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.. Eurraoruswor δὲ ἤδη ToU δείπνου, τῶν Da- ἴ.- 
"ηι γησίων ἑορτὴν συντελεσῆαι νομίσαντες οἱ Kuwixci » Phagefia & 

πάντων μᾶλλον ηὐφραίνοντο , καὶ 0 ΚΚύνουλκος Cr Ph εἴρο- 

7 Ἕως ἡμεῖς δειπνοῦμεν » ὦ Οὐλπιανὲ, λόγοις γὰρ 

ἑστιῷ , προβάλλω coi , παρὼ τίνι εἴρηται Φαγήσια 

ἑορτὴ » Xei Φαγησιπόσια; ; Καὶ ὃ 6p» ἀπορηθεὶς, ἐπ!» 

σχεῖν τε κελεύσας τοὺς παῖδας τὴν περιφορὰν, καί- 


ATHENAEI 
DEIPNOSOPHISTARUM 


LIBER SEPTIMUS. 


Qu iam ageretur coena , Phagefforum feftum ( cui 
comedendo tiomen eft) celebrari putantes Cynici, omnium 
maxime fe oble&abant, δὲ Cynulcus ait: Dum nos coe- 
mnamus, ego tibi interim, Ulpiane, quoniam fermones 
tibi pro epulis funt, quaeftionem propono, apud quem- 
nam commemoretur fe(lum P hagesia, 6 Phagesiposia? 


Et ille haefitans, & , quamvis iam advefperaffet, inter- 
"hen. Vol, II. .Aa 
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TO) 5/09 οὔσης ἑσπέρας" Οὐ συμπεριφέρομαι. ὦ σο- 
Φώτατε. ὥστε λέγειν͵ coi καιρὸς » 4 μάλλον καὶ b 
δειπνήσῃς ἥδιον. καὶ 06 Εἰ χάριν ὁμολογήσεις pa- 
Sap, λέξω. ὁμολογήσαντος δὲ, er Κλέαρχος. ; 
| ᾿Αριστοτέλους μαθητὴς, Σολεὺς δὲ τὸ γένος , ἦν τῷ 
ἀροτέρῳω Περὶ ΓραΦων' ( κρατῶ γὰρ καὶ τῆς λέ. 
ξεως , , διὰ "τὸ σφόδρα μοι εἶναι προσφιλῆ ) οὑτωσί 
πως εἴρηκε, » Φαγήσια' οἱ δὲ Φαγησιπόσια " προσ- 
- αγορεύουσι τὴν ἑορτήν. ἐξέλιπε: δὲ αὕτη ; καθάπερ , 
Rhapfodo- τῶν ῥαψῳδῶν, ἢ ἣν "yo xaT τὴν τῶν Διονυσίων" ἔν Ü | 
παριόντες ἕκαστοι τῷ Su 3 οἷον τιμὴν ἀπετέλουν τὴν 
ῥαψῳδίαν." « Tav εἶπεν ὁ Ἰζλέαρχος. εἰ d" ἀπιστεῖς, 
ὦ ἑταῖρε, καὶ τὸ βιβλίῳ κεκτημένος, ov φβονήσω σοί" a 


ἀφ' οὗ πολλὼ ἐκμαθῶὼν , εὐπορήσεις προβλημάτων. 
1 Περιγραφῶν vulgo ἢ. 1. περὶ Γρίφων ( De Griphis) malebat Caf. 

2 φαγνσιποσία editt. vett. cum msstis. 3 τἀριόντες ἔγσστοι τῶν 

εῶν edd. cum ms. M. παρόντες ἑκάστοις τῶν Sia Epit. 

mittere pueros iubens circumlationem: Non recordor, 
inquit, o fapientifime! Itaque commode facturus es, 
"nen nobis dixeris ; quo copiofius etiam & libentius dein 
coenare potueris. Tum ille: Si gratiam mihi te habitu- 
rum, ubi id docuero, polliceris, dicam. Cui quum al- 
ter adnuiffet, fic ille infit: Clearchus, Ariftotelis diíci- 
pulus, genere Solenfis, . priore libro pe Pi&Muris (nam 
ipfa verba teneo, quoniam perquam mihi carus eít) 
in hunc fere modum fcripfit: PA agesiag alii vero Pha- 
gesiposia id feflum vocant. Defitum efl. autem illud ceiz- 
brari , quemadmodum Rhapfodorum feflum , quod Bacchanalium 
tempore agebant ; quo prodeuntes finguli rhapfodiam canebant , 
veluti Deo honotem tribuentes. Haec. Clearchus fcripfit. 
Quod fi tu minus credis, amice; ipfum etiam librum, 
cum poffideam, lubens tecum communicabo: e quo 
multa -addifcere poteris, quibus cognitis fuppetet tibi 
difficilium quaeftionum proponendarum copia. Narrat 
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καὶ γὰρ Καλλίων icropsi τὸν ᾿Αδηναῖον F papam 
κὴν * συνθεῖναι Τραγῳδίαψ, ἀφ᾽ ἧς ποιῆσαι τὰ μόλη 
. καὶ τὴν διάθεσιν Εὐριπίδην i ἐρ Νηδεία, καὶ Σοφοκλόας 
τὸν Oidirow. ᾿ ^g 
Θαυμασάντων δὲ πάντων τὸ εὐπαίδευτον ποῦ ———— 
Κονούλκου, ὁ ᾿λούταρχο᾽ Κατὰ τὸ ὅμοιον , ἔφη ᾽ ἐπέγνων 
καὶ ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ τῇ ἐμῇ λαγυνοφόριω * ἑορτή τις 
ἤγετο » περὶ ἧς ἱστορεὶ Ἐρατοσθένης i ἐν τῷ  ἐπιγραῷο- | 
b μένῳ συγγράμματι ᾿Αρσινόῃ. λέγει δὲ οὕτως" ,; Τοῦ 
᾿ Ἡτολεμαίου. »τίζοντος à apro 3 καὶ Θυσιῶν παντοδαι- 
πῶν γένη, καὶ μάλιστα περὶ τὸν Διόνυσον, ἢ , ἠρώτησεν 
᾿Δρσινόη τὸν Φέρονται τοὺς ϑαλλοὺς , τῦα voy ἡμέραν 
ἄγει; καὶ τίς ἑατὴν ἑορτή; τοῦ δ᾽ εἰπόγτος, καλεῖται 
μὲν Λαγυνοφόρια,, καὶ τὰ κομισθέντα, αὐταῖς. δειπναῶς. 
σι κατακλιθέντες ἐπὶ στιβάδων , καὶ εξ ἰδίας, € ἐκα- / 


στος AayUyaU παρ᾽ αὐτῶν Φέροντες πίνουαιν᾽ ὡς, δ᾽ οὗν: 


Y γραμματιχὺν vulgo. 2 Aeynteopía edd, Aayvroqopia mss. 
3 οτος ἑορτῶν. Dein vero πολλὰ γώ defidezes.. 


enim idem quoque, Calliam Athenienfem Grammaticam 
tragoediam compofuiffe , e qua Euripides in Medea & So- 
phocles in Oedipo & carminum exemplum & argumen 
traCtationem fumferint. - 
.2. Eruditionem Cynulci admirantibus cun&is , Plutar- 
ehus ait: Similiter etiam Alexandriae meà patrià fe- 
fum aliquod agebatur, Lagenopheriz: quod commema- 
ravit Eratofthenes in libro cui situlus 44rfioé. Scuibit au- 
tem ia hunc modum: »Cum feílorum & facrificiorum 
multifaria genera, & maxime quidem in Bacchi hono- 
rem , inftitueret Ptolemaeus, interrogavit Arünoà eum 
qui facram. frondem geítabat, quemnam nunc diem ageret , 
 quodve effet illud feflun? Qui cum dixiffet, vocari feflum 
Lagenophoria : δ᾽, quae fecum quisque adtuliffet , ea hos γώ. 
mentis, discumbentes coenare , & « (μᾷ quemque. lagena domo - 
. Α 3 
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τος ἀπεχάρησεν , ὑμβλέψασα, πρὸς "pas CUT TT 
y, ἔφη, ταῦτα ὑνπαρά. ἀγάγκη γὰρ τὴν σύνοδον ς 
γίνεσθαι παμμιγοῦς ὄχλου, Θοίνην ἕωλον καὶ οὐδα- 
μῶς superi παρατιθεμένων. Εἰ δὲ τὸ γένος. τῆς éep- 
τῆς spdx4» , οὐκ dy ἰκοπίασε δήπου τὰ αὐτὰ ταῦτα 
παρασκευάζουσα , βαδίλεια. καβάπερ t ἐν τοῖς Xav- 
σ΄. εὐωχοῦνται pir yee xaT ἰδίαν, παρέχει δὲ ταῦ- 
τῶ ὁ καλέσας ἐπὶ τὴν ἑστίασιν. 5 


n. — Jo δὲ παρόντων Γραμματικῶν τις ἀποβλέψας 
Διὰ νυχτὸς, δὲς τὴν τοῦ ϑείχνου παρασκευὴν» ἐφ Εἶτα πῶς δει- 
PU ex χγήσομεν τοσαῦτα δεῖπνα: ἴσως διὰ νυκτός ὡς 

ó χαρίεις ᾿Αριστοφάνης ἂν Αἰολοσίκωνι εἶπεν , οὕτως d 
λέγων, οἱονεὶ »» δ᾽ ὅλης νυκτός. * ὡς καὶ τὸ Ὅ μηρι- 
κὸν ἔχει, 

Κτ error ἄντροιο ταγυσσάμενος διὰ ioa 
&yri sa πάντων τῶν μήλων" “ τὸ μέγεθος αὐ- 





adlata bibere ; ile igitur cum disceffiffet , adfpiciens nos re- 
gina ait: Seualida haec contubernia fuerint: neceffe eft enim , 
fam promifícuae turbae epulum rancidas effe dapes, & incondite 
omnino ὦ indecore quidlibet adponi. Quod fi genus fefti pla- 
cuiffet reginae, non gravata illa fcilicet fuiffet, quin 
epulum ipfa parandum curaffet, quemadmodum fit iis 
feriis quae Xóss vocantur: tunc enim privatim epulan- 
tur, & epulas praebet is qui ad convivium vocavit. ἐς 

3. Tum Grammaticorum, qui aderant, aliquis refpi- 
ciens coenae adparatum: Αἱ tantam, inquit, dapum 
vim quo tandem pa&o coenabimus? Per no&em , puto; 
quemadmodum feftivus Ariftophanes in Aeoloficone ait, 
fic dicens quafi per totam nof«m. Quae etiam ratio: eft 
Homerici illius di&i, 

Jacebat intra antrum, extentus. per oves ;- 

ubi nempe intelligendum ; per cunctas fias oves ; quo - 
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TOU v ἐμφανίζων. Πρὸς ὃν ὁ ἰατρὸς Qu T $0 


λιμώτορώ ἐστι» Φίλτατε, , Té “ταντὶ σώματι τὸ We 
ripa. δεῖπνα. τὸ γὰρ τῆς σελήνης ἄστρον "rpóg τὰς 
τῆς Tpe Dae ἁρμόττει πέψεις σηπτικὸν ὑπάρχον, Κῶν 
τὰ σήψιν δ ἡ πέψις. ε εὐσηπτότερα γοῦν τὰ γύκτανρ 
e Supra τῶν ἱερείων» καὶ τῶν ξύλων τὰ πρὸς τὸ σῶν 
λήμον κοπτόμεναν καὶ τῶν καρπῶν δὲ οἱ πλεστά ΄ 
πρὸς τὸ σελήνιον «πεπαίνονται. 


““ 


᾿Πρλλὼν δὶ ὅ ὄντων καὶ διαφόρων τῶν παρεσκευασι 

μένων καὶ ais) παρασκευαζομένων ἰχθύων μεγέθει τε (Οὐ, 

καὶ monia, ὃ Μυρτίλος ἔφη Εἰκότως, ἄνδρες. Qc Bye: 
Aot » πάντων τῶν. προσοψημάτων ὄψων καιλουμόνων, 
ἐξενίκησεν à ixfuc dia τὴ τὴν ἐξαίρετον ἐδωδὴν μόνος οὕς 
τως καλεῖσθαι » διὰ τοὺς ἐπιμανῶς ἐσχρκότας πρὸς 
Εταύτην τὴν ἐδωδήν. λέγομεν: οὖν ὀψοφάγους , οὐ 


magnitudinem Cyclopis declarare poéta voluit. Cui 
Daphnus medicus re(pondit, dicens: Utiliores funt, 
vir amicifime, omaibus corporibus noCyraae coenag, 
Nam lunae fidus aptum eft ad alimentorum «oncocio 
nem, quippe vim habens putrefaciendi. Fit autem cone 
cgo&Gio per putredinem, Quam ob cauffam etiam cele» 
rius putrefcunt victimae no&u ma&lace, δὲ ligna quae. 
ad lunae lucem caeduntur; & plerique fru tus ad lu: 
nae lucem maturefcunt. 

4. Cum autem ingens effct pifcium numerus, qui 
vel adpofiti erant, vel idemtidem adpanebantur, cum 
magnitudine , tum varietate infignes, Myrtilus ait: 
Quamvis omnes cibi, quos cum pane comedimus, «ob. 
fonia adpellentur, merito tamen , viri cariffimi, pifcig 
quod prae caeteris eximium edulium eft, obtiauit ut 
folus. illo nomine .indigetetur ab iis qui ad iníaniam us- 
que hoc edulium adpetunt, Certe opfopkapos , vel obfo« 


À 4 
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τοὺς βόεια ἐσθίονταρ' (οἷος ἦν Ἥρακλης, ὃς τοῖς βοείοις 

κρέασιν ἐπήσθιε σύκα χλωρά") οὐδὲ τὸς Φιλόσυκον" 

οἷος " Πλάτων ὁ ὁ Φιλόσοφος, ὡς Arrepti 1 Φανόκριτος 

ἐν τῷ Περὶ Εὐδόξου" (i ἱστορεῖ δ᾽ ὅτι καὶ ᾿Δρκεσίλας 

Φιλόβοτρυς *) ἄλλα τοὺς περὶ τὴν ἰχβυοπωλίαν 

ἀναστρεφομένους μένους. Φιλόμηλοι ds ἦσαν Φίλιππός τε ὁ 

Μακεδὼν, καὶ ὁ υἱὸς αὐτοῦ ᾿Αλέξανδρος, ὡς Δωρό- 

ϑεός Φησιν ἐν τῇ ἐκτὴ τῶν περὶ ᾿Αλέξανδρον Ἱστοριῶν. 

Χάρης δ᾽ ὁ Μιτυληναῖος ἱστορεῖ, ὡς κάλλιστα pua 

λα εὑρὼν é ὁ ᾿Αλέξανδρος περὶ τὴν Βαβυλωνίαν χώ- 

pw. τούτων. τέ πληρώσας τὰ σάφ; μηλομαχίαν 

“Ὁ ἀχὸ τῶν γεῶν ἐποιήσατο , ὡς τὴν ϑέαν ἡδίστην ys- 

Ριορεῖο, Yerba. οὐκ, &yvoo δὲ ὅτι ὄψον κυρίως καλεῖται 

m ray τὸ Tui κατασκευαζόμενον εἰς ἐδωδὴν. ἤτοι γὰρ 
ἐψόν ἐστιν, ἢ παρὰ τὰ ἀπτῆσθαι ὠνόμασται. 


nlorum hesopes , non eos dicimus, qui bubulam come- 
dunt; (qualis Hercules fuit, qui cum bubula carne fi- 
cis recentibus vefcebatur:) nec eum qui ficis dele&a. 
tur, qualis Plato philofophus fuit, wt tradit Phanoeri- 
tus in libro de Eudoxo: (qui etiam Arcefilam narrat 
uvis effe dele&atum:) fed hos, qui in pifcario foro 
frequentes verfantur. Pomis vero dele&abatur Philip- 
pus Macedo, eiusque filius Alexander; ut Dorotheus 
fcribit libro fexto Hiftoriarum Alexandri. Chares au- 
tem Mitylenaeus narrat, Alexandrum , quum pulcerri- 
ma mala in agro Babylonio reperiffet, naves eis im- 
pleffe, & pomorum pugnam e navibus inflituiffe, ita ut 

— jucundiffimum effet fpe&aculum. Nec vero fum nefcius, 
graecum vocabulum ὄψον proprie fignificare quidquid 
igne paratur in cibum. Etenim aut idem ac &L» valet, 
id eft cotum vel elixatun ; aut a verho óz 69001, ab 4 
fando , nomen habet. 
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Πολλῶν οὖν ὄντων τῶν ἰχθύων, oU; κατὰ τὰς V. 
ἑκάστας ὥρᾳς ἐνδαινύμεθα » 6 ϑαυμαδσιῴτατε Τιμό- Au&oris ia- 
κρατες᾽ ( κατὰ γὰρ. τὸν Σοφοπλέα, ., ftutum, 
b Χορὸς δ᾽ ἀναύδων ἰχθύων ἐπεῤῥόδω, 
σαίνουσιν οὐρᾳίοισιν — 
οὗ » τὴν κεχτημένην ““ ἀλλὰ, τὰς λοπάϑας. καὶ, 
κατὰ τὸς ᾿Αχαιοῦ δὲ Μοίρας. 
— Πολὺς γὰρ, ὅμιλος ποντίου 
κύκλου ! rofa», ἐνάλιος θεωρία , 
χραίνοντες * οὐραίοισιν εὐδίων ἁλός. ) 
ἀπομνημονεύσω δέ cvi ? ἃ περὶ ἑκάστου ἔλεξαν οἱ c 
| δειπνοσοφισταί.. πάντες γὰρ συνεισήνεγκαν εἰς aU- 
τοὺς, τὰς ἐκ βιβλίων dae ay τὰ ὀνόματα die 
c τὸ πλῆθος παραλείψω. | 
Ὅστις ἀγοράζων ὄψον, -- — 
ἐξὸν ὠπολωύειν ἐχθύων ἀληθινῶν, 
τ χοίλου conie&averat Ca(aub. 4λ.χραίγοντος vulgo. — 3 d$ 


got 1n 


$. lgitur quum omne genus adfuerit Pifcium , quos - 

quolibet anni tempore comedimus, mi admirabilis Ti- 
mocrates: (nam, quod ait Sophocles, : 

Chorus mutorum pifcium ad[irepebas , 

qui caudis adblandiebantur , — 
non , dominae ; fed , patinis. Er, fecundum Achaei Parcas, 

— Prequens enim eoetus aequorei - 

orbis., fuperbe incedens , marina pompa, 

turbantes caudis tranquillitatem maris.) - 
commemorabo tibi quae de quoque genere disputarunt 
Deipnofophiftae. Cuncti enin fuas e libellis fymbolas . 
in commune conferebant : quorum nominà proprer mul- 
tirudinem loquentium non adponam. . . 

Quisquis obfonium emturus, — 

cum liceat εἰ veris fru pifcibus, 





Pifces ἔλ- 
Aci , apud 
Sophoclem. 





10 ATHENAFI DEIPNOSOPH. C. ς. 


ῥαφανίδας ἐπιθυμεῖ πρίασθαι , μαίνεται 
Φησὶν ἼΑμφις ὁ ἐν Λευκάδι. "Da δὲ εὐμνημόνευτώ d 
γένηται τῶ λεχθέντα » κατὰ στοιχεῖον τάξω τὰ ὀνό-- 
ματα. Καὶ γὰρ Σοφοκλέους εἰπόντος, ἐν Αἴαντι μα- 
στιγοφόρῳ »τοὺς ἰχθυς ἐλλούς" ἢ 

Ἔφηκεν ἑλλοῖς ἰχϑύσιν διαφϑοράν' 
trei T» εἰ καὶ τῶν πρὸ αὐτοὺ τις τῷ ὀνόματι κέν 
χρηται. πρὸς ὃν ὁ Ζώϊλος ἔ (on Ἐγὼ δὲ, οὐκ ὧν ὀψο- 
Φαγίστατος. (οὕτω γὰρ Ξενοφῶν ὠνόμασεν ἐν "Avro- d 
μνημιονευμιασι, ; γράφων οὕτως" ν»» ᾿Οψοφαγίστατός 
τε καὶ λακίστατος ἐστίν. “«) oid, , ὅτι ὁ τὴν Τιτας- 
γνομαχίαν ποιήσας » "T Εὐμηλός i ἐστιν ὃ Κορίνθιος, , 5 


᾿Αρκτῖνος ] ἢ ὅστις δήποτε χαίρει ὀνομαζόμενος, ἦν τῷ 
δευτέρῳ οὕτως εἴρηκεν" 
Ἔν δ᾽ αὐτῇ πλωτοὶ χρυσώπιδες ἰχθύες ἑλλοὶ» 
Y ἑλλοὺς edd, & fic dein ἑλλοῖς & ἑλλοίς 

radiculas cupit emere , male fanus. efl: 
inquit Ámphis in Leucede. Quo autem facilius man- 
dare memoriae poffis ea quae di&a funt, literarum or- 
dine digeram pifcium nomina. [Unam folummodo ge- 
neralem quaeftionem , de communi quodam pifcium co- 
gnomento, praemittam. ] Nam cum Sophocles, in Aiace 
flagellifero , mutos (ἐλλοὺς) dixerit pifces : 

Prolecit ( in. mare) mutis. pifcibus perdendum : 
quaefivit quidam, an etiam e vetuftioribus aliquis eo- 
dem nomine eífet ufus? Cui Zoilus refpondit: Ego ve- 
ro , qui quidem non fum obfoniorum avidiffimus , (.Lo- 
φαγίστατος : fic enim Xenophon dixitin Memorabilibus, 
ita fcribens: Obfoniorum avidiffonus lurco efl , € homo incrtif- 
fimus.) memini, Titanomachiae au&orem, five Eume- 
lus is fuerit Corintbius, five Ar&inus, five quocumque 
nomine adpellari gaudeat, libro.fecundo fic fcripfiffe : 

In mari. fluitantes chryfopides pifces muti, ( ἐλλοὶ ,) 
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γήχοντες παίζουσι dé. ὕδωτος ἀμβροσίοιο. 

e" Eire δὲ Σοφοκλῆς τῷ Ἐπικῷ κύκλῳ, ὡς καὶ 

ὅλα δράματα ποιῆσαι κατακολουθῶν τῇ ἐν τούτρυ μυϑ. 


ϑοποίΐα. 


ΠΙαρατεθεισᾶν οὖν ἊΜ ΤΩΝ 3 Cy "ne Ταύτας, M. 


᾿Αριστοτέλης, ἑστορεὶ » τὰ μὲν βιαγχία & ἔχειν καλυ- Dicis: 
πτὰ » εἶναι δὲ καρχαρόδιντας , καὶ τῶν συναγελαζο- 
μένων καὶ σαρκοφάγων' “χολήν T$ qu ἰσομήκη τῷ 
ἐντέρῳ. καὶ σπλῆνα ὁμοίως. Λέγεται δὲ, ὡς ϑηρευ- 
θεῖσαι προσανάλλδενταιν» καὶ ἀπὸτρώγουσαι ' τὴν ὁρ- 
ἔμιὰν ἐκφεύγουσιν. Νίνημονεύει δ᾽ αὐτῶν ᾿Αρχιππος 
ἔν Teri, λέγων οὕτως" 
ὅτε δ᾽ sabes ἀμίας παχείας. 
καὶ Ἐπίχαρμος Pi ἐν Σειρῆσι" 
[A.] Πρωὶ μέν γ᾽ ἀτενὲς ἀπ᾽ PP 


ἀφύας ἀποπυρίζομες 
|Ox ἀποτραγοῦσαι edd, 


natando ludebant per aquas. ambroftas., -ς 
Dele&abatur autem Sophocles: Epico Cyclo, ita qui- 
dem ut integra etiam dramata compo(uerit, in quibus 
fabulas in illo defcriptas adcurate fecutus eft. 

6. Igitur quum adpofitae effent AMrTAE, dixit non- 
nemo: Has, Ariftoteles tradit, habere branchias teclas, 
dentes vero ferratos: efleque ex genere gregalium pi- 
ícium & carnivororum : fel eis effe longitudine par in- 
teftino, pariterque fplenem. Captas, narrant, furfum 
profilire, arrofaque lined aufugere. Mentionem harum 
facit Archippus, in Pifcibus, fic fcribens: 
|. Quum vero amias comederes pingues. . 
Et Epicharmus, in Sirenibus: 

— À. Mane quidem (latim ab aurora aphyas torrebomus 
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στρογγύλας καὶ λλλφακίνας ὁ er- 
τῶ! κρέα καὶ πωλύπουρ" ^ e 


xa) Ὑλυκύν. y ἐπ᾿ ὧν Vra ᾿ 
οἶνον. [Β. Οἴμοι, μοί! τάλας 3 
. v e / . Lnd . , 
mé cojAc, με καλουσῶώ κατί- 
Pd . “ ^v ^v 
cx λέγει. 4 [4.] Φεῦ τῶν κακων! 
63006 πάρα τρίγλαι τε, καὶ T 
nea ? μαρία: $ δύα 
, διατεταγμέναι pires , Φάσι. 
᾿ς σάι τε τοσσαῦται map 9 
σκορπίοι τε. — -- 
᾿Αριστοτέλης δὲ, παρετυμολογῶν. αὐτῆς τοὔνομα , Qs 
σὶν ὠνομάσθαι παρὰ τὸ ἅμα ἰέναι ταῖς παραπλη-. 
σίαις᾽ ἔστι γὰρ συναγελαστικῆ, Ἵκέσιος δ᾽ ἐν τοῖς 
1 καὶ δελφάχινά γ᾽ ὀπτάομεν coni. Cafaub. Forfan x«l ᾿δελφάχινά 
Ὑ ὀπτὰ xp — 24. πολύπους vulgo. 3. τάλις legebam cum Sam. 
Petito, 4 λέγει vulgo cum equentibus conne&unt, κατέσχε 
λόγοις coni, Petit. An περὶ τὸ σᾶμά μ᾽ ἀνακαλοῦσ᾽ ἴσχει λόγοιρς ὃ 
aut, ἴσχεν λέγειν ulgo ὃ xa) παρὰ τρέγλας τε χαὶ πάχλα, 


6 γ᾽ ἀμίαι corrigunt viri do&i, 7 Forf. ψᾶτταί τε vol ψᾶσ- 
σαὶ τε, rhombi vel pafferes pifces. ὃ Vulgo τοσαῦται παρῆν, 


rotundas , & μονοεδοναπι affas. carnes , ὦ polypos: 
ὦ dulce fane ad haec vinum bibebamus, B. Vae "ar, 
mihi ! Uxorcula 
eirca. monumentum, [ five, éirca. prandii horam ] me yo» 
cans detünuit verbis. À. O faclum male! 
Quandoquidem 6& mulli adfuerunt, 6. pingues etiam 
amiae 
in medio. dispofítas : ΟΝ palunbi adfuerunt , 
& fcorpii .pifces. 
Ariftoteles , nominis rationem reddens, ait, diffas effe 
amias eo, quod fimul ( ἅμα.) cum fui fimilibus eant. Nam 
gregatim is pifcis degit, Icefius vero in libris de Ali- 





-, 
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περὶ Ὕλης, εὐχύλους μὲν αὐτὰς εἶναι καὶ ἁπαλὰς, 
“πρὸς δὲ τὰς ἐκκρίσεις μέσας, ἧσδον δὲ τροφίριους. 
Ὁ δὲ ὀψοδαίδαλος ᾿Αρχέστρατος ἐν τῇ 1 αστρο-. Ve o 
λογία (οὕτως γὰρ ἐπιγράφεσθαί φησι Λυκόφρων Archefirati 
b ἐν τὸς Περὶ Κωμῳδίας, ὡς τὴν KAtorrpéreu τοῦ Τε-. gi. u 
γεδίου Αστρολογίαν.) " περὶ τῆς ἀμίας Φησὶν ovrog" 
To δ᾽ ἀμίαν φθινοπώρου , ὅταν πλειὰς καταϑύνῃ» 
πάντω τρόπον σκεύαζε. τί σοι τάδε μυθολογεύω; 
οὐ γὰρ μὴ σὺ διαφθείρῃς γ᾽» ^ οὐδ᾽ ἂν ἐπιθυμῇς. 
Ei δ᾽ ἐθέλεις καὶ τοῦτο δαήμεναι. ὦ Φίλε Μόσχε, , 
. ἦν τίνα χρή σε τρόπον κείνην διαθείναι. ὥριστα᾽ — 5 
ς. ἐν συκῆς Φύλλοις,. καὶ ὀριγάνῳ 00 μάλα »ρολλῆ 
N NO ΤΝ ^ ε ^ .N» {) , / 
μὴ τυρὸν» pun ληρον, ὥπλως δ᾽ οὕτως ϑερωπεύσως 
EE 7 συκὸς Φύλλοις.» σχοίνω “ κατάδησον dyu τῳ 
. Y Vulgo ΤΓιαστρολογίαν. 2 Vulgo οὐ yàp μιά e« διαφθείῥη γ᾽. 
mentorüm Materia fcribit, Poni fucci effe hunc pifcem & 
tenerum , egefta. mediocriter. facilem , fed minus nutrientem. 

7. Obfoniorum vero mirificus artifex Archeftratus in 
Gaflrologia (fic enim infcriptum fuiffe illud carmen ait . 
Lycophron in libris pe Comoedia, quemadmodum Cleo- 
frati Tenedii liber 4ffrologia infcriptus eft) de amiia in 

, hunc modum fcribit : | 
miam autumno poft Vergiliarum occafum 
qua libuerit modo para. Cur enim mulis verbis hoc tibi 
dicam ? | 
Non potes enim eam corrumpere ; πε fi velles quidem. 
Quod fi tamen & hoc difcere cupis , dile&te Mofche , 
- Qua ratione tu optime parare illam debeas 5... 
dicam : cum folüs ficás. , 6» origano nen admodum multo: 
ne cafcum adhibeas , aut: alias nugas ! Sed po[fquam fim- 
plicittr ita curaveris , 


folüs ficus obyolutam , funiculo fuperne obligatam , 
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ef vr ἡ Sip ὦ ὦσιν ὅσω “πον, ἃ " Cpesi παιλρὸν 
»γοώσκων, ὑπότ᾽ ἐστ᾽ ὀπτὴ, καὶ μὴ κατακαύσῃς. 

Ἔστω δ᾽ αὐτή σοι Βυζαντίου ἐξ ὁ parten, 
srto go ἄγαδην ἐθέλεις. xA ἐγγὺς ἅλω srap ' 
τοῦδε τόπου, xsdypp λήψει. τηλοῦ dk θαλάσσης 
Αἰγαίου πελάγους ἔναλον πόρεν, οὐκ SJ. ὁμοίαε 15 
γύεται, ἀλλὰ καταισχανει τὸν πρόσθεν ἔπαινον. 
Οὗτος ὁ ᾿Αρχέστρατος o ὑπὸ Φιληδονίας ym *4- 
νι ἔνια. 9 ear καὶ ϑάλασσαν minder ἀκριβῶς ἐμοὶ δοκεῖ. 
cheflzatus, τὰ poc “γαστέρα ἐπιμελῶς ἐξετάσαι βουληδείς. καὶ 
ὥσπερ οἱ τὰς ΠΠερεγγήσεις καὶ τοὺς Lapi Aou. ποιη- 
σάμωοι; per ἀκριβείας Ou πάντα ἐκτίθεσθαι, 
óBv^ ἰστὶν ἕκαστον κάλλιστον βθρωτόν. ^ τοῦτο γὰρ 
e Ded. cum "us A. Unde legendum, videtur peris τ 


qoTí? τε. 


viti. 





fub calidum cinerem. penitus. fubde , & mente tempus 

cognofce , quo affa fuerit, ne ülam exuras. 

Sit autem tibi haec ex amocno Byzantio , 

fi quidem. bonam habere volueris. Et ficubi capta. fuerit 
pr 

. Ullum locum , bonam habebis. Procul vero a mari 

Hellefpontico deterior efl: ab illoque f£. disceffcris 
leget. pelagi freto ;/ non amplius pari. bonitate 
efl , fed priflinam dedecorat laudem. 

8, Hic Archeflratus ob voluptatis ftudium univer- 
fam terram & maria omnia adcurate luftrravit, non alio 
confilio, ut mihi videtur, nifi ut quae ad gulam per- 
tinent diligenter exquireret. Et, quemadmodum ii qui 
ltineraria & Periplos fcripferunt, fic ille exa&e & ad- 
curate omnia vult exponere, qua parte terrarum unum- 
quodque edulii genus fit praeftantiffimum. [d enim ipfe 


^ 
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e αὐτὸς ἂν τῷ προοιμίῳ ἐπαγγέλλεται τῶν καλῶν τού- 
“Ἴων ὑποῤηκῶν » ὧν πρὸς τοὺς ἑταίρους ποιεῖται Νῖό- 
ex" τε καὶ Κλέανδρον, ὥσπερ ὑποτιθέμενος αὐτοῖς » 
κατὼ τὴν [Πυδίαν, ὅπεν ; 
Ἵσπον Θεσσαλικὴν , Λακεδαιμονίαν τε γυναῖκα, 
ἄνδρας δ᾽ ài πίνουσιν ὕδωρ καλῆς ᾿Αρεθούσης. 
Χρύσιππος δ᾽ αὐτὸν » ὃ ὄντως Φιλόσοφος καὶ περὶ 
πάντα ἀνὴρ ; ἀρχηγὸν Ἐσικούρῳ Φησὶ γενέσθαι, καὶ 
τὸς τὰ τούτου ἐπισταμένοις , τῆς πάντα διαλυμυνα.- 
f μένης, ἡδονης. Καὶ γὰρ οὐκ ἐγκαλυπτόμενος ὁ Ἐπι- 
Χουρος λέγει , ἀλλὼ μεγάλῃ τῇ Φωνῇ" "» Οὐ γὰρ 
ἔγω γὲ βϑύναμαι νοῆσαι τἀγαθὸν » ἀφελὼν μὲν τὴν 
dia χυλῶν,' ἀφελὼν δὲ τὴν d ἀφροδισίων ἡδονήν." 
Οἴεται γὰρ οὗτος ^ ὁ σοφὸς καὶ τὸν ἀσώτων βίον 
ἀνεπίληπτον εἶναι», εἴπερ αὐτῷ προσγένοιτο τὸ ἀδεὲς 
καὶ ἵλεων. Διὸ καὶ οἱ τῆς κωμῳδίας ποιηταὶ, κατα- 
.I χειλῶν edd. Δ οὕτως mssti. 
, in prooemio praeclararum iflarum Praeceptionum pro- 


fitetur, quas amicis fuis Mofcho ὅς Cleandro nuncu- 
pavit: quos admonet ut quaerant , fere ut olim Pythia 
edixit, 

Equam € Theffalia , mulierem Laconicam , 

viros yero qui bibunt pulcrae aquam Arethufae. 
Hunc Chryfippus , veriffimus ille philofophus, & quo- 
vis nomine vir, viam praeiviffe, ait, Epicuro & lüs qui 
illius placita fequuntur , ad eam quae perdit omnia volupta-. 
ten. Nec enim obfcure Epicurus dicit , fed alta voce cla- 
mat: JVon equidem intelligere queo. bonum , detratla faporum 
voluptate , detra&aque: eá quae veneris ufu percipitur. Exifli- 
mat enim fapiens ille, ne afotorum quidem vitam im- 
probandam effe, fi demto metu adfit hilaritas. Ttaque 
etiam Comici poétae perftringentes fubinde Epicureos, 


- — uam em 
2 —— e À 
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τρέχεντές ποὺ τῶν Ἐπικουρείων} ' τῆς ts καὶ 
ἀκρασίας ἐπικούρους καὶ βοηθοὺς βοῶσι. 
ΙΧ, ᾿λάτων pis, 9 Zwiararem , duc xspetiror- a 


Comicitra- τά ποιήσας πατέρα τῷ TOU υἱοῦ παιδαγωγῶ, καὶ 


ἀκάβαρτε, καὶ Ἢ πέσεικαις ἐλθεῖν εἰς βίον 
ἀλλότριον αὐτοῦ" xe ποτοὺς ἑοινοὺς 


πίνει dix σὲ νῦν, πρότερον οὐκ, εἰθισμένος. " 


B. Ἐπ’ εἰ μεμάθηκε . δέσποτα, ζῆν. ἐγκαλεῖς ; 5 

Α. Ζν δ᾽ ἐστὶ τὸ τοιοῦτον; B. Λέγουσιν 3 οἱ σοφοί. 

ὁ γοῦν ᾿Ἐπίκουρός Φησιν εἶναι τἀγαθὸν 

τὴν ἡδονήν, A. Δήπουδεν. 4 οὐκ ἔστιν δ᾽ ἔχειν 

ταύτην ἑτέρωθεν" ἐκ d τοῦ ζῆν παγκάλως b 

εὔσως " ἅπαντας, 9 vxor δώσεις ἐμοί. IO 
1 Verba τῶν Ἐπικουρείων εχ conie&, adiecta. Aliam emendatio. 


nem propofuit Ca(aub. — 2 Alibi εἰθισμένον. — 3 T0 τοιοῦθ᾽, ὡς 
λόγουσιν edd, 4 lungunt vulgo τὴν ὑδονὲν δέπουϑον. ς οὖ σῶς 


vulgo. 6 ἢ vulgo. 
voluptatis & intemperantiae epicuros ( i. e. auxiliatores) pa- 
£ronosque vocant, 
9. Sic Plato, in'lf mpoftore; ubi patrem inducit pae- 
dagogo filii fuccenfentem , dicenteimque : 
A. Corrupif adolefcentem commiffum tibi, 
feelefle , & vitam feBari alienam ftbi 
perfuafli, Per te eft ,| quod iam potat de die 
a mane fummo , non id folitus antea. 
B. Eon' me culpas , here , quod didicit vivere ὃ 
A. Vivere tu dicis hoc? B. Sapientes id docent. 
Epicurus fummum generis humani bonum 
voluptatem e[fe docuit. Hanc apifcier 
aliunde non efl., Namque , qui vivunt bene , 
hi re(fe vivunt : nonne id concédes mili? 
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Ἑώρακας οὖν φιλόσοφον» tiré μοι. τοὰ 
μεθύωτ᾽ ἐπὶ τούτοις 9 eic λέγεις κηλούμενεν: 
p. "Amarras. οἱ γὰφ ' τὰς ὀφρὺς ὑπηρχότες »: 
καὶ τὸν Φρόνιμον ὁποῦντες à ἐν. τοῖς περιπάτοις», 
καὶ ταῖς διατριβαῖς, ὥσπερ ἀποθεδρακότα, 15 
οὕτως " ἱπὰν γλαυκέσκος αὐτοῖς παρατεθῇ "E 
irae iv οὔ δεῖ πρῶτον ἅψασθαι τόπου , 
καὶ τὴν κεφαλὴν ζητοῦσιν » ὡς περὶ πράγματος, 
ὥστ᾽ ἐκπεξλῆχθαι πᾶἄντας. 
Kad ἐν τῷ Avoir δὲ ἐπιγραφομένῳ ὃ ὃ αὐτὸς 
Τ]λάτων ᾿δαπαίξας τινὰ τῶν ἐπιεικῶν Φιλοσύφων » 07 
ἐπιφέρει E 
Ei» γυναῖκ ἔχοντ κατακεῖσθαι πῶς e 
καὶ Λεσίβίου χυτρῖδε λαμβάνειν δύο ZR 
᾿ς ὃ Φρόνημός ἐστι τοῦτο, τουτὸ τἀγαθόν. *- 
Y οἱ γοῦν alibi, οἱ καὶ h. 1. ed. Baf. & Caf. 2 ἔστι τ τοῦτ' dyabhy 
ms. 4f, ἔστι τοῦτο τἀγαθὺν ms, Ep. love τοῦτο τρῦτ᾽ ἀγαθὲ edd, 
A. Vidiflne igitur tu. philofophum quempiam 
vinofum , atque iffis fe oble&are moribus? —— 
B. Quin cug&i : addu&lo qui fupercilio ambulant ; 
quique in porticibus inque conciliabulis i 
Sapientem. quaefunt , plane. tamquam aufugerit j 
hi, fi glaucifcus ipfis adpofitus fuit, 
qua parte. fit fumendms , norant. ruemoriter ; E 
6 caput anquirunt , tamquam in controverfia:— ^ 


ut obffupefcant omnes. 
Ét in fabula, quae Homicida infcribitur, idem Plato , 
poftquam τας modeftum aliquem. philotophum οἷ fic 
pergit : 2 
Si licet: uxore cum m formofa- accumbere qoc 
- duasque haurire Lesbü vini amphoras : , ud 
. nimium hoc. fapere rele efl, hoc verum bongmi -:ιν.» 
Athen, Vol. Ill. B 
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Ἐπίκουρος ἔλεγε ταῦδ᾽, 3 yuy ἐγὼ λέγω. 

Εἰ τοῦτον ἔζων πάντες » ὃν ἰγὼ ζω. βίω » 

οὔτ᾽ ἄτοπος ἣν ἂν» οὔτε μοιχὸρ οὐδὲ εἷς. d 
Ἡγήσιππος δ᾽ ἐν Φιλεταίροιρ" ' 

Ἐπίκουρος ὁ Ó rois, ἀξιώσαντός τινος 

εἰπεῖν πρὸς αὐτὸν» ὅ Ti Ter ἐστὶ τἀγαθὸν , 

ὃ διὰ τέλους ὄπουσιν » εἶπεν ἡδονήν. 
| Εὖ y K ὦ κράτιστ᾽ ἄνθρωπι καὶ “σοφώτατε᾽ 

τοῦ γὰρ μασᾶσθαι κρεῖττον οὐ ἐστ᾽ οὐδε ἐν 


, ἀγαθόν πρόσεστιν ἡδονῇ γὰρ Táyabóv. 


x | 
——— ὈΑσπαξζώται do yo E ἐκούρειοι 
παπτ᾿ radi "τ 9 μόνον οἱ ᾿Ἐπικούρε τὴν ἡδο. 


fophi volue FJ» ἀλλὰ καὶ οἱ Κυρηναῖκο καὶ Νιησιστράτειοι δὲ 
ptarii. καλούμενοι. καὶ γὰρ καὶ ^ οὗτοι δὴν p ἡδέως xai- e 
pov, ὥς Qqei Ποσειδώνιος. - Οὐ μακρὰν δὲ τούτων 
, Iis ἤν καὶ Σπεύσιππος, ὁ ᾿λάτωνος à ἀκουστὴς καὶ συγ- 
use. 
PPP νεγής, Διονύσιος γοῦν ὁ τύροωνος ἐν ταῖς πρὸς αὐτὸν 

1 Forf. Φιλειταίρῳ. 1. Alterum x«i omittunt alii, 

Epicurus ecdem dixit , quae nunc. diclito. 

Quod ff ff omnes , ego quam vivo ; vitam viverent , 
iam htmo adulter εξ, nemo iniurus,- 

 Hegefippus vero, in Philetaeris: D 

Epicurus ille fapiens , cum quis qnaereret 

ab co, quid illud effet eximium Bonum, 

quod quaeritarent ; Nil nifi Voluptas, ait. 
Salve vir optime atque fapientiffume 1 
- Revera enim maius, quam mandere, haud datur 

« bonum, Bonum quippe in voluptate omne ineft. 

1o. Non modo autem Epicurei amplexantur volupta- 
tem, verum etiam qui Cyrenaici & | Mnefiftratet vocans 
tur. Nam & hi, ut ait Pofidonius, vità gaudént volu- 
ptariàd. Nec vero multum ab his aberat Speufippus , Pla- 
tonis auditor & cognatus. Dionyfius quidem, in datis 





p.280. — LIBER VII I9 


| Ἐπιστολαῖς , καὶ τὰ τῆς Φιληδονίας αὐτοῦ διεξερχό- 
μένος». ἔτι τε τῆς Φιλαργυρίας , ἐρανίζεσθαί T$ παρ 
πολλῶν αὐτὸν δελέγχων , ὀνειδίζει καὶ τὸν Λασϑε- 
γείας τῆς ᾿Αρκαδικης ' . ἑταίρας ἔρωτα. ἐπὶ πᾶσίν τε 
λέγει τάδε", Σὺ τισὶν Φιλαργυρίαν iudicas; αὐτὸς 

f μηδὲν ἰλλελοωπῶς * «αἰσχροκερδίας; τί γὰρ οὐ πε- 
ποίηκας : j οὐχ, ὑπὲρ ὧν Ἑρμείας, aul αὐτὸς UtTÉ- 
τικὼς » ἔρανον συνάγειν ἐπιχειρεῖς ;" xL. 





Igi δὲ τοῦ Ἐπικούρου Τίμων i ἐν τρίτῃ Σρλλων 
Φησί" Sinne 


r arp χαριζόμενος τῆς οὐ λαμυρώτερον᾽ οὐδέν. “ὑπ fuis. 
“Ταύτης yao ἐνεκὲν ὃ ἀνὴρ ; καὶ τῆς ἄλλης τῆς xaT 
δάρκα ἡδονῆς, ἰκολάκευε καὶ “Ἰδομενέα καὶ Νιητρό- 
δωρον. Καὶ αὐτὸς δέ που o Νιητρόδωρος ,οὐκ ἀποκρυ- 

a πτόμενος τὰς καλὰς ταύτας S4rus ; Φησί" 29 Τρ " 
τ τῆς Σαρδικῆς vulgo h.l,— 2 ἐχλελυπὼς edd. 


ad eum Epiftolis, cum voluptatis ftudium, tum divi- . 
tiarum infuper cupiditatem eius commemorans , obii- 
ciensque quod pecuniam a mulis corrafiffet, denique 
' etiam Laftheneae Arcadici fcorti amorem ei exprobrat. 
. Quibus omnibus haec fubiicit verba: Tu nonnullis ava- 
ritiam exprobres ; cum ipft ad tutpis lucri. fummum fludium 
nihil reliqui feceris δ Quid enim non. commifí, dE ? Nonne, pofl- 
quam pro Hermea quod ille debuerat aes. alienum prfohifi ; 
nunc flipem ipfe colligere adgrederis δ΄ 
11, De Epicwro vero Timon, tertio libro » Silorum, 
ait: , 
V«ntri indulgens , quo impudentius ni d 
Nam huius cauffa, reliquaeque. cauffa voluptatis quae Y 
carne percipitur, adulatus etiam ille homo eft Idome- 
neo & Metrodoro. Porro vero ipfe quoque -Metrpdo- 
rus , minime diffimulans pujcra ifta praecepta, ait alicu- 
! | Ba 
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γαστέρα γὰρ, ὦ Φυσιολόγε Τιμέκρατες, περὶ γα- 
΄ « Ν 7 , 2 Ν . MY 
στέρα à xerà, Φύσιν βαδίζων λόγος τὴν &racaw ἔχει 
σπουδήν, ** Ἐπίκσυρος γὰρ ἦν ὁ τούτων διδάσκαλος, 
ὃς καὶ βοῶν Ἐλεγεν" s ᾿ΑρχῊ καὶ ῥίζα παντὸς ἄγα- 
Bou ἡ τῆς γαστρὸς ἡδονὴ» καὶ τὸ σοῷας καὶ à πε- 
pma sig ταύτην ἔχει τὴν ἀναφοράν. “ xe» τῶ ὙΠΕΡ 
Τέλους δέ φησιν οὕτω πως" .. Οὐ y& ἔγω γε δύνω. 
e E N 3 ^ N N Ν ^ 
μαι νοῆσαι τἀγαθὸν, ἀφαιρῶν μὲν τὰς di χυλῶν 
- ἡδονὰς ,. ἀφαιρῶν δὲ τὰς δὲ ἀφροδισίων, ἀφαιρῶν δὲ 
᾿ τὰς δ’ ἀκροαμάτων, ἀφαιρων δὲ τὰς διὰ μορζης xat ὃ 
'" *'4 Δ,» ΄ cc N ^. / ^ 
- ὄψιν ἡδείας κινήσεις. Καὶ στροελθῶν » θύσει, λέ- 
ge. ' τιμητέον τὸ καλὸν,» καὶ τὰς ἀρετὰς, καὶ τὼ 
τοιουτότροπα, ἐὰν ἡδονὴν παρωσκευώξ, ἐὰν δὲ μὴ πα- 
xü ρασκευάζῃ, χαίρειν ἑατέον. " | 
Poueen Τ ότερος δὲ τοῦ Ἐπικούρου Σοφοκλῆς à Tpe ya 
luptatem. dioyrojóg , ἐν ᾿Αντιγόνῃ.» περὶ τῆς ἥδονὴς τοιαῦτ᾽ εἴρηκεν" 
laudantes, 1 Vulgo , καὶ προελθὼν φησὶ λέγειν. / 
bi: »Ad ventrem enim, o Naturae ftudiofe Timo- 
crates, ad ventrem omne ftudium refert ratio fecun- 


dum natüram progrediens.« Epicurus quippe hoc dos 
Cuerat, qui alta voce clamans dixit: Principium 6 radix 
ohnnis boni eft ventris voluptas: δ᾽, ad hanc fapientia δ᾽ ex- 
quifita dottrina reftrtur, Ex in libro pe Fine fic ferme fcri- 
bit: Non enim equidem habeo" quod. intelligam bonum, dttra. 
fiens cas voluptates quat fapore percipiuntur , detrahens eas quae 
ufu Veneris , detrahens eas quac auditu & cantibus ; detrahens 
denique τὰς faaves motiónes, qnae ex. formatirm. intuitu. perci- 
piuntur oculis, 'Tum paululum progreffus: Natur, in- 
quit , acflimandum efl honefium , &virtutes , & his fimilia, ft 
quidem voluptatis finr efficientia: at, voluptatem nifi efficiant , 
longum valere τὰ iubeamus, DU ΕΣ 
12. Ante Epicurum vero Sophocis, "Tragoediarum 
fcriptor, in Antigone, de Voluptate hsec dixit: 


pio sOLIBER VIL ^ /— ar 


— — Τὰς γὰρ ἡδονὰς | - Sophocles. 
ὅταν προδῶσιν ἄνδρες » δὺ τίθημ᾽ ἐγὼ 
(nv τοῦτον ,' ἄλλ᾽ ἔμψυχον ἡ ἡγοῦμαι PAP. ᾿ 


wire τε “ἀρ Kar οἶνον, εἰ Bou, μέγα. 


καὶ ΓΟ τύραννον cn ἔχων ἐὰν δ᾽ ἀπῇ 
| τούτων τὸ χαίρειν, τῶλλ᾽ ἐγὼ καχυον CIO 


οὐκ ἂν πμαίμην ἀνδρὶ πρὸς τὴν ἡδονήν. 
Φιλέταιρος , Κυνηγίδι" r Philetae- 
Tí dá? γὰρ ira Θνητὸν , ὑφετεύω» 90s 5 
cA ἡϑέως o τὸν (βίον wa ἡμέρου" 
ἐάν Li ἔχῃ i£? ὁπόθεν. ἀλλὰ du, σκοπῶ 
τοῦτ᾽ αὐτὸ, ,4 τανθρώπε ὁ ὁρῶνται πρόγματαὶ 
εἰς αὔριον di μὴ Φρεντίξειν εἴ τι καὶ ἢ | 
ἐσταὶ. περίεργόν i ἐστίν ἀποκεσθαλ mw. ᾿ 
ἕωλον tydoy ἀργύριον. -- 


! Kvveyidi vulgo h.l. Κυνηγίᾳ Suid. ὁ ἘΠ δὲ edd. Yut- 
go ἐὰν Kx» cuc. 4 τοῦτ᾽ ap τὰ τάνϑρ. ed. Ven. & Bat. TOUT" 
αὐτὰ τἄνθρ. ed, Cafaub. — 5 Vulgo. εἰς dp € A  ogorBta à εἴ T 
absque xa] & absque negante parucula. : 

— -— Poluptates enim 

qui deferit. neglgitque , non ega hunc ofi 

vivere , fed animagum effe cadaver. 
Eflo domi , fi. vis , locuples admodum , 
vive tyranni habitu fafluque : his fí abeft 
mens laesa ,. reliqua ego fumi unbrá ὦ 
nom emerim homini prae voluptate. Ν Uoc P 

Philetaerus, in Venaterice: . zu 
Quid, quaefe , facere morto opos? ἐς δ 
mifi , fRaviter vitam ut degat in dim; ..5 s 
modo habeat unde. Sed fpeflase oportet. UR 
hac ipfum unum, res humanas .repntantenm 
in araflinum vero non anxie curare ; an fru επί 
habituri, Nünis euriofum e, reponere ^ 
intus pridanan pecusiam. “π΄ avo lY! 
Py 
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. π᾿ ὈΑσελλόδωρες δ᾽ ὁ Καρύστως, ὦν l'papmpan- 
τῶν ΤΩΣ 


Ὧ σάντες delserres , τί τὸ 299 ἡδέως 


παρόντες, ἐπιμελεῖσϑε τοῦ κακῶς meum, . 
πελεμοῦντες ἀλλήλους ; ' Hórea, πρὸς τῶν Sus, 
ἐσιστατῶ τις τοῦ βίου νυὴ τύχῃ 

ἄγροικος ἡμῶν. οὔτε παιδείαν ὅλως 5 
εἰδυια" τί τὸ κακὸν, ἢ τί ποτε δὴ τἀγαθῶν ? 


qui mom bene τίταπε cum. divituse [uppetant , 
kos omnium effc praedico miferrimos. 

Nam mortzus mom comtdes angmilles , megue 
coquustur in orco libe nuptialia. 


13. Apollodorus vero Caryftius, in Libellifice : (E 
σε, Litium procuratore :) 


Hex quotquot efBs ! cur , vitá lactalal 

omiffá, id agitis us [c res habeant male , 
bellantes ali in «ἴο: Pro Superám fidem ! 
iliteratus , tmfécetus , barbarus? 

qui. quid bonum fa , quidque βὲ coutra malam; 
ignoret planc : quique nos, ut fors tulit, 

kuc illud verfer impetu. temerario ὃ 


n - 
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Οἶμαι γέ. τίς γὰρ μῶλλον. ἂν προείλετο, | 
Ἕλλην ἀληθῶς «ira, λεπομοένους ὁρᾶν ^. IO 
f αὐτοὺς ὑφ΄. αὑτῶν, καὶ κατοιπίπτοντας νεκρούς" 


ἐξὸν ἱλωροὺς » παίζοντας » ὑπαπεπωκότας , 
d αὐλουμένους t t0) ; Ay αὐτὴ , γλυκυτάτη, * 


᾿ἔλεγχ ὥγρουίον αὐσαν μῶν τὴν τύχην. 
καὶ προελθών" " 

Οὐ τοῦτο τὸ £v ἔστε τὸν καλούμενον * 
Θεῶν ἀληθῶς βίων. 3 Ὅσῳ δ᾽ ἡδίονα 
τὰ πράγματ᾽ y Tie πόλεσιν ἥν ἂν» ᾿ τὰ γὴν» 
εἰ μεταβαλόντες τὸν [Jíoy δήγομεν;, J 

a ILew ᾿Αδηναίους ἅπαντας “ τοὺς μέχρι | 5 
Sra τριώκοντ᾽ ἐξιέναι" τοὺς δ᾽ ἱππέας 
ἐσὶ κώμιον εἰς Κόρινῶν ἡ ἡμέρας δέκα ; 
στεφάνους ἔχοντας xai μύρον" πρὰ ἡμόρας ὅ Σ 


1 αὐλουμένους ὠδὶ λέγειν. ὦ γλυχυτάτη, edd. 245 χαλούβεενον edd 
3 Interrogandi fignum interponit Grotius, 4 καὶ τοὺς μέ 
edd. ς lungunt alii xa] μύρον πρὸ ἡμέρας", alii ad praecedentia 
referentes , alii & fequentia. 

Credo equidem, Nam, quis Graeco ingenio praeditus 
eptaret potius cernere excoriaritr 
alios αὐ alils , cadere in terram mortuos ς H 
quam laetos , ludibundos ,- inter pocula 
ad tibiam cantantes? O dulciffima , 
reftlle nobis iflum genium barbarum. | 
Mem, raulo poft: 
Nonne ülud vere eft. coclitum quod" dicitur 
vitam agere ? Quanto res. fe haberent fuavius 
ποίας per urbes, iftum vivendi modum 
fi mutaremus. placitis mollioribus ὃ 
"Athenienfes: usque ad. tricérarios 
potatum ut irent omnes ;. equites. pergerent. 
Corinthum. commi[Jaturi in. denos: dies , 
[trtati. ὦ unguentati inde a diluculo 5j, 
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τοὺς τὴν jécero πωλοίναας. ἐψειν Meyagioy * 
εἰς τὰ βαλανεῶν à dario τοὺς συμμάχρυς" . IQ 
 aanóas τὰν οἶνον Εὐβοίς" τρυφὴ. * 
καὶ βίος ἀληόως. ᾿Αλλ᾽ ἀπαμδεύτῳ τύχῃ, . 
δουλεύομεν. -- b 
Xv. Φιλήδονον δὲ οἱ vera ati iud ἀρχαῖόν Φασι 
Tantalus, γενέσθαι Τάνταλον. ὁ γοῦν τὴ τὴν τῶν ᾿Ατρωδῶν mani 


voluptatis 


ftudiofus, σῶς Κάθοδεν » ἀκφικόμενν αὐτὸν, λέγε! ; πρὸς τοὺς 
ϑιοὺς » καὶ συνδμετρίβοντα , ἐξουσίας τυχεῖν παρὰ 
TOV v di αἰτήσαισθωι ὅτου ἐπιθυμεῖ, τὸν. Cr πρὸς τὰς 
ἀπολαύσεις ἀπλήστως δακείμενῳ, ὑπὲρ αὑτῶν τε 

᾿ φούτων μνείαν ποιήσασθαι, καὶ τοῦ ζῆν τὸν αὑτὸν - 
τρόπον τοῖς Sois. «D L ἀγανακτήσαντα τὸν Δία. 

τὴν μὲν εὐχὴν ἀποτελέσαι διὰ τὴν ὑπόσχεσιν ὅπως c 
δ μηδὲν ἀπολαύῃ τῶν παρακειμένων, ἀλλὰ διατελῇ 


Cy 8d» Μιγαρέας legit Grotius. 4. τοῦτ' ἦν τρυφὴ edd. Quae 
tenens Grotius, praecedentia fie copfituit: χεραννύξας τὰξ 
Eos. 

venirent Megaris brafficam qui venderet ἢ E 
adirent laeti noflra focii balnea , 
mifcerent. vinum. Euboicum. O delicia merat ἃ 
o vtra yita! Nunc Genio immiti ac. ftro 
fervimus. 

34. Voluptatis vero. findiofum etiam prifcum illum 
Tantalum fuiffe aiunt poétae. AuGor quidem Reduus 
Altridarum Ícribit: »Poftquam ad L)eos ille perveniffet , 
cum illorum confuetudine uteretur, poteftatem nactum. 
effe precandi a Iove quidquid cuperet. Illum vero, vo- 
luptatum defiderio infatiabili captum, | illarum fruitio- 
nem & vitam fimilem vitae Deorum petiviffe. Quibus 
precibus indignatum Iovem, praeftitiffe ilii quidem 
quod optaffet , quoniam pollicitus fuiffet: at , ne fruere- 
tur adpofitis, fed turbatus femper & anxius effet, fu- 
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: ταραττόμενος. , vie τῆς κεφαλῆς | wrww αὐτῷ 
πέτρον» δὲ ὃν ". οὐ ϑύτωται τῶν σταβακειμέχων. τυχεῖν 
οὐδενός. * * [ei τῶν Σ, τωϊεῶν δὲ ns συνεφήψαντο | 


«ταύτης. τὴς Som. Ἐρατοσθένης yos ὃ Κυρηκαῶς. , 
pábrws γενόμενος ᾿Αρίστωνος τοῦ. Χίου, ὃ ὃς ἣν εἷς Arifto 
τῶν ἀπὸ τῆς Στοῦς» ἂν «τῷ ἐπιγραφομένῳ ᾿Αρίστω- "Sicut. 
γν παρεμφαΐνει γὸν διδάσκαλον ὡς ὕστερον ὁρμήσαν- 
d ra. ἐπὶ τρυφῆνν" λέγων ax s, Ἤδη δὲ rore καὶ 
'τόυτον πφώρακα τὸν τῆς ἡδονῆς καὶ ἀρετῆς μβεσότοι- 
sor ᾿διορύττοντα ; xol ἀναφρωινόμενον παρὰ; uj ἡδονῇ. " 
Κα ᾿Απολλοζφινης 3. δὲ Ὁ γνώριμος. ὃ ἢ ἥν καὶ οὗτος 
ToU ᾿Δρίστωνος )'i £y TQ ᾿Δρίστωνι, ; καὶ αὐτὸς οὕτως 
ἐπι νράζψας" τὸ σύγγραμμω, ἐμφανίξει τὴν τοῦ διδα- 
σκάλου Φιληδονίαν. Thi ὁ δὲ Διονυσίου" του ῦ Ἡλανλεώ- Dionyfius 
τοῦ τί: 6 καὶ λόγειν:: ὃς ἄντικρυς ἀποδὺς và τὸν τῆς ὦρε- Heraclcota, 
τῆς χιτωνῶ , ἄνθινω μετημφιάσωτο ,, καὶ ΜιΙεταθέμε- 
134) $vedà a ir zogh edd; ἐπὶ τὼν τροφὴν ns Ep, , ᾿Αφά: 


γυς vulgo. 
per caput eius. faxum fuspendiffe ; ; quo. fadum, ut re» 
bus praefentibus frui non poffet. «a Fueruut autem & e 
Stoicis nonnulli, qui idem genus voluptatis confeGa. 
rentur. Eratofthenes quidem Cyrenaeus, qui difcipulus 
fuerat driflanis Wi, Stoici philofophi , in libro qui Jdri- 
flo. infcribitur , figni&cat praeceptorem procedente teme 
|o pore ad Juxurigm fe adplicuiffe. Verba eius haec funt; 
lam-..vero etiam hune. fubinde deprehendi , pesfoffo pariete inter 
voluptatem virtuttmque intergerino , apud voluptatem repertum, 
Similiter δὲ Apollophanes, qui & ipfe dilcipulus fuerat 
Aridonis, in An[lene (nam. & hic eodem titulo librum 
" edidit) voluptatis ftudium. praeceptoris fignificavit. De. 
Dionyfio vero Heracleota quid opus eft verbig? qui palam 
exuto virtutis indumento, fumtaque floribus variegata 
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μς ᾿καλούμενος ἔχαιρε , καΐτοι γηραιὸς * ἄσποστια € 
τῶν τῆς Στοᾶς λόγων » Καὶ $33 τὸν Ἐπίκουρον μετα- 


πηδήσας. περὶ. οὔ οὐκ ἀχαιρίτως ὁ Τίμων ἔφη 
yic ἐχρῆν. ϑύνειν » Y ἄρχαται ἡδύνεσθαι. 
χν Qua ραν, ὥρη δὲ γαμέν, ὥρη δὲ πεπαῦσθαι. 5 
᾿Απολλόδωρος ὁ ὁ ᾿Αἀηναῖος. ἐν τῷ τρίτῳ Περὶ Σώ. 
Φρονος» τῷ εἰς τοὺς ᾿Αιϑρείους Νίμως, προθὲς τὸ 5, xat- 
ταπυγυοτέραν T ἀλφησταύ “3 Quir" ,Iyfog τινες οἱ 
᾿ΑΛΦΗΣΤΑΙ͂, τὰ μὲν ὅλον κιῤῥοειδες, 4 σγαρφυρέζον- f 
τες δὲ κατά ma μέρη. Φασὶ δὲ αὐταὺς ἁλίσκεσθαι 
σὺν δύο, καὶ Φαύεσθαι τὸν ren ἐπὶ τοῦ ἑτέρου 5 
κατ᾽ οὐρὰν ἑπόμενον. ἀπὸ τοῦ οὖν κατὰ τὴν πυγὴν 
ϑατέρῳ τὸν ἕτερον ἀκολουθεῖν , τῶν ἀρχαΐων τὲς τοὺς 
ἀκρατεῖς καὶ καταφερεῖς ^ οὕτω καλοῦσιν. ᾿Άριστα- 


1 γεραιὸς edd. — 4 παύεσθαι mssti. τἀλφυστᾶν edd. cum 
ms. 4. For(. τᾶν dAQwesas. — 4 spondsic edd. ς és) τῷ ἑτέρῳ 
ms. Ep. 6 Alii κατωφερεῖς. 


vefte, gavifus eft Muratus cognominari ; qium iam fe- 
nex, defertà Stoae doGrind, ad Epicurum defeciffet. 
De quo haud invenufte Timon dixit: | 
Quo tempore. ad occafum fpetlare oportebat , tunc. volte» 
ptatem incipit fectari. - 
Efl amandi ,€fl nuptias contrahendi tempus: eft vero. etiam 
tempus finem faciendi, ᾿ 
14. Apollodorus Athenienfis, tertio be Sophrone fKi- 
bro, quo Commentarius in Viriles Mimos continetur, 
praepofitis verbis χαταπυγοτέραν Td» ἀλφηστᾶν, (Cid 
eft, lbidinofiorem alpheftis) haec Yübiicit: » Sunt A4IpAe- 
stac pifces quidam, in totum quidem fulvi coloris , 
fed nonnullis in partibus purpurei. Quos aiunt femper 
binos fimul capi, reperirique alterum ad caudam alte- 
rius fequentem. Igitur ab hoc ipfo, quod alter alterum 
ad nates fequitur, nonnulli veterum homines intempe. 
rantes libidinofosque alpheflas vocant,« Ariftoteles ve- 





τ τάμε 


| opo8:; .— .. LIBER VIL... 23 
τέλης δ᾽ ἐν τῷ περὶ “Ζώων, μονάκανθον. εἶναι καὶ κιῤ- 
ι pr τὸν ἀλφηστικόν. μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ ! καὶ Νου- 
a μήνιος ὁ Ἡρακλεώτης ἐν ᾿Αλιευτικῷ, οὕτως" 
Φυκίϑας , ἀλφηντήν 76, καὶ ἐν agen spulpày 
σκορπίον. — 
xai Ἐπίχαρμος, ἐν Ἥβας. γάμῳ" 
Μῖνες, ἀλφησταί τε, [καὶ ] ᾽ κορω- 
κῖνοι κοριοειδέες. 3 EE 
Μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ καὶ Mílauxog 4 ἐν Ὀρψαρτυτικῷ. 


ANOIAZ, κάλλιχθυς. Τούτου μέμνηται 
᾿ Ἐπίχαρμος ἐν Ἥβας γάμῳ' . calichehye 
b Ka exiQíag  agépeiie β΄. ὃς ἐν τῷ 
ἦρι» καττὸν ᾿Ανάνιον. ! 
ἰχθύων πάντων ἄριστος ; 
éslíag δὲ χείματι. 


1 δ' αὐτῶν ms. 4, — 2 καὶ εχ coni, adietum, — 3 κηριοειδέος 
edd. fimiles favis. 4. Μύθαικος edd, ᾿ς χαπτὸν ἄνεμον edd. 
ro,in opere pe AÁnimalibus , unicam fpinam habere, & 
fulvi effe coloris aipheflicum , ait. Eiusdem meminit Νὰ" 
menius Heracleotes in Halieutico (id eft, libro pe Pi- 
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Ícatu) fic: 
. Dhycidas , alpheflamque 6 in cute rubrum 
(00 feorpium. 


Et Epicharmus , in Hebes Nuptiis : 
| Mufculi , alpheflaeque , & pupulis fimiles coracini. 

Meminit eiusdem pifcis etiam Mythaecus , (//ve, Mi- 
thaecus,) in Opfartytico, id eft, in Arte Culinaria. 
. 16. ANTHIAS, callichthy s, Huius meminit ne 
charmus in Hebes Nuptiis: 

Et xiphias , δ᾽ chromius, qui verno tempore , ut ait 

- Adnanius » 
pifcium emnium «ft optimus , anthias vero hyeme. 
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Λέγει. di ᾿Ανάνιος eure" 
"Eap: μὲν χρόμιος ὥριστος 
 ἀνθίας, δὲ xp. 
τῶν καλῶν d ὄψων à epic TOP 
καρὶς ἐκ συκέης Φύλλου. 
ἡδὺ γ᾽ ἐσθίειν λθιμιαιίρης 
Φϑιναπωρισμῷ κρίαρ' 
dA pases δ᾽ E ὅτων τραπέωσικ 
| καὶ πατέωαιν , ἐσθίειν. 
v καὶ κυνῶν αὑτὴ τόδ᾽ ὦ pt » 8 
v καὶ λάγῶν καλωπέκων Ὁ | 
δίος αὖ τόθ᾽ ὅταν Θέρος τ᾿ 8, 
x ἠχέται βαβράζωσιν. / 
εἶτα δ᾽ ἐστὶν ἐκ ϑαλάσσης 
Sos οὐ κακὸν βρῶμα. 
ἀλλὰ πᾶσιν ἰχβύεσσιν 
ἐμπρεπὴς $y μυττωτῷ.. 
βοῦς d πιαγθεὶς, δυκέῳ pins 
καὶ. μέσων νυκτῶν ἡδὺς 007 c 
1 Vulgo eje αὖτὸ ἴθ᾽ ὅταν ϑέρος τε ὃ, 
Verba autem Ananii haec funt : 
Vere quidem optimus chromius , anthias: autem hyeme. 
Praeflantium vero! obfoniorum prae[tantiffimum eft. locufla 
e ficus folio. 
. Efu quidem fuavis eft capellae cáro. autumno ; 
porcelli vero, cum (uvas) exprimunt cakantque. — 
. Et catuli tunc quoque rmpefiii fun, 6 lepores, wl- 
00 peque | 
ovis autem , vigente aeflate, cum frident cicadae. 
Deinde εξ. ε mari. thynnus cibus non fpernendus, 
ftd pifces inter omnes eminet. cum alliato. 


Bos vero fapinatus , Φ medía note , μὲ videmr , gratus eft, 
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. X nime » 

Τῶν τοῦ ᾿Ανανίου πλεόνων ἐμνημόνευφει, γομίξων xai 

τούτων U*reÜgxdg Toig λάγνοις ταύτας ἐκταδήσεσθομ.. 


XVII. 
Ape τοτέλης δ᾽ ἐν τῷ πρὶ τῶν Ζώων hoy 
» Ὅπου ἐὰν ἀνθίας 5 y Φησὶν » οὐκ ἐστὶ à ϑηρίον. ᾧ ω σης om Cu- 


μείῳ χρώμενοι. οἱ σπογγεῖς κατακαλυμβάσι , κα- SEllops. 
λοῦντες αὐτὸν ien ἰχϑυν. * ΝΙνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ καὶ 
 Aupíoy ἐν Τῷ Περὶ: Ἰχβύων. » Τὸν δ᾽ ἀγδίαν τινὲς καὶ 
κάλλιχθυν καλοῦσιν, ἔτι δὲ καλλιώνυμ oy; καὶ 
ἀξλλοπα. “ Ἱκέσιος δ᾽ ἐν τοῖς Di Toe, in ὑπὸ ur 
Tay λύκον, ὑπὸ δ᾽ ἄλλων καλλιώνυμον. 
εὐὐτὸν χονδρώδη καὶ εὐχυλον καὶ vcn ᾧ qUx εὖ- 
eram δέ. ᾿Δριστοτέλης δὲ, καὶ καρχαρόδοντα εἶ εἰ-΄ 
yai τὸν κάλλιχϑυν . σαρκοφάγον TÉ καὶ συγαγελάμε 
Quero. Ἐπίχαρμος δ᾽, & Μούσαις, τὸν n ἔλλο- 


"9. —-- δ." 


- 6 interdiu. 
Plures ex Ananio verfus commemoravi, catillonibus τὰ» 
tus eos etiam praeceptorum loco futuros. 


| 17. Ariftoteles, in eo libro quo de Animalium tios 
ribus agitur: » Ubicumque anthias eft, inquit, nullum 
eft maleficum animal, Quo indicio fidentes fpongiaruni 
pifcatores urinantur; eaque de camffa facram pifcém ad- 
. pellant. « Meminit eius etiam Dorion, libro ne Pifci- 
bus. » Amhizm , inquit, nenmmli 6 callichrhyn vocant , 
itemque callionymum "& 'ellopem. « icefius wero, in libris 
de Materia, ait »à nomnulis Jupum, sb aliis callionye 
mum dici: effe autem eum folida firmsque carne, boni 
fucci, facilis egeftionis; fed ftomacho ininus commo- 
dum. & Porro Ariftoteles tradit vferratos dentes habere 
calfichthyn , effeque carnivorum , & gregalem.« Epii 
, charms δυεῖν, in Mu&s, λείδορον quidtm commemos 
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wn διὰ τιμᾶς. ἀλλ᾽ ὅτι ma τοῖς τὴν Σ«μοθρείπὴι 
κατέχουσιν Deck. ἁλιέα. yo: Tua spur orm τῶν 
ἐχϑυΐ τούτῳ κόλασιν ὑποσχειν » f τοῦ χρυσοῦ σί. 
| "us κατ' ἀνθρώπους | ὄντος. ὄνομα δ᾽ ἣν αὐτῷ Ἔσο. 
σεὺς, καὶ ἐξ Ἱκώρου ἢ ἥν τὴς νήσου, καὶ τοῦτον on ἅμα 
τῷ υἱῳ ἁλιεύοντα A καὶ cU» εὐτυχήσαντα ἄλλων 
iion à 9 τῇ ἄγρα ἢ πομπίλον.. οὐκ roa adiri. 
τῆς τούτων ἰδωδὴς , ἀλλὰ πάντας μετὰ τοῦ υἱοω Kf 
ταθοινηθηνομν xa) idi οὐ πολὺ. eiae «κτίσας, φὴς: δυσ- 
σιβείας. κῆτος. ydp eres. τῇ νηΐ τὸν Erexío i e 
ὄψει Tov παιδὸς καταπιεῖν. ““ doris δ᾽ ὁ Παγκρά- c 
τῆς.» ὡς» καὶ παλέμιός ἔστιν ὁ πομπίλος τῷ δελῷσι 
καὶ ὅτι οὐδ᾽ οὗτος ἀτιμώρητος ἐκφεύγει opua Ay 
Qayén. ἀχρεῖος οὖν γίνεται καὶ ᾿σφαδάξων, ἐπιρδὰν 
Φάγῃ; καὶ ἐπὶ τοὺς αἰγιαλοὺς, ἐκκυμανδὲς ; Bee 
γίμξαι ᾿αἰδυίαις " t& καὶ λάροις᾽ ἐνίοτε δὲ καὶ ὑπ 
τῶν. ταῖς: κητοίᾳις παριδονάτων pin παρανομεῖ- 
1 ἁρπυίαις mssti, 

lum, fed & Samothracea tenentibus Dis. Pifeatoreos 
quidem quemdam .(enent pifci huic poenas dediffe ;: cum 
aureum adhnuc.feculum inter homines effet, Nomen ei 
Epopeus erat, natus in Icaro infula, Hunc igitur, ὅδε, fi- 
fnul cum filio pifcantem , quum nullos. alios pifces;prae- 
ter pompilos cepiffet, eorum efu non abstinuiffe, fed cum 
filio cun&os uno epulo comedifíe ; aec vero mokto-póft 
poenas dediffe impietatis. Nam cetum, faCo in naves 
impetu, Epopeum in filii confpe&à dejlutiviffe. xc. Nar- 
ratque idem: Pancrates weffe quoque .delphino hoftem? 
ponipilum ;. neque hunc impune abire ubi pompilufá 
devoravit. Fitenini iners, comefo pompilo , & tremens; 
& fluGibus in litrus eiedus,: praeda fit. mergis atque 
laris: nonnumquam .etiam ah hominibus, qui «etorunm 


ται. ““ Myquortóti τῶν πομπίλων καὶ Τιμαχίδας ὁ 
Ῥόδιος, & τῷ ἐνώτῳ Tov Δείπγου" 
Κώβιοι εἰνάλιοι» καὶ πομπίλοι ἱεροὶ ἐχθὺυς. 
d "Hoá τε» 1 ἢ ὁ πεποιηκὼς τὸ εἰς αὐτὴν ἀνωφέρόμε- 
yoy "τοιημάτιον᾽ 
Lopes, ναύτησιν πέμπων: arAócy εὔπλοον ἰχθὺς, 
"ομπεύσαις 3 πρύμναθεν ἐμὰν ἁδεῖαν ἑταῖραν. 


᾿Απολλώνιος δὲ, ὁ Ῥόδιος, ἢ D Ναυκρατίτης dp. 


«παπαπυυυ σα σαν 


Ναυκράτεως, Κτίσει' 29 τὸν II 0p τι (λον 3 Φησὶν ; Pompilus, 


ex homine 
ἄνθρωπον πρότερον ὄντα, μεταβαλεῖν εἰς ἰχθυν, διά — pifcis. 


τινῶ ᾿Απόλλωνος & pora. τὴν γὰρ Σαμίων πόλιν πα- 
e pappeiv ποταμὸν Ἴμβρασον 
Top ῥά TOT ἀκυρόην νύμφην. περικαλλία κούρην, 
X noie εὐπατέρεια τέκεν Φιλότητι μιγεῖσα" 
᾿()κυρόην, κάλλος ἀπείριτον ὥπασαν Ὧραι. 


Y Κορίννα τὸ edd, 2 ἐχθῦν Ms. 43 πομπεύσας vulgo. Forfaa 
πομπευσαι, 
capturae dant operam, violatur.« Meminit pompilorum 
etiam Timachidas Rhodius, Coenae libro nono: 
Gobii marini, 6^ pompili facri piftes. 
Et Erinna, five quis alius eft au&or poématii, quod 
fub illius nomine vulgatum eft: 
Pompile , nautis felicem curfum mittens pifcis , 
profequere a. puppi meam. dulcem amicam ! 

19. Apollonius vero Rhodius, five Naucratita, in 
Naucratis Origine: » Pompilum, ait, cum homo prius 
fuiffet, in pifcem fuiffe mutatum, propter aliquem 
Apollinis amorem. Scilicet Samiorum urbem praerer- 
fluere Imbrafum fluvium : 

Cui olim Ocyroén nympham , formofiffimam virginem , 
Chefias illuflri genere nata. peperit ex eius concubitu , 
Ocyroén , cui. infinitam pulcritudinem Horae dederunt. 

4lthen.. Vol. Ill. C 
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σαύτης οὖν tpa ferra, ᾿Δπάλλωνα ἐπεχειρῆσιαι ἁρπά. 
σαι. διαπεραιωδεισαν δ᾽ εἰς Msros xard τινε "As- 
τέμιδος ἑορτὴν; καὶ μέλλουσαν ἁρπάζεσθαι. εὐλα- 
βηβεῖσαν, Ππομπίλον τινὰ ϑαλασσουργὸν ἄνθρωεν 
καθικετεῦσαι, ὅντα πατρῶον ζίλον. ὅπως αὐτὴν ὡς 
τὴν πατρίδα διασώσῃ, λέγουσαν ' τάδε" 
Πατρὸς ἐμεῖο φίλου συμζράδμονα * ϑυμὸν ἀέξων, 
ΠΠομπίλε, δυσκελάδου δεδαὼς Soa βώθεα πόνου, 
σῶζε μέ. -- ' 
καὶ τὸν εἰς τὴν ἀκτὴν διαγαγόντα αὐτὴν διαπεερεειοῦν. 
ἐπιφανέντα δὲ τὸν ᾿Απόλλωνα, τήν τε κόρην ἁρπά- 
σαι, καὶ τὴν ναῦν ἀπολιθώσαντα, τὸν logo εἰς 
τὸν ὁμώνυμον ἰχθυν μεταμορῷῶσαι, sono τα τὰν 
πομπίλον ὠκυάλων vuv 3 αἰήονα δοῦλον. 4 
í edd. «M. λέγουσ , Ep. ἐμοῖο Qi 
. eiopé perm edd. e γήσων vulgo. — 4 ἀλινόνα dae yeni 
ajáorora. δοῦρον Ms. Forf. aimía., 
Huius igitur amore captum Apollinem, rapere eam co- 
natum effe. Quae quum Miletum trcieciffet quo tem- 
pore feftum quoddam agebatur Dianae , cum iam in eo 
effet ut raperetur, fugiens periculum, Pompilum quem- 
dam, hominem mare exercentem, paternum amicum 
fupplex rogaffe fertur, ut in patriam fe falvam revehe- 
ret, his ufa verbis: 
Concordem cum caro meo patre animum alens 
Pompile , horrifoni dotfus rapidas voragines ponti , 
ferva me. 
Ét hunc, aiunt, eam ad littus perdu&tam traieciffe. At 


fubito adparentem Apollinem rapuiffe puellam, &, na- - 


ve in lapidem converfà, Pompilum in cognominem pi- 
fcem mutaffe, feciffeque ex eo 
pompium, navium per maria currentium. fempiternum 
.- famulum. 


TA, 
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Θεόκριτος δ᾽ ὃ Συρακόσιος, ! $y τῇ ἐπιγραῷο- Χ. 
μένῃ Βερενίκῃ». τὸν λεῦκον ὀνομωζόμενον ἰχθὺν» d ε- Sacer pifcis, 
ρὸν κωλεῖ, δὼ τούτων" Teucus 

Κ᾽ αἴ τις ἀνὴρ αἰτεῖτ᾽ εὐαγροσύνην τε ? καὶ ὄλβον, 

ἐξ ἁλὸς to ζωὴ , 3 τὰ δὲ δίκτυα κείνῳ ἄροτρα" 

σφάξων ἀκρόνυχρος * ταύτῃ 9v i ἱερὸν ixfov , 

ὃν λεῦκον καλέουσι, (ὁ γὰρ Φιερώτατος ἄλλων") 

καί κε λίνω στήσαιτο, καὶ ἐξερύσαιτο ϑαλάσσης 

ἐμπλέα. 
Διονύσιος δ᾽ ὁ ἐπ᾽ικαυλούμιενος Ἴαμβος, * ἐν τῷ Περὶ 
Διαλέκτων, γράφει. οὕτως" .» ᾿Ακηκόαμεν γοῦν YT fed pleris- 
Ἔρετρικου, τὸν i& ρὸν ἰχθυν, καὶ ἄλλων πολλῶν Tus 
ἁλιξων, καλούντων, τὸν πομπίλον. "Ἔστι δὲ πελάγιορ, 


καὶ παρὰ τὰς yetug πυκνὰ Φαίνεται, ἐοικὼς ΄σηλὰ- 





1 Συραχούσιος edd. cum ms. Ep. 2 αἰτῆσαι d ἐπ᾿ ἀγροσύγην vul« 
ξο. αἰτεῖτ᾽ εὐαγρεσίαν COrrigunt viri do&iffini. 3 ζώει vulgo. 
ἡ, ἀχρονύχους vulgo. — $ Vulgo ὁ γὰρ θ᾽ ἑεράτανος 6 Ἶαμ- 
βοποιὸς maluerat Cafaub. 

20. Theocritus vero Syracufius, in carmine quod 
Berenice infcribitur, lucum. piícem , qui vocatur, eum- 
dem /acrum adpellat, his verbis: 

Quod fi quis felicem capturam defiderat & opulentiam , 

e mari villitans, cul retia funt pro aratro ; 

is matlet. ineunte. vefperá huic. Deae facrum píifcem, 

quem leucum vocant: (efl enim ille pifcium omnium nie 

tidiffimus :) 

fum vtro retia tendat ;. extraxeritque e mari 

pifcibus plena. 
Dionyfius vero, cognomine lambus , in libro pe Diale- 
Gis, fic fcribit: » Audivimus nos quidem pifcatorem 
Eretrienfem , multosque alios pifcatores, facrum pifcem 
adpellantes pompilum. Degit autem in alto, & apud 
naves frequens confpicitur, pelamydi fimilis, variega- 
| C a 
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μύδι, " ποικίλος. τὸν δ᾽ οὖν ἰχβὺν τις παρὰ τῷ “ποιη- 


ἀκτῇ ? ἐπὶ xpi καθήμενος i ἱερὸν ἰχθὺν. 
εἰ μὴ ἄλλος τίς ἐστιν οὕτω καλούμενος ἱερὸς ne. 
qui & Chry- Καλλήμαχρς δ᾽, ἐν I'aAartín , τὸν χρύσοφρυν. 
fophrys. H μᾶλλον χρύσειον ἐν ὀφρύσιν ἱερὸν ἰχβυν. 
ἢ πέρκας, sra ia Gira βυϑδὸς ἄσπετος &A- 


Ἐν δὲ τοῖς Ἐχιγρέμμασν ὃ αὐτὸς mem Φησὶν" 
Ἱερὸς δέ τοι» ἱερὸς ὕχης. 3 
Alit aliter Axa δ᾽ ἀκούουσι ἱερὸν ἰχθὺν, τὸν ἄνετον" ὥς καὶ 
interpretan- , 
fur. ἱερὸν βοῦν, τὸν ἄνετον. οἱ δὲ, τὸν μέγαν" ὡς 
-- ἱερὸν μένος ᾿Αλκινόοιο. 


| Tuis δὲ, τὸν ἱέμενον 4 πρὸς τὸν ῥοῦν.“ 
XD Κλείταρχος δ᾽, ἐν εββδόμῃ Γλωσσῶν" Oi γαυ- 


Σ πιλαμίδι edd. 2 πέτρα vulgatur apud Homerum, 3 Ἱερὸς dé 
τις ἱερὸς ἰχθῦς edd. Alibi apud Noftrum , Θεὸς δέ οἱ yv VIN. 
4 iépnor corr, Cafaub, 
«us. Hunc igitur pifcem , apud Poétam , capit aliquis, 
Littore in, prominente fedens , facrum pifcem: — 
nifi quis eft alius fic di&us facer pifcis. Gallimachus ve- 
ro , in Galatea, chryfophryn fic vocat. 
"Aut potius aureum in fuperciliis , [ id eft , chryfophryn »] 
facrum pifcem , 
aut percas , aut quotquot alios ftrt fali immenía vorago. 
In Epigrammatibus vero idem poeta ait: 
— -— Sacer fane, fane hyca. 
Alii vero facrum pifcem intelligunt, facratum : quemadmo- 
, dum etiam facrum bovem , facratum. Alii autem magnam 
- intelligunt; quemadmodum, 
— --- [facra vis Alcinoi. 
Ali vero, eum qui fertur fecundum fluxum | aquarum. «& 
21. Clitarchus autem, feptimo libro Gloffarum: » Qui 
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vixoi , Φησὶν, πομπίλον ie ρὸν ἰχθυν σπροσαγορεύου- Pompilo 
σι, διὰ τὸ ἔκ πολάγους προπέμπειν τὰς ναῦς $04 — sen. 
, ΄ὑμΉ, Ν hY , ^v / TE 
eic λιμένα" διὸ καὶ πομπίλον καλέεσθαι, χρύ- τ} 
σοῷρυν ὄντα. “ Καὶ Ἐρατοσθένης δ᾽ ἐν Ἑρμῇ φησίν", ὁ. 
y » ἣν, v 7 » 7 . 
Αγρης μοῖραν ἔλειπον, ri. ζώοντας ἰούλους , 
Σ ^ Ν 
7 γενείητιν τρίγλην» ἢ περκάδα κίχλην» 
ἢ δρομίην χρύσειον ἐν ὀφρύσιν ἱερὸν ἐχβῦν. 
ε Ἔκ ταύτης ἡμῶν τῆς ὀψολογίας ὁ καλὺς Οὐληπιανὸς Pifcis, euius 
) , tv e ., . nhomen se. 
érréiro κατὰ τὶ Αρχέστρατος ἐν τῶις καλαῖς U70- Ípuit car- 
2 ἣν » 2 " * ^. E men epi- 
ϑήκαις περὶ τῶν ἐν Βοσπόρῳ ταρίχων εἱπῶν cum. 
Βοσπόρου ἐκπλεύσαντα τῷ λευκότατ᾽ ^ ἄλλα 3 
προσέστω 
μηδὲν ἐκεῖ στερεῶς σαρκὸς ΝΙ αἰώτιδι λίμνῃ 
ἐχθύος αὐξηθέντος, 3 ὃν ἐν μέτρῳ οὐ ϑέμις εἰπεῖν. 
» f | , β po d οι 
Σ εἶπο malles; aut λέγων εἶπε. In Epit. eft ᾿Αρχεστράτου - -- si- 
πόντος. 2 ἄλλα vulgo fcribunt; iunguntque ifta verba, τὰ 
λευχότατ᾽ ἄλλα προσίστως — 3 ἐναυξηθέντος ms. Ep. 
maria navigant, inquit, pompilum adpellant facrem pi- 
fcen , quia ex alto mari profequitur naves usque in por 
tum: eàque cauffà etiam pompilum aiunt nominari, cum 
fit ( caeteroquin) chryfophrys. « Eratofthenes vero ete 
iam, in Mercurio, fcribit: . 
Capturae portionem reliquerunt , viventes adhuc iulos , 
aut barbatum mullum, aut nigris diflincfum maculis turdum;,, 
aut velocem curfu aureis fuperciliis facrum pifcem. 
Poft hos noftros de Obfonio fermones quaerat egre- 
gius Ulpianus, quid fpeGans Archeftratus, ubi in prae. 
claris fuis praeceptis de Bospori falfamentis loquitur, 
fic fcripferit : 
Quae e Bofporo evehuntur candidifima. Sed. adfat 
- nihil ibi rigidae carnis Matotide in palude 
audi pifcis ,. quem nominare in. carmine nan licet, 
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Τίς οὗτός ἔστιν, ὃν φησιν οὐ Θεμιτὸν εἶναι ἐμμέτρως 
εἰπεῖν: 

EX. 'AerAL Καὶ ἑνικῶς, δὲ ἀφύην Afyevru.f 

ΔΡΗΥΑ, vel ᾿Αριστώνυμες. Ἡλίῳ Pryor 

Ara. — — ὡστ᾽ οὔτ᾽ ἀφύη" γὺν ἐσθ᾽ ἁπλῶς. 

Ts d ἀφύης ec Ti γίνη πλείω. καὶ ἡ μὲν ἀφ ρῖτις 
λεγομένη οὐ γίνεται ἀπὸ γόνου, ὡς Φησιν ᾿Αριστοτέ- | 
Ane , ἀλλ᾽ ἐκ TOU ἐπιπολώζοντος TÜ ἢ Φαλάσσῃ ἀφροῦ, | 
ὅταν ὄμιβρων γενομένων πολλῶν σύστασις γένηται. | 
ἑτέρα d ἐστὶν. ἀφύη , XU ei iig? λεγομένη. Ὑίνεται | 
δ᾽ αὕτη ἐκ τῶν μικρῶν καὶ Qaa τῶν ἐν τῇ ἄμμῳ 
διαγενομένων κωβιδὶ ἴων. καὶ εξ αὐτῆς δὲ ταύτης τῆς ἃ | 
ἀφύης ἀπογεννώνται ἕτεραι , αἵτινες 'eyx pac í ajo | 
λοι καλοῦνται. γίνεται, δὲ 3 καὶ  ὥλλη ἀφύη » ὁ yó- 
γος * τῶν μαινίδων" καὶ ὥλλη δὲ, £x τῆς μεμίβράώ- 
ὧν ᾽ καὶ ἔτ; ἄλλη Ó ἐκ τῶν μικρῶν κεστρέων, τῶν ἐκ 


x ἀφύην vor vulgo h. 1. Alibi ἀφύκ μὲν. — 2 χωβίτας ms. 
4 Ji deeft edd. 4 ἢ γόνος ἐστὶ ἣν Baf. & Cafaub. 3 Ph 
ms. Ep. 6 Deeft ἄλλ» edd. ἢ. 1. 
Quaerat igitur, quis fit hic pifcis, quem "it. nen licere 
in carmine nominare. 
| 233. AHY ME , five APUAE. Atque etiam in fingulari ἡ 
A phyam vel Apuam dicunt. Ariftonymus, in Sole rigente : 
-— — Jta ut neque apua nunc fit omnino. 
Sunt autem apuae plura genera. Et ea quidem, quae 
aphritis nominatur , non na(citur e femine , ut ait Ari- 
floteles; fed ex fpuma ( ἀφρῷ ) mari innatante, quum 
illa multis incidentibus imbribus concrefcit. Alia eft 
&epua, cobitis dida: quae nafcitur e pufillis ac vilibus 
gobiolis, in arena degentibus. Et ex hac ipfa apua ge- 
nerantur aliae, quae encreficholi vocantur. Eft vero & 
alia Apua, foetus maenidum: porro alia, ex membrade: 
rurfusque alia ex minutis mugilibus, qui ex arena & 
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, τῆς ἄμμου καὶ τῆς ἰλύος γινομένων. πάντων δὲ τού-- 
τῶν ἡ apri ἀρίστη. Δωρίων € δ᾽, ἂν τῷ Περὶ Ἰχῤθύων, 
κωβίτην : τινῶ. ἑψητὸν λέγει » Καὶ τὸν ἐξ ἀδερίνης' ἰχθυ-. 
δίου δὲ ὄνομω ἀθερίνη. εἶναι δέ φησι καὶ τριγλῖτιν : 
ἀφνην. Ἐπίχαρμος δ᾽ » ἐν Ἥβας ψάμω, ἐν μεμυ- 
b βράσι καὶ καμάροις τὰς ἀφύας καταριθμεΐτωι, δια- 
ατέλλων τὸν λεγόμενον γόνον. Ἱκέσιος δὲ Quei » Ig 
ἀφύης ἡ μὲν, » λευκὴ . καὶ λίαν λεπτὴ , καὶ ἀφρώδης, 


ἣν καλοῦσι ἕκιει καὶ κωβιτιν᾽ 3 " à, ῥυπαρωτέρα. | 


ταύτης, καὶ ἁδροτέρα. διαφέρει δὲ s καβαρὼ καὶ λε- 
στή. “" ᾿Αρχέστρατος δὲ, ὁ ἀψοδαίδαλος, Φησί" 


. Tw» any. μύθου 5 πάσαν, πλὴν τὴν ἐν A 


yaag 
τὸν γόνοι Lauda » τὸν áp καλέουσιν | Loyes. 
καὶ λάβε. πρόσφατον αὐτὰν ἐν εὐκάλποισι Qa. 
λήρου 
a τριχλίτιν mssti, στριγλίτην edd. 2 Perperam xil] Ms. 
3 μένθον edd. 
 €oeno generantur. Harum autem omnium optima aphritis: 
eft. Dorion vero, libro ne Pifcibus, colitem quemdam, 
hepfetum dicit , ( id eff, piíciculum magnà copià fimul eli- 
xari folitum, ) 6 illum qut ex atherina : eft autem pifciculi 
nomen , atherina. Effe vero etiam , ait , triglitin apuam: (id 
eft, ex mullorum fotu.) Epichermus autem, in Hebes 
Nuptiis , in membradibus & cammaris apuas recenfet, 
diftinguens eum qui foetus dicitur. Icefius. vero ait: 
» Àpua alia eft alba δὲ valde tenuis δὲ fpumoía, quam 
«ocant nounullt cobitim: alia, fordidior i(tà & grandior. 


"Praeftat vero quae pura eft & tenuis. « Archeftratus 


autem, obíoniorum artifex, ait: 
Apuam pro flercore habe omnem , exceptá AAtticá : 
foetum illum: dico , quam fpumam vocant lones. 
Et. fume hanc. recentem , in finuofis. Phaleri 
C 4 
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ἀγκῶσι ληφϑένδ᾽ i ἱεροῖς. "ar τῇ περικλύστῳ c 
ἐστὶ Ῥόδῳ γενναῖο, ἐὰν ' ἐπιχώριος ἕλθῃ. 
" À δέ που * ἡμείρῃ 3 αὐτοῦ γεύσασθαι, ὁ ὁμοῦ. ΧΡῊ. 
κνίδας ὀψωνεῖν , τὰς ^ ἀμφικόμους ἀκαλήφας" 
εἰς ταὐτὸν μίξας δ᾽ αὐτὰς, ἐπὶ τηγάνου ἀπτῶ». 
εὐώδη τρίψας ἄνθη λαχάνων V ἐλαίῳ. 

XXIII. 





, Κλέαρχος. δ᾽ ὁ Περιπατητικὸς, i ἔν τοῖς Περὶ à ΤΙ ροι- 


Pee μιῶν, περὶ ᾽ τῆς ἀφύης Φησί" » Διὼ τὸ μικροῦ dti- 

epua, σήωι πυρὸς ἐν ζοὶς τηγάνοις . ei περὶ ᾿Αρχέστραταν 
ἐπιβάλλοντας 5 κελεύουσιν ἐπὶ uen τήγανον , abd 

ζουσαν ἀφαιρεῖν. ἅμα δ᾽ ἢ ἥπται καὶ σίζει. καθάπῳ 

| TODA QUO) , eitis. διὸ λέγεται," Ἴδε Tu ἀφύη.“ Xp 

σιππος δ᾽ ὁ Φιλόσοφος » ἐν τῷ πρὶ τῶν δὲ avra Ai- 

pra » Im ἀφύην, Qi, τὴν ἔν ᾿Αθήναις, dic μὲν 

ὮΝ δαψίλειαν ὑπερορῶσι» καὶ πτωχάκὰν εὖ εἶναί. Qu 


y ἐπὰν edd. Ἐοτί, ἐάν γ᾽. 2 ἂν δέ τι γ᾽ edd, ἂν δέ τις T:U ms. 4. 
ἂν δέ τι mov ms. Ep. i ἱμείρῃς edd, & ms. 4. 4τάς τ᾽ ms. Ep. 
$ Deeft h, 1, περὶ edd. & ms. 4. Ὁ ἐπιβάλλοντες vulgo. 

anfraélibus captam, .Etiamque in circumflua 
Rhodo nobilis efl, nift aliunde fuerit advecta, 
Eam ficubi guflare cupieris , fimul oportet 
enidas obfonari , comatas circumcirca urticas : 
has pofiquam μπᾶ mifcueris , in fartagine coque 
odoriferis floribus. olerum in. oleo tritis. 

3. Clearchus vero Peripateticus , in libris pe Pro- 
vstbiis , de pus dicit: » Quia exiguo igne opus habet 
in fartaginibus , iubet Archeftratus, calidae inictlam far- 
tagini auferri ftridentem. Simul enim atque ftridet, conti« 
nuo etiam co&a eft, ficut oleum. Itaque dici folet: Vidit 
ignem apua.« Chryfippus vero philofophus, in libro De 

. his quae Propter fe Expetenda , fcribit: » 4puam, quae 
quidem Athenis reperitur, propter frequentiam fper- 
nunt, δὲ pauperum efle obfonium aiunt: quae vero aliis 
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ὄψων ἐν ἑτέραις à πόλεσιν ὑπερθαιυμάουσι πολὺ 
χείρω γινομένην. $i οἱ μὲν» Φησὶν, ὑνταθα τοὺς ᾿Α- 
δριατικοὺς ὄρνιθως τρέφειν σπεύδουσιν, ἀχρειοτέρους 
ὄντας , ὅτι τῶν παρ᾽ ἡμῖν πόλὺυ ἐλώττους €i» €X6i- 
eve. δὲ τἀναντία μεταπέμπονται τοὺς ἐνθάδε.“ "Eri Οταπιτιειί- 
τοῦ ἑνικοῦ “Ἑρμιπποξ. Δημόταις" " 2 cH 
—o— — Nw δ᾽ οὐδ᾽ 5 ἀφύην “νεῖν nd 
Καλλίας » Κύκλωψι 
. πρὸ τῆς ἀφύης τῆς ἡδίστης. 
᾿Δριστώνυμος. Ἡλίω g jryowre 
| ὡστ᾽ oT ἀφύη μέν ἐστιν ἅπλως. 3 
᾿ΑφΦύδια 4 δ ᾿Αριστοφάνης ; Ταγηνισταῖς" 
μηδὲ τὸ τῶ μικρὰ Td Φαληρικὰ τάδ᾽ ἀφύδια, xxr. 
| Λυγκεὺς δὲ ὁ Σάμιος » 9 τῇ πρὸς Διαγόραν olor 
Ἔχσιστολῇ, ἐπαινῶν τὰς Ῥοδιακὰς ἀφύας, καὶ ὧν-- deliciae, 


1 Denuo inferunt τὸ i»xé ed. Ven, & Baf. cam Ms. 2 Νῦν 
δὲ οὐδὲ vulgo. 3 Aliter paulo ante: rurfus gliter paulo poft, 
4 Re&ius- Gerit ἀφνίδια. 
in civitatibus, eam fupra modum adrirántur, quam- 
vis multo fit inferior. Porro alii, inquit, hic Adriatie 
cos alere gallos gallinaceos ftudent , quamquam minus 
utiles, cum fint noflratibus minores: illi contra no« 
ftros ad fe. curant advehendos. « In. fingulari numera 
Hermippus dixit, in Demotis: (/fve, Popularibus: ) 
Nunc ne apuam quidem. movere: videris. O^ 
Callias, in. Cyclopibus: " Ua 
. t Prae. apuá fuaviffmá. - | mE 
Ariftonymus , in. Sole rigente: 
Itaque nec apua quidem eft omnino. 
"AÁphydia vero dixit Ariftophanes, in T'ageniftis: 
Neque minuta haec. Phalerica aphydia. 
24. Lyriceus Samius, in Epiftola ad Diagoram, lau« 
dans Rüociacas apuas, δὲ multa ex iis quae Athenis gi- 
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τιτιθεὶς aroA A τῶν ᾿Αθήνησι γινομέγων πρὸς τὰ ἐν 5 
Ῥόδῳ, Oni .» Ταῖς μὲν Φαληρικαῖς ἀφύᾳις d ! 
Αἰνιώτιδας καλουμένας ἀφύας" τῷ δὲ γλαυκίσκῳ τὸν 
ἕλλοπα καὶ τὸν OpDoy ἀντιπαρατιθεῖσα. ' πρὸς à 
τὰς Ἐλευσινιακὰς Ψήττας xai σκόμίβρους . καὶ εἴ 
τις ἄλλος παρ᾽ αὐτοῖς ἰχθὺς ἐπάνω τῇ δόξῃ rov Ki- 
3po7ro6 y éyorty; ᾿ἀντιγενήσασα τὸν ἀλώπεκος καλού- 
μένον. Ὁ δὲ τὴν Ἡδυπάβειαν γράψας παιραικελεύε. 
τῶι τῷ μὴ ϑυναμένῳ τιμῇ κατεργάσασθαι τὴν Emi 
ϑυμίαν ; ἀδικία κτήσασθαι τὴν ὀψοφαγίαν. ec Ae 


χέστρατον λέγει. τὸν τόνθην à ὁ Λυγκεὺς, , ὃς ἐν τῷ 70-1 


λυδρυλλήτῳ ποιήματι rep TOU γαλεοῦ λέγει oUTO 
Ἐν δὲ Ῥόδῳ γαλεὸν τὸν ἀλώπεκω, xy ἀποθνγή- 
σκειν 
μέλλῃς, ἂν μή σαι πωλεῖν 96, » ἅρπασον αὐτὰ, 
ὃν καλέουσι Συρακόσιοι κύγα» πιόνα. κατῶ 
ὕστερον ἤδη πάσχ᾽ ὃ τι σοι er pan i £0 Tt. 
1 ἀντιπαρατιθείς edd, 


gnuntur opponens his quae fert Rhodus, ait: »Pha- 
lericis apuis , J4eniatidaes diCtas apuas; glaucifco. vero-el- 
lopem & orphum opponit (Rhodus:) Eleufiniacis ve- 
ro pafferibus ac fcombris, & fi quis eft apud illos alius 
pifcis nobilitate Cecropem fuperans, opponendum. ge- 
neravit eum qui vulpes vocatur. Qui vero Fitae deli- 
clas fcripfit, hortatur eum qui: pretio fibi parare quo 
gulae fatisfaciat non poteft, ut per iniuriam fibi obfo- 
nium quaerat. « .drcheftratum Lynceus dicit , catillonem 
qui in decantato illo poémate de muftelo haec fcripfit : 

Rhodi mufleluin Vulpem, vel f£. moriendum 

fuerit » hi tibi vendere voluerint , furto aufer, 

quem Canem vocant S yracufü , pinguem : tum. 

.- deinde iam , quidquid tibi fato. deflinatum eft, patere, 


^ 


p. 286. LIBER VIL . 43 


"AXAPNOZ. Καλλίας, Κύκλωψιν xxv. 
b Kítapo; ὀπτὸς, καὶ [Darig , 9uy- | ACHARNUS. 
you T& κεφάλαιον Todi " 
€yxéAtia, ? κάραβοι, Ai- 
γεὺς 5 ἄχαρνος οὑτοσί. * 
BATIz, BA'TPAXOZ, BAroz. Τῇ μὲν LXVI 
οὖν βατίδος καὶ τοῦ βατράχου μνημονεύει ᾿Δριστοτέλης Βλτις, 
ἐν τὸῖς Περὶ Ζώων; καταριμῶν αὐτὰ ἐν Toi; σελώ- — Rata. 
᾿χεσιν.. Εὔπολις δ᾽ 5 ἐν Κόλωξιν Φησίν" 
Παρὰ τῷ δὲ Καλλία πολλὴ ϑυμηδι ic 5» 
ὕω πάρα μὲν κάραβοι, καὶ βατίδες , | 
καὶ λαγὼ, καὶ γυναῖκες εἰλέπτοϑδες, ^ 
καὶ Ἐπίχαρμος. t ἐν Ἥβας γάμῳ" 
^H» δὲ γάρκαι» βατίδες" ἦν δὲ ζύγαιναι, πρήστιες » 7 
c xara , oro, ῥίναι τε τραχυδέρμονες. 


ἐν δὲ Μεγαρίδι 


I Tb, pro re, alibi apud Noftrum. 1 ἐγχελία, vulg. 3. Ai- 
νιεύς ve coni. Cafaub. 4 οὕτως vulgo. οὗτος coni. Cafaub. 
5 Deeft vulgo coniunüio. ὁ Turbati Eupolidis verfus; ut 
& fequentes Epicharmi. — 7 Forf. πρίστιες. 


2$. ACHARNUS. Callias, Cyclopibus : 

Citharus affus , ὦ rata , 6 thynni hocce caput , 
anguillae , locuflae , denenfis acharnus hic. 

26. BAris, BATRACHUS, BaTUs. ( Raia: rana.) Ba- 
tidis quidem δὲ Batrachi meminit Ariftoteles, in libris 
pe Animalibus; in numero ponens pifcium cartilagineo- 
rum. Eupolis autem, in Adulatoribus, ait: 

"Apud Calliam vere multum eft voluptatis ; 
ubi adfunt locuflae , 6& batides , 
6 lepus, & mulieres flexipedes. 
Et Epicharmus , in Hebes Nuptiis: 
Aderant torpedints , batides: aderant vygaenae , priflies , 
camítae , bati, & afperá cute fquatinac. 
Idem, in Megaride : 
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— Τὰς πλευρὰς οἷόν περ βατίς" 

τὰν δ᾽ ὀπισθίαν tano ' ἀτενὲς οἷόν πῈρ βάτο. 

τὼν δὲ κεφαλὰν ὀστέων οἷόν περ ἐλαῷος οὐ [Jak 

τὰν δὲ λαπάραν σκορπίος παῖς ἐπιδαλώττιός τι 

οὗ. ? 

Σαννυρίων δ᾽, ἐν Γέλωτι" 

*Q, βατίδες , ὦ γλαύκων κάρα. 
᾿Δριστοτέλης ὅδ᾽, ἐν πέμπτῳ. Ζώων Meier , 3 σελάχι 
Φησὶν εἶναι, βάτον, “ τρυγόνα. Bon, λωμέαιν, 5 αἰ. 
τὸν» * γάρκην. » βάτραχον, καὶ πάντα τὰ γοωλεοειδὴ.7 | 
Zi ppov δ᾽ ἐν Νίμοις ᾿Ανδρείοις, βότιν καλεῖ τιγαὶ 
ixfo Uy ἐν τούτοις" .»» Κέστραι βότιν xÁTTOUT CM. * χαὶ 


Batrachus. μῆ ποτε βοτάνην τινῶ λέγει. Πρ δὲ τοῦ ατράχαι 
συμβουλεύει ὁ ὁ σοφώτατος Αρχήστρατος i ἐν ταὺς [[γώ. 


e 





μῶις τάδε 
1 Mendum arguit luxatum metrum. - 2 , Sufpe&tae wOces Ts οὗ, 
οὖσαν corrigit Villebr. — 3 Ζάων Ἱστορίας ed. Βαί. — 4 τὸν τρν- 


όνα edd. ὃς : ignorant βάτο. ᾿ς ἁμίαν vulgo apud No. 
rum, 6 ἀετὸν edd, cum ms, Ep. 7 γαλεώ d» vulgo fcri 
Bitur apud Ariftotelem. 
“- Lattra, veluti batis; 
poftriora * omnino velut batus; 
caput vero offeum , veluti cervus, non batis ; 
üka autem , fcorpius maris fihus * . 
Sannyrion vero, in Rifu: 
O batides! o glaucorum capita ! 
Ariftoteles vero , pe Partibus Animalium libro quinto, 
cartilaginea ait effe, batum, (id e(t, raiam,) zurturem, 
bovem , lamiam , aquilam , ranam , 6 omnia de genere. fqua- 
lorum. Sophron vero, in Mimis Virilibus, δοεῖπ vocat 
pifcem quemdam , cum ait: Ceffrae ( i. e. fudes) botin νος 
rantes, Nifi tamen herbam fortaffe quampiam dixit. De 
batracho vero (vel, rena) fapientiflimus Archeftratus , 
in Sententiis, ait: 
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Βάτραχον ἔνθ᾽ ἂν idw, ὀψώνει. — — xe 
γαστρίον ' αὐτοῦ σκεύασον. — 

Ilgi δὲ τῆς βατίδος" 

Καὶ βατίδ᾽ ἑφϑὴν ἦσθε μέσου " χειμοῶνος ἐν ὥρῃ. 
καὶ ταύτῃ τυρὸν καὶ σίλφιον. arro, τε σάρκα 
e μὴ πίειραν ἔχει πόντου τέκνα, τῶδε τρόπῳ χρὴ 
σκευάζειν. ἤδη σοὶ ἐγὼ τάδε δεύξερον αὐδῶ. 
"Ἔφιππος δ᾽ ὁ κωμῳδιοποιὸς , & Φιλύρα δράματι 
(ἑταίρας δὲ à ὄνομα à Φιλύρα" ) 
A. Πότερον i ἐγὼ τὴν βατίδα τεμάχη κατατεμὼν,, 
ἐψῶ; 3 τί Φῆς; ἢ ἢ Σικελικῶς ὀπτὴν ποιῶ; 4 
B. Σικελικῶς. ? 


BOoKEz. ᾿Δριστοτέλης , ἔν τῷ ἐπιγραφομένῳ 


f Ζωϊκῷ, ἢ ἡ Περὶ Ἰχβύων" ., Νωτόγραπτα, Φησὶν. λέ- bocrss vel 


I γαστρὶ ms. Ep. a ἴσθιό μοι χειμ. edd, 3 $e edd, (4 Solace 
vulgo." ς Forf. Ποίει Xixeixóc. 
Ranam , ubicumque videris , obfona. Et: 
"d bdomen eius parato ! 
De batide vero : (five, raia foemina? ) 
Elixamque batidem comede medii hyemis tempore 9 
Φ᾽ cum ea cafeum & filphium. 4c quicumque carnem 
non pinguem habent ponti fli, iflo modo 
parandi. lam tibi iterum hoc edico. 
Ephippus vero, comicus, in fabula Philyra: ( eft au- 
tem meretricis nomen, PAyra :) 
A. Utrum ego batidem in frufla concifam 
elixabo ? quid ais? an Siculo more affam dabo ὃ 
B. Siculo more para. 


27. BOCES. Ariftoteles, in libro qui infcribitur 
Zoinoe , (id eft, pe Animalibus ,) five De Pifcibus, ait: 
» Notograpta dicuntur, (id eft, in dorfo notata ,) box, 


N 
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— Τὰς πλευρὰς οἷόν περ βατίρ' 

τὰν δ᾽ ὀπισθίαν Gurt ἀτινὲς οἷόν “πῈρ βάτος. 

τὰν δὲ κεφαλὰν ὀστέων οἷόν περ ἔλαφος οὐ βατίς 

ὰν δὲ λαπάραν σκορπίος παῖς ἐπιδθαλώττιός τι 

οὗ. 
᾿ Σαννυρίων δ᾽, ἐν r ἐλωτι" 

Ὦ βατίδες. " γλαύκων κάρα. 
᾿Δριστοτέλης δ᾽, ἐν πέμπτῳ. Ζώων Μορίων, 3 σελάχᾳ 
Φησὶν εἶναι. βάτον, ^ τρυγόνα, fon, λαμίαν, 5 αἷς. 
τὸν» ὁ γάρκην. » βάτραχον, καὶ πάντα τὰ γωλεοε,δῆ. 7 
Zi ppov δ᾽ ἐν Νίμοις ᾿Ανδρείοις, βότιν καλεῖ τινα ὰ 
ἰχθυ y ἔν τούτοις »» Κέστραι βότιν κάπτουσαι. 5 καὶ 


Batrachus. μῆ ποτε βοτάνην τινὼ λέγει. Πρ δὲ τοῦ v βατράχου 
συμβουλεύει ὁ σοφώτατος ᾿Αρχέστρατος ἐν ais Γγώ. 


pig τάδε 
1 Mendum arguit luxatum metrum. -2 , Sufpectae vOCes ms ed, 
οὖσαν córrigit Villebr. Ζώων "leropiac ed. Baf. 4. τὸν τρν- 


όγα ei. x nonet βάτον. ς ἁμίαν vulgo apud No- 
rum. ἀετὸν edd, cum ms, Ep. ^7 ye d» vulgo fcri- 
bitur spud Ariftotelem. 
— Latera, veluti batis; 
poftriora * omnino velut batus; 
caput vero o[feum , veluti cervus, non batis ; 
ila autem , fcorpius maris filus " . 
Sannyrion vero, in Rifu: 
O batides! o glaucorum capita! 
Ariftoteles vero , pe Partibus Animalium libro quinto, 
cartilaginea ait effe, batum, (id e(t, raiam,) turturem , 
bovem , lamiam , aquilam , ranam , 6 omnia de genere. fqua- 
lorum. Sophron vero, in Mimis Virilibus, &otín vocat 
pifícem quemdam, cum ait: Ceflrae (i. e. fudes) botin vo- 
rantes, Nifi tamen herbam fortaffe quampiam dixit. De 
batracho vero (vel, rena) fapientiffimus Archeftratus , 
in Sententiis, ait: 


| 
1 ». mf m... 
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* 3 
Βάτραχον ἔνδ᾽ ἂν ἴδῃς, ὀψψώνει. -- καὶ. 


γαστρίον ' αὐτοῦ σκεύασον. — . 
ΤΠρρὶ δὲ τῆς βατίδος" 
Καὶ βατίδ᾽ ἐφϑην ἦσθε μέσου " χειμῶνος ἐν ὥρῃ. 
καὶ ταύτῃ τυρὸν καὶ σίλφιον. arra τε σάρκα 
ἐ μὴ πίειραν ἔχει πῶντου τέκνα, τῶδε τρόπῳ χρὴ 
σκευάζειν. ἤδη σοὶ ἔγὼ τάδε δεύξερον αὐδῶ. 
"Ἔισπος δ᾽ ὁ κωμῳδιοποιὸς ; ἂν Φιλύρᾳ δράματι 
᾿ (ὑταίρας δὲ δ ὄνομα i Φιλύρα" ) 
A. Πότερον ὁ ἐγὼ τὴν βατίδα τεμάχη κατατεμὼν,, 
᾿ς ἀψώ; 3 τί Φης; ἢ ἢ Σικελικῶς ὀπτὴν ποιῶ; ^ 
B. ΣΣικελικῶς. ἢ 


ΒΩ ΚΕΣ. ᾿Αριστοτέλης , ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ 
f Ζωϊκῷ, ἢ 3 Περὶ Ἰχβύων' » Νωτόγραπτα, Φησὶν» λέ- βροκεὶ νεὶ 


I γαστρὶ ms. Ep. 2 ἴσθιό μοι χειμι. edd. 3 ἕψω edd, (4 ποιήσω 
vulgo. ς Forf. Ποίει Σιχελιχῶς. 
Ranam , ubicumque videris , obfona. Et: 
"Fbdomen eius parato ! 
De Latide vero : (five, raia foemina?) 
Elixamque batidem comede medii hyemis tempore 9 
6 cum ea cafeum Φ filphium. Ac quicumque carnem 
non pinguem habent ponti fili, iflo modo 
parandi, lam tibi iterum hoc edico. 
Ephippus vero, comicus, in fabula Philyra: ( eft au- 
tem meretricis nomen, PAüyra :) 
A. Utrum ego batidem in frufla concifam 
elixabo ? quid ais? an Siculo more a[Jam dabo ὃ 
B. Siculo more para. 


27. BOCES. Ariftoteles, in libro qui infcribitur 
Zoints , (id eft, De Animalibus,) five pe Pifcibus , ait: 
» Notograpta dicuntur, (id eft, im dorfo notata ,) box, 
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γεται βώξ᾽ σκολιόγραπτα * dé, κολίας. “ Ἐσίχαρ- 
4.» d ^ e 
poc δ᾽ € Hae γάμω 
"Eri δὲ ποττούτοισι βῶκες» 
͵ 9 / / 
σμαρίδες, ἀφναι, E 0A 
Νουμήνιος δ᾽, ἐν ᾿Αλιυτικῷ, βόηκας. αὐτοὺς κα- 
λεῖ, ἐν τούτοις" 
͵ Ἢ λευκὴν συνόδοντα βόηκάς τε τριγκούς τε. ? 
Σπεύσιππος δὲ, καὶ οἱ ἄλλοι ᾿Αττικοὶ , βόακας. 
᾿Αριστοφάνης, Σκηνὰς 5 καταλαμβανούσαις" 
9 9 Ν 
Αλλ᾽ ἔχουσα γαστέρα μέστην ( βοάκων.) 5a 
ἀπεβάδιζον οἴκαδε. 
᾿Ωνομάσθη δὲ παρὰ τὴν βοήν. διὸ καὶ Ἑρμοῦ ἱερὸν 
εἶναι λόγος τὸν ἰχθὺν, ὡς τὸν κίθαρον 5 ᾿Απόλλωνος. 
; ; 00v 
Φερεκράτης δὲ, ἐν Μυρμηκανθρώποις. εἰπών" ., Αλ- 
€ Αἢ χοιλιόγραπταδ 41. βριγκούς τε corrigunt viri ἀοῶϊ. Alibi 
apud Noftrum τρίχχους τε fcribitur. 3 Σχηναῖς edd. — 4 Vo- 
cem praeter metrum ab Athenaeo adiectam, parenthefi inclu- 
fimus. ς κίθαριν editio Ven. cum mstis. . 
[& alii: ] fcoliograpta vero, id eft, oblique notata ; [ ἢ“ 
ve coiliograpta legendum, in ventre notata? ] colias. [ alii- 


que.] Epicharmus vero, in Hebes Nuptiis : . 
Adhaec porro boces , [marides , apuae ,| cammari. 
Numenius vero, in Halieutico, Pocas illos nominat, 
. his verbis: EM 
| ^ "fut candidam fynodontem , boécasque , trincosque. [ five, 
| brincosque. ἢ 
At Speufippus, aliique Attici, Poacas dicunt. Arifto- 
phanes, in Mulieribus tentoria occupantibus: ' 
Sed expletum poflquam ventrem habui. boacibus , 
domum reverfa fum. 
Nomenautem invenit a vocabulo fes: (quod clamorem 
vel vocem fignificat.) Itaque Mercurio facrum effe hunc 
piícem aiunt ; quemadmodum citharum, Apollini. Phe-. 
recrates quidem in Myrmecanthropis, (i. e. Formicis 


- 
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λον Φωνὴν οὐκ ἔχειν iov Φασι τὸ παράπαν' *" $T 
Q6 Uu » Νὴ τὼ Do, οὐκ ἐστὶν ἄλλος ἰχϑυς οὐδὲ 
εἷς, ἢ ἢ βέαξ. “ ᾿Δριστοφάνης. δ᾽ ὁ Βυζάντιος" .. Κα- 
κῶς, Φησὶν, ἡμᾶς λέγειν τὸν ἐχβων Baxa, δέον 
᾿βόωπα' ere. μικρὸς ὑπάρχων, μεγάλους ὦπας 
b ἔχει. ein ἂν οὖν ὁ βόωψ βοὸς᾿ ὀφθαλμοὺς € €x ay. ** 
Πρὸς ὃ ὃν λεκτέον" εἰ τοῦτον ' κακῶς ὀνομάζομεν, διῶ 
τί | κορωκῖνον. Φαμὲν, οὐ κοροκῖνον; ὠνομάσθη -. 
γὰρ ἀπὸ τοῦ τὰς κόρας κινέν. τί δ᾽ (X) καὶ σείου-΄ 
por λέγομεν. ἀλλὰ σίλουρον; ἀνόμασται γὰρ. 
καὶ. οὗτος ἀπὸ τοὺ σείειν συνεχῶς τὴν οὐράν. 
ΒΕΜΒΡΑΔΕΣ. ἢ Φρύνιχος, ? Tpayadog XxviH. 
"Q χρυσοκέφαλοι, βειμβράδες ϑαλάσσιαι. BEM»AA- 
Ἐπίχαρμος. δ᾽, 4 ἐν Ἥβας γάμω, βαμβραδόνας 5 D» 


αὐτὰς Xe A8 " 


Y τοῦτο edd. 1. Βέβραδες edd. & hic & proximo verfu. 3. Te- 
mere συγεχῶς rurfus h. l. inferit ms. 4, 4 Deeft coniun- 
&io edd, — 5 βεβραδόνας edd, & hic & deinde. 


hominibus ,) cum dixiffet, Nulli alii pifci omnino vocem éffe 
aiunt ; fubiicit : Per divas ! nullus efl alius pifcis, nifi boax. 
Ariftophanes vero Byzantius ait: » Perperam a nobis 
βῶκα picem hunc nominari, quem βοῶπα vocare debe- 
remus; quoniam, parvus cum fit, magnos oculos ha- 
bet. Sic βόωψ fuerit, bovis oculos habens, « Cui refpon- 
deri debet: Si perperam hunc nominamus, cur xopaxi- 
yoy dicithus, non xepoxiyor; cum nomen habeat «apa 
Tb κόρας xiveiv , quod pupillas frequenter moveat? Cur por- 
ro non σείουρον dicimus, fed σίλουρον ; quandoquidem 
quapà τὸ σείειν συνεχ ὃς τὴν οὐρὰν, (ex co quod affidut cau» 
dam quatiat) nomen invenit ? 
28. BEMBRADES. Phrynichus , in Tragoedis: 
O aureis capitibus bembrades marinae ! 

Epicharmus vero, in Hebes Nuptiis Pambradonas eas 
vocat : ' 


Bembra- 
phys 


Attice, 
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Βαμβραδόνες δ᾽, ἔτι ' κίχλαι» καὶ λα- 
οὶ δράκοντες * ἄλκιμοι. 
ϑύδεὶ à Σώφρων 3 ἐν ᾿Δνδρείοις" 39 Βαμβραδῶι 9 ῥαφίδι." 1}. 
Νουμήνιος δ᾽, ἐν ᾿Αλιευτικῷ" 


'H Bai καρίδι, καὶ εἴ ποτε βεμβράδι, 4 xs 
ζωὴ ἐπ᾽ ἀγρώστοιο. » ᾽ τάδε σκέψαιο δέλευρα. 
Διωρίων δ᾽, ἐν τῷ Ii "yfóo», Φησί" 39 Βεμβράδ 
ἀποκεφαλίσας » ἐὰν ἢ ἦ ἁδροτέρα . καὶ ἀποπλύνας a 
λεπτῷ καὶ ὕδατι, sje τὸ τὸν αὐτὸν τρόπον τῇ τριγλί- 
τιδι, γίνεται δε, Φησὶν, ἐκ μόνης τῆς TEX 


σκευασία τις ἡ προσαγορευομένη βιμβραφύη * 
μνημονεύει ᾿Δριστώνυμος ὁ ἐν Ἡλίῳ ῥ ῥιγοῦντι᾽ 


Ὁ γέ τοι Σικελὸς ταῖς μεμβραφύαις 
προσέοικεν 0 καρκινοίβάτης. 
᾿Αττικοὶ δ᾽ ὅμως βεμβράδας λέγουσιν. ᾿Ἀριστομείνης, 
ὀησι" 


y δέτε edd, Ἀεβίυς, Βαμβραύότες, κίχλαι τε. 2 δράκοντές τ᾽ ali 
biapud Noftrum. — 3 ῥαφείᾳ vulgo. 4Defuünt quatuor voces 
editis. M Sufpe&à vox. ὁ 5βιεβραιφύν edd. (sas Bpaqéa 
Etymol. M. 7 ὧν ms. 4. 


Bambradones , adhaec turdi, & lepores, draconesque ftrenui. 
Ft Sophron in Virilibus: Bambradoni , raphidt. (id eft, 
ecui pifci.) Numenius vero, in Halieutico : 

"Lut. parvae fquillae , aut y, forte bembradi, cui 

vita in agroflo ; has cogita efcas. 
Dorion vero, libro pe Pifcibus, fcribit : » Bembradem, 
fi maior fit, capite truncatam, poftquam tenui fale & 

aqua ablueris, elixa eodem modo quo triglitidem, Para- 

tur autem, inquit, ex fola bembrade edulium quod- 
dam, bembraphya (five, membraphya) di&um ; cuius me- 
minit Ariftonymus in Sole rigente : 

Siculus carcinobates fünilis eft membraphyis. 
Attamen Attici Peméradas dicunt. Ariftomenes, in Prae- 
fligiatoribus : 
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Βεμβράδας Φέρων ὀβολοῦ. 
᾿Δριστώνυμος » Ἡλίῳ p ῥιγουντι' 

Οὐτ᾽ ᾿ ἀφύη γῦν ἔστιν ἔτε σαφῶς» ἢ 
ες Ut. a9. [Qe pag κακοδαίμων. ? 
᾿Λριστοφάνης, Γήρα᾽ | 


Ταὶς πολιόχρωσι βεμίβράσι τεθραμμέν᾽. 
Πλάτων, ΤΊ έσβεσιν' | 
Ἡράκλεις » τῶν βεμιβράδων. 
Ἐν δὲ ταῖς Εὐπόλιδος Αἰξὶν ἐστὴν εὑρεῖν καὶ διὰ τοῦ Menbeades. 
eg γραφόμενον. ᾿Αντιφάνης δ᾽ ἐν Κιοισθίδι" 3 
"Ατοπόν τε 4  κηρύττουσιν ἐν τοῖς ἰχβύσινι 
| κήρυγμα οὐ καὶ YUy τις ἰκβεβράγει μέγα , 
μέλιτος γλυκυτέρας βεμβράδας φάσκων € ἔχειν. 
Ei τοῦτο τοιοῦτ᾽ ἐστὶν ; οὐδὲν κωλύει 
τοὺς μελιτοπώλας αὖ λέγειν βοᾶν θ᾽ » ὅτι 


1 Alibi ἐσθ᾽ ἁπλῶς vel ἐστὶν ἁπλῶς : & initio "Dos! οὔτ᾽ 2 xaxf- 
δαιμὸον Etym. 4 Κυοισβιδεία h, 1. edd. Κυοισϑιδείᾳ Ms. & dein- 
de Tómoy τε 'edd. & Ms. Alibi Kvosdids, — 4, For, ἸΑτοπέν yt 

ς ἐχεχράγει corrigunt viri docti , & fic ms, Ep. 
Bembradas adftrens obolo. emtas. 
Ariftonymus, in Sole rigente: 
Neque apua nunc eft plane, neque bembtas. mifera. 
Ariftophanes, SeneGute: 
Bembradibus , quibus canus color , nutrita. 
Plato, in Legatis: 
... Ὁ Hlrcules! quae berbrades ! 
Sed in Eupolidis Capellis etiam per m literam fcriptum 
nomen reperias. Antiphanes vero, in Cnoefthide, ait : 
"bfurdum clamant in foro pifcario 
praeconium : ubi etíam nunc quidam alta clamavit voce, 
» melle dulciores bembradas fe habere dlHitans. 
ld fi ita efl, nihil υἱεῖ ἔπι prohibet 
hos qui mel vendunt, quo minus dicant clamentque Ν 
"Mthen, Vol. III. D 
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πωλοῦσι τὸ μέλι σαπρότερον τῶν βιμβράδων. 

Καὶ "Alis δ᾽, ἐν Χορηγίδι » διὰς τοῦ px εἴρηρεεν' 
Ὃς τοῖς τετραδισταῖς μὲν παρέθηκεν ἐσθίειν" [Ἃ 
πρώην λέκιθον 3 καὶ μεμβράδας ^ xc στέμφυλα. 

Ἐν δὲ ΠΠρωτοχόρῳ᾽ | 

— Ἐσισονώτερον, 
μὰ τὸν Διόνυσον, [οὐδὲν ] 5 οὐκ eA ἐγὼ, 
ἀφ᾽ οὗ παρασιτῶ. βεμίβράδας pa κρεῖττον ἣν 
ἔχειν per ᾿Αττικκιστὶ δυναμένου 5 λαλεῖ. 
ὀνησ φόρον » τοῦτο. 


ΧΧΙΧ. BAENNOz. 7 Τούτου μέμνηται Σώφρων vi 


Ll Y LEE 7 . 


BLERNUS, τῷ ἐπιγραφομένῳ ᾿Ὡλιεὺς τὸν ᾿ἀγριώταν" »» Βλέννῳ 


pifcis. 


ϑηλαμόνι. « 8 ἔστι δὲ xao [Duc τὴ τὴν ἰδέαν παραπλήσιος. 


Barow, Ἐπίχαρμος δ᾽, ἐν Ἥβας γάμῳ, ΒΑΙΟΝΑΣ τι- 


picis — Ve ἐχθὺς καλεῖ, ἐν τούτοις" 


1 Deeft Καὶ edd. — 2 ἐσθίων vulgo. — 3 λέχυθον ed. Baf. & Cat. 

4 μεμβράδα ms. Ep. βιμβράδας ed. Caf. j,Vox e conie&, 

adiecta. ἄλλον coni, Dorville, 6 ἔχειν με x' ᾿Αττιχιστὶ δυνά- 

μενον edd, 7 Βέλεννος edd, & dein βελένῳ. — 8 ᾿Αλεεὺς, τὸν 

ἀγριώταν βελέννῳ SA. edd, 

vendere fe mel putidius bembradibus. ὃ. 
Sed δὲ Alexis, in Choregide, per literam (cripfit. 

Qui tetradiflis comedenda nuper adpofuit 

pultem & membradas 6 fraces. 
In Protochoro vero : 

— — Molefliorem , 

ita me Bacchus! nullam (coenam) nactus fut, 

ex quo parafitari coepi, Satius mihi foret , bembradas 

habere apud horsinem qui Játtice loqui fciret. 

Magis hoc me iuvaret. 

29. BLENNvs. Huius meminit Sophron in Mimo. 
qui infcribitur Pifcator rufticum : B/enno (inquit) pin- 
gui. Eft autem formá fimilis gobio. Epicharmus vero, 
in Hebes Nuptiis, B AE ONA S nominat pifces quosdam: 


o | 
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"Ays δὲ ' τρίγλας τε κυφὰς» 
κώχαρίστους βαιόνας. 
Kai map ᾿Αττικοῖς δὲ παροιμία ἐστίν' Ma μοι βαίων' 
κακὸς ἰχῦυς. | 
ΒΟΥΤΛΏΣΣΟΝ. ὁ Ὁ Πυῤαγορρὼς δὲ 3 δ XXX. 
ἐγκράτειαν ᾿Αρχέστρατος Φησί : . . Bvoros- 
b Εἴτα λαβεῖν ψῆτταν μεγάλην, καὶ τὴν ὑπότρηχυν ip 7d 
βούγλωσσον. ταύτην ϑέρεος, * κατὰ ? Χαλκίδα 
κεδγήν. | 
Ἐπίχαρμος δ᾽, ἰν Ἥβας γάμω" 
-- Βούγλωσσοί τε καὶ xílapig 5 ἐνῆς. 
Τῶν δὲ βουγλώσσων διαλάττοντές εἰσιν κυνόγ Aoi σ- Cynogloffas. 
σοι. περὶ ὧν καὶ αὐτῶν Ἐπίχαρμος Φησίν' 
Αἰολίαι π-λῶτές τε κυνογ Aute 
σοί T" ἐνὴν δὲ σκιαθίδες. 7 
᾿Αττικοὶ δὲ ψῆτταν αὐτὴν καλοῦσιν. 


χ᾽ "Ay: δὲ edd. Alibi ἄγε δ. 2 Βούγλωσσος edd. δ. d) de- 
eft edd, & ms, Ep. 4 ταύτην 05 pa edd. 5 Vulgo καὶ Χαλχ. Alibi 
περὶ Χαλχ. 6 xibapic εὐά, 2 ἐγῆν δὲ xa exiab, vulgo h.1, 


“με mullos gibbos, 6& ingratos baeonas. ] 
Eftque etiam apud Atticos proverbium ; Ne mihi baeon 
(contingat: ) pravus efl pifcis. 

30. BucrossumM. (vel, Bucrossus ) Archeftra- 
tus, ob abfítinentiam temperantiamque Pythagoricus 
fcilicet, fcribit : : 

Tum fumendus paffer magnus , & fubafpera 

buglo[fus , ( haec quidem aeflate , ) ad Chalcidem inclytam, 
Epicharmus vero, in Hebes Nuptiis: 

— Buglo[fque & citharus aderant, 

A bugloflis autem differunt cyaogloff. De quibus idem 
Epicharmus ait: 

Et variegatae plotes ὦ cynogloffi: aderant porro fciathides. 

Attici vero illam (bugloffum ) - pfetam vocant. 
2 
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/ € ^ 
XXXI, ΓΌΓΓΡΟΙ. Τούτους Ἱκέσιος σκληροτέρους τῶν: 
3 ^ * 4 
Cewoxi, ἐγχέλεων εἶναί Qni, καὶ ἀραιοσαρκοτέρους τε καὶ 
ἀπτροφωτέρους, εὐχυλίᾳ τε πολὺ λειπομέγουξ,, εὐστο- 
μάχους δὲ εἶναι. Νίκανδρος δὲ, ὁ ἐποποιὼς, ἐν rpi- 
TQ. lAeccan ; καλεσθαί φησιν αὐτοὺς καὶ y poA 
λους. Εὔδοξος δὲ, ἐν ἕκτῳ Γῆς περιόδου, ψόγγρους ' 
Φησὶ πολλοὺς ἀνδρωχθεὶς ἐν “Σικυῶνι ἁλίσκεσθαι ὧς, 
?, 5 M (€ 2 ^ 
ἐγίους εἰναι xai ἁμαξιαίους. Φιλήμων δὲ (| τῆς κωμω- 
δίας ὁ ποιητὴς» καὶ αὐτὸς μιημονεύων τῶν ἐν Σ᾽ κυῶ- 
γι. διαφόρων γόγγρων, ποιεῖ Tib μάγειρον ἐπὶ τέχνη i 
τῇ ἑαυτοῦ σεμνυνόμενον , καὶ λέγοντα ἐν τῷ ἐσ γρω- 
Φομένῳ Στρατιώτῃ τάδε" 
XXXil. Ὡς ἵμερός μ᾽ ὑπηλθε,» γῇ Tt κοὐρανῷ 
Coquas f go λέξαι μολόντι τοῦψον ὡς ἐσκεύασα. 
ἷ Νὴ τὴν ᾿Αθηνᾶν, ἡδύ γ᾽ ἔστ᾽ εὐημερῶν 

I γόγγρους δέ φησι edd. 

31. CoNcR1. Hos, Icefius ait, duriores effe an- 
guillis, carne rariore laxioreque, minus nutrientes , & 
fucci bonitate multo illis inferiores, fed ventriculo com- 
modos, Nicander vero, epicus poéta, tertio libro Glof- 
farum , vocart eosdem gryllos ait. Eudoxus vero, fex- 
to libro Circuitus Terrae, fcribit, multos Sicyone 
congros capi qui hominem ferentem onerent, ac non- 
nullos etiam plauftro avehendos. Philemon vero, com- 
oediarum fcriptor, pariter mentionem faciens praeftan- 
tium Sicyone congrorum, coquum aliquem inducit in 
fabula quae Miles infcribitur, gloriantem arte fua, & 
fiaec verba facientem : 

42. Ut me narrare coelo. 6 telluri. lubet 

quas adventanti primulum ftruxi dapes ! . 


Ut fuaye. efl femper , per. Deos , quoties bene 








σλς 
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ἐν ἅπασιν. Ἰχῆυς ' ἁπαλὸς ^ οἷος yéyot μοι. 


οἷον 3 παρατέθεικ᾽ » οὐ πεφαρμακευμένον 5 
τυροῖσιν» Ἢ οὐδ᾽ ἄνωθεν ipio 


ἄλλ' οἷος ἣν ζῶν, x ὀπτὸς ὧν τοιοῦτος ἥν. 

οὕτως ἁπαλὸν ἔδωκώ καὶ πρᾶον τὸ πῦρ 

ὀπτῶν τὸν 4 ἰχθὺν οὐδὲ πιστευθήσομαι. 

“Ὅμοιον i eye » ὄρνις ὁῆόταν ? ἁρπάσῃ 1o 
τοῦ καταπιεῖν peicór τι περιτρέχει κύκλῳ » 
τηροῦσα τοῦτο κώτώ περιεσπτούδαικεν ^ 

ἑτέρα ; διωκάθουσα ταύτην. ταυτὸν ἦν. 

τὴν ἡδονὴν ὃ πρῶτος αὐτῶν καταμαθὼν 

τῆς λοπάᾶδος. , ἀνεπήδησε καφευγεν κύκλῳ 15 
τὴν Aerád € exon. ὥλλοι δ᾽ ἐδίωκον κατὰ πόδας. 


ἐξην ὀλολύξειν' οἱ pir ἥρπασάν Ti ὙΔρ, 
οἱ δ᾽ οὐδὲν, οἱ δὲ πάντα. Kal τοι παρέλαβον 


1 Ἰχϑῦν corrigunt Bentl. & Togp. 2 ἀφ᾽ ἁλὸς Toup. 3 τοῦτοκ 
ms. Ep. τοῖον ' Toup. & Bentl. 4 τὸν ὀπτὸν edd. cum ms. A, 
$ ὅταν edd, ὡς ὅταν corr. Cafaub. & Grot. — 6 Vulgo τοῦτο 
xeramtsiv περὶ δ᾽ ἐσπούδαχεν. 

res cedunt! Pifcis ille quam fattus tener, 

qualem appofui , nom medicatum cafto ,, 

linflumve ad[citis defuper. coloribus ! 

Parebat. affus, qualis dum vixit. fuit, 

Quam temperate ac. molliter ignem admoverime 
a[Jando: pifci , vix eft quisquam ut creduit, 

Ita fe res habuit, magni ut fi quid in cibum. 

gallina rapuit: illa im orbem curfitat , 

quaerens. id ut edat: hanc infequitur altera, 

non illa minus approperans. Plane ad hunc modum ,, 3 
qui patinae primus in voluptatem incidit, 

eontinuo fubfultavit, ὦ patinam tenens 

in orbem fugit; felabantur caeteri. 

Res digna plaufu: quidam nat&t aliquantulum , 

Vil alii , reiquum reique Atqui acceperam 

D 5 ' 
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ἐχέυς ποταμίους ; ἐσθίοντας βόρβορον. 

εἰ δ ἔλαβον " ἀρτίως " σκάρον. ἡ ᾽κ τῆς ᾿Αττικῆς 20 
γλαυκίσκον, ὦ Ζεῦ σῶτερ, ἢ E "Apyeuc κάπρον, 
ἢ P τῆς Σικυῶνος τῆς Φίλης. ὃν τϑὶς Θεοὺς i 
Φέρει ὁ Ποσειδὼν γόγγρον εἰς τὸν cüpawóv" 
ἅπαντες οἱ Φαγόντες ἐγένοντ᾽ ἂν Ooí. 


3 Α ed . NX v , 

Aóayacíay εὑρηκα᾽ τοὺς δὴ νεκροὺς , 25 

ὅταν [ μόνον] 3. ὀσφρανβῶσι, ποιῶ ξὴν πάλιν. 
ΧΧΧΙΗ, Ταῦτα, νὴ τὴν ᾿Δέηνῶν, οὐδ᾽ ἂν 4 ΝΜ ενεκράτης 





Menecrates ἂν ὁ “Συρακόσιος j ἐξωγκώσατο, s" ,ὅ ὁ Ζεὺς ἐπικαλού. 
Tncai 


cogn. lupi. j4$906 , ὃς ἐφρόνει μέγα ὡς μόνας αἴτιος τοῦ ὧν τοῖς 
WM — ἀγβρῴποις γινόμενος διῶ τῆς. αὐτοῦ ἰατρικῆς. τοὺς οὖν 
ϑεραπευομένους ὑπ᾽ αὐτοῦ τὰς ἱερὰς καλουμένας γό- 
σους, συγγρώφεαθαι ἠνάγκαζεν, ὅτι ὑπακούσανται" 


τ εἰ δὲ λαβὼν edd. vett. cum ms. A, ὃν δὲ λάβω ms. Ep. 2. ἄρτι 
edd. & ms. 4., Deeft ms. Ep. 3 Vox ex conie, adiecla, 
ὅταν τι Grot, For(an ὅταν γ᾽ ἀποσφρανθῶσι aut ὅταν γὰρ 
óeQp. 4.οὐδὲ Minxp. edd, ς: Συρακούσιος edd. cum ms. £p. 
6 ἐφθέγξατο edd, 
pifces coquendos limedones , amnicos. 

Quid , ff accepi[fem fcarum? quid, fi ex Mittica 

glaucifcum ? pro Dí fummi, aut ex “ηρίς aprum ? 

aut congrum , amica de Sicyone qui venit, εν 

coenam Neptunus quam coclitibus fert Düs ὃ 

certe convivas cundos feciffem Deos. 

Reperi immortalitatem : nam iam mortui 

in vitam redeunt, fi quid olfaxint mei. " 

$3. Haec, per Minervam, ne Menecrates quidem Sy- 

racufius gloriatus fuiffet , lupi Mer cognominatus ; qui ma- 
gnifice de fe fentiebat, quafi unus vitae autor effet 
hominibus per fuam artis medicae peritiam. Is igitur 
hos, quos a facris morbis curaffer, fcripto cavere coé- 
git, obtemperaturos fe illi fervosque futuros, ubi con- 


^N. 
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αὐτῷ ἄσυλοι περισωθέντες. καὶ ἠκολούθουν. à ὁ μέν τις | 


Ἡρακλέους σκευὴν é XV ; καὶ καλούμενος Ἡρακλῆς" 
( Νικόστρατος δ᾽ ἡ » αὗτας ὁ Ἀργεῖος ; ἱερὰν νόσον .9 ε- 
ρωπευθείς. μνημονεύει δ᾽ αὐτῶν "ἔφιππος & Πελτα- 
στῆ, λέγων ud 

Οὐ Μρεκράτης μὲν ἔφασκεν εἶναι 0 Θεός; ! 

Νικόστρατος δ᾽ ὃ ᾿Αργεῖος » ἕτερος Ηρακλης:) 
ἄλλος δὲ τις ὡς Ἕρμης χλαμύδ᾽ ἔχων καὶ κηρύ- 
uh πρὸς δὲ τούτοις πτερά ὡς ὁ “Δελείτης. Nixa- 
c γόρας , ὁ xai τῆς πατρίδος τυραννήσας, ὡς ἱστορεῖ 
Βάτων ? ἐν τοῖς Περὶ τῶν & ᾿ἘΕφέσῳ Τυράννων. Ἡ γή- 
σανόρος. δέ Φησιν , ὅτι καὶ ᾿Αστυκρέοντα , 3 ϑεραπευ- 
ϑώτα 9 ὑπ᾽ αὐτοῦ , ᾿Απόλλωνα φεάλεσε. xal ἄλλος 


δ᾽ αὐτῷ τῶν περισωθέντων, ᾿Ασκληπιοὺ στολὴν ἀἄνω- 


λαβὼν: συμπεριεφϑείρετο. Αὐτὸς δ᾽ ὁ Ζεὺς ᾿ πορφύ- 
ραν ἠμφιεσμένος » καὶ στέφανον χρυσοῦν ἐπὶ τῆς κε- 
1 Forf. εἶναι Ζεὺς δός, Δ Βάττων edd. 3 ᾿Ασιυχλέα 
ms. Ep. ! 
valuiffent. Sequebanturque eum, alius Herculis habitu 
indutus, & Hercules cognominatus : ( Nicoftratus is fuit 
Argivus, facro morbo liberatus ;; cuius meminit Ephipz 
pus in Pelta(te, his verbis: 
Nonne Menecrates Deum leue fe. effe dicebat ; 
Nicoflratus vero Argivus , alterum fe Herculem ?) 
alius vero Mercurii habitu, chlamydem geftans & ca- 
duceum, infuperque alas; fic Zelites Nicagoras, is qui 
etiam tyrannidem fuae patriae occupaverat, ut tradit 
Baton in libris de Ephefiorum tyrannis. Hegefander ve- 
ro narrat , Áftycreontem , quem idem fanaverat, 4pol- 
Jinem ab eo fuiffe vocatum. Alius rurfus ex his qui va- 
letudini ab eo reftituti erant , Aefculapiz pallio fumto , in 
illius comitatu oberravit. Ipfe vero ille Jupiter , purpurà 
amiQus, & auream coronam in capite geftans, fceptrum 
D 4 
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φαλῆς ἔχων, καὶ σχηπτρον κρατῶν, xppridág τι 
ὑποδεδεμένος, περιήει μετὰ τοῦ ϑείου χρροῦ. καὶ tr 
στέλλων Φιλίσπω τῷ βασιλεῖ, οὕτως ἔγραψεν 4 

XXXIV. » Μρεκράτης Ζεὺς Φιλππω χαίρει. 

Menecratis » ΣῪ pe Μακεδονίας βασιλεύεις, à ἐγὼ ν δὲ: ἐκτρικάς. 

Philippum. καὶ σὺ μὲν ὑγιαίνοντας δϑυνάσαι, ὅταν BevAxfx , 
ἀπολλύναι ἐγὼ δε τοὺς νοσοῦντας σώζειν. καὶ τοὺς 
εὐρώστους ἀνόσους, ἃ ἂν ἐμοὶ “εἰθωνται »' παρέχειν 
μέχρι γήρως ζῶντας. τοιγαροῦν σὲ μὲν Μακεδόνες δε- 
ρυφορουσιν, ἐμὲ δὲ καὶ οἱ μέλλοντες ἔσεσθα:., 5 eun 
yao ἐγὼ αὐτοῖς Bv παρέχω. * Πρὸς ὃν, ὡς 5 με- 
λαγχρλῶντα, ἐπέστειλεν 4 ὁ Φίλιππος" .. Φίλι-- 





so]? δλενεκράτει υ υγιαίνειν. « Π]αραπλησίως δὲ eret 


στελλε f καὶ ᾿Αρχιδάμῳ τῷ Λακεδαιμονίων βασιλεῖ, 
xai τοῖς ἄλλοις, ὅσοις ἔγραφεν, οὐκ ἀπεχόμενος τοῦ 

1 2) ἐμοὶ πείθονται εὐὰ. 1. περιέσεσθαι cani. Villebr. cum Dalec. 

οἱ So). μέλλοντες ἔσεσθδαι coni, Caíaub, 43. Carent ὡς edd, 
4 ἐπέστελλεν ms. 4. ς Deeft vulgo pofteriori loco nomen 
Gin amos, — 6 ἐπίστειλε edd. 
manu tenens, foleasque indutus, cum ifto Deorum 
choro terram peragravit, ldem literis datis ad Philip- 
pum regem, in hunc modum fcripfit: 

34. Menecrates lupiter Philippo falutem! Ta. 
regnas in Macedonia ; ego vero in Medicina. Et tu quidesn bene 
valentes ,. fi. volueris, perdere potes : ego vero. aegrotos [anare , 
(^, qui bene valent, hos, fi mihi pareant, praecflare poffum 4 
morbis liberos ad fenetlutem. viventes. Quare tibi quidem. Ma- 

- eedones fatellites funt; mihi vero quotquot [ falvi ] effe cu- 
piunt. lupiter enim ego vitam illis largior. Cui homini, tam- 
quam iníanienti, Rex refcripfit: Philippus Menecrati fa- 
nitatem ! Similiter vero idem & Archidamo Lacedaemo- 
niorum regi, & aliis, ad quoscumque literas daret, 
fcribere confueverat; lovis fibi nomen tribuens. Quem 


--- 
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- Διός. ! ΚΚαλέσας δ᾽ αὐτόν ποτε 2 ἐπὶ derryo à Qé- 
λιπποὸς perà τῶν ἰδίων Θεῶν, συγκατέκλινε mpra 
ἐπὶ τῆς μέσης κλίνης , ὑψηλότατα καὶ ior pré ram 
τα 3 κοκοσμημένηρ᾽ καὶ τράπεζαν παραθεὶς » ἐΦ᾽ ge 
βωμὸς ἔ ἐκειτὰ » καὶ τῶν ἀπὸ γῆς πάντων ἄνω 5 ἀπ- 
appe. 1 καὶ, ὁπότε TOi; ἄλλοις παρεφέρετο, τῶ ἐδωσι-- 
f μα, TOig ἀμφὶ Μενεκράτη ἐθυμίων καὶ ἰσπενὼν οἱ 
χαϊδες. καὶ τέλος ὁ καυὸς Ζεὺς , μετὰ τῶν ὑπηκόων 
ψελώμενος. ϑέων 3 ἔφυγεν &X τοῦ συμποσίου, ὡς 


Ἡ γήσανδρος i ἱστορεῖ. Μινημωεύει δὲ τοῦ Ν ψεκράτους 
καὶ "Ἀλεξις t Μίνῳ. 


Καὶ Θεμίσων δ᾽ ὃ ὁ Κύπριος, τὰ ᾿Αντιόχου τοῦ 


βασιλέως παιδικὰς, ὦ ὡς Φησι Tofegpos à ὃ Ἔφίσιο i ἐν Themifon, 
cogn, ner- 
τῇ y dos τῶν Ἱστοριῶν, οὐ μόνον ἔν ταὶς πανηγύρεσιν cales, 


ἀνεκηρύττετο᾽ Θεμίσων Μακεδὼν, ᾿Αντιόχου 


1 Forf. τοῦ Δὸς ὁ ὀνόματος. 4. δέ ποτε αὐτὺν edd. 3 καὶ μεγα- 
λοπρεπέστατα ἢ ἑεροπρεπ. edd. 4 πάντων ἀπαρχαί ms. Ep, “πάντων 
χαρπῶν ἀπ. edd. — $ μετὰ τῶν ὑπυκχ. γελώμενος S«&y ed, Caf. 


XXXV. 





quum aliquando Philippus ad coenam vocaffet cum fuis 
Diis, cun&Gos unà in lecto discumhere fecit in medio 
flante altifmo, & veluti Deorum in honorem magni- 
fice exornato : menfamque iuffit adponi , fuper qua 
erat ara exítruCta, cui impofitae omnium rerum quae: 
terra gignuntur primitiae. Tum , quoties aliis adfereban- - 
tur cibi , Menecrati eiusque comitibus odores adolebant 
& libabant pueri : donec ad extremum novus Iupiter, 
cum fuis fubditis rifui habitus, ex illo convivio curfim fe 
proriperet; ut idem Hegefander narrat. Eiusdem autem 
Menecratis mentionem etiam facit Alexis in Μίποῦ. 

$5. Sic vero etiam T'hemifon Cyprius, Antiochi re- 
gis amafius, ut fcribit Pythermus Ephefius oCtavo Hi- 
floriarum, non modo in publicis hominum conventi- 
bus hac formulà proclamatus eft: TAemifon Mace- 


* 
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βασιλέως Ἡρακλῆς ἀλλ᾽ ἔθυον ' αὐτῶ πάκ: 
τες οἱ ἐγχώριοι ; ἐπιλέγοντες Ἡρακλεῖ Θεμίσωνε . καὶ 
“ταρὴν αὐτὸς ὑπότε τις τῶν ἐγδόξων Dus, καὶ ἀνέκει- 
TÉ στρωμνὴν xal αὑτὸν ἔχων, ἠμφιεσμένος λεοντῆν: 
ἐφόρει δὲ καὶ τόξα Σκυβικᾶ, καὶ ὅπταλον ἐκράτει, 
Ὁ 4" οὖν Μενεχράτης, τοιοῦτος ὧν ὁποῖος εἴρηται » δὺ. 
δὼ παραπλήσιόν ποτε ἐξωγκώσατο , οἷαν ὃ ) srpotip- 
μένος μάγειρος» | 
᾿Αϑανασίαν ηὕρηκώ. τοὺς ἤδη νεκροὺς, 
ὅταν ὀσῴρανθωσι. ^ ποιῶ ζῇν πάλιν. 
XXxvI. ᾿Αλαζονικὸν δέ ἔστι πᾶν τὸ τῶν μαγείρων QUAM δ᾽ 
peu. ὡς καὶ Ἡγήσιαπος i ἐν ᾿Αδελφοῖς 3 παρίστησι. rapé- 
quorum. ει δὲ μάγειρον λέγοντα" 
m A. Βέλτιστε , πολλαῖς πολλὰ περὶ μαγειρικης 
εἰρημέν ἐστίν. ἢ λέγων Φαΐου τι δὴ * 


1 ἀλλ᾽ ἔθυόν τε ed. Caf. — 2 Forf. ὅταν γ᾽ ἀποσφρ- aut ὅτων γὰρ 
ὄσφρ. 3 Vulgo h.l. Ἢ γσανόρος ἐν Δελφοῖς. 4 τί μοι edd, 





do, Á4ntiochi regis Hercules: fed & facra οἱ fa- 
| ciebant indigenae omnes, adclamantes T/emifoni Herculi ! 
Et, quoties ex illuftribus aliquis facra faceret, aderat 
ipfe, feorfim fublimi in le&o cubans, leonis pelle ve- 
flitus. Geftabatque etiam Scythicum arcum, & clavam 
manu tenebat. Igitur Menecrates, quamquam talis qua- 
lem diximus, numquam aliquid fimile gloriatus eft, 
quale praedi&us coquus: 
Reperi immortalitatem ! nam iam. mortui 
in vitam redeunt, fi. quid olfaxint mei. 
36. Eft autem gloriofum omne Coquorum genus: 
n quemadmodum Hegefippus in Adelphis docet. Inducit 
enim coquum ifta loquentem. 
Α. Multis multa , o optime, de arte culinaria 
dila funt : aut fac ut videaris miht noyi quidpiam 
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καινὸν rap τοὺς ἔμπροσθεν , ἢ μὴ xe. ἐμέ. 

B. Ovx ἀλλὰ T) πέρας τῆς μαγειμικῆς, Σύρε," , 
εὑρημένον εἰδέναι νομίζε μόνον ἐμέ. * "καὶ 
Οὐ γὰρ παρέργως ἔμαθον i e ἔτεσιν δυεῖν» 

ἔχων περίξωμ" ἀλλ' ἅπαντα τὸν βίον 

ζητῶν κατὰ μέρη m τέχνην ἐξήτακα. 3 

εἴδη λαχείνων ὅσ᾽ ἐστὶ, βεμιβράδων 4 τρόπους ; 
Φακῆς γένη παντόδωπά. τὸ πέρας σοι λέγω τὸ 
ὅταν ἐν περιδείπνο τυγχάνω διακονῶν, 

ἐπὰν τάχιστ᾽ ἐλθωσὶν ἐκ τῆς ἐκφορᾶς. , 

τῶ βάπτ' ἔχοντες ; τοὐπίῤημω τῆς χύτρας 
ἀφελὼν, ἐποίησα τοὺς δακρύοντας γελῶν" 

τοιοῦτης ἔνδοθέν τις ἐν τῷ σώματι 15 
διέδραμε γαργαλισμὸς ὡς ὄντων γάμων. 

Α. Day παρατιθεὶς, εἰπέ μοι, καὶ βεμβράδας ; * 


1 Vulgo τῆς μαγειμχῆς εὗρε. 2 Vulgo εὕραμα μόνον εἰδέναι τῶν 
πομειζαρκεέγων ἐμέ. 3 ἐξήταασα edd. 4 μημβράδεν ms, Ep. 
ς τρόπος edd. 6 μεμβράδας ms. Ep. 


praeter caeteros. commernorare ; aut ne me obtundito. 
B. Non: fed finem artis culinariae ,| Syre, 
reperiffe noffeque me unum puta. 
Non enim perfuntlorie didici. biennio 
ventrali praecinttus : fed totá vuá 
hanc artem. exploravi., particulatim omnia quaerens: 
quot fint olerum fpecies , bembradum mores , 
lenticulae varia genera. Denique. tibi dico : 
fi quando in filicernio ego. miniftro ; 
ubi primum redeunt. ab. exequüs , 

τς, pullis induti veflibus , fimul atque ollae. operculum 
tollo, e lacrymantibus ridentes facio: 
talis quaedam | interiora. corporis 
percurrit. titillatio , ac. f£ fiant nuptias. 
ἃ. Lenüculam dum adponis, dic mihi , & bembradas? 
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B. Τὰ πάριργά μευ ταῦτ᾽ iari. nive medi 

τὰς δέοντα, παὶ τοὐπτάσιαν ^ ἀρριάσωρε. 5 dcral 

ὅπερ ἐπὶ τῶν iur peris Σερρων. Σύρε. 28 

ἐγώεσε, Xdi νῦν ταὺτο τοῦτ᾽ eju πάλι. 

vx τῆς ὀσμῆς γὰρ οὐδὲ εἷς 4 δυιήσεταιι 

ἁπλῶς dA τὸν στιρωπὸν τουτουί" 

ὁ δὲ παρὼν πᾶς εὐδίως πρὸς rio ϑύραν 

teria ἀχανὴς» πρμσπεκατταλευμίνος » 25 . 

ἄφωνος, Rage ἂν τῶν φίλων, ᾽ Beo paires 

τὴν pa. eripe τις πμσδιαμὼν à ἀσασπ ἴσῳ. 

Α. Μέγας εἶ e τεχρίτης. B. "Ayreós πρὸς ὃν Juin! 

πολλοὺς Et σφόδρ᾽ οἶδα τῶν καθημίων, e 

ὦ καταβεβρώκασ᾽ Ὁ $yex ἐμοῦ τὰς οὐσίας. 30 
Hc τῶν ϑεῶν τί διαφέρειν οὗτος Ae dexss τῶν xa- 
p* ΠΙρδάρω Κηληδόνων, di κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπιν 





1 ἐὰν δὶ μὲ χάβω ms. A. ἦν δὲ λάβω ms. E 2 τοὐπνακεῖον 
vulgo. 3 ἀρμόσωμαι ἅπαξ mssti. 4. ὑπὸ 3 ᾿ς pest γὰρ εὐδὲὶς 
d. ς ἄχρις ἂν αὐτὸν τῶν φίλαν edd. Hinc vocem 


delens Valck. legebat ἄχρις γ᾽ &s αὐτὶ» τῶν φιλ. 

B. Haec funt quac obiter. facio. At quod fé παᾶκε ἔσο 

quae opus funt , 6 culinam femel in(lruxero 5 

quod olim apud Sirenas , Syre, 

accidit , id ipfum nunc iterum. videbis : 

prae odore enim nemo unus poterit 

angiportum hunc praetergredt ; 

fed , quisquis. praeterit , is. flatim ad fores 

confiflet. attonitus , veluti clavis adfixus, 

mutus, donec eum amicorum aliquis, cui obturatae 

nares , adcurrens. abstrahat. 

A. Magnus es artifex. B. Nefcis cum quo loquaris : 

multos admodum ego novi híc fedentium , 

qui fua propter me bona devorarunt. 
Quid, quaefo, per Deos , homo hic videtur vobis di£- 
ferre, a Pindari Celedonibus, quae eodem modo quo 


^", 
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τοὺς Σειρήσι τοὺς ἀκροωμένους ἐποίουν , ἐπιλανβανομέ- 
γους τῶν τροφῶν διὼ τὴν ἡδονὴν , ἀφαυαίνεσθαι. 
Νικόμαχος δ᾽, ἐν Εἰλειδυίᾳ » καὶ αὐτὸς παράγει XXXVIL 


'τινῶ μάγειρον ὑπερβάλλοντα τοὺς περὶ τὸν Διόνυσον Coquusplu- 
τεχνίτας. λέγει δ᾽ οὖν οὗτος πρὸς τὸν μισθωσάμενον "do&us. 


f A Yaoduxróus pt ἦθος à ἀστεῖον πάνυ 
καὶ pav ὀλίγωρον δὲ πεποίηκάς τι. B. Πώς; 
A. Ἐν τῇ τέχνη τίνες ἐσμὲν, οὐκ ἐξήτακας. 
ἢ πρότερον ezulou τῶν ἀκριβὼς εἰδότων C 
οὕτω T ἐμισθώσω με: 5. Μὰ Δί᾽, ἐγὼ μὲν οὐκ 5 


ὦμην. A. Ἴσως, * ὅσον μαγείρου διαφέρει * , 

a — μώγειρος., οὖν vict , B. Εἴσομαι. δέ y ᾽ν ᾿λέγῃς. 
Α. Τὸ γὰρ, παραλαβών ὄψον ἡ ἡγορασι μένον | 
πρότερον ? ὥποδουγάι σκευάσαντα μιρυδικῶς» ᾿ 

CUR M ΕΝ itat tel Di 
οὔκ. Turm fic legit: Ἢ μὴν ἴσως ὅσον διαφ, 2 eor δι ἰαφέρει 

διακόνου᾽ edd. Hinc vertit Grotius ; famulus 6 coquus quid di. 

flent, ὅσον διαφέρει μαγείρου mssti,. 3 πότερον vigo. 
Sirenes, effecerunt ut alimentorum ob voluptatem ob- . 
liti auditores extabefcerent. 

37. Nicomachus vero , in Luciná , introducit coquum 
aliquem , Dionyfiacos. ( id eft, fcenigos) artifices [ in- 
folenti vaniloquentià 7 faperantem. Is igitur. cum eo, 
«4 quo fuerat mercede condu&tus, fic colloquitur:. 

A. Ingenium lepidum ofndis ac tratfabile z^... 

fed. negligenter. hic fecifti, B. Quomodo? — ᾿ 

A. Non explora[li in^ arte me. quantus. forem. 

Zn forte ab aliis , rem qui fcirent, didiceras?.— * 

atque ita me conduxifli ? B. Nil certe minus. 

A. Ignorans igitur fortaffe , coquus & coquus. 
quid diflent. B. At, fi docueris, iam fcivero. 
À. ccipere ab. alio praeflinatum ob[onium , 

id fic ut oportet. concinnatum reddere , X. 
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diaxóyou ᾽στὶ τοῦ τυχόντος. ^ B. Ἡράκλεις. τὸ 
α. Ὁ μάγειρός ἐσθ᾽ ὁ τέλειος" ἑτέρα διάθεσις. 
lleAAag τέχνας λάβοις ὧν ἐνδόξους wráyv , 3 
ὧν τὸν μαθεῖν βουλόμενον ὀρθῶς οὐκ ἕνε 
ταύταις 3 προσελθεῖν εὐθύς ἀλλ᾽ ἔμπροσθε δεῖ * 

δ᾽ N N ^ 
ζωγραφίας spa. raura ? xai μαγειρικῆης τό 
| πρότερον μαθεῖν δεῖ τῆς τέχνης ἑτέρας τέχνας" 

d » M e^ 3 N N "6 
ὧν εἰδέναι σοι κρεῖττον ἥν» μοὶ πρὶν λωλεῖν 
᾿Αστρολογικὴν ; Ἰατρικὴν,. T εωμετρικήν. 
τῶν ἰχβύων γὰρ τὰς δυνάμεις καὶ τὰς τέχνας 7 
ἐντεῦθεν slow παρακολουθήσεις χρόνοις, 20 
πότ᾽ ἄωρος ἔσθ᾽ ἕκαστος, ἢ πόθ᾽ ὥριμος. 
τῶν ἡδονῶν γὰρ μεγάλα τὰ διαστήματα" 

I Grotius.vertit : famuli funt. opera, non coqui, In ms. 4f. vide- 
tur indicari haec fcriptura, διακόνου ᾽στ᾽ οὐ τοῦ τυχόγεος,  Un- 
de haec fortaíle inrerrogative accipienda, ὅς perfonae JB, tri- 
buenda. 2. Án ἄνευ ad ὧν referendum, Grotius «w&vv te- 
nens, dein corrigit ὧν «à μαθεῖν βουλ. 3 ταύτῃ legit Grot, 

Forf. ἔμπροσθε dà, & dein dei ζωγραφίας.. ᾿ς Grotius, 


ἥφθαί τι" xe] μαγειρ. — 6 Aofsivedd. Grotius: ( & e' ejdarei 
(μοι χρεῖττον ἣν πρὶν ἐμὲ λαβέϊγ.) 7 xal vdcüey» Grot. 


famuli funt. opera culuslibet, B. Quid praedicas ὃ 
A. Coqui perfecti longe. εἰ alia. qualitas. 
Multas ego artes claras nominaverim , 
quas qui non re&e didicerit , non debeat 
ad noftram profilire. De Pidoria a 
arte aliquid deguflandum eft. Inde aliae quoque 
addifcendae- artes. ante. hanc : ( intererat meá 
haec fcire te priusquam me conduceres :) 
ut Medica , Sideralis , ὦ Menforia. 
ANamque omnes vires. pifcium & invalentiam 
hinc no[fe dabitur , quando ff confideres 
quisque intempeflus aut tempe[flivus. fret. 
. Habent articulos nam voluptates fuos : 
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ἐνίοτε κρείττων γίνεται ϑύννου βύαξ. 
Β. ἔστω. Γ ἐωμετρικῇ δὲ καὶ σοὶ | πρᾶγμα τί; 
Α. Τοὐπτάνιον ' ἡμεῖς σφαῖραν εἶναι τιθέμεθα. 25 
τοῦτο διελέσθαι, καὶ τόπον λαϊβόνθ᾽ ya. 
μερίσαι κατ εἶδος τῆς τέχνης ἐπιδέξια , 
ἐκεῖθεν ἐνταῦθ᾽ ἐστὶ μετενηνεγ μένα. 
B. Οὗτος, 5 πέπεισμαι" καὶ τὰ Aor μὴ λαλῇς. 
περὶ τῆς Ἰατρικῆς δέ; Α. Τῶν γὰρ βρομάτων. 30 
πγευματικὰ καὶ δύσπεπτα, καὶ τιμωρίαν 
ἔχοντ᾽ ἔνεστιν» οὐ τροφήν. δειπνῶν δὲ πᾶς 

T ἀλλότρια, γίνετ᾽ ὀξύχειρ. x οὐκ ἐγκρατής. 
τοῖς δὴ τοιούτοις βρώμασι τὰ Φάρμακα ) 
εὕρητ᾽ ἐκεῖθεν. μεταφορὰ δ᾽ ἕ ἐστιν τέχνης 45 

. 804, τὸ μετὼ γοῦ καὶ τὸ συμμέτρως ἐμόν" 3 
παρ 4 Τακτικῆς, éxacTa, ποῦ τεβήσεται" ) 


| Y τοὐστανέϊον vnlgo. 2 Οὕτως edd. 3 ἐμοὶ corrigunt. 4 a) 
Ms. 5 Inverfe Grotius : ἕχαστα ποῦ τεθήσεται, παρὰ τακτικῆξο 


eft cum fit ipfo fuavior thynno boax. 
B. Hoc ita fit: verum tibi quid cum Menforia ? 
À. Culinam nobis ceu globum proponimus : 

hunc bene partiri, 6 , unum cum accepfis locum, 
fpeciatim. distribuere , prout arti expedit ; 

Áaec tralatitia x. «(τίει (μπὲ Menforia. 

B. Et hoc concedo : verbis nil ultra eft opus. 
"4t de Medicina? À. Sunt. difficiles concoqui 
quidam , ventorum concitatores. cili ; 

tormenta , non. alimenta. Tum vero. folent 

qui aliena coenant , avidi effe, immemores modi. 
44d tales igitur paflus nobis remedia 

illinc petenda. Cunt&la μὲ convenientibus 

locis locentur accurate & ordine, 

hoc mutuandum ab πε Induperatoria eft, 
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ἀριθμῳ τὸ πλῆθος εἰδέναι, Aplparriae. * 
οὐθεὶς ὁ ἑτερός doi πρὸς ἐμὲ καὶ γραφήσεται. * 
Β. Νικρὰ ὁ διώκουσον ἐν μέρει xal pea. A. Λέγε. 4o 
B. Σὺ μηθὲν ἐνόχλει » μήτε σαυτὸν , μήτ᾽ ἐμέ 
ἀπραγμόνωρ. δὲ δαγενοῦ τὴν ἡμέραν. | 
Ὁ à παρὼ τῷ γεωτόρῳ Quien μάγειρος 4. 
Coquus δασκαλικός τῇ εἶναι ϑέλει , τοιαῦτά "wa λαλῶν 
magher, 'Edcab οὕτως, ὡς ἔχει. 3 τὸ πῦρ μόνον 
ποιεῖτε τοῖς ὀπτοῖσι * μή. T ἀγειμένον" ; 
(τὸ τὸ γὰρ τοιοῦτ᾽ οὐκ ὀπτὸν, ἀλλ᾽ ἑΦδὸν "oni, ) 
μή v ὀξύ. κατακώει γὰρ ὅσ᾽ ἂν ἔξω λάβῃ 
τοῦτο πάλιν» εἰς τὴν σάρκα δ' οὐκ ἐνδύεται. j 
D. Μάγειρός i £C TW ; οὐκ ἐὰν ζωμήρυσιν 
ἔχων τις ἔλθῃ καὶ μάχαιραν πρός Ties , 
οὐδ᾽ dy τις εἰς τὰς λοπάδας ἰχβὺς (Odor 


1 μαγειρικῆς vulgo, 2 τάδε γραφίσεται Grot, γ᾽ ἐγγραφίο-» 
ται Cafíaub. orf, x fy ypaQuestas, 3 Vulgo οὕτως ἄχει. 
4 ὀπτοῖς vulgo. 
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Convivas numerare , Artis eft. Numcerariae, 
Nemo alius haec , praeter me ,.defcribet. tibi, 
B. Rogo, me viciffm ut audias paullum, À. Αἰ μαῖο. 
B. Noli mollius effe vel tibi, vel mihi: 
ftd. feriare , quantum in. me eft, hunc. diem. 
38. Apud iuniorem Philemonem coquus, magiftri au. 
Goritatem fibi vendicans, huiusmodi quaedam ait: 
Sic, fic abire finite : atque i(lud cernite, 
ad affandum ignis ne fit aequo tenuior , 
(elixat namque is. carnes , non αἴας facit:) 
nec vehemens ;. namque is urit cuna. extrinftems , 
ntque interim ipfas penitus carnes percoquit. 
Non , fi. quis geflat ad confutandum truam , 
A adde ctiam. cultrum, dixeris rete Coquum ; 
nec ft quis pifces in patellam iecerit, 
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ξ ἀλλ᾽ ἔστι τὶς Φρόνησις ἐν τῷ πράγματι. 
Ὁ δὲ παρὰ Διφίλῳ i ἐν τῷ o Ζωγράφῳ καὶ πρὸς 
οὺς ductos αὑτὸν δεὶ διδάσκει , λέγων οὕτως" 
A. Ov pa ἡ παραλῴβω σου( Sap οὐ ) δακὼν ἐγὼ) ὦ 
ἔπεργον, ^ ον 3 μὴ διατελεῖς ^ τὴν ἡμέραν 
τρωπεζοποιῶν à ἐν ἀγαθοῖς πολλοὶς χύδην. 
Οὐ “γὰρ βαδίζω πρότερον. ἐὰν μὴ δοκιμάσω, 
a τίς ἐσϑ᾽ ὁ ϑύων, ἢ ἢ πόθεν συνίσταται 5 
τὸ δεῖπνον » ἢ κέκληκεν ἀνθρώπους τίνας. 
Ἔστιν δ᾽ ἁπάντων τῶν γενῶν μοι διωγρωφὴ» 
εἰς ποῖα μισθοῦν ἢ Φυλάττεσθαί μὲ os. 
Οἷον τὸ κατῶ τοὺμπόριον » βούλει, γίνος. 


γωύκληρος ἀποβύει τις εὐχὴν, ? ἀποβαλὼν IO 
I Vulgo σου ϑάμ᾽ οὗ δράχων ἐγώ. Ubi corrigunt , τοῦψον, οὐδ 
ἧχω y ἐγώ, 8 ἐπ' ἔργον ,"ulgo. 3 οὐ vulgo. 4 διατελῆς 
edd. Ubi corrigunt διατελῶ. 5 Temere εὐθὺς edd. 
Prudentid opus efl hoc quoque in negotio. 

39. Alius apud Diphilum, in PiQore, docet etiam, 
quibus hominibus operam fuam locare coquus debeat, 
fic loquens : . 

A. Non accipiam tuam ( meum non refpiciens commodum ) 
x. optris focietatem , nifi ficubi. affidue totum. diem 
menfam ftruis ntultis bonis affluentem. 
[Sive ex GRorr verfione: 
Obfonium non accipio , operam nec mcam 
addico , nifi fim certus me totum diem 
ffruturum rebus affatim affluentibus.] 
Aeque ante quemquam fellor, quam. cognovtro 
quis fit facrum fatturus ,- aut. quá gratiá 
convivium partt, 6 quos advocaverit. 
Nam forma apud me generum defcripta omnium eft, 
queis me elocare , quos cavere debeam. 
Primum, ut de genere dicam mercatorio ὁ 
nauta aliquis voti damnatus facit [acrum , 
Athen, Vol. III. E - 


- 


XXXIX. 





Coquus, 
difhcilis 
in locanda 
opera. 
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τὸν ἱστὸν, ἢ πηδάλια ' συντρίψας νεὼς » 
Dy pop 43 ε P4 2 
η Φορτι ἐξέῤῥεψ Um $payrAog Ὑγενόμοεγος. 
» ων » Δ. «429 
ἀΐφηκα τὸν τοιοῦτον. οὐδὲν ἡδέως — 
goi γὰρ οὗτος, ἀλλ᾽ ὅσον νόμου χάριν᾽ 
ὁμοῦ δὲ ταῖς σπονδαῖσι διαλογίζεται » 15i 
e ^ « », , 7 ^5 
τος συμπλέουσιν ὁπόσον ἐπιβάλλει μέρος 
τιθείς. τά 9᾽ αὑτοῦ σπλάγχν ἕκαστος ἐσθάε. 
᾿Αλλ᾽ ἕτερος εἰσπέπλευκεν ἐκ Βυζαντίσυ 
τριταῖος, ἀπαθὴς. εὐπορηκὼς » περιχαρὴς 
εἰς δέκ᾽ ἐπὶ τῇ μνα γεγονέναι καὶ δώδικω » 20 
λαλῶν ? τῷ ναῦλα, καὶ δανεὶ ἐρυγγάνων » 
3 , 5. € Ν / - ^ 
&Qpodíci ὑπὸ κόλλοψι μαστροποῖς ποιῶν" 
ὑπὸ τοῦτον ὑπέμυξ᾽ ? εὐθὺς ἐκβεβηκότα, 
τὴν δεξιὰν ἐνέβαλον, ἐμγήσϑην Διὸς 
“Σωτῆρος 3 ἐμπέπηγα τῷ διακονεῖν. ᾿ 25. 
δάλιόν τι vulgo. 42. λαβὸν edd. 4. ὑπίμυσ᾽ legi 
] oculis "adfpicio P iBitantibus. Án ὑπέμιξ' E ὑπίμυσ' legit Duie 
qui clavum fregit , malum aut. praecipitem dedie , 
aut iatlum fecit cum féntina. gravefceret ; 
omitto hunc nil. cuntlatus : nam , quicquid facit , 
facit dicis caufa, haud animi ex. fententia 5 
tum. vero inter libandum ponit calculum, —— 
quantum eius imputandum fit. vclloribus : 
fuamque de extis. finguli partem vorant. 
Byzantio alius autem. nudius tertius 
egreffus venit falvus huc, re fofpite , . 
decem lucratus in. minas aut. duodecim 
drachmas , vetlurá acceptá , ruGlans foenora ; 
qui Veneri faciat duris fub lenonibus. 
Hurc, fimul exfcendit, propter emungor , manum 
cedo , Tovique Praefliti grates ago , 
meque ipft totus ad miniflerium. apparo. 
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Τοιοῦτος ὁ τρόπος. Μιωράκιον ἐρῶν “άλιν 
τὰ πατρῷα βρύκει καὶ amada. πορεύομαι. 
᾿Απὸ συμβολῶν συνάγρντα, νὴ Δί᾽, ἕτερά “σὸν 
ἐνέβαλεν εἰς τὸν κέραμον ἕν᾽ εὑρημένα, ' 

Ν / 3. 9 , N 7 ᾿ 
τὰ κράσπεδ᾽ ἀποθλίβοντα., καὶ κεκραγότα, 30 
»»ὀψψάριον ἀγοραῖον ποιεῖν τίς βούλεται ; “ 
ἐῶ βοῶν. πληγὰς γάρ ἔστι προλαμβάνειν * 
ἐλθόντα, καὶ τὴν νύχϑ᾽ ὅλην διακονεῖν. 
τὸ μισθάριον γὰρ V 3 ἀπαιτῆς" ἀμίδα n 

d Uryxé πρῶτον , Φησί. ὄξος ἡ Φακῆ 35 
οὐκ εἶχε. πάλιν ἤτησιας" οἰμώξει * μακρὰ 
moris μαγείρων » Φησί». ἕτερά μυρία 
τοιαῦτα καταλέξαιμ᾽ d ἄν. B. Oo δὲ νῦν σ᾽ ἄγω; 
πορνεῖον ἐστίν᾽ πολυτελῶς ᾿Αδώνιω 
ἄγουσ᾽ ἑταίρα μεθ᾽ ἑτέρων πορνῶν χύδην. 49 

Y ἦν εὐρημένα edd. An ἐγευρεμένα ὃ ἐνουρομένα Coray. à πρ οὐχ 
βάνειν Ms, Ἑοτί. προσλαβεῖν. 3 ἂν vulgo. 4 οἱμώξεις e " 

Meus ifle mos efl. [uvenis amore perditus 

ron patriam luxu prodigit : fequor hune ego. 

"4t. alios, cffe qui volunt de fymbolis , 

repertumque aliquid iaciunt forte in urctum , 

quamvis torquentes fimbrias clament diu, 

» Vile obfoniolum quisnam qi qui nobis paret ?« 
πο clamitare. Nam principio verbera 
dbi funt. parata , € noctis perpetuae labor, 

Quod fi mercedem. flagites : Marulam mihi 
prius , inquit, praebe ; lenti, ne oblitum. putes , 
acetum derat. Pofcas iterum. Nae tu, ait, 
flebis coquorum primus. Sexcenta id penus 
adferre po[fum. B. Verum, quo te du&ito, 
lupanar efl opiparum: fcortum nobile 
4ddonia agere vult cum fociennis fuis : 

| | E 2 


» agi. LIBER VII 67 
"Tewvrog ὁ τρόπος. Μαωράκιον ἐρῶν πάλιν 
τὰ πατρῷα βρύκει καὶ σπαθῷ. πορεύομαι. 
᾿Απὸ συμβολῶν συνάγρντω, νὴ Δί᾽, ἕτερά πον 
ἐνέβαλεν εἰς τὸν κέραμον i" εὑρημένα, H 
τὰ κράσπεδ᾽ ἀποθλίβοντα., καὶ κεκραγότα, 30 
»»ὀψγάριον ἀγοραῖον ποιεῖν τίς βούλεται; “ 
iG βιᾷν. πληγὰς γάρ ἐστι προλαμβάνων " 
ἐλθόντα, καὶ τὴν νύχϑ᾽ ὅλην διακονεῖν. 

: τὸ μισϑάριον γὰρ ἐὰν ? dra ἀμίδα μοι 
ὕεγκε πρῶτον, Φησί. ὄξος ἡ Φακῆ 35' 
οὐκ εἶχε. πάλιν ὕτησερ" εἰμώξει * μακρὰ 
πρῶτὸς μαγείρων, Φησίν. ἕτερα μυρία 
τοιαῦτα καταλέξαιμ᾽ ἄν. B. Ou δὲ νῦν σ᾽ ἄγω ; 
πορνεῖον ἐστίν" πολυτελῶς ᾿Αϑώνια 
ἄγουσ᾽ ἑταίρα μεθ᾿ ἑτέρων πορνῶν χύδην. 49 


1 ἢν εὐρομόνα edd. An ἐνευρομένα ὃ ἐνονρημένα Οοταγ. 4. προόχαμ-- 
βάν, Ms. For ἀρ σλαβ εἶν. 5. ἂν vulgo, 2 οἰμέξως 


Meus iffe mos ε. Iuvenis amore perditus 

[orem patriam luxu prodigit : fequor hune. ego. 
᾿ “4: alios, cffe qui volant de fymbolit, 

| Teperwmque. aliquid laciunt. forte in urctum , 

arvis torquentes fimbrias clament diu, 
app Ale obfoniolum quisnam [4 qui nobis pota 
"^ clamitare. Nam principio verbera 
Gurt parata , & notis perpetuae labor. 
* 4i mercedem flagites : Μαικίασι mii 










primus. Sexcenta id genus 
offi, B. Verum, quo te duBito , 
"eft opiparum : ftortum nobils 
—Tt:wult eum. fociennis fuis : ᾿ 
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βασιλέως Ἡρακλῆς ἀλλ᾽ ἔθυον ' αὐτῷ πάν: 
τες οἱ ἐγχώριοι , ἐπιλέγοντες "Heaxosi Θεμεέσωνι , καὶ 
"rap αὐτὸς ὁπότε τις τῶν ἐνδόξων Due, καὶ ἀνέκει-᾿ 
Té στρωμνὴν xal αὑτὸν ἔχων» ἠμφιεσμένος λεοντῆν. 
ἐφόρει δὲ καὶ τόξα Σκυθικὰ, καὶ ὅπαλον ἐκράτει. 
Ὁ δ᾽ οὖν Μιενεκράτης, τοιοῦτος ὧν ὁποῖος εὔηται, οὐ. 
do παραπλήσιόν ποτε ἐξωγκώσατο, οἷαν ὁ “τροειρη- 
μένος μάγειρος» | 
'Alayacíay τὔρικα. τοὺς ἤδη νεκροῦ, 
ὅταν ὀσφρανδῶσι. ? ποιῶ Ci» πάλιν. 
XXXVI. 





᾿Αλαζονικὸν δέ ἐστι πᾶν τὸ τῶν μαγείρων (QuAar b 
'Gloriofum. ὡς καὶ Ἡγήσιππος i ἐν ᾿Αδελφοῖς 3 παρίστησι. πιαρά- 


genus coe 


quorum. γέ! δὲ μάγειρον λέγοντα" 
m A. Βέλτιστε ; πολλῶς ZAR περὶ μαγειρικῆς 
εἰρημέν ἐστίν. ἢ λέγων Φαύου τι δὴ ^ 


1 ἀλλ’ ἔθυόν τε ed. Caf. — 2 Forf. ὅταν γ᾽ ἀποσφρο aut ὅτων γὰρ 
ὄσφρ.ς 3 Vulgo h.l. Ἣνγ ἡσανόρος ἐν Δελφοῖς. 4 τί [40s edd, 
do, Απιϊοολὲ regis Hercules: fed & facra ei fa- 
ciebant indigenae omnes, adclamantes TAemifoni Herculi ! 
Et, quoties ex illuftribus aliquis facra faceret, aderat 
ipfe, feorfim fublimi in le&o cubans, leonis pelle ve- 
flitus. Geftabatque etiam Scythicum arcum, & clavam 
manu tenebat. Igitur Menecrates, quamquam talis qua- 
lem diximus, numquam aliquid fimile gloriatus eft, 

quale praedi&us coquus: 
Reperi immortalitatem ! nam iam. mortui 
in vitam redeunt, f£. quid olfaxint πιεῖ, 

36. Eft autem gloriofum omne Coquorum genus: 
quemadmodum Hegefippus in Adelphis docet. Inducit 
enim coquum ifta loquentem. 

Α. Multis multa , o optime, de arte culinaria 
dicla funt : aut. fac ut videaris mihi noyi quidpiam 





Boxe  — LIBER'VIL — 19 
καινὸν παρὰ τοὺς ἔμπροσθεν TP κόπτ' ἐμέ. 
Β. Ovx ἀλλὰ τὸ πέρας τῆς μαγειμικῆς, Σύρε," , 

εὑρημόνον εἰδέναι νομίζε μόνον ἐμέ, 5 -—- 
Ov γὰρ παρέργως ἔμαθον ἐν ἔτεσιν δυεῖν, 

ἔχων περίξωμ" ἀλλ᾽ ἅπαντα τὸν βίον 

ζητῶν κατὰ μέρη τὴν. τέχνην ἐξήτακα. 3 

εἰδὴ λαχείνων ὅσ᾽ ἐστὶ» Bsp pin 4 τρόπους ; 
Φακης yim παντόδωπά. τὸ πέρας σοι λέγω τὸ 
ὅταν ἐν περιδείπγῳ τυγχάνω διακονῶν, 

ἐπὰν τάχιστ᾽ ἑλβωσὶν ἔκ τῆς ix Copas , 

τὰ βάπτ' ἔχοντες » τοὐπίθημα τῆς χύτρας 
ἀφελὼν, ἐποίησα τοὺς δακρύοντας γελῶν" 

τοιοῦτος δοθέν τις ἐν τῷ σώματι 16 


διέδραμε γαργαλισμὸς , ὡς ὄντων γάμων. 
A. Das raparibtis, εἰπέ μοι, καὶ βεμβράδας ; * 


1 Vulgo τῆς μαγειριχᾶς εὗρε. 4 Vulgo εὕρεμα n εἰδέναι τῶν 
γορεεζορεένων ἐμέ. 3 ἐξήτααα edd. 4 μιμβράδων ms, Ep. 
$ τρόπος edd. — 6 μεμβράδας ms. Ep. 


practer caeteros. commemorare ; aut. ne me obtundita. 
B. Non: fed finem artis culinariae , yr, ; 
reperiffe- no[[cque me unum puta. 

Non «nim perfuntlorie didici. biennio 

ventrali praecinttus: fed totá vitá 
hanc artem. exploravi , particulatim omnia quaerens: 
quot fint olerum fpecies,  bembradum mores , 
lenticulae varia genera. — Denique. tibi dico: 

fi quando in fiicernio ego miniftro ; 

ubi primum redeunt. ab. exequüs , 

o pullis induti veflibus , fimul atque ollae. apereulum 
tollo, e lacrymantibus ridentes facto: | 
talis quaedam | interiora. corporis 
percurrit tüillatio , ac fi fiant. nuptias. 

ἃ. Lenüculam dum adponis, dic mihi , & bembradas? 


6o ATHENAE DEIPNOSOPH. {. τε 
5. Τὰ πάρεργά μου ταῦτ᾽ ἐστίν. Sar e δὶ δὲ λάβω ᾿ 


τὰ δέοντα, καὶ τοὐπτάνιον ? ἁρμόσωμ᾽ ' 4 

ὅπερ ἐπὶ τῶν iprporós Σειρήνων , Xe 20 

ἐγίνεο, καὶ νῦν ταὐτὸ τοντ᾽ ὄψει πάλιν. 

ὑπὸ τῆς ὀσμῆς γὰρ οὐδὲ εἶ εἰς 4 δυνήσεται 

ὥπλως διελθεῖν τὸν στενωπὸν τουτονί" 

ὁ δὲ παριὼν πᾶς εὐθέως πρὸς τὴν ϑύραν 

ἑστήξετ᾽' ἀχανὴς» προσπεπατταλευμένος ᾽ 25 

ἄφωνος , ἄχρι ἂν τῶν Φίλων, 5 βιβυσμένος 

τὴν. 112 » Ἑτερός τις προσδραμὼν ἀπασπάσῃ. 

Α. Μέγας εἶ τεχνέτης. B. ᾿Αγνοεὶς πρὸς ὃν λαιλεῖζ᾽ 

πολλοὺς ἐγὼ σφόδρ᾽ οἶδα, τῶν καθημένων, e 

ὼ καταβεβρώκασ᾽ Ὁ ἐνεκ᾽ ἐμοῦ τὰς οὐσίας. 20 
Tp; τῶν ϑεῶν τί διαφέρειν, οὗτος ὑμὴν QoxSi- Ta τα- 
ρὰ Πινδάρῳ Κηληδόνων, αἱ κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον 


y ἐὰν δὲ μὴ λάβω ms... ἣν δὲ λάβω ms. Ep. 2 τοὐπφατνεῖον 
vulgo. 3 ἁρμόσωμαι ἅπαξ mssti. 4 ὑπὸ τῆς (dp9t γὰρ οὐδεὶς 
edd. $ tc. ἂν αὐτὸν TOY φίλαν edd. Hinc vocem ἄφωνος 
delens Valck. legebat ἄχρις γ᾽ ἂν αὐτὴν τῶν φιλ. 


B. Haec funt quac obiter. facio. 4t quod fí natius fuero 
quae opus funt , & culinam femel in(lruxero 5 
quod olim apud Strenas , Syre, 
accidit , id ipfum nunc iterum vtdebis : 
prac odore enim nemo unus poterit 
angiportum hunc praetergredi ; 
ftd, quisquis praeterit , is. flatim ad fores 
confiflet. attonitus , veluti clavis adfixus , 
: mutus, donec eum amicorum aliquis, cui obturatae 
nares , adcurrens. abstrahat. 
A. Magnus es artifex. B. Nefcis cum quo loquaris : 
"multos admodum ego novi híc fedentium , 
qui fua propter me bona devorarunt. 
Quid, quaefo, per Deos , homo hic videtur vobis di£- 
ferre, a Pindari Celedonibus, quae eodem modo quo 
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τοὺς Σειρῆσι τοὺς ἀκροωμένους ἐποίουν , ἔπιλανθανομέ- 
γους τῶν τροφῶν διὼ τὴν ἡδονὴν.» ἀφαυαίνεσθαι. 
Νικόμαχος δ᾽ 3 ἐν Εἰλειθυίᾳ» καὶ αὐτὸς παράγει AXVIL XXXVII. 


τινῶ μάγειρον ὑπερβάλλοντα τοὺς περὶ τὸν Διόνυσον Coquusplu- 


τεχνίτας. λόγει δ᾽ οὖν οτος πρὸς τὸν μισθωσάμεν or τὸ Aes 


f A. Yaeduxróus μὲν "flog à ἀστεῖον πάνυ 
xdi z paa ὀλίγωρον δὲ πεποίηκάς τι. B. Πώς; 
A. Ἔν τῇ τέχνῃ τίνες ἐσμὲν, οὐκ ἐξήτακας. 
ἢ πρότερον ἐπύβϑου τῶν ἀκριβὼς εἰδότων " 
οὕτω τ ᾿ἐμισθώσω με; ; b, Μὰ Δί ; ἐγὼ μὲν οὐκ & 


ὦμην. A. Ἴσως, ἢ σον μαγείρου διαφέρει * , 

α μάγειρος. οὐκ cibi ; B. Εἴσομαι δέ γ᾽, ᾽ν ᾿λέγης. 
Α. Τὸ γὰρ; παραλαβόπ' ὄνψον ἡγορασιμένον 
“πρότερον 5 ἀποδοῦγαι -σκευάσαντα μιφυδικῶς c 

An ΡΝ ΤΟΝ. 
'  evx. Tum fic legit; Ἢ μὲν ἴσως ὅσον διαφ, 2 p ia 

διαχόνου᾽ edd. Hihc vertit Grotius; famulus 6 coquus quid di- 
flent. ὅσον διαφέρει μαγείρου mssti, 4 πότερον vulgo. 

Sirenes, effecerunt ut alimentorum ob voluptatem ob- 

liti auditores extabefcerent. 

37. Nicomachus vero , in Luciná , introducit coquum 
aliquem , Dionyfiacos ( id eft, fcenicos) artifices [ in- 
folenti vaniloquentiá ] fuperantem. Is igitur. cum eo, 
«4 quo fuerat mercede conductus, fic colloquitur:. 

A. Ingenium lepidum ofkndis ac tratalile: ^. -. 
fed negligenter hic fecil, B. Quomodo? — ὦ 

Α. Non explorafli ἱπ art& me quantus. forem. 

Zn forte ab. aliis , rem qui fcirent, didiceras?.— " 
atque ita me conduxifli ? B. Nil certe minus. 

A. Ignorans igitur fortaffe , coquus 6& coquus. 
quid diflent. B. At, fi docueris, iam fcivero. 

A. ccipere αὖ alio praeflinatum obfonium , 

id fic ut oportet concinnatum reddere , 


6s. — ATHENAEI DEIPNOSOPH. C τι. 
διακόνου "mri τοῦ τυχόντος. B. Ἡράκλεις. τὸ 
A. Ὁ μάγειρός ἐσθ᾽ ὁ τέλειοτ᾽ ἑτέρα διάθεσις. 
Πολλὰς τέχνας λώβοις ὧν ἐνδόξους "rávu , ? 
ὧν τὸν μωθεῖν βουλόμενον ὀρθῶς οὐκ ἕνι 
ταύταις 3 προσελθεῖν εὐθύς" ἀλλ᾽ ἔμπροσθε δεῖ 4 
ζωγραφίας ἡφύαι. ταυτὰ ) καὶ μαγειρικῆς — 15 
πρότερον μαθεῖν δεὶ τῆς τέχνης ἑτέρας τέχνας" 
ὧν εἰδέναι σοι κρεῖττον ἥν» μοὶ πρὶν λαλεῖν᾽ ὅ 
᾿Αστρολογικὴν, Ἰατρικὴν, Γεωμετρικήν. 
τῶν ἰχθύων γὰρ τὰς δυνάμεις καὶ τὰς τέχνας 7 
ἐντεῦθεν εἴσῃ" παρακολουθήσεις χρόνις, 20 
οἰ πότ᾽ ἄωρος ἔσθ᾽ ἕκαστος, ἢ πόθ᾽ ὥριμος. 
τῶν ἡδονῶν γὰρ μεγάλα τὰ διαστήματα ὃ. 
, 1. Grotius,vertit: famuli funt opera, non coqui. In ms. 4. vide- 


tur indicari haec fcriptura, di«xóvou ᾽στ᾽ οὐ ToU τυχόγεος.ς Un» 
ptu x 


de haec fortaffe inrerrogative accipienda, & perfonae B, tri- 
buenda. 2 An ἄνευ ad ὧν referendum, . Grotius πάνυ te- 


nens, dein corrigit ὧν μὴ μαθεῖν βουλ. 4 ταύτῃ legit Grot, 
Forf. ἔμπροσθε δὴ, & dein δεῖ ζωγραφία... ^ $ Grotius, 
. nQ0eí Ti" xej μαγειρ. 6 λαβεῖν edd. Grotius :(À σ᾽ εἰδεναί 
μοι χρεῖστον ἣν πρὶν ἐμὲ λαβεῖν.) 7 καὶ τάσθενῃ Grot. 
famuli [ἀπε opera culuslibet, B. Quid ργαεάΐοας ὃ 
Α. Coqui .perfe&li longe. eft alia. qualitas, 
. Multas.ego artes claras nominayerim , — 
quas qui .non rede didicerit, non debeat 
ad noftram profilire. De Pidoria z 
artt aliquid deguflandum eft. Inde aliae quoque 
addif[cendae: artes ante. hanc : ( intererat meá 
haec fcire te priusquam me. conduceres :) 
ut Medica , Sideralis , ὦ Menforia. 
Namque omnes vires. pifcium & invalentiam 
hinc no[fe dabitur, quando fi confideres 
quisque intempeflus aut tempe(livus fiet. 
. Habent articulos naga. voluptates fuos : 
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ἐνίοτε κρείττων γίνεται Simon βύαξ. 
Β. Ἔστω. Γ ἐωμετρικῇ δὲ καὶ coi j| πρᾶγμα τί; 
A. Τοὐπτάνιο ! ἡμεῖς σφαῖραν εἶναι τιθέμεθα. 25 
τοῦτο διελέσθαι, καὶ τόπον λαϊβόνϑ᾽ ya. 
μερίσαι xar εἶδος τῆς τέχνης ἐπιδίξιω, 
ἐκεῖθεν ἐγταῦδ᾽ ἐστὶ μετενηνεγ μένα. 
Β. Οὕτος, * πέπεισμαι" καὶ τὰ Aura, μὴ λαλῇς. 
περὶ τῆς Ἰατρικῆς δέ; A. Τῶν γὰρ βρομάτων 30 
πνευματικὰ καὶ δύσπεπτα, καὶ τιμωρίαν 
ἔχοντ᾽ ἔνεστιν, οὐ τροφήν. δειπγῶν δὲ πῶς 
T ἀλλότρια γίνετ᾽ ὀξύχειρ, κ᾽ οὐκ ἐγκρατής. 
τοὺς δὴ τοιούτοὶς βρώμασι τὰ Φάρμακα " 
εὕρητ᾽ ἐκεῖθεν. μεταφορὰ δ᾽ στιν τέχνης, 35 
$04 , τὸ μετὼ VOU καὶ τὸ συμμέτρως tuóy 3 
παρὰ ^ Τακτικῆς, ἕκαστά ποὺ τεθήσεται" ) 


| I τοὐπτανέϊον vnlgo. 2 Οὕτως edd. 3 ἐμοὶ corrigunt. 4 περ) 
Ms. ς Inverfe Grotius : ἔχαστα ποῦ τεθήσεται, παρὰ ταχτιχῆες 


efl cum fit ipfo fuavior thynno boax. 
B. Hoc ita fit: verum tibi quid cum Menforia? 
À. Culinam nobis ceu globum proponimus : 

hunc bene partiri, 6€ , unum cum accepfis locum , 
fpeciatim. distribuere , prout arti. expedit ; 

aec tralatitia £x rte. funt. Menforia. 

B. E: hoc concedo : verbis nil ultra eft opus. 
"4t. de Medicina ? À. Sunt difficiles concoqui 
quidam , ventorum concitatores cili; 

tormenta , non alimenta. Tum vero folent 

qui aliena coenant, avidi effe, immemores modi. 
Ad tales igitur paflus nobis remedia 

illinc petenda. Cuntla ut convenientibus 

locis locentur accurate & ordine, 

hoc mutuandum ab “πε Induperatoria eft, 


XXXVIII, 
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ἀριόμῳ τὸ mondes εἰδέναι, ᾿Δριθμητικης. ' 

οὐθεὶς | ἐτερός σοι πρὸς ἐμὲ καὶ γραφήσεται. * 

Β. Νικρὰ ὁ διάκουσον ἐν μέρει xps. A. Are. 40 
B. Σὺ μηθὲν ἐνόχλει, μήτε σαυτὸν , pate ἐμέ 
ἀπραγμόνως. δὲ διαγενοὺ τὴν ἡμέραν. 


Ὁ ἃ παρὸ τῷ νεωτέρῳ Φιλήμονι μάγειρος ἃ. 


Cogmus δασκαλικός τι εἶναι ϑέλει , τοιαῦτά τινα λαλῶν" 


magift CI. 


'Eacab οὕτως, ὡς ἔχει. ὦ 3 τὸ Twp μόνον 

ποιεῖτε: τοῖς ὀπτοῖσι * μή. T ἀγειμένον" e 
(τὸ τὸ γὰρ τοιοῦτ᾽ οὐκ ὀπτὸν. ἀλλ᾽ ἑφϑὸν στοιεῖ,) 
μή T ὀξύ. κατωκάει Ὑ γὰρ ὅσ᾽ ἂν ἔξω λώβῃ 

τοῦτο πάλιν. εἰς τὴν σάρκα δ᾽ οὐκ ἐνδύεται. — 5 


Ν" Μάγειρός $ ἐστιν» οὐκ ἐὰν ζωμήρυσιν 


ἔχων τις ἔλθῃ καὶ μάχαιραν πρός τινά, 
οὐδ᾽ ἄν τις εἰς τὰς λοπάδας ἰχθὺς ἐμβάλῃ" 
p μαγειρικῖς vulgo, — 2 τάδε γραφήσεται Grot, γ᾽ ἐγγραφήσι- 


ται Cafaub. Forf. x' ἐγγραφήσειται, 4 Vulgo οὕτως un. 
4 ὀπτοῖς *ulgo. 


Convivas numerare , Artis eft Numerariae, 
Nemo alitis haec , praeter me ,.defcribet tibi, 
B. Rogo, me viciffm ut audias paullum, À. Mudio. 
B. Noli moleflus effe vel tibi, vel mihi: 
ftd feriare , quantum in. me efl, hunc. diem. 
38. Apud iuniorem Philemonem coquus, magiftri au- 


Goritatem fibi vendicans, huiusmodi quaedam ait: 


Sic, fic abire finite: atque. iflud cernite, -- 
ad a[fandum ignis ne fit atquo tenuior, 

( elixat namque is carnes , non ας facit:) 

ncc vehemens ;, namque is urit cuna. extrinftcus , 
ntque interim ipfas penitus carnes percoquit. 

Non , fi quis geflat ad confuütandum truam , 

adde etiam. cultrum, dixeris retfe Coquum; 

nec ft quis pifces in patellam icecrit, 
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f£ ἀλλ᾽ ἔστι τὶς Φρόνησις ἐν τῷ πράγματι. 
|. Ὁ δὲ παρὰ Διφίλῳ ἐν τῷ Ζωγράφω, καὶ πρὸς 
οὺς ἐκμισθουν αὑτὸν δὲ; διδάσκει, λέγων οὕτως" 
A. Οὐ μὴ παραλάβω σου (ϑὰμ᾽ οὐ δακὼν ἐγὼ) ' 
ἐπεργον» ἢ οὗ 3 μὴ διωτελεῖς 4 τὴν ἡμέραν 
τρωπεζοποιῶν ἐν ἀγαβοις πολλοὶς χύδην. 
Οὐ γὰρ βαδίξω πρότερον, ἐὰν μὴ δοκιμάσω, 
a τίς ἔσθ᾽ ὁ ϑύων, 9 πόθεν συνίσταται 5 
τὸ δῶπνον. ἣ κέκληκεν ἀνθρώπους τίνας. 
Ἔστιν δ᾽ ἁπάντων τῶν γενῶν μοι διωαγραφὴ» 
εἰς ποῖα μισθοῦν ἢ Φυλάττεσθαί με d. 
Οἷον τὸ xr τοὐμπόριον, εἰ βούλει, γένος. 
ναύκληρος ἀποδύει τις εὐχὴν, ? ἀποβαλὼν IO 
r Vulgo σον ϑάμ᾽ οὐ dp&xoy ἐγώ. Ubi corrigunt, τοῦψον, odJ' 


χω y ἐγώ, 2 ἐπ' ἔργον vulgo. — 3 e$ vulgo. — 4 διατελῆς 
edd. Ubi corrigunt διατελῶ. ς Temere εὐθὺς edd. 


Prudentiá opus efl hoc quoque ín negotio. 

39. Alius apud Diphilum, in Pidore, docet etiam, 
quibus hominibus operam fuam locare coquus debeat, 
fic loquens: . 
τς, Non accipiam tuam ( meum non refpiciens commodum ) 
«X operis focietatem , nifi ficubi. affidue totum. diem 

menfam Jflruis ntultis bonis affluentem. 
[Sive ex GnorI verfione: 
Obfonium non accipio , operam nec meam 
addico, nifi fim certus me totum diem 
ffrufturum. rebus affatim affluentibus.]] 
iNeque. ante quemquam feflor, quam. cognovtro 
- quis fit facrum fatturus ,: aut. quá gratiá 
convivium paret, 6 quos advocaverit. 
Nam forma apud me generum defcripta omnium eft, 
queis me elocare , quos cavere debeam. 
Primum, ut de genere dicam mercatorio : 
nauta aliquis voti damnatus facit facrum , 
"Athen, Vol. 11]. E - 


- 


XXXIX. 


Coquus, 
difficilis 
in locanda 
opera. 
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ἀριόμῳ τὸ πληθος εἰδέναι, Apfparriag. " 

οὐθεὶς | ἑτερός σοι πρὸς ipi xai γραφήσεται. * 
B. Νικρὰ ὁ διάκουσον ἐν μέρει κῶμον. A. Aéys. 4o 
B. 2.U μηθὲν ἐνόχλει» μήτε σαυτὴν, nd ἐμέ 
ἀπραγμόνωρ. δὲ διαγενοῦ τὴν ἡμέραν. 

Ὁ X mapa, τῷ νεωτέρῳ Φιλήμονι μώγειρος á- 
Conus δασκαλικός τις εἶναι ϑέλει ; τοιαῦτά τι λαλῶν" 
magie 'Eacab οὕτως.» ὡς ἔχει, 3 τὸ πὺρ μόνον 

ποιεῖτε: τοὺς ἀπτοῖσι ^ μή T ἀγειμένον" : 

(τὸ τὸ γὰρ τοιοῦτ᾽ οὐκ ὀπτὸν, ἀλλ᾽ ἑφθὸν zo, ) 

μή T ὀξύ. xaTa γὰρ ὅσ᾽ ἂν ἔξω λάβη 

τοῦτο πάλιν. εἰς τὴν σάρκα δ᾽ οὐκ ἐνδύεται. ς 
[L Méyepis $ ἐστιν» οὐκ ἐὰν ζωμήρυσιν 

ἔχων τις ἔλθῃ καὶ μάχαιραν πρός τινά, 

οὐδ᾽ ἄν τις εἰς τὰς λοπάδας ἰχθὺς iau 


I μαγειρικῆς vulgo. 2 τάδε γραφήσεται Grot, y ᾿ ἐγγραφήσι- 
ται Cafaub. Forf. x' ἐγγραφέσεται, 4 Vulgo οὕτως ἔχεν. 
4 ὀπτοῖς «vulgo. 


XXXVIII, 





Convivas numerare , Artis eft. Numerariae, 
Nemo alius haec , practer me ,.defcribet tibi, 
| B. Rogo, me vicifim ut audias paullum, À. Mudio. 
B. Noli molflus efe vel tibi, vel mihi: 
ftd feriare , quantum in. me efl, hunc. diem. 
38. Apud iuniorem Philemonem coquus, magiftri au- 
Goritatem fibi vendicans, huiusmodi quaedam ait: 
Sic, fic abire finite : atque. iftud cernite, 
ad a[fandum ignis ne fit. aequo tenuior, 
( elixat namque is. carnes , non affas facit:) 
ncc vehemens ; namque is urit μπᾶ extrinfecus , 
neque interim ipfas penitus carnes percoquit. 
Non , ff. quis geflat ad confutandum. truam , 
adde etiam. cultrum, dixeris rette Coquam; 
nec fi quis pifces in patellam iecerite ; 
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f 


ἀλλ᾽ ἔστι τις Φρόνησις ἐν τῷ πράγματι. 
Ὁ δὲ παρὰ Διφίλῳ ἐν τῷ ᾧ Ζωγράφῳ » καὶ ὼ πρὸς ΟΝ 


οὺς ἐκμισθοῦν αὑτὸν δεῖ διδάσκει. λόγων οὕτως" Coquus, 


^ Οὐ μὴ παραλόβω σου (94 οὐ δακὼν ἐγὼ)" m ΝΕ 
ἔπεργον, " οὗ 3 μὴ διατελεῖς 4 τὴν ἡμέραν 
τραπερποιῶν i ἐν ἀγαθοῖς πολλαὶς χύδην. 
Οὐ yàg βαδίζω πρότερον, ἐὰν μὴ δοκιμάσω, 
τίς fob ὁ ϑύων, ἢ ἢ πόθεν συνίσταται 5 
τὸ δῶπνον, ἢ κέκληκεν ἀνθρώπους τίνας. 
Ἔστιν δ᾽ ἁπάντων τῶν γινῶν μοι διαγραφὴ» 
εἰς ποῖα μισθοῦν ἢ ἢ Φυλάττεσθαί με δῶ, 
Ofo τὸ κατὰ τοὐμπόριον, ὁ εἰ βούλει, γέρος. 
ναύκληρος ἀποϑύει τις εὐχὴν, " ἀποβαλὼν 10 
1 Yulgo ce ϑάμ᾽ οὐ ὁιάχων lyé. Ubi cortigant, τοῦ ψων, οὐδ᾽ 
Bt οὐ ποιοῖς dara. 5; Tedere dit ai, λα 
Prudentiá opus efl hoc quoque in negotio. 
39. Alius apud Diphilum, in Pidore, docet etiam, 


quibus hominibus operam fuam locare coquus debeat, 
fic loquens : 


M 


A. Non accipiam tuam. (meum non refpiciens commodum ) 
operis focietatem , ifi ficubi. affidue totum. diem 
menfam firuis ntultis. bonis affuentem, 
[Sive ex Gnorm verfione: 

Obfonium non accipio , operam nec mcam. 
addico , niff fim certus me totum diem 
ftruBurum. rebus affatim affluentibus. 
Neque. ante quemquam feHor, quam. cognovero 
quis fit facrum fa&urus ,- aut. quá gratiá 
convivium part, 6 quos advocaverit. 
Nam forma apud me generum defcripta omnium eft, 
queis me locare , quos cavere debeam. 
Primum, ut de genere. dicam mercatorio i 
nauta aliquis voti damnatus facit facrum , 

Athen, Vol. 11]. E - 
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ἀλλ᾽ ἔστι τις Φρόνησες ἐν τῷ πράγματι. 


Ὁ δὲ παρὰ Διφίλῳ ἐν τῷ o Ζωγράφῳ , κε πρὸ ς ΧΧΧΙΧ, 
νὺς ἐκμισθοὺν αὑτὸν δεῖ διδώσκει, λέγων οὕτως" Coquus, 


A. Ov μη ἡ παραλάβω σου( ϑὰμ οὐ δακὼν ἐγὼ ' i loconda 
ἔπεργον, ^ οὗ 3 μὴ διατελεῖς 4 τὴν ἡμέραν opere. 
τραπεῴρποιὼν ὁ ἐν ἀγαθοῖς πολλοῖς χύδην. 

Οὐ Yao βαδίζω πρότερον» ἐὰν μὴ δοκιμάσω, 

τίς ἐσθ᾽ ὁ ϑύων, ἢ 8 πόδεν συνίσταται 5 

τὸ δεῖπνον.» ἢ κέκληκεν ἀνθρώπους τίνας. 

Ἔστιν δ᾽ ἁπάντων τῶν γενῶν μοι διαγραφὴ » 

εἰς ποῖα μισθοῦν ἢ Φυλάττεσθαί με δὰ. 

Οἷὐὸν τὸ κατὰ τοὐμπόριον ; εἰ βούλει, γένος. 


ναύκληρος ἀποϑύει τις εὐχὴν, j ἀποβαλὼν IO 


1 Vulgo ^" ϑάμ᾽ οὐ ὁράχαν ἐγώ. Ubi cortigunt , τοῦψον, οὐών 
(ue γ᾽ ἐγώ, 2 ἐπ᾽ ἔργον Δαϊξο. — 3 ov vulgo. 4 διατελῆς 


edd, Ubi corrigunt διατελῶ. ς Temere εὐθὺς edd. 
Prudentiá opus efl hoc quoque ín negotio. 

39. Alius apud Diphilum, in PiGore, docet etiam, 
uibus hominibus operam fuam locare coquus debeat, 
c loquens: . 

AA. Non acáipiam tuam ( meum non refpiciens commodum ) 
^ operis focietaten , nifi ficubi. affidue totum. diem 
πρῶ flruis nmtultis bonis affluentem. 

[Sive ex GnRorI verfione: 
Ay e» £um non accipio , operam nec mcam 
Ea E » πὶ! fim certus me totum diem 


patsÀae ram rebus affatim affluentibus.]] 


e . ante quemquam fetlor , quam cognovtro 
! rud facrum fatturus ,. aut. quá gratiá 
paret, 6 quos advocaverit. 
' νγσεα aptd me generum defcripta omnium eft, 
nir «locare , quos cavere debeam. 
dh mf de genere dicam mercatorio ἃ 
-Meyoti damnatus facit facrum , 
X. II. E . 


- 
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No ΩΝ * ͵ 
τὸν ἱστὸν, ἢ πηδάλια ' συντρίψας νεῶς, 
P ^» o^ 3 c« ^ 7 
ἡ Qopri εξέῤῥ(ψ᾽ ὑπέραντλος γενόμενος. 
ἀφήκα τὸν τοιοῦτον. οὐδὲν ἡδέως ΄ 
στοιεῖ γὰρ οὗτος, ἀλλ᾽ ὅσον νόμου xp 
ὁμοῦ δὲ ταῖς σπονδαῖσι διαλογίζεται» 15b 
τοῖς συμπλέουσιν ὁπόσον ἐπιβάλλει μέρος 
τιθείς. τά O^ αὑτοῦ σπλάγχν ἕκαστος ἐσθίει. 
᾿Αλλ᾽ ἕτερος εἰσπέπλευκεν ἐκ Βυζαντίου 
e" » » N 
τριταῖος, ἀπαθὴς. εὐπορηχως s περιχαρὴς 
᾽ν /393»» N t ^ ^ N Á 
εἰς δέκ᾽ ἐπὶ τῇ puveb γεγονέναι καὶ δώδεκώ » 20 
λαλῶν " τῷ ναῦλω, καὶ iyu ἐρυγγάνων, 
, ^»€* 5 Pd "v ^ 
ἀφροδίσι ὑπὸ κόλλοψι μαστροποῖς ποιῶν 
& Ν rd e ^ [A4 3 *»"n^. 9» / 
ὑπὸ τοῦτον ὑπέμυξ᾽ ? εὐθὺς ἐκβεβηκότω, 
3 ᾽ ^ 
τὴν δεξιὰν ἐνέβαλον, ἐμγήσθην Διὸς 
Σωτῆρος, ἐμπέπηγα τῷ διακονεῖν. —— 25c 
1 πηύϑάλιόν v) vulgo. 4. λαβὼν edd. ὑπέμυσ᾽ legit Dalec, 
oculis adfpicio sitiantius. An ὑπίμιξ' ὃ dbi 
qui clavum fregit , malum aut. praecipitem dedit , 
aut iatlum fecit cum fentina. gravefceret ; 
omitto hunc nil. cuntlatus : nam , quicquid facit , 
facit dicis cauffa, haud animi ex. fententia ; 
tum. vero inter libandum ponit calculum, — 
quantum eius imputandum fit. vetforibus : 
füamque de extis. finguli partem vorant. 
By«antio alius autem. nudius tertius 
egreffus venit falvus huc, re fofpite , . 
decem. lucratus in. minas aut. duodecim 
drachmas , ve&lurá acceptá , ru&lans foenora ; 
qui Veneri faciat duris fub lenonibus. 
Hurc, fimul exfcendit, propter emungor , manum 
cedo , Iovique Praefliti grates ago , 
meque ipfe totus ad miniflerium. apparo. 
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Τοιοῦτος ὁ τρόπος. Μειράκιον ἐρῶν πάλιν 
τὰ πατρῷα βρύκει καὶ errata. πορεύομαι. 
"Acro συμβολῶν συνάγρντω» νὴ AP , ertpá “σὸν 
ἐνέβαλεν εἰς τὸν κέραμον t εὑρημένα , 
τὰ κράσπεδ᾽ ἀποθλίβοντα, καὶ κεκραγότα, 30 
»»ὀϊγψάριον ἀγοραῖον ποιεῖν τίς βούλεται; “ 
ἐῶ βοῶν. πληγὰς γάρ ἔστι προλαμβάνειν ? 
ἐλθόντα, xai τὴν νύχϑ᾽ ὅλην διακονεῖν. 
τὸ μισθᾶριον γὰρ ἐὰν 3 ἀπαιτῆὴς" ἀμίδα μοι 
ἕνεγκε πρῶτον ; Φησί. ὄξος ἡ φακῆ 35' 
οὐκ εἶχε. πάλιν ῃτησειρ' οἰμώξει 4 μακρὰ 
πρωτὸὺς μαγείρων , Φησίν. ἕτερά μυρία 
τοιαῦτα χωταλέξαιμ᾽ d ἄν. 8, Οὗ δὲ νῦν σ᾽ ἄγω: 
πορνεῖον ἐστίν" πολυτελῶς ᾿Αδώνιω 
ἄγουσ᾽ ἑταίρα μεθ᾿ ἑτέρων πορνῶν χύδην. 49 
ἦν εὐρημένα edd. An ἐγευρημένα ὃ ἐνουρνμιένα Coray. à πρ Mie T 
βάνειν Ms, Ἑοτί. προσλαβεῖν. 3 ἂν vulgo, 4 οἱμώξης 
. Meus ifle mos efl. [uvenis amore perditus 

rem. patriam luxu prodigit : fequor hune ego. 

44t alios, effe qui volunt de fymbolis , 

repertumque aliquid iaciunt forte in urctum , 

quamvis torquentes fimbrias clament diu, 

» Vile obfoniolum quisnam et qui nobis paret Pa 

fino clamitare. Nam principio verbera 
ibi funt. parata , & nolis perpetuae labor, 

Quod fi mercedem. flagites : Marulam. mihi 

prius , inquit, praebe ; lenti, ne oblitum putes, 

acetum. deerat. Pofcas iterum. Nae tu, ait, 

fiebis coquorum primus. Sexcenta id genus 

adferre po[fJum. B. Verum, quo te dutito, 

lupanar efl opiparum: fcortum nobile 

4ddonia agere vul cum fociennis fuis ; 


v 
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bj » / 4 29 9 ᾽ 
σαυτὸν ἀποτάξεις ' τόν τε κόλπον ἀποτρέχων. 





x Kai παρ᾽ ᾿Αρχεδίκῳ δὲ, i ἐν Θησαυρῷ, ἄλλος σο- 
itae Φιστὴς μαγειρίσκος τάδε λέγει" e 


Πρῶτον μὲν» ὠμῶν κειμένων 
c τῶν ἐχβύων, σάρεισιν. οἱ κεκλημένοι. 
» Δίδου κατὰ χαιρός." --,, Τούψον οἰχήσει λω»-΄ 
βών."“ 

Τὰς λοχάδας ἐπιθὲς i ἐπὶ τὸ πῦρ » τοὺς ἄνθρωκας 
ἔῤῥαν᾽ ἐλαίῳ πάντα καὶ ποιῶ Φλόγα. 5 
p ᾧ τὸ λάχανον αἱ τε τῶν παροψψίδων 

Τὸν ἄνδρα δριμύτητες εὐφραίνουσί μου, 

ἑφθὸν τὸν ἰχθὺν ἀποδίδωμι. * , ἔχοντα, τοὺς 

χυμοὺς ἐν αὐτῷ , τήν τε τῆς ὥλμης ἀκμὴν. f 
᾿ εἰς ἣν ἂν ἐμβάψαιτο πᾶς 3 ἐλεύθερος. 1o 
ἐλαδίου κοτύλης τε παραναλωμένης' , 


σέσωκ᾽ ἐμοὶ 4 τρίκλινα, πεντήκοντ᾽ ἴσως, 


" 1t ἀποσάξεις Grot. cum (α΄. 2 ἀποδιδόντ᾽ edd, 3 πᾶς ἀνὴρ 
ἐλεύθερος ΜΞ. — 4 Vulgo σίσωχέ μου. 


ubi abibis , ὦ te excuties , 6^ pariter finum. 
40. Porro apud Archedicum , in Thefauro, alius Co- 

quulus argutator haec loquitur: 

Primum quidem, crudi adhuc. quuta lacerent 

pifces , iam. aderant. convivae. 

» Da aquam ad lavandum ! « — ἡ Pifces illico guferes. « 

Laneibus igni impofitis , carbones 

perfudi oleo , latamque facio flammam. 

Interea. dum olus & paropfidum 

fuavis. acrimonia hominem oblc&lant mtm , 

elixum pifcem reddo , habentem 

fuccos in fe , & muriae praeflantiam , 

in quam ft ingurgitaffet ingenuus. quilibet. 

δὶς μπᾶ vilis olei infumtá cotulá, - 


fervavi mihi epulas quinquaginta forta(fz. 


k | 
᾿ , " ΄ 
[ A. 
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Φιλοστέφανος δ᾽, ἐν Δηλίῳ, καὶ ὀγόματα ἐνδόξων μα- 
εἰρων ἐν τοῖσδε καταλέγει" | 
a ἘΕἰδώς σε πάντων διαφέροντα τῇ τέχνη 
τῇ T ὀξύτητι, μετὰ Θίμιββρωνα , AaídaAs , Thimbro, 
τὸν ἐξ ᾿Αθηνῶν. » Τὸν καλούμενον Πέρας" quus. 
δοὺς μισθὸν, ὃν μ᾽ ὕτησας, ' ἥκω δεῦρ᾽ ἄγων, ἢ 


Σωτάδης δὲ, οὐχ ὁ τῶν Ἰωνικῶν ec ATO ποιη- 

τῆς ὁ Μαρωνίτης. ἄλλ᾽ ὃ τῆς μέσης κωμῳδίας » roii et 
καὶ αὐτὸς » ἐν ᾿Ἐγκλειομέναις (τω γὰρ ἐπιγρά- cus alius 
Qu τὸ δᾶμα) τοιάδε μάγειρον λέγοντα" | 

Καρίδας ἔλαβον πρῶτον , ἀπετηγάνισα 

b ταύτας ἁπάσας. Γ αλεὸς εἰληπται Meyag 

ὠπτησῶ τὰ μέσα, τὴν δὲ λοιπὴν γρυμέαν 

UAR ποιήσας τρίμμα συκαμίνινον. 3 | 

Γλαύκου φέρω κεφάλαια παμμεγέθη δύο, 5. 


3 ὃν Praec vulgo. Forf, ὃ ὅν γ᾽ Wrngué, — 2 ἥχω ὁ διῦρ᾽ ἀγαγόν 
σε. edd. xo δεῦρ᾽ ἄγων σε. ΜΞ. 3 συκάμινον vulgo. 





. Philoftephanus vero, in Delio, etiam nomina recenfet 
clarorum coquorum , ubi ait: 
Quum fctam, te omnes antecellere. arte 
ingeniique acumine , poft Thimbronem , Daedale, 
"d thentenfem ,| Culmen. cognominatum , 
huc venie arceffitum , data mercede quam poftula(t.. 

41. Denique etiam Sotades, non Maronita ille, Ioni- 
carum cantilenarum poéta, fed Mediae Comoediae, in 
fabula quam Inclufas infcripfit, coquum facit haecce 
loquentem : 

Squillas fumft primum: in fartagint frixi 

iflas omnes. Muflelum accepi. magnum : 

buius medias affavi partes , reliquas quisquilias 

elixo , intritum faciens f/ycamininum, 

Glauci fero capita vaegrandia duo ; | 
E 3 
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ἐν λοπιάδι μεγάλῃ ταῦτα, λιτῶς πρσαγαγῶὼν 

χλόην, κύμινον, ἅλας, ὕδωρ, ἐλάδιον. ' 

Λάβρακα μετὰ ταῦτ᾽ ἐἱπριώμην καλὸν σῷό- 

o 

ἔσται di ἅλμης λιπαρὸς ἑφὸς ἐν χλόῃ. 

'Aaredeug ? 00 ἐστὶν. ἀπ᾽ ὀβελίσκου ὅπτανα, 3 τὸ 
’ 3 " / ^ 

Tpiy ^as καλὰς ἡγόρασα καὶ κιχλάς καλάς" ς 

ἐῤῥίψω ταύτας 4 ἐπὶ τὸν ἄνθρωχ᾽ ὡς ἔχει. 

ἅλμῃ τε λιπαάρῶ παρατίβθημι ἀρίγανον. 

Ταύταις 5 προσέλαβον σηπίας καὶ τευθίδας" 

» Dd y A 3, ^ 

ἀστεῖον após réufic ὠνθυλευμένη . 15 

καὶ πτερύγ᾽ ὁ ἁπλῶς σηπίας ὠπτημένα. 

τριμμάτιον ὠκείωσα τούτοις ἄνθινον 

παντοδαπόν. ἙΨητὰ 7 δὲ μετὰ ταῦτ᾽ ἐστίν Tia ὃ 

ὀξυλίπαρον τούτοις ἔδωκα χυμίον. 

3 ἔλαιον vulg. 41. Sufpe&um verbum, 3 Vulgo ὅς ἐστιν 
ἀποβέλισον OwTaYa. — A4 Tawra m$sti, — 5 ταύταισι vulgo. 
6 πτέρυγ᾽ vulgo. 7 ἑἐψητὸν vulgo. 8 Deeft τινα edd. fed 
videtur indicari in Ms. 
ingenti haec in. lance, fimpliciter. adiedtis 
herbulis , cumino , fale, aqua , ὦ, olei parum. 

Lupum pofl haec emi pulcrum. admodum : 
hic pinguis in muria. elixabitur cum herbulis. 
Omittens omnia ex verubus affa, 

pulcros emi mullos ,| turdosque pulcros : 

hos carbonibus impofui fimpliciter , 

tum pingui muriae adiücio origanum. 

“44 baec (ρίας (μπῇ ὦ loligines: 

bella res vifa, loligo omni artis. lenocinio parata , 
ὦ pinnulae fepiae fimpliciter a[fatac : 
intritum his adcommodavi floridum 
multifarium.  Hepfeti. deinde adfunt nonnulli : 
his didi fcitamentum ex olco. cum aceto. 


d 
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Γόγγρον t ἐπὶ τούτως ἐπριάμην, παχὺν » σφόδρ 20 
κατέπνιξ ( υ ἅλμῃ τοῦτον εὐανθεστέρῳ. 

Κωβίδ᾽ ἅττα καὶ πετραῖα δὴ vwa 

ἰχθύδια: τούτων ἀποκνίσας. τῶ paria . 

ἐμόλυν᾽ ἀλεύρῳ τοιούτῳ τρόπῳ ᾿ ! cU, 

πέμπω τὸ ταῖς καρῖσι τὴν αὐτὴν ὁδόν. 25 
᾿Αμίαν τε χήραν.» θηρίον καλὸν σφόδρα: 

Θρίοισι ταύτην eur, * ἐλαδίῳ διεὶς . 


| ἰσπαργάνωσᾳ, περιπάσας ὀρίγανον A 


ἐνέκρυψψά $5 ὥσπερ δαλὸν εἰς πολλὴν τέφραν, 
᾿Αφύαν 9᾽ μ᾽ αὐτῇ παρέλαβον Φαληρικήν. 3a 
εἷς durs raul ὕδατος ἐπιχυθὲς » πολύ᾽ 

ay à λεπτὴν τῆς χλόης , καὶ 'πλείονω, 
xay 9 δικότυλος λήκυθος ; καταστρέφω. 
T/ λοιπόν; Οὐδὲν ἄλλο. τοῦτ᾽ ἔσθ᾽ ἡ τέχνη. 


1 Deeft. vulgo τρόπῳ. Ibi ταῦτα τοιούτῳ τινὶ corrigit Cafaub, 


2. siae" edd. εἴλυσ᾽ ms. Ep. dAac' ms. 4. 


Congrum infuper emi, craffum admodum : 
: hunc in muria. fuffoeavi. fragrantiffima. 
Sunt gobiok nennulli , ὦ faxatiles quidam 
pifculi: hos , avulfis capitibus ,. | 
farina eodem modo refperf, 
eademque ratione , qua. fquillas, adparo. 
ZAmiamque viduam , pulcram [ane befltam 5 
hanc  folüs ficus abvolutam ,. oleoque rigatam ,, 
6 erigano circumquaque con(psrfam fafciavi ,, 
ac veluti titionem multo fub cinere condidi. 
"Apuamque . fimul {μπῇ Phalericam : 
huic unus-adfafus aquae cyathus, multum eft ;- 
herbulis vero. minutim conctfts, olei multo amplius 
infundo , ampullam duas licee capientem cotulas totam 
Invertens.. 
Quid reliquum? Nihil aliud : haec eft ars, 
E 4 





N 
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eux. ἐξ ἀπογραφῆς. οὐδὲ δ᾽ ὑπομνημάτω. — 35 
Καὶ μαγείρων μὲν ἅλιρ' πρὶ δὲ τοῦ γόγγ pov 


Rurfus de λεκτέον. 1 ᾿Αρχέστρατος μὲν γὰρ ἐν τῇ  αστρονομοία; f 


Con GRO. 


καὶ ὁπόθεν ἑκάστον μέρος αὐτοῦ Oti συνωνεισθαι, διη- 
γώται οὕτως" 
I'é 0*y y pou μὲν γὰρ ἔχεις κεφαλὴν Φίλος ^ ty ze 
κυῶνι , 

, 003 2 e / M / N77 «€ 
πίονος » in xpo, μεγάλου. καὶ 7reyTo, τὰ κοιλα. 
εἶτα χρόνον à πολὺν dye χλόῃ περίπαστον ἐν ἅλμῃ. 

Ey TÉ περὶ τῶν κατ᾽ Ἰταλίαν τόπων διεξιὼν πάλιν ἃ 
ὁ καλὸς οὗτος Περιηγητὴς » Φησίν" 
Καὶ γόγγρος « σπουδαῖος ἁλίσκεται, ὥστε τοσοῦτον 
τῶν ἄλλων πάντων ὄψων κρατεῖ οὗτος, ὅσον πῈρ 
| ϑύννος ὁ πιότατος τῶν ζΦιαυλοτάτων κορωκίνων. 
Ἴλλεξις, ἐ ἐν Ezra ἐπὶ Θηβαις" 3 
— Yoyypev δ᾽ 6 ὁμοῦ μέλη 
Y Ἴδιον δὲ γόγγρου πέρι λεκτόον ed. Caf. 2 φίλῃ malim, 3 Θύβας edd, - 
quae non ex profe[Jone exiflit , nec € commentariis difcitur. 
42. Sed de Coquis fatis: eft enim de Congro di- 
cendum. Cuius quidem partes etiam fingulae unde fint 
coémendae , Archeftratus in Gaftronomia docuit, fic 
Ícribens : 
Congri quidem habes caput cará in Sicyone 
pinguis, validi , magni ; inteflinaque omnia. 
Deinde circumfparfum olusculis elixa diu in muria. 
Poft haec de Italiae locis differens idem praeclarus 
Itinerator, ait: 
Kt conger ibi capitur eximius, qui. tantum 
alis omnibus antecellit obfoniis, quantum 
pinguiffimus thynnus νι τοῖς coracinis, 


— Alexis, in Septem contra Thebas: 


— Congri fimul artus 


p. 294- LIBER VIL ᾿ 73 
σωρευτῶ , πιμελῆς ὑπογέμοτα. -- ᾿ | 
b ᾿Αρχέδικος δ᾽, ἐν Θησαυρῶ, παράγει τινὰ μάγειρον, 
λέγοντα περὶ ὧν ὠϊψώνηκεν αὐτός" 
Δραχμῶν τριῶν γλαυκίσκον' —— - 
γόγγρου [ἃ]' κεφαλὴν. καὶ τὰ πρῶτα τεμάχια 3 
δραχμῶν πάλιν πέντ᾽. ὦ ταλαιπώρου βίου. 
διαχμῆς τραχήλους 4 ᾿Αλλὰ 9 νὴ τὸν ἥλιον φ 
χαμὸ τράχηλον ἕτερον εἰ ποϑεν λαβεὶν 5 
A xai πρίασθαι δυνατὸν, ὃν ἔχω τοῦτον ἂν», 
σρὶν εἰσενεγκεῖν ταῦτα. deup, ἀπηγξάμην. 
ς Οὐδὲς δεδιηκόνηκεν 3 ἐπιπονώτερον. 
dpa μὲν πρίασθαι πολλὰ » καὶ πολλοῦ σφόδρα 
ἅμα δ᾽, εἴ τι χρηστὸν ἀγοράσαιμι, ἀπωλλύμην.. 
κατέδοντ᾽ ἐκεῖνοι. τοῦτο πρὸς ἐμαυτὸν λέγω. τι 
διαπυτιοῦσ᾽ 4 οἶνον δὲ τοιοῦτον χαμαί! — Oi μοι! 
: Abeft vulgo δ. 4 τιμμάχια edd. δὲ διηχόνυχεν edd, 
4 διαπυτιοῦσιν vulgo: & interpungit ed. Baf. & Caf. 
- coarctrvati , pinguedine referti. — 
Archedicus vero, in Tlsefauro, coquum quemdam in- 
ducit, de his quae ipfe obfonatus eflet, fic loquentem: 
Tribus drachmis glaucfcum : — το — 
congri vero caput ὦ anteriora fruftula 
drachmis rurfus quinque, O miferam. vitam! 
. Drachmá cervices. At , per folem, 
mihi quoque fi cervicem aliam aliunde accipere 
emereve liceret ; hanc. ego quam. habeo, 
priusquam. haec. ifluc inferrem , flrangularem. — , 
Nemo me miniflravit mifefius. 
Simul emere multa , ᾧ admodum caro! 
fimul, fi quid boni emi , perii. 
D«vorant (me) illi. Hoc, quod dico, ad me fpettat. 
. $ed 6 exfpuunt vinum tale humum! — Heu mihi! 


34 ATHENAEFI DEIPNOSOPH. C. zm. 


XLIII, TAAEOTL.  Ἱκέσιος, ἔν τοὶς περὶ Ὕλης» τῶν 
GALEUS yat oy βελτίονως εἶναι καὶ ἁπαλωτέρους τοὺς ἄστε- ᾿ 
Lus pifcis ρίας καλουμένους. ᾿Αριστοτέλης δὲ, did αὐτῶν, Φησὶν, ἃ 
εἶναι πλοίω᾽ ἀκανθίαν, λεῖον, ποικίλον» σκύμνον , 
ἀλωπεκίαν , ῥίνην. Δωρίων d^, ἦν τῷ Περὶ Ἰχβϑύων, 
τὸν ἀλωπεκίαν μίαν ἔχειν, Φησὶν, λοφιὰν πρὸς τῶ 
οὐραίῳ. ἐπὶ δὲ τῆς ῥώχεως οὐδαμῶς. ὁ δ᾽ ᾿Αριστοτέλης, 
ἐν πέμπτῳ Ζώων Mopíay , ^ καὶ κεντρίνην » Φησὶ» τινὰ 
γαλεὸν εἶναι» καὶ νωτιδανόν. ᾿Ἔπαίνετος δ᾽ ἐν ᾿Οψιαρ- 
τυτικῷ» ὀπινωτίδεα καλεῖ᾽ ,» χείρονα δ᾽ εἶναι τὸν 
κιντρίνην xai δυσώδη. γνωρίξεσθαι δ᾽ ἔκ τοῦ πρὸς τῇ 
πρώτῃ λοζφιᾳ ἔχειν κέντρον ; τῶν ὁμοειδῶν οὐκ ἐχόν- 
ray οὔτε δὲ στέαρ, οὔτε πιμελὴν ἔχειν τοὺς ἰχϑῦς e 





y TAAEO'Z. edd. — 2 i» πέμπτῳ Ζώων, absque Μορίων ed, 
Ven, & Baf. 

43. GA zz): (SoQvALI, vel MusTELI pifces.) 
Hicefius , inlibris de Materia ; » Galeorum optimos effe, 
ait, tenerrimosque eos qui aefieize adpellantur.« Ari- 

 ftoteles vero fpecies eorum plures effe ícribit: acanthian., 
(five, /pinofum ,) laevem , variegatum , feymnon , (id eft, 
catulum ,) aloptiam , (quafi, vulpinum ,) rhinen, ( quafi 
limam diceres.) Darion vero, in libro de Pifcibus, ait: 
alopeciam non nifi unam pinnam dorfalem habere , eam- 
que prope caudam ; in anteriore dorfo nullam.. Arifto- 
teles porro, quinto libro de Partibus Animalium, etiam 
centrinem in. galeorum numero. nominat ,' & notidanum. 
Epaenetus vero in Opfartytico, ( five, in Arte coqui- 
naria,) epinotideum nominat: » peiorem autem effe, ait, 
centrinem & mali odoris. Dignofci vero epinotideum 
ex eo, quod in prima pinna dorfali aculeum habeat, 
quo careant caeteri eiusdem generis: nihil vero adipis 
aut pinguedinis habere hos pifces, eo quod carnem ha- 


ς 
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τούτους ; διὰ τὸ χονδρώδεις εἶναι.“ Ἰδίως δὲ ὁ ἀκαν- 
| ϑίας τὴν καρδίαν € ἔχει πεντάγωνον. Τίκτει δ᾽ ὁ γα- 
λεὺς τὰ πλεστῶ τρία: καὶ εἰσδέχεται τὰ γενηθωτα 
εἰς τὸ στόμα, καὶ πάλιν ἀφίησι" μάλιστα δ᾽ 0 στα,» 
κίλος.» καὶ ὁ ἀλωπεκίας. οἱ δὲ λοιποὶ οὐκ ἔτι, διὰ 
τὴν τραχύτητα. | 
᾿Αρχέστρατος. δὲ, ὁ τὸν αὐτὸν Σαρδαναπάλῳ ὯΝ 
σας βίον , περὶ τοῦ ἐν Ῥόδῳ γαλεοῦ λέγων, τὸν αὐ- 
τὸν εἶναι ἡγεῖται τῷ παρὰ Ῥωμαίοις μετὰ αὐλῶν 
f καὶ στεφάνων εἰς τὰ δέῖπνα περιφερομένῳ. , ἰστεφα.- 
γωμένων καὶ τῶν prr. αὐτὸν, καλούμενόν τε ἀκ- 
κιπήσιον. aAA οὗτος μὲ μικρὸς καὶ μακρορυγχό- 
τερός ἐστε, καὶ τῷ σχήματι τρίγωνος ἐκείνων μᾶλ- 
λον. τούτων δὲ ὁ εὐτελέστατος καὶ μικρότατος οὐχ 
ἥττον ᾿Αττικῶν χιλίων πιπράσκεται. ᾿Ασ πίων δ᾽ ὃ 
ΤΓραμματικὸς, i ἐν τῷ περὶ τῆς ᾿Απικίου Tpu Qe , Τὸν 

1 καλούμενον δὲ edd. 
beant grumofam. « Singulare vero hoc habet acanthias, 
quod cor ei fit quinquangulare. Parit autem Galeus ut- 
plurimum foetus tres: natosque in os recipit, rurfus- 
que emittit; praefertim is qui varius vel variegatus no- 
minatur, & qui alopecias. Reiqui vero non item, 
propter aíperitatem. 

44. Archeftrratus vero, is qui Sardanapali vixit vi- 
tam, dé galeo Rhodio loquens , eumdem eíle pifcem 
cenfet atque eum , qui apud Romanos coronis ornatus, 
ad tibiae cantum, menfis infertur, coronatis etiam qui 
inferunt famulis ; quem accipenferem vocant. Verum hic 
quidem minor eft, & roftro longiore, δὲ form& magis 
triangulari quam illi. Horum vero vilifimus minimus- 
que haud minus mille drachmis Atticis venditur. Ap- 
pion vero Grammaticus, in libro De Apicii Luxuria, 


XLIV. 





Accipenfer, 
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ἔλλοπα ἢ καλούμενον τουτόν Φησὶν εἶναι τὸν ὥκκιπή- 
σιον. ᾿Αλλ᾽ d γε ᾿Αρχέστρατος , epi τοῦ Ῥοδιωκοῦ 
γαλεοῦ λέγων, roig ἑταίροις πατρικῶς πῶς συμβου- 
λεύων, Curr 
Ἐν δὲ Ῥόδῳ γαλεὸν, τὸν ἀλώπεκα, xay ἀποθνή. a 
CX 
μέλλῃς. , dy μή σοι πωλεῖν Ss , ἅρπασον αὐτόν" 
ὃν καλέουσι Συρακόσιοι κύγα, πίονα; κάτω 
ὕστερον, ἤδη TÁC, ὃ TI σοι πεπρωμένον ἐστί. 
Τούτων τῶν ἐπῶν μνησθεὶς καὶ Λυγκεὺς à Σάμιος 
ἐν τῇ πρὸς Διαγόραν ἜἘπιστολῇ Φησι ; καὶ δικαίως 
| παρακελεύεσθαι τὸν ποιητὴν τῷ μὴ δυναμένῳ τιμὴν 
ἀριήμησαι, ἀδικίῳ κτήσασθαι τὴν ἐπιθυμίαν. καὶ γὰρ 
τὸν Θησέα, Φησὶ, " γεγονότα καλὸν ὑπολαμβάνω ,b 
τοῦ Ἰληπολέμου τὸν ἰχβὺν τοῦτον αὐτῷ παρασχόντος » 
παρεσχηκέναι. Τιμοκλῆς δ᾽ ἐν Δακτυλίῳ 3 Φησί" 
zy ἔλοπα πι3. Α΄. 2 φασὶ videtur legendum. 4. ἐν Aa- 
κτύλῳ vulgo. 
quem pifcem Graeci ellopa (vel elopa) vocant, hunc 
effe ait accipenferem. | Archeftratus igitur, de Rhodio ga- 
leo loquens, paternà quadam benevolentià confilium 
dans fuis familiaribus, ait: 
Rhodi ubi fueris, galeum vulpem , mortem licet fubire 
oporteat , nifi tibt vendere velint , furto aufer , 
quem canem Syracufü vocant , pinguem : tum 
deinde iam patere quod fatis tibi fuerit deflinatum. 
Quorum verfuum mentionem faciens Lynceus Samius 
in Epiftola ad Diagoram, ait, iure merito hortari poé- 
tam eos qui numerare pretium non poffint, ut per in- 
iuriam & flagitium fibi parent quo cupiditatem expleant. 
Nam & Thefeum aiunt, formofus ( opinor) cum effet, 
* Tiepolemo effe gratificatum, piícem hunc ei offerenti. 
Timocles vero, in Annulo, ait: 
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Γαλεοὺς, καὶ βατίδας, ὅσα, τε 
τῶν γενῶν ἐν ὀξυλιπάρῳ τρίμματι σκευάξεται. 
ΓΛΑΥ͂ΚΟΣ. Ἐπσίχαρμος, ἐν Ἥβας γάμῳ" 
Σ κορπίοι τε ποικίλοι, σὰῦ. ς΄ GrAvcus, 
poí τε, γλαῦκοι πίονες. 
Νουμήνιος» ἐν ᾿Αλιευτικῶ" | 
VY xxsy , ' ἢ κάλλιχβυν, 7i χρόμιν » ἄλλοτε δ᾽ óp- 
“ Φὸν 3 
c ἢ γλαῦκον περόωντα xarà uia, σιγαλόεντα. 
"Tm δὲ τοῦ γλαύκου κεφαλὴν ἐπαινῶν ὃ ᾿Αρχέστρα- Caput 
τος. φησίν" gane 
— "A22 μοι ὀψώνει γλαύκου κεφαλὴν ἐν Ὀλύνθῳ, 
καὶ Μεγάροις. σεμνὸς ^ γὰρ ἁλίσκεται ἐν τενά- 
| ἐσσι. 3 
Kai ᾿Αντιφάνης δ᾽ ἐν Προβατεῖ Φησί: 
^— Βοιωτίαι μὲν ἐγχέλεις, μῦς Llorrixoi , 4 


1 Xo» vulg h.l; 41. σεμνοῖς vulgo. 3.ἐν τεναγισταῖς edd, 
ἐχτεναγιστὴς ΜΞ. 4. Βοιωτία μὲν ἔγχελυς, μῦς Ποντιχὸς, edd, 
* Galeos , & batidas, ὦ quaecumque 
genera cum moreto acido pinguique parantur. 
. 4$. GrAUCUS. Epicharmus, in Hebes Nuptiis: 
. Scorpiique variegati , lacertique , &» glauci pingues. 
Numenius, in Halieutico : 
Hycam, aut callychthyn ,| aut. chromin, fubinde vero 
orphum , 
aut glaucum molles permeantem algas. 
Caput vero glauci laudans Archeftratus , ait :- 
At. glauci mihi caput obfona Olynthi 
6 Megaris : -praeflans enim capitur vadofís in locis al- 
Bofísque. 
Antiphanes, in Ovium paftore: 
. Bototicae. anguillae , mufculi Pontii ,- 


{ 
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γλαῦκοι * Meyapixó, μαινίδες Καρύστιαι» 
Φάγροι δ᾽ ᾿Ερετρικοὶ, Σκύριοι δὲ κάραβοι, ὰ 
ὁ δ᾽ αὐτὸς ἐν Φιλώτιδι καὶ ταῦτα Ayer 
A. Οὐκοῦν τὸ μὲν Ὑλαυκίδιον ; B. “Ὥσπερ ἄλ- 
TE Aert ; 
' E77" £y ἄλμῃ Φημί. 2 A. Τὸ dé ys λωβράκιον; 3 
B. Ὄσταν ὅλον. A. Τὸν γαλεόν; B. Ἐν ὑσο- 
τρίμματι 4 | 
φέσαι. A. Τὸ δ᾽ ἐγχέλειον ; B. ἽΔλες» ὀρίγανον» 
ὕϑωρ. A. Ὁ γόγγρος: B. Ταὐτόν. Α. Ἧ βατίς; 
B. XXn. 
.Α. Πρόσεστι Θώνου τέμαχος. B. ὈΟστήσεις. A. 
| pag —— 
ἐρίφιον: B. Ὄχστόν. A. Θάτερον; B. Τἀναντία. 
xLVL A. Ὁ σπλήν; B. Zesándu. Α. Νῆστις; -- -- 
ἘΠΞ Εὔβουλος, Καμπυλίων" ἡ e 


caput, ΟΣ Sir») edd. & ms. 4. itemque ms, Ep. in contextu. 2 Deeft 
vulgo ἢ, l. φημί. $ Satis erat τὺ δὲ λαβράχιον. 4 Vulgo 
τὸν γαλεὺν ἐγυποτριμματίζεσθαι, 
glauci, Megarici , πιαεπίάες Caryfliae , 
phagri. Eretriaci , € Scyro locu[lae, 
Idem porro in Philotide haec dicit: 
A. Ergo glauculum ? B. Sicut aliás , 
elixandum dico in muriá, A. At minutus. ille lupus? 
B. A[Jandus integer. A. Sed fqualus ifle? B. Cum intrito 
elixandus. À. At anguillula? B. Sal, origanum , ( ad- 
hibebitur , ) 
aqua. À. Tum conger? B. Eadem, A. Raia? B. Olus- 
cula. 
À. Adefl etiam thynni fruftlum. B. — Torrebis, À. Caro 
hoedina. B. Affabitur. A. Reliqua caro? B. Elixabitur. 
A. Lien ? B. Farcietur, À. leiunum inteflinum? — 


46. Eubulus, Campylione : 
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Τήν τ᾽ εὐπρόσωπόν λοπάδα τοῦδε τοῦ. ᾿ 
ϑαλαττίου γλαύκου Φέρουσαν. eye 
λάβρακά 9 εΦθὸν ἅλμῃ lav. * 

᾿Αναξανδηΐδης, Νηρεῖ" 

/^ Ὁ πρῶτος εὑρὼν “πολυτελὲς τμητὸν μέγα ] 
ὑλαύκου πρόσωπον » τοῦ T ἀκύμονος δίμας ΕΝ 
Θύγγου, τῶ τ΄ ἄλλα βρώματ' ἐξ ὑ ὑγρᾶς ἁλὸς, 
Νηρεὺς, κατοικεῖ τόγδε πάντα τὸν τόπον. 

ἔΛμφις. ἐν Ἕστω ἐπὶ Θήβαιρ' 2 

f ΓΓχαῦκοι δ᾽ ὅλοι» ῥαχιστὰ κραγίων μέρ 
εὕσαρκα. — 

xai ἐν Φιλεταίρῳ Ὁ 
“Ἔχειν καδαρίως ἐγ χελύδιόν τι , καὶ 
γλαυκιδίου 3 κεφάλαια, καὶ λαβρακίου 


τεμάχια. -- | 
* x Corrupto fragmento nil medetur Ms. 2 ἐπὶ Θήβας edd, 
3 γλαυχενιδίου Ms. 
- Et iflam pulcra facie lancem marini. - 
Glaüci , ferentem unà fimul generofum 
lupum elixum in. muria. 
Anaxandrides, in Nereo: 
Qui primus invenit pretiofum praefe&um ingeng. . 
glauci caput , 6 flu&übus- non agitati corpus 
thynni , reliquosque ex udo mari cibos, 
Nereus ,. habitat univerfum hunc locum. 
Amphis, in Septem contra Thebas: 
Glauci integri , fe&laeque capitum. partes 
carnofae. 
Ft in Philetaero: 
Habere munde anguillulam aliquam , “ὦ " 
glauculi capitula , &. lupuli fruflula. 
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"Ayibáysg δ᾽ € Κύκλωπιε, ὑπερακοντίζων τὸν T&V- 
Ow ᾿Αρχέστρατον » Φησίν' 
Ἔστω δ᾽ ἡμῖν κεστρεὺς ὑμήττιος, * ; 
γάρκη πγικτὴ » πέρκη σχιστὴ , 
τευδὲς σακτὴ » συνόδων ὁ Tog ; 
. γλαύκου προτομὴ, γύγγρου κεφαλὴ» 
βατράχρυ ᾿ γαστὴρ » ϑύγνου λωγόνες , 
βατίδος γῶτον » κέστρας, ὀσφὺς, 
Ψψήττας κίσχος, ? ᾿μαυὶς. καρὶς » 
| τρίγλη Quxig τῶν τοιούτων 
| μηδὲν ἀπέστω. 
XLVIf. 





Νιαυσικράτης ; ΝΝαυκλήροιρ' 
Glaucus P — 4 
lancus » A. Δύο He φασιν 4 àraAd 
nus, [τε καὶ καλοὶ» ToU γαυτίλοισι πολλάκις 


δὴ Φανέντος πελαγίοις ἐν ἀγκάλαις" ᾿ 


I ᾿Αντιφάγης τ᾽ ms... 2 ϑυΐρεϑα vox. 3 Corrigunt ψῆττα, 
X. ᾿ 4 φυσὶν edd, 
Antiphanes vero, in Cyclope , exfuperans lurconem 
Archeftratum, ait: | 
? Eflo vero nobis mugil hymettius , [?] 
torpedo fub «εἰμ co&la, perca diffetta, 
loligo farla , fynodon affus , | 
glauci pars anterior , congri. caput, 
ranae (pifcis ) venter, thynni ilia, 
raiae tergum , fphyraenae. lumbi, 


d pa[fer , turdus , maenis, fquilla , 
mullus , phycis : horum talium . 
nihil abeflo. Ὁ 7 


.47. Nauficrates, in Naviculatoribus : 
— A. Duo quidem aiunt teneri 
ac pulcri , eius qui navigantibus faepe 


iam adparuit pelagiis ia. amplexibus : 
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ὃν καὶ tà ϑυνητῶν Φασιν ἀγγέλλειν πάβη. 

B. Γλαῦκον λέγεις. Α. ἜἜγνωκας. | 
To δὲ Γλαῦκον τὸν Θαλέττιον δαίμονα » Θεόλυτος 
μὲν ὁ Μηβυμναῖορ. » ἐν τοῖς Βακχικοῖς € ἔπεσιν. ἐρασθέν- 
τὰ Φησὶν ᾿Αριάδνης s ὅτε ἐν Δία τῇ νήσῳ ὑπὸ Διονύ- 
σου ἡρπάσθη, καὶ βιαζόμενον » ὑπὸ Διονύσου à ἀμπε- 

b λίνῳ δισμῳ udine καὶ δεηθέντα ἀφεβῆναι, εἰπόντα" 
᾿Ανθηϑὼν γύ τις ἐστὶν, ἐπὶ πλευροῖο ! ϑαλώσσης. 

«ἀντίον Εὐβοίης , σχεδὸν Εὐρίποιο j ῥοάων" 

ἔγθεν ἐγὼ γένος εἰμί" πατὴρ δέ με γείνατο Kai 

"reus. 
Προμαθίδας δ᾽ ὃ Ἡρακλεώτης » 9 “Ἡμιώμβοις ; IIe- 
λύβου τοῦ Ἑρμοῦ καὶ Εὐβοίας τῆς Λαρύμνου γενεῶν: 
λογεῖ τὸν Τ᾿ λαῦκον. Νινασέας δὲ, ἐν τρίτῳ τῶν Ej. 
ρωπιακῶν. ᾿Ανϑηδόνος καὶ ᾿Αλκυόνης αὐτὸν γενεαλός 
γεῖ. ναυτικὸν δὲ αὐτὸν καὶ κολυμβητὴν ἀγαθὸν γῶ 
I αλευρῆσι edd, 

quem etiam praedicere aiunt. mortalium mala. 

B. Glaucum dicis. À. Tenes. 
Glaucum vero marinum Dcum, Theolytus Methymnaeus, 
in Carminibus Bacchicis, ait, amore captum effe Ariad- 
nae, quo tempore in Dia infula rapta fuit a Baccho; 
quumque vim illi inferre: effet conatus, vin&tum irre- 
titumque a Baccho effe vinculo vitigineo: fed precibus 
contendentem rurfus dimiffum effe, cum dixiffet: 

AAnthedon efl. quaedam , ad latus maris, 

Eubocam contra, prope Euripi fluxus : 

inde mihi genus efl; pater autem mc genuit. Copeus. 
Promathidas vero Heracleota, in Hemiambis, Polybó 
Mercurii filio ὃς Euboeá Larymni filià natum Glaucum 
facit. Mnafeas vero, tertio Europiacorum, Anthedo- 
nis & Alcyones filium fuiffe ait: adpellari autem Poa- 


tium , (id eft, marinum) eo quod navigandi urinandique 
Athen, Vol. Ill. Ε 
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νόμονον, Tlóvrioy καλεῖσθαι" ἁρπάσαντω δὲ Σύμην, 
τὴν Typen ' καὶ Δωτίδος ϑυγατέρα ; ἀποπλεῦσαι 
εἰς τὴν ᾿Ασίαν. καὶ τὴν ἐγγὺς τῆς Καρίας vn γῆσον ἔρη- 
μον κατοικήσαντα , ἀπὸ τῆς γυναικὸς Σύμην αὐτὴν 
προσαγορεῦσαι. Εὐάνόης δ᾽ ὁ ἐποποιὸς, ἐν τῷ εἰς τὸν 
Γλαῦκον ὕμνω, Τ]οσειδῶνος αὐτὸν υἱὸν εἶναι καὶ Nái- 
δὸς νύμφης μιγηναί τε ᾿Δριάδνῃ ἐν Aa, τῇ viec, 
ἐρασθέντα, ὅτε ὑπὸ Θησέως κατελείφθη. ᾿Δριστοτέ. 
λης δ᾽, ἐν τῇ Δηλίων Τ]ολιτεία, ἐν Δήλω καιτοική- 
. eayra. μετὰ τῶ IN Trpridtay τοῖς ϑέλουσι "^. μαντεύε- 
cai. Πόσσις 3 δ᾽ ὁ Méyygg , ἐν τρίτῳ ᾿Λμαζονίδος, 
τῆς ᾿Αργοῦς Que δημιουργὸν γενέσθαι τὸν Τρλαῦνοον" 
καὶ κυβερνώντω αὐτὴν » ὅτε Ἰάσων μετὰ τῶν Τυῤῥη- 
γῶν ἐμάχετο , μόνον ὥτρωτον γενέσθαι i ἐν τῇ VU 
xw κατὼ δὲ Διὸς βούλησιν ἐν τῷ τῆς Θαλάττης 
Bic φανῆναι, καὶ οὕτως γενέσβα; ϑαλάττιον δαΐί- 
1 Ἴχλυμος edd. "I»Xv4os Ms. ᾿Ιαλύσου ex Steph. Byz. corrigit Caf. 
270ic σιεοῖς μαντ. edd. cum ms, 4, 3 Ilóeic corrigit Caf. 
fuiffet peritiffimus : eumdem raptà Syme, Ialymi (ve, 
lalyfi) & Dotidis filia, in Afiam navigaffe, infulam- 
que defertam prope Cariam incolis frequentaffe, eam- 
que ab uxoris nomine Symen nominaífe. Euanthes au- 
tem, poéta epicus, in Hymno in Glaucum , Neptuni 
filium fuiffe ait & Naidis nymphae, concubuiffeque cum 
Ariadne in Dia infula, amore eius captum poftquam a 
Thefeo fuiffet derelida. Ariftoteles vero, in Deliorum 
Republica, ait, Deli habitantem cum Nereidibus vatici- 
patum effe volentibus. Poffis vero ( five , Pofis) Magnes, 
tertio libro Amazonidis, navis Argi architectum fuiffe 
Glaucum tradit, eamque gubernaffe; & , quum Iafon 
pugnaret cum Tyrrhenis, unum absque vulnere e pu- 
gna navali disceffiffe: ex Iovis autem voluntate in fundo 
maris adparuiffe, atque ita marinum Deum exflitiffe, & 


S 


C 


e. 
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| a, ὑπὸ μόνου, γε Ἰάσωνος ϑεωρηθῆναι. Νικάνωρ 
ET ὁ Κυρηναῖος, ἐν Μετονομασίαις, τὸν Μελικέρτην 
Φησὶ Γλαῦκον propa nan, 


e Ἱστορεῖ δὲ asp) αὐτοῦ καὶ ὃ Αἰτωλὸρ ᾿Αλέξαν- 
-dpog ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ 'Αλιεῖ, ὡς * ὅτι 


n Γωυσάμενος βυταγῆς -- 
τς πατεπογτώθη » 


| | -- ἣν ἠελίῳ GDaélorri 
. ἐν ΝΙακάρὼν vitari λιτὴ Φύει εἴαρι γαίη' 
Ἡδλιος δ᾽ ἵπποις ϑυμήῤεα δόρπον ὀπάζει» 
ὕλῃ ναιεγάουσαν., ἵνα δρόμον ἐκτελέδωσιν 
ὄτρυτοι, καὶ μή νιν ^ ἕλοι μεσσηγὺς ἀφίῃ. 
Αἰσχρίων δ᾽ ὁ Σάμιος , f τινι τῶν Ἰώμβων, Ὕδηης 3 
᾿Φησὶ 93 τῆς Σκύλλου TOU Σπκιωναίου κατακολυμβήτου 
'Éf ϑυγατρὸς am δϑαλάσσιον Γλαῦκον ἐρασθῆναι. ἰδίως 
δὲ ed περὶ τῆς βοτάνης λέγει » ἣν. φαγὼν ἀβάνατός 


ΠΣ Abeft ὡς πι5. ΕΡ. ἃ μή viv vulg. 3 Κνάνης & mox 
πυλλίου cortigunt viri, do&i, 

ab uno lafone fuiffe confpe&um, Nicanor vero Cyre- 
'nàeus, in Transnominatis, Melicerten, ait, mutato 
nomine Glaucum fuiffe adpellatum. 

48. Dé eodem narrat Alexander Aetolus, in carmi« 
ne quod Piícator infcribitur, Mari demerfum fuiffe, 

guflatá herbá , quam Soli Phaéthonti , 
Beatorum in infulis inculta gignit vére terra ; 
Sol autem equis gratum cibum praebet , 
in fylvis natum , curfum. ut abfalvant 
ες dndefiffi ,: neve qua medio curf& moleflia eos invadat. 
Aeíchrion vero Samius, in aliquo fuorum lamborum, 
ait, Hydnae (five, Cyanac) amore , δον (five , Scylliae ,) 
Scionaci urinatoris filiae , captum fuiffe marinum. Glaucum. Si- 
gilatim vero etiam de /erba loquitur, quà comefá im- 
4 Fa 


“ 


ΧΏΝΊΤΙΙ. 





]mrortali- 
tatis herba 
Glauci. 
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ἐγένετο , καὶ Θεῶν ἄγρωστιν εὗρες. ἣν Κρόνος κατέ- 
σπείρων. « Νίκανδρος δ᾽, ἐν τρίτῳ Εὐρωπίας, ' ; Νη- 
pins * ἐρώμενον τὸν [Γλαῦκον i ἱστορεῖ γενέσθαι. ὁ ὁ δ᾽ αὐ- 
τὸς Νίκανδρος, ἐν πρώτῳ Αἰτωλροῶν, τὴν μαντικήν. 
Φησιν ᾿Απόλλωνα t ὑπὸ Γλαύκου διδαχηναι" ϑυρῶν- 
τὰ δὲ περὶ τὴν Ὀρεών (ὅρος δὲ TOUT ὑπάρχειν ὑψηλὸν « 
ἐν ν Αἰτωλίᾳ ) λαγὼν ϑηρᾶσαι» » ὃν λειποθὺμοῦντα ὑ ὑπὸ 


e 


τῆς διώξεως ἀπαγαγεῖν 3 ὑπὸ κρήνῃ τιὴ, ^ καὶ τῇ 
παρακειμένῃ πόα ἤδη ἀποψυχόμενον , ἀπομάσσειν. 
ἀναφωπυρήσαντος, δὲ τοῦ λαγὼ τῇ βοτάνῃ, ἐπεγνόντα 
τῆς βοτάνης τὴν * δύναμιν. ἀπογεύσασθαι' καὶ ἔνθεον 


In mare fe 
mare γενόμενον, , ἐπιγενομένου χειμῶνος κατὰ Διὸς βούλη- 


Giaucus, σὶν y εἰς τὴν ϑάλασσαν αὑτὸν ἐκρίψαι. Ἡδύλος 7 δ᾽ 
Q Σάμιος ἢ ῆ ᾿Αθηναῖος , Μελικέρτου Φησὶν ἐρασϑέντα 
τὸν Πλαῦκον , ἑαυτὸν ῥίψαι εἰς τὴν ϑάλασσαν. Ἢ δύ-" 
EU δὲ, τοῦ ποιητοῦ τούτου μήτηρ » Μοσχίνης δὲ ϑυ- 


I Εὐρωπιακῶν corr, Cafaub. 2 Νιρέως edd, 3 ὑπαγαγ εἶν corr. 
^. Caf. 4 ἐπὶ κρήνη vii cort, Pierf.. 5 Vulgo ὑποψυ χόμκεεγον, 
refiigeratum. 6 Deeft articulus edd. — 7 Ἡύδύλογος edd, 
mortalis eft fa&us: Er Deorum , inquit, Aerbam reperifti , 
quam fiverat Saturnus. Nicander vero, tertio Europiae , ὦ 
Nereo amatum fuiffe natrat Glaucum. Idemque Nicander, 
primo Aetolicorum, fcribit: vaticinandi artem edottum 4r 
Apollinem a: Glauco: eumdemque Glaucumr, cum venaretur οἶδε 
ca Oream , ( montem. hunc ait praealtum | Mctoliae) leporem ef- 
fe perfecutum ;. qui , quum curfu fatigatus viribus. defeciffet , 
fub fontem. quemdam fefe. recepit, & in proxima herba , cum 
iam animam efflaret , fe absterfit.- Ibi quum Aerbae illius virtute 
vitam viresque recepiffet. lepus , cognita illa virtute Glaucum 
guftaffe herbam : indeque. velufi. numine afflatum , exorta Iovls 
confilio tempeflate, in mare fefe praecipita[fe. Hedylus vero 
Samius five Athenienfis, Melicertae , ait, amore flagran- 
ttm. Glaucum. in mare fe. proiecifc. Hedyle vero, mater 
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γάτηρ τῆς ᾿Αττικῆς, Ἰάμβων σοιητρίας, ἔν τῇ tmi- 
γραζφομένῃ Σκύλλῃ, ἱστορεῖ τὸν Γλαῦκον ἐρασϑέντα 
Σκύλλης ἐλθεῖν εοὐτῆς εἰς τὸ ἄντρον , 

P κόγχου δώρημα Φέροντ᾽ Ἐρυθρᾶς * ἀπὸ πέτρης, 
ἢ τοὺς ᾿Αλκυόνων παῖδας &r ἀπτερύγους, 

τῇ νύμφῃ δυσπείστῳω ? ἀδύγματα. δάκρυ δ᾽ ἐκείνου 

καὶ Σειρὴν γείτων παρθένος εἰκτίσατο᾽ 
ὠκτὴν γὰρ κείνην ἀπυήχετο, καὶ τὰ σύνεγγυς 


Afryg. — 


P" ; XLIX. 
 TNaeErz. Δωρίων, ty τῷ Περὶ Ἰχῤύων, τὸ 


ἐκ τῆς ἑψήσεως τοῦ γναφέως ὑγρὸν, Φησὶ, πάντα ἐπα , 
eio ? xalaíguy. μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ xai Ἔπαίνε- 
τος ἐν "Oxjagrerixas. | 
»y ^ . . 
. ἜΓΧΕΛΥΣ. Τῶν ϑαλασσίων ἐγχέλεων μνη- —. 
μωνεύει Ἐσίχαρμος ἔν Νίούσαις. Δωρίων δ᾽, εν τῷ ÁNGUILLA. 








I ἐρυθραίης mssti. — 2 δύσπιστας edd. juniore aut φύσειστον le- 
git Cafaub. 4.σπέλον edd. 


huius poétae, Mofchines fiha Athenienfis, eius quae 
Tambos confcnpfit, in carmine cui titulus Scylla, Giau- 
cum , narrat , Scyllae amore captum , | antrum eius intraffe,, 
aut concham pro munere ferentem ex. Erythrae fcopulo , 
aut Alcyonuim pullos adhuc implumes , 
inexorabili nymphae oble&lamenta. Lacrymam vero eius 
etiam. Siren vicina virgo miftrabatur : 
iud enim ad littus enatavit , & ad vicina 
"Aetnae, — 

49. FurLo. Dorion, libro pe Pifcibus , liquere, ait, 
ig quo elixatus fit fullo pifcis , εἰμί quamlibet maculam. Eius- 
dem meminit etiam Epaenetus, in Arte coquinaria. 

$0. ANGUILLA. Marinarum anguillarum meminit Epi- 
€harmus in Mufis. Dorion vero, libro pe Piícibus, men- 
F5 
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Tti Ἰχϑύων μνημονεύων καὶ τῶν ἀπὸ T Κωπαΐ 
δὸς, τὰς Κωπαίδας i ἑχαινεῖ" “γίνονται δ᾽ αὕταε ὑπερ- d 
μεγέθεις. Φησὶ γοῦν ᾿Αγαθαρχίδης 1 ἐν try Evporzia- 
κῶν, τὰς ὑπερϑυες τῶν Κωπαίδων ἐγχάλεων » ἐε- 
ρείων τρόπον στεφανοῦντας, καὶ κατευχομέναυς, οὐλάς 
TÉ ἐπιβαλλοντας, Θύειν τοῖς Sic τοὺς Βοιωτούς" καὶ 
“πρὸς τὸν ξένον τὸν διαποροῦντα τὸ TOU γένους | παρά- 
δοξον, καὶ πυνδαγόμενον ; ἐν μόνον εἰδέναι. ; Qro τὸν | 
Βοιωτὸν , acus τε ᾿ ὅτι δεῖ τηρεῖν τὰ προγονικὰ 
νόμιμα» καὶ ὅτι μὴ καθήκει τοῖς ἄλλαις ὑπὲρ αὐτῶν 
ἀπολογίξεσθαι. Οὐ χρὴ δὲ ? ϑαυμάξειν εἰ ἱερείων τρό- 
στον ἐγχέλεις ϑύονται. ; ὁπότε καὶ ᾿Αντήγονος à ὁ Kapi- ὁ 
στιὸς, ἐν τῷ Περὶ Λέξεως, τοὺς ἁλιέας λέγει ϑυσίαν 
ἐπιτελοῦντας τῶ o Iorudan : ὑπὸ τὴν τῶν ϑύνων ὥ ὡραν, 
ὅταν εὐαγρήσωσι » Quir τῷ Su τὸν χρῶτον 4 ἁλόντα 
ϑύννον , καὶ τὴν ϑυσίαν ταύτην καλύσθαι Cuyyeiev., 

I » " 1 pd cett snas Aiunt φάσχειν τε ms, Ep, 3 Deeft 
tionem etiam anguillarum ex Copaide lacu faciens, lau- 
dat Copaidas. Creícunt autem hae ad miram magnitudi- 
nem. Scribit quidem Agatharchides, fexto Europiaco- 
rum, Boeotos ex anguillis Copaidibus eas quae funt exi- 
miae magnitudinis, in victimarum modum coronatas, 
infperíà molà, inter preces Diis immolare: & peregri- 
no homini, miranti infolitum facrificii genus, eiusque 
cauffam fcifcitanti , refpondiffe Boeotum , nonniff unum fe 
fcire. dicereque , fervanda effe inflituta patria , neque decere ra- 

* (ionem eorum reddere aliis. Nec vero mirari debemus, facri. 
ficari anguillas vi&imarum in modum; quandoquidem An- 
tigonus Caryftius, libro ne Di&ione, fcribit , Pifcarores, 
qua tempe[late eapi thynni foleza ,. folenne. facrum. Neptuno fa 

— eientes , poftquam felici ufi funt captura , primum quem ceperunt 
thynnum. Deo immolare , illudque facrum nominare Thynnaeum. 
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Καὶ τάριχοι δὲ παρὰ Φασηλίταις ἀποθύονται. Lt. 
Ἤρόπυδος γοῦν » ἐν “Ὥροις ! Κολοφωνίων, περὶ τῆς Phafelita- 
' χτίσέως ἱστορῶν τῆς ϑασηλίδος,. Φησ ίν᾽ ὅτι,» Λάκιος ἢ "c facri- 
ὃ τὴν ἀποικίαν στείλας, μισθὸν ἔδωκε vou τόπου Ku- 
f λάβρᾳ ποιμένι. γέμοντι πρόβατα » ταρίχους » ἐκείνου 
τοῦτο αἰτήσαντες. προθέντος γὰρ αὐτῷ ταῦ Λακίου 
λαβεῖν τοῦ χωρίου ? ἢ ἄλφιτα ἢ ἄληται 3 ἢ ταρίχους, 
εἵλετο ὁ ᾿Κυλάβρας. 4 τοὺς ταρίχους. καὶ dic, τοῦτο οἱ 
Φασηλίται ἀνὰ πᾶν frog τῷ Κυλάβρᾳ € £T) καὶ γὺν 
τάριγχρον Θύουσιν."“ Φιλοστέφανος δ᾽, ἐν τῷ πρώτῳ 
Περὶ τῶν ἐν τῇ ᾿Ασία πόλεων, οὕτως γράφει" » Aé- 
Χίον τὸν ᾿Αργεῖον᾽ τῶν σὺν Μόψω ἀφικομένων. ὃν τι- 
yg p Λύδιον εἶναι λέγουσιν, ἀδελφὸν δὲ ᾿Ἀντιφής 
μου. τοῦ Γέλαν οἰκίσαντας » εἰς τὴν Φασηλίδα 5 ὑπὸ 
a Μόψου μετ᾽ ἀνδρῶν πεμφθέντᾳ κρτώ TIG, λόγον 


ι Ὅροις vulgo. 2. ἀντὶ τοῦ χωρ. legit Toup. — 35 ἄλιτα vul- 
go. Fortaffe delenda verba, — 4 Κυλαβρος h. 1. Ms. 





--Ρ' 


$1. Sed δὲ falfamenta Diis offeruntur apud Phafeli- 
tas. Heropythus fane, in Colophoniorum Annalibus, 
ubi narrat quo pace condita PAefeis fuerit: Lacum, 
ait, eum qui coloniam duxit, Cylabrae paftori , oves. fuas ibi 
pafcenti , pretii loco , quo. emeret folum, falfamenta dediffe ; 
ipfó Cylabra id poflulante. Nam quum: Lacius arbitrio eius 
permififfet , farinam - ne ( five hordaceam , ffve triticeam) acci- s 
pere. pro pretio foli vellet, an falfamenta ; falfamenta felegerat 
Cylabras. Ob eamque cau[Jam  Phaftlitae quotannis €ylabrae 
- 4d hunc usque diem falfamenta offerunt. Philoftephanus ve- 
ro, primo libro ὃς Afiae Civitatibus, ita fcribit: La- 
cium Jrgivum , ex corum numero qui cum Mopfo advenerant, 
quem nonnulli Lindium «4r aiunt, fratrem vero Zintiphemi eis 
qti Gelam condidit , in Phafclidem a Mopfo cum hominum 
manie miffum d ex -oraculo. quodam iu[fugne Mantás. inatrüt 

F4 
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Marrew τῆς Μόψου μητρὸρ, ὅτε αἱ πρύμναι τῶν ἰδίων 
γηῶν συνέβαλον καὶ συνεθραύσθησαν κατὰ Χ ελιδονίας, 
τῶν μετὰ τοῦ Λακίου di, τὸ ὑστερεῖν αὐγῶν νυκτὸς 
προσβαλλόντων. ἀγοράσαι δ᾽ αὐτὸν τὴν γὴν λέγε- 
ται» ! oU ἡ πόλις γὺν ἐστι, καθὰ ἡ Μαντὼ προεῖπε, 
rape Κυλάβρα τινὸς, δόντα τάριχον' τοῦτον γὰρ ἑλέ- 
σθαι λαβεὶν αὐτὸν, ἀφ᾽ ὧν ἦγον. ὅθεν κατ᾽ ἐνιαυτὸν 
τοὺς Φασηλίτας τῷ Κυλάβρᾳ ϑύειν τάριχρν.. τιμεῶν- 
τὰς ὡς ἥρωα.“ 
..-. ὦ Πρρὶ δὲ τῶν ἐγχέλεων Ἱκέσιός φησιν ἐν τοῖς πε 
Ds Απριὶ!- Ὕσλης, ὡς αἱ ἐγχέλεις εὐχυλότεραι πάντων εἰσὶν b 
ἐχθύων, καὶ ὅτι ALIA διαφέρουσιν τῶν πλεί- 
στωγ" Ἑλήσμιαι yap εἰσι, καὶ Ζολύτροφοι. ἐν δὲ τοῖς 
ταρίχεσι τὰς Νίαακεδονικὰς ἐγχέλεις κατατάττει. 'Á- 
μιστοτέλης δέ' » Χαίρειν, Φησὶ ; τὰς ἐγχέλεις καβα- 
peris ὕδατι. ὅθεν τοὺς ἐγχελυοτρόφους καθαρὸν QU. 
1 ἀγοράσαι τὴν γῆν ms, Ep. omiffis verbis δ' αὐτὸν & λέγεται. 
Mopfi, puppibus navium ipfius collifis vulntratisque ad. Che- 
lidonias , quum Lacius cum fuis , e longinquo tardius fequens , 
nou ad eas fuiffet adpulfus. Hunc igitur emiffe aiunt. regio- 
nem , ubl nunc oppidum ef! , quemadmodum Manto. praedixe- 
Tat, 4 Cylabra quodam, datis falfamentis loco preti: — haec 
enim tx omnibus , quae vehebant naves, ipfe felegerat. Inde 
. fatlum , ut quotannis Phafelitae falfamenta Cylabrae offerant; 
quippe quem ut heroa colunt. 
$2. De anguills vero Icefius, in libris pe Materia , 
git: » melioris fucci effe anguillas reliquis omnibus pi- 
fcibus ; & ventriculo commodiores , quam alii plerique : 
multum enim fatigare nutrireque,« In /alfamentorum au- 
tem numero idem ponit Macedonicas anguillas, Ariftoteles 
vero: » Gaudere, ait, anguillas aquà puriffimà : ideo- 
que hos, qui anguillas alunt , limpidam eis adfundere; 
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ταὶς ἐπι χε" πνίγεσθαι. γὰρ $ τῷ 2 ϑολερῷ, διὸ καὶ 
οἱ ϑηρεύοντες. ϑολώσι τὸ ὕδωρ, Wa ἀποπγίγωνται. 

λεπτὰ γὰρ ἔχουσαι ' τὰ βράγχια. αὐτίκω ὑπὸ τοῦ 

ς ϑολοῦ τοὺς πόρους ἐπιπωματίζονται. ὅθεν καὶν τοῖς 
χειμῶσιν » ὑπὸ τῶν πνευμάτων ταραττομένου τοῦ ὕδα- 
τος. ἀποσνίγονται. Ὀχεύονται δὲ συμπλεκόμεναι » » 
xer ἀφιᾶσι γλοιῶδες ἐξ αὐτῶν, ὃ γενόμενον ἐν 
᾿ἰλύϊ ζωογονεῖται. λέγουσι, δ οἱ ἐγχελυοτρόφοι , καὶ 
ὡς νυκτὸς μὲν νέμονται" ἡμέρας δὲ ὁ ἐν τῇ ἰλύϊ ἀκινη- 
τίζουσι ξζῶσί τε τὸ ἐπὶ πολὺ ἐπὶ ὀκτὼ ἔτη.“ Ἐν 
ἄλλοις δὲ πάλιν ᾿Δριστοτέλης i ἱστορεῖ" » I νεσθαι αὐ-- Sexu caret 
τὸς» οὔτε ὠοτοκούσας, οὔτε ζωοτοκούσας » ἀλλ᾽ οὐδὲ ἐξ Anguilla. 
ὀχείας" ἀλλ᾽ ἐν τῷ βορβόρῳ καὶ τῇ ἰλύϊ σήψεως yv 

d γομιένης" 3 καθάπερ καὶ ἐπὶ τῶν καλουμένων τῆς γῆς 

ἐντέρων λέγεται. διὸ καὶ “Ὅμηρον, τῆς τῶν ἰχθύων Φύ- 

σεως χωρίζοντω. τάδε εἰπεῖν' 


τ ἔχουσι τὰ βράγχια, καὶ αὐτίχα edd, — 2 Deeft μὲν edd. 3 γε» 
νομέγης edd. ' 

fuffocari enim turbidis. Quamobrem aquam turbant qui 
eas pifcantur. Tenues-enim illis branchiae funt, qua- 
rum meatus ftatim obturantur coeno: quamobrem aquis 
vi tempeftatum conturbatis fuffocantur. Coéunt com- 
plexae fe mutuo: deinde emittunt ex fe glutinofum 
quiddam ; quod , poftquam ( per aliquod tempus) in li- 
mo fuit, vitam concipit, ut animalia inde nafcantur. 
Narrant etiam qui anguillas alunt , no&u eas paíci, in- 
terdiu vero in limo immotas manere. Vivunt autem ut- 
plurimum ad octo annos. « Rurfus vero alibi idem Ari- 
ftoteles tradit : » Nec ex ovis, nec vivas gigni anguil- 
las, & ne ex coitu quidem; fed in coeno & limo pu- 
tredine exiftente; quemadmodum etiam de terrae intefti- 
nis, quae vocantur, aiunt. Ideoque Homerum, a alio- 
rum pifcium natura.eas feparantem, ifta dixiffe : 
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Μαντοῦς τῆς Μόψω μητρὸς, ὅτε αἱ πρύμναι τῶν ἰδίων 
νηῶν συνέβαλον καὶ συνεθραύσθησαν κατὰ ὙΧελιδονίαρ, 
τῶν μετὰ τοῦ Λακίου διὼ τὸ ὑστερεῖν αὐρῶν νυκτὸς 
προσβαλλόντων. ἀγοράσαι δ᾽ αὐτὸν τὴν ym λέγε. 
ται, ! οὗ ἡ πόλις νῦν ἐστι, καθὰ ἡ Marra προεῖπε, 
παρὰ Κυλάβρα τινὸς, δόντα τάριχον' τοῦτον γὰρ ἑλέ- 
σθαι λαβὲν αὐτὸν, ἀφ᾽ ὧν ἦγον. ὅθεν κατ᾽ ἐνιαυτὸν 
τοὺς Φασηλίτας τῷ Ἐυλάβιῳ ϑύειν τάριχαν. τιμῶν. 
τὰς ὡς ἥρωα." 
ΝΞ Igi δὲ τῶν ἐγχέλεων Ἱκέσιός φησιν ἐν τοῖς Πεὰ 
De Anguil- Ὕλις Ν ὡς αἱ ἐγχέλεις εὐχνλότεραι πάντων εἰσὶν 
lis varia. 

ἰχθύων, καὶ ὅτι εὐστομαχίᾳ. δι w τῶν πλεί- 
στων" τλήσμιαι γάρ εἰσι, καὶ πολύτροφοι. ἐν δὲ τοῖς 
ταρίχεσι τὰς Νακεδονικὰς ἐ ἐγχέλεις κατατάττει. ᾿Α- 
μιστοτέλης δέ". Χαῴειν, € ησὶ, τὰς ἐγχέλεις καθα- 
γωτάτῳ ὕδατι. ὅθεν τοὺς ἐγχελυοτρόφους καθαρὸν aU. 

1 ἀγοράσαι τὶν γῆν ms, Ep. omiffis verbis δ᾽ αὐτὸν & λέγεται, 
Μορῇ, puppibus navium ipfius collifs vulneratisque ad. Che- 

lonias , quum Lacius cum fuis , e longinquo tardius fequens , 
no&u ad «as fuiffet adpulfus. Hunc igitur emiffe aiunt regio- 
nem , ubl nunc oppidum efl , quemadmodum Manto. praedixe- 
rat, 4 Cylabra quodam , datis. falfamentis loco preti: — haec 
enim ex omnibus , quae veliebant naves, ipft fiegerat. Inde 

«o fatlum , ut quotannis. Phafelitae falfamenta Cylabrae offerant: 
quippe quem ut. lheroa colunt. 

52. De anguillis vero Icefius, in libris ne Materia, 
ait: » melioris fucci effe anguillas reliquis omnibus pi- 
fcibus; & ventriculo commodiores , quam alii plerique: 
multum enim fatiare nutrireque,« In faülfamentorum au- 
tem numero idem ponit Macedonicas anguillas. Ariftoteles 
vero: » Gaudere, ait, anguillas aquà puriffimá : ideos 
que hos, qui anguillas alunt , limpidam eis. 


LHU. 
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Teporr ἐγχέλυές τε καὶ ἰχθύες oi κατὰ divag.^ 
1.111. 'E / 4 , N e ^ 
ἱπικούρειος δὲ τις εἰκαδιστὴης, τῶν σωνδεισενούν- 





Helena τῶν ἡμῖν, ἐγχέλυος παρατεβείσης" Τάρεστιν. ἔφη. 


eocnarum. 


τῶν δείπνων Ἑλένη: ἐγὼ οὖν laps ε ἔσομαι. καὶ, 
χεῖρας μήπω τινὸς ἐκτετακότος ET αὐτὴν, ἐπιβαλὼν 
ἐψίλωσε τὸ πλευρὸν ἀγαγὼν 2 εἰς ἄκανῆαν. 0 δ᾽ αὐὖ- 
τὸς οὗτος» πλακοῦντός ποτε ϑερμοῦ παρατεθέντας à καὶ 
aaa ἀπεχόμένων , ἐπιφωνήσας, e 

Τοὺς δ᾽ ἐγὼ ἄντιος εἶμι, καὶ εἰ πυρὶ χεῖρας ἔοικε" 
προπετῶς ἐπιβαλὼν » καὶ καταπιῶν, Φλεγόμενος 
ἐξεφέρετο. καὶ ὁ KuvevAwog ἐφη᾽ ἀποφέρεται ἐκ τῆς 
βρογχοπαρατάξεως ὃ ὁ λάρος. Kei περὶ τῆς ᾿ἐγχέλυας 
δὲ ᾿Δρχέστρατος « οὕτως ἱστορεῖ" 

Ἔγχελυν αἰνῶ μὲν πᾶσαν πολὺ δ᾽ ἐστὶ κρατίστη, 

Ῥηγίου ἀντίπεραν 3 πορύμου ληφθεισα ϑαλάώσσης. 

ela σὺ τῶν ἄλλων πάντων, Νίεσσήνιε, ϑνητῶν t 

y Forf. ἡ τῶν δείπνων Ἕλ. 2 An ἀπάγωνδ 3 ἀντίπερας edd. 

Fexabantur 6^ anguillae δι pifcesin. vorticibus. « 

«3. E convivis autem noftris Epicureus quidam , vi- 
cefimarius, quum adponeretur anguilla: 44defl, inquit, 
coenarum Helena: ergo ego Paris ero. Et priusquam alius 
quisquam manum ad eam extendiffet, nudavit eam, la. 
tus detrahens usque ad fpinam. Idem vero homo, pla- 
centà deinde fervidà adpofità, cum abstinerent alii 
omnes ; exclamans, ' 

. Hanc ego. contra eo , manibus f. licet fémilis igni: 
quum propere arreptam deglutiviffet, mifere exuftus ef- 
ferebatur. Tum Cynulcus dicebat : Effertur ex gutturis proc- 
lio larus. Porro de Anguilla fic praecipit Archeftratus : 

AInguillam laudo quidem omnem: longe vero optima , 


quae capitur ea parte freti quae Rhegio eft. oppofita. 
δὲ tu , Meffenie , hoc cibo vefcens 
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βρῶμα τιϑεὶς τοιόνδε διῶ στόματος: σλεονεκτεῖς.. 

eU μὴν» ἀλλὰ κλέος y ἀρετῆς μέγα κάρτα Qt- 
βουσὶ 5 

Κωπαῖαι καὶ ᾿Στρυμόνιαι" μεγάλαι τε γάρ εἰσι; 

καὶ τὸ πάχρς ϑαυμασταί. ὅμως ᾿ δ᾽ οἶμαι βασι- 
λεύει 

πάντων τῶν περὶ ϑαϊτω, καὶ ἡδονῇ ἡγεμονεύει 

ἔγχελυς am Φύσει ἐστὶν ἀπήρινος 2 μόνος ἰχθύς. 


Mj / à . 2 , 4» 7 2 « LIV. 
Ὁμήρου δὲ εἰπόντος .. τείροντ᾽ ἐγχέλυές Tt» καὶ — 
4 9 . ᾽ » , » t - 
días t ἀκολούθως ὑποῆισε καὶ ᾿Ἀρχίλοχο;  αἤδάρνος, 
IloAAag δὲ τυῷλας ἐγχελυᾶς ἐδέξω. 3 ἔγχελυς. 


Οἱ δ᾽ ᾿Αττικοὶ, καθὼς Τρύφων Φ Φησὶ, τὰς ἑνικῶς 
χρήσεις ἐπιστώμενοι διὰ ToU v . τὰς πληθυντικὰς οὐκ 
ἔτι ἀκολούθως ἐπιφέρουσιν. ὁ γοῦν Ἀριστοφάνης ἐν μὲν 
᾿Αχαρνεῦσι᾽ 

1 Ἐοτί ὅλως. ,χ ἀπύρηνος vulgo, 3 Forf. ἐδέξασο, aut ἐδέξατος 


omnibus felicior ἐς mortalibus. 

Sed & magnam virtutis famam profecto habent 

Copacae δ᾽ Strymoniae : ingentes enim funt , 

mirumque in moduna cra[fJae. Omnino vero, me iudice , 
regnat . 

omnes inter dapes , 6^ fuavitate praeftat 

enguilla , unus omnium pifcium naturá partibus carens 
genitalibus, 

44. Quemadmodum vero Homerus dixit, vexantur 6 
ἐγχέλυες (anguillae) & pifces : fic & Archilochus eàdem 
nominis formá ufus eft in illo verfu, 

Multas Vero Caecas anguillas ( yxénvas) accepifti. 
Atti vero, üt ait Tryphon, licet in fingulari numero 
agnofcant formationem per vs, pluralem tamen. iam 


non fimili ratione efferunt, Ariftophanes quidem, in 
Acharnenfibus, ait: 
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» Σκέψασθε, φησὶ, παῖδες , τὴν uiid $y- 


£Auy, 
καὶ ἐν Λημνίαις" Χ b 


— ἔγχελυν Βοιωτίαν. 
τὴν δ᾽ εὐθεῖαν ἐν Δαιταλεῦσι" 

καὶ λεῖος ὥσπερ ἔγχελυς. — 
καὶ Κρατῖνος, ἐν Τλούτοις" 

— Sume » óp Dax , γλαῦκος, ἔγχελυς » » κύων. 
Τὰς μέντοι πληθυντικὰς, οὐκ ἔτι ὁμοίως τῷ [Ποιητῇ. 
᾿Αριστοφάνης Ἱππεῦσιν' 

᾿Ὥσπερ' γὰρ οἱ τὰς ἐγχέλεις ϑηρώμενοι πέπονθας. 
καὶ δευτέραις Νιεφέλαις" 

Τὰς εἰκοὺς τῶν ἐγχέλεων τὰς ἐμὰς μιμούμενοι. 
ἐν Σ Φηξὶ δὲ ἡ , dere 

Ov χαίρω δὲ βατίσιν, οὐδ᾽ ἐγχέλεσιν. 

Zrpérrig δ᾽ ἐν Tlorapíong 5 ἔφη" 3... ἐγχέλεων ὦνε- 
Jug." Σιμωνίδης δ᾽ ἐν leupog - . € 
I Re&ius infra, Ὅπερ. 2 IIorapeic vulgo. — 3 ἔφυ edd, 
Videte, pueri, optimam anguillam. ( &yy aw». ) 
Et in Lemniis: £y» s^vr Bototicam. Itemque reum ca- 
fum, in Convivis: 
Et laevis ficut anguilla, ( ἔγχελυς.) 
Et Cratinus, in Plutis : 
Thynnus , orphus , glaucus , ἔγχελυς, canis. 
At pluralem porro non fimilem Poérae (Homero) fa- 
ciunt. Ariftophanes, Fquitibus : 
Accidit tibi id quod venantibus τὰς ἔγχόλεις. 
Et in fecundis Nubibus: 

Imagines meas de anguillis ( τῶν ἔγχόλεων ) imitantes. 
In Vefpis vero eft dativus cafus: 

Nec ralis vero gaudeo , nec. anguillis, (&yy έλεσιν. ) 
Strattis , in Potamiis, dixit: Anguillarum (ἐγχέλεων) can- 
fobrinus. — Simonides vero, in Iambis: 


— 
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v— (QUITÉD ἔγχελυς "X&rà yo. ^c 

καὶ τὴν αἰτιατικήν" E 1 
Epadiós γὰρ » ἔγχελυν Maiaydpiy 

τρίορχον εὑρὼν ἐσδίοντ᾽, ἀφείλετοι c 

᾿Αριστοτέλης δ᾽ ἐν τοῖς Περὶ Ζώων, d TOU | y χε- 

λις εἴρηκεν. ὅταν" δ' ᾿Αριστοφάνης ἢ ἐν Ἱσπεῦσι λέγη" 
Ὅπερ γὰρ οἱ τὰς ἐγχέλεις ϑηρώμενοι πέπονθας. 
ὅταν μὲν j λίμνη. καταστῇ , λαμβάνουσιν. οὐδέν᾽ 
ἐὰν δ᾽ ἄνω τε καὶ κάτω τὸν βόρβορον κυκῶσιν» 

; "o ipu. xal σὺ λαμβάνεις, ἢ ἤν τὴν “πόλιν ταράττῃς. 
᾿ σαφῶς δηλοῖ ᾽ ὅτι , ἔγχελυς ἐκ τῆς ἰλύὸς λαμίβάνε: 
( ὅθεν X2 τούγόμα εἰς υς ἐπέρατώδη. καὶ ὁ Tlos- 

τὴς οὖν, ϑέλων δηλῶσαι τὸ εἰς βάθος TOU ποταμοῦ 

καιόμενον , οὕτως ἔφη »  τείροντ᾽ ἐγχέλυες τε καὶ 

ἰχθύες." « ᾿ἰδικώτερον δ » καὶ κατ᾽ ἐξαίρετον, ἐγχέλυερ᾽ 

Wa καὶ τὸ βάθος τοῦ κεκαυμῶνου ὕδατος δηλώσῃ. 


Velut snguilla ( ἔγχελυς) de lubriditate [ conquerens.] 
& accufativum :. ΄ 0t | 

Ardea cum. offendiffet Buteonem , ; qui 

anguillam comedebat Maeandriam, eripuit ei. - 
Ariftoteles vero, in opere pe Animalibus , per iota voca- 
lem, ἔγχ exis, dixit. At Ariftophanes, cum in Equitibus ait: 

"Accidit tibi id quod anguillas yenantibus, 

Stagno tranquillo nihil Hli capiunt: 

quod ff autem furfum deorfumque coenum  mifcent ; ; 

- tum capiunt. Sic & tu quaelum facis , civitatem perturbans. 
perfpicue declarat , capi anguillam inlimo. A cuius etiam 
graeco nomine (inis ) nomen anguillae in vs terminatur, 
éyX«^vs. Atque etiam Poéta, indicaturus vim incendii 
in fundum fluvii penetraffe, fic ait: vexabantur & anguil- 
lae & pifces: figillatim vero prae.caeteris anguillas no- 
minayit, quo profunditatem ferventis aquae declararet. 
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LV. 


re d 
Aegyptie- 
fum mores 

diverfi a 
Graecis. 





᾿Δντιφάνης δ᾽ ἐν Λύκωνι, κωμῳδῶν τοὺς Ame 

ar TioUg ; Φησίν' : 
Καὶ T ἄλλα δεινούς φασι τοὺς Αἰγυπτίους 
εἶναι » τὸ νομυίσιαι τ᾽ ἰσόθεον τὴν ἔγχελυν. 
πολὺ τῶν ϑεῶν γάρ ἔστι τιμιωτέραν 
τῶν μὲν yao. εὐξαμένοισιν͵ ἐσθ᾽ ἡμῖν τυχεῖν" 
τούτων δὲ, δραχμὰς τουλώχηστον δώδεκα 

ἢ πλέον ἀναλῴσασιν , ὀσφρασθαι μόνον. 

οὕτως ἔσθ᾽ ἅγιον 1 παντελῶς. τὸ ϑυρίον. 


᾿Αναξανδρίδης δ᾽ ν ἐν Πόλεσι, πρὸς τοὺς Αἰγυπτίους 


ἀποτεινόμενος τὸν Λόγον , Φησίγ - Ἵ 
Οὐκ à ἂν δυναίμην συμμαχεῖν up ἐγώ. 
οὐδ᾽ οἱ τρόποι γὰρ ὁμονοοῦσ᾽ , ef οἱ γόριοι 
. ἡμῶν' ἀπ᾽ ἀλλήλων. δὲ διέχουσιν. πολύ. 


Βοὺν  προσκυνγεῖς" ἐγὼ à δὲ Oa τοῖς 9εοῖς. 
τὴν ἔγχελυν, μέγιστον ἡγεὶ ? δαίμονα: D. f 
Y οὕτως &yiór γε corrigit vir doctus. — 2 ἡγῇ edd. | 
- $5. Antiphanes vero, in Lycone, comice traducens 
Aegyptios, ait: 
Tum rebus alis aiunt effe Aegyptios. 
follertes, tum. quod. anguillam aequiparant Deis, 
Quin vero longe efl illa Dis pretioftor ; 
nam folis precibus nobis fe indulgent .Dài ; 
at illam , draghmas folidas cum dederis decem, 
aut plus. aliquanto , olfacere vix tandem. licet. 
Tantam habet in ft animal illud fan&itudinem, ὦ 
Anaxandrides vero, in Civitatibus, ad Aegyptios Corr 


.veríà oratione, ait : 


Ego e[fe vefler non queam commilito ; i 
quando nec leges , πὲς mores confentiunt » 
fed. multis inter fe. intervallis. differunt. 
Bovem tu adoras , ego quem facrifico Düs, 
"nguillam numen e[fe reris optimum , 
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* ἡμεῖς δὲ τῶν ὄψων μέγιστον παραπολύ. 
Οὐκ ἐσθίεις : ue ἐγὼ δέ γ᾽ ἴδομαι 


α. μάλιστα τούτοις. κύνα σέβεις, τύπτω δ᾽ ἐγὼ » 
Ὕ ,ὔ «, φ ἃ / 
τοῦψαεν κατερθίουσαν ἡνίκ. ἂν λάβω. 
€ , Noc 
Τοὺς ἱερέας ἐνθάδε pr ὁλοκλήρους νόμος IO 
εἶναι Tap ὑμὴν δ᾽, ὡς ety, ἀπηργμέους. 
2c τὸν αἰέλουρον ἐὰν κακῶς: ἔχοντ᾽ ἴδης, ! 


κλαίεις" ἐγὼ δ᾽ “διστ' ἀποκτείνας ϑέρω. 


δύναται παρ᾽ ὑμὶν μυγαλὴ, παρ᾽ ἐμοὶ δέ γ᾽ οὔ, 
Τιμοιλῆς, δ᾽, » Aiyerríag 
Πῶς ἂν μὲν οὖν σώσειν ifi ἢ Jj κύων; 


b Ὅπου γὰρ εἰς τοὺς ὁμολογουμένους Θεοὺς ? 
ἀσεβοῦντες οὖ διδόασιν εὐθέως δίκην, 
τὶ χίν᾽ αἰελούρου βωμὸς ἐπιτρίψειεν as; 7 
"Oni δ᾽ ἤσθιον τὰς ἐγχέλεις καὶ μετὰ τεύτλων LVI. 
ox Vulgo XaX0Y fy ἣν (ἐὰν mss.) iduc..— 2. eic ϑεοὺς τοὺς ὁμολο 
᾿ς Su edd. εἰς Θεοὺς ὁμολ, ϑεοὺς mss. | 
. quae mihi putatur optimum effe obfonium, 
Non vefceris fuilla : mihi nulla efl caro 
quae fapiat melius. Tum tu veneraris canem: 
ego eundem , fi. epulas pracgu[lavit, verbro. 
Lex noflra (οἷος, qui integro funt: corpore, 
at veftra mutilos lex facerdotes probat, 
Tum fi quod felem attigerit. infortunium , 
ploras : ego illam occido ὦ excorio libens, 
Magnum quid apud vos , mihi níl, mus araneus, 
Timocles vero, in Aegyptiis: 
4t quomodo aliquem aut. canis aut ibis fe fpitent ὁ P 
Nam, fi in confeffos qui Deos funt imp , 
fupplicium extemplo fceleris non. pendunt. fui , 
altare felis quomodo aliquem everterit ? | 
56. Solitos autem olim anguillas comedere betis ob- 


t 
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guillae ἐντυλίξαντες ᾿ πολὺ μέν ἐστι καὶ παρὰ τοῖς Gp» alos 
8 invo» 


ἴδ. κωμικοῖς» καὶ Εύβουλος δέ φησιν ἐν Hxei 
NS ipta. ἀπειρόγαμος τεύτλῳ περὶ σῶμω κοιλυπτὰ 
λευκόχρως παρίσται ' ἔγχελυς 3 
εγά μοι --- μεγά σοὶ — Φῶς ἐναργές. 

"I ἐν low | 
Μετὰ 3 ταῦτα θύννων y μεγαλόπλουτ' ἐπεισέπλει ἐς 
ὑπογάστρι ὀπτῶν" ai τε λιμνοσώματοι 
Βοιώτιαι παρῆσαν ἐγχέλεις ϑεαὶ, 
σεῦτλ' ἀμπεχόμεναι. - 

καὶ ἐν Mysia: 

— Παρθένου Βοιωτίας y 
Κωπαϊδορ' ὀνομάζειν γὰρ αἰδοῦμαι ϑεάν. 
moniae Ὅτι δὲ καὶ αἱ Στρυμόνιαι ἐγχέλεις δ ὀνόματος 
uae ἦσαν, Φησὶν ἐν Θαμύρᾳ ᾿Αντιφάνης" 


1 πάριστι edd. 41 ᾧ $ vulgo. 3 Καὶ μετὰ edd, 4 isi es 
-wivulgo. αὶ Supplet Cafatibonüs : τεῦτλ' ἀμηεχϑμεάγης πὰρ- 
θένου Βοιωτίας. 

volutas, multis in locis cum alii veteres Comici decla- 
rant , tum Eubulus in Echo, ubi ait: 
Innupta puella, betis corpore teta, 
alba carne aderit anguilla. | 
O magnum mihi - magnum tibi - lumen ülufre. | 
Et in Ione: 
Poflhaec thynnorum ditiffima intrarunt 
abdomina afforum : 6 paludis incolae 
aderant divae Bocoticae anguillae ,. 
betis veflitae. Ν 
Et in Medea: 
— Virginis Bocoticat 
Copaidis : verecundor. enim nominare Deam. 
Celebres autem fuiffe etiam Srrymonias anguillas, An- 
tiphanes declarat in Thamyra: 


) 
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Kai σοὺ γ᾽ ἐπώνυμός τις ty φήμαις βροτῶν. 
Ophurc κατάρδων ποταμὸς ὠνομασμένος, 
d Στρυμῶν » μεγίστας ἐγχέλεις κεκτημένος. 

Καὶ περὶ τὸν Εὐλέα' δὲ ποταμὸν (οὗ μνημονεύει 'Àr- 
τίμαχρος: , ἐν ταῖς ἐπιγραφομέναις Δέλτοις, οὕτως" 

'EMbay Εὐλείας ? πηγὰς ἐσι δινήεντος. ) , 
Δημήτριος 3 ὃ Σκήψες i εν ἑκκαιδεκάτῳ TOU T porixoU 
διακόσμου » ἐγχέλεις Φησὶ διαφόρους γίνεσθαι. ᾿ς im 


Ἕλλο Y. Ioiprras μέν τιγῶ περὶ αὐτοῦ. ἀλ- 
Errors, 
λὰ καὶ ᾿Δρχέστρατός Q Qr τάδε περὶ αὐτοῦ" vel Ecors. 
e Τὸν Gor ἔσθε μάλιστα Συρακούσαις ἐνὶ κλει- 
| yag 9 
τόν γε κροιτιστεύονθ᾽. οὐτὸς γὰρ. αὖ ἐστιν €x tibt 
τὴν ἀρχὴν γεγονὼς ϑήν. 4 κἂν ἢ περὶ νήσους, 
5 περὶ τὴν ἄλλην που ὥλῳ γῆν , ἢ περὶ Κρήτην " 
y Eóx»« edd. Εὐχλέα Ms, a. Εὐχλεία edd. 1 Δυημάτριος δ᾽ $6 
Zxí4. edd. 4 Abeft Sí; edd. Quare x» v Δί᾿ $ fupplet Caf. 
Et, qui tibi nomen dedit ,| hominum fermonibus 
eclebratus, Thraciam irrigans. amnis , 
Strymon , maximas poffidens anguillas. 
Sed & circa Eulea [five Euleam] fluvium (cuius me- 
minit Ántimachus in poémate, quod Δέλτοι, id e(t Ta. 
bellae, infcribitur, his verbis: 
Veniens ad Euleae fontes vorticoft.) 
eximias effe anguillas fcribit Demetrius Scepfius, de- 
cimo fexto libro Ordinationis aciei Troianae. 
$7. ErLOPs. [five, EroPs.] De' hoc iam fupra a no- 
bis di&a funt nonnulla. Caeterum de eodem haec fcri- 
bit Archeftratus: — 
Elopem comede maxime Syracufis in. celebribus , 
praciantiff imum utique. Nam 6 hic rurfus pifcis iade 
initio venit certe. Qui fi circa infulas 


aut aliam quamdam terram captus fuerit , aut circa Cretam , 
4Áthen,. Vol, 111. G 
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Καὶ σοῦ γ᾽ ἐπώνυμός τις ἐν φήμαις βροτῶν 
. Orbe κατάρδων ποταμὸς ἀνομασμένος, 
Στρυμὼν, μεγίστας ἐγχέλεις κεντημένος. 
ta ipi τὸν Εὐλέα δὲ ποταμὸν (εὖ μνημρνεύει "Ar 
'χος » ἐν ταῖς ἐπιγραφομέναις Δέλτοις, οὕτωρ' 
Ἐλθὼν Εὐλείας ? πηγὰς ἔπι δινήεντος. ) 
Δημήτριος " ὁ Σκήψεο à ἐν ἑκκαιδεκάτῳ τοῦ Τριϊκῶ 
λακόσμου i ἐγχέλεις Φησὶ δαφόρους γίασθαι., , 
Ἔλλο Y. Προιίρηται μέν τινα rel αὐτοῦ. ἀλ- -- Ἐπ 
καὶ ᾿Δρχέστρατές Φησι τάδε Ti αὐτοῦ" Im 
I" δ᾽ ἕλοπ᾽ ἔσθε μάλιστα Συρακούσαις i κλει- 
yas » 
τόν γε κρατιστεύονδ. οὗτος γὰρ αὖ ἰστιν ἐκεῖθεν 
τὴν ἀρχὴν γεγονὼς ϑήν. 4 κἀν X T νήσους, 
ἢ περὶ τὴν ἄλλην που ἁλῷ γῆν» ἢ W Κρήτην» 
1 Ed edd, Ἐὐχλέα Ms, — 1 Εὐχλεία edd, ἥτριος δ᾽ 6 
Sukj. eld, 4 Abe 52» edd, Quare xarà ΔΙ 8 füpplet Cat, 
Et, qui tibi nomen dedit , hominum fermonibus 
edibratus, Thraciam ürigans amnis , 
LL Sirymon , maximas poffidens anguillas, 
& circa Eula [ive Eulam] fluvium ( cuius me- 
t Antimachus in poémate, quod Δέλτοι, id eft Ta. 
s , infcribitur , his verbis: 
ad Eultae fontes vorticofi.) 
anguillas fcribit Demetrius Scepfius, de- 
libro Ordinationis aciei Troianae. 
Ps. [five, Eto»s.] De-hoc iam fupra a no- 
t nonnulla. Caeterum de eodem haec fcri- 
IS 
'de maxime Syracufis in celebribus , 
utique, Nam 6 hic rurfus pifáis inde 
rt. Qui. fi circa infulas 
ry" Temi eds «ut éirca Cretam , 
'G 
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Μαντοῦς τῆς Μόψω μητρὸρ, ὅτε αἱ πρύμναι τῶν ἰδίων 
γηῶν συνέβαλον καὶ συνεθραύσθησαν κατὰ Χελιδονίας, 
τῶν μετὰ τοῦ Λακίου di τὸ ὑστερεῖν aua γυκτὸς 
προσβαλλόντων. ἀγορώσαι δ᾽ αὐτὸν τὴν γὴν λέγε- 
ται» ! eU ἡ πόλις γὺν ἔστι, καθὰ ἡ Marra προεῖπε, 
παρὰ Κυλάβρα τινὸς, ϑόντα τάριχον' τοῦτον γὰρ ἐλέ- 
σθαι λαβεὶν αὐτὸν, ἀφ᾽ ὧν ἦγον. ὅθεν κατ᾽ ἐνιαυτὸν 
τοὺς Φασηλίτας τῷ Κυλάβμῳ ϑύειν τάριχον , τιμεῶν- 
τας ὡς ἥρωα." 
11M Πρὶ δὲ τῶν ἐγχέλεων Ἵκέσιός Φησιν ἔν τοῖς πε 
ns Angail- ἡ ^Y Asc ὡς αἱ ἐγχέλεις εὐχυλότεραι πάντων εἰσὶν b 
᾿ ἰχθύων, καὶ ὅτι εὐστομαχίᾳ διαφέρουσιν τῶν πλεί- 
στωνγ" Mira ψάρ εἰσι, καὶ πολύτροφοι. ἐν δὲ τοῖς 
ταρίχεσι τὰς Νί ακεδονικὰς ἐγχέλεις κατατάττει. ᾽Δ- 
ριστοτέλης δέ", ΣΧ αύειν, Φησὶ, τὰς ἐγχέλεις καθα.- 
peris ὕδατι. ὅδεν τοὺς ἐγχελυοτρόφους καθαρὸν αὖ- 
1 ἀγοράσαι τὴν yis ms. Ep. omiffis verbis δ' αὐτὸν & λέγεται, 
Mopfi, puppibus navium ipfius collifis vulneratisque ad. Che- 
lidonias , quum Lacius cum fuis , e longinquo tardius fequens, 
no&u ad eas fuiffet adpulfus. Hunc igitur emiffe aiunt. regio- 
ner , ubi nunc oppidum ef, quemadmodum Manto pracdixe- 
Tat, 4 Cylabra quodam , datis falfamentis loco pretii: — haec 
enim ex omnibus , quae vehebant naves, ipfe felegerat. Inde 
. fatlum, ut quotannis Phafelitae falfamenta Cylabrae offtrant: 
᾿ς quippe quem ut heroa colunt. 
$2. De anguillis vero Icefius, in libris ne Materia, 
agit: » melioris fucci effe anguillas reliquis omnibus pi- 
fcibus ; & ventriculo commodiores , quam alii plerique: 
multum enim fatiare nutrireque,« In falfamentorum au- 
tem numero idem ponit Macedonicas anguillas. Ariftoteles 
vero: »Gaudere, ait, anguillas aquá puriffimà : ideo- 
que hos, qui anguillas alunt , limpidam eis adfundere; 
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ταῖς ἐπτχεῖν᾽ συίγεσθαι γὰρ ἐν τῷ 2 ϑολερῷ. διὸ καὶ 
οἱ ϑηρούοντες.. nnd τὸ ὕδωρ, ἵνα ἀποπνίγωνται. 
λεπτὰ γὰρ ἔχουσαι ' τῶ βράγχια. αὐτίκα ὑπὸ τοῦ 
ς ϑολοῦ τοὺς πόρους ἐπιπωματίζονται. ὅθεν καὶν τοῖς 
χειμῶσιν , ὑπὸ τῶν πνευμάτων ταραττομένου τοῦ ὕδα- 
τος ἀποπνίγονται. Ὀχεύονται δὲ συμπλεκόμεναι » , 
κατ᾽ ἀφιᾶσι γλοιῶδες ἐξ αὐτῶν, ὃ γενόμενον ἐν 
aA ζωσγονείται. λέγουσι, δὲ οἱ ἐγχελυοτρόφοι , καὶ 
ὡς νυκτὸς μὲν ? νέμονται" ἡμέρας ài ἐν τῇ AGI ex - 
τίζυσι' ζωσί τε τὸ ἐπὶ πολὺ ἐπὶ ἀκτὼ ἔτη.“ Ἔν 
ἄλλοις δὲ πάλιν ᾿Δριστοτέλης i ἱστορεῖ" »ἱ εσθαι αὐ- 
τὰς, οὔτε ὠοτοκούσας, οὔτε ζωοτοκούσας » ἀλλ᾽ οὐδὲ ἐξ 
ὀχείας" ἀλλ᾽ ἐν τῷ βορβόρῳ καὶ τῇ ἰλύϊ σήψεως yv 
d γομιένης" 3 καθάπερ καὶ ἐπὶ τῶν καλουμένων τῆς γῆς 
ἐντέρων λέγεται. διὰ καὶ Open, τῆς τῶν ἰχβύων Φύ- 
σεως χωρίζοντω, τάδε εἰπεῖν' 


I ἔχουσι τὰ βράγχια, καὶ αὐτίχα edd, 41 Deeft uiv edd, 3 γι- 
νομέγης edd. mM 

fuffocari enim turbidis. Quamobrem aquam turbant qui 
eas pifcantur. Tenues-enim illis branchiae funt, qua- 
rum meatus ftatim obturantur coeno: quamobrem aquis 
vi tempeftatum conturbatis fuffocantur. Coéunt com- 
plexae fe mutuo: deinde emittunt ex fe glutinofum 
quiddam ; quod , poftquam ( per aliquod tempus) in li- 
mo fuit, vitam concipit, ut animalia inde nafcantur. 
Narrant etiam qui anguillas alunt , no&u eas pafci, in- 
terdiu vero in limo immotas manere. Vivunt autem ut- 
plurimum ad o&o annos, « Rurfus vero alibi idem Ari- 
ftoteles tradit : » Nec ex ovis, nec vivas gigni anguil- 
las, & ne ex coitu quidem; fed in coeno & limo pu- 
tredine exiftente; quemadmodum etiam de terrae intefti- 
nis, quae vocantur, aiunt. Ideoque Homerum, a» alio- 
rum pifcium natura.eas feparantem, ifta dixiffe : 


Sexu caret 
Anguilla. 
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Teiporr ἐγχέλυές τε καὶ ἰχθύες οἱ κατὰ ϑίνας." 
LIT. 'E / δέ , Ν ^ ^ 
vriupuuog δὲ τις εἰκαδιστῆς. τῶν συνδεισνούν- 
Bone τῶν ἡμῖν» ἐγχέλυος παρατεθείσης᾽ Hápeerw , ἔφη, 
τῶν δείπνων Ἑλένη" ! ἐγὼ οὖν ἸΙάρις € ἔσομαι. καὶ, 
χεῖρας μήπω τινὸς ἐκτετακότος ἐπ᾿ αὐτὴν, ἐπιβαλὰν 
ἐψίλωσε τὸ πλευρὸν ἀγαγὼν 2 εἰς ἄκανθαν. ὁ δ᾽ αὖ. 
τὸς οὗτος, πλακοῦγτός σότε ϑερμοῦ παρατεθέντος " xai 
“ἄντων ἀπεχόμένων 3 ἐπιφωνήσας, e 

Τοὺς δ᾽ ἐγὼ ἄντιος εἶμι. » καὶ εἰ πυρὶ χεῖρας ἔοικε" 
προπετῶς ἐπιβαλὼν ; καὶ καταπιὼν, Φλεγόμενος 
ἐξεφέρετο. καὶ ὁ KuovevAxog ἔφη; ἀποφέρεται ἐκ τῆς 
βρογχοπαρατάξεως ὁ ὃ Apos. Καὶ περὶ τῆς £y Χέλυας 
δὲ ᾿Δρχέστρατος « οὕτως ἱστορεῖ" 

Ἔγχελυν αἰνῶ μὲν πᾶσαν" πολὺ δ᾽ ἐστὴ κρατίστη, 

Ῥηγίου à ἀντίπεραν 3 πορήμοῦ ληφθεῖσα θαλάσσης. 

eio. σὺ τῶν ἄλλων πάντων, Νίεσσήνιε, ϑνητῶν t 

1 Forf. ἡ τῶν δείπνων Ἕλ. 2 An ἀπάγωνδ 38 ἀντίπερας edd. 

Vexabantur 6 anguillae &* pifces ἱπ vorticibus. « 

«5. E convivis autem noftris Epicureus quidam , vi- 
cefimarius, quum adponeretur anguilla: 24deff, inquit, 
coenarum Helena: ergo ego Paris ero. Et priusquam alius 
quisquam manum ad eam extendiffet, nudavit eam, la- 
tus detrahens usque ad fpinam. Idem vero homo, pla- 
centà deinde fervidà adpofità, cum abstinerent alii. 
omnes; exclamans, 

. Hanc ego. contra eo , manibus i licet fémilis igni : 
quum propere arreptam deglutiviffet, mifere exuftus ef- 
ferebatur. Tum Cynulcus dicebat : E fertur ex gutturis proc- 
lio larus. Porro de Anguilla fic praecipit Archeftratus : 

Anguillam laudo quidem omnem: longe vero optima , 
quae capitur ea. parte freti quae. Rhegio efl. oppofita. 
Ibi tu , Me[fenie , hoc cibo vefcens 
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βρῶμα τιδεὶς τοιόνδε διῶ στόματος. σπλεονεκτεῖς, 

οὐ μὴν.» ἀλλὰ κλέος γ᾽ ἀρετῆς μέγα κάρτα Qt- 
pauci 5 

Κωπαΐαι καὶ Στρυμόνιαι" μεγάλαι τε  γάς εἰσι» 

καὶ τὸ πάχρς ϑαυμασταί. ὅμως ᾿ δ᾽ οἶμαι βασι- 
λεύει 

πάντων τῶν περὶ δαῖτα - καὶ ἡδονῇ ἡγεμονεύει 

ἔγχελυς» ἣ Φύσει ἐστὶν ἀπήρινος 2 μόνος ἰχθύς. 





. nv. 
Ὁμήρου δὲ εἰπόντος ,. τείροντ᾽ ἐγχέλυές T€». καὶ . 
ἰχθύες “ ἀκολούβως ἐποίησε καὶ ᾿Αρχίλοχος" cslia de voc. 
Πολλὰς δὲ τυῷλὰς ἐγχέλυας ἐδέξω. 3 Βγχέλυς. 


Oi δ᾽ "Arrixoi, καθὼς Τρύφων Φησὶ , τὰς ἑνικῶς 
χρήσεις ἐπιστάμενοι διὰ τοῦ y » τὰς πληθυντικῶς οὐκ 
ἔτι ἀκολούθως ἐπιφέρουσιν. ὁ γοῦν ᾿ Ἀριστοφάνης ἐν μὲν 
᾿Αχαρνεῦσι᾽ | 


1 Ἐοτί, ὅλως. 24mópnvoc vulgo, 3 Forf. ἐδέξασο, aut Méferc. 


omnibus felicior ἐς mortalibus. 

Sed & magnam virtutis famam profetto habent 

Copacae & Strymoniae : ingentes enim funt , 

mirumque in moduna cra[fae. Omnino vero , me iudice , 
regnat. 

omnes inter dapes , Φ füavitate. praeflat 

enguilla , unus omnium pifcium naturá partibus carens 
genitalibus, 

44. Quemadmodum vero Homerus dixit, vexantur & 
ἐγχέλυες (anguillae ) & pifces : fic & Archilochus eádem 
nominis formà ufus eft in illo verfu, 

- Multas Vero Caecas anguillas (ἐγχέλυὰε) accepifli. 
Attici vero, üt ait Tryphon, licet in fingulari numero 

agnofcant formationem per ve, pluralem tamen iam 


non fimili ratione efferunt. Ariftophanes quidem, in 
Acharnenfibus, ait: 


— 
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» Σκέψασθε, Φησὶ, παῖδες » τὴν panic $y- 


£Auy.,* 
καὶ ἐν Λημνίαις" d 


— ἔγχελυν Βοιωτίαν. 
τὴν δ᾽ εὐθεῖαν ἐν Δαιταλεῦσι" 

καὶ λεῖος ὥσπερ ἐγχέλυς. — 
καὶ Κρατῖνος, ἐν Ἡλούτοις" 

- ϑύννος » ὀρφὼς, γλαῦκος ; ἔγχελυς, » κύων. 
Τὰς μέντοι πληθυντικὰς. οὐκ ἔτι ὁμοίως τῷ IIo. 
᾿Δριστοφάνης Ἱππεῦσιν' 

᾿Ὥσπερ' γὰρ οἱ τὰς ἐγχέλεις θηρώμενοι πέπονθας. 
καὶ δευτέραις Νεφέλαις" 

Τὰς εἰκοὺς τῶν ἐγχέλεων τὰς ἐμὸς μιμούμενοι. 
ty 2. Φηξὶ δὲ ἡ drin 

Qv χαίρω δὲ βατίσιν, οὐδ᾽ ἐγχέλεσιν. 

Zrpárrig δ᾽ ἐν [Ποταμίοις ? ἔφη 3... ἐγχέλεων ἄνγε- 
Vuóc.* Σιμωνίδης δ᾽ ἐν Ἰάμβοις" 
I Re&ius infra, Ὅπερ. 4. Ποταριοῖς vulgo. — 3 ἔφυ edd, 
Videte, pueri , optimam anguillam. ( &yy Avr. ) 
Et in Lemniis: ἔγχελυν Bocoticam. Itemque redum ca- 
fum , in Convivis: 
Et laevis ficut. anguilla. ( ἔγχελυς.) 
Et Cratinus, in Plutis : 
Thynnus , orphus , glaucus , ἔγχελυς, canis. 
At pluralem porro non fimilem Poétae ( Homero) fa- 
ciunt. Ariftophanes, Equitibus : 
Accidit tibi id quod venantibus τὰς ἐγχόλε!ς. 
Et in fecundis Nubibus: 

Imagines meas de anguillis ( τῶν ἔγχόλεων.) imitantes. 
In Vefpis vero eft dativus cafus: 

Nec ralis vero gaudeo , nec. anguillis. (ἐγχέλεσιν. ) 
Strattis, in Potamiis, dixit: Anguillarum (ἐγχόλεων) con 
fobrinus. Simonides vero, in lambis: 


b 


c 


! 


d 
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i ὥσπερ ἔγχελυς ᾿κατὰ γλοιοῦ:  - 
καὶ τὴν αἰτιωτικήν" ΕΞ 

᾿Ἐρωδιὸς γὰρ » ἔγχελυν Μαιανδνίην᾽ 

Τρίορχον εὑρῶν ἐσθίοντ᾽, ἀφείλετο" E | 
᾿Αριστοτέλης δ' ἐν τοῖς Περὶ Zion , dii, τοῦ | ἔγχε- 
λι £ εἴρηκεν. ὅταν" d ᾿Αριστοφάνης i ἐν Ἱσπεῦσι Atyy 
Ὅπερ γὰρ οἱ τὰς ἐγχέλεις ϑηρώμενοι πέπονθας. 
ὅταν μὲν ἡ λίμνη. καταστῇ , λαμβάνουσιν. οὐδέν" 
ἐὰν δ᾽ ty TE καὶ κάτω Τὸν. βόρβορον κυκῶσιν» 
αἰροῦσε. xdi σὺ λαμβάνεις, ἢ ἤν τὴν “πόλιν ταράττῃς. 
᾿ σαφῶς Pi » ὅτι ἡ ἐγχελυς ἐκ, τῆς ἰλύος λαμβάνε. 

t. ὅθεν Xa τοὐνόμα εἰς w ἐπέρωτώθη. καὶ ὁ Tios- 
τὴς οὖν, ϑέλων δηλῶσαϊ τὸ εἰς βάθος τοῦ ποταμοῦ 
καιόμενον , οὕτως ἔφη 5  τείροντ᾽ ἐγχέλυες τε καὶ 
ἰχθύες." “ ᾿δικώτερον ὁ δ » καὶ κατ᾽ ἐξαίβετον, ἐγχέλυες᾽ 


»a καὶ τὸ βάβος τοῦ κεκαυμένου ὕδατος δηλώσῃ. 


-Felut snguilla ( ἔγχελυς) de lubriditate  conquerens.] 
& accufativum : ΝΣ | 

"rdea cum offendi[fet Buteonem , qui 

anguillam comedebat Macandriam , eripuit el. . 
Ariftoteles vero, in opere pe &nimalibus , per iota voca- 
lem, ἔγχελις, dixit. At Ariftophanes, cum in Equitibus ait: 

"Accidit tibi id quod anguillas venantibus. 

Stagno tranquillo nihil ili capiunt: ^: 

quod ft autem furfum deorfumque Coemum mifcent , 

- mim capiunt. Sic & tu quae[lum facis , civitatem perturbant, 
perfpicue declarat , capi anguillam in limo. A cuius etiam 
graeco nomine (ἰλὺς) nomen anguillae in vs terminatur, 
(yx «vs. Átque etiam Poéta, indicaturus vim incendii 
in fundum fluvii penetraffe, fic alt : vexabantur ὦ anguil- 
lae Φ pifces: figillatim vero prae.caeteris anguillas no- 
minavit, quo profunditatem ferventis aquae declararet. 


94 ATHENAEI DEIPNOSOPH. Cr, 
LV. ᾿Αντιφάνης δ᾽ ἐν Λύκωνι» κωμῳδῶν τοὺς Αἰγυ-ι 


Aegyptie- arricug , Φησίν' 


fum mores 
diverfi 4 Καὶ T ἄλλα δεινούς φασι τοὺς Αἰγυπτίους 


Graecis. εἶναι» τὸ νομίσαι τ᾽ ἰσόθεον τὴν ἔγχελυν. 
ΣΝ πολὺ τῶν Θεῶν γάρ ἔστι τιμιωτέρα, 
τῶν μὲν γὰρ. εὐξαμένοισῳ͵ ἐσθ᾽ ἡμῖν τυχεῖν" 
τούτων δὲ, δραχμὰς τοὐλώχιστον δώδεκαι 
J πλέον ἀναλῴσασι ». ὀσφρασθαι μένον. 
οὕτως ἔσθ᾽ ἅγιον ! φαγτελῶς. τὸ ϑυρίον, 
᾿Αναξανδρίδης͵ δ᾽ » ἐν Πόλεσι, πρὸς τοὺς Αἰγυπτίου 
ἀποτεινόμενος τὸν λόγον» Qni - d 
Οὐκ à ᾿δυναίμην συμμαχεῖν opa ἐγώ. | 
οὐδ᾽ οἱ τρόποι γὰρ ὁμονοοῦσ᾽ , οὐδ᾽ οἱ νόμιοι 
. ἡμῶν ἀπ’ ἀλλήλων. δὲ διέχουσιν. πολύ. 


Βοὺν , προσκυγεῖς; ἐγὼ à δὲ ϑύω τοῖς Svo. 
τὴν ἔγχελυν.» μέγιστον ἡγεῖ ? δαήμονα: D 5 
X οὕτως &yióv ye corrigit vir doQus. — 2 ἡγῇ edd. 
"45. Antiphanes vero, in Lycone, comice traducens 
Aegyptios, ait: 

Tum rebus. alüs. aiunt effe Aqyptios. 

follertes, tum. quod anguillam aequiparant Deis, 

Quin vero longe eft illa Dis pretioftor ; 

nam folis precibus nobis fe indulgent Dà; ; 

at illam , drachmas folidas cum dederis decem, 

aut plus aliquanto, olfacere vix. tandem. licet. 

Tantam habet in ft animal. illud fan&tudinem, ὦ 
Anaxandrides vero, in Civitatibus, ad Aegyptios Cor 
.verfà oratione , ait : ^ 
Ego effe vefter non queam commilito ; i. 
quando nec leges , nec mores confentiunt , 
fed. multis inter fe. intervallis differunt. 

Bovem tu adoras , ego quem facrifico Düs, 
4inguillem. numen e[fe reris optimum , 


pe " LIBER VII 


" sts δὲ τῶν ὄψων μέγιστον παρωπολύ. 
Οὐκ ἐσθίεις 1 ὕεια) ἐγὼ δέ γ᾽ ἥδομαι 
α. μάλιστα τούτοις. κύνα σέβεις, τύπτω δ᾽ ἐγὼ» 
με , € ^» ἃ / 
τοῦψον κατεσβίουσαν ἡνίκ, ἂν λάβω. | 
e , Δ ε 
Τοὺς ἱερέας evade ps ὁλοκλήρους νόμος IO 
εἶναι" παρ ὑμὴν δ᾽, ὡς ἔομκεν, ἀπηργμένουρ. 
«τὸν αἰξλουρον ἐὰν κακῶς ἔχοντ᾽ ἴδης. "ἃ 


κλαίεις" ἐγὼ δ᾽ ἡδιστ᾽ ἀποκτείνας ϑέρω. 


δύναται παρ ὑμῖν μυγαλὴ, παρ᾽ ἐμοὶ δέ γ᾽ οὔ. 
Τιμοκλῆς, δ᾽, Ὁ Αἰγυπτίοιρ' 


Πῶς ἂν μὲν οὖν σώσειν ἴβις ἢ κύων; 


b Ὅπου γὰρ εἰς τοὺς ὁμολογουμένους Θεοὺς 3 
Seins τὺ διδόασιν εὐθέως δίκην , 


E: αἰελούρου βωμὸς ἐπιτρίψειν à ἄν: 


ej . 
(0 Ὅτι δ᾽ ἤσθιον τὰς ἐγχέλεις καὶ μετὰ τεύτλων ἀν. 
. X Vulgo καχὸν ἔχοντ᾽ ἣν (ἐὰν mss.) iduc. 
Sev; edd. εἰς Θεοὺς ὁμολ, ϑεοὺς mss. 
. quae mihi putatur optimum effe οὐοπίάπε, 
Non vefceris fuilla : mihi nulla efl caro 
quae fapiat melius. Tum tu veneraris canem: 
ego eundem , fi. epulas praeguflavit, verbro. 
Lex noflra folos , qui. integro. funt: corpore, 
at veftra mutilos lex facerdotes probat. 
Tum fi quod felem attigerit. infortunium , 
ploras : ego illam occido ὦ excorio libens. 
Magnum quid apud vos , mihi níl, mus araneus, 
Timocles vero, in Aegyptiis: 
4t quomodo aliquem aut canis aut ilis fo fpitent | ^ 
Nam, fi in confeffos qui Deos funt impii , 
fupplicium extemplo fceleris non pendunt {μὲς 
altare. felis quomodo aliquem everterit ? | 
56. Solitos autem olim anguillas comedere betis ob- 


! 
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Anguillae irruM avr πολὺ μέν ἐστι καὶ παρὰ τοῖς ἀἄριχιαιΐοις 
beía invo- κωμικοῖς, καὶ Εύβουλος δέ φησιν » Hoi 
ΙΝ ipa. ἀπειρόγωμας τεύτλῳ περὶ σῶμα καλυπτὰ 
λευκόχρως παρίστωι " ἔγχελυς , 
o * psyá μοι — μεγά co) — Que ἐναργές. 
καὶ ἔν | 
Μετὰ 3 ταῦτα θύννων μεγαλόπλουτ᾽ ἐπεισέσλε ἐς 
ὑπογάστρι ὑπτῶν᾽ αἵ τε λιμνοσώματοι 
Βοιώτιαι παρῆσαν ἐγχέλεις ϑεαὶ, 
CA ἀμπεχόμενωι. — 
xai ἐν Mota 
— Παρθένου Βοιωτίας y 
Korraidug ὀνομάζειν γὰρ αἰδοῦμαι δεάν. 
Strymoniae Ὅτι δὲ καὶ αἱ Στρυμόνιαι ἐγχέλεις δὲ ὀνόματος 
Νὰ ἦσαν» Φησὶν ἐν Θαμύρω ᾿Αντιφάνης" | 
I πάριστι edd. — 2 $ vulgo. — 3 Kal μιτὰ edd. 4 ἐπί σε 


“πλεῖ ναῖζο. καὶ Supplet Cafatübonüs : Bo ἀμπεχομένωης πὰρ- 
θέγου Βοιωτίας. 


7) 


volutas, multis in locis cum alii veteres Comici decla- 
rant, tum Eubulus in Echo, ubi ait: 
Innupta puella, betis corpore tetía, 
alba carne aderit anguilla. 
O magnum mihi - magnum tibi - lumen üluftre. 
Et in Ione: 
Poflhaec thynnorum diti intrarunt 
abdomina affJorum : δ᾽ paludis incolae 
aderant divae Bocoticae. anguillae , 
betis. veflitae. 
Et in Medea: 
— Virginis Boeoticat 
Copaidis : verecundor. enim nominare Deam. 
Celebres autem fuifle etiam S;rymonias anguillas , Án- 
tiphanes declarat in Thamyra: 
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Kai σοὺ γ᾽ ἐπώνυμός τις ἐν Φήμαις βροτῶν 
Θρήκης. κατάρδων ποταμὸς ὠνομασμένος. 
d Στρυμῶν , μεγίστας ἐγχέλεις κεκτημένος. 
Kai περὶ τὸν Εὐλέα' δὲ ποταμὸν (οὖ μνημονεύει 'A»- 
vípax » ἐν ταῖς ἐπιγραφομέναις Δέλτοις, οὕτως, 
'EMjay Εὐλείας 2 πηγὰς ἔπι δινήεντος. ) , 
Δημήτριος 3 ὃ Σκήψες i ἐν ἑκκαιδεκάτῳ τοῦ Τρωϊΐκου 
laxis » ἐγχέλεις Φησὶ διαφόρους γίνεσθαι. , ἊΝ 


Ἕλλο Y. Προείρηται μέν TUA epi αὐτοῦ. &À- 
AA καὶ Apxértparás φησι τάδε περὶ αὑτοῦ" ÉtLoPs, 


vel ELOPs, 
e T» δ᾽ ἔλοπ᾽ ἐσθε μάλιστα Συρακούσαις à i κλει- 
yelic 9 
τόν ys χρατιστεύονδ᾽. οτος γὰρ. αὖ ἐστιν ἐκεῖθεν 
τὴν ἀρχὴν γεγονὼς ϑήν. 4 xay L περὶ νήσους, 
ἢ περὶ τὴν ἄλλην “του ἁλῷ γῆν 3 ἢ περὶ Κρήτην , 
1 Εὐχλεᾶ edd. Εὐχλέα Με, 2 Εὐχλεία edd. 3 Δημήτριος P ὃ 
Σχήψ. edd. 4 Abeft $á» edd. Quare χὰν và. Ai' ἢ fupplet Caf. 
Et, qui tibi nomen dedit , hominum fermonibus 
€elebratus , Thraciam irrigans amnis, 
Strymon , maximas poffidens anguillas. | 
Sed & circa Eulea [ ive Eulam] fluvium (cuius me- 
minit Antimachus in poémate, quod Δέλτοι, id eft Ta. 
bellae, infcribitur, his verbis: 
Veniens ad Euleae fontes vorticofí.) 
eximias effe anguillas fcribit Demetrius Scepfius, de- 
cimo fexto libro Ordinationis aciei Troianae. 
$7. ELLOPs. [five, ELoPs.] De hoc iam fupra a no- 
bis di&a funt nonnulla. Caeterum de eodem haec fcri- 
bit Archeftratus : 
Elopem comede maxime Syracufis in celebribus , 
pratiantiff imum utique. Nam 6 hic rurfus pifcis inde 
initio venit certe, Qui fi circa infulas 


aut aliam quamdam terram captus furi » 4ut circa Cretam , 
Zlthen, Vol, III. G 
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λεπτὸς καὶ στερεὸς καὶ κυματοπλὴξ ἀφικνεῖται. 
ἘΡΥΘΡΙΝΟΣ. ᾿Αριστοτέλης ἐν τῷ Περὶ Ζώων, 
ERTTHRI- xai Σπεύσιππος , παραπλήσιά φησιν εἶγαι | Φάγρον, 
ἐρύθρινον , ἥπατον. τὰ παραπλήσια ipt καὶ Διωρίων 
ἐν τῷ Περὶ Too. Ἰζυρηναῖοι δὲ ὕκην ' τὸν ἐρύϑρινον € 
ἡμλοῦσι, ὡς Καείταρχός φησιν ἐν Γλώσσαις. 
-ε''͵ “οἘἙγκρασίχολοι. Καὶ τούτων μέμνηται 
ENCRASI- ᾿Δριστοτέλης, ἃ ὡς μικρῶν ἰχθυδίων, ἐν τῷ Περὶ Ζωϊκῶν. 
Δωρίων δὲ, ἐν τῷ Περὶ Ἰχῤύων, τῶν ἐγκρασιχόλων ἐν 
τοῖς ἑϊψητοὶς μέμνηται , εἰπὼν οὕτως » ᾿Ἐψητοὺς ei εἶναι 
μὲν δεὶ ἐγκρασιχόλους, ἢ ἴωπας, ἢ ἀδερίνας, ἢ 5 κω- 
βιοὺς. ἢ 5 τριγλίδας μικρὰς, σηπίδιά τε, καὶ τευθίδιω, 
καὶ καρκίνια, ' 
᾿ἜΨΗΤΟΣ. Ἐπὶ τῶν λεπτῶν ἰχβυδίων. "Apr a 


στοφάνης ty ᾿Αναγύρω" 
^1 δὲ δύχην vulgo. 4. Ἐστὶ edd, cum ms, 4. 


LVTII. 





LX. 


HEPSETUS. 





macer ὦ durus & flutlibus vexatus. adveniet, 
£8. ERYTHRINUS. Ariftoteles, libro pe Animalibus, 
& Speufippus, fimiles inter fe effe tradunt phagrum, 
erythrinum , hepatum. Paria fcribit Dorion, libro ne 
Pifcibus. Cyrenaei vero hycam vocant erythrinum, ut 
docet Clitarchus in Gloffis. 
$9. ENCRASICHOLI. Etiam.horüm meminit Ariftote- 
les, ut minutorum pifciculorum, in libro ne Animali- 
bus. Dorion vero, libro pe Pifcibus, encraficholorum 
| mentionem facit in hepfetis, ita ícribens: » Hepfetos 
. oportet effe, encraficholos, aut iopas, aut atherinas, 
aut gobios, aut minutos mullos, & fepiolas, minutas 
loligines, & cancellos. « 
6o. HrPsETUS. (Latine proprie, Elixus, ] Dicitur de 
parvis pifciculis.. Ariftophanes, in Anagyro x 
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— οὐχ, ἑψητῶν λυπάς ἔστιν. 
"Ἀρχιπποὶ , Ἰχβύσιν᾽ | 
καὶ τὴν μὲν ἀφύην καταπέπωκεν ἑψητὸς ' ἐγτυχῶν. 
Εὔπολις. Aib | 
Ὦ Χάριτες, αἷσι μέλουσιν ? εψητοί, — 
Ἐύβουλος, ἐν Yljereurím , 3 ἢ Κύκνῳ" 
᾿Αγαπῶν τε, κῶν ἑψητὸν ἐν τεύτλοις Syd 
διὰ δωδεκάτης ἑψόμενον ἡμέρως ἴδ. * 
"Λλεξις ἐν ᾿Απεγλαυκωμένῳ᾽ | 
— Καὶ yào ἐψητοί τινες ? 
rapit. ἡμῖν. δαιδαλαῖοί zug 9 τὰ γὰρ 
b καλὰ ἅπαντω Δαιδάλου xau. ἔργω. 7 
Καὶ πάλιν ᾿ 
Τῶν οὖν κορακίνων πέραν οὐχὶ λαμβάνεις: 
οὐδὲ τριχίδων, οὐδ᾽ οἷον ἑψητῶν τινῶν ; 
IY ἐψφηπτὺὴν ἰορεραπι. 4. μέλλουσιν edd. Mendofum videtur 
votab. 4. ἤδη edd. ς ἐψητῶν τινὲς edd. 6 δαιδαλέοι dris 


edd. δαιδάλεοί πως ms. Ep. Forfan δαιδάλειοί πως. 7 Yul« 
go τὰ yàp καλὰ πάντα Δαιδάλου χαλοῦσιν ἔργας 


— Nec adeft hepfetorum patina. 
Archippus, in Pifcibus: . | 
Aphyam hepfeéton natus , devoravit. 
Eupolis , Capellis : 
O Gratiae , quibus curae funt hepfeti, 
Eubulus, in Προσουσίᾳ, five Cygho: 
Et contentus , f. hepfetum unum , cum betls 
elixum , duodecimo quoque videat die. 
Alexis, in Apeglaucomeno: [ideft, Caerulato :] 
-" — Nam 6 hepfeti nonnulli | 
aderant nobis , daedalo quodam modo parati. 
Etenim. pulcra omhia, Daedali dicunt opera, 
'Idem rurfus: 
Coracinos igitur gu(lare nullo patto vis ὃ 
. Rtc trichides , & ne. hepfetos quidem nonnullos? 
G a 
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ILDavrrixag δὲ λέγουσιν , ἑψητοὺς , XaTOb τὸ π’λεῖ- 
στον. ᾿Δριστοφάνης , Δράμασιν ἢ ἢ Νιόβω" ! 

Οὐδὲν, μὰ Δί᾽, ἐρῶ λοπάδος ἑψητῶν. 
Móavips ; ΠΕερινθίω" 

Τὸ παιδίον δ᾽ εἰσῆλθεν ἑψητοὺς Φέρον. 
Ἑνικῶς δὲ Νικόδτρατος » ἐν Ἡσιόδω" 

βαμβράδ᾽ " ἀφύην ἑψητόν. --- 
Τ]οσείδιππος: ᾿Αποκλειομένη᾽ 

ἑψητὸν ἀγοράζειν Td. --- 
Ἐν δὲ τῇ ἐμῇ ΝΝαυκράτει i ἐψητοὺς καλούσῳ ἐχθύ-ς 
δια ἀπολειπόμενα ἐν ταῖς διώρυξιν, ὅτων ὁ Νεῖλος 
ὑποπαύηται 3 τῆς πληρώσεως. 


Ἥπ ATOZ; ἢ AEBI/AX. Διοκλῆς τοῦτόν 
φησι τῶν » ετραίων εἶναι. Σπεύσιππος LE ὅμοιον (Q&- 
Lzsias. pe τὸν ἥπατον, Ἔστι δὲ μονήρης , ὡς Φησιν Ap- 
στοτέλης, σαρκόφαγός τε, xa) καρχαρόδους" τὴν 

1 Νιόβη edd. 2. Bsufp&ó' edd. 4 ἀποπαύνται edd. 


LXI. 





HePATUS, 
five 


Plerumque vero plurali numero efferunt: HEPSETI. Sic 
Ariftophanes, in Dramatibus five Niobo: 
Nihil , per lovem , dicam de hepfetorum patina. | five: 
Nihil magis amo , quam hepfetorum. patinam. ) 
Menander, Perinthià: 
Puerulus. introit , hepfetos. ferens. 
Singulariter vero Nicoftratus, in Hefiodo : 
Bemnbradapuam hepfeton. 
Pofidippus, in Exclufa: 
Hepfetum emere aliquem, 
Mea vero in patria Naucrati Aepfetos vocant, pifciculos 
in foffis relidos, poftquam Nilus exundare defit. 
61. HzPATUS, five LEBIAS. Diocles hunc ait effe e 
/ . faxatilibus. Speufippus vero, fimilem effe phagro. Eft 
autem folitarius, ut ait Ariftoteles, & carnivorus, & 


. ior 
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χροιὼν μὲν μέλας, ὀφθαλμοὺς. ἃ μείζενας ἢ kal αὖ. 
τὸν ἔχων » καρδίαν τρίγωνον » λευκήν. ᾿Αρχέστρατος 


δ᾽, ὁ τῶν δείπνων λοχαγὸς,» Que c c E 

ἀἁ Ko) λεβίαν δὲ. λαβεῖν, τὰν x Wraro ,! ἐν in 
κλύστω. ΝΣ 

Δήλῳ καὶ Tío. 


'"HAAKATHNE ze ΝΜιυηαίμαχος.. Ἱπποηόδῳ . Lx. 
| — σκόμβρος. Θύγνος. κωβιὸς » Ἰλακατήνες. ' ELACATE- 
-Eià d »πτώδειρ, ἐπιτήδειοι εἰς ταριᾳαίαν. Μένανδρος; 
Κόλωσι, 3 Φησί" | 
κωβιὸς, ἡλακατηνες » καὶ κυνὸς οὐραῖων. | 
Μνασέας δὲ ὁ ᾿ατρεὺς, Φησίν᾽ ,. Ἰχβύος δ γύεται, 
xdi ἡσυχίας τῆς ἀδελφῆς. γαλήνη, 5 καὶ μύραμα, 
xai ἡλακατῆνες. “΄΄. U 
e | .OrNNOoz.. Τοῦτόν φησιν "Bere Oei εἰσ- 
- ἃ Καὶ λεβίαν λαβεῖν ὄσχεταν ὕπατον edd. cum ms. 4, x«l λιβίαν | BYNNUS. 
A«fsiv τὸν ἥπατον ms.Ep. ἡ Κύλαξι οι. Cafaub. Κόλαχε 
Cleric. — 3 An γαλῇ, πηρξεία pifcis? ^ 
dentibus ferratis, 'colore niger: oculos aurem maiores 
habet quam pro corporis magnitudine ; "cor triangula- 
7e , album. AÁrcheftratus vero, -colaarum centurio ac 
veluti ordinum:duGor, ait: - ^ 5.5. 
Lebias vero , qui. ὧς hepatus, famendus ex cumin 
t... Deo aut. Feno. 
62. EtACATENES, Mnefimachus, in Equos - -alente: 
— Scomber , thymus ; gobius, elacatenes..— «y 
Sunt. autem cetacei, ad:falfamenta idonei. Menander, 
àn Colonibus, [fve, in Affentatore ,] ait :. 
Gobius, elacatenes ; 6^ canis. pulpanunun. caudae e 
(0 Ximum. | 
Mnafeas vero Patrenfis ait; Ex Ichehye. xero , (i-e e. PRG 
fée) eiusque. forore. Hefychia, (id eft, Quiete) gignuntur 
Galene, (1. e. tranquillitas maris) & murataa , & elacatenes. 
- 63. TnuvNNus. Hunc, ait Arifteteles, in Pontum in- 
] G 3 
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"v" —» b / » 2 led ^. NN ς 3 
“πλεῖν εἰς τὸν πόντον ἐχόμενον. τῆς γης ἐπὶ otio , tx. 
πλεῖν δ᾽ vr ἀριστερά. τῷ γὰρ δεξιῷ ὀφθαλμιῷ ὀξύ. 
τερον βλέπειν, ᾿ τῷ δὲ εὐωνύμῳ ἀμβλυωπεῖν. ἔχε 
à vré τὰ πτερύγιᾳ, τὸν εγόμενον εἶστρον. apti 
δὲ ἀλέα di καὶ πρὸς τὴν apa πρόσεισι. Τ ἵγεται 

ς δὲ ἐδώδιμος. , ὅταν TQU οἴστρου παύσηται. Νί σι γεται ? 
- δὲ μετὰ τὴν Φωλείαν »" ὡς uri Θεόφραστος. καὶ 
ἕως μὲν y ἔχῃ pna. τὰ κυήματα, ϑυσάλωτος" ὅταν 
δὲ μείξω᾽ γένηται, διὰ τὸν οἶστρον᾽ ἁλίσκεται. Φω-ἢ 
λεύει δὲ ὁ ϑύννος, καίτοι πολυαίματος 3. oy. ᾿Αρχῇ- 
φτρατος δὲ Φησί | 
'ΔμΦῚ di τὴν Ἱεράν τε καὶ εὐρύχορον Σάμον ὄψει 
| ϑύννον ἁλισκόμενον σπουδῇ μέγαν' ὃν καλέουσιν 
ὅρκυν. ^ ἄλλοι à' αὖ κῆτος. τούτου δὲ ϑεοῖς AP 
óuvei & πρέπει ταχέως » καὶ. μητέρι τιμῆς. ᾽ 
Ὑ Defünt nonnulla ed. Ven. & msstis, Locus fuppletus ex Ari 
flot, 2 πίων γίνεται ςοηΐὶ. Gefner.— 4 «πολυχύματος ed. Ven. & 
Baf. πολυχύμαντος corrigit Coray. 4 ϑρκυνον edd. ὃ pxuvsr 
ms.Ep, ἃ xal uà περιμίμεειν corrigit Caf, χὰν $ ἐρίτιμῳ 
.  Heringa: xal μὴ περὶ v4 6 q Coray,, 
 trantem, dextrum littus radere, . exireque laevo: dex- 
tro enim oculo acutius cernere, finiflro vero effe he- 
betiorem., Habet autem fub pinnis quem oeftrum vo- 
cant, Gaudet folis tepore: eáque cauffá ad' arenam 
accedit. Fit ad cemedendum gratus, poftquam oeftro 
defiit pungi. Coit autem [£ve, Pinguefcit ] poftquam 
latuit, ut ait Theophraftus, Et quamdiu parvos habet 
foetus, difficilis gaptu eft: poftquam autem hi adolue- 
runt , Capitur. propter oeftrum. Latitat autem rhynnus, 
quamvis fanguine abundet. Archeftratus vero ait; 
Circa. facrimri £90. fpatlofamque Samum: videbis 
thynnum capi valde magnum 5; quem woeant 
orcynum , alit vero cetum. De hoc Diis oportet emere 
obfonium s 6 promte id facere decet , nec (litigare) depretia, 
MD | 
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Ἔστι δὲ γενναῖος Βυζαντίῳ, $y τε Καρύστῳω: ς 
ἐν Σικελῶν τε κλυτῇ νήσω ᾿Κεφαλοιδὶς I ἀμείνους 
πολλῷ τόνδε τρέφει ϑύννους καὶ Τωδαρὶς ἀκτή.. 
Ay δὲ ποτ᾽ ᾿Ιταλίας ἱερᾶς "Tovranioy Anc, 
ἑρπετὸν εἰς Udamog στεφάνους, ^ πολὰ δὴ, πρλὺ 
“παγτων» ἢ 
ἐνταῦθ, siciy ἄριστοι, ἔχουσι δὲ." τέρριωτω νίκης. τὸ 
. Oi δ᾽ ἐπὶ τῶνδε τόπων, πεπιλαγημένοι εἰσὴν ἐκεῖθεν» 
bc πολλὰ περάσαντες πελάγη» βρυχίου διὰ πόντυ 
^ ὥστ᾽ αὐτοὺς ἡμεῖς Δηρύομεν à ὄντας ἀώρους. : 
ζ)νομάσθη δὲ ϑύννος ἀπὸ ToU ϑύειν τὸ καὶ 0p- 
μῶν ὁρμητικὸς γὰρ ὁ ἰχθὺς, διὰ τὸ ἔχειν. κατά TH- ri 
y»a ὥραν οἶστρον ἐπὶ τῆς κεφαλῆς, ὑφ᾽ σὺ. Quei ὃ 
᾿Ἀριστοτέλης αὐτὸν ἐξελαύνεσθαι, γράφων οὕτως" » Qi 
δὲ ϑύννοι καὶ οἱ ξιφίαι εἰστρῶσι περὶ κυνὸς ETIN, . 


Y χέφαλοι dé δ᾽ ἀμείνους edd. 2 Βρετειέων. ὑδατοστεφέων coni, 
Cafaub. — 3 ἔχουσί v« malim. 


LXIV. 





Eft autem "generefue Bygantit 6 Caryfü; ..— 7. . , 
. —— € in Siculorum inclytá infulá Cephaloedis meliores. 
- . multo iftis alit thynnos Ὁ Tyndaris ora. 
dt fi quando facrae Italiae veneris. Hipponium , 
I Bruttiorum. undis coronatorum ; ] ἔσπρε. inis 
longe: omnium 
ibi funt optimi , habentque victoriae. culinen.. 
Qui vero hisce in. locis (reperiuntur ,): jn& palanus- 
ventre , 
multis traie£fis: aequoribus , fremebundum . per pontum. 
lta fit, ut iflos nos venemur intempe[üvos. 

64. Nomen fortitus. eft Thynnus ἃ graeco verbo Se, 
quod cum impetu movere fignificat, Eft enim impetuofus 
hic pifcis, quoniam certo anni tempore oeftrum habet 
in capite; a quo. exagitari eum ait Ariftoteles, fic fcri- 
bens: n Thynni vero & xiphiae ogfiro agitantur circa 
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ἐχρυσι γὰρ ἀμφότεραι τηνικαῦτα παρὸ τὰ πτερύγια, 
οἱονεὶ σκωλήκιον y. τὸν ' καλούμενον οἶστρον. , ὅμοιον μὺς 
σκορπίῳ, μέγεθος δὲ ἡλίκον ἀρώχνης. * voura δὲ mu 
αὐτοὺς ἰξάλλεσθαί » οὐκ ἔλαττον τὸν δελφῖνος" καὶ 
τοῖς πλοίοις πολλάκις ἐμπίστουσι. * Koi Csedaji- 
δας δὲ φησί" 
Θύννοι τε δὴ οἰστρήσοντι T αδείρων δόμον. 

Ἰολύβμος δ᾽ 0 Μεγαλοπολίτης » 8) τετάρτῃ x τρια» 
κοστῇ τῶν Ἰστοριῶν, περὶ τῆς ἔν Ἰβερίῳ Avauravíag 
«χώρας διαλεγόμενος , Φησίν' ὅτι ..ββαλανοί εἰσι xa- 
τὼ βάδες ἐν τῇ αὐτόθι ϑαλάττῃ πεφυτευμέναι., ὧν 
Τὸν καρπὸν σιτουμένους τοὺς ϑώνους πιαίνεσθαι. diei 
περ οὐκ ἂν ἅμαρτοι, τις λέγων Ug εἶναι ϑαλαττίους 
τοὺς ϑύννους. εἰσὶ γὰρ οἱ ϑύννοι. οἷον ὕες, ἀστὰ v 


ix, Deo αὐξανόμενοι. « 


6 
"In fynzo ] Ezamiras à TOU ἰχβύος v τούτου 74 Var γάστ μιά, 


laudatur ab» ὡς καὶ Εὔβουλός φησιν ἐν Ἴωνι" 
domen., 1 eio» exo, τὸ χαλούμ. οὐ, 3 ὁραχμῖῆς ed. Ven. cum snsstis, 
caniculae ortum, Habet enim uterque horum pifcium 
eà tempeftate iuxta pinnas veluti vermiculum, qui oc 
firus vocatur , fimilem fcorpio , magnitudine aranei. In- 
de fit ut exfiliant, non minus quam delphines: ὅς non- 
numquam in naves incidunt, « Porro Theodoridas ait; 
Thynni oefltro. citati Gades curfu petunt. 
Polybius vero Megalopolitanus, quarto & tricefimo 
Hiftoriarum libro, de Lufitania Iberiae verba faciens, 
fcribit » in profundo ad mare illius orae gigni quercus 
glandiferas, quarum fruQu vefcentes thynni pingue- 
Íícant. Quapropter a vero haud aberraverit, fi quis 
porcos marinos effe dixerit thynnos: quia, ficut porci, 
glandibus vefcentes thynni augefcunt. « : 
6$. Laudantur vero in hoc pifce abdemina, Quam in 
partem Eubulus dixit , in Ione;. 


- 


pon ^ LIBER VIL γος 


Μετ ravra ϑιώνων μεγαλόπλουτ᾽ ἐπεισέπλει ᾿ 
«o ὑπογάστρ ὀπτῶν. — 
| Mai: Λημνίαι' 
2 Οὐκ € ἐγχέλυν Βοιωτίαν, 
| 60 γλαῦκεν, οὐχὶ ϑώνου ὑπογάστριαν. 
Στράττις , "AraAayrg! 
Ὕπογάστριον ϑύνγου τε καὶ ἀκροκώλιον ἢ 


e δραχμῆς ὕ ὕειον, 3 
ἐν δὲ Μακεῶσιν 


ὑπογάστριω 9᾽ ἡδέα ϑύννων. 

Ἔριῷος , Νιελιβοίᾳ" 
Ταὺδ᾽ οἱ ^ πένητες οὐκ ἔχοντες ἀγορώσαι ; 
ὑπογάστριον ϑύνιακος » οὐδὲ κρανίον 
λώβρακος, οὐδὲ γόγγρον ^ ἡ οὐδὲ σηπίας" 
ἃς οὐδὲ μάκαρας ὅ ὑπερορᾶν οἶμεαι esie. 


1 ἐπὶ σὴ πλεῖ édd. — 2 Po(fis δῖ χόχρσχάλιον fcribere. 3 Vulgo 
υἱόν. 4 Ταῦτα γὰρ οἱ vulga. Forf. τάδε γὰρ xí». 1. γ4γ- 
Ὑρου edd. 6 Mak pta vel μακρὰς edd. 


— Pofl thynnorum opulenta i intrarunt 
abdomina afforum. 
Ariftophanes, in Lemniis : 
— Non anguillam Bototicam , , 
ποη glaucun , non thynni abdomen. 
Strattis ; in Atalanta: 
Et abdomen thynni, & trunculi 
fuili » drachmae pretio, 
ldem, in Macedonibus: " 
|. £t fuavia thynnorum abdomina. .. 
Eriphus, in Meliboea: | 
lfla quidem emere won po[funt pauperes ,— 
abdomen. thynnacis , nec caput 
labracis, ntc congrum , nec fepias Σ ὁ. 
quas ne 4 beatis quidem. .Düs fperni. arbüror. 
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"Ora δὲ xai Θεόπομπος ἐν Καλλαίσχρῳ λέγῃ" 
"Tofu δὲ δὴ ὑπογαστριον, ὦ Δάματερ. — 
π«ρατηρητέον, ὅτι eri ἰχϑύων μὲν ὑπογάστριον λέγον! 
ei, σπανίως δὲ ἐπὶ “χοίρων καὶ τῶν ὥλλων ζώων. 
Λδηλον δὲ ἐπὶ τίνων ἔταξε τὸ ὑπογάστριον ᾿Ἀντιφάς 
γῆς ἐν τῷ ΠΠοντικῷ » ὅταν Myr 
— Ὅστις à ὠνψώνηκ᾽ f 
τούτους ᾿ μεγαλείως ταῖς κάκιστ᾽ ἀπολουμεέναις , 
ὑπογάστρι᾽ ἐλθὼν, ὅσω Ποσειδὼν ὠπολέσαμ᾽ ^ 
τάττειν τε γωνικῶς 3 iun 
πλευρὰν μετ᾽ αὐτῶν. 
Caput & ᾿Αλεξις δὲ, ἐν Ὀδυσσεῖ ὑφαύνωτι, xai τὴν xeQaNga 


claves 
thynni, TOU Θύννου ἢ ἐπαινῶν , Φησίν' 


A. Κα τος ἁλιέας εἰς τὸ βάραθρον ἐμβαλῶ: 
ἀπελευθέρων ὀψάριω ϑηρεύουσί μοι, ᾿ 


Y Àn ταύταις 3 4 ἀπολέσει edd. 3 γενιχῶς ed. Ven. Baf. & cat. Be 
Quandoquidem vero etiam Theopompus i ia Callaefchro 
dicit : 

Pifcium nempe abdomen , (ὑπογάστριον, Jo alma Ceres! 
obfervandum , in pifcibus quidem nomine abdomen. ( vare. 
y&erpiv) uti veteres, raro vero, in porcis aliisque 
animantibus. Quaenam autem abdomina (ὑπογάστρια) 
Antiphanes dixerit, incertum eft, cum ait in Pontico: 

— Quisquis obfonatus eft fortaffe 

magnifice hisce (mulieribus ) pe[frme perditis 

abdomina , ( huc) veniens , quae Neptunus mak perdat, 

& ponere. generofe adgreditur 

latus cum illis. | 
Alexis vero, in Ulyffe texenre, caput etiam thynni lau- 
dans, ait : 

A. Et pifcatores ego. in barathrum conüciam z 

libertorum obfoniola mihi venantuz 
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| τριχίδια, καὶ ewrídia , καὶ Φρυκτοὺς τινάς. 
B. Οὗτος πότερον: 2 κεφαλὴν T λάβει. ϑύνγου, ' 
ἐνόμιζεν ᾿ ἐγχόλεια 3 καὶ Sine & extr. 
Ἔπηνουν δὲ τῶν. θύννων καὶ τὼς κλεῖδας καλουμένας, 
ὡς ᾿Αριστοφῶν i ἐν ΠΕειρίϑω" | 
Α. Kai μὴν δέφθαρταί γε τ᾽ opor παντελῶς. 
Β. Kei μὲν ὀπταὶ δύο παρεσκευασμέναι. * 
- Αν Aic τὰς ϑύρας κλείουσι; B. Θύννου μὲν QUP. 
σέμνον τὸ βρῶμα. A. Καὶ τρίτη Λακωνική. - 
᾿Αντίγονος δ᾽ ὃ Καρύστιος, ἐν τῷ Περὶ Λέξεως, 
τῷ ΠΙοσειδῶνί φησι ϑύννον θύεσθαι καθάπερ προεί- 
Taupe. Ἡρακλέων δ' ὁ ἘΦέσιος rà τὸν ὄρκυ γόν " Φη- 
σι λέγειν τοὺς, ᾿Αττικούς." Σώστρατος d. ἐν δευτέρῳ 
Περὶ Zoo τὴν πηλαμύϑδαι 6 ϑυννίδα καλεισθαι λέ- 


γε" μείζω hy γινομένην, ϑύννον᾽ ἔτι δὲ μείζωνα. ὅρ- i 


. X Disieda membra poétae. 2 ἐνόμιζον edd. 3 ἐγχέλια mssti, 
4 Verfum iftum alij.£ribuunt priori períonae, ς dpxuyor ed. 
ὦ Ven, & Bat. Snfpicor vero oportuiffe τὸν S érror, opxvror 
(vel Vpuvrav) φησὶ ἄς, 6 πελαμέδᾳ edd, . 


eu pufillas trichidas , & fepiolas , & frixos nonnullos piíciculos, 
B. 4t hic homo haud ita pridem , fi caput acciperet thynni , 
putabat anguillas 6^ ipfos thynnos fe habere. 
-Laudabant vero etiam caves quas vocant tAyanorum , ut 
Ariftophon in :Pirithoo: . 
Α. Atqui corruptum efl. prorfus obfonium. 
B. Claves quidem affae paratae funt duae... 


À. ZIn , quibus clauduntur fores i ? B. Immo tAynni devez 


Qoo eximius. cibus, À. Efl tertium genus, clavis , Laconica. , 
- 66: Antigonus Caryftius, libro pe : Di&ione, 'Neptu- 
no facrificari fcribit thynnum, ut fupra di&um eft. Por- 
ro Heracleon Ephefius ait, thynnum: ab Atticis vocari 
. orcyaum, Softratus vero, fecundo libro pe Pifcibus, 
pelamydtm ait vocari thynnidem ; ; eamdem, poftquam maior 
facta eft, shynnum; poftquam adhuc maior, orcynum; 


7X 


LXVI. 


Varia de 
thynno, 
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Κυνογ" * ὑπερβαλλόντως δὲ αὐξανόμενον. γίνεσθαι x» 

τος. μνημιονεύει δὲ τοῦ ϑύγνου καὶ Αἰσχύλος. » λόγων ς 
ΣΦύρας δέχεσθαι κεὐπιχαλκεύειν λέγω ? 
μύδρους» ὃς ἀστενακτὶ uns ὦ ὡς ηὐχετα 3. 
ἄναυδος. 4 — 

καὶ ἀλλάχου᾽ ; 


Οὗτος καὶ ὄμμω παραβαλὼν ϑύνου ὅΐκην. | 
ὡς τοῦ ὑ ϑύννου τῷ σκαιῷ ὀφθαλμῷ οὐ βλέποντος » ὡς 
᾿Αριστοτέλης εἴρηκεν. [Μένανδρος] ,] (λιεῦσι"-- 

"Ka ϑάλασσα 7 βορβορώδης 3 τρέφει ϑύνναν μέ 

Γ΄, ya. 
Kai παρὰ Zip ὃ ϑυννοθήρως ἐστί, — Ou 
ἔγιὸ! ὃ ϑύννους καλοῦσιν. ᾿Αθηναῖοι δὲ ϑωνίδας. 


^ 

OrNNIX. Te ἄῤῥενος ταύτην Φησὶ διαφέρειν 
Σ ὅρχυνον ed, Ven. &Baf. cum πι5..4., 2 χὠκιχαλχεύει λέγων Ms, 
3 "ixero corr. Toup. Sed ne fic quidem vel féntentiae vel 
metro conftat ratio. — 4 ἂν λυδός. Ms. $ καὶ ἀλλαχοῦ oU- 
τως edd, 6 Nomen ex Dalecampii conie&. adietum a Cafaub, 
7 Ke) ϑάλασσα καὶ βορβορώδης vulgo. $ Videtur ante 

fta verba intercidiffe nomen alicuius auctoris... 


ubi in eximiam excrevir molem, cerum. Memioir vero 
thynni etiam Aefchylus , dicens : 
Mallos fumi , ᾧ cudi iubeo 
iphitas ma[fas: qui fine gemitu , veluti thynnus, prtcar 
batur. [ fr ive , lacerabatut ] 
nulla voce emiffa. — 
Et alibi fic: | 
—' 6 och detorquens ,1in modum m thm : 
fignificans fcilicet, thynnum laevo oculo minus videre, 
quemadmodum Ariftoteles dixit. [ Menander;] in DP 
fcatoribus : 
Et mare turbuléntum , quod. alit thynnum. magnum. ὦ 
Et apud Sophronem eft ϑυννοθήρας,, thynnorum venator. 
Quos alii £&ynnos vocant, eosdem Attici rhynnidas. - 
67. TnyNNis. Hanc a thynno mare ait Ariftoteles eo 


| LXVII. 
TurNNis. 
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do ᾿Αριστοτέλης »᾿τῷ ἔχειν ὑπὸ τῇ γαστρὶ πτερύγιον, 
καλεῖσθαι ἀθέρα. LE, δὲ τῶ Περὶ Ζώων Νιοίων, λε 
στὰς αὐτὴν τοῦ ϑύρνου, Quy» » Τοῦ ϑέρους τίκτειν 
περὶ τὸν Ἑκατομβαιώνα ϑυλακοειδὲρ » ἐν ᾧ πολλὰ 
γίνεσθαι ? μικρὰ ad. ^ καὶ Σπεύσιππος δ᾽, M dtvré- .. 
po Ὁμοίων » διίστησιρ αὐτὰς τῶν ϑύννων, καὶ Ἐπί- 
χάρμος ἐν Μούσαις, Κρατῖνος δ᾽ ἐν Τλούτοις Qni c 
Ἐγὼ γάρ εἰμι Swris » ἢ μιλαίνας, 3 3 ἢ 
καὶ θύννος, ὀρφὼς, γλαῦκος, ἔγχελυς» κύων. 
᾿Λριστοτέλης δ᾽ , ἂν τῷ Περὶ Ἰχϑύων 9 ἀγελαῖον καὶ : 
e ἐκτοπιστικὸν εἶναι τὴν ϑυννίδα, ᾿Αρχέστρατος P , ὁ | 


κίμβιξ, 4 Φησίν" 


Καὶ ϑύννης οὐραῖον ἔχειν , ἣν ϑυννίδα Φωγῶ TuYNNA, 
eadem quae 
τὴν μεγάλην: ἧς μητρόπολις Βυζώντιον ἐστίν. Thynnis. 


I ἀφαρία ed. Baf. εχ Ariftot. 2 γίνεται ed, Baf. & Cafaub. 
3 Forf. μέλανδρυς. 4 χίμμιξ edd 
differre, quod fub ventre pinnulam habeat, quae “γί 
( ἀθλρ) vocatur. Inlibro vero ne Partibus Animalium, 
poftquam thynnidem a thynno distinxit, fcribit »aefta- 
te parere eam, circa menfem Hecatombaeona , aliquid 
facco fimile, in quo plura infint parva ova.« Etiam 
Speufippus, fecundo libro Similium, thynnidas & thyn- 
nos distinguit : item Epicharmus in Mufis.  Cratinus 
' vero, in Plutis, ait: 
. Ego enim füm thynnis , aut melaena , [five , melandrys.,] 
aut 
etiam thynnus , orphus , glaucus , anguilla » Canis, 

Ariftoteles vero , in libro pe Pi(cibus, gregalem pifcem 
effe thynnidem fcribit , & locum mutare. Archeftratus 

autem , fubtilis rerum enucleator, ait: 
Et thy nnae habendum | pulpamentum caudae | proxi- 

. mum: fic thynnida voco 
magnam , cuius efl patría. Byzantium. 


uo — ATHENAEI DEIPNOSOPH. Ὁ τ᾿ 
Ejra τεμὼν αὐτὴν, ὑρθῶς ὑπτησὸν ἅπασαν » 
&Aci μόνον λεπτοῖσι πώσας». xdi aio ἀλείψας. 
— ϑερμώ τ᾽ ἔχειν τιμάχῃ » βάπτων δριμεῖαν ἐς &Xqumn 
Kay ξηρὰν ἐθέλῃς ἔσθειν» γενναῖαι πέλονται, * 
ἀθανάτοισι ϑεοῖσι φυὴν καὶ εἶδος ὁμοῖαι. 
"Ay δ᾽ ὄξει ῥάνας παραδῆς » ἀπόλωλεν ἐκείνη. 
Kw ᾿Αντιφάνης δ᾽ ἐν [Παιδεραστῷ" 
Τῆς τε βελτίστης μεσαῖον 
Θυγνάδος ? Βυζαντίας 
τέμαχρς ἐν τεύτλου λωκιστοὶς 
| κρύπτεται στεγάσμασι. 
Τῆς ϑυννίδος τὸ οὐραῖον ἐπαινεῖ καὶ ᾿Αντιφάνης , 9 
Kovpíd , οὕτως" 
“- A. Ὁ μὲν 3 ἀγρῷ τρεφόμενος 
[ὄψον 4 ϑαλάττιον οὗτος οὐδὲν ἐσθίει, 5 


1 γενναῖα πέλονται edd. qui tamen. tenent verf. feq, ὅμοιαι, Kd 
£s. ἂν legit Villebr. & dein γενναῖα & ὅμόια, 2. ϑυννίδος ms. Ep. 
Ín contextu, 3 Forf. 'O μὲν ἐν ἀγρῷ, 4. Vocab. ex ςοηϊοῦξ, 
adiectum, $ Forf. ἐσθέω- 


Hoc déánde omne in frufla feum , affa rette , 
tenui folummodo fale confperfum , & oleo un&um : 
calidaque comedenda. frufta , in. muriam acrem. intin&a, 
EKtiamque fi ficcam volueris edere , generofa. fuerit , 
immortalibus Diis habitu & fpecie fimilis. 
Sin aceto rigatam adpofueris ,. perit ila. 
Et Antiphanes, in Paederafta: 
Et optimae medium thynnadis Bytantiae 
fruflum in. betae laceris. abditur operimentis, 
Thynnidis caudam (/ive, pulpamentum caudae proxi- 
mum) laudat etiam Antiphanes, in Curide, ( feu , No- 
vacula, an Puella?) his verbis: 
— A. Rure educatus , 
obfonium 4narinum non aliud híc comedit; [five , ego 
comedo ;] 





Ὗ Δ’ e- 


Ι 


Ὁ. 304. LIBER VII IIL 


my τῶν παρὰ ym. γόγγρον τιν» ἢ γάρκῆν 


TA. , 7 
Θύγνης τὰ πρὸς τῇ --, Β. IIoóa;? A. Τὰ κάτω- 
- 9 £y λέγω 3 
B. Τούτους φάγοις ἄν. A. Τοὺς γὰρ ἄλλους γε» 
γόμικῶ 5 


ἀνβρωποφάγους ἰχῆυς. B. Τὸ δ᾽ ἵνα ἐσθίεις 3 
τουτὶ κακὸν ὦτα, “πλοιῶ Κωπαῖδας λέγεις, * ,* 
ἀγρίως ye παρὰ λίμνην γὰρ γεωργῶν τυγχάνω. 
τὰ d' ἐγχέλεια j γράφομαι λειποτωξίου" 

κομιδὴ “γὰρ οὐκ ἦν οὐδαμοῦ. — 5... IO 


€ "- E) 9 
Τούτων τῶν ἰαμβείων ἑνιά ἔστιν εὑρεῖν καὶ ἔν "Axs- 


, Βστρίᾳ, καὶ ἐν ᾿Αγροίκω ἢ Βουταλίωνι. Ἱσπώναξ ἃ , 


ὡς Λυσανίας ἐν τοῖς Περὶ Ἰαμίββοποιῶν παρατίθεται, 


φησίν" | 
Σ πρὶν edd. cum ms..4, — 41. πρὸς τῇ ποία τὰ edd. — 3 ὁ ἐσθίης 
^. ms.4A. Forf. Τὸ dera. δ᾽ ἐσθίεις. 4 Ἐοτεί, tavrl καχόνωτα ; 


A. Ποῖα; Κωπαίόας: B. λέγεις. ( Aut B. Κωπαΐδας λέγω. 
Deinde, Α, ᾿Αγρίως γι. ς ἐγχέλια νυΐρο. 


nifi quod prope terram: congrum aliquem , aut torpedintm 
quampiam Y: 

thynnidis quas ad - B. Quaenam?  À. In feriora dico. 

B. Hos comedas licet. A. "Alios enim flatui 


^ dmicidas effe pifces. B. dt iflud- ne comedis? 


Ma feodis dorfis ? A. Qualia? B. Copaidas dico. 
A. Ruflice admodum. [Has utique comedo, fi ita 
contingit :] zam prope paludem agrum colo a. 
μά anguillas accufo quod flationem deferuerint; 
oppido enim nusquam (iampridem) repertae. funr. 


Horum iamborum nonnulli etiam reperiuntur & in Ace- 
ftria, [ὦ c. Medicatrice, ] & in Ruftico five Butalio- 


ne. Hipponax vero, cuius verficulos. Lyfanias citayit 


in his quae pe Poétis Iambicis fcripfit, ait: 
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Ὁ μὲν γὰρ αὐτῶν ἡσυχῇ τε καὶ ῥύδην, 
ϑύνναν τε xai μυττωτὸν ἡμέρας πάσας 
δαινύμενος, ὥσπερ Λαμψακηνὸς εὐνοῦχος » 
κατέφαγε δὴ τὸν κλήρον' ι ὥστε χρὴ σκάπστειν 
πέτρας T ὀρείας ,? σῦκα perpe τρώγων » 
καὶ κρίθινον κόλλικα., δούλιον χόρτον." 
Μιημονύει δὲ τῶν ϑυννίδων καὶ Στράττις ἐν Ἰζαλλι- 
7r ids. 
LXvi. . "[ ΠΠΟΥΡΟΙ. ᾿Δριστοτέλης i ἐν πέμπτῳ 3 Zane 
HiPPURUS. Mpioy * τοὺς ἱππούρους, Φησὶν, ma τύῴοτειν , καὶ 
ταῦτα ἐξ ἐλαχίστων μέγιστα γίνεσθαι, ὡς καὶ τὰ 
τῆς σμυραίνηρ' 5 τίκτειν δ᾽ ἕαρος."“ Δωρίων δ᾽ ἐν τῷ 
περὶ Ἰχϑύων, κορύφαιναν καλεῖσθαι ; Φησὶ, τὸν im- 
φγουρόν. Ἱκέσιος i ἱππουρεῖς αὐτοὺς ὑροσιουγορεύει, 
μνημονεύει δὲ αὐτῶν Ἐπίχαρμος ἢ ἐν Ἥβας γάμῳ" 
Κὠξώύρυγχοι ῥαφίδες ὕτπουροί τε καὶ χρυσόφρυει. 
1 Vulgo τὸν σκληρόν. Δ An πέτρας ὀρεινάςρδ 3 δευτέρῳ ed, 
Ven. cum msstis, 4 Deeft Μορίων οὐδ. 5 μυραέγης edd. 
Alter enim illorum & fenfim & effufc, 
thynnam ὦ myttoton quotidie 
epulans, ficut Lampfacenus. eunuchus , 
abligurivit patrimonium : ut nutic coactus fit fodere 
faxa in montibus , modicum rodens ficorum demenfum , 
& hordaceum panicellum , ftrvile pabulum. 
Meminit thynnidum etiam Strattis, in Callippide. 
- 68. HiPPURI. Ariftoteles, quinto libro pe Partibus 
Animalium, fcribit » ova parere hippuros, quae ex par-. 
vis maxima fiant , ficut & muraenae ova: parere autem 
vere,« Dorion vero, in libro pe Pifcibus, hippurum 
fcribit vocari etiam coryphaenam. Hicefius autem Aippureas 
vocat. Meminit eorum Epicharmus in-Hebes Nuptiis: 
Et acutis roftris acus , & hippuri , & chryfophryes. 





N 
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Νουμήνιος δ᾽, ἐν ᾿Αλιευτικῷ , τὴν Φύσιν τοῦ ἰχθύος 
ἃ διηγούμενος , συγεχός Φησιν αὐτὸν ἐξάλλεσθαι,, διὸ 
Nj N09 / I 37, ài e/ N00 ^L 
καὶ ἀρνευτὴν ὀνομάζεσθαι. ! λέγει 0S οὕτως περὶ αὐτου 
Ἠὶ μέγαν συνόδοντα, ἢ ἀρνευτὴν ἵπππουρον. 
᾿Αρχέστρατος δὲ φησίν" 
e/ N 20 ». NV y . 
Ἰσπουρος δὲ Καρύστιος ἐστὶν ἄριστος 
y » ΚΝ / » v / 
ἄλλως T εὐοψγον σφόδρα χωρίον ἐστὶ Κάρυστος. 
Ἐσαίνετος δ᾽, 5 ἐν ᾿ΟΨαρτυτικοῖς, κορύφαιναν αὐτόν 
φησιν ὀνομάξεσθαι. 
ε ἽΠΠΟΣ. Νήήποτε τούτους ἱππίδια καλεῖ ' 
'E T ἴχαρμος . ὅταν λέγη ΙΗ 4 
— — Κυράκινοι δὲ κορακοειδεές 3 
πίονες. ἱππίδια 4 λεῖα ψύχει, 5 ἁπαλοκουρίδες. 
Νουμήνιος δ᾽ & ᾿Αλιευτικῷ" | 
I ovo &Q εἰ malim cum Caf. xaX ms, Ep. 2 Καὶ '"Ἐπαίνετορ 
i malim, 43 Vulgo ἢ. 1. Κοράχινον δὲ xopaxtosideig. 4. λινπίδιαε 
Ms.  $ ἱππίδια eia, yere. &r«A, Dalec, An ἱππίδια, 


λειοφριχίαι ( vel λειοτρεχίδες) ἁπαλ, ? Απ ἑηπίδια λεῖα, φῦ“ 
X 41, ἁπαλοχουρίθες ? 


LXIX. 





Numenius vero , in Halieutico , naturam declarans hip- 
puri, ait, continue eum ex(ülire, eoque faltatorem ( &p- 
γευτὴν ) vocari. Eius de hoc pifce haec vesba funt: 

"Aut magnum fynodontem , aut faltatorem hippurum, 
'Archeftratus vero ait: 

Hippurus vero optimus Caryflius eft : 

6 alioquin exquifito obfonio abundat. Caryftus. 
Epaenetus etiam , in Opfartyticis (i eff, in Arte Coqui- 
naria,) coryphaenam di&um fuifTe hunc pifcem tradit. 

69. HiPPus , (id eft, EoQvus.) Hi funt fortaffe quos 
equuleos ( hippidia) Epicharmus vocat, cum ait: 
Coracini vero , corvorum [ five, pupillarum ] colore , 
pingues , equulei laevibus pilis , molles fquillulae. | 
Numenius vero, in Halieutico: 
ALthen, Vol, 111. H 


LXX. 
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Ἢ “σκάρον , ἢ κῶθον τροφίην καὶ } ἀναιδέα λίην, ᾿ 
χάννους T , ἐγχέλιάς τε» 3 καὶ ἐννυχίην στέτυνον, * 
ἣ μύας, ἢ ἵππους. , A γλαύκην κορύδυλιν. ? 
ΝΜνημονεύει αὐτοῦ καὶ * ᾿Αντίμαχος 7 ὁ ΚΚολοφώνως 
ἐν τῇ Θηβαϊδ λέγων οὕτω' 
Ἢ ὕκκην. ἢ vro, ἢ ὃν κίχλην καλέουσιν. Í 
ἸΟΥΛΙΔΕΣ. Περὶ τούτων Δωρίων à ἐν τῷ πε 


TULIDES. Ἰχθύων Φησίν' » ᾿Ἰουλίδας Uu μὲν ἐν ὥλμῃ» ὀπταν 


δὲ ἐπὶ τηγάνου. ' ᾿͵ Νιωμήνιος dé | 
Keivo d$ δὴ σκέπτοιο, τό κεν καὶ ἰουλίδω μεάργον 
“πολλὸν ἀποτρωπῷτο, καὶ ἰοβόρον ὃ σκολόπενόμον. ? 

Ἰούλους δ᾽ αὐτὸς '? ὀγομάζει τὰ fvrtpa τῆς γῆς» διὰ 


τούτων" 
1 ὃ vulgo h. 1. pro χα. 2 λείην vulgo. 3 χαύνους TiTTAsa 
ἐγχέλιάς τε edd. ἢ. 1. χάννους τ᾽ τιτᾶγας ἐγχέλιάς 7s Ms. h.l. 
Sed alibi χάννους τε πελίας τε edd. & Ms. 4 πίτινον alibi apud 
Noftrum. πὶ τύξνον faltem malis cum Gesn, ἐρέτερκον cobi, 
Cafaub. ς κορύδαλιν edd. 6 Deeít xai edd. 7 "Arrigam 
vulgo. 8.ἐοβόλον ms. Ep. inter lineas, 9 ecxeAómztr- 
δραν ms.Ep. 10 Forf. δ᾽ ὁ αὐτὸς órope 
"dut fcarum , aut cothum altilem & infolentem admodum; 
6 channos , 6G anguillas , & no&urnum pitynum ; (five, 
eruimum s | | 
aüt muMs pifces , aut equos, aut glaucam corydylin. 
Meminit eiusdem Antimachus Colophonius, in Thebaie 
de , his verbis: 
"Aut hyccam , aut equum , aut quem turdum appellant 
70. Iuripes. De his Dorion, libro pe Pifcibus, fcri- 
bit: » Iulides elixare oportet in muria, & frigere in far- 
tagine.« Numenius vero : 
.« {μά igitur circumfpice (pharmacum,) quod 6 iulidem : 
ayertat. voracem. admodum , 6 veneno -- nutritam ( five, 
venenum iaculantem ] fcolopendram. 
Iulos. vero idem nomipat inteflina terrae, [ἰώ eff, lum- 
bricos,] cum ait: 


Κα Ὶ 


p 32...  —LIBER VII. 115 


4 Καὶ δὲ σύ γε μνήσαιο δελείατος, ὅ ern Ta ᾿ἄκρα ἷ 
δήεις αἰγιαλοῖο γεώλοφα᾽ ^ τοὶ piv ἰουλοι 
κέκληνται ἢ μέλανες» γαιηφάγοι, ἔντερα yaíté. 
ἦε καὶ ἕρπηλας 3 δολιχήποδας. ὁππότε πέτραι 


. ἀμμώδεις XAücoyra ἐπ᾽ ἄκρῃ κύματος ἀγῇ᾽ 
ἔνθεν ὀρύξασθαι, ϑέμεναί T' εἰς ἄγγος ἀολλεῖς. 


ΚΙΧΛΑΙ, καὶ Kozzreor διὰ τοῦ ἢ "At- ΤΥΧΙ,. 


b τικοὶ xia λέγουσι. καὶ ὃ λόγος οὕτως ἔχει. τὰ Tunnvs & 
- d ERUL 
γὰρ εἰς Ax λήγωντα. ϑηλυκὰ, πρὸ τοῦ A ἕτερον X ἔχει" — pifces. 


“Σκύλλα, δσκίλλω, πόλλα, βδέλλα, ἅμιλλα, ἅμαλ- 
λα. τὰ δὲ eig LY] » 0UX, ἔτι. ὁμίχλη, Φύτλη. γενέθλη , 
eu A3; τρώγλη. ὁμοίως οὖν καὶ τρίγλη. Κρατῖνος" 
Τρίγλη 4 δ᾽ εἰ μὲν ἐδηϑόκοι x τέγθου τινὸς ἀνδρός, 
1 ἄκρας vulgo. 2 γεωλόφους ms. Ep, 3 ἕρπιηνας ms, Ep. Forf, . 
ἐρπύλλας. — 4 TpiyXny legebam, & ἢ (Vel ἢ.) intértogativ&, 
Sed Κίέχλην 9' εἰ malebam 
Porro tà memento efcae , quam in fummis 
reperies litoris collibus: qui iut , 
Vocantur , nigfi, terrá vefcentes , inteflina. terrae. 
“με ferpulae | five , cieadac] longipedes , quum rupes 
arenofae proluuntur fumma fluttuum  adlifiene , 
inde effodiendae funt , confertimque in. vafe Fepohendats 
. 91. TuRDI, Κίχλαι: & MERULAE, Κόσσυφοι. Tur- 
dum κίχλην dicunt Attici, per » vocalem in fine. Et fic - 
poftulat analogia. Nam quae in λα definunt foemininá, 
ea ante literam 4 aliam ^ habent: ut Σκύλλα, ( Scylla) 
σχίλλα, ( fquilla ) κόλλα, (gluten) βδέλλα,, (hirudo) 
δμιλλά 5 (certamen). ἅμαλλα. { πιαπὶρμίμς.) Quae veto 
Anm definunt, eae non item, Sic dicunt ὁμέχλη., (ne- 
bula) φύτλη, (generatio , ortus) "yevédnn ,. ( progenies) αἴς 
(yn, (  Jplendor) τρώγλη. ( caverna, ) Similiter igitur et- 
jam Τρίγλη: (mullus :) [ & xix on. ] Cratinus : 
Mullum vero ( ve, Turdum vero] f£ comediffet , an ca- 
. tillenis cuiusdam (hoc foret indicium ?) 
2 
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Διοκλῆς δ᾽ ἐν πρώτῳ Ὑ γιεινῶν' »Oi δὲ πετρεῦοι , Φη- 
σὶ » καλούμενοι » μαλακόσαρκοι᾽ κόσσυφοι. κίχλαι» 
πέρκαι » κωβιοὶ, Φυκίδες, ἀλφηστικός.“ς“ Νουμήνιος 
δ᾽ ε ν ᾿Αλιευτικῳ" | 

Γλαύκου καὶ , dat ἐνώλον γένος» " μελάγχρων c 

κόσσυφον, ἢ κίχλας ἁλιειδέας. * 
Ἐσίχαρμος δ᾽ ἐν Ἥβας γάμῳ" 

Βαμβραδόνες τε. 3 κίχλαι Tí, καὶ λα- 
οὶ » δράκοντές T ἄλκιμοι. 

᾿Δριστοτέλης δ᾽, e τώ περὶ Ζωϊκῶν' 39 Kai τοῦ μὲν 
μελανόστικτα , ὥσπερ κόσσυφος" τὰ δὲ ποικελόστι- 


 xr&, ὥσπερ κίχλη.“ ΠΠαγκράτης δὲ ὁ pas, ἂν ; 


Ἔργοις θαλαττίοις, τὴν κίχλην πολλοῖς ὀνόμεασί 
φησι καλεῖσθαι" 
Οἷς δὴ κίχλην οἰνώδεα, τὴν κωλαμῆες | 
x Á/ OC N , ^. » " ' 
σαυρὸν κικλήσκουσι καὶ. αἰολίην᾽ opimxoy s 
I Alibi apud Noftrum, Γλαύχους, ἢ ὀρφῶν (aov γὙεγ. 2 ἅλι- 
δινέας legendum putavi. 43 βαμβαδόνες ed. Ven. & Βαί, 
βαβραδόνες ed. Caf. τε poft illam vocem re&tius eiicietur. 
Diocles, primo Salubrium : »Qui faxatiles, inquit, vo- 
cantur, tenera funt carne: merulae, turdi, percae, 
gobii, phycides, alphefficus. « Numenius vero, in Ha- 
lieutico : 

Glauci aut orphi marinum genus , aut nigricantem 

merulam , aut turdos in. mari verfantes. 
Epicharmus, in Hebes Nuptiis: 

Bambradones , turdique , & lepores , draconesque fortes. 
Ariftoteles in libro De Animantibus: » Et alia quidem 
rigris maculis notata funt, ut merula: alia variis ma- 
culis, ut turdus.« Pancrates vero Arcas, in Operibus 
Marinis, turdum pluribus ait adpellari nominibus : 

His adde turdum vinofum^, | rubentem ? ] quem pifcatores 

faurum (lacertum ) vocant , 6 variegatum : orphifcum, 
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/ f 
7r OT COT OV κεφαλῇ. - 
Ν ἱκανόρος, à" 1 ἐν τετάρτῳ Ἑτεροιουμένων » Φκιαὶν, 
Ἢ σκάρον » χίχλην πολυώνυμον. 
ΚΑΠΡΟΣ, καὶ ΚΡΕΜΥΣ: ᾿Αμστετέλης, | ἐν 
τῷ Περὶ Linn, Φησί: 33 T« δὲ, ἄνόδογτα ' xai λεία, pifcis 
ὡς pacis. xai τῶ μὲν; λιϑοκέφαλω, * ^ ὡς κρέμυς" CREMTS, 
τὰ δὲ , σχληρότατα , τραχύδερμα , ὡς κάπρος. καὶ 
τὰ μὲν, δραβδα, ὥσπερ σεσερίνορ' τὰ δὲ, πολύῤῥαβ- 
δα καὶ ἐρυθρόγραμμα, ὡς σάλπη.“ Τοῦ δὲ κάπρου 
e μνημονεύει καὶ Δωρίων καὶ 'Ezraíverog. ᾿Αρχέστρατος 
δὲ Φησίν' 
Αὐτὰρ i ἐς ᾿Αμβρακίαν ἐλθὼν , εὐδαίμονα χώραν» 
τὸν κάπρον γ᾽ ἂν ἐσίδυς , ave »X2l μὴ κατάλειπε, 
καν ἰσόχρυσος &n pi σοι νέμεσις καταπνεύσῃ 
du ἀπ᾽ ἀβανάτων. τὸ γάρ ἔστιν νέκταρας ἄνθος. 
1 Vulgo ὥς edebatur: φωσὶ z&de. ἀκόδοντα &c. 41. λειοχέφα- 
λα ms. Ep. 
pinguiffimum in capite. 
Nicander vero, quarto libro Transformatorum , ait: 
ut (carum aut turdum | multis. nominibus adpcllatum. 
[ five, nolilem. ] 
952. APER , δὲ CnrMYs. Ariftoteles, in libro de Ani- 
malibus, fcribit: » Alii vero (pifces) carent dentibus 
& laeves funt, ut acus: alii lapidem in capite habent, 
ut cremys: alii duriffimi funt & afpera cute, ut aper. 
Rurfus ali duabus lineis distinti, ut feferinus; alii 
multis lineis eisque rubris distin&i, ut falpa.« Apri men- 
tionem etiam faciunt Dorion & Epaenetus. Archeftra- 
tus autem ait : 
Sed mbraciae cum. veneris beatam in regionem , 
aprum fi confpexeris , eme, nec relinque, 
etiamfi auro contra veneat: ne in te vindidla ingrua 
dira 4i immortalibus, Efl enim ne&aris hic. flos. 
H 3 
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Τούτου δ᾽ ov  ϑέμιρι ἐστὶ Φαγεῖν ϑνητοῖσιν ἃ Ὡπασὶν, 
οὐδ᾽ ἐσιδεῖν ὁσσοισιν , ὅσοι μὴ πλεκτὸν ὕφασμα í 
σχοίνου ἐλειοτροζου xoiAey ! χείρεσσιν ἔχοντες , 
εἰώθασι δονεὶν ψήφους αἰθων, λογισμῶ. 
“Αρόρων μηλείων ἐπὶ γῆν δωρήματα βαλλειν. ? 
LXXIT. ΚΙΘΆΡΟΣ. ᾿Αριατοτέλης € εν τῷ Περὶ Ζώων 5 ΓῚ 
CiTRABUS. περὶ Ἰχϑύων",, Ὁ κίθαρος, Φησὶ, καρχαρόδους, μο- 
γηρῆς, Φυκοφάγος , τὴν γλῶτταν ἀπολελυμένος » Κκαρ- 
δίαν λευκὴν ἔχων καὶ πλατεῖον." Φερεκράτης » Δου- 
λοδιδασκάλωῳ" 
Κίθαρος γεγενῆσθαι x ἀγοράζειν xílapog ὧν. 3 ἃ 
ὡς ἀγαθόν γε ὁ xilapog" καὶ πρὸς ᾿Απόλλωνος 
ga ἐκεῖνο ϑράττει μ᾽, ὅτι λέγουσιν, ὦ Ay abri 4 
“Ἕνεστιν ἐν κιβάρῳ τι κακόν. 


E κοίλου vulgo omnes, .2 βάλλων edd. cum ms. 4. 5 Cor- 
rupta Graeca verba in verfus ateumque distribui, caeterum 
jn tota ecloga nil mutavi. Interptetatus fum vero ex Dale- 
campii maxime coniectura, — 4 ὠγαθὴ ms. 4. | 

Sed de hoc comedere non amnibus. licet mortalibus , 

6 πε oculis quidem. adfpicere : nifi qui textam telam 

ex fparto paludum alumno capacem manibus. tenentes , 

can[ueverunt. movere. calculos agili. fupputatione, 

Artuum ovinorum dona [cum ifto cibo collata ] is zer, 

ram proücienda funt. 

75. CiTHARUS. Ariftoteles, libro de Animantibus vel 
Pifcibus, ait: » Citharus ferratis dentibus eft, folitarius, 
$lgà vefcitur, hnguam habet folutam, cor album ἃς 
Jatum. « Pherecrates in. Dulodidafcalo: [id eft , Serva 
praeceptore : ] 

Bonus pifais efl citharus :. hunc emel 

Bonus utique citharus : fed , per. Mpollinem , 

ἐμά admodum me conturbat, quod aiunt , a bona: 

dnefl etiage. in citharo mali quidpiam, 
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Ἔσίχαρμος,᾿ Ἦβας γάμῳ" 
Ἧς ! δ᾽ ὑαινίδες τέ βούγλωσ-- 
σοί τε καὶ κίδαρος s ἐνῆς. ] 
Ὅτι δὲ διὰ τὸ ὄνομα ἱερὸς εἶναι νενόμισται τοῦ ᾿Απόλ- 
λωνος , εἴρηκεν ᾿Απολλόδωρας. ἵζαλλίας δὲ, ἢ Διο- 
κλῆς, Κύκλωψι' i ' 
Κίθαρος ὁ ózrróg , καὶ βάτις, 9ύμ- 
γου τὸ 3 κεφάλαιον ταδί. 
Ὁ ἃ ᾿Αρχέστρατος € ἐν τῇ Y ovzabtia" 
Ῥ — K flor δὲ κελεύω, 
[εὐθὺς ] 4 ξὰν μὲν λευκὸς ἔῃ, στερεῦς τε πεφύκῃ» 
ee ] εἰς ὥλμην καθαρὰν βαιὰ Φύλλα καθέντα: 
ἂν à^ ἢ " πυῤῥὸς ἰδεῖν, καὶ μὴ λίαν μέγας , óz Tay 
ὀρθῇ κεντήσαντα δέμας γεοθηγι μαχαίρῳ. 
καὶ πολλῷ τυρῷ καὶ ἐλαίῳ τοῦτον ὥλειφε" 
χαίρει γὰρ δωπανῶντας ὁρῶν, ἔστιν δ᾽ ἀκόλαστος. 


1 Vulgo 7, & deeft vulgo h. 1. re poft ὑαινίδες. 41 καὶ κύχλώψ 
» xíÜapoc. edd. 3 Alibi ϑύνχου τὰ. 4 Vox. ex conicct. adiecta, 
Epicharmus , in Hebes Nuptiis: 

Erant & hyaenides 6 buglofE , & citharus. aderat. 
Effe autem hunc pifcem, propter nomen fuum, facrum | 
habitum Apollini, fcripfit Apollodorus. Callias vere, 
aut Diocles, in Cyclopibus: 

Cirharus. affus , ὦ raia, €& tüynm caput hocce. 
Archeftratus vero , in Hedypathia , Leaf d dicas , in. Mol- 
litie, ve, in Vita voluptaria :] 

— Cihanum vero. iubeo, 

flatim , fi albus fuerit. 6 firmniore carne , 

coqui in muria pura , cub felia: nonnulla inietla Σ᾿ 


fin adfpettu rufus , nec admodum magnus; affari iubet ὦ 


poflquam corpus compunxerts reco cultro recens exacuto.. 
Et multo. hunc butyro & oleo. inunge :. 
gaude enim profufa impen[a , & prodigus eft.. 

H 4 
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LXXIV. K OT A TA ΟΣ. Toro ᾿Αριστοτέλης Φησὶν ἀμ- 
Comp. Φίβιον εἶναι, καὶ τολευτᾶν ὑπὰ τοῦ ἡλίου αὐανθέντα. ' t 
LU* Νουμήνιος δὲ ἐν ᾿Αλιευτικῷ κούρυλον αὐτὸν " 

Τοισί κεν ἄρμενα πάντα » παροπλίσσαιο δὲ μῦρα εὖ 

κούρυλον ἢ πειρῆνα 3 εἰναλίην φπιλλαν. * 
Μέμνηται δὲ καὶ κορδυλίδος 1 ἐν τούτοις" 

^H μύας ἢ ἵππους y γλαύκην κορύδυλεν. 3 


ΚΑΜΜΟΡΟΙ. 6’ Ἐπίχαρμος t ἐν ἭΒβας γάμῳ 

CAMMARI Ἔτι δ᾽ ἐπὶ τούτοις 7 βῶκες, σμαρίδες, ἀφύαι, 

CAMMOBI. κάμμοροι. 

καὶ Σώφρων δ᾽ sy Ευναικείοις μίμοις αὐτῶν pip 
ται. Ἔστι δὲ καρίδων γένος, καὶ ὑπὸ Ῥωμαίων οὗ-ἐ 


TOS καλοῦνται. 





LXXV. 








LXXVI. KAPXAPIÜ'AL Νουμήνιος ὁ Ἡρακλεώτης» ἐν 
CAR CuA- τῷ ᾿Αλιευτικῷ, Φησίν" 


Σ ἀναθέντα edd. 24 μηρὰ interpretatus fum ex conie&., $ 
ἀφύραιναν coni, Dalec. 3 πηρίνα coni. Gefn. — 4 Forf. spzv- 
Ae» κα χορύδαλιν edd. ὁ Κάμμαροι alibi: & fic edd. h. 1. 
& moxiterum. — 7 Re&ius alibi, ἔτει δὲ ποττούπτοισ s. 

724. CoRDyLus. Hunc Ariftoteles ait amphibium effe, 

& mori exficcatum a fole. Numenius vero, in Halieu- 
tico, curylum eumdem adpellat : : 

His omnia apta: [ed armis nudaveris femora 

curyli aut pirenis aut marinae ferpulae. [five, eicadae.] 
Meminit etiam cordylidis, ubi air: 

"ut mures ( pifces,) aut equos , aut glaucam corydylin. 

75. CAMMORI. [ vel CAMMARI.] Epicharmus, in He- 

bes Nuptiis : 

. "Ad haec infuper boces , f/marides ,, apuae , cammori. 
Meminit eorumdem & Sophron in Mimis Muliebribus. 
Eft autem fquillarum genus, & a Romanis fic nominatur. 

76. CARCHARIAE, Numenius Heracleota , in Halieu-- 

tico, ait: 


V 
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ἴΛλλοτε ! καρχαρίην, ὁτὲ δὲ ῥόθιον ψαμαδῖδα. 
| “Σώφρων ; Θυννοθήρᾳ: »'À δὲ γαστὴρ * ὑμέων καρ- 
χαρίας ὅκώ τινὸς δησθε. «3 Νίκανδρος ὁ ὁ Κολοφώνιος e 
ταῖς γλώσσαις τὸν κωρχωρίαν κωλεσθαί φησι καὶ 
λαμίαν καὶ σκύλλαν. 
ΚΕΣΤΡΕΥ͂Σ. Ἱκέσιος Φησί", » Τῶν δὲ καλου- LXXVI. 





e μῶων. λευκίσκων πλέονά ἐστιν εἴδη. λέγονται γὰρ ái MUGIL, 
μὲν κέφαλοι, οἱ δὲ κεστρεῖς. . ἄλλοι δὲ χελλῶνες , 4 ᾿ 
οἱ δὲ μυξὶ νοι. ἢ ἄριστοι δ' εἰσὴν οἱ κέφαλοι, καὶ πρὸς 
τὴν γεῦσιν , καὶ πρὸς τὴν εὐχυλίαν. δεύτεροι δ᾽ ici 
τούτων οἱ λεγόμενοι κεστρεῖς" "reor δ᾽ o μυξίνοι" 
καταδεέστεροι δὲ πάντων οἱ χελλῶνες. » οἱ λεγόμενοι 
axxo. εὔχυλοι δ᾽ εἰσὶ σφόδρα, καὶ οὐ πολύτρο- 
qa, καὶ εὐζκκεριτοι. ας * Δωρίων δ᾽, ἔν τῷ Περὶ Ἰχϑύων. 


^, 
τῶν κεστρέων τὸν μὲν θαλάττιον ἐκτίθεται , τὸν δὰ 


x ᾿Αλλ᾽ ὅτε vulgo ἢ. 1, & dein ὅτε δ. 2 ϑυννοθυραΐα δὲ γα- 
* eh edd. 3 EP legeham cum Cafaub. 4 x «18v «c edd. 
& fic deinde, χιειλῶνες paffim apud Ariftot. — $ μύξινοι edd. 
& fic deinde. 


Sed aliás carchariam , aliás verfantem in. flutlibus pfa- 
mathidem, [ forf. porcum.) 
Sophron, in Thynnorum - venatore : » Venter vero ve- 
ftrüm carcharias fi quem voravit. « Nicander Colopho- 
nius, in Gloffis, carchariam, ait, etiam lamiam , nomi- 
nari, & fcyllam. 

77. Mucir, Hicefius fcribit: » Eorum qui leucifci 
vocantur, plura funt genera. Dicuntur enim alii cepha- 
li, alii mugiles , ( κεστρεῖς, ) alii. chellones , alii myxini. 
Optimi vero funt cephali, cum fapore, tum quod bo- 
num prae caeteris fuccum gignünt: his proximi funt qui 
mugiles dicuntur: poft hos myxini: poftremi omnium 
chellones, qui & &acchi vocantur. Sunt autem ( omnes) 
boni fucci, non nimis nutrientes , excretu faciles. « 

. Dorion vero, libro ne Pifcibus , marinum exponit mugi- 
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ποτάμιον ὁ οὐ δοκιμάζει. εἰδὴ δὲ τοῦ SaAarrío, xéQa- 
λον καὶ νῆστιν. τὸν δὲ κατὰ τῆς κεφαλῆς τοῦ κεστρέως 
ἐχῖνον, σζόνδυλον ὀνομάξει. » διαφέρειν τε, Φησὶ, χα, 
φώλου κεΦαλινον » ὃν καὶ βλεψίαν κωλεῖσθαι."“ "Me 
στοτέλης δὲ! ἐν πέμπτῳ Μορίων" ' » " Apxovras δὲ, Oy 
ei, κύειν τῶν κεστρέων οἱ μὲν χελλῶνες ΤΙσσειδεῶ. 
γος μηνὸς. καὶ ὃ σάργος. καὶ ὁ μύξος παλούμεν. 
καὶ ó κέφαλος. κύουσι δὲ τριάκονται ἡμέρας. 2 "Exo 
δὲ τῶν κεστρέων οὐ γίνονται ἐκ συνδυασμοῦ. , ἀλλὰ 
Φύονται ἐκ τῆς ἰλύος, καὶ τῆς ἄμμου." “« "Ey δὲ ἄλλωι 
Φησὶν ὁ 3 ᾿Αριστοτέλης" » Ὁ κεστρεὺς » καρχιεερόδους 
ἂν. ; οὐκ ἀλληλοφαγεὶ , ἅτε δὰ ovd" ὅλως eapxoQa- 
γῶν. ἔστι δὲ ὁ à μέν τις κέφαλος, ὁ δὲ χελλῶν, ὰ ἃ. 
Φεραῖος. 4 καὶ ὃ μὲν ASA Aa πρὸς τῇ γῇ νέμετα:, à 

δὲ Φεραῖος οὐ. καὶ τραφῇ "χρῆται » à μὲν Φεραῖος τῇ 


1 ἐν πέμπτῳ περὶ Ζάων Μορίων edd. 2 ὑμερᾶν ed. Ven. cua 
msstis. — 3 Dee(t artic. edd. 4 «spaias apud Ariftot. 






lem, fluviatilem autem non probat. Species autem ma- 
rini duas nominat, cephalum & zeffin. Echinum vero, 
qui eft in capite mugilis , verticillum nominat. » Et. differ- 
re, ait, a cephalo ce«fhalinum, quem & blipfíam. ait no- 
minari. « Ariftoteles vero, quinto De Partibus , fcribit: 
» Incipiunt autem in utero geftare ii ex mugilibus qui 
chellones vocantur, menfe Pofideone , (Decembre;) 
tum fargus, & qui myxus vocatur, & cephalus. Gee 
runt autem triginta dies. Nonnulli vero ex mugilibus 
non oriuntur ex coitu , fed nafcuntur ex limo & arena. « 
Alibi vero fcribit idem Ariftoteles: » Mugil, licet denp- 
tes habeat ferratos, alios non vorat pifces; quippe ne 
carne quidem omnino vefcitur. Eft autem alius. cepha- 
lus, alius chellon, [ ve, cheilon, ] alius pheraeus. [Ὁ 
ve, peraeas. ] Et chellon quidem prope terram paícitur, 
pheraeus vero non item. Et alímento utitur pheraeus 
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"B ἀφ᾽ αὑτοῦ γενομένῃ μύξῃ. " , ὁ ὁ δὲ χελλὼν ἄμμῳ καὶ 
9i 3j. Λέγεται δὲ καὶ ὅτι τὸν γόνον τῶν κεστρέων οὐ-. 
"ἡ δὲν τῶν ϑηρίων κατεσθίει, ἐπεὶ οἱ κεστρεῖς α οὐδένα τῶν. 
* ; ἀχϑύων. «c Εὐθύδημος. δὲ ὁ ᾿Αϑηναῖος. ὁ ἐν τῷ Περὶ Τα- 

7 ρίχων' » Εἰδὴ κεστρέων εἶναι σφηνέα, καὶ δακτυλέα. 

καὶ κεώλους μὲν λέγεσθαι ; διὰ τὸ βαρυτέραν τὴν 
δὰ κεφαλὴν ἔχειν" σφηνίας ^ δὲ, ὅτι λαγαρὸ καὶ Tt 
τρώγωνρι, τὰ δὲ τῶν δακτυλέων 3 τὸ πλάτος ἔχει 
οἱ ἔλασσον τῶν δυεῖν ϑακτύλων. “ Θαυμαστοὶ δ᾽ εἰσὶ 
H τῶν κεστρέων οἱ περὶ ᾿Αβϑδηρα ἁλισκόμενοι » ὡς καὶ 
B ᾿Αρχέστρατος εἴρηκε. δεύτεροι δὲ οἱ ἐκ Σινώπης. 

p Καλοῦνται δὲ οἱ κεστρεὶς ὑπό τινων σλῶτες, ὡς 
Σ 
᾿ 
" 


LXXVIIT. 


Φησι Πολέμων ἐν τῷ Περὶ τῶν ἐν Σικελίᾳ ; Ἡοταμῶν. Mosle, 


καὶ Ἐπίχαρμος δ᾽ tv Νιούσαις οὕτως αὐτοὺς ὀνομάζει" 
Διολίαι, πλῶτές T8 , 4 κυνόγλωσ- 

ις σοί T" ἐνῆν δὲ σκιαῤθίδες. 

' Y τῇ ἀπ' αὗτου γινομένη pie edd, 2 σφῆνας edd. 3 διδαχτυλέωγ᾽ 

| edd. Sed ne nunc quidem perfanatus locus.- 4 Abeft τι edd. h.l. 

' quidem, muco qui ex ipfo exit: chellon vero arenà & 
coeno. Dicunt etiam, foetum mugilum a nullo alio 
pifcium genere vorari, quia nec ipfi aliis pifcibus ve- 
fcuntur.« Euthydemus vero Athenienfis, libro pe Sal- 
famentis , fcribit: » Mugilum fpecies effe /pheneum , (quafi 
cuneiformem , )-& dattyleum, ( digitalem. ) Dici autem eos ce- 
pfalos, quod gravius habeant caput: fpheneos vero, quia 
quadrati funt in tepue exeuntes : Da&ylis vero latitudo 
minor eft duobus digitis. « Laudantur autem mugiles 
prae caeteris hi qui rirca Abderam capiuntur , quemad- 
modum & Archeftratus dixit : his proximi , Sinopenfes, . 

78. Nominantur autem mugiles a nonnullis p/otes , ut 
fcribit Polemon in libro ne Fluminibus Siciliae. Sic ve- 
ro eriam nominat eos Epicharmus in Mufis: 
* 4dtoliae , plotesque , ὦ eynogloffi : aderant porro fciathides, 
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᾿Δριστοτέλης δὲ ἐν τῷ περὶ. Ζώων "Hóo» καὶ Bia, 
Φησὶν, ὅτε ,. ζῶσιν οἱ κεστρεῖς. xay ἀφαιρεθῶσι v τὰ; 
κέρκους. ἀπεσθίεται δὲ ὃ μὲν "κεστρεὺς ὑπὸ λάβμ. 
xog' ὁ δὲ γόγγρος ὑπὸ μυραίνης. ** 'H δὲ  λεγεμίι 
παροιμία. Κεστρεὺς νηστεύει, $72 τῶν δίκαι 
πραγούντων ἀκούεται ἐπειδὴ οὐ σαρκοζ᾽ αγεῖ ὃ κι 
στρεύς. ᾿λναξίλας ' ἔν Μονοτρόπῳ , λάτωνα 3 τὶ 
σοφιστὴν ἐπὶ γαστριμαργίᾳ δαβάλλων, Φασί" 
Του κεστρέως κατεδήδοκεν τὸ χρανίον 
ἀναρπάσας Μάτων" ἐγὼ d ἀπόλλυμαι. 
Ὁ δὲ καλὸς ᾿Αρχέστρατος Φησίν" 
Κιστρέα δ᾽ Αἰγίνης ἐξ ἀμφιρύτης ἀγόραζε. 


ἄνδρασι τ᾿ ἀστείοισιν ὁμιλήσεις. — 
Διοκλῆς, Θαλάττῃ" 
ἽΔλλεται δ᾽ ὑφ᾽ ἡδονὴς κεστρεύς. 
1 ᾿Αναξίλας δ᾽ ἐγ malebam, 2 Μάτρωνα & dein Másp 
corrigit Cafaub 
Ariftoteles vero, in libro ne Animantium Moribus : 
Vitae ratione, fcribit: » Vivere mugiles, etiamfi fi 
caudá mutilati. Adroditur autem mugil a lupo ; cong 
vero a muraena. « Quod in proverbio dicitur, Mu 
ieiunat, in homines dicitur innocentes & iniuriáà abstine 
tes: quia carne non veícitur mugil Anaxilas, in Mx 
notropo, (fev, Morofo,) Matonem [ fot. Matronem 
Sophiftam gulae infimulans , ait : 
Mugilis caput raptum devoravit 
Mato: ego vero pereo. 
Elegans vero Archeftratus fcribit : 
Mugilem ex egina circumflua eme , 
6 verfaberis cum feflivis politisque hominibus. 
Diocles, in Mari fabulà : 
Exfultat prae voluptate. mugil. 
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" "On δὲ εἶδος κεστρέων οἱ νήστεις» λρχιππος LXXIX. 

[mmm ἢ 
" Ἡρακλεῖ γαμοῦντι Φησί" Cefireus 
xg Νήστεις κεστρέας, κεφάλους. ne(lis, 


; ᾿Αντιφάνης, Λάμπωνι" E 
Κεστρεῖς ἔχων ὥλλους στρατιώτας τυγχάνεις 
 Αλεξις, ᾧ Ῥρυγί" 
Ἐγὼ δὲ κεστρεὺς νῆστις οἴκαδ᾽ ἀποτρέχω. 
' Ἀμειψίας , ᾿Αποκοτταβίζουσιν' 
e A. Ἐγὼ δ ἰδὼν ' πειράσομαι 
εἰς τὴν ἀγορὰν ἔργον λαβεῖν. Β. Ἧττόν γ᾽ ἂν οὖν, 
νῆστις καθάπερ κεστρεὺς » ἀκολουθήσεις ἐμοί. 
Ἑύφρων, Αἰσχρᾳ" * 
Μίδας δὲ κεστρεύς ἔστι γῆστις περιπατεῖ, 
Φιλήμων, Συναποθνήσκουσιν' 
Ἠγόρασα νῆστιν κεστρέ ὀπτὸν οὐ μέγαν. 
1 Forf, Ἐγὼ à' jày περ. 2 Vulgo, Εὔφρων αἰσχραμίδας di. 
79. Effe vero Nefiias fpeciem mugilum, Archippus 
in Hercule uxorem ducente dicit: 
Neflias mugiles , cephalos. 
Antiphanes, in Lampone: 
Caeteri quos habes milites , mugiles funt 
ntflies. [ ieiuni, famelici. ] 
Alexis, in Phryge: 
Ego mugil neflis [ ieiunus] domum propero. 
Ameipfias, in Cottabo - ludentibus: 
Α. Ego vero pergens in forum , quaeram 
qui meam conducat operam. B. Sic fane defines 
me velut mugil neflis [ famelicus ] fe&ari. 
Euphron, in Aefchra: [;. e. in Muliere- deformi :] 
Midas mugil eft: ne(lis (ieiunus) obambulat. 
"Philemon, in Commorientibus: - 
Emi neflin. mugilem. affum, non magnum, 
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"AperoCavie, Γηρυτάδῃ, 
"Ae ἔνδον ἀνδρῶν κεστρέων ἀποικία ; 
ὡς μὲν γάρ εἰσι νηστίδες ' γιγνώσκετε. * 
᾿Αναξανδρίδης. , Ὀδυσσεῖ" 
— — τῷ πολλ᾽ ἄδειπνος Tp CUT 65 » 
κεστριγός ἔστι νῆστις.᾽ — 
Εὔβουλος » Ναυσικάα" 
Ὃς yUy τετάρτην ἡμέραν βαπτίξεται , 
γῆστιν 3 πονήρου 4 κεστρέως τρίβων Bí. 


LXXX. Τούτων ποτὲ λεχθέντων ἐπὶ τῶ κωλῷ uiti 


dern, ὄψῳ, τῶν Κυνικῶν τις, ἑσπέριος ἐλθὼν, ἔφη" ἂν 
" .. épte Φίλοι, μὴ. καὶ ἡμεῖς Νηστείαν ὦ ἄγομεν, Θεσμο 
Φορίων , τὴν μέσην, ὅτι δίκην κεστρέων γηστεύομσ; 
ὡς γὰρ ὁ Δίφιλός φησιν ἐν Λημνίαις,. 
Οὗτοι δεδειπνήκασιν' ὁ δὲ τάλας ἐγὼ 


I γήστιδες ms. Ep. Quidni νήστεις Δ γιγνάσκεται edd, 105 

στις ms, Ép. in contextu. 4πογηροῦ vulgo, $ εσμέοφορμαὶ 
edd. cum ms. 4. 
Ariftophanes, in Gerytade: 

Eflne intus hominum mupilum colonia ὃ 

Nam neflias ( famelicos ). quidem effe videtis. 
Anaxandrides , in Ulyffe : 

— Plerumque incoenatus. obambulat ; 

ceftrinus efl. neftis. 
Eubulus, Nauficaà : 

Qui nunc quartum in diem undis mergitar , 

ieiunam miferi mugilis terens vitam. 

8o. His tandem ita fuper praeclaro hoc obfonio dis 
putatis, Cynicorum aliquis, qui vefperi advenerat, 
dixit: An & nos, viri amici, leiunium agimus, me- 
dium Thefmophoriorum diem? quandoquidem veluti 
mugiles ieiunamus. Nam , quod ait Diphilus in Lemniis: 

Hi quidem. coenarunt, at. ego mifer 
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a κεστρεὺς ἂν εἴην.» ἕγεκώ νηστείας ἄκρας. 
Ὕπολαβαν δὲ Μυρτίλος" 

Καὶ em ἐφεξης. — 
ἔφη» κατὰ τὸν Θεοπόμπου Ἡδυχάριν, * ; 

— κεστρέων νῆστις χορὸς, 

| λαχάνοισιν » ὥσπερ χῆνες » ἐξενισμένοι. 
Ov πρότερον γάρ τινος μεταλήψεσθε. e ἕως ἂν ἢ ὑμεῖ 
ἢ ὃ συμμαθητὴς d ὑμῶν Οὐλπιανὸς, εἴπητε, διὰ τί y "- 
στις μόνος τῶν ἰχθύων ὁ 0 κεστρεὺς καλέεται. dos ὁ 
Οὐλπιανὸς ἔ ἔφη, ὅτι οὐδὲν δέλεαρ ἐσθίει ἔμψυχον » 
καὶ ἀνελκυσθεὶς.Ἅ δὲ οὐ δελεάζεται οὔτε σαρκὶ » οὔτ᾽ 


ὥλλῳ τιν ἐμψύχῳ, ὡς ᾿Αριστοτέλης ἱστορεῖ » Qa- 


b σχῶν » 0T) καὶ ,» μὴ ἢ "mong ὧν φαῦλος ἢ ἐστίν." * xci 


ὅτι » $ày Φοίβηϑῇ ; κρύπτει τὴν κεφαλὴν » ὡς τὸ πᾶν 
κρύπτων σώμα." Ἰ]λάτων τε ἐν Ἑορταῖς Φησίν' 


. Xx Forfan Ἡδύχαρ εν. 2 ὅτι χαὶ νῆστες ἂν ed. Ven, & Baf. 
cum msstis. ὅτι, p vac ri; àv ed. Caf. ex Ariftot. 

mugil fuero , extremum ob ieiunium. 
Cui refpondens Myrtilus , ait: 

At confiflite erdiae , — 
iuxta Theopompi Hedycharen, [/ve; Hedycharin; i. 
e. Suavem ac gratiofum : ) 

— o mugilum ne[lum chere! 

oleribus , ficut. anferes, excipi folii. 
Nec enim prius accipietis horum quidquam, quam aut 
vos aut condifcipulus vefter Ulpianus nobis dixerit, 
cur folus pifcium mugil nefiis (i. e. ieiunus) dicatur. 
Refponditque Ulpianus: Quoniam nullà efcà vefcitur 
animatá, capiturque nec carne alle&us nec ulla efca 
animata; ut docet Ariftoteles; qui etiam ait »nifi ie- 
iunus fit, ignavum [/ite, ur alii. vertunt, vilem in cibo] 
effe mugilem : & cum metuit, occultare caput, quafi 

| fic totum corpus abdat. « Plato, in Fenis ,. ait : 
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— "Elm βοι 

ἁλιεὺς ἀπήντησεν , Φέρων μι μαιστρέας" 

ἰχθυς à ἀσίτους τοὺς * πογήρους ἥγε μοί. 
Σὺ δὲ μοι εἰπὲ, ὦ Θετταλὸν πάλαισμα Μυρτίλε, 
diori 3. οἱ ἰχθύες ὁ ὑπὸ τῶν ποιητῶν ἕλλοπες καλοῦν 
ταις Καὶ à A Ἤτοι διὰ τὸ ἄφωνοι eiyeni. βούλονται 
γὰρ κατὰ τὴν ἀναλογίαν ἰλλοπές τινες εἶναι» δὰ 
τὸ εἴργεσθαι Φωνῆς. ἔστι γὰρ τὸ μὲν ἴλλεσθ δι 
εἴργεσθαι" Α δὲ oy. Φωνή. 3 Καὶ Yee TOUT ἀγνοΐ, 
$AA Ti Tis Gy. ἐγὼ δὲ , κατὰ τὸν σοφὸν Ἐπίχαρ- 
μον» μηδὲν ἀποκριναμένου τοῦ κυνόρ᾽ 

τὰ πρὸ τοῦ δύ᾽ ἄνδρες &. yo, » εἷς ἐγὼν &rox ptor 
καὶ Φημί" ἔλλοπες, ^ διὰ τὸ eas. λεπιδωτοί. A&u 
δὲ, καὶ μὴ προβληϑέντος, διὰ τί οἱ Ilvfayopixoi τῶι 


I χαὶ τοὺς πονηροὺς vulgo. x οὐ πονηροὺς coni. Caf. 2 διὰ 
τί edd. 3 Videri poffit aliquid. deeffe, & fic fere legendum: 
Καὶ ὁ Οὐλπιανός" Σὺ yàp τοῦτ᾽ ἀγνοεῖ. 4 ἄλοπες ed. Ven, 
& Baf, cum ms. A. λέοπες ms. Ep. 


— Exeunti mihi 

pi/cator occurrit , ferens. mihi. ceftreos: 

impa[los pifces attulit mihi miftros illos. 
At tu mihi dic, callide lu&ator Theffalice,. Myrrtile, 
quid.fit quod pifces a poétis ellopes adpellentur ? Et ille: 
Nempe, quia voce carent. Significare enim videtur il- 
lud vocabulum id quod ex analogia ἴλλοσες dicendum 
erat, quia voce prohibentur. Valet enim fAasaÜa: , pro- 
liberi; ὃψ vero, vox. At haec tu ignoras, ellops cum 
ipfe fis. Ego vero , iuxta fapientem Epicharmum, quum 
nihil refponderit Canis hic, 

ad id quod ante me duo wiri dixere, unus fufficio : 
afürmoque , ellopes dici pifces, quia fquamis tegantur. 
[ quae graece. λεπίδες & λοπίδες dicuntur.] Dicam vero et- 
iam , quamvis non fit propofitum, cur Pyrhagori, cum 
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μὲν ἀλλὼν ἐμψύχων μετρίως ἅπτονται » τινὰ δὲ καὶ Pythagorei 


Ὰ Mcibus 
ϑύοντες, ἰχθύων μόνων οὐ γεύονται τὸ παράπαν" Ἶ non vefcun- 


, dii, τὴν ἐχεμυθίαν: ; Θεῖον γὰρ ἡγοῦνται τὴν σιωπτήν. ΩΣ 
d Ἐπὰὼ οὖν καὶ ' ὑμεῖς, ὦ MoAerrixoi κύνες, ; πάντα 


“μὲν σιωπᾶτε, πυθαγορίζετε δὲ οὐ, ἡμεὶς μὲν ? ὥλ- 

λους 3 ἰχθυολογήσομεν. 

Ἵκέσιος» ὀλιγότροφοι καὶ εὐέκκριτοι, εὐχυλίω γε μέ- ὥοπαοι- 

σοι. ** ᾿Δριστοτέλης δ᾽ ἐν πέμπτῳ “Ζώων Mapior 

» συμβαίνειν, Φησὶ, σχεδὸν. πᾶσι τοῖς ἰχθύσι ταχεῖαν 

γίνεσθαι τὴν αὔξησιν ; οὐχ ἥκιστω δὲ t κορακίνῳ. τίκτει 

δὲ πρὸς τῇ γῇ» καὶ Toig βρυώδεσι. καὶ δασέσι."" Σπευ- 

σίππος δ᾽, ἐν δευτέρῳ ὍὉμοίων, ἐμφερεῖς Φησιν εἶναξ 
e μελάνουρον καὶ xopaxiyoy. Νουμήνιος δ΄, ἐν 'Δλιευτι- 

XQ» Φησί" 

Ῥηϊδίως : ἕλκοιτο καὶ αἰολίην κορακῖνον. | 

t Deeft χαὶ edd. — 2 Deeft μὲν ed. Caf. 3 ἄλλως ms, Ep. 
aliis animatis parce vefcantur, & quaedam etiam im- 
molent , folos pifces ne degu(lent. quidem omnino. Nempe 
nullam aliam ob cauffam , nifi propter filentium : quia 
divinum quidpiam arbitrantur effe filentium. Quoniam 
igitur etiam vos, Moloffici canes, omnino quidem file- 
tis, caeterum autem Pythagorice non vivitis, nos ad 
reliquam de pifcibus disputationem transeamus. 

81. ConaciNus. » Marini coracini, ait Hicefius, 
parum nutriunt, & facile excernuntur; fuccum vero gi- 
gnunt mediocriter bonum. « Ariftoteles, quinto pe Par- 
tibus Animalium, fcribit: » omnes fere pifces hoc habere 
ut celeriter creícant , maxime vero coracinum. Parit il- 
le iuxta terram, in locis alga & mufco denfis.« Speu. 
fippus, feeundo libro Similium, fimiles effe ait melanu- 
rum & coracinum. Numenius, in Halieutico , fcribit : 

Facile is traxerit etiam variegatum ( eionías) coracinum. 


Athen. Vol. 111. 


Sapetda. 
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Μή πότε οὖν καὶ οἱ παρ᾽ Ἐπιχάρμῳ aioAÍa: λέ- 


-“φόμενοι ἐν Μούσαις. κορακῆοι εἰσίν; Q»ai γάρ' 


Δἰολίαι πλῶτές Té κυνόγλωσσοί τε. — - 
Ἐν δὲ Ἥβας γάμῳ καὶ τῶν αἰολιῶν μενημονεύει ὡς 
dia Qó, ay" 

[ "Had μύες:  ἀλφησταίτε, xepasavol τε κοριοειδέες,᾿ 

αἰολίαι, πλῶτές τε. κυνόγλωσσοί τε. -- 
Εὐθύδημος δ᾽ ἐν τῷ Περὶ Ταρίχων, τὸν κοραικῖνόν er 
σιν ὑπὸ πολλῶν σαπέρδ " προσαγορεύεσθαι. ὁ ὁμοίως 
δ᾽ tips xai Ἡρακλέων à ὃ Ἐφέσιον" ἔτ, δὲ Dose 
μος »3 ἕν τῷ ὈΟΨαρτυτικῷ. ὅτι δὲ καὶ σλατέστα. 
κος καλεῖται ὃ σαπέρδης, καθάπερ xdi ὃ κορακίοῃ, 
Ἰ]Παρμένων Φησὶν ὁ Ῥόδιος ἐν πρώτῳ Μαχγειρικῆς de 
δασκαλίας. ᾿Αριστοφάνης δ᾽ i 9 Τελμισσεῦσι, »» μέλα- 


γυπτερύγων» , Cy , xopaxiyav,** ὑποκοριστυεῶς δὲ Ἑ ὠγό- 


pact αὑτοὺς Φερεκράτης € ἐν "Ezio oy 
Y Μῦς vulgo h.l, — 2 oopiosidíésc editt. Baf. & Caf. κ opossdést 
h.l. mssti & ed. Ven, 8 Φυλότιμος ms, 4f, 
An igitur & qui apud Epicharmum nominantur «coli 
(ἵνε, variegati) in Mufis, coracini funt? Dicit enim, 
- toliae , plotesque , ὦ cynogloffi. 
Atin Hebes Nuptiis aeolias etiam ut diverfas ( a co- 
racinis) commemorat : 
Mures , alpheflaeque , & coracini pupillarum colore , 
aeoliac , plotesque 6^ cynoglof. — 
Euthydemus vero , in libro ne Salfamentis , fcribit , co- 
racinum a multis faperdam nominari Similiter tradidit 
& Heracleo Ephefius; itemque Philotimus in Opfartyti- 
co. Sed & platiflaaum vocari cum faperdam tum coraci- 
num, fcribit Parmeno Rhodius, primo Inftitutionis 
Coquinariae. Ariftophanes , in Telmiffenfibus, nigris pin- 
nis coracinos dixit. Diminutivo nomine eosdem adpel- 
lavit Pherecrates in Obliviofo : 


l 


Ρ. 3.95. ""LIBER VIL iji 
a Τοῖς σοῖσι συνὼν κορακινιδίοις καὶ μαινιδίοις. — 
“Ἄμφις δ᾽, ἐν laine 
Ὅστις κοραικῖνον ἐσθίει ϑαλάττην 
γλαύκου παρόντος» οὗτος οὐκ t Φρίνας. 
Ο; δὲ Νειλῶται κορακῖναι ; in γλυκεῖς καὶ εὖσαρο 
xoi, ἔτι δὲ ἡδεῖς, οἱ πεπειραμένοι ἰσασὶν. Ὡνομά- 
σύησαν δὲ διὰ τὸ διηνεκῶς τὰς κόρας κινεῖν» 
καὶ οὐδὲ ποτε παύεσθαι. καλοῦσι δ᾽ αὐτοὺς οἱ ᾽᾿Αλεξ- 
epe T ÀáTaXag, ἀπὸ TOU περιέχοντος. 
᾿ ΚΥΠΡΙ͂ΝΟΣ. Τῶν σαρκοφάγων καὶ οὗτος, LXXXII. 
b ὡς ᾿Αριστοτέλης ἱστορεῖ , καὶ συνωγελαστικῶν. τὴν CYPRINUS. 
8 “γλῶτταν οὐχ ὑπὸ TO στόματι » ^ ἀλλ᾽ ὑπὸ τὸ 
στόμα κέκτηται. Δωρίων δ᾽ αὐτὸν ἐν τοῖς λιμναίοις 


καὶ ποταμίοις καταλέγων, γράφει οὕτως" »,Atrida- 
v6y, ὃν κωλοῦσί τινες XU piyoy, ** 
03 Κυπριανὺς edd. & ms. 4. & {ὲ dein. lidem χνπριάγίγ, 
2. Forf. οὐκ ἐπὶ τῷ crop, aut οὐκ ἐπάνω ἐν τῷ στόματι, 
Tuis rem habens cum coracinidüs maenidiisque. 
Amphis vero, in Ialemo, ait: 
Quisquis coraeino vefcitur marino , 
cum adft glaucus , mente is captus eft. | 

Niloticos coracinos dulces effe , & bona carne, fuaves. 
que, norunt qui guftatunt, Nomen autem fortiti funt 
coracini ex eo , quod pupillas (Τὰς κόρας) continenter 
movent, nec umquam ceffant. Alexandrini vero 609» 
dem platacas vocant, norniné a totó genere petito. ' 

82. CyPRiINUS. Eft hic quoque ex carnivoris , ut tra- 
dit Ariftoteles , & ex gregalibus. Habet autem linguam 
non in ore, fed poft os. [ forfan , non in fuperiore parte 
oris habet, fed in inferiore & pofteriore.] Dorion 
eum in paluftribus & in fluviatilibus recenfens , ita fcri- 
bit: »fquamofum , quem vocant nonnulli cyprinum., « 
(five, cyprianum ?) 

I2 


LXXXtI. 


Gosirn 
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Κωβιοι. »» Πολύχυλοι, ὥς Φησὶν iru. 
surropía διαφέροντες εὐέκκριτοι , ὀλιγότροφοι, καὶ , 
κακόχυμοι. διαφέρουσι δὲ  εὐστεμία οἱ λευκότεροι τῶν 


μελάνων. ἡ δὲ τῶν χλωρῶν xa Div capt, “χχαυνοτέρα 
ἐστὶ καὶ ἀλιπεστέρα: καὶ x» ἐλάττονου καὶ λεπτό. 
τερον aia τροφιμώτεροι δὲ εἰσὶ διὰ, τὸ μέγεθος." c 
Διοκλῆς ζησι, τοὺς πετραίους αὐτῶν μαιλαικοσάρκους 
εἶναι. Νουμήνιος δ᾽, ἐν ᾿Αλιευτίκω. κώθους αὐτοὺς 
καλεῖ ᾿ 

Ἢ σκάρον ἡ κῶθον τροφίην καὶ ἀναιδέα λίην. ? 
Κα Σωφρων ἂν τῷ ᾿Αγροιώτῃ 3 y κωθωλυϊοπλύ." 

15 Φησί" καὶ τὸν τοῦ “ϑυννοθήρα δὲ υἱὸν ἴσως ἀπὸ 
τούτου Κωδθωνίαν προσηγόρευσε. Σικελιῶται δ᾽ sica 
οἱ τὸν κωβιὸν, κώθωνα καλοῦντες, ὡς Nash 
ζησιν ὃ Κολοφώνιος € ἐν ταῖς [λώτταις, καὶ "Acro 


r τροφιμώτεροί τε edd. a δοίην h. 1. edd. J«/w Ms. 5 " Asypoiari- 
xa vulgo : & dein ϑωλυνοπλύται ed. Ven. & Baf. cum Msto. χω- 
θολυγοπλύται ed, Caf, Sufpicatus fum χώθωνες ϑολοπλύται. 

81. ΟΟΒΙΟΝΕΒ. »Succi multum praebent, ut ait Hi- 

cefius , guftu eximie placent , excernuntur facile, parum 
nutriunt, malum fuccum gignunt. Suavitate guftus ni- 
gris praeftant candidiores. Flavefcentium gobiorum la- 
xior & minus pinguis caro eft: & fuccum pauciorem 
tenuioremque higignunt; plus autem nutriunt, ob ma- 
gnitudinem. « Diocles fcribit, faxatiles gobios molli ef- 
fe carne. Numenius vero, in Halieutico, cor&os eos» 
dem adpellat : 

"Aut fcarum aut. cothum altilem. & infolentem admodum, 
Et Sophron , in Ruftico, corhones , ait, in limo lavantes: 
ac fortaffe indidem etiam (in Thynnothera fuo) filium 
vetatoris thynnorum Corhoniam adpellavit. Sunt autem 
Siculi qui gobium cothonem nominant, tefte Nicandro 
Colophonio in Gloffis, & Apollodoro in his quae pe 
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d λόδωρρς ἐν τοῖς Περὶ Σώφρονος. Ἐπίχαρμος δ᾽ ἐν 
"Hac γάμῳ κωβιοὺς. ὀνομάζει" 

Τρυγόνες τ᾽ ὀπισθόκεντροι, καὶ xti adn κωβιοί. 
᾿Αντιφάνης d^, ἐν Tieni, ἐπαινῶν τοὺς κωβιοὺς.» καὶ 
ὁπόθεν εἰσὶ κάλλιστοι δηλοῖ did) τούτων" 

Ἥ "o5 ᾽’ , ^ 2 . 

κῶ πολυτέλως ἀγοράσας εἰς τοῦς γαμουςὶ 

λιβανωτὸν ὀβολοῦ τοῖς Θεοῖς , καὶ ταῖς ϑεαὶς 

πάσωσι, τοὺς δ᾽ ἥρωσι τὰ ψαῖστ᾽ ἀπονέμων. 

€ "m N e" wo» '! J£ 2 

ἡμῖν δὲ τοῖς ϑγνητοῖς ἐπριώμην κωβιούς. 

Ὡς προσβαλεῖν δ᾽ ἐκέλευσα τὸν τοιχωρύχρν s 

e τὸν ἰχβυοπώλην᾽ ,ν [Προστίφημι, Φησί μοι, " 
, N à». ,» ^a » N Ν d / cc 
. TÓy OWMoy ἀὐτων᾽ εἰσὶ γὰρ (ϑαληρικοί. 
᾿ Αλλοι δ᾽ ἐπώλουν, ὡς ξοικ᾽, ᾿Οτρυνικούς. 
Μένανδρος, Ἐφεσίοις" 5 
A. Τῶν ἰχβυοπωλῶν ἀρτίως τις τεττάρων 
1 φημί co) edd. cum ms, A, φησὶ, σοὶ corrigit Cafaub. 2 Alibi 
. apud Noftrum, 'E9 «e ío: reQius, & videtur. 
Sophrone fcripfit. Epicharmus vero, in Hebes Nuptiis, 
gobios nominat : 

Et paflinacae | poflice - aculeatae , mollesque gobit. 
Antiphanes vero, in Timone, gobios laudans, etiam - 
unde fint optimi declarat his verbis: 

Venio mercatus magnifice quae funt opus ad nuptias : 

thus , oboli pretlo, Düs Deabusque 

omnibus ; heroibus autem liba trtbuens, 

INobis vero mortalibus emi. gobios. 

lam quum, .autiarium | adicere. iuberem. murorum - per. 

fofforem | 
pifcarium : » Mdücio , inquit , tibi 
populum illorum ; funt. enim. Phalerici. « 

Reliqui , puto , Otrynicos vendcbant, 
Menander in Ephefis : | 

A. Pifcariorum modo aliquis quatu 

I 5 
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διαχριῶν trus xa/dwuc. 3. 2 2odpan. " 
ΠΠεταμίων δε κωβιῶν μιημαεύε; Διωιρίων ἂν τῷ Dea 
Ἰχβνων. 
ΚΟόΚΚΥΓΕΣ. Ἐπσίχαρμος' 
— -- κάγλαοι κόκ- 
XUyt$ οὺς π 
πάντες, ^ ὁπτῶντες δὲ χ᾽ ἀδύ- 
γάγτες αὐτοὺς χγαυομες. 
Καὶ Δωρίων δέ Φησι, δεν αὐτοὺς ὀπταῖν παιράσχί- 
carras κατὰ ῥάχιν, καὶ παρηδύνεν χλόῃ, τυρῷ» T 
eiA Cim , aA, ἐλαίῳ" στρέοντα δὲ ἀλεΐξεινν, xà 
ὑποπάσσειν ἀλὶ ὀλίγῳ ; ἀφελῶτα δὲ ὄξει poe. 


Ἔρυδρον ^ αὐτὸν καλεῖ ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος Nov 


μήνιος , οὕτως" / 
Αλλοτ᾽ ἐρυθρὸν 
κόκκυγ᾽ ἢ Aya πεμφηρίδας, ἄλλοτε σαυρῶ. ! 


ἡ distidione ρετίοείτααι, "2 wIv er malehees cum. Cal 

E | eau py edd. 

drachmis ae(limavit gobios. B. Caro admodum. 
Fluviatilium vero gobiorum meminit Dorion, in libro 
ne Pifcibus. 

84. CucuLus pifcis. Epicharmus : 

— —  Ét euculi. nitidi ; quos fecundum fpinarm fettos, 

tum a[fatos conditosque , laute devoravimus. 
Atque etiam Dorion docet, oportere eos fecundum 
fpinam fe&os affare, δὲ condire herbulis, cafeo , rhoé, 
filphio, fale, oleo; tum inverfos inungere, & pauco 
fale confpergere; denique ab igne remotos aceto irro- 
rare. Rubrum adpellat Numenius e re ipfa, cum ait: 

— liás rubrum 


cuculum , aut paucas pempherides , alis lacertum, 
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a KroN KAPXAPIAZ. Πρρὶ τούτων Φησὶν LXXXV. 
᾿Λρχέστρατος , ὃ τῶν ἀψοφώγων Ἡσίοδος ἢ ἥ Θέογνις. cow. CA uis 
xv δὲ xe ὁ Θέογνις περὶ ἡδυπάβειαν, ὡς αὐτὰς περὶ CAROHA- 
αὐτοῦ φησι dia, τούτων" 

Trpo * à ἠέλιος μὲν €y αἰθέρι μώνυχας ἵππους 

. ἄρτι παραγγέλλοι μέσσατον ἥμαρ ἔχων" 

deir you δὴ λήγοιμεν ,? ὅσου. τινὰ Θυμὸς ἀνώγοι» 
“ταντοίων ἀγαθῶν γαστρὶ χαριζόμενοι. 

χέρνιβα: δ᾽ αἶψα ϑύραξε Φέρει, στεφανώματα δ᾽ 

b εἰσω.» 

εὐειδὴς ῥαδινῇς χερσὶ Λάκαινω κόρης 
Οὐδὲ τὸ παιδεραστεῖν ἀπαναίνεται ὃ. σοφὸς οὗτος. λέ- 
yt γοῦν" 

(0 Εἴτ᾽ εἰη 3 σ᾽, ᾿Λκάδμε, ἐφίμερον ὕμνον ἀείδεψ, 

ἀθλον δ᾽ ἂν μέσσῳ παῖς καλὸς ἄνθος ἔχων 
σοί T εἴη καὶ ἐμοὶ σοφίης πέρι δηριόωσι. 


χ Re&ius?| Ἡμος apud Theogn. 2 Forf. λύχοιμεν aut λάχοιμεν * .aut 
potius , ϑέγοιμεν, μιησαΐμεϑ᾽ carrigitBrunck. 3 Re&tius εἰθ᾽ εἴν. 
8ς. Canis CancHARIAS,. De his loquitur Archeftra- 
tus, catillonum ille Hefiodus aut Theognis. Erat vero & 
Theognis a voluptatis ftudio nom alienus, quemadmo- 
dum ipfe de fe profitetur his verfibus: 
Quando autem fol in. coelo. folidungulos equos 
regens , iam medium edicit diem, 
cgenam tunc capiamus. quantam quemque animus iybet , 
omnigenis bonis gratificantes ventri : 
aquamque lavandis manibus foras ferat, coronasque intro , 
formofa mollibus manibus Lacaena puella. 
Quin & puerorum fe amore teneri non negat idom vir 
fapiens. Dicit quippe: 
Utinam. tu. velles amabilem canere. hymnum, 
praemiumque propofitus formofus puer flore aetatis 
tbi. «ἴδε mihique de arte. certantibus :: 
I 4 
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“γνοίης x? ὅσσον ὄνων κρέσσονες ἡμοΐονοι. 

Ὁ δ᾽ οὖν ᾿Αρχέστρατος ἐν ταῖς καλαῖς ταύταις ὑπο. 

θήκαις παραινεῖ" a 
Ἐν δὲ Τορωναίων ἐστει τοῦ καρχαρρία xm 
TOU Κυγὸς ὀψωνεῖν e ὑπογάστρια κοῖλαι κάτωθεν. 

. εἶτα κυμίνῳ αὐτὰ πάσας aA) μὴ συχνῶ ὄπτα" 

ἄλλο δ᾽ ἐκεῖσε, Φίλη κεφαλὴ, μηδὲν “προσενέγκῃ, 
εἰ μὴ γλαυκὸν ἔλαιον. ἐπειδὰν δ᾽ ὀπτὰ γένηται 5 
ἤδη, τριμμάτιον δὲ Φέρειν καὶ ἐκεῖνοι μετ᾽ αὐτοῦ. | 
Ὅσσα δ᾽ ἂν ἐν λοπάδος κοίλης ἢ πληρώμασι ἑψῆρ, 
μήθ ὕδατος πηγὴν [αὐτοῖς,} ἢ μήτ᾽ οἴνινον ὄξος 
συμμίξης" ἀλλ᾽ αὐτὸ μόνον κατάχευον ἔλαιον, 
"Tig τε κύμινον, ὁμοῦ δ᾽ εὐώδεα Φύλλα. IO 
ἐψε δ᾽ m ἀνθρακιῆς., , Φλόγα τούτοις μεὴ σπροσε- 






γεγκών᾽ 
Ν 2 
καὶ κίγει πυκνῶς. μὴ προσκαυθέντα λώϑῃ σε. 
 xeiXouc« edd. 2 Vox e conie&, adiecta. 


intelligeres fane , afinis quanto praeflent muli. 
Archeftratus igitur, in praeclaris iftis Praeceptis, hor. 
tatur fuos: 

In Toronaeorum urbe oportet carchariae 

canis obfonari cava. inferne abdomina ; 

deinde a[[are cumino confperfa cum pauco fale : 

nec aliud quidquam , o carum caput , adücias , 

praeter. glaueum. oleum. Poflquam iam autem affata 

fuerint , tum vero intintlio fimul cum illis menfae eft in 

ferenda. 

Si qua vero cavae in patinae alveo. elixaris, 

his neque aquae fontem , ncc e wno confeum acetum 

mifce; fed folum per. fe adfunde oleum , 

arido ckm cumino 6 fuavcolentibus. herbis. 

Sed fuper pruna elixa, neque admove flamma : 
agita autem crebro , ne te imprudente. adurantur. 
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"AAA' οὐ σολλοὶ ἴσασι βροτῶν τόδε Θεῖον ἔδεσμα" | 


» » x »,^2P/ ef ^, 

οὐδ᾽ ἐσθειν ἐθέλουσιν ὅσοι κεπιφαττελεβώδη ' 

ι Ν ΄ ^ » 2 022 » / 

ψυχὴν κέκτηνται ϑγητῶν., εἰσίν T 5 ἀπόπληκτοι, 
« " ͵΄ » , » el δ 

ως ἀνδρωποφάγου TOU Onpíou ὄντος. πᾶς ὅς τό 
, ^s / “« ^/ ἍΜ 7 

ix buc σάρκο Qi βροτέην . 3 ay ποὺ περικύρσῃ. 


Τούτου τοῦ ixfvoc μέρος ἐστὶ καὶ ὁ ὑπο Ῥωμαίων κα- 


λούμενος δυρσίων, ἥδιστος ὧν καὶ τρυφερώτατος. 
A ABPAKEZ. Ovroa ; ὡς ᾿Αριστοτέλης i ἱστορεῖ, 
μονήρεις 60i, xci σαρκοφώγοι. γλῶσσαν δ᾽ é ἐχρυσιν 
ὀστώδη καὶ προσπεφυκυῖαν ; καρδίαν, τρίγωνον. ᾿Εν δὲ 
πέμπτῳ “Ζώων Mega » τίκτειν αὐτοὺς, καθάπερ τοὺς 


f κεστρεῖς xal χρυσόφρυας , μάλιστα οὗ dy ποταμοὶ 


ῥέωσιν. τίκτουσι δὲ χειμῶνος » καὶ τίκτουσι dig. Ἱκό- 
σιος δέ φησιν, ὅτι οἱ λάβρακες εὐχυλοί εἰσι, καὶ οὐ 
πολύτροφοι' πρὸς δὲ τὴν ἐκκρισὶν ἥσσονες; εὐστομίῳ 


1 χούφαν γε λεβάδη h. |. edd, cum ms. A. κούφαν x«i χεμβώδνυ 
ms. Ep. Alibi vulgo κούφην τελεβώδ». κούφην χ' ἀνεμάδη coni, 
Coray. 2 Synr&y δ᾽ εἰσὶν edd, ϑνητῶν τ᾽ εἰσὶν mssti ἢ. l. 
3 βροτέαν vulgo h.l. 


“4: pauci norunt hominum divinum hoc edulium ; 

neque eo vefci volunt qui ftupidam infcctorum 

animam habent e mortalibus ; paventqut , 

quod animans fit humaná carne vefcens. At omnis 

piícis humanam amat. carnem , ficubi. fuerit nactus. 
Huius pifcis pars eft etiam qui z^urfo vocatur a Roma- 
nis, qui fuaviffimus eft & delicatiffimus. 

96. LABRACES. (feu, Lu»i pifces.) Hi , ut tradit Ari- 
ftoteles, folitarii funt, & carnivori. Linguam habent of- 
feam & adhaerentem; cor triangulare. Quinto vero li- 
bro ne Partibus Animalium fcribit, parere eos, quem- 
admodum & mugiles & chryfophryas, eis maxime lo- 
cis ubi flumina mare fubeunt. Pariunt autem hieme, 
& quidem bis. Hicefius vero ait, bonum fuccum gignere 
lupos, nec multum alere; fed minus facile egeri: gu- 


LXXXVI. 





LAsRAx, 
five Lupvs 
pifcis. 
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δὲ πρῶτοι κρίνονται. ᾿ὥλνομάσθῃ,. δ᾽ ὁ ἰχθὺς παρὰ τ 
λαβρότητα. Λέγεται δὲ, ὅτι καὶ συνέσει τῶν ἄλλωι 
ἰχθύων διαφέρει , ἐπινοητικὸς ὧν τοῦ διασώζειν ἑαυτά, 
διὸ καὶ ὁ κωμῳδιοποιὸς ᾿Αριστοφάνης Φησί" 
Λάβραξ ὁ πάντων ἰχθύων σοφώτατος. E 
᾿Αλκαῖος δ᾽ ὁ μελοποιὸς , Μετέωρον, Φησὶν , αὐτὸν n- 
χεσθαι. 'O δὲ σοφὸς ᾿Αρχέστρατορ' 
Λά " δ᾽ εκ Γ αἰσωνος, € ὅταν Μίλητον 1 ἵκηαι, 
κεστρία τὸν κέφαλον, καὶ τὸν ϑεόπαιδα λάβρακα, 
εἰσὶ γὰρ ἐνθάδ᾽ ἄριστοι" ὁ γὰρ τόπος ἐστὶ τοιοῦτος, 
πιότεροι δ᾽ ἃ ἕτεροι πολλοὶ, Καλυδῶνί τε ᾿ xA), 
᾿Αμβρακίᾳ T ἐνὶ πλουτοφόρῳ, Bean τ᾽ &vi à λίμιη 
ἀλλ᾽ eux εὐώδη γαστρὸς κέκτηνται ἀλοιφὴν, 6) 
οὐδ᾽ οὕτω δριμεῖαν. ἐκεῖνοι δ᾽ εἰσὶν. ἑταῖρε, 
τὴν ἀρετὴν ϑαυμαστοί. " Ὅλους δ᾽ αὐτοὺς ἀλεχί- 
στους 





Y Abeíft τε edd. 


ftus autem fuavitate primas obtinere. Nomen autem 
habet a voracitate. Dicunt vero etiam, intelligentia 
hunc praeftare caeteris pifcibus; ingeniofum cemte ad 
ἔς fervandum. Quare comicus Ariftophanes ait: . 

Lupus , pifcium omnium prudestiffnus. 
Alcaeus vero, Lyricorum carminum au&or , ait, ip fummis 
aquis fuspenfum eum natare. Sapiens autem Archeftratus: 

Sume ex Gaefone, quum  Miletum veneris , 

mugilem cephalum , & Deorum progeniem lupum. 

Sunt enim ibi optimi: talis efl loci natura. 

Sunt pinguiores quidem alii. multi, cum ad celebrem Ca- 

lydonem , 

tum in opulenta AAmbracia, & in Bolbe lacu : ΄ 

at fuaviter olens ventris pinguedo. illis deeft, 

6 grata acrimonia. lflorum vero , amice , 

admiranda virtus, Eos integros cum ipfis (quamis 
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ὀπτήσας; μαλακοὺς χρηστῶς 1 προσένεγκε di aA» 


Νὴ δὲ προσέλθῃ σοι πρὸς τοῦψον τοῦτο ποιοῦντι» 
! μήτε Συραψόσιος μηδεὶς» μήτ᾽ Ἰταλιώτης. 
οὐ γὰρ ἐπίστανται χρηστοὺς σκευαξέμεν ixfog | Ug 
c ἀλλὰ διαφθείρουσι κακῶς τυροῦντες ὥπαντώ»,» - 
ὄξει Té βαίνοντες ὑγρῳ καὶ σιλφίου ἅλμῃ. 14 
τῶν δὲ πετραίων ἰχθυδὶ ἴων τῶν τρισκαταρώτων. 
πάντων εἰσὶν ἄριστοι ἐπισταμένως 3 διαθενωι, 
καὶ πολλὰς ἰδέας κομψῶς παρὼ δαιτὶ δύνανται 
ὀψαρίων τεύχειν γλίσιχρων ἡδυσιματολήρων. 
LXXXVIT. 


Καὶ ᾿Αριστοφάνης δ᾽, 4 ἐν Ἱππεῦσι.. , μνημονεύει —— 
ὡς διαφόρων γινομένων τῶν περὶ τὴν ΝΠ ίλητον λαβρώ- opus 
d κων, ὅταν οὕτως λέγῃ ) 


᾿Αλλ᾽ οὐ λάβρακας καταφαγὼν Μιλησίους κλο- 
᾿ wm. | 
I ὀπτήσας μαλαχᾶς ὡς χρὺ coni, (οταῦ. 2 ποτὲ malim cum eodem, 
3 ἐπιστήμονες ms. Ep, 4 Abeft ἢ δ᾽ edd, ς λέγει vulgo. 
a]fatos bene molles adpone cum muria. 
Νε tibi vero hoc obfonium paranti. interveniat 
vel Siculus ullus , vel Italus : 
illi enim bonos nefciunt parare pifces; 
fed corrumpunt omnia, prave condiqntes. cafeo , 
& liquidum adfundentes acetum , & filphii muriam, - 
Saxatiles quidem quod adtinet pifciculos , ter exfecrandos , 
hos tratlare omnium optime intelligunt ; 
δ᾽ plures fpecies fcite epulis parare norunt. 
obfoniolorum , multis fcitamentorum nugis perun&torum. 
87. Sed & Ariftoplianes, in Equitibus, luporum qui 
circa Miletum nafcuntur mentionem facit ut bonitate . 
praeftantium, cum ait: — 
$ed. non. lupas deyorans - Mileftos tarbabis, 


“ἢ 
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t» ds Augsnau" 
eo xxtuc» )Je«zx, yy) mapas 
zmerie — — 


ὡς TX TTOEX HP 
xaiavto παὶ τὰν τὴν yamNM. παὶ EufjeuAs δ᾽, ὃ 
Tríex,.' Zws 

Mz σερετελῶς, 222 πκαδαρείως., ὅ Ti 4p $^) 


€U . — 
Ὁ Jd Γαίσων, οὗ ᾿Αγχήστιατος μιημονεύε:., 3 la. 
eue λέμνη ἐστὶ, μεταξὺ Πρυνης xa Mure. 
popén) τῇ ϑαλάττῃ, ὡς Νεάνθης ὁ Kociopog irre 
pei ἐν τῇ ἕκτῃ τῶν Ἑλληνικῶν. Ἕ Φορος δ᾽ ἐν τῇ rip 
* €4 p N bi r , NN / 
zTy, ποτάμον εθα:, Φησὶ, τὸν l'airema, περὶ {Πμή- 
τ Trbasc edd. 2 Verba prorfus corrupta in edd. 3 xvepiésen 
vulgo. 
In Lemniis vero dicit: 
Non caput lupi , non locuflam 
emere, — 
tamquam in pretio fit lupi cerebrum, veluti glauci. 
Atque etiam Eubulus, in Nutricibus, ait : 
Non pretiofe, fed munde , quidquid fuerit , 
dicis cauffa: fepiolas , aut parvas lolipines , 
minutos polypt cirrulos, neflin quemdam , 
vulvam , choría , coloffrum, lupi caput 
ingens. 
Gaefon vero, cuius meminit Archefttatus, Gaefonis 
palus eft, inter Prienem & Miletum, mari coniun&a, 
ut tradit Neanthes Cyzicenus, fexto Hellenicorum. 
Ephorus autem libro quinto ait, fluvium effe Gaefonem 
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νην. ὃν εἰσρεῖν εἰς λίμνην. Apxermrog , ἐν Ἰχθύσι.» μνη- 
μμονεύων τῶν λαβράκων, Φησίν' 
᾿ς Αἰγύπτιος μιαρώτατος τῶν ἰχβύων - 
κάπηλος Ἕρμαιος , ὃς βίᾳ δέρων ἡ βίνας * ? 
γαλεούς τε σωλεὶ καὶ τοὺς λάβρακας * ἐντερεύων. 5 


A Ar oz. Τοῦτον κατὰ τὴν Ἰταλίαν κράτιστον LXXXVIII. 
 £ εἶναί Φησιν ᾿Αρχέστρατος., λέγων οὕτως" LATUS 
Τὸν δὲ λάτον τὸν κλεινὸν ἐν Ἰταλίῃ πολυδένδρῳ picis, 
ὁ Σκυλλαῖος & ἐχεί' πορθμὸς , ϑαυμαστὼ ἐδισμα,. 
Oi δ᾽ $ τῷ Νείλῳ ποταμῷ γινόμενοι λάτοι» τὸ μές 
γεῦος εὑρίσκονται καὶ ὑπὲρ διακοσίας λίτρας ἔχον 
τες. 3. Ὁ δὲ ἰχθὺς οὗτος. λευκότατος ὧν, καὶ ae 
στός ἔστι πάντα Τρόπον σκευαζόμενος" παραπλήσιος 
ὧν τῷ Mar τὸν Ἴστρον γινομένῳ y Adiós. Φέρει | à Nilus pi- 
αὐ Νεῖλος καὶ ἄλλα γένη πολλὼ ἰχθύων, καὶ πάν-- íciuinderax, 


I pivou ms. Ep. Forf. ῥινοῦ δέρων. 2 Re&ius ad metrum alibi xad 

Aáfpaxac ἐντέρων. 3 ἕλκοντες malis cum Corayo. 
circa, Prienem , qui in paludem influat. Archippus, in 
fabula Pifcibus, mentionem luporum faciens, ait: 

Aegyptius fcelefliffmus pifcium inflitor 

Hermaeus ; qui &i detratla. pelle. /quatinas 

galeosque vendit , Φ lupos exenterat. 

88. LaATvs. Hunc circa Italiam praefiantifinsum efe | 

ait. Archeflratus, his verbis : ! 

Latum vero nobilem in ltalia fylvofa — 

Scyllaeum fretum. habet, mirificum edulium. 
Qui vero in Nilo flumine gignuntur lati, δὰ reperiuna 
tur magnitudine ut fupra ducentas libras interdum pen- 
dant. Candidiffimus hic pifcis eft, & , quocumque ma 
" do paratus fuerit, fuaviffimus: fimilis glanidi qui in 
Iftro flumine nafcitur. Eft autem Nilus & multorum 
aliorum generum pifcium ferax, quorum nullum non 


Maeotas 
pifcis. 
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τὰ ἡδιστα" μάλιστα δὲ τὰ τῶν κορερκένων. σολλὲ E 
γὰρ καὶ τούτων ^ γένη. Φέρει δὲ καὶ τοὺς IMAIQ TA: 
καλουμένους » ὧν μνημονεύει ἼΑρχιππος ἐν Ἰχϑυσι, 
διὰ τούτων' 
τοὺς μαιώτας καὶ à σαπέρδας » καὶ γλεύιδαρ. 

εἰσὶ δὲ πολλοὶ περὶ τὸν Ἰ]ώντον, Φέροντες τὴν n: 
σίαν ἀπὸ τῆς λίμνης τῆς Μαιώτιδος. ΝΥΝειλαῖοι ᾿ ἃ 
εἰσιν ἰχθύες. εἴ ΄ γε τι μνημονεύειν δύναμεαι, meus 
τὴν ἀποδημίαν ἔχων' νάρκη μὲν ἡ ἡδίστη, " χόῖμρ, 
eii φάγρος, ὀξύρυγχος » ἀλλάβης. σίλουρος , συν} 
δυγτὶς, ἰλέωτρις, ἔγχελυς » ϑρίσσα , ἄβραμες, τί. 
Φλη, λεπιδωτὸς, Φύσα, κεστρεύς. εἰσὶ 1 δὲ καὶ ἄλλω 
οὐκ ὀλέγοι. 

ΛΕΙΟΒΑΤΟΣ. Οὗτος καλεῖταε καὶ prs. 


Lriosa- ἔστι δὲ λευκόσαρκος, ὡς Exrairtrog ἐν  Opagrurna. 


τοῦ, 


Πλάτων, Σοφισταῖκ" 
1 Νειλῶοι πις. ΞΡ. — 2 diera absque ὁ edd. 


delicatiffimum : maxime vero coracinorum , quorum ἃ 
ipforum plura funt genera. Gignit etiam quos MaAro- 
TAS vocant; quorum meminit Archippus in fabula Pifci- 
bus, ubi ait: 
Maeotas , & faperdas , & glanides. 

Eorum magna copia in Ponto eft, nomenque habent a 
Maeotide palude. Nec: vero pifees, quoad meminiffe 
valeo per: complures iam annos peregre degens, hi funt 
fere: Torpedo, omnium fuaviffima; porcus, famus, 
phagrus, oxyrynchus, allabes, fiurus, fynodontis, 
eleotris, anguilla, thriffa, abramis, typhla, ( quafi di- 
ceres | corca ,) lepidotus, phyía, mugil: aliique haud 
pauci. 

89. LrioBATOS. Hic vocatur etiam rhine: (id eft, 
fguatina. ) Candida eft carne, ut ait Fpaenetus in Opfar. 
tytico. Plato, in Sophiflis : 


/ 
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Ke» f ἢ γαλεὺς, κἂν λειόβατος , κἂν ἔγχελυς, 
t MYPAINAL Θεόφραστος, ἐ ey TG πέμπτῳ XC. 
Περὶ τῶν ἐν τῷ Ξηρῷ διαιτωμένων, € ἔγχελύν Φησι καὶ MURAENA. 
μύραιναν πολὺν χρόνον δύνασθαι ἕξω τοῦ ὑγροῦ én ἣν» 
διὰ τὸ τὸ μικρὰ ἔχειν βραγχία ; καὶ ὀλίγον δέχεσθαι τὸ τὸ 
€ ὑγρόν. Τροφίμους δ᾽ αὐτὰς εἶναι, Φησὶν ὁ Ἱκέσιος , 
οὐχ, ἡττον τῶν ἐγχέλεων » ἀλλὰ καὶ τῶν γόγγρων. 
᾿Αριστοτέλης δ, ὦ ἔν πέμπτῳ Ln Mopioy, ἐκ μι- 


xp Φησιν αὐτὴν ταχεῖαν τὴν αὔξησιν λαμβάνειν. , 
| καὶ εἶναι καρχιιρόδουν᾽ τίκτειν τε πᾶσαν ὥραν μικρῶν 
ed. Ἐπίχαρμος. δ᾽, ἐν Moran, . χωρὶς τοῦ σ popat- 
yag αὐτὰς καλεῖ, οὑτωσὶ λέγων 
Ovrs yéyypor τις maar, ἢ οὔτε μυραινῶν 
ἄπης. 3 
Ὁμοίως δὲ καὶ Σώφρων.. Πλάτων δὲ, ἢ Kap 9 
“ἐν τῇ Συμμαχίω,, σὺν τῷ c- 
1 ἐν διυτέρῳ Ζάων Μορίων ed. Ven. cum msstis, 2. γόγγρων 
Ti παχέων vulgo. 3 μύραιγα v&suc vulgo. 
Sive galeus fuerit , aut l&obaros , five. anguilla. 

9o. MuRAENA. Theophraftus, libro quinto pe Ani- 
mantibus in Sicco viventibus, ait, anguillam ὅς murae- 
nam multum temporis poffe extra aquam vivere, quo- 
niam parvas habeant branchias, & parum aquae ad- 
mittant. Nutrire autem, ait Hicefius, muraenas haud 
minus quam anguillas, quin & quam congros. Arifto- 
teles vero quinto libro pe Partibus Animalium fcribit, 
e parvula celeriter eam incrementum capere, & eífe 

» dentibus ferratis; parereque quovis anni tempore mi- 
nuta ova. Epicharmus in Mufis , absque s literà, my- 
raenas vOCat , ubi ait: 

Neque congrorum cra[forum aliquis aberat, nez myraenarum. 
Pariter etiam Sophron. Plato vero, five Cantharus, in 
Symmachia , (id c, Belli Societate :) cum litera s. : 
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Βάτις τε xai pupa πρόσεστιν. -- | 
Διωρίων δὲ, ἐν τῷ Περὶ Ἰχϑύων, τὴν ποταιμείαν, δ 
ei; μύραιναν ἔχειν μίαν ἄκανθαν μόνην , ὁμοίαν " 
ὀγίσκῳ τῷ καλουμένῳ γαλλαρίαι. ᾿Ανδρέας δὲ, ἐν τὸ 
Περὶ Δακέτων, τῶν μυραινῶν Φησι δακούσας draps 
τὰς ἐξ ἔχεως" εἶναι δ᾽ αὐτὰς ἧττον ἢ περιφερεῖς κι κὰ 
«οἰκίλας. Νιίκανόρο ς δὲ, ἐν Θηριακῳ' 2 

Μυραίνης. δ᾽ ἔκπαγλον, ἐπὲὶ ? μογεροὺς ὥλιηας 

πολλάκις ἐμβρύξασα 4 κατεπρήμξεν ὁ ἐπόκτρων 

εἰς ὥλώ Φυξζηθέντας, j ἐχετλίου 6 ἐξαναδῦσα; 
- si ἔτυμον 7 κείνην γε σὺν οὐλοβόροις P ἐχίεσσι 
Θόρνυσθαι ; προλιποῦσαν ὡλὰὲς TT 3 ἡπείροισυ. : 






᾿Ανδρέας δὲ, ἐν τῷ πεὴ τῶν Ψευδῶς πεπιστευμένοι, 
ψεῦδός Φησιν εἶναι τὸ μύραιναν ἔχει 9 μέγνυσξαι, 


X ἥττονας edd. — 2 Redüus alibi Onpiaxzic. 4 ἐπὶ vulg. 
4 ἰχβρύξασα vulgo. ς φυσηθέντας ed. Ven. cum Ms. 6 iy 
Mi^ ed. Vcn, cum Ms. 7 Ei δ᾽ ἔτυμον ed. Baf. & αὐ 
8 ἰοβόλοις ed. Βαΐ, & Caf. ex edit, Nicand. 9 ἔχ, ἢ edd. 
Et raia adefl, & fmyraena. 
Dorion vero, libro pe Pifcibus, fluviatilem muraenam, 
ait, nonnifi unam habere fpinam, fimilem afello, quem 
gallariam vocant, Andreas, in libro De' Animantibws 
Venenatis, fcribit, earum muraenarum morfüm lethz : 
lem effe quae ex viperae fatu ortae fint; εἰς autem | 
eas minus rotrundas, δὲ variegatas. [ ffve, minores, ro 
tundas, variegatas. ] Nicander autem in Theriaco: 
Muraenae vero horrendum. illud, quod miferos pifcatora 
fatpe frendendo petens. praccipites dat e navigüs 
in mare fugientes , cum e pifcium receptaculo emergit : : 
fí modo verum efl , illam cum venenatis viperis 
coire in continente , relitio maris pabulo. 
Andreas vero, inlibro pe his quae Falfo creduntur, 
falíum effe, ait, muraenam cum vipera miícer in 


προρχομέην ἐπὶ τὸ τεναγῶϑερ' m yà» un rwá- 
Woug ἔχεις νέμεσθαι Ν Φιληδοῦντας λιμώδεσιν Ἶ ἐρῃ- 

ietig. Σώστροιτος δὲ ἐν τοῖς Heyi Zém(i ἔστε δὲ ταῦ» 
a δύο βιβλία) συγκατατίδεται τῇ μίξει. 


ΜΥΡΟΣ. Ὁ δὲ μύρος, ὡς Φησιν ᾿Αριδτοτέλης —-—nm 
ἕν “πέμπτῳ ζώων Mupinn ; διαφέρει τῆς σμυραύης.. a Maus 
f s. pi wp, wonmdAey καὶ ἀσθενέστερον' ὁ δὲ pipe à 
λειύχρως 3 καὶ ἰσχυρὸς. καὶ τ ἄρῶμα ὅμοιον ἔχει. 
ἔγγι» ἃ ῥδόγτας τε ) ἔσωθεν xxi ἔξωθεν. Διρίων δὲν 
vày μύρον. Φησὶ, tàg διὰ δαρκὸς ἀκάνθας οὐκ ἔχειν» 
ἀλλ᾽ ὅλον εἶναι χρήσιμον καὶ dra ὑπερβολῇ. εἶν 
γαι δὲ αὐτῶν γένη δύο" εἰσὶ γὰρ vi μὲν μέλανες, οἱ 
δ᾽ ὑποπχυῤῥίζοντές. κρείδ᾽ σογὲς δὲ eidiy οἱ μελανίξοντερ: 
᾿Αρχέστρατος δὲ, ὃ Ἥδυονικὸς Φιλόσοφος, Qweir 


: ἀμμώδισιν utique videtur legendum, — 2. μἰυραίνες edd, eum 
ms. Ep. — 3 ὑμόχρους apud Arnítoót. — 4 situ apud Ariftot. 
& ὕλον τά vi ed, Ven. & Βα, cum mss, 
cóénofa exeuntem : net enim in coenofis verfari vipe- 
ras, fed arenofa amare deferta, Softratus autem, in 
opere ne Animantibus, .( funt ii duo libri ) iis adfere 
titut, qui Coire muraenam cum. vipera aiunt. 


. 9x. MyRUS,Myrus véto, ut ait Ariftoteles quinto 
pe Partibus Animalium, differt a myraena (vd, mte 
faena.) Haec enim, variegata eft, & infirmior: my» 
tus vero laevi cute, [ five, uticolot, ] & robyftus; 
€olorémque liabet tórquillae, ( five, pioeae,] & den- 
tes intus atque foris. Dorion vero, myrum non: ha» 
bere, ait , per.carnetm fpinas , fed totum comedi poffe, 
δι perquam effe tenérum,  Eífe autem eorum duo ge- 
héra ! unum nigrorum , alterum fubruforum: meliores 
autem effe nigricantes. Archeftratus vero, Voluptarius 
philofophus, ait: ΄, 

"then, Vol. 111. K 


, 
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Ἰταλίας δὲ μεταξὺ » κατὰ | στενοκύμεοναι πορόμων 
7 πλωτὴ | μύραινα καλουμένη ἄν ποτε ληζ δῆ. 
ὠνοῦ. τοῦτο γάρ ἐστιν ἐκεῖ ϑαυμαστὸν ὄδεσμα. 


xci, ΜΑΙΝΊΔΕΣ. Ταύτας δὲ ῴῷησιν ' Ἱκέσιος εὐ. 


Μακκιρκε. χυλοτέρας εἶναι τῶν κωβιῶν λείπεσθαι δ᾽ εὐστο- 


μίω. καὶ τῷ πρὸς τὴν ἐκκρισιν τῆς κοιλίας ᾿ Puy 
Σπεύσιππος δὲ, ἐν δευτέρῳ Ὁμοίων, ὅ ὅμοιά ᾧησιω s 


ναι τῇ μαινίδι βοάκα καὶ σμαρίδας , ὧν μνημεονεύων 
καὶ Ἐπίχαρμον " v Ix a xai Θαλάσσα οὕτως" ) 


: rA ὁρῇ ? βῶκας πολλοὺς καὶ μαρίϑας. 4 
Ἔπαίνετος δ᾽ ἐν ᾿ΟψΨαρτυτικῷ Φησί" s σμειρίδα, ! 
ἣν tno: καλοῦσιν 6 χυγὸς εὐνώ,““ 7᾿Αντιφάνης δ᾽, L 
᾿Αγροίκῳ ἢ Βουταλίωνι ν Ἑκάτης βρώματα καλεὶ τὰς 
μαινίδας, dà τὴν βραχύτητα. “λέγων οὕτως" 


" *p μὲν φησὶν malis. à μιγημονεύει xal Ἔπέχαρμεος ead. 3 ὀκχοβ 
vulgo. 4 σμαρίδας edd. 5 Rurfus σμαρίδας edd. é χαλέου» 
σιν edd. 77. χυνὺὸς εὖναν ms. Ep. Alibi χονὸς νὐγαι τῆς. 4. 


᾿1ιαἴϊαπι inter, qua fretum. αηρμβνπι βωδίδιεσημε agitam 
Unterfluit, ——- 

capta ubi fuerit fluta quae vocatur muraena , 

eme, Efl enim hoc ibi admirabile edulium. 
“192. MarNiDpEs, Has Hicefius ait melioris effe fucci, 
quam gobii; minus tamen gratos effe palato, alvique 
excretionem minus adiuvare. Speufippus vero, fecun- 
do Similium, fimiles effe maenidibus fcribit. boaces & 
fmaridas, quorum meminiffe Fpicharmum. ait in Te erra 
& Mari, ubi ait: s 

Quum viderit boaces multos & marides: εἰ 
"Epaenetus vero in Opfartytico ait: » Smaridem , quam 

*- nonnulli vocant Canis euna. «. Antiphanes vero. in Re 

fico, five Butalione, Hecates cibum vocat maunidas, 
ob parvitatem. Cuius verba haec funt: ! 


m 
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*« A Τοὺς γὰρ. μεγάλους τούτους᾽ &rarrag ψενόμωκώ 
pere Des ix fuc. B. Τί wi ὦ φίλτατε. 
A. ᾿Ανϑρωποφώγους. πῶς οὖν ἂν ' ἄνθρωπος φάγοι: 
€ 8. Δηλονότι. TAUTA, δ᾽ ἐστὶν. 2 Ἑκάτης βρώματα, 
- ᾧ Quim οὗτος »᾽ μαινίδας καὶ τριγλίδας. MES 
Καλοῦνται dé. wvtg καὶ λευκομαινίδες᾽ ἂς 3 av βόα 
νας ὀγομάζουσι. ΤΙολίοχος.» 4 Κρρηθιαστῇ" y 
' Ὅπως σε πείσῃ μηδὲ εἷς, πρὸς τῶν ϑεῶν.» 
τοὺς βέακας, ἄν ποτ᾽ ἔλϑῃ», λευκομιοινίδας, 


MEAM NOTPOZ. Il τούτου͵ Φησὶ Nep NEIN 
Μς ἐν ἉΛλιευτικῷ; δίειικνο. 


-.. AAUSe 


4d Σκορπῖον ἢ " πέρκαιδε καβηγηϊὴν μελάνουρον. 
Ἱκέσιος δὲ ἀὐτὸν. σάγγῳ Φησὶ παραπλήσιον εἶναι " κα». 
τἀδεέστερον δε. m ἐεὐχυλίὰω δαὶ t? εὐστομίω" μικρᾶς 


1 Deeft vulgo ἂν particula. 41 ταῦτα ἐστὶν ed. Baf. ἃ Cafaab, 
^ IDéeft ὡς edd — 4 Πολύοχαϊξ edd, - 
A. Magnos enim hos cuntlos flatui ] 
anthropophagos pifces. B. Quid ais? o cariffme! 
Ἀ. “Ἱπιλγοροῤῥάρος. Quo palo igitur ἀρήιο τος tomederet ὃ 
B. Ree ais. — Sed hae fu&t Hecats cibi, 
quas dicit hic , maenides & triglides 1 
Vocantur veto quaedam etiam leutomaenides ; quas fione 
nulli ?oaca* nominant. Poliochos, Cotinthiafte : 
Ne tibi perfüadear quisquam , per Deos, 
veniens forte , ut boacas adptlées | 
feucotnaenides, 
93. MELANURUS. De hoc ait Namenius in Halieu« 
tico: 
Storpittim aut. percarum ducem: melahnuruin. 
Hicefius vero, fargo fimil&m efle ait; at. minore ta- 
men bonitate fucci, minoreque gratia faporis: nonnihil 
K 2 
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δὲ παραστύφειν » καὶ εἶναι τρόφιμον. Mwporsonu δ᾽ 
αὐτοῦ Ἐπίχαρμος ἐν Ἥβας γάμω᾽ 
- -α - -Ἦν δὲ 


σαργίνοι T TÉ. 
᾿Αριστοτέλης δὲ, ἐν τῷ Περὶ Ζωϊκῶν, γράφει οὕτω" 
» ᾿Οὐῥοπυγόστικτοι δὲ τῶν ἰχθύων μελάνουρος καδὶ σάρ. 
γος" πολύγραμεμοί τε, καὶ μελανόγραμμοι. e« Ὅ. | 
μοιον δ᾽ εἶναι τῷ μελανούρῳ Φησὶ Σπεύσιππος. ' 
ἐν δευτέρῳ Ὁμοίων, Τὸν καλούμενον ψύ pov ? "T 
Νουμήνιος καλεῖ vé pov, ovra 
^H Ψόρν, ἢ σάλπας., ἢ αἰγιαλῆα δράκοντα. 
ΜΟΡΜΥ͂ΡΟΣ. Τροφιμώτατος, a ὡς φησιν κέ. 
ss. mug. Ἐπίχαρμος δ᾽, ἐν Ἤβας γάμῳ, μύρμας" 
αὐτοὺς ὀνομάζει » εἰ μὴ διάφοροι τὴν φύσιν εἰσί, γρά- 
Φει δ᾽ οὕτως" 


κα Poft μελανόγραμμοι vulgo c edebatur : MEAANAE'PINOSZ, 
ὅμοιον εἶναι τῷ μελανούρῳ oci. Σπεύσιππος 5 ὃν διυτ. ἱὉμοίων. 


2 ψύγρον edd, 5 μυρμίας eus. Ep. 
vero adftringere, & fatis nutrire. Eiusdem fic meminit 
Epicharmus in Nuptiis : Ν 
"Aderant. vero fargini 6 melanuni. 
Ariftoteles autem in libro pe Animantibus, in hunc 
modum fcribit: »In cauda punGis variegati e pifcibus 
melanurus & fargus: iidem multis eisque nigris notati 
lineis. « Similem vero melanuro ait Speufippus, fecun- 
do libro Similium, eum qui pfyrus vocatur; quem Nu- 
menius pforum nominat, ubi ait: 
"Aut pforum , aut. falpas , aut litoralem draconem. 


94. MORMYRUS. Plurimum nutrit, ut fcribit Hice- 
fius. Epicharmus vero, id Hebes Nuptiisy myrmaes eos 
nominat, nifi hi naturá diverfi funt. Scribit autem fic; 





Ὁ. 314. LIBER VIELE 349 
^OKoe' χελιδόνες, μύρμιαι τε, 3 E 
τοί τε κολιᾶν 3 μέζνες 
Sí — 
Δωρίων δ᾽, ἂν Tio περὶ Ἰχβύων, poppe Aovg αὐτοὺς 
f καλεῖ. Λυγκεὺς δ᾽ ὁ Σάμιος, ἐν τῇ ὈΟψωνητικῇ Τέ- 
xn, ἣν προσεφώνησέ τινι τῶν ἑταίρων δυσώνῃ, * Φης 
có , Οὐκ & ἄχρηστον δὲ πρὸς τοὺς ἀτενίζοντας καὶ μὴ 
evyxaliérrag Ty τιμῇ, καὶ τὰ κακῶς λἔγειν παρέστην 
κότα ! τοὺς ἰχθύας, ἐπαγόμενον ᾿Αρχέστρατον τὸν 
γράψαντα τὴ τὴν Havrábuas, ἢ 5 5 τῶν ἄλλων τινὰ, ποιη- 
τῶν , καὶ λέγοντα τὸ μέτμον᾽ 
Máépuupag 7 αἰγιαλεὺς κακὸς ἰχβὺς, cUdé er 
eT Aog. 


Je 


stet 
a Tw à ἀμίαν c ὠνοῦ Gown. — 
»Yw δ᾽ ἔστὶν ἔαρ. «8 


Κιστρέα τὸν θαυμαστὸν.» ὅταν χειμὼν ἀφίκηται.. 
3 Deeft vulgo Καὶ b. 1. 2 χελιδόνες τ μυρμίαι vulgo h. &. 
3 χοιλίαν vulgo. 4 Δύσων! i ἢ Ζάνωνε edd. cum Ms. 5 παρε- 
στηχόπας vulgo. 6. Deeft ὃ edd. & ms. 4, 7. Μόμμουλος edd, 
/$ fap ἔστιν. ed, Caf. — . 


Et hirundines , & myrmat , qui. colis maiores funt. 
Derion vero, libro pe, Pifcibus, mormylos vocat. Lyn- 
ceus autem Samius, in Árte Obfonatoria , quam infCrR- 
pfit fuorum familiarium cuidam, homini in emendo dif- 
ficii, ait: » Nec vero inutile fuerit adverfus homines 
inflexibiles & qui minuere pretium nolunt, fi adílans 
vituperaveris pifces, Archeftratum citans eum qui Vi- ' 
tam Voluptariam ícripfit, aut alium quempiam poétam, 
verficulumque illum pronuncians: 

Mormyrus litoralis , pravus pifcis , numquam: bonus. 
Aut: ὁ oos ΕΞ | 
"E miam eme: autitmno, — “ποὺ Nunc autem ver efl. -" 
Mugilem admisabilem ( emes,) cum advenerit hycms. 
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» No δ᾽ rni és. καὶ πολλὰ τῶν τορύτων.. ᾿Α- 


Ξισοβήσεις γὰρ πολλοὺς τῶν ὠνουμιάνων ὦ καὶ rper 
“τηκότων. τοῦτᾳ δὲ πιῶν, ἀναγκάαως τὸ «0i δοκοῳ 


λαβεῖν αὐτόν. 
ΒΕΛΩ͂Ν N APER. Ihre ἢ ἢ Κάνϑαρορ ὃ ἐν Συμμωχίε' : 
ToaPEDO. Νάρκη γὰρ «Qs ' papa χαρίεν Ὑδεται.᾽ 
Ὁ ἃ Φιλόσοφος Haro» i ty Ménum Φησί" ..τῇ 
ϑαλαττίᾳ ipu. xa γὰρ avrq τὸν πλησιάζοντα 
χαρκᾶν ποιεῖ. *. Ἥ δὲ χλησις αὐτῆς. καὶ παρ᾽ Ὁμήρῳ} 
- Νάβκησε δὲ χεῖρ ἐπὶ i καρπῶν 
ἩΜένανδρος δὲ, ἐν Φανῷ, * δίας τοῦ & ἐφ 
-- Ὑσελήλυθέν τεμουῖ- 
γάρκα τις ὅλον τὸ δέρμα. - 
μηδενὸς τῶν παλαιῶν «ra κεχρημένου. Ἱκέσιος & 
Φᾶσιν. ἀτραφωτέραν καὶ ἀχνυλοτέρων αὐνὴν εἶναι . 
x Mid k^ $arío alibi apud Nofltum, redius. 3 deni. 
» At aunc aeflas ef. ἃ — Ἐπ talia multa. Multos enim *o- 
rum qui emunt aut adítant deterrebis: quo δᾶ co- 
ges hominem, ut accipiat id quod tibi fatis fuerit vifum. 
95. TonPrbo. Plato five Cantharus, in Symmachia; 
Torpedo enim elixa lepidus cibus efl. 
Philofophus autem Plato in Menane dixit? » Afarina 
sorpedini: [ fimillimus efie vidoris :] nam & illa torpere 
facit adpropinquantem. « Denominatio vero inde duda. 
reperitur apud. Homerum: 
— Obtorpuit manus ad. iuntiuram. 
Menander vero, in Phano, [/ive, in Phanio] per ὦ k- 
teram in fine (3 v&péa ) dixit, ubi ait: 
Subiit aliquis torpor totam meam cutim. 
quà vocabuli formà nemo veterum ufus eft. Hicefius 
vero tradit, minus alere torpedinem, fuccique minus 


gignere, habereque aliquid cartilagineum five grumo- 


m 
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ἔχειν τε χονδρῶδὲς τι διακοχυμένο,. εὐστόμαχιον πάνο. 
Θεόφραστος. à, 9 τῷ Ilspi τῶν Φωλευόντων , dia τὸ 
ψύχρς. , Φησὶ , TW γάρκην κατὰ γῆς δύεσϑαε. ἐν d τῷ 
περὶ τῶν Δακέτων καὶ Βλητικῶν, διαπέμπεσθαξ Φη- 
€ σι τὴν νάρκην τὴν ἀπ᾽ αὐτῆς δύνωμιν καὶ di τῶν ξύ- 
λων καὶ διὰ τῶν εΤριοδόγτων," ποιοῦσαν vapxay τοὺς ἐν 
χεροῖν ἔχοντας. sigma δὲ rs τὴν αἰτίαν Κλέαρχος ὁ Xo 
λεὺς ἐν τῶ περὶ Νά ἄρκης. ἅπερ μωκρότερω ὄντω &TH- 
λέλησμαι , ὑμᾶς Ài ἐπὶ τὸ σύγγραμμα ἀνατέμπω. 
Ἔστι δ᾽ à γάρκη , ὡς Φησιν ᾿Αριστοτέλης» τῶν σελα- 
χωδὼν καὶ τῶν σκυμνοτοκούγτων. ϑηρεύει δ᾽ εἰς τρο- 
en ἑαυτῆς τῶ ἰχθύδια ; προσαπτομένη , καὶ Yep 
xci ἀκινητίζειν ποισυσα. Δίφιλος δ᾽ ὃ Λαολκεὺς, ὃ Ἐν 
dta! περὶ a τῶν Νικάνδρου Θηρακῶν » μὴ πῶν τὸ ζῶον 
Φησὶ τὴν ἢ γάρκαν ἐμποιεῖν , μέρες δέ τι αὐτῆς" δια 
1 Forf. ἐν «vis. 2 Deeft τὸν edd. 


fum ( per corpus) diffufum, quod valde commodum 
fit ftomacho. Theophraftus vero, in libro pe Latitan- 
tibus, torpedinem ait hyeme ob frigus terram fubire. 
In Libro vero pe Animantibus quae Morfu & I&u lae- 
dunt, vim fuam emittere ait torpedinem etiam per fuftes 
& furcas, torpere facientem hos qui in manibus tale 
quid tenent. Cuius rei cauffam explicavit Clearchus-So- 
lenfis in libro de Torpedine : fed verba eius cum proli- 
xiori fint, memoriá non teneo, quare ad ipfum librum 
vos remitto. Eft autem torpedo, ut docet Ariftoteles, e 
genere pifcium cartilagineorum, eorumque qui vivos pa- 
riunt catulos. Venatur autem. fibi pro. pabulo pifciculos; 
quos dum attingit, ita torpere facic ut immobiles maneant. 
Diphilus vero Laodicenfis , in. Commentario in Nican- 
dri Theriaaca , tradit, non totum animal adferre ilium 
torporem , fed partem eius quamdam ; frequenti expe- 
| 4 
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vigas πολλῆς φάσκων ἐληλυόψαι. C) δ᾽ ᾿Δρχέστμε 
τος Φησί" 
Καὶ νάρκην ἑφϑὴν ἐν ἐλαίῳ ἠδ ad oq 
xai χλόψ εὐώδει, καὶ. βαιῷ ξύσματι τυροῦς 
V Ass, ἔν I adrian" 
Nápom μὲν oj. ὡς Qacu. rhone 
0x TO ὅλην. - 
& δὲ Δημητρίᾳ! 
"Erwra VA gue ἔλαβον, ἐνθυμούμενος. 
ὅτι δὰ ' γνναικες ἐπιφερούσης ϑακτύλους t 
ἁπαλοὺρ, Ux ἀκάνβης μηδὲ ἣν τούτως παθῶν. 


Kev z $1 ἊΣ. Τῶτῳ ἀριστατίδας͵ Φησὶν ἔχειν τῶ 


Χιξεῖας, ῥύγχους τὰ μὰ ὑποκάτω pongan Ἢ 
DUM piya » Moy τῷ ὅλῳ avtov Ὁ μεγέθει TOUIA 
δὲ xaAnrüas EDuc ὀδόντας d ὡς ἔχεμι! τὸν iadfar, 
᾿Δρχέστρατος d& φησά; 

1 ὁ εἴ ms. Ep. 
vientià ld fe didiciffe affirmans. Porro Archeürasus 2it: 

Et torpedinemm. elixam ín olto dtque etiam vino , 

eum  hobulis odoriferis , 6 exiguo. cafei ramento, 
Alexis, in Galatea : 

Torpeda igitur , us. aiunt, condimentis fite. ρεσπαξξᾳς 

effanda tota. efi. 
In Demetrio vero ait: | 

Deinde sorpedinem fumfi , cogitans mecum , 

mxor mea fi intulerit digitos molliusculos , 

nihi) cos 4 frina paffuros. mali, 

96. XiPHIAS. (five, GrLaAbiUS pifcis.) Hunc Arifto- 
teles fcribit inforiorem τοῖσι partem liabere brevem; 
fuperiorem vero, offeam, longam , toti corpori longitu- 
dine parem: hanc vero partem, gladium vocari: den- 
ribus antem carere uae piífcem. De «o Archeftrae 
tus ait : 


A 
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᾿Αλλὰ λάβε ξιφίου τέμαχος» Βυβάντιον ἐλθὼν, 
οὐραίου T αὐτὸν τὸν σφώδυλον. ἔστι δε κεδνὸς Ὁ 
κοὶν πορθμιώῳ» πρὸς ἄκραισε ᾿ , Πελωμάδες πρεχιοῦσε, 
T& οὕτως TaXrixog ἀκριβὴς, ἢ τίς εὕτως κριτὴς dicit» 
ὡς ó ἔκ, Γέλας» μᾶλλον δὲ Καταγίλας, * οὗτος σαιῇ»- 
τής; ὃς ἀκριβῶς οὕτως διὰ λιχφείαν . καὶ τὸν replay 
διέπλευσε : καὶ τῶν μερῶν ἑκάστου τῶν ἰχθύων. τὰς 
ποιότητας καὶ τοὺς χυμοὺς 3 διὰ τὴν λιχνείαν ἐξήταα ut, 
ὡς τινῶ πραγματείων βιωφελχ καταβαλλόμενος. 
'OPe Q 2. Καλεῖται δ καὶ ὀρφὸς, ὡς ᾿ΠΠάμφε- 
ὃς, ᾿Δριστοτέλης δὲ, ἐν πέμπτῳ Ζώων Maio, 4 Onruvs. 
rani λέγων γύεσθαι τοῖς ἰχθύσι τὴν αὔξησιν , καὶ 
ὀρφὼς. Φησὶν, ἐκ μικροῦ γίνεται μέγας ταχέως. ἔστι 


^. XCVII. 


] y xdi σαρκοφάγες καὶ καρχαρόδους » ἔτι δὲ καὶ με: 


νήρης. ἴδιον δ᾽ &y αὐτῷ ἔστι T6 τοὺς ϑορικοὺς πόρους 
1 ἄχραις mSsti. 1. μᾶλλον Jà χαταχγέλαστος ed, Caf. — 3 χνλεὺς 
«dd. 4 Deeft Μερίων edd. 
Bytantism ubi veneris , falfam xipMae cape pulpamentum, 
ipfam caudae vertebram, Eft vero. nobilis 
etiam in fto, ad extremum prope Peloriadem exitum. 
Quis ita peritus ordinandarum (non acierum, fed epu» 9 
larum ) artifex , quam ifte ex Gela, quin potius ex C» 
tagela ( deridendus) poéta ? qui gulae cauffa adeo di- 
figenter & fretum pernavigavit, & cuiusque partis pi- 
fcium qualitates & fapores gulae cauffa fcrutatus eft, 
quafi operis vitae hominum perutilis fundamenta iaciens. 
97. OnPHvSs. Non moda ὀρφὼνς per e longum dicitur, 
fed & ὀρφὸς "per e breve, ut monuit Pamphilus, Arifto- 
teles libro quinto de Partibus Animalium, ubi dicit cele- 
riter incrementum capere pifces, ait, orphum etiam ce« 
leriter ex parvo. magnum tior. Eft autem & carnivo- 
rus, δὲ ferratis dentibus inftruCtus,. Porro vivit folitae 
rius. Habet autem. hoc proprium, quod nulla in eg 
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p εὑρίσκεσθαι , xai πὸ δύνασθαι πολὺν “χρόνον. à» 


μετὰ τὴν ἀνατομήν. ἔστι δὲ καὶ τῶν Φωλευόντον | 9 
ταῖς χειμεριωτάταις ἡμέραις » χαίρει τε πρόσγει 
μᾶλλον ὧν 5 πελάγιος. Qa δ᾽ οὐ πλόον dvo tru. ἢ. 
ἸΜνημονεύων δ᾽ αὐτοῦ ΝΝουμήνιος Φησί: j 
"Toioí κεν εὐμωρέως ϑαλάώμης ἀπὸ μακρὸν ἀεί 
σκορπίον, " áp Dev περιτρηχόα᾽ τῶν yRe εὐαγροῖς." 
xai πάλιν' 


Taxes, 5 ὀρφῶν ? yen γένος. yi μελάγχρμω 


χκόσσυφον. -- 
Διωρίων δὲ τὸν νέον Φησὶν ὀρφὼν ὑπ' ὑπ᾿ ἐνίων καλέεϊσῥα 
ὀρ ακίνην. Apure δ᾽, ἐν Ἰχβύσιν' | 
0 CIepeog γὰρ 3A αὐτοῖσιν ὀρφὼς τοῦ ϑεοῦ. 3 
Κρατῖνος à" ἐν Ὀλδυσσεῦσιν᾽ .. τόμαχος ὀρφὼ xe 
pé." Ἰ]λάτων, KosoDorrr 
1 iw ἄχρος vulgo. 2 ὀρφὼν ms, f. ,$ τοῦ. Sas» ms, 4, 


genirurae via reperiatur, & quod diu etiam vivas poft 
quam difledus eft. Eft vero etiam ex eis qui latitant 
diebus maxime hiemalibus : amatque magis loca litori 
vicina, quam altum mare. Non vivit autem ultra bies 
nium. Meminit huius Numenius his verbis: 
Hisce (eícis) facile e cubili grandem excitaveris 
fcorpium , aut afperum orphum ; horum quippe copiofam 
fectris: capturam. | 
Et rurfus : 
Glaucos, aut orphorum marinum genus , nigram ve 
nerulam. 
Dorion vero ait, iuvenem orphum a nonnullis orpáe- 
cinen vocari. Archippus vero, in fabula Piícibus: 
Sacerdos enim Dei venit ad illos orphus. 
Cratinus , in Ulyffübus : » Calidum orphi pulpamentum,« 
Plato, Cleophonte : : 
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ς — Σὲ γὰρ, γραῦ, συγκατῴκισω σαπρὰν 
ὀρφοῖσι σελαχίοις τε καὶ Qaypus Pepén. — 
"AprroDéms ; ΣΦηξίν 
"Hp μὲν anrraí τις opo ,' μεμβράδας δὲ us p ΓΕ 
Tv μέντοι ἐνικὴν εὐθεῖαν ὀξυτόνως, προφέρονται 'Ár- 
ἼΑρχιππος Ἰχϑύσιν, ὡς πρόκμται.. τὴν δὲ γε- 
γικὴν ii» Κρατῖνος ὈΟδυσσεῦσιν .. τέμαχος doo χλιαρόν." 


ὌΡΚΥΝ ΟΣ. Δωρίων, ἐ ἐν τῷ περὶ Ἰχθύων, 

τοὺς ὀρκύνους ex τῆς epi Ἡρακλέους στήλας Sa- OxcYuvs. 
d λάσσης περωιουμένους ἐς τὴν καθ᾿ ἡμᾶς ἔρχεσθαι 9«- 
λάσσων' διὸ καὶ πλείστους ἁλίσκεσθαι ἐν τῷ If- 
ρικῷ καὶ Τυῤῥηνικὼ πελάγει" καἰντεῦθεν κατὰ τὴν 
ἄλλην ϑάλασσαν διασκίδνασθαι. Ἱκέσιος δὲ, τοὺς 
μὲν ἐν ἢ αδείροις ἁλισκομένους πιμελεστέρους εἰγαι' 
μετὰ δὲ τούτους, τοὺς ἐν Zone. τοὺς δὰ πόῤῥω 'H- 
ρακλείων στηλῶν ἀλιπεῖς, dia τὸ πλείογα τόπον ἔκ-- 
x ἐρφὼὸς εὐ, 2. Ὅρκυνος h.l, edd. fed iidem mox Jj. 


Te enim , anus , híc habitatum deduxit , putren 

erphis 6 cartilagiatis δ᾽ phagris cibum. 
Ariftophanes, Vefpis : 

Si quis orphos quidem emat, membradas autgn nolit. 
Quidquid fit, re&um cafum fingularis numeri acutum 
in ultima efferunt Attici. Sic Archippus in Pifcibus, 
verbis fupra fcriptis. Sic & genitivum; ut Cratinus in 
Ulyflibus, verbis modo citatis. 

98. OncvNvs. Dorion, libro pe Pifcibus , fcribit, or- 
cynos e mari quod eft ad Columnas Herculeas trans- | 
euntes, noftrum ingredi mare: ideoque maxima copia - 
capi in Iberico & Etruíco mari: inde vero in reliquum 
mare diípergi. Hicefius vero, pinguiores. effe ait qui 
Gadibus capiuntur; poft hos, eos qui ad Siciliam: qui 
vero longius ab Herculeis columnis, minime pingues | 


xcvi. 





xcu. 


d 
pifcis, & 
ASELLU$. 
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1.6 ΑΤΉΕΝΛΕΙ DEIPNOSOPH. Ct 
verdes. Ἔν Γαδείροις μὲν οὖν τὰ πλωδία καϑ' e 


τὰ ταριχεύεται » ὡς καὶ τῶν ἀγτακαίων cti "yan 
καὶ οὐρανίσκοι. καὶ οἱ λεγόμενοι μελαυδρώαι ' d 
τῶν Tepxelorreu. Ἱκέσωος δέ Φησι τὰ ὑπογάστμει 
αὐτῶν λιπαρὰ ὑπάρχωτα τῇ Leid 30AU dia 
λάσσων τῶν ἄλλων μερῶν» τὰ ἃ xAudía ἐμέ" 
εὐστομώτερω Sic τούτων. 

"ONoz καὶ ὈΝΙ͂ΣΚΟΣ. "Owns , Qe» b 
ματοτέλης ἐν τῷ πῷ Ζωϊκῶν, & ἐχει στόμα ἀνεῤῥωγὰ 
ὁμοίως ποὶς γαλεοῖς, » καὶ οὐ συνωγελαστικός. κα 
μόνος οὗτος ἰχθύων τὴν καρδίαν ὁ ἐν τῇ κοιλία ἔχει» κα 
ἐν τῷ ἰγκεφάλῳ λίδους ἐμφερεῖς μύλαις. Φωλεύα 
τε μόνος ἐν ταῖς ὑπὸ κύνα ϑερμοτάταις ἡ ἡρεόραις , τῶι 
ἄλλων ταῖς χειριεριωτάταις Φωλευόντων. ἸΜνημονώο! 


δ᾽ αὐτῶν ᾿Επίχαρμος ἐν Hac γάμῳ" 

1 μελανύρῥαι ed, yen. Baf. & Caf. 1. μελανυδρίαλ mssti, Δ. Abe 

vOX Mp TOS. 

effe; quoniam plura maria pernataverint. Gadibus ig- 
tur fale condiuntur (οἶδα claviculae , (i «f?, iugula) 
quemadmodum & antacaeorum maxillae & palatum, 
& quae meandrya dicuntur, ex his faliuntur. Hicefius 
vero fcribit, abdomina eorum pinguia efle, & fua- 
vitate faporis multum praeftare caeteris partibus; 
claviculas autem (ve, iugula) iftis etiam  fuavitate 


praeftare. 


99. ASINUS pifcis; & Asrrttus. Afinus, ait Ariftote- 
les in libro pe Animantibus, habet os late patens, fic- - 
utgalei: non eft gregalis: & unus hic e pifcibus cor in 
ventre habet; in capite vero lapides, molaribus fimi- 
les. Eftque etiam unus qui fe abscondat calidiffimis 
caniculae diebus, quum alii latitent diebus maxime 
biemalibus, Meminit horum Epicharmus in Hebes 
Nuptiis : 
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Μιεγαλοχάσμονάς τέ md , 
. κἠκτρασελογάστορως ' 

| Διαφέρ épti δὲ ὄνος ὀνίσκου, ὦ ὡς Qu v Aupn ὦ ἐν τῷ πω 

pi Ἰχβύων, γράφων οὕτω" »ὍΟνος, ὃν καλέουσί Tie 
γες γάδων. Γαλλερίδας, ὃν καλέουσί τις óviqxev τῇ 

aet pcr." a Εὐῤθύδημας δὰ, ἐν τῷ Περὶ Ταρίχων" 
5 Οἱ μὲν Bx xev, Φησὶ, καλοῦσιν᾽ οἱ δὲ, γέλω» 
pínv 3 οἱ δὲ, ὀνίσ'κον." * ᾿Δρχέστρατος δὲ Φησί" 

c Τὸν δ᾽ ὄνον ᾿Ανθηδῶν, 4 τὸν καλλαρίαν καλέουσιν » 
ἐκτρέφει εὐμεγέθη , σομφὴν δὲ τρέφει τινὰ σάρκας 
κἄλλως " οὐχ, ἡδειον.ἕι ἐμοιγέ [μὲν ) ἀλλά μὲν ἄλ- 

λοι]} 6 
etiyouc iy" χαίρει γὰρ ὁ μὲν τούτοις» ὃ δ᾽ ἐκείνοις. 


IIoArnorz, Πολύποδεος. Ἴ Οὕτως Φα- 


Σ ἐχτραπελογαστ. ed. Caf. exiimrpa sio, ms. 4. πελογαστ, ms, Ep. 
& xo ey&sropac idem inter lineas. erenuAoy&srepas ed. Ven. & 
. 2 μυξῖνον ms. Ep. 3 γαλλερίηγ ms, Ep. — 4 ἀνούδων ed. 
Ven. & Baf. cum Μ8. 5 χαλῶς vulgo. — 6 ἐμοί με ἀλλὰ 
. edd. & verf, fq. Φαίνουσαν lidem. ἐμοί γε ἀλλ᾽ ὁ αἰνουσαν ms. ^f. 
ἐμοί γε ἀλλ᾽ οἰδαίνουσαν ms. Ep. Corrigunt alii ; ἐμοί γ᾽ ἄλλοι δὲ 
7t πολλοὶ αἰγοῦσιν διςς. 7 Deeft πολύποδος edd. 4. . 
Et valde hiantes channas , 6^ monftrofis ventrilbár. » 1054 
Differt autem afinus ( pifcis) ab afello, ut docet Do- 
rion libro ne Pifcibus , ubi ita fcribit: » Mfinus, (vos, ) 
quem adpellant nonnulli gadum. Gallerídas, quem vocant 
nonnulli afellum , ( ὑνίσκον ) & maxínum. Euthydemus ve- 
ro, libro pe Salfamentis: » Alii, inquit, bacchum vo- 
cant, alii gelariam , (five, galleriam , ) alii onifcum. Atv 
| chefiratus vero ait: z 
Afinum pifcem , quem callariam vocant y -Anthedon 
alit magnitudine infignem : habet. is autem fpongiofass 
quamdam carnem , 
caeterum haud fane gratam mihi quidem ; fed ali muli. 
laudant, Gaudet enim alius his , alius. ilis. 


100, PoLYPUus. Πολύχενε, σνλύπεθερ, (Polypus, poly» 


C. 


enne mand 


PorrPvs. 
Grammatie 
calia, 


Pd 
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N e» 6 ὡς καὶ e 
σὶν οἱ Arrixel" Ὅμηρος» 
Ὡς δ᾽ ors S “ϑαλάμης ὦ 


ἀν λόγον wapa τὸ ποὺς ἢ γὰρ γέγονεν. T» às 
τιμιτικὴν πολύπουν Φασὶν, oc? ᾿ΑΆκδουν, xà 
Oidéire. καὶ τρίπουν δὲ λέβητα Αἰσχώλος donar? 
ἐν "Alaparn , ἀπὸ ἁπλοῦ TOU ποὺξ, ὡς ὁ » 
7 δ πώλυπον * λέγειν, Διἰαλικόν᾽ ᾿Αττικοὶ yu 
“αλύπουν ) λέγουσιν. ᾿Αριστοφάνης Δαιδάλῳ" 
- [καὶ] ταῦτ᾽ ἔχοντά, ὃ πουλύπουν, 7 καὶ exis; 
καὶ πάλιν" 
- ey πουλύπουν ? pu ἔθηκε. 
σάλιν᾽ 
JDoryai 9 λέγονται πουλύπου 15᾽ χιλουβέδνου.. 
᾿Αλκαῖος, ᾿Αδελφαῖς μοιχευομέναις" 
1 ποῦς edd. & fic mox iterum. 2 ὡς καὶ ᾿Αλκένουν edd. 3.Αἰσχύ» 
λον εἰρηκέναι edd, 4 πόλυπεν εὐὰ. ς πουλύπουν malles. 6 "cd 
éxÓvyta, absque xw), vulgo h.l. 7 »»Aé-wovuc vulgo. 


$ πολύπουν vulgo, 9 IIrya) ed. Ven. Baf. ἃς Caf. 1. cun 
msstis. — 10 πολύσου vulgo. 


podis) dicunt Attici. Qua ratione etiam Homerus: 
|... Feluti polypode e cubili extracto : 
fervatà analogià : nam a nomine “ποὺς formatum. eft. Ao 
cufativum vero cafum σπολύσουν dicunt, quemadmodum 
*Aaxlvour ὃς Οἰδίπουν: atque etiam τρίπουν lebetem Ae- 
Íchylus dixit in Athamante; a fimplici nomine ee, 
ficut a νοῦς eft νοῦν. At σώλυσον (vel πχόλυσον ) dicere, 
Aeolicum eft : nam Attici σολύσονυν (aut πονλύπουγ) di- 
cunt. Ariftophanes, Daedalo: 

Et haec cum haberem , polypum 6 ft ftpias. 
Et rurfus: 

Polypum mihi adpofuit. 
Iterum: 

lüus dicuntur polypi ἐμ, 


» 


Alcaeus, in Sororibus vitiatis; 
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᾿ wAllioy eias , γοῦν τε πουλύποδος ᾿ ἔχειν. 
“Αμειψίας, Κατεσθίοντι' 
Δεῖ [μοι] * μὲν» ὡς ἔοικε, πολλῶν πουλύπων, 
Ἡλάτων ΤΙαιδίω" 3 
w ὥσπερ τοὺς πολύποδας, πρώτιστα ví. 
᾿Αλκαῖος" 
— ἔδω δ᾽ ἐμαυτὸν, ὥσπερ πουλύπους. * 
Οἱ δὲ πουλύποδα ? προφέρονται » ἀγάλσγον τῷ ποὺς. 
«ποδὸς, srodi , πόδα. Εὔπολις. Apos 


᾿Ανῆο πολίτης» πουλύπους ἐς τοὺς τρόπους. 
CI 


Διοκλῆς δ᾽ ὦ ἔν πρώτῳ Ὑγιεινῶν' » Tà δὲ μαλάς-. ----- 


302 , Φησὶ bs πρὸς ἡδονὴν καὶ 7 póg τὰ ἀφροδὶσ. [TM μά- ΡΩΝ, 


Aa δὲ οἱ πουλύποδερ. τ 6 Ἴστορεϊ « d ᾿Αριστοτέλης, natura, 
τὸν πολύποδα ἔχειν πόδας ὀκτὼ, ὧν τϑὺς μὲν ἄνω 


3 πολύδοσος edd. 5 Abeft vulgo μ.. 3 [Παιδὶ vulgo ἢ. 
4 Vulgo ὡς πολύπου;. 5$ πολύποδα edd. cum sms, Ep, 
é πολύποδες edd, cum ms. Ep. 


Stolidum effe, mentemque habere  polypodis, 
Ameipfias, in Lurcone: 

Opus erit ( mili ,) κε videtur, multis polypis. 
Plato, in Puerulo: 

Veluti polypos , & primum omnium te. 
Alcaeus: - 

"rrodo ipfe me, veluti polypus. 
Alii vero accufativum polypoda efferunt, ad analogiam 
vocabuli ποὺς, ποδὺς, ποδὶ, πόδα. Porro Eupolis, in 
Demis: ( fe, Populis Atticae:) 

Vir civis, polypus quoad mores. 

rot. Diocles, primo libro Salubrium: » Mollufca, in- 

quit , ad voluptatem δὲ ad venerem (ftimulant:) ma- 
xime vero polypodes. « Docet autem Ariftoteles, po- 
lypodem octo habere pedes: quorum duo fupremi duo- 


atii andi 


- θηρεύοντες. Ὀχεύει 


᾿ 
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δύο καὶ κάτω ἐλαχίστους, τοὺς δ᾽ ἐν MEG CO ριεγίστους 
ἔχειν δὲ καὶ κωτυληδόναις δύο, wig τὴν τροφὴν προσά 
vacías τοὺς δ᾽ ὑφύαλμους. ἐπάνω τῶν δύο ποδῶν 
τὸ δὲ στόμα καὶ τοὺς ὀδόντας , ἐν μέσοις τοῖς srorí^ 
᾿Αγναπτυχϑεὺς δὲν ἐγκέφαλον ἔχει διμερῆ. Ἔχει ἃ 
xci τὸν λεγόμενον S ὅλον, οὐ μέλανα, καβάπερ cv 
st, ἀλλ᾽ varigulpor , ἐν τῷ λεγομένῳ pAjjscoovi. ὁ ἢ 
μήκων xar ats ἐπάνω τῆς κοιλίας, οἱονεὶ κύστις. σπλάγ- 
aov δὲ οὐκ ἔχει ' ἀναλογοῦν. Τροφῇ δὲ χρῆται ἔστῳ 
ὅτε καὶ τοῖς τῶν χογχνλίων eupmidiug, τὰς borrpaxa 
ἐχτὸς τῶν ϑαλαμῶν f ὅθεν dit yivepm xover εἷς 
t συμπλοιόμενος . καὶ πολὺν 
χρόνον πλησιάξει, διὰ τὸ ἄνγαιμος εἶναι. “ίκτει ἢ 
διὰ τοῦ λεγομένου Φυσητῆρος » ὃς ἔστι πόρος τῷ δώ- 
ματι. καὶ τίκτει ὠὰ [Jorpuder. . 
. 3: ἔχεν edd, 
que infimi, minimi; medii autem maximi. Haberé zu: 
tem etiam duo acetabula, quibus cibum ori admoveat: 
oculos vero fupra duobus ( fuperioribus) pedibus : o4 
autem & dentes, in pedum medio, Diffe&us δὲ expli» 
catus , cerebrum habere deprehenditur bipartitum. Ha- 
bet vero étiam atramentum quod dicitur, ficuti fepia; 
nec vero illud nigrum, fed rubefcets; ineftque in eà 
parte, quae mecon five papaver dicitur, Situm eft au- 
tem papaver fupra ventrem, veluti véfica. Inteftinum 
vero, aliis pifcibus fimile, non habet. Cibo utitur, 
cum alio, tum fubinde carne cónchularum , quarum 
teftas extra cubile fuum proiicit; quo figno eos ad- 
effe intelligunt qui venantur. Coit complexu, iongo- 
que tempore coitum abfolvit, quoniam exfanguis eff. 


Parit autem per. fifulam quae dicitur, qui eft corporis 
meatus. Ova autem parit racematim, 


p. 316. LIBER VIL. 161 


᾿Λέγουσι δὲ καὶ » ὡς ἂν ἀπορήσῃ rje ns. » ὅτι 
αὑτὸν κατεσθίει. ὧν ὡν εἷς ἔστι καὶ ὁ κωμῳδιοποιὸς " Φι- 
ρεκράτης. οὗτος ? γὰρ ἐν τοῖς ἐπιγραφομένοις ev» 
᾿Αγρίοιρ' 
Ἔνθρύσκοισιν 3 καὶ βρακάνοις καὶ 
στραβήλοις. (mr ὁπόταν δ᾽ ἤδη 
| πεινῶσι σφόνα, 
ὥσπερ τοὺς πουλύποδας * νύκτωρ 
αὐτῶν δακτύλους περιτρώγειν. ? 
' Kà Δίφιλος ἐν Ἐμπόρῳ᾽ 
ἸΠουλύπους 6 é ex ἁπάσας 
᾿ ὁλομελεῖς τὰς πλεκτάνας , 
οὐ περιβεβρωκῶς ἡ ἑαυτὸν 
ἔστι» Φίλτατε. —7 
Τοῦτο δ᾽ & ἔστι ψεῦδος. ὑπὸ γὰρ τῶν γόγγρων. διω- 


κόμενος, τοὺς πόδας ἀδικῶται. Λέγεται δὲ, ὡς, ἄν 


1 χαμῳδοποιὺς edd. ut aliás, 414 Forf. οὕτως γὰρ. 3 Ar 
θῤίσχοισιν Grot, 4 ὡσπερεὶ τοὺς πολύ vulgo. ς Vul- 
go περιτρώγειν αὑτῶν τοὺς OaXrÜAoU£. 6 ἴΠολύπους edd, 
7 φίλτωτον ms, Ep. φίλτατα οὐά. Forfan φιλτάτι, 


102. Narrant etiam, polypum, in cibi penuria, fe 
ipfum arrodere. In eorum numero, qui id perhibent, 


eft comicus. poéta Pherecrates, qui in fabula, cui titu» 


lus Feri homines, fic ait: 
Sylveflribus. anthrifcis | bracanisque , & 
conchis vivere : fín iam autcm 
admodum efuriant , 
veluti. polypi faciunt , noctu 
digitos arrodere fuos. 
Et Diphilus, in Mercatore: 
Polypus integra brachia cuntla habens , 
qui fe ipft non, atrofít , efl ( nobis, )o dulciffma t 
At falfa ea fama eft. Nam a congris perfequentibus 
polypum ; pedes eius lacerantur, Narrant etiam, fi quis 
. Pol. IIl. 


CI. 


Polypus 
fe ipfum 
comedit. 
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τις ταῖς ϑαλάμαις αὐτοῦ ἅλας ὑποσπείρῃ » εὐθέως 
Mutat colo- ἐξέρχεται. lerepsiras. δὲ καὶ, ὅτι Φιύγων διὰ τὰ 
| — rem, 


Φόβω μεταβάλλει τὰς χρόας » καὶ ἐξομεοιοῦται τοί 
τόποις ἐν οἷς κρύπτεται. ὡς καὶ ὁ Μεγαρεὺς Qicyn 
Φησὶν ἐν ταῖς ᾿Ἐλεγείαις' 
ΠΠουλύπσου ὁ ὀργὴν ἰσχε πολυπλόκου , ὃς rei πέτῃ: 
τῇ προσομιλήσει. ! τοῖος ἰδεὶν ἐζφάγη. 


Ὁμοίως i ἱστορεῖ καὶ Κλέαρχος ὁ ἔν δευτέρῳ “περὶ ap 
μιῶν, παρατιθέμενος τάδε τὰ ἔπη , 0U διλῶν ὅ ὅτου ἐστί 


Πουλύποδός μοι, τέκνον, ἔχων νόον, ἢ ᾿Αμφίλιχ 
ἥρως, M. 

τοῖσιν ἐφαρμόξου, 3 ὧν ἂν καὶ 4 δῆμον xoti. — | 

Igi à T Τροιζῆνα , τὸ παλαιὸν, Φησὶν ὃ αὐτὺς 

Alia , de Po- Κλέαρχος » οὔτε τὸν ἱερὸν καλούμενον TOUAU7FOUV, οὔτι 

yr τὸν χωπηλάτην πουλίπουν νόμιμον ἥν Θηρέύειν᾽ ἀλλ᾽ 


t is A. 4 ἂν καὶ οὐ. Ven, & Baf cum ms. d. y as το Bj 
Forfan ὧν xsv χατὰ ónp. 
cubili polybi infperferit falem, protinus. hunc egredi. 
Traditur porro, ubi per metum fugiat ; mutare poly- 
pum colorem, & fimilem fieri locis in quibus occulre- 
tur : quemadmodum etiam Megarenfis Theognis in Ele- 
giis ait: 
Polypi hnentem. tene verfipellis , qui. petrae 
cuicumque adhaeferit , talis vifu adparet. 
Similiter & Clearchus tradit fecundo libro De Prover- 
biis; ubi hos etiam verfus adpofuit , cuiusnam fint au- 
Goris non declarans: 
Polypodis mihi , fili, mentem tenens , A4mphiloche nobilis, 
eis te adcommoda , quorumcumque ad gentem veneris. 
105. Idem Clearghus fcribit, circa Troezenem olim 
nefas habitum effe venari vel eum qui fenZys dicitur 
polypum,. vel polypum remigantem, Vetitumque orat cum 


Cil. 
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ἀπεῖπον, τούτων τε καὶ τῆς ϑαλαττίας χελώνης p 
ej Li y / , N bi N ’ 
ἅπτεσθαι. 9 δὲ πολύπους ἐστὶ συντηκτικὸρ, καὶ λίαν 
ἀνόητος. πρὸς γὰρ τὴν χεῖρα τῶν διωκόντων βαδίξω , 
xei διωκόμενος ἐστιν ὅτε οὐχ ὑποχωρεῖ. συντήκονται 
δ᾽ αὐτῶν αἱ θήλειαι μετὰ τὸν τόκον, καὶ πιρρίενται' 
δὸ καὶ Badius ἁλίσκονται. Ἑωράθησαν δέ ποτε καὶ 
cem) τὸ ξηρὸν ἐξιόντες , μάλιστα δὲ πρὸς τὰ τραιχίαι 
τῶν χωρίων" Φεύγευσι γὰρ τὰ λεῖα. καὶ χαίρουσι θὲ 
τῶν Φυτῶν καὶ ταῖς ἐλαίαις, καὶ πολλώκις εὑρίσκον- 
hd 7 2 Ν ’ , 
ται ταὶς πλεκτάγωις περιειληφότες τὸ στέλεχος. ἐφω»- 
ράβησαν δὲ καὶ συκέῳς προσπεφυκυίαις τῇ ϑαλάττῃ 
προσπλεκόμενοι , καὶ τῶν σύκων ἐσθίοντες, » ὡς Φησι 
Κλέαρχος i εν TU) Dep τῶν ἕν᾿ τῷ Ὑγρῷ, & ἔστι δὲ δεῖ- 

Oleae ramo 
yia τοῦ ἥδεσθαι αὐτοὺς τῇ ἐλαίᾳ καὶ τοῦτο ἐών τὶς capiuntur 
κλάϑον τοῦ Φυτοῦ τούτου καθῇ ' εἰς τὴν ϑάλασσαν, 

d καθ᾿ ἥν εἰσι πουλύποδες , ^ καὶ μικρὸν ἐπέσχῃ» ἀπο- 

1 χαϑίει edd. 2 πολύποδες edd. cum ms, Ep... 
his vefci, tum & martina teftudipe. Eft autem polypus 
tabi obnoxius, & alioqui valde brutus. Etenim ad eo- 
rum manum qui captant accedit: & a perfequentibus 
interdum fe non recipit. Tabefcunt autem eorum foe-. 
minae poft partum, & elanguefcunt: uare & facile ca« 
piuntur. - Confpe&di funt etiam nonnumquam in ficcum 
exeuntes, maxime vero inloca afperiora: fugiunt enim: * 
laevia. Dele&antut etiam arbuículis nonnullis, praé- 
fertim oleis: & deprehenduntur nonnumquam caudi- 
cem cirris fuis circumplexi. Deprehenfi funt etiam 
ficubus ad mare natis adhaerentes, ficosque comedene- 
tes, ut ait Clearchus in libro pe his quae in Aqua de- 
gunt. DeleGari autem illos oleà , hoc etiam documen- 
to eft; quod, fi quis ramum huius arboris in mare de. 
miferit in quo. degant polypi, & parum manferit, fine 
' L a 


Ν 


CIV. 
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Polyporum 


generatio, 


b 
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N 5, P» ^ / ^ e? sie 
γητὶ ἀνέλκει τῷ κλάδῳ περιπλεκομένους ὁσους : 
N M » 
λει. Ἔχουσι δὲ τὰ pe ἀλλα μέρη ἰσχυρότατα. TU 
δὲ τράχηλον ἀσθενῆ. 
Λέγεται δὲ, αὐτῶν τὸν ἄῤῥενα ἕλκειν ' «αἰὐδοιῶϑὲς 
τι ἐν μιᾷ τῶν πλεκτανῶν, ἐν 94 αἱ δύο μεγάλαι Xo 
4 : ,) ^2 “Ὁ ^ 4 / 
τυληδόνες εἰσίν. εἶναι δὲ τοῦτο γευρωδες., μέχρι ^ sig μέ’ 
σὴν τὴν πλεκτάγην ἅπαν προσπεφυκός. 5 Ἔν δὲ πέμ- 
"ro Νιορίων Φησὶν ᾿Αριστοτέλης" » Πολύκους ὀχεύει 
n" ^v N , ^" y / x 
TOU χειμῶνος, καὶ τίκτει TQ) ἐάρι. φωλεύε, δὲ Tu 
δύο μῆνας. ἔστι δὲ πολύγονον τὸ ζῶον. διαφέρει δὲ à 
ἄῤῥην τῆς ϑηλείας, τῷ τε τὴν κεφαλὴν ἔχειν arpopu- t 
"d N "4 by / «€ ^o e 2 
κεστέραν. καὶ TQ)" τὸ καλούμενον ὑπὸ τῶν ἁλιέων 
αἰδοῖον ἔχειν ἔν τῇ πλεκτάνῃ. ἐπωάζξι δὲ ὅταν τέκε 
διὸ καὶ χείριστοί εἰσι κατὼ τὲν χρόνον τοῦτον. ἄποτί. 
e / ^, / ^ 4 
κτει δὲ 0 μὲν πολύπους.  » εἰς ϑαλάμας » ἢ εἰς Xt- 
1 ἔχειν ed, Βα, & Caf. εχ Ari(tot.— 2 μέχρις sic edd, 3 Redius 
apud Ariftot. τὴν eXexc. προσπεφυχὺς, ὃ πᾶν ἐμνπεφράγαι eic τὸν 


μυχτῆρα τῆς θηλείας. — 4 xal τὸ, absque τῷ, mssti. ς geeMy 
πους ms, 4. G fic mox iterum. Abeft nomen ms. Ep. 


labore extrahat adhaerentes ramo quotquot voluerit. 
Habet autem polypus alias quidem partes robuftiffimas, 
cérvicem vero parum validam. 

104. Dicunt etiam, polypum marem habere aliquod 
velut pudendum in uno brachiorum, in quo funt duo 
maiora acetabula. Effe autem illud valde nervofum, 
ad rhedium usque brachium adhaerefcens, [ totumque 
illud in probofcidem foeminae inferi.] Quinto vero li- 
bro pe Partibus dicit Ariftoteles: » Polypus coit hye- 
me, & parit vere. Latitat circiter duos menfes, Nume- 
rofa prole foecundum animal eft." Differt mas a foemina 
eo, quod caput longius habet, & in brachio habet id 
quod pudendum vocant pifcatores. Poftquam peperit 
polypus, ovis incubat: quare illo tempore deterrimus 
eft. Deponit autem ova five in cubili, five intefta, five 


“σὰ 
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ράμιον, ἥ τι ἄλλο τοιοῦτο " κοῖλον. καὶ pl! ἡμέρας 
πεντήκοντα ἐκ τῶν ὠῶν πολυπόδια pru » ὥσπερ τὼ 
φαλάγγια πολλὰ τὸ πλῆθος. ὃ δὲ ϑῆλυς πολύπους, 
ὁτὲ μὲν ἐπὶ τοῖς dole , ὁτὲ δ᾽ eri? τῷ στόματι προσι- 
κάθηται τῆς ϑαλάμης, τὴν πλεκτάνην ἐπέχων. “ 
f Θεόφραστος δὲ, ἐν τῷ περὶ τῶν ΝΜΙεταβαλλόντων τὰς 
Χιόας, τὸν πολύποδα, Φησὶ. τοῖς πετρώδεσι μάλι- 
στῶ μόνοις 3 συγεξομοιοῦσθαι , τοῦτο ποιοῦντα 4 Φόβῳ 
καὶ φυλακῆς χάριν. Ἔν δὲ τῷ Περὶ τῶν ἐν τῷ Ξηρῷ 
διατριβόντων “Ζώων, οὐ δέχεσθαι, Φησὶ, τοὺς πολύπο- 
dag τὴν ϑάλατταν. Ἔν δὲ τῷ Περὶ τῶν κατὰ Τόπους 
Διαφορῶν, ὁ Θεόφραστος, πολύποδας οὐ γίνεσϑαι» 
Φησὶ, περὶ Ἑλλήσποντον. ψυχρὰ γὰρ 3 ϑάλασασα 
αὕτη, καὶ ἧττον ἁλμυρά" ταῦτα δ᾽ ἀμφότερα πολέ- 
pa πολύποδι. cv. , 
»'O δὲναυτίλος καλούμενος, Φησὶν ᾿Αριστοτές vore. 
1 τοιοῦτον edd, — 2 Quinque νοουΐας defunt ed. Ven. & Ms. 
Perperam vero ὅτι pro irbedd. 38 τόποις, pro μόνοις, ed, 
ub. 4 ποιοῦνται edd. 
ἴα alio quodam fimili cavo: & poft dies quinquaginta ex 
ovis egrediuntur minuti polypi , veluti araneae , ingenti 
copiá. Foemina vero polypus modo incubat ovis, mo- 
do orificio ad(idet cubilis, brachia fua cohibens.« Theo- 
phraftus, in libro pe his quae Colorem mutant, ait, 
polypodem nonnifi petrofis maxime (locis) fimilem fe 
reddere; facere id autem metu, & fuae cuftodiae cauf- 
ἴδ. In libro vero pe his, quae in Sicco degunt, fcri- 
bit, polypos aquam maris non recipere. In libro au- 
tem De Locorum differentiis idem Theophraftus fcri- 
bit, nullos gigni polypos circa Hellefpontum: frigi- 
dum enim efie illud mare, & minus falfum : utramque 
autem rem inimicam ele polypodi. . 
105. »Qui vero nauilus. vocatur , — ree 
3 


xcu. 
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νενηχθαι. Ἔν Γαδείροις μὲν. οὖν Té κλειδία xal ὦ 


τὰ ταριχεύεται » ὡς καὶ τῶν ἀγτακαίων αἱ yuh 
καὶ οὐρανίσκοι » καὶ οἱ λεγόμενοι μεελαινδρύαι " de 
τῶν ταριχεύονται. Ἱκέσιος δέ Que: TO ὑπεγά 
αὐτῶν λιπαρὰς, ὑπάρχοντα τῇ φὐστορείᾳε 3reAU da 
λάσσων τῶν ἄλλων μερῶν» τὰ δὲ κλειδία ἐμᾷ! 
εὐστομώτερα εἶναι τούτων. 
ὌΚΝΟΣ καὶ Oxrzroz. "Oves , Qyes ἢ 
μιστοτέλης ἐν τῷ περ Ζωϊκῶν, € ἐχε: στόμα ἀρνιὰ 
ὁμοίως τοῖς γαλεοῖς, » καὶ οὐ συναγελαστικές. 
μόνος οὗτος ἐχθύων τὴν καρδίαν à ἐν τῇ κοιλία ἔχε; 
ἐν τῷ ἐγκεφάλῳ λίδους ἐμφιερεὶς μύλαις. Qon 
τε μόνος ἐν ταῖς ὑπὸ κύνα ϑεμοτάταως ἡ ἡριάραις. τὰ 
ἄλλων ταῖς χειμεριωτώταις Φωλευόντων. ἄἥνμοω 
δ᾽ αὐτῶν ᾿Επίχαρμος ἐν Hac γάμῳ" 
1 μελανάρίαι ed, yen. Baf. & Caf. 1. μελαγωδρέαλ zasti, 23 Διὰ 
vOX Mép» TOS. . 
effe; quoniam plura maria pernataverint. Gadibus ££ 
tur fale condiuntur folae claviculae , ( id eft, iuguh) 
quemadmodum & antacaeorum maxillae δὲ palam E 
& quae meandrya dicuntur, ex his faliuntur. Hicefm 
vero fcribit, abdomina eorum pinguia efie, & (m 
vitate faporis multum praeftare caeteris partibu; ἢ 


claviculas autem (/ive, iugula) iftis etiam fuzvime B 
praeftare. 

99. ASINUS pifcis; 6 AsrtLus. Afinus, ait Ariftoe 
les in libro pe Animantibus, habet os late patens, &c 
ut galei: non eft gregalis : & unus hic e pifcibus cori 
ventre habet; in capite vero lapides, smolaribus fu* 
les. Eftque etiam unus qui fe abscondat calidiffms 
caniculae diebus, quum ali latitent diebus maxis* 
biemalibus. Meminit horum Epicharmus in Heba 
Nuptiis : 


MeyasMya paris τέ xmas » 
- κηκτρωπκελογάστορες ' ὄνους. 

liec ἔρει δὲ ὄνος ὀνίσκου. ὡς Que Δωρίων à ἐν τῷ πω 
ὁ Ἰχβύων, γράφων οὕτωρ᾽ »Ὅνος» ὃν καλέουσί τις 

ες. γάδον. Τ᾿ αλλερίδας , ὃν καλέουσί τες ὀγίφικον T8 

TY μάξεινον." 2 Eofódnpag δὲ, ἐν τῷ περὶ Ταρίχων" 

,Qi pir Bx xev, Φησὶ, καλοῦσιν οἱ | dé, y tA de 

qv ? oi δὲ, àvic xov." Apxirrparos δὲ Φησί" 

.- Τὸν δ᾽ ὄνον ᾿Ανδηδῶν, * τὸν καλλαρίαν καλέουσιν » 
ἐκτρέφει εὐμεγέθη , σομφὴν δὲ τρέφει τινὰ σάρκα 
κἄλλως ) οὐχ, ἡδεῖων ἔμοιγε [μὲν » ἀλλά μιν ἄλ- 

2n] 6 
etiyouc y" χαίρει γὰρ ὁ μὲν τούτοις, 0 δ᾽ ἐκείνοις. 


IIoArnorz, I oA s edo«. 7 Οὕτως Qa- C 


A Σ ἐκτραπελογαστ. ed. Caf. exiirrpa wie, ms. A. πελογαστ, m$; Ep. 
& κοιλεγάστορας idem inter lineas. χοιχιλογάστορας ed. Ven. 
2 μυξῖνον ms. Ep. 5 Ὑγαλλερίην ms, Ep. 4. ἀνοήδων ed. 
Xe. & Baf. cum Ms. — 5 χαλῶς vulgo, — 6 ἐμοί με t ἀλλὰ 
. edd. & verf, fq. Φαίνουσαν lidem. épaí γε ἀλλ᾽ ὁ αἰνουσαιν ms. 4l. 
ἐμοί γε ἀλλ᾽ οἰδαίνουσαν ms. Ep. Corrigunt alii ; ἐμοί γ᾽, ἄλλοι δὶ 
γε πολλοὶ αἰνοῦσιν διε. 7 Deeft πολύποδος edd, & ms. A. 


Et valde. hiantes channas , 6^ mon[trofis ventribás afinos: 
Differt autem afinus (pifeis) ab afello, ut docet Do- 
3on libro ne Pifcibus , ubi ita fcribit: » Minus, (res ,) 
Tuem adpellant nonnulli gadum. Galleridas , quem vocant 
yonnulli afellum , ( ὑνίσκον ) & maxínum. Euthydemus ve 
0, libro ne Salfamentis: » Alii, inquit, bacchum vo- 
eant, alii gelaram , (five, galleriam , ) alii onifcum. At 
cheftratus vero ait: | L 

Afinum pifcem, quem callariam vocant j- Anthedon 

alit magnitudine infignem :.— habet. is autem fpongiofaes 

quamdam carnem , 

caeterum haud. fane gratam mihi quidem ; ; fed alii muli. 

laudant. Gaudet enim alius. his , alius. illis. 

100, PoLYPus. Iloog us , πνλύπεδοε, (Poirgus ’. poly: 


Porvrrvs. 
Grammati- 
calia. 


΄ 
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N t? fe € v ἢ 
σὶν οἱ Arrixol* ὡς xai Ομηρος» 

"Que δ᾽ ὅτε πουλύποϑος ϑαλάμης “ 
9 X e Ν N N I v ^ 4 N à , 
ἀγὼ λόγον παρὰ τὸ ποὺς ' γὰρ γέγονεν. Tsy δὲ a 
τιιτικὴν πολύπουν Φαδὶν, ὡς ᾿ΑἈκίπουν, x6 
Οἰδίπων. καὶ τρίπουν δὲ λέβητα Δισχώλος εἴρων ἢ 
ἐν "Al&parr , ἀπὸ ἁπλοῦ τοῦ ποὺς. ὡς ὃ eR 
τὸ δὲ m Aver ^ λέγειν, Δἰαλικόν᾽ ᾿Αττικοὶ γὼ 
“πολύπουν " λέγουσιν. ᾿Αρισιτοφάνης Δαιδάλῳ" 

[καὶ ] ταῦτ᾽ ἔχοντα $ πουλύχουν, 7 καὶ σηπίας. 
καὶ πάλιν" . . 

Ν 2- ἃ ν 
- φὸν πουλύσουν ^ puoi ξθηκε. 
gra uy" 


ἸΠληγαὶ 9 λέγονται πουλύπου 5 πιλουμέφου.. 


» 


 γΑλκαῖος, Ade ase μορχευομένεως" 


1 ποῦς edd. & fic mox iterum. 2 ὡς x al 'AAxíreus edd. $ Aie 
Aor sipsxéva: edd. 4 πόλυεν edd. ς πουλύπουν malles. 6 ταῖν 
ἐχόνετα, absque x»), vulgo ἢ. ὁ 7 πολόπους vulgo. 
8 πολύπουν vulgo, ο ILryal ed. Ven. Baf. ἃς Caf. 1. cun 
msstis. 10 weAéstu vulgo. 
podis) dicunt Attici. Qua ratione etiam Homerus : 
. . Feluti polypode e cubili. extracto: 
fervatà analogià: nam a nomine ποὺς formatum.eft, Ao 
cufativum vero cafum πολύπουν dicunt, quemadmodun 
᾿λλχίνουν ὃς Οἰδίπουν: atque etiam τρίπουν lebetem Ae- 
fchylus dixit in Athbamante; a fimplici nomine we, 
ficut a νοῦς eft γοῦν. Àt πσώλυσον ( vel ?rénveror ) dicere, 
Aeolicum eft: nam Attici πολύπουν (aut πουλύπου}) di- 
cunt. Ariftophanes, Daedalo: : 

Et haet cum haberem , polypum 6 ftpias. 
Et rurfus: 

Polypum mihi adpofuit. 
Iterum: 

ldus dicuntur polypt tuff. 
Alcaeus, in Sororibus vitiatis ; 
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' ἡἠλίδιον εἶναι, γοῦν τε πουλύποδος " ἔχεν. 
“Αμειψίας, Karerüoyry 
Ad [poi] ^. μὰν» ὡς ἔοικεν πολλῶν πουλύπων, 
Ἡλάτων ΤΠαιδίῳ" 3 | | 
wc ὥσπερ τοὺς τολύποδας » πρώτιστα ci. 
᾿Αλκαϊῖος" 
— -ἔδω d" ἐμαυτὸν, ὥσπερ πουλύχους. * 


| Oi δὲ πουλύποδα ? προφέρονται, ἀνάλογον τῷ ποὺς. 
ποδὸς, ποδὲ, πόδα. Ἐύπολις, Apos! 


^ 'Ἄνηρ πολίτης.» πουλύπους ἐς τοὺς τρόπους. 
Ct. 
Διοκλῆς δι ἐν πρώτῳ Ὑγιεινῶν' » Tà δὲ pae 


x4d Φησὶ, πρὸς ἡδονὴν καὶ πρὸς τὰ ἀφροδίσια". “μά- ᾿ ois 


λιστα δὲ οἱ πουλύποδερ." 6 Ἴστορεῖ « δ' ᾿Αριστοτέληρ. natura, 
τὸν πολύποδα ἔχειν "πόδας ὀκτὼ , ὧν τοὺς μὲν ἄγω 


X πολύξοδος edd. 5 Abeft vulgo Ber, 8 Παιδὶ vulgoh.l, 
4 Vulgo ὡς πολύπου;. ς πολύποδα edd. cum mns, Ep, 
é πολύποδες edd, cum ms. Ep. 
Stolidum εἴ, mentemque habere  polypodis. 
Ameipfias, in Lurcone: 
Opus erit. ( mihi, ) κε videtur, mulis polypis: 
Plato , in Puerulo: 
Veluti polypos , & prünum omnium te. 
Alcaeus : ποι 
“εγοάο ipfe me, velut polypus. o 
Alii vero accufativum polypoda efferunt , ad analogiam 
vocabuli σοὺς, ποδὺς, ποδὶ, πόδα, Porro Eupolis, in 
Demis: (feu , Populis Atticae:) 
- Fir civis, polypus quoad mores. . 
τοι. Diocles, primo libro Salubrium: » Mollufca, in- 
quit , ad voluptatem & ad venerem (flimulant:) ma- 
xime vero polypodes.« Docet autem Ariftoteles, po- 
lypodem o&o habere pedes: quorum duo fupremi duo- 
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δύο καὶ κάτω ἐλαχίστους. τοὺς δ᾽ ἔν μέσω μεγίστας 
ἔχειν δὲ καὶ κοτυληδόνας δύο, «ig τὴν pe Doy προσάϊ 
verias τοὺς δ᾽ ὑφθαλμοὺυς. ἐπάνω τῶν δύο mela 
τὸ δὲ στόμα καὶ τοὺς ὀδόντας » € μέσοις τοῖς ποτ, 
» .» .^ Γ 4 ^ Y 
᾿Αγναπτυχϑὼς δὲν ἐγκέφαλον ἔχει διμεερῆ. ἔχει à 
x«i τὸν λεγόμενον Θ᾽ ὅλον» ev μέλανα» καθάπερ vp 
già, ἀλλ᾽ ὑπέρυθρον» ey τῷ λεγομένω μήκωνι. δὰ 
μήκων κῶῦται ἐπάνω τῆς κοιλίας, οἱονεὶ κύστις. 6πλάγ. 
aor δὲ οὐκ ὄχει ' ἀγαλογοῦν. Τρ δὰ χρῆται ἔστε 
ὅτε καὶ τοῖς τῶν κογχνλίων φαρικδίοιξ , τὰς ὄστραχε 
ἐχτὸς τῶν ϑαλαμῶν fe ὅθεν διε γινώσκουσιν à: 
“ϑηρεύοντες. Ὀχεύει δὲ συμπλεκόμωος . καὶ aot 
χρόνον πλησιάζει, διὰ τὸ ἄνγαιμος εἶναι. Τίκτει ἃ 
διὰ τοῦ λεγομένου Φυσητῆρος, ὃς ἔστι πόρος τῷ e 
ματι. καὶ τίκτει à. βοτρυδὸν. , 

[3 ὄχον edd, 

que infimi, minimi; medii autem maximi. Habere zx 
tem etiam duo acetabula, quibus cibum ori admoveat: 
oculos vero fupra duobus (fuperioribus) pedibus : & 
autem & dentes, in pedum medio, DiffeGus δὲ expli 
catus , cerebrum habere deprehénditur bipartitum. Hs- 
bet vero étiam atramentum quod dicitur, ficuti fepia; 
nec vero illud nigrum, fed rubefceüs; ineftque in ei 
parte, quae mecon five papaver dicitur, Situm eft au- 
tem papaver fupra ventrem, veluti véfica. Inteftinum 
vero, alis pifcibus fimile, non habet. Cibo utitur, 
cum dlio, tum fubinde carne conchularum, quarum 
teftas extra cubile fuum proiicit; quo figno eos ad- 
effe intelligunt qui venantut. Coit complexu, ἰοπρο- 
que tempore coitum abíolvit, quoniam exfanguis eft 


Parit autem per fjf/vlam quae dicitur, qui eft corporis 
meatus. Ova autem parit racematim. 
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᾿Λέγουσι δὲ καὶ » ὡς ἂν ἀπορήσῃ τῤοφηῆς. » ὅτι 
αὑτὸν κατεσθίει. ὧν ὧν εἷς ἔστι καὶ ὁ κωμῳδιοποιὸς ' Φε- 


ρικράτης. οὗτος ^ γὰρ ty τοῖς ἐπιγραφομένοις φησὶν 


᾿Αγρίοις" 
᾿Ἐνθρύσκοισιν 3 καὶ βρακάνοις καὶ 
στραβήλοις. (nr ὁπόταν δ᾽ ἤδη 
| πεινῶσι σφόνω;ν 
ὥσπερ τοὺς πουλύποδας ^ νύκτωρ 
αὐτῶν δακτύλους περιτρώγειν. 5 
, Καὶ Δίφιλος ἐν Ἐμπόρῳ᾽ 
ἸΠουλύπους ὅ & ἔχων ὡπάσας 
᾿ ὁλομελεῖς τὰς πλεκτάνας , 
οὐ περιβεβρωκῶς ὃ ἑαυτὸν 
ἔστι» Φίλτατε. —7 
"Tovro à" & ἔστι ψεῦδος. ὑπὸ γὰρ τῶν γόγγρων διω- 


κόμενος, τοὺς πόδας ἀδικέται. Λέγεται δὲ, ὡς, ἄν 


1 χαμῳδοποιὸς edd, ut «1145. 41. Forf. οὕτως yàp. 3.᾿Αν» 
θῤίσκοισιν Οτοῖ, 4 ὡσπερεὶ τοὺς πολύπούας vulgo. 5$ Vul- 
go περιτράγειν αὑτῶν τοὺς δαχτύλους. 6 [Πολύπους edd, 

9 φίλτατον ms, Ep. φίλτατα edd. Forfan φιλτάτη, 


10z, Narrant etiam, polypum, in cibi penuria, fe 
ipfum arrodere. In eorum numero, qui id perhibent, 
εἴς comicus. poéta Pherecrates, qui in fabula, cui titu» 
lus Feri homines, fic ait: 
Sylveftribus. anthrifcis | bracanisque , & 
conchis vivere : fín lam autem 
admodum efuriant , 
veluti. polypi faciunt , noctu 
digitos arrodere fuos. 
Et Diphilus, in Mercatore: 
Polypus integra brachia cun&a habens , 
qui fe ipft non, atrofit , efl ( nobis, ) o dalciffima? 
At falfa ea fama eít. Nam a congris perfequentibus 


polypum , pedes eius lacerantur, Narrant etiam, fi quis . 
LL 


"then. Vol, III. 


CII. 


Polypus 
fe ipfum 
comedit. 
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τις Tdi; ϑαλάμαις αὐτοῦ ἅλας ὑποσαείρῃ , εὐβέω; 
Mutat colo- ἐξέρχεται. leroptiras δὲ καὶ, ὅτι Cyan διὰ τὰν 
nn Φόβων μεταβάλλει τὰς χρόας » καὶ ἐξομεοιοῦται τοῖ: 
τόποις ἔν οἷς κρύπτεται. ὡς καὶ ὁ Μεγαρεὺς. Θέογης 
Φησὶν ἐν ταὺς ᾿Ἐλεγείαιρ' 
ΠΠουλύσου ὁ ὀργὴν ἰσχε πολυπλόκου , ὃς reri πέτρῃ; 
τῇ προσομιλήσει ,' τοῖος ἰδεὶν ἐφάνη. 
Ὁμοίως i ἱστορεῖ καὶ Κλέαρχος | ἐν δευτέρῳ Trepi Lap 
μιῶν, παρατιθέμενος τάδε τὰ ἔπη » οὐ διλῶν ὅ ὅτου ἐστί 
Πουλύκοδός μοι: τέκνον» ἔχων νόον, ^. ᾿Αμφίλιχ 
ἥρως» 
τοῖσιν ἐφαρμόξου, 3 ὧν ἂν καὶ * ἥμον ὅρα. j 
Περὶ δὲ Τροιζῆνα , τὸ παλαιὸν» Φησὶν ὁ ὃ αὐτὸς 
Alia , de Po- Κλέαρχος » οὔτε τὸν ἱερὸν καλούμενον. “τουλύσουν, οὔτι 
yp τὸν κωπηλάτην πουλίπουν νόμιμον ἣν ηρέύςειν" ἀλλ' 


᾿ hA τ $ κὰ ed. Ves. & bat. un ms δὴν possim 
Forfan dv xsv χατὰ ónp. 
cubili polybi infperferit falem, protinus. hunc egredi. 
Traditur porro, ubi per metum fugiat , mutare poly- 
pum colorem , & fimilem fieri locis in quibus occulte 
tur : quemadmodum etiam Megarenfis Theognis in Ele- 
giis ait: 
Polypi ? mentem. tene verfipellis , qui. petrae 
cuicumque adhaeferit , talis vifu adparet. 
Similiter & Clearchus tradit fecundo libro pe Prover- 
biis; ubi hos etiam verfus adpofuit cuiusnam fint au- 
&oris non declarans: 
Polypodis mihi , fili , mentem tenens , A4mphiloche nobilis ; 
eis te adcommoda , quorumcumque ad gentem veneris, 
105. Idem Clearghus fcribit, circa Troezenem olim 
nefas habitum effe venari vel eum qui fencs  dicitut 
polypum,. vel polypum remigantem, Vetitumque erat cum 


Cli. 
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ἀπεῖπον, τούτων τε καὶ τῆς ϑαλαττίας χελώνης μὴ 
ej € N uL , Ν Ν Ν / 
ἅπτεσθαι. 9 δὲ πολύπους ἐστὶ συντηκτικὸρ, καὶ λίαν 
ἀνόητος. πρὸς γὰρ τὴν χεῖρα τῶν διωκόντων βαδι du, 
xei διωκόμενος 6 ἔστιν ὅτε οὐχ ὑποχωρεῖ. συντήκονται 
δ᾽ αὐτῶν αἱ ϑήλειαι μετὰ τὸν τόκον, καὶ »παρίωται 
δὸ καὶ Badius ἁλίσκονται. Ἑωράθησαν δέ ποτε καὶ 
ς ἐπὶ τὸ ξηρὸν ἐξιόντες , μάλιστα δὲ πρὸς τὰ τραχέα 
τῶν χωρίων᾽ Φεύγευσι γὰρ τὰ λεῖα. καὶ χαίρουσι 
τῶν Φυτῶν καὶ ταῖς ἐλαίαις» καὶ πολλάκις εὑρίσκον» 
ται ταῖς πλεκτάγεως περιειληφότες τὸ στέλεχος. ἐφω- 
7 Ν ^ , ^ / 
ράθησαν δὲ καὶ συκέαῳς προσπεφυκυίαις τῇ ϑαλάττῃ 
προσπλεκόμενοι , καὶ τῶν σύχων ἐσθίοντες, » ὡς Φησι 
Κλέαρχος i ἐν τῷ περὶ. τῶν ἐν τῷ ᾿Ὑγρῶ. ἔστι δὲ δεῖ- 
Oleae ramo 
Ὑμα τοῦ ἥδεσθαι αὐτοὺς τῇ ἐλαία καὶ τοῦτο ἐών τις rim 
κλάδον TOU Φυτοῦ τούτου καϑῃ " εἰς τὴν ϑάλασσαν, 
d καθ᾽ ἣν εἰσι πουλύποδες ν᾿ καὶ μικρὸν ἐπίσχῃν ἀπο- 
1 χαθίει edd. 2 πολύποδες edd. cum ms. Ep... | 


his vefci, tum & martina teftudipe. Eft autem polypus 
tabi obnoxius, & alioqui valde brutus. Etenim ad eo- 
rum manum qui captant accedit: & a períequentibus 
interdum fe non recipit. Tabefcunt autem eorum foe- 
minae poft partum, & elanguefcunt: quare & facile ca« 
piuntur. - ConfpeGi funt etiam nonnumquam in ficcum 
exeuntes, maxime vero inloca afperiora: fugiunt enim 
laevia. DeleGantut etiam arbufculis nonnullis, praé- 
fertim oleis: & deprehenduntur nonnumquam caudi- 
cem cirris fuis circumplexi.  Deprehenfi funt etiam 
ficubus ad mare natis adhaerentes, ficosque comedene- 
tes, ut ait Clearchus in libro pe his quae in Aqua de- 
gunt. Dele&ari autem illos oleà , hoc etiam documen- 
to eft; quod, fi quis ramum huius arboris in mare de- 
miferit in quo. degant polypi, & parum manferit, fine 


2 


» 
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νητὶ ἀνέλκει τῷ κλάδῳ περιτλεκομένους ὅσους ἐδ-- 
λει. Ἔχουσι δὲ τὰ μὲν ἄλλα μέρη ἰσχυρότατα: τὸ 
av δὲ τράχηλον ἀσθενῆ. 


.- Δίγεται δὲ, αὐτῶν τὸν ἄῤῥενα ἕλκειν ᾿ enidoust 
Polyporum 


generatio, Τί ἐν μιᾷ τῶν πλεκτανῶν, ἐν 4 ai δύο μεγάλωι xo 
τυληδόγες εἰσίν. εἶναι δὲ τοῦτο νευρῶδες, μέχρι ^ εἰς μέ. 
σὴν τὴν πλεκτάγην ἅπαν προσπεφυκός. 5 Ἔν δὲ πέμ- 
ὅτῳ Νιορίων Φησὶν ᾿Δριστοτέλης" » Πολύσους ὀχεύα 
τοῦ χειμῶνος, καὶ τίκτει τῷ api. Φωλεύε, δὲ πᾷ 
δύο μῆνας. ἔστι δὲ πολύγονον τὸ ζῶον. διαφέρει δὲ ὁ 
ἄῤῥην τῆς ϑηλείας , τῷ τε τὴν κεφαλὴν ἔχειν arpopa- t 
κεστέραν, καὶ τῷ * τὸ καλούμενον ὑπὸ τῶν ἁλιίων 
αἰδοῖον ἔχειν ἐν τῇ πλεκτάνῃ. ἱπωάξει δὲ ὅταν véxy' 
διὸ καὶ χείριστοί εἰσι κατὼ τὲν χρόνον τοῦτον. ἀποτί. 
xr& δὲ ὁ μὲν πολύπους, " ἢ εἰς ϑαλάμας, ἢ εἰς κε- 
X ἔχειν ed, Baf, & Caf. εχ Aritot.— 2 μέχρις εἰς edd, 43. Reáius 
apud Ariftot. τὴν wAsxr. προσπεφυχὺς, V πᾶν ἐριπιφράναι eit τὰ 


μυχτῆρα τῆς θηλείας. — 4 xal τὸ, absque τῷ, mssti. — $ ew 
πους ms..4, & fic mox iterum. Ábeft nomen ms. Ep. 


labore extrahat adhaerentes ramo quotquot voluerit, 
Habet autem polypus alias quidem partes robufliffimas, 
cérvicem vero parum validam. 

104. Dicunt etiam, polypum marem habere aliquod 
velut pudendum in uno brachiorum, in quo funt duo 
maiora acetabula. Effe autem illud valde nervofum, 
ad medium usque brachium adhaerefcens , [ totumque 
illud in probofcidem foeminae inferi.] Quinto vero li- 
bro pne Partibus dicit Ariftoteles: » Polypus coit hye- 
me, & parit vere. Latitat circiter duos menfes. Nume- 
rofa prole foecundum animal eft." Differt mas a focmins 
eo, quod caput Jongius habet, & in brachio habet id 
quod pudendum vocant pifcatores. Pofiquam peperit 
polypus, ovis incubat: quare illo tempore deterrimus 
eft. Deponit autem ova five in cubili, five in tefta, five 


^ 
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páguy » ἥ τι ἄλλο τοιοῦτο " κοῖλον. καὶ pel ἡ ἡμέρας 
πεντήκοντα £X, τῶν ay πολυπόδια Ἑξέρπει , ὥσπερ T& 
Φαλάγγια πολλὰ Τὸ πληθος. ὁ d ^ ϑηλυς πολύπους ᾽ 
ὁτὲ μὲν ἐπὶ τοὺς ὠοὶς , ὁτὲ P eri? τῷ στόματι mpos- 
κάθηται τῆς ϑαλάμης ; τὴν πλεκτάγην ἐπέχων." 

f Θεόφραστος δὲ, ἐν τῷ Περὶ τῶν Μεταβαλλόντων τὸ τὰς 
Xpéns , τὸν πολύποδα, Φησὶ, τοῖς πετρώδεσι p 
ea μόνοις 3 συγεξομοιουσθαι , τοῦτο ποιθῦντα 4 ' Φόβῳ 
καὶ Φυλακῆς xápn. Ἔν δὲ τῷ Περὶ τῶν ἐν τῷ npo 
διατριβόντων “Ζώων, οὐ δέχεσθαι ; Φησὶ, τοὺς πολύπο- 
δας τὴν ϑάλατταν. Ἐν δὲ τῷ Περὶ τῶν κατὰ Τόπους 
Διαφορῶν. , ὁ Θεόφραστος, πολύποδας eu γίνεσθαι, 
Φησὶ , περ Ἑλλήσποντον. ψυχρὰ γὰρ ἡ ϑάλασσα 
αὕτη, καὶ ἧττον ὠλμυρά" ταῦτα δ᾽ ἀμφότερα 7r0A$- 


μίω πολύποδι. ^v. 
»'O à va υτίλος καλούμενος» Φησὶν Api roré- NAUTILUS, 
1 τοιοῦτον edd. ,? Quinque vocutae defunt ed. Ven. & Ms. 
Perperam vero ὅτε pro ὁτὲ edd. 3 τόποις, ptO μόνοις, ed, 


Cafaub. — 4 ποιοῦνται edd, 


. in alio quodam fimili cavo : & poft dies quinquaginta ex 
ovis egrediuntur minuti polypi, veluti araneae, ingenti 
copiá. Foemina vero polypus modo incubat ovis, mo- 
do orificio ad(idet cubilis , brachia fua cohibens. « Theo- 
phraftus, in libro pe his quae Colorem mutant, ait, 
polypodem nonnifi petrofis maxime (locis) fimilem fe 
reddere; facere id autem metu, & fuae cuftodiae cauf- 
fa. In libro vero pe his, quae in Sicco degunt, fcri- 

bit, polypos aquam maris non recipere. In libro au- 
tem De Locorum differentiis idem Theophraftus ícri- 
bit, nullos gigni polypos circa Hellefpontum: frigi- 
dum enim efie illud mare, & minus falfum : utramque 
autem rem inimicam effe polypodi. 

105. »Qui vero zauzlus. vocatur , inquit Ariftoteles, 
"L3 


CVI. 
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N , » Ν , 
λης» πολύπους μὲν οὐκ ἔστιν, ἐριφερης δὰ κατὰ τὰς! 
“γλεκτάνας. ἔχει δὲ τὸ γῶτον ὀστρακόδερμεον. ἀναδύνει" 
δὲ ἐκ τοῦ βυϑοῦ ἐφ᾽ ἑαυτὸν ἔχων τὸ ὄστρειιοον , ive, uni 
τὴν ϑάλατταν SAxy ἐπαναστρωφὲςς δ᾽ ἐπιπλεῖ, ἄγω 

/ / ^v ^v ^ ^N. » δν M 
ποιήσας δύο τῶν πλεκταγων, ei μεταξὺ etur. Asarrin 
« ^ v / "o Ν ^ » ^ t 
ὑμένα ἐχουσι διαπεφυκότα, ὡς καὶ τῶν ὀρνίθων d 
πόδες ὁρῶνται μεταξὺ τῶν δακτύλων δερμεεέτινον ὑμῶα 


ἔχοντες ὥλλας δὲ δύο πλεκτάνας καβίησεν εἰς τὴν ϑά. 


Aaccay &vr) πηδαλίων. ὅτων δὲ τι προσὸν ἐδ, δε, 
σας " συστέλλει τοὺς πόδας, καὶ πληρώσας αὐτὸν " 


τῆς ϑαλάσσης, κατὸ βυθοῦ ὡς τάχος “κωρεῖ. “ Ἔν 


δὲ τῷ Περὶ Ζωϊκων καὶ Ἰχϑύων' ,, Πολύπους., Φησὶ, 
τὶς» ὃ μὲν τρεψίχρως" Σ ὁ δὲ, γαυτίλος. “ | 
Eig 6 τὸν γαυτίλον τοῦτον φέρεταί τι Καλλιμά- 

χου τοῦ Κυρηναίου ἐπίγραμμα» οὕτως ἔχον" 
1 Deefl artic. εὐ, 4Ἔ ἀναφέρει ms. Ep. ο 3 δήσας edd, cua 


ms... 4πληρώσας τὸ ὕστραχὸν τῆς SaA, Cd. Baf. Gc Cafaub. 
$ τριψίχρας ed, Ven, & Baf. cum msstis, 6 Ἐπὶ edd. 


is polypus quidem non eft, fed brachiis ei fimilis. Huius 
dorfum teflà tegitur. Emergit autem e profundo , te- 


. flam fupra fe habens, ne aquam illa trahat : deinde 


converfus , innatat fupinus aquae, fublatis duobus e 
fuis brachiis, inter quae tenuis inrernata membrana dis- 
tenditur; qualis eft illa coriacea membrana , quam in 
avium nonnullorum pedibus inter digitos extentam vi- 
demus: duo autem alia brachia in mare demittit, quae 
funt ei pro gubernaculis. Ubi vero aliquid adverfus fe 
videt accedere , metuens contrahit pedes, δὲ aquá te- 
ftam implens, celeriter in profundum abit. « In. libro 
vero pe Animantibus & Pifcibus ait: » Polypus alius 
eft trepfichros; (id eft, cutem mutans; ) alius naueus. « 

106. Ad hunc Nautilum fpectat Callimachi Epigram- 
ma quoddam, quod fic habet : mE 
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Kéy xoc : ἐγὰ 3 Ζεφυρῖτι, σαλαίτερορ᾽ 1 ἀλλὰ σὺ Callimachi 


voy με. P4 auti 
Κύπρι Σεληναίης dua πρῶτον ἔχεις , 0 dm 


NavríAo . ὃς πελάγεσσιν ἐπέπλεον, εἰ μὲν ἀῆται» 
τείνας οἰκείων Adios ἀπὸ προτόγων᾽ 

εἰ δὲ Γαληναίη λιπαρὴ ϑεὺς, 3 οὗλος 4 ἐρέσσων 5 
ποσσὶν. ὥστ' ἔργω 5 τοὔνομα συμφέρεται. 

ἐς τ᾽ ird παρὰ ϑνας Ἰουλίδας, ὁ epa γύνωμαι 
coi τὸ  περίσκεπτον παίγνιον ᾿Δρσινόῃ, 7 , 

pui ἐμοὶ ty ϑαλάμῃσιν $0, ὡς πάρας, (εἰμὴ γὰρ 

ἄπνους 3 

τίκτηται νοτερῆς ὃ ὠεὸν ἀλκυόνης. 9 το 

Κλεινίου ἀλλὰ ϑυγωτρὶ δίδου χρέριν᾽ οἶδε yao ἐσθλὰ | 


1 παλαίτερον corr, Bentl. πάλαι τόρυς lacobs..— 2 νῦν joi Ms. 
3 θέον (pro ἔθεον) corrigunt viri do&i, ad fequentia refe- ' 
rentes. 4 Porrigunt « αὐτὸς ἐρίσσων. gy ποσσὶν, ὥσπερ ΩΝ 
xa) edd. 9» Gor ἔργ 6 'IouA doc legebam cum aliis, 
᾿Αρσινόης edd. cum Ms "Apsivón (in vocat.) corrigunt alii. 
fon iftud nomen autem maiorem distin&tionem posunt non- 
nulli. . τίκτει τ᾽ αἰνοτέρας vulgo. λίχτοιτ᾽ αἰνοτέρας aut αἰνός 
Tea) corrigunt alii. 9 ἀλχυόνος corrigunt alii: ἀλχυόγες ali, 
Concha ego , o Zephyriti , ( tenuis ) olim ; at nunc tu mes, 
0 Cypri, Selenaeae. donarium habes primum, | 
nautilum : qui maribus innatabam , flantibus quidem. ventis 
sendens velum e propriis meis rudentibus ; 
fin. Galene fplendens ade[Jet. Dea, — totis viribus (five, 
crifpus ) remigans 
pedibus , ut. ipfi rei convenirct nomen. 
Donec tandem. eiecus fum in. litus lulidos ; quo fem 
hi fpe&tabile ludicrum Arf $noat , 
neque porro, ficut olim , meis in cubilibus ( fpiritu enim 
caree ) 
pareretur. aquatilis ovum alcyonis, 
Sed Cliniae. Εἶδε. tribue. gratiam 5: quippe gut novit —.- 
4 
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ῥέζειν, καὶ Σ μύρνης ἐστὶν ἀπ᾽ Αἰολίδος. 
Ἔγραψε δὲ καὶ ΠΠυσείδιππος εἰς τὴν ἐν τῷ Ζεφυρωὶ 
τιμωμένην ταύτην ᾿ΑΦροδίτην τόδε τὴ ἐπίγραμμα; 
Pofidippi Τοῦτο, καὶ 9 ποταμῷ, ὦ καὶ eri χθονὶ , τῆς Qu. 
Epigrsmma. ' o Φ ev 
Κύπριδος, ἱλάσκεσθαι i ἱερὸν Aprwóng" 
ἣν ἀνακοιρανέουσαν ἐπὶ Ζεφυρηίδος à ἀκτῆς 
πρῶτος ó ναύαρχος ϑήκατο Καλλρεράτης. 
ἩἯἩ δ καὶ εὐπλοίην δώσει, καὶ χώματι μέσσῳ 
τὸ πλατὺ λισσομένοις ἐκλιπανεὶ πέλαγος. 
Τοῦ πολύποδος μνημονεύει καὶ ὁ τραγικὸς Ἴων ἐν du. 
yi . λέγων t 
Kai τὸν πετραϊον πλεκτάναις ἀναίμοσι 
στυγῶ μεταλλακτῆρα πουλύκουν χροός. 
ω Εἰ δὴ d" ἐστὶ πολυπόδων, ἐλεδώνη, Ὁ σπολυποδι» 
. . , y ε 54 ^ « « 
bx ),η, 3 βολβοτίνη, 4 ὄσμυλος, ὡς ᾿Αριστοτέλης icr 
Y d» πόντῳ corr. ἴδεορβ. 2 ὁλεῤώνη edd. & ficmox iterum. 3 στ 
λυπούδήνν ed. Caf. 4 βολβοτύνη ms. A. Forfan flex ferirn. 
᾿ς Λοπεβα facere : efl autem. Smyrna oriunda | IMeolide. 
Scripfit vero etiam Pofidippus in eámdem Venerem 
quae in Zephyrio colitur, epigramma huiusmodi : 
Hoc, 6& flumine vetli , & in terra verfantes , colite 
Philadelphi Veneris templum. Mrfinocs : 
quam in littore Zephyrio regnantem 
primus confecravit nauarchus Callicrates. 
Jlla & felicem navigationem dabit , & media ἐπ tempejlate 
latum. molliet. sequor fupp!: cibus. 
Polypi meminit etiam Ion tragicus in Phoenice, his verbis: 
Saxatilemque cum exfanguibus cirris. 
odi mutantem colorem polypum. — 
107. Sunt autem fpecies polypi, eledone,, polypo- 
dine, bolbotine, osmylus ; ut tradit Ariftoteles ὃς Speu- 
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καὶ Σπεύσιππος. ἐν δὲ τῷ Περὶ Ζωϊκῶν ᾿Ἀριστοτέλης, 
μαλάκια. Φησὶν εἶναι. πολύποδας, ' ὁσιμύλην , ἔλο- 
δώνην» σηπίαν, τευθίδα. ᾿Ἐπίχαρμος ἐν Hac γάμῳ" 
IIGAvzei τε, σηπίαι τε» καὶ σγατανωὶ ? τευθίδος, 
a, & δυσώδης βολβιτίνη, 3 γραίαι τ᾽ 4 ἐριβακώδιες, 
Ε᾽ Ἀρχέστρατος δὲ φησί" | 
ΙΠούλυποι ? ἕν τε Θάσῳ καὶ Καρίᾳ εἰσὴν diim Tol" 
καὶ Képxupa τρέφει μεγάλους, πολλούς τε 9 τὸ 
πλῆθος. | 
Δωριεῖς δ᾽ αὐτὸν διὰ τοῦ ὦ καλοῦσι πσωλύποιν, 7 ὡς 
Ἐσίχαρμος. καὶ Σιμωνίδης δ᾽ ἔφη ..πώλυπον διζη- 
3 ΄ 9 ' M "Ὁ 
ἐγος. ““ ᾿Αττικοὶ δὲ πολύπουν. ὃ ᾿Ἔστὶ δὲ τῶν σελω- 
^". N ^ 4 e ^ 
χωδωγ᾽ τὼ χονδρώδη d οὕτω λέγεται. 
πουλύποδες., 9 γαλεοί τε κύνες. '? — 
à πουλύποδας ms. 4, 1. ποταιαὶ edd. ποτ᾽ αἰγαὶ ms. d. 3 Vul- 
go χαλυσώδεις βιλβίτις, Forf. χ᾽ αἱ δυσώδεις βοχβιτῖναι. 4. γρυ- 
μαίαι füfpicabatur Cafaub. ἈΠ γέῤῥαι ὁ — 5 Πάλυποι vulgo. 
6 Vulgo πολλοὺς μεγάλους τε. 7 πώλυπον malebam. 8 Te- 
mere πωλύπουν ed. Caf. — 9 πολύποδες ed. Caf. πολύποδες ed, 
. δι. & Ba(. cum ms. 4. . 10 γαλεοίν τε xal χύνες edd. 
fippus. In libro vero pe Animantibus Ariftoteles, mol- 
lusca, ait effe, polypodes, osmylen, eledonen, fepiam, 
loliginem. Epicharmus, in Hebes Nuptiis : 

Polypique , ᾧ fepiae, volucresque loligines , 

& gravtolentes. bolbitinae , & graae. glutinofae. [?]- 
Archeftratus vero ait: 

Polypi & in Thafo & in Carta funt optimi: 

etiam. Corcyra magnos alit, numeroque multos. 
Dores per ὦ longum efferint nomen, σπωλύπουν; ut 
Epicharmus. Atque etiam Simonides ait »óAvmor in- 
vefligans. « Attici vero σχολύπουν. Eft autem ex eorum 


genere qui σελάχη vocantur: quo nomine cartilagineos 
intelligunt. 


Polypodes galeique canes, τα 
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μαλάκια δὲ καλεῖται τὰ τευβιδώδη. ' σελάχεια δὲ τὰ 
τῶν ἐρίων ? Φύλα. 3 
IIATrorPor. Τούτων μέμνηται Tuoi! fi 
PAGURUS. ξέγαρχος, ἐν lloypupe, ovrug 
| - πὶ -π ΕἸΡ ἁλιεὺς ὧν d 
σοφίαν, 4 παγούροις μὲν ϑεοῖς ἐχϑροῖσι καὶ 
ἐχθυδὶ ἴοις εὕρηκα παντοδαπὰς τέχνας" 
γέροντα, βούγλωττον δὲ μὴ ᾿ ταχέως “πάνυ 
συναρπάσομαι: καλόν γ᾽ ἂν εἴη. — 
ΠΗΛΑΜΥ͂Σ. Φρύνιχος ἐν Μούσοεες μενημονεύε. 
PELAMTS. ᾿Αριστοτέλης δὲ ἐν πέμπτῳ Ζώων Magi » Αἱ m 
λαμύδες, Φησὶ » καὶ οἱ ϑύννοι τίκτουσιν ἐν τῷ Toro 


ἄλλοθι δὲ οὔ." * Νινημονεύει αὐτῶν καὶ Σοφακλῆς. ὃ 
ΠΠοιμέσιν' 


"Ef ὅ καὶ σιάροικος πηλαμὺς χεμάξεται , ..} 
y τευθώδν edd. 2 Mendam palam profitetur. ms. Ep. 
edd. 4 ἐν παγεύρεις vulgo. $ τὺ μὴ M a quod tenent 

Cafaub, corrigit dein. συναρπάσαι με. 6 ἘΠῸ᾿ edd, 

Mollusca vero vocantur qui funt de generé loliginum: 
Selachia autem (feu cartilaginea) . . . orum familiae. 
108. PAGuR:. Horum meminit Timocles aut Xenar 
chus in Purpura, ubi ait:- — 
— Ego vero , pifcator cum fm confummatus 
in arte, paguris quidem , quos Diü male perdant , ὦ 
pifciculis ( capiendis ) omnigenas inveni artes : 
vetulam autem foleam non ocyus omnino 
caperem ἢ Lepidum quidem id foret. ὁ. 

109. PrLAMYs, Phrynichus huius meminit in Mufis.- 
Ariftoteles vero, quinto libro ne Partibus Animalium: 
»Pelamydes, inquit, & thynni pariunt in Ponto, & 
nusquam alibi.« Meminit eorum etiam Sophocles is 
Paftoribus: 

Ili peregrina pelamy: hibernat 





CVIIT. 





CIX. . 
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πάροικος Ἑλλησποντίς᾽ ὡραία ϑέρους : 
τῷ βοσπορίτῃ τῷδε γὰρ ϑαμίζεται. 
ΠΕΡΚΑΙ. Τούτων μέμνηται “Διοκλῆς. καὶ CX 


“Σπεύσιππος i ἐν δευτέρῳ Ὁμοίων, παραπλησίας εἶναι PERCAE. 
λέγων, πέρκην, χάνναν, φυκίδα. Ἐπίχαρμος δὲ φησί 
Κομᾳρίδας τε, καὶ κύνας, κέ- 
στρας" τε, πέρκας T αἰόλας. 
Νουμήνιος δ᾽ e ᾿Αλιευτικῶ" 
ἤλλλοτε δ᾽ αὖ πόρκας, ini δὲ στροφάδας παρὰ πὸ 
T 


e φΦυκίδας; ἀλζηστήν τε. καὶ ἐν χροιῆσιν ws 
σκορπίον. — 

: ΦΥΚΙ͂Σ. 2 Ka ταύτης Ἐπίχαρμος ἐν Ἥβας Preis, 
γάμῳ μέμνηται , xdi Σπεύσιππος i ἔν δευτέρῳ τῶν Ὁ- 
μοίων xai N ουμιήγιος" ὧν τῶ μαρτύρια πρόκειται. ᾿Α- 
ριστοτέλης » ἐν τῷ Περὶ Ζωϊκῶν, ὠκανθοστεφῷη Φησὶν 

1 περὶ πέτρον malebam. Corrigunt στροφάδας παρὰ πέτρας, aut 

στροφάδα παρὰ πέτρην. 2 Pro ΦΥΚΙ͂Σ. h.1. iterum ΠΕΡΚΗ. 
ponunt editt; vett. cum ms. 4. Titulum omifit Epit, 
advena ex. Hellefponto: nam ineunte. aeflate 

ad Bofporttam hunc frequens. convenit. 

110. PrRCAE. Harüm Diocles meminit ; itemque Speu- 
fppus fecundo libro Similium, fimiles effe fcribens, 
percam, channam, phycidem. Epicharmus vero ait :. 

Camaridasque ὦ caniculas , ceflrasque, €& percas verficolores 
Numenius vero, in Halieutico: 

Aliás rurfus percas , aliás circa petram feft circumagentes 

phycidas , & alpheftem , rubrumque colore 

fcorpium. 

PHYcis. Etiam huius Epicharmus meminit in Hebes 
Nuptiis, & Speufippus fecundo Similium, & Numenius: 
quorum modo adpofita funt teftimonia. Ariftoteles, li- 
bro pe Animantibus, :ait fpinis coronatam & colore 


171 ATHENAEI DEIPNOSOPH. Cs 


εἶναι xcti ποικιλόχροα Φυκίδα. τῶν δὲ papiru. 
λῶν» πλαγίαις τε ταῖς ῥάβδοις. κεχρημένων, πέρκη. Κὰ 
παροιμία δὲ ἐστίν" ,,'Ἔπεται πέρκη μελανούρω."" 
. τα. ῬῬΑΦΙΔΕΣ. Καὶ τούτων μέμνηται Ἔπίχαρμα, 
RAPNIDES, Ayo 
aeu Κὠξυρυγχοι ῥαφίδις, ἃ ET τουροί TÉ. — 
. Δωρίων δ᾽ ἐν τῷ Περὶ Ἰχβύων .» βελόνην, Φησὶν, ἢ 
καλοῦσι ῥαφίδα. e ᾿Δριστοτέλης. δὲ, ἐν πόμπτῳ Zoo 
Mop», βελόνην αὐτὴν καλεῖ. ἐν δὲ τῷ Περὶ Zu- 
κῶν ἢ Ἰχβύων ῥαφίδα αὐτὴν ὀνομάσας ,» ἀνόδα 
Φησὶν αὐτὴν εἶναι. καὶ Σπεύσιππος αὐτὴν [Mm 
κώλεῖ. 
CXit. 'PrN B. Δωρίων, ἐ ἐν τῷ Περὶ Door, à e» Zi 
SQUATINA. "m Φησὶ 3 τὰς prae διαφόρους γίνεσθαι" καὶ ar&rra ὰ 
τὰ σελαχώδη τὸν Σ μυρναϊκὰν κόλπον ἔχειν διαφέμε 
τα. ᾿Αρχέστρατος δὲ φησί" 





εἰ 


variam effe phycidem. Perca autem variis lineis & οἷν 
liquis virgulis notata. Eft vero etiam proverbium: $c 
quitur perca melanurum. 

111. RAPHIDES, id eft, cus. Ftiam harum memi 
nit Epicharmus, dicens: 

"Acutoque. roftro acus , Φ kippuri, — 
Dorion vero, libro pe Pifcibus , 4 cum, ait , ( βολόνην,) 
quam raphidem vocant, Ariftoteles vero, quinto pe 
Partibus Animalium , δείσπεπ eam nominat: in libro vero 
pe AÁnimantibus vel Pifcibus, raphidem eamdem  nomi- 
nans, ait, dentibus eam carere. Speufippus etiam δείσπε 
eam vocat. 

112. SQUATINA. Dorion, libro pne Pifcjbus, Smyr- 
nae, ait, praeftantes effe fquatinas: atque etiam cun- 
&os. de cartilagineorum genere pifces Smyrnenfem fi- 
num habere eximios, Archeftratus vero ait: 
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Καὶ σελάχη μέντοι κλεινὴ 1 Μίλητος 2 ἄριστα 

ἐκτρέφει" ἀλλά γε χρὴ pone λόγον ἢ πλατυ- 
γώτου 

λειοβώτου ποιεῖσθαι. ὅμως κροκόδειλον ἂν ὀπτὸν 

δαισαίμην ἀπ᾽ ἴπνου, τερπνὸν ποωίδεσσιν Ἰώνων. 


JH- -8-. ὦὦ--Ἔἢ, 


ΣΚΑ͂ΡΟΣ. Τοῦτον ᾿Δριστοτέλης Φησὶν [οὐ] , CXII. . 


L oennsmem σὐπσδ...». 


᾿ καρχαρόδοντα εἶναι, καὶ μονήρη. καὶ σαρκοφάγον 3 Scanvs. 
» ἔχειν τε στόμα μικρὸν, καὶ γλῶτταν οὐ λίαν ^ πγοσ- 
jf πεφυκυῖαν. καρδίαν τρίγωνον παρώλευκον , 3 τρίλο- 

; Bw ὅ ἔχειν, τε χολὴν Καὶ σπλῆνα μέλανα" τῶν δὲ 
βραγχίων τὸ μὲν διπλοῦν, τὸ δὲ ἁπλοῦν. μόνος. δὲ καὶ 

τῶν ἄλλων ἰχθύων μηρυκάζει. χαίρει δὲ τῇ τῶν Φυ- 

κίων τροφῷ" διὸ καὶ τούτοις ϑηρεύεται,, ὠκμάξει δὲ 

ϑέρους. Ἐπίχαρμος δ᾽ ἐν Ἥβας γάμῳ Φησίν" 

— ἁλιεύομεν σπάρους » 


1 x«yà vülgo. 2 Defideratur vulgo pegitiva particula, 434 xa] 
φυχοφάγον malles, 4 οὐ λείαν ms. Ei 5 περ iAsUuxov Íue- 
o 


picatus eram. ἧπαρ λμυχὸν corrigunt viri, 6 τρίβολον edd. 

Et cartülagineos quidem ( omnes ) inclyta. Miletus 
optimos 

alit : fed praecipua utique ratio fquatinae aut lato dorfe 

laevis - ratae. habenda. Verumtamen crocodilum affum 

e furno lubens epuler, gratum filiis Ionum. 

111. ScAnUs. Hunc Ariftoteles ait dentes [non] ha» 
bere ferratos, effeque folitarium, & carnivorum: [ f- 
ve, ficis vefcentem;] os habere parvum, & linguam 
non nimis adhaerefcentem, cor triangulare, album, 
[ αἰ, iecur album,] trilobum: habere fel δὲ fplenem 
nigrum ; & branchiarum unam duplicem, alteram fim- 
plicem. Solus autem hic ex omnibus pifcibus ruminat.. 
Gaudet algà veíci; quare & hac eum venantur, Viget 
aeftate. Epicharmus in Hebes Nuptiis ait: 

— Pifcamur fparos , . 





174. ATHENAE DEIPNOSOPH. Ca 
xai σκάρους τῶν οὐδὲ τὸ σκῶρ " 
ϑεμιτὸν ἰκβαλέν O-soig, 
Σέλωκορ δ ὁ Ταρσεὺς, ὁ ἐν τῶ Αλιευτικῷ » Μόνον Ov 
ci τῶν ἰχθύων τὸν Σκάρον I ej]? καθεύδειν" ὅ 
δὲ γύκτωρ ποτὲ ἁλῶναι. τοῦτο δὲ i ἰσως διὰ, Φόβον a» 
TO συμβαίνει. ᾿Αρχέστρατος δ᾽ ιν  Γ ἀστρονομίᾳ: 
Καὶ 3 σκάρον ἐξ Ἐφέσου φήτει. χειμῶνι di τρίγλαι 
. ἄσθι͵, ei ψαφαρῇ ληφϑείσαν. * Τειχιοέσσῃ 
Μιλήτου κώμῃ. Kapoy 5 πέλας ἀγκυλοκώλών. 
Ka» ἄλλῳ δὲ μέρει Φησὶν" 
᾿Καὶ σκάρον ἐν παράλῳ Καλχηδόνε 6 τὸν μίγω 
óTTA, ᾿ ; 
πλύνας. εὔχρηστον δὲ καὶ ἐν Βυξαντίῳ. ὄψει, 
καὶ μέγεθος κυκλίᾳ 7 ἴσον ἀσπίδι νῶτα (Dopou 
Τοῦτον ὅλον ϑεράπευε τρόπον τοιόνδε" λαβών vo," 


- Y σχὼρ edd. 41. Deeft vulgo negativa particula. — 3 
msstis, 4 λυφθέντα mssti. Ὥς λαρῶγ edd. 6 Kex 
edd. cum ms. 4. Χαλκχούόνι ms. Ep. in contextu, 7 πυκλίες 
mssti.— 8 A«fàr γῦν mss. & editt. vett. 





& [caros , quorum ne flercus quidem fas eft Düs reiicere. 
Seleucus vero Tarfenfis in Halieutico fcribit, unum 
. hunc ex omnibus pifcibus dormire: eáque de caufi 
numquam capi no&u. At fortaffe proprer metum ho 
εἰ accidit. Árcheftratus vero in Gaftronomia : 

Scarum ex  Ephefo quaere. Hieme vero mullugs 

comede, in arido captum Teichiunte 

Miltti vico, Carum in vicinia curvipedum. 

Et in alia carminis parte: 

Et fcarum Calchedone ad mare fita , qui ibi magnu 

ef, affa 

bene lotum. Praeflantem. vero etiam. Byzantii videbis, 

ὦ magnitudine rotundo fcuto aequale tergum habentem. 

Hunc integrum cura tali modo. Sume eum , 


1 
M. 
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ἡνίκ᾽ ὧν εὖ τυρῷ T$ X ᾿ ἐλαίῳ πάντα συκασύῃ, 


κρίβανον ὁ ἐς ϑερμὸν κρέμασον;, κἄπειτα κατόπτα. 
πάσσων δ᾽ ἁλσὶ κυμινοτρίβοις καὶ γλαυκῷ ἐλαίῳ, 


ἐκ χειρὸς κατακρουνίζων ϑεοδέγμονα Try. 


lic Νικανόμο δ᾽ ὁ Θυατειρηνὸς δύο γένη Φησὶν εἶναι σκώ» 


L 
1 


ρων » καὶ καλεῖσθαι τὸν μὲν ὀγίαν» τὸν δὲ αἴολον. 
ΣΠΑΡ ΟΣ. Τοῦτον Ἵκέσιος εὐχυλότερον ne di- 


CXIV. 


pai μαινίδος, καὶ ἄλλων δὲ srAsícruy Tpoupdirtpoy,  SAxus, 


Ἐπίχαρμος δ᾽ ν᾿ Ha; γάμῳ" 
Αὐτὺς ὁ Ποτιδὰν ἄγων γαύ- 
λοισὶν ἐγ Φοινικικοὶς 
ἧκε καλλίστας σαγήνας" 2 
χεδλιεύομεν 3 ) σπάρους , 
. οὶ σκάρους, τῶν οὐδὲ τὸ σχῶρ 


. ϑεμιτὸν ἐκβαλων Seis. 


I Vue, ὁ ποτιδαναίων yas. iv εἶ xe) χάλλιστορ 


( χαλλίστους Ms. ) ἄδητα τήγανοε. Vir docti corrigunt 3x« χάλ- 
λίστον s&ymer , & deinde τυχανίζεμεν σηβρους- 3 ἀγεμὼν 
h. 1. à ἀλιεύομιεν. χἁλιεεύομες fcripferat puto poéta. 
δ᾽, pofiquam butyro oleoque probe omnia perunxeris , 
finc calido in furno fuspenfum affa. 
Confperge vero fale , & trito cumino , & glauco oleo, 
. — de manu flilatim infundens divinym fontem. 
Nicander vero Thyatirenus duo genera ait effe fcaro- 
fum; eorumque alterum nominari ozian, alterum .ya- 
riegatum. 

114. SPARvus. Hunc Hicefius ait melioris effe fucci , 
quam maenidem ; δὲ uberius nutrire quam alii multi. Epi- 
charmus in Hebes Nuptiis : 

Ipfe Neptunus naviculis. Phoeniciis adducens , 

venit pulcerrima rgtia : ὦ pifcabamur fparos , 

€ [caros ,' quorum. ne  flercus quidem  abikere fas eft 
diyis. 
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Ew. xai Σμύρνης ἐστὶν ἀπ᾽ ᾿ Αἰολίδος. 
Ἔγραψε δὲ καὶ Πυσείδιππος εἰς τὴν ἐν τῶ Ζεφυρίῳ ἃ 
τιμωμένην ταύτην ᾿ΑΦροδίτην τόδε τὶ τὰ ἐπίγρώμμα' 
Pofidippi . Τοῦτο, καὶ ᾧ ποταμῷ 3 ! καὶ ἐπὶ χθονὶ , τῆς Qu- 
Epigramma. | αδέλῷου 
Κύπριδος ἱλάσκεσθαι i ἱερὸν Aprwóng 
ἣν ἀνακοιρανέουσαν ἐπὶ Ζεφυρηΐδος à ἀκτῆς 
πρῶτος ó ναύαρχος ϑήκατο Καλλιιράτης. 
Ἡ δ καὶ εὐπλοίην δώσει, καὶ χείματι μέσσῳ 
T0 πλατὺ λισσομένοις ἐκλιπανεὶ πέλαγος. 
Τοῦ πολύποδος μνημονεύει καὶ ὁ τραγικὸς Ἴων ἐν Φοί- 
. Vul, λέγων" 
Καὶ τὸν πετραῖον πλεκτάναις ἀναίμοσι 
στυγῶ μεταλλακτῆρα πουλύχουν χροός. 
em c Eds d" ἐστὶ πολυπόδων, ἐλεδώνη, ^. 9roAurodt- 
. . , y ε , P4 ε ré 
ioi od 8» 3 βολβοτίνη, 4 ὄσμυλος, ὡς Ἀριστοτέλης ἱστορεῖ 
I ἕν πόντῳ corr.lacobs. 1. ἐλεδώνη edd. & ficmox iterum. — 3 πο- 

Avmodára ed. Caf." 4 βολβοτύνν ms. A. Forfan βολβωτίνν.- 

.. hontfla facere : efl autem Smyrna oriunda dcolide. 
'Scripfit vero etiam Pofidippus in eámdem "Venerem 
quae in Zephyrio colitur, -epigramma huiusmodi : 

Hoc, & flumine vetli , & in terra verfantes , colite 
Philadelphi Veneris templum. Mrfinoes : 
quam in littore Zephyrio regnantem 
primus conftcravit nauarchus Callicrates. 
Jlla & felicem navigationem dabit, & media in tempeflate 
latum. molliet. sequor μερί: cibus. 
Polypi meminit etiam Ion tragicus in Phoenice, his verbis: 
- Saxatilemque. cum ex[anguibus cirris. 
odi mutantem colorem polypum. — 
107. Sunt autem fpecies polypi, eledone,, polypo- 
. dine, bolbotine, osmylus ; ut tradit Ariftoteles & Speu- 





p. 
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καὶ Σπεύσιππος. f 9 δὲ τῷ Περὶ Ζωϊκῶν ᾿Αμστοτέλης, 
μαλάκια; Φησὶν εἶναι» πολύποδας, 1 ὀσμύλην. ἐλε- 
δώνην., σηπίαν, τευθίδα. Ἐπίχαρμος ἐν "Has γάμῳ" 

ΠΙώλυποί τε, σηπίαι τε » καὶ vrerava ? τευθίδος, 

x, ὦ δυσώδης βολβιτίνη, 3 γραίαι v * ἐριθακώδεες, 

f ᾿Αρχέστρατος δὲ Φησί" 
Tovro 5 $y τε Θάσῳ καὶ Καρίᾳ εἰσὶν  ἄμστον 
καὶ Kéxupa τρέφει μεγάλους, πολλούς τε 6 τὸ 
moe. 
Δωριεῖς δ᾽ αὐτὸν διὰ τοῦ ᾧ καλοῦσι πσωλύποιν, 7 ὡς 
Ἐπίχαρμος. καὶ Σιμωνίδης δ᾽ ἔφη »»πώλυπον διζή- 
&yoc, ** ᾿Δττικοὶ δὲ πολύπουν. 8 Ἐστὶ δὲ τῶν σελα- 

χωδῶγ᾽ τὰ χονδρώδη δ᾽ οὕτω λέγεται. 

πουλύποδες, 9 γαλεοί τε κύνες. ' -- 


Σ πουλύποδας ms. 4, Δ σποταιναὶ edd. ποῦ ἢ αἰναὶ ms. 4. 4, Vul- 
go χαλυσάψεις B. λβίτις, Forf. χ᾽ αἱ δυσώδεις βοχβιτῖναι. 4. yp 
potios fufpicabatur Cafaub. Án γέῤῥαι ? δ ς Πώλυποι vulgo. 
6 Vulgo πολλοὺς μεγάλους τε. 7 πώλυπον malebam. 8 Te- 
mere πωλύπουν ed. Caf. — 9 πωλύποδες ed. Caf. πολύποδει ed, 
Ven, & Ba(. cum ms. 4. . 10 γαλεοίω τε xa) χύγες edd, 


fippus. In libro vero pe Animantibus Ariftoteles, mol- 
lusca, ait effe, polypodes, osmylen, eledonen, fepiam, 
loliginem. Epicharmus, in Hebes Nuptiis : 

Polypique , & ftpiae , volucresque. loligines , 

Φ graveolentes. bolbitinae , & graae glutinofae. [?]- 
Archeftratus vero ait: 

Polypi & in Thafo & in Caria funt optimi: 

etiam. Corcyra magnos alit, numeroque maltos. 
Dores per ὦ longum efferint nomen, σωλύπουν; ut 
Epicharmus. Atque etiam Simonides αἷτ΄» σώλυπον in- 
vefligans.« Attici. vero σολύπουν. Eft autem ex eorum 
genere qui σελάχη vocantur: quo nomine cartilagineos 
intelligunt. 

Polypodes galeique canes, τ 
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μαλάκια δὲ καλεῖται τὰ τευθιδώδη. " σελάχιο δὲ τὰ 
τῶν ἐρίων ? Φῦλα. 3 
| ΠΑΤΟΥΡΟΙ. Τούτων μέμνηται Τιμοκλῆς 1 gi 
PAGURUs. "πὶ Ξέναρχος , 9 Ποφύρα ; οὕτως" 
οὐ - πὶ - Ej ἁλιοὺς ὧν ἄκρος 
σοφίαν, * παγούροις μὲν ϑεοῖς ἐχϑροῖσι καὶ 
ἐχθυδῖοις εὕρηκα παντοδαπὰς τέχνας' 
γέροντα, βούγλωττον δὲ μὴ ? ταχέως πάνυ 
συναρπάσομαι: ; καλόν y ay εἴη. — 
ex IIHAAMTZ. Φρύνιχος i ty Μούσαις μνημονεύει. 
Ῥειαμυς. ᾿Αριστοτέλης δὲ ἐν πέμπτῳ Ζώων Mapioy » Αἱ πη- 
λαμύδες, Φησὶ » καὶ οἱ ϑύννοι τίκτουσιν ἐν τῷ Πόντῳ, 


ἄλλοβι δὲ οὔ,“ ΝΜινημονεύει αὐτῶν καὶ Σοφοκλῆς 9 
ΠΠοιμέσιν' 


"Ef 6 ἡ 4 πάροικος πηλωμὺς χειμάξεται , : Β 

Y τευθώδν edd. 2 Mendam palam profitetur τις. Ep. 3 φύλλα 

edd. 4 i» παγεύροις vulgo. $ τὺ μὴ M quod tenens 

Cafaub, corrigit dein Guvagarant με. edd. 

Mollusca vero vocantur qui funt de generé loliginum: 
Selachia autem (feu cartilaginea ) eo. . 0ram familiae, 
108. PAGURI. Horum meminit Timocles aut Xenar- 
chus in Purpura , ubi ait: - 
— Ego wero , pifcator cum fim confummatus 
4n arte, paguris quidem , quos Di male perdant, & 
pifciculis ( capiendis ) omnigenas inveni artes : 
vetulam autem foleam non ocyus omnino 
captrém ἢ Lepidum quidem id foret. — 

109. PELAMYS, Phrynichus huius meminit in Mufis, - 
Ariftoteles vero, quinto libro ne Partibus Animalium: 
»Pelamydes, inqüit, & thynni pariunt in Ponto, & 
nusquam alibi.« Meminit eorum etiam . Sophocles is 
Paftoribus: 

Ibi peregrina pelamys hibernat , 


CVIIT. 





- 


CN 
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πάροικος Ἑλλησποντίς᾽ ὡραία ϑέρους : 


τῶ Βοσπορίτῃ τῷδε γὰρ ϑαμίζεται. 
ΠΕΡΚΑΙ. Τούτων μέμνηται Διοκλῆς» καὶ CY 


“Σπεύσιππος à ἐγ δευτέρῳ Ὁμοίων, παραπλησίας εἶναι PERCAE. 
λέγων, πέρκην, χάνναν, Φυκίδα. Ἐπίχαρμος δὲ Φησί 
Κομᾳρίδας τε, καὶ κύνας, κέ- 
στρας᾿ τε, πέρκας T αἰόλας. 
Νουμήνιος δ' e ᾿Αλιευτικῶ" 
ἴΛλλοτε δ᾽ αὖ πέρκας, τὴ δὲ στροφ ἄδας παρὰ πό- 
Th ἃ 
€ — Quxidag, ἀλζφηστήν τε, καὶ ἐν χροιῆσιν wd 
exopzioy, — | 
| érkrz.* Ka) ταύτης Ἐπίχαρμος ἐν Ἥβας Psvcis. 
γάμῳ μέμνηται, xd) Σπεύσιππος ἐν δευτέρῳ τῶν O- 
μοίων, καὶ Νουμήνιος" ὦ ὧν τὰ μαρτύρια πρόκειται. "À- 
ριστοτέλης » ἕν τῷ Περὶ Ζωϊκῶν, ἀκανθοστεῷν Φησιν 

Y περὶ πέτρην malebam. Corrigunt στροφάδας παρὰ πέτρας, aut 

στροφάδα παρὰ πέτρην, 2 Pro ΦΥΚΙ͂Σ. h.1. iterum ΠΕῬΚΗ 
ponunt editt, vett. cum πι5..4, Titulum omifit Epit, . 
advena ex  Hellefponto: nam ineunte. aelate 

ad Bofportam hunc frequens. convenit. 

110. PrRCAE. Harum Diocles meminit ; itemque Speu- 
fippus fecundo libro Similium, fimiles effe fcribens , 
percam, channam, phycidem. Epicharmus vero ait :. 

Camaridasque ὦ caniculas , ceftrasque, & percas verficolores. 
Numenius vero, in Halieutico: 

"lids rurfus percas , aliás circa petram fefe circumagentes 

phycidas , ᾧ alpheflem , rubrumque colore 

fcorpium. 

PHYcis. Etiam huius Epicharmus meminit in Hebes 
Nuptiis, & Speufippus fecundo Similium, & Numenius: 
quorum modo adpofita funt teftimonia. Ariftoteles, li- 
bro pe AÁnimantibus, ait fpinis coronatam & colore 
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εἶναι xcti ποικιλόχροω Φυκίδα. τῶν δὲ γραμμεοποικί. 
imde ταῖς ῥάβδοις. κεχρημένων, πέρκη. Kai | 
quía δὲ ἐστίν" ,'Ἔπεται πέρκη μελανούρω.. ** 
cn PAerAEZz. Καὶ τούτων μέμνηται Ἐπίχαρμος, 
RAPNIDES, λέγων" 
μὰ Κώξυρυγχοι ῥαφίδες, Ἑ ππτουροί τε. — i 
. Δωρίων δ᾽ ἐν τῷ Περὶ "Lyfoar » βελόνν, Φησὶν. ἣν 
καλοῦσι ῥαφίδα. “ ᾿Δριστοτέλης. δὲ, ἐν πέμπτῳ Low 
M ὁρίων » βελόνην αὐτὴν καλεῖ. 6 δὲ τῷ Περὶ. Zioi- 
κῶν 5 Ἰχθύων pacis & αὐτὴν ὀνομάσας , ἀνόδουν 
Φησὶν αὐτὴν εἶναι. καὶ Σπεύσιππος αὐτὴν βελόνη» 
καλεῖ. | 
CXII. i fx. Δωρίων, ἐν τῷ LIep) Tofíor , à ἐν ἸΣμύρ. 
SevAtINA, ὙΠ» Φησὶ, τὰς ῥίνας διαφόρους γίνεσθαι" καὶ πάντα d 
τὰ σελαχώδη τὸν ΣΣ μυρναϊκὰν κάλπον ἔχειν δια φέρον- 
τα. ᾿Αρχέστρατος δὲ φησί" 


variam effe phycidem. Perca autem variis lineis & ob- 
liquis virgulis notata, Eft vero etiam proverbium: δὲς 
quitur perca. melanurum. 

111. RAPHIDES, id eft, cus. Etiam harum memi- 
nit Epicharmus, dicens: 

"Acutoque. roftro acus, & hippuri. — | 
Dorion vero, libro pe Pifcibus , 4 cum, ait, ( βολόνην ,) 
quam raphidem vocant. Ariftoteles vero, quinto pe 
Partibus Animalium , δείοπεπ eam nominat: in libro vero 
pe Animantibus vel Pifcibus, raphidem eamdem nomi- 
nans, ait, dentibus eam carere. Speufippus etiam £c/ozes 
eam vocat. 

112. SQUATINA. Dorion, libro De Pifcibus, Smyr- 
nae, ait, praeftantes eífe fquatinas: atque etiam cun- 
€os de cartilagineorum genere pifces Smyrnenfem fi- 
num habere eximios. Archeftratus vero ait: 
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e Kei σελάχη μέντοι κλεινὴ * Μίλητος ἄριστα 
ἐκτρέφει" ἀλλά γε χρὴ pone λόγον ἢ πλατυ- 
γώτου 
λειοβώτου ποιεῖσθαι. ὅμως κροκόδειλον ἂν ὀπτὸν 
δωισαίμην ἀπ᾽ ἴπνου, τερπνὸν παίδεσσιν Ἰώνων. 


ZkA ΡΟΣ. Τοῦτον ᾿Δριστοτέλης Φησὶν [οὐ] 1 CXIL. 


καρχαρόδοντα εἶναι . καὶ μονήρη » καὶ σαρκοφάγον" 3. Scanus. 
ἔχειν τε στόμα μικρὸν, καὶ γλῶτταν οὐ λίαν * 

f πεφυκυῖαν, καρδίαν τρίγωνον , παράλευκον, j τρίλο- 
fw $ ἔχειν, Té χολὴν καὶ σπλῆνα μέλανα: τῶν δὲ 
βραγχίων τὸ μὲν διπλοῦν, τὸ δὲ ἁπλοῦν. μόνος. δὲ καὶ 
τῶν ἄλλων ἰχθύων μηρυκάξει. χαίρει δὲ τῇ τῶν Qv- 
κίων τροφῇ διὸ καὶ τούτοις ϑηρεύεται. ἀκμάζει δὲ 
ϑέρους. Ἐπίχαρμος δ᾽ ἐν Ἥβας γάμῳ Φησίν" 

— 'Αλιεύομεν σπάρους , 
I x«» vülgo. 2 Defideratur. vulgo pegativa particula. 4 xal 
υχοφάγον malles, 4 οὐ λείαν ms. 5 περ iAsuxoy fu- 
Bicetul eram. ἧπαρ λευχὸν corrigunt "ooi viri, 6 τρέβολον edd. 
Et cartülagineos quidem ( omnes ) inclyta. Miletus 

optimos 
alit: fed praecipua utique ratio fquatinae aut lato dorfe 
laevis - raiae habenda. Verumtamen crocodilum a[fum 

e furno lubens epuler, gratum filiis lonum. 

111. ScaRUS. Hunc Ariftotelesait dentes [non] has 
bere ferratos, effeque folitarium, & carnivorum: [ fi- 
ve, ficis vefcentem;] os habere parvum, & linguam 
non nimis adhaerefcentem, cor triangulare, album, 
[ αἰ, iecur album,] trilobum: habere fel δὲ fplenem 
nigrum ; & branchiarum unam duplicem, alteram fim- 
plicem, Solus autem hic ex omnibus pifcibus ruminat.. 
Gaudet algà vefci; quare & hac eum venantur, Viget 
aeftate. Epicharmus in Hebes Nuptiis ait: 

— Pifcamur fparos , 
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εἶναι καὶ TODA pea Quxída. τῶν à γραμμιοποικί- 
2d, πλαγίαις và ταῖς ῥάβδοις. κεχρημένων, πέρκη. Καὶ 
παροιμία δὲ ἐστίν" ,(Ἔσεται πέρκη μελανούρῳ..“" 


cxt. PAerAEZ. Καὶ τούτων μέμνηται Ἐπί χαρμος, 
ἈΑΡΗΙΡΕΣ, λέγων" 
, ὅς. 


Κώξυρυγχοι ῥαφίδες, ἐππευροί τε. -- d 
. Δωρίων δ᾽ ἐν τῷ Περὶ Ἰχθύων » βελόνη, Φησὶν, ἣν 
καλοῦσι ῥαφίδα, “ ᾿Δριστοτέλης δὲ, ἐν πόμπτῳ Ζιώων 
Moi, βελόνην αὐτὴν καλεῖ. ἐν δὲ τῷ Περὶ. Ζωϊ- 
κῶν ἢ Ἰχβύων ῥαφίδα «αὐτὴν ὀνομώσας , ἀνόδουν 
Φησὶν αὐτὴν εἶναι. καὶ Σπεύσιππος αὐτὴν βελόνην» 
καλὲ. 

ΟΧΊΙ. P IN H. Δωρίων, ἐ ἐν τὼ Περὶ Ἔχϑύων, i ey ἽΣμύρ- 
ϑονάτινα, Hf» Φησὶ, τὰς Prae διαφόρους γίνεσθαι" καὶ πάντα δὰ 
τὰ σελαχώδη τὸν ἽΣ μυρναϊκὰν κάλπον ἔχειν διαφέμον- 
τα. ᾿Αρχέστρατος δὲ φησί " 


t 


variam effe phycidem. Perca autem variis lineis & ob- 
liquis virgulis notata. Eft vero etiam proverbium: Sc- 
quitur perca melanurum. 

111. RAPHIDES, id eft, cus. Etiam harum memi- 
nit Epicharmus, dicens: 

"Acutoque. roflro acus , & kippuri, — 

. Dorion vero, libro pe Pi(cibus , 4 cum, ait , ( Bexórnv,) 
quam raphidem vocant. Ariftoteles vero, quinto pe 
Partibus Animalium, £elogen eam nominat: in libro vero 
pe Animantibus vel Pifcibus, raphidem eamdem nomi- 
nans, ait, dentibus eat carere. Speufippus etiam &eonen 

͵ eam vocat. 

112. SQuATINA. Dorion, libro pe Pifcibus, Smyr- 
nae, ait, praeftantes effe fquatinas: atque etiam cun- 
€os de cartilagineorum genere pifces Smyrnenfem fi- 
num habere eximios. Archeftratus vero ait: 
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e Kei σελάχη μέντοι xr ! Μίλητος ἃ ἄριστα 
ἐκτρέφει" ἀλλά γε χρὴ pms λόγον ἢ πλατυ- 
γώτου 
λειοβώτου ποιεῖσθαι. ὅμως κροκόδειλον ἂν ἀπτὸν 
δαισαίμην ἀπ᾽ ἴπνου, τερπνὸν πιαίδεσσιν Ἰώνων. 


καρχαρόδοντα εἶναι » καὶ μονήρη » καὶ σαρκοφάγον 5. Scanus. 
ἔχειν TÉ στόμα μικρὸν» καὶ γλῶτταν οὐ λίαν 4 πρσ- 
ἔπεζυκυῖαν, καρδίαν τρίγωνον , παράλευκεν, j τρίλο- 
oy ὅ ἔχειν τε χολὴν καὶ σπλῆνα μέλανα: τῶν δ 
βραγχίων τὸ μὲν διπλοῦν, τὸ δὲ ἁπλοῦν. μόνος « δὲ καὶ 
τῶν ἄλλων ἰχθύων μηρυκάζει. χαίρει δὲ τῇ τῶν Φυ- 
κίων τροφῇ διὸ καὶ τούτοις ϑηρεύεται. ἀκμάξει δὲ 
ϑέρους. Ἐπίχαρμος δ᾽ ἐν Ἥβας γάμῳ Φησίν" 
— ἹΑλιούομεν σπάρους » 
1 καινὸ vülgo. 2 Defderatur vulgo pegativa particula, $ xa] 
υχοφάγον malles, 4 οὗ λείαν ms. 5 περίλευκον fue 
ἄγαν eram. ὅπαρ λευχὸν corrigunt ^ai viri, ὁ τρέβολον edd. 
Et carülagineos quidem ( omnes ) inclyta  Miletus 
optimos 
alit : fed praecipua. utique ratio fquatinae aut lato dorfe 
laevis - raiae habenda. Verumtamen crocodilum. a[fum 
e furno lubens epuler, gratum filiis Ionum. 

115. ScaRUs. Hunc Ariftotelesait dentes [non] has 
bere ferratos, effeque folitarium, & carnivorum:  (- 
vc, ficis vefcentem;] os habere parvum, & linguam 
non nimis adhaerefcentem, cor triangulare, album, 
[«À, iecur album,] trilobum: habere fel δὲ fplenem 
nigrum ; & branchiarum unam duplicem, alteram fim- 
plicem, Solus autem hic ex omnibus pifcibus ruminat.. 
Gaudet algà veíci; quare & hac eum venantur, Viget 
aeftate. Epicharmus in Hebes Nuptiis ait: 

— Pifcamur fparos , 


ΣΚΑΡΟΣ. Τοῦτον ᾿Αριστοτέλης Φησὶν [o] 1 CXII. 
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καὶ σκάρους. τῶν οὐδὲ τὸ σκῶρ' 
ϑεμιτὸν ἰκβαλεῖν ϑεοῖς, 
Σέλευκος δ᾽ ὁ Ταρσεὺς » ἐν τὼ ᾿Αλιευτικῷ » Μόνον Ori 
ci τῶν ἰχθύων. τὸν Σκάρον [9]? καθεύϑειν' ὅθεν οὐ- 
δὲ νύκτωρ mori da. τοῦτο δὲ i ἰσως διὰ φόβον eue 
τῷ συμβαίνει. ᾿Αρχέστρατος. δ᾽ ἐν τῇ Γ ἀστρονομίᾳ" 
Καὶ 3 σκάρον ἐξ ᾿ΕΦέσου Qiru. χειμῶνι δὲ τρίγλαν 
. eebi, e Ψψαφαρῇ ληφθεῖσαν 4 Τειχιοέσσῃ 
Μιλήτου κώμῃ » Καρῶν ᾽ πέλας ἀγκυλοκώλών. 
Ka» aAA δὲ μέρει Φησίν' 
. Kà σκάρον ἐν παράλῳ Καλχηδόνι 5 τὸν μέγαν 
OTT &, b 
mo. εὐχρῆστον δὲ καὶ ἐν Βυζαντίῳ. ὄψει, 
καὶ μέγεθος κυκλίᾳ 7 ἴσον ἀσπίδι νῶτα Qepouyras. 
Τοῦτον ὅλον ϑεράπευε τρόπον τοιόνδε" λαβών νιν, ὃ 


- y exàp edd. 2 Deeft vulgo negativa particula. 4 Deeft Καὶ 
msstis. 4 λυφθέντα mssti. $ λαρῶν edd. 6 Kapyndóns 
edd. cum ms, A, Χαλκηδόνι ms. Ep. in contextu. 7. χυχλίας 
xssti..— 8 λαβὼν vvv mss, & editt. vett. ᾿ 

Φ fcaros , quorum ne flercus quidem fas eft Düs relicere. 

Seleucus vero Tarfenfis in Halieutico fcribit, unum 

. hunc ex omnibus pifcibus dormire: eáque de caufíà 

numquam capi no&u. At fortaffe propter metum hoc 

εἰ accidit. Archeftratus vero in Gaftronomia : 
Scarum ex  Ephefo quaere. Hieme vero mullum 
comede , in arido capium Teichiunte 
Mileti vico, Carum in vicinia curvipedum. 

Et in alia carminis parte: 

Et [carum Calchedone ad mare fit (ta, qui ibi magnus 
᾿ς €f, affa 

, bene lotum, Praeflantem. vero etiam. Bygantii videbis, 
6 magnitudine rotundo fcuto. aequale tergum. habentem. 
Hunc integrum cura tali modo, Sume. eum , 
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ἡνίκ᾽ ἂν εὖ τυρῷ τε X ᾿ ἐλαίῳ πάντα συκασθῃ., 
κρίβανον s ἐς ϑερμὸν κρέμασον, καὶ , κάπειτα κατάπτα. 

πάσσιιν δ᾽ ari κυμινοτρίβοις καὶ γλαυκῷ ἐλαίῳ, 
ἐκ χειρὸς κατακρουνίζων ϑεοδέγμενα πηγήν. 

ic Νικανόμο δ᾽ ὁ Θυατειρηνὸς δύο γένη Φησὶν εἶναι σκά- 
ρων » καὶ καλεῖσθαι τὸν μὲν ὀνίαν, τὸν δὰ αἴολον. 


ΣΠΑΡΟ z. Τοῦτον Ἱκέσιος εὐχυλότερον μὼ εἶ. 


CXIV. 


poti: μιαινίδος , 9 καὶ ἄλλαν δὲ 9T Ἀείογων᾽ τροφιημώτερον. SPARUS. 


Ἐπίχαρμος δ᾽ e' Ἥβας γάμῳ" 
Αὐτὸς ὁ ΠΠοτιδὰν ἄγων γαύ- 
λοισὶν * ἐν Domani 
- καλλίστας σαγήνας" 2 
χεξλιεύομεν 3 o 
ο ναὶ σκάρους , τῶν red σκῶρ 


- ϑεμιτὸν ἐκβαλῶ «ic. 


E Vulge, ὁ ποτιδαναίων γαυλοῖς. ed: εἰ χα) κάλλιστος 


{ καλλίστους Ms.) ἄδητα τήγανος. Vir do&li corrigunt ἦχο χάλο 
Auro» τάγνηνον, G& deinde τυχανίζεμεν σηρους. 3 ἁγιμὼν 
b. 1. à ἀλιεύομεν. χἁλιεύομες fcripferat puto poéta. 
6 , pofiquam butyro oleoque probe omnia perunxeris , 
sinc calido in furno fuspenfum affa. 
Confperge vero fale , & trito cumino, & glauco olto, 
. de manu flilatim infundens divinum fontem. 
Nicander vero Thyatirenus duo genera ait effe fcaro- 
fum; eorumque alterum nominari onian, alterum .va- 
riegatum, | 
. 114. SPARUS. Hunc Hicefius ait melioris effe fucci ; 
quam nigenidem ; δὲ uberius nutrire quam alii multi. Epi- 
chartm&us in Hebes Nuptiis : 
Ipfe Neptunus naviculis. Phoeniciis adducens 
venit. pulcerrima ἡμῖα : ὦ pifcabamur fparos , 
. € fcaros y; quorum: πε flercus quidem. abilcere fas eft 
: | divis, 


A 
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Νουμήνιος | à | " Avr 
Ἢ σπάρον ἢ ὑκας ' ἀγεληΐδας, — | d 
μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ καὶ Δωρίων ἐν τῷ περὶ Toon. 


ΣΚΟΡΠΙΌΣ. Διοκλῆς. ; ἔν πρώτῳ τῶν Πρὸς 
δοοκριῦϑ. Πείσταρχων Ὑγιερών" Τὸν μὲν νεαρῶν » Φησὶν, ἰχ- 
Ps ξηροτέρους * εἶναι Tg σάρκας, σκορπίους, κόνκυ- 

ας, Ψήττας, σαργοὺς, τραχούρουρ' τὰς δὲ τρίγλας, 
ἧττον. τούτων ξηροσάρκους. οἱ γὰρ πετραῖοι μαλακο- 
σαρκότεροι 3 εἰσίν. Ἱκέσιος δέ φησιν .» Τῶν σκορπίων 
ὃ pe ἐστι πελάγιρς, ὁ δὲ τεναγώδης. καὶ ὁ μὲν πε- 
λάγιος πυῤῥὸς. TT ἕτερος μελανίζων. διαφέρει δὲ τῇ 
γεύσει καὶ τῷ τροφίμῳ ὃ Ó πελάγιος. εἰσὴ δὲ οἱ. σκορ- € 
σίοι σμηκτικοὶ , εὐέκκριτοι , πολύχῳλοι , πολυτροῷοι. 
“ονδρώδεις γάρ $c. ^ Τώσει δ᾽ ὁ σκορπίος δὸς, ὥς 
Φησιν ᾿Δριστοτέλης i ἐν πέμπτῳ Ζώων 4 Μιορίων. Νου- 
μήνιος δ᾽ ἐν ᾿Αλιευτικῷ" | 


1 $v«pxacedd, 2 ξηροτέρας vulgo. 41. μελανοσαρχ, edd. 4 Abe 
Μορίων ed. VensSi& Baf. Ζώων vero ed. Caf. Sic & paulo inferius, 
Numenius vero in Halieutico: 
"Aut fparum , aut. hycas praedatores. 
Meminit eiusdem Dorion in libro pe Pifcibus. 

115. SconPivs. Diocles, libro primo pne Salubribus, 
ad Pliftarchum, fcribit: Ex recentibus pi(cibüs ( fale 
non conditis) duriore carne effe fcorpios, cuculos, 
pafferes, fargos, trachuros: mullos vero minus dura 

. carne, Sunt enim faxatiles molliore carne. Hicefius ve- 
ro fcribit: » Scorpiorum alius marinus eft, alius palu- 
ftris: & marinus quidem rufus eft, alter vero nigri- 
cans. Praeftat autem & fapore & alimento marinus. 
Sunt autem fcorpii abstergentes, excretu faciles, multi 
fucci, & multum nutrientes: funt enim grumofi. « Pa- 
rit autem fcorpius bis, ut ait Ariftoteles quinto pe Par- 
tibus Animalium, Numenius vero, in Halieutico: 
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Φυκίδας . ἀλφηστήν T$, καὶ ἐν χροίῇσιν ἐρυϑρὸν 
σκορπίον (3 πέρκωσι καδηγητὴν μελάνουρον. 

Ἵ "On δὲ καὶ πληκτικός ἐστιν» ᾿Αριστοτέλης i ἱστορεῖ ἔν 

τῷ Περὶ Ἰχϑύων 5 " Ζωϊκῶν. ' Ἐπίχαρμος δ᾽ ἐν Μού- 

σαις» ποικίλον εἶναί Quei τὸν σκορπίον" 

f Zweprín T$ ποικίλοι » γλαῦκοί τε, σαῦροι πίονες. 
ἹῬΜονήρης δέ ἐστι, καὶ Φυκοφάγος. Ἔν δὲ ; πέμπτῳ. 
Ζωώων Νιορίων ὁ ᾿Αριστοτέλης σκορπίους καὶ σκορπίς" 
δας t ν διαφόροις τόποις ὀνομάζει. ἄδηλον δὲ, εἰ τοὺς 
αὐτοὺς λέγει" ὅτι καὶ σκόρπαιναν καὶ σκορπίους πολ- 
Aaa ἡ ἡμεῖς ἐφάγομεν ».Xdi , ὅτι διάφοροι καὶ οἱ χυ- 
μοὶ καὶ αἱ χρόαι εἰσὶν, οὐδεὶς ἀγνοεῖ. Ὁ δ᾽ ὀψαρτυ- 
τὴς ᾿Αρχέστρατος à ἐν τοῖς ρυσοῖς i ἔπεσι λέγει" 

a --- -- Ἐν δὲ Θάσῳ τὸν σκορπίον ὠνοῦ, 

. μὴ μείζω πυγόνος" μεγάλου δ᾽ ἀπὸ χεῖρας ἴαλλε. ? 


Ὶ περὶ Ἰχθύων Ζωϊκῶν h. 1. ms. 4. Nude σερὶ Ἰχθύων absque Zei 
κῶν ms, Ep. 2 Archeftrati verfus vulgo fic fcribuntur: 


Phycidas, Φ alpheflen, & colore rubrum 

fcorpium , aut. percarum viae ducem melanurum. 
Pungendo autem laedere hunc pifcem , tradit Ariftote« 
les in libro De Pifcibus. ( ἥνε Ánimantibus. ) Epicharmus 
vero in Mufis ait, variegatum effe fcorpium: 

Scorpüque variegati , glaucique, & pingues lacerti. 
Eft autem folitarius, algà vefcens. Quinto vero libro 
pe Partibus Animalium /fcorpios & fcorpidas diverfis lo- 
cis nominat Ariftoteles. [Incertum vero eft, an eosdem 
dixerit: nam δὲ fcorpaenam δὲ ícorpios iam faepius nos. 

comedimus; ὅς, effe hos δὲ fapore & colore diverfos , 

nemo ignorat. Obfoniorum autem artifex Archeftratus, 
in Aureis Carminibus, ait: 
, -— — In Thofo fcorptum eme , 

minorem cubito: a maiore abstine manum. 


"dthen,. Vol. 111]. M 
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CXVI. ZK OMEBPOZ. ᾿Δριστοφάνης lI ηρυτάϑι. Ἵκέ.. 
Scowara. σιός qnn, τοὺς σκόμβρους ἐλαχίστους μὲν εἶναι κα- 

τὰ τὸ à μέγεθος, τροφίμους δὲ τῶν κολιῶν [ uae] : 
xai εὐχυλοτέρους, οὐ μὴν εὐεκκριτωτέρους: μνημονεύει 
αὐτῶν οὕτως καὶ Ἐπίχαρμος » & Ha γάμῳ" 

Καὶ χελιδόνες, μύρμαι τε, ᾽ τοί τε κολιῶν μεί- 

ee 
6i καὶ à σκόμβρων. à ἀτὰρ τῶν Suida γε μήονες. 


ΣαΑργοί. Οὗτοι, ὥ ὡς φησιν Ἱκέσιος ; στύφου- 
δάκοι. σι μᾶλλον, καὶ τῶν μελανούρων εἰσὶ τροφιμώτεροι. δ 
Νουμήνιος δ᾽, ἐν ᾿Αλιευτικῷ » WayoUpyoy eei ew 
περὶ τὰς Sopas τὸν capyór. — 
Κόσσυφων, ἢ " κίχλας ὡλιειδέας, ? ὥλλοτε δ᾽ ἄλλῃ 
σαργὸν ἐπικάλσοντω., * λινοπιληγέστατον ἰχβυν. 


' Ἐν δὲ Θάσῳ τὸν σκορπίον ἀνοῦ, ἂν 8 μὴ με εἰ ων 
πύγωνος, (συγόνος ; ms. Ep. ) μεγάλου à ἀπὸ χεῖρας 1a. 
Verfu pofleriore, τοῦ πύγονος corr. Cafaub. 1 Deeft 
vulgo μᾶλλον. 2 Vulgo χαὶ χελιδόνες τε μύρμαι. 43 Aio 
Φινέας malebam. 4. ἐπιχέλσαντα ms. Α΄. Forf. ἐπιχέλσαντα. 

116. ΘΟΟΜΒΕΒ. Arifiophanes, Gerytade. Hicefius ait: 
fcombros mole quidem corporis effe minores, fed co- 
piofius alere quam colias, & meliorem gignere fuccum, 
nec vero excerni facilius. Meminit eorumdem Epichar- 
mus in Hebes Nuptiis, hoc modo: 

Et hirundines , 6^ myrmae , (i. €. mormyri,) qui colis 
maiores 
fünt & fcombris , fed thynnidibus utique. minores. 

117. 5.861. Hi, ut fcribit Hicefius, valentius ad-. 
firingunt quam melanuri, & plus nutriunt. Numenius 
vero , in Halieutico, aftutum ait effe fargum adverfus. 
venantes. 

Merulam , aut turdos in. mari gyrantes , tum modo huc, 
modo illuc 
irruentem [argum , ad perfodienda retia foleriffmum pifcem. 


CXVIT. 
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᾿Δριστοτέλης, ἐν πέμπτῳ Malay » ὁ τίκτειν αὐτόν Φη- 
δι δὲς. e ἔαρος. εἶτα μετοπώρου. Ἐσίχαρμος δ', ἐν Ἥ- 
as γάμῳ" 
Ai δὲ os, σαργοί τε, χαλκίδες τεν καὶ và rá- 
τιοὶ. ? 
C ὡς διαφόρου. ἃ TbUg σαργίνους | ἐν τοῖσδε καταλέγεν 
δὲ | σαργίνοι » μελάνουροί τεν καὶ ταὶ 3 Φίλτα- 
| ται * 
Tre iVÍd » Marra) pir ἁδεῖαι δέ. 7 
Ὅμοίως δὲ καὶ Δωρίων i £y τῷ » Πρρὶ Ἰχβύων Φησὶ, σαρ- 
γίνους διὰ τοῦτ᾽ αὐτοὺς καλῶν, καὶ ᾿χαλκίδας, Ὁ δὲ 
σοφὸς ᾿Αρχέστρατος Φησίν" 
Ts α δ᾽ ἂν, δύνοντος ἐν οὐρανῷ ᾿Ωρίωνος, 
μήτηρ οἰνοφόρου βότρυος. χαίτην ἀποβάλλῃ, " , 
τῆμος ἔχειν ὀπτὸν σαργὸν τυρῷ κατάπαστον, 


Y ἐγ πέμπτῳ περὶ Ζώων μορίων ed. Ven. “περὶ ζώων Ἵστορίας ed. 
Baf. & Caf, — 2 .τοιπούντιοε edd. $6) πούλυποι corr. Cafaub, 
E Deeft ταὶ edd. 4 Alibi φίνταται, 5 Poéta fic fcripferat ; 

?H« δὲ σαργῖνοί τε, μελάγουροί Te, καὶ ταὶ φίνταται 
ταιγίαι, λεπταὶ μὲν, ἁδεῖαι dd, πῶλέγου πυρός. 
6 ἀΔδοβάλλει edd. 


Ariftoteles, quinto Partium, bis parere eum, ait, pri- 
mum vere, dein autumno, Epicharmus vero, in Hebes 
Nuptiis: , 
Sin cupis , fargi etiam ,-& chalcides , & in alto degentes... 
Ut praeftantes vero idem recenfet faros in illis verbis: 
— Erant autem fargini , &  melanuri , 

. € tariffimae taeniae , tenues illae. quidem , fed fuaves. 
Similia Dorion in libro pe Piícibus fcribit; /argios 
ob hoc ipfum eos nominans , & chalcidas. Sapiens vero 
Archeftratus. ait : 

Quum. auterh occidit in. coelo Orion, 

racemique viniferi mater abücit comam ; . 

fum habendus fargus affus , afperfus cafto , 
' M a 
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εὐμεγέθη, ϑερμὸν ; oppi δεδαϊγμένον ὄξει" 

σκληρὸς γὰρ Φύσει ἐστίν. ἅπαντα δέ μοι ϑεράπευε 
τὸν στερεὸν. τοιῶδε τρόπῳ μεμνημένος ixfw. d 
τὸν δ᾽ ἀγαθὸν μαλακόν τε Φύσει, καὶ πίονω σάρκα, ' 


ἁλσὶ μόνον Aero πάσας καὶ ἐλαίῳ ἀλείψας. 


5. τὴν ἀρετὴν γὰρ ἔχει τῆς τέρψιος αὐτὸς ἐν αὑτῷ. 


Z AAHH. Ἐπίχαρμος, Ἥβας γάμῳ" 
'Δόνες, ? “Φάγροι TÉ λάβρακές τε, καὶ ταὶ 3 πίονες 
σκατοφάγοι σάλπαι βδιλυχραὶ » dieu δ᾽ ἐν τῷ 
εἰ. 

᾿Αριστοτέλης δ᾽, L πέμπτῳ Ζώων Mopion, ἅπαξ τί. € 
XTELV Φησὶν αὐτὴν τοῦ μετοπώρου. ἔστι δὲ πολύγραμ- 
μος. καὶ ἐρυθρόγρα μορ' ἔτι δὲ καρχαρόδους. » καὶ 
, Μονήρης. λέγεσθαι καὶ ὑπὸ τῶν ἁλιξων Φησὶν, ὡς 
καὶ κολοκύντῳ ϑηρεύεται, χαίρουσα τῷ βρώματι. " Ag- 
χέστρατος δὲ Φησίν' 


Y πιονόσαρκον coni. Cafaub. 2 Εὔονες edd, δ. 1. 3 Defunt voces 

xal ταὶ edd. 

bene. magnus , calens , acri maceratus aceto : 

efl enim naturá durus, Omnem autem Quriorem 

iflo modo mihi curare memento picem. 

Bonum vero & tenerum. naturá, pinguemque carne, 

nonnifi tenui fale confperfum  oleoque un&um ( affabis: ) 

nam virtutem , qua obletlat , habet ipfe in fe. 

118, SALPA. Epicharmus, in Hebes Nuptiis: 

"Aones , Φ phagri, lupique, 6& pingues illae. 

flercus. vorantes falpae impurae , gratae tamen. aeflate. 
Ariftoteles vero, quinto libro pe Partibus Animalium, 
femel eas parere fcribit autumno. Eft autem multis vir- 


. gis, eisque rubris, ftriatus hic pifcis :; eft porro den- 


tibus ferratis, & folitarius. Tradit idem Ariftoteles, 
narrare pifcatores, amare eum cucurbità vefci, & eà 
eícà capi folere. Archeftratus autem ait: 
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— Σάλπην δὲ κακὸν μὲν ἔγωγε 
ἰχθὺν εἰς citi κρίνω" βρωτὴ δὲ μάλιστα 
ἐστὶ ϑεριζομένου σίτου. λαβὲ δ᾽ ἐν Μαϑλήνῃ 
αὐτήν. -- 
Ταγκράτης δ᾽, ἐν Ἔργοις Θαλασσίοις" 
f — 2éNvra T, ἰσομήκεες ἰχθὺς, 
ἃς τε βόας πορκῆες ἁλίξζωοι ' καλέουσιν, 
οὕνεκα γαστέρι Φῦκος ἀεὶ ἀλέουσιν * ἀδοῦσιν. 
Ἐσὴ δὲ ποικίλος ὃ ἰχϑυς. ὅθεν καὶ τὸν Λοκρὸν ἢ ἢ Κο- 


λοφώνιον Μνασέαν , συνταξάμενον τὰ ἐπιγραφόμενα Mnefcas , 


Παίγνια, διὰ τὸ ποικίλον τῆς συνωγωγῆς ZR οἱ j o: Sul 


συνήθεις προσηγόρευον. Νυμφόδωρος δὲ ὁ Συρακούσιος, auctor. 
ἐν τῷ τῆς ᾿Ασίας ΠΕερίπλω, Λεσβίαν ῷ (Dao γενέσθαι 
a Σάλπην , τὴν τὰ llaíyya συνθεῖσων. ᾿Αλκιμορ, δ᾽, ἐν 
TOig Σικελικοῖς, € ἔν Μεσσήνῃ Φησὶ , Τῇ κατὰ τὴν γῇ- 
σον, Βότρυν γενέσθαι εὑρετὴν τῶν παραπλησίων Y]1os- 
1 ἁλίζωνοι edd. cum. ms. 4. & ms. Ep. inter lin. 2 ἀλέχουσιμ 
vulgo. 
20 e Sülpam vero málum equidem 
femper. iudico pifeem : maxime tamen edendo eft, 
cum metitur triticum. Sumenda autem. Mitylenae. 
Pancrates vero , in Operibus Marinis: 
— Et falpae pifces , pari magnitudine , 
quos boves vocant pifcatores e mari viventes, 
quod àlgam , ventri cibum , femper. dentibus molint, 5 ᾿ 
Variegatus autem hic pifcis eft. Quapropter Mnafease 
Locrum aut Colophonium ,' poématum au&orem quae 
Ludicra infcribuntur, Salpen adpellabant familiares, ob 
colleGionis varietatem. Nymphodorus vero Syracufius, 
in Afiae Periplo , Lesbiam fcribit fuiffe Salpen , quae Lu- 
dicra illa compofuerit. Alcimus vero, iri Siculis, ait Mef- 


— fanae in Sicilia Botryn exflitiffe inventorem Ludicrorum , 
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γνίων τοῖς προσαγορευομένοις “Σάλπης. ἼΔρχιππος δὲ, 
ἐν Ixforw, à ἀρσενικῶς ἐἦἶσῳ. ὁ φάλπης. . 
* Kop * μὲν ἐβάαξ᾽, * 
σάλπης δ᾽ ἐσαλπιγξ᾽, irr ὀβολοὺς 9. μισϑὰν Φέρων. 
Γύνεται δ᾽ ὅμοιος ἰχθὺς à ἐν τῇ Ἔρυθγῳ ϑαλάσσῃ , ἁ 
καλούμενος στρωματεὺς ; ῥάβδως € ἐχων ἃ ὅλου TOU . 


σώματος τεταμένας χρυσιξιᾳσὰς » ὡς ἱστορεῖ Φίλων 
* τῷ Μεταλλικῷ. 


ex. XTNOAONTEZ, καὶ ΣΥΝΑΓΡΙΣ. Kaih 
Srwopox, τούτων Ἐπίχαρμος μέμνηται 


$YNAGRIS, “Συγαγρίδας 3 adeo 7$; συγόδογε 
D τάς τ᾽ ἐρυθροποικίλους. 
Καὶ Νουμήνιος d', 4 ἐκ ᾿Αλιευτικῷ, διὰ τοῦ V λέγων: 
có 
Ἢ λευκὴν συνόδοντα βόηκάς τε τρικκοὺς τε. ὃ 
ἢ x» Caf. Ὁ x» aleb ipó Ep. 8 βό 
' à. u- Pene vul Aria: [ooi Νουμήνιον Άλμστ. we 
absque Καὶ. $5 Albi τρεγκούς τες & fic h.l. ed. Baf. & Caf. 
fimilium his quae Salpae tribuuntur. Archippus vero , in 
Pifcibus, in masculino genere ufurpavit nomen , Aic falpes, 
w- Buccinum buccinabat , 
tubá. cancbat falpes , feptem obolorum pretium férens.. 
ER autem fimilis pifcis in rubro mari , qui f/romateus vo- 
catur, per totum corpus ftriatus virgis aurum referens» 
tibus , ut tradit Philo in Metallico. 
119. SYNODONTES , & ΘΥΝΑΟΒΙ5. Etiam horum Epi» 
eharmus meminit : 
Synagridas, mezosque , & fynodone 
. “44 rubro waricgatos. | 
Numenius item, in Halieutico, per yp/ilon feripfit , ubi 
git: | 
"ut allam fynodontem , & beces ;. triccosque, (ἔς trin- 
| . €osque) - 
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. καὶ. πάλῃ. | 
Toi xt ϑηρήσαιο. — λελιημένος pr Ur 
ἠὲ μέγαν συνέδοντο,, ἢ ἢ ἀρνευτὴν ἵππουρον. 
Σινόδοντα δὰ αὐτὸν λέγει διὰ ToU ἰωτὰ Δωρίων" 
ς ἔτι δὲ ᾿Αρχέστρατος. à ἔν Tevraig" 
Αὐτὰρ σινώϑοντω ^ μὲν. ὃν ome maxi εἶναι». 
ἐκ πορθμοῦ δὲ 3 λαβεῖν πειρῶ καὶ τοῦτον. ἑταῖρε, ^ 
Ταῦτα à πάντα Κύρῳ Φράζω, * καὶ πρός wei / 
Κλέαινε. 
᾿Αντιφάνης d , ἐν ᾿Αρχιστράτῃ" * 
Τίς δ᾽ ἐγχίέλειων ^ ἂν φάγοι, ἢ πρανίον 
σινόδοντος ; — 
XATPOSZ. Τούτου " μνημωνεύει νΑλεξις, ἢ ἐν Λεύ. 
x) rues à" 4 ἐστὶν ὃ λέγων' p t 
. Ἐπίστασαι τὸν σαυρὸν ὡς δεῖ σκευάσαι᾽ 
i ione λαβὸν oportebat. — a Αὐτὰρ τὸν enídorra ed; Caf. 


x πορθμοῖο Xaf. edd. 4 φράζων vulgo. "᾿Αγχιστράτη ed. 
hc & Ca. — 6 iyxóua mssti. Ly ox. edd 





Rurfusque : 

His efeis venare, comedere f. picem cupis, | 

five magnum [ynodontem » νε fubfultorem hippurum. 
Sinodontem vero , per iota vocalem, Dorion dicitg item. 
que Archeflratus, his verbis: 

Caeterum. finadonta. quidem , quem. pingum quaere , 

exc freto conare hunc quoque ut accipias , amice! 

Hatc autem omnia & Cyro dico, & iili, Caen 
Antiphanes vero, in Archeftrata :. 

Quis vero anguillulam comederet ,. qut epu 

Jinodontis ? — 

120. SAURUS , five LACERTUS. Huius meminit. Ale- 

xis , in Leuca: eh autem. coquus ," qui, loquitur z . 

A. ANofli - ne , lacertum ut oporteat parare ὃ. 

M 4 


τς πἘ 


" Nn DEIPNOSOPH. C. ao 
ἂν ἀιδάσκης. A A. Ἐξελὼν τὸ τὰ βραγχία. d 


M a, αημκάψα d τὼς ἀκάνδας τὰς XUXÀGF, 

παράσχισεν χρηστῶς ; Δαπτύξας 9" ὅλον, 

. τῷ σιλφίῳ μάστιξον εὖγε καὶ καλῶς, 

τυρῶ TS σάξον ; ὥλσί T, qd ὀργάνῳ. 

Ἔφιππος δ᾽, ἐν Κύδωνι , πολλῶν καὶ ὥλλων ἰχθύων. 
κατάλογον ποιούμενος, καὶ τοῦ σαυροῦ μγημωανεύει διὸ 
τούτων" mE 
Cuwev Tipo ; γλανίδος , γαλεοῦ, 
ἡῥης» , γόγγρου. » κέφαλος. πέρκη , 
σαυρὸς , ^ Φυκὶς , βρίγκος. τρίγλη. e 
κόκκυξ, Φάγρος, μύλλρος, 3 λεβίας ; 
σπάρος. αἰολίας. ϑρίττα. 4 χελιδὼν v, 
καρὶς , τευδὲὶς, mra, διακαρὶς, 
πουλυπόδιον, ? σηπία; ὀρφὼς , 


Y χεφαλῆς, πέρχος ΜΗ 2 Inferunt vulgo φυαία. 48. μεύλος 
vulgo h.l. 4 Alib Spárre. j πολυπόθιον edd, ποολυποδάς 


prov malebam. 
B. Si docueris , novero. À. Exertls ranis 
lava, tum circumcirca fpinas circumcide : 
diffindit io poft retle , & , ubi explicueris totum , 
cum lafer rite probeque. pulfato : 
- degique cafto farcito , faleque, & origano. 
Ephippus vero, in Cydone, multorum etiam aliorum 
pifcium faciens Tecenfum, fauri quoque meminit, cum 
ait: 
Thynni frufta, glanidis , galt, ' 
fquatinae, congri: cephalus ( mugil,) perca ,.— 
lacertus ; phycis , brincus , mullus , 
cuculus , phagrus , myllus , lebias, 
V fparus , acolias , thriffa, hirundo, 
fauilla , .loliga , pajfer, dracaenis , 
polypodarium , fepia , orphus , 
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κωβιὸς ; ἀφύαι , Qexovai , κιστρεῖς. 
Ννησίμαχος à, tu Irrerpétor 
To xapyapay , ' νάρκη. : βάτραχος, 
πέρκη s σαυρὸς , τριχίας . Quis , 3 
βρίγκος. τρίγλη. κόκκυξ. — 
ΣΚΕΠΙΝΟΣ.3 Τούτου μνημονεύων Δωρίων t εν τῷ Scepinus. 
Περὶ Ἰχϑύων, καλώσθαί φησιν αὐτὸν ἀτταγεινόν. * 


f ZXKlAINA. Ἐπσίχαρμος.᾿ ΉΒβας γάμῳ" , XX 
Αἰολίαι, π““λῶτές τε, κυνόγλωσ-. τς SCIAENA 
“σοί T, yp δὰ φιιοιβίδες. UMARA. 


Νουμήνιος δὲ cx ia δέα αὐτὸν καλεῖ, ἐγ τούτοις" 
Τοισί κε ϑηρήσαιο Aa (day ó λελιημένος ixfUv , 
ἠὲ μέγαν συνόδοντῶ, " ἀρνευτὴν Ἱππουρον, 
ἠὲ Φάγροεν Aen , ὁτὲ δ᾽ ἀγρόμενον σκιαδηα, ( 


1 χαρχάρων vulgo h. |l. Alibi χαρχαρίων. Forf, τοῦ χαρχσρίον 
oportebat. 2 συχὶς vulgo h. 1. Pro βρίγκος vero, alibi βρίγχος, 
3 σκεπίνος ms. Ep. — 4 ἅτταν εινὸν absque accentu ms. A. 
éTT&yivo?) ms. Ep. 5 rxianióec ms, Ep. inter lineas, 8ὲ xal 
σχιαθίδες edd. 6 λαβεῖν ed. Caf. 
. gobus, aphyae, acus , mupiles. 
Mnefimachus vero, in Hippotropho: (4. e. Equos-alente :) 
carchariarum ;. torpedo , rana, 
perca , lacertus ,. trichias ,. phycis, 
brincus, mullus , cuculus. — ' 
ScrEPINUS. Huius Dorion meminit, libro pe Pifcibus, 
vocari eumdem monens artagenum. | 
121. SCIAENA, (ive » UMBRA.) Epicharmus , in He- 
bes Nuptiis : ΕΞ 
“εοίϊαε, plotesque , Φ cynogloffi ; aderant porro feiathides. 
Numenius fciadeum hunc nominat, cum ait: 
His fumtis efcis venaberis, ft cupis, pifctm 
five magnum Jynodonta , βνε fubfultorem Aippunrum , 
Jive alta. ceryice phagrum , fubinde. etiam  grrgatim vivtn- 
tem. fciadeum., 
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Zr ATPÜAEZ. Τωύτων. μνημονεύει Ἐπίχαρ 
pec ἦν Ἥβας γάμῳ, καὶ ἐν l'a καὶ Θαλάσσῳ. a 
CXXII. 


UAM ZeTPAINAL Ταύτας φησὶν einig τροφι- 

Seu vRAE- μωτέρας. εἶναι τῶν γόγγρων » ἀπειδεῖς δὲ τὴν γεῦσιν 

f. αἴτει, X40) árrépoug , εὐχυλίᾳ δὲ μέσους. ! Ὁ δὲ Δωρίων, 

lat. Svpzs. cQ paie, Φησὶν, ἣν καλοῦσι κέ στραν. Eri 

auppec δὲ ἐν Μούσαις , κέστραν ὀνομάσας » οὐκ ἔτι 

σφυραίνας ὀνομάζει» ὡς ταυτὸν eras! 
Χαλκίδας τε, καὶ κύνας, κέστρως τε» πέρκας To 
etióA dte. 

Καὶ Σώφρων ἐν ᾿Ανδρείοις' » Κίστρωι βότιν κάστου- 

σαι.“ Σπεύσιππος δὲ, ὦ ἐν δευτέρῳ Ὁ μοίων, ὡς πα- 
βαπλήσια ἐκτίδεται. «κάστρα, , βελόνην » σαυρίδα. Καὶ ὃ 

᾿ οἱ ᾿Αττωιῶ δὲ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τὴν σῷνυραιναν καλοῦσι 

κέ σ TpeV, σπανίως δὲ τῷ τῆς σφυραίνης ὀνόματι 

ἐχρήσουτο. "Στράττις γοῦν, ἐν Μακεδόσιν ; ἐρομένου 

1 μέσως ταξ. 4, & edd. vett. εὔχυλοι δ μέσως ed. Caf. cum ms. Ep. 

SvAGRIDES. Horum-meminit Epicharmus, in Hebes 
Nuptiis, δὲ in Terra. & Mari. 

122. SPHYRAENAE. Has, ait Hicefius, copiofius ale- 
re quam congros ; effe vero guítui minus probatas fua- 
vesque: fuccum autem praebere mediocriter bonum. 
Dorion vero ait : » Sphyraenam, quam vocant ceffram. « 
Epicharmus autem , in Mufis, poftquam ceflram nomina- 
vit, fphyraenas porro non nominat, utpote easdem: 

Chalcidasque , ὦ caniculas , & ceflras,  variegatasque 
ercas. 

Ft Sophron , i in Mimis virilibus , Ceffrae betin vorantes, 

Speufippus vero, fecundo Similium, tamquam fimilia 

recenfet, ceftram, acum, fauridem. Et Attici quidem 

fphyraenam plerumque cefirans nominant: Jphyraenae no- 

mine rariu$ ufi funt. Apud Strattidem certe , in Mace- 


P d - 


e. 
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τινὸς ᾿Αττικοὺῦ, ὡς ἀγνοοῦντος τὸ ὄνομα » καὶ λέγοντοσ᾽ 
— 'H σφύραινα δ᾽ ἐστὶ τίς ; 
Φησὶν ὃ ἕτερος" 
Κέστραν μὲν ὕμμες, ὦ 'ττυκῶ, κικλήσκετε..». 
"Αντιφάνης, ἐν Εὐθυδίκω —- 
— A. Πώνν συχνὴ 
σΦύρᾳινα. B. Ksrrgem ἀττυωστὶ δεῖ. λέγειν. 
Νικοφῶν à v edid 
κέστραι τε !. καὶ λάβρακες. 
Ἐπίχαρμος , Hac γάμφῳ' 
κέστραις TÉ πέρκας T αἰόλας. 
ΣΗΠΊΑ. ᾿Αριστοφάνης » Δαναῖσιν᾽ ? 
καὶ ταῦτ᾽ ἔχοντα ; σηπίας, καὶ πουλύπους. 3 


Ὡς αἰτίας ἡ παραλήγουσα παρρξύνεται, ὡς Dr 


δήμων ἱστορεῖ, ἁμοίως xdi ταῦτα, παιδία, ται 


τε deeft edd, 4. Alibi, Δαιδάλῳ. 3 πολύπους vulgo. 


donibus, interrogante quodam Attico homine, ut cui 


ignotum effet nomen, dicenteque: 
00€ Sphyraena vero. quaenam «efi? 
refpondet alter : 
Ceftraz quidem vas vocalis , «οὶ, 
Antiphanes, in Euthydico: - 
— A. Admodum frequens Ὁ 
fphyraena. B. Ceftram Attice. oportet. dicere... 
Nicophon vero, in Pandora: Ὁ 
Ceflrae. & . lupi pifces. 
Epicharmus, in Hebes Nuptiis :. 
Cfcasque ᾧ variegatas percas. 
123. SEPIA, Ariftophanes, Danaidibus : 
Et haec cum. habeam, fepias , & polypos. 
Quemadmodum in vocabulo αἰτία, fic & in hoc nomi- 
ge penultima acuitur, ut tradit Philemon; ficut & in 
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γία, οἰκία. Τὴν σηπίαν δε, ᾿Αριστιτέλης Φησὶ, 
πόδας ἔχειν ὀκτὼ. d τοὺς ὑποκάτω δύο μεγίστους. 
προβεσκίδας ὁ δύο, καὶ μεταξὺ αὐτῶν τοὺς ὀφθαλμοὺς 
καὶ στόμα. ἔχει δὲ καὶ ὀδόνταις δύο, τὸν μὲν ἄνω, 
τὸν δὲ κώτω᾽ καὶ τὸ λεγόμενον ὄστρακον ἐν τῷ νώτω. 
ἐν δὲ τῇ ? μύτιδι ὁ ὃ ϑολός ἐστιν αὕτη δὲ κεῖται παρ᾽ αὐ. ἃ 
τὸ τὸ στόμα » κύστεως τρόπον ἀπέχουσα. ἔστι δ᾽ ἡ 
κοιλία ' πλακώδης καὶ λεῖα, ὁμοία τοῖς Τῶν βοῶν. | 
ἠνύστροις. Τρέφονται δ᾽ αἱ μικραὶ * σηπίαι τοῖς λε- 
στοὺς ἰχθυδίοις , ἀποτείνουσωι τὰς προβοσκίδας ὦ ended 
ὁρμιὰς ; καὶ ταύταις ϑηρεύουσαι, λέγεται δὲ , ὡς » 
ὅταν ὁ χειμὼν γένηται, τῶν σετριδίων ὦ ὥσπερ ἀγκύ- 
pas ταῖς προβεσκίξι λαμβανόμεναι ὁ ὁρμοῦσι. Διωκο- 
μένη τε ἡ σηπία τὸν ϑολὸὲν ἀφίησι, καὶ ἡ αὐτῷ xpó- 
στετῶι».3 ipQpana- Quyu εἰς τοὐμπροσδεν. λέγε- ε 
ται δὲ, ὡς καὶ ϑηρευδείσης τῆς ϑηλείας τριόδοντι » οἱ 
ι δέ οἱ χοιλία ed, Baf. & Caf. 2 δὴ μικραὶ edd, 3 χρύβεται ms. 4. 
his, παιδία, ταινία, οἰκία. Sepiam vero, Ariftoteles 
fcribit, pedes habere oGo, quorum duo infimi maxi- 
mi; probofcides duas; & inter pedes δὲ probofcides , 
oculos & os. Habet vero etiam dentes duos, alterum 
fupra, alterum infra : ὅς teftam, quae| vocatur, in dor- 
fo. In mytide, quae vocatur, ineft atramentum: fita 
eft ea prope os, veficae rationem habens. : Alvus'in la- 
titudinem patens , δὲ laevis; fimilis boum omafis. Ve- 
fcuntur autem parvae fepiae minutos pifciculos , exten- 
dentes probofcides veluti lineas pifcatorias, atque ea- 
rum ope praedam venantes. Aiunt porro, incidente tem- 
peftate, fepias probofcidibus veluti ancoris minuta faxa 
prehendere , atque ità veluti in ftatione quiefcere, Càm 
fepiam perfequitur venator, atramentum fuum illa emit- 


tit, in eoque fe occultat, antrorfum fe profugere fimu- 
Jans, Narrans quoque, ubi foeminam fepiam furcá iam 
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ἄῤῥενες 1 ἐπαρήγουσιν ἀγθέλκοντες αὐτήν ἂν δὲ οἱ ἄῤῥε- 
yig ἁλῶσιν, αἱ ϑήλειαι Φεύγουσυν. Οὐ διετίζει δ᾽ ἡ 
σηπία, καθάπερ οὐδ᾽ ὁ πολύπους. Ἔν δὲ πέμπτῳ 
. Zény Mop * ,, Αἱ σηπίαι, Φησὶ, καὶ. αἱ τευθίδες 
γέυσιν ἅμα καὶ ἢ συμπεπλεγμέναι 3 τὰ στόματα, 
καὶ τὰς πλεκτάγας ὀφαρμόττουσων xar ἀντικρὺ ἀλ.- 


λήλαις' ἐφαρμόττουσι δὲ καὶ τὸν μυκτῆρα εἰς τὸν μυ- 
»τῆραι, 4 Τῶν τε μαλακίων τίκτουσιν πρῶται τοῦ ἕω» 
£p αἱ σηπίωι, καὶ [00] 5 κύουσι πᾶσαν ὥραν, καὶ 
κυΐσκονται πιωτεκαίδεκα 3páfituc. ὅταν δὲ τέκωσι τὰ 
ὠὰ» ὁ ἄῤῥην π᾿ιωρακολουθῶν xaraQuae, 5 καὶ στιῷρῷ. 7 
Βαδίξουσι δὲ κατὼ ξυγά. καὶ ἔστιν ὃ ἄῤῥην τῆς 9η- 
λείας ποικιλώτερός TÉ καὶ μελάντερος τὸ νῶτον. 

1 Deeft Μορίων εὐὰ. 2 Deeft xai ed. Bafz & Caf. 5 ναίουσιν 
aa , xal συνεπόμεξαι, τὰ στομ, ed. Ven, cum msstis. — 4 De- 
funt tria verba εἰς τὸν μυχτ. edd. ς Delenda negativa parti- 
cula, quam ignorat Ariftot. 66 Adicienda videntur verba 
«by Sropóv, 7 Apud Ariftot. καὶ γίνρται στιφρά. Ubi cor- 
rg CORAY, εὐ δὲ μὴ, γίνεται στέριφᾳ : fin minus, 
funt. flerilia, 

prehendit venator, mares fubfidio ei venire, eamque 
retrahere: fin mares capti fint, profugere foeminas. - 
Vita fepiae bimatum non transit , non magis quatu po- 
lypi. Quinto vero libro pe Partibus Animalium : » Se- 
piae, inquit, & loligines unà natant, complexae etiam : 
inter fe ora, & brachia mutuo inter fe ex adverfo 
aptantes:; etiamque probofcidem aptant probo(cidi. Mol- 
lufcorum autem primàe omnium pariunt fepiae vere, 
& [non] pariunt quovis anni tempore: in utero au- 
tem gerunt , [ five, ova parere pergunt] dies quinde- 
cim. Poftquam vero pepererunt ova, infequens mas 
[ femine genitali] ea perflat, & firma reddit. [//ve: fin 
minus; fterilia manent.] Coniugatim incedunt: & eft 
mas magis variegatus & in dorfo nigrior foeminà. 
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CXXIV. Ἐπίχαρμος. δ᾽ ν Ἥβας γάμῳ φησίν 

Tefimona Πώλυσές τε' σηπίαι 19 καὶ ποταγοὶ ? τευθίδες. 

e sepi. Τοῦτο δὲ σημειωτίον᾽ πρὸς Σσεύσιππον, λέγοντα εἶναι 
ὅμοια owríay καὶ ? τευθίδω. Ἵσπώνωκτος δ᾽, ἐν osa 
Ἰάμβοις » Εἰπόντος ,» σηπίης ὑπόσφαγμα“" οἱ ἐξηγη- 
σάμενοι ἀπέδωκαν .. τὸ τῆς σηπίας μέλαν." Ἔστι δὲ 
τὸ ὑπόσφαγμα » ὡς ᾿Ἐρασίστροιτός φησιν ἐν ᾿Οψαρ- 
τυτικῶ» ὑπότριμμαι. . γράφει δ᾽ οὕτωρ' » ὑπόσφαγμα 
δ᾽ εἶναι κρέασιν ὀπτοὶς ὡς TOU αἵματος τεταρωγμένου 4. 
μέλιτι, τυρῷ. ἁλὶ, καμίνῳ» σιλφίῳ, T ἐξ ἑφθοὶς.“ 5 
Καὶ Γλαῦκος δ᾽ ὁ Λοκρὸς ἐν ᾿Οψαρτυτικῷ οὕτως γρά- 
eu i » ὙὝπσόσφαγμα 9 αἷμα. εφϑὸν, καὶ σίλφιον ; 
xai &psua ἢ μέλι καὶ ὄξος καὶ γάλω καὶ τύρος καὶ 
Φύλλα εὐώδη τετμημένα. “ Ὁ δὲ πολυμαθέστατος b 
᾿Αρχέστρωτος Φησί" 


1 Πώόλυποί ts alibi. 2. ποταιναὶ edd. cum ms, 4, 3 Deeft καὶ 
: msstis. — Forfan intercidit üomen πολύπουν. 4. τεταραγβμεένοις 
edd. cum ms. 4. ς eivai δὲ x«l ἐφθοῖς corr, Cafaub, 
ἐξέφθοις equidem legebam. 





124. Epichatmus , in Hebes Nuptiis, ait: 

Polypesque , & fepiae , volucresque loligines. 
Eft autem hoc notandum Speufippi cauffa, qui fimi. 
les ait fepiam atque loliginem. Hipponax vero, in 
lambis, quum fepiae hypofphagma dixerit; interpretes 
atramentum fepiae reddiderunt. At eft hypofphagma , ut ait 
Erafiftratus in Opfartytico, condimentum & intritum ali- 
quod. Scribit autem ita: »Intritum carnibus affis fiat ex 
fanguine confufo cum melle, cafeo , cumino, fale, filphio, 
probe excoGis.« Et Glaucus Locrus in Opfartytico fic 
fcribit : » Hypofphagma vero , fanguis co&us , & filphium, 
& hepfema ; five mel ὃς acetum & lac & cafeus & her- 
barum folia fragrantia concifa. « DoGiffimus vero Ar- 
cheftratus ait : 
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Zyrías ᾿Αβδήροις τι Νιαρωνείῳ τ᾽ ἐδ μέσσῃ. 
᾿Αριστοφάνης. Θεσμοφοριαζουσαις' 
Ἴχϑυ Ug ἑώνηταί Tig ἢ ἢ σηπίδιον; 
Kei ἐν Aasaicw | 
᾿Οσμύλιᾳ, καὶ pavidus , καὶ exridia. 
- Θεόπομπος» ᾿Αφροδίτῃ" 


-- "M iyrpaye 
τὴν σηπίαν τηνδὲ, λαβοῦσω. , xal redi 
τὸ πουλυπόδιογ. 3 "i 


Ilgi δὲ ἑψήσεως σητιδων “λιξι i ἐν Πρνήρα, παρά- 
γε: μάγειρον τάδε λέγοντα᾽ 
ς — Σηπίας τόσας 
ἀρφχρμοῆς μιᾶς τρίς. * τῶν. δὲ τὰς p πλεκτάνας 
καὶ τὰ πτερύγια συγτεμῶὼν , «Qa. moo. 
τὸ δ᾽ ἄλλο σῶμα κατατεμὼν πολλοὺς κύβους, 


. α τὸν διαλαβοῦσαν edd, cum ms. 4. a πολυπόδιον edd. 4 Σηπίαι 
τόσους Ms. Συπίαι πέσου; edd. 4 Δραχμῆς μιᾶς τρεΐς ed, Caf, 
Ut fit: A. δερίαε φμαπεὶ : » B. Und drachmá tres. 


Sepiac Abderis & mediá in. Maroneá, 
Ariftophanes, Thefmophoriazufis : 
Emtus eft pifóis aliquis , aut f tpiola ὃ 
Et in Danaidibus: 
Ofmylia, & maenidia , & f: piolat 
Theopompus, in Venere: 
— 41: fume 
fepiam hanc ,. 6& comede; & huncce 
polypodiolum. - 
De ratione elixandarum fepiarum Alexis, in Aerumno« 
fa, coquum inducit haecce loquentem: 
— Sepiarum triplum numerum 
uná drachmá (emi.) Harum igitur brachia 
& pinnulas concidens , elixas dabo: 
reliquum vero corpus , ia. plura quadrata fru[la concifurm , 
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σμήσας τὸ λεστοῖς ev, δειπνούντων à ἅμα» 
ἐπὶ τὸ τάγηνον σίζον ' ἐπεισιὼν (ipo. 

ΤΡΙΓΛΗ. [Τρίγλη,] ? κίχλη; διὰ TOU η. τὰ 
γὰρ εἰς λα λήγοντα ϑηλυκὰ, ἕτερον αἰτεῖ λάμβϑα' 
σκύλλα, Τελέσιλλα. ὅσα δὲ ἐπιπλοκὴν ἔχϑι τοῦ »y, 
εἰς y λήγει" τρώγλη , αἴγλη, ζεύγλη. Τὴν δὲ τρίγληνὰ 
Φησὶν ᾿Αριστοτέλης τρὶς τίκτειν τοῦ ἕτους ἐν πέμπτῳ 
Ζώων Mop 3 τεκμαίρεσθαι, » λέγων, τοὺς ἁλιεῖς 
τοῦτο $X τοῦ γόνου τὸς Φαινομένου περί τινας τόπους. 
Mrroere οὖν ἐντεῦθέν i ἐστι καὶ τὸ τῆς ὀνομασίας: ὡς 
ἀμίαι , ὅτι οὐ κατὰ μίαν Φέρονται ; ἀλλ᾽ ἀγεληδόν" 
σκάρος δὲ ἀπὸ τοῦ σκαίρειν , καὶ xepig 4 ἀφύαι δ᾽, 
ὡς ἂν ἀφυεῖς οὖσαι, τουτέστιν duc Queig ϑύω. ϑύν. 
γος.» ὁ ὁρμητικὸς, διὰ τὸ ) κατὰ τὴν τοῦ Κυνὸς ἐπιτο- 

Y ἐπὶ τὸ τήγανον σίζων edd. oum ms. 4, 2 Semel t tatum fcribi- 
tur vulgo. 3 Deeft Μορίων edd. 4 καὶ σχαρ . καὶ xapit; 
οἷον σχαρὶρ coni, Caf, ς διὰ τὸ vulgo poft 4 etd ponunt, 

& tufo fale benc perfricatum , dum coenant , 
flridens in fartagine intra. feram. 
125. MuLLUs. Τρίγλη, κίχλη, per ἡ vocalem in fine. 


. Nam, quae in A«& definunt foeminina, aliam λ literam 


poftulant; ut fcylla, Teleflla. Quae vero gamma ante 
lambda infertum habent, in » definunt; ut τρώγλη, ai- 
γλη, ζεύγλη. Mullum autem ter parere in anno ait Ari- 
ftoteles quinto pe Partibus Animalium: cognofcere id, 
dicens, pifcatores ex foetu qui ter confípiciatur non- 
nullis locis. Fortaffe igitur indidem etiam nomen ei 
impofitum : ficut amiae dicuntur, quia aon κατὰ μίαν 
( non. fiíngulatim ) eunt, fed gregatim ; fic fcarus a falien- 
do, quod Graece σκαίρειν fonat ,- itemque xépie, — f2uil- 
la; fic aphyae, quod quafi &qveis fint, id eft, δυσφυεῖς ; 


(aegre. natae; five, pravae indolis; five, quod aegre incre- 


mentum capiant;) fic a δύω fit Sovros , quafi impetuofus , 


e AX» Ux ToU zi τῆς "e οἴστρου ἐξελαύνεσθαι. 
Ἔστι δὲ καρχιαρόδους. συναγελαστικῆ, ' παντύστικτορ᾽ 
,3 δὲ σαρκοφάγοι. τὸ δὲ τρίτον τεκοῦσα. ἀγονόρ 
ἔστι" γίνεται γάρ τιν σκωλήκια αὐτῇ EV τῇ ὑστέρᾳ, 3 , 
ὦ τὸν γόνον τὸν γιγόμενον κατεσθίει. ᾿Απὸ δὲ τοῦ 


βεβηκότος Ἐπίχαρμος ὀγομάζει αὐτὰς κυφὰς, ἂν Ἥ.. 
βας γάμῳ. » διὰ τούτων" 
"Ays * δὴ τρίγλας τε xv (às κεχαρίστους βαιόναρ. 
Σώφρων δ᾽, & τοῖς ᾿Ανδρείοις , τριγόλας τρὰς. ἐν τού- Trigola. 
᾿ τοῖς ὀνομάξιι' 5 τριγόλει ὀμφαλοτόμῳ᾽ * καὶ s, Tpi- 
Ε γόλαν 5 τὸν εὐδιαῖον.““ ἐν δὲ τῷ ἐπιγραφομένῳ Π1αι- 
δικά [» παιδικὰ} ποιφύξεις, 7 Φησὶ » τρίγλας T 
ἐγηον * τριγόλα à" ὀπισθίδια."“ ὃ κοὶν τος T υγαικείοις 
δ᾽ ἔφη » τρίγλαν yer." Διοκλῆς δ᾽, ἐν τοῖς πρὸς 


Πλείσταρχον , 9 , σκληρόσαρκον εἶναι, Φησὶ , τὴν τρίς 


1 συναγελαστιχὺς ed. (α΄, 2 ἔστι editt, vett. cum Ms. ἐν τῇ 
ὑστεραίᾳ editt. vett. cum msstis. 4 ἄγε edd. ς irmpádu edd. 
6 Rurfus τ rye Ms, 74ἐν δὲ τῷ ἐπίγρ. παιδὶ χάσποι φυξὶς 
edd. cum B τρίγλας μὲν πίονας, τριγόλαν δ' ὀκισθίαν edd. 
«ρἰγόλαᾳ τ' ἐμπροοθία, τριγόλᾳ 7! ὑπισϑίᾳ coni. Caf. 9 Κλιί- 
qapxov hil; edd. cum Ms. 


quod fub caniculae ortum a capitis oeftro exagitatur. 
Eft autem mullus dentibus inftruGus ferratis, gregalis, 
totus pun&is maculofus; adhaec carnivorus. Poftquam 
tertium peperit, fit fterilis: nafcuntur enim in eius utero " 
vermiculi quidam, qui conceptum foetum devorant. 
Mullos Epicharmus , ab eo quod res eft, gibbos vocat, 
in Hebes Nuptiis: 

Attulit igitur mullos gibbos , ὦ parum gratos batonas, 
Sophron vero, in Mimis virilibus, :rigolas nefcio 
quos nominat, dicens, :rigolae pratcifo umbilico : & tri- 
golam , tranquillitatem praeftantem. In eo vero mimo, cui 
titulus Amafius: dmafium , inquit, terebis ....... 
, . . In Muliebribus vero dixit, Mu/lum barbatum. Dio» 
cles in libris ad Pliftarchum, dura carne ait effe mul- 

Athen, Vol, 1]. ^ N 
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yAay. Σπεύσιππος δ᾽, ἐμφερῆ. ζησὶν, εἶναι κόκκο- 
y^: χελιδόνω, τρίγλαν. ὅθεν, Ἔρύφων * | Φησὶν ἐν τοῖς 
Περὶ Ζώων; τὸν τριγόλαν τρὰς vie das κὄκκυγω εἰ- 
yot4 » διά Té τὸ ἐμφερὶς , καὶ τὴν τῶν ὑπισθίων ξηρό- a 
nre, " σεσημείωται. 6 Σώφρων, λέγων » τρίγλας 
μέν γε" πίονας, τριγόλα δ᾽ ὀπίσθια." 3 
Πλάτων δ᾽ ἐν Φάωνι Φησί 
Mullus Be T ρίγλη δ᾽ οὐκ ἐδέλει νεύρων ἐπιήρανος εἰναι" 
[παμβένου * "Aprípudoe γὰρ ἔφυ, καὶ στύματα 
ice. 
Τῇ δὲ Ἕκάτῃ ἀποδίδοται ἡ τρίγλη. διὰ m τὴς yó-- 
μασίας κοινότητοῦ. rpitdirig ? yàp, καὶ τρίγληνορ᾽ 
καὶ ταὶς rpitxá ti δὲ αὐτῇ τὰ δεῖπνα (pourri. κατὰ 
τὸ παραπλήσιον δ᾽ οἰκειουδιν Ἀπόλλων μὲν κίθαρον, 
Ἑρμῇ δὲ βόακα, Διονύσῳ δὲ κιττὸν, ὃ καὶ ᾿ΑΦροδίτῃ b 


1 Τύφων edd. 2 γρίγλας γε edd. 48 σριγόλαν δ᾽ ὁπισῆίαν edd. 
4 Deeft h. 1. παρθένου ed. Venet. & Ms. $ «pied irnc edd. 
6 χυττὸν edd. xiva» corr. Caíaub, 
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lum. Speufippus, fimiles effe, fcribit, cuculum, hirun- 
dinem, δὲ mullum. Inde, ut ait Tryphon ubi ne Ani- 
mantibus agit, trigolam nonnulli cuculum exiftimant 
effe, cum propter iftam fimilitudinem, tum partium po- 
fleriorum ariditatem, quam fignificavit Sophron cum 
ait, tiglae quidem [i. e. mulli , partes] pingues, fed rri- 
golae partem pofleriorem. 
126. Plato vero in Phaone ait: 

Mullus non folet e(fé commodus ervis: 

[ virgini ] Dianae facer eft; & tentigines odit. 
Tribuitur autem Hecatae trigís, id eft, mullus, pro- 
pter nominis communionem, Nam Trioditis illa , δὲ 77z- 
glena adpellatur: δὲ trigefimo quoque menfis die coe- 
nas ei adponunt. Simili quadam ratione citharumg pi- 
Ícem tribuunt Apollini, Mercurio bocem, Baccho cit- 
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Φαλαρίδα, * ὡς ᾿Δριστοφάνης i ἐν "Om, Κατὰ συνέμς- 
Φασιν τοῦ φΦαλλοῦ. Ἀαὶ τὴν "Tar δὲ καλουμέην ᾽ 
Τ]οσειδῶνί τινος οἰκειοῦσι. καὶ τὸν ϑωλάττιόν γόνον , 
᾿ ὃν ἡμεὶς μὲν ἀφύην, ἄλλοι δὲ ἀφρύην ὀνομιάζουκιν , 
οἱ d$ aQp ór πρσφιλέστατον δ᾽ cias ^ καὶ τοῦτον ᾽Ἀ.- 
Φροδίτῃ, re τὸ x«i αὐτὴν ἐξ ἀφροῦ γιννηθηναι. " Aor 
λόδωρος δὲ, ἐν τοῖς περὶ Θεῶν » th Ἑκάτῳ, Φησὶ, 
ϑύεδθαι τρίγλην, διὰ τὴν τοῦ ὀνόματος οἰκειότητα" τρίς 
c μορῷος γὰρ ἡ ϑεός. Μελάνθιος δ᾽, ἐν τῷ Περὶ τῶν ἐν 
Ἐλευσῖνι Νιυστηρίων , καὶ τρίγλην καὶ μαινίδα » ὅτι 
κα! ἡ θαλάττιος ἡ ῆ Ἑκάτη. Ἡ γήσανδρος δὲ ὁ Δελφὸς "T 
τρίγλην παραφέρεσθαι ὁ ty τοῖς ᾿Αρτεμισίοις, dià, τὸ ds- 
κεν τοὺς θαλαττίους λαγὼς ϑιανασίμους δι οντᾶς ^ 
ρεύειν ἐπιμελῶς, καὶ καταναλίσκειν. διόπερ, ὡς 3 ἐπ᾿ 


1 Re&ius φαλυρίδαι. 4. σπρόσφιλ. εἶνκι ms. Ep, absque δι 3 De 
eft ὡς edd, 


tum; (f. picam pifcem?) & Veneri phaleridem, ut ait 
Ariftophates in. Avibus, ób fimilitudinem quam cum 
phallo prae fe fert illud nomen. Similiter anas quae vo- 
catur, νῆττα graece, (a verbo νέω, vico , nato] Ne- 
ptuno nonnulli facram habent. Et marinam foeturam, 
quam nos quidem aphyam , alii vero aphryam vocant, 
ali àqp, (id eft, fpuman:) hanc quoque dileGiffi- 
tam aiunt Veneri effe, quippe quae & ipfa e fpuma 
generata. Ápollodorus vero, in libro De Diis, Heca- 
tae, ait, mullum ( τρίγλην ) facrificari, ob nominis con- 
gruentiam : triformis eriim haec Dea eft. Melarthius ve- 
ro, in libro pe Eleufiniis Myfleriis, & mullum & mae- 
nidet (Heeatae facros effe ait;) quoniam etiam ma- 
rina Hecate eft. Hegefander vero Delphus, mullum in 
pompa circumferri folitum in Dianae folennibus; quod 
lepores marinos, qui letiferi funt, firenue perfequi ὅς 
devorare putaretur. ltaque, quafi utilitatis hominurn 
N a 


-— 
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ὠφελείᾳ τῶν ἀνθρώπων τοῦτο ποιοῦσα, τῇ Kur y truc) 
ϑεῶ ἡ κυνηγέτις ἀνάκειται. Γενεᾶτιν à" ἔφη τὴν 
τρίγλην Σώφρων, ἐπεὶ αἱ τὸ γένειον ἔχουσαι ἡδιογές 
εἰσι μᾶλλον τῶν d ἄλλων. ᾿Αθήνησι δὲ xe τόπος τις Τρί- 
“λα καλέεται καὶ αὐτόλι ἐστὶν ἀνάθημα τῇ Ἑκάτῃ d 
Τριγλανϑίνῃ." διὰ καὶ X αρικλείδηςν ἐν᾿Αλύσει, φησίν" 
Δέσποιν "Exéry Τριοῖτι , 
τρίμορφε. τριπρόσωπε, 
τρίγλοις ἡ κηλευμένη. " 
gx Tay δ᾽. ἐναποπυιγῇ 4 τρίγλη ζῶσα ἐν dino, xai 
Reliqua de ToUTO ἀνὴρ πίῃ. , ἀφροδισιάζειν οὐ δυνήσεται, ὡς Te- 
"πὰ Ψικλῆς ἱστορεῖ ἐν τώ περὶ ᾿ΑΦροδισίων. κῶν γυνὴ ς δὲ 
"i TOU αὐτοῦ οἴνου,» οὐ κυΐσκεται. ὁμοίως δὲ οὐδὲ àj ὁβ: 
. Ὁ δὲ πολυΐστωρ ᾿Αρχέστρατος, ἐπαινέσας τὰς 
κατὰ Τειχιοῦντα τῆς ΜΜιλήσιας τρίγλας, ἑξῆς Φησί" 


Σ Τριγλαθήνν, Euftath, 2 τρίγλας ed. (Δί, 3 χηλευμένα ms, Ep. 

4 ἐγυποπνιγῇ edd. 
cauffa id faciens, venatrici Deae venator pifcis confe- 
cratus eft. Barbatum vero mullum Sophron dixit; quo- 
niam, qui barbam habent, gratiores funt caeteris. Eft 
vero Áthenis locus quoque, cui Z7igla nomen, & ibi 
facellum Hecatae Triglanthinae. Quare etiam Charicli- 
des, in Catena , ait: | 

Domina Hecate, triviorum praefes , 

triformis , triplici fpetlibilis facie, 

triglisque deleftaris, 

127. Quod fi vivus mullus in vino fuffocetur , id- 
que vinum bibat vir, ad venerem is impotens erit; ut do- 
cet Terpficles in libro pe Rebus Venereis: fimiliterque 
mulier, fi de eodem vino biberit, non concipiet: pari- 
que ratione fterilis fit gallina. Polyhiftor vero Arche- 
firatus, poftquam mullos laudavit qui Tichiunte in 
finibus Milefiorum capiuntur , pergit dicere; 


r] 
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e Kay Θάσῳ ὀψώνει τρίγλην » κοὺ χείρωα λήψῃ 
ταύτης᾽ ἐν δὰ Tío ' χείρω» x&dyg δὲ καὶ αὐτή" 
ἐν δ᾽ ᾿Ἐρυϑραὶς ἀγαθὴ Θηρεύεται iyi Aime. 
Κρατῖνος δ᾽, ἂν TpQonío, Φησίν" 
^ Qi Αἰξωνίδ᾽ 5 δρυθρόχρων ἐσήειν ἔτι 3 add , 
οὐδὲ τρυγόνος » οὐ δεινοῦ Φυὴν * μελανούρου 
Ναυσικράτης δ᾽, ὁ κωμῳδιοποιδρ, 5 d ἐπαινεῖ τὰς Αἰξω. 
yix τρίγλας ἂν Ναυκλήροις » λέγων οὕτως" 
— A. Mer αὐτῶν δ᾽ εἰσὶν ἐκπρεπεὶς Qai 
αἱ ξανϑοχρώτες ἃς κλύδων Αἰξωνικὸς * 
πασῶν ἀρίστας ἐντόπους 7 παιδεύεται" 
f αἷς καὶ ϑεὰν τιμῶαι Φωσφόρον Kim. 
δείπγων ὅταν πσέμπωσι daa. ναυτίλοι. 
B. Τρίγλας λέγεις. 
x dy δὲ τῷ χείρω πιξς. Α΄. ταύτης εἶν n, Ἔρυθμεῖς &c. edd. omiffig: 


omnibus inferieis. 2 Αἰξωνίδα vulgo, plene fcriptum, 
3 ἐσθίειν, εἴτι vulgo: 4 oU t δεινούφην edd. οὐδεινουφην. Μ-. 
absque accentu. $ χωμῳδοποιὺὸς edd, 6 i£favixic; edd, cum 


ms. 4/4. 7 iv τύηρις lidem. 


Ettamque in Thafo eme. mullum , πες deteriorem habebis. 
ilo: in Tio vere dtteriorem, at ne fic quidem conten- 
nendum 1 

Erythris autem: bonus capitue litoralis. 
€ratinus vero, in Trophonio, ait: 

Neque porro Aexonidam rubro colore comedere mullum, 

nec de pa(linaca , aut ingenti corpore melanuro. 
Nauficrates vero, comoediarum fcriptor, Aexonicos late 
dat mullos, in Naucleris, ubi ait: 

À. Cum his funt praeflantes índole, — 

flavo colore, quos flu&us JAexonicus , . 

emnium optimos in locis. iflis alit; 

quibus etiam. Deam honorant , Luciferan virginem ,. 

«oenarum dona quum. mittunt nautici. ͵ 

B. Mulles dicis. 

N 3$ 
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CXXVTII. ΤΑΙΝΊΑΙ. Καὶ τούτων Ἐσίχαρμος μέμνηται. 
"unu — Καὶ ταὶ Qirraroa 
ταινίαι, λεπταὶ μὲν» ἁδέαι ? δὲ, κὠλίγου πυρός. 
Μιβαικρς 3 δ᾽ 5 ἐν ᾿ΟΨαρτυτικῷ" » Ταινίαν, Φησὶν, ων 
κωλίξας ,* τὰν κεφαλὰν ἀποταμῶν, ἀποπλύνας, καὶ 
ταμῶν τιμάχεα, κατάχει τυρὸν καὶ ἔλαιον. « λές 
σται δὲ γίνονται καὶ κάλλισται κατ τὸν πρὸς τῇ 
« ᾿Αλεξανδϑείῳ Κανωσον, καὶ ἐν ZueAeuxsío, τῇ pos ᾽Δ.- 
τιοχεία.. "Ora δ᾽ Εὔσολις : ἐν {Προσπ αλτίοις 5 λέγ᾽ 
Μήτηρ τις αὐτῷ Θράττα ταιγιόπῳλις s 
ἐπὶ τῶν ὑφασμάτων λέγει καὶ τῶν ζωνῶν» αἷς αἱ γυ- 
᾿ γᾷμιες περιδίονται. 
CXXDX, TPrAXOTPOIL Τούτων ὡς ξηροτέρων μέμνηται 


| TRACHU. Διοκλῆς. Νουμήνιος δ᾽ ἐν ᾿Αλιευτμοῷ Φησίν" 
Ἀσδε 


TAENIA, 


1 Deeft ταὶ edd, 42. δόδεῖαι vulgo. 3 Mi8anocedd. 4. Forf. 
ἐχχοιλιάξας. ς Προσπαλτείοις Ms. 6 Finiunt vulgo verfum 
in ταινιόπωλις. Tum, τὴν ἐπὶ τῶν ὕφασμ. 

138. ΤΑΣΝΙΑΕ. Et horum Epicharmus. meminit : 

2 itque. diletliffanae 
&ceniae , tenues illae quidem , (ed fuaves, & exiguq igne 
egentes. 

Mithaecus vero, in Opfartytico, ait; » Taeniam cum 
exenteraveris, & caput amputaveris, ablue, in fruftra 
difcinde, δὲ eafeum oleumque affunde. « Gignuntur au- 
tem plurimae pulcerrimaeque circa Canopum prope 
Alexandriam, & ad Seleuciam prope Antiochiam. Eu- 
polis vero, cum in Prospaltiis ait: 

Mater huic erat. Thre[fa quaedam , taeniarum. mitrcatrix : 
de fafciis illis loquitur & zonis, quibus praecinguntur 
mulieres. 

129. TRACHURI. Horum Diocles meminit, ut fic- 

ciorum duriorumque. Numenius vero in Halieutico 
8: 
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"Axoyiete, ' κέγκλους T6? καὶ ἀλλοπίην 5 τρώχρυρον. 
b[TArAQOIHAZ,]* μῷ τούτου ᾿Αρχέστρατος ἱστο- Λαϊορῖες, 
7 
Καὶ Μεαρῷ μεγάλου T αὐλωπία. " ἐν Dips aycu 
κρανὸν , € ὅταν Φαξθων πυμάτην ἁψῖδα, 7 di peo 
καὶ παράθες ϑερμὸν ταχίως, καὶ τρίμμω μετ᾽ tpe 
τοῦ. 
ὄπτα d iud ὀβελίσκον ἑλῶν , ὑπογάστριον αὐτοῦ. 
Trrerx. ᾿Αριστοτέληφ εἶναί Quei καὶ ταύτην 
τῶν συναγελωζομένων » ἔχειν τῇ. τὰ πλεῖστα τῆς ση- LoriGo. 
c πίας , τὸν τῶν ποδῶν ἀριθμὸν » τὰς: προββισκίδας. τῶν 
δὲ ταύτης ποδῶν οἱ μὲν κάτω papel εἰσὶν » οἱ δ᾽ ἄνω 
μείζους' καὶ τῶν προβοσκίδων ἡ 9 Aba manurépa, 1 κα 
τὸ ὅλον σωμάτιον. τρυφερὸ καὶ ὑπομογκέστερον. ἔχει 
δὲ καὶ ϑολὸν ἐν τῇ μύτιδι. ὃ οὐ μέλανα, ἀλλ᾽ ὠχρόν᾽ 


1 Αἰολέας coni.. Gefn. δὲ Cafaub, 2 χίχλας τὸ toniiciunt iidem, 
κιγκάλουςτε edd. cum Ms. 3 «üAeminr legebam. ἔλ- 
Ἄοπας ἠδὲ coni, alii. A Titulus, per errorem vulgo adpofitus, 
$ ταυλωπία yulgo. τ’ αὐλωπίου malim, 6 x p«víor vulgo: 
unde κρανίον ἂν corr. alii. 7 &dida ed, Baf. & Caf. 8 μύτι h.l, 
ms. Ep. μύστι ms. A4. χύστει ed. Ven, & Baf. μύτει. ed, Caf, 


CXXX. 


4Áconias einglosque & aulopiam trachurum.. 
De hoc (aulopia) docet Archeftratus.:.. 
: Et recentis magnique aulopiae aeflate eme 
caput, cum Phaétkon poflremum circulum: aurigatur s; 
6 adpone calidum celeriter. & intritum cum ὡς. 
"Abdomen autem. fume, 6 in veru affa... 

130. Lor1co. Docet Ariftoteles, effe hanc quoque 
ex gregalibus, habereque plurima. cum fepiis commul- 
nia, pedum numerum , probo(ícides, Huic duo pedes in- 
feriores minores funt; fuperiores vero maiores: & pro- 
bofcis dextra craffior: totum vero corpusculum. deli» 
catius, & magis oblongum. Habet autem humorem, 
quem folet emittere , in mytide ( ἔνε vefica) nonatrum, 

N 4 
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καὶ τὸ ἀστροικον μικρὸν λίαν κῶὶ χανδρωδες. [ ἙεΥ͂- 
Louvs, 60 Z.] ' Ὁ δὲ τεῦδος μόνῳ τούτῳ ? διαφέρει, τῷ 
μεγέθει γίνεται δὲ καὶ τριῶν ᾿σπιβαμῶν. τὸ δὲ χρῶ- 
μα ἐστιν ὑπέρυδρος, 3 καὶ τῶν ὀδόντων τὸν μὴν κάτω 
ἐλάττονα ext τὸν δὲ ἄνω μείζονα: ἄμφω ὁ δὲ “μέλανας. ὰ 
καὶ ὁμοίους ῥύγχει ii ἱέρακος. ἀνωπτυχβεὶς δὲ, κοιλίαν 
ἔχει͵ ὁμοίαν ταὶς ὑείαις. Ἔν δὲ πέμπτῳ Map, “ 
βραχύβια Φησὶν εἶναι τὸν τεῦθον καὶ τὴν σηπίαν. "Ap- 
χέστρατες δὲ, ὁ πᾶσαν yn καὶ ϑάλασσαν dia ya- 
στριμαργίαν. περιελθὼν » καὶ περιπλεύσας, , Φησί 
Lolgo Τευθίδες $ ἐν “Δίῳ τῷ llego παρὼ χεῦμα 
Βαφυύρα. καὶ 8y ᾿Αμβρακίᾳ παμπληθέας ὄψει. 
“Λλεξις δ᾽, ἐν Ἔρετρικω » τάδε ποιεῖ λέγοντα μώχειρων 
-- Τευθίδες. 7 σσῖναι, ὃ | Bari, δῆμος, ἀφύαι, 9 , 


1 Nilo us erat titulo hic inferto, 2 reír» ed, Caf. 3 ὑπέρυθρον 
p. 4 πίμπτῳ Ζώων edi: 3 xai πλεύσας edd. 6 Τευθέδας 
. ^* ed. . Caf. 7 Forf. Ἦν τευθίδες. 8. πίνναι ed, Caf..— 9 xpo 
ἀφυᾶῶν corrigunt, aut in ὄδμος latere nomen pifcis fufpican- 
tur. Equidem ὁ »H. & ἀφύᾳ; interpretatus fum. 
fed luridum: & teftam parvam admodum, & cartila- 
gineam. Lorrus vero (ὃ Tev6os) ab hac non differt 
nifi magnitudine: excrefcit enim ad tres fpithamas. Eft 
autem colore fubrufo, & dentem inferiorem minorem 
habet, fuperiorem vero maiorem :' ambo autem nigros, 
& fimiles roftro accipitris. Aperta alvus, fimilis eft ven- 
triculo fuillo. Quinto vero libro pne Partibus Anima- 
lium, brevis vitae, ait, effe lolium & fepiam. Arche- 
ftratus vero, qui terras omnes & maria gulae caufa 
-peragravit circumnavigavitque, ait: 
Loligines in. Dio Pieriae ad fluentum 
Baphyrae: etiamque in. Ambracia. permultas. videbis, 
Alexis vero, in Eretrico, coquum inducit haecce lo- 
quentem : 
(Erant) /oligines, fringillae, raia, adeps, aphyac , 


Ῥ- 436. | LIBER VIL 201 


e κρεάδι, ἰντερίδι" ἀλλὰ τὰς μὲν τευθίδας. 
τὰ πτερύγι᾽ αὐτῶν συντεμὼν.: » στεατίου 
μικρὸν παραμίξας , περιπάσαις ἡδύσμασι 
λεπτοισι ' χιλωροὶς » ὠγϑύλευσω. --- 
Καὶ πέμμω δέ τι τευθίδα ὀνομάζει Ἰατροκλέα ἐν 
᾿Αρτοποιίκῷ, ^ Φησὶ Πάμφιλος. 
ὝΕΣ. Ἐπίχαρμες, ἐν Ἥβας γάμῳ" | 
"Hg 3 δ᾽ ὑαινίδες τε, 4 βούγλωαι.- 
σοί τι, καὶ κίβαρος € vod 
— Λέγει δὲ τας καὶ ὕας, διὼ τούτων" 
“Χαλκίδες Σ (^ ὕες τε, ἱερακέρ TS , XY, ὦ πίων κύων. 
f εἰ μὴ ἄρα οὗτοι οἱ αὐτοί εἰσι τῷ κώπρῳ. Νουμήνιος 
δ᾽ ἐν τῷ Αλμυτικῷ ἄ ἄντικρυς ὑαινάν τινα καταριδμεῖ- 
Tdi ἐν τούτοις" 
Ἱζανθαρίδα προφανεῖσαν. ὕαινάν τε, τρίγλην τε. 


Σ΄ λεηστοῖς ν]ρο. 2 ᾿Αρτοποιντιχῷ ms. Ep. 3 Ἦν vulg. 406. 


eft 71 edd. ς Χαλχιδεῖς τό h. 1. ed. Ven. cum msstis. 


carunculae , interanea quaedam. — lgitur loligines quidem , , 
poflquam pinnulas earum. refcídi, adips . 
nonnullo admixto , confperías condimentis 
ex concifis herbis , ex artis. lege. fcite paravi. 
Etiam piftorium quoddam opus, reuthidem (id eft, iol. 
ginem) nominari ab Iatrocle in libro pe Panificio, tra- 
dit Pamphilus. . 
131. Surzs, vel Ponci. Epicharmus, in Hebes Nupiis : 
Erant ᾧ hyaenides , ( quafi, fuculae ,) δ᾽ bugloffi , ad- 
eratque. citharus., 
Etiam fues quasdam nominat, cum ait: 
Chalcides , & fues, € hieraces , & pinguis camis, 
Nifi forte haec eadem funt cum apre,  Numenius vero, 
in Halieutico, perípicue fuculam quamdam ( ὕαιναν.) re- 
. cenfet, his verbis : 
Cantharidem con[petlam , ὦ fuculam , mullumque 


, * 
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Καὶ Διονύσιος δ᾽, &y Ὀψαρτυτικῷ » τῆς ὑαίνης un 
μονεύει. ᾿Αρχέστραπος δ᾽ ἁ ὀψαδαίδαλος" 
E δ᾽ Δίνῳ καὶ τῶ ΠΠώτῳ τὴν ὗν yip | 
ἣν καλέουσί τινὲς ϑνητῶν ψαμμῖτιν ὁ ὀριμιτήν.. 
τούτου τὴν κεφαλὴν ἔψει, μηδὲν πρσενεγκὼν 
Surg, ἀλλ » ἀλλ᾽ ἐς μοῦνον * ὕδωρ ἐνθεὶς, Θαμὰ ^ κινῶν, 
ὑσσωπῳ παράθες τρίψας" κῶν ἄλλο τι χρήζῃς , 
δριμὺ διεὶς ἀξος" κατ ᾿ἐμβάπτευε ,x ἐπείγου ὰ 
οὕτως, ὡς πυίγεσθαι i ὑπὰ σπουδῆς καταπίνων. 
τὴν λοφιὰν A ὀπτῶν αὐτῆς: καὶ τἄλλα τὰ πλείστᾷ, 
Μή ποτ᾽ οὖν καὶ à Νωμήνιο i ἐν τῷ ᾿Αλιευτικῷ τὴν Uy 
ψαμαβίδα κρλεῖν ἐπὰν λέγυ; 3 
(00 ἴΆλλατε καρχιρίην. ὁτὲ δὲ ῥόθιον 4 ἱψψαμαδιδα. 


CXXXII. Ὕ Κ ΑἹ. j Τὸν vU υκῆν Καλλίμαχρς, 1 ty Ἐχσιγράμο 
HYcAs. μάσιν» i8. ρὸν ia fU καλεῖ. διὰ, τούτων" 


à μόνον ed. Ven. & Baf. cum msstis. 2 x«l Sapik editt. vett. 
cum. msstis, Commodum foret. S εὶς xal SayX &c. 3 M- 
ys edd. 4 J ὄρθιον h.l. ed. Ven. cum msstis. 5 "Y'xxas 
(& mox Τὸν Vim ed. 


Sed & Dionyfius , in Opfartytico, fuculaa meminit. ΑΓ-. 
cheflratus veso, opfoniorum artifex : 
“4επὶ 6 in Ponto fuem. eme ,, 
quam wocant mostalium nonnulü arenac- fuffoforem.. 
Huius caput slixa, nullum adüciens | 
condimentum ; modo aquae inie(lum — frequenter commove 3 
tum tritum adpone hy[Jopum , 6 (ἢ quid. aliud volueris, 
acrequa adfunde acetum : tum intinge , ὦ fic. feflina, 
comedere , τὲ prae deglutiendi βμάϊο flranguleris.. 
Cervicem vero eiusdem , ὦ reliqua plurima.,.a[[are oportet. 
Fortaffe igitur fuem Numenius egam ig Haleutico p/a- 
mathidem vocat, cum ait: 
Aliás earchariam , aliás vero undofum  pfamathidem. 
132.  YCAE. Hycam Callimachus, in Epigrammati- 
bus, facrum adpellas pifcem , ubi αἷς: 
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— Θεὸς δέ ci! ἱερὸς ὕκης. ? | 
| Nis d': A ᾿Δλιευτικῷ" 
Ἢ σπώρον, ἢ ὕκας ἀγεληΐϑας. ἢ ῆ imi φάγρον 
πέτρῃ ἀλώμενω. 3. 
Τίμαιος δ᾽, ἐν τῇ τρισκαιδεκάτῃ τῶν Ἰστοριῶν περὶ 
τοῦ Σικελικον πολιχνίου (. λέγω δὲ τῶν Ὑκκάμων) 
διαλεγόμενος, προσαγορευθηνάι!, Φησὶ, τὸ πολίχνιον 
διὰ τὸ τοὺς πρώτους τῶν ὠνθρώπων ὀλθόντας ἐπὶ τὸν 
TÓ7TOV ἰχθὺς εὑρεῖν τοὺς καλουμένους ὕκας. καὶ τού- 
τοὺς ἐγκύου' δὲ οὺς οἰωνισιωμένους ἽὝκκαρον ὀνομάσαι | 
τὸ χωρίον. “Ζηνόδοτος δέ Quoi , Κυρηναίους τὸν ὕκην 
καλεῖν ἐρυόρινον. ^ ἽἝρμιππε. δ᾽ ὁ “Σμυρναῖος, à ἐν τοὶς 
ε Περὶ Ἱσπώνακτος, ὕκην ἀκούει τὴν ἰουλίδα᾽ εἶναι δ᾽ 
αὐτὴν δυσθήρατων. διὸ καὶ Φιλήταν φάναι" 
Οὐδ᾽ ὕκῳ ἰχθὺς ἔσιχατας ἐξέφυγε. 


1 Alibi δέ τοι.  ὕχχης edd. Et fic dein cohftanter cum xx. 3 dAaó« 
prov edd, ἀλοωμ. ms. 4. 4 Malebam Κυρ. Vom καλεῖν τὸν ἐρυθρς 
— Deus vero εἰ eft facer hycas. 
Numenius vero, in Halieutico : 
Aut fparum , aut hycas praedatores , aut phagrum 
ad faxa vagantem. 
Timaeus autem, decimo tertio Hiftoriarum libro, de 
Siciliae oppidulo verba faciens, ( Hyccara oppidum di- 
co) nomen inveniffe ait oppidum ex eo, quod, qui 
primi mortalium in eum locum venifífent, pifces ibi of- 
fendiflent, qui 5ycee vocantur, eosque praegnantes: 
quam rem illi in augurium vertentes, Zyccara nomen 
impofuere loco. Zenodotus vero ait, Cyrenaeos hycam 
neminare cyprinum. Mermippus autem Smyrnenfis, in 
Commentariis in Hipponactem, Aycam intelligit iulidem : 
efle autem pifcem , ait, venatu difficilem; itaque Phile- 
tam dixiffe : : 
Nec hycas pifcis poftremus. effugit. 


* 
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QATPOZ. Σπεύσιππος, ἐν δευτέρῳ Ὁ μοίων, 


PuacRus, παραπλήσ id Φησιν εἶναι , dryer . ἐρυθρίνον ; sr a- 
vel 


PAGRUS. 


TOV. "Eprmpónurs δ᾽ αὐτοῦ καὶ Νουμήνιος i ἐν ταῖς mpo- 
χειμένᾳς. ᾿Δριστατέλης δὲ, σαρκοφάγον , Φυησὶν, ao: 
τὸν εἶναι » καὶ parnpy καρϑίαν τὰ ἔχειν. τρίγαννον. 
ὠχμάζειν τε ἕαρος. v. Ἐπίχαρμος δ᾽, ἐν Ἥβας γάμῳ, 
Qyaiy | 

᾽'Δόνες. ἢ φάγροι τε; καὶ λάβρωκες. — 
ΜΜνημονεύει δὲ αὐτῶν καὶ à Μεταγένης $ $y Θουριοπέρσαις. d 
᾿Αμειψίας δ᾽ t Kówa* 

"Ogponi, ἡ σελαχίοις το, καὶ Φάγροις βιρά. 3 
Ἵκέσιος δὲ Φησί" 9 Φάγροι » καὶ χρόμις » καὶ ἀν- 
Oíag, καὶ ἀκαιρνᾶινες. καὶ ἀρφοὶ, καὶ συνόδοντες,, καὶ 


᾿συνωγρίδες, τῷ μὲν γένει παραπλήσιοι ὑπάρχρρυσι; 


γλυκεῖς τε γὰρ » xai apta viQerrte » καὶ vp Dip 
κατὼ λόγον δὰ καὶ δυσέκκριτοι. τροφιμώτεραι δ᾽ αὐ. 


I λόνες vulgo h.l. — 2 'Opevic vulgo. 4. ἔσῃ βαρά, edd. «σὰ 
βορα. ms. 44, absque accentu. 


113. PHAGRUS. Speufippus , fecundo Similium , fimi- 


les effe ait phagros, erythrinum, hepatum. Meminit - 


eiusdem Numenius, cuius teftimonium paulo ante ad- 
pofitum. Ariftoteles vero, carnivorum effe, ait, & fo- 
litarium: habereque cor triangulare, δὲ vigere aeítate. 
Epicharmus vero, in Hebes Nuptiis, ait: 

"ones , phagrique , ὦ labraces. Ἅ 


. Meminit eiusdem & Metagenes in Thurioperfis. Amei- 


pfias vero in Conno: 

Orphis, felachüsque » 6 phagris (eris) cibus. 
Hicefius autem ait: »Phagri, & chromis, & anthias , 
& acarnanes, δὲ orphi, & fynodontes, δὲ fynagrides, 
genere quidem finitimi funt : nam & dulces, & adftrin- 
gentes, & multum nutrientes : eademque ratione etiam 
excretu difliciles, Largius autem ex his nutriunt caz- 
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τῶν οἱ σαρκώδεις καὶ à γεωδέστεροι » ἐλάττονά τε πιμε- 
λὴν ἔχοντες. ᾿Αρχέστρατος δὲ φησί" .» Σειρίου ἀγατέλ- 
Aoyrog δεὶν τὸν φάγρον ἐσθίειν» 
Δήλῳ τ᾽, Εἰρετρίᾳ, TÉ; κατ᾽ εὐλιμάγους, ἁλὸς οἴκους, 
ς᾽ τὴν κεφαλὴν δ᾽ αὐτοῦ μόνον ὠνοῦ » καὶ μετ᾽ ἐκείνης 
oüpais τὰς δὲ λοιπὰ δόμον μήδ᾽ εἴσω ἐνέγκης.“ ᾿ 
Μνημονεύει τοῦ | Φάγρου καὶ Στράττις, à ἐν Λημνομέδα" * 
Ἰολλοὺς δὴ μεγάλους τε Φάγρους ἐγκάψας. ? 
xai ἐν Φιλοκτήτη᾽ 
Kar εἰς ἀγορὰν ἢ ἐλθόντες» ἁδροὺς 
ὀψωνῶσιν 4 μεγάλους TÉ φάγροὺς 
καὶ δωπαίδων ἁπαλῶν τεμάχη 
στρογγυλοπλεύρων. 3 
ἔστι δὲ καὶ γένος λίβου, Φάγρος. , yap ἀκόνη κατὰ 
Kprrac φάγρος. ὥς Φησι Σιμμίας, 


1 ux) ἂν ἐσενέγκες ed. Cafaub. μηδ᾽ εἰσενέγχης mssti. Totus vera 
fus cum parte fuperioris deeft ed. Ven. & Baf. — 2 Aiw- 
pída edd. “4 ἐγχύψας ed. Ven, & Baf. cum Ms. ^ 4 ἀψμωνοῦσι 
vulgo. $ στρογγνλιπλεύρων vulgo. 

nofi & qui magis terreni funt, minusque habent pin- 
guedinis. Archefltratus vero ait: Oriente Syrio comeden- 
dum  phagrum , 
in Delo, & Erctriae, in habitationibus maritimis beneportuefis.' 
Caput autem eius folum eme, 6 cum eo 
caudam : reliqua vero πε domum quidem introferas. 
Meminit phagri Strattis etiam, i$ Lemnomeda: 
Multis fcilicet. phagris magnisque devorat. 
Et in Philoctete: 
Tum in forum progref , copiofos 
emunt magnosque phagros , 
δ᾽ tentrarum €opaidum frufla 
teretium. 
Eft vero & lapidis genus, phagrus. Nam cos apud Cre« 
tenfes phagrus YOCatur, ut tradit Simmias, 


204 
CXXXIII. 


pou onmmmcmd 
, 
PnacRus, Tot 
vel τον. 
l'AGRUS. 
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Vyoxsy, * ἢ κάλλιχβυν, ἤὲ Ἰχρόμεν, ἄλλοτε δ᾽ ὀρφόν, 


Rd 
me τὸν χρόμιν Ἐν LI λήψῃ μέγαν & ἔστι δὲ πίων » 
-O ἂν Θέρος $) ^ καὶ ἐν ᾿Αμβρακία. -- 
ΧΡΥΣΟΦΡΥΣ. "Apa, i ἐν Ἰχϑύσιν" 
Tepic 3 ᾿Αφροδίτης χρύσοφρυς Κυδηρίας. 4 
ἧς δ᾽ ἦχθος τούτους » Φησὶν Ἱκέσιος, καὶ τῇ "yAue 
TWTI καὶ τῇ ἄλλῃ εὐστομία πάντων εἶναι ἀρίστους. 
7i δὲ xai τροφιμώτατοι. Τίκτουσι δὲ, ὦ ως φησιν Ap 
ιοτέλης; ὁμοίως τοῖς κεστρεῦσιν, οὗ ἂν ποταμοὶ ῥέω-: 
A Μινημονεύει δ᾽ αὐτῶν καὶ Ἐπέχαρμος i ἐν Mooran, 
αἱ Δωρίων ἐν τῷ Yep) "Lyfóoy. Εὐπολις δ᾽, ἐν Kioa- 
, Φησίν' 
Δραχμῶν i ἑκατὸν yog € ies » Μόνον ᾽ 
ὀκτὼ λάβρακας, χρνσόφρυς * δώδεκα. 7 
Y Alfiás "Ys mssti, 2 Vulgo ἂν Síroc, ἢ καὶ ἐν ᾽Αμβ,ρ. 3 Ἱεροὺς 
- ed. Veg, & Baf. cum ms, 4. 4 Κυθερείας ms, Ep. fed Κνϑ».- 


, ρίας idem inter lineas. ς ὀκτὼ transponendum videtur cum 
prov. 6 χρύσοφρυς edd. 7 dídaxa ms. A. 


Hyccam, aut callichthyn , aut chromin, fubinde ὦ orphum, 
€ Et Archeftratus : 
x Chromin Pelle habebis magnum ;. (eft autem. pinguis 
at[late ;) atque etiam. Ambraciae. 
136. CunvsoPHRYS.' Archippus, in Pifcibus : 
Veneri facer chryfophrys: Cytheriae. 

Effe autem hos pifces , ait Hicefius, & dulcedine & 
reliqua faporis gratia omnium praeftantiffimos. Nutriunt 
vero etiam validiffime. Pariunt autem, ut fcribit Ari- 
ftoteles, quemadmodum mugiles, ad fluminum oftia. 
Meminit eorumdem & Epicharmus in Mufis, & Do- 
rion De Pifcibus. Eupolis vero , in Adulatoribus, ait: 

Drachmis centum pifces cum. emerim , nonnifi 
oclo labraces , chryfophryas duodecim. 
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cxxxiv. — XANNAL Ἐπίχαρμος ἐν Ἥβας:γάμῳύ t 





CHANNAE, ιεγαλοχάσ μονάς TÉ xánas, 
ΝΥ͂Ν κηκτραπελογάστ opas ' ὄνους. 


Νουμήνιος, ἂν ᾿Αλιευτικῶ" 

X avg 1, ἐγχέλιάς rt, ? καὶ ὀνυχίην σίτιγον. 3 
ΜΜινημονεύει δ᾽ αὐτοῦ καὶ Δωρίων, ἐν τῷ Περὶ Ἰχβύων. 
᾿Αριστοτέλης δ᾽ » ty τῷ Περὶ Ζιωϊκῶν, 4 ποικιλέρυθραν 


μέλαιναν αὐτὴν ἐνομάξει » καὶ ποικιλόγρωμμον , διῶ 
τὸ μελαίναις γραμμαῖς πεποικίλθαι. 


CXXXV. ΧΡΟΜΙΣ. Kai τούτου μνημονεύει Ἐπίχαρμον 


——— 
CHROMIS. λέγων" 
Kai δκιφίας, χρόμιἄς τε ὁ ὃς ἐν Ta 
Ύ NN 625A. 7 
"pi κατὰ τὸν ἢ "Áyayiy 
ἰχβύων πάντων ἄριστος. 
Ν Vosa δ᾽ ἐν 'Αλιευτικῷ" 
1 ἐχτραπιλύγαστ. edd. 4 πιλίας τῇ vulgo h.l. 4 Alibi aizdveis 
erirüivoy coni, Gesn. ἐρίτεμον Cafaub. 4 περὶ Ζώων ed. Caf. 
cum Epit. 5 Alibi χρόμιῤς 4« vel χρόμιός δ. | 6 ReGius 
. xarró» alibi, 
. 134. CHANNAX., Epicharmus , in Hebes Nuptiis: 
Hiantes admodum channas , Φ monflrofo ventre. afellos. 
Numenius in Halieutico: 
Channos , 6 anguillas, & no&urnum pitinum. 
Meminit eiusdem Dorion, libro pe Pifcibus. Ariftoteles 
vero, inlibro pe Anlgnantibus, e rubro δὲ nigro va» 
riegatam channam hominat, & poecilogrammon , quia 
nigris lineis eft distin&ta. 
155. CHROMis. Esiam huius mentionem facit Epi-. 
charmus , dicens: 
Et fciphias , chromiasque , qui verno. tempore , 
ut dit. Ananius, 
pifcium omnium optimus. 
Item Numenius, in Halieutico: 
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VY xy, * » J| κάλλιχβυν, ἤὲ χρόμειν, ἄλλοτε d" ὀρφόν, 
Koi ᾿Αρχέστρατον" : 
Τὸν χρόμιν ἐν LI λήψῃ néyav( ἔστι δὲ πίων. 

ἂν ϑέρς ἢ $5)? καὶ ἐν ᾿Αμβρακία. — 


e 


[j 


X»PrzoePrs. "Apa i £y Ἰχϑύσιν" CXXXV 
Ἱερὸς 3 ᾿Αφροδίτης χρύσοφρυς Κυδηρίας. 4 | Cnavso- 


PHRYS$. 


b Τοὺς δ᾽ ides τούτους » Φησὶν Ἱκέσιος, καὶ τῇ Ὑλυ-. 
κύτητι καὶ τῇ ἄλλῃ εὐστυμίῳ πάντων εἶναι ἀρίστους. 
εἰσὶ δὲ καὶ τροφιμώτατοι. Τίκτουσι LL ὡς φησιν Ape 
στοτέλης, ὁμοίως τοῖς κεστρεῦσιν, οὗ ἂν ποταμοὶ ῥέω-: | 
σιν. Νινημονεύει δ᾽ αὐτῶν καὶ Ἐπέχαρμος i ἐν Mooran, 
καὶ Δωρίων ἐν τῷ περὶ Lyféoy. Εὐπολις δ᾽, ἐν ΚΚόλα- 
ξι, Φησίν' 
Δραχμῶν i ἑκαφὸν ἐχθὸς t ἐωνημένος » Μόνον ὅ 
ὀκτῶ. λάβρακας, χρνσόφρυς * δώδεκα. 7 
* Aliás Ὕχον mssti. 2 Vulgo ἂν Síroc, 3 καὶ ἐν ᾿Αμβι. 3 "Iove 
ed. Veg, & Baf. cum ms, 4. 4 Κυθερίας ms. Ep. fe Kvb»- 
, βίας idem inter lineas. — 5 ὀχτὼ -transponendum videtur cum 
pror. 6 χρύσοφρυς edd, 7 δέδωκα ms. A. 
Hyccam, aut callichthyn , aut chromin, fubinde & orphum, 
Et Archeftratus : 
Chromin Pelle habebis magnum 5. (efl autem. pinguis 
 atflate ;) atque etiam. Ambraciac. | 
136. CuiRYSOPHRYS:' Archippus, in Pifcibus : 
Veneri facer chryfophrys Cytheriae, 
Effe autem hos pifces , ait Hicefius, & dulcedine ὃς 
reliqua faporis gratia omnium praeftantiffimos, Nutriunt 
vero etiam validiffime. Pariunt autem, ut fcribit Ari- 
ftoteles, quemadmodum mugiles, ad fluminum oftia, 
Meminit eorumdem ὃς Epicharmus in Mufis, & Do4 
rion De Pifcibus. Eupolis vero , in Adulatoribus, ait: 
Draclimis centum pifces cum. emerim ; nonnifi 
oclo labraces , chryfophryas duodecim. 
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Ὁ δὲ σοφὸς ᾿Δρχέστρατος, κα εν ταῖς ὝὙποβήκαις, λέγει 
“Χρύσοφρυν ἐξ Ἐφέσου τὸν πίονα μὴ παράλειπε, 
ὃν κεῖνοι καλέουσιν ἰωνίσ'κον" λαβὲ δ᾽ αὐτὸν, ες 
ϑρέμμα ἸΣελινοῦντος σεμνοῦ. πλύνον δέ νιν ὀρδως, 
εἶθ᾽ ὅλον ὀπτήσας παράδες, κῶν 9 δεκάπηχυς. 


CXXXV, XAAKIAEZ' καὶ τὰ ὅμοια; ϑρίσσαι Tpi- 
Cuarci- χίδες. ἐρέτιμοι. Ἱκέσιος Φησίν᾽., Αἱ λεγόμεναι 


DES: δ μᾶς, λχίδες καὶ οἱ τράγοι. καὶ οἱ ῥαφίδες, καὶ Θρίσ- 
σα!" ἀχυρώδεις, καὶ ἀλιπεὶς » καὶ ἄχυλοι. ““ Ἔχε 


χάρμος δ᾽ & Ἥβας γάμῳ" 
ΣΧ αλκίϑες 9᾽, ὕες τε, Ἱιρακές τε, χ' ὦ πίων κύων, 


Δωρίων δ χωλκιδικὰς αὐτὰς ὀνομάζει. Νουμήνιος d 


δὲ φησί" 
— Σὺ δ᾽ ἃ a» xa va Aud «ἐκείνην 


αὕτως à ἀμπείραις ' καὶ ὀλίγην μαμίδα. — 
AuaQipti: à τῆς χαλκίδος ὁ 0 χαλκεὺς, | οὗ ἡ μνημο- 


Y ἂν πείραιο edd, cum ms. A. 


Sapiens vero Archeftratus, in füis Praecepts fcribit : 
Chryfophryn ex  Ephefo pinguem non praetermüte , 
quem illi ionifcum vocant : fume illum autem , 
venerandae Selinuntis alumnum. Hunc lava probe ; 
deinde totum a[fum adpone, fi vel decem fuerit cubitorum; 

137. CH ALCIDES; & harum fimiles, Trissae, 

Trichides, Eritimi. Hicefius fcribit : » CAalcides quae 

dicuntur, & hirci, & acus, & thriffae; acerofi piíces, 

minime pingues, & exíucci. « Epicharmus, in Hebes 

Nuptiis : 

Chalcidesque , fuesque, & hieraces , ὦ pinguis. canis. 

Dorion vero chalcidicas has adpellat. Numenius vero ait: 

' — Tu nempe chalcidem illam ' 
furcá. perinde. transfixeris atque parvam. maenidem. 
Differt vero a cbalcide χαλχεὺς, ( quafi faber:) cuius 
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νεύει Ἡρακλείδης i ἐν ᾿ΟὨαρτυτικῷ , xai Εὐδύδημος i ἔν 
τῶ Περὶ Ταρίχων' λέγων, αὐτοὺς γίνεσθαι | ἂν τῇ Κυ- 

| ξικηνῶν χῶρες s ᾿περιφερέϊς τε fiai καὶ κυκλοειδεῖς. 
ΘΡΙΣΣΩ͂Ν δὲ μέμνηται ᾿Αριστοτέλης ἐν τῷ Περῤὲ Tuxissax. 
Ζώων καὶ Ἰχϑύων, ἐν τούτοιρ᾽ ., ΝΙόνιμα᾽ ϑρίσσα, 

e ἐγκρασίχολος , μεμβρας , κορακῖνος , ἐρυϑρῖνος » Τρ 

xis. | TrixíAQN' δὲ Εὔπολις, i ἐν Κόλαξιν' Tuient- 

'Exeiog sy Φειδωλὸς, ὃς ἐπὶ τοῦ βίου 

πρὸ τοῦ πολέμου μὲν τριχίδως ὠψώνησ' ὥπαξ, 

ὅτε τῶ y Σάμῳ δ᾽ sy, ἡμιωβολίου κρέα. 
᾿Δριστοφάνης ἢ ἐν Ἱσπεὺῦσι' 

Ai Tas εἰ γένοιντο 3 ἑκατὸν τοὺ "oXov. , 
opiay δ᾽ » ἔν τῷ Ππρρὶ Ἰχθύων , Καὶ τῆς ποταμίας μῶ 
μνηται ϑιίσσης. » Καὶ τὴν τριχίδα Tpio lon ν ὀνομιάξεις 
Νικοχάρης. Λημνίαις' 


1 ἀρεῖ τριχίς ms, Ep. 2 Τριχιῶγ ms, “4. cum ed. Ven. & Βα, 
3 γενοίαθ᾽ apud Ariftoph. 


Heraclides meminit in Opfartytico, & Furhydemus in 
libro pne Salíamentis, qui ait, gigni hos in Cyziceno- 

rum regione, effeque rotundbs & orbiculatos. THRis- 
SARUM vero Ariftoteles meminit in libro De Animan- 
tibus & Pifcibus, ubi ait: » Locum non mutant, thrif- 
fa , encraficholus , membras, coracinus , erythrinus , tri- 
chis.« TRiCHIDUM vero mentionem Eupolis facit, in 
Adulatoribus : 

Ille parcus. erat , qui femel in vita 

ante bellum trichidas obfonatus efl , 

Samico vero bello , carnem femiobolo emtam. 
Ariftophanes, in Equitibus: 

Trichides fi centum uno obolo venirent. 
Dorion vero, in libro pe Pifcibus, fluviatilis etiam τἀν 
fae meminit; & trichidem :richiam nominat.  Nicocha- 
res, .Lemniis : | | 

Ἄμεη. Fol. ΠΙ. oO 
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Τριχίας * δὲ καὶ τὰς πρημάδας ? τὰς ϑυννίδας 
ἐπίδειπγον ἠκούσας ὑπερπληθεὶς. — 

(Πρημνάδας δὲ τὰς Sunídag ἔλεγον. IIo, f 

Εὐρώπῃ" 
᾿Αλιενόμενος 3 ger αὐτὸν εἶδεν nasi, * , 
pea πρημνάδων" j κάπειτ᾽ ἀφηκ᾽, 5 ὅτι ἣν 

βίαξ ὁ 

Ὅμοίως δὲ καὶ ᾿Δριστοτέλης ὁ ἐν πέμπτῳ “Ζώων Μω 

βίων; ἐν δὲ τῷ ἐπιγραφομένῳ Laine , τριχίδα. Τῶν 

δὲ λεγομένων ἐστὶν; ὅτι. 7 wderau ὀρχήσει καὶ qon, καὶ 

geni, ἀκούσας ἀναπηδα i ἐκ τῆς ϑαλάσσης. Τῶν δ᾽ Ἐ Ρ [- 
Δ" ΤΊΜΩΝ μέμνηται Δωρίων" λέγων κατὰ τὸ «αὐτὸ 
ὅγοιειν ταῖς χοιλκίσιν 3 ἡδεῖς δὲ εἶ; £iyc τὰς ὃ ἐν ὑποτρίμ- 

ματι. Ἔπαίνετος δ᾽, ἐν τῷ περὶ Ἰχβύων, φησί" ,, Γα- 


Σ Τριχιάδας vulgo. 2 Forf. πρημνάδας, ut mox. 3 ἀλμύ- 
μενος mssti & ed. Ven. & Baf, 4 εἶδον ἀνδιάχμη edd. cum 
ms.A4. — 5 πρημάδων ed. Caf, é ἀφῆχεν vulgo, . 7 ἐδότι 


( pro ἐστὶν, ὅτι) ms... τρι χίθα τὸν λεγόμενον ὅτι edd, — 8 ei. 
γα, χαὶ ἐν COrr, Caf, 
Trichias vero , 6 premadas t'iynnidas , 
in coenam adpofitas. ingenti copiá. 
( Premnedas vero , [aut premadas | dicebant thynnidas, Sic 
Plato, in Europa: 
Pifcans vidit eum aliquando tanta molt, cui ferendae vir 
vix'par effe , 
inter premnades: mox vero dimifit , quia boax effet.) 
Similiter vero etiam Ariftoteles [ trichiam vocat ,] quin- 
tolibro pe Partibus Animalium: in illo vero qui ΞωΣ- 
κὺς (id eft, de Animantibus) infcribiur, trichidem no- 
minat. De hoc pifce fama eft , gaudere eum faltatione 
& cantu, auditoque cantu profilire e mari. | ERITIMO- 
RUM Dorion meminit, dicens, eamdem horum ratio» 
nem efle atque chalcidum ; effe vero inprimis gratos 
cum intrito. Epaenetus vero in libro pe Pifcibus ait: 
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Av cpapida, " ἣν ἔνιοι καλοῦσι κυνὸς εὐγά; * χαλκί- 
αἰ δας, τὰς καλοῦσι καὶ σαρδίνουρ' ἐριτίμουζ᾽ 3. ἱέρακα 
χελιδόνα." ᾿Αριστοτέλης. δ᾽, » πέμπτῳ Zn Ἴστο- 
βίας. * σωρδίνους αὐτὰς ) καλεῖ. Καλλίμαχος δ᾽, 
ἐν Εδνικαῖς ὈὈνομιασίαις, γράφει οὕτωξζ᾽ .» Eyspa- 
σίχρλο , ἐρίτιμιος" Χαλκηδόνιοι. τριχίδια. ; χαλκὶς » 
Ἱκταρ» 6 ἀθερίνη. ** gy ἄλλῳ δὲ μέρει καταλέγων ἰχθύων 


ὀνομασίας, Φησὶν" .; ὌὌρῥαινα, ὀσμύλιον᾽ Θούριοι. 7 " Lo- Iopes: 


πες» ἐρίτιμοι" ᾿Αθηναῖοι." «Τῶν δὲ ἰώπων μνημονεύει 
Νίκανδρος, ἢ ἐν Βοιωτιακῶ" 
τὸς à" ὁπότ᾽ ἀμφ᾽ ἀγέλῃσι νηγινέεσσιν ὃ dor uy 
ἢ φάγροι , 9 σκῶπες ἀρείονες, yé καὶ ép pág, 9 
b ᾿Δριστοφάνης δ᾽ ἐν Ολκάσιν' 
Ὦ κακόδαιμον , ^ ὅστις ἐν dA 


Y σμυρνίδα vulgo h. l. — 2 κυνὸς εὐνγὰν corrigunt. χυνὸς εὐναὶ 
ms. Ay 3 Perperam ἐρέμους ed. Caf. 4. Μορέων torr. Caf. 
$ αὐτοὺς defideraffes. 6 Re&ius fuerit iX TÉ pa. ϑούριοι 


vulgo, velnt nomen pifcis recenferetur. $8 ἀγέλησιν εὐν ἐγέεσσιν 
edd. 9 ULLI edd.:. τὸ χαχοϑαίμων cotr. Br, 


n Muftelam : fmamdem , quam canis cubile nonnulli ad- 
pellant: chalcides, quas & fardiaos vocant: eritimos: 
hieracem: hirundinem. « Ariftoteles vero, quinto Hi- 
ftoriarum Animalium, /ardinos eas vocat. Callimachus 
.autem , in Nominibus apud diverfos Populos ufitatis , fic 
fcribit: » Encraficholus, eritimus: Chalcedonii, Trichi- 
dia, chalcis, iGara, atherine.« In alia vero operis 
parte, nomina recenfens pifcium, ait: » Ozaena, os- 
mylion: Thurii. lopes , eritimi: Athenieníes.« opum. 
vero meminit Nicander, in Boeotico: 

Ut cum circa greges recens natorum iopum 

«five. phagri ,- βνὲ fortiores fcopes , five «ettam. orphus. 
Ariftophanes vero, in Navibus onerariis : 

| Q infelix , qui in. muria 

O2 
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πρῶτον τριχίδων ἀπεβαφϑη. 

τοὺς γὰρ εἰς τὸ ἀπανθρακίζειν ἐπιτηδείους ἰχόυς εἰς dAÀ-. 

py ἀπέβαπτον' ἣν καὶ Θασίαν ἐκάλουν ὥλμην. ὡς 
καὶ ἐν Σφηξὶν ὁ 0 αὐτός (Qe ποιητής" 

Καὶ γὰρ πρότερον dig ἀνθρακίδων ἅλμην πιῶν. 


CXXXVIIL — OPÁA,TTAL Ἐπὰὼ δ᾽ ἐνταῦθα τοῦ λόγου ἐσμέν, 
THRAT- προδιειλέγμεθά τε περὶ ϑρισσῶν' Φέρε εἴπωμεν, τίνες 


TAE. 


εἰσὶν αἱ παρὰ ᾿Αρχίππῳ i ἐν Ἰχθύσι τῷ » δράματι Spar. 
ται. κατὰ τὰς συγγραφὰς γὰρ τῶν p καὶ ᾿Αδη- 
γαίων ταυτὶ πεποίηκεν 

᾿Αποδοῦναι 9 ὅσω ἔχομεν ἀλλήλων" £ 

ἡμᾶς μὲν τὰς perros, 

καὶ ἀθερίνην τὴν αὐλητρίδα, 

καὶ σηπίαν τὴν ϑύρσου » καὶ τοὺς τριγλίας, 

| καὶ Εὐκλείδην τὸν ἄρξαντα, 


καὶ ᾿Αναγυρουντόθεν τοὺς κορωκιώντῶς ἮΝ 
I κοραχιῶνας Epit. 
ente. trichides merfus eft. 
Nam pifces idoneos qui fuper prunis torrerentur, in 
muriam prius intingebant , quam etiam Thafiam adpel- 
labant. Sic vero idem poéta etiam in Vefpis ait: 
Prius enim bis anthracidum muriam ebibit. 

158. TnHRATTAE. Sed quoniam in hunc fermonem 
incidimus, poftquam de thrifhs verba fecimus, dica- 
mus, age, thrattac quaenam fint, quae apud Archip- 
pum in Pifcibus memorantur. Nam in foedere inter 
Pifces inito & Athenienfes , haec fcribit poéta ; 

Reddamusque quae alteri. ab. alteris habemus : 

nos quidem Thrattas ; 

6G ithérinam tibicinam ; ; 

“ὦ Sepiam Thyrfi fiiam ; & Triglias ; . 
δ᾽ Euclidem , qui | fümmum magiftratum geffa s 
ᾧ ex nagyrunte coracigntes 5 ( vel, coraciones ; ) 
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καὶ κωβιοῦ τοῦ Σαλαμινίου. τόκον, | 
xai βάτραχον τὸν πτάρεδρον τὸν εξ Copes. 
Ἔν τούτοις ἄν τις ζητήσειε ποίας 9 ρά ττῶς παρὰ τοῖς 
ἰχθύσιν εἶναι συμβέβηκεν, ἃς ἀποδοῦναι M ἀνθρώ- 
ποις συντίθενται. Ἐπὲ οὖν ἰδίᾳ μοὶ συγγέγραπταί τι 
περὶ τούτου, αὐτῶ τὰ καιριώτατα yoy λέξω. Ἰχβύδιον οὗ ουν 

ἃ ἔστιν ἀληθῶς ἡ ϑράττα ϑαλάττιον. καὶ μνημονεύει αὐ- 
τοῦ Μιησίμαχος i ἐν Ἱπποτρόφῳ" πόιητὴς δ᾽ ἐστὶν οὐ- 
τος τῆς μέσης κωμωδίας" λέγει δ᾽ οὕτως" 

Δίύλλος, λεβιὰς. σπάρος, αἰολίας, 
ϑρῷττα, χελιδὼν, καρὶς ; τευϑίς. 

Δωρόθεος δ᾽ ὁ ᾿Ασκαλωνίτης , ἔν τῷ 9 ydo) πρὸς τοὺς 
ἑκατὸν τῆς Λέξεως συναγωγῆς. O'érray' γράφει" 
ἤτοι ἡμαρτημένῳ περιτυχὼν τῷ δράματι, ἢ Qin τὸ ἄη- 
OD'ec τοῦ ἀνόμωτος αὐτὸς διορδώσας ἐξήνεγκεν. ὅλως δ᾽ 

1 Fortaffe ϑρῆτταν vel ϑρέτταν hic oportebat, & paulo poft 75. 
τῆς ϑρήττης (vel ϑρόττης ) Ovowa. 
& Gobii Salaminit prolem ; 
6& Batrachum , adfefforem , ἐκ Orto. 
In his, quaerat aliquis, quaenam tandem fint inter pi- 
fÍces thrattae , quas illi hominibus fe reddituros pacifcun- 
tur. Quoniam igitur fingulatim nonnihil fuper ea quae- 
ftióne a me fcriptum exítat , nunc nennifi quae maxi- 
me ad rem pertinent dicam. Scilicet revera pifciculus 
marinus illa thratta eft: Meminitque eius Mnefimachus, 
mediae Comoediae poéta, in Hippotropho, ubi ait : 
Myllus , hbias , fparus , acolias , 
thratta , hirundo, fquilla, loligo. 
Dorotheus vero A(calonita, ocavo & centefimo libro 
Colle&ionis Vocabulorum, zhettam [ an thirettam ? ] fcribit; 
five quéd corrupto fabulae exemplo incidit, five quod 
ipfe, cum infolens ipfi videretur nomen, fic corrigens 
O 3 
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cxxxm. ΦΑΤΡΟΣ. Σπεύσιππες, i» ϑωτέρω "Opeir, 


Px caos, παραπλήσιά Φησιν dai, Oase , ἐρυύρινον» »ra- 
Tor. ᾿Εμνημένευσε δ᾽ αὐτοῦ καὶ Νουμήνως ὦ ἂν τοῖς mpe- 


χειμώφς. ᾿Αριστοτέλης δε, σαρκαφάγον. Φησὶν, αὖ: 
τὸν εἶαι, καὶ μανήρη᾽ καιδίαν τε ἔχειν. τρίγαννον , 


ἀκμάζειν τε ἕαρος. Ἐσίχαρμος δ᾽, ἐν Ἥβας γάμῳ, 
Φιυσίν 


᾿Δόνες. ' φάγροι τε; καὶ λάῤββρακες. - 
Μνημονεύει δὲ αὐτῶν καὶ ᾿Μεταγένης ἐν Θυουρισπέρσαις. d 


᾿Αμειψίας δ᾽ tv Kore" 

Ὄρφοϊσι, * σελαχίοις το, καὶ άγροις βορά. 3 
Ἵκέσιος δ Φησί" » Φώγροι, καὶ χρόμις, καὶ ἀν- 
ϑίας, καὶ ἀκαρνάνες » καὶ ἀρφοὶ, καὶ συνάδοντες, καὶ 
συναγρίδες, τῷ μὲν yeu παραπλήσιοι ὑπάρχουσι, 


γλυκεῖς τε γὰρ» xai παραστύφεντες, καὶ vpéCDupas 
xarà λόγον δὲ xai δυσέκκριτοι. τροφιμώτεροι δ᾽ αὐ. 


I λόνες vulgo h. 1l. 2. Ὀ,φοῖς vulgo. — 3 ta« βαρά, edd. «σε 
βορα. ras. 4. absque accentu. 


153. PHAGRUS. Speufippus , fecundo Similium , fimi- 
Jes effe ait phagros, erythrinum, hepatum. Meminit - 
eiusdem Numenius, cuius teftimonium paulo ante ad- 
pofitum. Ariftoteles vero, carnivorum effe, ait, & fo- 
litarium : habereque cor triangulare, δὲ vigere aeftate. 
Epicharmus vero, in Hebes Nuptiis, ait : 
ZAones , phagrique , ὦ latraces. — 7 
Meminit eiusdem & Metagenes in Thurioperfis. Amei- 
pfias vero in Conno: 
Orphis, felachüsque , 6^ phagris (eris) cibus. 
Hicefius autem ait: »Phagri, & chromis, & anthias, 
& acarnanes, & orphi, & fynodontes, & fynagrides, 
genere quidem finitimi funt : nam & dulces, δὲ adftrin- 
gentes, & multum nutrientes: eademque ratione etiam 
excretu dificiles, Largius autem ex his nutriunt car- 


PAoRUs. 
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τῶν οἱ σαρκώδεις καὶ à γεωδέστεροι » ἐλάττονά τε πιμε- 
λὴν ἔχοντες. ᾿Αρχέστρατος δὲ φησί" ,. “Σειρίου ἀνωτέλ- 
λοντὸς δὲὶν τὸν Φάγρον ἐσθίειν, 
Δήλῳ τ᾽, Εἰρετρίᾳ TÉ; κατ' εὐλιμάνους, ἁλὸς οἴκους, 
e τὴν κεφαλὴν δ᾽ αὐτοῦ μόνον ὠνοῦ L xai pr ἐκείνης 
οὐραΐον' τὰ δὲ λοιπὰ δόμον μήδ᾽ εἴσω ἐνέγκης.“ ᾿ 
Μνημονεύει τοῦ  φάγρου καὶ “Στράττις, i ἐν Λημνομέδᾳ: a 
oe δὴ μεγάλους τε Φάγρους ἐγκάψας. 3 
καὶ ἐν Φιλοκτήτῃ 
Ker εἰς ἀγορὰν. ἐλθόντες ; ἁδροὺς 
ὀψωνῶσιν 4 μεγάλους, τε Φάγροὺς 
καὶ Borraiduy ἁπαλῶν τεμάχη 
στρεγγυλοπλεύρων. 3 
ἔστι δὲ καὶ γένος λίθου, Φάγρος. ἡ γὰρ ἀκόγη κατὰ 
Ἰζρητας Φάγ poe, ὥς Quei Σιμμίας. 
I pud! ἂν ἐσενέγχες ed. Cafaub. μηδ᾽ εἰσενέγχας mssti. Totus ver« 
fus cum parte fuperioris deeft ed. Ven. & Baf. 2 Λιμνο. 


píla edd. :$ ἐγχύψας ed. Ven, δὲ Baf. cum Ms. - 4 ὀψωνοῦσε 
vulgo. $5 στρογγνλιπλεύρων vulgo. 


nofi & qui magis terreni funt, minusque habent pin- 
guedinis. Archeftratus vero ait: Oriente Syrio comeden- 
dum phagrum , 
in Delo, & Erttriae, in habitationibus maritimis beneportuefts.' 
Caput autem eius folum eme, 6 cum co 
caudam : reliqua vero ne domum quidem introferas. 
Meminit phagri Strattis etiam, i$ Lemnomeda: 
Multis fcilicet phagris magnisque devoratis. 
Et in Philo&tete: 
| Tum in forum progreft , copiofos 
emunt magnosque phagros , 
& tentrarum Copaidum früfla 


teretium. 
Eft vero & lapidis genus, phagrus. Nam cos apud Cre 
tenfes phagrus vocatur, ut tradit Simmias, 
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εἄχχιν. X ANNAL Ἐπίχαρμος ἐν H(dac-yápe — t 





CHANNAE, διλεγαλοχάσ μονάς TE χάννας , 
NN αὐκτμακελογάστομας in 


Νουμήνιος, ἐν ᾿Αλιευτικῶ" 

X άννους τ᾽, ἐγχέλιάς τε, καὶ ὀνυχίνν σέτινον. 3 
ΝΜινημονεύει δ᾽ αὐτοῦ καὶ Δωρίων, ἐν rco Περὶ Ἰχθόων. 
᾿Δμιστοτέλης δ᾽ » ἐν τῶ Περὶ Ζωϊκῶν, 4 ποικελέρυθρον 


μέλαιναν αὐτὴν ὀνομάξει » καὶ ποικιλόγροομμον , διὼ 
τὸ μελαίναις γραμμαῖς πεποικίλθαι. 


CXXXV. ΧΡΟΜΙΣ. Καὶ τούτου μνημονεύει Ἐπίχαρμορ a 


—— 
CRROMIS. λέγων" 
Καὶ exiDias χρόμιάς τε ᾽ ὃς ἐν Τῷ 
"n κατὰ τὸν 9 ᾿Ανάνγιον 
ἰχβύων πάντων ἄριστος. 
Ν ουμήνιος δ᾽ ἐν ᾿Αλιευτικῷ" 


.1 ἐχτραπιλόγαστ. edd, ἈἯ πιλίας τὶ vulgo h.l. 4 Alibi πέτύνον; 
(riróivov coni, Ges. ἐρίτεμμον Cafaub. 4 περὶ Ζώων ed. Caf. 
cum Epit. $ Alibi χρόμιῤός 4s vel χρύμιός δ. 6 Retius 

. xarrb» alibi, ' 
, 134. CHANNAE. Epicharmus , in Hebes Nuptiis: 
Hiantes admodum channas , & monftrofo ventre. afellos. 
Numenius in Halieutico: 
Channos , & anguillas, & no&urnum pitinum. 
Meminit eiusdem Dorion, libro pe Pifcibus. Aríftoteles 
vero, inlibro pe Anlgsantibus, e rubro & nigro va» 
riegatam channam hominat, & poecilogrammon , quia 
nigris lineis eft distinGa. 
155. CHROMis. Etiam huiüs mentionem facit Epi-- 
charmus , dicens: 
Et fciphias , chromiasque , qui. yerno tempore , 
ut ait. Ananius , 
pifcium omnium optimus. 
Item Numenius, in Halieutico : 
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Ὕκκον, * ἢ κάλλεχβυν, 7 χρόμεν, ὥλλοτε δ᾽ ὀρφόν, 
Kui ᾿Λρχέστρατορ" : 
Τὸν χρόμιν ἐν Loos λήψῃ néyav( ἔστι δὲ πίων» 

d ϑέρς ἢ $5)? καὶ ἐν ᾿Αμβρακία. — 


e 


X»PrzoerPrs. ᾿Άρχιππὺς i £y Ἰχβύσιν᾽ CXXX VI. 
Ἱερὸς 3 ᾿Αφροδίτης χρύσοφρυς Κυδηρίας. 4 Cnuarso- 


PHRYS$, 


b Τοὺς à ἰχθος τούτους » Φησὶν Ἱκέσιος, sal τῇ γλυ« 


κύτητι καὶ τῇ ἄλλῃ εὐστομίω πάντων εἶναι ἀρίστους. 
εἰσὶ δὲ καὶ τροφιμώτατοι. Τίκτουσι δὲ, ὦ ὡς Φησὶν Ap- 
στοτέλης, ὁμοίως TOi κεστρεῦσιν, οὗ ἂν ποτωμὸὶ ῥέ ῥέω-- 
σιν». Νημονεύει δ᾽ αὐτῶν καὶ Ἐπέχαρμος i ἐν Μούσαις, 
καὶ Δωρίων ἐν τῷ περὶ Ἰχβύων. Εὐπολις δ᾽, ἐν KiAa- 
ξι, Φησίν' 
Δραχμῶν ὃ ἑκατὸν ὑἐχθυς $ ἑωνημένος » Μόνον ᾽ 
ὀκτὼ λάβρακας, χρνσόφρυς 5 δώδεκα. 7 
τ Aliás "Yx» mssti. 2 Vulgo ἂν θέρος, ὃ καὶ dv ᾽Αμβ,. 3 "Igove 
ed. Veg, & Baf. cum ms. 4. 4.Κυθερείας ms. Ep. fed Kvby- 
, ρίας idem inter lineas. ς ὀχτὼ -transponendum videtur cum 
μιύγογ. 6 χρύσοφρυς edd, 7 δέδωκα ms. A. 
Hyccam, aut callichthyn , aut chromin, fubinde Φ orphum; 
Et Archeftratus : 
Chromin Pelle habebis magnum ;. (eft autem pinguis 
at/late ;) atque etiam. Ambraciac. 
136. CHRYSOPHRYS.' Archippus, in Pifcibus : 
Veneri facer chryfophrys Cytheriae, . 
Effe autem hos pifces , ait Hicefius, & dulcedine & 
reliqua faporis gratia omnium praeftantiffümos. Nutriunt 
vero etiam validiffime. Pariunt autem, ut fcribit Ari- 
ftoteles, quemadmodum mugiles, ad fluminum oftia. 
Meminit eorumdem ὃς Epicharmus in Mufis, & Do4 
rion De Pifcibus. Eupolis vero , in Adulatoribus, ait: 
Drachmis centum pifces cum emerim ;. nonnifi 
oclo labraces , chryfophryas duodecim. 
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'O δὲ σοφὸς ᾿Αρχέστρατος, i ἐν ταῖς Ὑποϑήκαις, λέγει" 
“Χρύσοφρυν ἐξ Ἐφέσου τὸν πίονα μὴ παράλειπε, 
ὃν κεῖνοι καλέουσιν ἰωνίσκον" λαβὲ δ᾽ αὐτὸν, / € 
ϑρίμμα ἸΣελινοῦντος σεμνοῦ. πλύνον δέ νιν ὀρθῶς, 
εἶθ᾽ ὅλον ὀπτήσας παράθερ, κῶν ἢ δεκάπηχυς. 


cxxxvilt. XAAKIAEZ' καὶ τὶν ὅμοιά» ϑρίσσαι, τὴν» 
Crarci- "Cnio- χίδες, ἐρήτεμοι. Ἱκέσιος Φησίν᾽., Αἱ λεγόμεναι 


DES: 


DES ds s, χαλκίδες καὶ ci τράγοι. καὶ ei jai, καὶ Opr- 
σαι" ἀχυρώδεις, καὶ ἁλιπεὶς » καὶ ἄχνλοι. “" Ἔχε 


χαρμος δ᾽ ἐν Ἥβας γάμῳ 
ΣΧ αλκίϑες 9, ὕες τε, Ἱιρακές TÉ, χ' ὦ πίων κύων. 


Δωρίων δ χαλκιδικὰς αὐτὰς ὀνομάζει. ἸΝουμήνιος d 


δὲ φησί" 
— Σὺ δ᾽ ἂν καὶ χαλκίδ᾽ εἰχείνην 
αὕτως ἀμπείραις ' κα δ ὀλίγην μαιίδα. — 
Διαφέρει. δὲ τῆς χαλκίδος ὁ χαλκεὺς, € οὗ Ὁ μιημο- 
1 ἂν πείραιο edd. cum ms. 4. 


Sapiens vero Archeftratus, in fuis Praecepts fcribit: 
Chryfophryn ex  Ephefo pinguem non praetermute , 
quem illi ionifcum vocant : fume illum autem , 
venerandae Selinuntis alumnum. Hunc lava probe ; 
deinde totum a[fum adpone, fi vel decem fuerit cubitorum. 

137. CH ALCIDES; δὲ harum fimiles, T Arissae, 

Trichides, Eritimi. Hicefius fcribit : » Chaicides quae 

dicuntur, δὲ hirci, & acus, δὲ thriffae; acerofi pifces, 

finime pingues, & exfucci. «' Epicharmus, in Hebes 

Nuptiis : 

Chalcidesque , fuesque, 6^  hieraces , 6^ pinguis. canis. 

Dorion vero chalcidicas has adpellat. Numenius vero ait: 

᾿ — Tu nempe chalcidem illam ' 
furcá perinde transfixeris atque parvam. maenidem. 
Differt vero a chalcide χαλχεὺς, ( quafi faber:) cuius 
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νεύει Ἡρακλείδης à ἐν ᾿ὈὨψαρτυτικῷ, καὶ Εὐθύδημος à ἐγ 
τῶ Περὶ Ταρίχων' λέγων, αὐτοὺς γίνεσθαι à ἂν τῇ Κυ- 
| ικηνῶν χῶρες » περιφερέϊς τε εἶναι καὶ κυκλοειδεῖς. 
ΘΡΙΣΣΩ͂Ν δὲ μέμνηται ᾿Αριστοτέλης ἐν τῷ Περὶ Tuxissax. 
“Ζώων καὶ Ἰχβύων, ἐν τούτοις ,, Món δρίσσα, 
e ἐγκρασίχολος 3 μεμβρὰς , κορακῖνος , spulpivoc » Tpi- 
χίς.““ 1 Τριχίδων ὅ δὲ Εὔπολις, i ἐν Κόλαξιν᾽ rou 
κῶνος ἢ ἥν Φειδωλὸς, ὃ ὃς. ἐπὶ TOU v βίωυ 

πρὸ τοῦ πολέμου μὲν τριχίδας ὦ ὠψώνησ' ἅπαξ, 

ὅτε τὰ » Σάμῳ δ᾽ ἥν, ἡμιωβολίσυ κρέα. 
'A ριστοφάνης £y Ἱσπεῦσι" 

Αἱ TRA εἰ γένοιντο 3 ἑκατὸν τοὺ ᾿βολοῦ. ' 
Διωρίων δ᾽, ἐν τῷ Hep Ἰχθύων , καὶ τῆς ποταμίας μῶ 
μνηται ϑρίσσης. » καὶ τὴν τριχίδα τριχίων ὀνομάζει, 
Νικοχάρης» Λημνίαις" 


xy Αρεῖ τριχίς ms.Ep. ai enun ms. 44. cum ed. Ven. & Βα. 
3 γὙενοέαθ᾽ apud Ariftoph. 


Heraclides meminit in Opfartytico, & Euthydemus i in 
libro ne Salfamentis, qui ait, gigni hos in Cyziceno- 
rum regione, effeque rotundbs & orbiculatos. ΤῊΚΙ5- 
SARUM vero Ariftoteles meminit in libro pe Animan- 
tibus & Pifcibus, ubi ait: » Locum non mutant, thrif- 
fa , encraficholus , membras, coracinus , erythrinus , tri- 
chis.« TRiCHIDUM vero mentionem Eupolis facit, in 
Adulatoribus : 

Ille parcus. erat , qui femel in vita 

ante bellum trichidas ob[onatus eft, 

Samico vero bello , carnem femiobolo emtam. 
Ariftophanes, in Equitibus: 

Trichides fi centum uno obolo venirent. 
Dorion vero, in libro pe Pifcibus, fluviatilis etiam tArif- 
fae meminit; & trichidem trichiam nominat. Nicocha- 
res, Lemnis:  . | 

"hthen, Vol. III. O0 
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Τριχίας A καὶ τὰς πρημάδας 2 τὰς Θυγνίδας 
ἐπίδειπνον qxoucag ὑπερπληθεις. — 

(Πρημνάδας δὲ τὰς ϑυννέδας ἔλεγον. Πλάτων» 

Εὐρώπη" 
᾿Αλιευόμενος 3 mer αὐτὸν εἶδεν Jesi, * ; 
μετὰ πρημνάδων᾽ 5 κάπειτ᾽ ἀφηκ᾽, 6 ὅτι ἣν 

βίαξ.) 

Ὅμοίως δὲ καὶ ᾿Δριστοτέλης ὁ ἐν πέμπτῳ Zt Me- 

βίων; ἐν δὲ τῷ ἐπιγραφομένῳ Ζωϊκῳ» τριχίδα. Τῶν 

δὲ λεγομένων ἐστὶν » ὅτι. 7 ἥδεται ὀρχήσει καὶ ὠδῇ» καὶ 
emma, ἀκούσας ἀναπηδα à εκ τῆς ϑαλάσσης. Τῶν δ᾽ 'Er A 
Δ“ Τὶ Μ QN μέμνηται Δωρίων᾽ λέγων κατὰ τὸ «αὐτὸ 

Troy TOC χαλκίσιν , "otis δὲ εἶναι τὼς ὃ ἐν ὑποτρίμ- 

ματι. Ἐπαίνετος δ᾽, ἐν τῷ Περὶ Ἰχθύων, Φησί" ,. Γα- 


I Τριχιάδας vulgo. 2 Forf. πρημνάδας, ut mox. 43. ἀλιεύ- 
μένος mssti & ed. Ven. & Βα, 4 εἶδον ἀνδιάχμη edd. cum 
ms. A. 5 mpnpáday ed. Caf. 6 ἀφῦχεν vulgo. 7 ἐσότι 
( pro ἐστὶν, 971) ms. 4. τριχίδα τὸν λεγόμιεγον ὅτι edd. $ εἶ» 
γα! χαὶ ἐν corr. Caf, 

Trichias vero , Φ' premadas tynnidas , 

in coenam adpofitas. ingenti copiá. 
( Premnedas vero , [aut premadas ] dicebant thynnidas, Sic 
Plato, in Europa: : 

Pifcans vidit eum aliquando tanta molt, cui ferendae vir, 

vix^par effet , 

inter premnades: mox vero dimifit , quia boax effet.) 
Similiter vero etiam Ariftoteles [ trichiam vocat ,] quin- 
tolibro pe Partibus Animalium: in illo vero qui Ξωξ- 
xs (id eft, de Animantibus) infcribitur, :richidem no- 
minat. De hoc pifce fama eft , gaudere eum faltatione 
& cantu, auditoque cantu profilire e mari. | ERITIMO- 
RUM Dorion meminit, dicens, eamdem horum ratio» 
nem efle atque chalcidum ; effe vero inprimis gratos 
cum intrito. Epaenetus vero in libro De Pifícibus ait: 
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Aqv' σμαρίδα., " ἣν ἔνιοι κάλουσι κυνὸς eua: 5 χαλκί- 
α δας, τὰς καλοῦσι καὶ σαρδίνουρ᾽ ἐριτίμουν' 3 ἱέρακα 
xsAudoya.. ᾿Δριστοτέλης | à » πέμπτῳ Ζώων lrte- 
ρίας. ^ cap δίγους. αὐτὰς ? καλεῖ. Καλλίμαχος δ᾽ 
ἐν Εδνικαῖς Ὀνομασίαις, γράφει οὕτωξζ᾽ ,» Ἐγκρω- 
eins , ἐρίτεμος" Χαλκηδόνιοι. τριχίδια., χαλκὶς», 
ἵκτας »ὅ ἀθερίνη.““ ἐν ἄλλῳ δὲ μέρει καταλέγων ἰχθύων 
ὀνομασίας, Φησὶν" .; "Ocaura, ὀσμύλιον᾽ Θούριοι. 7 Ἴω- Iopes: 
πες: ἐρίτιμοι". ᾿Αβηναῖοι.“ «Ἴων δὲ ἰώπων μνημφεύει 
Νίκανδρος, ἢ £y Βοιωτιακῶ" . 
τὸς δ᾽ ὁπότ᾽ Ad ἀγέλῃσι νηγενέεσσιν ὃ ἰώπων 
ἢ φάγροι , ἢ σκῶπες ἀρείονες , ἤξ καὶ ὀρῷός. 9 
b ᾿Δριστοφάνης δ᾽ ἐν Ολκάσιν' 
X κακόδαιμον , ^ ὅστις ἐν ἅλμῃ. 


Y σμυρνίδα vulgo h. ]. 2 κυνὸς εὐγὰν corrigunt, χυνὸς εὐναὶ 
ms. 4, 3 Perperam ἐρέμους ed. Caf. 4. Μορίων torr. Caf. 
$ αὐτοὺς defideraffes. 6 Rectius fuerit ὦ iX T& pa. ϑούριοι 


vulgo, velnt nomen pifcis recenferetur. 8.ἀγέλησιν εὐγενέεσσιν 
edd. 9 ὀρῳός edd.- 10 χαχοϑαΐίμιῳ:ν cotr. Br. 


» Muftelam : fmawdem , quam camis cubile nonnulli ad. 
pellant: chalcides, quas & fardimos vocant: eritimos : 
hieracem: hirundinem. « Ariftoteles vero, quinto Hi- 
ftoriarum Animalium, /ardinos eas vocat. Callimachus 
autem, in Nominibus apud diverfos Populos ufitatis , fic 
cribit: » Encraficholus, eritimus: Chalcedonii. Trichi- 
.dia, chalcis, iGara, atherine.« n alia vero operis 
parte, nomina recenfens pifcium, ait: » Ozaena, os- 
mylion: Thurii. lopes , eritimi: Athenienfes.« opum. 
vero meminit Nicander, in Boeotico: 

Ut cum circa greges. recens natorum iopum 

«five. phagri ,- βνὲ fortiores fcopes , βνε etiam orphus. 
Ariftophanes vero, in Navibus onerariis : 

Q infelix, qui in muria ——— 
O 2 
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πρῶτον τριχίδων ἀπεβάφϑη. 
τοὺς γὰρ εἰς τὸ ἀπανθρακίζειν ἐπιτηδείους ἰχόυς εἰς ἅλ- 
μην ἀπέβαπτον' il xal Oacíay ἐκάλουν ἅλμην. ὡς 
καὶ ἐν Σφηξὶν ὁ 0 αὐτός Φησι ποιητής" 
Καὶ γὰρ πρότερον δὲς ἀνθρακέδων ἅλμην πιῶν. 
CXXXVIIL ΘΡΑ͂ΤΤΑΙ. 'Ezéá δ᾽ ἐνταῦθα τοῦ λόγου tcp, 
Τηκατο προδειλέγμεθά τε περὶ ϑρισσῶν' Φέρε εἴπωμεν, τίνες 
TAb εἰσὶν αἱ παρὰ ᾿Λρχίππῳ ὁ ἐν Ἰχβύσι τῷ " δράματι Spa: 
ται. κατὰ τὰς συγγραφὰς γὰρ τῶν Ἰχϑύων καὶ ' Ag- 
γαίων ταυτὶ πεποίηκεν 
᾿Αποδοῦναι δ᾽ ὅ ὅσα ἔχομεν ἀλλήλων" £ 
ἡμᾶς μὲν τὰς ϑιᾷττας, 
καὶ ἀδερίνην τὴν αὐλητρίδα, 
καὶ σηπίαν τὴν ϑύρσου , καὶ τοὺς Tpry Alae , 
| καὶ Εὐκλείδην τὸν ἄρξαντα, 


καὶ ᾿Αναγυρουντόθεν τοὺς κορωκιώντας ἮΝ 
I χοραχιῶνας Epit, 
ante. trichides merfus eft. 
Nam pifces idoneos qui fuper prunis torrerentur, in 
muriam prius intingebant , quam etiam Thafiam adpel- 
labant. Sic vero idem poéta etiam in Vefpis ait: 
Prius enim bis anthracidum. muriam ebibit, 

158. THRATTAE. Sed quoniam in hunc fermonem 
incidimus, poftquam de thrifhs verba fecimus, dica- 
mus, age, thrattace quaenam fint, quae apud Archip. 
pum in Pifcibus memorantur. Nam in Foedere inter 
Pifces inito & Athenienfes, haec fcribit poéta: 

' .. Reddamusque quae alteri. ab. alteris habemus : 
nos quidem Thrattas ; 
δ᾽ ihérinam tibicinam ; 
é& Sepiam Thyrfi filiam ; ; 6 Triglias; . 
6 Euclidem , qui | fàmmum magifiratum gis 
Φ ex nagyrunte coraciontes 5 ( vel , coraciones ;) 
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xai κωξθιου τοῦ Σαλαμινίου. τόκον, | 
xai βάτραχον τὸν πάρεδρον τὸν ἐξ "pii. 
Ἔν τούτοις ἃ ἄν τις ζητήσειε ποίας 9 ρά ττῶς παρὰ τοῖς 
ἰχθύσιν εἶνῶι συμβέβηκεν, ὼς ἀποδοῦναι τὸς ἀνθρώ- 
ποις συντίθενται. Ἐπὲ οὖν ἰδία μοὶ συγγέγραπταί τι 
περὶ τούτου, αὐτῷ τὼ καιριώτατα γὺν λέξω. Ἰχβύδιον οὗ οὖν 
ἃ ἔστιν ἀληθῶς ἡ ϑράττα ϑαλάττιον. καὶ μνημονεύει αὐ- 
TOU Μιησίμαχος i ἐν Ἱπποτρόφῳ" πῤιητὴς δ᾽ i ἐστὸν 0U- 
τος τῆς μέσης κωμωδίας" λέγει δ᾽ οὕτως" 
ΔΙύλλος, λεβιὰς, cape; αἰολίας, 
ϑρᾷττα, χελιδὼν, καρὶς , τευϑίς. 
Δωρόβεος δ᾽ ὁ ᾿Ασκαλωνίτης , ἐν τῷ à ὀγδόῳ πρὸς τοῖς 
ἑκατὸν τῆς Λέξεως συναγωγῆς» ϑέττ αν" γράφει" 
ἤτοι ἡμαρτημένῳ περιτυχίῶν τῷ 5 δράματι, 9 » δὼ τὶ τὸ ἄη- 
9ες τοῦ ὀνόματος αὐτὸς διορθώσας ἐξήνεγκεν. ὅλως δ᾽ 


1 Fortaffe ϑρῆτταν vel ϑρέτταν hic oportebat, & paulo poft τὰ. 
vc ὥρήττης (vel ϑρέττης ) Ovoma, 
6 Gobi Salaminii prolem ; 
& Batrachum , adfefforem, εκ Orto. 
In his, quaerat aliquis, quaenam tandem fint inter pi- 
fces thrattae , quas illi hominibus fe reddituros pacifcun- 
tur. Quoniam igitur fingulatim nonnihil fuper ea quae- 
ftióne a me fcriptum exítat , nunc nennifi quae maxi- 
me ad rem pertinent dicam. Scilicet revera pifciculus 
marinus illa thratta eft: Meminitque eius Mnefimachus, 
mediae Comoediae poéta, in Hippotropho, ubi ait: 
Myllus , lebias , fparus , aeolias , 
thratta , hirundo, fquilla, loligo. 
Dorotheus vero A(calonita, oCcavo & centefimo libro 
- ColleGionis Vocabulorum, thettam [an threttam ? ] fcribit; 
five qued corrupto fabulae exemplo incidit, five quod. 
ipfe, cum infolens ipfi videretur nomen, fic corrigens 
| Oo 3 
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Qoo. 


 PASSER,. 
pifcis. 


οὐδ᾽ ἔστιν τὸ τῆς ϑέττης ' ὄνομα παρ οὐδενὶ τῶν ᾿Ατ- 
τικῶν. ὅτι ὃὲ ϑρᾷτταν ἔλεγον τὸ ϑαλάττιον ἰχθύ- 8 
diy, καὶ ᾿Αναξαιδρίδης παρίστησιν», ἐν Λυκαύργῳ λέ- 
γῶν αὕτως" 
Καὶ aupra idt ? κορακινιδίοιᾳ 
μετὰ περκιδίων καὶ ϑραττ) δίων. 
Καὶ ᾿Αντιφώνης. ἐν Τυῤῥηνικῷ" 
Α. Δήμου δ᾽ ᾿Αλαιεύς i ἐστιν. 3. ἐν γὰρ τοῦτό μδὲ 
τὸ λοιπὸν ἐστι, καὶ κακῶς ἀκούσομαι. 
Β. Tí ora. τοῦτο; Α. Opzrra», ἢ " ψῆττάν τιν᾽, ἢ 
μύραιναν, ἢ κακόν τι μοι δώσει μέγα 
ϑαλάττιω. 


ΨΗΤΤΑΙ. Ταύτας Διοκλῆς ἐν τοῖς ξηροτέραις 
καταριθμειται. n dio δ᾽, ey 4 δευτέρῳ Ὁκμοίων,ἢ 
παραπλήσιά Σ Φησιν εἶναι ψῆτταν, βούγλωσσον, ται- 


i Vulgo τὸ τῆς ϑράττης ὄνομα. 2 συμπλιάζειν h. l. ed. Ven. & 
Baf. cum Ms. σνμπλήσιαζειν ed. (1; 3 ἁλιεύς ἐστιν ed. Baf. 
& Caf. 4 iv absque δ᾽ εὐά, ς παραπλησίαν edd. 
edidit. Omnino autem :Aertae [five threttae ] nomen apud 
nullum Atticorum reperitur. Sed, ?Arattam Atticos di- 
xiffe marinum pifciculum, Anaxangrides etiam palam 
facit, in Lycurgo his utens verbis.z 
Et colludens. coracinidüs , 
eum percidiis & thrattidüs. 
Et Antiphanes, μὲ Tyrrhenico: 
A. Pago Halaeenfis e(l. Hoc enims unum mihi 
eft reiquum , ut male audiam. 
B. Quid hoc tandem ? À. Thrattam , aut pafferem aliquem, 
aut muratnam , aut nefcio quod. magnum mihi dabit — 
malum marinum. 
139. PAssrRES. Hos Diocles in ficcioribus duriori- 
busque numerat, Speufippus vero, fecundo Similium, 
fimiles effe ait, pafferem, bugloffum, taeniam. Ariíto- 


—- 


t 


M * 
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yay. ᾿Δριστοτέλης δ᾽, t * πέμπτῳ Ζώων Μορίων, ' y γρά- 
Qg » Ὁμοίως δὲ καὶ τῶν ἰχθυδίων οἱ πλεῖστοι ὥπαξ 
τίκτουαιν, οἷον οἱ χυταὶ, οἱ τῶ δικτύῳ περιεχόμενοι : 
χρόμις. arra , Θύγνος, πηλαμὺς, κεστρεὺς, χαλκά- 
a δες, καὶ τὰ τοιαῦτα." 3 Ἐν δὲ τῷ Περὶ Ζωϊκῶν",, δ ε- 
λάχη, ζησί" βοῦς. τρυγῶν,. νάρκη, βατὶς. βάτρα- 
aes βούγλωττα, ψηττα, pe. «3 Δωρίων δὲ, ἐν τῷ 
Περὶ Ἰχθύων, γράφει » Γῶν δὲ πλατέων, ᾿βούγλωττον, 
ψήτταν , ἔσιχαρον » ὃν κώλοῦσι καὶ nó. * Βουγλώσ- 
σους δ᾽ àv. Qi καὶ Ἐπίλαρμος. t ἐν Has γάμῳ; 
ὑαινίδες τε βούγλωσσοί τε καὶ κίβαρος. 
Λυγχκεὺς δ᾽ ὁ Σάμιος, ἐν Ἐπιστολαῖς , τὰς καλλί- 
cras γίνεσθαι, Φησὶ. Ψψήττας περὶ Ἐλευσῖνα 72 τῆς 'Ar- 
τικῆς. ᾿Αρχέστρατος δὲ Φησίν' 
Εἴτα λαβεὶν array μεγάλην » καὶ τὴν ὑπότρηχυν 
b βούγλωσσεν, 4 περὶ Χαλκίδα κεδγήν. — 


I ἔν πέμπτῳ Ζάων "Ieropíac ed. Baf. ἐν πέμπτῳ Μορίων ed. Cafaub. 
2 xal τοιαῦτα, üSbsque τὰ edd. — 3. cvs corrigunt viri do&i, 
4 βούγλωσσα ms... 


teles vero, quinto ne Partibus Animalium, fcribit: »Si- 
militer & pifciculorum plerique femel pariunt, veluti 
qui χυτοὶ (quafi profufi) dicuntur, qui reti conclu- 
duntur, chromis, paffer, thynnus, pelamis, mugil, 
chalcides, & id genus alii.« In libro vero ne Animan- 
tibus: » Cartilaginei, inquit, funt: bos, paftinaca , tor- 
pedo , raia , rana, buglotta, (ive, folea , ) paffer, mus.« 
Derion vero, pne Pifeibus, fcribit : » Ex latis, buglottum, 
pafferem, efcharum , quem & coriz vocant. « Bugloffos 
vero etiam Epicharmus nominat, in Hebes Nuptiis: 
- Hl yaenidesque , bugloffique , & citharus. 

Lynceus Samius , in Epiftolis, ait, pulcerrimos pafferes 
gigni circa Eleufinem Atticae. Archeftratus vero ait: 

Deinde fumendus. magnus paffer , & fubafpera 

bugloffus , circa venerandam €halcidem, — — — 

. Κ O 4 


216 ATHENAEI DEIPNOSOPH. ΕΟ. 24 


Idem Ῥωμαῖοι δὲ καλοῦσι τὴν ψψῆτταν ἑόμβον, καὶ ἔστι 
Rhombus τὸ δ ὄνομα Ἑλληνικόν. Ναυσικράτης "v Ναυκλήροις » 
πρρειπῶν δὲ περὶ γλαύκου τοῦ ἰχθύος. ἐπιφέρει᾽ 
.Α. Αἱ ξανθοχρώτες, ἃ ἃς κλύδων Αἰξωνικὰς 
πασῶν ἀρίστας ἐν τόποις παιδεύεται" 
αἷς καὶ Θεὰν τιμῶσι Φωσφόρον κόρην. 
δείπνων ὅταν πέμπωσι δῶρα ναυτίλοι. 
B. h. Dp λέγεις ; γαλακτοχρῶτα Σικελὸς 
! πήγγυσ᾽ ὄχλος ῥόμβος." 
CXL. ᾿πισληρωκέχες τὴ Τὴν Περὶ "Too γενομένην. τοῖς δε 
Conclufio. πγοσοφισταῖς ἀδολεσχίαν. ὦ £o Τιμόκρατες » αὐτοῦ τὸνς 
λόγον καταπαύσαντες ; εἰ μή τι καὶ ἄλλων σοι δεὶ 
βρωμάτων , παραθήσομέν σοι 3 καὶ ἃ Εὔβουλος εἴρη- 
κεν ἐν Λάκωσιν, ἢ ἢ Ληδα" 
Πρὸς τούτοισιν * δὲ παρέσται σι 


e ὃ legebam, & mox 2 ῥόμβω. 3 apabicouaí coredd. ἃ Vul- 

' go Πρὸς τούτοις. 

Pafferem vero Romani rkombum vocant, quod graecum 
eft vocabulum. Nauficrates, in Naucleris, poftquam de 
glauco pifce dixerat, fic pergit: 
A. Fulvae illae , quas fluctus IAexonicus 
omnium optimas , quae ubivis locorum funt , nutrit : 
quibus etiam Deam venerantur. Luciferam virginem , 
coenarum quum dona mütunt nautici. 
. B. Triglam ( mullum ) dicis, colore latis illius , Siculum 
quod fpifJat vulgus rhombo, (i. e. circumatío cy- 
lindro. ) 

140. Sic quum abíolverimus Deipnofophiftarum de 
Pifcibus fermocinationes, mi Timocrates, finem hic fa- 
ciamus fermoni: &, nifi quid aliorum infuper defide- 
ras ciborum, adponemus tibi adhuc quae Eubulus di- 
xit in Laconibus five Leda: 

Praeter haec aderit tibi 


^ 
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ϑύννου τέμαχος , κρέα δελφακίων, 
χρρδαί: T ᾿ ἐρίφων ; arae Té κάπρου. 
κριοῦ T ὄρχεις, χόλικές τε βοὸς, 
κράνιώ T ἀρνῶν», νηστίς T ἐρίου 
γαστήρ τε λαγὼ , Φύσκη , χρρδὴ , 
πνεύμων ; ἀλλᾶς τε. ἷ -- -- 
9 v ^4 P1 N / M e — rv * nd 
Ἐμφορηθεὶς ouv ? καὶ τούτων, ἑασον ἡμῶς καὶ TOU σω- 
, » / / e/ Ν Ν 
ματίου ἐπιμέλειαν ποιήσασθαι, we, δυνηθῇς τὰ μετῶ 
ταῦτα εὐλόγως σιτείσθαι. 
1: Vulgo ἄλλας τ. Sufpicari potuiffes ἄλλα τες 2 δὲ edd, 
thynni pulpamentum , porcellorum carnes , 
lactes: hoedorum ,  heparque apri , 
vervecis tefles , extaque bovis, 
capitaque ovium , inteflinum hoedi , 
venter leporis, hilla, lactes , 
pulmo, lucanica. — 
His igitur fatiatus, fine & nos curare corpusculum, 
quo deinde & aliis, quae fequentur, probabiliter vefci 
poflis. 
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Tux κατὰ τὴν Δυσιτανίαν 3 ( χώρα δ᾽ ἐστὶν αὕτη 

—— 4 τῆς Ἰβηρίας, ἢ ἣν wy Ῥωμαῖοι Σ σανίαν 4 ὀνομάξαυσι) 

, fertilitas. διηγούμενος εὐδαιμονίαν [Πολύβιος à ὁ Μεγαλοπολίτης, 
ἀνδρῶν ἃ ἄριστε Τιμόκρατες, ἐν τῇ τετάρτῃ καὶ τριακο- 
στῇ τῶν Ἵστοριων, Φησὶν, ὡς αὐτόθι δὼ τὶ τὴν τοῦ ἀέρος " 
εὐκρασίαν, καὶ τὰ (ajos πολύγονα καὶ οἱ ἄνθρωξοι, ? ὃ 


1 NAYKPATI'TOY εοπῆκξηϊος adiicit ms. A. 2 Libri 

numerus in ms. 4. fic fignatus : T&v εἰς λ' ἀρχὺ τοῦ ιε΄. H'. 
, 3. “κατὰ Λυσίτ. absque artic. edd. cum ms, Ep. 4. 'lezarica 
.€dd. καὶ x«i 0p. edd. 
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Poss Megalopolitanus, optime virorum Timo- 
crates, felicitatem exponens terrae Lufitaniae (pars ea 
eft Iberia, quam Spaniam hodie Romani vocant) Hifto- 
riarum libro quarto & trigefimo fcribit: effe ibi ob coeli 
felicem temperiem & reliqua animantia foecunda admo- 
dum , & hominum numeroíam prolem, δὲ, quae gignun- 


—- 
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xai οἱ ἂν τῇ χώρα καρποὶ οὐδέ ποτε t φθείρονται. » Pola 


μὲν γὰρ αὐτόθι, καὶ Asuxóia , καὶ ἀσπάραγοι, καὶ 
τὰ “παραπλήσια τούτοις » οὐ mier διαλείπει μηνῶν 
τριῶν. τὸ δὲ θαλάττιον ὄψον. καὶ xarà τὰ πλῆθος . 
καὶ κατὰ τὴν χρηστότητα. καὶ κατὰ τὰ κάλλος, με- 
γάλην ἔχει da Dep πρὸς τὸ γινόμενων ἐν τῇ καθ᾽ ἡ 
ϑαλώττῃ. Kai à m τῶν κριθων. σίκλος ( μέδιμνος ) 
ἐστὶ ! δραχμῆς ὁ δὰ τῶν πυρῶν, ἐνγέα ὀβολῶν ᾿Αλεξ- 
b ανδμινῶν' TOU δ᾽ αἰγου διαχμὴς ὁ ὁ μετρητής" καὶ épiDog 
ὁ μέτριος ὀβολοῦ, καὶ λαγώς. τῶν δ᾽ ἀρνῶν, τριώβο- 
λον καὶ ἡ τετρώβολον * 3 τιμή. 0c δὲ πίων 3 ἑκατὸν μνᾶς 4 
ἄγων, πέντε δραχμῶν" καὶ πρόβατον, δυσίν" τώλαν- 
τον δὲ σύκων, τριῶν ὀβολων" μόσχος, δραχμῶν πέντε" 
καὶ βοὺς ζύγιμος, δέκα. τὰ δὲ τῶν ἀγμίων ζώων κρέα 
σχεδὸν οὐδὲ κατηξιοῦτο j τιμῆς» ἄλλ᾽ ἐν ἐπιδόσει καὶ 
χάριτι τὴν ἀλλαγὴν ποιοῦνται ταύτων." Hu» δὲ ὁ κα- 


1 lungunt vulgo μέδιμνός ἐ ἐστ. 21 τριέβολον xai τετρόβολον ed. 
Baf. & Caf. 4. ὃς δείπγαν vulgo. 4. às πιδ..4, $ xara 
ξιοῦται ed, Caf. 

tur terrá, numquam corrumpi. » Rofae quidem, inquit, 
in illa regione, & leucoia, & afparagi, & quae funt 
his fimilia, non nifi tres menfes intermittunt. Marinum 
vero obfonium, tam copià, quam bonitate & pulcri- 
tudine , longe antecellit ei quod noftrum mare fuppe- 
ditat: Potro hordei ficlus ( medimnus ea. meníüra eft ) 
drachmá venit; tritici, novem obolis Alexandrinis ; vi- 
ni amphora, drachmà; δὲ mediocris hoedus obolo , item 
lepus : agni pretium, tres aut quatuor oboli. Sus vero 
pinguis, centum librarum pondo, quinque drachmis ve- 
nit; ovis, duabus; ficorum talentum, tribus obolis; 
vitulus, quinque drachmis; bos iugo aptus, decem. 
Ferina vero caro nullo fere pretio aeftimata eft; fed 
au&arii loco & gratis hanc dant emtoribus. « Nobis ve- 


LI 
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λὸς Λαρήνσιος τὸ τὴν Ῥώμν Λυσιτανίαν € ἑκώστοτε παρέ- 
a. ἐμπίπλησι παντοίων ἀγαθῶν ὁ ὁσημέραι , peras " 
τοῦ ἡδέος καὶ μεγαλοφρόνως ? Φιλοτιμούμενας, οὐδὲν 
Φερομένους 3 οἴκοθεν , λογάρια. 
"n. Πολλῶν δὲ λεχθέντων ἐπὶ τοῖς ἰχθύσι λόγων, δη- 
Pifces foffi- A06 μὲν ἤν ἀχβόμενος ὁ ὁ Κύνουλκος. καὶ ὃ καλὸς Δημό- 
le. κριτος αὐτὸν προφθάσας £Qy ᾿Αλλὰ μὴν» ἄνδρες i ἰχ- 
, θύες ; κατὰ τὸν Αρχιτπῶν, παρελίπετε 4(δὲ i γὰρ καὶ 
ἡμᾶς μικρὰ mper ψωνήσαι" ) τούς τε ὀρυκταὺς ἰχθύας 
καλουμένους » 0i ἐν Ἡρακλείῳ γίγνονται. καὶ περὶ 
Τῶν TOU v Lovrov, τὴν Μιλησίων ἀποικίαν s ἱσταροῦντος 
περὶ αὐτῶν 5 Θεοφράστου. ὁ δ᾽ αὐτὸς οὗτας Φιλόσο- 
Φος καὶ Tei τῶν πηγνυμένων διὰ χειμῶνας 5 τῶ κρυ- 
στάλλω ἱστόρησεν» eb οὐ πρότερον αἰσθάγονται, οὐδὲ 


1 Deeft μετὰ edd. — 4. μεγαλόφρονος edd, 3 φερομένοις edd, cum 
ms./4. 4 Vulgo παρελίπετε. οὐ γὰρ &c. absque parenthefi. 
Quare παρελίπετέ τι corrigit Cafaüb. —— y περὶ αὐτοῦ edd. 

6 διὰ χειμῶγα edd. cum ms. 4. 
TO apud praeftantiffimum Larenfium, quoties ab eo ex- 
cipimur , pro Lufitania Roma eft : ita nos ille quotidie 
omnig generis bonis rebus implet, atque etiam iuxta 
ciborum voluptatem liberaliffime amicifimeque nos 
profequitur, nihilaliud domo adferentzes, praeterquam 
disputatiunculas. | 

2. Igitur de Pifcibus multae quum agitatae effent dis- 

putationes, fatis quidem adparebat molefte rem ferre 
Cynulcum; fed eum praeveniens elegans Democritus , 
fic eft exorfus: Át enim, o viri Pifces, ut cum Ar- 
chippo loquar, omififtis vos.quidem (nam & nos opor- 
tet obfonii aliquid in commune conferre) cum (δε 
qui dicuntur pifces, qui Heracleae gignuntur, & circa 
Tium Ponti, Milefiorum coloniam; de quibus Theo- 
phraftus narrat: tum vero quae idem philofophus de 
induratis per hyemem in glacie narravit, qui non prius 





e 
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κινοῦνται, πρὶν ἂν εἰς τὰς λοπάδας ἐμληθέντες ἐιψων- 

»/ , , 

d ται. " Idioy δὲ παρὰ τούτους συμβαίνει, τὸ περὶ τοὺς ἐν 
ΠΠαφλαγονίῳ ὀρυκτοὺς καλουμένους ἰχθυς γινόμενον. 
» 2 ^. N / 4 I N / . 
ὀρύττεσθωι γὰρ κατὰ [Jaloug πλέονος ' τοὺς τόπουξ » 
οὔτε ποταμῶν ἐπιχύσεις ἔχοντας, οὐθ᾽ ἑτέρων ? γωμά- 
τῶν, καὶ εὑρίσκεσθαι ἐν αὐτοῖς ἰχϑυς ζῶντας. 

Myac£ag δὲ à Ἰ]Πατρεὺς, ἐν τῷ Περίπλῳ, τοὺς ἕν ΠΗ. 
τῷ Κλείτορι sroraquo , Φησὶν, ἰχθὺς φθέγγεσθαι, καί Pifces vo- 
ΕΝ 2 , / !, 4 ^ / cales, 
vos μόνους εἰρηκότος ᾿Ἀριστοτέλους Φῥέγγεσθαι σκά- 
ρον ? καὶ τὸν ποτάμιον χοῖρον. Φιλοστέφανος δε, ὁ Kv (à 

[d N Ν. , ^ 
purauog μὲν γένος, Καλλιμάχου δὲ γνώριμος, ἐν τῳ 

e Περὶ τῶν παρωδόξων᾽ 1]οταμων , ἐν ᾿Ἀροανίῳ, 4 Φησὶ, 
τῷ ποταμῷ did, Φενεοῦ ῥέοντι, ἰχβὺς εἶναι Φθεγγομέ- 

5 : ; ἡ , . - ; MEN ^ 
VoUg ομοίως κίχλαις καλεῖσθαι ὃ αὐυτους ποικιλίας, 
Νυμφέόδωρος δ᾽ ὁ Συρακόσιος, ) ἐν τοῖς ἸΠερίπλοις , 
ΟΣ Vulgo κατὰ βάθος πλέον ἐς τοὺς τοῦ. 2 οὔτο Sp» vulgó. 


Forí. οὔτε φανερῶν. — 3 ox&Qpor editt, vett. xampor ed. Caf, 
4 ᾿Αόρνω vulgo. — $ Συραχούσιος edd, 





fentiunt moventurque, quam in patinas conieGi elixen- 
tur. Sed magis etiam fingulare eft, quod de foffilibus, 
qui dicuntur, in Paphlagonia pifcibus idem tradidit, 
effodi ibi ad infignem altitudinem fcrobes iis in locis, 
quo nec amnium eft adfluxus, nec aliarum aquarum, 
reperirique jnibi viventes pifces. | | 
4. Mnafeas vero Patrenfis, in Periplo, pifces in Cli- 
tore fluvio, ait, effe vocales; cum, folos fcaros & flu- 
: viatiles porcos vocem edere , fcripferit Ariftoteles. Phi- 
loftephanus vero, genere Cyrenaeus, Callimachi fa- 
miliaris, in libro pe Fluviis mirabilibus, in Aroanio 
fluvio, qui Pheneum perfluit, pifces effe, ait, vocem 
edentes turdorum voci fimilem; vocari autem eos poe- 
cias, Nymphodarus autem Syracufius, in Periplis, 


^ 
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Pifces cicu- $y TO Ἔλώρῳω ποταμῷ λάβρακας εἶναι , Φησὶ , καὶ 


IV. 
Foffiles 


pifces in 
Gallia. 





ἐγχέλεις μεγάλας » οὕτω τιθασοὺς » ' ὡς ἐκ τῶν χεν- 

δέχεσθαι τῶν προσφερόντων ἄρτους. Ἐγὼ δὲ ἐν τῇ 
κατὰ Χαλκίδα ᾿Αρεθούσῃ τεθέωμιαι, i ἴσως δὲ καὶ ὑμῶν 
οἱ πλεῖστοι » χεστρεὶς χειροήθεις, καὶ ἐγχέλεις ἐνώτια 
ἐχούσας .ἀργυρῷ καὶ χρυσᾶ , λαμβανούσας τε καὶ 
λαμιβανοντας παρὸ τῶν προσφερόντων τροφὰς. »τάτεῖ 
ἀπὸ τῶν ἱερείων σπλάγχνα . καὶ τυροὺς χλωρούς. 23- 
μος δ᾽, ἐν ἕκτῳ Δηλιώδος" ,, ᾿Αθηναίοις, Φησὶ, ϑυομένοις 
ἕν Δήλῳ τὴν χέρνιβα βάψας ὁ παῖς προσήνεγκε» xr 
τῇ Φιάλῃ μετὰ τοῦ ὕδωτος ἰχθὺς κατέχεεν. εἰπεῖν e» 
αὐτοῖς τοὺς τῶν Δηλίων μάντεις, ὡς κυριεύσουσι τῆς 
ϑαλάσσης. “ 


ἸΠολύβιος δ᾽ ; ἐν τῇ τετάρτῃ καὶ τριακοστῇ τῶν ἃ 
Ἱστοριων, μετὰ τὴν {Πυρήνην ; Φησὶν. ἕως τοῦ Νάρ- 
: avec ποταμοῦ πεδίον εἶναι, δ᾽ οὗ Φέρεσθαι. ποταμοὺς 
Ἰλλέβεριν ? καὶ Ῥόσκυνον, ῥέοντας παρὰ πόλεις ὁμεω- 

Σ τιθασσοὺς ed. Βαΐ, & Caf. — 2 Ἰλέβερνιν edd, 
git, effe in Eloro fluvio /abraces (lupos) & ingentes ἀλ- 


guillas , ita cicures, ut e manu offerentium frufta panis 
-capiant. Ego vero in Arethufa prope Chalcidem ipfe 


vidi, fortaffe autem etiam veftrüm plerique, mullos 
1DanfuefaQos, δὲ anguillasinauribus orriatas argenteis au- 
reisque, accipientes ab offerentibus cibum, victimarum 
vifcera , & recentem cafeum. Semus vero, fexto Delia- 


4is , fcribit: » Athenienfibus Deli facra facientibus puer, 


aquam lavandis manibus cum haufrffet, e phiala fimul 
cum aqua pifces infudit. Refpondiffeque fuper ea re va- 
tes Deliorum, maris fore illos dominos. « 
4. Polybius vero, quarto δὲ trigefimo Hiftoriarum 
libro, fcribit, a Pyrenaeo monte usque ad Narbonem 
fluvium planitiem effe, quam perfluunt Illiberis & Ro- 
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γύμους κατοικοῦμένας ὑπὸ [Κελτῶν. ἐν οὖν τῷ πεδίῳ 
τούτῳ εἶναι τοὺς λεγομένους ἰχθῦς à ὀρυκτούς. εἶναί τῇ 
τὸ πεϑίον λεπτόγειον. καὶ πολλὴν ἄγρωστιν ἔχον πε- 
Φυκυΐαν. ὑπὸ δὲ ταύτην» διώμμου τῆς γῆς οὔσης eri 
δύο καὶ τρεὶς πήχεις . ὑποῤῥεῖν τὸ πλαζόμενον à ἀπὸ 3 

b τῶν ποταμῶν ὕδωρ" μεθ᾽ οὐ ἰχθύες κατὰ τὰς παρεν- 
χύσεις ὑποτρέχοντες ὑπὸ τὴν γῆν χάριν τῆς τροφῆς . 
( Φιληδουσι yo τῇ τῆς ἀγρώστεως jn) πεποιήκασι 
πᾶν τὸ πεδίον σλῆρες ἰχθύων ὑπογείων, οὺς ἀνορύττον 
τες λαμιβάνουσιν. Ἐν. Ἰνδοὶς δὲ, Φησὶ Θεόφραστος , Pifces in 
τοὺς 3 ἰχῆυς ἔκ τῶν ποταμῶν εἰς τὴν γῆν ἐξιόντας, καὶ unter - 
πηδώντας πάλιν ἐς τὸ ὕδωρ ἀπιέναι, καβάπερ τοὺς 
βατράχους » ὁμοίους ὄντας τὴν ἰδέαν τοῖς μαξεινοὶς κα- 
λουμένοις ἐχθυσιν. 


Οὐκ tale δέ pt οὐδὲ Κλέαρχος, ὁ ὁ ἀπὸ τοῦ 7 Ile- 
cpimárov, ὃς εἴρηκε καὶ περὶ τοῦ ἐξωκσίτου καλου- — 





I ὑπὺ δύο vulgo, 4. ὑπὸ τῶν ποτ. edd, — 3 mià« corr. Caf. 


fcynus amnes, praeterfluentes cognomina oppida a Gal- 
lis habitata. In illa igitur planitie reperiri fo/files qui di- 
cuntur pifces. Effe autem folum tenue, in quo multa 
nafcatur agroftis. Subter hanc, quum arenofa fif terra 
ad duorum vel trium cubitorum altitudinem, fubterflue- 
re aquam e fluminibus divagantem. Cum ea aqua, ubi 
diffunditur, pifces fimul fub terram intrantes pabuli 
cauffa, (delectantur enim agrofteos radice) implent to- 
tum campum fubterraneis pifcibus, quos effodientes 
capiunt homines. Apud Indos vero, ait Theophraftus, 
piíces effe e fluminibus in terram exeuntes, rurfusque 
in aquam fubfultim redeuntes, veluti ranas: effe eos 
forma fimiles eis pifcibus, qui maxini vocantur. 

$. Nec vero me latent quae de exocoeto, quem vo» 

cant, pifce Clearchus Peripateticus fcripfit, in libro qui , 


Ν 
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μένου ἰχθύος ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ Περὶ ov." Ἐνύδρων. 
εἴρηκε γάρ' (κρατεῖν δ᾽ οἶμαι καὶ τὴς λέξεως . οὕτως 
ἐχούσης") » Ἐξώκοιτος ἰχθὺς, ὃν ἔνιοι καλοῦσιν ἄδω- 
yy ' τούγομα μὲν εἴληφε διὰ τὸ πολλάκις τὰς ἄνα- 
^ t€ ec ω N t ec 
sravctg ἔξω τοῦ ὑγροῦ ποιέεσθαι. ἐστι δὲ ὑπόπυῤῥος» 
καὶ ἀπὸ τῶν βραγχίων ἑκατέρωθεν τοῦ σώματος μέχρι 
γῆς κέρκου ^. μίαν ἔχει διηνεκῆ λευκὴν ῥάβδον. ἔστι δ 
9 9.»ϑ » Ν Ν ^ 
στρογγύλος » ἀλλ᾽ οὐ πλατὺς ὧν, κατὰ τὸ μέγεθος 
ἔσος ἐστὶ τοῖς παραιγιωλίταις κεστρινίσκοις" οὗτοι δ᾽ 
Ν 29 / / N^ N δε , 
siciy ὀκταδάκτυλοι μάλιστα τὸ μῆκος. τὸ δὲ σύνολον d 
ε / /0 ^ ΄ / » δ . N 
ὁμοιότατός ἔστι TC) καλουμένῳ τράγῳ infudiar σπλὴν 
τοῦ ὑπὸ τὸν στόμαχον μέλανος, ὃ καλοῦσι τοῦ τρώ- 
you. πώγωνα. Ἔστι δὲ ὁ ἐξώκοιτος τῶν πετραίων, καὶ 
7 Ν v ^ / ἈΝ cd KX 
βιοτεύει περὶ τοὺς πετρώδεις τόπους. καὶ ὅταν ἢ γα- 
λήνη , συνεξορούσας τῷ κύματι, κεῖται ἐπὶ τῶν erp 
δίων πολὺν χρόνον , ἀναπαυόμενος ἔν τῷ ξηρῷ καὶ 
1 ἅδωγιν ms, 4. 2 τῆς χέρχης ms, Ep. 
pe Aquatilibus infcribitur. Ait igitur : (nam ipfa verba 
meminiffe mihi videor, fic habentia:) » Exocoerus pifcis, 
quem adonin vocant nonnulli, inde nomen invenit , quod 
faepius extra aquam quietem capit. ΕΠ autem fubru- 
fus; & a branchiis ab utraque corporis parte, usque 
ad caudam, unam continuam virgam habet albam. Eft 
autem rotundus, fed , quum non latus fit , magnitudine 
par eft litoralibus minutis mugilibus: quorum longitudo 
o&o admodum digitorum eft. Omnino vero fimillimus 
εἰ pifciculo, quem tragum (i. e. hircum) vocamus ; ex- 
cepta nigra fub ftomacho macula, quam tragi barbam 
vocant, Eft autem exocoetus e faxatilium genere, vi- 
tamque degit in locis faxofis Igitur quum tranquillum 
mare eft, fubfilit unà cum flu&u; & im parvis cauti- 
bus diu iacet, requiefcens in ficco, & foli fe obver 
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μεταστρέϑει μὲν ἑαυτὸν πρὸς τὸν ἥλιον. ὅταν δ᾽ ἱκα.- 

γῶς αὐτῷ ) TÀ πρὸς τὴν ἀνάπαυσιν & 2» προσκυλιδεῖς 

ται τῷ VYypo, μέχρις οὐ ἂν πάλιν ὑπολαββον αὐτὸν * 
e τὸ κύμα κατενέγκῃ μετὰ τῆς ἀναῤῥοίας εἰς τὴν 9ά- 


λασσαν. Ὅταν δ᾽ ἐγρηγορὼς ἐν τῷ ξηρῷ τύχῃ» Φυ- 
λώττεται τῶν ὀρνίθων τοὺς παρενδιστὰς * καλουμένουρν, 


ὧν. ἐστι ; κηρύλος, τροχίλος. καὶ ὁ ΤΆ κρεκὶ por p De- 
pile ἑλώριος. 3 οὗτοι yup ἐν ταὶς εὐδίαις παρὸ τὸ ξηρὸν 
γεμόμενοι » πολλώκις αὐτῷ περιπίπτουσιν. oU ὅταν 
προϊδηται » Φεύγει πηδῶν καὶ ἀσπαίρων, ἕως ἂν εἰς 
τὸ ὕδωρ ἀποκυβιστήδ,. “ 

Ἔτι ὁ ὁ αὐτὸς Κλέαρχος καὶ ταῦτά Φησι. σαφέ- VL 


στερον τοῦ Kupsyaíe Φιλοστεφάνου, οὗ πρότερον ἐμνή- Rurfus de. 


f cósy ^ ,, Ἐπεί τινὲς τῶν ἰχβύων, οὐκ ἔχοντες βρόγχεν. δον 


φθέγγονται. τοιοῦτοι δ᾽ εἰσὴν οἱ περὶ à Κλείτορώ τῆι τῆς ᾽Δρ- 
καδίας ἐν τῷ Λάδων, καλουμίγω ποταμῶ. Φθέγγον- 


ὍΣ αὐτὸ edd. 2 παρεὺυ διαστὰς corrigunt viri ἀοὔϊ. 3. ἐλώρίος 
edd. cum ms. MJ. 4. ἐμνήσθη edd. 


tens. Poftquam (atis quievit, provolvit fe verfus mare, 
donec eum alius excipiens flu&us, ubi reciprocatur, in 
mare rurfus defert. Quum vero vigilat in ficco, cavet 
aves eius géneris , quae pareudiftae vocantur, ( {νε, par- 
eudiaflae, quae tranquillo. mari circa litora pafcuntur) - 
quales funt cerylus, trochilus, & creci fimihs helorius. 
Hae enim, cum ferenum coelum & mare tranquillum 
eft, in ficcis circa mare locis cibum quaerentes, faepe 
eum invadunt. Quas ubi profpexit, fugit fubfulrans ὅς 
palpitans , donec rurfus in aquam praecipitem fe dederit.« 
6. Praeterea idem Clearchus etiam haec dicit, aper- 
tius quam Cyrenaeus Philoftephanus, quem ante nomi- 
navi. »Nam nonnulli ex pifcibus , ( inquit) quamvis gut- 
tur non habeant, fonum edunt. Tales funt qui circa 
Clitorem Arcadiae in Ladone, qui vocatur, fluvio gi» 
Adihen, Vol. 111. 





fcibus mira» . 


bus, tritico, 


Alia de Pi- 
bilaa, 


Pluit pi(ci- 


Fani$. 
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ται "yàp, καὶ πολὺν ἤχον ἀποτελοῦσι. “ Νικόλαος δ' 
6 Δαμασκηνὸς , ἔν τῇ τετάρτῃ πρὸς ταὶς ἑκατὸν τῶν 
Ἵστοριων' » Περὶ ᾿Απάμειαν;, Qui, τὴν Φρυγιακὴν , 
κατὰ τὰ Μιδριδατικὰ, qc pua γενομένων , ἀνεφάνη- 
ear 7i τὴν χώραν αὐτῶν λίμναι T6 » αἱ πρότερον οὐκ 
οὖσαι, καὶ ποταμοὶ, καὶ ἄλλωι πηγαὶ ὑπὸ τῆς κιγή- 
στως ἀγοιχθεσαι πολλοὼ δὲ καὶ ἠφανίσθησαν. τοσοῦ- 
τόν τε ἄλλο ἀνέβλυσεν αὐτῶν ἐν τῇ γῇ πικρόν τε καὶ 
γλαυκὸν ! ὕδωρ, πλεῖστον ὅσον ἀπεχούσης τῶν τόπων 
τῆς ϑαλάσσης, ὥστε ὀστρέων πλησδϑῆναι τὸν πλησίον 
τόπον ἅπαντα, καὶ ἰχθύων, τῶν τε ἄλλων ? ὅσα τρέ: 
Qu ἡ ϑάλασσα. “ Ὀἶϑα δὲ καὶ πολλαχοῦ ὕσαντα τὸν ἃ 
Θεὸν ἰχθύσι. Φανίας γοῦν, ἐν ϑευτέρῳ Πρυτανέων Ἔρε- 
σίων, ἐν Χ εὐῥοννήσῳ, Φησὶν, ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας 3 ὕσαι 
τὸν Θεὸν ἰχθύας. καὶ Φύλαρχος * δ᾽, ἂν τετάρτῃ, ἑω- 


Σ γλυχὺ ed. Caf. & ms. .Ep. inter lineas, 2. Defunt τῶν τε ἂλ- 
λων edd. 4 ἐπὶ τρισὶν ἡμέραις edd, — 4 Φίλαρχος ms. Ep. 
gnuntur. Nam & fonum edunt, & eum quidem vali- 
dum admodum.« Nicolaus vero Damaícenus , quarto 
δὲ centefimo libro Hiftoriarum, fcribit: »Circa Apa- 
meam Phrygiae, belli Mithridatici temporibus, exorto 
terrae motu exfliterunt in agro Apamenfium & lacus, 
ubi ante nulli fuerant, & fluvii, & alii fontes ex terrae 
concuffu aperti: alii vero etiam multi evanuerunt. Alia- 
que etiam aqua amara & glauco colore in eáàdem re- 
gione, longiffime a mari remotà, tantà copiá fcaturivit, 
ut oftreis pifcibusque, aliisque rebus quas mare gignit, 
totus vicinus locus compleretur. « Multis quoque in lo- 
cis pifcibus pluiffe coelum non ignoro, Phaenias certe, fe- 
cundo libro Prytanum Erefiorum, ait, in Cherronnefo 
per tres continuos dies pifcibus coelum pluiffe. Atque . 
etiam Phylarchus, quarto libro , fcribit, vidiffe non- 
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᾿ ρακέναι τινὰς πολλαχοῦ τὸν Seo Vrayra ἰχέυσιν , 
πολλώκις δὲ καὶ πυροῖς" τοῦ αὐτοῦ συμβαίνοντος. καὶ 
ἐπὶ βατράχων.᾽ Ἡρακλείδης γοῦν ὁ Λέμβες, i ἐν τῇ si- 
κοστῇ πρώτῃ τῶν Ἱστοριῶν" ν» Hg τὴν ΤΠαιονίαν. καὶ 
Δαρδανίαν, βατράχους, Φησὶν, ὕσεν ὁ δ Oeo" καὶ τοσοῦ- 
qOy αὐτῶν ἐγένετο τὸ πλῆθος ; ὡς. τὼς οἰκίας καὶ τὰς 
b ὁδοὺς πλήρεις εἶναι. τὰς μὲν οὖν πρώτας ἡμέρας κτεί.» 
μοντες τούτους» κιὼ ᾿συγκλείοντες τὰς οἰκίας; διοκαῤ- 
φέρουν. ὡς à odi v ἤνυον, ἀλλὼ τά τε σκεύη ἐπληροῦ- 
το» καὶ μετὰ τῶν ἐδεσμώτων εὑρίσκοντο συνε ψόμενοι 
καὶ συνοπτώμενοι οἱ βώτραχροι , xai πρὸς τούτοις οὐδὲ 
τοῖς ὕδασιν ἦν χρῆσθαι » οὔτε τοὺς πόδας ἐπὶ τὴν ym ' 
S eren ι συσσεσωρευμένων᾽ αὐτῶν. ἐνοχρλούμενοι δὲ καὶ 
ὑπὸ τῆς τῶν τετελευτηκότων ὀδμῆς, ἔφυγον τὴν χώραν." 


Osda, δὲ καὶ Ποσειδώνιον, τὸν ἀπὸ τῆς Στοῶς, 
, E . e 
εἰπόντω περὶ πλήθους ἰχθύων τάδε" ,, Ὅτε Τρύφων ὁ Apsnends, 
Y ἐπὶ τῆς γῆς edd. 


- nullos multis in locis pluiffe pifcibus, faepe etiam triti- 
co ; quin & in ranis idem accidiffe novimus. Heraclides 
quidem Lembus, primo & vicefimo libro Hiftoriarum, 
fcribit: »In Pannonia & Dardania, renis plucbat coe- 
lum: ac tanta earum exítitit multitudo , ut publicas viag 
privatasque domos implerent. Primis igitur diebus in- 
terficientes eas, & domos occludentes, durarunt inco- 
lae: fed, quum nihil proficerent, verum vafa omnia 
complerentur, & unà cum cibis elixae affaeque ranae 
reperirentur, adhaec cum nec aquis uti poffent homi- 

nes, nec pedes in terram ponere prae ranarum ubique 
coacervatarum copià, denique etiam mortuarum odore 
vexati, e patria profugerunt. « ' (004 

| 7. Scio etiam , Stoicum Pofidonium de mira quadam 
, pifcium multitudine haecce ícripfiffe; » Cum Tryphoni 

a | P2 oc 
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᾿᾿Απαμεὺς, 0 τὴν τῶν Συρῶν βασιλείαν ἁρπάσας, C 
& Sarpe- ᾿ἐπολεμεῖτο ὑπὸ Σαρπηδόνος τοῦ Δημητρίου στρατηγοῦ 
edi πρὶ Πτολεμαῖβα πόλιν" ! wal ὡς ὁ Σαρπηδὼν Ati- 
Qs ? ἀνχώρησεν εἰς τὴν μεσόγαιαν μετὰ τῶν ἰδίων — 
στρατιωτῶν, οἱ δὲ τοῦ Τρύφωνος ὥδευον κατὰ τὸ πλὴν 
, wía^o woicavris τὴν μάχην' 3 ἐξαίφνης πελάγιον XU^ 
μα ἐξαρδὲν μετέωρον εἰς ὕψος ἐξαίφιον ἐπῆλθε τῇ γῇ," 
καὶ πάντας αὐτοὺς ἐπέκλυσεν διάφϑειρέ΄ τε ὑποβρυ- 
χίους, ἰχθύων TÉ πολὺν σωρὸν ἀναχωροῦν τὸ χῦμα μέ- 
τὰ τῶν γεκρῶν κατέλιπε. καὶ οἱ περὶ τὸν Σαρπηδόνα, d 
ἀκούσαντες τὴν συμφορὰν , ἐπελθόντες, τοῖς μὲν τῶν 
πολεμίων σώμασιν ἐφησθησαν, ἰχθύων δὲ 4. ἀφθονίαν 
ἀπηνέγκαντο » καὶ ἔθυσαν Hozriad NI TPOIIAIO 
"pos τοῖς προαστείοις τῆς πόλεως. * 





ΠΗ Οὐ κατασιωσήσομι ἐ δὲ οὐδὲ τοὺς ἐν Λυκίᾳ! A 
Seis Sundrus Par. τὰ ὧ συνά atcp 


1 Πτολεμαΐδα λίμνην ms, Ep. — 2 ληφθεὶς edd. 3 τῇ μάχε edd. 
4 ἰχθύων τε edd. cum ms, “4. 


Apamenfi, ei qui Syriae regnum ad fe rapuerat, bel- 
lum intuliffet Sarpedon, copiarum dux Demetrii, circa 
utbem Ptolemaidem, praelioque vi&us Sarpedon cum 
fuis militibus in mediterranea fe recepiffet, Tryphonis 
autem viGtrices copiae fecundum mare facerent iter; 
fubito exortus e mari flu&us, & in miram altitudinem 
fublatus , in terram ingruit, cun&tosque illos obrutos in- 
teremit in undis; rurfusque inde recedeus fluGus pi- 
Ícium ingentem acervum fimul cum cadaveribus in li- 
tore reliquit. Qua cognita calamitate , Sarpedon cum 
^ . fuis regreffus, laetatus eft hoftilium adfpe&u cadave- 
rum, pifcium vero ingentem copiam abstulit, & Ne- 
ptuno Tropaco prope fuburbia Ptolemaidis facra fecit. « 
8. Nec filentio praeteribo illos in Lycia homines, 
qui per Pifces. vaticinantur , de quibus Polycharmus narrat 
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᾿δευτέρω Λυκιακῶν, γράφων οὕτως" .». ray γὰρ διέλν- 
Due! πρὸς τὴν ϑάλασσαν, ov τὸ ἄλσος ^ ἐστὶ πρὸς ᾿ 
τῶ αἰγιαλῷ τοῦ ᾿Απόλλωνος, ἐν ὦ ἐστιν ἡ δίνω ἐπὶ 
τῆς ἀμάβου, παραγίνονται ἔχοντες 3 οἱ μαντευόμενοι 
e ὀβελίσκους δύο ξυλίνους, €: ἐχρντας. ἐφ᾽ ἑκατέρῳ 4 σάρ. 
κας ὀπτὰς ἀριδμω δέκα. καὶ ὁ μὲν ἱερεὺς κάθηται 
πρὸρ τῷ ἄλσει cimi ὃ δὲ μαντευόμενος ἐμβάλλει 
τοὺς ὀβελίσκους εἰς τὴν δίναν, καὶ ἀποθεωρεῖ τὸ γινό- 
μένον. μετὰ δὲ τὴν ἐμβολὴν τῶν ὀβελίσμων πληροῦται 
ϑαλάσσης ἡ 7 dive , καὶ παραγίνεται ἰχθύων πλῆθος 
τοσουτὸν καὶ τοιοῦτον Gcr ἐκπλήττεσθαι τὸ ὁρατὸν * 
τοῦ πράγματος » τῷ δὲ μεγέθει * ὥστε καὶ εὐλαβη- 
ϑηναι. ὅταν δὲ ἀπαγγείλῃ τὰ εἰδὴ τῶν ἰχθύων ὁ ὁ mpe- 
Φήτης» 7 οὕτως τὸν χρησμὸν λαμβάνει παρὰ τοῦ ie- 


1 ὁὴ ἔλθωσι Corr, Cafaub. «1. οὗ χαὶ ἄλσος ed, Baf, & Cafaub. 
Deeft ἔχοντες ed. Caf. 2& δι 4 ὑφ᾽ ἑκατ, ed. Βαί. & Caf. 
Malebam καὶ ἐφ᾽ ἑχάτ, vel ὧν ἐφ᾽ ἑχατ, absque ἢ ἔχοντας: aut 
ἔχοντας ἑχάτερον, aut certe ἔχοντες ἐφ᾽ ἔχατ. y τὸν opaed- 
ms, Ep. — 6 μεγέθει δὲ τοιούτων ms, Ep. & caret paulo uper 
rius xal τοιοῦτογι 7 T9 TpoQhra conieG, Dalec. 


fecundo libro Rerum Lyciacarum, ita fcribens: »Poft- 
quam igitur ad mare pervenerunt, ubi in litore lucus 
eft Apollinis, in quo eft vorticofus in arena gurges; 
accedunt oraculum confulturi, duo lignea veraa manu 
tenentes, & in eorum utroque affas carnes numero de- 
cem. Et facerdos quidem fedet filentio ad lucum; is 
autem qui oraculum petit verua in gurgitem iniicit, & 
quid eveniat exfpeGat. Inie&is yerubus repletur gur- 
ges mari, adeftque pifcium multitudo tanta talisque, 
ut admiratione ftupefaciat adfpe&tus , & magnitudine pi- 
fcium metus etiam incutiatur. Inde poftquam ( facerdo- 
ti) renunciavit vates quaenam effent pifcium fpecies, fic 
demum a facerdote refponfum fuper his, quae fcire οὐ» 
P3 
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peus ἁ μαντευόμενος περὶ ὧν ηὔξατο, φαίνονται δὲ ἀρ. f 
' Qoi, γλαῦκοι, ἐνίοτε δὲ Φαλαιναι ἣ πρίστεις. ᾽ πολο 
λοὶ δὲ xa) ἀνόρατοι ixfüg καὶ ξέναι τῇ ὄψει. ““ ᾽Δρτε- 
͵ "P ^ / ^ ΄ ; / 
μίδωρος δ᾽, ἐν τῷ δεκάτῳ τῶν 1 εωγραζφουμόνων᾽ 5», At- 
ψέσθαι, Φησὶν, ὑπὸ τῶν ἐπιχωρίων, πηγὴν Ayadido- 
ela, γλυκέος ὕϑατος, ὅθεν συμβαίνει díyag χίνεσθαιν 
᾿ Ν , , ^ ΄ 
γίνεσθαι δὲ καὶ ἰχθύας ἐν τῷ ϑινάζοντι τόπῳ μεγά- 
λους. τούτοις δὲ οἱ ϑυσιάζοντες ἐμβάλλουσιν ἄπαρ- 
᾿χὰς τῶν ϑυσιαζομένων, ἐπὶ ξυλίνων ὀβελίακων ἀγα- 
, ΄“΄ CAM ΝΥΝ νι 2 Moy 
πείροντες, κρέα SQUa, xai ὀπτὰ, καὶ μάζας, καὶ ἄρ- a 
, / ài € Ν Ne 7 “τ MEI 
. τοῦς, ὀνομάζεται δὲ ὁ λιμὴν καὶ ἃ τόπος οὗτος, Δῖνος 
(OE Οἶδα δὲ καὶ Φύλαρχον εἰρηκότα που περὶ μεγά- 
Patrochs Ay ἰχθύων, καὶ τῶν συμπεμφϑθέντων αὐτοῖς σύκων 
pifces mittit ^ e , / II / e H ͵ 
Antgomo. Apa , ὅτι αἰνιττόμενος LiarpoxAog o 1ἰτολεμαίου 
9 ^ . YN . ς 
στρατηγὸς Ἀντιγόνῳ τῷ ᾿βασιλεῖ ἔπεμπεν, ὡς Δα- 
Y πρήστεις Epit. 
pit, accipit is qui oraculum confultum venit. Adparent 
autem orphi, glauci, nonnumquam etiam balaenae, 
aut priftes: multi vero etiam pifces inufitatá & infoli- 
tà prorfus formá.« Artemidorus vero, decimo libro 
Defcriptionis Terrarum, ait: » Narrare indigenas, fca. 
turire ibi fontem dulcium aquarum, quae geurgites effi- 
ciant: & in loco , ubi funt ii gurgites, pifces gigni in- 
gentes. His igitur ii, qui facra faciunt, proiiciunt pri- 
mitias facrorum oblatorum, verubus ligneis infixas, 
carnes elixàás affasque, & mazas, & panes. Vocatur . 
autem is portus locusque , Dinus. « (id eft, Gurges.) 
9. Scio etiam quae Phylarchus narrat de ingentibus 
pifcibus, fimulque cum his miífis recentibus ficis: mif- 
fa fcilicet haec dona effe a Patroclo, Ptolemaei duce 
copiarum , ad Antigonum regem, quibus animi fui fen- 
fum fubobífcure fignificaret, quemadmodum Scythae ad 
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nío- “Σκύθαι i ἐπερχομένῳ αὐτῶν τῇ χώρᾳ. ἔπεμψαν 
γὰρ οὗτοι μὲν, ὥς Que Ἡρόδοτος , 6 ὄρνιν, καὶ ὀϊστὸν, 
καὶ ἢ βάτραχον. ἀλλ᾽ ὃ γε Πάτροκλος , ὡς διὰ τῆς "M- 
τῆς τῶν Ἱστοριῶν Φησιν ὁ ὁ Φύλαρχος, πεμφθέντων τῶν 
b προειρημένων σύκων καὶ ἰχθύων. ' ἐτύγχανε δὲ κω- 
»)ωνιζόμενας à ü βασιλεὺς , καὶ ὡς πάντες διηποροῦντο 
tr) τοῖς δώροις » & ᾿Ἀντίχονος γελάσας ; 7 pos τεὺς Φί- 
λους ἔφη. γινώσκειν τί βώλεται τῶ ξώια; D γὰρ 
ϑιαλαττοκρατεῖν ἡμᾶς Φησι Πάτροκλος , ^ τῶν σύ- 
κων τρώγειν. 

Οὐ λανθάνει δέ με. καὶ ὅτι κοινῶς πάφτες οἱ 
ἰχθύες καμασῆνες ὑπὸ Ἐμπεδοκλέους ἐλέχθησαν 
700 Φυδσικοῦ, οὕτως" 

ag * καὶ δένδρεα μακρὼ καὶ εἰνωλίοι καμασήνερ. 
κῶὶ ὅτι ὃ τῶ Korpa, ποιήσας ἔπη ( eire Kómpás τίς Cyptis car- 


ς ἐστιν ἢ Στάσινος, 9 ὃς τις δή ποτε χαίρει ὀνομαζόμε- - . 


? Utique aut hic, aut paulo ante, intereidiffe nonnihil videtur. 
a οὕφως πως Καὶ δέν p. ms. 





Pifces 
καρεασῆνες. 


Darium, terram ipforum invadentem, Miferant enim 
hi, ut ait Herodotus, avem & fagittam ὃς ranam. A« 
Patroclus, ut tertio libro Hiftoriarum Phylarchus nar- 
rat, miífis praedictis ficis piícibusque. Compotabat au- 
tem tum forte Ántigonus cum amicis: qui quum om- 
nes de doni fignificatione ambigerent; ridens Antigonus, 
noffe fe, ait, munus illud quid fi bi vellet, — Hoc enim dicit 
(inquit) Patroclus , aut. maris imperium | nobis efc oltinen- 
dum , aut rodendas ficos. 
10. Nec me latet, communi nomine pifces omnes. 
camafenes dios effe.ab Empedocle Phyfico , ubi ait: 
᾿ Quomodo 6 arbores magnae, δ᾽ marium incolae camafenes.. 
Novi quoque ἃ Cypriorum Carminum au&ore (five is Cy- 
priws quidam fuit, five Stafinus, five quo alio nomine 
' - . P 4 
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Nenefis in weg ) τὴν Νέμεσιν ποιεῖ διωκομένην ὑπὸ Διὸς, καὶ εἰς 


p 


ie Uy μεταμορφουμένην ; διὼ τούτων 
e Tog δὲ para. τριτάτην Ἑλένην τέκε, ϑαῦμα βρο- 
τοῖσι" 

τήν ποτε καλλίκομος Νέμεσις Φιλότητι μιγεῖσα 
Ζηνὶ, St βασιληϊ , τέκεν κρατερῆς ὑπ᾽ ἀνάγκης. 
Φεῦγε γὰρ: οὐδ᾽ ἔθελεν μεχθήμεναι ἐν Φιλότητι 

t sapi A Kpovíeoi* értíptTo y40 Φρένας αἰδο;. καὶ d 
καὶ Νέμεσις κατὰ γῆν T€ ' xai ἀτρύγετον μέλαν 


ὕδωρ 
Φεῦγεν᾽ Ζεὺς δ᾽ ἐδίωκε᾽ ( λαβεῖν δ᾽ ἐλιλαίετο ϑυ- 
2. Vu M) | 
ἄλλοτε μὲν κατῶ κυμώ πολυφλοίσβοιο ϑαλάσσης, 
ἐχβύϊ εἰδομένην, 5 πόντον πολὺν ἐξορόθυνεν" 9 


x 9.» 32 Ν Ν N / , 
ἄλλοτ ἐν ὠκεανὸν σοτῶμον Καὶ πειρατῶ γαίης » 
ἄλλοτ᾽ ἀν᾽ ἥπειρον πολυβώλακα. γένετο δ᾽ αἰεὶ 
Y Καὶ Νιμέσεε κατὰ nde edd. xaramamda ms. 4. Malebam vero 
Kal ἡ μὲν xarà γῆν το. 2 Forf. εἶδομβιέν v. 
vocari gaudet ) Nemefin fingi, cum eam Iupiter perfe- 
queretur , in pifcem mutatam. Verfus ipfi hi funt: 
Cum his tertiam. Helenam genuit ,| admirationem. morta 
libus : 
quam pulcricoma Nemefis ex. lovis concubitu 
' regis Deorum peperit , praepotenti yi. fuba(ta. 
Fugerat enim , nolueratque concumbere 
cum patre love Saturnio: pudore enim adfligebatur. 
Jgitur per terras & flerilem per pontum fugiebat 
JNemefis : perfequebatur autem. lupiter , potiri ea cupiens, 
Modo illa per fluctus refonantis maris, 
pci fimilis fatta, multum mare curfu emetiebatur , 
modo fecundum Oceanum fluvium ad. terminos terrae , 
modo per glebofam continentem. Semper autem animantium, 
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€ 


| ϑηρία ὅσσ᾽ ἥπειρς ἀνατρέφει Q! ὄφρα Φύγοι νιν. 

Oca. δὲ καὶ τὰ περὶ τὴν ἀπόπυριν καλουμέ- 
γὴν περὶ τὴν Βόλβην ? λίμνην, περὶ ἧς Ἡ γήσανδρος ὃν 
τοῖς Ὑπομνήμασι Φησὶν οὕτως" ΠΡ] 3 ᾽Απολλω- 
γίαν τὴν Χαλκιδμοὴν δύο ποταμοὶ ῥέουσιν , ᾿Αμμίτης 
᾿καὶ ᾿Ολυνθιακός, ἐμβάλλουσι, δὲ ἀμφότεροι, εἰς τὴν 
Βόλβην λίμνην. eri δὲ τοῦ ᾿Ολυνδιακοῦ μνημεῖον ἐστιν 
᾿Ολύνθου , τοῦ Ἡρακλέους καὶ Βόλβης 4 υἱοῦ. κατὰ 
. δὲς τὸν ^ ἀνθεστηριῶνα καὶ ἐλαφηβολιῶνα , λέγουσιν οἱ 
ἐπιχώριοι; διότι πέμπει ) | Βόλβη τὴν ᾿Απόπυριν Ὀλύ- 
So, xai? κατὰ τὸν καιρὸν τοῦτον ἀπέραντον πλῆθος 


f ἰχθύων 1 ἐκ τῆς “λίμνης εἰς τὸν ᾿Ολυνθιωκὸν ἀναβαίνειν 


ποταμόν. ἐστὶ δὲ βραχὺς » ὥστε | μόλις κρύπτειν τὸ 
σφυρόν ἄλλ᾽ οὐδὲν ἥ ἧττον τοσοῦτον ἔρχεται πληθος ἰχ- 
Dav, ὥστε τοὺς περιοίκους ὥπαντας ἱκανὸν εἰς τὴν 


Y αἰνὰ τρέφει ed. Ven. cum Ms. Unde fortaffe, ϑηρί᾽ oc? ἤπει- 
pos αἰνὰ τρέφει. 2 Partim Κόμβωον, partim Βιλύχαν edd. h.l. & 
mox Βολβὴν Ms, 3 ΑΡείξ Περὶ vulgo. 4 Βολύης edd, & mox 
rurfus Boxóm. ς Deeft xa) edd, 


quotquot tellus alit, formam adfumebat , quo vim illius 
effugeret. 

11. Memini etiam quae de J4fpopyrí, quam vocant, 
narrantur circa Zolben lacum ; de qua Hegefander in 
Commentarüs ita fcribit: » Circa. Apolloniam Chalci- 
dicam duo fluunt rivi, Ammites & Olynthiacus: quo- 
rum uterque in Bolben lacum influit. Ad Olyathiacum 
eft Olynthi monumentum , Herculis filii & Bolbae, Men- 
fibus igitur anthefterione & elaphebolione, ut narrant 
indigenae, mittit Bolba Apopyrin Olyntho , eoque tem- 
pore immenía pifcium multitudo in Olynthiacum ri- 
vum adícendit, Eft autem brevis rivus, ut malleolum 
pedis vix tegat aqua: nihilo vero minus tanta adícen- 
dit pifcium multitudo , ut omnes adcolae falfamentorum 


V 


XI. 





Apopyris 
circa Bolben 
lacum. 


Olynthus 
« Qiynha & 


Bolbes fil. 


l 
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ἑαυτῶν χρείαν συντιθέναι τάριχος. ϑαυμαστὸν δέ: ἔστε 
τὸ μὴ παραλλάττειν τὸ τοῦ Ὀλύνθου μνημεῖον. Τρότε- 
ρον μὲν οὐγ, Φασὶ , τοὺς κατὰ τὴν ᾿Απολλωνίαν ἐλά- 
Φηβολιῶνος τὰ νόμιμα συντελεῖν ταῖς τελευτήσασι, d d 
à: ἀνθεστηριῶνος.. διὰ ταύτην οὖν τὴν αἰτίαν μόνοις τού» 
E τοῖς μησὶ τοὺς Ld τὴν ἀνάβασιν ποιεῖσθαι» ἐν 
οἷς τοὺς τετελευτηκότας εἰώθασι τιμῶν. ** 
Xl Kai ταῦτα μὲν ταύτῃ. ἄνδρες ἰχόνες. ὑροεὶς yao 
πάντα συναθροίσαντες, Pp ἡ ἡμᾶς τοῖς ἰχθύσι παρα. a 


βεβλήκατε , καὶ οὐκ ἐκείνους ἡμῖν. τοσαῦτα εἰπόντες 


piiotophis ἃ 2 οὐδὲ ' Ἐχθυας » ὃ Μεγαρικὸς Φιλόσοφος, οὐδ᾽ Ἰχ- 


Μεριεῖςμε.. θύων, (à rogat δὲ καὶ τοῦτο κύριον.) ου ) μνημονεύει Τη- 
λεκλείδης ἐν ᾿Αμφικτύοσι. Δι’ ὑμᾶς δὲ καὶ τῷ παιδὲ 
παρωκελεύσομαι, xard τοὺς Φερεκράτους Μυρμηκαν- 
ϑρώπους" ͵ 

1 ὅσα οὐδ' Ἶχβ. corr. Cafaub. 


copiam, quae ipforum ufui fufficiat, condiant. Mirum 
eft vero , non ultra Olynthi monumentum eos adfícen- 
dere. Olim igitur, aiunt, elaphebolione menfe Apol- 
Joniatas defund&orum manibus celebraffe inferias, nunc 
vero anthefterione: eamque ob cauffam fols his men- 
fibus pifces adfcendere, quibus menfibus defunctis i- 
fta facere confueffent. « 

32. Et haec quidem haCkenus, Viri pifces. Vos enim 
omnia colligentes , pabulum nos pifcibus proieciftis, non 
illos nobis : tantumque feciftis verborum, quantum ne 
jpfe quidem Jchthyas facere. potuiffer, Megaricus phi- 
lofophus, aut Ichikyog, (nam & hoc proprium no- 
men eít) cuius Teleclides meminit in AmphiGyonibus. 
Propter vos vero etiam puerum ego iubebo, quem- 
admodum eft apud Pherecratem in Myrmecanthropis: 
(Formicis - hominibus: ) 


V 
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Μηδὲ Ter ixfw, ; ὦ Δευκαλίων, 
μήδ᾽ ἃ ἂν, αἰτῶ, παραθῇς μοι. 
Kai γὰρ ἐν Δήλῳ, Φησὶ Σημος ὁ Δήλιος à ἔν δευτέρῳ Brizo, vates 


, τ fom- 
Δηλιώδος, ὅ ὅταν ϑύωσι τῇ Βριζοῖ" αὕτη δέ ἐστιν ἡ ἐν "lem 


ὕπνῳ μάντις" (βρίξειν δὲ. οἱ ἀρχαῖοι λέγουσι τὸ 
καϑεύϑειν' 

b Ela δ᾽ ἀποβμξωντερ ἢ ἐμείναμεν ἠῶ δῖαν. . 
ταύτῃ οὖν ὅταν ϑυωσιν αἱ Δηλιάδες, προσφέρουσιν 
αὐτῇ σκάφας πάντων πλήρεις ἀγαθῶν, πλὴν ἰχθύων, 

| διὰ τὸ εὐχέσθαι ταύτῃ περί τε σσάντων, καὶ ὑπὲρ τῆς 
τῶν πλοίων σωτηρίας. | | 

Χρύσιππον δ᾽, ἄνδρες Φίλοι» τὸν τῆς Στοᾶς ἡ "yt- XL — 


Philaenidem 
μόνα κατὰ πολλὰ ϑαυμάξων » ἔτι μᾶλλον ἐπαινῶ » d 


τὸν πολλυθρύλλητον i ἐπὶ τῇ ᾿Οψολογίῳ ᾿Αρχέστρατον purgat Ae- 
à ποτε μετὼ Φιλαινίδος κατατάττοντω,, εἰς ἣν ἀνα-- . 


Numquam mihi pifcem , Deucalion , numquam , quaefo , 
edpone. | 
Nam & in Delo infula, ut fcribit Semus Delius fe- 
cundo libro Deliados, cum facra faciunt Brizo;, quae 
eít vates per fomnum: (nam βρίζειν veteres. dormire di» 
xerunt; ut 
lbi cum dormiffemus , ( &erofiplZayTec ,) divam exfpetta- 
bamus auroram.) 
huic i igitur cum facra faciunt Deliacae mulieres , offe- 
' runt ei fcaphulas bonis rebus cuiusvis generis refertas ; 
pifcibus exceptis: vota enim faciunt huic cum aliarum 
rerum omnium cauffà, tum pro confervandis ipforum 
naviculis, 
. 15. Ego vero, Viri amici, Chryfippum Stoae anti- 
flitem cum ob alia multa demiror, tum hoc nomine 
laudo; quod ob Obfonandi artem celebratum Airchefira- 
tum iemper eodem loco cum Philaenide pofuerit il ille , cui 


^ LÀ 
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Φέρεται τὸ περὸ ᾿ΑΦροδισίων ἀκόλαστον σύγγρωμμα; 
ὅπερ Φησὶ ποιήσαι Αἰσχρίων ὁ Σάμιος ἰαμίβοποιὰςς 
ΤΠολυκράτη τὸν σοφιστὴν ἐπὶ διαβολῇ της ἀνθρώπου, - 
σωφρονεστάτης γενομένης. ἔχει δὲ οὕτως τὰ ἰαμβεια; 
Ἐγὼ Φιλαιὴς , 3, ᾿πίβωτος ἀνθρώποις, 
ἐνταῦθα γήρᾳ τῷ μακρῷ κεκοίμημαι. 
Ms μ᾽ ὦ μάταιε γωῦτα , τὴν ἄκραν κάμπτων», 
χλεύην τε ποιεὺ καὶ γέλωτα. καὶ λώσθην. ' 
Οὐ γὰρ, μὰ τὸν Ζεῦν, ? οὐ, μὰ τοὺς κάτω ΚΚ οὐρους; 
οὐκ ἥν ἐς ἀνόρας μώχλος , οὐδὲ δημώδης" 
Πολυκράτης δὲ, τὴν yoviy ᾿Αθηναῖος. EU 
λόγων τι παιπάλημιαι. καὶ κακὴ γλῶσσα 3 
ἔγραψεν ὅ ὅσα᾽ 3 ἔγρα ψ᾽ ἐγὼ γὰρ οὐκ οἶδα. 


Ατοδεῆτα- ᾿ΑΛλ᾽ οὖν γε o ^  ϑαυμασιώτατοες Χρύσιππος,» ἢ ἐν τῷ 
tum & Phi- , e Noc ^ /e Ν 
laenidem ΖΕ T0) περὶ τοῦ καλοῦ καὶ τῆς Hóome Φησί" » xai 


eodem Chry- Y A&cÜum ms. 4. 2 ZW Ànthol, Planud. 3 οἷ᾽ ἔγραψ᾽ Anthol, 


fippus, 4 'AXX οὖν ὅ γε malebam, 

tribuitur lafcivum pe Rebus Venereis fcriptum; quod 
Aeíchrio quidem Samius, iambicus poéta, ait a Poly- 
crate fophifta confe&um, quo otLtre&aret foeminae, 
quae honeftiffima fuiffet. Sunt autem ( Aefchrionis ) 
iambi huiusmodi: | 

Ego Philaenis , famofa inter. mortales , 

híc fenio confecía iaceo. 

Ne me , o flulte nauta , promontorium circumnavigans ; $ 

ludibrio habe 6 rifui opprobrioque. 

Non enim , per lovem , non, per inferos. Iuvenes , 

non fui in viros libidinofa , non illis me profüitui. 

Sed. Polycrates , genere Athenienfis, 

aflutus blatero , € lingua maligna , 

fenipfit quae fcripfit: ego enim fum nefcia. 
Admirabilis igitur ille Chryfippus , quinto libro pe Ho- 
neftate & Voluptate, fic fcribit: » Et Philaenidis libros, 
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βιβλία τῷ τε Φιλαινίδος, καὶ τὴν τοῦ ᾿Αρχεστράμαυ 
1 αστρονομίαν, καὶ δυνώμεις βρωτικὰς ' καὶ συνουσίαι- 
eras ὁμοίως δὲ καὶ τὰς ϑεραπαίνας ἢ ἐμπείρους TO 
δὲ κυήσεών τε καὶ σχημάτων » καὶ περὶ τὴν τούτων 
e μελέτην γινομόνας. e xai πάλιν » ἐκμανθάνειν T αὖ- 
τοὺς τὰ τοιαυτῶ . “καὶ κτασθαι τὰ περὶ τούτων γε- 
γραμμένα Φιλαινίδι καὶ ᾿Δρχεστράτῳ, καὶ τοῖς τῶ 
ὅμοια γράψασι. "* dy τῷ εβόόμῳ δὲ Φησί" » xala- 
περ γὰρ οὐκ ἐκμανθάνειν τὰ Φιλαινίδος καὶ τὴν Ap- 
χεστράτου Γαστρονομίαν ἐστὶν ὡς Φέροντά τι πρὸς, τὸ 


ζῇν ἄμεινον. ** 

Ὑμές δὲ, πολλάκις TOU ᾿Αρχεστράτου τούτου | 
μνημιονεύσαντερ , ἀκολασίας ἐπληρώσατε, τὸ συμπός -ἰ Serdanapali 
muy. τί γὰρ τῶν ἐπιτρίψαι. δυναμένων παρέλιπεν ὁ κα- 

ξλὸς οὗτος ἐποποιὸς » καὶ μόνος ζιλώσας τὸ τὸν Zapóaya- 
στάλλου ? τοῦ ᾿Ανακυνδαράξεω Ψ βίον, ὃν ἀδιανοητότε- 
X ἐρωτικὰς com, Coray, 2. Σαρδαναπάλου edd. cum 
ms. Ep. & fic deinde. — 3 ᾿Αναχινύαρ. ed, Baf. & Caf. | ἢ 
& Arche(trati Gaftronomiam , & medic&menta cum vo- 
randi adpetitum tum Veneris libidinem excitantia; item 
famulas, motuum & íchematum huc fpeCantium gna- 
ras, & harum rerum ftudio intentas. «Rurfusque: » Edi- 
fcere eos talia, δὲ quae de his a Philaenide δὲ Arche- 
ftrato & aliis fimilibus fcripta funt, fibi comparare. « 
Deinde feptimo libro ait: » Quemadmodum enim non 
Philaenidis fcripta aut Archeftrati Gaftronomiam edi- 
fcere oportet, tamquam ad bene vivendum condu- 
centia. « 
I4. At vos, Zrcheffrati huius frequenti mentione fa« 
&à, lafciviae plenum feciftis hoc convivium. Quid 
enim quaefo eorum, quae excitare homines ad libidi- 
nem poffunt, praetermifit praeclarus hic poéta, & 
unicus aemulator vitae Sardanapalli, Anacyndaraxae fi« 


XIV. 
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εἶναι κατὰ τὴν , πρισηγορίαν τοῦ πατρὸς ᾿Αριστοτέ- 
λης ἔφη. &Q' οὗ τοῦ τάφου ἐπιγεγρώφθαωι φησὶ ΣΧ ρύ- 


guo Tat 
Ev εἰδὼς ὅ ὅτι ϑγητὸς ἔφυς» τὸν ϑυμὸν dde, ; 1 
τερπόμενος ϑαλίῃσι' ϑανόντι σοι * οὔ τις ϑγησίς. 
Καὶ γὰρ ἐγὼ σποδός εἶμι, Νύου μεγάλης βασι» 
λεύσας. 
vid ἔχω, ὅσσ᾽ ἔφαγον καὶ à ἐφύβρισα, καὶ σὺν ἔρωτι 
vépmy tabo τὰ δὲ πολλὰ καὶ ὄλβια πάντα λί- 
λυνταῖι. 
Ἥδ σον ᾿βιότοιο παραίνεσις" οὐδέ TOT αὐτῆς 
λήσομαι. ἐκτήσθω δ᾽ ὁ ϑέλων τὸν ν ἀπείρονα χρυσόν 
Καὶ ἐπὶ τῶν Φαιάκων δὲ ὁ ποιητὴς ἐφ η᾽ 
Αἰεὶ δ᾽ ἡμῖν δαίς τε Φίλη , κίθαρίς τε» χοροί TÉ» 
εἵματα τ ᾿ζήμοιβα λόετρώ᾽ τε ϑερμὰ, καὶ εὐναί, 
Καὶ ἃ ὥλλος dé ic Φησὶ. » τῷ » Σαρδαναπάλλῳ παραπλή- 
€ 106 » ὑποτιθέμενος καὶ οὗτος τοῖς μὴ σωφρονοῦσι τοιάδε" 
Y ϑανόντι τοῖ ms, Ep. 
lii; quem obfcuriorem reddi adie&o patris nomine Ari- 
ftoteles dixit. Cuius fepulcro infcripta fuiffe verba in 
hanc fententiam ait Chryfippus: 
Bene gnarus mortalem te natum , genio indulge , 
 epulisque oble&are : pofl mortem nulla. voluptas. 
Nam 6 ego cinis fum, magnae rex Nini qui modo fui, 
Haec habeo , quae edi , quaeque exfaturata libido 
hauftt : at. illa iacent multa 6 praeclara relicta. 
Hoc fapiens vitae praeceptum : huius. memoria numquam 
mihi excidet, Potiatur , qui vult, auri immenfá copiá. 
Et de Phaeacibus ait Poéta: , 
Semper nobis convivium gratum , citharaque , chorique , 
& vefles mutatoriae , lavacraque calida, 6^ cubilia. 
Alius vero , Sardanapallo fimilis, tale infipientibus prae« 
ceptum dedit : 
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IIacw δὲ Svrroic "βούλομαι παραινέσαι» 
τοὐφήμερον $t ζὴν ἡϑέως. ὃ γὰρ ϑανῶν, 
τὸ μηδέν i ἐστι, καὶ DUO. κατὰ χθονός. 
€ μικροῦ δὲ βιότου ζῶντ᾽ ἐπαύρεσθαι χρεών. 
Καὶ ἼἌμφις δὲ ὁ κωμῳδιοποιὸς, ; ἐν Ἰαλέμῳ., Φησί" 
Ὅστις δὲ ϑυητὸς γενόμενος μὴ. τῶ » βίῳ 
em τι τερπνὸν προσφέρειν , τὰ δ᾽ ἄλλ᾽ £25 
μάταιός ἐστιν ἔργῳ. ἐμοὶ ' καὶ τοῖς σοφοὺς 
κριταῖς ἅπασιν, ἐκ ϑεῶν τε δυστυχής. 
Kai ἐν τῇ ἐσιγραφομέῃ δὲ Γυνωικοκρατίᾳ ^ τὰ ὅμοια 
λέγει" 
Πῖνε, παῖζε ? 9γητὸς ὁ [Diog 
ὀλίγος δὐπὶ γῇ ^ χρόνος. 
ὁ Θάνατος ? δ᾽ ἀθάνατός ἐστιν» 
ἣν ἅπαξ τις 5 ἀποθάνῃ. 
4 Koi Βακχίδας δέ τις, τὸν αὐτὸν ΣΣ αρδαναπάλλῳ ζήσας 


Σ μάταιός ἐστιν ὥς γ᾽ ἐμοὶ edd, 2 Forf. Γυναικομανίᾳ, ut alibi, 
3 x«l παῖζε vulgo. — 4 9 ὑπὲρ y» edd. ὁ ὀπὶ γῆς malim, 
ς ϑάγατος vulgo absqueartic, 6 ἅπαξ ἄν τις edd. ἂν &ma£ mssti 
Orines ego mortales monites volo , 
in diem laeti ut vivant. Nam mertuus 
nihil efl ; nil nifi fub terris umbra. 
Brevi vitá , dum vivis , oportet. frni. 
Et Amphis comicus, in Ialemo, ait: 
Quisquis mortalis natus non. fludet iucundi. quidpiam 
vitae fuae adferre, omiffis aliis rebus, 
ds revera. flultus eft, me. iudice cun&lisque 
prudentibus , Φ malo fato mifer. 
Similiaque idem dicit in Gynaecocratia. ( Foeminarume 
dominatu : ) 
Bibe , lude; vita mortalis ; brevis mera fuper terra. 
Mors autem inmortalis εἰ, ff quis femel obüt, 
Bacchidas vero quidam, cum fimilem Sardanapalli vitam 
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Kur, acier Wi τὴς T« las ἐπιγεγραμμεέναν xu 

ILe, Za*. καὶ πιστὰ τὰ Guys dpar. 

Xy ydg WETCUR deti Bexy:su Affe. 

Xv. Ἴλιος δ᾽ ml ArworhdarzaAm, Φησὶν Σωτίων ἢ 
ΑΝ ὁ ὁ AD cater ὦ rz Ix τῶν limasec Σ᾿ ιλλῶν᾽ ἐγὼ 

τυ 2» - 
I 4U$. 2a το ἀτυντυεια τῷ ὁράματι, zAsumes ἢ τῆς μέσης 
Ex nccc Ma) au ttg πατεωδίας ἀναγνοὺς doanpseres τῶν ἐκτα- 


damaubus TEE; πα: τούτων ἔκλεγας πταεαμεῖας. 3 οὐ πεμέ- 
προτιδε cx- τῷ ᾿Ασωτοθιδασκέλω, ἀλλ᾽ ecd ἀναγραζηςε 


cerpra ἔξει Secr P ACTT 
Arbesacus. a birri cunda. οὔτε yae Καλλίμαχας. οὔτε "Àp- 
στεξ νης αὐτὸ ἀνέγραψαν, ἀλλ᾽ οὐδε εἰ | ταῖς ἐν Πω- 
γάμω ᾿Αναγραξὰς ποιησάμενοι. ὁ δὲ Σωτίων Cox, 
ἐν τῷ δράματι Zafias τινα οἰκέτην πεσιοισόαι p 
τρεπόμενον ἐπὶ ἡϑυπάϑειαν ὁμοδούλους ἑαυτοῦ, xai λέ- 
* yera 
t Perperam editi, e»rh, ὡς Σωτίαν. — 2 Forf. πλείονα δὲ sm. 

3 Defderabam οὐ μόνον οὗ περιέτνχου. 
vixiffet, poft mortem haee verba tumulo infcripta habuit: 

Bibe , ede , animo omnia indulge. 

Nam ego , pro Bacchida , hic , ecce , flo 

τς. Alexis vero, in Aíotodidafcalo, (id eft, Afo- 

torum magiflro,) ut ait Sotion Alexandrinus in Com- 
mentariis in. Timonis Sillos ; ego enim ipfum drama non 
vidi: cumque amplius oCtingenta dramata mediae Com- 
oediae perlegerim , ex eisque Excerpta confecerim,, non 
modo non incidi in Afotodidaícalum, fed ne in ullo 
quidem Dramatum Receníu mentionem cius faCam re- 
perire memini. Nec enim a Callimacho , nec ab Ari- 
fophane commemorata ea fabula et; fed ne ab iis qui- 
dem qui in urbe Pergamo Recenfum Fabularum edi- 
derunt. Sotion igitur ait, in ea fabula induci fervum 
aliquem Xanthiam, coníerves fuos ad voluptatis ftu- 
dium cohbortantem his verbis ; 


UN 
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Τί ravra, Aspsic  QAqyaQuy ἄνω κάτω 
Λύκειον» ᾿Ακαδημίαν. , X dtlov πύλας, ἢ 
λήρους σοφιστῶν: οὐδὲ ὃ ἐν. τούτων καλόν. 
ἩἸωμεν 3 ἐμπίνωμεν! ω  Σίκων» [Σίκων!] 2 
f καίρωμεν, ἕως ἔνεστι τὴν ψυχὴν τρέφειν. 5 
: Topgate Man! 3 γαστρὸς οὐδὲν ἥδιον. 
QUTM πατήρ σοι, καὶ πάλιν μήτηρ μόνη. 
᾿Δρεταὶ δὲ, πρεσβεϊαί TÉ, καὶ στρατηγίαι, 
κόμποι κενοὶ ψοφοῦσιν ἀντ᾽ ὀνειράτων. ᾿ ͵ 
Ψύξει σ᾽ ὁ δαίμων τῶ πεπρωμένῳ χρόνω" 10 
ἕξεις δ᾽ óc ἂν φάγῃς τε καὶ “πίῃς μόνα" | 
σποδοὶ δὲ τ ἄλλα, Περικλέης, Kócpos , Κίμων. 





" 2M OT ς ᾿ XVI. 
Κρ ἐστον. δ᾽ ἂν εἶχε, Φησὶν ὃ Χρύσιππος, εἰ μέτε- — 
AD τὰ ἐπὶ τοῦ Σαρδαναπάλλου » οὕτως" pet Chrylüp- 
a — Ev εἰδὼς, ὅτι ϑνητὸς ἔφυς. σὸν ϑυμὸν debe , pus. 


I ὠδέῆον, πύλας edd. — 2 ἐχπίνωμεν . .« « .διχῶν edd. cum lacung, 
3 Τύρβα2ε μανὴν vulgo, 4. ἀντ᾽ ἐγειάτων cort, Valck. 
Quid ifla toties repetis ad faftidium , 
"Acadeniam ,, Lyceum , & Ode fores, 
magiflellorum nugas , in queis nil boni eft? - 
Bibamus , ebibamus! o Sicon, Siconl. 
Gaudentes animam fulciamus , dum licet, 
Fruare, Mane! Ventre nihil eft fuavius : 
hic folus pater eft, folus eft mater. tibi. 
Virtus , legationes , ductus. bellici , 
faflus inanes , fomnii flrepitant. vicem. 
—.— Fiet. fatalis hora, quae te frigeret : 
nil nifi quod biberis & edis , reflabit. tibi, 
Reliqua cinis funt , ut Codrus , Pericles , Cimon. 
16. Satius autem fore, ait Chryfippus , fi ifti in Sar- 
danapallum confeQi verfus, in hunc modum immuta- 
rentur: 


Bene gnarus mortalem te natum animum tnum cura , 
"then. Vol. IIl. Q 
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Qe, ἀπεβανὼν d ἐπὶ τοῦ Té Cou ἐπιγεγραμμένον ἔχει" 
II ? Φαγὶν, καὶ πάντα τῷ ψυχα δόμεν. 
κάγὼ yp. erra. ἀνὴ Βακχίδα λίθος. 


Xv. λλεξις δ᾽ iy ᾿Ασωτοδιϑασκάλω,» Φησὶν Σωτίων * 


Alexidis ὁ" Dc ἐν τοῖς Tito) τῷ 2 EA 
Udexids 0 ᾿Αλεξανδρεὺς ἐν τοῖς Περὶ τῶν Τίμωνος Σιλλῶν ἐγὼ 


fcalus. ψὰρ οὐκ ἀπήντησα TO Ὁ δρώματι' “λείονα ? τῆς μέσης 


Ex ccc καλουμένης. κωμῳδίας ἀναγνοὺς δώματα τῶν ὀκτα- 
ramatibus 
mediae Co. Κοσίων, καὶ τούτων ἐκλογὰς ποιησάμενος » 3 oU περιξ- 


moediae ex- 
cerpta fecic τυχὸν τῷ ᾿Ασωτοδιδασκάλῳ, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἀναγραφῆς e 


Athenaeus, ἀξιωθέντι σύνοιδα. οὔτε γὰρ Καλλίμαχος. οὔτε ᾿Δρι- 
στοφάνης αὐτὸ ἀνέγραψαν, ἀλλ᾽ οὐδὲ οἱ τὰς ἐν Hg- | 
yápo ᾿Αναγραφὰς ποιησάμενοι. ὁ δὲ Σωτίων φησὶν, 
ἐν τῷ δώματι ᾿Ξιανθίαν τινὰ οἰκέτην πεποιῆσθαι mp 
τρεπόμενον ἐπὶ ἡϑυπάθειαν ὁμοδούλους ὃ ἑαυτοῦ, καὶ λέ- 

* ψγοντα᾽ 


1 Perperam editi, φησὶν, ὡς Σωτίων. 4. Forf. πλείονα δὲ τῆ 
3 Defiderabam οὐ μόνον οὐ περιέτυχον. 


vixiffet, poft mortem haee verba tumulo infcripta habuit: 
^ . Bibe, ede, animo omnia indulge. 
INam ego , pro Bacchida , hic , ecce , flo lapis. 

15. Álexis vero, in Afotodidafcalo, (id eft, Afo- 
torum magiftro,) ut ait Sotion Alexandrinus in Com- 
mentariis in Timonis Sillos ; ego enim ipfum drama non 
vidi: cumque amplius oCtingenta dramata mediae Com- 
oediae perlegerim , ex eisque Excerpta confecerim, non 
modo non incidi in Áfotodidafcalum, íed ne in ullo 
quidem Dramatum Recenfu mentionem eius factam re- 
perire memini. Nec enim a Callimacho , nec ab Ari- 
fophane commemorata ea fabula eft; fed ne ab iis qui- 
dem qui in urbe Pergamo Recenfum Fabularum edi- 
derunt. Sotion igitur ait, in ea fabula induci fervum 
alhquem Xanthiam, confervos fuos ad voluptatis ftu- 
dium cohortantem his verbis ; 
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Tí ravra, ληρεῖς, Φληναζφῶν ἄνω κάτω 
Λύκειον, ᾿Ακαδημίαν, λδείου πύλας, ' 
λήρους σοφιστῶν: οὐδὲ ὃ ἐν. τούτων καλόν. 
Ἡνωμεν ; ἐμπίνωμων! ς 9 Σίκων» [Σίκων!] 4 
f καίρωμεν, ἕως €y&7 TI τὴν ψυχὴν τρέφειν. 5 
: Τύρβαξζε, Máy! 3 γαστρὸς οὐδὲν ἤδιον. 
αὕτη πατήρ σοι» καὶ πάλιν μήτηρ μόνη. 
᾿Δρεταὶ δὲ, πρεσβεῖαί TÉ, καὶ στρατηγία!» 
κόμποι κενοὶ ψοφοῦσιν à ἀντ᾽ ὀνειράτων." 4 
Ψύζξει σ᾽ ὁ δαίμων τῶ πεπρωμένῳ χρόνῳ" 19 
ἕξεις δ᾽ óc ἂν φάγῃς τε καὶ πίῃς μόνα" | 
σποδοὶ δὲ Y ἄλλα, Περικλέης, Κόδρος, Κίμων. 





XVI. 
Κρ εἶττον. δ᾽ ἃ ἂν εἶχε, Φησὶν ὁ Χρύσιππος, εἰ μετε- — 
λήζϑη τὰ ἐπὶ τοῦ Σαρδαναπάλλου » οὕτως" Det Chryfip- 
a — Eu εἰδὼς, ὅτι ϑνητὸς ἔφυς, σὸν ϑυμὸν ἄεξε, pus. 


E edsiov, πύλας edd. — 2 ἐχπίνωμεν . « « .διχῶν edd. cum lacuna, 
3 Tópfa?: parv vulgo. — 4 dv! ἐγειάτων corr. Valck. 
Quid ifla toties repetis ad faflidium , 
"Academiam , Lyceum , 6 Odei fores, 
magi[lellorum nugas , in queis nil boni ef? - 
Bibamus , ebibamus! o Sicon, Siconl. 
Gaudentes animam fulciamus , dum licet, 
Fruare, Mane! Ventre nihil eft fuavius : 
hic folus pater efl, folus eft mater tibi, 
Virtus , legationes , ductus. bellici , 
faflus inanes , fomnii (lrepitant vicem. 
Veniet. fatalis hora, quae te frigeret : 
nil nifi quod liberis & edis , τεβαδίε tibi. 
Reliqua. cinis funt , ut Codrus , Pericles , Cimon. 
16. Satius autem fore, ait Chryfippus , fi ifti in Sar- 
danapallum confeQi verfus, in hunc modum immuta- 
rentur: 


Bene gnarus mortalem te natum, animum tnum cura , 
"Athen. Vol. III. Q 


/ 
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τερπόμενος μύδοισι. Φαγόντι σοι ' οὗ τις ove. 
καὶ γὰρ ἐγὼ κακός εἰμι φαγὼν ὡς πλᾶστω καὶ 
ἡσθείς. 
dl d t 9 , 
Ταῦτ᾽ ἔχω, ὅσσ᾽ ἔμαθον καὶ ἐφρόντισα, καὶ μετὼ 
τούτων 
. Ν e 
ἐσόλ᾽ ἔπαθον. rà δὲ λοιπὰ xai dta πάντα A$At- 
712. 
παγκάλως δὲ xao Τίμων ἔφη" 
Ν ^^ 5 , 
YIlavrow μὲν πρώτιστω ? κακῶν ἐπιβυμίη ἐστί. 
N E ^ ἅν 
xvi Κλέαρχος δὲ, ἐν τοὺς Περὶ ΠΙαροιμιῶν , καὶ διδώ- 
Terplonis σκῶλον τὸν Δρχεστράτου γενέσθαί (Quas Τερψίωνα." 
t e ^v / 
Peur iy xd πρῶτον ἰ᾿αστρολογίαν γράψαντα » διακελεύε- 
dine. — vo, τοὶς μαθηταῖς, τίνων ἀφεκτέον. ἀπεσχεδιακέναι 
. N , Ν NN " 8. 
TÉ τὸν Τερψίωνα καὶ περὶ τῆς χελωνῆς τάδε 

3 * “- Ἀ Ν “ 

Ἦ! χρὴ χελώνης ἢ φαγεῖν; 9 μὴ φαγεῖν. 
ἄλλοι δ᾽ οὕτως λέγουσιν" 

I φαγόντι τοι fms. Ep. 2 πρωτίστη malebam. πρωτίστα ms. Ep. 

3 H absque accentu in Ms. Defunt editis quatuor verba, 
τάδε, & ^H xà χελώνης. 

doctrinis te obletlans, In edendo nullum iuvamen. 

Nam 6 ego, nimium paflus, peior fum , voluptatibus- 
΄ que fruitus. 

Haec poffideo , quae didici Φ meditatus fum , & quae ex his 
bona accepi: caeterae omnes. voluptates iacent relictae. 
Praeclare omnino etiam Timon dixit: 

Omnium malorum princeps cupiditas eft. 

17. Clearchus , in libro pe Proverbiis, magiftrum Ar- 
cheftrati fuiffe ait Terpfronem: eumque primum Gofftro- 
logiam Ícriphiffe, in qua praeceperit difcipulis , quibus ci- 
bis abstinere deberent. Eumdem T'erpfionem , ait, etiam 
illud de teftudine praeceptum e re nata pronuntiaffe ; 

“με edere de tefludine oportet , aut non. edere. 
Quod alii ἃς e&erunt : 





ς 


ἀ 
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Ἢ dei χελώνης κρέα φαγεῖν, ἢ μὴ φαγεῖν. 
1168εν δ᾽ ὑμὶν, e “σοφώτατοι , ἐπῆλθε καὶ ὃ ὀψο- 
λόγος Δωρίων, ὡς καὶ συγγραφεύς τις γενόμενος : ὃν 
ἐγὼ κρουμιαιτοποιὸν οἶδα ὀνομυαζόμενον , καὶ Φίλιχθυν» 
συγγραφέα δὲ οὔ. ὡς μὲν οὖν κρουμιατοποιοῦ μνῆμ. 
"γεύει Νώχων ὁ κωμῳδιοποιὸς οὕτωρ᾽ 
Ὁ κρουματοποιὸς Δωρίων ποτ᾽ εἰς ΝΜύλων᾽ 
ἐλόων, κατάλυσιν εὐδαμοὺ μισθωσίμιην. 
δυνάμενος εὑρεῖν, ἐν τεμένει καβίσας τινὲ» 
ὃ πρὸ τῶν πυλῶν ἦν κατὰ τύχην ἱδρυμένον , 
ἰδών τ᾽ ἐπιθύοντα ' τὸν νεωκόρον᾽ 4 
» Πρὸς τῆς ᾿Αϑηνᾶς καὶ ϑεῶν, τίνος Φράσον 
» ἐστὴν ὁ νεὼς, βέλτιστε, φησὶν, οὑτοσί; ““ 
à δ᾽ εἶπεν αὐτῶ" .. “Ζηνοποσειδῶνος., ξένε."“ 
ὃ Δωρίων δέ, Πῶς ὧν οὖν ἐνταῦθ᾽, ἔφη, 
1 Ἰόών τ' ἔπειτα θύοντα corr. Cafaub.. ᾿ἰδών τε πῃ θύοντα Οτοῖ, 
Carnem tefludinis aut edere oportet , aut non edere. 


18. Quid eft autem , Viri fapientiffimi, auod ορίο- 
logum 2orionem: veluti fcriptorem aliquem nobis com- 


memoratis? quem equidem novi fidicinem adpellatum, ' 


& pifcium heluonem ; fcriptorem a nemine nominatum 
novi. Ut fidicinis quidem mentionem eius facit Machon 
comicus , his verbis : 

Mylona forte Dorio fidicen. venerat : 

nec usquam conducendum diver(orium 

reperire poterat. lgitur in. fano fedet , 

quod propter urbis ipfa ad[labat moenia. 

Ubi propere ad. fe. currentem aedituum videns : 

» Per te Minervam , per Dcos , inquit , precor , 

» dic, bone vir, templum cui facratum eft numini ὃ a 

Refpondins We: »Efl, ait, hoc love - Neptunium,a 

» Quis ergo iam mortalis , inquit Dorio , 

Q 2 


-— 





XVIII. 


—— na 


Dorion 
fidicen, 


Dorionis 


facete te» 


fponfa. 


244 . ATHENAEI DEIPNOSOPH.  C.4 


» δύναιτο [xai]' καταγώγιον ἐξευρεῖν τις, οὗ τὸ 

»»κοὶ τοὺς Θεοὺς Φάσκουσιν οἰκεῖν σύνδυο; “ 
Λυγκεὺς δ᾽ ὁ Σάμιος, ὃ Θεοφράστου μὲν abri 
Acípidos δὲ ἀδελφὸς, τοῦ τὰς Ἱστορίας γράψαντος, 
καὶ τυραννήσαντος τῆς πατρίδος, € ἐν τοῖς ᾿Αποφθέγμα- 
σι» [γράφει οἱ οὕτως"] " » Δωρίωμ τῷ αὐλητῇ Φάσκεντός 
τινος» ἀγαθὸν ἰχϑυν εἶναι βατίδα᾽ ,,ὭὯσπερ ἂν & τις: 
ἔφη, ἐὸν τρίβωνα ἐσθίοι. “ ᾿Ἐπαινοῦντος δ᾽ ὥλλου τῶ 
, τῶν Duy ὑ ὑπογάστρια" » Kai μάλα. ἐφη. δὲ μέν τ τοι € 
γε 3 ἐσθίειν αὐτὰ ὥσπερ ἐγὼ ἐσθίω.“ εἰπόντος δὲ, Tug 
ἡ δέ" E Πώς; * ἡδέως" ἔφη. Τοὺς δὲ καράβους, ἔφη, 
τρία ἔχειν' διατριβὴν. καὶ εὐωχίαν, καὶ “εωρίαν. b 
Kórpo δὲ παρὰ Νιικοκρέοντι δειπγῶν, ἐπήνεσε ποτή- 
ριόν τι. καὶ ὁ Νιικοκρέων ἔφη, ὃ ἂν βούλῃ 5 ἡ αὐτὸς 


τεχνίτης ποιήσει σοὶ ἕτερον. Σοί γε ἔφη, ἐμὸ δὲ τοῦτο 


1 Ábeftvulgo xa) particula, 2 Defunt vulgo duo verba. 3 οὖν 
inferunt edd. 4. Abeft alterum πῶς ms, Ep. ς ὅταν βούλη 
malebam, 


» hofpitium [peret urbe in illa , quae Deos 

» duos compingit unum in contubernium ?a 
Lynceus vero Samius, Theophrafti difcipulus, Duridis 
illius frater, qui Hiftorias confcripfit, & in patria ty- 
rannidem occupavit, in Apophthegmmtibus haec ícri- 
bit : » Dorioni fidicini cum diceret aliquis, bonum pifcem 
effe raiam: Quafi quis, refpondit ille, tritum pallium eli- - 
xum comedat. Laudante alio rhyrnorum abdomina : Re- 
&e αἷς, inquit ille; oportet vero ea. cornedere. ficut ego comedo, 
Roganteque illo , quo tandem modo ; refpondit: Quonam 
modo , rogas? Libenter, Idem. dicere folebat , Locuflas ma- 
rinas tria habere : gratam exercitationem , fuavem cibum , & con- 
templationem. In Cypro vero coenans apud Nicocreon- 
tem , laudavit poculum aliquod. Quodcumque voles, ait 
Nicocreon, idem artifex aliud fimile tibi confecerit. — — Im- 
mo tibi; inquit ille: mihi vero hoc dona. Non infipienter 
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δός. οὐκ ἀνοήτως τοῦτο Φήσως ὁ αὐλητής. λόγος γὰρ 
παλαιὸς, ὡς ὅτι 
᾿Ανδρὶ μὲν αὐλητῆρι Θεοὶ γόον οὐκ ἐνέφυσαν" ἢ 
f ἀλλ᾽ ὥμα τῷ Quay ? χ᾽ ὦ νόας ἐκπέταται. "“ 
Ἡ γήσανδρος δ᾽ ἐν τοὺς “Ὑπομνήμασιν τάδε Φησὶ 
περὶ αὐτοῦ. » Δωρίων ὁ ὀψοφώγος » τοῦ παιδὸς οὐκ Dorion, 
ὠγοράσαντος ἰχϑυς, μαστιγῶν αὐτὸν, ἐκέλευε. τῶν api- Plurco. 
στῶν ἰχθύων ὀνόματα λέγειν. τοῦ δ παιδὸς, ὀρφὸν 
ἃ καὶ γλαυκίσκον καὶ γόγγρον » καὶ τοιούτους ἑτέρους 
καθαριθμουντὸρ' Ἰχβύων σε, Φησὶν, ἐκέλευον ὀνόματα 
λέγειν, οὐ ϑεῶν."““ Ὁ αὐτὸς Δωρίων : καταγελῶν τοῦ ἐν 
τῷ Τιμοθέου Ναυτίλω 3 χειμῶνος, ἔφασκεν »» Ἐν ΚΩΚε 
κάβα φεούσα μείζονα ὁ ἑωρακένωι χειμεῶνει. ““ " Apirró- 
s δὲ, ἐν δευτέρῳ γελοίων ᾿Απομνημονευμάτων, Φη- 
í* s Δωρίωνος τοῦ χρουματοποιοῦ , κυλλόπηδος ὅ ὄντος» 
ἀπώλετο ἐν συμποσίῳ τοῦ χωλοὺ ποδὸς τὸ βλαυτίον. 


1 Immo, οὖν ἐνόφυσαν. 2 φυσὰν edd. 3 Ναυπλίῳ ex 
Suida videtur legendum. 


XIX. 


id quidem a tibicine dictum. Eft enim vetus fermo in 
hanc fententiam : 
Homini quidem tibicini mentem. Dii inferuerunt ; 
at avolat mens , [latim ac ille tibiam inflat. « 

19. De eodem Hegefander, in Commentariis, haec 
fcribit: » Dorion, obfoniorum lurco , quum fervulus 
pifces non emiffes, flagello caftigatum iuífit optimorum 
pifcium edicere nomina Qui quum orphum δὲ glau- 
cifcum, δὲ congrum, fimilesque alios enumeraret: 48 
pifcium. nomina , inquit ille , edere te iuf , non Deorum. Ideo 
Dorion; ridens tempeftatem in Timothei Nautilo [ five, 
Nauplio] defcriptam, ait, ἐπ fervente caccabo. vehemen- 
tiorem fe tempeflatem vidiffe.« | Ariftodemus vero, fecundo 
libro Ridicule di&orum, fcribit: » Altero pede claudus 
cum effet Dorion fidicen, amifit in convivio foleam 


Q 3 
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xai ὃς; Οὐδέ, (Du , πλεῖον καταράσομαι τῷ κλέ- 
Verri, 9 ἁρμόσαι αὐτῷ τὸ σανδάλιον." Ὅτι δ᾽ ἦ "v ἀδ 
Apa οὗτος ἐπὶ ὀψοφαγία διαβόητος, Φανερὸν ἐξ ὧν 
λέγει Μιησίμαχος ὁ κωμῳδιοποιὸς ἐν QA erro dpa- 


ματι" . 
Οὐκ, ἀλλὰ ' καὶ τῆς νυκτὸς Δωρίων éydop 

| ἐστὶν ? παρ᾽ ἡμῖν λοπωδοφυσητής.  — 
LN Οἶδα δὲ καὶ ἃ ὁ Ἑρμιονεὺς ΛΑάσος ἔπαιξε n) 


Lafi lufus , 
Ταῦ ufus ἰχθύων ἅπερ Χαμαιλέων ἀνέγραψεν ὁ ὃ Ἡρακλεώτης 
ἐν τῷ Περὶ αὐτοῦ τοῦ Λάσου συγγράμματι ; λέγων 


ws,» Τὸν Δάσον, Φασὶ, 4 τὸν ὠμὸν ἰχϑὰν ὁπ τὸν 
εἶα, Φάσκειν. ϑαυμαζόντων δὲ πολλῶν, ἐπιχειρεῖν 
λέγειν" ὡς , ὃ ἔστιν ἀκοῦσαι, τοῦτό ἔστιν ἀκουστόνγ᾽ 
xal, ὃ ἔστι VOTO , τοῦτό ἐστι γοητόγ᾽ ὡσαύτως οὖν C 

Nd» 3v m *ó L /e. e^ » N Ν 
καὶ ὃ ἐστὶν ἰδεῖν. TOUTO εἰναι ὀπτόν᾽ ὠὡστ᾽ ἔπει δ τὸν 

: Οὐ καλὰ edd. Mox transponenda fuerint verba , ἔν jov» Aupiar, 

2 ἐστὶ vulgo. 3 λοπαδιφυσήτης edd, 4 Quei "vulgo. 
claudo pedi apram. Tum ille: Ni4il amplius, inquit, pre- 
cor huic qui eam fubripuit , quam ut eius pedi fit apta. « Fa- 
mofum vero fuiffe obfoniorum lurconem Dorionem ad- 
paret etiam ex his quae Mnefimachus ait in fabula, cui 
titulus Philippus: 

Nan: verum etiam no&u intus Dorion 

efl apud ros , patinis canens. 

40. Memini vero etiam quae Hermionenfis Zafus lu- 
fit de pifcibus; quae fcripto confignavit Chamaeleon 
Heracleotes in libro, quem de ipfo illo Lafo edidit, 
ubi ait: »Lafum dixiffe, narrant, pifcem crudum effe 
ὀστόν. Quod quum mire dictum videretur multis, ille 
fic. probare adgreffus eft: Quemadmodum , quod exaudiri 
potefl ,— id. efl, ἀκουστόν; & quod cogitari, id vowróv: part 
ratigne , quod con[pici potefl , id εἴ 616v. Itaque pifcem , ut 
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ἐχϑὺν ἣν ἰδεῖν, ómróy αὐτὸν εἶναι. Kon παίζων δέ ποτε 
ἰχθὺν πωρώ τινων ἁλιξων ! ὑφείλετο; καὶ λαβὼν θδω-- 
κέ TWi τῶν παρεστώτων. ὁρίζοντος δ τοῦ ἁλιέως, ? 
ὥμοσεν μήτ᾽ αὐτὸς ἔχειν τὸν ix fuv , μήτε ἄλλῳ συνε! 
δέναι λαβόντι, διὰ τὸ λαβεῖν μὲν αὐτὸν, 3 ἔχειν δὲ 
e/ N » 9 ^ 7 e y ἮΝ y 

erepoy' ὃν ἐδίδαξεν ἀπομῴσαι πάλιν, ὅτι oUT αὐτὸς ἐλώ- 
βεν, οὔτ᾽ ὥλλον ἔχοντ᾽ οἶδεν. εἰλήφει μὲν γὰρ ὁ Λά- 

d σος, εἶχεν δὲ αὐτός. Τοιαῦτα δὲ καὶ Ἐπίχαρμος σαΐ- Epicharmi 





Qu. ὥσπερ ἐν Λόγω καὶ Λογείνα᾽ ^ lufus in 

A. Ὁ Ζεὺς μ᾽ ἐκάλεσε, ἸΠέλοπί γ᾽ ἔρανον $oicov. 

B. Ἢ, πωμπόνηρον ὄψον, ὦ τῶν, ὁ γέρανος. 

A. ᾿Αλλ᾽ οὔτι γέρανον, ἀλλ᾽ ἔρανον γέ τοι ὃ λέγω. 

ἴΛΔλεξις δ᾽, ἐν Δημητρίῳ . Φώυλλόν τινα κωμῳ-. XXI. 

δεὶ ὡς Φίλιχβυν., ἐν τούτοις" PhayMus. 

ΤΠρότερον μὲν εἰ. πγνεύσειε βοῤῥᾶς ἢ νότος 

1 παρά, τινος τῶν ἁλιέων malebam. z Carent τοῦ ἁλιέως edd. 


& m$. 4. 3 διὰ τὸ λαβεϊν μὲν αὖ τὺ c ms. 4. 4 Vulgo ἐν Aóyo 

xal λόγον eivai. Alibixal Ao yíra. 5 ἔρανόν τοι vulgo. 
qui confpici poffit , ὑπτὸν effe. Idem aliquando. per iacum 
pifcem fubripuit pifcatori, eumque uni dedit ex adftan- 
tibus. Cum igitur ad iusiurandum eum adigeret pifca- 
tor, iuravit ile, πες fe habere pifcem ,. neque alium. neviffe 
qui fubripuiffet: quoniam fcilicet ipfe fubripuiffet, alter 
vero haberet. Alterum vero edocuerat, ut viciífim ille 
juraxet, nec fe fübripui[Je, nec altum no[fe qu£ haberet. Sub- 
ripuerat quippe Lafus, habebat autem ipfe. Similia ve- 
ro etiam Epicharmus lufit, velut in Eogo & Logina: 

À. V'ocavit me lupiter, Pelopi - γε ἔρωνον praebens. 

B. Immo, peffimum obfonium , amice , γέρανος. 

A. t non γέρανον tibi dico , fed ἔρωνόν γέ. 

21. Alexis vero, in Demetrio, Phayllum notat ut pi- 

fcium heluonem, his verbis: 

nica , fi flabat boreas. aut. notus 
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Qe, ἀποβανων à ἐπὶ τοῦ τάζου ἀιγεγραμεμένον exu 
IL ; Φαγὶν, καὶ πώντα T& vx. δό 
κάγὼ γὰρ ἑστακ᾽ ἀντὶ Βακχίδα λίθος. 
Xv. ἴΑλεξις δ᾽ ἐν ᾿Ασωτοδιϑασκάλω, Φησὶν Σωτίων ' 


Alexidis ὁ" Ν 4 ἂν σοὶ δ A. 
Ae ὁ ᾿Αλεξανδρεὺς ἐν τοῖς Περὶ τῶν Τίμωνος Σιλλῶν ἐγώ 


fcalus, ψὰρ οὐκ ἀπήντησα τῷ » δράματι" “λείογω ? τῆς μέσης 


n. DCCC καλουμένης, κωμῳδίας ἀναγνοὺς dpápara τῶν ὀκτα- 
ibus 
mediae Co. Co- κοσίων» καὶ τούτων ἐκλογὰς ποιησάμενος » 3 oU περιέ- 


moediae ex- TUYOV τῷ ᾿Ασωτοδιδασκώλωῳ, ἄλλ᾽ οὐδ᾽ ἀναγραφης e 


ta fecit 


henaeus, ἀξιωθέντι σύνοιδα. οὔτε "yap Καλλίμαχος. οὔτε ᾽Αρ- 
στοφάνης αὐτὸ ἀνέγραψαν, ἀλλ᾽ οὐδὲ οἱ τὰς ἐν He- 
γάμῳ ᾿Αναγραφὰς ποιησάμενοι. ὁ δὲ Σωτίων φησὶν, 
ἐν τῷ δώματι Ξιανθίαν τινὰ οἰκέτην πεποιῆσθαι pe 
τρεπόμενον ἐπὶ ἡϑυπάθειαν ὁμοδούλους ἑαυτοῦ, καὶ λέ- 

* ovra 


* Perperam editi, q»olr, ὡς Σωτίων. 4. Forf. πλείονα δὲ τῆς 
4 Defiderabam οὐ μόνον οὐ περιέτυχον. 


vixiffet, poft mortem haec verba tumulo infcripta habuit: 
* — Bibe, ede, animo omnia ἱπάμέρε. 
INam ego , pro Bacchida , hic , ecce , flo lapis. 

1$. Alexis vero, in Afotodidafcalo, (id eft, Afo- 
torum magiflro,) ut ait Sotion Alexandrinus in Com- 
mentariis in Timonis Sillos ; ego enim ipfum drama non 
vidi: cumque amplius oCtingenta dramata mediae Com- 
oediae perlegerim , ex eisque Excerpta confecerim., non 
modo non incidi in Afotodidafcalum, fed ne in ullo 
quidem Dramatum Recenfu mentionem eius factam re- 
perire memini. Nec enim a Callimacho , nec ab Ari- 
ftophane commemorata ea fabula eft; fed ne ab iis qui- 
dem qui in urbe Pergamo Recenfum Fabularum edi- 
derunt. Sotion igitur ait, in ea fabula induci fervum 
aliquem Xanthbiam, confervos fuos ad voluptatis ftu- 
dium. cohortantem his verbis ; 
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Tí ταῦτα ληρεῖς, Φληναφῶν aya κάτω 
Λύκειον, ᾿Ακαδημίαν. , X2 dtlov πύλας, * 
λήρους σοφιστῶν; οὐδὲ & ἐν. τούτων καλόν. 
Hone » ἐμπίωμεν! ὦ 9 Σίκων» [Σίκων!] z 
f χαίρωμεν , ἕως ἔνεστι τὴν ψυχὴν τρέφειν. 5 
Τύρβαζε , Μάη! 3 γαστρὸς οὐδὲν ἥδιον. 
QUTM πατήρ σοι, καὶ πάλιν μήτηρ μόνη. 
᾿Δρεταὶ δὲ, πρεσβεϊαί TÉ, καὶ στρατηγία!» 
κόμποι κενοὶ ψοφοῦσιν à ἀντ᾽ ὀνειράτων.᾿ 4 
Ψύξει σ᾽ ὁ δαίμων τῷ πεπρωμένῳ χρόνῳ" 10 
ἕξεις δ᾽ oc ἂν φάγῃς τε καὶ πίῃς μόνα 
σποδοὶ dé τ ἄλλα, Περικλέης, Κόδρος, Κίμων. 





^ 9. » € , XVI, 
Κρεῖττον. ὃ ἂν εἶχε, Φησὶν ὁ Χρύσιππος, εἰ μετε- —— 
λήφῥη τὰ ἐπὶ τοῦ Σαρδαναπάλλου » οὕτως" Det Chrylüp- 
a Ἐὖ εἰδὼς, ὅτι ϑγητὸς ἔφυς, σὸν ϑυμὸν ἄεξε» pus. 


E ὠδέον, πύλας edd. — 2 ἐχπίνωμεν . «... διχῶν edd. cum lacung, 
3 Τύρβα3ε μανὴν vulgo. — 4 dvi! ἐνειάτων corr, Valck. 


Quid ifla toties repetis ad faflidium , 
"Academiam ,| Lyceum , & Odei fores, 
magiflellorum nugas , in ques nil boni eft? 
Bibamus, ebibamus! o Sicon, Sicon!. 
Gaudentes animam fulciamus , dum licet, 
Fruare, Mane! Ventre nihil eft fuavius : 
hic folus pater efl, folus eft mater tibi. 
Virtus , legationes , ductus. bellici , 

faflus inanes , fomnii βγερίεαπε vicem. 
Veniet fatalis hora, quae te frigeret : 

nil nift quod biberis ὦ edis , reflabit. tibi, 
Reliqua cinis funt , ut Codrus , Pericles , Cimon. 

16. Satius autem fore, ait Chryfippus , fi ifti in Sar- 
danapallum confeGi verfus, in hunc modum immuta- 
rentur: 

Bene gnarus. mortalem t€ natum, animum tnum cura , 
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2 / / I y D d 
τερπόμενος μύθοισι. Φαγόντι 00i! οὐ τις ὄνησις. 
καὶ γὰρ ἐγὼ κακός εἰμι φαγὼν ὡς πλεῖστω καὶ 

ἡσθείς. 
^. M t 4 , 
Ταῦτ᾽ ἔχω, ὅσσ᾽ ἔμαθον καὶ ἐφρόντισα , καὶ μετὰ 
τούτων 

; M e 

erÓA ἔπαθον. τὼ δὲ λοιπὰ καὶ ἡδέα πάντα λέλει- 
σται. 
N e n . 
παγκάλως δὲ καὶ ὁ Τίμων ἔφη 
Ν ^ 9 » 
llayrow μὲν πρώτιστω ^ κακῶν ἐπιβυμίη ἐστί. 
N ᾽ ^ 
XVI. ἘΚλέαρχος δὲ, ἐν τοῖς Περὶ 1lonoinpoazoy » καὶ διδώ- 
Terplionis σκώλον τὸν ᾿Αρχεστράώτου γενέσθαί Φησι Τερψίωνα." 
t E ^ ’,. 
Ῥὰς Tedu- ὃν καὶ πρῶτον ΓΓαστρολογίαν γράψαντα, διακελεύε- 
dne. σθαι τοῖς μαθηταῖς, τίνων ἀφεκτέον. ἀπεσχεδιωκέναι 
᾿ Ν , N Nov ΄ ^N 
τε τὸν Τερψίωνα καὶ περὶ τῆς χελώνης τάδε 
^H 3 N ^ D “" X N ““ 
χρῆ χελώνης ἡ ᾧαγειν; ἡ qun ᾧαγειν. 





ἄλλοι δ᾽ οὕτως λέγουσιν" 
I φαγόντι roi ms. Ep. 1. πρωτίστη malebam. πρωτίστα ms. Ep. 
3 H absque accentu in Ms. Defunt editis quatuor verba, 
τάδε, & Ἦ Xph χελώνης. 
dottrinis te oble(fans. In edendo nullum iuvamen. 
Nam 6 ego, nimium pa[lus, peior fum , voluptatibus- 
) que fruitus. 
Haec po[fideo , quae didici € meditatus fum , & quae ex his 
bona accepi: caeterae omnes voluptates iacent reliclac. 
Praeclare omnino etiam Timon dixit: 
Omnium malorum princeps cupiditas eft. 

17. Clearchus , in libro ne Proverbiis, magiftrum Ar- 
cheftrati fuiffe ait Terpffonen: eumque primum Goffro- 
logiam ícripfiffe , in qua praeceperit difcipulis , quibus ci- 
bis abstinere deberent. Eumdem Terpfionem , ait, etiam 
illud de teftudine praeceptum e re nata pronuntiaffe : 

"Aut edere de tefludine oportet , aut non edere, 
Quod alii ἃς efferunt: 
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Ἢ δεῖ χελώνης κρέα φαγεῖν, ἢ μὴ φαγεῖν. 
IIcfey δ᾽ ὑμῖν, " “σοφώτατοι ; ἐπῆλθε καὶ ὃ ὀψο- XVIII, 
λόγος Δωρίων, à ὡς καὶ συγγρωφεύς τις γενόμενος s ὃν Dorion 
ἐγὼ κρουματοποιὸν οἶδα ὀνομαζόμενον » καὶ Φίλιχθον» fidicen, 
c συγγραφέα δὲ οὔ. ὡς μὲν οὖν κρουμωτοποιου μνῆμ" 
'γεύει Moy ὁ κωμῳδιοποιὸς οὕτως' 
Ὁ κρουματοποιὸς Δωρίων ποτ᾽ εἰς Μύλαν᾽ 
» N / , ad , 
£A oy , κατάλυσιν Li μισφωσίμην 
δυνάμενος εὑρεῖν, ἐν τεμένει καβίσας τινὲ» 
ὃ πρὸ τῶν πυλῶν ἦν κατὰ τύχην ἱδρυμένον , 
ἰδών τ᾽ ἐπιθύοντα ' τὸν νεωκόρον" 4 
» Πρὸς τῆς ᾿Αϑηνῶς καὶ Θεῶν, τίνος Φράσ᾽ον 
» VN t€ N ^ N € ^. ες 
» £7 τὴν ὃ γέως; βέλτιστε » Φησὶν, οὑτοσί: 
ὃ δ᾽ εἶπεν αὐτῶ" 49 Ζηνοποδειδῶνος 3 ξένε.“ Dorionis 


facete te» 
d ὁ Δωρίων δέ, Πῶς ὧν οὖν ἐνταῦθ᾽, ἔφη, fponfa. 





Y Ἰόών τ᾽ ἔπειτα θύοντα corr, Cafaub.. Ἰδών τε en θύοντα Grot. 


Carnem tefludinis aut edere oportet , aut nom edere. 

18. Quid eft autem , Viri fapientiffimi, quod opfo- 
logum 4orionem. veluti fcriptorem aliquem nobis com- 
memoratis? quem equidem novi fidicinem adpellatum, 
& pifcium heluonem ; fcriptorem a nemine nominatum 
novi. Ut fidicinis quidem mentionem eius facit Machon 
comicus , his vetbis : 

Mylona forte Dorio fidieen venerat : 

nec usquam. conducendum diverforium 

reperire poterat. lgitur in. fano fedet , 

quod propter urbis ipfa adflabat moenia. 

Ubi propere ad. fe. currentem aedituum videns: 

» Per te Minervam , per Dcos , inquit , precor , 

» dic , bone vir, templum cui facratum eft numini ὃ a 
Refpondens ile: »Efl, ait, hoc love- Neptunium,a 
» Quis ergo iam mortalis, inquit Dorio , 


Qa 
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/ / 2 I y » 
τερπόμενος μύθοισι. Dayórri 001! οὐ τίς ὄνησις. 
Ν Ν ᾽ Ν / » N € «« 
καὶ γὰρ ἐγὼ κακός εἰμι φαγὼν ὡς πλεῖστα καὶ 
ἡσθείς. 

“ψ«»ΜΝΜ d »Y NO / M Ν 
leur ἔχω, ὅσσ᾽ ἐμαθον καὶ eQpüvrima , καὶ μετῶ 
τούτων 
er ἔπαθον. và, δὲ λοιπὰ καὶ ἡδέα πάντα λέλει- 
σται. 


Παγκάλως δὲ καὶ ὃ Τίμων ἔφη: 
Πάντων μὲν πρώτιστα ^ κακῶν ἐπιθυμίη ἐστί. 


XV Κλέαρχος δὲ, ἐν τοῖς Περὶ ΠΠαροιμιῶν, καὶ διδά- 


Terpfionis σκαλον τὸν ᾿Αρχεστράτου γενέσθαί Qyet Τερψίωνα." 


Kaeceptum ἃ 
de Tedu- ὃν καὶ πρῶτον Γ αστρολογίαν γρώψαντα, διακελεύε- 


dine, τ σθαι, τοῖς μαθηταὶς, » τίνων ἀφεκτέον. ἀπεσχεδιωκέναι 
τε τὸν Τερψίωνα καὶ περὶ τῆς χελώνης τάδε" 
"H3 χρὴ χελώνης ἢ φαγεῖν, ἢ μὴ Qayein. 
ἄλλοι δ᾽ οὕτως λέγουσιν" 


I φαγόντι τοι ms. Ep. 2. πρωτίστη malebam. πρωτίστα ms. Ep. 

H absque accentu in Ms. Defunt editis quatuor verba, 
τάδε, & Ἦ χρὴ χελάνης. 
do£trinis te obleclans. In edendo nullum iuvamen. 
, Nam 6 ego, nimium pa[lus , peior fum , voluptatibus- 
que fruitus. 
Haec po[fideo , quae didici & meditatus fum , & quae ex his 
bona accepi: caeterae omnes voluptates iacent relicfac. 
Praeclare omnino etiam Timon dixit: 

Omnium malorum princeps cupiditas. eft. 

17. Clearchus, in libro ne Proverbiis, magiftrum Ar- 
cheftrati fuiffe ait Terpftnem: eumque primum Goftro- 
logiam Ícripiffe, in qua praeceperit difcipulis, quibus ci- 
bis abstinere deberent. Eumdem Terpfionem , ait, etiam 
illud de teftudine praeceptum e re nata pronuntiaffe : 

"Aut edere de tefludine oportet , aut non. edere, 
Quod alii fic efferunt : 





— | b 
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Ἢ δεῖ χελώνης κρέα φαγεῖν, ἢ μὴ φαγεῖν. 

IIébey δ᾽ ὑμῖν, 6) “σοφώτατοι ; ἐπῆλθε καὶ ὃ ὀψο- XVm 
λόγος Δωρίων, à ὡς καὶ συγγρωφεύς τις γενόμενος s ὃν Dorion 
ἐγὼ κρουμιαιτοπτοιὸν οἶδα ὀνομιαζόμενον » καὶ Qro, dicen, 

c συγγραφέα δὲ οὔ. ὡς μὲν οὖν κρουμιατοποιοῦ μνῆμ. 
"γεύει Max 6 κωμῳδιοποιὸς οὕτωρ' 
Ὁ χρουματοποιὸς Δωρίων ποτ᾽ εἰς MoAay 
ἐλθὼν, κατάλυσιν εὐδαμοὺ μισθωσίμην. 
δυνάμενος εὑρεῖν» ; ἐν τεμένει καβίσας τινὲν 
ὃ πρὸ τῶν πυλῶν "v κατὰ τύχην ἱδρυμένον , 
ἰδών τ᾽ ἐπιθύοντα ' τὸν νεωκόρον" 4 
» Πρὸς τῆς ᾿Δϑηνᾶς καὶ ϑεῶν, τίνος Φράσον 
» ἐστὶν ὁ νεὼς, βέλτιστε ; Φησὶν, οὑτοσί: ““ 
ὃ δ᾽ εἶπεν αὐτῶ" .; Ζηνοποδειδῶνος , ξένε.“ Dorionis 


facete re« 
d ὃ Δωρίων δέ 92 Πῶςὰ ων οὖν ἐνταῦυδ᾽, £C», fponfa. 


1 Ἰόών τ᾽ ἔπειτα θύοντα corr. Cafaub,"Idóv τε e» θύοντα Gtot. 


Carnem tefludinis aut edere oportet , aut nom edere. 

18. Quid eft autem , Viri fapientiffimi, quod opfo- 
logum orionem: veluti fcriptorem aliquem nobis com- 
memoratis? quem equidem novi fidicinem adpellatum, - 
& pifcium heluonem; fcriptorem a nemine nominatum 
novi. Ut fidicinis quidem mentionem eius facit Machon 
comicus , his verbis : 

Mylona forte Dorio fidieen. venerat : 

nec usquam conducendum diverforium 

reperire poterat. Igitur in. fano fedet , 

quod propter urbis ipfa ad[labat moenia. 

Ubi propere ad. fe, currentem aedituum videns: 

» Per te Minervam , per Dcos , iuquit , precor , 

» dic , bone vir, templum cui facratum eft numini ? a 
Refpondins lle: nEfl, ait, hoc love- Neptunium,a 
» Quis ergo iam mortalis, inquit Dorio , 


Qai 
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»»ϑυναιτο [xai] ' καταγώγιον ἐξευρεῖν Tig» οὗ τὸ 


»Xai τοὺς Θεοὺς φάσκουσιν οἰκεῖν σύνδυο; ““ 
Λυγκεὺς δ᾽ ὁ Σάμως, ὁ Θεοφράστου μὲν μαθητὴς. 
Δούριδος δὲ ἀδελφὸς, τοῦ τὰς lerosíag γράψαντος, 
καὶ τυραννήσαντος τῆς πατρίδος » ἐν Τοῖς ᾿Αποφθέγμα- 
ei; [γράφει ovrog]? .» Δωρίωνε τῷ αὐλητῇ Φώσκοντός 
τινος. ἀγαθὸν ἐχθὺν εἶναι βατίδα᾽ ,, Ὥσπερ ἂν εἴ τις. 
ἔφη: ἑΦθον τρίβωνα ἐσθίοι. * "Ezrasvouyrog δ᾽ ἄλλου τὰ 
. τῶν ϑύννων ὑπογάστρια᾽ », Καὶ μάλα, ἔφη. δεῖ μέν τοι ε 
γε 3 ἐσθίειν αὐτὰ ὥσπερ ἐγὼ ἐσθίω.““ εἰπόντος δὲ, πῶς" 
ὁ δέ᾽,, Πῶς; ^ ἡδέως" ἔφη. Τοὺς δὲ καράβους, ἔφη, 
τρία ἔχειν' διατριβὴν, καὶ εὐωχίαν, καὶ ϑεωρίαν. Ἔν 
Κύπρῳ δὲ παρὸ ΝΝιωκοκρέοντι δειπγῶν, ἐπήνεσε ποτή- 
ριόν τι. καὶ ὃ Νικοκρέων ἔφη, ὃ ἂν βούλῃ " ὁ αὐτὸς 
τεχνίτης ποιήσει σοὶ ἕτερόν. Σοί γε ἔφη: ἐμοὶ δὲ τοῦτο 
1 Ábeft vulgo καὶ particula, 2 Defunt vulgo duo verba. 3 οὖν 


inferunt edd. — 4 Abeft alterum πῶς ms, Ep.  $ ὅταν βούλη 
malebam. 


» hofpitium. [peret urbe in illa , quae Deos — 

» duos compingit unum in contubernium ? « 
Lynceus vero Samius, Theophrafti difcipulus, Duridis 
illius frater, qui Hiftorias confcripfit, & in patria ty- 
rannidem occupavit, in Apophthegmatibus haec fcri- 
bit: » Dorioni fidicini cum diceret aliquis, bónum pifcem 
effe raiam: Quaft quis, refpondit ille, tritum pallium eli- : 
xum comedat. Laudante alio thyr norum abdomina : Re- 
ée ais , inquit ille; oportet vero ea. comedere. ficut ego comedo. 
Roganteque illo , quo tandem modo ; refpondit: Quonam 
modo , rogas? Libenter, Idem dicere folebat, Locuflas ma- 
rinas tria habere : gratam exercitationem , fuavem cibum , δ᾽ con- 
templationem. 1n Cypro vero coenans apud Nicocreon- 
tem , laudavit poculum aliquod. Quodcumque voles, ait 
Nicocreon, idem artifex aliud fimile tibi confecerit. — — Im- 
mo tibi; inquit ille: mihi vero hoc dona. Non infipienter 
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δός. οὐκ ἀνοήτως τοῦτο Φήσως ὁ αὐλητής. λόγος γὰρ 
παλαιὸς, ὡς ὅτι 
᾿Ανδρὶ μὲν αὐλατῆρι Θεοὶ νόον οὖν ἐνέφυσαν" ' 
f ἀλλ᾽ ἅμα τῷ Φυσῇν ^ χ᾽ ὦ νόας ἐκπέταται."“ 
᾿Ἡγήσανδρος δ᾽ ἐν τοςς Ὕπομνήμασιν τάδε φησὶ 
περὶ αὐτοῦ. .» Δωρίων ὁ ὀψοφάγος » τοῦ παιδὸς οὐκ Dorion, 
ἀγοράσαντος ἰχθὺς, μαστιγῶν αὐτὸν, ἐκέλευε τῶν ἀρί- Prurco. 
στῶν ἰχθύων ὀνόματα λέγειν. τοῦ δ παιδὸς ; ὀρὸν 
ἃ καὶ γλαυκίσκον καὶ γόγγρον » καὶ τοιούτους ἑτέρους 
καθωριθμουντὸς" Ἰχβύων σε, Φησὶν, ἐκέλευον ὀνόματα 
λέγειν, οὐ ϑεῶν."““ Ὁ αὐτὸς Δωρίων | καταγελῶν τοῦ ἐν 
τῷ Τιμοθέου Ναυτίλῳ3 χειμῶνος, ἔφασκεν »» £V Κῶκε 
κάβα cera μείζονα à ἑωρακένωι χειμεῶνει. “ ᾿Αριστό- 
s δὲ, ἐν δευτέρῳ γελοίων ᾿Απομνημονευμάτων, Φη- 
» Δωρίωνος τοῦ κρουματοποιοῦ , κυλλόπεδος à ὄντος; 


ἀπώλετο ἐν συμποσίῳ τοῦ χωλοὺ ποδὸς τὸ βλαυτίον. 
1 Immo, οὖν ἐνόφυσαν. 2 φυσὰν edd. 3 Ναυπλίῳ ex 
Suida videtur legendum. ᾿ 
id quidem a tibicine di&um. Eft enim vetus fermo in 
hanc fententiam: 
Homini quidem tibicini mentem. Dii inferuerunt 5 
at avolat mens , [latim ac ille tibiam inflat. « 

19. De eodem Hegefander, in Commentariis, haec 
fcribit: » Dorion, obfoniorum lurco, quum fervulus 
pifces non emiffes, flagello caftigatum iuffit optimorum 
pifcium edicere nomina Qui quum orphum δὲ glau- 
cifcum , & congrum, fimilesque alios enumeraret: af 
pifcium nomina , inquit ille, edere te iuff , non Deorum. Idem 
Dorion; ridens tempeftatem in Timothei Nautilo [ five, 
Nauplio] defcriptam, ait, ἐπ fervente caccabo wehemen- 
tiorem ft tempeflatem vidiffe.« | Ariftodemus vero, fecundo 
libro Ridicule di&orum, fcribit: » Altero pede claudus 
cum eflet Dorion fidicen, amifit in convivio foleam 


Q 4 


XIX. 
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καὶ ὃς, Οὐδὲν, ἕ e» , πλεῖον καταράσομαι τῷ κλέ- 
ψαντι, ἢ ἁρμόσαι αὐτῷ τὸ σανδάλιον.“ ᾿ Ὅτ, δ᾽ ἦ ἥν àb 
Διωρίων ovrog ἐπὶ ὀψοφαγίᾳ διαβόητος, Φανερὸν ἐξ ὧν 
λέγει Μινησίμαχος ὁ κωμωδιοποιὸς ἐν Φιλίππῳ dpi 
ματι" . 
Οὐκ, ἀλλὰ ! καὶ τῆς νυκτὸς Διώρίων ἔγδον 
| ἐστὶν ? παρ᾽ np λοπαδοφυσητής. 3 — 
Xx. Oda δὲ καὶ à ὁ Ἑρμιονεὺς Λάσος ἔπαιξε πε 
Ταῦ ufus ἰχόνων. c ἅπερ Χαμαιλέων ἀνέγραψεν ὁ ὃ Ἡρακλεώτης 
.. ἐν τῷ Περὶ αὐτοῦ τοῦ atu συγγράμματι ; λέγων 
δε ,, Τὸν Λάσον, Φασὶ, 4 τὸν ὠμὸν ἰχϑὰν ὁπτὸν 


εἶναι Φάσκειν. ϑαυμαζόντων δὲ πολλῶν , ἐπιχειρεῖν 





λέγειν᾽ ὡς , ὃ ἐστιν ἄκουσαι., τοῦτό ἔστιν ἀκουστόν" 
καὶ, ὃ ἔστι γοῆσαι , τοῦτό ἔστι γοητόν᾽ ὡσαύτως οὖν C 

NM ὦ» Δ» e ἡ , 7΄ e 4 } N N 
καὶ ὃ ἐστὶν ἰδεῖν. τοῦτο εἰναι ὀπτόν᾽ — QOT ἐπειδὴ τὸν 

y Οὐ χαλὰ edd. Mox transponenda fuerint AP ἔγδογ Δωρίων. 

Ἅ ἐστὶ vulgo. 3 λοπαδιφυσήτης edd. 4. Φησὶ "vulgo. 
claudo pedi aptam. Tum ille: NiAil amplius, inquit, pre- 
cor huic qui eam fubripuit , quam ut eius pedi fit. apta. « Fa- 
mofum vero fuiffe obfoniorum lurconem Dorionem ad- 
paret etiam ex his quae Mnefimachus ait in fabula, cui 
titulus Philippus: 

Non: verum etiam no&cfu intus Dorion 

efl apud ros , patinis canens. 

40. Memini vero etiam quae Hermionenfis Zafus lu- 
fit de pifcibus; quae fcripto confignavit Chamaeleon 
Heracleotes ia libro, quem de ipfo illo Lafo edidit, 
ubi ait: »Lafum dixiffe, narrant, pifcem crudum effe 
ὀστόν. Quod quum mire dictum videretur multis, ille 
fic probare adgreflus eft: Quemadmodum , quod exaudiri 
potefl ,— id. εἰ, ἀκουστόν; & quod cogitari, id vowrbv: pari 
Vatigne , quod. con[pici potefl , id effc ὀπτόν. Itaque pifcem , ut 
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^ 4 3. ^ ἮΝ ᾿ - 87 
ἰχθὺν ἦν idew, ὀπὶτὸν. αὐτὸν εἶναι. Καὶ παίζων δὲ ποτὲ 
Η d / € 4 I * / Ν N 60) 
ἐχθὺν πωρώ τινων ἁλιέων * ὑφείλετο, καὶ λαβὼν θδω- 
^v «^ *^ c ^ . 
κέ τινι τῶν παρεστώτων. ὁρκίζοντος δὲ τοῦ ἁλιέως, 3 
4 ᾽ » Ν ^ MX “ 
ὥμοσεν μήτ αὐτὸς ἔχειν τὸν iX Duy, μῆτε QAO συνει» 
Á Á/ Ν Ν Ὁ N » NN 3 E d di 
δέναι λαβόντι, di τὸ λαβεῖν μὲν αὐτὸν, 3 ἔχειν δὲ 
€ e? (Vv 3 € Y ὮΝ y 
£repoy' ὃν ἐδίδαξεν ἀπομῴσαι πάλιν, ὅτι OUT αὐτὸς ἐλα- 
323. 4. 3 v » "^Y , 2 b N € / 
βεν, ovr. ὥλλον ἔχοντ᾽ οἶδεν. εἰλήφει μὲν γὰρ ὁ Λά- 
* Νὰ , Led N Ν . "4 
d eec , εἶχεν δὲ αὐτός. Τοιαῦτα δὲ xai Ἐπίχαρμος σιαΐ- Epicharmi 





ζει. ὥσπερ ἐν Λόγω καὶ Λογείνα᾽ * lufus in 

A. Ὁ Ζεὺς μ᾽ ἐκάλεσε, ἸΠέλοπί γ᾽ ἔρανον ἑστιῶν. 

B. H, πωμπόνηρον ὄψον, ὦ τῶν, ὃ. yépavoc. 

A. ᾿Αλλ᾽ οὔτι γέρανον, ἀλλ᾽ tpayoy γέ τοι ) λέγω. 

ἴΑλεξις δ᾽, ἐν Δημητρίῳ. Φώυλλόν τινα κωμῳ-. XXI, 

dei ὡς Φίλιχθυν, ἐν τούτοις" Phayllus. 

ΤΠρότερον μὲν 6i πνεύσειε βοῤῥᾶς: ἢ νότος 

1 παρά τινος τῶν ἁλιέων malebam, Σ Carent τοῦ ἁλιέως edd, 


& m$. 4. 3 διὰ τὸ λαβεῖν μὲν αὐτὸ c ms. ΑΔ, 4 Vulgo ἐν Aóyo 

χαὶ λόγον εἶγα!. Alibi xal Aoyíra. 5 ἔρανόν roi vulgo. 
qui confpici poffit , tro efft. Idem aliquando per iocum 
pifcem fubripuit pifcatori, eumque uni dedit ex adítan- 
tibus. Cum igitur ad iusiurandunr eum adigeret piíca- 
tor, iuravit ile, πὲς fe habere pifcem , neque alium. neviffe 
qui fubripuiffet: quoniam fcilicet ipfe fubripuiffet, alter 
vero haberet. Alterum vero edocuerat, ut viciífim ille 
iuraret, nec fe fübripui[Je, nec atum ποις qu& haberet. Sub- 
ripuerat quippe Lafus, habebat autem ipfe. Similia ve-. 
ro etiam Epicharmus lufit, velut in Eogo & Logina: 

A. Vocavie me lupiter, Pelepi - γε ἔρανον praebens. 

B. Immo, peffimum obfonium , arnice , “γέρανος. 

À. dt non γέρανον tibi dico, fed ἔρανόν γε. 

21. Alexis vero, in Demetrio, Phayllum notat ut pi- 

fcium heluonem, his verbis: 

Zfntea , fi flabat boreas. aut. notus 
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ἐν τῇ ϑαλάττῃ λαμπρὸς , ixfuc οὐκ irn 
οὐδενὶ φαγεῖν. Νυνὶ ! δὲ πρὸς τοῖς πνεύμασι 
τούτοις Sauce προσ γέγονε χειμῶν τρίτος. e 
ἐπὰν γὰρ ἐκνεφίας καταιγίσας τύχῃ 5 
ἐς τὴν ἀγορὰν , τοῦψυον πριάμενος οἴχεται 
φέρων ἅπαν τὸ ληφβέν' ὥατε γίγνεται 
ἐν τοῖς λαχώνοις τὸ, λοιπὸν ἡμῖν T μάχη. 
Antiphanis ᾿Αντιφάνης δ᾽, ἐν ᾿Αλιευομένῃ, Φιληδουντάς τινῶς κά- 
Pifcatrix. ταλέγων ἰχθύσι, Φησί" 
Τὰς σηπίας δὸς 5 πρῶτον. Ἡράκλεις ἄναξ. 
ἅπαντα τεθολώκασιν. οὐ βαλεῖς πάλιν 
εἰς τὴν ϑάλατταν καὶ πλυνεῖς: μὴ Φωσί σε. 
Δωριὰς » ξώλους 3 σηπίας εἰληφέναι. 
Τὸν κάραβον δ τόνδε πρὸς τὰς μαινίδας | Sf 
ἀπόδος. * παχύς γε. νὴ Δί᾽. Ὦ Ζῶ, τίς ποτε, 


rz yv» vulg. 2 Τῆς σηπιάδος vulgo, — 3 ἀλλ᾽ οὐδὲ edd. ἀλλ 
éus ΜΞ. 4 £midoc corrigit Coray. 
in mari vehemens , pifcem licebat 
nemini comedere, Nunc ad hos ventos 
Phayllus acceffit , tertia. tempeflas. 
Is enim quum velut procella irrumpit 
in forum, obfonium quodcumque captum adefl , 
omne emtum abripit: nobisque. nonnifi 
in olitorio foro relinquitur contentio. 
Antiphanes vero, in Pifícatrice, recenfens nonnullos 
pifcium cupediis deditos , ait: 
Sepias da flatim. O rex Hercules! 
inquinarunt omnia. Quin eas ocyus in maris aquam 
coniice rurfus , lavaque: ne te dicant, 
Dorias , putres cepiffe. fepias. 
Locuflam vero hanc ad maenidas 
rone. Pinguis valde, per Deum! Proh lupiter, quis 
tandem , 


b 
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ὦ Καλλιμέδων, σὲ κατεδῆτ᾽ ! ἄρτι τῶν Φίλων; 


᾿ οὐδεὶς, ὃς ἂν μὴ κατατιθῇ τὰς συμβολάς.. 
Ὕμας δ᾽ ἐταξα δεῦρο πρὸς rà δεξιὰ, 


τρίγλας:; ἔδεσμα" τοῦ καλοῦ Κωλλισθένου — 10 
κατεσθίει γοῦν ἐπὶ μιῷ τὴν οὐσίαν. 
Καὶ τὸν Σινώπης γόγγρον ἤδη παχυτέρας 


' ἔχοντ᾽ ἀκάνθας, τουτονὶ Tig * λήψεται 


πρῶτος προσελβῶν. ΝΜισγόλας 3 γὰρ οὐ πάνυ 
τούτων ἐδεστής. ἀλλὰ κίδαρος 4 οὑτοσί" 15 
ὃν ἂν in, τὰς χεῖρας οὐκ ἀφέξεται. 

καὶ μὴν ἀληθῶς τοῖς κιθαρῳδοὶς » ὡς σφόδρα, 
ἅπασιν οὗτος ἐπιπεφυκὼς λανθάνει. 

᾿Ανδρῶν T τ ἄριστον. d Κωβιὸν , πηδῶντ᾽ ἔτι, 

πρὸς Πυϑιονίκην τὴ τὴν καλὴν πέμψαι με δὲ 56 20 
ἁδρὸς γὰρ ἐστίν. ἀλλ᾽ ὅμως οὐ γεύσεται" 


I χατέδετ᾽ ed. Ven. & Baf. cum Ms. χατεϊόετ᾽ ed. Caf. 4 τοῦτον 


$i τις vulgo. Σμιγόλας edd. & ἧς deinde conflanter. 
4 κχίθαρον corrigit faub. ς ᾿Ανδρᾶν δ᾽ ἄριστον corr, Cafaub. 
Forfan τὸν ἄριστον. 6 Forf. μ' ἔδει, oportebat. 


o Callimedon , te nunc comedet, fodalium ὃ 

nemo , quin fymbolas ante. depofuerit. 

Vos vero huc ad dextram fepofui , 

triglas , cibum pulcri. Calliflhenis. 

nam 6 unius cau[[a rem dilapidat fuam. 

4t congrum iflum , cui cra[fores iam , quam Sinopae, 
funt fpinae, hunc quidem | quilibet habebit 
primus qui venerit, Nam Misgolas non admodum 
his vefcitur. Sed ecce. citharus: 

quem fi viderit , manum non abstinelit : 

revera enim citharoedis ille omnibus 

vehementer. adhaeret. clanculum. 

Fortiffimum hunc gobium, falientem adhuc , 

ad pulcram Pythionicam me mittere oportebat : 


eft enim grandis. Nec tamen guflabit illa : 
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ἐπὶ τὸ τάριχός ἔστιν Gppsxvid γάρ. 
Φύας δὲ λεπτὰς τάσδε, καὶ τὴν Tpu'y'óves , 
χωρὶς (Θεαναὶ δεῦρ᾽ ἐθηκ᾽ dvrippózrov. ' 
XT. ΤΠΠιθαγώτατα ἐπὶ τούτοις ? ὃ ᾿Αντιφάνης καὶ τὸν 
Misgolas. MugsyóAay κεκωμῴδηκεν, ὡς ἰσπαυδακότα περὶ. κι- 
ϑιαρωδοὺς καὶ κιθαριστὰς ὡραίους. Φησὶ γὰρ. ὃ ῥήτωρ 
Αἰσχίνης. ἐν τῷ κατὰ | Τιμάρχου λόγῳ, περὶ αὐτοῦ 
τάδε" ,: Μισγόλας i ec" N αὐκρώτους, ἄνδμες ᾿Αθηναῖοι, | 
ἸΚολυττεὺς, ἀνὴρ τὰ μὲν ἄλλα καλὸς κ᾽ ἀγαθὸς, καὶ 
oda pu ἄν Tig αὐτὸν μέμψαιτο περὶ δὲ τὸ πρᾶγμας 
τοῦτο δαιμονίως ἐσπουδακὼς. καὶ ἀεί τινας εἰωθὼς 
ἔχειν περὶ αὐτὸν κιθαρωδοὺς 3 κιθαριστάς. ταυτὶ. δὰ 
λέγω οὐ τοῦ Φορτικοῦ ἐνεκώ,, ἀλλ᾽ ἵνα γνωρίσητε au- 
τὸν ὅστις ἐστίν. “ Καὶ Τιμοκλής δ᾽ ἐν Σαπφο; Quer 
Ὁ Μισγόλας οὐ προσιέναι σαι. Φαίνετας, 


3 εἰ εὑρέθυ x' dyripp. edd, 2. δ᾽ ἐν τούτοις malueram, 


nam falfamenti nunc maxime efl cupida. 
"Apuas has tenues , & paflinacam hanc , 
feorfim pro Theano pofui , pares li pondere. 

22. Non fine ratione Antiphanes in iftis Misgolam tra- 
duxit, ut pulcrorum citharoedorum & pulfantium ci- 
tharas amore flagrantem. Dicit enim de eodem Aefchi- 
nes orator , in Oratione adverfus Timarchum, haecce: 
» Misgolas eft, viri Athenienfes, Naucratis filius ,. Co- 
lyttenfis, vir caetera quidem probus honeftusque, in 
quo nemo quidquam reprehendat: fed huic rei mirum 
in modum deditus, & femper circa fe habere folitus ci- 
tharoedos. nonnullos aut citharam pulfíantes. Hoc. au- 
tem dico, non ut in invidiam eum adducam, fed quo 
noffetis quis qualisve ille fit, « Similiter Timocles in fa- 
bula Sappho ait: 

Misgolam ad te nemo vides intrare: 
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ἀνθοῦσι τοῖς VÉOLTW ἠρεθισμένος. 
ἤΛλεξις δὲ, « £y ᾿Αγώνιδι ' ἢ Ἱππίσκω" 
XQ μήτερ, ἱκετεύω σε, μὴ ᾿πίσειέ μοι * 


τὸν Νῖισγόλαν᾽ οὐ γὰρ κιθωρωδὸός εἰ ὥ. 
“ Y . K d Ὕ XXIII. 





d ΤΠυθιονύκην δέ φησι Φιληδεὶν ταρίχω; ἐπεὶ ἐρῶ- 
στὰς εἶχε τοὺς Χωιρεφίλου τοῦ ταριχοπώλου υἱοὺς » Pythionica, 
ὡς Τιμοκλῆς 8 εν Ἵκαρίοις 5 φησίν 

ἤλΔνυτος ὃ παχὺς πρὸς 1 Τυϑιονίκην ὅτων ἐλθῶν 
Φάγῃ τί. 4 καλεῖ γὰρ αὐτὸν, ὡς φασιν, ὁππό- 
τῶν n P τοὺς δύο σκόμβρους ξενίσῃ, με- 
“γάλοις ? ἡδομυένα. ** 
καὶ πώλιν" 

Ἡ Πηυθιονίκη δ᾽ ἀσμένως σε δέξεται,, 

καὶ σοῦ κατεδεῖται τυχὸν ἴσως ἃ γὺν ἔχεις 

λαβὼν παρ᾽ ἡμῶν dao" ἄπληστός ἔστι γάρ. 

1 ἐν ᾿Ανῶνι edd. — 2 μὴ πείσειέ μοι ms. A, A i, Vulgo Nno- 


χλῆς ἐν 'Áwapiot. — 4 An? q&ys. B. Τί; aM γὰρ c. 
ς μεγάλους vulgo. 


florentium adolefcentium amere ille flagrat. 
Et Alexis, in Agonide five Equuleo: 

Q mater , obfecro te, ne incutias mihi 

Misgolam : nec enim citharoedus fum ego. 

43. Pythionicam vero falfamento delettari ait. Antipha- 
nes, quoniam amatores habuit Chaerephili falfamentarii 
filios, ut Timocles ait in Icariis: 

"AInytus obefus quum Pythionicam conveniens comedit cum 

ea. — Quid ais ἢ — | Vocat quippe illum , ut aiunt , quo- 

ties. Chaerephili duos. [combros hofpitio excipit , grandi- 
bus. delectata. 
Et iterum: 
Pythionica lubens te excipiet , 
& (ua abfumet fortaffe quae nunc. habes 
accepta a nobis dona, Efl enim infatiabilis, 


* 
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"Ὅμως δὲ δουναί σοι κέλευσον σαργάνας " e 
αὐτὴν ταρίχους. εὐπόρως γὰρ τυγχάνει 
ἔχουσα. , καὶ σύνεστι σαπέρδαις 2 δυσὶν, 
καὶ. ταῦτ᾽ ἀνάλτοις καὶ πλατυῤῥύγχοις τισί. 
Πρὸ τούτων δ᾽ ἣν ἐραστὴς αὐτῆς Κωβιός τις ὄνομα. ᾿ 
xxiv. Ihi δὲ Καλλιμέδοντος τοῦ Καράβου. .» ὅτι καὶ 
Callimedon, Φίλιχβυς ἢ ἥν, καὶ διάστραφος τοὺς ὀφθαλμοὺς. Toe. 


cogn. 


Carabus, Ἀλῆς ἔν [Πολυπρώγμονι" 
f» Locufts. — Ef'o Καλλυμέδων ἄφνω, 

ὁ | Kápafioc προσῆλθεν. ἐμβλέπων δὲ μοι, 

ὡς δ᾽ οὖν 3 ἐδόκει πρὸς ἕτερον ἄνθρωπόν TG 
ἐλάλει. συνεὶς δέ γ᾽ οὐδὲν εἰκότως ἐγὼ 

ὧν ἔλεγεν, ἐπένευον διακενῆς. 

M τῷ δ᾽ ἄρα βλέπουσι χωρὶς καὶ δοκοῦσιν αἱ a 

κόραι. — . 

X σαργανίας vulgo. 2 σύνεστιν ἅπερ δ' εἶς edd, 3 For, ὥς Ὑ ois. 

Verumtamen dare illam tibi iube falfameng 

fportas quasdam. Huius enim fuppetit ei 

copia; habetque fecum faperdas duos, 

infulfos illos quidem & latis. nafis deformes. 
Ante hos vero amator illius fuerat aliquis nomine Go- 
bius. 

24. De Callimedonte , cui Carabus five. Locufla fuit co- 
gnomen , tradunt Comici, fuiffe eum & pifcium heluo- 
nem, δὲ ftrabis oculis. Timocles, in Curiofo : 

— Deinde fubito Callimedon 
Carabus acceffit. Is me ad[piciens , 
ut quidem videbatur , ad alium quempiam hominern 
direxit fermonem, Ego vero , ut confentaneum , nihil eo» 
rum intelligens , 
quae diceret , loquenti adnuebam inaniter. 
| Huic homini ali, aque prac fe. ferunt, refpiciunt 
pupillac. 
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ἼΛλεξις δ᾽, ἐν Κρατεύᾳ ' ἢ Φαρμακοπώλῃ᾽ 
A. To Καλλιμέδοντι γὰρ Φεραπεύω τὰς κόρας 
ἤδη τετάρτην ἡμέραν. Β. "Hee κόραι 
ϑυγατέρες αὐτῷ; A. Τὰς μὲν οὐν τῶν ὀμμάτων" 
ὡς οὐδ᾽ ὁ Μιλάμπως, ? ὃς μόνος τὰς Τ]ροιτίδας 
b ἔπαυσε μαινομένας. καταστήσειν ay. 
Ὁμοίως αὐτὸν σκώπτει XY τοῖς ἐπιγραφομένοις Σὺν» 
τρέχουσι. εἰς δὲ ὀψοφαγίαν i ἐν μὲν Φαίδωνι 5 Φαιδρίᾳ 
οὕτως" 
Α. ᾿Αγορανομήσεις ; ἂν Ovi ϑέλωσι, σὺ, 
iy, Καλλιμέδοντ᾽ εἰς τοῦνψον, εἰ Φιλες ἐμὲ, 
παύσῃς καταιγίζοντα δ ὅλης ἡμέρας. 
Β. Ἔργω τυράννων; οὐκ ἀγορανόμων λέγεις. 
μάχιμος γὰρ ὡνὴρ ? χρήσιμος δὲ τῇ πόλει. 
ς Τὰ αὐτὰ ἰαμβεῖα Φέρεται xdv τῇ ἐπιγρωφομένῃ Εἰς 
τὸ Φρέαρ. ἐν δὲ Μανδραγοριζο ομένῃ᾽ 
1 Κρατία vulgo. 2 οὐδὲ MeAajer. edd. 3 γὰρ ἀνὴρ vulgo, 
Alexis, in Crateva feu Medicamentario : 
Α. Callimedonti enim iam quartum. in. diem 
τὰς κόρας (pupulas) curo. B. Erant igitur κόραι (puellae) 
filiae illi? A. Oculorum dico pupulas: 
quac ei ut relae flent ne Mclampus quidem , 
unus qui Proetidas αὖ infania fanavit , queat. efficere. 
Similiter eumdem ridet in fabula quae Concurrentes in- 
fcribitur. Ut obfoniorum heluonem vero in Phaedone, 
five Phaedria; his verbis: 
A. ^cdilis eris, ff. Diis vifum fuerit , tu, 
ut, fí me amas , Callimedo^tem toto die 
in pifces procellae in modum irruentem reprimas. 
B. Quod faciunt tyranni , dicis , non quod aediles: 
eff enim bellicofus ille vir, & civitati utilis. 
Repetunturque iidem iambi in fabula cui titulus Miffa 
ad Puteum. In Mandragoris - utente vero: 
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— E τινας μᾶλλον Qu 

ξένους ἑτέρους ὑμῶν » γενοίμην ἔγχελυς. 

ive Καλλιμέδων à ὁ Κάραβος πρίαιτό με. 
Ἐν δὲ Κρατεύκ" " 

Καὶ Καλλιμέδαν μετ᾽ [ορφεωρ ὁ Κάραβος. 
᾿Αντιῷαάνης δ᾽ ἐν Γοργύθω" ? 

Hrro τ᾽ ἀποσταίην ἂν ὧν προειλόμην 

» η Καλλιμέδων γλαύκου πρόοιτ᾽ ἂν κρανίον. 
Εὔβουλος δ᾽, ἐν ᾿Ανασωξομένοις" d 

Ἕτεροι δὲ [eic  ϑεοῖσι cuum em Aeypévoi, 

μετὼ καράβου σύνεισιν, ὃς μόνος βροτῶν 3 

δύναται καταπιεῖν ἐκ ζεόντων. λοπαδίων᾽ 

ἄθρους τεμαχίτας. 4 ὥστ᾽ ἐνεῖναι 5 μηδὲ ἕ ἐγ. 
Θεόφιλος δὲ, ἐν Ἰατρῷ, ὥμα σκώπτων αὐτοῦ καὶ τὸ 


ἐν λόγοις ᾿ψυχρόν᾽ 


1 Rurfus Κρατίᾳ vulgo. — 2 Γεργιϑίῳ cort. Reinef. 3 Repetit 


hic μόνος Ms. 4.τεμαχήῆτας vulgo. j ὅστε («tives malles 
cum Corayo. 


— Siquos magis diligo 

hofpites quam vos, anguilla velim. fieri , 

quo me Callimedon Carabus emat. 
In Crateva vero: 

Et Callimedon. Carabus cum Orpheo. 
Antiphanes, in Gorgytho : 

Minus equidem defiflam propofito , 

quam caput glauci mi[fum fecerit. Callimédon. 
Eubulus, in Servatis: 

"Alii, ad Deos fefe adplicantes , 

cum Carabo veríantur, qui unus mortalium 

deglutire potefl ferventibus e patinis 

quidquid pifcium inefl , ut. fuperfit nihil. 
Theophilus vero in Medico , fimul frigiditatem illius in 
dicendo ridens, ait : 
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» Hes δὲ Φιλοτίμως πρὸς ! αὐτὸν τὸν γεωνί- 
σκον * ἐγχέλειον 3 παρατέθηκε. τῶ πατρὶ. τευδὺς 
e ἤν χρηστήη. 39 Πατρίδιον.» πώς ἔχεις πρὸς πάρα- 

βον,“ — » "Ῥυχμός ἐστιν» ἄπαγε. Φησί" pr- 
τόρων οὐ γεύομαι.“ 

Φιλήμονος δὲ Μετιόντι εἰπόντος" 
᾿᾿Αγύῤῥιος 4 δὲ, παρωτεθέντος καρώβου , 
ὡς εἶδεν αὐτὸν » Χαῖρε, πώππα Φίλτατε,"“ 
εἶπας, τί ἐπόει; τὸν πατέρα κατήσθιεν. 

Ἡρόδικος δ᾽ 5 ὁ Κρατήτιος » ἐν τοῖς Συμμίκτοις Yo 

μνήμασι, τοῦ Καλλιμέδοντος υἱὸν ἀπέδειξεν ü ὄντώ τὸν 

᾿Αγύῤῥιον. 


Γ εγόνωσε δὲ καὶ οἷδε ὀψοφάγοι. ἡνταγέμε μὲν. XXV- 





fó ποιητὴς οὐκ. εἴα τὸν παῖδά ἀλεῖψαι τὸν ἰχθὺν, ἀλ- Ánta 
Aa λουσαι ὡς Φησιν Ἡ γήσανδρος. Ἐν δὲ στρατοπές- poeti, 


δὼ ἕψοντι, Φησὶν, αὐτῷ γόγγρων λοπάδα, καὶ πε- 


. p πατρὺς edd. — 2 τῶν γεαγίσχων Ms, 5 ἐγχέλυον edd. ἐγχέλεον 
Ms. 4 ᾿Αργύριος edd, & mox rurfus ᾿Αργύριον. 5 Abeffe, 


fnalles Coniua&tionem. 
Puer vero fludiofe filio anguillam adpofuit. Patri loligo 
£rat eximia,  » Patercule, quid tibi videtur de carabo? « 
|— » Frigidus eft , apafe , ait: non funt meum ad pala- 

. tum Oratores, « 

Philemon vero cum in Ambiente. ait: ΄ 
"Agyrrius , adpofittum fibi carabum | 
ut ad[pexit: n Salve pappa cariffrme! « - 
cum dixiffet ; quid fecit? patrem. comedit. 

id quo pertineat , declarat Herodicus Crateteus , in Mif- 

cellis Commentariis ; ubi docet , Callimedonus filium fuif- 

fe illum Agyrrium. 

25. Fuere etiam hi lurcones pifcium. Antagoras poéta 
puerum non fivit inungere pifcem, fed lavare folum; 
ut narrat Hegefander. Eidem in caftris elixanti congro- 


Philoxenus 


polypi efu 
moritur. 
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μιεφωσμένῳ. ᾿Αντίγονος ὁ ἢ βασιλεὺς παραστάς" » "Ará 


yi» εἶπεν, ὦ ᾿Ανταγόρω., τὸν "Ὅμηρον οἰξε τὰς τοῦ 
᾿Αγαμέμνονος πράξεις, ἀναγράψαι γόγγρους ἐψον- 
τῶς “ κοἰκεῖνον οὐ Φαύλως λόγος ! εἰπεῖν" ..ὄ Σὺ δὲ 
εἶει, Φησὶ» τὸν ᾿Αγαμέμνονα τὰς πράξεις ἐκείνας tp- 
γάσασθαι πολὺυπραγμονοῦνται τίς ἐν τῷ στρατοπέδῳ 
γόγγρους tbe; * On: δ᾽ pur ποτὲ ὁ ᾿Ανταγόρας, 
οὐκ » $C», βαδιεῖσθαι εἰς τὸ βαλανεῖον, εὐλαβούμενος 
μή ποτε οἱ παῖδες τὸ τὸν ζωμὸν ἐκροφήσωσι. Φιλορκούδους 
δ᾽ εἰπόντος » ὅτι ἢ μήτηρ τηρήσει" » "Eye γ᾽ οὖν, εἶπε. à 
τῇ μητρὶ ὀρνίθειον * ζωμὸν ττιστεύσω ; Καὶ ᾿Ανδροκύδης 
δ᾽ ὁ Κυῤικηνὸς, ζωγράφος » Φίλιχβυς ὧν, ὡς ἱστορεῖ 
Ἰ]Πολέμιων, i €ri τοσοῦτον ἤλθεν ἡδυπαθείας, ὡς καὶ τοὺς 
περὶ τὴν Σκύλλαν ἰχβὺς κατὰ σπουδὴν γράψαι. 3 

Πρ ἡ δὲ Φιλοξένου τοῦ Κυδηρίου διδυραμίβοποιοῦ 
Μάχων 0 κωμῳδιοποιὸς τάδε γράφει" 

I Deeít λόγος edd. & ms. Δ. 41. ὀρνίθιον εὐά. 3 γράψας ms. Ep. 
rum patinam , & fuccindo, (ut fcribit idem Hegefan- 
der) adítans rex Antigonus , ait: “11 putas- ne, Lnta- 
gora, Homerum res geflas Agamemnonis. fcripfiffe congros eli- 
xantem ? Cui ille non inícite refpondit: Tu-ne vero pu- 
tas, pamemnonem res illas geffrffe curiofe inquirentem quis in 
caftris, congros elixet? Aliquando gallinam elixans Anta- 
goras, in balneum fe iturum negavit, timens ne iuscu- 
jum abíorbeant pueri. Cui quum diceret Philocydes , 
matrem ne id fiat curaturam: Matri. igttur, inquit, ego 
iusculum gallinaceum crederem ὃ Porro ndrocydes Cyzice- 
nus, pictor, cum pifcium efu admodum delettaretur, 
ut ait Polemon, voluptati quam ex eis capiebat ita in- 
dulfit, ut etiam illos circa Scyllam pifczs fummo ftudio 
depingeret. 

26. De Philoxeno veto Cytherio , poéta dithyrambico, 
. Macho comicus haec fcribit : 


- 


Φ{", 


b 


C 
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Ὑπερβολῇ λέγουσι τὸν Φιλόξενον, 

τῶν διθυράμίβων τὸν ποιητὴν» γεγονέναι 
ὀψοφάγον. εἶτα πουλύποδα, πηχῶν δυεὶν 

ἐν ταῖς Συρακούσαις ποτ' αὐτὸν ἀγοράσαι, 
καὶ σκευάσαντα, καταφαγεῖν ὅλον σχεδὸν, 
πλὴν τῆς κεφωλῆς. ἁλόντα δ᾽ ὑπὸ δυσπεψίας, 
κακῶς ἔχειν modo" εἶτα δ᾽ ' ἰατροῦ τινος 
πρὸς αὐτὸν εἰσελθόντος, ὃς  Φαύλως πάνυ 
ὁρῶν Φερόμενον αὐτὸν, 3 εἶπεν" ν, Εἴ τι σοι 
ἀνοικονόμητόν ἔστι, διατίθου ταχὺ - 

Φιλόξεν᾽" ἀποθανῇ γὰρ ρας ἑβδόμης. « 
κεκεῖνος eir T Τέλος ἔχει τὰ πάντα μοι» 
ἰατρὲ, Φησὶ, καὶ δεδιοίκηται πάλαι. 

τοὺς διδυράμίβους σὺν ϑεοὶς καταλιμπάνω 
ἠνδρωμένους.. ; καὶ σάντας ἐστεφανωμέν ους" 


I Vulgo σφόδρ" Ἢ 


αὐτὸν φερόμενογ, 


Philoxenus poéta dithyrambicus 

comedo fuiffe fertur. egregiiffimus. 

Siculis Syracufis qui cum olim polypum 
emiffet. bicubitali magnitudine , 

probe condítum totum prope deglutiit : 

caput fupererat. Mox ventriculi. cruditas 
gravem concivit morbum. Medicus advenit ; 
qui cum videret quanto cum periculo 

homo aegrotaret : » Si quid, ait , Philoxene , 
tibi ordinatum minus e(l in rebus tuis , 

hoc age quamprimum , ut hora abiturus feptima, & 
Refpondit ille: » Rebus providi meis ὦ 
iampridem , medice , finemque impofui omnibus. 
Ope Diváüm dithyrambos aetatis fuae 

. relinquo , praeterea coronis inclytos : 


Hihen. Vol. LII. R 


257 


5 


10 


15 


ἔχειν" sir! ἰατροῦ. — 2 ὡς edd. 4 Vulgo ὁρῶν | 


258 ATHENAEI DEIPNOSOPH. Ὁ... 
oug ' ἀνατίθημε ταὶς ἐμαυτοῦ συντρόφοσις 
Μούσαις, ᾿ΑΦροδίτην καὶ Διόνυσον ἐπιτρόπους. 
ταῦθ᾽ αἱ διαθηκαι διασαφοῦυσιν. ᾿Αλλ, ἐπεὶ 
ὁ Τιμοθέου Χάρων σχρλάξειν᾽ οὐκ ? ἕῳ, 
ὀὺκ τῆς Νιόβης, χωρεῖν ὁ δὲ πορθμὸν 3 ἀψαβοιᾷ, 20 
καλεῖ δὲ μοίρα: γύχιος e" χλύειν χρεῶν" d 
ἵν ἔχων ἀποτρέχω πάντα. τἀμαυτοῦ κάτω, 
τοῦ πολύποδός μοι τὸ κατάλφιπον ἀπόδοτε." “ 

Kv ἄλλῳ δὲ μέρει, Φησί" 

᾿Φιλόξενός mol E ὡς λέγουσ' ,» 0 υῤήριος, 

εὔξατο τριῶν ἔχειν τὸν λάρυγα 4 πήχεων" 2b 

ὅπως καταπίνω, Φησὶν, ὅτι πλεῖστον χρόνον ; 

καὶ πάνθ᾽ dut μοι τὰ βρώμαϑθ᾽ ἡδονὴν ποῖ. 

Diogenis Καὶ Διογένης δὲ ὁ o Κύων ὦ ὠμὸν᾽ πολύποδα καταφαγῶν, e 

Cc nici obi- ς ᾿ ἐπιθεμένης ? αὐτῷ τῆς γαστρὸς ἀπέθανε. Πρὲὶ δὲ τοὺ 


I Grotius : οἷς dva. τὰς ἐμ. συντρόφους Μούσας. — 2 σχολ, μ᾽ 
οὐχ ἐᾷ edd. 3 πορθμί δ᾽ corrigunt., 4 τὸν λάρυγγα vulgo. 
λάρυγγα absque τὸν corrigunt docti. ς Án ἐποιδουμένης ὃ 

tutores his do facio meas collatteas 
Mufas , ipfamque Venerem fimul & Liberum. 
Haec teflamenti fumma efl. Nunc quando otium 
mihi non concedi ille Timothei Charon 
ex Niobe , Transfretandum efl! adclamans mihi , 
vocatque nigra Parca ineluctabilis ; 
ut ad inferos. res cuntlas deportem. meas , 
age huc adferte quod reliquum eft de polypo. 
Alibique ait idem: 
Philoxenus ille, fama ut fert , Cytherius, 
» Utinam dicebat , tricubitalem. gutturem 
habeam , ut glutire po[fem multo tempore, 
pariterque omnigenis memet oblettem. cibis. & 
Sed & Diogenes Canis, devorato crudo polypo, citata 
alvo (ive, tumente alvo) mortuus eft. De Philoxeno 
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Φιλοξένου καὶ ὃ παρῳδὸς Σώπατρος λέγων » Φησί" 
Δισδαὶς γὰρ ἐν μέσσαισιν ἰχθύων epatis 


ἥσται τὸν Αἴτγης ἔς μέσον ᾿'λεύσσων σκοπόν. * 
Kai Ὑπερείδης δὲ ὁ ῥήτωρ ὀψοφάγυὸς ἥν, ὡς Φη-  Xxvm 
ci Τιμοκλῆς à ὁ κωμικὸς, ἐν Δήλῳ, δηγούμενος ᾿ τοὺς Hyperides 
f παρὰ ρπάλου δωροδοκήσαντάς. γράφει δ᾽ οὑτωρ' grator. 
A. Δημοσθένης τάλαγτα πεντήκοντ᾽ ἔχει. 
Β. Μακάριος, εἴ πὲρ μεταδίδωσι μηδενί. 
4. Καὶ Νηοιροκλῆς * εἴληφε χρυσίον πολύ. 
Β. ᾿Ανόητος ὁ 0 διδοὺς ; εὐτυχὴς ὼ ὁ λαμβάνων. 
Α. Εἴληῷε 3 καὶ Δήμων TÉ καὶ Καλλισθένης. 5 
B. Iérres ἦ ἥσαν, ὥστε συγγνώμην ἔχω. 
Α. Ὅ τ' ἐν λόγοισι δεινὸς Ὕ περείδης ἔχει. 
Β 8. Τοὺς ἰχβυοπώλας οὗτος ἡμῶν σλουτιεῖ" 
ὀψοφάγος, * ὥστε τοὺς λάρους εἶναι Σύρους. 
1 Àn σχύφονδ 2 ,Μαητροκλῆς 614, 4 Εἶτ’ bag mssti. 4 Vulgo 
ὀψοφάγος yàp ὥστε. : 
vero Sopater etiam Parodus loquens, dixit: 
Duo inter pifcium: fercula delecatus. eft 
in medium .etnae craterem. introfpicere, 
27. Fuit quoque pifcium lurco Zyperides orator , ut 
ait Timocles comicus in Delo, ubi eos recenfet qui 
ab Harpalo dona acceperunt. Scribit autem fic: 
Α΄. Talenta quinquaginta habet. Demoflhenss. 
B. Beatus, fi participat inde. neminem. 
A. Et auri vim non parvam accepit. Motrocles, 
B. Felix qui accepit : flultus. autem qui. dedit, 
"Ἀν Hccepit etiam. Demon Ὁ Calliflhenes. d 
-.B. Danda his e(l. venia: nam pauptriores erant, 
A. Habe 6/7 Hyperides, promtus eloquentiá. 
. B. Pifcarios- difabit , tantus pifcium 
comedo , lari ut. Syri fint , fi ad eum compares. 


. | KR a 
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Καὶ ἐν Ἵκαρίοις δὲ ὁ αὐτὸς ποιητὴς Φησίν' 
Τόν τ᾽ ἰχθυόῤῥουν ' ποταμὸν Ὑπερείδην πέρα» 
ὃς ἡπίαις ^ Φωναῖσιν: ἐμῴρονος λόγου 
κόμποις παφλάζων, ἡπίοις πυκνώμασι 
πρὸς πᾶν δύσας 3 ἔχει * ͵ 
μισθωτὸς ἄρδει πεδία TOU διδωκέτος. 
Φιλέταιρος δ᾽ ἐν ᾿Ασκληπίῳ τὸν "Yarepeíóny πρὸς τῷ 
ὀψοφαγεῖν καὶ κυβεύειν. αὐτὸν Φησί" καθάπερ καὶ Ὁ 
Callias. Καλλίαν τὸν , ἥἥτορα ᾿Αξιόνικος, ἔν ᾿ Φιλευριπίδῃ" 
» ᾿Αλλον δὲ ἰχβὺν μεγέθει πίσυνόν τινα τοῖσδε τό- 
70i pi xopíres 4 D'Aavxág τις ἐν πόντῳ ya- 
λεοὺς, ἢ σῖτον ἀψοφάγων. καὶ λίχνων ἀνδρῶν 
ἀγάπημα. φέρω “ κατ᾽ ὥμων. τίνα 7 7 τῷδ᾽ ἐνέ- 
πω τὴν σκευασίαν. πότερον χλωρῷ τρίμματε 
βρέξας. ἢ ἢ τῆς ἀγρίας ἅλμης λιάσμασι ὃ σῶ- 
I ἰχθυόῤρον edd. 2 Vulgo πόρασον σηπίαις. 3 προσπανόύσας vul 
ge velut una voce. — 4 χομίξας ed. Caf. — $ γαλὸὲὸς edd. 


ὄντ ουγα λεὺν coni, Caf. cum Dalec. 6 oin) coni. lacobs. 
7 κατ᾿ &uor viv coniciunt lidem, ὃ λιπάσμασι coni. Caf. 


Et in Icariis idem poéta ait: 
Et pifcofum fluvium Hyperidem tralice , 
qui leni fonitu, prudentis fermonis 
flrepitu. aefluans , placidis frequentamentis 
ad omnia defcendens , habet * * 
mercede conduttus rigat campos eius. qui dedit. 
Philetaerus vero, in fabula Aefculapio, praeter obío- 
nii voracitatem etiam aleatorem fuiffe Hyperidem ait ; 
quod ipfum & de Callia oratore Axionicus fignificat in 
Phileuripide : 
»Jlium pifcem quemdam magnitudine fidentem ἱπ haec 
loca venit advehens Glaucus aliquis ex Ponto galeum; 
cibum heluonibus pifcium , & lurconum hominum delicias, 
Eum humeris ftro. Quem quonam. mode parandum dicam ἢ 
utrum viridi intrito rigans , an. merá muriá tepidá mace- 
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με λιπάνας πυρὶ map. Der παραδώσω. ἔφα 

τὶς ὡς ἅλμη ϑερμῇ τοῦτο φάγοι γ᾽ «coy - 
c ἄνηρ Μοσχίων Φίλαυλος. βοᾷ δ᾽ ὄνειδος ἴδιον. - 

ῶ Καλαίόδη, σὺ μὲν ἀμφὶ σύκα κ᾽ ἀμφὶ τά- ^J e 

poc ἀγάλλμ; ? τοῦ δ᾽ & ὥλμῃ παρεόντος οὗ 

yen χαρίεντος, ὄψου." 


TÀ μὲν σῦκα ὡς ἂν συκοφάντην ν λοιδορῶν , τὰ δὲ Tap 


Ya μή ποτὰ καὶ ὡς αἰσ᾽χροποιαῦντος. adi ὁ Ἕρμιπ- 


πος δέ φησιν , ἐν τρίτῳ Περὶ τῶν Ἰσοκράτους Μαθη- 
τῶν, ἑωβινὸν τὸν Ὑχερείδην ποιεισθαι γὺν τοὺς περι. 


πάτους ἔν τοῖς ἰχβύυσιν. . XXVIB. 


Τίμαιος δ᾽ ὁ Ταυρομενίτης, 3 καὶ ᾿Αρισποτέλη χαποιῖατ, Ariftoteles. 
τὸν Φιλόσοζον ὀψοφάγον, Φησὶ, γεγονέναι, Καὶ Ma- Matron, fo- 
d rper δ᾽ ὁ σοφιστὴς ὀψοφάγος ἢ ». δηλᾳὶ δὲ rovro Ay- PPAR 
τιφάνης ἐν Kifapado , οὗ ἡ ἀρχή" 
I Àn ἔφατ᾽ ἴσως φάτις ὡς coni, lacobs. — 3 dq ταρίχης 
ἀγάλλη edd. ἀμφὶ ταρίχη γ᾽ ἀγάλλυ corr. Cafaub. — 3 Taupo- 
prtimus ms. Ep. 
ratum corpus flagranti igni tradam ? — Dicat aliquis , ca- 
lida in muria lubenter hoc elixatum come[lurum. Mofchio- 
gem , tibiarum fludiofum. | €Clamat vere. convicium pro- 
prium , o Calaide: tu enim ficis gaudes , & falfamentis ; 
bellum autem. ob[onium , quod in muria adpenitur, non 
guftas. 
Quibus verbis ficos ei exprobrat, ut fycophantae: fat 
famenta vero, ut videtur, tamquam turpia quoque fa- 
cienti. Hermippus vero etiam, tertio libro de Ifocra- 
tis Difcipulis, ait, mane nunc Hyperidem fcholas [uas ha- 
bere in. Foro pifcario. 
28. Timaeus vero Tauromenita ait, Jfrifforelem etiam 
fuiffe pifcium lurconem. Sed Marro fophif&ta haud du- 
bie ex eorum numero fuit. Declarat hoc Antiphanes 
in Citharoedo, cuius hoc eft initium : | 
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Ov ψεῦδος οὐδὲν Φησί. - - 

᾿ὈΟΦόαλμον ὦ ὡρυττέν τις» ὡσπερ ἰχϑύοᾳ 

Margo» , ' προσελθών. 

. ᾿Αναξίλας δ᾽ € Μονοτρόπῳ" 

Του κεστρέως κατεδηδοκεν τὸ τὸ κρανίον, 

ἀναρπάσας Μάτρων. * ἐγὼ δ᾽ ᾿ ἀπόλλύμααι. 
Ὑπερβολὴ γαστριμαργίας τὰ καὶ ἁρπάξειν ἐσθίοντα" 
᾿ καὶ ταῦτα κρανίον κεστρέως. εἰ μὴ ἄρα οἱ περὶ ταῦ- € 
ra? δεινοὶ ἴσασιν ty τι χρήσιμον ἐν κεστρέως κρά- 
yia ὅπὲρ᾽ ἐστὶ 4 τῆς ᾿Αρχεστράτρῳ λιχγείας ἐμφανί- 


qct ἡμῖν. 
XXIX. "Avripémnge δ᾽ ἐν Lucie κατάλογον ποιεῖται 
L memameeusmend 
Antiphanis ?V ὀψοφάγων ἐν τούτοις" 
Divites, o- Εὔθυνος δ', ἔχων 


σανδάλια ᾽ καὶ σφραγιδω, καὶ i μεμυρισιμένος , 
y Μάτων ms, 4, 3 Rurfus Máros ms. 4. 3 περὶ αὐτὰ edd, 
4 Vulgo 9 πάρεστι. ς σανδάλιον vulgo. 
Profetlo non. mentitur. — — 
Oculum accedens quispiam ex[culpfit , ficut pifcibus 
folet. Matro, 
Et Anaxilas, in Morofo: 
Mugilis, devoravit caput 
raptum Matro : ego vero perii. 
Extremae quidem ingluvieieft, rapere cibum inter eden- 
dum, praefertim mugilis caput : nifi forte harum rerum 
periti noverint boni quidpiam ineffe in mugilis capite; 
quod quidem ad Archeftrati gulam pertinebat, ut nobis 
declararet. 
29. Antiphanes vero, in Divitibus, recenfum facit 
gulonum, his verfibus: | 
.ow Euthynus nitens, 
unguenta redolens , cum fandalio atque anpula , 
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ἐλογίξετό τε * τῶν πραγμάτων » οὖν οἱδ᾽ ὃ τι, 
Φοοινικίδης δὲ, Ῥαυρίας 9* o Φίλτατος . 
endis παλαιοὶ ἀψοφάγοι τοῖοί τινες. 5 


iot xara yox fici ὁ ἐν ν ἀγορῷ τὰ τεμάχῃ. ] 
ὁρῶντες ἐξέῤνησκον à ἐπὶ τῷ πράγματι ,, 

ἐφερόν τε δεινῶς τὴν ἀνοψίαν πάνυ. 

κύκλους δὲ συναγείροντες [sir] ἔλεγον τάδε" ᾿ 

» Cu οὐ βιωτόν ἔστιν, οὐδ᾽ ἀνασχετὸν. T. 
τῆς μὴν ϑαλάττης ἀντιποιεϊσῆαί. τινῶς 

ὑμῶν. ἀνωλίσκειν τε πολλὰ xn T 

ὄψου « δὲ und [&dad" ]? εἰσπλεῖν » μηδὲ ypv.. 

Τί οὖν ὄφελος τῶν VIT Vg xay ἐστί: δὲ * 


γόμῳ καᾳτακλεῖσ.αι τοῦτο: παραπομπὴν ποιεὶν 15 


τῶν ἰχϑύων. Nwi à Μάτρων 6 συνήρπακε 


τοὺς ὡλιέας" καὶ Διογείτων » vi yy Δία; 


» Abeft τι vulga, 2 πάλαι ὀψοφάγοι τοιούτηί τάγες Ms.. $ De- 
eft 6a)! edd. 4 ὃ Ms, ς Nur δὲ vulgo, & saxa Mss 


nefcio quid ficum muffitabar reputans, 

At. Taureas. amicus , ὦ Phoenicides , 

tanti Inde ab antiquo. hellnones: pifcium, - 

fragmenta. ut ipfo deglutirent in foro, 

ad hoc fpeclaculum [labant velut. emortui s; 

graviterque ferentes parcitatem abfonib, 

implebant hisce circos rumoribus 7 

» Quam vita non vitalis, nec. tolerabilis * 

Sunt. ergo ex: vobis qui maris. fibi vindicant 
- €uram , atque infumunt multum. ín eam pecuniae s, 

eum nihil interea. pifcium. huc: adnaviget ἢ 

Quid ergo opus eff praefidibus infularibus ὃ 

Scifcenda lex, .ut pifcium importatio 

huc fiat: nam nunc pifcatores occupat 

Majron : Diogiton quoque -perfuafit: omnibus: 

R 4 
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ἁπάντας ' ἀναπέπεικεν ὡς αὐτὸν , Φέρειν , 
κοὺ δημοτικόν γε τοῦτο dpa. , τοιουτῶ QN. 


γάμοι δ᾽ ἐκεῖνοι ^ καὶ πότοι 3 γεανικα 20 
ἤσαν. ““ e — . 
Esto * δὲ, ἐν Νούσαις" Ι b 


Φοινικίδης δ᾽ ὡς εἶδεν ἐν πλήθει γέων : 
μεστὴν ξέουσαν λοχάδα Νηρείων τέκνων» 
ἐπίσχετ᾽ ὀργῇ χεῖρας ἠρεθισμένας. 

» Tic Φησιν εἶναι δεινὸς ἐκ κοινοῦ Φαγέῖν; 
τίς ἐκ μέσου τὰ ϑερμὼ δεινὸς a ἁρπάσαι: : 
“ον v Κόρυὼς, ἢ 5 Φυρόμαχρς, ἢ  Νίλλου 7 βία; 
ἔγω πρὸς μᾶς; καὶ τάχ ᾿ οὐδὲν μεταλάβει" 


6. 


XXx. T» αὐτῆς͵ ἰδέας καὶ à Μελάνθιος ἢ ἥν» ὃ τῆς τραγῶ- c 
. Melanthius δας ποιητής. ἔγραψε δὲ καὶ ὃ Ἐλεγεῖα. κωμῳωδοῦσι δ᾽ 
UAEUE αὐτὸν ἐπὶ ὀψοφαγία Λεύκων ἐν Φράτερσιν » 9 "Àp- 


3 πάντας vulgo, 4. δὲ xn corr. Grotius ; à ἐχείνοις Kopp. 
3 ποτοὶ vulgo. 4 Ἔὐφάνης vulgo. — $ νεῶν edd. 6 φυγεῖν 
edd. .., χοίλου edd. 8 Deeft xal edd. ο Φράτορσιν malles, 
ad fe ut deferrent. pifcium. omnem copiam ; | 
quam devorando , rem non popularem facit. 
In nuptiis namque & iuvenum conviviis 
mera va[litudo εἰ, 
Euphron, in Mufis: 
Phoenicides ut vidit in iuvenum coetu 
plenam patinam ferventem filiorum Neri; 
continens manus irá concitatas : 
» Quis ef? , inquit, qui confidit arte parafitica , 
quis valens calidos cibos de communi rapere ? 
ubi e(t. Corydon , aut Phyromachus , aut Nili virtus ὃ 
huc accedat, fortaffe nullius horum particeps fiet! « 
40. Fiusdem generis etiam Méelanthius fuit, tragicus 
poéta; qui δὲ elegias fcripfit. Quem ob obfonii vora- . 
citatem luferunt Leucon , in Tribulibus ; Ariftophanes, 


e 
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στοφάνης ἔν Eiptyy; Φερεκράτης i ἐν Heron. ἐν δὰ τοῖς 
Ἰχέῤύσιν ἼΔρχιππος, τῷ δρώματι , ὡς ὀψοφάγον δὴη- Archippl 
1.68. 
σας πωροθίδωσι τοῖς ἰχθύσιν ἀντιβρωθησόμενον. "ÀA- 
λὰ μὴν καὶ ᾿Αρίστιππος ὁ Σιωκρατικὸς ὀψοφάγος ἥν" & rato 
« 2 , 7 , δῖος 
ὅστις καὶ ὑπὸ Πλάτωνός ποτε ὀνειδιζόμενος ἐπὶ τῇ 
ὀψοφαγία, ὥς φησι Σωτίων x2 Ἡ γήσανδρος. γρώ- 
d Qu δὲ οὕτως ὁ Δελφόρ' 2 ᾿Αρίστιππος ; Πλάτωνος 
ἐπιτιμήσαντος αὐτῷ διότι πολλοὺς ixl Ἰγόρασε 3 
δυοῖν ὀβολοῦ ἔφησιν ἑωνῆσθαι. τοῦ δὲ Πλάτωνος ἐ- 
πόντος» n καὶ αὐτὸς ἂν Ἰγόρασα τοσούτου" ipa οὖν, 
εἶπεν, ὦ Πλάτων, ὅτι οὐκ ἐγὼ ὀψοφάγος, ἄλλὰ σὺ 
Φιλάργυρος."“ ᾿Δντιφανης δ᾽, ἐν Αὐλητρίδι ἢ ἢ Διδύμαις, 
Φοινικίδην τινὰ Ἶ ex ᾿ὀψοφαγίῳ κωμῳδῶν Φησίν' 
. Ὁ μὲν MeréAaog 3 ἐπολέμησεν ἔτη δέκα 
v N RN e N ay Ν 
τοῖς Τρωσὶ dià γυναίκα τὴν ὄψιν καλὴν, 
1 Commodius foret ὁ χαὶ ὑπ. 2 τὸν Φοινιχίδην malebam, 3 Ὃ 
Mean: edd, & carent μὲν edd. & mssti. | 
in Pace; Pherecrates, in Petala. Archippus vero, in 
fabula Pifcibus, ut pifcium heluonem, vin&um eum- 
dem "tradit pifcibus vicifhm devorandur. Sed δὲ “4111. 
füppus Socraticus obfonii avidus erat: quo nomine eum 
aliquando reprehenfum a Platone narrant Sotion & He- 
gefander. Qua de re fic fcribit Delphus: » Ariftippus, 
reprehenfus a Platone quod pifcium magnum emiffet 
numerum, duobus obolis fe eos emiffe, dixit. Cui. 
quum Plato. refpondiffet, eo pretio & ipfum emturum 
eos fuiffe: vides igitur , inquit , mi Plato, non tam me 
obfonii avidum effe, quam te pecuniae cupidum. « Anti- 
phanes vero, in Tibicina five Gemellis, Phoenicidem, 
ob obfonii voracitatem traducens, ait: 
Menelaus annos decem bellum fecit 
Troianis formofam ob mulierem , 
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Φοινικίδης δὲ Ταυρίᾳ δ' ἔγχελυν. 


XXXI. Δημοσθένης δὲ ὁ prae Φιλοκράτην, ἐπειδὴ ἔκ τοῦ 6 
Philocrate& προδοτικοὺ χρυσίου πόρνας καὶ ἐχθυς ἡγόραξεν, εἰς 
OR ἀσέλγειαν καὶ ὀψοφωγίαν λφιδορεῖί. Διοκλῆς δὲ, ὁ 
ὀψοφάγος ; ὡς Φησιν ἀ γήσανδρορ. , πυθομόνου τινὸφ 
αὑτοῦ, grérepog χρηστότερος adus » γόγγρος ἢ λάβραξ 
à μὲν, éQUág ἔφη ὃ δὲ. ὀπτός. ᾿ινοφάγος δ᾽ ἢ " 
xai Atrei ἁ ᾿Δρχεῖορ, τρωγῳδὲς s. ᾿Αδήνιωνος μὲν 
μαθητὴς ; οἰκέτης δὲ γενόμενος Ἰόβα τοῦ Μαυρουσίωι 
βασιλέως ; ὥς φησιν ᾿Αμάρωυτος i ἐν τοῖς Περὶ 2x9- 
γῆς» γεγραφέναι. Φάσκων εἰς αὐτὸν τόδε τὸ ἐπίγραμ- f 
μα τὸν Ἰόβαν, ὅτε κακῶς TW ὝὙΨιπύλην ὑ ὑπεκρίνατα 
- fee Ερ- Μήη' γε ? Αεοντῆδε τραγικοῦ κιναρηφάγου ἥθος 3 


gramma in 


tragoedum, ἢ λεύσων. ,^4 Ὑψιπύλης ὁ ὃς κωκὸν "roo 56 ὅρα. 
Hy? γάρ ποτ᾽ ἔγω 2 Βάκχῳ Φίλας, οὐδέ τινων δὲ 
μ y 0 Y 


1 Abeft artic. edd, 2 Μή με vulgo.' 3 κιναρήφαγου ἦχος valeo. 
4 “λεύσσων edd. $ ἦθος, erfonam , cott. Cafaub. 
μὲν ed. Caf. 3 οὐδέ τῶν δὴ edd, 
Phoenicides vero Taureae ob. anguilfam, 

51. Demofthenes vero orator PhAilecratem , quod au- 
ro proditionis cauffa accepto fcorta & piíces emere con- 
fueverat, ut flagitiofum δὲ heluonem notavit. JDiocles 
vero, obíonij lurco, ut narrat Hegefander, cum ex 
eo quaefiviffet aliquis, uter pifcis melior, conger, an 
lupus? refpondit: ille elixus, hic affus. Obfonii lurco. 
fuit etiam Leonteus Argivus, tragoedus, Athenionis di- 
fcipulus, domefticus Iubae, regis Mauritaniae , ut tra- 
dit Amarantus in libro de Scena; ubi ait, cum Hypfi- 
pylen male egiffet, fcripfiffe in eum lubam tale.epi- 
gramma : 

Leontéi tragici cinarae - lurconis ingenium. 


fpeaturus , ne Hypfipyles aegrum. peus. refpioe; ᾿ 
Fui enim ego quondam Baccho carus , nec le fonos 
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ynpor χρυσοβόλοις ! οὔασιν ἠγάσατο, | 
Nw δέ με χυτρόποδες apii » Καὶ ξηρὰ τάγηνω * x 
3 χήρωσαν ? Φωνῆς: γαστρὶ χαριζόμενον. 4 
Φόρουσκον δὲ, Φησὶν Ἡ γήσανδρος., τὸ τὸν ἰχθυοφόά- 
eycy , οὐ δυνηθέντω ὅσον ἤθελεν ἀφελεῖν τοῦ ἰχθύος, ἀλλ᾽ Pm 
ὡκολουθήσαντος " αὐτῷ πλείονος » εἰπεῖν" | 
Τὰ δ᾽ ἀγτιτείνοντ᾽ αὐτόπρεμν᾽ ἀπόλλυται" 
καὶ ὅλον τὸν bof ἀναλῶσαι. Βίων 5 δὲ, προαρπώ- 
σαντός τινος τῶ (TOO τοῦ ἰχθύος, στρέψας καὶ αὐ- 
τὸς» καὶ ᾿ δαψιλῶς Φαγὼν, ἐπεῖπεν" 
Ἰνὼ δὲ τἀπὶ ϑάτερ᾽ ἐξειργάζετο. 
b Θεόκριτος δ᾽ ὃ Χίος, τελευτησάσης τῆς γυναικὸς Διο- 
κλεῖ τῷ δψοφάγῳ , ἐπειδὴ ποιῶν αὐτῇ τὸ περίδειπνον 
πάλιν ᾿ὠψοφάγει 7 κλαίων ἅμα; » Παῦσαι, Φησὶ, 


κλαίων, ᾧ πόνηρε" οὐδὲν γὰρ πλέον. ὀψοφαγῶν ποιή- 


x χρυσοβόροιςν aurivoris , corr. Cafaub. 2 τήγανα ξωρὰ edd. 
3 χῴρησαν edd. — 4 χαριζόμενοι vulgo, 5 Án ἀλλὰ χολουβένν 
To? 6 Alibi Ζήνων dixerat. — 7 Temere ὀψοφάγοι ed. Caf. 
Mox eadem, & πονηρέ : & παιήσης. 


cuiusquam auro - perculfis auribus probavit, 
Nunc me vero pediculatae ollae ficcaeque. fartagines 
privarunt voce, ventri gratificantem. ΄ 
32. Phorufcum gulofum, narrat Hegefander, cum dé 
pifce quantum voluerat auferre non potuiffet, fed maior 
pars eum fecuta effet, dixiffe : 

Quae reftflunt , pereunt füirpitus : | 
totumque pifcem abfumfiffe, Bion vero, quum fupes 
riorem pifcis partem proripuitet aliquis, invertit piícem, 
largiterque paftus , ait, 

Ino ab altera parte negotium confecit. 

Theocritus Chius, defuü&a uxore Dioclis heluonis, 
quum parato funeris cauffa filicernio maritus rurfus γᾶ" 
lide fe obíonio ingurgitaret, lacrymas fimul profun- 
dens: Define plorare, inquit, mifer: obfonando enim nih 


XXXII. 
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eus." Teu δ᾽ αὐτοῦ καὶ τὸν ἀγρὸν καταβείβρωκότος 
εἰς ὀψυφαγίαν. ; ἐπειδὴ ϑερμόν ποτε xara()poxfíras 
ix fuv ἐφησε τὸν oUpayoy κατακεκαῦσθαι" »» Λοιπὸν ,΄ 
ἔφησεν. ἐστὶν, ὃ Θεόκριτος » σοὺ καὶ τὴν ϑάλασσαν 
ἐκπιεῖν, καὶ ἐσὴ τρία τὰ μέγιστα ἡφανικὼς. y" ; 
καὶ 9áAaacay, xai οὐρανόν." Κλέαρχος dí. ἐν τοῖς ς 
Περὶ Βίων, Φίλιχθύν τιγῶ ἀναγράφων , Φησὶν. οὕτως" 
Τέχνων ὁ ὁ παλαιὸς αὐλητὴς, ! ΣΧ άρμου τοῦ αὐλητοῦ 
τελευτήσαντος , (5 ἥν δὲ Φίλιχϑος ) ἀποπυρίδαις ὁ ἐπὶ τοῦ 
μνήματος ἐνήγιζεν αὐτῷ.“ Kai ἼΑλεξις δ᾽ ὁ ποιητὴς 
ἥν ὀψοφάγος, »ὡς ὁ Σάμιός φησι Λυγκεύς" καὶ σκω- 
πτόμενος ὑπό τινων σπερμολόγων εἰς ὀψοφαγίαν, * ^ 
ἐρομένων τε ἐκείνων τί ἂν ἥδιστα φάγοι » δ΄ ᾿Αλεξις" 

» Σπερμολόγους» ἔφη, πεφρυγμένους."“ 

ΧΧΧΊΠ. 42΄ , 
Nodippus Νόθιππον ἂὲ τὸν τραγ ῳδιοντοιὸν πος ἵν 
tragicus, ταῖς Νιοίραις φησίν" 

1 αὐχντὰς edd. 2 εἰς ἀδῥηφαγίαν ms. Ep. 3 ὃν vulgo inferunt: 
proficies. Idem alienati agri pretium in gulam abfumfe- 
rat: quo fpe&ans Theocritus, cum ille ferventem pi- 
Ícem mandens exu(lum fibi palatum. ( τὸν οὐρανὴν } querere- 
tur; Superefl tibi, ait, ut mare ebibas , € tria quae funt ma- 
xima abfumferis , terram, mare, 6 coelum ; ( τὸν οὐρανόν.) 

. Clearchus, in Vitarum libris, pifcium lurconem quem- 
dam memorans, ita fcribit : » Technon olim tibicen, cum 
e vita exceffiffet Charmon tibicen, qui ftrenuus fuerat 
obíonii vorator, apopyride, id eft, ingefta in tumulum 
pifcium fartagine fervida, parentavit mortuo. « Fuit & 
poéta Alexis, ut narrat Lynceus Samius, obíoniorum. 
avidus : qui cum ob eam cauffam rideretur *à nonnullis . 
garrulis, ex eo quaerentibus quonam cibo maxime de- 
ledtaretur: garrulis , inquit, ( aviculis) frixis. 

.33: De Nothippo, tragico poéta, Hermigpus | in Par- 
cis haec ait: 








d 


^ 
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Ei δ᾽ ἣν τὸ γένος τῶν ἀνθρώπων 
τῷ γὺν ' τοιόνδε μώχεσθαι » 

καὶ βατὶς αὐτῶν ἡγεῖτ᾽ ὀπτὴ 
μεγάλη καὶ πλευρὸν ὑειαν" 

τοὺς μὲν ἄρ᾽ ἄλλους οἰκουρεῖν χρῆν. , 
πέμπειν δὲ Νόβιππον ἕ $y ὄντώ. ? 

᾿ εἷς γὰρ μόνος ὧν κατεβρόχϑισεν ἃ ἂν 

τὴν ΤΠελοπόννησον ἅπασαν. 


"On δὲ οὗτος ἥν ὁ ποιητὴς » σαφῶς παρίστησι, Τηλε- 
κλείδης ὁ ἐν Ἡσιόδοιρ. Μιυνίσκος ὁ 3 τραγικὸς ὑποκρε- 
τὴς κωμῳδεῖται ὑ ὑπὸ Πλώτωνος ἐν Zope ὡς ὀψυο- 
φάγος, οὕτως" 


'Odi μὲν ᾿Αναγυράσιος ὀρφώς ὃ ἐστί σοι» 
ὃν ud à 4 Φίλος Mwírxog ? ἔσθοι 5 ὁ X αλκιδεύς. 
5. Καλῶς λέγεις. — 


forfan ὀψοφάγον debuerant , aut tale aliquod nomen. 1 τῶν νῦν 
vulgo. 2 ἑχόντα vulgo. J' ὁ τραγ. malebam, 4 Ταῦθ᾽ 
ὡς edd. θ᾽ o0' ὡς Ms. ὃν οὐ δ᾽ malim. 5 Μύννιχος h.1. Ms. 
6 £c*8' edd. ἐσοθ᾽ Ms. 
Si hoc tale hominum genus 
εἰ, quod nunc e, bellum inferret , 
eisque praee[fet raia affa — 
magna , latusque fuillum ; 
caeteros oporteret domi manere , 
unumque mitti. Nothippum : 
is emm folus per fe deglutiret 
Peloponnefum totam. 


Poétam autem fuiffe hunc, perfpicue docet Teleclides 
in Hefiodis. Porro Mynifcus, tragoediarum aGor, a 
Platone in Syrphace traducitur ut pifcium heluo: 


A. En tibi Adnagyrenfem orphum , 

quem nt amicus quidem Mynifcus devorare poft ,; (λα 
cidenfis. 

B. Rede ais. | ^ 
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Καὶ Λάμπωνα δὲ τὸν μάντιν iri τοῖς ὁμοίοις κων 
μώδουσι Καλλίας, Πεόηταις, καὶ Λύσιππος. Βάκ- 
xau. Ἰζρατῖνος δ᾽ a Δραπέτισιν, ' ν᾽ εἰπὼν περὶ αὐτοῦ" 
» Λάμπωνα, τὸν οὐ βροτῶν ψῆφος δύναταε Φλεγυ- 
p δείπνου ^. Φίλων ἀπείργειν « ἐπιφέρει » Nw δ᾽ 
αὐτις ? quy yay βρύκω γὰρ ἅπαν τὸ πιαρόν᾽ τρί- 
Ὑλῃ δὲ xd μάχοιτο. “' 

ΧΧΧΙ͂Ν. Ἡδύλος δ᾽, ἐν Ἐσιγράριμασιν: , ἐψοφάγους x&- 

Hedyli Epi- Epi- ταλέγων ; Φαίδωνος p τινος ἐν τούτοις μέμνηται" 

grammata, Φαίδων δὲ Φύκει᾽ 4 αἰνεὶ καὶ * 


χορδὰς ὁ ψάλτης. ἔστι γὰρ ὀψοφάγος. 
" Ayudog δ᾽, ἐν τούτοις" 
ἙΦϑὸς ὁ κἀλλιχβυ᾽ γὺν ἔμβαλε τὴν βαλανάγραν, 
ἔλθη μὴ Τρωτεὺρ᾽ Αγις i ὁ τῶν λόοπάϑδων, a 
I'isf ὕδωρ, καὶ πυρ.καὶ ὃ βούλεται, ͵ ἀλλ᾽ ἀπό- 


. Νλειδ. 
f Δραπέτησιν edd. 2 φλεγυραδείσνου una voce edd, 3 Νῦν. δ 


2) {Ὁ 


οὐδ᾽ ἄν τις Coni. Cafaub. 4. φύκχ» ms. Ep. 

Eodem nomine Lamponem vatem traducunt Callias in 
Vin&tis, & Lyfippus in Bacchis. Cratinus vero ; in Fu- 
gitivis, poftquam de eo dixit: Lampohem , quem non mor- 
talium rumor ardens ( vel, ignominiofus ) potefl. a coena fo- 
dalium arcere: fubicit: μῆς rurfus eru&ac: [ex conieG, 
Cafaub. Nunc vero nemo rutlat : | vofat. enim quidquid adeft: 
cum mullo vero. etiam pugnaverit. 

34. Hedylus vero, in Epigrammatibus, obíonii lur- 
cones enumerans, Phaedonis cuiusdam mentionem fa« 
cit his verbis: — — 

Phaedori cantor phycia laudat e chordas : 
eft enim obfoniorum avidus. 
Agidis vero mentionem facit idem in iftis: 

"^ Elixus eft callichthys: peffulum nunc foribus obde , 

ne veniat Agis , patinarum Proteus. 


Fit enim aqua & ignis & quod vult: fed tu aedes claude. 
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* * * 0 κα * t 
᾿ "Hia γὰρ. τοιαῦτα μέταπλασθὲς τυχὸν ὡς Ζεὺς ' 
χρυδορόης » ^ 7^ ἐπὶ à τήνδ᾽ ᾿Δκρ ἰσίου λοπαίδα. 
Kai γυναῖκα δέ τινα KA, imi τοῖς ὁμοίοις σκώ- 
Zi ων; Φησίν 
ὈΨοφαγεῖ Κλειώ" 3 καταμύομεν. ἣν δὲ Sodem 
b ἔσθε ; pni. δραχμῆς i ἔστιν ὁ γόγγρος ἅπας. 
ϑὲς μόνον ἤ ἢ ζῴην, ἢ ἐνώτιον», ἢ τι Τοιοῦτον 
σύσσημον. τὸ δ᾽ ὁρῶν μὴ μόνον 4 οὐ μένομεν. ὅ 
Ἡμετέρη σὺ ὺ Μέδουσα' λιθούμεθα πάντα grau rov, 
οὐ Γοργοῦς, yéyypo 6 δ᾽ οἱ μέλεοι.λοπαδι. 7 
᾿Δριστόδημος δ᾽ ἐν τοῖς Τελοίοις ᾿Απομνημονεύ. 
μασιν ; Εὐφραίνορα ; Φησὶ , τὸν ὀψοφάγον ἀκούσαν: Pifcium he- 
«τα ὅτι ἄλλος ἰχθυοφώγος ἀπέθανε Θερμὸν ἰχθύος τέ. ) 


paxoc καταπιὼν, aya Quien ὃ » Ἱερόσυλος ὃ ὁ 9«- 


1 Deeft pentameter. — 2 χρυσοῤῥόας ms, Ep. 3 ᾽Οψοφάγε, 
Κλειοῖ corr. Brunck. cum Herald. 4 val μὰ ἦν corr. làcobs. 
$ λέγομεν vulgo. σθένομεν lacobs. 6 γόγγροι editt. vett. cum 
ms... 7 λογάδι fufpicabar, 8. ἀνεφώνησεν vulgo. 


XXXV. 





ὃ. « * * * 
veniet enim fic fortaffe transformatus , ut fupiter 
aurtus nimbus , in hanc. Acrifü patinam. 
Item. mulierem quamdam Clio eadem de, cauffa infe- 
&ans, ait: 
Obfonium vorat Clio: claudimus oculos. At , té rogamus, 
ede fola, Drachmá totus conger conflat. 
Pone modo aut zonam aut inaurem , taleve quodpiam 
pignus. Adfpicere te vero, id nullo palo fuflinemus. 
Noftra tu Medufa? in lapides otmhino pridem. mutamur , 
miferi , non Gorgonis ad[peclu , fed congri. 

35. Ariftodemus, in Ridicule dictis , fcribit: Euphra- 
norem, pifcium heluonem, cum alium heluonem refci- 
viffet mortuum effe deglutito fervido pifcis pulpamen- 
to, Ὁ /acrilegam mortem 4, exclamaffe. Cindon vero, pi- 
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yarog. Káday δὲ, " ὁ ὀψοφαγός » καὶ Δημύλος, 
( ὀψοφάγος δὲ καὶ οὗτος ) γλαύκου παρατεθέντος , 
ἄλλου δ᾽ οὐδενὸς, ὁ μὲν τὸν ὀφθαλμὸν κατελάβετο, 
καὶ ὁ Δημύλος i ἐπὶ τὸν ἐκείνου ὀφθαλμὸν ἐπιβαλὼν 
ἐβιάζετο, φωνῶν ,,ΑΦες καὶ ἀφήσω.“ Ἔν ern 
δέ ποτε καλῆς λοπάδος ὄψου παρατιθείσης. ὁ Δημύ. 
Aog οὐκ ἔχων ὅπως αὐτὴν μόνος καταφάγῃ» ^ ἐνέ- 
" » 2 5. 9 « v « ^ ^ 
a'ruc&y εἰς αὐτήν. “Ζήνων δ᾽ ὁ Κιτιεὺς, ὁ τῆς Σ τοῖς 
κτίστης, πρὸς τὸν ὀψοφάγον , ᾧ συνέφι ἐπὶ πλείονα 
χρόνον, καθώ ᾧησιν ᾿Αντίγονος ὁ Καρύστιος ἐν τῷ Z3-d 
yosvoc Bío, μεγάλου τινὸς κατὰ τύχην ix fug 7ropa- 
τεθέντος. ἄλλου δ᾽ οὐδενὸς πιαρεσκευασμώνου, λαβὼν 
ὅλον ὁ Ζήνων ἀπὸ τοῦ πίνακὸς , οἷος ἥν κατεσθίειν. τοῦ 
δ᾽ ἐμιβλέψαντος αὐτῷ" » τί οὖν» ἔφη». τοὺς συζῶντάς 
σοι οἴει πάσχειν [καϑ' ἡμέραν, 3 εἰ σὺ μίαν ἡμέραν 
1 Abeft δὲ edd. 2. χαταφάγοι edd. — 3 Defunt vulgo verba, 
quae uncis inclufa adiecimus. : 
fcium heluo, & Demylus, item heluo, cum glaucus 
ipfis effet adpofitus , praetereaque nihil, ille oculum pi- 
fcis prehendit, Demylus vero manu in Cindonis ocu- 
lum inie&à vim ei intentabat, clamans: Miffum fac , & 
ego miffum faciam. ldem Demylus, cum illatà in coenam 
lautà pifcium patinà,, non aliam inveniret viam qua fo- 
lus eam deglutiret, in ipfam infpuit. Zeno vero Cit- 
tieus, Stoae conditor, cum aliquamdiu unà vixiffet 
cum quodam pifcium heluone, ut narrat' Antigonus Ca- 


wyftius in Vita Zenonis, adpofito forte aliquando ma- 


gno quodam pifce, cum nihil aliud paratum adeffet, 
totum pifcem ipfe e patina fumfit, fpeciem praebens 
quafi unus eum comefturus. Quen cum ille defixis ocu- 


lis intueretur, Zeno ait: Quid ergo eos qui tecum vivunt 


pati quotidic putas, fi tu meam verandi obfonit aviditatem ne 


. . 
. rH * 
- 
1 
^ 
.« - κ 
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μὴ δεϑύνησαι ἐνεγκεῖν [ τὴν ἐμὴν ] ὀψοφαγίαν; Ἴστρος 
δέ φησι.» Σοιρίλον τὸν ποιητὴν παρ᾽ ᾿Αρχελάου τέσ. 
σαρας μνᾶς ἐφ᾽ ἡμέρα λαμβάνοντα , ταύτας κατανα- 
λίσκειν εἰς ὀψοφαγίαν » γενόμενον ὀψοφάγεν. Οὐκ 


ἀγνοῶ «δὲ καὶ τοὺς ἰχθυοφάγους παῖδας, ὦ ὧν Κλέ- ὃ, 
e χοὸς μνημονεύει ἐν τῷ Περὶ Quay ν᾽ ! Φάσκων 3 Ψαμ- Lied 


μίτιχον ^ τὸν Αἰγυπτίων βασιλέα παῖδας Θρέψαι ment. 
ἰχθυοφάγους, τὰς πηγὰς τοῦ Νείλου βουλόμενον εὑ- 
pe καὶ ἄλλους δὲ ἀδίψους ἀσκῆσαι » τοὺς ἐρευνησο- 
μώνους τὰς ἐν Augiy Ψάμμους ; ὧν ὀλίγοι διεσώβη- 
σαν. Οἷδαὰ δὲ καὶ τοὺς περὶ όσυνον τῆς Θρᾷκης 
fw, ἃ di ἰχϑυς ἐσθίουσι, παραβαλλομένους αὐτοῖς εἰς 
τὰς Φώτνας. Φοινικίδης δὲ τοὺς ἰχθὺς παρατιβὲς τοῖς 

. τὰς συμβολὰς δεδωκόσι. τὴν μὲν ϑάλασσαν ἔλεγε 
κοινὴν εἶναι, τοὺς δ᾽ ἐν αὐτῇ ἰχθῦς τῶν ὠνησαμένων. 

1 περὶ Οἴνων apud Suid. 2 trobique περὶ ᾽Ὧδν corr. Τοῦρ. 2 Ye 
μήτιχον edd. cum ms, . 
uno quidem die ferre potes ? Choerilum vero poéram narrat 
Ifter, cum ab Archelao quotidie quatuor minas acci- 
peret, in obfoniorum cupedias, quarum erat avidior, 
iftam pecuniam expendiffe. Nec vero me fugiunt illi 
pifcibus vefcentes pueri, quorum Clearcbus meminit 
in libro De Arenofis locis, ubi fcribit, Pfammitichum 
Aegyptiorum regem pueros aluiffe vefcentes pifcibus, cum 
vellet Nili fontes inveftigare: aluiffeque item alios f£ 
tim tolerare edotfos , qui arenofa Libyae deferta pervefti- 
garent; horum vero paucos evafiffe incolumes. Novi 
etiam illos circa Mofynum Thraciae boves, pifcibus 
vefcentes , qui eis in praefepibus obiiciuntur. Phoeni- . 
cides vero, pifces adponens his qui fymbolas contule- 
rant, Mare quidem , dicebat , e[fe commune; at , ad in to 
fint. pifces , eorum efft qui emerinte ! 
Athen, FK ol, Ill. 8 
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XXXVI. Εἴρηται δὲ καὶ ὃ ὀψοφάγος, » ἑταῖροι» ! καὶ τὸ 
———— e. 9 , Pd 
'O4eéyo ὑψοφαγεῖν. ᾿Αριστοφάνης ἐν Νεφέλαις δευτέραις" 
epneete [(Οὐδ᾽} ὀψοφαγεῖν, οὐδὲ κιχλίζων. ὃ 
Κηφισόδωρος , "Yi 
Οὐδ᾽ 3 óoQáyos , οὐδ᾽ ἀδολέσιχης. , 
Max, ᾿Ἐπσιστολῇ᾽ 
Ὀνψοφαγος εἰμί. τοῦτο δ᾽ iari τῆς τέχνης 
ϑεμέλιος ἡμὶν. Προσπεπονθέναε τι 08i T 
τὸν μὴ τὰ παρατεθέντα λυμανούμενον. | 
πεφροντικὼς αὐτοῦ * γὰρ οὐκ ἔσται κακός. 
M $?* "« Ν , ^ 
etr ἐπῶν ἢ xalapa, ταἰσθητήριω: 5 
, 7 e 
οὐκ ἂν διαμάρτοις. VQ, καὶ γεύου " πυκνά. 
ὅλας οὐκ ἔχει; προσένεγκ᾽. ἔτ᾽ ] 9 ἐπιδεταί τινος 
ἑτέρου: 7 παλιν γεύου᾽ συμμετρίαν ἁρμόσῃ 
1 Vulgo ὡς ἕτερρι. 2 χιχλάζειν edd. Deeft autem. vulgo prius 
Oi). 3 Vulgo Κυφισόδωρος viov δ' ὀφοφ. — 4 αὑτοῦ malles. 
$ καί γέ οὐ vulgo. — 6 lunguntur vulgo προσένεγκ' ἐπιδεῖται. 
7 ἑτέρου carent edd. & verfum fic fcribunt: πάλιν τε γεύοο 
συμμετρίαν ὡς ἀρμόσυ. Ubi πάλιν ἀπογεύον corrigebat Coray. . 
46. Ufurpatur autem, o Viri fodales, & nomen i 
ὀψοφάγος, & verbum τὸ ὀψοφαγεῖν. — Ariftophanes , in 
Nubibus pofterioribus : 
Nec ὑψοφαγεῖν, nec xi Mir. 
Cephifodorus, in Sue: 
Nec ὀψοφάγος, nec garrulus. 
Machon, in Epiftola : 
᾿Οἀοφάγος fum. Hoc autem eft artis 
fundamentum noftrae. Deletlari ipfc (re&e paratis) debet, 
qui adponehda alüs non vult corrumpere, 
Qui fui ipfius curam habet, non erit. is in arte malus. 
Deinde fi fubtilia fuerint. proprii fenfus organa , 
fane non erraveris. Elixa; & gufla faepe. 
: Salis non fatis habet ? Adice, Defideratur aliquid 
aliud ? Rurfus gula: iuflum modum conciliaveris : 
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ὥσπερ λύραν ἐπιτεῖγαί γ᾽ ὡς ἡδὺς ei. " 
εἶθ᾽, ὁπόταν ἤδη πάντα συμφωνεὶν δοκῇ» ? 1ο 
b. εἴσαγε διὰ πασῶν Νικολαῖδας Νίυκονίας. 3. 
Ty τούτοις τοὶς ὀψοφάγοις » ἄνδρες ἑταῖροι » οἶδα καὶ o Apollo 
Ἠλείοις τιμώμεναν ὀψοφάγον ᾿Απόλλωνα, Wire, 
τὸν παρ᾽ ig τιμώμ 
μνημονεύει δὲ αὐτοῦ Πρλέμων i ἐν τῇ πρὸς Array 
ἐπιστολῇ. οἶδα δὲ καὶ τὴν ἐν τῇ * ΠΙισάτιδι γραφὴν 
ἀνωκειμένην ἐν τῷ τῆς ᾿Αλφειώσας ᾿Αρτέμιδος ἱερῷ — v 
c (Κλεάνθους δ᾽ ἐστὶ τοῦ U ἹΚορινθίου᾽ ) & $ Πυσειδῶν πε- 
ποίηται Θύννον τῷ 2 Δὲ προσφέρων ὠδίνοντι.» ὡς ἱστορεῖ 


Δημήτριος ἐν ὀγδόῃ τοῦ Τρωΐκου διακόσιμου. 


Καὶ τοσαῦτα μὲν, ἔφη ὁ Δημόκριτος, καὶ αὐτὸς ΧΙ. 


ὑμῖν προσοιψψωνήσας » οὐκ ὀψυφαγήσων. παρῆλθον, διὰ Và Syro m τὸς | 


τὸν πάγτα ἄριστον OuAriavóy. ὃς, διὼ τὰ Σύρων πά- gaà & dea. 
t Forf. ἐπίτειν᾽ del y', ἐσ 0 ῥόὺς ὃ. 41. dexii edd. δοχῆς Ms. 


3 -Μυκωνίας edd, Níxav, Λαῖδας Mvx. conie&abat viz do&us, 
4 Deeft artic. edd. 


veluti qui lyram fubinde intendit , donec. fuavis fi 

Deinde ubi rette concinere vifa fuerint omnia , 

introducito διὰ σασῶν  Nicolaidas Myconias. 
Praeter iftos obfoniorum heluones, Viri fodales , memi- 
ni etiam apud Eleos coh Op/ophagum —pollinem : cuius 
mentionem facit Polemon in Epiftola ad Attalum. Novi 
etiam picturam ,in Pifatide confecratam in Dianae Al- 
phiofae templo : ( Cleanthis opus eft Corinthii :) in qua 
pi&us Neptunus thynnum offerens lovi parturienti , ut nar- 
rat Demetrius oGavo libro Ordinationis copiarum Troia- 
narum, | 
37. Atque haec funt, ait Democritus, quae & ego 
. wobis obfonii loco adpofiturus acceffi, non obfonium 
 voraturus, propter- optimum hunc virum Ulpianum; 
qui, ex patrio Syrorum in(tituto, noluit ut pifcibus ve- 

. $a 
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7pa, καὶ ἡμᾶς τῶν ἰχθύων ἀπεστέρησεν, ἕτερ᾽ ἐξ ἑτί. 
μον ἀὲ ᾿ παρεισφέρων. καί τοργε ᾿Αντίπατρος ὁ ὁ Ταρ- 
σεὺς, 0 ἀπὸ τῆς Σ΄τοῶς, ἐν τετάρτῳ περὶ Διωισιδαι- 
μονίας" Λέγεσθαι, Φησὶ» πρός τινῶν, ὅτι Γά τις ἡ τῶν 
Σύρων βασίλισσα οὕτως ἥν ὀψοφάγος, & ὥστε κηρύξαι à 
" ἄτερ Γ ἄτιδος μηδένα ἰχῆυν ἐσϑίειν᾽ ““ ὑπ᾽ ἀγνοίας di 
τοὺς πολλοὺς αὐτὴν μὲν ᾿Ατεῤγάτιν * ὀνομάζειν, ἰχθύων 
δὲ Arrian, Νινασίας δὲ, ἐν δευτέρῳ Περὶ ᾿Ασίας, 
Φησὶν οὕτως" » Ἐμοὶ μὲν Ἶ ᾿Ατεργάτις δοκεῖ χαλεπὴ 
βασίλισσα γεγονέναι. , καὶ τῶν λαῶν σκληρῶς eri- 
στατηκέγαι , ὥστε, καὶ ἀπονομίσαι αὑτοὶς ἐχϑυν μὴ 
ἐσθίειν ἀλλὰ πρὸς αὐτὸν ἀναφέρειν ; δὰ τὸ ἀρέσαι 
αὐτῇ τὸ βιῶμα. καὶ διὰ τόδε νόμιμον. ἔτι διαμένειν , 
ἐπῶν εὔξωνται τῇ ϑεῶ, dfe Uc ἀργυροῦς ἢ χρυσοῦς ἄνα- e 
τιθέναι" τοὺς ái ἱερὲς πᾶσαν ἡμέραν τῇ Ota) ἀληθινοὺς 
ἐχϑυς ἐπὶ τὴν τράπεξαν ὀψοποιησαμένους παρατιθέναι, 
E 2 Ἐρετρείας vulgo, 1. ᾿Αταργάτιν & hic & deinde 







pt. 

fce 9 alia atque alia continuo nobis ex obliquo 
in medium proponens. Atqui Antipater Tarfenfis Stoi- 
cus, quarto libro pe Superftitione, fcribit, tradere non- 
nullos, Garin fuiffe Syrorum reginam , ita avidam pi- 
fcium , ut edido publico vetuerit, ne quis ἄτερ Γάτιδος 
( id eft, praeter. Gatidem ) pifcem ederet : vulgus autem igna- 
rum Htergatin eam adpellare, & a pifcibus abstinere. 
Mnafeas vero fecundo libro pe Afia ita fcribit: » Mihi 
quidem videtur J4tergatis dura fuiffe regina, δὲ incle- 
menter imperaffe populis; ut quae etiam pifcibus eos 
veíci vetuerit, fed ad fe. perferri captos iufferit, cutn 
cibo eo dele&aretur. Atque inde etiam nunc morem 
fervari, ait, ut cum vota faciunt Deae, argenteos au- 
reosve pifces ei confecrent: utque facerdotes quotidie 
veros piíces Deae paratos adponant, elixos parirer af- 
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ἐφϑούς τε ὁμοίως καὶ ὑπτοὺς, οὺς δὴ αὐτοὶ καταγαλί- 
σκουσὶν οἱ τῆς ϑεοῦ ἱερεῖς.“ καὶ μικρὸν προελθὼν, ; πά- 
λιν Φησίν" " 'H i y« ᾿Ατεργάτις ὥσπερ Ξάνθος λέγει 
ὁ Λυδὸς, ὑπὸ Μόψου τοῦ Λυδοῦ ἄλουσα., κατεπωτί- 
σθη μετὰ Ἰχόύος τοῦ υἱοῦ ἐν τῇ περὶ ᾿Ασκάλωνω λίμνῃ 
διὰ τὴν ὕβριν, καὶ ὑπὸ τῶν ἰχθύων κατείβρώδη. ὰ 
Táxa δὲ καὶ ὑμές, ἄνόδνες φίλοι. ἑκόντες παρε- 

λίπετε. ὡς ἱερόν Ti, ἰχθὺν ᾽ τὸν παρ ἜφΦίππῳ τῷ 
κωμῳδιοποιῷ, ὃ ὃν Φησι τῷ " ἡρυόνῃ σκευάξεσθαι ἐν τῷ 
ἑμωνύμῳ δάματι » διὰ τούτων λέγων' ι 

Τούτῳ, δ᾽ ὁπόταν ναέται χώρας 

ἰχθὺν Ti ἐλωσ᾽ ? οὐχ, ἡμέριον, 

τῆς περικλύστου δ᾽ ἁλίως Κρήτης 

μείζω μεγέθει. λοπῶς ἐστ᾽ αὐτῷ 

δυνωτὴ τούτους χωρεῖν ἑκατόν. 5 

1 Rectius abeffet vesbum λέγων, 2 sue vulgo. 


fosque; quos nempe ipfi deinde confumunt Deae facer- 
dótes.« Dein, paucis interieGis, fic pergit fcribere 
Mrafeas: » Ipfa quidem ftergatis , ut Xanthus tradit Ly- 
dius, a Mopfo Lydo capta cum Ichthye filio, in lacu 
qui eft prope Áfcalonem demería e(t ob contumeliofa 
iniuctaque facinora, & a pifcibus vorata. « 


38. Fortaffe vero etiam, o viri amici, confulto vos 
veluti facrum quemdam pifcem filentio praeteriiflis il- 
lum, qui eft apud Ephippum comicum, quem Geryon 
parari ait. poéta in cognomine fabulá. Cuius haec funt 
verba : 

Huic. quum regionis incolae 

pifcem quemdam capiunt , non quotidianum , | 

ed mari circumfluá Cretá 

maiorem mole , patina. ef illi , 

quae centum tales capere poffit. 
S 3 


XXXVII, 


roo 
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καὶ περιοίκους εἶναι ταύτῃ ' 0007. 
Σινδοὺς. * Λυκίους , Μυγϑδονιώτας ᾽ 
Κραναοὺς, ; Lacíos. τούτους δ᾽ UA» 
. χόπτειν » ὁπόταν βασιλεὺς ἐψῃ 
τὸν μέγαν ἰχθυν᾽ καὶ πρεσώγοντοις . 1o 
καθόσον πόλεως ἕστηκέν ὅρος , 
τοὺς δ᾽ ὑποκαίειν. λίμνην δ᾽ ἐπάγειν 
ὕδατος μεστὴν εἰς τὴν MAY | 
τοὺς ε δ᾽ ἅλας αὐτῷ φύγη πμσάγειν 
μηνῶν ὀκτῶ συνεχῶς ἑκατόν. lu 
mpm Ay δ᾽ ἐπὶ τοῖς ἄμβωσιν & ἄνω b 
“έντε κέλητας πωτασκάλμους, 
περιαγγέλλειν τε κοὺχ, 5 ὑποκαίειν 
Λυκίων 4 πρυτάνεις. Β. , Ψυχρὸν τουτὲ 
παύου φυσῶν, Μακεδὼν ὦ ᾿ὥρχων" 20 


1 Forf. φασὶν ταύτης, aut εἶναί φασιν. 2 ἐς Ἰνδοὺς vulgo. 3 Im- 
mo περιαγγέήλλειν τ᾽, οὐχ, ὑποκ. Aut περιαγγόλλειν, χοὐύ παρα- 
χούειν. 44 Λυχείων vulgo. 

Et aiunt , eos qui circum habitant , 
Sindos , Lycios , Mygdoniatas , 
* — Cranaos , Paphios: hos quidem ligna 

caedere , quum rex elixat 
magnum pifcem ; illos vero adgerentes 

S00 füruem tantam quantus urbis ambitus , 
fuccendere ignem: lacum autem]. advehere 
aquae plenum , parandae muriae , 
falisque coptam convehere quadrigas , 
per οἷο menfes continuos , centum : | 
circumnavigare autem in fupremá patinae orá 
quinque celoce$ quinis. semis in[lrutfos , 
€» circum imperia dare, ne σάμγαδε 
Lyciorum prytanes. B. Frigidas define « 
empullas proücere ; Macedo princeps: 
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eive Κελτοὺς, ' μὴ προσκαύσγς. * 
Οὐκ ἀγνοῶ 2 δὲ, ὅτι τὰ αὐτὰ ταῦτα sip ὃ Ἔφια- 
"rog Xd Horae τῷ δρώμωτι , ἐν e xdi ταῦτα 
c ἐκείνοις ὑποτέτακται" 
Τοιαῦθ᾽ ὑθλῶν δειπνεῖ καὶ ζῇ 
ιϑαυμιαζόμενος μετὰ. μειρακίων» 
οὐ γνώσκων ψήφων ἀριθμοὺς. 
σεμνὸς. σεμνῶς χλανίδ᾽ ἑλκῶν ἕλκων 
Eic τίνα δὲ ταῦτ' ἀποτεινόμενος ὃ Ἔφιππος εἴρηκεν, 
ὥρα σοι ὀπεῖν , ὦ καλὲ Οὐλπιανὶ » Xa διδάσκειν, 
ἡμῶρ᾽ καὶ, -- τῶν εἰρημένων τούτω 3 , 
^^ — εἴτε σοι ψελλόν τε καὶ δυσεύρετον. 
ἐπαναδίπλαζε , καὶ σαφῶς ἐκμάνθανε. 
σχολὴ δὲ πλείων, ἢ ϑέλω, πάρεστί μοὶ, 
xarà τὸν Αἰσχύλου Προμηθέα. 


* foret cari mio proxi verus ματα. ἦν 
exflingue Gallos , noli inflammare amplius. | 
Nec me fugit, eadem ifta in Peltaftà quoque fabulà di- 
xiffe eumdem Ephippum, ubi iftis etiam haec fubiciun- 
tur :. | 
Haec. deblaterans eoenat , vivit 
iuvenes inter , magnus habetur : a 
v é rationum fummam i ignorans, [ f. & κα impertimus» ] 
gravis ipft ,, fagum graviter fert... . 
Quis fit vero, quem refpiciens ifta dixerit poéta , tuum 
fuerit, praeftantiffime Ulpiane disquirere, nosque do- 
«ere: δὲ horum quae di&a funt, - 
. f quid obfcurum eft, aut occultus ,, 
iterum replica., 6^ penitius cognofce. 
Eft enim plus mihi , quam velim , otii, . 
ut ait Aefchylus. in. Prometheo. sl 
«τ $ 4 


* 
" 
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xxxix. Kai ὁ Κύνουλκος ἀνεβόησε; Καὶ τὸ ἂν τῶν με d 
Spinas le- γάλων οὗτος, οὐκ ἰχθύων. ἀλλὰ, ᾧπήσεων ἐπὶ νοῦν 
gens Ulpia- λά(θο;; ὃς τὰς ἀκάνθας ati ἰκλέγω Gres τε Xa) 
e" ἀϑερινῶν, καὶ εἴ τι τούτων ἀτυχέστερόν ἔστιν ἰχβύδιῳ, 
τὰ μεγάλα τιμᾶ χη παραπεμπόμενος. 
Καθάπερ γὰρ ἐν ταῖς γενικαῖς ' εὐωχίαις. 
Φησὶν ἐν "Enn Εύβουλος, 
ἀμύλων παρόντων , ἐσύίουσ᾽ ἑκάστοτε 
avión, καὶ σέλινα, καὶ i| Φλυαρίας. 
καὶ κάρδαμ᾽ i ἐσκευασμένα᾽ — 
οὕτω μοι δοκεῖ καὶ ὁ λεβητοχάρων ? Οὐλπικενὸς, 
κατὰ τὸν ἐμὸν Μεγαλοπολίτην Κερκιδῶν» μηδὲν μὲ poc 
ἐσθίειν τῶν ἀνδρὶ προσηκόντων» » τηρεῖν δὲ τοὺς ἐσθίοντας 
εἰ παρεῖθον 5 ἢ ἄκανθαν, ἢ τῶν τραγανῶν * n3 xe- 
δρῶδες τῶν παρωτεθέντων᾽ οὐδ᾽ ἐπὶ νοῦν βαλλόμενος τὰ 


I ynrix«ic ed. (αίαυΒ. 2. λυβητοχάρις Epit. — 3 παρίθον ms. A. 
4 τραγανωδῶν ms, Ep. 

39. Ibi tum exclamavit Cynulcus: At hic ecquid ma- 
gni, nor dico magnum piícem, fed maiprem quamcum- 
que quaeftionem concipere animo poffit? qui fpinas 
femper eligit hepfetorum , & atherinarum, & fi qui funt 
alii his miferiores pifciculi; maiora pulpamenta omittens. 

Nam veluti fi quis lauto in epulo, 
ut ait in Ixione Eubulus, 

cum adfint placentae , nil comedat. mifi 

anethum , aut apiunf, aliasve nugas , 
,  4ut nafturtium adpofitum ? — 
ὥς hic etiam ltberocharon Ulpianus (ut popularis mei Cer- 

cidae Megalopolitani verbo utar ) videtur mihi nihil quod 

viro conveniat comedere, & folummodo obfervare co- 
medentes fi quam fpinam omiferint aut aliquod callofum 
aut cartilaginofum ex his quae adpofita funt: ne cogi- 
tationem quidem admittens eorum quae praeclarus ma- 


e 4 
΄ 
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τοῦ κάλου καὶ λαμπροῦ Αἰσχύλου, ὃς τὰς αὐτοῦ ' Aefch yli 
τρωγῳδίας τεμιώχη εἶναι ἔλεγε. τῶν Ὅμμήρου μεγᾷ- "goorne. 
λῶν δείπνων. Φιλόσοφος δὲ s ἣν τῶν πάγυ κἡ Αἰσχύλος. 
ὃς καὶ ἡττηθεὶς ἀδίκως m ὡς Θεόφραστος ἢ , Xa- 
μαιλέων ἐν τῷ Περὶ Ἡ δονης imn, ἔφη " χρόνῳ τὰς 

f τραγῳδίας à ἀγατιβέναι' “ εἰδὼς ὅτι κομμεῖται τὴν προσή- 
κουσᾶν τιμῆν. 

Πόθεν δὲ καὶ εἰδέναι δύναται à ὅπερ εἶπε Στρατό- 
γικος ὃ κιθαριστὴς εἰς Lem τὸν Ῥόδιον κιθαρωδόν ; ; δ Gaceta ἰός 
Κλέαρχος γὰρ ἐν τοῖς Πρρὶ ΤΠαροιμιὼν Φησιν ; ὡς ὁ 
“Στρατόνικος. ϑεασάμενος τὸν Him » ὄντω τῷ μὲν 
μεγέθει μέγων. 7 δὲ τέχνη κακὸν καὶ ἐλάττονα τοῦ ᾿ 
σώματος. ETT TOY αὐτὸν ποῖός τίς ἔστιν, εἶχ ὦ" 

a » Ovdür κακὸς μέγας ἰχθὺς." 
αἰνισσόμενος , ὅτι πρῶτον μὴν οὐδείς 4 ἐστιν, €i ὅτι 
κακὸς, καὶ ψρὸς τούτοις μέγας μὲν; ἰχϑυ Uc δὲ διὰ τὴν 

1 αὑτοῦ ms. Α. 
gnificusque Aefchylus fcripfit χυὶ fuas tragoedias reliquias 
effc aiebat magnarum Homeri cocharum, Sed nimirum philo- | 
fophas , fi quis alius , M«fchylus fuerat: qui quum imme- 
rito aliquando vi&us effet, ut narrat Theophraftus five 
Chamaeleon in libro pe Voluptate, Tempori fé fuas fra- , 
gotdias conftcrare dixit; bene gnarus, olim fe meritam 
laudem reportaturum. 

40. Unde porro noffe hic potuerit quae Stratonicus 
citharifta dixit à Propin Rhodium citharoedum ὁ Clear- 
chus enim, in libro pe. Proverbiis fcdbit, Stratonicum , 
cum vidiffet Propin, qui:corpore quidem magaus erat, - 
fed in arte tenuis'& minor quam corpore, interrogan 
tibus nonnullis quisnam ille effet, refpondie:- 

Nullus talus magnus pifcis : 
fignificans primum , hominem nihili effe, deinde malum; 
adbaec magnum quidem , fed pifcem , ut qui voce care- 


XL. 
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ἀφονίαν. Θεόφραστος δ᾽ ἐγ τῷ περὶ D vwíov , λεχῆη- 
ye: án Φησι τὴν παροιμίαν er τοῦ Στρατονίκου , 
ἀλλ᾽ ἐς Σιμμύκαν ' τὸν ὑποκριτὴν διελόντος τὴν 
παροιμίαν" 
Μίγας, οὐδεὶς σωπρὸς ixfug. 
Naxiorum "Apereríósg à ἐν τῇ Ναξίων Πολιτείᾳ. περὶ τῆς a apo | 
respublica, μίας οὕτως γράφει » To παρὸ Neg εὐπόρων: 
ei μὲν πολλὰ τὰ dC TU mon, οἱ di ἄλλοι διεσπταρ- b 
| μένοι κατὰ κώμας. y εὖν δή τιν τῶν κωμῶν, " ὄεμα 
ἥν Ληστάδαι, Τελεσταγόρας ᾧ Qt ; πλούσνός τὸ σφά- 


dpa καὶ εὐδοκιμῶν » καὶ τιμώμενος πάρὰ τῷ δήμῳ 
᾿ τοῖς τἄλλοις ὥπασι, καὶ τοῖς, xab' ἡμέραν πεμπομέ- 


yug. xai δ ὅτε καταβάντες i £x τῆς πάλεως δυσωνοῖντό τι 
τῶν πωλουμέμων » ἔθος sy τοῖς πωλοῦσι, λέγειν » ὅτι 


μᾶλλον ἂν προόλοιντο Τελεσταγόρᾳ δοῦγαι, ἢ τασαύ» 
I Σιμύλαν edd. Σίμυλον apud Suid, & H 


yet. Theophraftus vero, in libro »é Ridieulo, di&um 
quidem effe, ait , a Stratonico proverbium, fed in Sim- 
mycam hiftrionem : nempe disiuncis vocibus. pronun- 
eiaíle eum id quod aiunt in proverbio: : 
Magnus nullus putris pifcis. 
Ariftoteles in Naxiorum Republica, ubi proverbii illus 
mentionem fecit, haec fcribit: » Eorum qui apud Naxios 
copià rei familiaris abundabant, alii habitabant in ur- 
be, alii per vicos fparüm vitam agebsnt. In uno igi- 
tur ex vicis, cui Leftadae nomen, habitabat 'Teleftago- 
' . as, vir praedives & optimae apud omnes famae ; quem 
honorabat populus cum aliis omnibus rebus, tum mif- 
fis quotidie muneribus. Et fi quando oppidani , in vicos 
degreffi, emere aliquid rerum venalium vellent, fed 
minoris licitarentur quam par effet, folebant vendito- 
res refpondere , malle fe Teleflagorae dérc, quam eo pretio 
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vou '. ἀναϑόσθαι. ? Νεανίσκοι οὖν τινες ὠνούμενοι μέ- 
, ri , 7 ^^ € ^ Ν ? v 7 
cya xr » εἰπόντος τοῦ ἁλιξως τὰ αὑτὰ, λυπηθέντες 
τῷ πολλάκις ἀκούειν, ὑποπιόντες ἐκώμασαν πρὸς QU 
τόν. δεξαμένου δὲ τοῦ Τελεσταγόρου Φιλοφρόνως αὖ- 
τοὺς» οἱ νεανίσκοι αὐτὸν τε ὕβρισαν, καὶ dua Dwya- 
: τέρας αὐτοῦ ἐπιγάμους. ἐφ᾽ οἷς ἀγανακτήσαντες oi 
Νάξιοι , καὶ “τὰ ὅπλα ἀναλαβόντες , ἔπηλθον τοῖς 
΄ . Ν , / / » 4 
&- 
νεανίσκοις και μέγιστη τότε στασις ἐγένετο, pov i Lyglamis 
τοῦντος τῶν Ναξίων Λυγδάμιδος᾽ ὃς ἀπὸ ταύτης τῆς Naxi tyran- 
, 9 / ^ , nuse 
στρατηγίας τύροωνος ἀνεζνη τῆς πατρίδος. e 


3 ) , (nd » XLI. 
dz — Obs dxaipoy δὲ εἶναι νομίζω [ sire ,] ἔσι 5 καὶ 


αὐτὸς. ἐπειδήπερ ἐμνήσθην τοῦ κιθαριστοῦ Σιτρατονίκου, in refpon- 
"Ac 4 " T"C εὖ / UTOU των d f dendo fo- 
λεξαι TL περὶ τῆς εὐστοχίοις αὐτοῦ τῶν ὠηρτοκρίσεων. lera 
Διδάσκων γὰρ lapin rac ; rid] ἐν τῷ διδασκαλείῳ 

εἶχεν ἐννέα μὲν εἰκόνας τῶν Μουσῶν, τοῦ δὲ ᾿Απόλ- 


' 1 τοσοῦτον edd. 1 Reüius fuerit ἀπὸ δόσ θα 3 ὅτι ms. A. 
. 4 Delenda vwetba λέξαι τι, nifi fupra deletum malis εἰπεῖν. 





addicere, Aliquando igitur iuvenes nonnulli magnum pi- 

fcem mercantes, quum idem illud refporiffet eis pifca- 

tor, aegre ferentes faepius illud verbum a fe audiri, 

iam bene adpoti ad eum perrexerunt comiffabundi. Quos 

quum benigne excepiffet Teleftagoras , illi & ipfum . 
contumelia adfecerunt, duabusque filiabus nubilibus vim 
intulerunt. Quibus indignantes Naxii, arreptis armis, . 
impetum in iuvenes fecere: & maxima tunc exorta eft 

feditio , in qua praeerat Naxiis Lygdamis; qui ab hoc 

imperio tyrannus patriae evafit. « 

41. Nec vero alienum puto, ut, quandoquidem Sira- 
tonii mentionem  inieci, verba ipfe facere pergam, ac 
de huius hominis i5 refpondendo folertía & acumine nonni- 
hil adiiciam. Cum doceret ille citharam pulfare, & in 
fchola fua haberet novem Mufarum figna & unum Apol- 
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λωνος μίαν, μαθητὰς δὲ δύο, aurlavopésoy τιφὸς πό- 
δϑους ἔχοι μαθητὰς , &Dy' Σὺν τοῖς Θεοὺς δώδεκα. “ 
Εἰς Μύχασσα δὲ ἐπιδημήσας, e κατιδὼν ναοὺς μὲν. 
πολλοὺς, ἀνθρώπους δὲ ἀλίγους , στὰς ἂν μέσῃ τῇ 
ἀγορῶν ἐφη ..᾿Ακούετε yao. * Μάχων δὲ αὐτῶ ἀγα- 
γράφει τάδε ἀπομνημονεύματα" t 
Στρατόνικος ἀπεδήμησεν εἰς Πέλλαν ποτά" 

ὃς παρὰ πλεόνων ἢ ὑμπροσθε τοῦτ᾽ ἀκηκοὼς , 

ὡς σπληνικοὺς εἴωθεν 9 πόλις ποιεῖν 

ἐν τῷ βαλανείῳ" καταμαθὼν οὖν πλείονας | 

γυμναζομένους τῶν μειρακίων παρὰ" τὸ πῦρ. 5 

κομψῶς τό τε χρῶμα καὶ τὸ σῶμ᾽ ἡσκηκότας" 3 

διαμαρτάνειν ἔφασκε τοὺς εἰρηκότας 

αὐτῷ. καταμαθὼν δ᾽, ἡνίκ᾽ ἐξῆει πάλιν, 

τῆς κοιλίας τὸν σπλὴν ἔχοντα διπλάσιον" 

3 πλειόνων vulgo. 2 παραὶ corrigit Cafaub. Sed videndum, ne 
gravius híclatest ulcus. 3$ ἐσχηχότας malebat vir doctus. 
linis, difcipulos vero duo, interroganti cuidam, quot 
haberet difcipislos ἢ refpondit , Bonis cum Diis duodecim. 
Idem cum Mylaffs verfaretur, vidifletque multa qui- 
dem templa, fed exiguum hominum numerum, medio 
ftans foro, dixit: Audite templa ! Machon vero memo- 
rabilia illius di&a fcripto confignavit haecce: 

Stratonicus quondam Pellam fe contulerat : 
qui quum a multis antea dici audiviffet , 
lienofos folere facere ilius oppidi 
balnea ; confpettis compluribus quibusdam 
adolefcentulis ad. ignem feft exercentibus , 
€ colore torporeque fat. bene fe. habentibus ; 
falfos effe , ait, qui iflud fibi dixiffent. 
Sed rurfus. egrediens , confpetto quodam, 
cui duplo magis, quam alyus , tumeret lien: 
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εξ» Καῤηήμωνός, Cnr, I ἐνθάδ᾽ ovrog Φαίετα τὸ 


»Tà ἱμάτια τῶν εἰσιόντων λαμβάνων 
993 τηρῶν ἅμα. καὶ τοὺς σπλῆνας εὐθέως, ὕ ἐγῶ 
» μήδ᾽ ἡτισοῦν τοὺς ἔνδον 5 στενοχμυρία., « 

Ψάλτης κακὸς ᾿Σερατόνωωον ὁ ἑστιῶν ποτε; 
ἐπεδείκνυτ' αὐτῷ τὴν τέχνην παρὼ τὸν πότον, τῷ 
οὔσης δὲ λαμπρᾶς καὶ Φιλοτίμου τῆς jos , 
ψαλλόμενος ὃ ὁ ) Στρατόνικορ., οὐκ ἔχων δ᾽ 6 ὅτῳ 
διαλέξεθ᾽ 2 ἑτέρῳ » » συγκατέθλα 3 τὸ ποτήριον , 

a ἤτησε μεῖζον. καὶ κυάθους πολλοὺς λαβὼν , 
τῷ θ᾽ ἡλίῳ τὴν κύλικα δείξας, συγτόμως 20 
πιῶν ἐκάθευδε, ταῦτ᾽ 4 ἐπιτρέψας Τῇ τύχῃ. 
Ἐπὶ κῶμον ἐλθόντων δὲ τῷ ψάλτῃ τινῶν 
ἑτέρων κατὰ τύχην, ὡς ἔοικε γνωρίμων" 


ἔξοινος ὁ “Στρατόγικος ἐγένετ᾽ εὐθέως. ᾽ 
p Καθήμ. φησὶν ἐνθάφ᾽ edd. Καθάμ, γὰρ ἐνθάδ᾽ ms. A. Malebam 
καθήμενος γὰρ, φησὶν, οὗτος Qarv, absque ἐνθάδ᾽, 4 διαλέξηθ᾽ 
edd. 3 Forf. συγχκαταθλὰς τὸ ποτ, Aut dein, ἐτησό Te 
μεῖζον. 4 τἄλλ᾽ ἐπιτρ. malim cum Iac, ς Poft Zyírer! inter- 
» Sedere híc , ait, videtur ifle homo, 
»ut ve(les ingredientium. accipiat 
» fimul fervandas , €» lienes [latim 5 ne 
» qui intus funt, angulis premantur. a 
Malus cantor Stratonicum coená excipiens , 
inter epulas artem. illi oflentavit fuam. 
Splendidus cum efftt magnificusque apparatus , 
Stratonicus cantu fatigatus , habensque neminem 
quicum confabularetur , frangis poculum, 
6 aliud maius poflulat.. Accepts multis cyathis, 
propinans Soli calicem haufit, & continuo i 
obdormicns , permifit divis caetera. 
Comi[Jatum deinde ad cantorem venientibus forte — 
alüs nonnullis, puto , familiaribus , 
vino captus continua Stratenicus fuit, BEEN 
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προσπννῤανομέρων δε, τί, πολὺν" σάων ἀῶ 15 

εν. ἐμεῤυσόη σιντόμως ; ἀπεκρίνετο, 

» Ὁ yao ἐπίβουλος xai Geryu; ψάλτης. ἔδη. 

»ec βοῦν ἐσὶ Q&rm , ^ δωσνίσας ἀπέκτωεν. “ 
Στματάνικος εἰς ᾿Αβλπὶ ἀποφήνας ποτὶ " 

tri τὸν ἀγῶνα riv τιδέμωεν avril 30 

ἐρῶν ἵκαστω τῶν ruri xar Mit 

πεκτημένω κήρυκα. πηρύττωτά, τε 

ἕκαστον αὑτῶν, ὅτε ϑέλαι, νουμιρίαν, 

σχρδέν τε τοὺς κήρυκας ἐν τῷ χρρίω . 

ὥτας πολὺ πλείους κατὰ λόγεν τῶν δημοτῶν 35 

ἐπ᾿ ἄκρων ἐβάλζι τῶν ὀνύχων io τῇ πόλει 

σχέδην, ἀτενὲς εἰς τὴν γῆν κάτω. 

Πυνδανομένων δὲ τῶν ξένων αὐτοῦ vm 

τὸ πάδος τὸ γεγονὸς ἐξαπίνης περὶ τοὺς πόδας, — c 


Ῥαπεὶ ἰαῖπε Cafaub. ut εἰδέας ad feqq. referrétur. ὲ1 Vulgo 
Speeun5.e ὅτι σδολὺ sw. 2 ὑπὺ Qárre mssti, 


Quibus ilie percuntlantiEus , cur , qui multum femper 

vini bibat, tam cito fatlus fit. ebrins? refpondit : 

- Infidiofus quippe hic Disque exofus cantor , 

Ὁ ut bovem ad pracfepe, coená exceptum me occidit. a 
Stratonicus aliquando Abdera fe contulerat 

ad Indorum fpellacula ibi propoftta. 

Ibi ut. vidit. civium unumquemque pro K 

praeconem. habere ; renunciareque. fingulos 

quando cuique placera novilunium , 

effeque ferc rnulto maiorem ἰδὲ numerum 

praeconum pro numero civium ; 

lente , defixis con(lanter in. terram oculis, 

Quem quum interrogaret. hofpitum. aliquis , 

pedibus ipfus quid accdiffet fubuo ? 





Ῥ. 
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τοῦτ᾽ eire » loi ὅλοις ! μὲν ἐῤῥοιμιαιν - ξένε, ,49 
»» καὶ τῶν κολάκων. πολὺ μῶλλον ἐπὶ δεῖπνον τρέχρι" 
» ἀγωνιῶ δὲ, xai. δίδοικα πεωτελῶς, 
» μή ποτ᾽ ἐπιβὰς κήρυκι τὸν πόδ᾽ ἀναπαρῷ. “ 
Δύὐλεῖν ἐπὶ τοῖς ἱεροῖσιν αὐλητοῦ κακοῦ 
“μέλλοντος, ὁ ᾿Στρατόνικορ' » Εὐφημεῖν με χρή ' : 
» σχείσαντερ "ἰξώμεσθα » Φησὶ, τοῖς Θεοῖς.“ 46 


Κλέων τις ἥν κιθαρῳδὸς. ὃ 06 ἱκαλέῖτο Βοὺς , 
δεινῶς ἀπάδων, τῇ λύρῳ τ' οὐ χρώμενος. 


| τούτου διακούσας ὁ 0 Dirparrónsos ep" » "On 


»0y0g λύρας ἐλέγετο; γὺν ói βοῦς λύρας.“ 


Στρατόνικος ὃ ὃ κιθαρῳδὸς ὦ ὡς Βηρισάδην δὲ 
ἐπ λευσὲν εἰς τὸν Tlóvrov, ὄντα βασιλέα. 
πολλοῦ χρόνου δ᾽ ἤδη γεγονότος» ἀποτρέχειν 
ἠβούλετο Στρατόνικος εἰς τὴν Ἑλλάδα. 
r κώλοις corr. Caf, 2 εὖφ. ys χρὴ corr, Caf, & dein εὐξόμεσδϑα. 


» Bene prorfus , inquit , hofpes , valeo , 

» 6& parafito quovis ad coenam curro celerius : 

»fed vereor, anxiusque fum etiam , 

» ne κήρυκα calcans , fpinis pedem. transfigam. « 
Tibias in facrificio inflaturus erat tibicen 

infcitus. Tum Stratonicus : » Bona verba , quaefo! 

» libemus , precemurque bonos , inquit , Dcos. « 
Cleon erat citharoedus , Bos cognomine, 

diffona voce canens , & lyrá uti nefciens. 

Quem audiens Stratonicus: » Afinus ad lyram, 

^» folebat dici , inquit : nunc , Ad lyram bos. « 

Stratonicus cithareedus ad Bery/aden 

navigarat in. Pontum , ubi regnabat üle, 

dbi fat diu moratus Stratonicus , 

redire tandem voluit in Graeciam, 
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Ὡς δ᾽ αὐτὸν, ὡς ἔοικεν, οὐ προσίετο, ἢ 55 


τοῦτ᾽ ἀποκριθηναί Φῷασι " τῷ » Βηρισώδῃ" 
» EU γὰρ 3 διανοῇ, 4 Φησὶν, αὐτοῦ καταμθεν" 


Ἐν τῇ Κορίνθῳ παρεπιδήμησέν Tore ! 
ἽΣτρατόνικος ὁ κιϑαρωδός. εἶτα γραῖδιον t 
ἐνέβλεπεν αὐτῷ» X οὐκ ἀφίστατ᾽ οὐδαμοῦ. 60 
κάθ ὃ Στρατόνικο' » Πρὸς Ova , μῆτερ» Φράσα, 
» τί ἐσθ ὃ βούλει 5 καὶ τί μ ᾿ εἰσβλέσεις ἀεί; “ -- 
» Διηπόρησα, ; Φησὶν, εἰ μήτηρ δέκα 
»»σὲ μῆνας. εἶχε» καὶ ἐκράτει τῆς χοιλίαφ᾽ 
p πόλις δ᾽ ἐχουσώ σ᾽ ἡμέραν ἀλγεῖ μίαν.“ 65 

H Νιικοθέοντος 5 εἰσιοῦσα Βιοβέα 
“γυνὴ Mera παιδίσκης A opas εἰς τὸν πότον, 
ἀπεψόφησε᾽ xara τῶν Σικυωνίων , 


* Forf. sphere. 1. φυσὶ vulgo. à Pa διαν. vulgo, absque 
interrogatione. E v ὺ ὑ y' t ori corr. Caf. ὙὰΡ . . « καταμένειν; 
Coray. 4 διανοεῖ Ms. ς Νικοχρέοντας corr. viri docti , & 
dein εἰσιουσ᾽ ᾿Αξιόθεακᾳ. 6 εἰς m ποταμὸν vulgo. 








6 


Quem quum ille, ut videtur, nollet dimittere , 
refpondi[fe regi Stratonicum aiunt: 
» Tu- ne ergo híc manere cogitas?«& 


Corinthi verfabatur aliquando 
Stratonicus cüharoedus.. Ibi anicula 
intentis oculis ,| quacumque iret , fequebatur. 
Denique ille: » Dic , per Dtos, matercula, 
» quid tibi vis , intente femper me ad[piciens ? « 
Et illa: » Mirabar, inquit, tua an te mater 
» decem menfes geflarit , nec. venter εἰ ruperit ; 
»cum unam diem te habens iam doleat civitas, e 
Biothea , Nicotheontis uxor, ingreffa 
in convivium ancillá honeflá comite , 
crepitum ventris edidit : deinde Sicyoniam 





f 
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ἀμυγδαλὴν ἰπιβᾶσα συνέτριβιν τύχῃ. 
ἽΣτρατόνικος εἶ εἰπεν" » Οὐχ ὅμοιος ὃ ψόφος. " 
ὑπὸ νύκτα " τῆς Quac δὲ ταύτης οὕνεκα 
ἐν τῷ πελάγει διέλυσε τὴν παῤῥησίαν. 


᾿Επιδεικνυμένου ἀόθ᾽ » ὡς ἔομκεν, ἐν ἘΦέσῳ 
ἀφνοὺς κιθαρῳδου τὸν μαθητὴν τοῖς Qs, 


παρῶν κατὰ τύχην ὁ Στρατόνικος τοῦτ᾽ ἔφη — 75 
» Oc ἦ αὐτὸς αὐτὸν οὐ xila , ἄλλους κιθα.“ 3 


KAiapxos δ᾽ ἐν δευτέρῳ Περὶ Φιλίας" Exparón- 


a τίω κιθαρωδου τὸ μὲν προοίμιον σαντος εὖ, ἐν δὲ τοῖς 


z [nterpungunt ed, Ba(. & Caf, & ὑπὸ νύκτα δὰ praecedd, refe- 


runt: & fic Epit. ὁ ὑπὸ νύχτα. Sed malles utique , ὑπὸ ρῖνα. « 
aut » ὑπὸ τὸν μυχτῆρα. « Τὰς δὲ φωνῆς εὔνεκα óc. ld eft : : » ad mag 
res. « Cuius dicli cauffa ἄς. a2 “Ὡς edd. — 3 «vx 4 ἰθαλλούσο 
κιθα, edd. 4 
forte οαίταπς amygdalam ,' obtrivit pede. 

Stratonicus tunc ait: n At diffimilis fonus. «c, 

Sub no&em vero, eius dili cau[fá , 

in mari libertatem linguae ille luit. 

Ineptus citharoedus Ephefi , ut fama efl , 

artem di fcipuli oflentabat familiaribus. 

Jbi Stratonicus forte praefens , ait : 

»Qui fe ipfum non potefl citharoedut pratflare , alios 

praeftrat. ὦ. 


42. Clearchus vero, fecundo libro De Amicitia, fcri» 


bit: »Stratonicus citharifta , quando quietem volebat 
capere, puerum femper iuffit fibi potum adferre : » non 
quod fitiam, dicere folebat; fed, ne fitiam. « Byzan- 
fü vero quum citharoedus aliquis prooemium quidem 


belle ceciniffet, reliqua vero prorfus perperam; fur- 
| T 


4then, Vol, ΠΙ. 


ΧΕ, 
Νοξ» Φησὶν , ὁ κιθαριστὴς » ἀναπαύεσθαι μέλλων, ἐκό- Stratonici 


/ fcit 
Asut ἀεὶ τὸν raid προσῷέρειν αὐτῷ. πιεῖν ,. Οὐχ ponía. 


ὅτι διψῶ. Φησὶν. $a δὲ μὴ δψήσω." Ἐν δὲ Βυζαν- 
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λοιποῖς ἀποτυγ χάνοντος ᾿ ἀναστὰς ἐκήρυξων" ^ »» Ὃς d 
» καταμηνύσῃ Τὸν τὸ πρροίμων ὥσαντα κιθαρῳδὸν, λή- 


»»ψεται χρλίας δραχμάς. “ Ἐρωτηθὼς δ᾽ ὑπό τινος» 
τίνες εἰσὶν οἱ μοχϑηρότατοι:; » Ty ἐν Παμφυλίᾳ ι 
» Φασηλίτας μὲν ἐφησε μοχβηροτάτους εἶναι. Σ δγ- 
» Tas δὲ τῶν ἐν τῇ οἰκουμένη. * ἢάλν δ᾽ ἐπερωτηβὲς, 


ὡς Φησιν Ἡ γήσανδρος , πότερα Βοιωτὸὶ βαρβαρώτερα 
τυγχάνουσιν ὄντες ἢ Θετταλοί; ;»» Ηλείους "* ἐζφησεν. 
᾿Αναστήσας δέ ποτε καὶ τρόπαιον ἐν τῇ διατριβῇ. ἐπί" 
γράψε KATA ΤΩΝ ΚΑΚΩ͂Σ K16 APIZON- 
T ON. Ἐρωτηθεὶς δὲ ὑ ὑπό T» ra τῶν πλοίων 


ἀσφαλέστατα ἐστί; τὰ μακρὰ » ἢ τὰ στρογγύλα; 
»Τὰ γεγεωλκημένα “εἶπεν. Ἐν Ῥόδῳ δ᾽ ἐπίδειξιν ποι- 


σύμενος » ὡς οὐδεὶς i ἐπεσημήνατο, καταλιπὼν τὸ ϑέα. 
τρον ἐξηλόεν εἰπών o» Ὅπου τὸ ἀδάσανον οὐ ποιεῖτε, 


wc ἐγὼ ἐλπίζω παρ ὑμῶν ἔρανον λήψεσθαι; ““ -- 
Σ i-i vulgo οἱ μοχθ, τῶν ἐν Παμφ. Deinde intercidiffe eadem 
Τῶν ἐν Παμφ. cum repeti debuiffent, ftatuit Caf. 
gens Stratonicus, alta voce proclamavit: Mille drachmas 
accepturum fi quis cifaroedum indicaverit , qui prooemium iflud 
ceciniffet. Ynterrogatus ab aliquo, quinam effent homi- 
nes miferrimi ? (ive peffimi?) refpondit: In Pamphylia 
miferrimos (five, deterrimos) effe Phafelitas ; Sidetas vero 
omnium totius orbis gentium. Rurfus interrogatus , ut fcri- 
bit Hegefander, utrum Boeoti magis barbari effent, an 
Theffali? El, inquit, 1dem aliquando tropaeum erezit 
in fchola, hac infcriptione: ADVERSUS CITHARA MALE 
CANENTES. Scifcitanté quodam, quaenam fint naves tu-. 
tiores, longae, an rotundae? Tuiores, inquit, Aae quae. 
fuübdu&ae funt. ^ Rhodi cum artis/fpecimen exhiberet, 
nemo autem adplauderet, relicto theatro abiit, dicens: : 
Quandoquidem id non praeflatis quod. nullius efl. impendii , qua. 
paco fperem mercedem a. vobis me relaurum ἢ — Gymnicos lus 


* 
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» Γυμνικοὺς δὲ ἀγῶνας , ἔφη, διατιθέτωσαν Hein ; 
C» Κορίνθιοι δὲ ϑυμελικοὺς. ᾿Αθηναῖοι δὲ σκηνικούς. εἰ δέ 

nic τούτων πλημμελοίη.» , μαστιγούσδωσαν Λακεδαι-, 

» μένιοι"" ᾿ ἐπισκώπτων τὰς παρ᾽ αὐτοὶς ἀγομένας μω- 
cras ». ὡς Quei Χαρικλῆς ( ἐν τῷ πρώτῳ Περὶ 

t "Acre à ἀγῶνος. ΤΙτολεμιαίου δὲ τοῦ βασιλέως 

rà κιβαριστικῆς πρὸς αὑτὸν διαλεγομένου Φιλονεικός- 

TRO» Ἕτερόν ἔστιν, εἶπεν, ὦ βασιλεῦ, σκῆπτρον , 

» ἕτερον δὲ τληκτρον" “ὥς Quoi Καπίτων ὁ ἑποποιὸς, Capito, epi- 

ty τετάρτῳ τῶν Πρὸς Φιλόκαππο Ὑπομνημάτων» ἢ & hiftoria 

Ταρακληθεὶς δὲ ἀκοῦσαί ποτε κιθαρῳδοῦ, μετὰ Tip — "9 
d ἀκρόασιν ἔφη, : 


»le δ᾽ irpo μὲν ἔδωκε πατὴρ» ἕτερον δ᾽ ἀνέ. 
C y&uc e, ** | 
καί τινος εἰπόντος, τὸ ποῖον £O » Kaxag μὲν κι» 
» )αρίζειν ἔδωκεν, ἄϑεν δὲ κωλῶς ἀνένευσεν. * Δονοῦ 
δὲ ποτὲ καταπεσούσης , καὶ ἀποκτεινάσης a τῶν πο» 
. Xx Deeft editis articulus. 


dos , aiebat, agant Ehi, Corimiii thymeli ito , Mthenienfes 
Jeenicos. Si quis^wero in his peccavtrit, flaáellis caedantur 
Lacedaemonii : itridens nempe ufitatas apud hos flagella» 
ones; ut Charicles fcribit libro primo De Ludis Urba- 
nis. Ptolemaeo regi, de arte pulfandi' citharam ambi« 
tiofius cum eo differenti: M/iud, inquit, o rex , fceptrum 
tf ; aliud pletrum:* quod narrat Capito, epicus poeta, 
quarto libro Commentariorum ad Philopappum, Invi« 
tatus aliquando ut audiret quemdam citharoedum, re 
perada ait : ; 

Huic alterum adnuit pater , abnuit alterum. 
Scifcitanteque nonnemine, utrum alterum ? refpondit: 
Citharam male pulfare dedit ; fcite vero canere abnuit. Trabs 
aliquando delapía occiderat hominem improbum, I 

) T a 
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γηρῶν᾽ » Apr ἔφη 3 δοκῶ, εἰσὶ 9 εοί" εἰ δὲ μή εἰσι; 


»ϑδοκοὶ εἰσίν. “ 


XLI. ᾿Αναγρώφει δὲ καὶ τάδε μετὰ τὰ “προειρημένα 
Aliaeius- Τοῦ Στρατογίκου à ἀπομνημονευμάτων οὕτως. Zrparén- 


dem Stra- 


tod, Νος πρὸς τὸν Χρυσογόνου πατέραι, λέγεντα ὅτι πάν. e 
τα «αὐτῷ ὑπάρχει οἰκεῖα᾽ αὐτὸς μὲν γὰρ ἐργολάβος 
εἶναι" τῶν δὲ υἱῶν ὁ μὲν διδάξει» ὁ ὁ δὲ αὐλήσει. » Igor 

"Tn yt; ἔφη ὃ Στρατόνικος, & ἔτι ἑνός."“ εἰπόντος δὲ, τί 


γορ; »»ϑεώτρου, ἔφη, οἰκείου." Ἔρομένου δέ τινος, διω- 
τί ? τὴν Ἑλλάδα zacar περινοστεῖ , ἄλλ᾽ οὐκ ἐν μιά 
“ὅλει s pé » Παρὼ τῶν Μουσῶν, ἔφη. εἰληφέ- 
ya, τέλος 5 τοὺς Ἕλληνας ὥπαντας, παρ᾽ ὧν πράτ- 
τεσθαι paris à ἀμουσίας.“ Τὸν ᾧάωνα δὲ, ἔφη. αὐ- 
) Asi οὐχ, ᾿Αρμονίαν , &AAA τὸν Κάδμον. Προσποιουμέ f 
γου δὲ εἶ εἶναι (Φάωνος αὐλητικοῦ, καὶ ἔχειν φάσκοντος 


dens εἶσι vulgo, δοχῷ εἶσι corr. Cafaub. & fic habet ms. Ep, 

2 Nude ὅτι edd. cum ms, 4, τί ὅτι ms, Ep, Satis fuerat τί 

absque ὅτι τ fed praeftabat διατί, 3 εἰς τέλος corr. Cafaub. 
tum Stratonicus, o Áomines, inquit, funt fane, credo equi- 
dem , (doxo ) Di: fi non funt, trabes ( δοκοὶ) funt. 

43. Poft praediGa Stratonici acute refponfa idem 
baecce ícripto confignavit. Chryíogoni pater dicebat 
Stratonico , omnia fibi domi abunde effe: ipfum enim 
redemtorem eífe operum, filiorum autem alterum do- 
Gurum, alterum tibia canturum. Unum adhuc, ait ille, 
tibi deefl. Et. quodnam illud? quaerit alter. Dome[licum 
theatrum ; refpondit Stratonicus. Idem interrogatus , cur 
univerfam Graeciam obiret, nec uná in civitate τᾶ» 
neret? Quoniam, inquit, a Mufis vetligal accepi. Graecos 
cunclos , ut ab eis mercedem exigam ipforum imperitiae, ldem, 
Phaontm , dicebat, ribid canere non. harmoniam : fid Cad- 
mum, Cumque Phaon miram tibià canendi peritiam prae 


fe ferret, eque. chorum Megaris habere di&itaret : 
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Μεγαροῖ χιρόν᾽ » Ληρεῖς , ἔφη ἐκεῖ μὲν γὰρ οὐκ 
» ἔχεις» ἀλλ᾽ ἔχη. “ Μάλιστα δὲ ϑαυμάζειν, € tO», 
τὴν TOU σοφιστοῦ Σατύρου μητέρα » ὅτι, y οὐδεμία 
πόλις ἐνεγκεῖν οἵα T& δέκα ἡμέρας » ἐκείνη δέια μνας 
ἤνεγκε. πυνθανόμενος δὲ ἐν Ἰλίω ἐπιδημεῖν αὐτὸν ἐν τοὺς 
ἃ Ἰλιείοις" » "Ad, ἔφησεν» Ἰλίῳ: κακά.“ Μωνακοὺ ! δὲ 
αὐτῷ περὶ μουσικῆς δαμφισίβητεῦντορ" » Οὐ προσέχειν 
αὐτῷ, ἔφη, ὅτι ἀνώτερον τοῦ σφυροῦ λέγει.“ ---, Τὸν 
δὲ  Φαῦλον ἰατρὸν ὠπαυθημερίζειν ; ἔφη. ποιεῖν εἰς dto 
TOUS ϑεραπενομένους. “ ᾿Απαντήσας dá τινι τῶν γνωρί- 
pua » ὡς ἴδεν d ἰσπογγισμένα τῶ ὑποδήματα καλῶς, 
συνηχβέσθη * ὡς στρώττοντι rcd νομέζων »»δὐκ ἂν 
οὕτως ἐσπογγίσθαι : καλῶς, εἰ μὴ αὐτὸς ἐσπόγγισεν." 
E Τειχιοῦντι δ τῆς Μιλήτου μιγάδαν οἰκούντων, ὡς 
Ρ ἑώρα πάντας τοὺς τάφους ξενικοὺς à ὄγτῶς" ,»᾿Απίωμεν,. 
ἔφη. mai. ἱνταῦθα γὰρ οἱ ξένοι ἐοίκασιν ἀποθνήσκειν, 
1 Ἀεδίας fortafle Μυνάχον. — a συνύσθν το5. Δ. οὐ αυνήσϑη ms. Ep, 
Nugaris, inquit; mec enim habes ibi, fed haberis. Satyri [0 - 
phiftae matrem magnopere fe admirari aiebat; quod, 
quem nulla civitas decem dies ferre poffit , eumdem illa decem 
geflaff:t menfes. Quem ubi audivit , quum ludi Ilienfes ce- 
lebrarentur, Hium veniffe: Semper, ait, Hio mala! Mine, 
naco ( five Mynaco) de Mufica cum eo difceptanti , ni 
mum εἰ fe nom advertere, ait, quoniam fupra pedis malleolum 
disputaret. — Malum medicum , dicebat , eodem die ad inferos 
mittere hos quos curaret. Obvius fa&us cuidam ex familia- 
ribus, cum videret calceos eius fpongia belle deterfos, 
vicem eius doluit quafi miferi; exiflimare fe, dicens , nos 
tam diligenter deterfos eum habiturum ,. nifi ipfe deterfiffet, Τρ 
chiunte, in finibus Milefiorum , habitabant homines € 
variis gentibus mixti: cum igitur monumenta omnia fe- 
pulcralia videret effe peregrinorum hominum ; Mbeamus , 
inquit, puer: hic enim peregrin videntur. mori , civium vere 
| T 3 
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Asoc μίαν. μαθητὰς δὲ δύο, πυνθανομένου τιφὸς “ὅ- 
σους ἔχοι μαθητὰς, ἔφη Zw» τοῖς ϑεος δώϑεκα. “ 
/ » x N 
Εἰς Μύχασσα δὲ ἐπιδημήσας, καὶ κατιδὼν ναοὺς μὲν. 
πολλοὺς, ἀνθρώπους δὲ ἀλίγους , στὰς ἐν μέσῃ τῇ 
ἀγορ» ἐφη ..᾽᾿Αχούετε γαοί.“ Méx δὲ αὐτῶ áya- 
γράφει τάδε ἀπομνημονεύματα᾽ 
Στρατόνικος ἀπεδήμησεν εἰς Πέλλαν ποτέ" 
ὃς παρὰ πλεόνων ' ἐμπροσόο τοῦτ᾽ ἀκηκοὼς, 
ὡς σπληνικοὺς εἴωθεν ἡὶ πόλις ποιδὶν ) 
ἐγ τῷ βαλανείῳ" καταμαθὼν οὖν πλείονας 
γυμναζομένους τῶν μειρακίων παρὰ * τὸ πῦρ. 5 
κομψῶς τό τε χρῶμα καὶ τὸ σῶμ᾽ sex»sxórog 3 
διαμαρτάνειν ἔφασκε τοὺς εἰρηκότας 
αὐτῷ. καταμαθὼν δ᾽, ἡνίκ᾽ eyes πάλιν» 
τῆς κοιλίας τὸν συτλὴν ἐχοντά διπλάσιον" 
5 πλειόνων vulgo. 2 παραὶ corrigit Cafaub. Sed videndum; ne 
gravius hic ulcus. 3 sex»xó»vac malebat vir doftus 
linis, difcipulos vero duo, interroganti cuidam, qua 
haberet. difcipslos ἢ refpondit , Bonis cum D&s duodecim. 
Idem cum Mylaffs verfaretur, vidifletque multa qui- 
dem templa, fed exiguum hominum numerum, medio 
flans foro, dixit: Audite templa ! Machon vero memo- 
rabilia illius di&a fcripto confignavit haecce: 
Stratonicus quondam Pellam fe contulerat : 
qui quum a multis antea dici audiviffat, 
lienofos folere facere ülius oppidi 
balnea ; confpettis compluribus quibusdam 
adolefcentulis ad ignem fefe exercentibus , 
& colore torporeque fat bene (2 habentibus ; 
falfos effe , ait, qui iflud fibi dixiffent. 
Sed rurfus. egrediens , confpetto quodam, 
cui duplo magis, quam alyus , tumeret lien? 


f 
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» Καῤήμωνός, en, τ θώδ᾽ ovrog φαίνεται 
»Tà ἱμάτια τῶν εἰσιόντων λαμβάνων 

»» Τῆρε!ν ἅμα, καὶ τοὺς σπλῆνας εὐθέως, ὕα 

» paid" ἡτισοῦν τοὺς évdoy ἥ στενοχωρία, « 


ψάλτης xaxd; ᾿Στρατόνυων à ἑστιῶν πότε, 
ἐπεδείκνυτ᾽' αὐτῷ τὴν τέχνην "mapa τὸν “πότον. 
οὔσης δὲ λαμπρᾶς καὶ Φιλοτίμου τῆς dox , 
Ψαλλόμενος ὁ ὁ ὁ Στρατόνικορ. οὐκ ἔχων Ó 6 ὅτῳ 
διαλέξεθ' 2 ἑτέρῳ » » συγκατέθλα 8 τὸ πυτήριον , 


ἤτησε μεῖζον. καὶ κυάθους πολλοὺς λαβὼν , 
τῷ θ᾽ ἡλίῳ τὴν κύλικα δείξας, συγτόμως 
πιὼν ἐκάθευδε, ταῦτ᾽ 4 ἐπιτρέψας τῇ τύχῃ. 
Ἐπὶ κῶμον ἐλθόντων δὲ τῷ ψάλτῃ τινῶν 
ἑτέρων κατὰ τύχην» ὡς ἔοικε ; γνωρίμων' 
ἔξοινος ὁ Στρωτόγικος ἐγένετ᾽ εὐθέως. 3 


: 385 


Io 


I$ 


20 


: Καθήμ. φησὶν ἐνθάδ᾽ edd. Kalis, γὰρ ἐνθάδ᾽ ms. A. Malebam 


καθήμενος γὰρ, φησὶν, οὗτος φαιν. absque ibus. 4 διαλέξηθ᾽ 
edd. 3 Forf. eyyxevat Akc τὸ ποτ, Αὐἱ dein, Vrae το 
Cd 


pro, 4 τἄλλ᾽ 
» Sedere híc , ait, videtur ifle homo, 

»ut ve(les ingredientium. accipiat 

» fimul fervandas , 6 lienes (latim ; ne 

» qui intus funt, angulis premantur. & 

Malus cantor Stratonicum coená excipiens , 
inter epulas artem illi oflentavit fuam. 
Splendidus cum effet magnificusque apparatus , 
Stratonicus cantu fatigatus , habensque neminem 
quicum confabularetur ,. frangis poculum, 


6 aliud maius poflulat.  Acceptis multis cyathis, 


propinans Soli calicem. hauftt , & continuo 
obdorimicns , permifit divis caetera. 

Comi[Jatum deinde ad cantorem venientibus forte — 
alüs nonnullis, puto, familiaribus , 

vino captus continua Stratonicus fuit, 


ip. malim cum lac. 5 Poft ἐγέγοτ᾽ inter- 


e 
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»N 
" νθανομένων δὲ, τί, πολὺν ᾽ πων ad ας 


ciyoy ; ἐμοεθύσθη συντόμως: ἀπεκρίνατο᾽ 
» Ὁ γὰρ ἐπίβουλος καὶ ἐναγὴς ψάλτης » ἔφη, 
»»ῶς βοῦν ἐπὶ Φάτνῃ , ἦ δειπνίσας ἀσέκτονεν. “ 


ΟΣτρατόνικος εἰ εἰς ᾿Αβδηρ' ἀποδημήσας ποτὲ ὺ 
ἐπὶ τὸν ἄγωνα τὸν τιθέμενον αὐτόδι, 20 
ὁρῶν ἕκαστον τῶν πολιτῶν κατ ᾿ ἰδίαν 

κεκτημένον κήρυκα 3 κηρύττ ὉΥΤ d T6 

ἕκαστον αὐτῶν » ὅτε ϑέλοι», νουμηνίαν, 
σχεδόν τε τοὺς κήρυκας ἐν τῶ χωρίῳ. 
ὄντας πολὺ πλείους κατὰ λόγον τῶν δημοτῶν" 35 
er ἄκρων ἐβάδιζε τῶν ὀνύχων ἐν τῇ πόλει 
σχέδην, δεδορκὼς ἀτενὲς εἰς τὴν γὴν κάτω. 
Πυνθανομένων δὲ τῶν ξένων αὐτοῦ τινὸς 
τὸ πτάθος τὸ γεγονὸς ἐξαπίνης περὶ τοὺς πόδαςν ς 
pungi Ἰυῆις Cafaub. ut εὐθέως ad feqq. referrétur. — 1 Vulgo 
φροσπύνθ, À' ὅτι πολὺ πν. 2 Um φάτνῳ mssti, 

Quibus ille percunclantibus , cur, qui multum femper 

vini bibat, tam cito faclus fit ebrius? refpondit : 

» Infidiofus quippe hic Disque exofus cantor, 

»ut bovem ad pracftpe, coená exceptum ime occidit. a 

Stratonicus aliquando Abdera fe contulerat 

ad ludorum fpetlacula ibi propofíta. 

Ibi ut vidit. εἰνίμπι unumquemque pro ft 
praeconem. habere ; renunciareque. fingulos 
quando cuique placeret , novilunium , 
effeque fere multo maiorem ibi numerum 
praeconum pro numero civium ; 

fummis pedum digitis per urbem. ince[fit 
lente , defixis conflanter in terram oculis, 
Quem quum interrogaret hofpitum. aliquis , 


pedibus ipfius quid. accidiffet fubito? 





Ῥ. 
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τοῦτ᾽ εἶπε" » Toig ὅλοις ! μὲν ἐῤῥδιμιαι » 5n, ,49 
» καὶ τῶν κολάκων. πολὺ μᾶλλον ἐπὶ δεῖπνον τρέχρ" 
» ἀγωνιῶ δὲ, xai. à. δέδοικα marre, | 

» μή or ἐπιβὰς κήρυκι τὸν πόδ᾽ ἀγαπαρῷ. ec 


Δύὐλεῖν tri τοῖς ipai iy αὐλητοῦ κακοῦ 


. μέλλοντος, ὁ Στρατόνικος᾽ .» Εὐφημεῖν με χρή * 


9305 εἰσ. eyTtg εὐξώμεσ δα 4 Φησὶ " τοῖς Θεοὶ i. «c 46 


Κλέων Tig ἥν κιθαρῳδὸς, ὃ ὃς ἐκαλεῖτο Βοὺς» 
δεινῶς ἀπάδων, τῇ λύρῳ T' oU χρώμενορ. 


| τούτου διακούσας ὁ ὃ ἽΣτρατόνιπος.» $t" , Ὅτι 


»0y0g λύρας ἐλέγετο, YUY δὲ βοῦς Aépag 


Στρατόνικος ὃ ὃ κιθαρῳδὸς ὦ ὡς Βηρισάδην B1 
$7 λευσεν εἰς τὸν Tlóvrov, ὄντα βασιλέα. 


πολλοὺ χρόνου δ᾽ ἤδη γεγονότος » ἀποτρέχειν 


ἠβούλετο Στρατόνικος εἰς τὴν Ἑλλάδα. 


4 χώλοις corr. (αἴ, 24 εὖφ. γε χρὴ corr, Caf. & dein εὐξόμεσθα. 


» Bene prorfus , inquit , hofpes , valeo , 
» ὦ parafito quovis ad coenam curro celerius : 
»fed vereor, anxiusque fum etiem , 
» ne κήρυκα calcans , fpinis pedem. transfigam. « 
Tibias in facrificio inflaturus erat tibicen 
infcitus. Tum Stratonicus : » Bona verba , quaefo! 
» libemus , precemurque bonos , inquit , Deos. « 
Cleon erat. citharoedus , Bos cognomine, 
diffona voce canens , & lyrá uti. nefciens. 
Quem audiens Stratonicus: » Afinus ad lyram, 


- m folebat dici , inquit: nunc , Ad lyram bos. « 


Stratonicus citharoedus ad Bery[aden 
navigarat in Pontum , ubi regnabat ille, 
Ibi fat diu moratus Stratonicus , 
redire tandem, voluit in Graeciam, 


188 —— ATHENAEI DEIPNOSOPH. € s 


t REPIREN 3E ; , 
Ὡς δ᾽ αὑτὸν, ὡς ἐοικεν» οὐ προσίετο, 55 


τοῦτ ᾿ ἀποκριδηναί Φασι ? τῷ ΤΩΝ 
» EJ γὰρ 3 διανοῇ, * Φησὶν, αὐτοῦ καταμέγειν; “ 


Ἐν τῇ Κορίνϑω παρεπιδήμησέν 7rOTÉ 
Zirparónmog ὁ κιθαρῳδός. εἶτα γραῖϊδιον 
tío αὐτῶ, X; οὐκ ἀφίστατ᾽ οὐδαμοῦ. όο 
κάθ ὃ ἹΣτρατόνικος" » Πρὸς ϑεῶν, μῆτερ, pdt 
» Tí ἐσθ᾽ ὃ βούλει 5 καὶ τί μ ᾿εἰσβλέπεις ἀεί; “ -- 
» Aurépsra , Φησὶν, εἰ μήτηρ δέκα 
»»σὲ μῆνας εἶχε, καὶ ἐκράτει τῆς κοιλίας" 
»»πόλις δ᾽ ἔχουσά σ᾽ ἡμέραν ἀλγεῖ μίαν.“ — 65 


H ΝΙικοθέοντος 5 εἰσιουσα Βιοβέα 


γυνὴ μετὰ παιδίσκης ᾿ἄβρας εἰς τὸν πότον, 
ἀπεψόφησε᾽ xara τῶν Σικυωνίων 


ό 


τ Forf. προίοτο. 4 φησὶ vulgo. &P γὰρ od vulgo, absque 
interrogatione, Εὖ γ᾽ ὅτι corr. H γὰρ . . - καταμένειν; 
Coray. 4 διανοεῖ Ms. ,j Νικοχρέοντας corr. viri docti , ὅς 
dein εἰσιοῦσ᾽ ᾿Αξιόθεα. 6 εἰς τὸν ποταμὸν vulgo. 


Quem quum ille, ut videtur, nollet dimittere , , 
refpondiffe regi Stratonicum aiunt: 
»p Tu-nec ergo híc manere cogitas?« 


Corinthi verfabatur aliquando 
Stratonicus citharoedus. [bi anicula 
intentis oculis , quacumque iret , fequebatur. 
Denique ille: ἢ Dic , per δέος, matercula, 
» quid tibi vis , intente femper me adfpiciens ὃ « 
Et illa: » Mirabar, inquit, tua an te mater 
» decem menfes geflarit , nec venter εἰ ruperit ; 
»cum unam diem te habens iam doleat. civitas,.e 
Biothea , Nicotheontis uxor, ingre[fa 
in convivium ancillá honeflá comite , 
crepitum ventris edidit : deinde Sicyoniam 


f 
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ἀμυγδαλὴν ἐπιβᾶσα συνέτριβιν τύχῃ. 

Στρατώνικος εἶ εἶπεν" » Οὐχ ὅμοιος ὃ ψΨό ἢ. γ7ὸ 

ὑπὸ γύκτα ' τῆς φωνῆς δὲ ταύτης οὕγεκα 

ἐν τῷ πελάγει διέλυσε τὴν παῤῥησίαν. 
Ἐπιδεικνυμένου ἀόθ᾽ » ὡς ἔοικεν, ἐν Ἐφέσῳ 

ἀφυοὺς κιβαρῳδου τὸν μαθητὴν roig Φίλοις, 

παρὼν κατὰ τύχην ὁ Στρατόνικος τοῦτ᾽ ἔφη — 75 

» Oc ? αὐτὸς αὐτὸν οὐ κιθα; ἄλλους xia. «3 


Κλέαρχος δ᾽ ἐν δευτέρῳ περὶ Φιλίας" Erparón- 


a τίω κιδαρῳδοῦ τὸ μὲν προοίμιον σαντος εὖ, ἐν δὲ τοῖς 


z Interpungunt ed. Baf. & Caf, & ὑπὸ νύκτα δὰ praecedd. refe- 
runt: & fic Epit. ὁ ὑπὸ νύχτα. Sed malles utique , ὑπὸ piva. α 
aut » ὑπὸ τὸν μυχτῆρα. « Τῆς δὲ φωνῆς oUrexa óc. ld eft: » ad na 
rts. « Cuius dicli cauffa &c. 1 “Ὡς edd. — 3 οὐκ αὶ ἐθαλλούσα 
κιθα. edd. e 
forte calcans. amygdalam , obtrivit. pede. 

Stratonicus tunc ait: n At diffimilis fonus. «, 
Sub no&em vero, eius diti cauffá , 
in mari libertatem linguae ille luit. 
Ineptus citharoedus Epheft , ut fama efl , 
artem. difcipuli offentabat. familiaribus, 
dbi Stratonicus forte praefens , ait : 
»Qui fe ipfum non potefl citharoedum pratflam , alios 
X praeftat. a 
42. Clearchus vero, fecundo libro De Amicitia, fcri- 


bit: »Stratonicus citharifta, quando quietem volebat 

capere, puerum femper iuffit fibi potum adferre : » non 

quod fitiam, dicere folebat; fed, ne fitiam. « Byzan- 

fii vero quum citharoedus aliquis prooemium quidem 

belle ceciniffet, reliqua vero prorfus perperam; fur- 
T 


“σι, Vol. 11. 


XLII. 
κοξ» Φησὶν , ὁ κιθαριστὴς » ἀναπαύεσθαι μέλλων, ἐκό- Stratonici 


[cite te- 
Asuty ἀεὶ τὸν παῖδα προσφέρειν αὐτῷ Ti X Οὐχ fponía. 


ὅτι διψῶ. Φησὶν, sa δὲ μὴ dira," E δὲ Βυζαν- 


i90  ATHENAEI DEIPNOSQPH. C.: 


λοιποῖς ἀποτυγ χάνοντος , ἀναστὰς ἐκήρυξεν" .» Ὃς ἂν 
» καταμηνύσῃ τὸν τὸ προοίμιον σαντα κιθαρῳδὸν, M 
» ψεται 20a δραχμάς. “ Ἐρωτηθὼς δ᾽ ὑπό τινος, 
τίνες εἰσὶν οἱ μοχϑηρότατοι: j » Ty ἐν Ταμφυλίῳ ἢ 
» Φασηλίτας μὲν ἐφησε μοχθηροτάτους εἶναι, X 
τας δὲ τῶν ἐν τῇ οἰκουμένῃ. * Τ]άλιν δ᾽ ἐπερωτηθεὶς, 
^ ὡς Φησιν Ἡγήσανδρος » πότερα Βοιωτοὶ βαρίβαρώτεροι 
τυγχάνουσιν ὄντες ἢ Θετταλοί; ; » Ἠλείους "“ ἐφησεν. 
᾿Αναστήσας δέ ποτε καὶ τρόπαιον. ἐν τῇ διατριβῇ, ἐπέ. b 
γράψε ΚΑΤΑ ΤΩ͂Ν ΚΑΚΩ͂Σ K16 APIZON- 
ΤΩΝ. Ἔρωτηθὰς δὲ ὑπό τινος » τία τῶν πλοίων 
ἀσφαλέστατα ἐστί; τὰ μακρὰ. ἢ τὰ στρογγύλα; 
»Τὰ γεγεωλκημένα “εἶπεν. "Ey Ῥόδῳ δ᾽ ἐπίδειξιν ποι- 
σύμενος , ὡς οὐδεὶς i ἐπεσημνατο , καταλιπὼν τὸ ϑέα- 
τρον iEn der εἰπῶν᾽ o» Ὅπου τὸ ἀδάσανον οὐ ποιεῖτε» 
πῶς ἐγὼ ἐλπίζω rap ὑμῶν ἔρανον λήψεσθαι; “ -- 
Σ eh vulgo οἱ μοχθ, τῶν ἐν ΠΙαμφ. Deinde intercidiffe eadem 
Τῶν ἐν Παμφ. cum repeti debuiffent, ftatuit Caf. 
gens Stratonicus, alta voce proclamavit: Mille drachmas 
accepturum ft quis cifharoedum indicaverit , qui prooemium {μά 
ceciniffe. Ynterrogatus ab aliquo, quinam effent homi- 
nes miferrimi ? ( ve peffimi?) refpondit: In Pamphylia 
miferrimos (&ve, deterrimos ) εἰ Phofclitas ; $ Sidetas vero 
orenium totius orbis gentium. Rurfus interrogatus , ut fcri- 
bit Hegefander, utrum Boeoti magis barbari effent, an 
Theffali? E/é , inquit, ldem aliquando tropaeum erexit 
in fchola, hac infcriptione: ADVERSUS CITHARA MALE 
CANENTES. Sciícitanté quodam, quaenam fint naves tu-. 
tiores, longae, an rotundae? Turores, inquit, Aae quae. 
fuübdu&ae funt. — Rhodi cum artis 'fpecimen exhiberet, 
nemo autem adplauderet, relicto theatro abiit, dicens: : 
Quandoquidem id non praeflatis quod. nullius efl impendii , qua. 
paco (perem mercedem a. vobis me relaturum ἢ — Gymnicos lus 


* 


p.550. . LIBER VIII. . 291 


» ΓῪυμνικοὺς, δὲ ἀγῶνας» ἔφη, διατιθέτωσαν Ἠλέοι , 
C» Κορίνθιοι δὲ ϑυμελικοὺς, ᾿Αθηναῖοι δὲ σικηνικούς. εἰ δά 

nic τούτων πλημμελοίη., , μαστιγούσϑωσαν Λακεδαι-, 

» péna "e ἐπισκώπτων τὰς παρ᾽ αὐτοῖς ἀγομένας μω- 
| den » ὡς φησι Χαρικλῆς ἐν τῷ πρώτῳ Περὶ 

! ᾿Αστικοῦ ἀγῶνος. Πτολεμαίου δὲ τοῦ V βασιλέως 

m κιβαριστικῆς πρὸς αὐτὸν διαλεγομένου Φιλονεικό- 

τερον » Ἕτερόν. ἐστιν, εἶπεν, ὦ βασιλεῦ, σκῆπτρον ; 

" ἕτερον δὲ m Amerpoy" * ὡς Φησι Καπίτων ὃ ἐποποιὸς, Capito, vh. 

ἐν τετάρτω τῶν Πρὸς Φιλόπαππόν Ὑπομνημάτων» ἡ & Μβοεὶς 

Ταρακληθεὶς δὲ ἀκοῦσαί ποτε θαρρῶν » μετὰ τὴ 7" 
d ἀκρόασιν ἔφη, Ι 

»le δ᾽ s reo μὲν ἔδωκε πατὴρ» ἕτερον δ᾽ ἀνέ... 

C yeuce, ““ 

καί τος eiTÓVTOQ , τὸ ποῖον ἐφ η » Κακῶς μὲν Xi- 

33 ϑαρίζειν ἔδωκεν 3 ἄϑεν δ καλῶς ἀνένευσεν. “ Δοκοῦ 

δέ ποτὲ καταπεσούσης, καὶ ἀποκτενάσης «e τῶν 7re- 

. x Deeft editis articulus. - 


dos , aiebat, agant Eli, Corinthi rhymili itof , «“ἀϊδεπίεη [2 
Jeenicos. δὲ quis ^wero in δὶς peccaverit, flagellis. caedantur 
Lactdaemonii : irridens nempe ufitatas apud hos flagella 
tiones; ut Charicles fcribit libro ptimo De Ludis Urba- 
nis. Ptolemaeo regi, de arte pulfandi citharam ambi« 
tiofius cum eo differenti: M/iud, inquit , o rex , fceptrum 
εἰ; aliud pleffrum:* quod narrat Capito, epicus poéta, 
quarto libro Commentariorum ad Philopappum, Invi« 
tatus aliquando ut audiret quemdam ditharoedum, re 
peracta ait : 

Huic alterum adnuit pater , abnuit alterum. ) 
Scifcitanteque nonnemine, utrum alterum ? refpondit: 
Citharam male pulfare dedit ; fite vero canere abnuit, Trabs 
aliquando delapfa occiderat hominem improbum, Ibi 

T a 
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νηρῶν᾽ » Ανόρερ, ἔφη , δοκῶ, εἰσὶ Doi" εἰ δὲ μή εἰσι» 


33 ὃ 0060 r εἰσίν. " 
Xm ᾿Αναγράφει. δὲ καὶ τάδε μιτὰ τὰ σροειρημένα 
Aliaeius- Τοῦ Στρατογίκου ἀπομνημονευμάτων οὕτως. Zrparón- 


auda" &o$ πρὸς τὸν Χρυσογόνου πατέραι ; λέγοντα ὅτ, πάν-ε 


τα αὐτῷ ὑπάρχιι οἰκεῖα αὐτὸς μὲν γὰρ ἐργολάβος 
εἶναι" τῶν δὲ υἱῶν ὁ μὲν διδάξει, ὁ ὁ δὲ αὐλήσει. » TIper- 

» 06 γεν ἔφη ὁ Στρατόνικος, t ἔτι ἑνός.“ εἰπόντος δὲ, τί- 

γος: » ,ϑεώτρου;» ἔφη. οἰκείου." Ἔρομένου δέ Τίνος» δια- 

τί ? τὴν Ἑλλάδα πᾶσαν περιοστεῖ ; ἄλλ᾽ οὐκ ἐν μιᾷ 
πόλει διαμένει. » Παρῶ τῶν Μουσῶν, ἔφη. εἰληφέ- 

ναι τέλος " τοὺς Ἕλληνας ἅπαντας, παρ᾽ ὧν πράτ- 
veía μεσδὲν à ἀμουσίας. « To Qaorya δὲ, ἔφη. αὐ- 
* 0 Adiy οὐχ “Αρμονίαν» ἀλλὰ τὸν Κάδμον. Προσποιουμέ f 
you δὲ εἶναι ϑάωνος αὐλητικοῦ, καὶ ἔχειν φάσκοντος 


4 ὡκῶ εἶσι vulgo, δοκᾷ εἶσι corr. Cafaub. & fic habet ms. Ep, 

2 Nude ὅτι edd. cum ms. 4, τί ὅτι ms, Ep. Satis fuerat τί 

absque ὅτι : fed praeftabat διατί, 4 ds τέλος corr. Cafaub. 
tum Stratonicus, o homines, inquit, funt fane, credo equi- 
dem , (doexo ) Dii: fi non funt, trabes ( δοκοὶ) funt. 

43. Poft praedi&a Stratonici acute refponía idem 
baecce ícripto confignavit. Chryíogoni pater dicebat 
Stratonico , omnia fibi domi abunde effe: ipfum enim 
redemtorem οἵδ operum, filiorum autem alterum do- 
Gurum, alterum tibia canturum. Unum adhuc, ait ille, 
tibi del. Et quodnam illud? quaerit alter. Dome[licum 
thcatrum ; refpondit Stratonicus. Idem interrogatus , cur 
univerfam Graeciam obiret, nec uná in civitate ma» 
neret? Quoniam, inquit, a Mufis vetligal acctpi. Graecos 
cun&tos , ut ab eis mercedem exigam ipforum imperitiae. — ldem, 
Phaonem , dicebat, tibid canere non. harmoniam , fed. Cad 
mum, Cumque Phaon miram tibià canendi peritiam prae 
fe ferret, feque chorum Megaris habere diGitaret: 


t 


A 


A. 
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Μεγαροι χορόν »» Ληρεῖς . ἔφη ix) μὲν γὰρ οὐκ 
» ἔχεις» ἄλλ᾽ ἔχῃ. “ Μάλιστα δὲ ϑαυμάζειν, 6 €», 
τὴν τοῦ σοφιστοῦ. Σατύρου μητέρα » ὅτι, ὃν οὐδεμία 
πόλις ἐνεγκεῖν οἵα τε δέκα ἡμέρας, ἐκείνη δέ: τα μῆνας 
ἤνεγκε. πυνθανόμενες δὲ ἐν "Dio ἐπιδημεεῖν αὐτὸν ἐν τοῖς 
ἃ Ἰλιείοις" » "Ad, ἔφησεν, Ἰλίῳ: κακά.“ Miuaxev ! δὲ 
αὐτῷ » περὶ μουσικῆς δαμφισίβητεῦντορ᾽ » Οὐ προσόχειν 
αὐτῶ, ἔφη, ὅτι ἀνώτερον τοῦ σφυροῦ λέγει." — ,, Τὸν 
δὲ φαῦλον ἰατρὸν ἀπαυθημερίξειν » ἔφη, ποιεῖν εἰς ὥδου 
τοὺς ϑεραπευομένους.“ ᾿Απωντήσας δέ τιν: τῶν γνωρί- 
puer » ὡς ἴδεν ὁ ἰσπογγισμένα τῶ ὑποδήματα καλῶς» 
συνηχβόσϑη * ὡς arpárrorri cd νομέζων »οοὐκ dy 
οὕτως ἐσπογγίσθαι : καλῶς, εἰ μὴ αὐτὸς ἐσπόγγισιν. “ 
E Τειχιοῦντι δὶ τῆς Μιλήτου μιγάδων οἰκούντων, ὡς 
Ρ ἑώρα πάντας τοὺς τάφους ξενικοὺς δ ὄγτῶς" ..»᾿Απίωμεν,᾿ 
ἔφη» παὶ. ἐνταῦθα γὰρ οἱ ξένοι ἐοίκασιν ἀποθνήσκειν, 
1 Ἀεδίῃς ἐοτιαε Μυνάχον. — à συνήσθν ms. Α΄. οὗ αυτήσθη ms. Ep, 
Nugaris, inquit; mec enim habes ibi, fed haberis. Satyri fo- 
phiflae matrem magnopere fe admirari aiebat; quod, 
quem nulla civitas. decem dies ferre. poffit , eumdem illa decem 
geflaff:t menfes. Quem ubi audivit , quum ludi Ilienfes ce- 
lebrarentur, Hium veniffe: Semper, ait, Io mala ! Min, 
naco ( five Mynaco) de Mufica cum eo di$ceptanti , 44n£- 
mum εἰ fe nom advertere, ait, quoniam fupra pedis malleolum 
disputaret. — Malum medicum , dicebat , eodem die ad inferos 
mittere hos quos curaret. Obvius factus cuidam ex familia- 
ribus, cum videret calceos eius fpongia belle deteríos, 
vicem eius doluit quafi miferi ; exiflinare fe, dicens , nos 
tam diligenter deterfos eum habiturum ,. nif ipfe deterfsffee. Τὰ» 
chiunte, in finibus Milehorum, habitabant homines € 
variis gentibus mixti: cum igitur monumenta omnia fe- 
pulcralia videret effe peregrinorum hominum ; Mbeamus , 
inquit, puer: hic enim peregrini videntur mori , civium vere 
! T 3 
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τῶν δ᾽ ἀστῶν οὐδείς, « Ζήθου δὲ τοῦ κιθαριστοῦ διεξιόμε 
τος περὶ μουσικῆς" » Μόνῳ δὴ οὐκ, ἐφη , προσήκειν πε- 
p μουσικῆς λαλένψ' ὅς Ld τὸ ἀμουσότατον τῶν ὀνομώ- 
τῶν εἵλου, εἰ σεαυτὰν ἀντ᾽ ᾿ΑμῶΦίονος Ζηθον καλεῖς. “ 
Μακεδόνα δέ τινα κιθαρίζειν. διδάσκων, ἐκπιμερανθὲὶς 
ἐπὶ τῷ μηδὲν αὐτὰν ποιεῖν τῶν δεόντων ., Εἰς Μακε. 


δονίαν! ! € ἔφη. 


Πρὸς βαλανείῳ ψυχρῷ καὶ Φαύλῳ κεκοσμημέ- 
Stratonici γον ἰδὼν ἡρῶον λαμπρῶς, ὡς ἐξηλόε λελουμεένος κακώκ' C 
poe theg- » οὐ ϑαυμάζω, ἐΦη, ὅτι πολλοὶ ἀνάκεινται πίνακες. 
ἕκαστον γὰρ τῶν λουομεένων, ὡς σωθώτα., ἀνατιθέναι." 

— p» E Αἴνῳ δὲ, ἔφη, τοὺς μὲν ὀκτὼ μῆνας εἶναι ψύ- 

χος. τοὺς δὲ τέτταρας ,γειμεῶναι -» Τοὺς ΤΠοντι- 

κοὺς ἐκ TOU πολλοῦ ἥκειν πόντου" " ὥσπερ €x τοῦ 

ὀλέθρωι. Τοὺς δὰ Ῥοδίους ἐκώλει λευκοὺς Κυρηναίους. 

* μνηστήρων πόλιν καὶ τὴν δ᾽ Ἡράκλειαν, ἀνδρο: 

sópolr xai τὸ Βυζάντιον, μασχάλην τῆς Ἑ λλάδος' 

"y xa) τὴν Ῥόδον, urne. $05. corrigit Caf. 

Remo. Zethum cithariftam audiens de mufica differentem, 
Uni illi, inquit , minime convenire, ut de Muftca differat , qui 
nomen a Mufis omnino alieniffimum febi delegiffet | δ' Zethum 
fe pro. Amphione: nominaffet.. Macedonem quemdam quum 
doceret citharàm pulfare , indignatus quod nihil rede 
faceret, 4d Macedonas , inquit , abi ! 

44. Prope malum balneum frigidumque cum fanum 
videret fplendide exornatum ; poftquam balneo male lo- 
tus egreffus effet, N:l mirum , inquit, multas hic dédicatas 
εἴ tabulas : quisquis enim hic lavit , is , quod falvus escüiffct , ta- 
bulam confecravit, ldem, In Aero oppido , aiebat , o&o menfet 
gelu «fl; quatuor reliquos hyems. — Ponticos, alebat , e multo 
ponto , velut € quodars exitio , advenire (in. Graectam. )  Rho- 
dios adpellabat albos Cyrenaeos ,| & procorum civitatem : He- 

— factam vero , "dndrocorinthum : By«antium , axillam Graeciae: 


Ν 
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d τοὺς δὲ Λευκαδίους. ἑώλους. ἹΚορινόϊους" τοὺς δὲ ᾿Αμ- 
βρακιώτας ; μεμβρακιώτας. Ἐκ τῆς δ᾽ Ἡρακλείας 
ὡς ev τὰς πύλας, καὶ περιεσκόπει * ἐρομένου. τινὸς 
τί περισκοπεῖ; » Αἰσχύνεσθαι, ἔφη, μὴ Qs, ὡσπερ᾽ 
ἐκ πορνείου ἐξιών.“ Ἰδὼν δ᾽ ἐν τῷ x κύφωνι δεδεμένους 
δύω" ., Ὡς μικροπολιτικὰν, ἔφη, τὸ μὴ δύνασθαι συμ- 
πληρῶσαι. e ΙΠρὸς δὲ apa iip τινά , κηπουρὸν ὄντα. 
πρότερον. à ἀμφισβητοῦντ᾽ αὐτῷ περὶ ἁρμονίας , ἔφη" 
᾿Αιδοι τὶς, ? ἣν ἕκαστος εἰδείη τέχνην. 
ε Ἐν  Ναρωνείᾳ δὲ συμπίνων. τισίν" » Ἐδέλενν » ἔφη.» 
“γνῶναι. κατὰ, τίνα τόπον ἐστὶ τῆς πόλεως ξδὼν κατα- 
καλύψωντες à ἄγωσιν. eif ὡς ἦγον, καὶ ἠρώτων᾽ » Ka- 
τὰ τὸ καπηλεῖον.“ ἔφη. ὅτι καπηλεῖω ἐδόκει. εἶναι ἡ 
ΜΜαρώνεια. To δὲ Τηλεφώμει, 3 ἐπεὶ ἀναφυσῶν ἤρχε- | 
Ta, παρακατακείμενος᾽ ,. Ανω;, 4 ἔφη, ὡς οἱ ἐρυγγά- 


1 περισχρπεὶς edd. 2 "Ande: τις coni. Coray. 3. Tiy δὲ Τηλι- 
φάνη edd. Ti δὲ ὙἸνλεφάνην πι5. 4. 4 Ignorant"Ave edd. 
Keucadios ,| rancidos Corinthios ; s; 4mbraciotas , membraciotas. 
Heracleae portas egreffus, cum circumcirca óbtueretur, 
interroganti cuidam quid circum[piceret ? Pudet inquit, ff 
quis me viderit , tamquam € lupanari egredientan. Dos ho- 
mines in cataíla & collari vinctos confpicatus, Quam 
hoc efl , inquit, exiguae civitads ingenio dignum, non poffe 
complere! Homini cuidam, qui cum olitor antea fuiffet, 
muficam nunc profitebatur, de arte harmonica fecum 

disputanti, ait: 

Quam. artem didicit , eam. quisque &anat? 
Maroneae potans cum nonnullis, dicebat, 5: més oculis 
per urbem. duceretur, numquam fe, quo loco urbis effet , igna- 
raturum. Dein cum illi eum circumducentes interzroga- 
rent, ubi effet? 44d cauponam, inquis. Nempe nil niff 
cauponam e[Je Maroncam cenfebat. 'Felephani adcumbens, 
cum tibiam ille inciperet inflare, Surfum ; ait , tamquam 
n T 4 
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yorrtg..' Τοῦ δὲ βαλανίως ὦ ἐν Καρδία j ῥύμμα γῆν μοχ- 
ϑηρὰν καὶ ὕδωρ ἁλμυρὸν παρέχοντος" » Παλμορκείσθαι» 
ἔφη, κατὰ γὴν καὶ κατὰ ϑάλατταν."" 

Νικήσας δ᾽ ἐν Σικυῶνι τοὺς ἀγταγωνιστῶς » 


Stratonici ἀνέθηκεν εἰς τὸ ᾿Ασκληπεῖον τρόπαιον 3 ἐπιγράψας. f 


apophtheg- 
mata. ZTPATONIKOZ 'AHO ΤΩ͂Ν ΚΑΚΩ͂Σ Kr 


| eAPIZONTON. ἴΛισαντος δέ τινος, ἤρετο τὸ μέ- 
λορ. ᾿ εἰπόντος δὲ, ὅτι Καρκίνου" ., πολύ γε μᾶλλον; 
ἔφη. ἢ ἀνθρώπευ. * — Ἔν Μαρωνεία δὲ, ἔφη. οὐ 
γίνεσθαι € ἔαρ, ἀλλὰ ἀλέαν.“ Ἔν Φασηλίδι δὲ πρὸς 
τὸν παῖδα διαμφισίβητουντος τοῦ βαλανέως περὶ τοῦ 
ἀργυρίου" ( ἣν yào νόμος ; πλείονος λούειν τοὺς ξένους" ) 
» μιαρὲ, ἔφη, παὶϊ, παρὰ χαλκοῦν με μικροῦ Qai 
σηλίτην ἐποίησας“ Πρὸς δὲ τὸν ἐπαινοῦντα ivo λάβι 
Ti ονΑὐτὸς, ἔζη, μείζων εἶναι πτωχός." Ἐν puxpe δὲ 
«όλει ἀδώσκων, Dy Αὕτη oU πόλις ἐστὶν» ^ ἀλλὰ 

t Forf. vívec τὸ μέλος; Χ4. Deeft ἐστὶν edd. & ms. Ep. 
ru&antes! Balneator Cardiae quum detergendo corpori 
terram inutilem ὅς falíam aquam exhiberet; 6 mari & 
terra. oppugnari fe , dixit. 

41. Sicyone quum viciffet artis aemulos, tropaeum 
flatuit in Aefculapii fano, hac infcriptione: SrRATO- 
NICUS DE MALE PULSANTIBUS CITHARAM. Cum cantaf- 
fet aliquis, quaefivit ex eo cuius effet carmen. Qui 
quum, Carcini , dixiflet; Rede, inquit: multo quidem ma- 

gis, quam hominis. Maroneae non e[fe ver, aiebat; fed te- 
porem. Phafelide, cum famulo eius rixante balneatore 
de mercede; (ufu quippe receptum erat, ut maius pre- 
tium exigeretur a peregrinis ibi lavantibus:) O fcelefle, 
inquit, puer: ob aeneum nummum propemodum Phafeliten me 
f«cifi. Cuidam ipfum laudanti ut nonnihil muneris au- 
ferret, maiorem fe ipfum mendicum effe, dixit. 1n exiguo 
oppiduio cum doceret: Hic locus , inquit , aon πόλις efl , fed 
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μόλις.“ Ἔν Πέλλῃ δὲ πρὸς Φρέαρ προσελθὼν. » ἤρώ- 


τησεν . εἰ πότιμον. ἐστίν. εἰπόντων δὲ τῶν ἱμώντων , 
ἡμεὶς γε τοῦτο πίνομεν »»Οὐκ ἄρ, ἔφη, πέτιμον ἐστίν." 
» / N oe v we Y 3 / 
ἐτύγχανον δὲ oi ὥνθρωποι χιλωροὶ ὄντες. "Ezaxosrag 
δὲ τῆς ᾿Ω δῖνος τῆς Τιμοθέου" .. Εἰ δ᾽ ἐργολάβεν, C0, 
ἔτικτε; καὶ μὴ Oeo, ποίας ἂν ἠφίει φωνάς ; “ Llo- 
b λυΐδου δὲ σεμνυνομένου, ὡς ἐνίκησε Τιμόθεον ὁ μαθητὴς 
αὐτοῦ Φιλωτῶς" ,. θαυμάξειν, ἔφη. εἰ ἀγνοεῖς, ' ὅτι 
αὐτὸς μὲν ψηφίσματα ποιεῖ, Τιμόθεος ἃ γόμιους. “ 
Ls "Apuor δὲ τὸν ψώλτην , ὀχλοῦντά τι αὐτόν" 
» Ψψάλλ᾽ ἐς κόρακας" e On. Ἐν Σικυῶνι δὲ πρὸς ya- 
κοδέψην γεγενημένον, ἐπεὶ ἐλοιδορεῖτό τι αὐτῷ",, Kat- 
κόδαιμον νακόδαιμον “ ἔφη. Tox δὲ Ῥοδίους αὐτὸς 
ἽΣτρατόμικος σπαταλῶνας καὶ ϑερμοπότας θεωρῶν, , 
ἔφη) »» AUTOU λευκοὺς εἶναι Ἰζυρηναίους."" καὶ αὐτὴν δὲ 
τὴν Ῥόδον ἐκάλει .» μνηστήρων πόλιν. ““ χρώματι μὲν 
1 Aut ἀγνοεῖ malles, aut ϑαυμάζω. 
μόλις. Pellae ad puteum accedens , effet- ne potu. falubris 
aqua (cifcitatus eft. Refponderunt qui hauriebant , fe qui- 
dem illam bibere. 'T um ille: Non efl ergo potabilis. Erant enim 
lurida facie homines. Cum Timothei carmen cantantem 
audiviffet de Semele Bacchum parturiente : «41 4μὶ, ff opi- 
ficem , inquit, peperiffet, non. Deum; quales voces. editura 
erat? Gloriante Polyida , quod Philotas difcipulus ipfius 
Timotheum cantu fuperaffet; Mirari fe, ait, quod igno- 
' raret ille, ipfum quidem decreta facere ,| Timotheum vero ( »$- 
μους) leges. Areo cantori, cum ei moleftus effet, 44d cor- 
vos canta! ait. Sicyone coriario cuidam conviciis ipfum 
laceffenti , ait: κακόδαιμον νακόδαιμον! (ὁ mifer coríarie ! ) 
Rhodios Stratonicus videns deliciis exfolutos & calidum 
bibentes ; Jb; albos , ait , e[fe Cyrenaeos: ipfam vero Rho- 
dum, procorum civitatem adpellavit. Nempe, quod ad lu- 
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εἰς ἀσωτίαν . διαλλάττειν. ἐκείνων ἡγσύμενος αὐτούς c 
ὁμοιότητι δ᾽ εἰς καταφέρειαν Seis τὴν πόλιν pnr 
por εἰκάζων. * 

Ζηλωτὴς δὲ τῶν εὐτρωπέλων λόγων τούτων i 
invent & ) γέτο 0 Στρατόνικος Σιμωνίδου τοῦ ποιητοῦ. ὡς Ow» 
mors, ἜΦωρος i ἐν δευτέρω Πρ Εὐρημάτων, Φάσκων καὶ ᾧ 
λόξενον τὸν Kubnpay περὶ τῶ ὅμοια ἑσπουδακέγα;. Das 

γίας 3 δὲ ὁ ἢεριπατητικὸς. ὁ ἐν δευτέρῳ Περὶ Ios 

29 Στρατόνικος 3 Φησὶν, Q ᾿Αθηναῖος exti τὴν πολυχορ- 

day εἰς τὴν Ψιλὴν κιθάρισιν πρῶτος. εἰσενεγαεῖν, καὶ 
πρῶτος μαθητὰς τῶν ep pania ^ 4 ἔλαβε ; καὶ διά. ἃ 
γράμμα συνεστήσατο. . ἵν δὲ καὶ ἐν τῷ γελοίῳ οὐκ 
ἀπίθανος." Φησὶ δὲ, καὶ πελωτῆσαι αὐτὰν διὰ τὴν 9 

τῷ γελοίῳ παῤῥησίαν ὑπὸ Νικοκλέους τοῦ Κυπρίων 


XLVI. 


1 Corrigit Ca(aub. χρώματι μόναν, sic ἀσωτίαν δὲ ὁ ὑ ὁ ὃ v διαλλ, 
2 μνηστήρων εἰκάφων βίῳ. conie&avit Cafaub. 3. Φανίας οὐδ, 
4 ἀρμενικῶν ms. M. ἀρμονιῶν edd. Caret ms. Ep. 
xuriam pertinet, nonnifi colore a Cyrenaeis differ- 
re Rhodios cenfebat: ob fimilem vero ad voluptates 
proclivitatem , cum procorum civitate Rhodum con-- 
ferebat. 

46» Fuerat autem Stratonicus in his facete di&is imi- 
tator Simonidis poétae, ut fcribit Ephorus fecundo libro 
ne Inventionibus ; ubi PAiloxenum etiam Cyeherium eidem 
generi, ait, ftuduiffe. Phaenias vero Peripateticus , fe- 
cundo libro pe Poétis, de eodem Stratorico haec fcri- 
bit: »Stratonicus Athenienfis primum perhibetur in nu- 
da citharae pulfatione inftituiffe ut plures fimul chor- 
dae pulfarentur, primusque concentus muficos docuif- 
fe, δὲ tabulam muficam defcripfiffe. Erat vero etiam 
in ridicule di&is non abfurdus. « Scribitque idem 
auCtor, interfectum effe Stratonicum ob fuam in di- 
cendo libertatem a Nicocle Cypriorum rege, vene- 
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βασιλέως ; Φάρμαικον “πιόντώ, διὰ τὸ σκώπτειν αὐτοῦ 
τοὺς υἱούς, 


Τοῦ δ᾽ ᾿᾿Αριστοτέλους. τεθαύμακα, ὃ ὃν πολυϑρύλ. 


λητον πεποιήκασιν οἱ σοφοὶ οὗτοι, καλέ pou Δημό- Mirum, un- 


κριτε, ( καὶ εἰ τῶν λόγων ! αὐτοῦ πρεσβεύεις , ὡς καὶ ferit Arifto- 
τῶν ἄλλων Φιλοσόφων TÉ Xi à ῥητόρων. τῆς ἀκριβείας» ; " 
e πότε * μαθὼν 25 παρὰ τίνος ἀνελβόντος ἐκ τοῦ ῦ βυθοῦ 
| Πρωτέως ἢ " Νηρέως, τί ποιοῦσιν οἱ ixfets , ἢ » πὼς κοι- 
μῶνται, ἢ Tas διαιτώνται. τοιαῦτα γὰρ συνέγραψεν, 
ὡς εἶναι κατὰ τὸν κωμῳδιοποιὸν ..ϑαύματω μωροῖς.“᾿ 
Φησὶ γὰρ, ὅτι κήρυκες μὲν, καὶ πάντα τὰ ὀστρακό- 
δέρμα, ἀνόχευτον αὐτῶν ἔστι τὸ *yéyog' καὶ, ὅτι ἥ πορ- 
Qa. καὶ ὁ κῆρυξ, μακρόβια. er y γὰρ τὴν πορφύ- 
pav ἔτη ἐξ, πόθεν. αὐτῶ εἰδέναι" καὶ, ὅτι ἐπὶ πλείστον 
Χρόνον ἐν ὀχείᾳ γίγνεται ἡ ἐχιδνα᾿ καὶ» ὅτι μέγιστόν. 


I τοὺς λόγους utique videtur legendum. 2 πόθεν aut πῶς 
malles. - 
num bibere. coaQum, quod in filios eius fcommata 
iactitaffet. 

47. riflotelem vero ego demiror, quem hi fapientes , 
mi praeclare Democtite, conflanter in ore habuerunt; 
(cuius quidem & tu fcripta colis, ficut & aliorum phi- 
lofophorum oratorumque ) illius igitur miror diligen- 
tiam, velimque fcire, quando, aut a quo V1 Proteo 
vel Nereo ex imo mari adícendente didicerit, quid. 
agant pifces, quo pacto dormiant, quo vi&u utantur. 
Talia enim ille fcripfit, quae funt, ut ait comicus poé- 
ta , miracula flultis. Nam , ut hoc-utar, buccina & univer- 
fum teftaceorum genus oriri absque coitu, tradit : longam 
effe purpurae & buccino vitam; vivere enim purpu- 
ram annos fex: quod unde, quaefo, ille cognovit ? 
quemadmodum & ifla, plurimum temporis in coitu pere 
fiftere viperam; aut, maximum trium effe palumbum, 
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ἐστιν ἡ Qárra , δεύτερον δὲ ἡ οἰνὰς, ἀλάχιστον ἃ ἡ! 
^ P4 4. € € N Met e/ ἂν 4 
τρυγών. πόϑεν δ᾽, ὅτι ὁ μὲν ἄῤῥην vrac (9 «Ty zii 
καὶ τριάκοντα , ἡ δὲ ϑήλεια πλείω τῶν τεσσαράκα- 
ταὶ βιῶναι ' φήσας τινὰ καὶ ἑβδομήκοντα πῦτε, 
Ἵστορεϊ δὲ, ὅτε καὶ ἐκ τῆς τῶν Φερῶν ὀχείως αἱ κό- 
£v NV v » Ld / 7 
γιδὲς γεννῶνται, καὶ ὅτι ἐκ TOU σκώληκος μετωβάλ.- 
. , » T Ν » » ἔς 
λωτος γίνεται κάμπη. ἐξ ἧς βομβυλιὸς, aD ovi. 
᾽ / 3 Ν 
γεκύδαλλος ὁ ὀνομαζόμενος. ᾿Αλλὰ μὴν καὶ τὰς με- 
λίσσας βιοῦν φησιν μέχρι ἐτῶν εξ ,οτινὲες δὲ 3 xd 
ε 2 ᾶ ?* N N My 7 y 
erra. οὐκ ὠῷβθαι δε, Φησὶν, οὔτε μέλισσων., οὔτε κ᾽» 
“Ἥ , / e/ , H* M rv ^ » "^ 
Φῆνα ὀχεύοντας, ὅθεν ovx εἶναι δι δῶν πότερα αὐτῶν 
Mt ^ / 4 IIé δὶ e « xy 4 e/ 
ἄῤῥενα ἡ ϑήλεω. * [168ὲεν t, ὅτι οἱ ἄνθρωποι ἥσσονες 
^ 9 T ᾽ od , e 
μελισσῶν" ἀεὶ γὰρ avrai τὴν ἰσότητα τοῦ βίου τηροῦ- 
σιν» οὐ μεταβαλλόμεναι, ἀλλ᾽ ἀγείρουσωι , καὶ ἀδι- 
ϑδϑάκτως ποιουσαι οἱ δ᾽ ἄνθρωποι ἥσσονες μελισσῶν, 
xdi πλήρεις οἰήσεως. ὡς ἐκεῖναι μέλιτος" πόϑεν διετή- 
1 βιῶσαι edd. 4 νεχύδαλος edd. 3 τοὰ δὲ edd. 4 Siu edd, 
sninorem vinaginem, minimam turturem? Unde vero 
illii compertum , equum marem annos vivere triginta 
quinque, foeminam vero amplius quadraginta? fuiffe 
etiam aliquam, ait, quae feptuagefimum quintum atti- 
.gerit." Narrat idem , ex pediculorum coitu generari len« 
des; & e mutato verme erucam, ex hac bombylium, 
tum ex 4 rurfus eum qui necydallus vocatur. Porro 
apes, ait, vivere ad fex annos, nonnullas etiam fe- | 
ptem. Apes vero aut vefpas numquam vifas effe coéune 
tes: quare nec discerni, quaenam earum fint mares, 
quae foeminae. Unde vero, quod homines inferiores 
fint apibus; ut quae vitae perpetuam aequabilitatem 
absque mutatione fervent, perpetuo mel colligentes, 
idque facientes a nullo edoCtae magiftro; quibus tanto 
inferiores fint homines, quod fint opinatione referti, 
ficut illae melle ; unde ifta obfervavit? In libro vero de 
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pur Ἔνι δὲ τῶ me à ΜΙ ακροβιότητός Φησιν» ὅτι ὦπταί 
τὶς μυῖα ἔτη ἐξ s ἢ ἑπτὰ ζήσασα. τίς γὰρ τούτων ἡ 
ἀπόδειξις; 


ΤΠοῦ δὲ εἶδεν ἐκ κέρατος ἰλάφου κισσὸν ἀναφῖντα; 
Γλαῦκες δὲ , Φησὶ , καὶ κόρακες ' ἡμέρας ἄδυνατουσι ἀπβοιοῖε 
b Bere διὸ γύκτωρ τὴν τροφὴν ἑαυτοῖς ϑηρεύουσιν' | 
καὶ οὐ πᾶσαν γύκτα, ἄλλα τὴν * ἀρχέσσερον. Καὶ 
τὰς ἰδέας δὲ τῶν ὀφθαλμῶν αὐτῶν οὐκ ἐμφερεῖς εἶναι. 
Τοῖς μὲν γὰρ γλαυκαὶ. τοὺς δὲ μέλαιναι; ; τοῖς δὲ χα.- 
᾿ρωποί. ? ᾿Ανδρώποις δ᾽ ὃ ὅτι “παντοῖος ὁ ὀφθαλμὸς, , ἠθῶν 
TÉ | διαφορὰς εἶ εἶναι pi τοὺς ὀφθαλμοὺς λέγει. τοὺς μὲν 
γὰρ αἰγωποὺς τῶν ἀνθρώπων, πρὸς ὀξύτητα μὲν ὄψεως 
εὖ πεφυκέναι ; τὰ δ᾽ ἤθη βιλτίστους εἶναι. καὶ τῶν 
ἄλλων τοὺς μὲν ἐκτὸς ἔχειν τοὺς ὀφθαλμοὺς. Τοὺς δὰ 
ς ἐντὸς, ἄλλους δὲ μέσως. καὶ τοὺς μὲν ἐντὸς, 4 ὀξυω- 
νγεστάτους εἶναι" τοὺς δὲ ἐκτὸς, κακοηθεστάτους" οἱ δὲ 


1 Immo νυχτιχόρακες. 2 τὸν ed. Caf. 4 χαροποὶ edd. & 
m$. Ep. 4 Carent ἐντὸς edd. | 


Longaevitate ait, vifam effe mufcam , quae fex aut fe- 
pteni vixerit annos: quo vero documento id probavit? 
48. Ubi porro vidit e cervi cornu. enatam hederam? 
No&tuis vero & ny&icoracibus, ait, interdiu hebetes 
effe oculos, ac propterea ποι fibi quaerere cibum, 
non quidem totá, fed ineunte vefperà. Oculorum veró 
ipforum diffimiles effe fpecies: aliis enim animantibus 
effe glaucos oculos, aliis nigros, aliis caefios. Homi- 
fibus vero multifarios effe oculos; & in illis morum 
ingeniique certa ineffe indicia. Quibus enim hominibus 
caprini fint oculi , iis acutum naturá vifum effe, mores- 
que probiffimos. Caeterum aliis extrorfum prominere 
oculos, aliis introrfum condi, aliis medio fitu colloca- 
fi: δὲ illos quidem, quibus introrfum conduntur, effe 
perfpicacifhmos; quibus eminent , eos peffüimo effe inge- 


XLVIII. 
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μέσως, Quei, ἔχοντες, ἐπιεικεῖς. εἶναι, δέ τινας xe 
bs ^ 


σκαρδαμυκτικοὺς, τοὺς δ᾽ ἀτενεῖς, τοὺς δὰ μέσου ' 
ἀναιδεῖς δ᾽ εἶναι τοὺς σκαρδαμυκτικοὺς, ἀβεβαίους δ' 
4 “Ψ N ^, y 934^ 
εἶναι τοὺς ὠτενεῖς᾽ ^ τοὺς δὲ μέσους. βελτίστων ἠθῶν, 
΄ M ^v ὔ Ν , v , 
Μόνον τε ἄνθρωποὺ τῶν ζώων τὴν καρδίαν ἔχειν ? ἢ 
τοῖς ἀριστεροῖς μέρεσι, τὰ δ᾽ ἄλλα ζῶα ἐν τῷ μέσῳ. 
Καὶ τοὺς ἄῤῥενας τῶν ϑηλειῶν πλείονας ὀδόντεις ἔχει, 
᾿ ^v Á “ N^» VN 4^ N 2X 
τετηρησῆαι δέ ῴησι τοῦτο καὶ exi προβάτου, καὶ ἐπὶ 
τ Ν N?» SN » 2 ^^» ἃ, / * M ^ 
συὸς, καὶ ἐπὶ αἰγός. Ἴων δὲ ἰχϑυων οὐδένα γεννάσθαι - 
ὄρχεις ἔχοντα. μαστοὺς δὲ ovr. ἰχθὺν ἔχειν» οὔτε ὄρνιθας. ὁ 
“ 74 , Mv Pd d 4 
δελφῖνα δὲ μένον οὐκ ἔχειν χολήν. ἔνιοι δὲ, φησὶν, ἐπὶ 
μὲν ' TO ἥπατι οὐκ ἔχουσι χολὴν, AA πρὸς Toig ἔν» 
τέροις, ὡς ἔλλοψ, καὶ συναγρὶς s καὶ σμύραινα. xa) 
ξιφίας, καὶ χελιδών. ἡ δὲ ἀμία παρ᾽ ὅλον τὸ ἔντερον 
’’ » Ν ^. «7 M NM ox 
παρατεταμένην tx τὴν zs ἱέραξ δὲ καὶ acie 
1 Defunt fex vetba editis. — 2 Perperam permutatae funt fedes 
vocabulorum ἀναιδεῖς & ἀβεβαίου, 4. Carent fem edd. 
nio; qui medio fitu locatos habent, his mitia, ait, in- 
genia effe, Effe porro aliis nititantes oculos, aliis rigidos 
δὲ intentos , aliis medii generis: effeque naturá impuden- 
.tes [ itumo , inconftantes] eos, quibus fint oculi ni&itan- 
168; inconftantes vero, [immo , impudeutes vero , ] qui- 
bus fint rigidi; optimos autem mores polliceri hos , qui- 
bus (int oculi generis medii. Porro uni homini ex omnibus 
animantibus cor fitum effe in parte finiftra3 caeteris in 
medio. Maribus plures effe dentes, quam foeminis : anim- 
adveríum vero id effe, ait, etiam in ove, & in fue, & 
in caprá. Pifcium nullum, generari, qui tefticulos ba- 
beat. Nulli item pifci mammas effe, ficut nec avibus. 
Delphinum folum fel non habere. Quidam vero, ait, 
fel non iecori iundum habent , fed inteftinis ; ut ellops, 
fynagris, muraena , xiphias, δὲ hirundo pifcis : in amia 
vero fecundum totum inteftinum extenditur. Accipiter 
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Tc τῷ ἥπατι καὶ Tog ἐντέροις ὁ δὲ αἰγοκέφαλος 
“πρὸς τῷ ἥπατι καὶ τῇ κοιλία" περιστερὼ δὲ καὶ ὄρτυξ 
καὶ χελιδὼν» οἱ μὲν πρὸς Toig ἐντέροις.» οἱ δὲ πρὸς τῇ 
κοιλίω. 

Τὰ δὲ. μαλακόδερμα, Φησὶ, καὶ τὰ ὀστρακόδερ- 
put, καὶ τὰ σελαχώδη, καὶ τὰ ἔντομα, πλείονα χρό- 
νὸν ὀχεύειν. Q&A Qua δὲ, καί τινας τῶν ἰχθύων zrapa- 
κατακλινομένους ὀχεύειν᾽ καὶ εἶναι τῶν μὲν δελφίνων 





βραδεῖαν. τὴν μίξιν, τῶν δὲ ἰχθύων ταχεῖαν. "τι. δ᾽ 


΄, Ν ΄ y No» ^ N Ν᾿ 

λέων, Φησί,» στερέμψια €x) τῶ 00 TOL, καὶ κοπτομένων 
y t e, , ^ P 2 N 

αὐτῶν, ὥσπερ ἔκ τῶν λίθων, πὺρ sxAdquorti. ! δελφὶς 


δὲ ὁ »“ N ox*y N02» " í e δ à / . 
ὑστῶ μὲν ἔχει, Καὶ οὐκ ὠκαγῦαγ᾽ τὰ 0$ VÀO s 


^v 20wN ety 

xai χόνδρον καὶ ἄκανθαν. Τῶν δὲ Cio ? τὰ μὲν εἶναι 
e M "ow 

χερσαῖα, Te δὲ ἔνυδρα, τὰ δὲ πυριγενῆ. εἶναι δέ τινα 3 

, , t hs / € ^ 

fxei ἐφήμερα καλούμενα, à μίαν μόνον ἡμέραν ζῆν. 
δ. ’ € N e 

τῶ δὲ ἀμφίβια εἶναι, ὡς τὸν ποτώμιον ἵππον » καὶ 

1 ἐκλάμπειν edd. 21 τῶν δ' ἰχθύων vulgo. 3 dé τινα ζδα ed, Caf. 

vero & milvus iecori & inteflinis iun&um fel habent: 

degocephalus ( capriceps ) iecori & ventri: columba ve- 

ro δὲ coturnix & hirundo, aliae inteftinis, aliae ventri. 

' 49. Porro mollufca, ait, & teftacea, δὲ cartilaginea; 


& infe&a, plus temporis in coéundo cenfumere: del- - 


phinum vero, & pifcium nunnullos, adplicantes fefe ad 
foeminam coire: & delphinorum quidem coitum abfol- 
vi tardius, pifcium vero celerius, Porro leo, inquit, 
offa habet folida & tam dura, ut, fi collidantur , veluti 
collifis lapidibus, emicet ignis. Delphin offa quidem ha- 
bet, nec vero fpinam: cartilaginea autem & fuam ha- 
bent cartilaginem.& fpinam. Animantium alia effe terre- 
flria, alia aquatilia, alia etiam in igne generari. Effe 
porro nonnulla, quibus vita uno die finitur; quae id- 
circo ephemera dicantur. Effe item alia amphibia; ut flu- 
viaulem equum, & crocodilum, & lIutram. Omnibus 
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κροκόδειλον, καὶ ἔνυδοιν. Πάντα τε τὰ ῶα δύο ἡγι-͵ 
μόνας ἔχων πόδας, καρκῖνον δὲ τέσσαρας. ὅσια δ᾽ ἴναν- 
μά ἰστι, Φησὶ, τῶν ζώων, ἢ ἀποδά ἐστιν. ἢ δίποδα, 
ἢ τετράποδα᾽ ὅσα δὲ τῶν τεσσάρων πλείονας ἔχει mi- 
dac, ἄναιμά ἔστι. διὸ καὶ πάντα τὰ κινούμενα τέτ- 
ταρσι σημείοις κινῆται" ἄνθρωπος μὲν δύο ποσὶ κα 
χερσὶ δύο.» ὄρνις δὲ δύο ποσὶ καὶ δύο πτέρυξι, ἔγχελυς 
καὶ γόγγρος δύο πτερυγίοις καὶ δύο καμπαῖς. Ἔτι 
τῶν ζώων τὰ μὲν ἔχει χεῖρας» ὡς ἄνθρωπος" τὰ δὲ δε- 
κεῖ, ὡς πίθηκος. οὐδὲν γὰρ τῶν ἀλόγων ζώων δίδωσι 
καὶ λαμβάνει, πρὸς ἅπερ αἱ χεῖρες ὀργανω δέδονται. ' 
πάλιν τῶν ζώων τὰ μὲν ἔχει ἄρδρω. ἡ ὡς ἄνθρωπος, 
ὄνος, βοῦς" τὰ δὲ ἄναρθρά ἐστιν, οἷον ὄφεις, ὅστρεα, 
πλεύμονες. 3 Πολλά τε τῶν ζώων οὖ κατὰ πᾶσαν 
ὥραν Φαίνεται, οἷον τὰ Φωλεύοντα, καὶ ὅσα δὲ μὴ 
1 δίδονται ed. Baf, & Caf, 42 τὰ μὲν ἔναρϑρα edd. — 3 mé. 
poric edd, 


animantibus duos pedes veluti duces effe ingreffus, can» 
cro vero quatuor. Quae fanguine praedita funt animan- 
tia, eorum aliis, ait , nulli funt pedes , aliis duo, aliis qua» 
tuor: quotquot vero plures quatuor pedes habent, ex- 
fanguia efle. Itaque quaecunque moventur, ea quaternis 
notis moventur : homo, duobus pedibus manibusque dua. 
bus; avis, duobus pedibus & alis duabus; anguilla & con- 
ger, duabus pinnis dorfualibus & duplici corporis flexu. 
Porro alia animantia manus habent; ut homo : alia viden, 
tur habere; ut fimia. Nullum enim animantium rationis 
expertium aut dat aliquid aut accipit ; quem in ufum, vel- 
uti inflrumenta , datae funt manus. Rurfus animantium 
alia articulata membra habent; ut homo, afinus , bos: 
alia inarticulata funt; ut ferpenres, oftrea, pulmo mari- 
nus. Porro, animalia nonnulla non quovis anni tempore 
conípiciuntur ; velut ea quae latitant, Atque etiam quae 


pP. 344. LIBER VIII 30$ 
Φωλεύει, οὐκ ἀξὶ φαίνεται" ᾿ οἷον χελιδόνες » καὶ ort 
λαργοί. 

Πολλὰ δὲ £ ἐχων ἔτι λέγειν περὶ ὧν ἑλήρησεν δ ἴ- 


b Φαρμακοπώλης, παύομαι" καί τοι εἰδὼς καὶ '"Emíxou- Ariftoteles 


mac 
p» τὸν Φιλαληθέστατον ταῦτ᾽ εἰπόντα περὶ αὐτοῦ, [4 P. 


τῇ Περὶ Ἐπιτηδευμάτων Ἐπιστολῇ ; ὅτι καταφαγὼν 
τὰ πατρῷα ἐπὶ στρατείαν ὥρμησε, καὶ ὅτι ἐν ταύτῃ 
κακῶς πράττων ἐπὶ τὸ Φαρμακοπωλεῖν ἤλβθεν᾽ εἶτα 
ἀνωπεπταμένου. τοῦ [Πλάτωνος περιπάτου , Φησὶ, πα: 
ραβαλῶν ἑαυτὸν προσεκάβισε. τοῖς λόγοις , οὐκ ὧν 
aquis. καὶ κατὰ μικρὸν εἰς τὴν ϑεωρουμένην ἐξηλόεν. 
Οἷδα δ » ὅτι ταῦτα μόνος Ἐπίκουρος εἰρηκεν κατ᾽ αὐ- 
ς τοῦ, οὐτε δ᾽ Εὐβουλίδης, ἀλλ' οὐδὲ Κηφισόδωρος τοιδῦ. 
τόν τι ἐτόλμησεν εἰπεῖν κατὰ τοῦ -Σταγειρίτου » καί τοι 
καὶ συγγράμματα ἐκλόντες xaTa T ἀνδρός. "Ev δὲ τῇ 


Y Malles, τούτων ἔνια οὐχ ἀεὶ φαίν. 


non latitant, non femper adparent; ut hirundines, & . 
ciconiae. 

$0. Quamquám vero plurima infuper verba facere 
poffem de his quae nugatus eft ille pharmacopola, fi- 
nem hic facio. Caeterum non fum nefcius, Epicurum 
etiam, qui veritatis fuit amantiffimus, haec de eo fcri- 
pfiffein Epiftola pe Inftitutis: abfumto patrimottio eum 
militiae fe tradidiffe, in qua quum parum profpere 
res fuas egiffet, ad vendenda medicamenta fe contu- 
liffe. Deinde poftquam fcholam patefecit Plato , ad eam 
accedens, inquit, adfidebat fermonibus illius dans ope- 
ram, ab ingenio minime deftitutus: atque inde pauila- 
tim ad contemplativam philofophiam progreffus eft. No- 
vi vero etiam, unum effe Epicurum qui hoc dixerit ; 
neque vero Eubulidem, ac ne Cephifodorum quidem 
tale quid dicere aufos effe adverfus Stagiritam , quam- 
vis etiam libros adverfum eum ediderint. Novi vero et- 

“ἐπ. Vol, 11. γ 
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Protagoras, di , αὐτῇ Ἔπιστολῇ i ὁ ᾿Επίκουρος, καὶ Πρωταγόραν, Φησὶ, 

e Dai 

philofo- 
phus. 


τὸν σοφιστὴν ἐκ Φορμοφόρου καὶ ξυλοφόρου, πρῶτον 
μὲν γενέσθαι γραφέα Δημοκρίτου" ϑαυμασθέντα δ᾽ 
ὑπ᾽ ἐκείνου ἐπὶ ξύλων τινῶν ἰδίω συνθέσει. ao ταύτης 
τῆς ἀρχῆς ἀναληφόηναι vr αὐτοῦ" καὶ διδάσκειν ἐν 
χώμῃ τινὶ γράμ ara, ἀφ᾽ ὧν ἐπὶ τὸ σοφιστεύειν ὁ 0p- 


μῆσαι. Κάγω $, ἀνόρες συνδαιταλεὶς A ἀπὸ τῶν πολ- d 


λῶν τούτων λόγων τὴν ὁρμὴν ἔχω ἐπὶ τὸ ἤδη γαστρί- 
ἄσθαι. Εἰπόντος οὗ οὖν τινος. ἔτι ,παρασκευάξεσθαι τοὺς 
μαγείρους » διὰ τὴν πολλὴν τῶν λόγων ἐστίωσιν, Wd 


μὴ. ψυχρὰ παρωτιθῶσιν' οὐδεὶς γὰρ ἂν Φάγοι ψυ- 
χρῶν᾽ à Κύνουλκος ἐφη᾽ Κατὰ τὸν ᾿Αλέξιδος τοῦ κω- 
μῳδιοποιοῦ Μίλκωνα,, Ἐγὼ, φησὶν, 
κἂν μὴ ᾿ παραθωσι ϑεμά. Τάἀγαδον Πλάτων 
ἁπανταχοῦ Φησ᾽ ἀγαθὸν εἶναι. μανθάνεις ; 


1 Vulgo ἐγώ quw ἐὰν μὲ παραθῶσι ϑερμὰ τἀγαθὸν Πλάτω- 
να πανταχοῦ Qc dyaloy εἶναι ἄς. Re&ius fortaffe fuerit, 
'Eyà φημί" KZ» μὲ &c. 

jam in eàdem epiftolà Epicurum fcripfiffe, Protagoram 
fophiftam e baiulo lignorum fafciculos geftante amanuen- 
fem primo fa&um effe Democriti; qui quum cius in 
disponendis. lignis nonnullis folertiam effet admiratus, 
ab hocinitio eum apud fe receperat. Deinde literas 
eum in vico quodam docuiffe; & inde ad Sophiftae pro- 
fefhionem effe progreffum. Sed iam & ego, viri Convi- 
vae, ab his multis fermonibus ad explendum ventrem 
progredi velim. Cui quum diceret aliquis, adhuc curare 
coquos, ne ob prolixas fermonum epulas frigida adpo- 
nantur fercula ; neminem enim frigida comefturum: At, 
inquit Cynulcus, ut cum Alexidis comici Milcone 1o- 
quar, Ego vero (comedam,) 

etiamfi. rainime calida adponant. Bonum , ut ait 

Plato , ubique bonum e(t: audis - ne ? 
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τὸ ὁ ἡδὺ πάντως ἡδὺ, κώκε! κανδάϑε. 

ε Οὐκ ἀχαρίστως ι δὲ καὶ Zap, * my συσχρλά- 
σαντὰ μὲν Χρυσίππῳ παρὰ Κλεάνθει, μετάπεμπτον 
δὲ γενόμενον εἰς ᾿Αλεξανόρειαν v ὑπὸ τοῦ βασιλέως Tlro- 
λεμαίου ; κηρίνων ποτὲ ἐν τῷ δείπνῳ παρατεθεισῶν ὁ óp- 
γίθων, ἐκτείνανται τὰς χεῖρας iri slvat ὑ ὑπὸ TOU βα- 
σιλέως » ὡς ψεύδει συγκατατιδέμενον." Τὸν δ᾽ εὐστό- 
x06 ἀποφήνασθαι ^ εἰπόντα ,. OU τούτῳ συγκατατί- 
ϑ εσθαι, ὅτι εἰσὶν ὄρνεις ; ἀλλ᾽ ὅτι εὐλογόν ἔστι ταὖύ- 
τας ὄρνεις εἶναι. διαφέρειν δὲ τὴν καταληπτικὴν Qar- 

f τωσίαν, τοῦ εὐλόγου τὴν μὲν γὰρ ἀδιώψευστο εἶ Εἰνῶ! 5 
τὸ δ᾽ εὔλογον ἄλλως ἀποβαίνειν.“ Ka ἡμὶν οὖν κατὰ 
τὴν καταληπτικὴν Φαντασίαν καὶ τῶν κηρίνων ? πε- 

À 
ριενεχθήτω, ἵ να κῶν κατὰ τὴν ὄψιν πλανᾶσθαι δυνῴῷ- 
μεθα, ἦα μὴ πάντα λαλῶμεν. E 
a Ko μελλόντων ἤδη δειπνεῖν, ἐπτσιχεῖν ἐκέλευσεν ὁ [. 
1 ἀχαρίτως ed. Caf. 2 φᾳσὶ hic videtur inferendum. 3 τῶν 
x»pirey v 1 defiderabam. Α4ἐχέλευεν edd, ᾿ 
Et fuave perinde fuave, cum híc, tum illic. 
Nec infcitum eft quod Sphaerus dixiffe. fertur, Chryfip- 
pi apud Cleanthem condifcipulus, ἃ Ptolemaeo rege 
Alexandriam arceffius. Adpofitae in. coena erant galli- 
nae e cera effidae; ad quas quum ΠΣ manum extende- 
ret, inhibitus eft a rege dicente, caveret ne falfo adfen- 
tiretur. Cui ile .perapte refpondit: non fe. adfentiri. effe 
has gallinas , fed ε ἐ probabile has e[fe gallinas : differre au- 
tem vifum comprehenfibile a probabili ; ülud enim, non. poffe. εἴ 
falfum , hoc. yero mendax faepe εἴς & inane, lgitur & no- 
bis comprehenfibili vifo vel cerina quaedam circum- 
ferantur, quo adfpe&us faltem nos fallat, ne, perpetuo 
fermones caedamus. . 
51. lamque. in. eo erant ut. coenae: dárent operam , 
V 2 


308 ATHENAFI DEIPNOSOPH. Cr 
Pifdium ὁ Δάφνος, ἐπειπὼν τὸ ἐκ Μαμμακύθου ἢ Αὐρῶν Με- 


Diplilo, ταγένους ἰαμβεῖον" 
"ὥσπερ, ἐπειδὰν δειπνῶμέν που, 
τότε πτλέστω λαλοῦμεν ἅπαντες. 
xd ys φημι ἐνδεῶς εἰρησθαι τὸν περὸ ἰχθύων λόγον, 
πολλὰ εἰρημάτων καὶ ᾿Ασκληπιαδῶν παίδων, Φιλοτί: 
μου λέγω» ἐν τοῖς Περὶ Τροφης" καὶ Μνησιθέου τῶ 
᾿Αθηναίου" ἔτε δὲ Διφίλου τοῦ Σιφνίου. Οὗτος yàe i g 
τῷ ἐπιγραφομένῳ Περὶ τῶν Προσφερομένων τοῖς νοσοῦ- 
σι καὶ τοῖς ὑγιαίνουσι» ζησὶν, ὅτι .. Toy ϑαλασσίωγ" 
ἰχθύων οἱ μὲν πετραϊοί εἰσιν εὐφθαρτοι, εὔχυλοι, σιμη- 
κτικῶν, κοῦφοι.» ὀλιγότροζοι᾽ οἱ δὲ πελάγιοι δυσφόαρ- 
τότεροι πολύτροφοι, ϑυσοικονόμητοι. Καὶ τῶν πετραίων 
ὃ ζυκὴν, ! καὶ , Quis ἁπαλώτατα ἰχθύδια à erra, 
ἄβρομα καὶ εὐφϑαρτα ἐστίν ^ ἡ δὲ πέρκη , τούτοις 
d 1 Forf. o φύκης., 2 Forf. εὐφθαρτότατα ἐστίν. 
---— cum inhibuit eos Daphnus : qui prolato e Mammacytho 
five Auris Metagenis verficulo, 
Sicuti quum coenamus alicubi, 
plurima tunc verba mifcemus : 
Ft ego , inquit, aio nondum fatis adeurate nobis dispu- 
tatum de pifcibus effe, quandoquidem multa fuperfunt 
quae de eis dilferüerunt medicorum fili: Philotimum 
dico, in libris Be "Alimentis, & Mnefitheum Athenien. 
fem, itemque DiPHILUM Siplnium. Hic enim in libro 
qui infcribitur pe Cibo & Potu Aegrotorum & bene 
Valentium : »Ex marinis pifcibus, ait, faxariles effe 
concoQu faciles, boni fucci, detergentes, leves, pa- 
rüm nutrientes: pelagios vero conco&Gu difficiliores, 
mültum nutrientes, digeftu difficiles. Porro, e faxatili- 
bus, inquit, phycen ber. phyces] & phycis tenerrimi 
funt pifciculi, , nec virus omnino refipiunt , & conco&u 
. ἐπρυϊπηϑ funt facilés: perca vero, illoràrt fimilis , non- 
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προσεοικυῖο , κατὰ τόπους ὀλίγῳ διαλλάττει. οἱ δὲ 
xoi ἀνολογοῦσι τῇ πέρκῃ" ὧν οἱ μικροὶ καὶ οἱ Aue 
xà; ἁπαλοί εἰσιν, ἄβρομοι.» εὔχυλοι» εὔπεπτοι" οἱ δὲ 
ς χλωροὶ ( καλοῦνται δὲ καυλίναι ) ξηροί εἶσιν καὶ ἄλι- 
πεῖς. αἱ δὲ χῴνναι» ἁπαλόσαρκοι' σκληρότεραι δὲ τῆς 
πέρκης. Ὁ ἃ σκάρος ὡπαλόσαρκος. ψαθυρὸς, yn 
'XU£ κοῦφος, εὔπεπτος, εὐωνώδοτος, εὐκοίλιος. τούτων 
ς P4 € 3 N ὕ 
δὲ ὃ πρόσφατος ὕποπτος, ἐπειδη τοὺς ϑαλαττίους λω»- 
ya ϑηρεύοντες , σιτουνται διὸ καὶ τὰ ἐγτὸς χολέρας 
roni d ἔχει. 'H δὲ καλουμένη epis ἁπαλόσαρκορ, 
εὐκσίλιος, εὐστόμαχρς' 0 δὲ χυλὸς αὐτῆς παχύνει r 
d καὶ σμήχει. "OpQàs y ὀρῷως, εὔχυλος, πολύχυλος, 
γλίσχρος , δύσφθαρτος. πολύτραφος, οὐρητικός. τὰ δὲ 
πρὸς τῇ κεφαλῇ αὐτοῦ, γλίσχρα, εὐπεπταὶ τὰ d 
1 Sufpectum verbum do&tis. Ἐοτί, πραὔνει : aut παραπλύνει : aut 
“παρυγραίγε!- 
nihil tamen differt pro locorurh diverfitate. Gobii (imi- 
lis naturae funt cum percis: quorum minores, iidemque 
albi, molli funt carne, nec virus olent, bonum fuccum 
gignunt, & concoquuntur facile: qui funt lutet colo- 
ris, quos caulinas vocant, duram habent carnem mini- 
meque pinguem. Channae mollem carnem habent, du- 
riorem tamen quam perca. Scarus molli carne eft, fria- 
bilis, dulcis, levis, conco&u digeftuque facilis, per al- 
vum facile defcendit: verumtamen recens captus fufpe- 
&us eft, quia lepores marinos yenantur hi pifces, eis- 
que veícuntur: quare & partes interiores fubinde cho- 
leram morbum gignunt. (τὶς quae vocatur , molli carne 
eft, ventriculo commoda, pcr alvum facile defcendens: 
fuccus eius vero pinguefacit, [ immo , emollit , aut eluit, ] 
δὲ detergit. Orphus (graece ὀρφὺς & ὀρφὼς) boni & multi 
fucci eft, glutinofus, concoctu difficilis, multum alens, 
urinam ciens, Partes quidem capiti proximae, gjlutiao- 
V 5 
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σαρκώδη, δύσπεπτα, βαρύτερα: : ἁπαλώτερον δὲ τὸ 
exaky Φλέγματος δ᾽ ἐστὶ δραστικὸς ὃ ἰχθὺς » xà 
δύσπεπτος. Αἱ δὲ σφύραιναι τῶν γόγγρων εἰσὶ 7p 
μώτεραι. ἡ δι λιμνία ἐγχέλυς. τῆς ϑαλασσίας i ἐστὶν 
ἀστομωτέρα * καὶ πολυτροφωτέμα. τῷ, δὲ μελανσύρῳ 
ἀναλογεῖ ὁ χρύσοφρυς. σκορπίοι δὲ οἱ πελάγιοι καὶ 
κιῤῥοὶ τροφιμώτεροι τῶν τεναγωδὼν τῶν ἐν τοῖς αἰγιά- e 
λοῖς τῶν μεγάλων. «c 
Lil. » Σπάρος o δε, δριμὺς, ἁπαλόσαρκος ; ὥβρομος, 


Pifáum εὐστόμαχος ; οὐρητικὸς, οὐκ ἄὥπεπτος" 3 ταγηνιστὸς ós, 


Diphllo: δύσπεπτος. Τρίγλη, εὐστόμαχος, 1 παραστύφουσα, ᾿ 


σκληρόσαρκος ; δύσφθαρτος , ἐφεκτικὴ κοιλίας , καὶ 
μάλιστα ἡ εξ ἀνθράκων" ἡ δὲ ἀπὸ τηγάνου , βαρέα 
καὶ δύσπεπτος" κοινῶς δὲ πῶτα, αἵματος ἐκκριτική. 


Y Corrigunt docti : τὰ ὁ) mp. T. XeQ. αὐτοῦ, γλίσχρα, δύσπεπτα, 
βαρύτερα" τὰ δὴ σαρχώδη , εὔπεπτα. 2 εὐστομωτέρα ms. Ep. id eft, 
féavior. 3 Corrigunt, 6 μὲν οὖν ἐφθὸς, εὔπεπτος. 4 εὕστομος 
inalles, ς παραστρύφουσα ms. A. 


fae, conco&u faciles: carnofae vero, difficiles conco- 
Gu & graviores; tenerior vero cauda: caeterum pitui- 
tam gignit hic pifeis, & conco&u difficilis eft. Sphyrae- 
nae, five fudes, plus nutriunt quam congri. Anguilla 
paluftris infuavior eft mariná, & largius nutrit. Melanu- 
ro adfinis eft chryfophrys. Scorpii pelagii & fulvi plus 
alimenti praebent, quam magni litorales coenofa loca 
habitantes. « 

$2. »Sparus vero acer eft, molli carne, virus non 
redolens, ventriculo commodus, urinam ciens, conco- 
Gu non difficilis: fed in fartagine frixus, conco&u diffici- 
lis. Mullus, ventriculo commodus, leviter adftringens, 
duriore carne, tardius concoquitur, alvum moratur, 
praefertim in pruna affus: at in fartagine frixus, gra- 
vior & concoGu difficilior: omnis vero in univerfum 
vim habet fanguinem excernendi. Synodon & charax 
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Zowódoug καὶ χάραξ τοῦ μὲν αὐτοῦ γένους εἰσί" δια 


Φέρει δὲ ὃ χάραξ. Φάγρος γίνεται μὲν καὶ ποτάμιος 
f καλλίων δ᾽ ἐστὶν ὁ θαλάττιος. Καπρίσκος. κωλεῖται 


μὲν καὶ pue" 1 βρομώδης: δ᾽ ἐστὶ καὶ σκληρὸς, κιβώ- 
ρου 9i ἐστὶ δυσπεπτότερος" δέρμα δὲ ἔχει εὔστομον. Dat 
Φὶς ] ἢ βελόνη, καλεῖταί γε καὶ ἀβλεννὴς , δύσπεπτος, 
ὑγρὸς , εὐκοίλιος. 2 Θρίσσα. καὶ τὰ ὁμογενῆ. χαᾶλ- 
κὶς καὶ ἐρέτιμος ,3 εὐανώδοτος. Κεστρεὺς δὲ γίνεται 
μὲν καὶ ϑαλάσσιος ; καὶ λιμναῖος 4 καὶ ποτάμιος. 
αοὗτος δὲ, Φησὶ, καλεῖται καὶ ὀξύρυγχος" κορακίος 
δ᾽ ὁ ἐκ τοῦ Νείλου. ἢ ἥττων 9 ὃ μέλας τοῦ λευκοῦ, καὶ 
ὁ &DÜog τοῦ ὀπτοῦ" οὗτος γὰρ καὶ εὐστόμωχος καὶ €U- 
, / v 2 ^ NO» 
κοίλιος. 2A ». CXA0po, , (OCTOMOS. κρείσσων δὲ ἐν 
᾿Αλεξανδῥείω , καὶ ἡ ἐν τῷ Φβινοπώρῳ γινομένη᾽ ὑγρόν 
Ν Ν Ν M P? N X » 5 ε 

τι γὰρ. καὶ λευκὸν» ετε δὲ καὶ ἄββραμον ἀνίησιν. ὃ 


1 σῦς corrigunt viri docti, 4. Temere εὔχυλος edd, — 3 ἐρίτιμος 
comigunt, — 4 xahà λιμναῖος edd. 


eiusdem quidem funt generis; fed praeftat charax. Pa- 
gri funt δὲ fluviatiles ; meliores vero marini. Caprifcus 
vocatur eriam mus: olet autem virus, & durus eft, dif- 
ficiliorque concoctu quam citharus: caeterum cutem 
habet ori gratam. Acus , graece ῥάφις & βελόνη dicta ea- 
demque ἀβλεννὴς, concoCtu difficilis, humida, alvo com- 
moda. Thriffa, (alofa, ) & quae funt eiusdem generis, 
chalcis & eretimus, digeftu faciles, Ceftreus partim ma- 
rinus eft, partim lacuftris, partim fluviatilis: hic vero, 
ait , oxyrynchus vocatur; qui vero in Nilo capitur, co- 
racinus, Eft autem niger inferioralbo, & elixus inferior 
affo; htc enim & ventriculo utilis eft, & facile per al- 
vum labitur. Salpa dura eft, & infuavis - melior autem 
quae Alexandriae & quae autumno capitur; humidum 
enim quidpiam, & album, idque nen virofum, emittit. 
V 4 
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γρύλλος ' ὅμοιος pe ἐστιν ἐγχέλει» ἄστομιος δέ. odi 
ἱέραξ, σκληροσαρκότερος μὲν κόκκυγος, Toig δ᾽ ἄλλοις 
ὅμοιος" καὶ ὸ κόρας i itpatxog σκληρότερορ. οὐρανοσκόπος 
δὲ, καὶ ὁ ἄγνος ? καλούμενος, ἢ καὶ καλλιώνυμος » 
βαρεῖς. Bat δὲ ἑῷθος, εὕπεπτος, εὐανάδοτον ὑγρὸν" 
ἀνιεὶς, 5 εὐκοίλιος" ὁ δ᾽ ἀπ᾽ ἀνθράκων, γλυκύτερος 
xe) ἁὡπαλώτερος. βάκχος, εὔχυλος , πολύχυλος, tU- 
Tpo os. τρώγος οὐκ εὔχυλος , ἄπεπτος 3 βρομώδης. 
ψηττα. βουγλωσσοι, 4 εὔτροφοι καὶ ἥδεῖαι. τούτοις 
ἀναλογεῖ καὶ ὁ ῥόμβος. Ι λαυκίσκοι, j κέφαλοι » X&- 
epe , μύξινοι » κολῶνες, ὅμοιοί εἰσι κατὰ τὴν προσ- 
Φοράν' τοῦ δὲ κεΦώλου atra deir rapis à ἔστιν ὁ κεστρεὺς, 
ἥσσων δὲ ὁ μύξινος ; τελευταῖος 0 κόλων."““ 


» (Θυννὶς δὲ καὶ ϑύννος βαρεῖς καὶ πολύτροφοι. 


I Temere γρίλλος ed. Cafaub. 2 Corrigunt ὁ καὶ ἄγνος xa^. 
3 εὐαπόδοτος, ὑγρὸν ἀνιεὶς edd. 4 βούγλωσσος edd. 5 Asvxi- 
exo videtur legendum cum Cafaub, — 6 χελῶνες ed. Caf. 


LITI. 


Gryllus anguillae quidem fimilis eft, fed infuavis. Ac- 
cipiter ( νεί milvus ) pifcis duriore quidem carne eft quam 
cuculus, caeterum ei fimilis: corvus vero durior mil- 
vo. Uranofícopus, & qui agnos vocatur aut etiam cal- 
lyonymus , graves (unt. Boax vero elixus, concoctu di- 
geftuque facilis et, humidum emittens facile per alvum 
deícendens: fuper prunis affus, dulcior & mollior. 
Bacchus , boni multique fucci eft, & bene nutrit. Tra- 
gus (Aircus) nec bonum fuccum praebet, nec facile con- 
coquitur, & virus olet. Paffer & foleae bene nutriunt, 
& ori fuaves funt. His etiam adfinis eft rhombus. Glau- 
cifcorum, [/five, Leucifcorum ,] cephalorum, ceftreo- 
rum ( feu mugilum,) myxinorum, colonum, in cibo ea- 
dem fere ratio eft: cephalo tamen cedit ceflreus, ce- 
ftreo inferior myxinus, poftremus vero eft colon. « 
51. » Thynnis & thynnus, graves largiterque nutrien- 
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ὃ δὲ καλούμενος ἀκαρνὰν. ; γλυκύς ἐστι καὶ mapa- Ῥιεῖαπι 
ς στύφων, τρόφιμος δὲ καὶ εὐέκκριτορ.. Ἡ ἃ ἀφύη. Diphilo- 


Qagsia ἔστι καὶ dur rer rog ὡν " λευκὴ xa Mia! κω- 
fins. καὶ ὁ ἑψητὸς δὲ, τὸ μικρὸν ἐχβύδιον » TOU αὐτοῦ 
γένους ἐστί. Τῶν δὲ σελαχίων ὁ μὲν βοῦς, κρεώδης' ὃ 
δὲ γαλεὸς κρείσσων » ὁ ἀστερίας λεγόμενος" ὁ δὲ ἀλω- 
πεκίας. , ὅμοιός ἐστι τῇ γεύσει τῷ χερσαίῳ ζώω, διὸ 
καὶ τοῦ ὀνόματος ἔτυχε. καὶ ἡ arie δὲ εὔστομιος (1 
δὲ ἀστερία βατὶς ἁπαλωτέρα καὶ εὐχυλος" ὁ δὲ λειό- 
βατος, δυσκοιλιώτερος καὶ βρομώδης." H δὲ γάρκη δύσ- 
d πέπτος eura, τὰ ; μὲν κατὰ τὴν κεφαλὴν. ἁπολώ τε 
καὶ εὐστόμαχα ἔχει, ἔτι δὲ εὔπεπτα, τὰ δ᾽ ἄλλᾳ 
οὔ. κρείττονες δέ εἰσιν αἱ puxpa ; καὶ μάλιστα αἱ λι- 
τῶς ἑψόμεναι.. Ἡ δὲ j ῥίνη » καὶ αὐτὴ τῶν σελαχίων 
οὖσα, εὔπεπτός ἐστι καὶ κούφη ἡ δὲ μείζων, καὶ τρό- 


I xai αὕτη edd. 


tes. Qui vero acernan vocatur, dulcis eft, & leviter 
adftringens; caeterum multum nutrit, & facile egeri- 
tur. Apua gravis eft, & concoCtu difficilis: quo de ge- 
nere quae alba eft, ea cobiris vocatur. Etiamque hepfe- 
tus, parvus ille pifciculus, ad idem genus pertinet. E 
'cartilagineis, bos carnofior; galeus vero melior, is quj 
aflerias ( flellatus) vocatur: alopecias autem guftum ha- 
bet vulpis terreftris, unde & nomen invenit. Et batis 
( raia) ori grata eft; ftellata vero raia mollior & boni 
fucci: leiobatus autem (raia laevis) alvum dillicilius 
permeat, & virus redolet. Torpedo, conco&u quidem 
difficilis, partes tamen capiti proximas molles habet , & 
ventriculo commodas , atque etiam conco&u faciles ; 
reliquas vero non item. Meliores funt autem quae mi- 
nores; & praefertim quae fimpliciter elixae. Squatina 
vero , & ipía ex cartilagineorum genere, facilis conco- 
Gu, & levis eft; quae fi grandior, uberius etiam nu- 
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Φιμωτέρα. Κοινῶς δὲ πάντα τὰ σελάχια , Φυσώδη 
ἐστὶ» καὶ χρεώδη, καὶ θυσκατέργαστα ; πιλεοναξόμε- 
γώ τε τὰς ὄψεις ἀμβλύνει. H δὲ σηπία καὶ opi 
μὲν ἁπαλὴ καὶ εὔστομος καὶ εὔπεπτος» $T» δ᾽ εὐκοί- 
Auog ὁ δ ἀπ᾽ αὐτῆς χυλὸς λεπτυντιμκός ὅστιν αἷμα- 
τος, καὶ κινητικὸς τῆς δὲ αἱμοῤῥοίδων i ὠκκρίσεως. Téu- € 
Pie δὲ εὐπεπτοτέρα καὶ τρόφιμος.» καὶ | μᾶλλον ἡ μ᾿. 
κρά" ἡ δὲ eC, σκληροτέρα ' ἐστὶ, καὶ οὐκ εὔστομος. 
Ὁ δὲ Ta συνεργεῖ μὲν ὠφροδισίοις: , σκληρὸς X 
ἔστι καὶ à derer roc ὁ δὲ μείζων, τροφιμώτερος. πάρυ- 
γραίνει δὲ καὶ κοιλίαν ἑψόμενος ὁ ἐπὶ πλεῖον, καὶ τὸν 
στόμαχον. Ἰστησίν. Ἔμφανίξει δὲ xai "Αλεξις i & EHap- 
Φίλῃ ToU πολύποδος τὸ χρήσιμον. λέγων ὧδε" 

Ἔρωντι δὲ, Κτήσων, " » 2 τί μᾶλλον συμφέρει 

ὧν γὺν Φέρων πάρειμι: ; κήρυκας, κτέγας, 


1 Decem verba deerant editis, 2. Ἐρῶν τί À' ἐκτήσω; edd, id 
eft: Cum ames, quid cibi ergo comparefi ? 
trit. Omnino vero cartilaginei pifces omnes , flatulenti 
funt, & carnofi, & conco&u digeftuque diffieiliores, 
& fatietatem cito adferentes; iidemque, largius fi co- 
medantur, vifum hebetant. Sepia vero, ubi elixa eft, 
mollis ft, δὲ ori grata, & conco&u facilis, atque er- 
iam alvo commoda : fuccus vero eiusdem attenuat fan- 
guinem , & purgationem fanguinis per marifcas provocat. 
Loligo vero conco&u facilior eft, & nutriens, praefer- 
tim fi parva fit: co&a vero durior, & ori parum grata. 
Polypus ad venerem inertes iuvat; eft autem durus, 
concoCtionis difficilis. Grandior quidem, magis nu- 
trit: diutius autem fi elixys fuerit, hume&tat alvum, & 
ftomachum fiftit. Declarat vero polypi ufum etiam Ale- 
xis in Pamphila, cum ait: 
"manti vero , mi Ctefon, quid magis conducat, 
quam quae ego nunc adfero? buccina , pettines , 
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f βολβοὺς ; μέγαν τε πουλύπουν » ἐχῆυς δ᾽ ἁδρούς. * 
Ἡ ἃ πηλαμὺς, * πολύτροζδος μέν ἐστι, καὶ βαρεῖα, 
οὐρητικῆ δε, καὶ δύσπεπτος" ταριχευθεῖσα ὅε καλλυ- 
βίω 3 ὁμοίως εὐκοίλιος καὶ λεπτυντική. ἡ δὲ μείζων » , 
συνοδοντὶς καλεῖται. ἀναλογῶν μῶντοι ὃ χελιθονίας τῇ 
πηλαμύδι, σκληρότερός ἐστιν. ἡ δὲ χελιδὼν, ἡ 5 τῶ που- 
λύπω 4 ἐοικυία , ἔχει τὸ AZ αὑτῆς j ὑγρον εὔχρϑιαν 

a ποιοῦν, καὶ κινοῦν αἷμα. ὁ δε ὄρκυνος, “ βυρβορώδη' 
καὶ ὃ μείζων προσέοικε τῷ χελιδονία, κατὰ τὴν σκλη- 
pira τὰ δὲ ὑ ὑπογάστρια αὐτοῦ καὶ ἡ κλεὶς, t07T0- 

καὶ ἁπαλά. οἱ δε κεσταὶ λε γέμενοι, ταριχευδέντες 
εἰσὶ μέσοι. ξανλίας 7 δ' ἐπὶ ποσὸν βρομώδες Ὁ ἐστὶ, καὶ 
ἁπαλώτερος τοῦ ὀρκύνου.“ Ταῦτα μὲν οὖν ὁ Δίφιλος 


κεν. 
? Und J, » ^ 4 ^". LIV. 
Ὁ δὲ "Afsyateg Morzictoc, ἐν τῷ Περὶ Ἔδεστων" .---..5 ὦ 


I πιλύπουν, ἰχθύας 5' &d::cc. edd. 2 a»Aauic edd. & paulo poft 
axAxpili, — 3 καλλιΐι» ecd. xvÉ1:» corr, Rond. Àn x«l 
xifico? 4 πολύπω edd. $5 i4' αὐτῆς ms, Ep. Ὁ *oxoisc edd. 
3 ξιφίας conieCtarunt viri dodi. 


bulbos , polypumque grandem , & pifces maximos. 

Pelamys multum nutrit, ventriculo gravis eft, urinam 
ciet, aegre concoquitur : fale vero condita, ficut cal- 
lybium , [ βνε, callicybium?] alvo commoda eft, & 
attenuandi vim habet. Maior vero, f/vno-ontis vocatur. 
Pelamydi adfinis eft cheiidonias, fed durior. Chelidon 
vero, (id efl, hirundo pifcis) quae polypo fimilis eft, 
hoc habet, ut fuccus ipfius bonum colorem efficiat, & 
fanguinem moveat. Orcynus vero coenum redolet : qui 
fi grandior, non minus durus eft quam cheiidonias; ab- 
domen autem eius & clavicu'a, ori grata ὅς mo: funt. 
Qui vero coflae dicuntur, ii (416 conditi mediam quam- 
dam rationem habent. Xanthias nonnihil virus [fapit, 
eft vero mollior orcyno. « Haec igitur DiPHiLUS decuit. 

$4. MNESITHEUS vero ih:ricnfis , in libro ne Eduliis, 
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Mnefithei ,, Τῶν μειζῶ νῶν» Φησὶν, ἰχθύων γίνος. ὑφ᾽ ὧν μων 


praec 


ab Pifcibus, καλεῖσθαι τμητὸν, ὑπ᾽ ἄλλων δὲ πελάγιον᾽ οἷον » χρυ- 
σόφρυς καὼ γλαύκους καὶ Φάγρους. εἰσὶ δὲ καὶ δυσ- 
κατέργωστον κατεργασθώντες δὲ πολλαπλασίαν τρο- b 
δὴν παρέχουσι. To it τῶν λεπιδωτῶν ' γένος , οἷον 
ϑύγνων, σκόμβρων, ϑυννίδων., γόγγρων, καὶ τῶν τοιοῦ- 
τῶν, συμβαίνει τούτοις καὶ ἀγελαίοις εἶναι. ^ τὰ μὲν 
οὖν porre καθ᾿ αὑτὰ Φαινόμενα, μήτ᾽ ἐν aig ἀγέλαις 
ἐκφερόμενα, μῶλλόν ἐστιν SUTETTTA. οἷον γόγγροι καὶ 
χαρχαρίαι , καὶ τὰ τοιαῦτα. τὰ δὲ ἀγελαῖα γένη τῶν 
ἰχθύων τούτων » τὴν μὲν ἐδωδὴν ἡδεῖαν ἔχει, (πίονα 
γὰρ ἐστί" ) βαρεῖαν δὲ καὶ θυσκατέργαστον. διὸ καὶ 
ταριχεύεσθαι δύναται μάλ TTG, καὶ ἔστι τῶν TApg- 
pov βέλτιστα. γένη ταῦτα. χρήσιμοι δ᾽ εἰσὶν ὀπτοί" c 


τήκεται γὰρ τὸ πιμελῶδες αὐτῶν. Τὼ δὲ καλούμενα 

1 Negationem defiderabat Gesnerus, 2.Ατὖ omiffum aut tur- 

batum aliquid ἢ. 1. videtur. 

ait : » Maiorum pifcium genus ab aliis vocari fec&le , ab 
aliis vero pelagium ; ut chryfophryes, glaucos, pagros. 
Sunt autem hi concoGu difficiles; conco&i vero, ali- 
mentum praebent uberrimum. Squamoforum pifcium 
(τῶν λεπιδωτὼν) genus, ut thynnorum , fcombrorum, 
thynnidum, congrorum, δὲ fimilium; habent hi fere 
hoc, ut fint gregarii. Caeterum qui neque folitani ad- 
parent, nec gregatim proficifcuntur, hi concoquuntur 
facilius ; ut congri, & carchariae, & horum fimiles. Gre- 
galia vero genera horum pifcium, grata quidem in ci- 
bo funt, quippe pinguia ; fed gravant ventriculum, & 
aegre concoquuntur. Quare & ad falfamenta maxime 
idonea funt; optimumque falfamenti genus ex his pa- 
ratur. Sunt vero inprimis utiles affi; quia liquefcit eo- 
rum pinguedo, Quae vero δαρτὰ vocantur genera, 
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dara, τὸ μὲν ὅλον, ἐστὶν ὅσα τραχεῖαν ἔχει τὴν ἐπί- 
Φυσιν τοῦ δέρματος, οὐ λεπίσιν» ἀλλ᾽ οἷον ἔχουσιν αἱ 
βατίδες καὶ δίναι. ταῦτα δὲ πάντω ἐστὶ μὲν εὔθρυπτα, 
οὐκ εὐώδη δέ καὶ τροφὰς ἐμποιεῖ τοις σώμασιν ὑγρὸς, 
ὑπάγει δὲ καὶ τῶς κοιλίας μάλιστα “'άντων τῶν ἐψυο- 
μένων ἰχθύων. τὰ δὲ ὀπτώμενα χείρονα. Τὸ δὲ τῶν 
μαδμκίων γένος, οἷα πολυπόδων τε καὶ σηπιῶν καὶ 
τῶν τοιούτων , τὴν μὲν σάρκα δύσπεπτον ἔχει" διὸ καὶ 
d πρὸς ἀφροδισιασμοὺς ἁρμόττουσιν. αὐτοὶ μὲν γάς εἰ- 
σι πνευματώδεις" ó δὲ τῶν ἀφροὰσιασμῶν καιρὸς σγευ“ 
ματώδους προσδεῖται διαθέσεως. βελτίω δὲ ταῦτα γί 
yere ἑψηθέντα. τὰς γὰρ ὑγρότητας ἔχει πονηράς" ἰδεῖν 
γοῦν ἔστιν οἵας ἀφίησι πελυνόμενα. ταύτας οὖν ἡ ἐψη- 
σις ' ἐκκαλεῖται τῆς σαρκός. μαλακῆς γὰρ τῆς πυ- 
βρώσεως. καὶ pd ὑγροῦ διδομένης, οἱονεὶ πλύσις τις 
αὐτῶν γίνεται. τὰ δ᾽ ὀπτώμενα καταξηραίνει τὼς ὑγρό- 
1 Perperam ὄψησις edd. 


(quafi dicas , excoriabilia) in univerfum ea funt, quae afpe. 
ram cutem habent, non íquamis afperam, fed qualis 
eft raiae & fquatinae.. Haec vero omnia friabili carne 
funt, fed odore parum grato; nutrimentumque prae- 
bent corporibus humidum, δὲ maxime omnium celixo- 
rum pifcium alvum ducunt: affa vero, deteriora funt; 
Mollufcorum genus vero , ut polyporum, fepiarum , δὲ 
fimilium, carnem habet conco&u difficilem: quare et« 
iam ad venerem conducunt. Sunt enim ipfi flatulenti : 
δὲ veneris tempus flatuofam defiderat adfeCtionem, Me- 
liora autem haec fiunt elixa. Habent ebim humorgs pra» 
vos: cernere quippe licet quales emittant cum lavan- 
tur. Hlos igitur e carne elicit elixatio. Lento enim ad- 
hibito igne, δὲ adfufà aquá, peragitur €orum veluti quae. 
dam elutio. . In affi$ vero ficcantur hümores: quare, 
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τητας' éTi δὲ καὶ τῆς σαρκὸς αὐτῶν Φύσει σκληρᾶς 
οὔσης, κατὰ λόγον οὕτως ἔχει ᾿ γίγνεσθαι αὐτά.“ e 


Lv. » ᾿Αφύαι δὲ, καὶ ἢ μεμβράδες, καὶ τριχίδες » καὶ 
Mneüthei T ἄλλα. ὅσων συγκατεσθίομεν τὰς ἀκάνθας, ταῦτα 
a Picibus, πάντα τὴν πέψιν Φυσώδη ποιεῖ, τὴν δὲ τροφὴν di δῶσιν 

ὑγράν. τῆς οὖν πέψεως οὐχ ὁμαλιζούσης. ἀλλὰ τῶν 
ps σαρκῶν ἄγαν ταχὺ πεττομένων ^ τῆς δὲ ἀ » d 
σχολῇ διαλυομένης" (καὶ γὰρ ἅμα αἱ oai 
αὑτὰς ἀκανθώδειρ' ) ἐμποδισμὸς αὐτῶν ἑκατέρου - γύνε- 
ται περὶ τὴν κατεργασίαν. , εἶτα Φύσαι μεν ἀπὸ τῆς 
"ré yea , ὑγρασίαι δὲ ἀπὸ τῆς τροφῆς συμβαίνουσι. 
βελτίω δ᾽ ἐστὶν εψόμενα , τῆς δὲ κοιλίας ἐστὶν ἀνω- f 
μάλως ὑπακτικά, Τὰ δὲ καλούμενα πετραῖα » Xà- 
foi , καὶ σκορπίοι, καὶ ψητται , καὶ τὰ ὅμοιο, τοῖς 
τε σώμασιν ἡμῶν 3 ξηράν τε δίδωσι τροφὴν, εὔογκα δ᾽ 
ἐστὶ καὶ τρόφιμα, καὶ πέττεται ταχέως » καὶ οὐκ 


1 δεῖ proe defiderabam. 2 πεπτοικένων edd, Et paulo poft, zíz- 
«εται lidem, 3 Aut corrupta vox ἡμῶν eft, aut intercidit aliquid, 


quum fuà etiam naturà dura fit caro, magis talem pro 
portione fiec eam neceffe eft. « 

$5. » Apuae, δὲ membrades, & trichides, ὃς quoscum- 
que alios pifciculos cum ipfis fpinis comedimus, haec om- 
nia genera concoGionem faciunt flatulentam ,  nutrimen- 
tum autem praebent humidum. Quum igitur concoGio fit 
inaequalis , quoniam nimis cito concoquitur caro, fpina 
vero aegre diffoluta conficitur; (etenim apuae etiam per 
fe fpinofae funt;) alterius conco&ionem interturbat al- 
terum : unde flatus exiftunt, & humorum copia ex nu- 
trimento colligitur. Sunt autem meliora haec elixa ; al- 
vum 'vero inaequali ratione fubducunt. Qui /axaries 
vocantur, gobii, fcorpii, pafferes, & horum fimiles, 
[falubre] corporibus & ficcum alimentum praebent, 
ventriculum non gravant, bene nutriunt, cito conco- 





- 
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ἐγκαταλείπει περιττώματα πολλὰ» πγευμάτων TÉ οὐκ 
ἔστι περιποιητικά. Γύνεται δ᾽ εὐπεπτότερον ἅπαν ὄψον, 
ταῖς σκευασίαις ὡπλῶς ἀρτυθέν' τὰ δὲ πετραῖα καὶ 
τῇ ἡδονῇ ἁπλῶς σκευασθέντω. Τούτοις δ᾽ ὃ ὅμοιόν ἔστι 
γένος τὸ καλούμενον μαλακόσαρκον, κίχλαι καὶ κόσ- 
συφοι. . καὶ τῶ ὅμοια. ἔστι δὲ ὑγρότερα pir ταῦτα 
a ἐκείνω, πρὸς δὲ τὰς ᾿ἀναλήψεις, ἀπόλαυσιν ἔχει πλείω. 
τῆς μὲν κοιλίας καὶ τῆς οὐρήσεως ὑπακτικώτερα ταῦτ᾽ 
ἐστὶν ἐκείνων, δὼ τὸ καὶ τὰς σάρκας ὑγροτέρας καὶ 
πλείους ἔχειν τῶν προειρημένων. χρὴ δὲ ἐὰν μὲν τὴν 
κοιλίαν βούληταί τις ὑπάγειν, Sora διδόγαι" ut 
τρίως δὲ i ἐχούσης. ὀπτηθῶτα γίνεται τρόφιμα. πρὸς δὲ 
τὰς οὐρήσεις ; ἀμφοτέρως σκευασθέντα χρήσιμα." ec 
» Oi δὲ τόποι τῆς ϑαλάσσης, ὅ ὅπου ποταμοὶ καὶ 
λίμναι συμβώλλουσιν, € ἔτι δὲ πελάγη ' ᾿ μεγάλα καὶ Μρεβέδεις 
κόλστοι Θαλάττης εἰσὶν, ἐνταῦθα μὲν πάντες οἱ ἰχθύες " 
E τενάγη corr. Cafaub. ubi funt magnae paludes, 
quuntur, nec multa excrementa relinquunt, nec flatus 
generant. Fit autem facilius conco&u omne pifcium ge- 
nus , fimplici conditura ( βνε, nude cum aceto) paratum: 
praefertim vero "faxatiles fimplicifüimo parati condimen- 
to. His fimile genus eft illud, quod a carnis mollitie no- 
men habet, quo referuntur turdi pifces, & merulae, 
hisque fimiles, Sunt autem hi humidiores fuperioribus; 
δι ad vires reficiendas plus conferunt nutrimenti. AI- 
vumque etiam & urinam magis, quam illi, cient, hoc 
ipfo quod carnem humidiorem & copiofiorem habent. 
Oportet autem, cum volumus alvum ciere, elixos dare: 
ubi vero moderaja alvus eft , affi commode nutriunt. Ad 
urinam autem ciendam utiles funt utrovis modo parati. « 
. $6. »lisin locis maris, ubi flumina aut ftagna influunt, 


aut ubi finuofi funt receffus , in quibus profundum [ f- 
ve? minus profundum ] mare, pifces omnes humidioris 


LVI. 
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εἰσὶν ὑγρότεροι , καὶ μᾶλλον πίονες ὑπάρχουσι" καν 
ἐσθίεσθαι μέν εἰσιν ἡδίους, πρὸς δὲ τὴν πέψιν καὶ τρο- 
Qm γίνονται χείρους. ἐν δὲ roig αἰγιωλοὶς τοῖς κειμέ- 
yoic πρὸς τῷ πελάγη, κοὼ λίαν ἀναπεπταμένοις, σκλη- 
poi καὶ λεπτοὶ καὶ κυματοπληγές ' εἰσιν οἱ πλείους. 
“περὶ δὲ τοὺς ἀγχιβαβεῖς, ἐν οἷς μὴ λίαν ἔγκειται με- 
γάλα πνεύματα, πρὸς δὲ ? τούτοις εἴ που καὶ πόλεις ) 
σύνεγγύς εἰσιν, ἐνταυήα δ᾽ ἔστι τὰ πλεῖστα γένη τῶν 
ἰχθύων ὁμαλῶς ἄριστα καὶ πρὸς ἡδονὴν, καὶ σρὸς $U- 
πεψίαν, * καὶ πρὸς τὴν τροφὴν τοῦ σώματος. δύσπσε- 
"rra δὲ, καὶ βαρύτατοι τῶν ϑαλασσίων εἰσὶν, οἱ μετος 
ἐκβαίνοντες ?. ἐκ τῆς θαλάσσης tie τε ποταμοὺς καὶ 
λίμνας" οἷον κεστρεὺς, καὶ συλλήβδην τῶν ἰχθύων ὅσοι 
δύνανται βιοτεύειν ἐν ἀμφοτέροις τοῖς ὕδασι. τῶν δὲ τε- 
λείως ἐν τοῖς ποτώμοις καὶ λίμναις βιοτευόντων, ἀμεί- 


Y xuperemAnyric edd, cum ms. 4, 2 δὲ edd. 44 πόλει edd. 
4 Tria verba defunt ed. Caf. j Temere μεταβαίνοντες edd. 
lidem mox εἰς ποταμοὺς absque Te» 


naturae funt, & magis pingues: funtque etiam in cibo 
fuaviores ;» fed ad concoG:;onem & nutritionem deterio- 
res. Αἱ in litoribus iuxta vaftum mare extenfis & latius 
patentibus, duriores funt plerique, & tenuiores, flu- 
G&uumque percuffu macilentiores. In locis vero litori vi- 
cinis, quae fatis altam habent aquam , nec tamen ve- 
hementibus ventis nimis agitantur, ad haec in oppido- 
fum propinquitare, plurima reperiuntur pifcium gene- 
fa, pariter & ad fuavitatem in cibo, & ad concoGio- 
fnis facilitatem , & ad commodam nutritionem praeftan- 
tium. Difficillimae vero.concoGionis & graviffimi e pi- 
Ícibus marinis ii funt, qui ex mari in flumina & in la- 
cus transeunt; ut ceftreus: & omnino quicumque pi- 
Íces in utrisque aquis vivere poffunt. Ex iis vero qui 
prorfus & unice in fluminibus aut in lacubus vivunt, 
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γους εἰσὶν οἱ ποτάμιοι" σήψις γὰρ ὕδατος τὸ λιμναῖόν 
ἐστι. καὶ τῶν ποταμέων δὲ αὐτῶν βέλτιστοί εἰσιν οἱ 
ἐν τοῖς ὀξυτάτοις τῶν ποταμῶν ὄντες, οἵ T£ πυροῦντερ᾽ " 
οὗτοι γὰρ οὐ γίνονται | ξὰν μὴ ποταμὸς ὀξὺς 9 καὶ ψυ- 
χρὺς, δαφέρουσι, δὲ τῶν ποταμίων ἰχθύων εὐπεψία."- 


d Tavra καὶ map ἡμῶν. ἔχετε ] ἄνδρες Φίλοι , LvIt. 





ὀψωνησάντων κατὰ δύναμιν τὴν ἑαυτῶν ὑγιεινῶς. κα- 
τὰ γὰρ τὸν ᾿Αντιφάνους Πα ἄσιτον» 

Ἐγὼ περὶ τὴν ὀψωνίαν He οὐ πάνυ 2 

ἐσπούδακ" οὐδ᾽ αὖ συνέτεμον 3 λίαν πάνυ» 

ὡς ay τις ἄλλως ἐξενεχθεῖσιν 

ὅπου τοῦ διαλάβοι κραιπάλην Ἑλληνικῶς. 4 
᾿Αλλὰ μὴν οὐδὲ οὕτως εἰμὶ Φίλιχϑυς. ὡς ὃ 7rapdt τῷ 


5 ὡς οἱ πυροῦντες, malebat Gesn. ἐγμέεας intelligens. οἵ T1 ἐπὶ ῥοῦν 
ἐόντες Sort. Cafaub. 2. Vulgo πάνυ ri. Corrigunt do&i, 


οὐδ᾽ a) συνετά μοι λίαν πάνυ, αι συνετὸς s ἐμ ει λίαν πάνυ. 
Mallem, ni poftrema vox longius a vulgato abeffet, συντεμὼν 


λίαν vog. aut, συγετός εἶμι ἐγὼ λίαν. 4 Duos poftremos verfus 
fic refingebam : 
πᾶς dy vig ἄλλων, ἐξενεχθεὶς TOU πέτον 
αὐτὸς, διαβάλοι κραιπάλην “Ἑλληνιχῶς. 
meliores funt qui in fluviis: nam putrefcens eft. aqua 
paluftris. E fluviatilibus porro optimi, qui funt in 
velociffimis amnibus, & inprimis pyruntes: hi enim 
non nifi in rapidis & gelidis fluviis reperiuntur, & 
omnibus fluviatilibus pifcibus facilitate conco&ionis 
praeftant. « 
$7. Haec etiam a nobis habete, amici viri , obfonia 
conferentibus quoad nobis licuit faluberrima. Nam, 
quod ait Antiphanis Parafitus : 
Non ego obfonandi in arte admodum 
laboravi : & , ut praecife dicam , nefcio , 
quo pacto, qui ipfe e compotatione elatus fuerit, 
aliorum culpare crapulam Graeco more queat. 
Sed nec ita fum pifcium amans, ut ille apud eumdem 
Pihen, Vol, 112, X 


ἣν 
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e UT) ποιητῇ ἐν Βουταλίων" ὅπερ δῶμα τῶν ᾿Αγροί- 
κῶν ἐστὶν ἑνὸς διασκευή. Φησὶ γάρ' 


Heemek — A. Καὶ μὴν ἐστιάσω τήμερον ὑμῶς ἐγώ" € 
Hecatae 
vibi, σὺ δ᾽ ἀγορώσεις ἡμῖν, λαβῶν, πιστὲ, 


ἀργύριον. ! B. ΓΛλλως γὰρ οὐκ ἐπίσταμαι 

χρηστῶς ἀγοράζειν. φράζε δὴ Φιλούμενον * 

ὄψω τῶι χαίρεις: Α. Π|ασι. B. Ka£ € eaa Toy λέγε; 

ἰχθὺν τίν᾽ ἡδέως φάγοις ἄν: A. Εἰς ἁ ἀγρὸν ό 

ἦλθεν Φέρων ποτ᾽ ἰχϑυοπώλης μαινίδας 

καὶ ) prey Mag! καὶ, νὴ Δί᾽, ἤρεσεν ? σφόδρα 

ἡμῖν ἅπασιν. B. Εἴτα καὶ γΌν» εἰπέ po s 

τούτων “Φαγοις ὥν; Α. Kay τις ἄλλος μικρὸς y. 10 

τοὺς γὰρ μεγάλους τούτους ἅπαντας, γενόμικα ἔ 
/ ἀνθρωποφαγους ix fuc. B. Τί Cus, ὦ Φίλτατε; 


Σ Tres priores verfus fic corrigit Iacobs : 
A. Kai μὲν -« - - ἑστιάσω τυβκέρον 
ὑμᾶς ἐγώ" σὺ δ' ἀγοράσεις ἡμῖν. B. Λαβάν γ᾽ 
«λις ἀργύριον" ἄλλως γὰρ Gc. 
2 φιλούμενε ἀοϊάεγαραπι. φιλουμένῳ corr. Caf, φίλ᾽, εἰ 
οὖν lacobs. 3 Forf. ἤρεσαν. 
poétam in Butaliorie: quod drama emendata editio eft 
unius ex eiusdem Rufticis. Dicit enim: 
À. Ego vero convivio vos hodie volo excipere, 
Tu vero nobis cibos emes, acceptá, o fide, 
hac pecuniá, B. ( Rete: ) alioquin enim non po[fum 
commode emere, Dic igitur, diletle , 
obfonio quonam deleclaris ? À. Quolibet. B. Dic ft gillatim, 
picem quem libenter comedas? À. In egrum 
venit aliquando pifcarius, maenidas  adferens 
6 triglidas : & , per lovem , placebant valde 
nolis 'omnibus. B. Ergo etiam nunc , dic mihi , 
his tu vefcereris? À. Immos ac ὶ quis alius minutus 
püíciculus. 
Nam maiores illos cun&los (latuo ego 


anthropophagos e[fe. B. Quid ais ὃ cariffime! 
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A. ᾿Ανθρωποφάγους. ara ὡς ἂν ᾿ ὥνθρωπος Φάγοι; 

5. Δῆλον o en ? ravra d & ἐστὴν Ἑλένης βρώματα, 

& Φησιν οὗτος, 3 μωινίδας καὶ τριγλίδας. 15 " 
Ἔν δὲ τῷ ᾿Αγρούκω᾽ » Ἑκάτης βρώματα, ἐφη. τὰς 
μαινίδας εἰν!» καὶ τὰς τριγλίδας. *€ Ἐκφαυλίζων δὲ 
καὶ ᾿Εφιππος 4 τοὺς μικροὺς τῶν ἰχθύων, ἐν Φιλύρα;, 

Φησί" 
-— Α. Taría, βούλει δραμὼν 

8 εἰς τὴν ἀγορὰν καταγοράσαι pn B. Φρώξε τί; 

A. Ἰχβὺς pores » 6 πάτερ' μή μοι βρέφη. 

Β. Οὐκ οἶσθ᾽, ὁτιὴ 5 τἀργύριον ἔστ᾽ ἰσάργυρον. 7 
"Héierog δέ ἐστι καὶ ὃ παρὰ τῷ αὐτῷ ποιητῇ ἐν ἦν. 
τοῖς Οβελιαφόροις γεανίσκος, κατασμικρύνων ἅπαντες Obfonia di- 
τὰ περὶ τὴν ὀψωνίαν, καὶ λέγων adi minativa, 


— A. 'AAN ἀγόρασον εὐτελῶς" 


3 à» deeft Msto, ex quo corre&a alla quae ab editoribus turbata 
erant, 2 Forfían interpungendum poft Δυλονότι. 5 Prius he- 
miflichium deeft edd, é Φίλιππος h. 1. edd. & ms..4, ς Re- 
&ius fuerit ΓΙαππία. 4T: vulgo. 7 εἰς ἄργνρον vulgo. 

Α. Inthropophagos : quare quo patto homo eos comederet ? 

B. Ree: nempe hi funt. Helenae cibi , 

quos dicit. hic , maenides & triglides ! 
In Ruftico vero Zecates cibos dixerat effe maenidas & 
triglidas. Similiter vero & Ephippus minutos pifces con- 
temnit, ia Philyra, ubi ait: 

Α. Vis - ne in forum, patercule, | 

abiens mercari mihi? B. Dic , fodes , qiiid? 

A. Pifces , at prudentes , pater : ne mihi infantes ! 

B. Nefcis tu , pecuniam argentum pretio. aequare. 

$8. Lepidiffimus etiam apud eumdem poétam, in Obe- 
liaphoris, ( id eft , Panes toftos in Bacchi pompa ferenti- 
bus ,) iuvenis eft, omnia ad obfonationem pertinentia 
diminutivis vocibus efferens. Verba baec funt: 
— À. Sed eme frugaliter : 


2 





432 ATHENAEI DEIPNOSOPH. ΟΕ τ. 


e € RU Pd 
ὥπαντα γὰρ ἱκανὸν ἐστί. ' B. Φράζε δή ποτε. 


Α. Μη πολυτελῶς, ἀλλὸ καθαρείως. * ὅ τι ἂν ἦ, 
ὁσίας ἕνεκ᾽, ἀρκεῖ. τευθίδιω, σηπίδια" b 
κἂν κάραβός τις ἦ λαβεῖν, εἷς ἀρκέσει. 5 


ἡδὺ ἐπὶ τὴν τράπεζαν ἐγχελίδια" 
Θηβηϑεν 3 ενίοτ᾽ ἔρχεται » ἐκ τούτων 4 λάβε. 
ἀλεκτρυόνιον Φάττιον , περδίκιον ; 
τοιαῦτα. δασύπους ἃ ἂν δέ τις " ἐπέλθῃ, Φέρε. 9 
B. Ὡς μικρολόγος εἶ, A. Σὺ δέ γε 6 λίαν πολυτελής. 
πἄντως κρέα ἡμῖν 7 ἐστί. B. , LIóree ἐπεμιψέ τις; 
A. Οὐκ, ἀλλ᾽ ἔθυσεν ἡ ἡ γυνὴ ὃ τὸ μοσ'χίον 
τὸ τῆς Κορώνης" αὔριον 2 δειπνήσομεν. 
Ὁ δὲ παρὰ Νινησιμώχῳ ἐν τῶ ὁμωνύμῳ δράματι 
Δύσκολος, Φιλάργυρος ὧν σφόδρα » qpog τὸν ἀσ᾿ωτευό- 
| μένον γεανίσκον Φησ ν᾽ 


I ixevá γ' ἐστι corr. Caf. ἱκανάζει Grot. 2 χαβαρίως edd. 4 Cfa 
piv vulgo. 4 τούτου edd. $ ἐάν τις vulgo. 6 σὺ λέγε vulgo. 
7 χρὶς ἡμῖν Ms. pf! ἡμῖν Grot. 8 εὐθὺς sim γυνή. vulgo. 
9 B. Αὔριον Quy. Grot. 


nam quidvis fatis efl. B. Dic aperte quomodo. 

À. Non fumtuofe , fed munde. Quidquid fit, 

dicis cauffa , fufficit. Loligiunculae, fepiolae : 

Jin locufla adfit, una licet , fuffecera. 

Eft quoque fuus anguillulis in menfa decor. 

Τῆι ῥὶς fubinde adveniunt; ex his tu. fumferis. 

Gallinulam , palumbulum , perdiculam , 

tale quidpiam, Cuniculus fi adfit , hunc adfer. 

B. Quam parcus es tu! À. Quin tu nimium prodigus. 

"Abunde e(t nobis carnium. B. An quis adtulit ἢ 

A. Nemo : fed uxor nempe matlavit vitulum , 

illum Cornicis , quem cras coenabimus. 
Morofus autem ille apud Mnefimachum, in cognomine 
fabula, avarus idem admodum, luxuriofum iuvenem 
fic alloquitur: 
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A. ᾿Αλλ᾽ ἀντιβολῶ σ᾽ ἐπίταττέ μοι μὴ πολλ᾽ ἄγαν, - 
μήδ᾽ ἄγρια λίαν, μηδ᾽ i ἐπηργυρωμέναι, 
μέτρια δὲ, τω 9 ϑείῳ σεαυτου. B. Πῶς € eT 
perire t) 3 δαιμόνιε A A. IIoc; σύντεμνε, καὶ 
σεξαπάτα μέ. τοὺς μὲν ἰχθὺς μοι κώλι 6 .4ψ 

d iar doy δὰ ἂν λέγῃς ἕτερον » κάλει - 

ὀιψάριον. ἥδιον γὰρ ἀπολοῦμαι πολύ. 
'Ezéà δὲ κατὼ Θεὸν &y τοῖς προκειμένοις Φίλτα- LIX. 


τε Οὐλπιανὲ, ἢ ὑμεῖς γραμματικῶν παῖδες. εἴπατέ Cororiftse 
Cornici iti« 


μοι, τίνι ἐννοίο à ἜἜφιπσπος ἐν Toig προειρημένοις ἔφη, pem rogan- 
— τὸ μοσχίον * tes, 
τὸ τῆς Καορώνης αὔριον δειπνήσομεν. 
ἐγὼ γὰρ οἴομαι ἱστορίαν τινὰ εἶναί!» καὶ ἢ ποθῶ μαθέν. 
Kai ὁ Πλούταρχος. ἔφη ; Ῥοδιακὴν εἶναι λεγομένην 
ἱστορίαν ἣν ἐπὶ TOU παρόντος ἀποστοματίζειν οὐ δύνα- 
εσθαι, τῷ πάνυ πρὸ πολλοῦ ἐντετυχηκέναι τῷ ταυτῷ 


A. Ne res iniunge , quaefo , nimis multas mihi , 

nec quod fit afperum, aut argentatum nimis , 

fed. modica : patruum me memento. B. O optime! 

quí poffm modiciora ? A. Dic minutius 

faltem , mihique impone: dic , pro pifcibus , 

pifciculos : aliud fi petis obfonium , 

dic obfontolum : fic peribo fuavius. 

$9. Quoniam vero forte fortuna in fuperioribus Ephip- 
pus dixit, 

— cras Cornicis vitulum coenabimus : “ 
explicetis velim nobis , Ulpiane cariffime , aut vos Gram- 
maticorum filii, quid fpe&ans poéta iftud dixerit. ΜΝ» 
detur enim mihi hiftoria quaedam fubeffe, quam fci- 
re equidem cupio. Tum Plutarchus, ferri aliquam , ait, 
hiftoriam eo pertinentem , quae Rhodiaca effe perhibea- 
tur: fe vero in praefens memoriter eam enarrare non , . 
poffe, quod nimis longum fit tempus ex quo librum - 

X 3 
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περιέχοντι βιβλίῳ. οἶδα δὲ Φοίνικα τὸν Ἰζαλοζδώνιον, 
ἰαμ 09010) , μνημονεύοντα τινων ἀἄνδρων ὡς ἀγειρόμτων 
7) κορώνῃ » καὶ λέγοντα ' TauTa" 

Ἔσθλοὶ, κορώνη χεῖρα προσόοτε κριθῶν » 

τῇ ἢ παιδὲ τοῦ ᾿Απόλλωνος, * ἢ λέκος ^ πυρῶν ; 


μ ἄρτον. " ἡμαιθον , 7 1 0 τι τις χρήξει' 
der T ᾿γαθὰ, Tj τῶν ἕκαστος ἐν χερσὶν 
ἔχει» κορώνῃ., καὶ &Àd λήψεται χόνδρον. 5 
eoi γὰρ αὕτη πάγχυ ταῦτα δαίνυσθωω. 
ὁ νῦν ἅλας δους, αὐθι κηρίον δώσει. 
X) Jai 3n ἄγκλινε. Πλοῦτος 5 91.0UC 6 » 
xai τῇ κορώμῃ παρθένος Φέρει σύκα. 4 
Θεοὶ, γένοιτο Tayr ἄμεμπτος ) ἡ κούρη» 10 
κἀφνειὸν ἄνδρα κὠνομιαστὸν ἐξεύροι" 
καὶ τῷ γέροντι πατρὶ κουρον εἰς χεῖρας» 


1 λεγόντων edd. cum ms. Ep. 3 λέχος edd. — 3 γε ψαιστὺ 
corr. Ruhnk. aut bum, 4. σύχα vulgo. ς μετάπεμπτος edd. 
legiffet , qui illam contineret. Memini vero, inquit, Phoe- 
nicem Colophonium , poetam iambicum , mentionem fa- 
cientem hominum nonnullorum, Cornici ftipem colligen- 
tium, haec dicere: 
Cornici date, o boni ! manipulum hordei , 
"Apollinis filiae, aut fcutellam tritici , 
aut panem , aut. femiobolum, aut quidquid volueritis , 
o boni , eorum quae funt cuique ad manus , 
date cornici. Etiam falis grumum accipit. 
{4 enim omnia libenter. illa comedit. 
Qui hodie falem dat, is favum alias dabit. 
O puer , fores aperi! —  Exaudivit Plutus: 
6», ecce, virga ficos Cornici impertit, 
O Di! fit ab omni noxa immunis puella , 
6 opulentum maritum illuflremque inveniat : 
δ᾽ fani patri pucllum in manus , 
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καὶ μητρὶ κούρην εἰς τῷ γουγα κατθείῃ, 
a θάλος, τρέφειν γυναῖκα τῶς κασιγνήτοις. 
Ἐγὼ δ᾽, ὅκου πόδες, Φέρουσιν ἀφθαλμιοὺς, 15 
ἀμείβομωι Μούσαισι πρὸς ϑύραις c a day 
καὶ δέντι καὶ μὴ δόντι. πλείονα τῶν χ᾽ £o, * 

Kai ἐπὶ τέλει δὲ τοῦ ἰώμβου Φησί 
᾿Αλλ᾽, ὦ ᾿γαθοὶ, tropical ὧν μυχὸς πλουτεῖ 
[δόμου.]᾽ δὲς, ὦ ὠναξ, 3 καὶ σὺ, πολλά “ pois νύμφκ. 
Νόμος, κορώνῃ χεῖρα δοῦναι, 5, ἐπ᾿αἰτούσῃ, 20 
εἰδὼς τοιαῦτα, δοδός τι, καὶ καταχρήσει. 

b Κορωνισταὶ d& ἐκαλοῦντο, οἱ τῇ κορώνῃ ἀγείρον- 
τες» ὡς ᾧησι {Πάμφιλες ὁ 0 ᾿Αλεξανδεὺς t ty τοῖς Περὶ 
ὈΟνομάτων' καὶ τὰ εἰδόμενα 7 δὲ ὃ ὑπ᾽ αὐτῶν κορω- 
γίσματα καλέεται, ὡς ἱστορεῖ ᾿Αγνοκλῆς 9 ὁ Ῥόδιος 
ἐν Κορωνισταῖς. 


I τᾶν γε edd, 2 Deeft vulgo δόμου. 3 δὺς, ὦναξ, δὸς, Ms. 
4 πότνα cotr. llgen. ς δ᾽ οὖν vulgo. à τοιαῦτα εἰδὼς vulgo. 
7 διδόμενα apud Hefych. 8 τὸ vulgo. Deeft coniuncto 


ms. Ep. 9 'Ayvx^nc ed. Cafaub. 


δ᾽ matri puellam inter genua deponat 

ex fe natam , quam alat uxorem cognatis. - 

Ego vero, quocumque pedes portant meos oculos ,, 

alternis cano Mufis ad aedium portas, 

sam danti , quam non danti, Plura nunc mitto. 

Dein fub finem carminis ait: 

4t , o boni! porrigke eorum quidpiam quibus abuadat 

penus. 

Da , domine! d mihi & tu multa , matrona! 

Fas eft, Cornici manum praebere roganti. 

Hoc quum tu fcias, da quidpiam: ὦ fufficiet. 
Vocabantur autem Coroniflzc, qui Cornici ftipem colli- 
gebant, ut docet Pamphilus Alexandrinus in libris De 
Nominibus: & quae ab illis canuntur, vocantur coro- 
nismata , ut fcribit Hagnocles Rhodius, in Coroniftis, 

X 4 
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LX. ^ Καὶ χελιϑδονίξειν δὲ καλῶται παρὸ Ῥοδίοις 
Chelidoni- ἄγερμός τις ' ἄλλος, περὶ οὐ Θέογνίς Quoi ἐν δευ- 
fae. τχέρῳ Περὶ τῶν ἐν Ῥόδῳ Θυσιῶν, γράφων οὕτως" » ΕΚ 
δὸς δέ τι τοῦ ἀγείρειν , χελιδονίζειν οἱ Ῥόδιοε καλοῦσιν, 
ὃ γίνεται τῷ Βοηδρομιῶνι μηνί. χελιδονίζων δὲ λέγεται 
διὰ τὸ εἰωθὸς ἐπιζϑωνεῖσθαι" 
"HA, ἦλθε χελιδὼν, καλὰς ὥρας 
ἄγουσα καὶ καλοὺς ἐνιαυτοὺς s 
ἐπὶ γαστέρα λευκὰ, καπὶ νῶτα μέλαινα. 
IlaAajas οὐ προκυκλεῖς 
ἐκ πίονος οἰκου, 
οἴνου τε δέπαστρον, 
τυροῦ T$ κάνιστρον» 





καὶ πυρῶν: 
Ν 
Ἃ 2 χελιδὼν καὶ λεκιθίταν 
οὐκ ἀπωθεῖται. 


Y ἀγειρμός τις edd. 2 Articulus deeft edd. 

60. Etiam χελιδονίζειν ( hirundinare) apud Rhodios eft 
aliqua ftipis colle&tio; de qua Theognis loquitur fecun- 
do libro pe Sacris quae Rhodi celebrantur, ubi fic fcri- 
bit: » Rationem aliquam colligendi flipem Airundinare ad- 
pellant Rhodii, quae fit mente Beédromione. — Habet 
autem nomen ex eo, quod folent adclamare : 

Venit , venit Hirundo Spulera tempora 
pulcrosque annos. reducens , 
In ventre candida , fed in. tergo nigra. 
Ficuum offam non- ne exproimis 
pinguibus ex aedibus ? 
vinique pocillum , caftique caniftrum, 
triticique ? 
Hirundo nec placentulam 
afpernabitur. 


d 


e 
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Tree ἀπίωμες 5 ἢ λωβώμεθα: : 

B μῶν τι δώσεις" εἰ δὲ μὴ» οὐκ, ἐώσομες, ' 

ἢ ταν ϑύραν Φέρωμες » ἢ τὸ ὑπέρθυρον» 

ἢ τὰν γυναῖκα τὰν ἔσω καθημέναν" . 

μικρὰ μέν ἐστι, ῥᾳδίως μὲν οἴσομες. 

"Ày δὴ Φέρης τι» μέγα [ye]? δ τι καὶ Φέροις. 

᾿Δνοιγ᾽, ἄ ἄνοιγε τὰν ϑύραν χελιδόνι. 

οὐ ye γέροντες, ἐσμὲν» ἀλλὰ παιδία. 
Τὸν δὲ ἀγερμὸν τοῦτον κατέδειξε πρῶτος Κλεόβουλος ὁ ὃ 
Aíqdiog , ἐν Δίνδω χρείας γενομένης συλλογῆς χρημάτων. 


Ἐχὲ δὲ Ῥοδιακῶν i ἱστοριῶν ἐμνήσθημεν, ἐχθυο- 
λογήσων καὶ αὐτὸς ὑμῖν ἔρχομαι ἀπὸ τῆς καλὴης Ῥό- 
δου, ἣ ἣν eulx foy εἶναί Φησιν ὸ ἥδιστος Λυγκεύς. Ἔ»- 
γείας 3 οὖν ὁ Ῥόδιος, ἐν τοῖς Περὶ τῆς ^ πατρίδος, προ- 


1 ἐάσομεν vulgo. 4. γε deeft vulgo. Forfan vero legendum: 
"Av δὴ φέρης τι μέγα, μέγα δή τι καὶ φέροις. 
$i magnum quid impertis , magnum quid tu quoque feres. 
3 Ἐργέίας ms. Ep. Alibi 'Ep£íac, fi modo idem, — 4 Artic. 
deeft edd. 


Abibimus-ne ? an accipiemus ὃ 
Si dederis , abibimus : fi nihil , non. defiflemms: 


« — quin ianuam abstulerimus , aut. limen fuperius , 


aut tuam intus ipfam fedentem. uxorculam ; 

parva efl , facillime quidem afportabimtis. 

$1 quid nobis impertis , haud exiguum illud fit. 

"Aperi , aperi fores! non fperne hirundinem ! 

Nec fenes enifn, ut. vides ; immo pueri fumus. 
Huius rationis ftipem petendi primus auGor fuerat Cleo- 
bulus Lindius, cum in Lindiorum civitate neceffitas ex- 
ftitiffet colligendae pecuniae. 

61. Quoniam vero in Rhodiacarum hiftoriarum in- 


cidimus mentionem, etiam ego de pifcibus aliquid vo-- 


bis narrabo pulcrá ex RAodo, quam pifcibus abundantem 
fuaviffimus Lynceus adpellavit. Ergias igitur Rhodius, 


LXI. 





Phoenices 
Rhodo ex- 
cedunt. 


Pifces in 
cratere, & 
albi corvi. 
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εἰπῶν τινὰ περὶ τῶν κατοικησάντων τὴν νῆσον “Θοινίκων, 
Φησὶν , ὡς 5» Qi περὶ Φαλανθον ἐν τῇ Ἰαλυσώ ' πό- 
λιν ἔχοντες ἰσχυροτάτην τὴν ᾿Αχαΐαν * καλουμένην, 
καὶ δαιτὸς ἐγκρατεῖς ὄντες χρόνον. πολὺν ἀντεῖχον 
loko πολιορκουντι. 3 ἡ ἣν yao αὐτοῖς καὶ Pérou 
ἐν Χρησμῳ τινι λελεγμένον » 4 ἕξειν τὸν χώραν , 
κόρακες λευκοὶ γένωνται , διαὶ ἔν τοῖς κρατηρσὶν id 
Φανώσιν. ἐλπίζοντες οὖν τοῦτ᾽ οὐδέ ποτε ἔσεσθαι, καὶ 
τὰς πρὸς τὸν πόλεμον ῥαθυμοτέρως εἶχον. Ὁ δ᾽ ἼΦε 
xx, συθόμενος παρώ τινος ? τὰ τῶν Φοινίκων λόγια, ( 
καὶ ἐνεδρεύσας τοῦ Φαλάνθου πιστόν Tie πορευόμενον 
d ὕδωρ, ᾧ ὦ ὅγομια ἣν Λάρκας, καὶ πίστεις πρὸς αὖ- 
τὸν ποιησάμενος , ϑηρεύσας ixfudia i ἐκ τῆς κρήνης , καὶ 
ἐμβαλὼν. εἰς ὑϑρεῖον ; ἔδωκε τῶ Λώρκᾳ, καὶ ἐκέλευσε 
Φέροντα τὸ ὕδωρ τοῦτο ἐκχέαι εἰς τὸν κρατῆρα, ὅθεν τῷ 


1 Reüius fortaffe ἐν Ἰαλυσίᾳ apud Diodor. 2 ᾿Αχαΐδα ms. Ep. 
3 Deeft soxipx. edd. & πι5..4. 4 λιγάμεναν edd, ς sajó 


τινῶν ms, Ep. 
in libris quos pne Patria edidit; poftquam de Phoenicr- 
bus , infulam olim incolentibus, nonnihil ante narravit: 
» Phalanthus, ait, oppidum in Ialyfo [ five, Ialyfia] tenens 
munitiffimum, cui Zchaía nomen, commeatu non carens, 
diu reftiterat Iphiclo obfidenti. Oraculum enim a Deo 
olim eis fuerat redditum, fore ut obtinerent. regionem , do- 
ntc albi confpicerentur. corvi , & pifces in. crateribus adparerent. 
Sperantes igitur illi, numquam id eventurum , fecurius 
remiífliusque adminiftrabant bellum. Iphiclus veto, co- 
gnito per nefcio quem refponfo Phoenicibus divinitus 
dato, aliquem ex eis quibus fidem Phalanthus habue- 
rat, Larcam nomine, aquatum euntem intercepit per 
infidias; cum eoque de proditione, interpofità fide , egit. 
Pifciculos e fopte captos iniecit urnae, Larcaeque de- 
dit; iubens aquam illam in craterem infundere, e quo 
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Φαλάνθῳ ὠνοχοεῖτο. καὶ ὃ μὲν ἐποίησε ravra ὁ δὲ 
Ἴφιελος κόρακας ϑηρεύσας ᾿ καὶ ἀλείψας γύψῳ , 
a ἀφηκεν. Φάλανθος δ᾽ Ἰδὼν τοὺς κόρακας 9 ἐπορεύετο 
καὶ ἐπὶ τὸν κρατήρα. ἢ ὡς δὲ. καὶ τοὺς ἰχθὺς ἰδεν, U ὑπέ- 
λαβε τὴν χώραν οὐκ ἔτι αὐτῶν εἶναι, καὶ ἐπεκηρυκεύ- 
σάτο πρὸς τον ἼφΦικλον , ὑπόσπονδος ὑπεξελθεῖν ἀξιῶν 
μετὰ τῶν σὺν αὐτῷ. Συγκαταθεμένου δὲ τοῦ Tou, 
ἐπιτεχγῶτοι ὃ ὁ Φάλανθος τοϊονδὲέ τι. καταβαλὼν i ἱερειοῦ 
καὶ τῶς κοιλίας ἐκκαθάρας, ἐν ταύταις ἐπειρᾶτο εξά- 
γεῖν χρυσίον καὶ ἀργύριον. αἰσθόμενος δὲ ὁ ἼΦικλος , 
διεκώλυσε. προσφέροντός τε τοῦ Φαλάνθου τὸν ὅρκον.» 
b ὃν ὥμοσεν ἐάσειν ἐξάγεσθαι 0 Ti κατὰ γαστρὸς αἶρον- 
ται" ^ ἀντισοφίζεται, πλοίω αὐτοῖς διδοὺς ἵνα ἀποκο- 
priam, παραλύσας τὰ πηδάλια καὶ τὰς κώπας 
καὶ τὰ ἱστία ὀμόσαι φήσας πλοῖα παρέξειν, ἄλλο 


1 τοὺς χρατῆροις edd. — 2 χατὰ, γαστρὶ αἴρωνται τιϑ8. 4, Probum 
foret, ὃ τι ἂν ἐν γαστρὶ aipwrras. 


vinum hauriretur Phalantho. Id dum facit Larcas, Iphi- 
clus captos corvos gypfo oblinit, dimittitque. Phalan- 
thus confpicatus corvos, ad craterem properat: quem 
ubi pifcibus vidit repletum , iam non amplius fua in po-. 
teftate fore regionem ratus, legatos de pace ad Iphiclum 
mifit, petens ut fibi liceret incolumi cum fuis abire. 
Quod cum pollicitus Iphiclus effet, fraudem talem ma- 
chinatus eft Phalanthus. Maélatis victimis, exemtis vi- 
fceribus, in earum ventribus abditum aurum argen- 
tumque conabatur auferre. At fentiens fraudem Iphiclus, 
prohibuit. Cui q&um iusiurandum obiiceret Phalanthus, 
quo pollicitus erat ille, fe afportari paffurum quid- 
quid in ventre illi auferrent; fraudem ipfe contra mo- 
littus eft, navigia illis dans quibus proficifcerentur, fed 
demtis gubernaculis remisque & velis: iurafle fe qui- 
dem, aiens, navigia illis daturum, fed praeterea nihil, 
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δι΄ οὐδέν. ἐν ὠπορία δὲ οἱ ; Φοίνικες t ἐχόμενοι, πολλὰ μὲ 
τῶν χρημάτων κατώρυσσον. ἐπισημαινόμενοι τοὺς τό- 
ποὺς» ἵνα ὕστερόν ποτε ἀγέλωνται ἀφικόμενοι πολλὰ 
δὲ τῷ ἸΦίκλω κατέλειπον. ᾿Απαλλαγέντων οὖν TCU- 
τῷ τῷ τρόπῳ ἐκ τῆς χώρας τῶν Φοινίκων C κατέσχρν 
τὰ | πράγματα οἱ "Ex." Ta δ᾽ αὐτὰ ἱστορήσαρς 
καὶ ἸΙολύζιλος i ἐν τοὺς Ῥοδιακοῖρ" » Τῷ sp: ἐχθύων, 
Φησὶ, καὶ τῶν κοράκων μόνοι ἤδεσαν 0! Φάκας, καὶ 
ἡ ϑυγάτηρ αὐτοῦ Δορκία. ^ αὕτη δ᾽ ἐρασθεῖσα τοὺ 
Ἰφίκλου, καὶ συνθεμιένη περὶ γάμου διὰ τῆς τροφοῦ, 
ἔπεισε τὸν Φέροντα τὸ ὕδωρ, ἰχθὺς ἀγαγεῖν καὶ ἐμ- 
βαλεῖν εἰς τὸν κρατήρα. καὶ αὐτὴ 3 δὲ͵ τοὺς κόρακας 
λευκάνασα ἀφῆκεν." 

Κρεώφυλος δ᾽ ἐν τοῖς ἘφΦεσίων᾽ opo" * ,O0i 
Ephefi con- τὴν Ἔφεσον, Φησὶ» κτίζοντες. καὶ πολλὰ ταλαιπω- 


ditores. 

ρηθέντες 5. ἀπορίω τόπου, τὸ τελευταῖον πέμψαντες dici 

1 Deeft arfic. edd. — 2 A«pxla eJ. Ven. Baf. & Caf. 3. 4. αὖτε 

edd. 4 ὅροις vulgo. ς περιπλανηθέντες ms, Ep. in contextu. 

Ita quum nihil proficerent Phoenices, magnam pecu- 
niarum partem defoderunt, locorum certa figna fibi 
notantes, ut pofthac alio tempore reverfi, eruere pof- 
fent; magnam vero partem lphiclo reliquerunt. .Qui- 
bus tali modo ex infuia profeGis, Graeci rerum potiti 
funt.« Eamdem vero rem narrans Polyzelus in Rho- 
diacis, ait: » Oraculum de pifcibus δὲ de corvis Pha- 
lantho datum, uni notum fuerat Phacae, eiusque filiae 
Dorciae. Haec vero, Iphicliamore capta, & huic irter- 
cedente nutrice defponfata, perfuaferat ei qui aquam 
ferebat , ut pifces adferret & in craterem iniiceret : cor- 
vos autem ipfa, a fe dealbatos, dimifit. « 

63. Creophylus vero , in Ephzfiorum Annalibus haec 
fcribit: »Ephefi conditores, diu multas moleftias paff 
inopià loci, poftremo ad Dei oraculum miferunt fcifci- 
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ϑεοῦ. 3 Ἰρώτων ὅπου τὸ πόλισμα ϑῶνται. ὃ δὲ αὑτοῖς 
ἔχρησεν , ! ἐνταῦθα οἰκίζειν πόλιν, f ἂν * ἰχθὺς δείξῃ, 
καὶ Ue ἄγριος ἀφηγήσηται. 3 Λέγεται οὖν : ὅπου γῦν 
ἡ κρήνη ἐστὴν “Ὑπέλαιος καλουμένη , καὶ ὃ ἱερὸς λιμὴν, 
ἁλιέας ἀριστοποιεῖσθαι , καὶ τῶν ἰχθύων τινὰ arolo- 
porra σὺν ἀνθρακια εἰσπεσειν εἰς Φορυτὸν, καὶ a pn 
γῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ λόχμην ἐν » ἔτυχε σὺς ἄγριος Gy' ὃς 
ὑπὸ τοῦ πυρὸς ϑορυβηθεὶς, ἐπέδραμε τοῦ ὄρους ἔπιπθ- 
e A), ὃ δὴ καλεῖται Τρηχεῖα, καὶ πίπτει ἀκοντισθεὶς 
ὅπου καὶ νῦν ἐστιν ὁ τῆς ᾿Αθηνᾶς ναός. καὶ διαβάντες οἱ 
ἘΦέσιοι ἐκ τῆς νήσου, ἔτεα [κα΄. αὐτὴν] οἰκήσαντες, * ; 
τῷ εἰκοστῷ δευτέρῳ 5 κτίζουσι Τρηχεῖαν καὶ τὰ ἐπὶ 
Κόρησσον.. $ καὶ ἱερὸν ᾿Αρτέμιδος i ἐπὶ τῇ ἀγορῇ 7 ἱδρύ- 
σαντο, ᾿Απόλλωνός τε τοῦ [Πυθίου ἐπὶ τῶ λιμένι." 


x ἔχρηζεν edd. 1 ὧν TA edd. 3 ὑφηγ ἥσηται edd. cum 
ms. A. 4 Vulgo ἕτεά τ᾽ οἰκήσαντες: δ ante οἰχήσαγτες lacuna 
indicatur in ed. Caf. ς τῷ εὐτέρον εἴκοσι Ms, 6 Κύμισσον 
edd. Forf. τὰ περὶ Kop. 7.ἀγορᾷ edd. 


tantes quo loco oppidum conderent. Quibus Deus re- 
fpondit , ibi conderent oppidum, quo pifeis monflraturus eft 
viam , δ᾽ aper effet. praeiturus. Igitur fama. eft, ubi nunc* 
eft fons Hypelaeus dictus δὲ facer portus, ibi pifcatores 
quosdam paraffe coenam, unum autem e pifcibus fimul 
cum prunàá ardente deülientem, ia aridas incidiffe quis- 
quilias: inde incenfum fuiffe dumetum, in quo forte 
latebat aper; qui exturbatus ab igne, in montem cu- 
currit, cui Trachea nomen, ibique aliquantum progref- 
fus cecidit tandem iaculo transfixus quo loco nunc eft 


Minervae templum. Igitur transgreffi Ephefii ex infulá, 


quam per xx1 annos habitaverant, vicefimo fecundo 
Tracheam condunt, & quae funt fuper Coreffo, [ ffve., 
circa Coreffum,] & Dianae templum in foro erexerunt , 
& Apollinis Pythii templum ad portum.« 


ETV 
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LXIII. Τοιούτων οὖν ' m πολλῶν λεγομένων» τότε ἐξά- 


Parilia ; fe- κουστος ἐγένετο κατὰ πάσαν τὴν πόλιν αὐλῶν τε βόμ- 
riae Roma- 


ael βος καὶ à κυμβάλων ἡ MADE ἔτι TÉ τυμπάνων κτύπος με- 
τὰ ὠδὴς d ἅμα γινόμενος. ἔτυχεν δὲ οὖσα ἑορτὴ» Té lla-f 
ρίλια * μὲν πάλαι καλούμενα » ὺν δὲ Ῥωμαῖα, " 
τῆς πόλεως Tuxy ναοῦ καϑιδρυμένου ὑπὸ ToU πάντ᾽ 
ἀρίστου καὶ μουσικωτάτου βασιλέως ᾿Αδριανοῦ. ἐκεί- 
T τὴν ἡμέραν xaT ἐνιαυτὸν ἐπίσημον ἄγουσι πάντες 
οἱ τὴν Ῥώμην j κατοικοῦντες, » καὶ οἱ ἐνεπ ιδημεοῦντες τῇ τῇ 
“όλει. Ὁ ow Οὐλπιανόρ' Ἄνδρες, ἔ £79 , τί τοῦτο; 


Εἰλαπίν, y " γάμος: ; ἐπεὶ οὐκ ἔρανος, τάδε Y ἐστί. fa 


Βαλλίζειν Καὶ, τινὸς εἰπόντος, ὅτι βαλλίζουσιν οἱ κατὸρ τὴν πό- 
olim , pro 


χωμάζειν, λιν ἅπαντες n ἢ Ot Ὦ λῷστε, ὁ Οὐλπιανὸς yea 
χορεύειν. σας ἐφ, καὶ τίς, Ἑλλήνων. τοῦτο βαλλισμὸν ὁ ἐκά- 
Ascty 5. δέον εἰρηκέναι κωμάζουσιν, 5 ; ἢ χορεύουσιν, ἢ τι 


1 Deeft οὖν edd. 2 παράλια ms. Ep. $3 πάντες ἑορτὼν οἱ Pay. 
xaTox. edd, — 4 Táds γ᾽ ἔτ᾽ ἐστί. Ms. ς Repetuntur hic in 
65. Talibus igitur multis adhuc habitis fermonibus, 
exaudiebatur fubito per urbem tibiarum ftrepitus, cym- 
balorumque fonus, & tympanorum infuper pulfatio cum 
* cantu. Celebrabatur quippe tum maxime fefítus dies, 
qui Parilia olim, nunc Feriae Romanae adpellantur , ex 
quo templum ereCum eft Geaio Urbis ab optimo huma- 
nioribusque omnibus literis politiffimo imperatore Ha- 
driano. Illum igitur diem quotannis feftum agunt omnes 
Romam habitantes & qui aliunde in Urbe adfunr. Hic 

Ulpianus: Quidnam hoc eft, inquit, o boni viri ? 
Epulum, an nuptiae ? nam collatio quidem de f'ymbolis 

non eft. 

Cui cum nonnemo refpondiffet, &Aal[zant per urbem 
omnes in honorem Dei: O optime! ait Ulpianus ri- 
dens, quis tandem Graecorum βαλλισμὺν hoc nomi- 
navit? comiffari eos aut faltare, oportebat dicere , aut 
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ὥλλο τῶν εἰρημένων. σὺ δὲ ἡ ἡμῖν ἐκ τῆς Συβούρας * 
ὅγομα πριάμενος » , 
᾿Απώλεσας τὸν οἶνον, ἐπτιχέας ὕδωρ, 
καὶ ὃ Μυρτίλος ἔφη ᾿Αλλὰ μὴν καὶ Ἑλληνικώτερον 
b ἀποδείξω σοὶ τὸ ἔνομώ - ὦ Φίλε Ἐσιτιμαῖε. ^ πάνγ- 
τας γὰρ ἐπιστομίζειν πειρώμενος . οὐδενὸς μὲν ἀμα- 
βίαν κατέγνως. σαυτὸν δ᾽ ἀποφαίνεις κενότερον 3 λε- 
βηρίδος. Ἐπίχαρμος, ω Ὁ ϑαυμασιώτατε, i ey τοῖς Θεά- 
pois μέμνηται TOU βαλλισμου » καὶ οὐ μακράν ἐστι 
τῆς Σικελίας ἡ " lraAía. ἔν οὖν τῷ » δράματι οἱ ϑεωρὸὶ 
καθορῶντες τὰ ty [Πυθοῖ ἀναθήματα » καὶ περὶ ἑκώ- 
στου λέγοντες, Φασὶ καὶ τάδε" 
-- λέβητες χάλκεοι, 
κρατῆρες: ὀδελοί, τοῖς 4 γάμαν ὑπωδέλοις 


edd. verba, οἱ χατὰ ai» σόλιν ἅπαντες. 1 Vulgo ἐχ γῖς 
Σ. & éx γῆς Σιβούρας ed, Ven. & Βα, 2 ἐπεὶ τιμᾷς vul 

. φιλεπετιμητὰ corrigebant docti. 3 Χενάτερον edd, 4 Vulgo 
ὁ δὲ λοιτοῖς Gc. Haec & fequentia, in quibus nil mutare aufi 
fumus, varie tentarunt viri docti. Nobis cum non liqueret, 

fenfum hariolando expreffimus, Cafaubonum, maxime ecuti,' 


aliud quidpiam vulgo ufurpatum. Tu vero nobis e Su- 
burra mercatus nomen , 

Perdidifü. vinum adfufá aquá. | 
Tum Myrtilus: At plane quidem Graecum effe verbum, 
o care Epitimaee , ( i ej, Reprehendere amans ) tibi pro-^ 
babo. Tu enim qui os obturare omnibus conaris, ne- 
minem agluc inícitiae convicifti, te ipfum vero exuvis 
ferpentis ianiorem demonftrafti. Epicharmus , o vir ad- 
mirabilis, in Theoris, ballifmi meminit: nec procul a 
Sicilia abeft Italia. In illà igitur fabulà theori fpectantes 
donaria Delphis dedicata, δὲ de unoquoque differert- 
tes, cum alia, tum haec dicunt: 

— Lebetes. aene, 
craterae , verua,. llli vero cum verubus [ f. cum facibus ] 
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καὶ λωτε βαλλίζοτες ' ὕσσον xmas εἴη. 
καὶ à Σώφρων δ᾽ ἐν τῇ ἐπιγραφομέν ΝυμφΦοπόνῳ Qs- c 
σίν' » Κἥήσειτα λαβὼν προηχε" ^ τοὶ δ᾽ ἐβάλλιζον. ' « 
καὶ πάλιν 5» βαλλίζοντες, τὸν ϑάλαμον σκάτους ἰνέ- 
“-λησαν." ᾿Αλλὰ μὴν καὶ Λλεξις, 1 ἐν Κούριδι, Φησί" 

— Καὶ γὰρ ἐπὶ κῶμον ἀνθρώπων ὁ ὁρῶ 

σληθος προσιὸν , ὡς 3 τῶν καλῶν τε xot aUa 

ἐνθάδε συνόντων. μὴ γένοιτό po μόνῳ 

νύκτωρ ἀπαντῆσαι καλῶς πεπραγόσιν 

ὑμῖν περὶ τὸν βαλλισμόν' οὐ γὰρ ἄν mers 

ϑοιμάτιον ἀπενέγκαιμι, μὴ Φύσας πτερά. d 
οἶδα δὲ καὶ ἀλλαχόθι τοὔνομα, καὶ ἀναπεμπασά- 
μένος ἐξοίσω. 

Σὺ δὲ ἡμῖν δίκαιος εἶ λέγεν., ὁ καὶ τῶν Ὅμημ- 

Εἰλαπίνν. κῶν μεμνημένος τούτων, 


LXIV. 


épavoc 
"Sie. — lí ϑδαὶς, τίς δὲ ὅμιλος ὅδ᾽ ἔπλετο, τίπτε dé ex χρεῶν, 
i βαλλιζόντεσσι Μ56. 41. προέϊχε οὐ. 4. προσιόντων, τῶν xe- 
λῶν edd. 


& tibiá ballizantes , quam mira rts erat! 
Et Sophron in mimo, qui Nymphoponus infcribitur, 
ait: 44c deinde fumens ille progredicbatur , hi vero. ballizabant, 
Et rurfus: ballizantes , flercore repleverunt cubiculum. Sed δι 
Alexis, in Curide , ait : 

Etenim comi[Jatum. convenientium. hominum 

video multitudinem : quafi boni probique 

híc und e[[ent. Mt πε mihi accidat , folum 

per. noctem vobis occurrere , feliciter perato 

vefltro ballifmo. Numquam ego , mehercule , 

veflem reportarem , ni mihi enatae fuerint alae..— 
Scio vero etiam alibi reperiri id nomen; & locum pro- 
feram , quum recordatus fuero. 

64. At te, qui Homerica illa nobis citafti, 
^. Quod convivium , quis coetus efl ifle? quid tibi rei eft? 
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eam , v» γάμος; ἐπεὶ οὐκ' ἔρανος τάδ᾽ $T ἢ 
ἐστίν" 
Tin διαφέρει ἀλλήλων. ἐπεὶ δ δὲ σιγας , ἐγὼ ἐρῶι xd 
τῶ γὰρ τὸν Συρακόσιον * ποιητὴν» 
τὰ πρὸ τὸ τοῦ ῦ δύ ἄνδρες ἔ ἔλεγον, εἷς ἐγὼν ἀποχρέω. 
e Τὰς Sucíag καὶ τὰς λαμπροτέρας παρασκευὰς ἐκά- 
λουν οἱ παλαιοὶ εἰλαπίνας" καὶ τοὺς τούτων μετέ- 
χοντὰς. εἰλαχιναστάς. £p ay01 δέ εἰσιν αἱ ἀπὸ τῶν 
συμβαλλομένων εἰσαγωγαὶ, 5 ἀπὸ τοῦ συνερῶν 4 καὶ 
συμφέρειν ἕκαστον. κωώλεῖται δὲ ὁ αὐτὸς καὶ paste 
xdi 9íacoc, xai οἱ 5 συνιόντες ἐρανισταὶ καὶ συν- 
θιασῶται. κωλεῖται δὲ καὶ ὁ τῷ Διονύσω παρεπόμε-᾿ 
γος ὄχλος ϑίασος, ὡς Εὐριπίδης Φησὶν 
Ὁρῶ δὲ ϑιάσους τρεῖς γυναικείων, χορῶν. 


Τους- μὲν οὖν ϑιάσους ἀπὸ τοῦ ϑεοῦ προσηγόρευον. 


y τάδε γ᾽ ἐστίν. edd. 2 Συραχούσιον edd. 3 συναγωγαὶ 
utique videtur legendum. 4 συγερᾶσθαι Euftath. s Deett 
urtic, edd. 


Epulum - ne, (sinacrivn ,) an. nuptiae ? nam collatio qui 
dem de fymbolis (ἔρανος ) non eft. 

te, inquam , aequum eft explicare nobis, quid ifta in. 
ter fe differant. Quoniain vero taces, ego dicam: nam, 
quod ait Syracufius poéta, 

ad id quod duo ante. me viri dixerunt , ego unus fufficio. 
Sacrificia & fplendidiores conviviorum adparatus , i- 
λαπίγας dixere veteres : & horum participes, εἰλασι» 
γωστάς. "Epayor vero funt convivia de collatis fymbolis: 
nomenque ab hoc ipfo, quod fuam partem quisque con- 
fert (ἀπσὺ τοῦ συνερᾷν ) invenerunt. Adpellatur autem 
idem & ἔρανος δὲ Síasos: & , qui conveniunt, eraniflae 
& fynthiafotae. Nominatur vero & coetus comitum Bac. 
chi thiefus. Sic Euripides: 

Video tres thiafos chororum  muliebrium. 


Habent autem :Aiofí nomen ἃ Diis: etenim ipfos Deos 
Athen, FK οἱ, 11, | Y 
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xai γὰρ αὐτοὺς τοὺς ϑεοὺς οἱ Λάκωνες σιοὺς Φασί. 11 

Τὰς δ᾽ εἰλωπίνας ἀπὸ τῆς ἐν αὐταῖς παρασκευῆς 
γινομένης καὶ δαπάνης. λαφύττεν γὰρ καὶ λαπάζιη, 

τὸ ἐκκενοὺῦν καὶ ἀνωλίσκειν. ὅθεν καὶ tmi τοῦ πορθεν, 

τὸ ἀλαπάζειν οἱ ποιητῶὶ τάττουσι" nal τῶ δια, 
“παζόμενα κατὰ τὴν λάφυξιν, A ἄφυ pa. τὰς δὲ τοιαύ- 

τας εὐωχίας Αἰσχύλος καὶ Εὐριπίδης εἰλασίνας, ἀπὸ 

Varia ety- τοὺ λελαπώχβαι. λάπτειν δὲ, τὸ τὴν τροφὴν ix. : 


mologica. 4 
n, καὶ κενούμενον λαγαρὸν γίγνεσθαι. ὅθεν ἀπὸ 


μὲν τοῦ λαγαροῦ ἡ λαγὼν ; ὥσπερ καὶ λάγανον" ἀπὸ 
του λαπάττειν, 5 λωπάρα. λαφΦύττειν δέ ἐστι, 
τὸ δαψιλῶς καὶ ἐπὶ πολὺ λαπάττειν καὶ ἐκκεγοῦγ. 
s ^M 0» x e / ^ 

τὸ δὲ δαπανῶν ἀπὸ τοῦ δάπτεν λέγεται. καὶ τοῦτο 
δὲ τοῦ δαψιλοῦς ἔχεται διόπερ ἐπὶ τῶν ἀπλήστως 
1 Adiicit Euftath. οὐχοῦν σίασος, καὶ τροπῇ ϑίασος, 2 ἐκπέσῃ 
edd. & carent iidem τὸ ante τὸν cp. 3 ἀπὸ δὲ τοῦ λάπτεεν ms, Ἐρ.. 
Lacedaemonii σιοὺς dicunt. Εἰλαπσίγη vero nominata eft 
ab adparatu & fumtu quem facimus. λαφύττοιν enim & 
λαπτάζειν, eft evacuare δὲ confumere. Unde etiam devaftare 
oppidum , ἀλαπάζειν dicunt poétae; & res eà devafta; 
tione raptas, λάφυρα. lftiusmodi igitur lautiora convi 
via Aeíchylus & Euripides eiaazíres dixere ἃ verbo ae 
λαπάχθωι. (nempe, ab evacuando.) A&-7s1» vero, ett 
alimenta. concoquere , & ce[Jante plenitudine laxum vacuumqut 
(λαγαρὺν ) fieri. Igitur a vocabulo λαγαρὺς dicta eft à λα- 
eyóv , ilia , lateris cavitas; quemadmodum & τὸ A&yayer, 
placentae genus intus cavum. À verbo λαπάττειν autem di- 
&a n» λαπάρα, cavitas peHoris. λαφύττειν vero, eft lergi- 
δ multumque λαπάττεαιν δὲ evacuare, Verbum autem δα» 
erayd» , ( confumere) a δάπτειν derivatur: & hoc ipfum 
quoque cum eo quod largiter fit (δαψιλὲς ) coniun&um 
efi; quare de his, qui infatiabiles funt δὲ ferino quo- 
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καὶ ϑηριωδῶς ἰσθιόντων τὸ des , καὶ δαρδώψαι. 
Ὅμηρος" 
Τὸν δ᾽ ἄρα ' κύνες τε καὶ οἰωνοὶ κατέδαψαν. 

» Τὰς δ᾽ sua χέας ἐκάλουν οὐκ ἀπὸ τῆς ὀχῆς» , ἐστι" 
τροφὴ» ἄλλ᾽ ἀπὸ τοῦ κατὰ ταῦτα εὖ ἔχειν. εἰς ὼς δὴ 
συνιόντες oi. m Θ᾽ εἴον τιμῶντες , καὶ εἰς εὐφροσύνην καὶ 
ἄνεσιν αὐτοὺς μιεθιέντες » Τὸ μὲν ποτὸν » pt ἐθυ, τὸν 
δὲ τοῦτο * δωρησάμενον Θεὸν, Μεϑυμναῖον καὶ Λυαῖον 
καὶ Εὐϊον καὶ Tio προσηγόρευον' ὥσπερ καὶ τὸν μὴ 
σκυϑρωπὸν καὶ σύννουν, ἱλαρόν. διὸ καὶ τὸ δαιμόνιον ΄ 
ἵλεων Ἰξίουν γίνεσθαι. , ἐπιφωνοίψτες i3 , ἰή. 3 ὅθεν καὶ 
τὸν τόπον ἐν ᾧ τοῦτό ἔπραττον, ἱερὸν ὠνόμαζον. ὅτι δὲ 

ς τὸν αὐτὸν. ἵλεων καὶ ἱλα ρὸν ἔλεγον, δηλοῖ Ἔφιπ- "Duoc & 
πος ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ δράματι ᾿Εμπολή" περὶ ἱταί- pot 
pas δέ τινὸς λέγει" 

1 T δ᾽ ἄρα ἀλλὰ ms. A.. P τοῦτον mssti, — 5 fi», ἔν edd. u 


dam more comedunt ; δάψαι & ϑαρδάψαι ufurpantür,.- 
Homerus : 

Hunc igitur canes. avesque devorarumt. (κατέδα.{αν.}) 
Εὐωχίας vero nominarunt non nude ἀσὺ «ς᾽ ὀχῆς, id 
eft, a nutrimento: fed a bene fife habendo perendoque in epu- 
lis. Ad quas fcilicet convenientes hi qui Deum venera- 
bantur, animumqué in laetitiam hilaritatemque remit- 
tentes, potum (ab ipfa hac remi/fione animi, ἀπὸ τοῦ μεθα 
tévo1) μέθυ nominarunt; & Deum largitorem potus , Me- 
thymnaeum , Gt Lyaeum , & Edioy & Ἰήϊον ( quafi benefacien- 
tem δὲ medentem ] adpellarunt : quemadmodum & ἱλαρὸν no- 
minarunt eum qui non effet triftis & cogitatione défixus. 
Quare & Deum ἵλέων ( propitium ) fibi reddi exiftimabant 
clamantes ἰὴ. i6: δὲ locum ubi hoc faciunt, ἱερὸν ( facrum) 
nominarunt. Dixiffe autem vetere$ eumdem perinde: ὃς 
ἵλεων & ἱλαρὸν, Ephippus declarat in fabulà cui titulus 
Mercatura; ubisde meretricula quadam (ic loquitur: - 

Ya . 
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. ἝἜκπειτά γ᾽ εἰσιόντ᾽, ἐὰν λυπούμενος 
τύχῃ τις ἡμῶν, ἐκολώκευσεν ἡδέωρ᾽ 
ἐφίλησεν, οὐχὶ συμπσασα τὸ στόμεαι » 
ὥσπερ πολέμιος" * ἀλλὰ τοῖσι στρουθίοις 
χαυνοῦσα ὑμοίωφ᾽ ἧσε. ^ παρεμυδήσατο. 
ἐποίησέ 9᾽ ἱλαρὸν, εὐθέως τ᾽ ἀφεῖλε πᾶν 
αὐτοῦ τὸ λυποῦν, ἀπέδειξεν ἵλεων. 

LXV. Οἱ δ᾽ ἀρχαῖοι. καὶ τοὺς Sex ἀνθρωποειδεῖς ὑπο- d 
Dii olim in- στησάμενοι. ; καὶ τὰ περὶ τὰς ἑορτὰς δέταξαν. ὁρῶντες 
“ρας ipu" a yep» ὡς τῆς μὲν ἐπὶ τὰς ἀπολαύσεις ὁρμῆς οὐχ οἷν 

bantur. γς τοὺς ἀνθρώπους à ἀποστῆσαι , χρήσιμον δὲ xci συμ- 

Φέρον. τοῖς τοιούτοις εὐτάκτως καὶ κοσμίως elícuy qu 

cba χρόνον ἀφορίσαντες , καὶ τοῖς Θεοῖς προθύσαι- 

τὲς, οὕτω μεθηκαν αὐτοὺς εἰς ἄνεσιν, ω ἕκαστος ἡγού. 

μένος ἥκειν τοὺς ϑιωοὺς ἐπὶ τὰς ἀπαρχὰς καὶ τὰς σπον- 
y Forf. πελειὰς, ut. columba, a je: edd, 3 σε Ms. 


-— Tum vero intrantem fi quem moeflitudine 
“ tentatum otrnat , eum demulcet molliter , 
6 ofculatyr , non os rigidum comprimens 
hoftilem in morem , fed. hians ὦ pafferculos 
- imitata , cantat , invenit folatia ; 
atque. his remedüs triflitatis nubilum 
dispellens , hilarem (Ἰλαρὸν) defubito ac placidum (ἵλεων) 
facit. 

. ὅς. Prifci vero Deos ftatuentés hominibus fpecie fi- 
miles, feftorum etiam celebritates ad eam rationem in- 
fütuerunt. Quippe videntes, a fruendarum voluptatum 
impetu revocari homines non pofle, utile autem & con- 
ducibile effe, ut adfuefierent moderate honéfteque tali- 
bus rebus uti; certa flatuerunt tempora , quibus poft 
facra Diis fa&a animum fic remitterent relaxarentque, 
ut unusquisque perfuafus Deos ipfos primitiis & liba- 
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δὰς, μετὰ; αἰδοὺς τὴν συνουσίαν ποιῆται. Ὅμηρος γοῦν 
e Φησί" ,,Ἦλϑθε δ᾽ ᾿Αθήνη, ἱρῶν ἀντήσουσα." ' Καὶ & 
Ποσειδῶν, 
Αἰθίοπας μετεκίαθε τηλόδ᾽ ἐόντως , 
ἀντιόων ταύρων τε καὶ ἀρνειῶν ἑκατόμβης. 
καὶ ὁ Ζεὺς, 
X6 ἔβη μετὰ δαῖτα, Oso 9* ἅμα παντὸς 
| ἕποντο. 
A 
Ka»? ἄνθρωπος δέ που παρῇ πρεσβύτερος. καὶ τῇ 
προαιρέσει. σπουδαῖος, αἰδουνται λέγειν τι τῶν ἀσχη- 
μόνων ἢ καὶ πράττειν, ὡς καὶ Ἔσίχαρμός σου Φησί" 
f ᾿Αλλὰ σιγὴν ἀγαθὸν ὅ ὄπποκαι, 3 παρέοντι κάῤῥονερ. | 
Ὑπολαμβάνοντες οὖ οὖν τοὺς Θεοὺς πλησίον αὐτῶν εἶναι, 
τὰς ἑορτὰς κοσμίως καὶ σωφρόνως διῆγον. ὅθεν οὗτα 
κατωκλίνεσθαι πὰρῶ τοῖς ; ἀρχαίοις ἔθος, ἀλλ » δαΐ- 
γυνϑ᾽ ἑζόμενοι" “ οὐδ᾽ εἰς μέθην πίνειν, ἀλλ᾽.» ἐπεὶ ἐσπει- 
I ἀντιόωασα apud Poétam. 2 Kir γὰρ malebam. 3 ὅχκχα vulgo. 
tionibus intereffe, cum verecundià quadam convivium 
ageret. Homerus fane ait: Penit autem Pallas facris in» 
terfutura. Et. Neptunus , | : 

ad JAethiopas erat profetlus , pracul habitantes, . 

mierfuturus taurorum. agnorumque hecatombae. 
Et Iupiter , 

ad epulum heri profettus efl , illumque Dii omnes. fecuet, 
Nam fi vel homo quispiam natu grandior & vitae infli- 
tuto gravis adfit, verentur dicere aliquid aut faceré 
quod parum honeftum fit; quemadmodum alicubi. Epi- 
charmus ait : 

Quum potiores adfunt , melius efl tatere quam. loqui. 
Igitur quum Deos prope fe effe exiftimarent,. modefte 
ac temperanter fefos dies agébant. Quare nec adcum- 
bere epulis moris erat apud prifcos; fed fedentes epu- 
labantur: nec bibere usque ad temulentiam ; fed, poft- ' 

Y 5 
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σάν v ἔπιόν 9 ὅσον ἤθελε ϑυμὸς, βαιν οἴκόνδε iua 
στος. «c . 

Οἱ δὲ vw νῦν, προσποιούμενοι D scie Sur, καὶ συγ- 


Pravi hodie καλοῦντες eri τὴν Suc íay τοὺς Φίλους καὶ τοὺς οἰκειο- 


mores cons “τάτους , 


καταρῶνται. μὲν τοῖς τέκνοις ; λοιδοροῦνται di 
Taie γυναιξὶ ; καλαβρίζουσι ' τοὺς οἰκέτας. ἀπειλοῦ- 
σι τοῖς πολλοῖς. μονονουχὰ τὸ τοῦ Ὁμήρου Ayers 

Nw δ᾽ ἔρχεσθ᾽ ἐπὶ ϑέπνον, 8 iya ξυνάγωμεν" "Ape. 
ἐπὶ γοῦν οὐ λαμβάνεντες τὰ εἰρημένα ὑχὺ τοῦ τὸν Χ εἰ- 
pena. πεποιηκότος , εἴ τε Φερεκράτης ἐστὶν, εἴ τε Νικό- 
μαχος 0 ῥυθμικὸς , ἢ ὅς τις δή ποτε. 

M3 δὲ σύ γ᾽, ἄνδρα Φίλον καλέσας ἐπὶ δαῖτα Da- 

l λέιαν 3 

ἄχβου ὁρῶν παρεόντα κακὸς γὰρ ἀνὴρ τόδε ῥέξει. — b 

ἀλλὰ μάλ᾽ εὔκηλος τέρπου Φρένα., τέρπε v. éxenor. 

Σ χαλαμυρίζουσι edd. & ms. .4. πλύττουσι ms, Ep. 
quam liaffent , bibiffentque quantum. animus iufftrat ,, domum 
quisque redibat. 

66. At noftro feculo homines, Diis fe facra facere 
fimulantes , convocatis ad facrificium amicis δὲ neceffa- 
. riis, diras imprecantur liberis, conviciantur uxoribus, 
indigne traCtant fervos, pluribus minas intentant; pro- 
pemodum ipfum illud Homericum dicentes, 

Nunc ad coenam venite , ut conferamus pugnam. 
Neque in animum fuum admittunt ea quae monuit car- 
sinis auGor, quod Chiron infcribitur, five is Phere- 
crates fuit, five Nicomachus rhythmicus, (id eft, mu- 
ficorum numerorum magifter ) five quis alius : 

Lautum ad convivium amicum fi vocaveris , 


ne molefle. feras cum venientem vides: is improbi mos ho» 
minis : 


fed mente lactus inprimis. eflo y illumque dele&aso, 
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«Nw δὲ τούτων μὲν οὐδ᾽ ὅλως μέμνηνται. τὰ δὲ ἑξῆς αὐ- 
τῶν ἐκμανθάνουσιν , ἅπερ πάντα ἐκ τῶν εἰς Ἡσίοδον 
, ἀναφερομένων" μεγάλων Ἤοίων, καὶ [μεγάλων] ' 
Ἔργων ᾿παρῳδηται" 
ἩἫμ ὧν δ᾽ ἣν τινά τις καλέσῃ ϑύων ἐπὶ δέπνον, 
E ἣν ἔλθῃ, καὶ ὑποβλέπομεν παρεόντα. 
x) ὅττι τάχιστα ϑύρας ἐξελθεῖν βουλόμεϑ᾽ αὐτόν. 
Εἶτα γνούς πτως τουῦ, ὑποδεῖται. κάτά τις εἶπε 
τῶν ξυμπινόντων᾽ » Ἤδη σύ; τί οὐχ ὑποπύνεις s 5 
οὐχ, ὑπολύσεις αὐτόν; 4^ ὁ δ᾽ doy fera αὐτὸς 3 ὁ θύων 
τῷ κατακωλύοντι » καὶ εὐθὺς ἔλεξ᾽ ἐλεγείαν 
39 Μηϑένα μήτ᾽ ἀέκοντα μένειν κατέρυκε Tap ἥμιν 3 
μήθ᾽ εὕδοντ᾽ ἐπέγειρε » δΔιμωνίδη.““ Οὐ γὰρ ἐπ᾽ οἶνοις 
τοιαυτὶ λέγομεν » δειπνίζοντες Φίλον ἄνα; το 
Ἔτι δὲ καὶ ταῦτα προστίθεμεν' 
᾿ς Sufpe&am vocem uncis inclufimus, 2 Forf. σαυτὸν, 3 Forf. αὖθις. 
At nunc haec quidem minime recordantur: fed quae 
ibidem proxime fequuntur memorià tenent, quae omnia 
ad Magnarum Eoarum, quae Hefiodo au&ori tribuun- 
tur, & ad Operum eiusdem imitationem expreffa funt: 
Noftrám fi quis facrificans ad coenam quempiam vocavit , 
aegre. ferimus quum venit , praefentemque limis intuemur 
oculis , | 
& , ut quam primum foras egrediatur , cupimus. 
Quod 'ille intelligens ,' calceos repetit. Cui Ji quis alius 
ex convivis ait: » Tu- πε iark alis? quin. potare pergis ? 
calceos nonne pones: δ μιᾶς irafcitur conyiyator 
Ulum. retineni , & elegos iflos occlamat : 
» Neminem invitum retine ut maneat. nobiscum ; 
nec dormientem , Sumonide , expergefacias ! « — Nonne enim 
in compotationibus 
ad verbum talia faepe dicimus , cum amicum epulis exci- 
mus ὃ 


] pimus i 
Atque etiam illud adücimus ; 
Y 4 
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Μηδὲ πολυξείνου δαμτὲς δυσπέμῷελον εἶναν ἐ 
ἐκ κοινου πλείστη T$ χάρις , δαπάνη τ᾽ ὀλιγίστη. 
Lxvi. Kai ϑύοντες μὲν Toig ϑεοῖς ὀλίγιστα εἰς τὰς ϑυ- 
Ῥατεὶ im. σίας καὶ τῷ τυχόντα δαπανῶμεν, ὥσπερ ὃ καλὸς Mí- 
Deos, pt 
fu im alia, Yaópoc ἐν Tj Mit παρίστησιν 
ER οὐχ Azravra ' πράττομεν καὶ à ϑύομεν. 
“ὅπου γε τοὺς ϑεοῖς μὲν Ἰγορασμένον 
δραχμῶν ὦ ὥγω προβάτιον à ἀγαπητὸν 3 δέκα" 
αὐλητρίδας δὲ, καὶ μύρων» καὶ ψαλτρίας. » 
Mea ; Odor 3 ἐγχέλεις ; τυρὸν ; μοξλι" 5 
μικροῦ ταλάντου * γίνεται τὸ κατὰ, λόγον. e 
Δραχμὼν μὲν ἀγαθὸν Σ ἄξιον λαβεῖν δέκα 
ἡμᾶς. ἐὰν καὶ * καλλίερηδῃ τοῖς Θεοῖς. | 
τούτων δὲ [xai] 7 πρὸς ταῦτ᾽ ἀνελεῖν τὴν φημίαν, 


X ὅμοια alibi apud Noftrum. ἀτοπώτανα corr. Cafaub. δι Grot. 
2 ἀγαπντῶν ms.44. 3 Alibi apud Noftrum, Te vac , O&cwr. 
«αύτας, τὸ Oac. Bentl. οἶνόν τε Θασ, Brunck. 4 τάλαντον edd, 
᾿ᾧ ἀγαθῶν vulgo. 6 Deeft x«l edd, 7 Vocula ex coni. adiecta. 


Convivio. intereffe multorum , communibus fumtibus in- 
füituto , 

ne graveris, Plurimum enim obleHationis habet  impenfae 
vero minimum. 

67. Et cum Diis facra facimus, minimum impendi- 
mus, & offerimus vulgatiffima; quemadmodum Menan- 
der in fabulà Temulentia docet: 

Non omnia perinde , Ἂς facrifícia , peragirnus. 
Nam , quod Dís emitur , una forte ovicula efl, 
decem quam drachmis facile conciliaveris. 

Alt , hercle , unguentum, fidicinas , tibicinas , 
Mendaeum , Thafium , mella, anguillas , cafeum , 
vix efl talento minus ut praeflinaveris. 

Bonum efl quidem, drachmarum fumere decem 
pretium ; modo rite ex hoc fiat facrificium. 

δεώ id fi parte magna mvlélas infuper , 
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πῶς οὐχὶ τὸ κακὸν τῶν ἱερῶν λπλάξται; 10 
Ἐγὼ μὲν οὖν, ὧν γε ϑεὸς, οὐκ εἴασα τὴν 
ὀσφὺν ἂν er τὸν βωμὸν ἐπιθείνωΐ ποτε» 
εἰ μὴ καβήγιζέν τις ὥμω ᾿ τὴν ἔγχελυν» 
e ΄ » ^4 7 ^v " 23 
Wa Καλλιμέδων ἀπέθανεν εἷς τῶν συγγενῶν. 
f Ονομάῤουσι δ᾽ οἱ ἀρχαῖοι καὶ ἐπι δόσιμά τι- 
ya, δειπνω, ἅπερ ᾿Αλεξανδρεῖς λέγουσιν ἰξ ἐπ᾿ δομάτων. Varia coe- 
um nos 


ἴΛλεξις γοῦν, ἐν Τῇ εἰς τὸ Φρέαρ, Φησί nina. 
— A. Νυνίτε μοι 5. | 
ὁ δισπότης προὔπεμψεν οἴνου κερώμιον 
τῶν ἔνδοθεν κομιοῦντ᾽ ἐκεῖθεν. B. Μανθάνω. 
ἐπιδόσιμον παρὰ τὥλλα τοῦτ᾽ ἐσται. φιλῶ, 
αἰσθητικὴν γραῦν. | 
Kai Κρώβυλος, ἐν Ῥευδυποβολιμαίῳ" 
ἃ  — A. Λάχης, ὁ ἐγὼ δὲ πρὸς σέ. πρόαγε. Β. loi; 
Eb: Ὅπου μ᾽ gras; ὡς Φιλουμένην;, παρ᾿ a 
ἅμα xaledd. 2 γηγενῶν Grot. 3 Forf. με: & dein ἡ δίσποτερ 
annon facrorum damnum  duplicabitur ? 
Ego, fí Deus fim , numquam po[fim perpeti, 
unponeretur aris μὲ lumbus meis , 
nift conftcratis etiam anguilla accederet ; 
ut Callimedon conviva pereat rabie. 

6. Nompont etiam veteres ἐσι δοσίμους quasdam coe» 
nas , (id eft, accefforias ;) quas Alexandrini ἐξ ἐπιδομά- 
τῶν (ex auclarüs) vocant. Alexis in ΜΗΔ ad Puteum ait: 

τ τῷ Á. Et nunc ad me [five, Et nunc me] 
herus [five, hera ] praemifit, vini doliolum 
de fuis qui adferret. [fve,  edferrem ] illinc. B. Intelligo. 
"Accefforium hoc praeter alia. erit, Lando 
pudentem anum. 

Et Crobylus, in Falfo fuppofititio : 

À. Laches , ego vero ad te (venio. ) Perge! B. Quo? 
A. Quo , me rogas ἢ ad. amisam , apud quam | 


LXVIII. 
C—————— 


346 | ATHENAEI DEIPNOSOPH. C; 


τἀ δόσιμ᾽ ἡ ἡμῖν ἔστιν. ἧς ἐχθὲρ “εἰν 

. χυάθους Ἑκώστον ᾿ ἀβιάσω σὺ δύδικαι. - 

Οἴδασι δὲ οἱ ἀρχαῖοι καὶ τὰ γὺν καλούμενα ἀπὸ 

σπυρί (δος δεῖνα. ἐμφανίζει δὲ Φερεκράτης dul τού-. 

τῶν ἐν Ἔσιλήσμονι ἢ Θαλάσσῃ, οὑτως" | 
Συσχευασάμενος δεῖπνον, ἣν τὸ σπυρίδιον» * 
ἀβάδιξιν ὡς πρὸς Xp. 

τοῦτο δ σαφῶς δηλοῖ τὸ ἀπὸ σπυρίδος δεῖπνον. ὅταν 

τις αὐτὸς αὑτῷ σκευάσας δεῖπνον, καὶ συνθεὶς εἰς σπυ- ὃ 

ps. παρά Tiva, δειπνήσων ἢ ip. Σύνδειπ' yoy εἴρηκεν 


ἐπὶ συμποσίου. Λυσίας à d τῷ κατὰ Μικίνου φόνου. 5 - 


Φησὶ γὰρ ἐκεῖνον ti τὸ σύνδειπνον κεκλήμενον. καὶ 


ἔτων δὲ φησι ».Toig τὸ σύγδειπνον aris tue eoi" “ 
καὶ Δριστοφάνης D spurády 
ἔν τοῖσι 4 συνδείπνοις i ἐπαινῶν Αἰσχύλον. 


διόπερ τινὲς καὶ τὸ Σοφοκλέους διῶμα κατὰ τὸ αὐδέ- 
Σ uy vulgo. 2 ἐς τὸ σπυρίδιον malebam, ἐν τῇ ewvpió: ed. Caf. 

3 iro ed 4 ἐν τοῖς vulgo. 

acce[Joria nobis coena eft: cuins in. honorem heri 

tu unumquemque duodecim bibere cyathos coegifli, 
Norunt vero veteres etiam e fportulis coenas quae vocan- 
tur: id quod Pherecrates fignificat in Obliviofo five Tha- 
laffa, his verbis: 

 Compofitá coená , ita ut unam compleret fpegulam , 

ad Ophellam perrexit. 
Perfpicue autem hoc declarat coenam e fportula , quum 
quis fibi ipfi coenam paratam componit in fportulam, 
& cum ea abit apud alium coenaturus. Vocabulo gi». 
δέεισνον, pro convivio, ufus eft Lyfias in Oratione con- 
tra Micinum homicidii reum. Ait enim, ad σύνδεισνον 
fuiffe illum vocatum. Etiam Plato dixit, his qui σύμβεισενον 
fteerant.. Et Ariftophanes, Gerytade : 

in conviviis ( συνδείσγοις ) laudans Aefchylum. 
Quare « etiam nonnulli Sophoclis. fabulam neutre genere 
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τερον ἐπιγράφειν. ἀξιοῦσι» Σύνδειπνοεν. Ἰζαλοῦσι δέ τι- 
νῷ καὶ μα καὶ σιναγώγιμα δέπνα' ὡς Αλεξις, ἐν Que- - 
ἢ Νύμφαις' 
ς —— Κατάκεισο » κὠκείνας κάλει. 
συνωγώγιμον ποιῶμεν. ἀλλ᾽ εὖ οἶδ᾽, ὅτι 
κυμινοπρίστης ὃ τρόπος ἐστί σου πάλαι. 
καὶ ἔφιππος, ἂν T apoónr » Kai συναιγώγιμον συμ- 
πόσιον ἐπικληροῦσιν.“ 1 Ἔλεγον δὲ συνά γεν. 
τὸ uer ἀλλήλων πίνειν, καὶ συναγώγιον τὸ συμ- 
πόσιον. Μένανδρος ὁ ἐν Πιμπραμέν" " 

Καὶ νῦν ὑπὲρ τούτων συνάγουσι κατὰ μόνας. 
€i) ἑξῆς ἔζη; 

d — Ἐπλήρωσέν τε τὸ συναιγώγιον. 

Μήποτε δὲ τοῦτ᾽ ἐστιν τὸ ἀπὸ συμβολῶν καλούμενον: 
Τύες δ᾽ 3 αἱ συμβολαὶ αὐτὸς "Αλεξις ty Νίανδραγο- 


ριζομένῃ σημαίνει διὰ, τούτων" 
I ἐπιπληροῦσεν, cotr. Cafaub. a Forf. ;Mérerlps; "En m ttt 
πραμένῃη- 3 τίνες δ' εἰσὶν αἱ συμᾷ. edd, 
Σύ; δεῖπνον infcriptam effe cenfent, Nomingntur porro 
etiam συγαγ ὄγιμοι quaedam coenae. Sic Alexis, in Philo- 
calo five Nymphis: 
— dcumbe, & illas voca. 
Synagogimon agimus. Sed pulcre pridem 
tuum novi ingenium , cymini - fetlorem te. effe. 
Et Ephippus in Geryone: 6 /ynagogimon convivium. for- 
tiuntur.. [five, peragunt. ἢ Dicebant vero συνάγειν, pro 
compotare: & σννωγώγ!ον , pro. compotatione vel convivio. 
Menander, in Incenfa: 
Et nunc horum cauffa compotant (συνάγουσι!) feorfím. 
Moxque deinde ait: 
— Φ peregit. convivium. ( συγαγώγτον. 
Fuerit hoc vero fortaffe id quod de fymbolis vocant. 
Quaenam vero fuerint /ymbolae , ipfe Alexis indicat in . 
Muliere Mandragoris - utente, ubi ait: 
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A. “Ἤξω Φέρουσα συμβολὰς Tobuy. ἄρεα. 
B. Πῶς, συμβαλάς 5 A. Τὰς ταινίως οἱ 2X αλπιδεὶς, 
καὶ τοὺς ἀλαβάστους, συμβολὰς καλοῦσι, γραῦ. 
᾿Αργέῖοι δ᾽, ὡς ἂν τοῖς Ὑπομυήμασί Φησιν Ἡ γήσαν. 
ὅρος, ' (γράφει ὁ δ᾽ οὕτως ) » τὴν συμβολὴν τὴν εἰς τὰ 


συμπύσια ὑπὸ τῶν πινόντων εἰσφερομῶἣ» ᾿Αργεῖοι χρν 
xaAoUc τὴν δὲ μερίδα, αἶσαν." 
LXIX. 


—. | Owa ἀνάρμοστον δὲ καὶ τούτου τοῦ συγγράμμα- 
Cenchwfio τὸς τέλος ? εἰληφότος ; train 1 Τιμόκρατες » αὐτοῦ κα- 
" ταπαῦσαι τὸν λόγον, μὴ xdi ἡμᾶς τις οἰηθῇ κατὰ 
τὸν Ἐμπεδοκλέα ixfuc ποτε γεγονέναι. Φησὶ γὰρ ὁ 
Φυσικός 

ἬΝ ydo dor ἐγὼ γενόμην κούρη τε κόρος τε» 
ϑάμνος τ᾽, οἰωνός τε, καὶ ἐξ. ἁλὸς ἔμπνοος 3 if. 
: Verba xj ἐκάλουν inferenda cenfuerat Caf. 1. μῆχος malim. 
3 ἔμπορος ms, A. djs mv poc ed, Ven. & Baf. Cum aliisauZtoribus, 


A. ddferam igitur f'ymbolas cuncías fimul. 

B. Quas fymbolas ? À. Fafctas , 6 unguentaría , 

fymbolaa vocant Ohalcidenfes , o mulier. 
Argivi vero, ut ait Hegefander in Commentariis , cuius 
ipfa haec fant verba : » Argivifymbolam, quae ad con- 
vivia a compotantibus confertur, x» adpellant; por- 
tionem vero , αἶσαν. « 

69. Quoniam vero ad magnitudinem haud incon- 
gruam hic quoque liber excrevit, amice Timocrates, 
finem huius disputationis hic faciamus; ne etiam nos 
exiftimet aliquis, quod de fe Empedocles praedicavit , 
pifces olim fuifle. Dicit enim Phyficus: 

Jam enim ego & puer fui , idemque puella , 
δ frutex, ὦ avis, & degens in mari pifcis. 
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|  AO0HNAIOTY 
AEIIINOZOQIZT(ON 


ΒΙΒΛΙΟΝ ENNATON.: 





A oPnor δ᾽ ἐξαῦτις 5 μνησωμεθα; χερσὶ δ᾽ 


66 iO ὕδωρ Quaefliones 
/ » δ V ab Ulpiano 
χευώντων. pula καὶ ἠῶωθέν περ ἔσονται » - propofitae. 


ἐμοί τε καὶ σοὶ, ὦ Τιμόκρατες. Περινεχθέντων γὰρ 
κωλήνων ; xai τινὸς εἰπόντος εἰ τακεραΐί εἰσιν: Παρὰ 
τίνι κεῖται 3 τὸ τακερόν; ὁ (Οὐὐλπιαγὸς ἔφη. καὶ σ ί- 


, 1 In ins. A. Τῶν εἰς X, ἀρχλ τοῦ t2. -- Q', 2 ἐξαῦϑις edd. 
3 κῶται xai τὸ Tax. edd. 


 ATHENAFEI 
DEIPNOSOPHISTARUM 


LIBER ΝΟΝῦ 8. 


C... rurfus faciamus mentionem : magibus autem 
: aquam 
infundant : fermones vero mane. etiam futuri fue 
mihi tibique, o Timocrates. Nam cum circumferrentur 
pernae, quaefifetque convivarum unus, an z«xsp«]) 
(id eft, tenerae ) effent; ftatim Ulpianus: Apud quem- 
nam, inquit, auGorem reperitur vox 7axepis? tum ve» 
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yam δὲ τίς εἴρηκε τὸ "rv; ὁρῶ γὰρ ἐν παροψίσι 
περιφερόμενον μετὰ τῶν κωλεῶν. ' οἶδα γὰρ Xe) QU- 
τῶς λεγόμωον, κωλεὺν, ἀρσενικῶς" καὶ οὐχ,» ὡς οἱ 
ἡμεδαποὶ ? ᾿Αθηναῖοι» μόνως ? ϑηλυκῶς. ᾿Ἔπίχμιρμος 
γοῦν ἔν Μεγαρίδι Quer .» Ops, 4 vupidior , 5 xa- b 
Asi , σφονδύλοι, τῶν di βρωμάτων οὐδὲ ἕν. 5 xdi 
Κύκλωπσι" . 

- — Χορδαί τε ἀδὺ, 

yai μὰ Δία, χ ὦ κωλεός, 
Μάθετε δὲ καὶ τοῦτο σπαρὶ ἐμοῦ» ὦ σοφώτατοι, ὅτι 
γὺν ὁ Ἐπίχαρμος καὶ χορδὴν ὠνόμασεν» ἀεί ort 
ὀρύαν καλῶν. καὶ ἅλας δὲ ἡδυσμένους ὁρῶ ἐν &A- 
λαις παροψίσιν. ἀνηδύντων δὲ ἁλῶν πλήρεις oí Kwi- 
καὶ, map οἷς κατὰ τὸν ᾿Αντιφάγην, λέγει δ᾽ ἐν ω- 
ρύκῳ Ὡς ἄλλος κύων" 
: χωλήνωννυϊξο. — 2 ὑμεδαποὶ corr. Cafaub.  μεόνον edd, 

4 épi« vulgo. — 5 τηρόδιον Ms. 
ro fínapi Graece quis dixit, pro €o quod napy vulgo di- 
citur? Naín hoc etiam in patinis video circumferri με- 
τὰ τῶν κωλεῶγ: (cum pernis.) novi enim fic quoqne di- 
εἰ, ὃ xeAs»c, masculo genere, non folum foeminino, 
quemadmodum Attici noftrates. Epicharmus certe, in 
Megaride, ait: Orya (i. e. inteftinum , JaGes , vel chor- 
dae, ) cafzolus , cole, (i. e. pernae) fps eduli vero 
nihil. Idem, in Cyclope: 

— 6 chordae (f. lactes) fuaves funt , 

per lovem, atque etiam perna. ( ὃ κωλεός.) 
Iam vero & hoc ex me discite, fapientiffimi viri, chor- 
dam nunc vocare Epicharmum, quam idem conftanter 
aliás oryan adpellat. Video porro etiam falem conditum in 
aliis patinis. Incondiri vero falis pleni funt Cynici ; apud 


quos , iuxta Antiphanem i in Ceryco; alius quidam canis 
haec dicit: . 


P. 366. LIBER IX. 351 
^v / , ; x 
— To θαλαττίων δ᾽ às 
c ὅὄψων' ἕν ἔχομεν, ? did τέλους δὲ ouf, ὅλα. 3 
^ ἐπὴ δὲ τούτοις πίνομεν οἰνάριον εἶδος 5 νὴ Δι᾿ οἰκίας 
τρόπον πόσειδος 5 οἷον 7 τοῖς παροῦσι cup ipn 
ἁπαξάπασιν ὃ ὀξυβάφω ποτηρίῳ. €. | 
"Opa δὲ καὶ μετ᾽ ὄξους ἀνωμεμιγ μένον γάρον. οἶδα dis 
ὅτι yuy τινες τῶν Ποντικῶν ἰδίω καθ᾽ αὑτὸ κατασκευώ- 
ξοντωι ὀξύγαρον. : 
Πρὸς ταῦτα ἀπαντήσας ὁ Ζωϊΐλος, ἔφη "Ap- Ι- 
/ 5 ^4 » / Ν NY 
στοζφάνης, ὦ ovrog , ἐν Λημνίαις τὸ τακερὸν ἔταξεν — Vocab. 
3 [ad n ς e 74xXt 0f. 
ἐπὶ ToU τρυφεροῦ, λέγων οὕτως ' 
d — Asoc κυάμους τρέφουσα τακεροὺς καὶ καλούς. 
καὶ Φερεχράτης , Κραπατάλλοις" 9 
Τακεροὺς ποιῆσαι τοὺς ἐρεβίνδους αὐτόθι. "^ 
ὄψον ed. Cáfaub. 41. ἕνεχ᾽ ὁ μὲν vulgo. — 3 τοῦτν ὅλα vulgo. 
4 Quae fequuatur, dedimus ficut leguntur in $tuflis mem- 
branis, corrupta quidem, & incerta. — 5 δος vel δος uti- 
que videtur legendum. 6 An οἰκείας τρόπον πόσιος ὃ Ignorant 


τρόπον edd. & dein Πόσειδον habent. 7 οἷος edd. 8 ἁπαξα» 
γνάπασιν Ms. 9 Κραπατάλοις edd, τὸ Forf. αὐτόθεγ. 





— Ex marinorum genere. obfoniorum 
unum femper habemus , fed id conflanter, falem. 
"d haec bibimus illum , acetum , per Iovem , 
proprium gemus potionis ; quale .praefentibus .conducit 
ad unum omnibus: ex acttabulo pro poculo. 
Video vero etiam aceto mixtum garum:: fcio autem, 
noftris diebus nonnullos e Ponticis feorim per (6 oxy» 
garum parare. oa | 
2. Ad haec refpondens Zoilus, ait: Heus tu! voca- 
bulum ταχερὸν, de eo quod tenerum: &delicat&m ett, ΔΕ. 
ftophanes po(uit in Lemniis, ubiaits 2... .* : 
Lemnus fabas alens τακερὰς (teneras) ὧν bonas. 
Item Pherecrates, in Crapatallis: — 
Texepà, ( tenera ) facere. cicera € vefligio. 
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iet, Né Z ίνηπι δ᾽ ὠνόμασε Νίκανδρος ὁ Κολοφώνιος, i " 
e» Arcs μὲν Θηριακοὶς. ; οὕτω 

"H μὴν καὶ ceu χριλκήρεα., ἤὲ σύηπυ. ' 
ἐν δὲ τοῖς Γ εωργικῖρ' 

Σσέρματα T ἐνδάκγοντα σιγήπυος. — 
καὶ πάλιν" 

Κάρδαμον, ἀῤῥινόν τε * μελάμφυλλό, τε υύησυ. 
Κράτης δ᾽, ἐν τὰς Περὶ τῆς ᾿Αττικῆς Λέξεως, ᾿Αριστο- 
Φάνη παριστᾷ λέγοντα: 

Καὶ βλέπε σῴαπυ, 3 καὶ τὰ πρόσωπ' ἀνέσπασε i 
καθά Φησι Σέλευκος ἐν τοῖς Ig Ἑλληνισμεοῦ. & ἔστι 
δ᾽ ὁ στίχος ἐξ Ἱσπέων, καὶ ἔχει οὕτως" 


κάβλεψε γώπυ. — 
Οὐδὴς δ᾽ ᾿Αττικῶν σίναπυ ἔφη. Ἔχε; δὲ & Ἑκάτερον λό- 
1 civi edd, ut fupra, fic hic & deinde. 2 ἄρενόν τε cdd, 


3 Rurfus σίναπι edd, Et paulo poft iterum, 


Sinapi vero nominavit Nicander Colophonius in The- 
riacis, his verbis: 
' "Aut vero aeneam cucurbitulam , aut finapi.- 
Et in Georgicis : 
Mordaxque femen fínapi. 
& rurfus: 
ANaflurtium , 6^ nares. laedens — nigris confpicuxm folüs 


finapi. 

[five: Naflurtium, & arrhinum , 6& nigris folis f£napi.] 
Crates vero, in opere De Attica Dictione, Ariftopha- 
nem citat dicentem : 

καὶ Béoreieiraoru , & frontem contraxit: 
ut refert Seleucus in libris pe Hellenismo. At du&us 
eft verfus ex Comici Equitibus, & fic habet: 

κάβλε 6 γάπυ. — 

Nemo vero ex Atticis /. inapy (aut finapi) dixit. Quam- 
quam neutrum caret ratione. Napy enim, quafi naphy , 
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yov. νάπυ μὲν γὰρ , οἷον νάφυ᾽ ὅτι ἐστέρηται Φύσεως. 
ἀφυὲς γὰρ, καὶ μικρὸν , ὥσπερ καὶ " ἀφύη. σίγαπῃ 
δὲ, ὅτι σίνεται τοὺς ὥπας ἐν τῇ d) ὡς καὶ τὸ κρόμ- 
μυον. ὅτι τὰς κόρας μύομιν. Ξέναρχιος δὲ à κωμῳδιο- 
ποιὸς ! ἐν Σκύθαις ἔφη" 
» Τουτὶ τὸ κακὸν οὐκ ἐστ᾽ ἔτι κακόν. 5 τὸ 9υ- 
b , γάτριόν᾽ τε 5 μου σεσινώπηκεν διὰ, τῆς ξένης."“ 
Αλῶν δὲ καὶ ὀξόυς μέμνηται ὃ καλὸς ᾿Αριστοφάνης ; - 
ἐν TOig περὶ Σθενέλου τοῦ τραγικοῦ λέγων 
A. Καὶ πῶς ἐγὼ Σϑενέλου φάγοιμ᾽ ἂν ῥήματα; * ; 
B. Εἰς ὄξος ἐμβαπτόμενος ? ἢ λευκοὺς ἅλας.. 
Ἡμεῖς μὲν οὖν σοι ταῦτω. καλὲ ἄνθρωπε, ὧν 
" / mev» ἢ ; ;. 
τοῦντι συνεισευπορήσαμεν. σὺ δ ἡμῖν ἀποκρίνασθαι δ eet 
καιος εἶ, παρὼ τίνι ἐπὶ τοῦ ἀγγείου ἡ 7r po vie xi- 
1 χωμῳδοποιὸς edd, ? τλατὸν malebat Cafaub. 3 τε deeft Fpit. 


4 ῥῆμα ed. Ven. & Baf, cum Ms, ῥῆμά τι ed, Caf. ς ἐμβα- 
πτόμεγον edd. 


(»&tv) fonat id quod φύσιν (id eft, incrementum) non 
habet. Eft enim ἀφυὲς, & parvum: unde etiam aphya 
nomen invenit. Sinapy vero (vel finapi) nominatur, 
quoniam σίνεται τοὺς ὦπας (laedit oculos) olfa&u ; quem- 
. admodum ὅς κρόμμυον ( cepa) nomen ex eo habet, quo- 
niam eo admoto τὰς κόρας μύομεν. ( oculos claudimus. ) 
Xenarchus vero, comicus poéta, in Scythis ait : 

Hoc malum non amplius eft malum. [ five , non amplius 

eft ferendum.] Et fol. mea ptr hanc peregrinam σεσινά- 

T WV. 

Salis vero & aceti meminit elegans Ariftophanes , quo 
loco de Sthenelo tragico verba facit, ubi ait: 

A. Et Sthentli verba quo patfo ego devorarem ? 

B. In acetum fi intingeres aut candidum falem. 

3. Nos igitur tibi quaerenti, praeclare vir, hasce co- . 
pias fuppeditavimus: nunc aequum eft, ut tu nobis 
expromas, apud quem au&orem vocabulum «pois 

4dthen, Vol. III. | 


iu 
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τα ἐπὶ μὲν γὰρ ὄψου παρισκευασιμένου ποικίλου, 
καὶ εἴδους ' τινὸς τοιούτου, [Πλάτωνα οἶδα εἰρηκότα ᾿ς 
Ἑωρταῖς οὕτως" 
Ὁ πόθεν ἔσοιτο μάζα xdi π 
ἐν δὲ Εὐρώπῃ πάλιν ἐπὶ nhirpuna "3 ar Aun 
ἐρηκεν, ἐν οἷς ἐστι καὶ τάδε 
A. Γυνὴ καβθεύδουσ᾽ ἐστίν. B. ᾿Αργὸν μανθάνω. 
A. Ἐγρηγορυῖαι δ᾽ εἰσὶν αἱ παροψίδες 
αὗται μόνον κρείττους πολὺ χρῆμ᾽ εἰς ἡδονὴν 
ἥνται λαβὲ. 3 οὐ * γάρ τινες παροψίδες | 
εἰσ᾽ ἀντιβολῶ σε; — d 
κῶν τοῖς δ᾽ ἕξης δίεισιν, ὥσπερ ἐπὶ παρσψήματος λέ. 
γῶν τῶν παροψίδων. i ἐν δ Φάωνι" , 
Τὰ δ᾽ ἀλλότρι᾽ ἐσθ᾽ ὅμοια ταῖς πιαροψγίσι" 
βραχὺ γάρ [ σε] " τέρψαντ᾽ ἐξανάλωται ταχ,. 
1 Immo iot, aut Ad ove. 2 Forf. κρεῖττον. 3 »raAAefeis Ms. 
Nobis non liquet. 4 ποῦ corrigunt. ς Vocula ex coniect. adieda, 
de vafe pofitum legatur. Nam de obíonio parato vari 
generis, & de fcitamento quodam, novi Platonem fic 
dixiffe in fabula Feriis: 
Undc foret maga & paropfides. 
In Puropa vero rurfus de quodam obfchii genere plu- 
ribus verbis loquens, eodem vocabulo ufus eft; ubi 
cum alia, tum haec dicit: 
A. Dormit quidem uxor. B. Inteligo otiofam effc. 
A. Jt pervigiles funt. paropfides ὁ 
hae folae ad voluptatem longe praeflantiores , 
pofitae ad fumendum. B. Ubi vero funt paropfides ἢ 
per Deos te. quaefo. 
Et fic etiam in fequentibus pergit de paropfídi bus loqui, 
tamquam de obfonio quodam. In Phaone vero ait: 
Res. alienae fimiles funt paropfidibus : 
pof quam paululum te oblectarunt , brevi πω με 
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"AperoQáns , Δαιδάλῳ" 
ΤΠάσαις γυναιξὶν ἐξ ἑνός γε τοῦ τρόπου» 
ὥσπερ παροψὶς, μοιχὸς ἐσκευασμένος. 
Σιωπῶντος οὖν τοῦ Οὐλπιανοῦ" ᾿Αλλ᾽ ἐγὼ, Φησὶν 
ὁ Λεωνίδης, εἰπεῖν εἰμι δίκαιος, πολλὼ ἤδη σιωπήσας" Eveni mo4 


ἵν. 





e m» N nitum de 
e [ΙΠολλοῖς δ᾽ ἀντιλέγειν μὲν ' — | « ροπεταϊ. 
(xarà τὸν Πάριον Ἐδηνον ) ᾿ς φοπάο, 


v AN « ε , . 
— ἐθος περὶ πιαντὸς ὁμοίως 
» ἊΝ“  » 4 » X moy» X 4 
ὀρῆως δ᾽ ἀντιλέγειν, οὐκ ἔτι τοῦτ᾽ ἐν ἐθει. 
N 9 ον « [) 
Καὶ πρὸς μὲν τούτοις ἀρκεῖ λόγος εἷς ὁ παλαιός 
Ν ^ r^ 5 , L 
Σοὶ μὲν ταῦτα δοκοῦντ᾽ ἔστω, ? ἐμοὶ δὲ τάδε, 
RN 0. N 9» , 7 Ζ΄ Υ 
Τοὺς ξυνετοὺς δ᾽ ὧν τις πείσειε τάχιστω λέγων $U , 
e/ v «7 » ’ὔ . 
orto xai ῥάστης εἰσὶ διδασκαλίας. 
Ἐπὶ τοῦ σκεύους οὖν εἴρηκεν, ὦ Φιλότης Νυρτίλε;, V. 


f ( προήρπασα γάρ δου τὸν λόγον )᾿Αντιφάνης, Βοιωτίῳ" 4 de vales 


t μὲν adiecimus ex Stob. — 2 ἐθέλει olim apud Athen. quod 
teneri fortáffe debuerat. — 3 ἐστὶν ed. Caf, — 4 Reius, ut 
videtur, Βοιωτέᾳ apud Poll. | 


Ariftophanes, Daedalo: 
Cun&is mulieribus ex eádem ingenii indole , 
ut paropfts , fic moechus paratus e(t. 

4. Tacente vero Ulpiano, Leonidas: Αἴ ego, inquit, 
pro meo iure verba fum fa&urus, cum iam diu adhuc 
filuerim. Sunt autem, ut Evenus ait Parius: 

Sunt quibus is mos efl, nullo ut discrimine contra 
dicere , non etiam dicere recle velint, 
His ego cenfuerim vetus. hoc debere reponi: 

᾿ς »lla tibi placeant , dum magis ifla mihi. 

» Rem bene fi dicas ,| prudentes. fleflere. paucis 
»eft tibi : funt. etenim dutlilis ingenii. &. 

$. De vafe igitur, amiciffime Myrtile, (tibi enim 
praeripui fermonem) vocabulo paropfis ufus eft Anti- 
phanes, in Boeotio: ( νε, Boeotià:) 

2 8 
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Καλέσασά rt παρατίθησιν ἐν πιιροιψίδε. * 
xai ᾿Αλεζις, ἐν Ἡ σιόνῃ" 
Ὡς εἶδε ? τὴν τράπεξαν ἀνθρώπους ϑύο 
Φέροντας εἶσω, ποικίλων παροψίδων 
κόσμου ββρύευσαν, οὐκ ἔτ᾽ εἰς ἐμὲ βλέπων. 3 
καὶ ὁ τὰ εἰς Μϊώγνητα ἀναφερόμενα ποιήσας. ἐν Διο- 
γύσῳ πρώτω" 
Καὶ ταῦτα μέν μοι τῶν κακῶν παροψίδες. 
Παροψὶς de ᾿Αχαιὸς δ᾽ Αἴβωνι “Σατυρικῷ , i 
condimento , . ' Qr 
& cibodei- Κεκερματίσθω δ᾽ ἄλλα μοι παροψίδων 
catiorc. / N Ν , 
κατεζθα καὶ κνισσηρῶ 5 παραφλογίσματα. 
Σωτάδης δ᾽ ὁ κωμικὸς, Ἰ]Παραλυτρουμένῳ" 
Παροψὶς εἶναι Φαίνομαι τῷ Ἀρωβύλῳ: 
τοῦτον μασῶται, παρακατεσῆϊει δ᾽ ἐμέ, 
X παροψίσι Pollux, 2 Perperam Ὥς δὲ τὰν ed. Caf, Ὡς io 
ed. Ven. & Baf. 4. βλέπον Ms. 4 χνισηρὰ edd. 
Poflquam ad coenam (te ) illa vocavit , adponit in par- 
pf. 
Et Alexis, in Hefione: ἰ 
Ut vidit homines duo , menfam 
intro. geflantes , variarum paropfidum 
adparatu onuflam , non amplius me refpictens. 
Et qui fabularum au&or eft, quae Magneti adícribun- 
tur, in Baccho priore: 
Et hae quidem mihi malorum, paropfides. 
Achaeus vero, in Aethone Satyrico: 
Minutatim vero concidantur mihi alia paropfidum 
elixa , 6& nidorem exhalantia affa aut frixa. 
Sotades vero comicus, in Paralytrumeno: (five, Per- 
peram redemto. ) 


Paropfis effe ego videor Crobylo : 
hunc manducat, me vero fimul velut obfonium devorat. 
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᾿Αμφιβόλως δ᾽ εἴρηται τὸ παρὰ τῶ Ξιενοζοῶντι ἂν πρώα 
τω [Παιδείας. Φησὶ γὰρ ὁ Φιλόσοφος" » Llporwyes." 
αὐτῷ παροψίδας καὶ παντοδαπὰ ἐμβάμματα καὶ 
βρώματα. “3 χαὶ παρὰ τῷ τὸν Kein δὲ 3 πες 
b ποιηκότι τὸν εἰς Φερεκράτην ἀναφερόμενον, ei ἢ ἡδύσμαν- 
τος ἡ παροψὶς κειται καὶ οὐχ. ὡς Δίδυμος ἐν τῷ πρὶ 
᾿ ΤΙ αρεφδορυίως Aun i ἐπὶ τοῦ ἀγγείου. φησὶ γάρ" 
Νὴ τὸν Δί᾽, ὥσπερ αἱ παρο ψίδες 
τὴν αἰτίαν ἔχουσ᾽ ἀπὸ τῶν ἡδυσμάτων, 
οὃς * ὁ Καλέτας ἀξιοῖ * τοῦ μηδενός. 
Νυωφῶν, Σειρησιν᾽ 
ἼΛλλος μαχέσϑω περὶ ἕδρας παροψίδι. ᾽ 
᾿Αριστοφάνης, Δαιδαλω" 
c. Ilécaug γυναιξὶν ἐξ ἑνός ys τοῦ τρόπου » 
ὥσπερ παροψὶς , μοιχὸς ἐσκευασμένος. ᾿ 


1 ἔφη h.l. inferunt edd, 2 καὶ βρωμι. defunt ed. Caf. 4 Ji de- 
eft ed. Baf. & Caf. 4 οὖς δ᾽ καλὸς οὗτος ἀξιοῖ corr. Caf. οὕτως 
ὁ χαλέσας ἄξιον Adam, — ς παροψίδος interpretatus eft Dalec. — 


Ambigue vero di&um eft illud apud Xenophontem pri- . 
mo libro Inftitutionis Cyri. Dicit enim philofophus ; 
»Adponebat ei offerebatque paropfides & varia eme 
bammata cibosque.« Sed & apud au&orem Chironis, 
quem Pherecratem effe perhibent, paropfis dicitur de 
condimento aut cibo delicatiore: & non de vafe, ut 
vult Didymus in libro pe Corrupta LeGione, Dicit enim : 

Per. lovem , ficut. paropfides.. 

ob condimenta vel laudantur vel damnantur , 

fic hos Caletas [five , is qui os voevis] nihili “εἴπει: 
Nicophon, in Sirenibus: 

"lius pugnet de fede cum Ρανορβάι, v 
Ariftophanes , Daedalo : 

Cuntlis mulieribus ex eádem ingenii indole, 

ut paropfis , fic moechus. paratus efl, i z 
: 3 
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Πλάτων; Ἕρρταϊς" | 
Ὅποθεν $ éT'orTo μάξα καὶ leid. | 
T£ βολβῶν δ᾽ ἀρτύσεως καὶ σκευασίας τὸν λίγα 
ποιεῖται. Οἱ δ᾽ ᾿Αττικοὶ, ὦ Συραττικὰ Οὐλπιανε, xà 
ἔμβαμμα λέγουσιν. ὡς Θεόπομπος, ἐν Εἰρήνη" »Opu po 
γὰρ ἄρτος dad τὸ δὲ Φενακίξειν, προσὸν 


ἐμβαμμω τοῖς ἄρτοις, πονηρὸν γίνεται. ““ i 
—M a. Καὶ κωλῆνα δὲ λέγουσι, καὶ κωλᾷν. Εὐὔχο- 
Κολὴν, ὃς Jug, Αὐτολύκω᾽ 


Pere. pe- Σκέλη δὲ καὶ κωλῆνες εὐδὺ τοῦ Lon 
taío. Εὐριπίδης, Σκείρωνι" 
οὐδὲ κωλήνες. νεβρῶν. * 
᾿Απὸ δὲ τοῦ κωλέα συνηρημένον ἐστὶν, ὡς συκέα. συκῆ, 
λεοντέα λεωτῆ, κωλέᾳ xag. ᾿Αριστοζφάνης, Πλού- 
τῳ δευτέρῳ" 
. Οἴμοι δὲ κωλῆς. ἣν ἐγὼ κατήσθιον. 
* x ῥόθου edd. 2 νεχρᾶν vulgo, 
Plato, in Feriis: 
Und: foret maga 6^ paropfides : | 
loquitur autem de condiendis parandisque bulbis. At- 
tici vero, o Syr- Attice Ulpiane, etiam embarma di- 
cunt. Sic Theopompus, in Pace: 
Panis quidem fuavis: fed, pani pro embammate 
fannas aut impofluras addere, pravum eft. 
6. Pernam autem. vel petafonem & κωλῆγας dicunt, & 
κολῆν. Eupolis, in Autolyco : 
Crura 6 pernae (xennves)) flatim a forbitione, 
Euripides, Scirone: 
Nec hinnulorum. pernae. ( κωλῆγες. ) 
Eft autem vocabulum χωλὴ ex χωλέα contra&um , ut 
συκῆ ex συκέα, λεοντῆ ex λεοντέα. Ariftophanes, in Plu- 
to pofteriore.: | 


Heu. pernam , (Οἴμοι τῆς κωλῆς) quam comedi, 


T- 
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καὶ ἐν Δαιταλεῦσιν᾽ 
e. Καὶ δελφακίων ἁπαλῶν XA s ἢ 
καὶ χναυμάτια πτερόεντα. 

ἐν δὲ [Πελαργοῖς" . 

Κεφαλάς T ἀρνῶν . κωλὰς ἐρίφων. 
Ire, Γρυψνν" 
| Ἰχόυς, xaAze; Φύσκας. 
᾿Αμειψίας, Κόννω" 

— Δίδοται μάλισθ ἱερώσυνω 

X0. τὸ πλευρὸν». ἡμίκραιρ᾽ ἀριστερά, 
Ξενοφῶν , Κυνηγετικῷ᾽ 39 κωλῆν σαρκώδη , λαγόνας: 
ὑγράς. ** καὶ Ξενοφάνης δ᾽ ὁ Κωλαφώνως t ἐν τοῖς Ἔλε- 
“γείοις Φησί 

Πέμψας γὼρ κωλῆν ἐρίφου, σκέλος ἤραο 2. πῖον. 

f ταύρου λαρινοῦ, τίμιον ἄνδρ λαχεῖν , 
τοῦ κλέος Ἑλλάδα πᾶσαν ἀφίξεται, οὐδ᾽ ἀπολήξὲς 
1 Re&ius fcribetur χωλας, & deinde xeAZ;. 2. Xpao edd. 
& in Convivatoribus: 
Et porcellorum. tenerorum pernae , (xonai , ) 
6 alatae cupediat. 
Idem, in Ciconiis : 
"Agnorumque capita, ὦ’ hoedorum pernas. 


Plato, in Vulturibus : | LJ 
Pifces , pernas , lucanicas. 
Ameipfíias, Conno: 4 . 


Sacerdotibus de viclima maxime datur perna , 
& latus , ὦ dimidiati pars finiflra capuis. 
Xenophon, npe Venatione: Pernam ( χωλῆν ) carmo(am , 
ilia mollia, Atque etiam Xenophanes Colophonius in Ele 
gis ait: 
Miffá perná kotdiná , crus  reportaffi pingue 
tauri faginati , munus honorificum viro , 
cuius gloria totam peryadet Graeciam à ntc definet umquam 
Z 4 
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ἐς τ᾽ ἂν ἀοιδάων ἦ γένος Ἕλλαδικόν. ἢ 
VIT. , Enc δὲ τούτων πολλῶν καὶ παντοδαπῶν ἐπιφε- 
Cibi varii, popévan , ἡμεῖς ἐπισημανούμεθα τὰ μνήμης ἄξιας καὶ 
᾿ γὰρ ὀρνίθων πλῆθος ἢ "y ui καὶ χηνῶν" ἔτι δὲ τῶν 
Pipiones. γεοσσῶν ὀρνίθων , οὺς πίπους ^ τινὲς καλοῦσι, καὶ χοί- 
po», καὶ τῶν περισπουδαστων Φασιανικῶν ὀρνίθων. He: 
p λαχάνων. οὖν πρότερον ἐκθέμενός σοι, Κοῦὶ περὶ τῶν 
ἄλλων μετὰ ταῦτα διηγήσομαι. 
vit. ΓΟΓΓΥΛΙΔΕΣ. Ταυτας ᾿Δπελλῶς, 3 $y τῷ 
OLEAA. περὶ τῶν ^ ἐν Πελοποννήσῳ Πόλεων, ὑπὸ Λακεδαι- 
vele m μονίων γαστέρας ᾽ Φησὶ καλέσβαι. Νίκανδρος δ᾽ 
ner. ὁ Κολοφώνιος ἐν ταῖς Γ λώσταις, παρὰ Βοιωτοῖς γά- 
στρας $ ὀνομαξισθαι τὰς κράμβας" τὼς δὲ γογγυλί 
. das, ζεκελτίδας, 7 ᾿Αμερίας δὲ καὶ Τιμαχίδας, τὰς 
κολοκύντας ζακελτίδας καλεῖσθαι. Σ΄πεύσιπσεος CE T 





1 Ἑ λλαδιχῶν ed, Caf. 2.3. 2 ἵππους vulgo. 3 ᾿Απόλλας vulgo. 
᾿Απολλῶς corr, Cafaub. , 4 ἐν τᾷ μέρει τῶν ἐν Πελ. rms. A. 
ς γαστραίας Hefych. ὁ Rurfus γαστέρας edd, γαστέας ms. A. 
7 ζακελτ. etiam h. 1. ms. Ep. 

tantisper dum fupererit Graecarum genus. carminum. 

7. Deinde multi illati funt cibi & multifarii: quorum 
nos notabimus hos qui funt memoratu digniores. Ade- 
raf enim femper gallinarum magna copia ἃς anferum ; 
praetereaque pullorum gallinaceorum, quos pipzones non- 
nuli vocant; tum vero & porcinae, & defideratiíli- 
marum avium phafianarum. Poftquam igitur de Okri- 
bus tibi expofuero , deinde etiam de aliis differam. 

: 8. RAPAr. Has Apellas, in libro ne Peloponnefi Ci- 
vitatibus, a Lacedaemoniis ait γαστέρας ( quafi ventres 
dicas) nominari. Nicander vero Colophonius in Glof- 
fis, apud Boeotos γάστρας (ventres) tradit brafficas ad- 
pellari; rapas vero, seceltidas. (five, zaceltidas.) Ame- 
tias vero δὶ Timachidas, cucurbitas aiunt zace/tides no- 
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b δευτέρῳ Ὁμοίων" » Papae » Φησὶ» γογγυλὶς. ῥά- 
φυς. ἀνάῤῥινον , ὅμοια. “ τὴν δὲ pau T' λαῦκος, ἐν τῷ 
ΟΨαρτυτικῷ , διὰ τοῦ sr Ψιλῶς καλεῖ ῥάπυν. τούτοις 
δ᾽ οὐδὲν ἄλλο ἐστὶν ὅμοιον, εἰ μὴ ἡ νὺν προσαγορευο. 
μένη βουνιάς. Θεόφραστος δὲ βουνιάδα μὲν οὐκ ὀγο-- 
μάξει, ἄῤῥενα δὲ καλεῖ τινα γογγυλίδα, καὶ ἴσως 
αὕτη ἐστὴν ἡ βουνιάς. Níxayópog δ᾽ ἔν τοῖς Γ εωργικοῖς 
τῆς βουνιάδος μνημονεύει" 

Τογγυλίδας σπείροις δὲ κυλινδρωτῆς ἐφ᾽ ἅλωος. 

c ὄφρ᾽ ἂν ἴσαι πλαβάνοισι 1 χαμηλότεραι Θαλέθω- 

ei? 
βουνιὰς.. T ἀλλ᾽ εἴσω ῥαφάνοις εἴσω λαθαρωκοὶ 3 
γογγυλίδες. 4 δισσὴ γὰρ ἴδ᾽ ἐκ  ῥαφάνοιο γενέ- 
9. λη; 
μακρή TÉ; cip τε, Φαείνεται ἐν paie. 


1 πλατάνοισι edd. 2 Neício an hic interpungenda oratio, 
3 Corruptum verfum non licuit interpretari. 4 Alibi- γογ- 
γυλίδος ὁ ec? &c, γὰρ ῥαφάγοι ed, Ven. & Baf. yap τ᾽ 
$x pa 9. ed. Cafaub. y2, d ix p«Q. Ms. — 6 τρασιῆσι ἢ. 1. Ms. 
& editt. vett. 


6 


minari. Speufippus vero, fecundo Similium: » Similia 
funt , ait , radicula , rapa , raphys,, anarrhinum. « Raphyn 
vero Glaucus ; in Árte Coquinaria, per p literam rapya 
nominat. His vero nihil fimilius quam ea quam Puniada 
(nepum) vocamus. Theophraítus quidem éuniadem non 
nominat; fed masculam aliquam vocat rapam, quae for- 
taffe bunias fuerit, Nicander vero in Georgicis mentio- 
nem facit buniadis: | 

Rapas vero feras in area. cylindro complanata, 

ut in orbem patentes. humiliores progerminent 

bunias t * . e. . . . . 

rapa. Duplex enm , ecce, ex raphano progenies , 

oblonga , 6 in rotandum.compa&a , con/picitur.in areolis. 


- 


a^ 
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Κηφισιακῶν δὲ γογγυλίδων μμχμονεύε; Κράτης ἐν "Ty 
τορσὶν οὑτως" 

! Κηφισιακαῖσι γογγυλίσιν ὅμοια πάνυ. 
Θεόφραστος δὲ γογγυλίδων Φησὶν εἶναι γένη δύο. ἄῤ. 
pe καὶ ϑηλυ. " γίνεσθαι δ᾽ ἄμφω ἐκ τοῦ αὐτῷ |^ 
σπέρματος. Ἰ]οσειδώνιος δ᾽ ὁ ἀπὸ τῆς Σ τοῖς. ἐν τῇ 
εἰκοστῇ ἑβδόμῳ τῶν Ἱστοριῶν, περὶ τὴν Δαλματίαν, 3d 
Φησὶ, γίγνεσθαι γογγυλίδας ἀκηπεύτους, καὶ ἀγρίως 
σταφυλίνους. Δίφιλος δ᾽ ὁ Σίφνιος ἰατρός ., Ἢ vyoy- 
γυλὶς » Φησὶ» λεπτυντική ἔστι, καὶ δριμεῖα , καὶ δύσ- 
πέπτος, ἔτι δὲ πνευματική. κρείττων δὲ ἡ ᾿βουνίὰς καϑέ- 
στηκε᾽ γλυκυτέρω γάρ ἐστι, καὶ πεπτικωτέρα, πρὸς 
τῷ εὐστόμαχρς εἶναι καὶ τρόφιμος. ἡ δὲ ὀπτωμῶη, 
Φησὶ. γογγυλὶς μᾶλλον πέττεται. * περιττότερον à 
λεστύνει.““ Ταύτης μνημονεύει Εὔβουλος, ἐν ᾿Αγκυ- 
λίωνι., ᾽ οὕτως" 

1 ὯὭ, φ. ΜΞ. 1. ἄῤῥενα xal 955v ed. Ven. & Pf. ἃ εν καὶ 


ϑήλειαν ed. Caf. cum ms. Ep. * αν editt. 
vett, cum Με. 4 πέστεται edd. 5 ᾿Αγχύλων: edd. 


Cephifiacarum raparum meminit Crates in Oratoribus, 
his verbis : | 
Cephifiacis rapis admodum fimilia. 

Theophraftus vero raparum duo effe genera ait, mascu- 
Jinum δὲ foemininum: nafci autem ambo ex eodem fe- 
mine. Pofidonius vero Stoicus feptimo & vicefimo libre 
Hiftoriarum fcribit, circa Dalmatiam (42, 'in ora mari- 
tima? ] rapas naíci fine cultura, & fylveftres paftinacas. 
Diphilus medicus fcribit: » Rapa attenuandi vim habet, 
acris eft, & concoG&u difficilis: praeterea flatus gignit. 
Melior vero bunias: quippe dulcior & concoGu facilior , 
adhaec ventriculo commoda, & fatis nutriens. Affa vero 
rapa , ait, facilius etiam concoquitur, δὲ valentius atte- 
nuat.« Huius Eubulus meminit in Ancylione , ubi ait: 
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e "Orráriuoy γογγυλίδα ταυτηνὶ ens Cos. 
καὶ ἴΑλεξις, 1 ἐν. Θεοφορήτω"᾽ Sal dl 6. 
Λᾶλῶ ΤΙτολεμαίῳ. 'γογγυλίδος à ézray.' τόμους. ) 
» 'H δὲ ταριχευομιῥνη γογγυλὶς, Λεπτυντικωτέρα ἐστὶ. 
τῆς τῆς ἐφθης» καὶ μάλιστα ἡἡ διὰ νῴᾷπυος γιμομένη, "ἐς ὡς 
Φησιν à Δίζιλος.. 4.... LESE 
KPAMBH. Εὔδημος ὁ 0 ᾿Αὐγναῖις, ἐν τῶ. Te LE 
- Λαχάνων, κρώμβης. Φησὶν εἶναι γίνη τρία, τῆς TÉ Brafica, v vel -— 
καλουμένης ὡλμυρίδος.. καὶ λειοφύλλου.. καὶ σελι- 
γουσίης" τῇ" δ᾽. ἡδονῇ. πρώτην κεκρίσθαι τὴν ὡλμυρίδα. 
f φύεται δ᾽ ἐν ᾿Βρετρίᾳ». καὶ Kop, xe Ῥόδῳ, € ἔτι δὲ 
Κνίδω » καὶ Ἐφέσῳ; * δὲ λειάφυλιλὸς. ἀνὰ Tác 
Φησι χώραν yíyyeras, ἡ δὲ cusa τὴν ὀνομασίαν 
ἔχει. δια τὴν εὐλότητας ἐμφερής γάρ. ἐστι σελίνῳ , καὶ 
κατὰ τὴν ἄλλην: πύχνωσῳ, (Θεόφραστος δὲ οὕτως yp | 
Qu » Τῆς δὲ ῥωφάνευ e λέγω * δὲ τὴν κράμβην) ἡ m 
(o1 ὀπτῆς mS. Ep. | 48. ReGtius fuerit λέγεις, . 
Affandam hancce rapam fero. 
& Alexis ,; in "Ehéophoreto : (7. e. Faratico: ) 
Loquor cum: Ptolemaro , rapat fegmátta affans. | 
Sale vero condita rapa maiorem: attenuandi vim habet 
quam coGa,. maxime vero illa quaü cum ' finapi condi- 
tur: utait Diphilus, 
: 9. BRAssiCA.. Eudemus Athenienfis , in n libro pe οἷα. 
ribus, braífcae tria genera effe tradit, unum halmyri: 
dis, ( five , marinae, ) alterum glabrifoliae, tertium feli- 
nufiae : faporis;autem. fuavitate primam omnium cen- 
feri halmyridem. Nafcitur autem haec Eretriae, & Cy- 
mae, δὲ in Rhodo; item 'Cnidi, δὲ Ephefi: glabrifolia 
vero übique locorum nafcitur. Selinufia autem nomen 
habet a crifpis foliis: eft enim fimilis felino, (i. e. apio,) 
cum crifpitudine foliorum , tum & reliqua fpifli e. 
Theophraftus vero fic fcribit: » Brafficae ( inim 





364 — ATHENAEI DEIPNOSOPH. C» 


ἐστιν οὐλόφυλλος, [5 δὲ λειόφυλλος.] ἢ " ; δὲ ἀγρία." : 
Δίφιλος δὲ ὁ 0 Zones Φησί" .. Κράμβη δὲ καλλίστῃ 
bris xdi γλυκέα ἐν Kip ἐν à AAsLasdpdla Ti- 
τὸ δ᾽ ἐκ Ῥόδου Φερόμενον σπέρμω εἰς Asia 
juo ἐπὶ ἐγιαυτὸν γλυκεῖαν ποιεῖ τὴν κρώμβην, 
ὃν χρόνον πάλιν ἐπιχρωριάζει. Νήρανδρος δ᾽ ἐν. Γεωρ- 
yu N / «N 9 TEL | 
Aeós μὲν κρώμβη , ὅτε δ᾽ ἀγρίαις ἐμπέπτουσα;, “1 
σπειρομένη πολύφυλλος ἐγήβησᾳ ? πρασιῇσιν 
ἡ οὔλη, καὶ τύριος ὁ " ϑαμόῖτις 4 πετάλοισιν, | 
ἢ ? ἐπιφοινίσσουσα καὶ αὐχμηρῇσιν ὅ ὁμοία 
βατραχίη 7 Κύμη τε κακόχροος » ἡ μὲν ἔοικε 
πέλμασιν » οἷσι πέδιλα παλίμβολα κασσύουσ᾽φ' 
ἣν μάντιν λαχάνοισι παλαμιογόνοι ἐνέπουσεν. 
Μή ποτε δὲ ὁ Νίκανδρος μάντιν κέκληκε τὴν κράμ: 
1 Defuntifta vulgo. 2 ἐγηβῆσαι vulgo. 3 δορσώδος corrigit 
Villebr. 4 ϑαρμφέτης edd. ς ἢ xal ésitpom. 3 Ms! 6 ἁλμουρῖσιν 
legebat Dalec. 7).βατραχέν τε edd. 
intelllggo, quem ῥάφανον dico) alia eft crifpifolia , alia 
fylveftris. « Diphilus vero Siphnius ait :»Braffica opti- 
ma & dulcis Cymae nafcitur: Alexandriae vero ama- 
ra. Quod vero ex Rhodo Alexandriam adfertur femen, 
unum in annum dulcem generat brafficam; fed eadem 
deinde rurfus pro foli natura amarefcit. Nicander vero 
in Georgicis : 
Glabra braffica , fübinde fyiveftri Ἃ occurrit, 
Sata multifolia pubefcit in areis hortorum , 
crifpa, . .. . ..fruticofa folis 
aut purpurafcens & [qualidis ( ? ] fimilis 
ranarum colore, ὦ cyme decolor, quae fimilis di. 
foleis quibus reficiunt. calceos vetu(late detritos ; 
vadit] vocant prifei μάντιν (vatem) inter olera, 
dum vero an μάντιν (id eft, vaten) brafficam ad- 
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βην, ἱερῶν οὖσαν. ἐπεὶ καὶ παρ᾽. Ἱππώνακτι ἐν τοὶς 
b Ἰάμβοις ἐστί τι λεγόμενον τοιοῦτον. ! 
Ὁ δ᾽ ἐξολισβὼν, ἱκέτευε τὴν κρώμβην 
τὴν ἑπτάφυλλον (5 ᾿ ϑύεσκε 1ανδώρη 


Θαργηλίοισιν ἔγχυτον ? πρὸ φαρμάκου. 


Kai ᾿Ανάνιος δὲ φησί" ; Turamen. 
t 3 
— Καί σε πολλὸν 3 ἀνθρώπων brafficam. 


ἐγὼ Φιλέω μάλιστα . ναὶ μὰ τὴν xpi. 
καὶ Τηλεκλείδης, ΤΠρυτάνεσι » ya) D τὰς κράμβας * e 
ἐφη. καὶ Ἐπίχαρμος. à ἐν Γᾳ καὶ Θαλάσσα᾽ » γαὶ 
μὰ τὰν κράμβαν." Εὔπολις, Βάπταιρ' » γαὶ μὰ τὴν 
κράμβεην. “ Eden δὲ Ἰωνικὲς εἶναι, Ó  ὅρκορ. καὶ οὐ 
ς παράδοξον , εἰ κατὰ τῆς κρώμβης τινὲς ὦμνυον' ὑπότε 
καὶ Ζήνων ὁ Κιττιεὺς, à: τῆς Στοῶς κτίστωρ: μιμού-: 
μένος τὸν κατὰ τῆς κυνὸς ὅρκον Σωκράτους, καὶ αὐτὸς 


I καὶ edd. & dein Πανδώρῃ ed. Baf. & Cafaub, 2 Γαργαλίοισιν 
ἔγχυλον edd, 4 πολλῶν edd. & omittunt Καί, 
pellaverit Nicander, quae facra effet. Nam etiam apud 
HipponaCem, in lambis, legitur aliquid tale. 
llle vero elapfus, fupplex adoravit brafficam 
᾿ς feptifoliam 5. cui. facrificavit Pandora 
Thargeliis libum , priusquam patriae fe devoveret; 
Ananius vero ait: 
, — Et te multo omnium hominum 
diligo maxime , vel μὼ τὴν κρώμβην. per Braffcam! 
Etc Teleclides, in Prytanibus, val- μὰ τὰς χράμβας, per 
Braffcas ! dixit, Et Epicharmus, in Terra & Mari, val 
μὰ τὰν κράμβαν. Eupolis, in Baptis, ( 4 e. TinGoribus:) 
γαὶ μὰ τὴν κράμβην. Videtur autem Ionicum effe iura- 
mentum. Nec vero mirum admodum accidere nobis de- 
bet, per Braffcam iurafle nonnullos; quandoquidem δὲ 
Zeno Cittieus, Stoae conditor, Socratis iuramentum 
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PerCeppe- ὥμνυε τὴν κάππαρν» ὡς "Eumwodóg ' Qucm w'Àm- 
μνημονεύμασιν. 

x. ᾿Αθήνησι δὲ καὶ ταῖς τετοκυίαις κράμβη qapt- 


Poétarum σκευάζετο » ὃς τι ἀντιφάρμακον εἰς τροφην. "Equr- 
iefimonis rog γοῦν, ἂν T vim Φησίν' | ' 


Ἔπειτα πῶς: 
οὐ στέφανος "m εἷς ἐστι πρόσθε τῶν ϑυρῶν» 
οὐ κνίσσα κρούει pris. ὑπεροχὰς ἄκρας » i 
Amphidro- ᾿Αμφιδρομέων δ ὄντων ; ἐν οἷς νομίζεται 
nia Athenis. Xs 
ὀπταν τε τυροῦ εῤῥονησίτου. τόμους » 5 


sur τ᾽ ἐλαίω ῥάφανον Ἰγλαϊσμένην, * 

σνίγειν τέ παχέων ἀρνίων 3 στηθύνια , 

τίλλειν T& Φάττας καὶ κίχλας ὁμοῦ σ-πίνοις, 

xo? TÉ χαύειν τευδίσιν awríóia, , .. 

σιλεῖν τε * πολλὰς πλεκτάνας ἐπιστρόφως, 5 10 

τ Ποσειδότιος coni. Cafaub. 2 XYyxeueuónmy vulgo h. 1. 3 apum 

edd. cum ms. Ep. aprrüy mS. 4. — 4 Alibi apud Noftrum, se 
λοῦν Tf. — $ ἐπιστρεφᾶῶς ibid. . 
per. Canem imitans , €apparim iurare confueverat; ut tra- 
dit Empodus in Memorabilibus. 

10. Athenis vero etiam puerperis braffca parabatur, 
tamquam remedium nutriendi vim habens. Ephippus 
quidem in Geryone fcribit : 

— Du«nde , quid hoc? 
ne ulla quidem corona eft pro foribus , 
nullus victimarum nidor fummas ferit nares , 
cum fint /Amphidromia? quibus moris eft 
a[fare cafei. Cherfonneféi fruftum , 
6 elixare oleo fplendentem brofficam , 
fub tefluque fuffocare agnorum pinguium pectora , 
& columbas deplumare , turdosque cum fringillis , 
Jimulque cum loliginibus fepiolas orare , 
6 gnaviter implere ventrem polyporum cirris , 


p. 370. LIBER IX 367 


πίνειν τε πολλὰς κύλικας εὐζωρεστέρας. 
᾿Αντιφάνης δ᾽, ἐν ν Ἰ]αρασίτῳ , ὡς εὐτελοῦς βρώματος, 
e τῆς κράμβης μέμνηται » ἐν τούτοις" 
— Oiad'& ἐστιν», οἶσθα [σὺ] ' | 
γύναι, * σκόροδα, τυρὸς, πλακοῦγτες, πράγματα 3 
ἐλευθέρι" οὐ 4 τάριχος s οὐδ᾽ ἡδύσμασιν 
àpytia καταπεπλησμέν᾽, οὐδὲ 3 ϑρυμματὶς 
τεταραγμένη , καὶ λοπάδες ἀνδρώπων φθοραί. 
Καὶ μὴν ῥαφάνους Y é oci λιπαρὰς, ὦ ϑεοὶ, 
ἔτνος o ap 6 αὐτοῖς πίσινογ. — — 
Δίφιλος δ᾽, ἐν ᾿Απλήστῳ" 
Ἥκει Φερόμέν᾽ αὐτόματα 7 πάντα τἀγαθά" 
f ῥάφανος λιπαρῶ. σπλαγχρίδια πολλὰ, σαρκία ὃ 
ὡἁπαλώτατ᾽, οὐδὲν m Ao, τοῖς ἐμοῖς 2.9 9 
1 Deeft σὺ Ms. & ed. Ven. & Baf. 2 τοῖς inferit Ms. 3 πίέμ- 
ματα COIT. Cafaub. cum recentioribus msstis, — 4 ἐλευθερίου 
τάριχος vulgo. — y χαταπεπλησμένου δὲ vulgo. ὁ A aon. Ms. 


& editt, νεῖ. 17. Hx«i φέρομεν αὐτὸ μετὰ edd. — 8  aupxídia 
vulgo. — 9 Forf, οὐδένα, μὰ Aia, τοῖσι τοῖς ἐμοῖς. 


calicesque multos meraciores bibere. 
Antiphanes vero, in Parafito, brafficae ut vilis cibi 
meminit , ubi ait: 

— Qualia vero fint haec, ποιῇ tu, 

uxor : allia, cafeus , placentae , res 

libero dignae: non falfamentum , non condimentis 

repleta agnina , neque intritum ex varüs rebus 

confufum , aut patinae hominum pernicies. 

Porro & brafficas utique elixant unas, prob D! 

pultemque infuper ex pifis. ᾿ 
Diphilus vero, in Infatiabili : 

Adferuntur. nobis fponte bona omnia : 

braffica un&a, vifcerula multa , carunculae 

tenerrünae,. INullae , per. lovem, hifce meis 


XI. 
Betae. 
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καὶ τοῖς ᾿ ὅμοια πράγματ᾽, ἢ οὐδὲ Teig [ἐμα;ς] ! 
ϑλασταῖς ἐλάαις. 
᾿Αλκαῖος, [Παλαίστρα" 
Ἤδη δ᾽ "p χύτραν ῥαφάνων. 
Πλύξηλος δ᾽ ἐν Μουσῶν γοναῖς, κράμβας αὐτὰς in- 
MC ; Φησί" 
Ὑψιπέταλοί τε κράμβαι συχναί. 

ΣΕΥ͂ TAA. Τούτων: Φησὶν ὃ Θεόφραστος, εἰ- 
χυλότερον εἶναι τὸ λευκὸν τοῦ μέλανος » καὶ ὀλιγο: i 
σπερμότερον, καὶ καλεέσθαι: Σικελικόν. 3 δὲ σευτλὶς 
ἕτερον, Φησὶ, τοῦ τεύτλου ἐστί, dió xccl Δίφιλος ἡ 
κωμῳδιοποιὸς ,^4 ἔν Ἥρωϊ δράματι 3 ἐσιτιμα TIVI , ὡς 


[ed 


κακῶς λέγοντι, καὶ τὰ τεῦτλα τευτλίδας ᾽ καλοῦν. 
. Εὔδημος δ᾽ ἐν τῶ Περὶ Λαχάνων 39 τέσσαρα γέ- 


γη o Qo εἶναι τεύτλων᾽ σπαστὸν, 7 καυλωτὸν, λευ- 


I καυτοῖς vel καυστοῖς, coni. Villebr. An βλέήτοις δ ἃ πέμματ' 
ed. Caf. 3 Deeft ἐμαῖς vulgo. 4 χωμῳδοποιὸς edd. $ τουταῖναι 
mssti cum ed. Ven. & Baf. 6 χαλῶν vulgo. , 7 παστὸν edi. 


[ bitis] fries res funt , neque meis 

tufis olivis. 
Alcaeus, Palaeftrà: 

lam coxit ollam brafficarum. 
Polyzelus vero, in Mufarum generationibus,  cramlas 
nominans, fic ait: 

"Altis foliis frequentibusque crambae. 

11. BETAE. .( Graece σεῦτλα, Vel τεῦτλα.) »Ex his, 
Theophraftus " ait, melioris fucci effe albam quam ni- 
gram, paucioraque femina habere, & Siculam vocari. 
Seutlis vero, inquit, aliud eft atque teutlon. « Quare 

“ etiam Diphilus comicus poéta, in fabula Heroé, repre- 
hendit quemdam ut prave loquentem, cum reuslidas no- 
minaret , quae teutla (betas). dicere debebat. Eudemus 
vero, in libro ne Oleribus » quatuor genera ait efle 
betarum , vulfilem, in caulem ere&am, albam, vul- 
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κὸν» πάνδημον τοῦτο δ᾽ εἶναι τῇ χρόᾳ Φαιόν."- Δίφι- 
Aog δ᾽ ὃ ΣιίΦνιος ,» τὸ σευτλίον, Φησὶν, εὐχυλότερον $i 
yes τῆς χράριβης. καὶ ϑρεπτικώτερον μετρίως" ἐκξε- 
τὸν δὲ. καὶ λαμβανόμενον μετὰ γάσυος, λεέστυντι- 
b κώτερον. εἶναι, παὶ aor φϑαρτικόν. εὐκοιλιώτε- 
po δὲ τὸ λευκὸν», τὸ δὲ μέλαν οὐρητικώτερον, ὑπάρχειν 
δὲ αὐτῶν κοὼ τὰς ῥίζας εὐστομωτέρεις καὶ πολυτρο- 
Φωτέρας." 
ΣΤᾺ ΦΥΛΙ͂ΝΟΣ. » (Οὗτος dpi ὁ ἐστι, φησὶν xi. 
0 ὁ Δίφιλος, i ἱκανῶς δὲ Sperrecie καὶ εὐστόμαχος μέ- Paflinaca. 
6s διαχοαρητικός τέ» καὶ πνευματώδης ; ϑύσπεπτος» 
οὐρητικὸς » ἑκανῶς διεγερτικὸς πρὸρ- ἀφροδίσια" διὸ καὶ 
ὑπ᾽ ἐνίων QiAvpor καλέσαι. “ Νουμήνιος δ᾽ ἐν τῷ ᾿Δ.- 
λιευτικῷ Φησί" 
᾿ς, Φύλλων δ᾽ ὅσσ' ἄσπαρτα, τάτ ᾿ἐῤῥίζωται à ἀρούραις» 
C. χείματος.» qd. ὁπόταν πολυδνθεμον εἶωρ Ἱκηται» 

1 Deeft χαὶ edd. | 
gatem : effe autem hanc colore fufcam. « Diphilus vero 
Siphnius fcribit: » betam meliotem fuccum , quam braf- 
ficam, gignere, & paulo magis nutrire: ln aquà vero 
fervidà elixam, & cum finapi fumtam, magis grtenua- 
re, & lumbricos interfücere, Alvo autem dio« 
rem effe albam, nigram urinas magis ciere: effe vero 
etiám radices earum gufílu gratiores & plus alimenti 
praebere. « 

12. PASTINACA. » Haec acris eft, ait Diphilus , fatis 
nutriens, ftomacho mediocriter commoda, alvum pel- 
lit, flatus gignit, concoGu difficilis, urinam ciet, ad 
venerem fatis ftimulat: quare etiam a nonnullis phil- 
trum vocatur. « Numenius vero in Halieutico ait: 

. Foliorum quatcumque vel fponte erefcunt , vel cultis in 
arvis , ἣν 


 Kieme , aa aut quum floribus abundane acer ver , 
then. Vol. Ill 
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αὐχμηρὴν σκόλυμόν τε, καὶ à ἀγριάδα σταζφυλῖγω. 

ῥάφνν T ἔμπεδον, καὶ i καυλίδα T "3 ἀνγροιῶτιν. 
Νίκανδρος « δ᾽ ἐν δουτέρῳ Γιωργικῶν Qui c 

Ἐν δ᾽ ἔτι καὶ μαράθου 4 καυλὶς βαθὺς, 

m 5, p 

πετραίου, 5 σὺν δ᾽ αὐτὸς ἐπ᾿ αὐχμείην 7 σταφυ- 

σμυρνίον , σόγκος Tt; κυνόγλωσσός τε» σέρις τι. 

Σὺν καὶ ἄρου διμέα καταψήχριο πέτηλα. 

ἠδ᾽ ówsp ὄρνιθος λύεται ὃ γάλα. - 
Μινημονεύει τοῦ σταφυλίνου Xdi Θιεόφραιστος. Qa. 
γίας 9 δὰ πέμπτῳ Ie f Φυτῶν γράφω: οὕτως" » Ka-i 
τὰ δὲ τὴ τὴν αὐτοῦ τοῦ σπέρματος φύσιν ὁ καλούμενς 


σὴψ, καὶ τὸ τοῦ σταφυλίνου σπέρμα. ** xdy τῷ σπρό- 
τῷ δὲ φησί" .. Πετασώδη τὴν τῶν σπερμάτων &xti- 


aC Φύσιν, ἄννισον , 1? μέραθον, σταφυλῖψος, καυ- 


I ῥάφυν τ᾽ corr. Cafaub.— a ἐμπέδιον καὶ χευκαλί δ' 
cum Cafaub. 43. Ἐν dí τι vulgo. 4. μαράτου ed. Caf; 
5 οὐδέ τι vulgo. E ἔτι corr. Caf 6 σετρίου vulgo, — 7 i7 
«Ux Mátic corr. Cfaub. 8 xaMeres vulgo, — 9. Φανίας edi, 
IO érrvoo? Ms. 
carduum , & agreflem paflinacam , 
fanam campe[ftrem ,  fylveftremque. daucum. 
Nicander vero, fecundo Georgicorum, ait : 
In his etiam feniculi caulis craffus , nec nom. radices ἥ' 
Jaxoft , & fponte in aridá terrá crefcens paflinaca , 
fmyrnium , & fonchus, ὦ cynogloffum , 6 cichorium. : 
Simul 6^ ari acría contundas folia, 
6 herbae quae lac audit gallinae. 
Meminit paftinacae etiam Theophraftus.  Phaenias ve: 
ro, quinto libro pe Plantis, fic fcribit: » Quod ad 
ipfius feminis naturam , is qui vocatur feps, & fe- 
men paftinacae. « In primo libro vero ait : » Umbella- 
tam feminum formam habent ani(um, feniculum, pa- 
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xag, κώνειον οἵ κόριον, σκιὰς ^ ἣν uos μυηφόνον." T 
Ἐπὼ δὲ ἄρ ου ἐμνημόνευσεν ὃ Nísasdpse » Wpenha Om Aram, 
δοτέον ὅτι καὶ Φαιίας ^ ἐν τῷ προειρημένῳ βιβλίῳ 
γράφει οὕτως" » Δρακόντιον, ὃ $e ἄρεν ἀρωνία: “ ) 
Τὸν δὲ σταφυλῖνον “Διοκλῆς , ἐν πρώτῳ Ὑγαινῶν , 
e ἀσταφύλινον καλεῖ. Τὸ δὲ καρωτὸν " 6 καλούμενον » μέ- Carota. 
yas δ᾽ ἐστὶ καὶ εὐαυξὴς᾿ἢ 7 σταφυλῖνος» εὐχυλότερόν, 
ἐστι τοῦ σταφυλίνου, καὶ μῶλλον ϑερμαντικώτερον . 
οὐρητικῶτερον » εὐστόμαχον, εὐοικογόμητον». ὡς ὁ Δί- 
Φιλος ἱστορεῖ. 

ΚΕΦΑΛΏΤΟΝ. Τοῦτο καὶ πράσιον καλῶ- ΧΙ. 
claí Φησιν ὃ αὐτὸς Δίφιλος , καὶ εὐχυλότερον ὃ εἶναι Porrum, 
ToU XaproU, ? εἶναι, δὲ καὶ αὐτὸ μέσως λεπτυντικὸν » 
ϑρεπτικόν τε, καὶ πνευματῶδες. Ἔπαννετος δ᾽, ir 


1 χώνιον Ms. 2 Forf. ἀχοντιὰς. 4 μιηφόνον edd, μυιοσόβεην cort. 
Scalig. Re&ius fuerit uvogóver. 4 Φανέας h. 1. Ms. cum edd, 
y Sufpe&a vox extrema. ἄκορον coni, Soping. 6 x&prey edd, 
7 εὐαξὸὺς vulgo. 9 εὐχυλώτερον ed. (λ΄. 9 χάρτον vulgo. 
ftinaca , daucus, cicuta, coriandrum , fcias, [ forf. acons 
tias ,] quam vocant nonnulli muricidam. Quoniam ve- 
ro ari mentionem fecit Nicander; adiiciendum eft et- 
iam, Phaeniam in praedi&o libello fic fcribere: » Drà- 
contium , quod nonnulli aron aronia. « Paftinacam vero 
Diocles , prio libro Salubrium, non, ut vulgo Grae- 
Ci, flaphylinum , fed aftaphylinum, nominat. Quae vero, 
carota vOcatur (eft autem ea, magna & laeti incremeritd 
paftinaca) melioris quam paftinaca fuccj eft, magis ca-' 
lefacit , & urinas validius ciet, ftomacho commoda, & 
digeftu facilis; ut tradit Diphilus. 

13. PORRUM CAPITATUM. Graece non modo cephas 
loton, fed & prafium dici, ait idérh Diphilus; effeque 
melioris fucci quam '/onfile porrum; effe vero & ipfum, 
mediocriter attenuans, & nutriens, «& flatuofum. Epae»* 

Aaa 
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'Oaperorio , τὰ κεφαλωτὰ καλεσθωαί Φησὶν γη- 
Sv AAÍdag. ' τοῦτο δὲ τὸ ὄομα μνήμης εὑρίσκω τι- 
τυχρκὸς παρὼ μὲν Εὐβούλῳ ἐν ἸΠορνοβοσικῷ. οὕτως f 
Ovx ἂν δυναίμην ἐμφαγεῖν ὥρτον τινά" 
- παρὰ Γναθαινίῳ γὰρ ἄρτι κατέφαγον; 
ἑψοῦσαν ? αὐτὴν καταλαβὼν γηδυλλέδας. 3 
Oi δὲ τὸ γήθυον 4 καλούμενον τοῦτό φασιν εἶναι» οὗ 
βινημόνεύει Φρύνιχος ἐν Kpóvoi.. ὅπερ ἐξηγούμεενος dpa- 
μα Δίδυμος, ὅμοιώ φησιν εἶναι τὰ luc τοῖς λεγο- 
μένοις ἀμπελοπράσοις, τὰ δ᾽ αὐτὰ καὶ δπιθυλλίδας ! 
λέγεσθαι. Νίνημονεύει τῶν γηθυλλίδων καὶ Ἐπσίχαρ- 


: μος ἐν Φιλοκτήτῃ, οὕτως" 


"Er δὲ σκόροδα δύο, καὶ γαβυλλίδας 5 δύο. 1 

᾿Ἀριστοφάνης , Αἰολοσίκωνι δευτέρω" 

"x χηϑυλλίδας h. 1. πι5. 4. καὶ τηθυλλίδας 3 γηθυλλέδας ms. Ep. 

* ἃ ἔψευσαν Ms, & ed. Ven. & Baf. ἔψγυσα δ᾽ ed. Caf. — 3 ys- 
ϑυλλίδα edd, — 4 T5 γήθιον edd. & deinde τὰ γήθια. 5 yr 
θυλλέδας corrigunt viri doi, — 6 yaBvAMÍde; edd. 

netus vero, in Arte Coquinaria, cephalota ait gethyli- 

das vocari. Quod nomen ego memoratum reperio apud 

Eubulum , in Pornobofco, .( i. e. Lenone,) ubt ait: 
Non po[fem nunc panem comedere. ullum : 

. nam apud Gnathaenium modo comedebam , 

Qo guam offenderam. gethyllidas elixantem, 

Sunt vero qui gerhyum boc effe dicant, cuius Phryni- 


. chus meminit in Saturrio. Quam fabulam interpretans 


Didymus, fimilia ait effe gethya ampeloprafis, (i. e. 
porris quae in vinetis naícuntur,) eademque etiam epi- 
thyllidas | five , gethyllidas] vocari. Meminit vero ge- 
thyllidum etiam Epicharmus in PhiloGete, ubi ait: 

i In his allia duo , & duas gethyllidas. 

Acdftophanes, Aeoloficone pofteriore: 
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— τῶν δὲ γηϑύων 
ῥίζας ἐχούσας -σκοροδομήμητον ἢ φύσιν. 

Πολέμων δ᾽ ὁ περιηγητὴς» ἐν τῷ Περὶ Σαμοθράκης , 

xa κιττήσαι » Φησὶ; τῆς γηθυλλίδος τὴν Λητὼ, γρώ- 

Qu» αὕτως" » Διατέτακται παρὼ Δελφοῖς τῇ ϑυσίῳ 

τῶν Θεοξενίων, ὃς ἂν κομίσῃ γηθυλλίθα μεγίστην τῇ Theoxenis, 

Λητοῖ. , λαμβάνειν μοῖραν ἀπὸ τῆς τραπέφης. ὃ ἑώρακώ 

τε καὶ αὐτὸς οὐκ ἐλάττω γηθυλλίδα γογγυλίδος καὶ 
Ρ τῆς στρογγύλης ῥαφανίδος. ἱστοροῦσι δὲ, τὴν Λητὼ 

κύουσαν, τὸν ᾿Απόλλωνα κιττῆσαι γηθυλλίδος᾽ διὸ δὴ 

τῆς τιμῆς τετυχηκέναι ταύτης.“ 

KoAOKTNTH. Χειμῶνος δὲ ὡρῷ ποτὲ 2 κο- 
λοκυντν ἡ ἡμῖν περιενεχβεισῶν, πάντες ἐθαύμαζον, eae Cucurbitae, 
μὰς εἶνωι γομείζοντες" καὶ ὑπομιμνησκόμεϑα 3 ὧν ἐν 
“ὥραις à ὃ χαρίεις ᾿Αριστοφάνης εἶ εἶπεν, ἐπαινῶν τὰς κῶ- 
λὰς ᾿Αθήνας ἐν τούτοις" 

X σχοροδόμητον vulgo, 2 τότε legebam. — 3 Forf. impp. 

Gethyorum radices , alli fere naturam habentes. 
Polemon vero, orbis enarrator , in libro ne Samothra- 
cia, ícribit etiam, Latonam picá laborantem adpetivifie 
gethyllidem. Cuius verba haec funt: » Apud Delphos, 
in facrificio quod TAoxenia vocant, fancitum eft, ut; 
qui Latonae maximam gethyllidem obtulerit, is de fa- 
cra menfa portionem accipiat. Et vidi ipfe ego gethyl- 
lidem haud minorem rapà aut rotundo raphano. Narrant 
autem, Latonam, Apollinem utero gerentem , cum ci- 
borum aliorum faftidio laboraret, δξοινιπε gethylli- 
dem: δὲ eà de cauffà hunc honorem ei effe tributum. ** 

14. CUCURBITA. Quum vero hyberno tunc tempore 
cucurbitae nobis circumferrentur, mirabantur cunCli, 
recentes effe exiftimantes; & recordabamur eorum quae 
feftivus Ariftophanes in Horis ait, pulcras Athenas 
laudans his verbis: 

ΑΔ 


XIV, 


i3 
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Atticae felix B. "Ow δὲ χειμῶνος μέσου 
fempenese σικυοὺς, βότρυς, ὀπώραν» 
— -- ! στεφάνους ἴων. 
κονιορτὸν ἐκτυφλοῦντα. 
ὠὐτὸς δ᾽ ἀνὴρ πωλεῖ κίχλας» 
aríoug , σχαδόνας, SEM» 
πύον. χύόριω » χελιδόνας, 3 
τέττιγας ; ἐμβρύεια 3 
ὑρισοὺς 4 δ᾽ ἴδοις ἃ ὧν γιφομένευς 3 5 
σύκων ὁμοῦ τε μύρτων' 
ἔπειτα κολοκύντας ὁμοῦ 
ταῖς γογγυλίσιν ἀροῦσιν, 
ὥστ᾽ οὐκ ἔτ᾽ οὐδεὶς eid ὁπη- 
γίκ 7 ἐστι τοὐγίαυτου. 
A. Μέγιστον ἀγαθὸν, εἴπερ &- 
στὶ δὲ ἐνιαυτοῦ τοῦτο, ὃ 
ὅτου τὶς eribupsi , λαβεῖν. 
Β. Κακὸν μὲν οὖν μέγιστον. 


6 


ἋΣ Interciderunt duo verba. — 2 χελιδόνα vulgo. — 3 véfpsia cot- 
rigunt. 4 ὑρισσοὺς vulgo. 5 φτιφομέγους corr. Villebr. 6 xe 
psvem coni. Caf. cym rapis eapitatis. “ οἷδε πηνέχ᾽ ms, Ep. 
$ ἐνιαυτοῦ τοῦ vulgo. Nude ἐνιαυτοῦ ms. Ep. 

B. Videbis  mediá hyeme cucumeres , uvas , poma, 

— -—  violarum coronas , pulverem. excaecantem : 

idemque homo vendit turdos , pyra, favos , olivas , 

coloflrum , choris , hirundines ,. cicadas, vulvas : 

& fportas videas nive con[perfas , quae fimul fint ficis ὦ 
myrti. baccis refertae: 

deinde cucurbitas. ferunt. fimul cum rapis : 

ut iam nemo amplius fciat , qua parte vivat anni. 

A. Maximum hoc bonum efl , fi licet toto anno td ipfum, 

quad quisque cupit , habere. B. Immo malum maoimum. 
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᾿εἰ μὴ γὰρ ἥν» οὐκ ἂν ἐπεθύ- . IQ 
μουν ; οὐδ᾽ ἂν ἐδωπωνώντο. 
« Ἐγὼ δὲ τοῦτ᾽, ' ὀλίγον χρόνον 
,Quray "a ἀφειλόμην ἄν" 
| xdyaryt ταῖς ἄλλαις πόλεσι 
δὼ 3 ταῦτα πλὴν ᾿Αϑηνῶν. * 
τούτοις ὑπάρχει ταῦτ᾽, ἐπει- 
δὴ τοὺς ϑεοὺς σέβουσιν. 
Α. ᾿Απέλαυσαν à ἄρα σέβωντες 9 ὑ- 
μᾶς, ὡς σὺ Ow, τί ἢ 7i? 
Αἴγυπτον αὐτῶν τὴν πόλιν i5 
πεποίηκας ^ aT ᾿Αθηνῶν. 
᾿Ἔῤαυμάζομεν οὖν τὰς κολοκύγτας p Ἰανουαρίῳ ! 
ἐσθίοντες" χλωραί τε γὰρ ἦσαν , xdi τὸ idv ἀπεδίδο- 


Cucurbitae 
in hyemem 
conditae, 


cay TOU χυμοῦ. ἐτύγχαινον δὲ οὖσαι τῶν συντεβειμέ- “ 


γων 7 ὑπὸ τῶν τὰ τοιαῦτα μαγγγανεύειν εἰδότων ὀψαρ- 
N 


τυτῶν. "Ecrres οὖν ὁ Λαρήνσιος » εἰ καὶ τὴν χρῆσιν ταύ- 


1 τοῦτον vulgo. — 2 φήσας vulgo. φυσήσας corr. Caf..— 3 “δρᾶν 
vulgo. 4 ᾿Αθηναίων vulgo. ς ὁτιὴ δὲ legebam. 6 πεπσιήχασ᾽ 
ms, E», ^ 7 ámoribuptvov coni. Dalec. 


Nam , fí non. effent ifla, nemo- cuperet , nec tantos fim- 
tus. effent fatturi. | 

ft ego. haec , paulisper fpirans , auferre poffern : 

idque ego facio aliis civitatibus , exceptis. Mthenis. 

Hi vero haec. habent , quoniam Deos. reverentur. 

À. Nati funt igitur quia vos colunt, ut tw ais, Koc 

| quod 

"Aegyptum. feceriá. civitatem eorum pro. Athenis. 
Mirabamur igitur cucurbitas efitantes menfe Ianuario : 
nam & virides erant, & nativum propriumque cucur- 
bitarum faporem habebant. Erant autem ita paratae ab 
115 hominibus, qui lenocinio arsis talia fcitamenta pa- 


rare norunt. Quaeftvit igitur Larenfius , an veteribus - 


Àa4 


΄ 
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τὴν ἡπίσταντο οἱ ἀρχαῖοι. καὶ ὁ Οὐλπιανὸς ξφη" Νι- 
κανόρος ὁ Κολοφώνιος, Vy τῶ δευτέρῳ τῶν l εωργ Κῶν, ὃ 
μνημονεύει ταύτης τῆς χρήσεως » σικύ as ὀνομάζων 
τὰς κολοκύντας. οὕτως γὰρ ἐκαλοῦγγθ» ὡς πρότερον 
εἰρηκῶμεν. λέγει δ᾽ οὕτως" 

Αὐτὰς μὲν ' σικύας τμήττων ? ὠνὰς πλώσμασι ! 

“είρωις 4 

ἠέρι δὲ ξήρανον, ἐπεγκρεμάσαιο δὰ κοιπγῷ » 

χείμασιν ὄφρ᾽ ἂν ὅμώῶες ἅλις περιχανδέα χύτρον 

πλήσαντες ῥοφέωσιν ἀεργέες. ofa τε μέτρῳ 4 [ 

ὄσπρια πανσπερμηδὲὸν à ἐπεγχεύῃσιν ἀλετρίές. 5 

τῇ ἔνι μὲν σικύης ὅρμους βάλον ἐκπιλύναντες" 

ἐν δὲ μύκην σίρας τε ) πάλαι λαχάώνοισι πλακεί- 


σᾶς» 
αὐλοτέροις $ καυλοὶς T$ μιγήμεναι T εὐφαορίζη. 7 
ὃ μὲν mssti. — 2 eur» vulgo: τμυτὰς corr. Cafaub. 43. ἀνα» 


χλάσμασι edd. δὲ ms. 4, dyà χλώμασι ms. Ep. 4 μότ pie ed. 
Ven, & Baf. cum Ms, — 5 Farf. eupés τ. 6 οὐλοτέρεις 
corr, Dalecamp. — 7 Non liquet. 


etiam ifte ufus fuerit cognitus? Et refpondit Ulpianus: 
Nicander Colophonius, fecundo Georgicorum, huius 
ufus meminit; non colocyntas vocans cucurbitas , fed - 
cyas. Sic enim olim vocabantur, ut fupra memoravi- 
mus, Loquitur autem in hunc modum : 

Sicyas {εἴας filis transfige confereque ; 

ium in aere fíccatas , ad fumum fuspende ; 

ut hyeme fatis patentem ollam famuli 

impleant forbeantque feriantes : ibique iufla menfura 

legumina omnis generis infundgt molitrix. 

In eam ficyae monilia , poflquam lavarunt , inician: ; 

[e fungos, praetereaque fafciculos olerum dudum Come 

plicatos , 


eum brafficis erifpis, quas probe dome[ficis mifceat, 


E 
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ὌΡΧΕΙΣ. Ἐπὸὰ δὲ καὶ ὄρνεις ἐπῆσαν ταὶς κολο- 


XV. 


/ Ἂν Uy / . e * » —— 
κυνταῖις καὶ ἄλλοις Ἀνιστοις λαχιονοις ( οὕτω ὃ epe GALLINAE. 


᾿Δριστοφάνης » ἐν Ann, τὰ σύγκοπτα λάχανα" 


»»Ἀνιστῶ, ἢ στέμφυλα. “) ὁ 0 Μυρτίλος ἔφη ᾿Αλλὰ 


μὴν καὶ ὄρνιθας καὶ ὀρνίθια yuy μόνως ' ἡ συνή- 
Sue καλεῖ τὰς ϑηλείας» ὧν ὁρῶ περιφερομένων TM- 


,De vocab. 
Ὄρνις gram- 
maticalia, 


Soc (καὶ X prim moe d ὃ ὁ Φιλόσοφος » ἐν τῶ πέμ- 


στ Περὶ τοῦ. Καλοῦ. καὶ τῆς Ἥδονης. γράφει οὕτως" 


o» Καθάπερ τινὲς, ^ τὰς λευκὰς ὄρνιθας τῶν μελαινῶν 


b 


ἡδίους εἶναι pao. *) ἀλεκτρυόνας δὲ καὶ ἀλεκτορί- 

δας. 3 τοὺς ἄῤῥενας' τῶν ἀρχαίων δὲ 4 τὸ ὄρνις à καὶ 

ἀρσενικῶς Ae ϑηλυκῶς λεγόντων ἐπ᾿ ἄλλων ὀρνέων, 

οὐ περὶ τούτου TOU ἰδικοῦ , περὶ οὗ Φησιν ἡ συνήθεια; 

ὄρνιδας ὠνήσασθαι. "Ὅμηρος μὲν οὖν Φησίν' ' 
"Opnse δέ τε πολλοὶ ὑπ᾿ avyas ἠελίοιο. 


Y μιόνον ed. Caf. τινὲς φασὶ ms. Ep. 3 ἀλέχτορας cort, 
H. Steph. Forf. ἀλεχτορίδια, aut ἀλοχτόρεα. 4. δὴ malebam, 
- 15$. GarrtiNAE. Quoniam vero gallinae impofitae 
erant cucurbitis & aliis concifis (xweois) oleribus; 
( fic enim Ariftophanes, in Delia, vocat concifa ole- 
fa: νΚνιστὰ 5) aut fraces. « j Myrtilus ait: Át noftrà quidem 
aetate ὄρνιθας ὅς ὀρνίθια nonnifi gallinas feminas dicere 
confuevimus , quarum magnam video circumferri multi- 
tudinem: fimiliter vero etiam Chryfippus philofophus, 
quinto libro ne Honeftate δὲ Voluptate ; ubi fic fcri- 
bit: » Quemadmodum nonnulli aiunt , albas gallinas ( ὅρ- 
vibus) fuaviores effe nigris. « Mares vero (gallos gal- 
linaceos) ἀλεκτρυόνας δὲ ἀλεκτορίδας vocamus.: Αἵ voca- 
bulo ὄρνις, cum masculine, tum foeminine, ufi funt 
veteres de aliis avibus, non de hoc privatim genere, 
quod vulgo intelligimus , cum dicimus , ὄρνιθας (gallinas ) 
emce, Homerus quidem aitz — - 
"Opribes δέ 76 πολλοὶ ( Altes fane raulti) fub. radiis folis, 
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καὶ ἀλλαχόδι ϑηλυκῶς" 
"Opnti λιγυρῇ. — , καὶ 
« » v » " ^ “ 
ὡς ὃ ὄρνις ὠπτῇσι νεοσσεϊσι πρφερησι τς 
μάστακ᾽ , ἐπεί κε εν, Ἀαιλάὺς OS τε οἱ miu 
^ $5 » ΄ » ^v N» VN ^ 
Μενανόνος δ᾽ ἐν Ἐπικλήρῳ πρώτῃ , aet Dog; τὸ ἐπὶ vw 
συνηθείας Φησὶν, ἐμφανγίξων οὕτως" 
— ᾿Αλεκτρυῶν τις ἐκεκράγεξ μέγα. 
οὐ συβήσετ᾽ ἔξω, φησὶ, τὰς ὄμιϑας ἀφ᾽ ἡμῶν; 
᾿ καὶ πάλιν' 
Auro ποτ᾽ ἐξισόβησε τὰς ὄρνεις μόλις. 
"Opílin δ᾽ εἴρηκε Κρατῖνος ἐν Νεμέσει, οὕτως" 
T ἄλλα πάντ᾽ ὀρνίθια. 
Ἐπὶ δὲ τοῦ ἀρσενικοῦ οὐ μόνον ὄρνεν, ἀλλὴς xd 
ὄρνιθα. ' ὁ αὐτὸς Κρατῖνος, » τῷ αὐτῷ δράματι | 
I οὐ μόνον 6priD a, ἀλλὰ xal ὄρνεν cdd. cum ms. “4, 
Et alibi, foeminino genere: | 
Ὄρρνιϑε λεγυρῇ. ( dvi. flridulae. ) Et 
Quemadmodum pns ( avis) implumibus pullis adfert 
efcam , poftquam cepit: male autem eft ei Epft, 
Menander vero, in priore Epiclero, (Orba- haerede ) 
perfpicue id ufurpat quod nunc in ufu eft, & fic de- 
clarat : 
— Gallus quidam gallinaceus ('AxexTpudw ag"). alta vo- 
ce clamaverat., 
Nonne foras. abigetis , inquit, gallinas (τὰς prius) a 
nobis ? 
Et rurfus: 
“γε tandem ifla abegit gallinas. ( τὰς ὄρνεις.) 
"Oprilis vero dixit Cratinus, in Nemefi, ubi ait: 
Et alia omnia ὀρνίθια. (lias omnes aviculas.) —— 
Masculino vero genere & ὄρνιν & pria. dixerunt. Idem 
Cratinus, in eadem fabula : 
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"Oma Φοινικόπτερον. 
καὶ πάλιν" 

Ὄρνιϑα τοίνυν δὲ; σε γίνεσθαι βέγαν. 
xci Σοφοκλῆς , Ayriyopídaag" 

"Opifa » καὶ κήρυκα καὶ διάκονον. 
Αἰσχύλος ; Καβείροις" 

"Opa δ᾽ οὐ ποιῶ σε τῆς ἐμῆς ὁδοῦ. 
Fuere Day δ᾽ ἐν δευτέρῳ Iowa »» ἐπὴ μὲν τοὺς Oph- 
ϑας τῶ. ἰσχυροτώτῳ χειμῶνι.“ Μένανδρος, Διδύμαις" 

ὄρνεις Φέρων ἐλήλυθα. 
καὶ ens » ὄρνιθως ἀποστέλλει “ Φησίν. Ὅτι δὲ καὶ 
ἐπὶ τοῦ πληθυντικοὺ ὅ ὄρνεις λέγουσιν, πρόκειται τὸ Ms- 

e γάνόρειον μαρτύριον" ἀλλὰ καὶ ᾿Αλκμάν που Φησί" 
Λῦσαν δ᾽ ἄπρακτα γεανίδες , 
ὥς T ὄρνεις ' ἱέρακος ὑπερπταμένου. 
X ὄρνιθος Ms. 

"Opyiüx, φοιγικόχτερον. Punictis alis avem. 
Et rurfus: 

Ὄρνιϑα ( .dHitem) igitur. oportet te effe magnum. 
Et Sophocles, in Antenoridis : 


"Oprila , ( litem ,) & pratconem ὧν miniftrum. 
Aefíchylus, Cabiris: 

"Oprvila, ( litem) te non facio mei itineris, 
Xenophon, fecundo libro Inflitutionis: »Contra aves 
(τοὺς ὄρνιθας) afperrima hyeme. « Menander, in Soro- 
ribus Gemellis : 

"Oprei$. (Mes) adferens veni. 

Idem vero paulo poft »ὄρνιθας (aves) mittita ait. Tgi- 
tur plurali numero ὄρνεις dixifle veteres, oftendit Me- 
nandri teftimonium modo citatum. Sed & Alcman ali- 
cubi ait : 

Re. infetla. disceffere puellae , 

icut aves. (opreis ) fupervolante accipitree 











380 — ATHENAEI DEIPNOSOPH. C. 


xai Εὔπολις, ἐν Δήμοις" 
Οὐ δεινὸν οὖν κριοὺς ἐμ" ἰκγεννῶν τέκνα. 
ὄρνεις δ᾽ ὁμοίους * τοὺς νευττοὺς τῷ πεετρί. 
xvi To δ᾽ ἀλεκτρυόνα ἰκ τῶν ἐναντίων οἱ &py ain 
"Alaxrpol? , gj ϑηλυκῶς εἰρήκασι. Κρατῖνος , Νεμέσει" 
gallus ὅς 
guim, Λήδα, σὸν ἔργον. δεῖ σ᾽ ὅπως εὐσχήμονος 3 
ἀλεκτρυόνος μηδὲν δοίσεις τοὺς τρόπους, 


ἐπὶ τῶδ᾽ ἐπώουσ᾽, 4 ὡς ἂν ἰκλέψης καλὸν 
ἡμῖν Ti καὶ Θαυμαστὸν ἐκ τοῦδ᾽ ὄρνξον. 1 
“Στράττις » Ψυχασταῖς" 
Δὲ δ᾽ ἀλεκτρυόνες ὥπασαι, 
καὶ τὰ χοιρίδιω τέἔθνηκε» 
᾿ς καὶ τὰ μικρὼ ὀρνίθια. 
᾿Αναξανδίδης. Τηρεῖ" 
-- ᾿Οχενομένους δὲ τοὺς κάπρους. 
Ὶ χρείους μ᾽ vulgo. 4. θ᾽ ὁμοίως vulgo. 8 εὐσχπριόνως vulge. 
4 ἐπωάζουσαν edd. ἐπωάζουσα Ms. 
Et Eupolis , in Populis: 
Nonne durum efl, ferocem ingratumque me genera[fe filium, 
cum aves tamen fimiles patrum generent. pullos | 
16. Vocabulum ἀλεκτρυὼν, e contrario, etiam in foe- 
minino gerere ufurparunt, gallinam dicentes. Cratinus, 
Nemefi: 
Leda, tuum hoc. munus. efl. Oportet id agere , ue 
a verecundá galliná nil differas moribus , 
ovo huic incubans ; ut excludas pulcrum 
nobis 6^ admirabilem ex eo. pullum. 
Strattis , in Pfychaftis : (7. ε. Frigus - captantibus : ) 
Gallinae ( αἱ &AsxTpuóres ) vero cun&iae , 
6 porcelli perierunt, . 
6 parvae aviculae. 
Anaxandrides, Tereo: 
«c ÜCo£untes yero porcos , 














^ 
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καὶ τὰς ἀλεκτρυόνας ϑεωροῦσ᾽ ' ἄσμενοι. | 
Ἐπὰὼ δὲ τοῦ κωμικοῦ τούτου ἐμνήσθην » καὶ οἶδα, τὸ τὸ 
dpa τὸν Τηρέα αὐτοῦ μὴ κεκριμένον ἐν τοὺς πρώτοις, 
a ἐκθήσομαι x ὑμῖν, ἄνδρες Φίλοι » εἰς κρίσιν à εἴρηκε πε- 


p αὐτοῦ Χαμαιλέων 0 Ἡρακλεώτης 6 ἐν ἕκτῳ Περὶ | 
Κωμῳδίας ; γράφων aw s, ᾿Αναξανδρίδης ἀδάσκων Anaxandri- 


$ comi- 


ποτὲ διθυραμίον ᾿Δῥήνησιν. , εἰσηλθεν ἐφ᾽ ἵππου, xdi" "'cus. 
| ἀπήγγειλέν τι τῶν ἐκ τοῦ ἄσματος. ἦν. δὲ τὴν ὄψιν κα- 
Ag καὶ μέγας , καὶ κόμην ἔτρεφε , καὶ ἐφόρει. ἄλουρ- 
γίδα καὶ κράσπεδα. χρυσᾶ. πικρὸς δ᾽ ὧν τὸ ἦθος $c 
ἐποίει τι τοιοῦτον περὶ τὰς κωμῳδία fae. ὅτε "ydo μὴ γι 
b xd, λωμίβάνων ἔδωκεν εἰς τὸν λιβανωτὸν κατατεμεῖν, 
καὶ οὺ μετεσκεύαζεν ὥσπερ οἱ πολλοί. καὶ πολλὰ 


ἔχοντα κομψῶς τῶν δραμώτων Ἰφάνιζι , ὀυσκολαίνων 
I SrepoUci vulgo. . 
itemque gallinas ( τὰς ἀλοκτρυόνας ) edfriciunt li- 
benter.—— “ 
Quoniam vero in huius comici mentionem incidi, ne- 
que, ignoro non in principibus cenferi eius fabulam Te- 
reum; veftro iudicio, dile&i viri, fubiiciam quae de 
ea fabula fcripfit Chamaeleon Heracleotes fexto libro. 
De Comoedia, ubi ait: ».4naxandrides aliquando cum 
Athenis dithyrambum doceret, equo infidens prodibat;. 
& partem fui carminis aliquam recitabat. Erat autem 
adfpeCtu formofus & procerus,' comamque alebat, ὅς 
veftem geftabat purpuream-cum aureis fimbriis. Acerbo 
autem cum effet ingenio, comoediis fuis tali quodam mo- 
do uti confueverat: fi quando vi&oriam non effet ade-. 
ptus, fumebat chartam, & in forum , ubi thus & odo- 
res venduntur, mittebat discerpendam: non, ut vulgo 
alii, retra&abat fabulam corrigebatque. - Atque ea ra-- 
tione multas e fuis fabulis, fatis eleganter compofitas, 
e medio fustulit, fpeGatoribus iratus ob fenilem mo- 
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GN — e ἀλικτορὶς » καὶ ἀλέκτωρ. Σιμωνίς 'Αλέκτωρ. 


y' ἀλέκτωρ “ ἐφη. Kearnos , Sopa 
lionis. ὥραν πᾶσαν καναχῶν ὁλό- 
τωρ. Eiprres δ᾽ οὕτως, ἐπειδὴ καὶ ἔκ τοῦ 


ice opri£. 


É διεγείρει. Oi δὲ Δωριεῖς, λέγοντες ὄρνιξ, C Op, Do- 
à 


Ju 'τοῦ X, λέγουσιν, ὄρνιχρος. ᾿Αλκμὰν 
QM sultiay ix Dip 


má Duos élapog ὁ ὄρνις. 
᾿Ἰικὴν eid 3... δὲ ὀρνίχων ὅμως πάντων.“ 


gA9 AZ. Ἔκίχαρμος τὸ τὸν ἀἔῤῥενα χεῖρον οὕτως 
e. Ὀδυσσεῖ Αὐτομόλῳ" 


ΝΣ Δέλφακά T& τῶν γειτόνων. 
«4 Ἐλευσίνοις φυλάσσων, 


, ὀαιμονίως ἀπώλεσα» * 


- φ o4": corr., viri: doi: i, 6. diei praenuncium. 1 6M 

ὃ λοφωτὸὺς corr. Palm. 3 In ed. Baf. & Caf. iun- 
'a eut pi à" ὁ ὄρν. 4 ἀπώλεσας vulgo. Videtur autem κοὐχ 
de pro οὐχ, legendum. 


"t vero & ἀλεκτορὶς & ἀλέκτωρ. Simonides quidem 
"t canti ἀλέλτωρα dixit, Cratinus, in Horis: »Sicut 
Es quávis tempeflate canens totus. vocalis. ἀλόκτωρ. & 
tn autem habet eo, quod e le&o etiam nos evigilat. 
& vero, cum ipn dicant, geniivum per x, lite- 
Ormant , prxos,.Alcmar vero cafum re&um per 
ram effert: 
. —— Purpureus veris ales. ( ὄρνις.) 

vero genitivum fic formatum: » Per aves (dV! 
y) tamcn omnes. a 

PonczLrvus. ( Δέλφαξ. ) Epicharmus δέλφαχαω vo- 
Orcum marem, in Ulyffe Transfugà: 

Porcumque ( δέλφακα ) vicinorum 


E eufiniis drlinatum cu[lodicns , forte. perdidi , 


XVII. 


PoRckr- 
LUS. 
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cUx, isi Xe ταῦτω δῇ με .. 
συ τεύειν " ἔφη 
τοῖς ᾿Αχρειρίσιν. mp atr T 
ὥμυυέ με τὸν δίλφακα.. 


ai ᾿Αναξίλας δ᾽, ὁ ἂν Keg: καὶ ἀρεισικῶς Aja τὸ 
iate 1 xdi eri τοῦ τελείου íduns. ιτούνομεοι, εἰπών 


Τοὺς μὲν » ὀρξινόμους ὑμῶν ποιΐσῳ δέλφακας Unt 
βάτας; 3. 

τοὺς δὲ , πάνθηραξ' ἄλλους ». ἀγρώστας λύκους. 
λέοντας. 

CES δὲ τῶν ϑηλειῶν vespa τάττει "Aprrepén 

Taymeraie 


ἢ δέλφακος ὀπουρίνης ἢ irl. * 
καὶ ἐν ᾿Αχαρνευσιν" .- : 
Νέα γάρ ἐστιν" ἀλλὰ δαφακῳμέα 
. ἄξει μεγάλην τε καὶ παχεῖαν κἠρυθράν. 
ΠΥ καῖ τα core Caii y ifie τὰς altri ma 
ὑληβάτας ms. Ep. — 4 Alibi apud drum ἡ it pini 
invitus : δ hoc feilizet me pignus d. td E air 
"Achivis , prodidi iffeque me iuravit porciawi,. 
Sed & Anaxilas, in Circe, fimifiter:Zfagexa masculi- 
no genere dixit, & de adulto porco ufütpavit, cut ait: 
4dlios ε vobis ? porcos facer, ζδέλφακαε,) κησπεῖδας 
fylvisque inerbattes * 
alios , pantheras ; alios, feros lupos lebhesque. 
De foemina vero nomen illud ufurpavit Ariftophanes, 
in Tageniftis : 
Et porcelli ( Jáxoaxos ) autumnalis fumen. 
Et in Acharnenfübus : 
luvencula eft enim: ftd quum ἐπ fucilm εκεγονεῖε, (Jus 
φακουμένα.,) 
habebit ( caudam ) magnam era[Jamque Φ rubram. 
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a ἀλλ᾽ di τράφεν λῇς, ἅδε τοι χοῖρος καλά. 
καὶ Εὔπολις, ἐν Χρυσῷ γένει. καὶ Ἱππώναξ δὲ ἔφη" 
»»ὡς ἘφΦεσίη δέλφαξ." Κυρίως δ᾽ αἱ ϑήλειαι οὕτω 
Aexfeisy ἂν, αἱ ϑελφύας $ ἔχουσαι. οὕτως δὲ αἱ μη- pol 
τρᾶι, καλοῦνται» καὶ οἱ i ἀδελφοὶ ἔνθεν t ἐτυμολογοῦνται. unde ? 
Πρ δὲ τῆς ἡλικίας τοῦ à Κρατῖνός φησιν ἐν '"Ap- 
χιλόχοις" 
— ἥδη δέλφακες, χοῖροι δὲ τοῖσιν ἄλλοις, 
᾿Αριστοζφάνης δ᾽ ὁ Γραμματικὸς, ὦ ἐν τῷ Περὶ Ἡλικιῶνν 
Φησί"... Τῶν δὲ συῶν τὰ μὲν ἤδη συμπεπηγότα, δέλ- 
b Φακες" τὰ δ᾽ ἁπαλὰ καὶ exp , χοῖροι,“ " Eyfey τὸ 
“Ομηρικὸν σαφὲς χίνεται" 
-- Τά τε δμώεσσι πάρεστι , 
χοίρε᾽, ἀτὰρ σιάλους γε σύας μνηστῆρες ἔδουσι. 
ἸΠλάτων δ᾽ ὁ κωμῳδιοποιὸς, f ἐν Loss, ἀῤῥενυκῶς ἔφη" 


. Sin educare volueris , erit tibi pulcra porcus. 
Item Eupolis, in Aurea aetate. Atque etiam Hippo- 
nax ait: ficut Ephefía delphax. Proprie autem foeminae 
fic dicentur ; quae nempe δελφύας habent : fic autem vo- 
cantur uteri vel vulvae ; unde etiam fratres ( ἀδελφοὶ ) no- 
men invenerunt. De aetate autem horum animalium 
loquitur Cratinus in Archilochis, cum ait: 
[ His quidem ] iam δόλφακες. reliquis vero “χοῖροι. - 
Et Ariftophanes Grammaticus, in libro ne Aetatibus, 
ait: » Ex fuibus hae quae iam ecompaCae funt, δέλφα- 
χες vocantur: quae aurem molles [ etiamnum ] & hu- 
moris plenae, xeipoi.« Unde lucem accipit id quod eft 
apud Homerum : 
— Famulis quidem. adponitur 
x lesa , [ porcina : ] at faginatas fues proci comedunt. 
Plato vero comicus, in Poétà, masculino genere di- 
xit : 
Athen, Vol. μι, ΒΡ 


486 A'THENAEI DEIPNOSOPH. C. 
To dad ἀπήγε σιγῇ. 
"Hy δὲ καὶ παλαιὸς νόμος » ὥς φησ ᾿Ανδροτίων, τὴ τῆς. 


ἐπιγονῆς $t τῶν S ppupárav , ' , μὴ σφάττων πρό-. 
Bara à ἄπεκτον ἢ ὥτοκον᾽ dd τὰ ἤδη τέλεια gab. 
'Arao σιάλους γε σύας μνηστῆρες ἔδουσι. 

καὶ d» δὲ τὴν τῆς Αθηνῶς ἱέρειαν οὐ Sou * ἀμνὴν» 
οὐδὲ τυροῦ γεύεσθαι. Καὶ, κατὰ χρόνον δέ τινα ἐκλι 
πόντων τῶν βοῶν, Φησὶν ὁ Φιλόχρρος γοβοοθετηθηναι 
διὰ τὴν σπάνιν ἀπέχεσθαι αὐτοὺς τῶν ζώων » Cwayá- 
γεν * βωυλομένους καὶ πληθύσαι τῷ μὴ καταβύεσθαι. 
Ὁ καὶ à Xotpoy δὲ Ἰωνες καλοῦσι τὴν ϑήλειαν, ὡς Ἱσ“ώναξ ". 
ve" — CE)S σπονδὴ τε, καὶ σπλάγ χνοισιν ἀγρίας χρίρου. 

καὶ Σοφοκλῆς, Ἐπὶ Ταινάρῳ | σατυρικῷ" ὲ 

-- Τοιγαροῦν 
ἔδει φυλάξαι χρῖρον ὡς τε δισμίαν. 1Ρ7 


I τῶν ἑχατὸν Sprit, edd, ἐχατῶν ms. 4l. Tgnorat ms, Ep. 23 t: 
οὐ θύειν corr. Caf. 3. ἀρμινέϊον ms, Ep.— 4 συνάγειν edd. ς ir 
«arat ms.4. 6 Vox'E» extra verfum, 7 Vulgo: xe XeQexi 

Porcellum | Τὸν δέλφακα  αὐερίε tacite. 
Eft autem vetus inftitutum, ut Androtion ait , quo proli - 
gregum coníuleretur, pecudem non maclare inton(íam, 
aut quae nondum peperiffet: quare iam adultas come- 
debant. 

— 41: faginatas fues proci. comedunt. 
Atque etiam nunc obtinet, ut Minervae facerdos non im- 
molet agnam , nec cafeum guítet recentem. Quumque ali- 
quando deficerent boves, lege cautum fuiffe ait Philo- 
chorus, ut propter penuriam iis abstinerent ; greges quip. 
pe comparare augereque volebant eo, quod non caede- 
rentur. Iones vero χοῖρον vocant porcam ; ut Hipponax, 

Inter libamina & vifcera ferae porcac. ( ἀγρίοις “χοίρου.) 
& Sophocles, in Hercule in Taenaro, fabulà Satyricá: 

[ Jtaque. cuflodire oportet , velut. porcam vincam. ] ? 


Ρ. 375. LIBER IX. 387 


ΤΠτολεμαῖος δ᾽ ὁ τῆς Αἰγύπτου βασιλεὺς, ὁ ἐν τῷ ἐγώ-. 
τῷ τῶν ᾿Απομνημονευμάτων' » Εἰς ἼΑσσον, Φησὶν ; 
ἐπιδημήσευτί μο: οἱ ᾿Ασσιοι παρέστησαν χαῖρον ,! X 
Ta, τὸ μὲν ὕψος δύο καὶ ἡμίσους πήχεων » ὅλον δ᾽ ἄρ- 


τιον πρὸς τὸ μῆκος » τῇ pue ᾿Χιόνινον. * ἔφασάν τε, 


τὸν βασιλέα Εὐμένη T&- τοιαῦτα ἐπιμελῶς ὠνείσθωε 
gap αὐτῶν, διδόντα TOU ἑνὸς δραχμὰς τετρακισχι- 
λίας. * Αἰσχύλος δὲ Φησὶν" 


e Ἐγὼ δὲ χρῖρον καὶ μάλ᾽ εὐθηλούμενον 
τόγδ᾽ " γναθοῦντι 3 κριβάνῳ ϑήσω. τί γὰρ 
por γένοιτ᾽ ἂν ἀνδρὶ τοῦδε βέλτιον : 

xai πάλιν᾽ 
Á. Λευκός; Β. Τί δ᾽ οὐχί; καὶ καλῶς ἠφευμένος 
ὁ χοῖρος. A. ἝΨου, μηδὲ λυπηθῆς * πυρί. 


ἐπὶ Ταιναρίοις τοιγαριώδη φύλαξαι χοῖρος Gc τε | δεσμίων. Sopho- 

clis verfum fic corrigit Toup : 201 φυλάξω "χοῖρον Yere δισμίαν. 

1 χοῖρον υἱὸν ἔχοντα edd. cum ms. 4,  Forf. χοῖρον ὕειον, 

ἔχοντα δε. ἃ χιόνιον ex fuo. ms. Bp. laudat Ca(aub — 3 ἐν 

γοθοῦντε vulgo. — 4 λυπηθεὶς edd. Àn λυπηθὶ} 
Ptolemaeus vero, Aegypti rex, nono libro Commen- 
tariorum, fic fcribit: » Cum Aff verfaremur, obtule- 
runt nobis Afhi ,porcum , cui erat altitudo duorum cu- 
bitorum cum dimidio, & totum corpus congruens illi 
ftaturae, color autem niveus. Narrabantque, Eume-. 
nem haec talia animantia ftudiofe apud ipfos emere, 
& quater mille drachmas pro unoquoque folvere. « Ae- 
Íchylus vero ait: 

Ego vero porcellum hunc optime nutritum 

in crepitantem furnum inferam. Quodnam enim 

obfonium , quam hoc , melius effe viro poffit? 
Et rurfus : 

Α. Abus - ne eft? B. Quidni ? & rette aduflus 

porcellus. A. Elixa nunc; nec tibi ignis fit moleftus, [ ἢ 

ve, n«c yero. laedatur ab igne. ἢ 
Bb a 
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NV. 
xai €Ti 
N n" ^v 4 ^ «* 
Θύσας δὲ χοῖρον τόνδε, τῆς αὐτῆς ὑὸς » 
ὰ / 4.» / v bj 
$ πολλά γ᾽ ἐν δόμοισιν ργασται xe , 
δονοῦσα καὶ τρέπουσω τύρβ' ἄνω κάτω. 
PP N 3 ^ φ 
Ταῦτα δὲ παρέθετο Χαμαιλέων ἐν τῶ Περὶ Αἰσχύλα.! 
XVIT. Περὶ δὲ ὑῶν, ὅτι ἱερόν ἐστι τὸ ζῶον vretpee K puri, 
$us religio- ᾿Αγαθοκλῆς ὁ Βαβυλώνιος, ἐν πρώτῳ Περὶ ἸΚυζίκου, 
M cm Φησὶν οὕτως" ,. Νυβεύουσιν ἐν Κρήτῃ γενέσθαι τὴν Διὰ 
tenes. χέκνωσιν ἐπὶ τῆς Δίκτης, ἐν 9 καὶ ἀστόῤῥητος γίνεται 
ϑυσία. λέγεται γὰρ ὡς ἄρα Δὴ 1 ϑηλὴν ὑπέσχωι 
Ug" καὶ τω σφετέρῳ γρυσμω περιοιχνέουσα * «qp xw 
ζηθμὸν 3. τοῦ βρέφεος ἄνεπάϊστον τοῖς 7repoUciw 4 ἐτί- 
Ow. διὸ πάντες τὸ ζῶον τοῦτο περίσεσττον ἡγοῦνται, 
καὶ οὐ, Φησὶ, " τῶν κρεῶν δϑαίσαιντο. Πραίσιοι δὲ καὶ 
1: Deeft Aii edd, 42 περι ϊχνεῦσα edd. cum ms. Αἵ. “τεριοιχνεῦες 
ms. Ep. 4. χγυζισμὺν ms. 4. cum οὐδ, 4. παριοῦσιν Euflath. 
$ καὶ οὖς φησιν Ms. & ed. Ven. & Baf. Inde xed ὑ ὁς qua 
ed. Caf. & dein o à δαίσαιντο. 
& iterum: 
Mactans hunc porcellum , eádem fue natum , 
quae multa in. aedibus mala fecit, 
quatiens vertensque mixtim omnia furfum deorfum. . 
Haec teftimonia adpofuit Chamaeleon in commentario 
pe Aefchylo. 

18. Effe vero fuem , facrum animal apud Cretenfes , Agatho 
cles Babylonius , primo libro npe Cyzico, tradit his ver 
bis. » Fabulantur , inquit , in lucem editum effe Iovemin 
Creta in Di&a monte, in quo etiam facrum peragiturar. 
canum. Narrant enim, ubera Iovi praebuifle fuem : & cir- 
cumcurfantem effeciffe grunnitu fuo, ut , qui acceffiffent, 
vagitum infantis non exaudirent. Quam ob caufam religio 
fe colendum hoc animal cenfent; & nullà conditione, 
inquit, de eius carne comederint. Praefii vero etiam ía- 
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ἱερὰ ὑέφουσιν Ui, καὶ αὐτὴ ' προτελὴς αὐτοῖς ἡ θυσία 

νενόμισται.“ Τὼ παραπλήσιῳ ἱστορεῖ καὶ Νεάνθης ὃ 

Κυζικηνὸς, ἐν δευτέρῳ Περὶ Τελετῆς. Πεταλίδων ᾿ virtus, 

συῶν μνημιονεύει "Ax;auüc à ᾿Ερετριεὺς ἔν Bilan Σατυ- '& bos, 

pita, λέγων οὕτως" » Πεταλίδων δέ τοι συῶν μορφαις λαρινός, 
ταῖσδε πόλλ᾽ ἐπαΐον. e lera (dag δ᾽ αὐτὰς εἴρηκε» 

μεταφέρων ἀπὸ τῶν μόσχων. οὗτοι γὰρ πέτηλοι 3 

λέ γοντῶι ὠπὸ τῶν κεράτων , , ὅταν αὐτὰ ἐκπέταλα 

ἔχωσι. 1|αραπλησίως ^ τῷ ᾿Αχαιῷ καὶ Ἐρατοσθέ- 

γῆς ἐν ᾿Αντερωνύϊ ; τοὺς σύας Aapi yoUg προσηγόρευ- 

σε: μεταγαγῶν "οἱ αὐτὸς ἀπὸ τῶν λαρινῶν (βοῶν ἃ 

οὕτως ἐκλήθησαν, ἢ ἀπὸ τοῦ λαρινεύεσθαι' ( 6 ὅπερ ἐστὲ - 

σιτίζεσθαι.. Σώφρων' » βόες δὲ Χαρινεύονται." 9. ar 

τινος κώμης ᾿Ἠπειρωνικῆς Λαρίνης , ἢ ἀπὸ τοῦ βουκο- 
€ λοῦντος αὐτάς" Λαρῖνος δ᾽ οὗτος ἐκαλεῖτο. 

Ἐ,σαχϑέντος δὲ ἡμῖν ποτε καὶ δέλφακος, οὗ τὸ 


XIX. 
L.unemenu nc] 


I «Ur» utique malim. 4 Temere Τῶν πεταλίσων ed. Ceíaub. 
3 πέταλοι edd. 

cra faciunt fui: & hoc apud illos facrificium ante nuprias 
veteri inítituto celebgatur.« Paria his narrat Neanthes 
Cyzicenus, fecundo libro ne Myfteriis. | Peralidum fuura 
meminit Achaeus Eretrienfis in. Aethone Satyrico, his 
verbis: De petalidis fuibus, quibus hae formae e[fent , faepe 
audivi. Dixit autem petalidas , nomine a vitulis transla- 
to; qui petali dicuntur a cornibus , quum ea iam expli- 
cata habent. Simili vero ratione, ut Achaeus petalidas, 
fic Eratothenes in Anterinnye, /Jarinas adpellavit fues, 
translato. nomine a larinis bobus: qui ita diGi funt five 
a verbo λαρινεύεσθαι, (quod /aginari fonat. Sophron: 
boves vero. kapiveborras, faginantur.) five ab aliquo Epiri 


vico, Lariná ; five a bubulco , cui Larinus fuerit nomen. - 
. 19. Cum deinde nobis illatus fuiffet porcellus foler- 
Bb 3 


» 


Porcel!us, 
jdem partim 
affus, pat- 
tim elixvs. 


90. ATHENAEI DEIPNOSOPH, Cj 
μὲν ἥμισυ χραμβαλέον 5 ἥν ἐπιμελῶς πεποιημένον. " 


δέ τι ἥμισυ ὡς ἂν ἐξ ὕδατος ἡψημένον τακερῶς" καὶ 
πάντων ϑαυμαζόντων. TOU μωγείρου τὴν σοφίαν. μέ: 
γα Φρονῶν ἐκεῖνος ἐπὶ τῇ τέχνῃ» ἔφη" ᾿Αλλὰ μὴν '00- 
δὲ τὴν σφαγὴν ἔχει τὶς ὑμῶν ἐπιδείξει ὅπου ἐγένετο, 
, πῶς αὐτοῦ ἡ γαστὴρ πεπλήρωται παντοίων ἄγαξβων. 
καὶ γὰρ κίχλας ἐν ἑαυτῷ ἔχει» καὶ ἄλλω ὀρνίθια, 
ὑπογαστρίων τε μέρη χοιρείων * καὶ μήτρας τόμους. 

καὶ τῶν QU τὰ χρυσᾶ» ἔτι δὲ ὀρνίθων γαστέρας ᾿ αὐ ὁ 
ταῖσι μητραις καὶ καλῶν ζωμῶν “λέας, 3 “καὶ τὰ ἐχ 
τῶν σαρκῶν “ εἰς λεπτὰ κατακνιζέμεναι καὶ μετὰ πι- 
“ερίδων συμπλαττόμενα" ἰσίκια γὰρ ὀνομεάφειν ai- 
δοῦμαι τὸν Οὐλπιανὸν, καίπερ αὐτὸν εἰδὼς ἤδέως αὐ- 
τοῖς χρώμενον. πλὴν ὁ ἐμός γῇ συγγραφεὺς IIa 
μος τῶν ἰσικίων μέμνηται, καὶ οὔ μοι Φροντὶς "Arn- 


1 χοίρων edd, & ms. 4. 2 γαστέρες edd. $3 πλόος vulgo. 
4 ix σαρχῶν ms. Ep. 


ter paratus, cuius dimidia quidem pars affa erat, alte 
ra*vero pars molliter elixa, veluti ex aqua modo ef- 


fet exemta; mirantibus cunGis coqui folertiam, ille 
magnos fibi fpiritus ob artis peritiam fumens, ait: At 


qui nemo veftrüm oftendere potis erit qua parte iugu- 
latus fit porcellus, aut quo paCto venter eius bonis re- 
P , β 


bus omnis generis fuerit repletus. Nam & turdis far- 


&us eft, & aliis aviculis, & particulis fuminum fuil- 
lorum & vulvarum, & ovorum aurea parte, praeterea 
galinarum ventribus cum ipfarum vulvis, exquifito 
iusculo perfufis; denique iftis ex vario carnium gene- 
re minutim concifis δὲ multo cum pipere confi&is: quae 
ifcia nominare (tamquam graeco vocabulo) Ulpiani 
cauífà non audeo, quamquam non ignoro libenter eum 
his vefci. Verumtamen meus au&Cor Paxamus i/rciorum 
meminit , neque ego curo Atticorum loquendi ufum. Vos 
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κῶν χρήσεων. Ὑμες οὖν ἐπιδείξατε, πῶς τε ὃ χοῖρας 
ἐσφάγη » καὶ πῶς ἐξ ἡ ἡμισείας μέν ἐστιν ἀπτὸς, ἑφθὸς 

e δὲ κατὰ ϑάτερα. "Er οὖν ἡμῶν ἀναζητούντων, ὁ ὁ μάγει- 
ρος ἔφη" ᾿Αλλ᾽ 9 ' wein ps ἔλαττον πεπαιδευσθαι 
τῶν ἀρχαίων ἐκείνων μαγείρων, περὶ ὧν οἱ κωμῳδιοποιοὶ 
λέγουσιν: 1 οσείδιππος μὲν ἐν Χορευούσαις' μάγειρος 
δ᾽ ἐστὶν ὁ λέγων πρὸς τοὺς μαθητὰς τάδε 





Μαβητὰ » Λεύκων, οἵ τε συνδιάκονοι δος 
ὑμεῖρ' ἅπας γάρ ἐστιν οἰκκείος τόπος Arfogantia 
ὑπὲρ τέχνης λαλεῖν τι. τῶν ἡδυσμάτων let in arte, 
TT TOM κράτιστόν ἐστιν ἐν μαγειρικῇ 

É ἀλαζονεία. τὸ καθόλου d& τῶν τεχνῶν 5 


ὄψει [νόον E dq? corri τοῦθ᾽ ἡγούμενον. 
Ξεναγὸς οὗτος, ὅστις ἂν ϑώρωκ᾽ ἔχῃ 
Φολιδωτὸν, ἢ δράκοντα σεσιδηρωμένον, 


ἀλλ᾽ εἰ edd. ἀλλ᾽ καὶ Ms, 2 ὄψεις ói ἔχοντι vulgo, ὄψει τὸν εὖ 
ἔχοντα τοῦθ᾽ Grot. 

igitur oftendite, quo pa&o iugulatus fit porcus, & 
quomodo ex altera parte affatus fuerit, ex altera ve- 
ro elixus. Haec ergo dum nos inquirebamus, interim 
coquus: Án igitur, inquit, minus me doGum vos pu- 
tatis, quam fuere veteres illi coqui, de quibus verba 
faciunt comici poétae? In his Pofidippus, in Saltanti- 
bus; ubi coquus , difcipulos fuos adloquens, haec di- 
Cit : 

. 20. Difcipule Leuco , & comminiflri caeteri , 

( namque ad colloquia de arte nullus eft locus 
alienus ) quodnam condimentorum omnium 

e[feé in culina praecipuum cenfebimus ? 

Faflum profetto. Cunélis quippe in artibus 

videas id habentes principem adipifci locum. 

En , hic tribunus , dum draconem ferreum 

ofleptat; 6 loricá (quammatá nitet, 


Bb 4 


* 


42.  ATHENAEI DEIPNOSOPH. C; 
ἐφάνη Βριάρεως. ἂν τύχῃ δ᾽, ἐστὶ λαγώς. 
'O μάγειρος ἐὰν μὲν ὑποδιακόγους ἔχων 10 
πρὸς τὸν ἰδιώτην, καὶ μαθητὰς. εἰσίῃ. 
κυμινοπρίστας πάντας ἢ λιμοὺς "dd 1 
“ἔπτηξ᾽ ? ἐκαστρς εὐθύς. tuy δ᾽ à 
σαυτὸν ταραβάλλῃς. καὶ προσεκδαρὼς ἄπει. 
Ὅπερ οὖν ὑπεθέμην, τῷ κενῷ χώραν δίδου, 15 
καὶ rà στόμια 3 γίωσκε, τῶν κεκλημένων. 
ὥσπερ γὰρ εἰς τἀμπόρια, τῆς τέχνης πέρας 
τοῦτ᾽ ἐστιν, ἂν εὖ προσδράμῃς πρὸς τὸ στόμια. 
Διᾳκονουμεν γῦν γάμους. τὸ Sura ; βοῦς" 
ὁ διδοὺς, ἐπιφανής ἐπιφανὴς ὁ λαμβάνων — 20b 
τούτων γυναῖκες » ἱέρειαι τῇ ϑεα᾽ * 
κορύβαντες. αὐλοὶ, παννυχίδες, ἀνασιτροφή. 
ἱππόδρομος οὗτος ἔστι σοι μαγειρικῆς. 


I χαλᾶς vulgo. 2 ἐπίτηξ᾽ vulgo. 434. στόματα malebat Cafaub, 
4 Forf. τῇ ϑεῷ. Inferunt h. 1. Sj edd. cum Ms. 


Briareus videtur : ad rem cum. ventum efl, lepus. 
Ita cum miniftris atque. difcipulis coquus 

fi. veniet ad. plebeium , δ᾽’, quosquos repererit , 
cuminifeffores ac famcelicos vocet , 

flatim omnes illum. metuunt. Sin fe fanplicem 
gerat ας modeflum , fugiet contufus. probe. 
Quare , quod te moncbam , fequere inania , 

6^ convivarum ut ora cognoícas vide. 

Nam plane extrema noftrae efl artis. linea, 
quafi circa portum, recla in os incurrere, 
Damus nunc operam nuptüs : bos villima eff ; 
iluftris focer eft 5 eft & ülluflris gener: 

horum matronae. flaminicae funt Palladis : 
corybantes adfunt, pervigilia , tibiat , 
tumultus. Plane circus hie. noftrae artis eft, 


pP. 377. LIBER IX. 393 
μέμνησο καὶ σὺ τρυτί. —' 
Καὶ περὶ ἑτέρου δὲ μαγείρου (ὄνομα δέ ἐστι m 2i) 


ὁ αὑτός ew ποιητὴς αὕτως 


Ἰδιώτης ' ᾿ μέγας ᾿ 
c αὐτοῖς : Σεύῤης. οἰσθα à5?*a ὦ βέλτισϑ,, ὅτι Conviva- 
rum turba 
ἀγαϑοὺ στρατηγοῦ δαφέρεω οὐθὲν 3 δοκεῖ. hoftilis, 
οἱ πολέμιοι πάρεισιν' ϑ βαθὺς τῇ Φύσει 
στρατηγὺς ἐστηκέν » * τὸ πρᾶγμ᾽ ἐδέξατο. 5 


πολέμιός ἔστι πᾷς ὁ  συμπίνων ὄχλος. 

κινεῖ ? yao: ἀθρόως οὗτος εἰσελήλυθενν 

ἐκ πεντεκαίδεχ, ἡ ᾿ἡμερῶν προηλπικὼς ^ 

τὸ δεῖπνον , ὁρμῆς μεστὸς , ἐκλελυμένος, 

τηρῶν σότ᾽ ἐπὶ τὸς χεῖρας οἶσει τις. νόει IO 
ὄχλου τοιούτου ῥαχίαν 7 ἡθροισ μένην. ὃ 


1 ἔφη inferit ed. Cefaub. — 2 Decft δ' ynlgo. ejcbet corr. Pierf. 
οὐδὲν edd. & ms. Ep. ^ 4 Vulgo ἔστηχεν xal. Poterat & 


fev» xal cortigi. ς πίνει vulgo. — 6 προσηλπικὼς edd, 
7 bexsiav edd. ῥακίαν Ms. τὸν στρατιὰν cort, Grot. 8 Forf, 
aDpoispuivov. ZE 


Fac tu quoque id memineris, — 
Tum & de alio coquo, cui nomen Seuthes, üic loqui- 
tur idem poéta: - 

— Imperitus admodum 

eft illorum iudicio Seuthes. 4t nofi tu, vir optime , , 

a bono imperatore nil eum videri. differre. 

"dfunt hofles : alti ingenii. dux 

flat contra , & belli. molem fustinet. 

Ho[&um vice eft. omnis convivantium turba. 

Progreditur illa confertim ; intratque , 

poftquam die abhinc quinto decimo fpe anticipavit 

coenam , impetus plena , fame enetía, 

exfpetlans quando tandem venturus ftt. qui aquam manie 

bus infundat. Cogita 
talis turbas acfluationem ( hic ) conveniffe. 


D 
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XXI. Ὁ δ᾽ v τοῖς Ἑύφρονος Συνεφήβοις μάγειρος. 


Coquus care ἀκούσατε oia παραινεῖ 

bones de- "Orari ἐρανισταῖς » Καρίων, δακονῆς, 
οὐκ ἔστι παίξειν, οὐδ᾽ ἃ μεμάθηκας TO. 
Ἐχθὲς κεκιγδύνευκας. οὐδεὶς €i εἶχέ cet 
κωβιὸς ὅλως γὰρ ἥπαρ , ἀλλ᾽ ἦσαν κενοί" 
ἐγκέφαλος ἠλλοίωτο, Δεῖ δὲ, ear i 
ὅταν μὲν ἔλθῃς εἰς τοιοῦτον 
Δρόμωνα: καὶ Κύρδωνα, καὶ Σωτηρίδην. 
μισθὸν διδόντας o ὅσον dy αἰτήσαις, ἁπλῶς 
εἶναι ϑίκαιον' οὗ δὲ voy βαδίζομεν. 
εἰς τοὺς γάμους, ἀνδροφόνον. ἂν τοῦτ᾽ αἰσθάνῃ.» Y 
ἐμὸς εἶ μαθητὴς, καὶ μάγειρος οὐ κακός. 
ὃ καιρὸς εὐκτός" e Qt. Φιλάργυρος 
ὁ ᾿ γέρων' ὁ μισθὸς μικρόρ' d σε λήψομαι 


yy μὴ κατεσθίοντα καὶ τοὺς ἄφθρωκας » 





21. Sed Euphronis ille in Synephebis coquus audit 
quid moneat: 

Ubi eraniflis operam tuam locas , Carion , 

non licet ludere, nec quae didicifli. facere. 

Heri periculum adüfli: nam ex omnibus tuis gobiis 
. nullus omnino hepar habuit ; vacui erant; 

δ’ cerebrum. alteratum. 441 oportet te , Cariom, 

cum ad triviales huiusmodi homines accefferis , 

Dromonem , & Cerdonem, & Soteridem , 

mercedem tibi dantes quantam poflulaftt , plarze 

εἴ iuflum: quo vero numc imus, 

«d nhüptias , ibi homicidam. ld fi tu intelligis , 

meus es difcipulus , 6^ coquus non malus. 

Occafto exoptata: tu Mlá utere! avarus eft 

fenex 5; merces exigua, Si nunc te non 

reperero ipfos etiam carbones devorantem ,, 
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ἀπόλωλας. sic ( πάραγε ). ! καὶ γὰρ αὐτὸς οὗ- 
τοσὶ 15 

σροσέρχεθ᾽ ὁ γέρων. ὡς δὲ καὶ γλίσχρον βλέπει! 
f Méyag δ᾽ ἐστὶ σοφιστὴς , καὶ οὐδὲν ἥττων ^ τῶν 


ἰατρῶν εἰς ἀλαζονείαν, καὶ ὁ παρὸ Σωσιπάτρῳ ud Coquus, ἰα- 


γείρος ἐν Καταψευδομένῳ, λέγων ὧδε. inferior Me- 

A. Οὐ παντελῶς εὐκαταφρόνητος ἡ τέχνη μὰ 
ἂν 3 κατανοήσῃ ἐστὶν ἡμῶν , Δήμυλε. 
᾿Αλλὰ πέπλυται 4 τὸ πρῶγμα » καὶ πάντες σχεδὸν 
εἶναι μάγειροί Qacw, οὐθὲν εἰδότες. 
ὑπὸ τῶν τοιούτων d ἡ τέχνη λυμαίνεται, 5 

a Ἐπεὶ, μάγειρον ἐὰν λάβῃς ἀληθινὸν » 
ἐκ παιδὸς ὀρόως εἰς τὸ πρᾶγμ᾽ εἰσηγμένον , 
καὶ τὰς δυνάμεις κατέχοντα. καὶ τὰ μαθήματα 
ὥπαντ "(pii εἰδόθ, Ἑτερόν c σοι τυχὲν 
Φανήσεται τὸ σράγμα. τρεὶς ἡμεῖς ἐσιμὲν IO 


y Verbum e gloffa in contextum illatum. 2 Deeft ἥττων Ms. & 
ed. Ven. & Baf. — 34 ἐὰν vulgo. 4 πέπαυται vulgo. 


perüfli.| Abi intro! nam ecce iam ipft 
advenit fenex : quam tenaci vultu. eft! 

22. Magnus vero etiam fophifta, & Medicis ia&an- 
tià nihilo inferior ille eft apud Sofipatrum coquus, in 
Mendace , qui ita loquitur. 

A. Nequaquam vero habenda defpicatui 
ars noflra εἰ, Demyle, rete fi confü deres, 004 
Sed proflitiftur res haec 5. atque. omnes ftre | 
coquos profitentur fefe , cum norint nihil: — 
corrumpit artis gloriam hoc hominum genus. 
“4: fd reperias. verinominem. coquum , | 
ad hoc edutfum prima abusque aetatula , 
& — qui vires rerum teneat, qui omnes. didicerit 
bene difciplinass longe alia, credo , tibi 
res apparebit, Soli tres. fuperflites 


XXII. 








396 ATHENAEI DEIPNOSOPH. (Οὐ 


pim ! € λοιποὶ, Bodas , ze t 

ἐγώ Tt. Tug Ano δὲ πρεσπέρδου. s. Tí φής; 

A. 'Eya. Τὸ ὡδλεσκαλεαν ἡμῶς σώξερεεν 

τὸ De. οὗτος τῆς τέχγῃς ἀρχηγὸς ἥν. ! 

ἑάδλασαω ἡμῶς πρώτων ἀστρελεγεῖ, [ Σώκων" ]* 15 

trure μετὰ ταῦτ᾽ ὠδὺς ἀρχατεετινεῖ. 

-ιὸ Cur&sc πατεχῃ sapra τοὺς Ἀδγους" 

ἐσὶ πᾶσι ταύτως ἔλεγε τὰ στρατηγικαί. 

“πρὸ τῆς τέχγης ὑσπτυδὲ rand ἡμᾶς peto. 

B. Ἅμα σύ με κόπτειν οἷος ὦ γε. Φίλτατε. 10 
A. Ox, ἀλλ᾽ ὦ ὅσω * wperipyr ἐξ dryopac ae ὁ Tdi, 


Δεῖ τὸν μάγειρον εἰδέναι πρώτιστα μὲν 25 
γον 2 Deeft vox 
* Deo στ vulgo. Inde oc ipyose ener. Curs eoi. Cii 
hodie reflamus , Botdion , ὦ Coraes , 
argue ego: Lcebit aliis oppedas. B. ia^? 
A. 4o. Siconis nunc fla ἐπ nolis (ches, 
eris qui folidae primus imventor. fmit. 
Szdereos cwfus primum nos docmit Sicem ; 
exinde normas architeales dedit ; 
fermo pofl illa de omni natura fuit; 
poftremo explicuit artem induperatoriam s 
diftere nos voluit haec ante. coquinariam. 
B. Ut vidto, me entcare propofitum eff tibi, 
Α. Nequaquam : fed , dum redeat e foro puer , 
paullum mea in. hac τε fpatiabitar oratio , 
vacuum ad loquendum tempus ne fruftra effinag. . 
B. Valde impiger tu certe ες. A. Mudi caetera. 


Japrimis [cire oportet infignem. coquim 
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περὶ τῶν μετεώρων, τάς TE τῶν ἄστρων δύσεις, 
καὶ τὰς ἐπιτολὰς», καὶ τὸν ἥλιον» πότε ’ 
ἐπὶ τὴν μακράν τε καὶ βραχεῖαν ἡμέραν 
ἐπάνεισι) καὶν ποίοισιν ἐστὶ ζωδίοις. 
τὼ γὰρ ὄψα Φασὶ πάντα καὶ τὰ βρώματα 30 
ἐν τῇ περιφορῶ τῆς ὅλης συντάξεως ν 
ἑτέραν ἐν αὐτοῖς λαμβάνειν τὴν ἡδονήν. 
ὁ μὲν οὖν κατέχων τὰ τοιαῦτα, τὴν ὥραν ἰδὼν, 
τούτων ἑκάστοις ὡς προσῆκε χρήσεται" 
ὁ δ᾽ ἀγνοῶν ταῦτ᾽, εἰκότως τυντλάζεται. 325 
Πάλιν τὸ περὶ τῆς ἀρχιτεκτονικῆς ἴσως 
ἐθαύμασας, τί τῇ τέχνῃ συμβάλλεται; 
B. Ἐγὼ δ' ἐδβαύμασ᾽. A. ᾿Αλλ᾽ ὅμως ἐγὼ Φράσω. 
* 7 Do? ^ Pd NN ^ 
τοὐπτάνιον ! oboe καταβαλέσδαι, xai τὸ Φῶς 
λαβεῖν ? ὅσον δεῖ, καὶ τὸ πνεῦμ ἰδεῖν πόθν 40 
ἐστὶν » μεγάλην χρείαν τιν᾽ εἰς τὸ πρῶγμ᾽ ἔχει. 
1 τοὐπτανεῖον edd. δί ms. Ep. τοὐπτάνειον Ms. 2 λαριβάγειν vulgo, 

lapfus aetherios , quando fidera occidant, 

quando exoriantur , quo fol fummo tempore 

productos faciat atque contratlos dies , 

quibus figniferi fe teneant partibus. 

Namque , ut docemur, pifces ὦ quicquid cibi eft, 

prout. univerfi moles circumvolvitur ,' 

alias atque alias in. fe delicias habent. 

Haec fi quis norit , ut videbit tempora , 

ita illis rede utetur ex ufu fuo : 

at , qui ifla nefcit, is merito rifum debet. 

“ε forte, fcientia. architetlalis magis 

arti quid noftrae conferat , miraberis. 

B. Equidem mirabar. A. ld nunc aperibo tibi, 

Culinam recle conflüituere ,. luminis 

quantum opus efl capere , venti unde afflent. cernere, 

perconducibile noftrum eft ad negotium. 
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ὃ καπνὸς Φερόμενος δεῦρο. xaxsi διαφορὰν 


εἴωθε Toig Siouci t ἐμπριῶν τινά. 
[1i οὖν} : ἔτι σοι δίειμι τὼ στρατογγελεο 


ἔχειν yt ? τὸν péyup H τάξις. σοφὸν 3 45 
dr arra pe ἐστι 4 xay πάσῃ τέχγῃ , 

ἐν τῇ xal ἡμᾶς δ᾽ ὥσπερ ἡγέται ? σχχεδόν. f 
τὸ γὰρ παραθεῖναι xd uM τεταγμένως 
ἑκαστῶ καὶ τὸν καιρὸν ἐπὶ τούτοις ἰδεῖν , 

πότε δεῖ πυκνότερον ἐπαγαγεῖν, καὶ πότε | Bá, 50 


^v 


καὶ σῶς ἔχουσι πρὸς τὸ δεῖπνον , καὶ σότε 
εὔκαιρον αὐτῶν ἔστι τῶν ὄψων τὸ τῷ μὲν 

9s ud παραθεῖναι, τὰ d t ἐπανώτα., τὰ δὲ μέσως, 
τὰ δ᾽ ὅλως ἀποψύξαντα" ταῦτα πάντα δὴ 

ἐν τοῖς στρατηγικοῖσιν ἐξετάζεται 561 


Y Τοιοῦτον ἔτι vulgo. Τοῖον ἔτι corr. Adam. Verfum fic concin- 
navit Grotius: 
B. Tí δῶ δὲ, ϑέομαί σου, ἔτε τὰ στρατηγικὰ 6c. 
2 ἔχω γε Ms. 3 σοφὺν ad vers. feq. referunt edd. ut in fire 
defe&us fit hic verfus, ubi ἡ τάξις σαφῶς ex coni. fuppleat 
viri do&i. 4 σοφὸν μὲν ἁπανταχοῦ ἔστι edd. ubi corrigunt ἀτεν» 
ταχοῦ ᾽στι, — $5 ἡγεῖτο Ms, 


Ut huc aut illuc volitat , | differentiam 
adferre fumus adf[olet coquentibus. 

B. Quid ergo, te precor, & artem. tatticam 
opus efl coquum callere? À. Nempe ordo ubilibet 
δ᾽ in artc quavis plena. res fapientiae eff : 

at in arte noflra is ordo ducit. ordinem. 
"Adftrre miffus , atque auferre denuo , 

6 in his fpe&are verum. articulum temporis , 
quando ferendi citius, quando lentius , 
qualis quáque horá fit convivantium gula , 
quae obfonia menfis inferenda fervida , 

δ᾽ quae remifJa, quac rurfus medioxima , 
quae frigefatla penitus : nimirum omnia 

haec continentur, inquam , in arte. tatlica. 


"ey s 
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μαθήμασιν. [s. Τί δ᾽ εἶτα:]} I παραδείξας à ἐμοὶ 


τὰ δέοντ᾽, ἀπελθὼν αὐτὸς ἡσυχίαν ὥγε.. 


Καὶ ὁ παρὰ τῷ a ᾿Αλέξιδι δὲ, ἐν ΝΙιλησίοις,5 μά- ΧΧΙΠ. 





γειρος οὐ μακρῶν τούτου ἐστὶ , λέγων τοιάδε᾽ 
A. Οὐκ ἱ στε. ταῖς πλείσταισι τῶν τεχνῶν ὅτε : 
οὐκ ἀρχιτέκτων κύριος τῆς ἡδονῆς 
μόνος καθέστηκ᾽, ἀλλὰ καὶ τῶν χρωμένων 
συμβάλλεταί τις» ἂν καλῶς χρῶνται » μερίς; 
B. Οἵόν τι; δεῖ γὰρ κεμὲ τὸν ξένον μαθεῖν. 5 
Á. To ὀψοποιὸν σκευάσαι χρηστῶς μόνων 
δεῖ τοῦτον. ἄλλο δ᾽ οὐδέν. ἂν ν μὲν οὖν τύχῃ 
ὃ ταῦτα μέλλων ἐσθίειν τε καὶ χρίειν 
εἰς καιρὸν ἐλθὼν » ὠφέλησε τὴν τέχνην. 
ἂν δ᾽ ὑστερίξι τῆς τεταγμένης ἀκμῆς ᾿ IO 
ὡστ᾽ ἣ προοπτήσαντα χλιαίνειν TM , 


I Τίς δή τι παρα. edd. cum Ms. Σὺ δῆτα παραό. corr, Cafaub. 
Ti δῆτα. B, Παραδείξας ἐμοὶ Gc. corrigebat Ádamus. 2 Alibi 
ἐν Μιλισία. 

B. Quid ergo fupere[l , πὶ, cum me iam docueris.. 
quicquid neceffe efl , vivas ipfe in otio. 

23. lam rurfus δὲ is, qui ab Alexide in Milefiis [, 
vc, Milefia] coquus inducitur, haud multum ab ifto 
differt. Loquitur autem in hunc modum: 

A. Nefcitis evenire id plerisque artibus ,- 

ut in architedi non fit ufflus fita 

manu voluptas; ftd ad hanc utentes quoque , ^ . 

ff. rele. utantur , partem contribuant fuam ἢ 

B. Quale illud ? ut hofpes aliquid addifcam , face. 

A. Coquere & condire rece , id. officium eft. cog : 
nihil praeterea. δὶ, qui.efurus eft , adef 
in tempore , artem pro parte adiuvit fua. 
Quod fi hoc articulo citius venit. aut ferius, 
ita ut ,. quod affum ejl, debeat. recalefcere , 
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ἢ μὴ προοπτήσαντα συντελεῖν TY , 
ἀπεστέρησε τῆς τέχνης τὴν ἡδονήν. 

Εἰς τοὺς σοφιστὰς τὸν μάγειρον ἐγγράφω, 
ἑστήκαθ ὑ peti" κάεται δέ μοι τὸ πῦρ 15t 
ἤδη πυκνοὶ δ ὥττουσιν ? Ἥφαζσου κύνες 
χούφως πρὸς αἵβραν 3 οἷσθ᾽ ὃ γίνεσθαί 97 ἅ ἅμα," 
καὶ τὴν τελευτὴν τοῦ (Aou συνῆψέ τις 


μόνοις ἀνάγκης ϑεσμὸς οὐχ ὁρώμενος. 


Εὔφρων δὲ, οὗ καὶ πρὸ βραχέως ἐμενήσθην, ἅν 

δες δικασταὶ ( δικαστὰς γὰρ ὑμᾶς οὖκ ὀκνήσαιμ' di 
καλεῖν, ἀναμένων τὴν ὑμετέραν τῶν αἰσθητηρίων κρίση) 
ἐγ τοῖς ᾿Αδελφοὶς τῷ δράματι» ποιήσας τινὰς μάγεμν 
group an καὶ εὐπαίδευτον, μνημονεύοντά TÉ τῶν ul 
αὐτοῦ τεχνιτῶν, καὶ τίνω ἕκαστος εἶχεν ἰδίαν & ἀρετὴν, 


1 Poft πῦρ vulgo non distinguunt, fed poft idu. “2. δ' ἐπτονεν 
ed. Baf. δι Caf. 4 Videntur multa intercidiffe. 4 Verfom ἔς 
concinnandum propofuit Cafaub, χοῦφοι πρὸς αἰθέρ", Xa dire, 
γίγνεταί θ᾽ ἐμα. 

aut, quod non affum efl, confummari celeriter , 
fpoliavit. artem. deletlandi. gratis, 

Sophiflarum in claffe coquum ego cenfeo. 

Statis vos : accenditur mihi ignis : 

lamque frequentes. profiliunt Vulcani canes 
leviter ad coelum. t Scis quid. fimul fiat : [?] 
& finem vitae ( nobis) Minori: folis — 
neceffitatis quaedam lex. improvifa. 

24. Euphron vero, cuius etiam paulo ante mentio- 
nem feci, iudices! (iudices enim quin vos adpellem non 
debeo cuné&tari, quoniam veftrorum fenfuum iudicium 
exfpedo) in fabulà, cui Fratres titulus, coquum in- 
ducens multifcium & probe eruditum, qui ὅς artifices 
qui ante eum fuerunt commemorat, & quae cuiüsque 
propria virtus fuerit, quáve in re excelluerit, docet, 





€ 
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M 9 ) 3 Pd e/ , à M5 ^ 7 
καὶ ἐν τίνι ἐπλεονέκτει, ὅμως οὐδενὸς ἐμνήσθη τοιούτου, 
ὧν ἐγὼ ὑμῖν πολλάκις τυγχάνω γαρασκευάζων. 2 'λέ- 
yet δ᾽ οὖν οὑτως" 


Πολλῶν μαθητῶν γενομένων ἐμοὶ , ᾿Δύκε » E alte- 
Il 5a - 
διὰ τὸ νοεῖν ἀεί τι καὶ Ψυχὴν ἔχειν . : te 


ert γεγονῶς μάγειρος ἐκ. τῆς οἰκίας 
ἐν οὐχ, ὅλοις δέκα μησὶ, πολὺ γεώτατος. 
"Ayic Ῥύδιος ὥπτηκεν ἰχθὺν μόνος.  ἄκρωκ᾽ . 5 
Napeüg. δ᾽ à Asc voy yp qe roig O'soig 
Spíoy τὸ λευκὸν οὗ t ᾿Αθηνῶν Χαριάδης. 
ζωμὸς μέλας ἐγένετο πρώτῳ Λαμπρίᾳ. 
| ἀλλάγτας ᾿Αφϑόνητος , Evéwoeg Φακῆν, 
ἀπὸ. rua [Dor συνώγουσιν. ᾿Ἀριστίων ' πόρους. IO 


á Ora. μετ᾽ ἐκξίνους τοὺς σοφιστὰς τοὺς πάλαι 


f 


γεγόνασιν ἡμῶν ἑπτὰ » δεύτεροι σοφοί. 
Ἐγὼ δ᾽ ὁρῶν τὰ πολλὰ προκατειλημμένῳ 
τα 'Apíe ov ed. Ven. & Baf. cum Ms. 
tamen nulliigfKális artificii mentionem fecit, qualia fae- 
pe vobis.e UN me parata adpóno. Loquitur autem ad 
hunc. modum : 
Multi quum. mihi fuerint difcipuli, Lyce , 
quia femper excogitavi aliquid, mentemque habui ; ; 
ti domo mea exis perfetlus. coquus 
intra minus. decem menfes , cum fis emnium natu minimus. 
Adgis Rhodius pifces affavit unus omnium. exquifitiffime : 
ANereus. Ghius congrum elixavit Dis; 
album thrium Ahihenienfi ς Chariades. 
lus nigrum primo Lampriae. debetur : 
botulorum paratus Jphthoneto ,— lenticulat. Eukyno, 
Collatitiam .facturis: coenam confuluit AMriflion. 
Hi pofl feptem illos prifcos 
fuere. nobis feptem. alteri. Sapientes: 7 
Ego vtro. occipase videns plerágue, ^^. 
“αι. Vol, 111. Cc 
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Ars furandi εὗρον. τὸ κλέπτειν πρῶτος H ὥστε μηϑένα n 


o in- parti με δια τοῦτ, ἀλλὰ πάντας λαμβάνεν. 15 
"Y i ἐμοῦ δ᾽ ὁρῶν σὺ τοῦτο προκατειλημεμένον, 
&perfe&a, ὠἰδίον ἐφεύρηκάς vi , καὶ τοῦτ᾽ ἐστὶ σόν. 
0! Πέμπτην ἔθυον ἡμέραν οἱ Tsfnos, 
στολιοὶ γέροντες ; πλοῦν πολὺν πεπλευπότες , 
λεστὸν ved καὶ à μικρόν. οὐκ, ἥν ix (opes 201 
| Λύκῳ. τότε ^ χρεῶν, οὐδὲ TU » didam iden. | 
ἑτέρους πορίσασθαι, δυ᾽ ἐρίφους ᾿νάγκαισαρ" 
τὸ γὰρ "mae αὐτῶν πολλώκις σκοπουμένων, 3. 
καθεὶς κάτω τὴν χεῖρα τὴν μίαν. Ἀαθὼν 
ἔῤῥιψας εἰς τὸν. λώκκον ἰταμῶς τὸν »εφρόν. - 95 
- tSrOXUY ἐποίησας 4 ϑόρυβον. οὐκ exu 5 dd , 
ἔλεγον. 5 ἔκυπτον οἱ i παρόντες ἀποβολῇ, 
ἔθυσαν ἕτερον. τοῦ δὲ δευτέρου πάνυ 7 ^ 
t πρᾶτον edd. 2 τότε λεύχῳ ΜΞ. τό τε λιυχοχρέων edd. 8. e 


πούμενον vulgo. 4 ἐποίησαν cort. Coray. $ sfXxs vulgo. 6 nw 
yc cort. Dalec. λέγων malebam. 7 πάλιν f£. 





furandi artem. primus inveni , δα ut LE 


ob id mihi infenfus effet , fed omnes operam locárent usn. 
Tu vero hoc a me occupatum cernens , 
proprium invenifli quidpiam , quod tuum eft. 
Quinto abhinc die faerificarunt TenB, - 
cani fenes , longa navigatione defunt, . — 

. Unus erat. hoedus , isque exiguus. NI. inde. carnigm 
furripere. Lycus poterat , nec ftbi , nee magiftro, . 
Tu eos coépifli duos hoedos alios praebere. 


Nam quum illi din hepar contemplarentsr, ^ “ὁ 
tu clàm fubtus demifJa manu altera, - : 
renem  Vafra audacia in foffam proiecifti.. — . ) 


Multum excitabas. tumultum. » Nom habet renes ws - 
dicebant, Demiffo vultu aderant Hli ob ieffuram ;.— — 
dlterumque immolabant, Huius vero akerius Qon 
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τὴν καρδίαν εἶδόν σε καταπίνοντ᾽ ἐγώ. 
Πάλαι μέγας ' s ; γύωσκε' TvU γὰρ μὴ χανεῖν 30 Proverb. 
λύκον διωκενης σὺ μόνος εὕρηκας τέχνην. po 
Xopfis ὀβελίσκους ἡ ἡμέρας ζηπουμένους 
eju ἐχθὲς * ὠμοὺς εἰς τὸ πῦρ ἀποσβέσας.. 
καὶ πρὸς τὸ δίχορϑον ἐτερέτεζος. ἡσθόμην 
C ἐκένο δρῶμα, τοῦτο δ᾽ ἐστὶ ra yviy. 35 
Μή τις voy τούτων τῶν ν δευτέρων ἑπτὰ σοφῶν yo. ΧΧΥ. 
μασϑέντων᾽ τοισυτόν τι ἐπενόησε περὶ τοῦ χρίρου, “τῶς luramentam 


καὶ τὰ ἐντὸς πεπλήρωτωι" καὶ τὸ μὴν» ὀπταλέον ἐστιν. ΡεγῬυρπαιο. 


αὐτοῦ" τὸ δε, Quo αὐτὸξ᾽ δὲ. ἔστιν ἄσφακτος. Διεο- thonem, &c. 
μένων οὖν ἡμῶν καὶ  λιπιαρούντων δεικνύναι τὴν σοφίαν: 
Οὐκ ἐρῶ ; Φησὶ, τῆτες , p TOUS £y Μαραθῶνι κινδυ.. 
γεύσαντας. καὶ προσέτι τοὺς ἐν Σαλαμῖνι νκευμαχή- 

d δάντας. "Ἔδοξεν οὖν πᾶσιν διὰ "τὸν χηλικόνδε ὃ, OpXtV ; μὴ E 


3 uá'yoctorr.lacobs. 2 ἰχθῦς edd. Séd obícura tota oratio, 
ipfum etiam cor te. vili devorantem egomet. 
Dudnm τὰ magnus es; fcito: quippe , ne fiet 
lupus (xiwot) fruffra, tu unus ariem. reperifti, 
^[COhordae verucula. dic quaeféta .. -. 
duo heri cruda im ignem Abiecifli , . 
& ad dichórdon epuifk. : Vidi eo orat 
- éllud drama, hic vero lufss.eft.l.—. D: 
25. Numquis igitur ex alteris iftis feptem Sapien 
bus, qui nominati fut, tale quidpiam excogitavit de 
porcello, quó pacto interiora corpotis impleri potuerim, 
cum ne iugülatus quidem fit ; &.quomodo altera pars 
affari potuerit, altera. elixari ὁ ; Rogantibus igitur nobis 
inftantibusque, ut fuam illam nobis explicarét fapien- 
tiam: Non dicam, inquit , hoc quidem anno; per eos iu- 
ro qui ed Marathona "discrimen. Martis adierunt, perque eos — 
qui navalem ad. Salamina pugnarunt pugnam ! Quare nobis 
ómfübus, ob tanti iurisiurandi: zeligioiem, vifum εἰ 
Cc 2 
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* βιαζεσθαι τὸν ἄνθρωπον, ἐπ᾿ ἄλλο δέ τι τῶν παραζε.- 
μομένων τὰς χεῖρας ἐπιβάλλειν. καὶ ὁ Οὐλσιανὸς € d 
Mà τοὺς ἐν ᾿Αρτεμισίῳ κινδυνεύσαντας , οὐδὰς τινὸς 
Verbum γεύσεται, πρὶν sx bn ποὺ κεῖται τὸ πα pecipa. 
Παρας ἔρειγ. 4 UM 
τὰ γὰρ γεύματα ἐγὼ οἶδα μόνος. Ke ὁ May 
ἔφη ᾿Δριστοφάνης.» ὁ ἐν Πρραγῶνι" EN 
Tí οὐκ ἐκέλευσας παραφέρειν Td, ποτήρια; Ἵ 
Σώφρων δ᾽, ἐν Γυναικείοις, κατὰ καινότερον κέχρπαιε 
λέγων' » apaceps, ! Κοικόα, ^ μεστὸν, τὸν axo." 
κοὼ Πλάτων δ᾽ ἐν Λάκωσιν ἔφη 
σάσας παρωφερέτω. ? — 
' Malis, Mapcow 
ΤΠαρέῤηκε τὴν τράπεζαν » εἶτα παραφέρων 
| ἀγαθῶν ἁμάξας. 
Γεύμωτα. Πρρὶ δὲ τῶν γευμάτων;, à σαυτῷ προὔπιες, p 
A Περίφερε vulgo. — a xóxAm edd. — 3 περιφερέτω vulgo. 
vim non facere homini, fed alii cuipiam ex adpofiti: 
(τῶν παραφερομένων) manum iniicere, At Ulpianus: Pr 
hos qui ad Artemifim. periclitati funt! inquit, nemo quid 
quam horum guftabit, nifi prius nobis dictum fuerit, 
apud quem au&Gorem, verbum παραφέρειν (ifà notione) 
pofitum reperiatur: nam de vogabulo γεύματα, ego. 
folus cognitum habeo. Tum Magtus ait: Ariftophanes, 
idi Proagone : 
Cur non ἐμ adponi pocula ὃ 
Sophron vero, in Mimis Muliebribus, communi magis 
notione ufus e(t: n.4dfer (Παράφερε), inquit, Cocoa, 
feyphum plenum. α Sed rurfus Plato,.in Laconibus , dixit: 
μπῆκε adponito. (σαραφερέτα.) 
Alexis , in Pamphila : 
Pefui menfam , dein impofuit (παραφέρων) 
rerum bonarum plau[irum. 


Quod vero ad Γύματα pertiaet , quae tute ipfe tibi pro- 
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^ 3 ^ N Y rd Ψ ? 
σοι λέγειν, Οὐλπιανέ. τὸ γὰρ sume ἔχομεν 9 
Εὐπόλιδι., ἐν Αἰξί" 
Τοῦδε γὺν γεῦσαι λαβών. — 
« , . y xd , ^". 
καὶ ὁ Οὐλπιωνός Εφισπος. $09, ἐν ΠΠελταστῇ 
y ; y e : / N / 3 
f Ef ὄνων ἵππῶὼν T€ στάσεις, καὶ γεύματα οἰγων. 
᾿ΑντιζΦάνης δ᾽, ἐν Διδύμοιρ" 
(ὐνογευστεῖ, περιπατεῖ $y τοὺς στεφάνοις. 


Ἐπὶ τούτοις ὃ μάγειρος ἔφη" Λέξω τοίνυν καγὼ, 
οὐκ ἀρχαίαν ἐπίνοιων, ἀλλ᾽ εὕρεσιν. ἐμήν ipa μὴ ὁ αὐ- Vapulat d 
λητὴς πληγὰς λάβη: —(6 0 γὰρ Εὐβουλος, t ἐν Λάκω- en, 
ea ἢ Ληδα, eO 
a C 'AAN ) ! Ἰκούσαμεν καὶ τοῦτο» νὴ τὴν Ἑστίαν: 
οἴκοι rof, ὅσ᾽ ἂν ^ ὁ μάγειρος ἐξαμαρτάνῃ. 3 
τύπτεσθαι, ὥς Φασιν, 4 0 αὐλητὴς "AO ἡμῖν. ἢ 


1 Deeft'AxA' edd, 2 ὡς ἂν νυῖρο. 3 ἐξαμαρτάνοι edd, ἐξαμάρτη 
πι5. ΑΔ. 4 Qs» válgo. ς Tres verfus fic conftituit Grotius: 
᾿Ηχούσαμην καὶ τοῦτο, yà τὴν Ἑστίαν, 
οἴκοι ποτ᾽ ; ἂν ὃ μάγειρος ἐξαμαρτάνᾳ, 
ὡς φασὶν, αὐλυτὴς γαρ' ὑμὴν τύπτεταις 
pinafti, tibi nunc fuerit dicendum, Ulpiane: nam verbum 
quidem γεῦσαι apud Eupolidem habemus, in Capris : 
Accipe hoc , & gufla. (γευσαι.) 
Tum Ulpianus: Ephippus, ait, in Peltafta: 
lbi afinorum equorumque flationes , ὦ guflationes ( γεύς 
ματα ) vinorum. 
Antiphanes vero, in Gemellis : | 
Vinum gu[lat , (oivoysva si ,) & ambulat in coronis. 
[ five, circumit coronatus. ] 

26. Pofthaec coquus dixit: Edicam igitur etiam ego 
vobis, non prifcum aliquod commentum, fed inven- 
tum meum; ae vapulet tibicen, (Nam Eubulus, i in Laco- 
nibus vel Leda, ait: 

Jam pridem. medius fidius audire hoc domi 

memini: coquus f£. quippiaim peccaverit , 

apud nos [ five potius, apud vos] vapulare co tibicinem. 
Cc 5 
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Φιλύλλιός Tt, ἢ ὁ ποιήσας τὰς Πόλεις, Qurir 


— "O τι ἂν τύχῃ 
μάγειρος ἀδικήσας» τὸν αὐλητὴν λαβεῖν 
πληγάς.) — 


Semiaffus & di ἡμιόπτου x9 ἡμιέφθου καὶ ἀσφάκτου yer 


femielixus 


porcellus, gyoipev. Ὁ m χοῖρος ἐσφάγη ὑπὸ τὸν ὦμον σῷαγῳ 
βραχεῖαν. ( καὶ ἐπέδειξεν. )t trüra ἀσοῤῥεύσαντος τῶν 
πολλοῦ αἵματος , πάντα τῷ ἐντοσθίδια per τῆς ἐξ. 


αἱρέσεως (εἴ εἰρηται γὰρ καὶ , ἐξαίρεσις, e» erp 
9p δαιταλεῖς) διακλύσας ἐπιμελῶς οἰνῷῳ d 
ἐκρέμασα ἐκ ποδῶν. εἶτα πάλιν ὔῳ διόβρεξα, 

προεψήσας ' μετὸ πολλοῦ πεπέρεως * T& sin 
γᾷ i χγαυμάτια , ἔβυσα διὰ τοῦ στόματος, στολλὸν tr- 
χέας ζωμὸν εὖ πάνυ ? πεποιημένον. καὶ Mera ταῦτά 


σἐρέπλασα 4 TOU χαίραυ τὴν ἡμίεειαν, ὡς ὁρᾶτε,᾽ 
3 pore oa ed. Ven. & Baf. cum msstis. 2 A inter ms. 4, 

3 εὖ μάλα ms. Ep. 4 περιέπλησα edd. ς An ἣν opas? 
Et Philyllius, aut quisquis fabulae au&or eft cui rine 
lus Civitates, ait: 

— Quidquid ferte 

coquus peccavit , verberatuy tibicen.) 
Dicam, inquam, 4t femiaffo 6 femielixo , nec iugulato, Ὁ 
tamen fartto porcello. lugulatus eft porcus fub humero 
vulnere exiguo. (Idque vulnus oftendit nobis homo.) 
Deinde, poftquam plurimus fanguis effluxit, viícera 
omnia cum inteftinis, ( μετὰ τῆς ὀξαιρέφεως : nam ἐξαί- 
ρέσις οἷά eft, exemtio, nominantur etiam inteftina,, o lo 
quaces convivatores!) diligenter ac faepius vino elui, 
porco e pedibus fuspenfo. Poftea rurfus in vino ma- 
ceratas easdem quas modo dicebam delicias, & cum 
multo pipere elixatas, per os inculcavi , multo adfufo 
iusculo exquifite parato. Pofthaec dimidiam, ut vide- 


^ 
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ἀλφίτοις. πολλοῖς κριθῶν, ' ἀναδεύσας αὐτὰ oia καὶ 

ς ἐλαίῳ. ἔπειτ᾽ uina κριβάνῳ, rotis * τράπεζαν 
χαλκῆν. 2 ἐστάθευσά τε τῷ πυρὶ. . ὡς μήτε κατακαῦ- 
gai, μήτ᾽ ὠμὸν ἀφελών. xai kc Φορίνης 3 δὴ ytyo- 
μένης »ραμβαλέας. . εἴκασα καὶ T ἄλλο μέρος ἡψης- 
σϑαι ἀποβαλών τ᾽ αὐτοῦ τὰ ἄλφιτα. οὕτω φέρων ' 
ὑμῖν παρέθηκα. 

T» δ᾽ ἐξαίρεσιν» ὦ καλέ μου Οὐλκιαονὲ, 
Διονύσιος ὃ ὁ κῳμῳδιοποιὸς, à £y τοῖς Ὁμωνύμοις τῷ 9 ἐρά- Ἐξαίμεις. 
μάτι. οὕτως εἴρηκε, ποιήσας Tib μάγειρον πρὰς τοὺς 
μαθητὰς διαλεγόμενον" | 

d Ἄγε δὴ. Δρόμων, vo γυν, εἰ τι κομψὸν ἢ , σοφὸν Coquoram. 
ur 

ἢ γλαφυρὸν οἶσθα τῶν σεαυτοῦ. πρωγμάτων» 

Φανερὸν ποίησον τοῦτο τῷ διδασκάλῳ. 

yuy τὴν ἀπόδειξιν τῆς τέχνης αἰτῶ σ᾽ ἐγώ. 

Εἰς voAsplay ὥγω σε ϑαῤῥων κατάτρεχε » 5 

X xpifac edd, cum ms.4. 2 ἐπιθεὶς corr.Coray. 3 φορινῆς edd. 

fis, porci partem multà farinà hordaceà obduxi, vi- 
no δὲ oleo rigará. Deinde in furnum indidi, fubiectà 
menfíà aeneà; lentoque igne affavi, ut nec cremarem, 
nec crudum extraberem, Poftquam cutis iam fatis to- 
fla fut, conieQabam fatis etiam elixam effe alteram 
partem : itaque demtà fariná, qua erat te&a, porcum 
fic paratum vobis adtuli adpofuique. - 

27. lam ἐξαίρεσιν, (quafi exemtionem aut. exemtilia y 
praeclare vir Ulpiane, Dionyfius comicus dixit , in fa- 
bulá Homonymis, his verbis, quae pronunciantem co. 
quum fecit , cum difcipulis fuis differentem: 

Age , fi. quid. fapiens , fí. quid eximium , Dromo,. 
ff quid venuflum calles ad. negotia , 
nunc. praeceptori fac tuo id appareat. 
Namque artis fpecimen nunc ego a te poflulo, 
In hoflicum.te duco: procurre acruer.. 
Cc 4. 
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ἀριήμῷ διδόασι τὰ κρέα , καὶ τηροῦσί σε. 
τακερὸ ' ποιήσας Tavra , xdi ἄσας σφόδρα, 
τὸν ἀριθμὸν αὐτῶν , ὡς λέγω σοι, σύγχεον. 
ixfuc adpog πάρεστι. τἀντὸς ἔστι σά. ? 
καν τέμαχος ἐκκλίνῃς τι, καὶ τοῦτ᾽ ἔστι Gy, 10 
ἕως dy doy pu" ὅταν δ᾽ ἕξω γ᾽, ἐμόν. t 
ἐξαιρέσεις, xai τ᾽ ἄλλα τἀκόλουθ᾽, ὅστε 
οὐδ᾽ ἀριθμὸν οὔτ᾽ ἔλεγχον ἐφ᾽ ἑαυτῶν ἔχει, 
περικόμματος δὲ τάξιν ἡ ϑέσιν Φέρει. 
εἰς aUpióy σε κἀμὲ ταῦτ᾽ εὐφρωνάτω. 3 15 
λαφύρων πυλωρῷ 4 παντάπασι μεταδίδου. 
τὴν πάροδον W ἔχῃς τῶν ϑυρῶν ἐὐνουσ-τέραν. 
Τί δεῖ λέγειν με πολλὰ πρὸς συγνειδόται ; 
Ἐμὸς εἶ μαθητὴς. σὸς δ᾽ ἐγὼ διδάσκαλος. 
μέμνησο τῶνδε, καὶ βάδιζε δευρ᾽ ἅμαι. 20 


Y τὰ χρέα vulgo. — 2 ταυτός-. ἔστι ect, edd, 4 οὔφρανα. τῇ edi, 
4 λαφυροπάλν vulgo. 





Obftrvant fi te, δ᾽ carnes numeratas. dabunt ; 
fac illas flammae dividat violentia : 

fíc conturbabis numerum , dixi ut antidhac. 

De pifce magno quidquid efl intus , tuum "eff. 
Fragmentum fi quod furpias, & hoc tuum eft, 
dum fumus heic intus; verum poft illa meum. 
Exemtilia autem ,| multaque alia etmodi, 
quorum nec numerus efl, nec indíicatio, 

fed. ad minutal quae conficiendum valent ; 

ea te obletlanto meque craflino die. 

Sed ianitori partem de fpoliis dato , 

benignior tibi ut. fit fortum transitus, 

Sed multa quid moneo gnarum & bene memorem ? 
Meus es difcipulus : ego autem praeceptor tuus z 
id cogitato , meque  fequere intra domum. 
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£ Πώνων οὖν ἡμῶν ἐπαινεσάντων τὸν " μάγειρον ἐπί XXVIII. 
τε τῷ ἑτοίμῳ τῶν λεγομένων, καὶ τῇ τῆς τέχνης 7'-  platoris 
pepyio , ὁ καλὸς ἡμῶν ἑστιάτωρ Λαρήνσιος. Καὶ gó. “ἰαίορος 


recitantes 
Co κάλλιον, ἔφη. τὰ τοιαῦτα ἐκμανθάνειν, τοὺς μα- coqui. 


γείρους 3 ἅπερ παρώ τινι τῶν πολιτῶν ἡμῶν, ὃς ὑπὸ 
πλούτου καὶ τρυῴῆς τοὺς τοῦ ϑαυμασιωτάτου 1|λά- 
τωνος διαλόγους νάγκαξεν ἐκμανθάνοντας τοὺς μῶ- 
γείρους, Φέροντάς τε τὼς λοπάδας d ἅμα λέγειν" .» Εἷς, 
a δύο, τρεὶς. ὁ δὲ δὴ τέταρτος "es ὦ Φίλε Τίμαιε, 

ποὺ, τῶν χβὲς μὲν δαιτυμόνων, τὼ γὺν δ᾽ ὃ ἑστιατόρων: '* 

ἔπειτ᾽ ἄλλος ἀπεκρίνατο ,,᾿Ασθένειά τις αὐτῷ Eoi 
πεσεν, ὦ Σώκρατες.“ δεξήρχοντό τε τοῦ διαλόγου τῶ 
πολλὰ τὸν τρόπον τοῦτον, ὡς dx beo iau μὲν τοὺς εὐω-- 
χευμένους. ὑβρίζεσθαι δὲ τὸν πάνσοφον à ἐκεῖνον ἄνθρω- 
στὸν ὁσημέραι » καὶ did τοῦτο πολλοὺς τῶν καβαρείων " 


ἐξόμνυσθαι τὰς παρ᾽ ἐκείνῳ ἑστιάσεις. οἱ δὲ ἡμέτεροι 

I χαθαρίων edd. 

28. Coquum nos omnes quum collaudaremus, cum 
quod ita in promtu habuiffet quae nobis recitaret, tum 
ob curiofum artis ftudium, praeclarus nofter conviva- 
tor Larenfius ait : Atqui quanto fatius eft, talia edifce. 
re coquos, quam quae apud nonneminem ex civibus 
noftris? qui divitiis abundans, & luxuriofus, cogebat 
coquos fuos admirabilis Platonis edifcere dialogos , ut, 
quum patinas inferrent, fimul dicerent: Unus, duo, 
tres. At. nimirum quartus ubi efl, Timaee , eorum qui heri con- 
vivae fuerunt , hodie vero funt convivatores ? Cui refpon- 
debat alter: Morbo quodam correptus efl, o Socrates. At» 
que ita plurimam dialogi partem peragebant, ut molefte 
ferrent epulantes, & quotidie rifu & contumeliá acci- 
peretur fapientiffimus ille homo, denique ut propter 
eam cauffam: multi honefti viri. coenas apud illum eiu- 


o ΣφΦίγγ aj ; οὗ μάγειρον , eic τὴν οἰκίαν 
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οὗτοι, ἅμα ἴσως ταῦτ᾽ ἰκμανθάνοντες οὐ; ὀλίγη qua 
ϑυμηδίαιν παρέχουσι. Καὶ ὁ ὁ παῖς ' ἐσὶ τῇ peau) 
e«cia ἑπαινθεὶς » τί τοιοντον opua u , ic. L ut 
κασὶν οἱ πρὸ ἐμοῦ; ἡ ἐπὶ μετρίοις ἢ iso ἄγω: 

οὐ μεγαλαυχρυμεένος ex ἐμαυτῷ τ᾽ 4 καί τοι, καὶ ὶ 
, ρῶτος τῶν TO ᾿Ολυμιάσιν ἀγῶνα dre apis 
ε΄ Κύροιβορ ὁ ἁ Ἠλεῖος » μάγειρος m, xc οὐχ, οὕτως ὧγ- 
U^ χύλλετο ἐπὶ τῇ τέχνῃ» ὡς ὃ rapi. Στράτων: 5 μά 
γέρος, ἐν τῷ Φοινικίδῃ. περὶ οὗ τοιεῦται. λέγει ὁ μεμν 
a óc vog" 





εἴληφ᾽ ἁπλῶς γὰρ tg, μὰ ταὺς ϑεοὺς, ι 
ὅσ᾽ ἂν λέγῃ συνίημι. καινὰ ἡμάτα 

πεπορισμένος πάρεστιν. ὡς εἰσηλθε γὰρ, 

εὐθύς μ᾽ ἐπηρώτησε, προσ βλέψας μέγα" 5 


3 Forf. ὁ παῖς o ἐπὶ τῇ eer 1 ἐπιμοτρίους edd. cum Μι, 
ἐπιμετρέω legebat Dalcc. P ns ἄγω habent edd, 4 ἐχὸ 
μιγαλαυχούμενος ἐπαινῶ corr Ze«pácTiÓ: τςοστιρααὶ 
viri ἀοῶϊ. 66 οὐδὲν edd. 


rarent. At hi noftri fortaffe, cum talia didieerint, non pe 
rum voluptatis nobis adferunt. Tum puer ille, qui fuam 
ob coquinandi artem fuerat laudatus: Quid ergo, ie 
quit, huius generis invenerunt aut dixerunt ii qui am 
te me exftitere? aut fatis- ne moderate me gero, qui ἐξ 
me non glorier? Quamquam etiam ille primus omnium 
ex Olympico certamine coronatus Coroebus Eleus, co- 
quus fuerat, nec vero ita ob artem fuam erat tumidus, 
ut ifte apud Stratonem [f/ve, Srattidem] Coquus ia 
Phoenicide; de quo haec dicit is qui eius operam lo- 
caverat : 
29. Sphingem marem equidem , nort coquum , admi in domum, 
Namque, ut fimpliciter dicam , nihil intelligo , 
horum quae loquitur, Namque vix intraverat s 


cum , me refpiciens acri vultu , VaterTogak z 
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s [Πόσους κέκληκας μέροπας ἐπὶ ) dcr; λέγε. “ς.- 
3» Ἐγὼ κέκληκα μόροπας ἐπὶ δεῖπνον; "“ — »» Xo- 
Aag. “ — 

n Τοὺς δὲ μέρολιας τούτους με γιγνώσκειν δοκεῖς: 

» οὐδεὶς παρέσται. τοῦτο γὰρ , "νὴ τὸν Δία, 9 
»»"ἔστι κατάλοιπον» μέροπας ἐπὶ δεῖπνον καλεῖν.“ --- 
» Οὐδ᾽ ἄρα παρέσται δαιτυμῶν οὐδὲὺς ὅλως; “ — 
»»Οὐὐκ, οἴομαί γε, (Nauru. ᾿Ελογιζόμην" 

ἥξει Φιλῖνος ; Μοσχίων , Νικήρατος, 

ὁ δεῖν᾽ , 0 δεινα᾿ κατ᾽ ὄνομ ᾿ ἀνελογιζόμην" 


QUX, ἦν ἐν αὐτοῖς οὐδὲ εἷς μοι Δαιτυμῶν.᾿ 15 
» Οὐδεὶς παρέσται" “ φημί. — , Τί λέγεις; οὐ- 
δὲ εἷς; " | 


2. pido ἦγανάκτησ᾽ » ὥσπερ — 

εἰ μὴ κέκληκα δαιτυμόνας. καιρὸν" πώυΐ! 

» Οὐδ᾽ ἄρα ϑύεις ἐρυσίχθον᾽; ' ; * — Ovx ἔφην ἐγώ. 

» Bow δ᾽ εὐρυμέτωπον ;"“ -- ,ν,Οὐ ϑύω (βοῦν, ἄ- 
92us.* — 20 


1 δαιτυμόνα. σκαιὸν wára edd, 


Ad coenam hemones, ede, quot vocaveris. — 

v» Ego- ne vocarim hemones? ? delirus puto es: 

» aut ullos adeo hemones me noffe autumas ? 

» Nemo, inquam ego, aderit. Id reftabat fcilicet, 

put hemones nefcio quos coenatum arcefferem ! a 

At nemo condapalis adventurus eft ? — 

» Non Condapalis, quod fciam.« Rationem inii: 

venient PAilinus, Mofchio , Niceratus : 

nemo iflo e numero Condapalis dicitur. 

» Nemo aderit: « inquam. — Quid? vocafti neminem? 

inquit ; fuccenfens tamquam accepta iniuria, 

Ma&as - ne terrifulcum ? — »Non: « refpondeo. 

Bovem ergo latifrontem? —— Non ma&o bo- 
vem.s« "and 
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» MzAa ϑυσιάξεις dpa; iL Ma [ro] A, 
ἐγὼ μὲν οὖν ' 
»οὐδέτερον αὐτῶν, προβάτιον δ᾽.“ — 5, Οὐκοῦν, ἔζη, 


» [ἐστιν] ᾿ τὰ pma πρόβατ᾽.“ n Γ ΕἘφΦην] » Ov 
βάγω 


μαν 
» [ ἔγωγε] τούτων οὐδὲν, οὐδὲ βούλομαι. 
»»ὄ ἀγροικότερός εἰμ" ὡσῆ ἁπλῶς μοε δια Ae yov. -- 
Ὅ r id ^, ce K N / [ 
» Upper οὐκ οἰδας λέγοντα; — » αὶ μαάλώ 26 
» ἐξῆν ὃ ἐβούλετ᾽ M μάγειρ᾽ 3 αὐτῷ λέγειν. 
» ἄλλω τί πρὸς ἡμᾶς. τοῦτο, πρὸς τῆς Ἕστίας: :-- 
» Κατ᾽ txsiyoy ἤδη πρόσεχε καὶ TO λοι μοι." 
99 Ὁμηρικώς γὰρ διαγοεὶ μ᾽ ἀπολλύναι 5“ -- aq 
» Οὕτω λαλεῖν εἴωθα.“ -- » M3 τοίνυν λάλει 
»»ὕτως» παρ᾽ ἐμοί γ᾽ ὧν.“ — s» ᾿Αλλ διὰ τὰς 
τέτταρας 
33 δραχμὰς ἀποβαλῶ, Φ Η Φησὶ 54 τὴν προοεέρεσιν: ; à 
1 οὗ edd. Deeft particula msstis. — 2 Defunt vulgo verha, 
quae uncis inclufinus. 3 9$ βούλει τῷ μαγείρ᾽ edd, cum Msto. 
Sed enim bidentes? — »Imo, per fummum Iovem, 
»neutrum; íed ovem maGabo.a« — 'Tun' nefcis, 
oves 
bidentes dici? —- » Nec fcio, nec volo difcere: 
»agreftis ego fum, loquere mecum planius. « — 
Homerum ita tu locutum igdores? — » Non nego: 
» nam licuit illi fic loqui, ut libuit: coque. 
» Sed hoc, per Veftae numen, nos quid attinet ?« — 
Quin tu magis audi caetera ad eumdem modum. — 
» Homericé - ne me decrefti perdere? « — 
Meus ita fati mos eft, — » At vero mihi 
»tu ne fic loquere. « — Propter drachmas quat- 
tuor | 
meam, izquit, vis perdam confuetiloquentiain ? 








, ὅν. LIBER IX. 413 
τὰς οὐλοχύτας Φέρε δευρο, ““ — 5, Τοῦτο δ᾽ ἐστί 


τοῦ — 
»» Κριθαί.“ — Τί οὖν», ἀπόπλημτε ; —À5 
λέγεις: “ ) - 35 


39 Io πάρεστι: 6 32 Π]ηγός; οὐχὶ λευκὰ σὺ : 

»» ἐρεῖς, σαφέστερόν θ᾽, ὃ βούλει μοι λέγειν; "“ — 

»᾽᾿Ατάσθαλός γ᾽ εἶ, πρέσβυ᾽ ““ Φησίν. .. ἅλας Qs. 

»TOUT ἔστι ys. &AA& δεῖξον χέρνιβα." 

Ilan. ἔθυεν᾽ ἔλεγεν ἄλλα ῥήματα, 40 

τοιαῦθ᾽ à , μὰ τὴν Tw, οὐδὲ εἷς ? ἤκουσεν ἄγ᾽ 

μίστυλλα, «μοίρας; δίπτυχί, ὀβελούς. ὥστ' ἐμὲ 

τῶν τοῦ Φιλήτω- λαμβάνωτα βιβλίων" 

"ἃ σκοπεῖν txacte τί δύναται τῶν ῥημάτων, 

rA ἱκετεύω "y αὐτὸν "on peraóaMi , 45 

ἀνθρωπίνως λαλεῖν τε. τὸν δ᾽ οὐκ ἂν τα 

ἐπεισεν ἡ Πειθω, μὰ τὴν Uy, odd" ὅτι. 

ον κοὐχὶ λεκὰς εἰ ! vulgo. αὐχὶ χαιχάσει; | Corr. Coray. “ οὐδεὶς edd, 
Molae ut adfint fac, —— » Quid dicis?« Hor- 

,, eum. — 

» Quid tam perplexa loqueris , infaniffime? « — 
Adeít-ne humoris aquei concretio? : — 
» Quin tu perfpicuis verbis edis quid. velis? e... 

, Wecors, inquu , mi fenex: cedo falem; 

. concreto haec. eft illa. lam monftra aquimigal ^. 
"derat. Madlabat 2; Verba. attexens plurima “τς 
quae medius fidius gero umquam iptellexerit : 


ercifce, fegmina: tum biplicja, & fubulam; . 
mihi ut Philtae confulendum. lexicon 

fuerit, sorbqrum. ut fignificata evalvereu. ^ 
 ANunc.fupplex: 0TO-. ποτε ut Vnuautkts (uus... 
humanüusque ΝΕ verum , bexcle fcio, - 
fuada ipfa id ili neutiquam perfueftrin, ,... 


Xxx. 





Acs meden- γείρων γένος περί τε τὰς ἱστορίας καὶ τὰν ὀνόματα, 
di cibis ad- 


uilis. 
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ἸΠερίεργον δ᾽ ἐστὶν ὡς ἀληθῶς τὸ πολὺ τῶν μα: 


λέγουσι γοῦν αὐτῶν οἱ λογιώτατοι .. γόνυ κνήμης ἔγ. 
sro * καὶ » περιῆλθον ᾿Ασίαν καὶ Εὐρώπην." ἔπει 
μῶντες δέ τινι, Φασὶν ,,μὴ δῶν τὸν Οἰνέα Ylyia 
ποιεῖν“ 'Eyo δὲ ἕνα τῶν ἀρχαίων μειγξίρων τεβαύ. 
μακα» στείρα τῆς τέχνης, ἧς εἰσηγήσατο, ἀπολαύσαι. 
παράγει δὲ αὐτὸν "Assis, ἐν Asfógri, Aéyorra ra 
— A. Hy, ' poi δοκεῖς 
πτικτόν iy. ὄψον, ^ δελφάκιον. B. "HU γε. 
A. Ἔπειτα προσκέκαυκε. B. Med» Φροντίσῃς. 
ἰάσιμον- γὰρ τὸ πάδος ἐστί. A. Τῷ τρόπω; 
Β. Οξος λαβὼν οὖν 3 εἰς λεκάνην vay. ἐγχέας.. τὶ 
ψυχρόν" ξυγιεῖς ; 4 εἶτα Deu τὴν "χύτραν 
1: ἮΨ vulgo, "O41 corr. Grot. cum. Dalec. & dein P TTE 
pro $jev: quae fic latine convertit: — 
—— Nefrendem Jerius , quantum 


arbitror , 
affare furno aggreffus eff. B. Suavis caro eft. 


2 υιχτὸν τί γ' ὄψον cotr. Coray.. 3 ὧν vulgo edd, εν Ms 
4 ξυνιεὶς ed. Ven. & Baf, cum Ms. ξυνεὶς ed. Caf. 


40. Curiofum autem revera eft plurimum: coquorum 
genus, cum circa hiftorias, tum circa. vocabula. D: 
cunt fane eorum do&iores: gena tibid propius: ἅς, c 
eumivi Afiam & Europam. Et increpantes quempiam, di- 
Cunt , non oportere ex ento facere Petum. Ego veto unun 
ex prifcis coquis admiratus fum eo, quod experieni 
mihi bene ceffiffet ars quam ille primus docuit. fnducit 
autem eum Alexis, in Lebete, lraec:dicentem: 

/—— — A. Elixavit, ur videtur, 
velut fuffocatum. aliquod obfonium , " porcellum,: B. Διὶ 
id fuave. ts | 
A. Atque ita enm ἀμί. B. Id te folliitet. nihil: 
malum'fanabile- koc eft. A. Quo. tandem modo? 
B. Aortum. fames , idque. in pelvim frigidam 
infundes; capin' hoc? ollam deinde fervidem ,- 
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e 


ὡς εἰς φοῦξος. ἔνθες. I διάρευρος yàp: οὖσ᾽ ἔτι, 


ic edu di αὐτῆς νοτίδα᾽ καὶ 'ξυμουμένη » 


€ 


f 


ὥσπερ κίσηρις, ^ λήψεται διεξόδους 

σομῷὰς, d ὧν τὴν ὑγρασίαν ἐκδέξετα,.  χο 
Tü κρεάδι᾽ € ἐσται 3 οὐκ ᾿ἀπεξηραμένα , 

ἐγχυλα δ᾽ ἀτρέμα καὶ à διοσώδη τὴ τὴν σχέσιν. 

Α. [Λπολλον, ὡς ἰατρικὼς! ὠ Ἐλαυκία, 

ταυτὶ ποιήσω. 4 B. Kai παρατίδει γ᾽ αὐτὰ, παῖ, 
ὅταν , παρατιθῇς ( μαυθάνεις ;) ἐψυγμῶα. αν 
ἀτμὸὴς yae οὕτως οὐχὶ προσπηῤήσεται 

7di6 priv, ἀλλ᾽ aye μάλ᾽ εἶσι ό xaTa ὧν. 7 
A. Πολλῷ y * ἀμεῤων ^ ὡς ἔοικας, LÀ ἄρα 
᾿᾿λυγογράκος 2 μάγωρος. ὃ λέγεις »- eu Afyug 
τέχνην d ὀνειδίζεις. 30 


Καὶ μωγείρων μὰν ἅλες, ἄνδρες δαιταλεῖρ" μ᾿ 


1 Y ᾿ὐθὴς vulgo. 2 χίσαρις ed. Ven. & Baf. χίσηροης ed, Caf. 3 Tk — anfer. 
κρέα δ᾽ ἔσται vulgo. τὰ κριάδια ὁ ἔσται Grot.. πον σαο Grot. 





artes aliter distribuens. m oiíncoy mallem. παρατίβθης vulgo, 
^75 ἀγωμαλίσε edd. v xureqetyor vulgo, “8. EN “τ vulgo. - 
actto impones ; quae vim retinens igneam, εἰσι ες 


madorem ducet , atque fermentabiti? ; LE 
6 , veduti pumex , vacuis pléma meatibus 
humorem innumeris yz imul. acceptabis viis : 
& fie éVeriet., arida ut ne fitlcatós: 570 70200 id 
hi quantum [atis efl, fuccultnty & fefe 
A.:O Tippller j jl medice ! Prórfas ; Glaucia , ᾿ 
ΝΥ c ego faciam. B.' Tum , quatilo adpóhés , puer 
“5 adpohe-( fatis. iniellifis p ne Py frigidam :- 
. nam fic eveniet, naribus ne ft vapor | 
UU obrriidat ;' fed longe ábeat "faperos 'in locos. (oM 
ME. Quantum videtur , pol; tit ibrós. feribere , t d 
" — quam coquere, mtlto potior. Quod αἷς, non aM" 
artiqué probro es. [five, fed arti illud 2m , 
τι, $ed de cotjuiis fatis iri conyivae :.ne quis. il- 


^0 


XXXII. 


ANSERES 
altiles. 
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καί τις αὐτῶν τὰ ἔκ, Δυσκόλφῳ δλενάνδρου " βρῶ 
μένος » λαρυγγίσῃ rav 
— t εἰς 3 

. μάγειρον ἀδικήσας , ἀθῶος διέφυγεν. 

ἱεροπρεπής πῶς ἐστὶν ἡμῶν ἡ τέχνη. 
Ἐγὼ 2" Op ; κατὰ τὸν ἥδιστον Δίφιλον. 

— παρατίδημι ὁλοσχερῆ 

à&py ἐς μέσον, συμπηκτὸν , ἀνθυλευμεένον" 

χοιρίδια περιφόρεινα, κρομβώσως ὅλα. 

Δούρειον ἐπάγω χηνῶ τῷ Φυσήματι. 

ΧΗΝ. . Πφινεχϑώτων. δ τούτων καὶ ἄλλαι 
χηνῶν περιττῶς ἐσκευασμένων , dr τις, οἱ χῆνες σε 
τευτοί. καὶ ὃ Ὀὐλπὶανὸς, ὁ ó δὲ σιτευτὸς χὴν qd 
pe Tipi πρὸς ὃν ὁ IDovragxeg* Deéroperos μὲν £y 
ó Xiog ; ἐν TG.iG Ἑλληνικαῖς , κῶν τῇ τρισκαιδεκάτι 

1 Νενανύρίου. ed. Caf. 
lorum. iflud.ex Menandri Morofo erepans, . .haec vpc 
feretur: 

— Nemo. umquam , 
qui coquum Laefit , unpnnitus abüt. 

Sacrofantia quacdam ars eft noftra. . 
Ego vero vobis, iuxta fuaviffimum Diphilum , 

— adpono in medium 
agnum integrum , compactum , ἀφῶ | gonditum ; ;. 
porcellos fua cute tedos , a[fos fotos. 

"Anferem adpono infuper , ita | fardum inflarumqué, At Dwe 
reum dicas. —. 

32. ÁNSERES. Cum ergo δὲ hic & alii anferés eximie 
parati circumferrentur , dicebat aliquis , ἐπ Anferes . δἰ ει! 
(σιτευτοί.) Et protinus Ulpianus: at. σετευτὸς anfer , i in. 
quit, apud quem legitur ? Cui Plutarchus refpondit: 
Theopompus Chius ia Graecis Hiftoriis ,, & quidem . ter. 
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δὲ τῶν Φιλιππικῶν, ᾿Αγησιλάῳ τῷ «Λάκωνι εἰς Ai- 

γύπτον ἀφικομένῳ πέμψαι τοὺς Αἰγυπτίους χῆνας 

καὶ | μόσχους σιτευτούς. καὶ ᾿Ἐπιγένης δ' ὁ κωμῳδιο- 

“γοιὸς ἔν Βάκχαις ' Φησίν" . 
᾿Αλλ᾽ εἰ τις ὥσπερ χηνώ μ᾽ ἔτρεφεν ? λαβὼν, 

M ἐτευτόν. -- 

b καὶ ᾿Αρχέστρατος, ἢ ἐν τῷ Ὁ πολυϑρυλλήτῳ ποιήματι, ὡς 3 
Καὶ σιτευτοῦ χηνὸς ὁ ὁμοῦ σκεύαξε ^ νεοττὸν, , 
ὀπτὸν ἁπλῶς καὶ τόνδε. — 

Σὺ δὲ ἡ ἡμίν. e S Οὐλπιανὶ , δίκαιος εἶ λέγειν, ὃ στερὶ 

πάντων πάντας ) ἀπαιτῶν » ποῦ μνήμης ἠξίωται πα- 

pa τοὺς ἀρχαίοις τὰ πολυτελῆ ταῦτα τῶν χηνῶν ἥπα- 
τῶ. ὅτι γὰρ χηνοίβοσκοὺς οἴδασι, μάρτυς Ἰάρατίνος, ἐν 

Διονυσαλεξάνδρῳ λέγων' 

χηνοβοσκοὶ, βουκόλοι. --- 


ν» 


Y ἐν Baxyeía corr. viri ἀοϑδῖ. 2 χῆν' ἔτρεφόέ με edd. 4 An οὕτως 
4 σχρνάζει vulgo. 5 πάντα legebat Dalec. 
tio decimo liffo Rerum Philippicarum, narrat, Agefi- 

lao Lacedaemonio, cum in Aegyptum veniffet, mififfe 

Aegyptios anferes vitulosque σιτευτούς. ( altiles vel fa« 

| ginatos. ) Praeterea Bgigenes , comicus poéta, in Bac- 

chis ait: 
"4t fi quis me alendum fufciperet , velut 
anferem. altilem. — 

Et Archeftratus, in famofo illo Poémate: 
Et anferis altilis fimul para pullum, 
affum hunc quoque fimpliciter. — 

Nunc vero tu, Ulpiane, qui cun&os de rebus omnie 

bus percontaris, aequum eft ut nobis dicas, ubinam 

apud veteres mentio fiat pretioforum horüm iecinorum 
anferinorum. Nam , pafítores anferum notos fuiffe vete- 

ribus, Cratinus teftis eft, in Dionysalexandro dicens , 
"nferum paflores , bubulci, — 

aihen, Vol. 11]. Dd 


α'. 
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"Ὅμηρος de xai ϑηλυκῶς, καὶ mud εἴρηκεν" 
Αἰετὸς ὁ ἀργὴν χῆνα Φέρων. — καί". 
XX 008 xu ἡρπαξ ἀτιταλλομένην £y; οἴκω. t 


καί" | 
Xrég pov κατὰ οἶκον ἱείκοσι πυρὸν ἔδουσι 
ἐξ ὕδατος. -- 


Anfcerina X metior δ᾽ ἡπάτων ( περισπούδαστα δὲ ταῦτα κατὲ. 
ἰεείποῖᾶς κ 


τὴν Ῥώμην ) μνημονεύει Εὔπολις, " ἐν ZorsQanré- 
λισι» λέγων οὕτως" 


. Ei μὴ σὺ χηνὸς rae ἢ Ψυχὴν ἔχεις. 


xm Ἦσαν δὲ καὶ ἡμίκραιραι ToAAc) δελφάκω. 

siue μνημονεύει δ᾽ αὐτῶν Κρωβύλος i ἐν Ψευδυποβολιμαίω 

cellorum. Εἰσῆλθεν ἡ ἡμίκραιρα τακερὰ δέλφακος. , À 
ταύτης, μὰ τὸν Δί᾽, ovx) κατέλιπον γ᾽ ἐγὼ 
οὐδὲν. --- 

Crepeacen- Mira δὲ ταῦτα ὁ καλούμενος κρεωκάκκαβες. κρέα d 


1 Εὐβουλος probabiliter corriguut viri doCti 


Homerus & in foeminino & in masculino genere υἷι» 
pavit nomen. 
"Aquila candidum anferem ferensa 

δι: Sicut ille anferem rapuit nutritum in. domo. 
δι: — nferes mihi domi viginti triticum edunt ex aqua. 
lecinorum vero anferinorum (quorum cupidiffimi funt 
Romani ) meminit Eupolis [ /ve , Eubulis ] in Steplano- 
polidibus ; ( i.e. Mulieribus coronas vendentibus, ) ubi ait: 

Nifi tu anferis hepar aut. mentem. habes, 

41. Aderant vero & multa dimidiata porcellorum capis. 
Quorum Crobylus meminit in Pfeudypobolimaeo : (Fa 
fo fuppofititio: ) 

Inferebatur dimidiatum porcelli caput tenerum : 
huius, per lovem, nullam partem ego reliquam feci. 
Poft haec aderat qui vocatur ereccaccabus. Id eft autem 





"A 
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. ἐστὶ ταῦτα συγκεκομμένω μεθ αἵματος καὶ λίπους 
ἐν ζωμῷ γεγλυκασμένῳ. λέγειν δὲ οὕτως ᾿Δριστοφά- 
γῆς [Φησὶ] ' ὁ γραμματικὸς ᾿Αχαιούς" ὃ Μυρτίλος 
Ox. ᾿Αντιεολείδης δ᾽, ἐν ἐβδομηκοστῷ eye Νόστων" 
» E» δείπνω. Φησὶ, μελλόντων "hv ὑ vr Ἐρυθραίων 
ἐξ ἐπιβουλῆς ἀναιρεῖσθαι , μαθών τις τὸ μέλλον γί- 
εγεσῆαι, Oy 
Ὦ, Χ οι πολλὴ γὰρ Ἔρυθραίους € ἔχει ὕβρις 
Φεύγετε δειπγήσωντες o ὑὸς κρέα , μῆδε μένειν βοῦν. 
᾿Αναβραστῶν δὲ κρεῶν μνημονεύέξι ᾿Αριστομένης Lá ér- 
σιν οὕτως" 
x x X x * 0*0 x * o 
^ Kai δι ὄρχεις ἤσθιον, ^ οὃς καὶ νεφροὺς ἐκάλουν. Φιλιπ- Tefticuli, 
πίδης. ἐν τῇ ᾿Ανανεώσει I ναϑαίνης τῆς ἑταίρας τὸ. 
γαστρίμαργον ἐμφανίζων. λέγει" ι 
πειτ᾽ ἐπὶ τούτοις πῶσιν WX. ὄρχεις Φέρων 
1 Deeft vulgo id verbum. 41. Forf. Καὶ ὄρχεις δ᾽ ἤσθιον. 


caro concifa cum fanguine & adipe in dulci iusculo, 
DiceBat autem Myrtilus, docere Ariftophanem Gram- 
maticum, apud Achaeos id genus edulii ifto nomine 
adpellari. Anticlidegfigero, libro feptuagefimo o&tavo 
Reverfionum haec fCflbit: » Chios Erythraei inter coe- 
nandum ex infidiis interficere paraverant. Quorum cone 
filium cum comperiffet quispiam , dixit: | | 

O Chii! ingens vobis fcelus αὖ Erythraeis imminet : 

fugite pofquam füillam comederitis , nec manete bovinam.: 
Ferventium carnium Ariftomenes meminit in Praeftigiato- 


ribus, his verbis: | 
Ξ Ξ * * » * 






Sed & refficulis vefcebantur olim ; quos renes adpellabant. 
Philippides; in Renovatione, voracitatem notans Gna- 
thaenae meretricis, ait: 
Diinde , poft haec omia , tefliculos in mda 
[ : 4 


4to ATHENAEI DEIPNOSOPH. ὦ. 
οὗτοι, ἅμα ἴσως ταῦτ᾽ ἰκμανθάνογτες οὔ ὀλίγῳ ἡμῖν 
ϑυμηδίαιν παρέχουσι. Καὶ ὁ ὸ παῖς ι ἐπὶ τῇ ant 
ecc ia ἐπαινεθεὶς " τί τοιοντὸν εὑρήκασιν , ἔφη. L M 
xay οἱ πρὸ ἐμοῦ: ; ἢ ἐπὶ μετρίοις * μανὸν ἄγω. 

οὐ μεγαλαυχούμενος ἐπ᾿ ἐμαυτῷ : :4. καί τοι, καὶ ὶ 


Corosbus πρῶτος τῶν τὰν ὈΟλυμιάσιν Syra darán pin 

vi&or Κόροιβος ὁ Haie ; μάγειρος 9 καὶ οὐχ, οὕτως uy- 
Olympicus. Aero ἐπὶ τῇ τέχνῃ. ὡς ὁ παρὰ “Στράτων: Σ μά 
γειρος, ἐν τῷ Φοινικίδῃ. περὶ οὐ τοικεῦται. λέγεν ὁ pape 
a óc voc" 

ΣφΦίγγ᾽ 4 ἄῤῥεν᾽ ; d μάγειρον , εἰς τὴν οἰκίαν 
Coquus. εἴληφ᾽ ἁπλῶς γὰρ $ v. 6 μὰ ταὺς ϑεοὺς, : 
iph oc ἂν λέγῃ συνίημι. καινὸν ἡμάτα 

πεπορισμένος πάρεστιν. ὡς εἰσηλθε γὰρ. 

εὐθύς μ᾽ ἐπηρώτησε , por [AA pag μέγα" 5 
» Forf. à παῖς ὁ ivi 78 ui 1 ἐπιμετρίους edd. cum M, 

ἐπιμετρέω legebat Dalcc. AU adipi ἄγω habent edd. 4p 


μεγαλαυχούμενος ἐπαινῶ corr «ράτπτιενδε corru 
viri doCi, 66 οὐδὲν edd. 


rarent. At hi noftri fortaffe, cum talia didieerint, non pe 
rum voluptatis nobis adferunt. Tum puer ille, qui fuam 
ob coquinandi artem fuerat laudatus: Quid ergo, ie 
quit, huius generis invenerunt aut dixerunt ii qui an 
te me exftitere? aut fatis- ne moderate me gero, qui & 
me non glorier? Quamquam etiam ille primus omnium 
ex Olympico certamine coronatus Coroebus Eleus, co 
quus fuerat, nec vero ita ob artem fuam erat tumidus, 
ut ifte apud Stratonem [/ve, Strattidem] coquus ia 
Pboenicide; de quo haec dicit is qui eius operam lo 
caverat : 
29. Sphingem marem equidem , nom coquum , admift in domum. 

Namque , ut fimpliciter dicam , nihil intelligo , 

horum quac loquitur, Namque vix intraverat y, 

cum , Int refpiciens acri. vultu , interrogas z 
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ῳ Πόσους κόρληκας μόροπας ἐπὶ à δεῖπνον; λέγε." 
2 Ἐγὼ κέκληκω μόροπας ἐπὶ δεῖπνον; 6 — o» Χο. 


€€ 


— 
6 


n Τοὺς δὲ μέρολνας τούτους με γιγνώσκειν δοκεῖς; 

» οὐδεὶς παρέσται. τοῦτο γὰρ ; "n τὸν Δία, 9 
»»"ἔστι κατάλοιπον, μέροπας ἐπὶ δεῖπνον κωλεῖν." 

» Οὐδ᾽ ἄρα παρέσται δαιτυμὼν οὐδὲς ὅλως; “ 

» Oux , οἴομαί γε, Δαιτυμώῶν."" Expum — 

ἥξει Φιλῖνος, ΝΜιοσχίων , Νικήρατος, 

ὁ δεῖν᾽, ὁ δεῖνα" xaT ἄγομ ᾿ ἀνελογιζόμην" 


QUX. ἤν ἂν αὐτοῖς οὐδὲ εἷς μοι Δαιτυμῶν.᾿ 15 
» Οὐδεὶς παρέσται" “ φημί. - — v» Τί λέγεις; οὐ- 
δὲ 665^ | 


ΣΦόδρ᾽ ἠγανάκτησ᾽ » ὥσπερ ἡλαμόο , 
εἰ μὴ κέκληκα δαωιτυμόνας. καινὸν! πάνυ! 


» Οὐδ᾽ ἄρα ϑύεις ἐρυσίχθον᾽ s ἐς Ovx ἔφην ἐγώ. 
» Bow. δ᾽ εὐρυμέτωπον ; '* — 5, O0» ϑύω βοῦν, &- 
92s. — 20 


1 δαιτυμόνα. σχαιὸν πάνα edd, 


Ad coenam hemones, ede, quot vocaveris. — 

'» Ego - ne vocarim hemones? delirus puto es: 

»aut ullos adeo hemones me noffe autumas ? 

» Nemo, inquam ego, aderit. ld reftabat fcilicet, 

» ut hemones nefcio quos coenatum arcefferem! « 

At nemo condapalis adventurus eft ? — 

» Non Condapalis, quod fciam. « Rationem inii : 

venient. Philinus , Mofchio , Niceratus : 

nemo iflo e numero Condapalis dicitur. 

» Nemo aderit: « inquam. — Quid? vocafti neminem? 

inquit; fuccenfens tamquam accepta. iniuria, 

Mactas - ne terrifulcum καὶ — »Non: τὸ refpondeo. 

Bovem ergo latifrontem? — Non mad&o bo- 
vem, s τῶν 
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» MrAa ϑυσιάξεις ἄρα; “ - » Ma [τῷ] X. 
ἐγὼ μὼ sup ' 

» οὐδέτερον αὐτῶν, πρβάτιω δ᾽.“ — .. Οὐχοῦν, £^: 

» [ἐστιν} * τὰ μῆλα πρέβατ᾽.“ — [ E29] .O 


μα»ϑανω 
» T ἔγωγε] τούτων οὐδεν, οὐδὲ βεύλομαι. 
, , » 932, '/ 3. κε e^. 4 
» ἀγροικότερής tiw" to75 ar Asc μοι δαλέγου." — 
» Opp εὐκ οἶδας λέγοντα; “ — ,, Ke μάλα «τ 
» ἔξην o ἐβούλετ᾽, ὦ μάγειο᾽, 3 αὐτῷ λέγει. 
» ἄλλα τί πρὸς ἡμᾶς τοῦτο, πρᾶς της Ἑστίας; “--. 
» Ker ἐκεζον 309 πρόσεχε καὶ τὰ, Aci d pes - 
»Ὅμηρικως yao διαγοεῖ μ᾽ ἀπολλύνα: ;^— mq 
39 Ούτω λαλεῖν tuba. — 93 Ms τοίνυν λάλε; 
»»ὕτως, παρ᾿ ἐμοί y ὧν." -- » AAA6 dià τὰς 
φέτταρας 
ὃ N 3 ^ "wa Ν , 
»ὁραχμᾶς ἀποβαλω, ζησὶ, τὴν προαίρεσιν; 1 
1 οὔ edd. Deeft particula msstis. 2 Defunt vulgo verhi, 
quae uncis inclufimus. 3 9$ βούλει τῷ μειγεῖρ᾽ edd, cum Msto, 
Sed enim bidentes? — » Imo, per fummum Iovem, 
»neutrum; íed ovem ma&abo.a — 'Tun' neícis, 
oves 
bidentes dici? —  » Nec fcio, nec volo difcere: 
»agreftis ego fum , loquere mecum planius. « — 
Homerum ita tu locutum ignores? — » Non nego: 
» nam licuit illi fic loqui, ut libuit: coque. 
» Sed hoc, per Veftae numen, nos quid attinet ? « — 
Quin tu magisaudi caetera ad eumdem modum. — 
» Homericé - ne me decrefli perdere? « — 
Meus ita fati mos eft. — » At vero mihi 
»tu ne fic loquere. « — Propter drachmas quat- 
tuor | 
meam, izquir, vis perdam confuetiloquentiain? 
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^ p» T$ οὐλοχύτας Φέρε δευρο. € — » Tovro δ᾽ ἐστί 


! m 
» Κρθαί — »Tí οὖν, ἀπόπληκτε , Tip Anis 
λέγεις ; “ :..- 35 


» Πηγὺς πάρεστι; * — , Πηγός;; οὐχὶ λευκὰ σὺ ! 
» ἐρεῖς, qa έστερόν θ᾽, ὃ βούλει μοι λέγειν;  — 
» Ατάσθωλός γ᾽ ti, πρέσβυ" * Φησίν. .» ὥλας Φέρε. 
»TOUT ἔστι πηγύς. &AA& δεῖξον χέρνιβα." 
Παρῆν. ἔθυεν᾽ ἔλεγεν ἄλλα ῥήματα. 40 
τοιαυθ à , μὰ τὰν 1», οὐδὲ εἷς ? ἤκουσεν ay 
μίστυλλα, «μοίρας; δίππτυχ', ὀβελούς, ὥστ' ἐμὲ 
τῶν τοῦ Φιλήτω: λαμβάνωτα βιβλίων" 
bh 3 σκοπεῖν ἑκαδτῶ τί δύναται τῶν ῥημάτων». 
grAm» ἱκετεύω γ᾽ αὐτὸν non μεταβαλεῖν, , 45 
; ἀνθρωπίνως λαλεῖν τε. τὸν δ᾽ οὐκ ἂν τὰ 
ἔπεισεν ἡ Πειθὼ, μὰ τὴν Γῆν» οἶδ᾽ ὅτι. 
εν Ε οὐχὶ λεκὰς εἰ vulgo. αὐχὶ χαικάσει; , Corr. Coray. asiéds edd, 
Molae ut adfint fac. — » Quid dicis?« Hor- 
.,, eum. — 
» Quid tam perplexa loqueris , infaniffime? « — 
Adeft-ne humoris aquei concretio? - — 
. » Quin tu perfpicuis verbis edis quid velis? « ..— 
, Wecors, inquü , mi fenex: cedo fam; 
᾿ concretio haec eft illa. lam monftra, aquimigal ἢ 
"Aderat. Mallabat s; Verba. attexens plurima , , 
quae medius fidius. uemo umquam iptellexerit : 


erciíce, fegmina: tum biplicia, & fubulam; . 
mihi ut Philtae confulendum lexicon 

fuerit, verborum. ut. fignificata evalverem. 0044 
Nunc.fupplex .oro ,.morem ut unmutetz [fuu y. 
humanitysque laqlatur : verum,,. hezcle fcio, . 
fuada ipfa id ili meytiquam perfueferit, ᾿ς, 
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xxx. Ilgpyor δ᾽ i ἐστὶν ὡς ἀληθῶς τὸ πολὺ τῶν μά; 
Ac meden- γείρων γένος περί τε τὸς ἱστορίας xci τὸς ὀνόματα, 
di cibis δὸς λέγουσι γοῦν αὐτῶν οἱ λογιώτατοι »» γόνυ κνήμης ἦγ: 

ys '*€ xai » περιηλθον ᾿Ασίαν καὶ Εὐρώπην. €€ zu t 
μῶντες δέ τινι» Φασὶν » μη ós τὸν Ont Ilyia 
7roitiy. i Eye δὲ t ou τῶν ἀρχείων μαγείρων Tia» 
μακα , πείρᾳ τῆς τέχνης, ἧς εἰσηγήσατο» ἀπολαῦσαι 
παράγει δὲ αὐτὸν Λλεξις.» ἐν Λέβπε, λόγοντα ταὶ 
— Α. "Hua, ! po δ doxe; » 

arnxróy τιν ὄψον, ^ deAQéstor. B. "Tdv γε. 

A. Ἔπειτα προσκέκαυκα.. B. Mad» Qporrírg. 

idit γὰρ τὸ πάθος t ἐστί. A. To τρόπῳ: 

B." Ofec λαβὼν οὖν 3 εἰς λεχάνην T. ἐγχίας ji 

ψυχρόν' Éuntig ; 4 εἶτα ϑερμὰὴν τὴν χύτραν 


ι: Ἦψ vulgo, 'O 4,1 corr. Grot. cum Dalec. & dein i4«, 
pro ὄψον: quie, fic latine convertit : 
——- Nefrendem Jerius , quantum. arbitror , 
affere furno. aggrefus eft. B. Suavis jue eft. 


2 gwxroy τί γ᾽ Aid cotr. Coray, 3 9» vulgo edd. ὦν Ms 
à toris ed. Ven. & Baf, cum Ms. £vrdlc ed. Caf. 


$30. Curiofum autem reveta eft plurimum coquoru 
genus, cum circa hiftorias, tum circa: vocabula. ὃν 
cunt fane eorum ἀοξιογοβ : ρεπα tibiá propius: &, dr 
eumivi Aftam & Europam. Et increpantes tquempiam, di- 
Cnt, non oportere ex. Oento facere Peltum, Ego veto unum 
ex prifcis coquis admiratus fum eo, quod experieni 
mihi bene ceffiffet ars quam ille primus docuit. Induci 
autem eum Alexis, in Lebete, laec:dicentem: 
— Α. Elixavit, wt videtur, 
velut fuffocatum aliquod obfonium, ' porcellum. B. Aus 
ive, 
A. Alque ita. enm auf t. B. Jd t e folder nihil: 
malum'fanabilé: hoc efl. À. Quo tandem modo? 
B. AMortum. fumes , idque. in pehvim frigidam 
infundes: capin' hoc? ollam deinde fervidem , 
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- sig τοῦξος ἔνθεος. ' διάσευρος "yàp: ovo" ὅτε» 


edu δ’ αὐτῆς vorída καὶ ζυμουμένη » 

ὥσπερ κίσηρις ᾿ λήψεται διεξόδους 

σομῷὰς, δ᾽ ὧν τὴν ὑγρασίαν ἐκδέξεται, 10 
τὰ κρεάδι᾽ S ἐσται 3 οὐκ ᾿ἀπεξηραμένα , 

ἔγχυλα δ᾽ ἀτρίμα καὶ à dyor dy 7s τὴν σχέσιν. 

Α. [Απολλον, ὡς ἰατρικὼς! & TAaunía, 

ταυτὶ ποιήσω. * B. Kai παρατίδει γ᾽ αὐτὰ, παῖ» 
ὅταν ! παρατιθῇς .; ( μευθάνεις ;) ἐψυγμένα. 6 
ἀτμὸς γὼρ οὕτως οὐχὶ πτροσπηδήσεται 

Tous priv, ἀλλ᾽ ἄγω μάλ᾽ εἰσι * xara ὧν. 7 
A Πολλῷ y "8 ἀμείνων, ὡς ἔοικας, del ἄρα 

᾿ λογογράφος ἢ μάγωρος. ὃ λέγεις. »- eu ᾿λέγεις" 
vé δ᾽ ὀνειδίζεις. ὦ 30 





Ka ἃ 2X XXXI. 
ei μοωγείρων pir ἅλις, Avdpsg δαιταλεῖς: m T 
Ὁ ῥθὴς vulgo. 2 χίσαμις ed. Ven. & Baf. χίσηρης ed. Caf. anfer. 


κρέα δ᾽ ἔσται vulgo. τὰ χριάδια δ᾿ ἔσται Grot.. rer cat d. 
artes aliter distribuens. 70i» σον mallem. maperitns vulgo. 


"74 ἀνωμαλίσε ed. y: χαταφαγὼν vulgoe: “8. EN LÉ vulgo. . 


aceto imponts ; quae vim retinens igneam, ZELLE 
madorem ducet , atque. ftrméntabifib ; ^ 7 
δ’, veluti pumex , vVaculs pléna natibus Hu 
humorem innumeris ᾷῇ imul. acceptabit να: C 
& fie "Veniet. , arid ut ne fit'caro: 57 “ EL 
κά. quantum fatis efl, fucculintà & τρίς 
A.:O Tüpyller r ; viii medie! Prórfus , Glaucia, ᾿ 

Ji c ego faciam. B. Tum, quao adpóhés , puer , 


Ἐπ àdpohe-( fatis. intelli gs. ne P) frigidam :- 


Pd MA 


nam fic eveniet , naribus ne ft vapor 


UU Ofrrisdat ,' fed longe abeat: Jfaperos ' in locos. | ^ 2 


Α΄. Quantum videtur, pol ;. nt hbrós feribere , 
quam coquere , "mitlto potior. Quod αἷς, hon ai: 
artiqué probro τα. [five, fed arti illudis. ΝΣ 


“41. $ed de cotjuis fitis iri conyivae: .ne-quis. il- 


΄ 
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καί Tig αὐτῶν τὰ ἐς Δυσκόλου Μιεράνδρου " d 
μένος, λαρυγγίσῃ va 
- € εἷς ᾽ 
᾽ ’ Pd 
. μάγειρον ἀδικήσας, ἀθῶος διέφυγεν. 
ἱεροπρεπής πῶς ἐστὶν ἡμῶν ἡ τέχνη. 
Ἐγὼ δ᾽ ὑμῖν, κατὰ τὸν ἥδιστον Διίφελον. 
— παρατίθημι ὁλοσχερῆ 
ἄρν᾽ ἐς μέσον, συμπηκτὸν , ἀνθυλευμενον' 
χοιρίδια περιφύρεινα,. χρομβώσας ὅλωι. 
Δούρειον $ ἐπάγω χῆνα τῷ Φυσήματι. 
ΧΧΧΙ͂Ι. XHN. ᾿ Πρινεχθώτων. δὲ. τούτων καὶ ἄλλαι 
ANSERES χηνῶν περιττῶς ἐσκευασμένων , foy τις » οἱ χῆνες σι 
altiles. τευτοί. καὶ ὁ Οὐλπὶανὸς, à ὃ δὲ σιτευτὸς χὴν πα. 
ΝΣ p τίνι ; πρὸς ὃν ὁ IDovrapxog' Ὁ εόπορμεπος μὲν ὯΝ 
ι ó Xitc » ἕν ταῖς Ἑλληνικαῖς " κῶν τῇ τρισκαιδεκάη 

i Μενανδρίου ed. Caf. 
lorum. iflud.ex Menandri Morofo crepans, . haec vpd- 
feretur: 

— Nemo. gmquam , 
qui coquum laefitt , impunitus abüt. 
Sacrofantia quatdam ars eft noftra. . 

Ego vero vobis, iuxta fuavifimum Diphilum ᾽ 

— adpono in medium |... D. 
agnum integrum , compactum , Cxquifite. ondirum; ;- 
porcellos fua cute te&los , e[fos feros | 
"Anjerem adpono infuper , ita | far um inflarumqué t De- 

reum dicas. . 

42. ÀÁNsERES. Cum ergo ὅς bic & alii anferés eximie 
parati circumferrentur , dicebat aliquis, en nferes alil! 
( σιτευτοί. ) Et protinus Ulpianus: at σετευτὸς anfer , it- 
quit, apud quem legitur ? Cui Plutarchus reípoadit: 
Theopompus Chius ia Graecis Hiftoriis,, & quidem ter. 
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δὲ τῶν Φιλιππικῶν, ᾿Αγησιλώῳ τῷ Λάκωνι εἰς ΔῈ 

γυπτον ἀφικομένῳ πέμψαι τοὺς Αἰγυπτίους χῆνας 

καὶ | μόσχους σιτευτούς. καὶ ᾿Ἐπιγένης δ' ὁ κωμῳδιο- 

“τοιὸς εν Βάκχαις ' Φησίν' L 
᾿Αλλ᾽ εἰ τις ὥσπερ χηνώ μ᾽ ἔτρεφεν ? λαβὼν, 
σιτευτόν. -— 

b xai ᾿Αρχέστρατος, t ἐν τῷ ὦ πολυθρυλλήτῳ ποιήματι, ὡς 3 
Καὶ σιτευτοῦ χηνὸς ὁμοῦ σκεύαξε 4 γεοττὸν,. 1 
ὀπτὸν ἁπλῶς καὶ τόνδε. — 

Σὺ δὲ s ἡμῖν. 0) 3 Οὐλπιανὲ » δίκαιος εἶ εἰ λέγειν, ὃ rep 

πάντων πάντας ἢ ἀπαιτῶν, “ποῦ μνήμης ἠξίωται πα- 

pa τοῖς ἀρχαίοις τὰ πολυτελῆ ταῦτα τῶν “χηνῶν ἥπα- 

Ta. ὅτι γὰρ χηνοβοσκοὺς οἴδασι, μάρτυς Kparivog , ἐν 

Διονυσωλεξάνδρῳ λέγων. 

“χηνοβοσκοὶ, βουκόλοι. --- - 


Y dy Βαχχεία corr. viri do&i, 2 X»v' ἔτρεφέ με edd. 4 An οὗ rec? 
4 exiv&Qc vulgo. 5 πάντα legebat Dalec. 
tio decimo liffo Rerum Philippicarum, narrat, Agefi- 
lao Lacedaemonio, cum in Aegyptum veniffet, mififfe 
Aegyptios anferes vitulosque σιτευτούς. ( altiles vel fa« 
ginatos. ) Praeterea Bgigenes , comicus poéta, in Bac- 
chis ait: 
"t f£ quis me alendum fufciperet , velut , 
anferem. altilem. — 
Et Archeflratus, in famofo illo Poémate: 
Et anferis alilis fimul para pullum , 
affum hunc quoque fimpliciter. — 
Nunc vero tu, Ulpiane, qui cun&os de rebus omnie 
bus percontaris, aequum eft ut nobis dicas, ubinam 
apud veteres mentio fiat pretioforum horüm iecinorum 
anferinorum. Nam , paítores an(erum notos fuiffe vete- 
ribus, Cratinus teftis eft, in Dionysalexandro dicens, 
"Inferum paf[lores , bubulci, — 
aihen, Vol. 11]. Dd 
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“Ὅμηρος δὲ καὶ ϑηλυκῶς καὶ ἀρσενικῶς. εἴρηκεν" 
Αἰετὸς a ἀργὴν χῆνα Φέρων. — xa. 
.. Ὡς ὅδε xm. npra£ &rira AA oper tyi οἰκῶ. — 0 
καί" 
Χῆνές μοι κατὰ οἶκον ἐείκοσι πυρὸν ἔδουσι 
ἐξ ὕδατος. --- 
Anferina Χηνείων δ᾽ ἡπάτων ( περισπούδαστα δὲ ταῦτα κατὰ. 
τὴν Ῥώμην) μνημονεύει Εὔπολις, ' ἐν ΣΣ τεφανοτώ. 
λισι» λέγων οὕτως" 
. Εἰ μὴ σὺ χηνὸς rae , ἡ ψυχὴν € ἔχεις. 

Ἦσαν δὲ καὶ ἡμίκραιραι πολλαὶ δελφάκω. 
ied μνημονεύει δ᾽ αὐτῶν Κρωβύλος 1 ἐν τ ευδυποβολιμαίν, 
cellorum. - Εἰσῆλθεν ἡ ἡμίκραιρα τακερὼ δέλφακος. 

ταύτης, μὼ τὸν Δί᾽, οὐχὶ κατέλιπον γ᾽ ya : 
οὐδέν. — 
Creocacen- Mera δὲ ταῦτα ὁ καλούμενος pax xa (dog. κρέα δ 


Y Εὔβουλος probabiliter corriguut viri do&i 
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Homerus & in foeminino & in masculino genere υἷι 
pavit nomen. 

.— 4quila candidum anferem ferens 
δι: — Sicut ille anferem rapuit nutritum in. domo. 
δι:  nferes mihi domi viginti triticum edunt ex aqua. 
lecinorum vero anferiporum (quorum cupidiffimi funt 
Romani ) meminit Eupolis [ ἔνε, Eubulzis } in Stephano- 
polidibus; ( i. «. Mulieribus coronas vendentibus, ) ubi ait: 

Nift tu anferis hepar aut. mentem. habes, 

35. Aderant vero & multa dimidiata. porcellorum capita. 
Quorum Crobylus meminit in Pfeudypobolimaeo : ( Fa- 
fo fuppofititio: ) 

Inferebatur dimidiatum. porcelli caput tenerum : 
huius, per lovem , nullam partem ego reliquam fei- 
Poft haec aderat qui vocatur creocaccabus, Id eft autem 
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ἐστὶ ταῦτα συγκεκομμένα pd αἵματος καὶ λίπους 

ἐν ζωμῷ γεγλυκασμένω. λέγειν δὲ οὕτως ᾿Δριστοφά- 

νης [Φησὶ] ' ὁ γραμματικὸς ᾿Αχαιούς" ὁ Μυρτίλος 

ἔφη. ᾿Αντικλείδης δ᾽, ἐν ἐβδυμηκοστῷ ὀγδύῳ᾽ Νόστων" 

» Ἐν δείπνῳ, Φησὶν μελλόντων Χῶν ὑ ὑπ᾽ Ἐρυθραίων 

εξ ἐπιβουλῆς ἀγαιρεῖσθωι , μαβδῶν τις τὸ μέλλον γί- 
εγεσθα;, €Oq 

"OQ. Xior πολλὴ γὰρ Ἔρυθραίους € ἔχει ὕβριρ' 

Φεύγετε δειπνήσαντες 0 ὑὸς κρέα ; μηδὲ μένειν βοῦν. 
᾿Αναβραστῶν δὲ κρεῶν μνημονεύεϊ λριστομέης I'é ἄη- 
σιν οὕτως" 

X 0X X 0 * X 0X 0 X* κ X 
. Καὶ ὄρχεις ἤσθιον, ^ οὃς καὶ νεφροὺς ἐκάλουν. Φιλιπ- Teficuli, 
πίδης. ἐν τῇ ᾿Ανανεώσει, Γναθαίνης τῆς ἑταίρας τὸ 
γαστρίμιαργον ἐμφανίζων» λέγει". 
7&T ἐπὶ τούτοις πιῶσιν κ᾽ ὄρχεις Φέρων 
1 Deeift vulgo id verbum. 41. Forf. Καὶ ὄρχεις δ᾽ ἤσθιον, 


caro concifa cum fanguine. & adipe in dulci iusculo., 
DiceBat autem Myrtilus, docere Ariftophanerà Gram- 
maticum, apud Áchaeos id genus edulii ito nomine 
adpellari. Anticlidegfigero, libro feptuagefimo octavo 
Reverfionum haec fcfibit: » Chios Erythraei inter coe- 
nandum ex infidiis interficere paraverant. Quorum cone 
filium cum comperiffet quispiam , dixit : | 

O Chit! ingens vobis fcelus αὖ Erythraeis imminet : 

fugite poftquam füillam comederitis , nec manete bovinam.: 
Ferventium carnium. Áriftomenes meminit in Praeftigiato- 


ribus, his verbis: 
ᾷ Σ x * » ἐκ 






Sed & ttficulis vefcebantur olim ; quos renes adpellabant. 
Philippides; in Renovatione, voracitatem notans Gna- 
thaenae meretricis, ait: 
Deinde , poft haec omnia , tefliculos in da 
! | " 
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Oxylip 
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πολλούς. τὰ μὲν οὖν γύναια τ᾽ ἄλλ᾽ ἠκκίξετο᾽ 

ἡ δ᾽ ἀνδροφόνος Γνάβαινα γελάσασα" " 

Καλοί γε, Φησὶν, οἱ νεφροὶ» yy τὴν QiAm 

Δήμητρα. καὶ δι᾽ ἁρπάσασα κατέπιεν" 

ὥσθ᾽ ὑπτίους ὑπὸ τοῦ γέλωτος καταπεσεῖν. 

Εἰπόντος δὲ καὶ ἄλλου, ἠδιστα γεγονέναι καὶ τὸ 

μετ᾽ ὀξυλιπάρου ἀλεκτρυόνα » 0 Φιλεπιτιμητὴς Qui 
πιανὸς, κατακείμενος μόνος. ὀλίγα δ᾽ ἐσθίων καὶ τη 
pev τοὺς λέγοντας, «Qr ὈὈξυλίπαρον δὲ τί ἐστί: z^ 
εἰ μὴ καὶ κόττανα 3 καὶ λέπιδιν, ^ τὰ πάτριά μου v 
μιμα βρώματα , ὀνομάζειν μέλλετε. Καὶ ὁ Ty 
κλῆς. ἔφην. ὃ κωμικὸς ἐν Δακτυλίῳ 5 μέμνηται τῷ 
ὀξυλιπάρου , λέγων οὕτω 

— — [αλεοὺς, καὶ βατίδας, ὅσα τε τῶν "yen 


1 Claudicat verfus, 2 Quidni ἡδιστονὃ 4 Anak inferunt el. 
Ven. & Baf. cum Ms, Forían »&'i» debuerant. Ἢ. λεπίομι 
malebat Cafaub. — $ Δαχτύλω vulgo. 


multos. Mulierculae igitur caeterae delicias faciebans: 
fed homicida Gnathaena | fublato rifu , 

Pulcri fane, inquit , renes er caram 

Ctrerem : correptosque duos ps δῇ 

ut prae rifu convivae fupini caderent. 

34. Inde cum dixiffet unus ex convivis , gratiffimum 
etiam cibum fuiffe gallum gallinaceum cum oxyliparo, 
(id eft, cum condimento ex acido & pingui) Ulpia 
nus , reprehendere alios amans, folus ia le&ulo cubans, 
pauca comedens, & obfíervans verba facientes, dixit: 
Oxyliperun vero quidnam eft? nifi & cortana & lepida 
(five, i«pidium) patriae meae familiares cibos, nomi- 
nare volueritis. Cui ille refpondit: Timocles cosnicus, 
in Annulo, meminit oxylipa? his verbis: 

Galcos 6 raias, 6& quaecumque genera 





N 
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ἐν ὀξυλιπάρῳ τρίμματι σκευάζεται. 
᾿Ακρολιπάρους δέ τινας ἀνθρώπους κέκληκεν ἴλλεξις, 
be logo, οὕτως" 
᾿Ακρολίπαροι" τὸ δ᾽ ἄλλο σῶμ ᾿ὑπόξυλον. 
ΤΠαρατεθέντος δέ πότε καὶ ἰχθύος μεγάλου ω ὀξώλμῃ, Oxalme. 
καὶ εἰπόντος τινὸς, ἥδιστον εἶ εἶναι ὀψάριον πᾶν τὸ 9 ὀξάλ- 
p παρατιθέμενον' συναγαγῶν᾽ τὰς ὀφρὺς ὁ τὰς ἀκάν- 
Dac ἀγείρων Οὐλπιανὸς, Ποὺ κεῖται, ἔφη, ὁξάλ- 
μη: ἐψ &pio y γὰρ παρ' οὐδενὶ τῶν ζώντων λεγόμενον 
οἶδα, Οἱ μὲν οὖν πολλοὶ, μακρὰν χαίρειν εἰπόντες αὐ- 
τῶ» ἐδείπνουν, τοῦ ΚΚυνούλκου τὰ ἐξ Αὐρῶν Μεταγέ- 
γους ἀγαφωνήσαντος" 
, ^ ^v 
c —— 'AAX wu yat δειπνώμεν» , 
κάπειτά pé πάντ᾽ ἐπερώτα, " ; 
à τι ἂν βούλῃ Jr γὰρ πεινῶν » 
δεινῶς πως ^ εἶμ᾽ ἐπιλήσμων. 
J ἐπερωτᾶν ms, Ep. 2 δεινός πως ms, A. 
cum rmoreto oxyliparo (acido pinguique ) parantur. 
'Αχρολιπάρους vero (id eft, fuperiori parte nitentes) homi- 
nes nonnullos vocavit Alexis in Aerumnofà , ubi ait: 
Superne nitentes : reliquum vero corpus, ligneum. 
Adpofitus vero quum effet eriam aliquando magnus pie 
fcis in oxelme , (id eft, acida muria) dixifletque aliquis, 
fuaviffimum effe ὀψάριον omne in oxalme adpofitum; fu- 
perciliis addu&is idenv Ulpianus, fpinas undique colli- 
gens: Ubi legitur ὀξάλμη ὁ ait. Nam ὀψάριον a nemine 
viventium dici fcio. Ibi vero plerique, plurimum vale- - 
re iubentes illum , coenae dabant operam, Cynulcus ve- 
ro etiam illud ex Metagenis Auris altáà voce recitabat: 
4t , 0 optime , coenae demus operam ; 
dein me percontare omnia , 
quaecumque volueris : nunc. enim efuriens 
mir fum oblwiofus. 
Dé 53 
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Kai ὁ Murus ἡδίως πὼς συνωπογροαιφόμενος ! αὖ» 
τῶ» ἵνα μῆήδενος μεταλαμβανῃ, ἀλλὰ πάντα λαλῇ, 
£v Κρατῖνος ἐν Ὀδυσσεῦσιν εἴρηκε τὴν ὁ ξ ἀλμῆ"», 
διὰ τούτων" 

᾿Ανθ᾽ ὧν πάντας ἑλὼν ὑμᾶς ἐρίηρας éretípous » 

Φρυξας, ἑψήσας, κἀπανθρακίσας. ὀπτήσας, 

εἰς ἅλμην τε καὶ ὀξαλμὴν. κατ᾽ ἐς σκοροδάλμῃ i 

χλιερὰν ? ἐμβάπτων, ὃς ἂν ὀπτότατός μοι ἁπάπω 

ὑμῶν Φαύηται, κατατρώξομαι, eo στρατιῶται. 
Kai ᾿Αριστοφάνης. ΣΦηξίν 

— — ᾿Ασοφυσήσας 

εἰς ὀξάλμην ἔμβαλε ϑερμήν. 5. 

'O Ψψάριον δὲ τῶν μὲν ξώντων ἡμεῖς λέγομα. 
Ὀμάμον, ἀτὰρ καὶ Πλάτων, ἐπὶ τοῦ ἰχθύος, ἐν ΠΙΠσάνδω [d 
píciulus: — 4 Ἤδη φαγών. B. Τί πώ ποθ: A. Οἷα yit ἢ. 

ταῦ 4 


1 Malim ἡδέως πως, cvram., 2 χλιαρὸν edd. θερμρεόν vul 
4 Absque distin&ione vulgo fic fcribitur: "Hi eayén τι a 
ποθ᾽ οἷα γίνεται, & tota psoi; uni perfonae tribuitur. 


Et Myrtilus fuaviter admodum idem confilium profe 
fus, ne. ullius rei particeps fieret, fed omnia loque 
« vetur, ait: Cratinus in Ulyfübus oxa/men dixit, his 
verbis : 
Pro his vos cun&los corripiam amabiles focios , 
frigam , elixabo , fuper prunis torrebo , affabo : 
in muriamque , 6 oxalmen , δ᾽ alliatam muriam 
calidam intintlum , ut. quisque mihi veflrám optime 
a[fus videbitur , devorabo , milites ! ᾿ 
Et Ariftophanes, in Vefpis: 
"A4dflatu tuo terfum me in calidam oxalmen tpiice, 
35. Ὀψάριον vera e numero viventium nos dicimus. 
Sed δὲ Plato,, de pifciculo, in Pifandro : | 
A. lam comedens. B. Quid tandem? A. Qualecumque adeft: 


XXXV. 








ddp B. "Evapas: x καὶ "πρόσεστι τοῦτο σοί; ' 
Α. Ἐγὼ δὲ πέρυσι κάραβον φαγὼν "PP 

Φερεκράτης, Αὐτομόλοις" 7 
Τοὐψάριον τουτὶ πιαρέθηκέ τις npn. 

Φιλήμων. , Θησαυρῶ᾽ | 
Οὐκ ἐστ᾽ ἄληθες, ταραλυγίφιθι I "m ἔχειν 
ὀψάρια χρηστά; — 3 

^ Μένανδρος, Καρχηδονίω" | 

Ἐπιθυμιάσαρ, 3 τῷ Bota, λιβανίδιον, * 


ὀιψάριον οὐδὲ ἐν afar. ἑψήσω j Quen. 
f Καὶ i ἐν ᾿Ἐφεσίῳ" 6 
——— &r ἀρίστῳ λαβὼν 
᾿ὀψάριον. — 
“εἶτ᾽ ἐπιφέρει" » Τῶν ἰχθυοπωλῶν Tig τεττάρων ὅδιαχ;-. 
^ μῶν ἐπώλει κωβιούς. * Αγαξίλας, "Y aniio πορνο- 
orxa* 
3 παραλογίσασθ᾽ vul vd a Forf. ὀψάρι᾽ ἄχρυστα. 23 "Eniüupicat 
edd. - Ἐπιθυμίσας . 4 ἴδιοι. vulgo, — jg Heer vulgo- 
6 Alibi, ἐν fEeciote. | 

Pifciculum . . . B. Jdeger eras; & hoc tibi datur ? 

A. Ego vero olim locuflam comedeng eode EN 
Pherecrates,. in Transfugis : 
Pifciculum hune aliquis nobis adpofüit, 

Plilemon ,: in Thefauro : 
Non efl aequum , fallere , & habere 
- pifciculos inutiles, — 
Menander, in Carthaginienfi : 

"Adoleveram. Boreae turis nonnihil, 

nec tamen pifeicnlum ullum epi: 1 lenticulam coquan. 
Et in Ephefio* 

|n prandium accipiens. pifticulum. (ὀψάριον. ) 
dein pergit: Pifcariorum aliquis quatuor drachmis vendidi 
goHos.- Anaxilas; » in- Hyacintho lenone: 

D d 4 
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Ἐγὼ, Δίων, ' ὀψάριον ὑμῖν ἀγοράσω. 


καὶ μετ᾽ ὀλίγα; | 
Σκεύαζε » Tai, τοὐψάριον ἡμῖν. — 
&obfonium T6 δὲ t ἐν ᾿Αναγύρῳ Ἀριστοφάνους , 
quodvis, E μὴ παραμυδᾷ μ᾽ * ὀψναρίοις ἑκάσεοτε" 
ἀντὶ. τοῦ ὃ προσοψήμασιν à ἀκούομεν. καὶ yao "Δλεξιεὺ 
llonvxió , περιθεὶς μαγείρῳ τὸν λόγον, Φησί" i 
— A Θερμοτέροις χαίρεις dei 
τοῖς ὀψαρίοις, ἢ ἢ τὸ μέσον, ἢ κατωτέρω: 
B. Κατωτέρω. A. Τί λέγεις, δέσποτα 5 πῶς: 3 οὑτοῦὶ 
ἄνθρωπος οὐκ ἐπίστασαι ζῆν. Ψψυχρέ cot 
ἅπαντα παραύω; B. Μηδαμως. A. Ζέοντα ὁ δε; 5 
B. ᾿Απολλον! Α. Οὐκοῦν τὸ τὸ μέσον | ἔστω Ἅδηλαὶι. 
.- τοῦθ | ἕτερος οὐδεὶς τῶν ὁμοτεχγῶν μου “γοιεῖ. 
-^ B. Qux oi οἴομ; οὐ δ᾽ ἀλλ᾽ οὐδὲν ὧν dU γὺν ποιεῖς. ὃ 
Y δι’ à» edd. 2 παραμύθομ' vulgo. παρειρευθεϊ με Brunck, 
3 Forf. δέσποτα, τί λέγεις; 4 ἔσται edd. 
Ego, Dion , ὑψάριον ( pifciculum.) vobis emam. 
& paucis interiedts : 
Para , puer, ὑψάριον tllud mihi. 
Sed, quod Ariftophanes in Anagyro dicit : 
Nifi me quavis occafione ὃψ «píose demulceas : 
ibi quidem ὀψάρια pro obfonüis di&a intelligimus. Nam etiari 
| Alexis, in Pervigilio, loquentem fic inducit coquum: 
“ — Α. Calidioribus femper. gaudes 
obfoniis , ( Mapiois ) an modice calentibus , an infra? 
B. Infra. A. Quid ais, here? quomodo ἢ. Tu talis 
homo nefcis vivere, — Frigida. tibi 
omnta adponam ? .B. Nequaquam. 4. Fervensia vero? 
B. Prohibeat Apollo! A. Eflo ergo medium nempe. 
Hoc nemo alius meorum in. arte collegarum. ( perinde atque 
ego) facere potefl. ' 
B. Credo: ntque aliud quidquam corum quae nunc tu facis. 








p. 386. LIBER IX 0 4n 


A. Ἐγὼ δ᾽ ἐρῶ, τοῖσιν yae ἑστεωμένοις 

τὸν καιρὸν ἀποδίδωμι τῆς συγκράσεως. IO 
Σὺ [oe] : πρὸς Θεῶν fumus Lr] τὸν ἔριφον; ; 

B. My κόπτε μ', ἀλλὰ τὰ κρέα. Παῖδες, παράγετε. 
Α. Ozráno: ἐστίν; ? B. Ἔστι. A. Καὶ κάπνην ἔχει 
δηλονότι p pu δηλον. B. 'ÀAX ἔχει κάπτην. 


ς Α. Ἔχει κακὸν, εἰ τύφουσαν. B. ᾿Απολεῖ μ᾽ οὑτοσί. 3 
ΧΧΧΥ͂Ι. 





Tavr& σοι παρ ἡμῶν τῶν ὀώντων , ὀλβιογά- 


4 Nil animati 
AL. Οὐλπσιανὲ, ἐπεμνημόνευσα. καὶ σὺ γὰρ, ὡς comeden- 


ἔοικε, μετ᾽ ἐμοῦ κατὰ τὸν Αλεξιν οὐδενὸς ἐμ ψύχρυ — tes. 
μεταλαμβάνεις, ὅ 9c Φησιν ἐν Ato τάδε 
πρῶτος εἰπὼν, ὅτι σοφιστὴς οὐδὲ εἷς ᾽ 
ἔμψυχον οὐδὲν ἐσθίει, σοφός Tig ἦν. 
Ἐγὼ γὰρ ἥκω γὺν ἀγοράσας οὐδὲ ἕν 
1 δὲ & i» ignorant edd. & Ms. ἃ Vulgo Παῖδες (repetita 


voce) ὀπτανεῖόν ἐστιν. ἔστι xai δίς. 3 Legebatur , εἰ τύφου δ᾽ 
ἀπολεῖμ᾽ οὑτωσί ys, 4 ὦ ὀλβιογάφτωρ edd. ς οὐδὲν εἷς edd, 
A. Égo vero dicam : nempe epulantibus 

opportunitatem praebeo iuflae temperationis. 

Tu-ne vero, per Deos , iam immolafli hoedum ὃ 

B. Ne me obtunde; fed carnes feca. Pueri, adducite! 

Α. Efl - ne culina? B. Efl. A. Etiam,caminum habet Β 
nempe hoc nondum fcio. B. dt, habet caminum. 

Α. Malam rem habet , fi caminum. fumantem, B. Ene- 

cabit me hic homo. 

36. Haec tibi nomine noftrüm viventium commemo- 
ravi, Ulpiane ὀλβιογάστορ. (i. e, bene curato ventre 
beate.) Nam tu, ut videtur, mecum ita ut eft. apud 
. Alexidem nihil animati in cibum fumis. Ait enim ille in 
Atthide fic: —— | 

Qui primus dixit , neminem fapientium 
animatis vefci , fapiens ante alos. fuit. 


Ego de fore nunc venio , nec quidquam adfero 


A 


, 


Aj 
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ἔμψυχον. ixfuc ἐπριάμην τεθνηκότας. l 
μεγάλους" κρεάδια δ᾽ ἀρνός rra" πίονος» 3 i 
οὐ ζῶντος. οὐχ, οἷόν τε γάρ T! ἄλλο. yai, * 
ἡπάτιον ὀπτὸν προσέλαβον. τούτων &zw 
δείξῃ τις ἢ Cun τι 3 ἢ ψυχὴν ἔχον » 
ἀδικεῖν ὁμολογῶ 4 καὶ παραβαίνειν τὸν νόμον. 
Ἐπὶ τούτοις οὖν faro ἡμᾶς δειπνεῖν. ἰδοὺ yao, Ὡ; 
“πρός σε διαλέγομαι, καὶ οἱ Φασιανιρεοὶ παραπεπλιν 
κασιν, ὑπεριδόντες ἡ ἡμᾶς. διὰ τὴν ἄκαιρόν δου γλωϑ. 
σαργίαν. ᾿Αλλ᾽ ἣν ἐμοὶ εἴπῃς» ἔφη ὃ (Οὐλπεανὸς, ἐν 
᾿Θλβιογάς δάσκαλε ΝΜυρτίλε, ὁ ὁ ὁλ βιογάστω p σοι πόθεν, χὰ 
^— $i φασιανικῶν τις ὀρνίθων μέμνηται τῶν παλαιῶϊ, 
ἐγώ σοι » "n μάλ᾽ οὐχ, Ἑλλήσποντον πλεύσας," ἀλλ 


εἰς τὴν ἀγορὰν πορευθεὶς, ὠνήσομαι ζ᾽ ασιανικὸ, ὃ 

συγκατέδομαί σει. 

E χριάδι"' ἀρνὸς ἐσθίειν vulgo. εἰσέτι pro. ἐσθέει» t Gro 
2 οὐχ οἷόν τε γάρ. τί ἄλλο ; ναὶ corrigit Cafaub. Ἴδαιεις τὸ ὃ» 
Ao ed. (αί. 2. 3. τί J' ἄλλο ; να" corrigit Grot. 3. qmi τι 
vulgo. 4 προσομολογῶ vulgo. 

animatum, Pif(ces emi , verum mortuos , 

ingentes. Deinde pinguem. agninam : fed nec haec 
vivebat: nam qui poffet ? Num quid praeter haec? 
"liquid : bene. toflum iecinor. Effe in. rebus his 
quod habeat vocem aut animam fi quis docuerit, 
commift in legem, nec fupplicium deprecor. 

Poft haec igitur fine nos coenare. Ecce enim , dum te 

cum colloquor, praeternavigarunt nos Phafiani, fpet- 

'mentes nos ob intempeftivam tuam loquacitatem.- Tum 

Ulpianus: At, fi tu mihi dixeris, magrfter Myrtile, vo- 

cabulum ὀλβιογάστωρ unde arripueris, ὅς pAafranicarm 

avium an meminerit veterum quisquam, ego tibi, bt 
mant non per. Hellefpontum navigans , ed in. forum profe- 

Gus, phafianum emam, quem tecum comedam. 


ÁN 





p. 487, | LIBER IX. 417 


Koi ὁ MupríAas Ἐπὶ ταύταις, ἔφη, Ταῖς συν- XXXVII. 
ϑήκαις λέγω. τοῦ μὲν ὀλβιογάστορος ΓΑμφις 
μέμνηται ἐν Γυναικομανίῳ γ οὑτωσὶ λέγων 


- - Εὐρύβατε χνισολοῖχ, ' » * οὐκ erf. ὅπὼς 
οὐκ ὀλβιογάστωρ εἰ σύ. -- ἡ 


ΕΦΑΣΙΑΝ IKOT δὲ ὄρνιθος , ὃ 0 ἥδιστος ᾿Δριστοφάνης Phafanae . 
$y διάματι Open. ᾿Αττικοὶ δέ εἰσι δύο πρεσβύται 
“ὑπὸ ἀπραγμόσύνης πόλιν ζητοῦντες. ν ἐνῇ κατοικήσου- 
σιν. ἀπράγμονα" ? καὶ αὐτοῖς ἀρέσκει ὁ (βίος ὃ μετ᾽ 
ὀρνίθων. ἐν ἐρχονται οὖν ὡς τοὺς ὄρνιθας" καὶ αἰφνίδιον au- 
τοὶς ἐπιπτάντος τῶν ὀρνίθων ἀγρίου DL » τὴν ὄψιν - o c 


σαντες, ἑαυτοὺς παραμυθούμενοι » λέγουσι τώ T ἄλ- 
Aa καὶ τάδε" " 
a Od? δὴ τίς ἐστὶν ὄρνις: οὐκ $pti 5 
Ἐπικεχοδὼς € ἔγωγε Φασιανικός. 
» 9 ’ 
καὶ τὸ ἐν Νεφέλαις δ᾽ ἐπὶ τῶν ὀρνίθων ἔγωγε ἀκούω; 
καὶ οὐκ ἐπὶ ἵππων, ὡς πολλοί" 
1 χνισσολέῖχε ed, Ven. & Βα. χνισσόλοιχε ed. Caf. χνισσολοιχὰ ms; 
Ep. κχνισολοῖχε ms.44.. 2 ἀπράγμονε corr. (αἴ, 3. $d« δὴ vulgo. 
37. Cui Myrtilus: Hac conditione , inquit, dicam tibi. 
O:biogafloris Amphis meminit in Gynaecomanià , cum ait : 
Scelefle catillo , profetto olbiogaftor tu es. 
PHASIANARUM vero avium fuaviffimus meminit Arifto- 
phanes in fabula Avibus. Duo funt fenes Attici, qui 
amore otii civitatem quaerunt, quam habitent, nego- 
tiorum vacuam; placetque his vita inter aves. Veniunt 
ergo ad aves: ubi quum fubito ,eis advolat fylveftris 


quaedam volucris, adfpe&u territi," mutuo fe confo- 
lantur, & cum alia dicunt, tum haec: 

Α. Hatcce vero. quae efl avis? Nonne dices δ᾽ 

B. Epicechodos equidem phafianicus. 
Itemque illud in-Nubibus de avibus equidem intelligo ; 
non, ut plerique, de equis: ^ ' 
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τοὺς Φασιανοὺς , οὺς τρέφει, Λεωγόρας. 
δύναται γὰρ ὁ Λεωγόρας καὶ ἵππους τρέφειν, καὶ ὅν 
yug Φασιανούς. ᾿κωμῳδεῖται γὰρ ὁ Λεωγόρας ὡς ye 
στρέμαργος, ὑπὸ [Πλάτωνος ἂν , Τεριαλγεῖ. Μίνγσίμε. 
xoc δ᾽ ἐν Φιλίππω (εἷς δὲ καὶ οὗτος ἐστι τῶν τῆς μὲ. 
σης κωμῳδίας ποιητῶν ) Φησί" 
-- Καὶ, τὸ λεγόμενον, 
σπανιώτερον πάρεστιν ἢ ᾿ ὀρνίθων γάλα. r 
καὶ Φασιανὸς are erum: καλῶς. 
Θεόζραστος δὲ ὁ Ἐρέσιος, ᾿ Αριστοτέλους μαθητὴς ὦ 
τρίτῃ Περὶ Ζώων μνημονεύων αὐτῶν οὑτωσί πῶς λέ 
γε" » ἔστι δὲ καὶ τοῖς ὄρνισι τοιαύτη διαφορά. τὰ 
μὲν yao βαρέα * καὶ μὴ πτητικὰ ,» κωθάπερ ἀττα- 
γὴν » πέρδιξ, ἀλεκτρυὼν, Φασιανὸς, εὐδὺς (βαδιστιὰ 
καὶ δασέα.“ καὶ ᾿Δριστοτέλης ἐν ὀγδόῃ, 3 Ζωώων Ἴστε 
ρίας γράφει τάδε", Εἰσὴ δὲ τῶν ὀρνίθων οἱ μὲν κῦῃ- 
I Ábeft vagos ἢ. βραχέα vulgo. Forf. £paóía , aut fjey* 
Sepa. ἐν ζ΄ ζώων "ler. edd. 


Phafiano: » quos alit Leogoras. 
Poreft enim Leogoras & equos alere , & aves phafianas 
Etenim ut homo gulofus notatur Leogoras a Platone co 
mico, in Perialge. ( i. «. Dolente.) Mnefimachus vero, 
mediae item comoediae poéta, in Philippo ait: 

— Et, quod aiunt in proverbio , 

rarius adc. quam lac gallinae 

aut phafíanus probe deplumatus. L 
Theophraftus vero Erefius, Ariftotelis difcipulus, ter- 
tio libro ne Ánimalibus mentionem eerum faciens, ita 
fere fcribit: » Eft vero in avibus talis differentia : quae 
gravesfunt & ad volandum minus aptae, ut attagen, 
perdix, gallus gallinaceus, phafianus, mox ubi natae, 
«d incedendum aprae funt & plumis veftitae, « Et Ari- 
ftoteles oQavo Hiftoriarum haec fcribit ; » A vium aliae 
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στικοὶ, οἱ δὲ λοῦνται, οἱ δὲ οὔτε κονιστικοὶ, οὔτε λοῦν- 
ς ται. ὅσοι δὲ μὴ πτητικοὶ, ἀλλ᾽ ἐπίγειοι » Χονιστικοί:" 
| οἷον, ἀλεκτορὶς ; πέρδξ, ἀτταγὴν , Φασιανὸς, κορυ- 
| δαλλός." " Μνημονεύει δ᾽ αὐτῶν καὶ Σ) πεύσισσος ἢ $y 
| δευτέρῳ Ὁ μοίων. D amimvóy δὲ οὗτοι κεκλήκασιν 
αὐτὸν» καὶ οὐ Φασιανικόν. 


᾿Αγαθαρχίδης δὲ ὁ Κυίδιος i ἐν τῇ τετάρτῃ καὶ Tpia- XXXVII. 





᾿κοστῇ τῶν Εὐρωπιακῶν, περὶ τοῦ V Φάσιδος ποταμοῦ phafano- 
τὸν λόγον ποιούμενος, γράφει καὶ ravra .. [Πλῆθος rum patria. 
δ᾽ ὀρνίθων τῶν καλουμένων, Φασιανὼν Φοιτῶ τροφῆς 
χάριν πρὸς τὰς ἐμβολὰς τῶν στομάτων. * Καλλίξε- 
d γος δ᾽ ὁ Ῥόδιος, i ἐν τετάρτῃ Περὶ ᾿Αλεξανδρείας., δια- 
γράφων τὴν γενομένην πομπὴν ἐν ᾿Αλεξανδρεία IIr- 
λεμαίου τοῦ Φιλαδέλφου καλουμένου βασιλίως, ὡς ; 
μέγα Java περὶ τῶν ὀρνίθων τούτων οὕτως γράφει 
» Εἶτα ἐφέροντο ἐν ἀγγείοις ψιττακοὶ καὶ rac ? καὶ 
1 χορυδαλὺς edd. 2 ταὼς vulgo h.l. ταοὶ alibi. 
in pulvere volutari amant, aliae lavari, aliae nec in 
pulvere volutantur, nec lavantur. Quaecumque igitur 
ad volandum minus aptae funt & humi degunt, eae in 
pulvere volutari amant: .veluti gallina, perdix, atta- 
gen, phafianus, alauda. « Eorumdem Speufippus me- 
minit, fecundo Similium. P/afíanum autem hi avem hanc 
nominant, non phafianicum aut pbafianicam. 
38. Agatharchides vero Cnidius, quarto & tricefimo - 
Rerum Europiacarum de. Phsfide amne verba faciens, 
haec fcribit: » Multitudo vero PAafianarum quae vocan- 
tur avium pabuli cauíà eo convolant, ubi fluminis oftia 
mare influunt. « Callixenus vero Rhodius, quarto hbro 
ne Alexandrià , ubi pompam defcribit Alexandriae a Pto- 
lemaeo cognomine Philadelpho inftitutam, velut infigne 
miraculum de his. avibus ita fcribit: » Ferebantur dein- 
de caveis inclufi pfittaci δὲ pawones ὅς meleagrides & 
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μελεαγρίϑες καὶ Φασιανοὶ, καὶ ὄρνιθες Αἰὐϑθιοπικοὸὶ 7 
S πολλοί." ᾿Αρτεμίδωρος δὲ ὁ ᾿Αριστοφάνειος ἐν ταῦ 
ἐπιγραφομέναις Ὀὐψαρτυτικαῖς Γλώσσαις, καὶ |a 
Φιλος ὁ Ó ᾿Αλεξανδρεὺς t £y τοῖς Περὶ Over. καὶ Y Auf. 
σῶν, Ἔπαϑνετον παρατίθεται λέγοντα ἐν τῷ Ὄψῳ:! 
Tatyras. τυτικῶ» ὅτι ὁ Φασιανὸς ὄρνις, τατύ pos xam 

Πτολεμαῖος δ᾽ ὁ Εὐεργέτης » ἐν δευτέρω 'sropnpe 
τῶν» τέτωρτον' Φησὶν ὀνομάζεσθαι. τὸν (acu 
ὄρνιν. Teravrá σοι T τῶν Φασιοενμεῶν ὀρνίθων gs 
λέγειν' οὺς ἐγὼ. διὰ σὲ ὥσπερ οἱ πυρέσσοντερ : 
ρομένους εἶδον. σὺ δὲ κατὰ τὰς συνθήκας ἂν μὴ a 
ἀποδῶς τὰ ὡμολογημένα, οὐκ ἐξαπατήσεως pori 
σε γράφομαι , Ἶ ἀλλὰ τὸν Φαάσιν οὐρεήσ᾽ονται dori» 
Ver ὡς Πολέμων ὁ περιηγητὴς Ἴστρον 3 χὸν Kal 
μάχιον, ^ συγγραφέα, εἰς τὸν ὁμώνυμον κατεπότη 
ποταμόν. 


I τάτυρον coni. Dalec. urde habet ed. Caf. 3.  Forf. τέταμι, 
2 Forf. γράψομαι. 3 ἱστορῶν ms. Α. 4 Καλλιμάχειον cdi. 


pbafiani & aves Aethiopicae perquam multae. « Arte 
midorus vero Ariftophaneus, in Opfarryticis Glofs 
quae infcribuntur, & Pamphilus Alexandrinus in l- 
bris pe Nominibus & Gloffis, Epaeneti teftimonium 
adponunt , in Opfartytico dicentis , phafianam avem tu 
tyram appellari. Ptolemaeus autem Evergetes fecundo 
Commentariorum , tetaron. (five tatyron 7 nominari ait 
phafianum. Haec habui quae de phafianis avibus tibi 
dicerem : quas ego tui cauffa, veluti febricitantes , prae 
terferri vidi. Tu vero nifi cras mihi ex pa&o reddide 
ris quae pollicitus es, non equidem doli mali te pu- 
blice reum agam, fed ad Phafin relegabo, vitam ubi 
trahas; quemadmodum Polemo itinerator Iftrum , Cali 
machi diícipulum , Hiftoriarum fcriptorem , in Cogno- 
mine fluvio demerfum soluit.. 


^N 
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Ρ. 388. ΟΘ LIBER IX. 421. 
OCÀTT ATAX. I ᾿Δριστοφάνης ΤΠΠελαργοῖρ' 
^ Acráyas ἥδιστον ἐψεὶν ? ἐν ἐπινικίοις κρέας. | 
᾿Αλέξανῥρος δ᾽ ὁ Νυνδιός φησιν, ὅτι μικρῷ μὲν μεῖς 


Cw d ἐστὶ πέρδικος; ὅλος ἃ κατάγραφος τὰ περὶ Τὸν, 


γῶτον, 3 κεραμιεοὺς * 7 τὴν χρόαν οὑποπυῤῥίζων d μᾶλλον. 
€ δ᾽ ὑπὸ τῶν κυνηγῶν, διὰ τὸ βάρος. καὶ τὴν 
τῶν πτερῶν. βραχύτητα. à ἔστι δὲ κονιστικὸς » πολύτε- 


a xyó τε» καὶ σπερμολόγος. Σωκράτης δ᾽ ἐν τῷ Περὶ 


“Ὅρων ὅ καὶ “Τόπων καὶ à ΠΠυρὸς καὶ. Λίθων᾽ ..Ἐκ: τῆς 
Λυδίας μετακομισθέντες. Φησὶν » εἰς Αἴγυπτον οἱ ἀτ- 


, XXXIX. 





* Attagen. 


/ N05 ^ L M oed. d , 
τάγαι., καὶ ἀφεθέντες εἰς τὰς ὕλας, 7 ως μὲν THUS S 
ὄρτυγος Φωνὴν ἀφίεσαν. ἐπεὶ δὲ τοῦ ποταμοῦ κοίλου 


ἑνέντος * λιμὸς 2 ἐγένετο , καὶ πολλοὶ τῶν κατὰ τὴν 


χώραν ἀπώλλυντο, οὐ διέλιπον σαφέστερον τῶν παί- 


1 ᾿Ατταγᾶς edd. cum ms. Ep. Re*tius fic fcriptum foret deinde — 


in 4riftophanis teftimonio. 2 Ἄψειν ed. Caf. n Tb νῶτον edd. 
4 χεραμοῦς ed. (αἴ. ς ὑποπυρίζων edd. 6 Ἑοτί. ᾽Ορῶν, “Ὡρῶν, 
aut'A ép wy. 7 πύλας vulgo. 8 Εοτί. ῥέοντος. 9 λοιμὸς apud Aelian. 


39. ATTAGEN. (᾿λττάγας) Ariftophanes, i in. Ciconiis: 


Attagen , fuaviffmae carnis , in triumphalibus epulis co- 


quendus. 


Alexander Myndius ait, effe paulo maiorem perdice, ' 


torum autem notis distin&um in tergo, colore fi&ilium, 
magis vero fubrufo: capi a venatoribus ob gravitatem 
δὲ ob alarum brevitatem : in pulvere fe volutare, multos 


pullos parere, feminibus vefci. Socrates, libro ne Fi- . - 


nibus [ ive, ne Montibus ; eut , pe Anni tempeflatibus: ] 
& Locis & Igne & Lapidibus , fcribit: » Ex Lydia in 
Aegyptum translati attagenes, ac deinde in fylvas di- 


. miffi, coturnicis vocem aliquamdiu ediderunt: fed quum 
aliquando fluvius huniilior fluxiffet, fames [ ve, peftis] . 


fecuta eft, quae multos terrae incolas perdidit ; ex eo 


non ceffarunt usque ad hunc diem voce magis distin- 
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duy τῶν τρανωτάτων ἕως γῦν λέγοντες. τρὶς τοῖς 
κακούργοις κακά. συλληφθέντες δὰ οὐ uim ἡ 
τιθβασσεύονται, ἀλλ᾽ οὐδὲ φωνὴν ἔτε ἀφιῶσιν. ind 
ἀφεθῶσι. Covasyrtg πάλιν γίγνονται." Νίἥωημοκω 
αὐτῶν Ἵππω. αξ οὑτως" | 
οὐδ᾽ ἀτταγάς τε καὶ λαγὼς * διατρωώγων. 
καὶ ᾿Δριστοδανης » ἐν Ορνισιν᾽ ἐν δ᾽ ᾿Α χαρνεῦσι xà 
ὡς πλεοναζόντων αὐτῶν ἐν τῇ ΜΙεγαρικῆ. 3 llgeze 
σι δ᾽ οἱ ᾿Αττικοὶ παρὰ τὸν ὀρθὸν Aótyo» τοὔνομα, ri 
γὰρ εἰς ἃς λήγοντα ἐκτεταμένον ὑπὲρ δύο συλλαβὰς 
ὅτε ἔχει τὸ a παραλῆγον, βαρύτονά ἐστιν οἷον du 
μας, Σακάδας, 4 ἀδάμας. λεκτέον δὲ καὶ ἀττάγαε, 
καὶ οὐχὶ ἀτταγῆνες. 
xL. ΠΟΡΦΥΡΙΏΝ. Ὅτι καὶ τούτου "Aprnté 
Porphyrio. γῆς μέμνηται ὅηλον. ἸΠολέμων δ᾽, ἐν πέμπτῳ τῶν Dp 


Y λέγοντες τρὶς, τοῖς Gc. ms. Ep. 1 χαὶ e iX «y ὡς ed. Ven, khí. 
cum Msto, 3 Βοιωτικὴ corr. Cafanb. 4. Omifgt Epit, dile 
edd. ᾿Αχράγας coni, Caf. Una voce dxejgestoeax ἕας ms. 4, 





&a, quam qua utuntur planiffime loquentes pueri, & 
nere , τρὶς ois καχούργοις κακά. (id eft , zer improbis mali!) 
Hi fi capiuntur, non modo non cicurantur , fed ne vo 
cem quidem amplius emittunt : fin dimittantur , ruríis 
fiunt vocales. « Eorum his verbis meminit Hipponar: 
Nec attagenas aut lepores manducans. 

Item Ariftopnanes, in Avibus: qui in .Acharnenfibws 
etiam fignificat, frequentes effe in Megarica. Circum 
fle&unt autem Attici hoc nomen, praeter re&Cam re 
tionem. Nam quae in α΄ produ&um definunt plurify- 
laba, fi in penultima habent «, barytona funt; ut ἀκέ- 
μας, Σακάδας, ἀδάμας. Dicendum vero. etiam arre 
γαι, (in plurali ,) non 477aynves. 

40. ΡΟΚΡΗΥΒΙΟ. Etiam huius meminiffe Ariftophz- 
nem, in aprico eft. Polemo vero, quinto librorum AD 


^N 
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᾿Αντίγονον καὶ Adae , πορφυρίωνα Φησὶ τὸν ' ὄρνιν , 


| διαιτώμενον: κατὰ τὰς οἰκίας, τὰς ὑπάνδρους τῶν γὺ- 


! 


ναι κῶν τηρεῖν πικρῶρ' καὶ τοιαύτην ἔχειν αὐσθησι t) 
τῆς parem, ὥσθ᾽ ὅταν. τουδὶ ὑ ὑπονοήσῃ. προσηρερεί- 


γα. τῷ δεσπότῃ , ἀγχόνῃ τὸ ζῆν περιγράψας. οὐ 
| πρότερόν τε, Φησὶ , τροφῆς μεταλαμίβάνες, εἰ μὴ "pe 


ριπατήσῃ τόπον τινὰ ἐξευρὼν à ἑαυτῶ ἐπιτήδειον" με 
ὃν ^ κονισάμενος λούεται!» εἶτα τρέφεται. ᾿Δριστοτές 
Ang τὸ δχιδανόποδά Φησιν αὐτὸν" εἶναι, ἔχειν TÉ Xp 


i μα κυάνεον ,' σκέλη papa, ῥύγχος ἠργμένον ἐκ TM 


κεφαλῆς Φοινικοῦν. μέγεθος ἀλεκτρυόνος , mrépa x 
δ᾽ 6 ἐχε! Aerróv 3 διὸ τῶν λαμβανομένων εἰς τὸν πόδα 


ταρμωεύρται μικρὰς τὰς Ψψωμέδας." κάπτων δὲ πίνει. “ 
πενταδακτυλός τε ὧν, τὸν μέσον. ἔχει μέγιστον. ᾿Αλέξε 


εἰνόρος δ᾽ ὁ Move, | ἐν δευτέρῳ. Πρρὶ τῆς τῶν {ἰτηνῶν 
Ἱστορίας, Λίβυν εἶναί φησι τὸν ὄρνιν, καὶ τῶν κατὸς τὴν 
* 1 προσημαίνειν edd, 2 Immo μεεθ᾽ ὃ, aut xa^ ὃν, nifi forte περ ἐς. 
πατον pro τόπον legendum. 3 "Defünt quatuor verba eid. 
Antigonum & Adaeum, porphyrionem avem , ait, cuti 
domi alitur , mulieres virorum coniuges tanta feveritaté 
obfervare , & tam graviter adfici fi qua admittat adul. 
terium , ut, id ubi fenfit, domirio fignificet ," Gripfe vi» 
tam firangulatione fifiiat. Cibum, ait, non. capit prius, 
quam per certum quoddam fpatium, quod fibi commo: 
düm reperit, deambulaverit : dein volutatus in puive: 
ré lavatur, ac tum demum paícitur. Ariftoteles vero - 
tradit , fiffis effe pedibus, colore cyaneo, cruribus loa- 
pis, roftro inde a capite puniceo, magnitudine galli 
gallinacei, gula angufià: quapropter cibam pede adpre- 
henfum in minutás bucculas dispertitur. . Bibit autem 
morfu. Quinos habet digitos; in his'medium maxi« 
ihum. Alexander vero Myndius; fecundo libre pe Vo. 
lucrium. Hiftoria, Libycam ait effe avem , -&' Deis Li- 
Athen, Vol, 111. Ee 


Porphyris, Λιβύην ϑεῶν ipt 


XLI, 
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» O0» rp 7 , 
τῷ περὶ 'Opibo o ^ c Uu Καλλίμαχη 
Φυρίδος. ἰδία ἑκάτ e rd z. “ mur up τὴ 
μίβάνειν Té ἥν /4EPEG" τὴν T)p ap 
λα εἰν TOV “ΤῸ »» ὦ rera, INVI 
Da μή τις αὐτὸν £7. M. Aer duíupe, 
προσιόντας αὐτοῦ τῇ o. Tz 4 m P τα 
AprraCárne ἐν Opi? A, Puri 
λαθιπόρφυρας ? ὀγομάςξι dia τούτων" 
Aoi ἐπ᾽ ἀκροτάτοισι eae, χοικέλαις y 
ᾳἰολόδειροι λαδιπορφυρίδες, 4 καὶ ἀλκυόρες rayurírn. 
go. Ἐν ἄλλοις à Cyriv », Ais με, 5 ὦ Φίλε θυμὲ, 
τανύπτερος ὡς ὅκα πορφυρίς.“"“ | 
/ » 7 AN v » t 

ἢ ἩΤΈΡΔΙΞΕ. Τούτων πολλοὶ μὲὲν μεέρενηνται, v 

καὶ ᾿Αριστοφάνης. Τοῦ δὲ ὁγόματος αὐτῶν ἔνει κεῖ ἢ 

P4 Ν Pd ^. ε » " 

wríAAouci τὴν μέσην συλλαβήν ὡς Αρχίέλοχος" 

᾿; l Deeft verbum ed 2 ἐχϑραΐνειν edd. ἰχϑαίρει ms. Ep. Him 
αθ υρέ θα ορφυρίθες edd. . : 

. ; Aipetz p cort. Val." " "i us vulgo. tomo popióu 5 
byae facram. ῬΟΆΡΗΥΆΙΣ, Callimachus, in libro pe Ar? 
bus, differre ait porphyrionem & porphyridem, feorís. 
que utramque avem recenfet. Porphyrionem autem tm 
dit cibum capere abscondentem fe in tenebris, ne qui 
eum conípiciat: infenfus eft enim his qui ad pabulua 
eius accedunt. Porphyridis vero meminit etiam Arillo- 
phanes in Avibus, Ibycus autem /atkiporphyrides qui 
dam [quafi dicas, latentes. porphyridas ] nominat , cun 
ait: Huius fummis in frondibus rubicundis variae penais pe 
ntlopes , variegato collo lathiporphyrides , expanfts. alis alcy- 
nes. ldemque alibi: Semper me, [ive , Effers me ,] δε 
me mi , vtluti fi expanfis alis porphyris (in altum evolat.) 
. 41. PzRDIX. Harum & multi alii meminerunt, & iteg 
Ariftophanes. In nomine buius avis.corripiunt noanu- 
li (in cafibus obliquis) penultimam fyllabam. Sic Ar 
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πτώσσουσαν ὥς τε πέρδικα. — — | 
οὕτως καὶ ὄρτυγα. » καὶ χοίνικα. “πολὺ δὲ ἔστι. τὸ ἔκ» 
πενόμανον παρὰ τοῖς ᾿Αττικοῖς. Σοφοκλῆς, Καμεκοῖ ἃ 
- "Ὄρνιθος ἦλθ i ἐπώνυμος 
ré ὁ ἐν κλεινοὶς ᾿Αθηναίων πάγοις. 
ζΦερεκρώτης , ἡ ὁ πεποιηκὼς τὸν Apoya: 
"E£ewriw ἄκων δεῦρο πέρδμεος τρόπον. 
a Φρύνιχος » Τραγῳδοὶς" 
, τὸν ΚΚλεόμεβροτόν τε τοῦ Πῴδικος υἱόν. | 
(Τὸ δὲ ζῶον ἐπὶ λωγνείας συμίβολικως παρείληπται.) | 
Νικοφῶν, ἡ d Xupoyáreipsi | 
.— [καὶ ] τοὺς ἑψητοὺς καὶ τοὺς πέρδκαρ i ἐκείνους. 
Ἐπίχαρμος δ᾽, ἐν Κωμασταῖς.. βραχέως". | 
! Σηπίας τ᾽ aye γεούσας , * πέρδικας τε ποτομένουρ. 
Φησὶ δ᾽ ᾿Αριστοτέλης περὶ τοῦ ξώρυ τάδε ,, Ὁ πῷ- 
x Καμικίοες corrigunt docti. 4 ἄγαν ἐούσας Ms. 
, chilochus:- | Pavidam inflar perdicis. —  — 
QQuemadmodüm ὅς ὄρτυγα & χοίγικα penultimà brevi 


"dicimus. Plerumque Nero produeirur dpud Atticos." So« 
phocles, in Camicis: ^ * ΝΣ 
᾿ Penit qui cum ave commune nomen habet EE , 
*— phrdice ctlebres in. Athenarum tumulos. | 
"Pherecratés , five quisquis fit qui Chirbném compofi: 
τὴ Exit dae tüvitus perdicis in modüm. 

Phrynichus, in Tragoedis: | 
Et Cléombrotiim , perdieis 
(Nominatur autet hoc animal; wt falacitatis: (γωδῦ. 
Jum.) Nicophon , in Operariis :. E ZEE 
Et hepftios pifeiculos , & perdices illas, —-— 507 
Epicharmus veto; in. Conmiffitoribus, 'cortiplt mediam 
-fyllabam τ’ za 
ϑερίας adferebant' nantes , & ptrficer volucres, — € 
{8 hoc atimalis genere: haec doriMe Ariftoteles :- » Per- 
| Ee 2a 
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ài ἔστι μὲν χερσαῖος, σχιδανόπους. ζὴ δὲ ἔτη τίπι 
καὶ δέκα᾽ ἡ δὲ ϑηλεια, καὶ πλείονα. πολυχρονώτε 
pa «o ἐν τοὺς ἔρνισι τῶν ἀῤῥίνων τες. θήλεα. Brue- 
Qu δε καὶ ἐκτρέφει, καθάπερ ἡ ἀλεκτορίς. ὅταν M) 
^ € / N ^ , * 
yn ὅτι ϑηρεύεται, arpesAÓuy τῆς v&orríag xuXmdua 
παρὰ τὰ σκέλη TOU Θηρεύοντος, ἐλπίδα ἐμποιῶν τὰ 
σνλληφθήσεσθαι, ἐξαπατᾶ τε, ἕως ἂν ἀποπτῶτοι 
ytorro" εἶτα καὶ αὐτὸς zar Ta T au, ““ 
ut » ἔστι δὲ τὸ ζῶον κακόηϑες, καὶ πανοῦργον i 
Libido per- δὲ ἀφ ροδσιαστικόν. διὸ καὶ τὰ d τῆς “ηλείας συ- 
dicum, τρίβει, να ἀπολαύῃ τῶν ἀφροδισίων. ὅϑεν “ἡ vous, 
γιγνώσκουσα, ἀποδιδράσκουσα τῴετει. € ΤᾺ avi 
ἱστορεῖ καὶ Καλλίμαχος, ἐν τῷ Περὶ Ὀρνέων. Ν χε 
ται δὲ καὶ οἱ χῆροι αὐτῶν πρὸς ἀλλήλους, καὶ ὁπ: 
τηθὲςς ὀχεύεται; ὑπὸ TOU κικήσαντος. ᾿Αριστοτέλης & 
Quei, ὅτι τὸν ἡττηθέντα πάντες ἐν μεέρε, ὀχεύοσι. 
dix eft avis terreftris, fiffos pedes habens. Vivit anu | 
quindecim: foemina vero etiam diutius. Nam in a 
bus longior vita eft foeminis , quam maribus. Ovis ir 
cubat, ac pullos enutrit, quemadmodum gallina, Uli 
infidiari fibi aucupem fentit, e nido progrediens ant 
pedes aucupis fefe volutat, fpem ei faciens compre 
hendi fe poffe: atque ita eum decipit, donec evolarix 
puli; tum vero & ipfa avolat.« 

42. » Eft autem aaimal verfutum , δὲ malignum : adhae 
libidinofum. Quare mas ova etiam frangir foeminae, 
quo fruatur venere: quod quia intelligit foemina, 2.» 
fugit, clanculum paritura.« Eadem tradit etiam Callima- 
«hus, in libro DE Avibus. Pugnant autem inter fe ma 
res foeminà carentes: & qui vicus eft, initur a vi 
core. Ariftoreles vero fcribit, eum qui :vi&us fuerit a 
caeteris omnibus per vices iniri; atque etiam Íylvefires 


N 
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ὀχεύουσι δὲ καὶ οἱ τιϑασοὶ τοὺς ἀγρίους. ἐπειδὰν δὲ 
κρατηθῇ τις ὑπὸ τοῦ δευτέρου, οὗτος λάθρα ὀχεύεται 
ὑπὸ τοῦ κρατιστεύσαντος, γίνεται δὲ τοῦτο κατά τινά 
ὥρων TOU ἔτους, ὡς καὶ ὁ Νύνδιός φησιν ᾿Αλέξανδρος. 
Νεοττεύουσι δὲ ἐπὶ γῆς» οἱ ἄῤῥενες καὶ αἱ ϑήλειωι 
διελόμενοι ἕκαστοι οἶκον. Ἐπὶ δὲ τὸν ϑηρεύοντα πέρ- 
δικα ὠθεῖται ὁ τῶν ἀγρίων ἡγεμὼν μαχόμενος ὡλόν- 
d τος δὲ τούτου, ἕτερος ἔρχεται μαχούμενος. καὶ ὁπόταν 
μὲν ὥῤῥην ἦ ϑηρεύων , τοῦτο ποιεῖ. ὅταν δὲ ϑήλεια ἢ ἡ 
Θηρεύουσα, eu ! ἕως ἂν ἀπαντήσῃ ὃ ἡγεμὼν αὐτῇ" 3 
καὶ οἱ ἄλλοι ἀβροισθεντες ἀποδιώκουσιν ἀπὸ τῆς 9η- 
λείας, ὅτι ἐκείνῃ ἀλλ᾽ οὐχ ἑαυτοῖς προσέχει. ὅθεν πολ’ 
λάκις διὰ ταῦτα σιγῇ προσέρχεται , ὅπως μὴ ἄλλος 
ἀκούσας τῆς Φωνῆς ἔλθη, μαχροῦμενος αὐτῷ. ἐγίοτε δὲ 
ἡ ϑήλεια τὸν ἄῤῥενα προσιόντα κατασιγάζει. 3 πολ- 


1 9 xa) ϑηρεύουσα ἔδει ed, Καί, 2 Vulgo ἕως ὃν ὁπατλθῇ ὁ ἡγεμὼν 
αὐτῆς. ῃ lfla per auctoris errorem corrupta videntur; cum 


oportuiffet, τὴν θήλειαν ὁ ἄῤῥην προσιὼν χατασιγάζει:; Nonnume ᾿ 


quam mas progrediens filere facit foeminam. 
a cicuribus. Quod fi quis vero ab altero fuerit vius, 
hic clam patitur victoris venerem. Fit autem hoc cer- 
to quodam anni tempore, quemadmodum etiam Aiex- 
-ander Myndius tradit. Nidificant in terra, ita ut mas 
& foemina distin&um fibi quisque loculamentum paret. 
Adveríus illicem perdicem dux fylveftrium in pugnam 
procedit : qui fi fuerit captus, progreditur alius pugnam 
-redintegraturus. Quod fi foemina eft illex, cantillat il- 
la donec obviam ei procedat dux fylveftrium : quo 
fa&o alii gregatim adcurrunt, & hunc a foemina abi- 
gunt, quoniam illam magis quam ipfos curat. Quare 
interdum clam progreditur ille, ne alius mas audità foe- 
minae voce fuperveniat, cum ipfo pugnaturus. ζητοῖ. 
dum vero & vocem masculi compefcit foemina, Ac 
Ee 3 
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λάκις τε ἐπωάζουσα ἐξίσταται. ὅταν προσερχόμοη 
ἐπαισῆνηται τὸν ἀῤῥενω τῇ ϑηρευούσῃ, ὑπομένι n 
ὀχευθῆναι. wa, αὐτὸν ἁποσπάσῃ τῆς ϑηρευούσης. "Er: 
τοσοῦτον δὲ ἐπτόηνται περὶ τὴν ὀχείων oi πέρδικες κα 
οἱ ὄρτυγες. ὡς εἰς τοὺς Φηρεύοντως ἐμπίπτειν, κα, 
ζοντας ἐπὶ τῶν κερώμων. ' (aci δὲ μοὶ τὰς ἀγῳί. 
yag ϑηλείας πέρδικας ἐπὶ θηρᾶν, ὁπόταν ἴδωσο! 
ὄσφρωνται τῶν ἀῤῥένων κατ᾽ ἄνεμον στοέντων ἢ τῷ 
“τομένων, ἐγκύους γίγνεσδαι., τινὲς δὲ καὶ zat 
τίκα τίκτειν. πέτονταί τε πεὶ ^ TOV τῆς ὀχείας καρ 
by ΄ NN ^W M r d “ 

ρὸν χάσκοντες;, καὶ τὴν γλῶσσαν ἔξω ἔχοντες, din 
ϑήλεις καὶ οἱ ἄῤῥενες. Κλέαρχος δὲ ἐν τῷ IIgi T 
TIlawuxw' , Oi στρουδοὶ » Φησὶ, χ᾽ οἱ πέρδικες, til 
οἱ ἀλεκτρυόνες » καὶ οἱ ὄρτυγες προίενται τὴν γονὴν, Ν 
μόνον ἰδόντες τὰς ϑηλείας, ἀλλὰ κῶν ἀκούσωσῃ εἰ 
τῶν τὴν Φωνήν. τούτου δὲ αἰτιον ἡ τῇ ψυχῇ ym 

τ ἐπὶ τὰς κεφαλὰς Ατἰῆοῖ. 2 παρὰ edd. - 

faepe etiam, dum incubat, quum marem ad illicem foe 
minam accedere fenfit, furgitab ovis, ab illoque {μὲ 
gi fe patitur, quo ab illice eum abstrahat. Sunt auta 
tam attonitae jn venerem perdices ὧς  coturnices, v 
aucupibus fefe obtrudanr, δὲ in tectis [/fpe, in capi 
bus ecrum] refideant. Aiunt vero perdices foeminas, 
cum ad aucupium educuntur, ficubi viderint aut olíe 
cerint mares ea parte unde flat aura ftantes aut circum 
volantes, praegnantes fieri : quidam etiam tradunt, pre 
tizus ova parere, Volant autem , cum libidine pruriutt, 
hiante ore exfertáque linguà, tam foeminae quam m 
res. Cl.archus vero, in libro ne Panico, fcribit: »Pi* 
feres & perdices, item galli gallinacei , & coturnices, 
femen emittunt, hon modo quum vident foeminas, el 
& voce faltem earum audit. Cuius rei cauffa eft im 
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φαντασία περὶ τῶν πλησιασμώῶν. Φανερώτατεν ' à 
γίνεται περὶ τὰς ὀχείας. ὅταν εξ t ἐναντίας αὐτοῖς Jis 
. κατοπτρον. προστρέχιντες γὰρ διὰ τὴν ἔμφασιν, aA 
σκονταί τε» xai προΐενται τὸ σπέρμα" πλὴν τῶν aA 
spoon. τούτους δὲ ἡ τῆς ἐμφάσεως αἴσθησις εἰς μά- 
am" προώγεται μόνον.“ Ταῦτα μὲν ὁ Κλέαρχος. 
Καλοῦνται δὲ οἱ πέρδικες 6 Ur ἐνίων κωκκάβαε ,. 
Vox pet» 
ὡς καὶ Um ᾿Αλκμᾶνος , λέγοντος οὕτως" ὋΣ per 
Ἔπηγ $ ? δὲ καὶ μέλος ᾿Αλκμάν" 
εὑρέ TÉ γλωσσάμενον κακκαββίδων 
ὄγομώ δυνθέμενος. 
σαφῶς. ἐμφανίζων, ὅ ὅτι παρῶ τῶν περδίκων ὁ ἄϑειν i ἐμάν- 
Jan. διὸ καὶ “Χαμαιλέων ὁ ὁ [Πυντικὸς ἔφη, τὴν εὕρε- 
σιν τῆς μουσικῆς τοῖς ἀρχαίοις ἐπινοηθηναι à ἀπὸ τῶν ἔν 
τοῖς ἐρημίαις c αἰδόντων ὀρνίθων ὧν κατὰ μίμησιν λα- 
βεῖν στάσιν τὴν μουσικήν. Οὐ πάντες δ᾽ οἱ πέρδικες, 
XY φανερώτερον ms. Ep. 2 Ἐπύγαγε ed. Caf. 
preífa in animo veneris & coitus imaginatio. Fit hoc 
manifeftiffimum , fi pruritus tempore ex adverfo masculi 
fpeculum pofueris. Adcurrunt enim fpecie decepti, & 
capi fe finunt, femenque emittunt: exceptis tamen gal- 
lis. Hi enim imaginis adfpe&u non nifi ad pugnam ex- 
citantur. « Hactenus Clearchus. 
43. Vocantur vero perdices a nonnullis caccabae , ut 
ab Alcmane , cuius haec funt verba: 
Invenit vero Ὁ cantum. IAlcman: 
 compofttamque 4 fe caccabidum vocem 
hominum in linguam invexit. 
Quibus clare fignificat, a perdicibus fe canere didiciffe, 
Quare & Chamaeleo Ponticus ait, inveniendae Muficae 
occafionem cepiffe antiquos ab avibus in folitudine ca- 
nentibus ; earumque ad imitationem inftitutam effe mu- 
ficam artem. Nec vero omnes (aiunt) «accabant perdi- - 
Ee 4 
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Φασὶ, κακκαββίζουσιν. Θεόφρειστος γῶν ὦ τῷ Da ἢ 
Ἑτιροφωνίας τῶν ὁμογενῶν" »» Oi ᾿Αδηνησι, (yrs, 
ἐσὶ rade πέρδικες τοῦ ἱΚορυδαλλοῦ " πρὸς τὸ &rn) 
κακκαβίφουσιν᾽ οἱ δ᾽ ἐπέκεινα, τεττυβίζουσιν.“ Bar- 
Pygmaei Jug δὲ, ἐν τῶ διυτέρω τῶν Ἰνδικῶν" ., Οἱ puxpéi, o 


Pehustur Ci», ἄνδρες, οἱ ταῖς γεράνοις διαπολεμοῦντες , Ti 
ξιν ὀχήματι apoyan. .MesxAsg δ᾽, ἐν πρώτῃ τ 
Συναγωγῆτ᾽ » ΟἹ Πυγμαῖοι, Φησὶ, τεῖς πέρδξι uà 

Varia de τοῖς γεράνοις πολεμουσι.““ Tov δὲ “περδίκων éco t 

? p» γένος ἐν Ἰταλία. ἀμαυρὸν ΤῊ πτερώσει. καὶ yr 
κρότερον τῇ ἔξει, τὸ ῥύγχος οὐχὶ »κεννωίβαάρινον ἔχη. ὁ 
δὲ περὶ τὴν Κίῤῥαν πέρδκες, ἄβρωτον ἔχουσι τὸ xn 

v N / « N Ν 5 " j 
dia τὰς νομάς. οἱ δὲ περὶ τὴν Βοιωτίαν, ἢ οὐ dafs: 
" Ν Ly , e ^ δ 
puri εἰς τὴν ᾿Αττικὴν, ἢ διαβαίνοντες τῇ Φωνῇ 0 
δηλοι γίγνονται, καβώπερ προειρήκαμεν. τοὺς δὲ τῷ 
Παφλαγονίαν γιγνομένους πέρδικαις, ζησὶ Cute 
στος δύο ἔχειν καρδίας. οἱ δὲ ἐν Σκιάθω τῇ νήσω tr 
Y πέρδικες ἐπὶ τάδε τεῦ ἹΚορυδαλοῦ edd, 
ces. Theophraftus fane , in libro pe Varia voce Aninr 
Jium congenerum, ait: » Perdices Atticae, quae {π| 
Ctra Corydallum verfus urbem, caccabanz; quae μι 
ultra , rittylizant. « Bafilis vero, fecundo Rerum Inl- 
carum fcribit : » Homunciones illi, qui cum gruibus b 
Jum gerunt, vehuntur perdicibus. « Menecles aute, 
primo libro Colle&aneorum, Pygmaeos ait bellum gc 
rere cum perdicibus δὲ gruibus. Eft autem aliud perd- 
cum genus in Italia, pennarum obícuro colore , cot- 
pore minore, roftro minime rubro. Circa Cirrham per 
dices carnem habent efu infuavem admodum, ob pe 
buli naturam. Boeoticae, aut non transeunt in Att 
cam, aut, fi transeunt, voce digno(ícuntur , ut fupn 
diximus. Quae in Paphlagonia gignuntur perdices, iis 
bina corda ineífle (cribit Theophraftüs. Quae in Sie 





— 
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x Mas ἐσθίουσι. Τίκτουσι δὲ i ὑίοτε. καὶ πεντεκαίδεκα 
καὶ ἑκκαίδεκα. πέτονται δὲ ἐπὶ βραχὺ. ὦ ὡς ῷησι Ξ.- 
yay ἐν πρώτῳ ᾿Δναβάσεως. γρώφων οὕτως" .» Τὰς 
δὲ ὠτίδας ἄν τις ταχὺ ἀνίστη.» ἔστι λαμβάνων. 
πέτονταί τε γὰρ βραχὺ » ὥσπερ οἱ πέρδικες » καὶ τα 


d χὺ ἀπαγορεύουσι. τὰ δὲ pia αὐτῶν ἡδέα ὃστίν." 


᾿Αληδη | λέγειν Φησὶ τὸν Ξενοφῶντα. ὃ Tm XLV. 


"coc περὶ τῶν ὯΤ ΙΔ QN' Φέρεσθαι yàe πάμπολ- Ou δ 

A« τὰ ζῶα ταῦτα εἰς τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν à ἀπὸ τῆς πά- 

ρακειμένης Λιβύης τῆς ϑήρας αὐτῶν τοιαυτῆς γ"ν»0- 

μένης. μιμητικόν ἐστι τὸ ζῶον τοῦτο» ὃ ὥτες. ᾿μάλι- 

στα ὧν ἂν idy ποιοῦντα ἄνθρωπον. ποιεὶ δ᾽ οὖν ταυ- 

τὸ ὅσα ἂν ἴδῃ τοὺς κυνηγοῦντας πράττοντας. οἱ δὲ 

στάντες αὐτῶν κατὰ ἀντικρὺ, ὑπαλείφονται Φαρμά- 

xo τοὺς ὀφθαλμοὺς, παρασκευάσαντες ἄλλα Φάρ- 
εμακα κολλητικὸν ὀφθαλμῶν καὶ βλεφάρων , ἅπερ οὐ 


tho infula, vefcuritur cochleis. Pariunt perdices inter- 
«*um ad quindecim δὲ fedecim. Volant ad breve fpa- 
tium, ut ait Xenophon primo libro ne Expeditione Cy- 
ri, ubi fcribit: » Oridas fi quis fubito excitaverit, ca- 
pere easdem poteft:/nam parum volant, quemadmo- 
dum perdices, & brevi fatifcunt. Caro earum grata 
in cibo. « 

44. Vera funt, inquit Plutarchus , quae de Οτιρι- 
BUs Xenophon fcripfit: ingens enim copia harum avium 
Alexandriam perfertur ex vicina Libya. Capiuntur au- 
tem illae tali artificio. lmitatrix avis haec eft, cui & 
etus nomen ; ea maxinie imitans , quae ab homine vide- 
rit fieri. Facit igitur quidquid facientes aucupes vidit. 
Hi autem ex adverfo ítantes, oculos fuos unguento 
«quodam oblinunt: fimul vero alia. unguenta, ita para- 


ta ut oculos & cilia conglutinent, haud procul a {6 
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πόῤῥω ἑαυτῶν ἐν λεκανίσκαις βραχείαις τιβίασο. à 
eur ὦτοι Spam ' τοὺς ὑπαλειφομεένους » τὸ ari 
xai αὐτοὶ ποιοῦσιν, UG τῶν λεακαινίδων λαμβάνει 
καὶ ταχέως ἁλίσκονται. Γράφει δὲ aspi αὐτῶν 
στοτέλης οὕτως" » ἽΟτι ἔστι μὲν τῶν iren Lirrs, m 


σχιδανοπόδων » καὶ à τριδακτύλων" μέγεθος Aon 
μεγάλου , χρῶμα ὄρτυγες » ; κεφαλὴ ar poesia n 
x ὀξὺ, τρώχηλος λεπτὸς » ὀφθαλμοὶ μεγάλα, 
γλῶσσα ὀστώδης, πρόλοβον δ᾽ οὐκ ἔχει. * ' e 
ὅρος δὲ ὁ Μύνδιος, καὶ προσαγαρεύεσθεεί Cyri αὐταὶ 
λαγωϑίαν. Φασὶ δ᾽, αὐτὸν καὶ τὴν ' τροφὴν irap 
poxaa tau , ? ἡδεσβαί τε ἵππῳ. εἰ γοῦν τις δορὰν i τὴ 
στῶν περιθοῖτο, ϑηρεύσει δι ὅσους ἂν ϑέλοι" προσίασι ya 
Ἐν ἄλλοις δὲ πάλιν Φησὶν ὁ ᾿Δμστοτέλης" » Os v 
ἐστὶ μὲν παρόμοιος: τῇ γλαυκὶ, οὐκ ἔστε, δὲ γυκτεροῖ, 
ἔχει τε περὶ Ὁ τῷ ὦτα GUIAS διὰ xcti ὥτος καλέ: 
ται μέγεθος περιστερᾶς. μιμητὴς ἀνθρώπων. art 
τ ϑεωρούμενοι edd, — 421. ἀναμηρυκάσϑαι ed, Caf. 8 παρὰ edd, 
in parvis patellis deponunt. dgitur oti illos ungems 
confpicati, idem & ipfi faciunt, fumto e patellis u 
guento; δὲ protinus capiuntur. Scribit de his Ariftote 
les in hunc modum: » Ávis eft ex earum genere qux 
peregrinantur; fciffis pedibus; tribus digitis ; magniu 
dine galli maioris; colore coturnicis; capite oblonge; 
roftro acuto; collo gracili; amplis oculis; lingué of 
feá: ingluviem vero non habet. « Alexander vero Myt 
dius ícribit, adpellari eum etiam Jagodian. Aiunt autem, 
ruminare eos cibum, ὅς deleGari equo: ita quidem 
ut, fi quis equi pelle te&us eis infidietur, capiat quot- 
quot voluerit, ultro quippe accedentes. Alibi ruríus 
ait Ariftoteles: » Orus fimilis eft noGtuae, nec vero 
noQu volat. Habet autem circa aures pinnulas: quart 
& otus nominatur. Magnitudine eft columbae, hominus 
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χεύμενος γοῦν ἁλίσκεται" ᾿Ανδρωποιειδὴς δέ ἐστι τὴν 
pop ; καὶ πάντων μιμητὴς ὅσα ἄνθρωπος ποιεῖ, 
ἃ διόπερ καὶ τοὺς ἐξαπατωμένους ῥωδίως ἔκ τοῦ τυχόν: 
τὸς οἱ κωμικοὶ ὥτους κειλοῦσιν. ἔν γοῦν τῇ ϑήρω αὖ- 
τῶν ὃ ἐπιτηδειόταιτος ὀρχεῖται στὰς κατὰ πρόσωπον 
αὐτῶν" καὶ τὰ ζωα βλέποντα εἰς τὰν ὀρχούμενεν. γευ- 
ρόσπαστείται. ἄλλος δέ τις ὄπισθεν στὰς, καὶ λαθὼν 
συλλαμβανει τ περὶ τὴν μίμησιν. ἡδονῇ κατεχομένους: 

Τὸ δ᾽ αὐτὸ ποιεῖν λέγουσι καὶ τοὺς 5 ΚΩ͂ ITA Z" 
καὶ γὰρ τούτους ὀρχήσει λόγας ἁλίσκεσθαι. βνημο- 
νεύει δ᾽ αὐτῶν Ὅμηρος. γένος TÉ ὀρχήσεως ἀπ᾽ αὐτῶν 
καλεῖται A λαβὼν τεὔνομα ἀπὸ τῆς περὶ τὸ ζῶον 
b ἐν τῇ κινήσει. ποικιλίας. Ζαίρουσιν ἣὲ οἱ σκῶπες καὶ 
ὁμοιέτητι» καὶ & αὐτῶν ἡμεῖς σκώπτειν καλοῦ- 
μὲν τὸ συνεικάξειν, καὶ καταστοχάζεσθαι τῶν σκω- 


imitator: nam & capitur, dum ex adverfo faltantis 
aucupis faltat ipfe. « Eft autem adfpe&u homini quo- 
dammodo (fimilis, & omnia imitatur quaecumque ho- 
mo facit. ltaque hos qui facile fe decipi quavis occa- 
fione patiuntur, otos vocant comici poétrae. In illorum 
aucupio, qui ad hoc maxime expeditus eft, fultat e re- 
gione: δὲ avis, faltantem intentis oculis refpiciens, 
movetur veluti figillum nervis alienis tractum. Interim 
alius auceps a tergo ftans, clam prehendi: avem, imi- 
tandi voluptate derentam. 

44. ldem facere dicunt ScoPAS: nam & hos fama 
eft faltatione capi. Meminit autem eorum etiam Home- 
rus. Et ab his genus etiam quoddam faltationis /cops 
dicitur, quod ab huius animalis vario atque vario mo- 
tu nomen invenit. Gaudent vero fcopes quoque imita 
tione & fimilitudine: .& ab illis nos σκώπτειν dicimus 
hos, qui refpicientes eum quem irridere volunt, mo- 
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πτομέγων. ' διὰ τὸ τὸ τὴν ἐκείνων ἐπιτηδεύειν προαΐνσο 
lara δὲ τὸ τὰ τῶν ζώων εὔγλωτται, ^ καὶ pn 
να ἐστὶ τὴν Φωνὴν. καὶ ; μιμεῖται; τοὺς τῶν ἀνάσα 
καὶ τῶν ἄλλων ὀρνίθων x ἤχους" . ὥσπερ Ψιττακὸς, κὰ 


κίττα. ὁ δὲ exa), ὡς Φησιν ᾿Αλέξανδρος ὁ Mois, 
μικρότερός ἐστι 3 γλαυκὸς , καὶ ἐπὶ poA orani n 
χρώματι ὑπόλευκα στίγματα ἔχει" δύο τε ἀπὸ τῷ 


ὀφρύων παρ᾽ ἑκώτερον xpéra Der ἀναφέρει πτερά. | Κων: 
λίμαχος δέ φησι, δύο in εἶναι σκωπῶν » καὶ τὰς 


μὲν Φύέγγισθαι, τοὺς δὲ οὔ. διὸ xa καλεῖσθαι τὰς 
p σκῶπας αὐτῶν, τοὺς δ᾽ ἀείσκωπας. εἰσὶ δὲ γλα- 
κοί, Ὁ δὲ Νύνδιος ᾿Αλέξανδρος Φησὶ » τοὺς 7T ae Op 
p χωρὶς TOU c κῶπαᾶς εἶναι. 0) "Aperer i 
αὐτοὺς ὠνομακέναι" Φαίνσθαί τε τούτους ἀεὶ, καὶ i 
ἐσθίεσθαι. τοὺς δ᾽ &» τῷ Φινοπιώρῳ ζΦαιινομένους δὰ 
Πχ ποὺ γους νυὶ οὖ 

* uli S ααρένκιε irse Ca, cu Co nM am 
res eiusimitantur δὲ effingunt; quoniam avium illarea 
inflitutum fequuntur. Quaecumque vero ex animalibs 
linguam habent commode conformatam , [ /ve, Quae 
cumque vero ex avium genere latam linguam habent,] 
vocem etiam edunt articulatam, & hominum aliarus- 
que avium imitantur fonos: ut pfittacus, δὲ pica. Scop 
vero, ut ait Alexander Myndius, minor eft noGuà, & co 
lore ad plumbeum vergente fubalbidis maculis notatus: 
δι in utroque tempore pinnas e fuperciliis erectas habet. 
Callimachus vero ait, duo effe fcopum genera ; alios 
vocales, alios mutos: indeque hos fimpliciter fcops 
vocari , illos vero aeifcopas. Sunt autem hi glauci. Myr 
dius vero Alexander ait, eos qui apud Homerum no 
minantur, absque c literá copas effe; ὃς Ariftotelem eos 
fic nominaffe: femper autem hos confpici, nec vero 
comedi: qui vero non nifi autumno per unum diem 
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ἡμέραις ἢ μι» τούτους εἶναι ἐδωδίμους. διαφέρουσι δὲ 
τῶν ἀεισκώπων τῷ τάχει »* καί εἰσι rapa sicut 


d τρυγόνι καὶ Φάττῃ, καὶ Σπεύσιππος δ᾽, ἐν δευτέρῳ 
Ὁ μοίων, χριρὶς τοῦ e; κῶπας αὐτοὺς νομάζει. Esxí- 


Xeppes » Σκῶπας, * xor as, yAauias. * καὶ à Ms. 
τρόδωρος δ᾽, ἐν τὼ Περὶ “Συνηθείας » ἀντορχουμένους 


φησὶν ἁλίσκεσθαι τοὺς σκῶπας. 3 


Ἐπεὶ δ᾽ ἃ ἐν τῷ περὶ τῶν * περδίκων λόγω ἐμνή-.. 0 ΧΕΙ. 


| σύημεν , ὅτι εἰσὶν ὀχευτικώτατοι »  προσιστορήσθω d ὅτε Galli galli 
/ nmacei fala- 
καὶ ἀλεκτρυὼν ἀφροδισιαστικὸν τὸ ὄρνεον. Apereri- ces. 


Anc γοῦν Φησιν , ὅτι τῶν ἀνατιθεμένων i $9 τοῖς ἱεροῖς 
ἀλεκτρυόνων , τὸν ἀνατεθέντα οἱ προόντες j ὀχεύουσι 
μέχρις, ἂν ἄλλος ἀνατεθῇ" εἰ δὲ μὴ ἀνατεθῇ, μάχων- 
e ται πρὸς ἀλλήλους , καὶ ὃ ἡπτήσας τὸν ἡττηθέντα διὰ 
 grayróg ὀχεύει. Ἱστορεῖται δὲ, ὅτι καὶ ἀλεκτρυὼν εἰσι 
y τῷ πάχει apud Arift. & Aelian. 2 χῶπας edd, — 3 Rurfus 
χκῶπας edd. 4. Abeftarticulus edd. ς oi πρεσιόντες edd. 

aut biduum adpareant, eos edules effe. Differunt ve- 
ro hi ab aeifcopis celeritate, funtque turturi δὲ palum- 
bo fimiles. Pariter vero etiam Speufippus, fecundo 11» 
bro Similium, copas illos, absque f litera, nominat. 
Epicharmus: Scopas , upupas , no&uas. Porro etiam Me- 
trodorus , in libro ne Confuetudine, fcribit, capi fco- 
pas ex adverfo aucupum faltantium faltantes, 
46. Quoniam vero, ubi de perdicibus disputatum eft, 
"'commemoravimus effe eas ad libidinem admodum pro- 
'penfas; adiiciamus , age, quae de gal gallinacei falaci- 
tate traduntur. Ait igitur Ariftoteles, in delubris tem- 
plorum, ubi Diis dicati aluntur galli, eum qui recens 
dicatus fit iniri ab-his qui anre adfuerunt, donec alius 
fuerit dicatus: fi novus non fubinde accedat, pugnare 
ilos inter fe, vi&umque femper iniri a vidore. Nar- 
ratur quoque, numquam per ianugm quamcumque trans- 
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οἷαν δή ποτε Svpay , ἐπικλώεε TOV λόφον καὶ ὅτι τὰ 
ὀχείας ἑτέρω δίχα μάχης οὐ παραχωρεῖ. Ὁ à Θώ 
Φραστος, τοὺς ἀγρίους ν φησὶν. ὀχευτικωτέρους tt 
τῶν ἡμέρων. λέγει δὲ καὶ τοὺς. ἄῤῥενας εὐδὺς ἐξ tiv; 
ἐθέλειν πλησιάξειν, τὰς δὲ ϑηλείας -τροββαινούσης μᾶλ 
PasssaEs. λον τῆς ἡμέρας. Καὶ οἱ στρουθοὴὶ δέ εἰσιν ὀχευτικαὶ ἢ 
τς καὶ Τοψικλης τοὺς ἐμφαγόντας Φησὶ στρουῆῶν, ir 
, καταφόρους προς ᾿ΑΦροδίσια γίνεσθαι. μήποτε eo καὶ 
ἡ Σαπφὼ ἀπὸ τῆς ἱστορίας τὴν ᾽᾿Α Φρεδίτην ἐπ᾿ αὐτῷ 
Φησιν ὀχεέισθαι" καὶ γὰρ ὀχευτικὸν τὸ ὥωον, καὶ τ 
Adoro, τίκτει γοῦν à στρουθες, ὥς Cori "Agri 
λης» καὶ μέχρι ὀκτώ. ᾿Αλέξανδρος δὲ ὁ Mox ἃ 
γένη Φησὶν εἶναι τῶν στρουθῶν » Τὸ μὲν ἥμερον, ὴ ἃ 
“Αγριον' τὰς δὲ ϑηλείας αὐτῶν ἀσϑενεστέραις τά T &k 
λα εἶναι, καὶ τὸ ῥύγχος κερατοειδεῖς ' pen m 
/ b! / v , ον / "Κ΄ 
χρόαν, τὸ δὲ σρίσωπον οὔτέ λίαν λευκὸν ἐχούσας, "» 
1 Reüius fuerit κορατοοιδὲς, aut xepaycoosóásc, 
ire gallum, quin criftam inclinet: nec alii gallo, cim 
pugnam, coitum concedere. Theophraftus vero ai, 
agrefles gallos libidinofiores effe cortalibus. Aitqe 
praeterea, gallos ftatim e cubili ad venerem concitari, 
. gallinas vero progrediente magis die. Sunt vero & μέ 
feres ad libidinem proni. Quare & homines qui pafíei- 
bus veicantur, ad venerem praecipites fieri, ait Ter 
pficles. Ac fortaffe eamdem ob famam Sappho, Vest 
ris currum, ait, ab his aviculis trahi ; utpote. ad cor 
tum pronis & foecundis admodum. Parit fane paf, 
.ut fcribit Ariftoteles, ad octo pullos. Alexander vero 
Myndius duo ait effe pafferum genera, alterum dome 
fticum , alterum fylveftre. Effe autem foeminas eorum 
cum alioqui debiliores, tum roftti colore magis cor. 
0c0, [/ive, teftaceo,] facie vero nec admodum alla 
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τε μέλαν. ᾿Αριστοτέλης δέ φησι, τοῦρ ἀῤῥενας τῷ χει. 
1a pon ἀφανίξεσθωι ,' ᾿ διωμώειν δὲ τὸ τὰς Θηλείας. τεκρμιαι- 
! ρόμενος ix τῆς χρόαις τὸν σιθανότητα᾽ ἀλλάττεσθαι 
᾿ ye ὡς τῶν κοσσύφων καὶ Φαλαρίδων, ἀπολευκαν- 
ι γομένων κατὰ καιρούς, Ἠλεῖοι δὲ καλοῦσι τοὺς στρου- 
; ϑοὺς δειρήτας, ὡς Νιίκανδρός. φησιν ὁ Κολοφώνιος 
-- ἐν τρίτῳ Γλωσσῶν.. 
- ἜὌΡΤΥΓΕΣ. Καθόλου ἐπὶ τῶν εἰς υξ ληγόν- ΧΕΥ͂ΤΙ. 


τῶν ὀνομάτων torres; τί δή ποτε τῷ αὐτῷ ^ οὐ apa: CorvxwT, 


£24 ἐπὶ yen συμφώνῳ τῆς τελευταίας συλλωβης Graeca in 
τυπωτικῷ. λέγω δὲ δνυξ, καὶ ὄρτυξ. τὰ «δὲ εἰς E d ἄρ- vi yon 
cuc, ἁπλᾶ δισσύλλαβα; ὅταν τῷ V v. παρεδρεύηται ; 
b $x5? δὲ τῆς τελευταίας συλλαβῆς & ὥρχον ἐν T» τῶν 
ἀμεταβόλων ἢ 5 0 ὧν d πρώτη συζυγία τῶν βαρυτόνων 
λέγεται, διὰ τοῦ: & ἐπὶ γενικῆς κλίνεται" κήρυκος » 
οὐχ δειρίτας edd. 4. αὐτῷ absque τῷ edd. — 5. ἔχοι edd. 
nec nigra. Ariftoteles vero ait, mares hiemré nusquam - 
qQomparere, manere vero foemings::probabile id efe 
£oligens ex colore; mutari enim eum , ut in .merulis 
f& in phalaridibus, quae certo anni tempore albefcunt. 
Klei vero, pafferes vocant d«rites; ut Nicander Colo- 
phonius tradit, tertio. libro Gloffarums; - 
...47.. COTURNICES. Graece "Oprvyss. Generatim de no- 
minibus in v definentibus quaeritur; Gur in genitivo 
caíu non habeant eamdem confonam literam cbaracteri- 
fiicam in ultimae fyllabae initio?, veluti ὄνυξ, ( unguis, ) 
& ὄρτυξ. (coturnix.) Nomina:enim, masculina fimplicia 
diffyllaba in. ξ .eyeungia, praecedente vocali v, fi ulti- 
gam fyllabam incipiunt ab usa e coníonis immutabili- 
bus, [quas Jquides vocare €oníuevimus, ]. aut ab una 
ex. illis confonis.quae funt, charaCterifticae coniugationis 
primae. verborum barytonorum, flé&untur in genitivo 
per. literam ; ug, xégwpes , (praeconis ,) πέλνκος, (Jecu- 


Φ 
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πέλυκος. Ἔρυκος» Βέβρυκος. ὅσ᾽ e di μὴ τοῦτον ἔα 
τὸν imc di reU y » ὄρτυγος » κόκκυγος, Wo 

σημειῶϑδες δὲ τὸ à ὄνυχρ. καιθόλου τε τῇ πλίῤμ- 
τὰς j εὐθείᾳ ἑπομόνη ἡ Uixg γενικὴ χρῆται" τῶ αὐτῷ 
συμφώνῳ τῆς τελευταίας τυπωτικῶν x&y dt) fue 


Φώνου λέγηται, ἢ ὁμοίως. ᾿Δριστοτάλης δὲ φησίν; »Ü 
coturnicis " 

lefcriptio. iui. ὦ ἐστι μὲν τῶν ἰκτοπιζόντων, καὶ σ᾽χιδανοπίδι 
γέοττιῶν δὲ οὐ ποιεῖ» ἀλλὰ κονίστραιν" καὶ ταύτην fi 

«ζει Φρυγάνοις διὰ τοὺς ρακας, ἐν ἢ ἑπωάζει." δ, 
λέξανδρος δὲ ὁ Μύνδιος, ἐν δευτέρῳ Περὶ Zi »Ὁ 
ϑηλυς, Φησὶν ; ὄρτυξ λεπτοτρέχηλός ἔστι, τοῦ ἀξ, 
νος οὐκ ἔχων τὰ ὑπὸ τῷ yen μέλανα. dap 
δι ; πρόλοβον οὐχ ὁρῶται μέγαν ἔχων » καρδίαν ἃ 
ἔχει ? μεγάλην, καὶ ταύτην τρίλοβον. & exu δὲ καὶ tre 
καὶ τὴν χολὴν ἐν τοῖς ἐντύροις: κεκολλημεένηγ᾽ exa 
Y *jvyos ignorant ed. Ven. & Baf, Et commode fane hic p 

tum nomen. — a λέγεται edd. 3 xen 

ris,) Ἔρυκος, ( Erycis montis ,) Βέβρυκος. Quse vero? 
lum chara&erem non habent, per Ὑ fle&untur: ute 
TVyes, ( coturnicis ,) κόκκνγος, (cuculi 5) [Spvyes, 7" 
gis.] Peculiare vero eft $rvx es. ( unguis. ] Generatim ve 
το, nominativum pluralem fequitur genitivus fingule 
ris, eamdemque habet confonam charaécterifticam imr 
tio poftremae fyllabae: fimiliterque, fs absque confom 
declinatur nomen. Scribit autem Ariftoteles: » Connis 
εἴ e genere avium peregrinantium , ὅς fiffos pedes iz 
bentium. Nidum non facit, fed cubile pulvereum, ui 
incubat; idque fruticibus obtegit accipitrum caufíi.« 
Alexagder vero Myndius, fecundo libro pe Animas 

tibus: » Coturnix foemina, eit, gracili collo eft, 
habet nigras partes fub mento, quas habet mas, Si "ife 
cetur, adparet ingluviem non habere magnam, fed cot 
magnum, idque trilobum. )Hepar δὲ fel habet intetini 


hu 
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d μικρὸν, καὶ δυσθεώρητον ὄρχεις δὲ x ὑπὸ TQ ἥπατι» ὡς 
ἀλεκτρυόνες. Περὶ δὲ τῆς γενέσεως αὐτῶν Φανόδημος i ἔν 
δευτέρω ᾿Ατϑίδος Φησίν' » X κατεῖδεν ' Ἐρυσίχβων * 
Δῆλον τὴν νῆσον τὴν ὑπὸ τῶν ἀρχαίων καλουμένην Delos inf. 
᾿ρτυγίαν , παρὰ τὸ 3 τὰς ἀγέλας τῶν ζώων τούτων πὰ 7 
Φερομένας ἐκ τοῦ πελάγους ἱζάνειν εἰς τὴν νῆσον. διὰ τὰ 
δὔορμον εἶναι.“ Εὐδοξος δ᾽ ὁ Κνίδιος, ἐν πρώτῳ Iw πε- 
ριόδου, ^ τοὺς Φοίνικας λέγει Suy τῷ Ἡρακλεῖ d ὄρ- 
τυγας. dia, τὸ τὸν Ἡρακλέα, τὸν ᾿Αστερίας καὶ Διὸς, 
“τορευόμενον εἰς Λιβύην , ἀναιρεθηναι μὲν ὑπὸ Τυφῶ- 

e γ0., Ἰολάου δ᾽ αὐτῷ προσενέγκαντος ὄρτυγα , 
mporaryarytyrag , ὀσζῷρανθέντα ava iva, € ἔχαιρε γὰρ» 
Φησὶ, καὶ περιῶν Σ τῷ ζφώῳ τούτω. 





XLVITII. 
Ὑποκόριστικῶς, δὲ Εὔπολις i ἐν Πόλεσιν αὐτοὺς — 
De cotur ni 
κέκληκεν ὀρτύγιω- λέγων οὕτως". cibus varia. 


I κατέϊχεν corr. Cafaub. — 2 Εὐρυσίχθων vulgo. 3 παρὺ edd. 
4 τῆς περιόδου ms. 4, qum ed. Ven. 5 περιϊὼν eda. 
adnexum; fplenem parvum, & qui vix confpiciatur; 
tefticulos vero fub iecinore, ut galli gallinacei. De ea- 
rum ortu Phanodemus fecundo libro Rerum Attica 
fic fcribit: » Ut confpexit Eryfichthon Delum infula, 
quae ab antiquis Ortygia .( quafi dicas Coturnicum infula.) 
nominata eft ex eo, quod greges harum avium e mari 
huc delatarum in infula confidunt, ut quae ipfis com- 
modam ftationem praebet.« Eudoxus vero Cnidius, 
libro primo Circuitus terrae, Phoenices ait Herculi 
coturnices immolare; quià Hercules, Afteriae & Iovis 
filius, in Africam profe&us, cum occiíus fuiffet a Ty- 
phone, in vitam effet revocatus odore coturnicis ab To- 
lao ipfi adlatae naribusque admotae. Nam, cum in vi- 
vis effet, deleCatum effe, ait, ea ave. 
^ 48. Diminutivo vocabulo ὀρτύγιω ( quafi coturnicu- 
las) nominavit Eupolis in Urbibus, ubi ait: 
“ἐπ, Vol, 11. Ff 
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A. Ὅρτυγας ἔδρεψας ' σύ τινας ἤδη πώποτε; 
B. Ἔγωγε μικρά γ᾽ ὀρτύγια. κώπειτα, τί; 
᾿Αντιφάνης δ᾽ ἐν ᾿Αγροίκω ὀρτύγιον εἰρηκεν oUTak' 
— ὡς à» σὺ τί 
ποιεῖν δυνώμενος, ὀρτυγίου ψυχὴν ἔχων; 
Ilparóag δ᾽ ἐν Δυμαίναις ? 5 Καρυάτισιν, " aliut 
γον ἰδίως καλεῖ τὸν ὄρτυγα, πλὴν εἰ pu τι παρὰ τὰ 
Φλιασίοις ἢ τοῖς Λάκωσι Φωνάεντες, ὡς xa οἱ T$ 
Sialis avis, dig. καὶ ἡ σίαλις δὲ ἀπὸ τούτου ἂν εἰη, Φηδὰ ὁ 
Δίδυμος, ὠνομασμένη. σχεδὸν γὰρ τὸς πλεῖστα τῷ 
ὀρνέων πὸ τῆς Φωνῆς ἔχει τὴν ὀνομασίαν. Ἣ δ ὃ 
Ortygome- τυγομήτρω καλουμένη (ἧς μνημονεύει Κράτης * v 
un Χείρωσι, 5 λέγων' laxsgcía ὀρτυγομήτρα" ) Aya 
δὲ σερὶ αὐτῆς ὁ Νύνδιος ᾿Αλέξανδρος, ὅτι ἐστὶ τὸ pei 
γέθος ἡλίκη τρυγὼν, σκέλη δὲ μιοικρδε, 5 δυσϑαλᾳ, 
καὶ δειλή. {Περὶ δὲ τῆς τῶν ὀρτύγων ϑήρες ἰδίως στε 
z ϑρέψας vulgo. 2 Δυμάναις vulgo. A«xeírasc corr, Caf. 11» 


μίτισιν edd. Καριάτισιν ms. 4. 4 Κρατῖνος videtur legendzs. 
$ Χείροσι edd. — 6 uixpk ms. Ep. 


Δ. Coturnices -ne tu ullas aluiffi. umquam ἢ 
à Β. Equidem parvas utique. coturniculas. Sed quid ind? 
Antiphanes vero in Ruftico coturiculam hoc modo dixit: 
— Tu enim quid tandem 

facere. potis effes , coturniculae cor habens ἢ 
Singulare eft autem, quod Pratinas, in Dymanis vd 
Caryatidibus , fuavifonam adpellavit coturnicem ; nifi for- 
taffe apud Phliafios, aut apud Lacedaemonios, vocales 
funt hae aves, ficuti & perdices. Fortaffe & (δὶς avis ir 
didem nominata fuerit, ut ait Didymus. Nam fere omna 
avium genera a voce nomen invenerunt. Quae vero«- 
tygometra vocatur , ( cuius Crates, [ ve, Cratinus ] memi 
nit in Chironibus, dicens: Jrhacenfis ortygometra :)) eft ea, 
ut ait Alexander Myndius, magnitudine turturis , longs 
cruribus, gracili corpore, timida. De venatione autem 
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d Κλέαρχος ὁ ὃ Σολεὺς, ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ Περὶ Coturnicum 

* χῶν ἐν τῇ {Πλάτωνος Πολιτεία μαθηματικῶς ' εἰρημε- Ἵ &- κατα 

| yov, γράφων οὕτως » Oi δι ὄρτυγες, περὶ τὸν τῆς. ὀχείας rum. 
καιρὸν ἐὰν κάτοπτρον Li ἐναντίας τις αὐτῶν, καὶ πρὸ 

, τούτου βρόχον 25 , τρέχοντες πρὸς τὸν ἐμφαινόμενον ἂν 

^ τῷ κατόπτρῳ, , ἐμπίπτουσιν 4 εἰς τὸν ν βρόχον." Καὶ πε- 

"opi τῶν κολοιῶν δὲ καλουμένων τὰ ὅμοια ἱστὸρεῖ » ἂν 

sb τούτοις" » Καὶ τοὺς κολοιοὶς δὲ διὼ τὴν ζυσικὴν Φὶλο-» 

; στοργίαν. * xai γὰρ τοσοῦτον πανουργίᾳ διαφέρουσιν, 

à ὅμως ὅταν ἐλαίου κρατὴρ τεθῃ ἢ πλήρης » οἱ στάντες αὖ- 

^ qu ἐπὶ τὸ χεῖλος καὶ καταβλέψαντες , eri τὸν ep 

t Φαινόμενον καταιράττουσι. διόπερ ἐλαιοβρόχων ytyo- 

! μένων , E τῶν πτερῶν αὑτοῖς συγκόλλησις αἰτία γί. 

γεται τῆς ὡλώσεως.““ Τὴν μέσην δὲ τοῦ ὀνόμνατος. συλ- 

λαβὴν ἐκτεώουσιν ᾿Αττικθὶ , ὡς δοίδυκα, καὶ κήρυκα" 


1 μαθηματιχῶν edd. 2 Supple ἁλίσχεσθαι aut διαφθείρεσθαι συμ- 
βαίνει, aut aliquid tale, 
coturnicum fingulare quiddam tradit Clearchus Solenfis 
in libro qui infcribitur pe his quae apud Platonem ex 
ratione Mathematica di&a funt, ubi ita fcribit: » Co- 
turnices, quo tempore veneris pruritu concitantur, fi 
quis ex adverfo earum fpeculum pofuerit, δὲ tendicu- 
lam ante fpeculum , currentes ad imaginem in fpeculo 
confpe&am, incidunt in tendiculam. « Idem de gracu- 
lis, qui vocantur , fimile quiddam narrat, dicens: » Ate 
que etiam graculis tale quid accidit propter innatum 
fui fimilium amorem. His enim, quamvis adeo verfu- 
tid praeftantibus, tamen fi patera adponatur oleo re- 
pleta, in labio paterae refidentes, & introrfum fpe&an- 
tes, cum impetu ruunt verfus avem quam intus con- 
fpexerunt. Itaque oleo madentibus conglutinantur alae, 
δὲ íacile ipfae capiuntur. « Mediam vocabuli fyllàbam 
producunt Attici, quemadmodum δοίδυκα,, ( cochkar, ) 
Ffa 
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ὡς ὁ Ἰξίων Φησὶν Δημήτριος ἐν τῷ Περὶ τῆς ᾿Αλιζω. 
δρέων διαλέκτου. ᾿Δριστοφάνης δ᾽ ἐν Eiorn συνισταλι 
μένως ἔφη. διὰ τὸ μέτρον. | | 
ὄρτυγες οἰκογενεῖς. 
Chennion. Τῶν δὲ καλουμένων χεννίων» μικρὸν δ᾽ ἐστ im- 
yi» μνημονεύει Κλεομένης ἂν τῇ πρὸς ᾿Αλέξανα 
Ἐπιστολῇ, γράφων οὕτως" .» Φαληρίδας ' ray 
μυρίας. τυλάδας πεντακισχιλίας» χέννια rua 
μύρια.“ καὶ Ἵσπαρχος ἐν τῇ Αἰγυπτία Ἰλιάδι 
Qv μοι Αἰγυπτίων βίος ἤρεσεν, οἷον ἔχουσιν, 
χώνιω τίλλοντες T. καλκατιάδει σαλέοντα. * 
Οὐκ ἀπελείποντο δὲ ἡμῶν τοῦ συμποσίου mi 
CrGNUs. λάκις οὐδὲ ΚΥΚΝ ΟΙ. Isi ὧν ζᾧησιν ὁ ᾿Αριστπεὶ 
Ass" »Ὁ κύκνος εὐτεκνός ἔστι; καὶ μάχιμος. ἄλλῃ 
λοκτονεῖ γοῦν ὁ μάχιμος. ) μάχεται δὰ καὶ τῷ ἀξ 
Y ἀθληρίδας edd. vett. cum Ms. 2 Hariolatus fum, τέλλοντίς τι, 
καὶ ἀλχὰ τάδ᾽ εἰσαλέοντες. 3 Forf. ὁ jaa y, ó aa avo q. 
δὲ κήρυκα (praeconem ,) vocali v longà dicunt ; ut trait 
Demetrius Ixion in libro de Alexandrinorum Diül- 
&o. Sed Ariftophanes in Pace πιεάϊδ correptá víus εἰ 
metri οαὐΠὰ, ὄρτυγες οἰκογενεῖς : coturnices domefücat, 
Quae vero chennia vocantur , ( parva ea coturnicula ell) 
eorum mentionem facit Cleomenes in Epiftola ad Ale 
andrum, ubi fcribit: » Phaleridas ( mergi genus) (ak 
conditas decies mille; tyladas (turdo minores) qua- 
quies, chennia falita decies mille. « Item Hipparchus, 
in Tliade Aegyptia: 
Mihi Acgyptiorum haud placuit vita , quam degunt 
chennia vellentes , ὦ ( falita haec intus cumulante;. ] 
49. Ne cvGNi quidem fubinde deerant epulis noftris 
De quibus haec tradidit Ariftoteles : » Cygnus nume 
rofà prole foecundus eft, idemque pugnax; ita qui 
dem ut mutuo etiam fe occidant pugnantes. Pugnt 
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τῷ ! αὐτὸς μάχης μὴ προαρξάμενος. Εἰσὶ δ᾽ φδκὸ ᾿ 
καὶ ) μάλιστα περὶ τ τὰς τελευτάς. διωίρουσι ? δὲ καὶ τὸ 
πέλαγος ἄδοντες. ἔστι δὲ τῶν στεγανοπόδων, καὶ πο. 
φάγων. «Ὁ δὲ Μύνδιός, Φησιν ᾿Αλέξανδρος πολλοὶς 
τελευτώσι πωροκολουθήσας » οὐκ ἄκουσαι εἰδόντων. 
ι Ὁ δὲ τὰ Κεφαλίωνος ἐπ γραφόμενα Τρωϊκὰ συνθεὶφ 
Ἡγησιάναξ ὁ Ó ᾿Αλεξανδρεὺς, καὶ τὸν ᾿Αχιλλε popa 
e χήσαντα Κύκνον, Φησὶ; τρωζφηναι ἐν Λευκόφρυϊ πρὸς τὸ 
᾿ ὁμωνύμου ὄρνιθος. Βοος 4 Ὁ ᾿Ορνιθογονίᾳ , ἢ Boo, 
| ὥς Φησι Φιλόχορος » ὑπὸ "Αρεως τὸν Κύκνον indul 
^ yai, καὶ παραγενόμενον ἐπὶ τὸν Σύβαριν 4 ποταμὸν, , 
πλησιάσαι γεράνῳ. λέγει δὲ καὶ ἐντίθεσθαι αὐτὸν τῇ 
Meri πόαν τὴν λεγομένην, λυγαίαν. Καὶ περὶ τῆς 
Γεράνου δὲ Φησιν ὁ Boios, ὁ ὅτι " τις παρὰ τοῖς GRUS. 
ΠΠυγμαίοις γυνὴ διάσημος , à ὄνομα ΓΓεράνω. 5 αὑτη x&- 
3 τῷ αὐτῷ ed. Ven. cum Msto. 2 διαιροῦσι vulgo, 3 Βοιῷ edd. 
4 "Σίβαριν edd. ς Defunt duae voces edd. 
etiam cum aquila, nec vero ipfe initium facit pugnan- 
di. Sunt autem canori, maxime fub vitae finem: at« 
que etiam maria traiiciunt canentes. Pedes habent pal- 
matos: pafcuntur herbà.« Alexander vero Myndius - 
affirmat, plures fe profecutum effe moribundos,. nec 
ullum audiviffe canentem. Hegefianax vero Alexandri- 
nus, auctor libri qui Cephalionis Ttroica infcribitur, 
Cygnum illum, qui cum Hercule fingulari certamine 
pugnavit, ait a cognomine ave enutritum fuiffe in Leus 
cophrye infula. Boeus vero in Avium generatione , fi« 
ve Bogo, ut ait Philochorus, a Marte,in avem mu- 
ratum effe Cygnum tradit, ὅς. cum ad Sybarin flu- 
vium perveniffet,. congreffum efle cum grue. Scribit 
idem , cygnum nido fuo imponere herbam , quae lygaea 
vocatur. Atque etiam de GRUE ait Boeus , fuiffe apud 
Pygmaeos infigaem, mulierem, nomine είαπαπι: i quae 
j 
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τὰ Oy τιμωμένη πρὸς τῶν πολιτῶν, αὐτὴ τοὺς i 
Θεοὺς ταπεινῶς ἥγε, μάλισται δὲ Ἥραν τε καὶ Anl 
po. ἀγανακτήσασαι οὖν ἡ Ἥρα εἰς dampni &jan " 
ὄρνιν μετεμόρξωσε , πολέμιόν T$ καὶ στυγητὴν xar 
στῆσε Τοῖς τιμήσασιν αὐτὴν ΕΠυγρεαίοις. “ενέσϑαι &, 
λέγει, ἐξ αὐτῆς καὶ Νικοδώμεαντος τὴν χερσιαίαν y 
λώνην. Καθόλου δὲ ὁ ποιήσαρ ταῦται rà ἔπη, τάμε 
Tà ὄρνεα ἀνθρώπους ἱστορεῖ πρότερον “γεγονέναι. 

L. 9 A ΣΣΑΙ. ᾿Δριστοτέλης Φησὶ περιστερὰν » 


CoruMsaA- ean ἐν γένος, εἰδὴ δὲ “ἔντε ΄ γράφων οὕτω" »T" 
RUM variac 


fpecies. στερὰ, οἰνὰς. Oa, Φάσσα , τρυγών. ἐν δὲ riprm 
Περὶ Ζώων Mapíay 7 τὴν φάβα οὐκ ὀνομάζει" καί π 


Αἰσχύλου. | Ἂν TO Τραγικῶ : ΠΠρωτεῖ, οὕτω une 
γεύοντος TOU ὄρνιθος" 
Σ᾿ τουμένην δύστηνον ? ἀθλίαν φΦάβα, 

1 Deeft vox editis. 2 δύσθανον ed. Caf. δύστανον ed. Vea. ἃ ἕν, 
cum pro Deà coleretur a fuis civibus, veros Deos ipi 
contemtui habebat, praefertimque Iunonem ὅς Dianaz. 
Quare indignata luno in avem invenuftá formi eaa 
mutaffe, effecifeque ut hoftis atque odiofa effet Py- 
gmaeis, qui antea eam venerati effent. Ex illa vero 
δὲ Nicodamante genitam ait effe teftudinem terreftren. 
Omnino vero aves cunctas homines prius fuiffe narra 
ilius poématis au&or. 

40. COLUMBAE. Ariftoteles, Columbarum unum que 
dem effe genus, ait, fed quinque fpecies , quas fic en 
merat: περιστερὰ, (columba proprie fic dicta ,) eir, 
(oenas , vinago ,) q^, , (phabs, palumbus minor ,) φάσεε, 
( phaffa , vel phatta, palumbus maior ,) τρυγών. (trygon, 
id eít, turtur.) Quinto vero libro ne Partibus Anima 
Jium, phaba non recenfet: quamquam «huius avis Ae 
Íchylus meminit in Proteo Tragico , ubi ait: 

Pafcentem infelicem miferam phaba , 


Ll 
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μέσακτα πλευρὰ ' πρὸς πτύοις ? πεπλεγμένην. 3 


- κἂν Φιλοκτήτῃ δὲ κατὰ γενικὴν κλίσιν Φαβῶν εἴρηκεν. 


»Ἡ μὲν οὖν oiyag , Φησὶν ὁ ᾿Αριστοτέλης, μείζων ἐστὶ 
τῆς περιστερᾶς, χρῶμα δ᾽ ἔχει οἰνωπόν᾽ ἡ δὲ Qai, 
έ ὡς 4 καὶ οἰνάδος᾽ ) ἡ δὲ φάσσα ἀλέ- 
μέσον περιστερᾶς ^ καὶ οἰνάθος᾽ " ἡ ὁὲ ζασσῶ a 
Led N ; e δ 
xropog τὸ μέγεθος, χρῶμα δὲ σποδίον᾽ ἡ δὲ τρυγὼν 
“ 4 7 ^ € M 
πάντων ἐλάττων, χρῶμω δὲ τεῷρόν. αὕτη δὲ 96- 


(b ρους Φαίνεται, τὸν δὲ χειμῶνα Φωλεύει. ἡ δὲ φὰψ 


I 
| 


καὶ ἡ "pir ripa αἰεὶ φαίνονται" ἡ δ᾽ oae Φβινοπώ- 
pto μόνῳ. πολυχρονιωτέρα. δὲ εἶνωι λέγεται τούτων ἡ 
Φάσσα καὶ γὰρ τριάκοντα καὶ τεσσωρώκοντα Qn TW. 
Οὐκ ἀπολείπουσι δ᾽ ἕως ϑανάτου οὔτε οἱ ἄῤῥενες τὰς 
ϑηλείας, οὔτε αἱ ϑήλειωι τοὺς ἄῤῥενας, ἀλλὰ καὶ 
τελευτήσαντος χηρεύθι ὁ ὑπολειπόμενος. τὸ δ᾽ αὐτὸ 


I μέσαν τὰ πλευρὰ corr. Cafaub. — 2 προσπτύοις uná voce edd. 
quod vertit Dalec. quafi effet προσπτύσσοις. 3 πειπλνηγ μένην 
legendum cenfui. 4 Novem verba defunt edd. ς Loco 
verborum xai οἰνάδος, in ed. Baf. legitur ἐλάττων 9) 9afór. 
In ed. Cafaub. vero poft xal οἰνάδες inferta funt eadem ifta, 
ἔλώττων δὲ φαβὸς. 


fratlis ad ventilabra lateribus percuffam. 
Idem in Philo&ete genitivo plurali φαβῶν ufus eft. Oc- 
nas igitur , (five, vinago) maior eft, ut ait Ariftoteles, 
quam columba vulgaris , colorem autem habet vineum : 
phabs vero, inter eiumbam & oenadem media: phaf- 
f^ , galli gallinacei eft magaitudine, colore cinereo albi» 
cante: srygon vero omnium minima, cinereo colore 
nigreícente, Haec quidem aeftate adparet, hieme vero 
occultatur : phabs autem & columba ( vulgaris) femper 
adparent; oenas vero nonnifi autumno. Fx his diutur- 
niore vità frui aiunt phaffam : vivere quippe ad trigin- 
ta atque etiam quadraginta annos. Nec vero deferunt 
(in univerfo genere columbarum) aut foeminas mas- 
culi, aut masculos foeminae, usque ad mortem: & al- 
tero mortuo, viduam vitam agit fuper&des. Idem fa- 
Ff4 
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ποιοῦσι καὶ κόρακες," καὶ | κορῶναι, Y κολοιοί. Ἔσο 
eu δ᾽ ἐκ διαδοχης πᾶν τὸ περιστεροειδὲς yer xdi e 
νομένων τῶν νεοττῶν, ὁ ἄῤῥην Sm TOU αὐτοῖς, ' L 
μὴ βασκανόωσι. Τίκτει δὲ ὠὰ δύο, ὧν τὸ μὲν pam: 

y ποιεῖ, τὸ δὲ δεύτερον ϑήλυ. τώκτουσι ài maro 
ὥραν τοῦ ἑτους" Ji ἂὲ καὶ δικάκις [καὶ ἑνδεκάχις]" 


τοῦ ἐνιαυτοῦ τιθέασιν ἐν Αἰγύπτῳ δὰ δωδεκάκις. 7 
κουσα γὰρ » τῇ ἐχομένῃ ὁμέρα συλλαμεβάνει. * s 
ἐγ τῷ αὐτῷ Φησιν ᾿Αριστοτέλης, ἅτι περιστερὰ t 
p 3 πελειὰς 4 δ᾽ ἔλαττον. καὶ ὅτε , πελειὰς re 
σὸν γίνεται, gripe à καὶ μέλαν, καὶ pp 
καὶ ἐρυθρὸν, ὅ » ἢ καὶ τραχύπουν" διὸ οὐδεὶς τρέφει. Ἴδε 
δὲ λέγει τῆς περιστερᾶς» τὸ κυγεῖν 7 αὐτὰς ὅταν pie 


1 αὐτοῖς deeft edd, 2 Verba εχ Arift, adieGa ἴω ed, Βεί, ἃ Οἱ, 
Suppleri poteft , ἕτερον à πελειάς,. 4 πελιὰς edd, cum ms. 
& fic mox iterum ms. 4. 5 Oportebat, xelévi à sopierii 
Ti). γιν. πελειὰς ὁὲ xa) μέλαν &c. 6 ἐρυθρόπουν 
legendum, ut apud Ariftot, 7. χύοιν edd. ut apud Arift, 


ciunt & corvi, & cornices, δὲ graculi. Univeríum 
item columbinum genus ovis incubat alternis vicibus: 
δὲ poflquam exclufi funt pulli, fputo eos confpergit mas, 
ne faícinentur. Pariunt autem ova duo, quorum e prie 
ri mas nafcitur, ex altero foemina. Pariuntque quovis 
anni tempore : quare ad decies [ & undecies] ponuat 
per annum; in Aegypto vero etiàm duodecies : nam 
poftridie quam peperit, rurfus concipit foemina. « Di- 
cit vero eodem loco Ariftoteles, differre σεριστερὰν a 
peleiade, [ quam liviam latine reddunt ; ] effe autem pe 
leiadem minorem. Et effe peleiadem Limo vero, τὴν Tf 
ριστερὰν ] cicurem; τὴν περιστερὰν vero [ porius , τὴν vt 
Assóa] nigram, minorem, rubram, [ βνε, rubris pe 
dibus,] & aíperis pedibus: easque ob cauffas neminem 
eas alere. Proprium vero hoc effe ait columbae, {τῆς 
σεριστερᾶς,) quod ofculentur fefe cum coire volunt; 
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kd λωσιν ἀναβαίνειν, ἢ οὐκ ἀνέχεσθαι τὰς θηλείας, * ὃ δὲ 


) 
ι 


πρεσβύτερος , Φησὶ, καὶ προαναββείνει ἢ μὴ κύσαρ' οἱ 
δὲ νεώτεροι αἰξὶ τοῦτο ποιήσαντες ὀχενουσιν. καὶ αἱ 
ϑήλειαι δ᾽ ἀλλήλαις. ἀναβαίνουσιν » ὅταν ἄῤῥην μὴ 
παρῇ: κυσάμεναι' καὶ οὐδὲν προϊέμενοι εἰς ἀλλήλας, 
τίκτουσιν ὠὰ εξ ὦ ὧν οὐ γίνεται γεοττός, Oi δὲ Δωριεῖς 
τὴν πελειάδα ἀντὶ περιστερῶς τιθέασιν, ὡς Σώφρων 
ἐν Γυναικείοις. Καλλίμαχος δ᾽, ὦ τῷ" Πρρὶ Ὄμνέων, 
ὡς διαφόρους ἐκτίθεται, φΦάσσαν, πυραλίθα, » 5 qrépi- 
στερὰν ; τρυγόνα. | 
'O à Μύνδιος ᾿Αλέξανδρος, οὗ σίνειν » Φησὶ, τὴν 


le árcay ἀνακύπτουσαν, 4 ὡς ? m y τρυγόνα" καὶ τοῦ 
ἣν 1p 


! 
! 


“χειμῶνος μὴ φθέγγεσθαι » εἰ μὴ εὐδίας γενομένης. 6 
Λέγεται δὲ, ὅτι ἡ οἰνὼς ἐὰν φαγοῦσα. τὸ τὴς ἰξίας 
ΟΣ τῆς ϑηλείας edd, cum ms. . 2 σροσαναβαίγει ed. Cafaub. 

3 πυραλλίδα edd. 4 ἀναχόπτουσαν edd. cum ms, 4. ς ἅσπερ 

edd. ὡς xal τὴν 7p. malebam. — 6 γινομένης edd. 
alioqui enim marem non admitti a foemina. Maior ve- 
ro natu, ait, etiam prius afcendit, non oículatus: iu- 
niores vero numquam ineunt foeminam, quin hoc fe- 
cerint. Sed & foeminae mutuo fe ineunt dato ofculo, 
fi mas non adeft: quoniam vero femen nullum emit- 
tunt, ova pariunt e quibus non excluditur pullus. Do- 
res vero pedeiadem dicunt, (σελειάδα.,}) pro columba, 
“εριστερᾷ : ut Sophron in Mimis Muliebribus. Callima- 
chus vero, in libro ne Avibus, ut diverfas, comme- 
morat, phaffam, pyralidem, [five, yralliten ,] colum- 
bam, turturem. 

$1. Alexander Myndius refert, phaffam inter biben- 
dum non erigere caput, quemadmodum turturem ; & 
vocem non edere hieme, nifi poftquam ferenum & tran- 
quillum fatum fit coelum. Narrant etiam, ficubi vina- 
go devoratum viíci femen in arbore quadam cum ex- 

! ) | 
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σπέρμα, ἐπί τινος ἀφοδεύσῃ, δίνδρου. ἰδαν e 
Φύεσϑαι. Δαίμαχος δ᾽, ἐν roi Ἰνδικοῖς. i ἱστορεῖ s 


ριστερὰς, μηλίνας γίνεσθαι ἐν Ἰνδοῖς. ΣΧ άρων δ᾽ ὁ 
ψακηνὸς, ὁ ἐγ τοῖς Myrmo ri Magóoin | irr, 
καὶ TOU V διαφθαρέντος στρατοῦ Πυσικοῦ “περὶ "m "Me 
γράφει καὶ ταῦτα Ke λευκαῖὶ περιστεραὶ τίη 
imi εἰς Ἕλληνας t ἐφάνησαν. πρότερον οὐ yn 
; Ὁ δ᾽ ᾿Αριστοτέλης Φησὶν, ὡς αἱ περιστερὰ! 
γηγνομένων τῶν νεοττῶν, τῆς ἀλμευριζούσης γῆς ὧδ 
μασησάμεναι , *^ ἐμπτύουσιν αὐτοῖς διοιγνύσαι ἢ 
στόμα » δια τούτου παρασκευάξουσιεει αὐτοὺς τις " 
τροφήν. Τῆς δὲ Σικελίας à ty Ἔρυκι καιρός τις στὸ, 0 
καλοῦσιν ᾿Αναγωγάς" 3 ἐν o φασι τὴν «Θεὸν εἰς ἐν 
βύν ἀνάγεσθαι. τότ᾽ οὖν αἱ περὶ τὸν τόπον περιστν 
pa ἀφανεῖς γίνωται, ὡς δὴ τῇ 9 Θεῷ συναποδημοῦσα. | 
καὶ μεθ᾿ ἡμέρας ἐννέα, ἐν τοῖς λεγομένοις Karaye V. 
1 Deeftidíes edd. 2 διαμασσησαμ, edd. 3 "Ava y ὦ y ia Adi 
crementis depofuerit, ibi proprium vifcum nafci. Pv 
ro Daimachus in Rebus Indicis fcribit, citrino colot 
columbas in India generari. Charon vero Lampfacens, 
in Perficis , ubi de Mardonio loquitur & de Perfarum 
exercitu qui circa Atho montem periit, haec fimul fc 
bit: »Et tunc primum in Graecia confpectae funt ἢ» 
bae columbae, quae nullae ante id tempus  fuerant.« 
Ariftoteles vero tradit, columbas, poftquam excií 
funt pulli, os eis aperire, & praemanfam terràm &l- 
fam infpuere, ad capiendum cibum hac ratione illos 
praeparantes. Eryce in Sicilia ftatum tempus eft, quoi 
᾿Αγαγωγὰς [ Give, Adnagogia, id eft, Disceffum ] vocant: 
quo tempore Deam aiunt in Libyam discedere. Per il 
igitur tempus nullae ibi locorum columbae confpiciur- 
tur, ut quae cum Dea peregrinantur. Poft nonum ve 
ro diem, quod tempus Ka7«yoyi (id eft, Redi) 
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a γίοις. ; μιᾶς προπετασθείσης " ἐκ τοῦ πελάγους σπερι- 
στερᾶς. καὶ εἰς τὸν γεῶν εἰσπτάσης, παραγίνονται xd) 
αἱ λοισταί. ὅσοι οὖν τότε περιουσίας * εὖ ἥκουσι τῶν Tt 

| ριοίκων» εὐωχοῦνται" οἱ δὲ λοιποὶ κροταλίζουσι. μετὰ 

| χαρᾶς. ὄξει δὲ πᾶς ὁ τόπος τότε βούτυρον, ᾧ δὴ τεκ- 

μηρίω χρῶνται τῆς. Sas ἐπανόδου. Αὐτοκρώτης δ᾽ 3 ( (d 

, TOig ᾿Αχαϊκοὶς, καὶ. τὸν Δία, i ἱστορεῖ, μεταβαλεῖν τὴ τῆν 

( μορφὴν εἰς περιστερὼν» ἐρασθέντα παρθένου Φθίας ὄνο- 

| μα ἂν Αἰγίῳ. * ᾽᾿Αττμοῦ δὲ ἀρσενικῶς T Spic Rp Oy 

, καλοῦσιν. "Άλεξις, Συντρέχουσιν' 

b ΛΔΛωκὸς ᾿Αφροδΐτης εἰμὶ γὰρ περιστερός. 

|o. OS Διόνυσος» οἶδε τὸ μεθύσαι μόνον" 

εἰ δὲ véoy 1 ἢ παλαιὸν, οὐ πεφρόντικεν. 
ἐν δὲ "Podio ἢ ἤ [Ποππυζούσῃ, ϑηλυκῶς εἴρηκε». καὶ ὅτι 


αἱ Σικελικοὼ διώφοροι εἰσί" 


Σ προσπέτασθ, edd, cum ms, Α΄. 2. πορὶ οὐσίας ed. Baf. & Cafaub, 
3 Deeft coniunctio edd, 4 Αἰγείῳ vulgo. ς 'O λευχὸς vulgo. 
6 Forf. 'O δὲ Aur. 


Yominatur, poftquam una columba provolavit e mari, 
& in templum involavit, mox reliquae fequuntur. Tum 
quotquot circa: ea loca habitant, quibus ampla res do- 
mi eft, ii laute epulantur: reliqui laeti plaudunt. Olet- 
que tunc univerfus is.tra&tus butyrum: quo utuntur 
indicio reditus Divae. Autocrates, in Achaicis , refert 
etiam Iovem in columbae formam ver(um fuiffe Aegii, 
[Achaiae oppido, ] cum virginem deperiret Phthiam no- 
mine. Attici masculino nomine «repieephr vocant: (quafi 
latine columbum dicas.) Alexis, in Concurfantibus : 

Candidus enim Veneris fum columbus. 

INovit Bacchus , novit merum potare folum: 

fít- ne novum vero, an vetus , parum curat. | 
In Rhodio vero , five Muliere adblaadiente, in foemi- - 
nino genere dixit; ubi fimul fignificat praefantiam Si- 
cularum colmbaram: ξ. 
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— Πειστερὰς 
ἐνδὸν τρέφων τῶν Σωκρλικῶν τούτων πάνυ 
κομψάς. — 


Φερικράτης, ἐν Γραφεῦσι, φησίν" 
᾿Απόπεμψον ἀγγέλλοντα τὸν περιστεράν. 
ἐν δε Πετάλη᾽ 
᾿Αλλ᾽, ὦ περιστέριον, ὅμοιον Κ αλλισθένει : 
πέτου, κόμισον δέ μ᾽ ἐς Κύθηρα καὶ Κύπρον. 
Νικδνόρος δ᾽, ἐν δευτέρῳ T εωργικῶν » τῶν Σικελικῶι 
μνημονεύων πελειάδων,, Φησί" 
Καί τε σύ γε ϑρέψαιο Δρακοντιάδας διτοκεύσας, 
ἢ Σικελὰς, μεγάροιο πελειάδας" οὐδέ Qu ἅρπαι" 
ut οὐδέ Φιν ῥφηκες ἢ γωνήσιμοι 3 ἐξενόπονται, 4 
ν tv, / ep 9 [ 
ANAS, aliae- M , ΤῊ ΤΑΙ͂. Pun 4 ως Φησιν MAY i 
e aves 06 ; 
acies | ur M 0 MM ων " ST UNUS. TO di λι 
oUot *F φιναρσ .« φίγαρσα! 18 2 ou ὀστράχεοι 
᾿ 3 γωμάσιμοι vulgo. 4 i£nieorraa edd, dgerimirrat. Mea 
— Colymbas 
intus. alens , de genere Sicularum illarum , 
elegantes admodum. 
Pherecrates, in PiGoribus, ait: 
Dimitte nuncium columbum. 
In Petala vero: 
44t, o columbula , fimilis Calliftlhenz 
vola , perveheque me in. Cythera & in Cyprum. 
Nicander, fecundo Georgicorum, Sicularum pelea- 
dum meminit, dicens: 
Tuque in aedibus ale Dracontiadas biparas 
aut Siculas peleiades ; quibus πες milyi 
nec accipitres nocere dicuntur. 
,$2. ANATES. Harum mas, ut ait Alexander Myndios, 
maior eft & magis variegatus. Quod vero glaucion vo- 


CN 
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" γόμενον, γλαυκίον διὰ τὴν. τῶν ὀμμάτων χρόαν, 


ἃ μικρῷ ἔλαττόν ἐστι νήττης. τῶν δὲ βοσκάδων 'κα- 


᾿ λουμένων J ὁ μὲν ἄῤῥην. κατάγραφος. ἔστι δὲ ἧττον 


piri. ] ἔχουσι δὲ οἱ ἄῤῥενερ. σιμά τε καὶ ἐλάττονα 
τῇ συμιμετρίᾳ τὰ py. ? ἡ δὲ μικρὰ κολυμβὲις. 
᾿πάντων ἐλαχίστη τῶν ἐνύδρων , ὑπαρομέλαινα ὃ 3 τὴν 


χροιὰν» καὶ τὸ ἑύγχος ὀξὺ ἔχει , σκέπον rs * τὼ  ὄμ- 


ματα" τὰ à πολλὰ καταδύεται, 6 ἐστι δὲ καὶ ἄλλο᾽ 
| γένος βοσκάδων, μέζω μὲν νήφεης, ἔλαττον δὲ χην- 


«ὡλώπεκος. αἱ δὲ λεγόμεναι Φωσκάδες ᾿ μικρῷ 
μείζονες οὖσαι τῶν μικρῶν κολυμβίδων » τὰ λοιπῶ 
γήτταις εἰσὶ παραπλήσιοι. Σ ἡ δὲ λεγομένη οὐ pía , 


ε οὐ πολὺ λείπεται νήττηρ᾽ τῷ χρώματι δὲ ὑνποκέρα- 


μός ἐστι» 9 τὸ δὲ j ῥύγχος “μακρόν τε καὶ στενὸν ἔχει. 
ἡ δὲ Φάλαρις.: καὶ αὐτὴ στενὸν ἔχουσα τὲ τὸ ῥύγχος, 
στρογγυλοτέρα τὴν ὄψιν οὖσα, ἔντεῷρος τὴν γαστέ- 
1 χατάγραφος γήττης edd, cum ms. 4.  omiffis tribus vocibus. 
2 ῥύγχα edd. 3 ῥυπαρομέλανα edd. ῥυπαροβριέλαιναν malim. 
4 σχέπτον τε ed, Cafaub. ς παραπλήσιαι edd. cum ms. Ep. 

6 ὑνπαροκέραμός ἐστι edd. 
catur ob oculorum colorem , id paulo minus eft anate. 
Quae bofcades appellantur, earum mas notis distin&us 
eft: eft autem minor anate. Habent autem mares fima 
roftra, & pro portione minora. Parva colymbis, om- 
nium minima aquatilium avium , colore eft fordide ni- 
gro, roftro acuto & oculos tegente: aquas haec fubit 
frequentiffime. Eft vero etiam aliud bofcadum genus, 
maius anate, minus vulpanfere. Quae vero phafcades 
vocantur, paulo maiores funt quam parvae colymbi- 
des, caeterum anatibus fimiles. Urisa quae vocatur, 
haud multo minor eft anate, colore fordide teflaceo, 
roftro longo & angufto. Etiam pAalaridi anguftum ro- 


. firum οἷ, fppcies vero corporis rotundior, cinereus 
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pa » μικρῷ μελαντέρα τὸν νῶτον. " Τῆς δὲ γήττης xà 
κολυμβάδος, ἀφ᾽ ὧν καὶ τὸ νήχασδθειε καὶ κολυμβα 
εἴρηται , μνημονεύει μετὰ καὶ ἄλλων λιμναίων zu 
λῶν ᾿Αριστοφάνης ἐν ᾿Αχαρνεῦσι dia τούτων᾽ 
Νάσσας, κολοιοὺς, ἀττάγας, ᾧΦαλαρίδας, 


τροχίλους, κολυμβούς. --- ἰ 
νημονεύει αὐτῶν καὶ Καλλίμαχος ἐν τῷ Περὶ Opa. 
LiT, IIagyray δὲ πολλάκις ἡμῖν καὶ οἱ καλουμῶν 


7 “ / 9 , JL. 

Parafiatae, paa Ta TOi, ὠκφμνημονεύε; "Earaíverog iy OQa- 
τυτικῷ, καὶ “Σιμάριστος ^ ἦν τρίτῳ “Συνωνύμων xà 
τετάρτῳ. εἰσὶ δ᾽ οἱ ὄρχεις οὕτω καλούμενοι. ἼΣυγκς 

΄ / ^ ^v N / 

κνισωμένων δέ τινων κρεῶν ζωμῶ καὶ 3 zrapa Qi 

Carnes faf- yay, ἐπεί τις ἔφη, τῶν χγικτῶν κρεοιδίων δὸς, ὁ τῷ 
focatae, ὀνομάτων Δαίδαλος Οὐλπιανὸς, αὐτὸς ἐγώ Qum 
ὠποπνιγήσομαι, εἰ μὴ εἴπῃς ὅπου καὼ σὺ εὗρες τὰ 

p τὸ νῶτον edd. à Σίμαρος vulgo, 3 Delemda videtur xal parie 

color in ventre, paulo magis niger in tergo. Anatist 
mergi , ( vivens & κολυμβάδος) a quibus & verba de 
cuntur, νήχεσθαι, natare, & κολυμβᾷν, fub aqua περὶ) 

fimul cum multis aliis paluftribus avibus meminit Ark 

ftophanes in Acharnenfibus, ubi ait : 
nates, graculos ,. attagenas , phalaridas, 
trochilos , mergos. 

Eorumdem meminit Callimachus in libro pe &vibus. 

41: Aderant nobis faepe etiam qui paraflatae vocat 

tur; quorum Epaenetus meminit in Arte Coquinarà, 

& Simariftus libro tertio & quarto Synonymorum. Sunt 
autem tefliculi, quos ita adpellant. Adpofitis vero car- 
nibus quibusdam cum iure fuavifimum  nidorem fpar- 
gentibus, cum dixiffet nonnemo, Cedo mihi de fuf 
catis (πνικτοῖς) iftis carnibus; ibi tum vocabulorum 
Daedalus Ulpianus: Ipfe ego, inquit, fuffocer, nino 
bis dicas, ubinam tu carnes tales memoratas legeris : 


"SN | 
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.., m 2 , N Ν 9 7 M | e « 
(^ τοιαῦτα κρεάδια. οὐ μὴ γὰρ ὀνομάσω πρὶν μαθεῖν. ὁ 
7 56 » , / » / 
| δὲ, Zorprrig εἶπεν. ἔφη. ἐν Νίακεδόσιν ἡ Κρησία" | 
à — — — πνικτόν τι τοίνυν ἔστω σοι συχνὸν 
X . τοιοῦτον. — 
w καὶ Εὔβουλος, ζατακολλωμένῳ" 
Καὶ πνικτὼ Σικελικὼ πατανίων " σωρεύματα. 
ὦ "Ἀριστοφάνης T. εἰρηκεν ἐν ΣΦηξίν" 
s ἐν λοπάδι 7rerWy uáyoy, ?* 
5 Κρατῖνος δ᾽, ἐν Δηλιάσι" | 
"b — To δ᾽ ὑποτρίψας τι μέρος πνίξον ? καθαρύλλως. 
Β ᾿Αντιῷάνης δ᾽, ἐν ᾿Αγροίκω" 
5 -- Α. Καὶ πρῶτα μὲν 
αἴρω ποθεινὴν μᾶζαν, ἣν Φερέσβιος 
Δηὼ 4 βροτοῖσι χάρμα δωρεῖται Φίλον. 5 
Y Ν Ν / . 9 
tz, πνικτὰ τακερὼ μηκάδων ᾿μέλη; 
ὃ πιυτανίων vulgo, 2 Temere ποπνιγμένων ed, Caf, 3. 43 mifer 
ed. Cafaub. 4 Δημήτηρ vulgo. — 5 φίλων edd. 
numquam enim ego fic eas nominavero, quin hoc di- 
dicerim. Et ille: Strattis, ait, in Macedonibus five Ci- 
nefià, dixit: 
Sit tibi frequens igitur caro fuffocata talis. 
Et Eubulus, in Glutinato: 
Carnium Siculo more fuffocatarum cumulatae patinat, 
| Et Ariftophanes, in Vefpis: 
in patina fuffocatum. 
Cratinus vero, in Deliadibus: 
ltaque tu intere partem quamdam , & fuffoca nitidule, 
Antiphanes vero, in Ruftico: 
— A. Et prünum quidem 
mazam ftro optatam , quam alma mater 
Ceres gratum mortalibus munus dedit. 
Din fuffocata 1enera caprarum. membra , 
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χλόην καταμπέχοντα , σάρκα, νεογενῆ. 
B. Τί λέγεις; A. Τραγωδίαν περαίνω ? Σιν 
κλέους. 
ἽΝ — DTAAAeHNGN δὲ χοίρων ποτὲ περιοιχῇ» 


LaBentes τῶν», καὶ περὶ τούτων ἐφήτησαν οἱ δαωταλεὶς εἰ τὸ ὅει 
") Ld e 
μα εἰρηται, καί τις ἔφη Φερεκράτης, Δουλοῦδ. 
σκάλω" 
γαλαβηνα ἔκλεπτον, 00 τέλεα, - 
9 N , / . ᾿ 
ἐν às. Αὐτομόλοις" 
οὐ γαλαθηνὸν ὥρ᾽ vy ϑύειν μέλλαις; 
᾿Αλκαῖος, 1]αλαίστρα" 
Ὁὰδ3 γὰρ αὑτὸς ἐστίν" εἴ τι -“γρύξομαι ,* 
“» Á Á Cd Á 
ὧν σοὶ λέγω, πλέον τι γάλαθηνοῦ μυός. 3 
Ἡρόδοτος δ᾽ ἐν τῇ πρώτῃ Φησὶν, ὅτε ἐν Βαϊββυλῶν ἰὴ 
τοῦ χρυσοῦ βωμοῦ οὐκ ἔξεστι ϑύειν, ὅτι pon γαλαΐν 
νὼ μοῦνα. ᾿Αντιφάνης, Φιλεταίρῳ" 
E λέγυς edd. 2 x & vulgo. ὁ δεῖ vulgo. Forfan ὁ δ) ἁ 
barre. Varie corrigunt viri do&i, 4 yrí tota edd wt 
herbulis circumdata , carnem nuperrime natam. 
. B. Quid ais? A. Tragoediam perago S ophocli«. 
$4. Quum vero aliquando La&enres. porcelli ( Γαλαϑοὴ 
χοῖροι) circumferrentur, etiam fuper his quaefiverunt 
convivae , an reperiatur nomen apud antiquos. Refpor 
, ditque unus ex illis: Pherecrates in Servo-magiftro at: 
Lactentia furatus fum, non perfetla. 
Idem, in Transfugis : 
Nonne ergo lactzntem. porcum maftaturus es? 
Alcaeus, in Pulaeftra : 
En illum ipfum! fi quid mutiam ego 
de his, quae tibi dico, tantulo amplius quam latfens mus! 
Herodotus vero libro primo tradit , Babylone ad aureag 
aram nulla alia animalia immolari nifi la&entia, Ani 
phanes, in Philetaero : 007 
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ἃ Κομψός γε μικρὸς κρωμακίσκος eoror) Σ΄. 
! γωλαβηνός. --- E 
Ἡνώχος, ΤΠολυεύκτῳ" 
' 'O βοὺς X AxoUc ἣν, dr los δ κ καὶ πάλαι" 
ἱ ὃ δ᾽ ἴσως “γαλαθηνὸν τέθυκε τὸν χοῖρον λωβών. 
καὶ ᾿Ανακρέων δὲ φησίν' 
| Oi TÉ νεβρὸν νεοδηλέα γαλαθηνὸν, ὅ id T ἐν ὕλῃ 
κεροέσσης 2 ἀπολειφθεὶς 3 ἀπὸ ^ μητρὸς. ἐπτοήθη. 
Ἰζράτης ; I fron: 
Νὺν μὲν γὰρ ἡμῖν ? παιδικῶν δαὶς [ἀὲ,] 6 
ὅκως πὲρ ἀρνῶν ἐστι 7 γαλαθηνῶν τε καὶ 
χοίρων. — 
e Σιμωνίδης δ᾽ ἐπὶ τοῦ Περσέως τὴν Δανάην ποιεῖ λέ- 
γουσων" 
^Q τέκος , οἷον ἔχω “τόνον᾽ 
X οὗτος vulgo. 2 χερόεις edd. χαιρόσσης Ms. — 3 ὑπολειφθεὶς 
apud Aelian, - 4 iwi corrigunt viri doti. ς ὑμῖν edd. 


! 6 ài ex conie&t, adiecimus. jaicop ὥσπερ ἄρνων edd. δαισοχως 
i περ ἀρνῶν Ms, — 7 ἔπι ed, Ven. Baf. Caf. τ. 2. ἔτι ed. Caf, 5. 


z 
, 
i 


Lepidus fane parvus cromacifcus hic 
latens. 
Heniochus , in Polyeu&o: . 
Bos erat aeneus , qui iam. dudum percoqui. non po[fzt : 
hic autem forta[e lactentem porcum fuf quem immolaret, 
, Et Anacreon ait: 
Velut Jinnulum tenellum , laffentem, qui in fylvis , 
pofiquam cornutam deferuit matrem, pavefcit. 
Crates , in Vicinis: 
. Nunc nobis amafiorum. epulae funt | femper ,]- 
dum quidem agnorum laflentium porcellorumve 
copia eft. 
Simonides vero Danaén de Perfeo haec dicentem in- 


ducit : 
O infans ! quantum habeo doloris ! 


Athen, Fol. ΠΙ. |. Gg 
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σὺ δ᾽ ἀωτεὶς, ! γαλαδηνῶ T ἥτορι κνώσσεις. 
καὶ ἐν ἄλλοις $a ᾿Αρχεμόρου εἴρηκεν" 
Ἰὼ στεφάνου" ? γλυκεῖαν ἐδάκρυσαν ψυχὰν 
ἀποπνέοντα γαλαβηνὸν τέκος. 
Κλέαρχος δ', ἐν τοῖς Περὶ Βίων, εἰς τοῦτό φησιν ὠμέ- 
τητος Φάλαριν τὸν τύραννον ἐλάσαι, ὡς γαλαύπὰ 
ϑοινάσθαι βρέφη. Θησθαι δέ ἐστι, τὸ ϑηλάξειν τὸ 
γάλα. “Ὅμηρορ' 3 
Ἕκτωρ γὰρ ϑυπτός τῇ γυναῖκ τε ϑήσατο palo t 
di τὸ ἐντίθεσθαι τὰς ϑηλᾶς εἰς τὰ στόματα τὰ βιό. 
ζη. καὶ ὃ τιτθὸς ἐνθένδε, διὼ τὸ ἐγτίθεσθαι τὰς ϑηλάς. 
Νεβροὺς κοιμήσασα νεηγινέας γαλαβηνούς. 
ΤΠεριενεχθεισῶν δὲ ποτε καὶ AO PKAA ON, T 
Dorcades. Ἐλεατικὸς 4 [Παλαμήδης ὀνοματολόγος ἔφη Οὐκ 


I σὺ δ' αὖτε εἰς vulgo. 2 Εὐστεφάνον edd, 3. Decft νοχ Ὅμ» 
pec edd, 4. ReQius fuerit ᾿Ελεάτας. 


LV. 


tu vero placide dormis , 6 tenero pedore ( γαλαθηγῷ ir 


4) fleriis. 

Et alibi de Archemoro dixit: n") 

Heu coronam!  Lattentem. deflebant. infantem , 

dulcem animam efflantem, ἢ 
Clearchus vero in Vitis fcribit, eo faevitiae progref- 
fum effe Phalaridem , ut lattentibus vefceretur infanti- 
bus. Θῆσθαι vero fonat /ac fugere; ut apud Homerum: 

Hetlor quidem mortalis eft, mulierisque fuxit (ϑάσατο) 

mammam. 

Nempe eo quod induntur mamillac (ἐντίθονται eji ioa ἸΏ 
ora infantum. Indidem eft etiam vocabulum 6$ τιτῦνε, 
mamma, ab eo quod mamillae ἐντίθεγται. 

Hinnulos poffquam collocavit recens natos latentes, 

$$. Circumferebantur etiam aliquando Dorcades, Tum 

Palamedes Eleates, vocabulorum collector, Non infus- 
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ἄχαρι κρέας τὸ τῶν δορκώνων. ᾿ πρὸς ὃν ὁ Μυρτίλος 

«Qm μόνως δορκάδες λέγονται , ὥσρκωνες δὲ οὔ. ἜΞεγο- 

Φῶν ᾿Ανωβάσεως πρῶτ "Ji » Ego ay δὲ καὶ ὠτίδες καὶ 

δορκάδες." 
ΤΑΩΣ. Ὅτι σπάνιος οὗτος à ὄρνις , δηλοῖ ᾿Ανος, ΤΥ - 


2 Ὰ / ^ / 
Ti Dayye ἐν “Στρατιώτῃ ῃ Tóxon λεγων oUTOQ — 5 Pavo. 
^ ^ N & e Lnd Ld 
Τῶν ταῶν μὲν ὡς ἅπαξ τις ? φέῦγος ἤγαγεν μόνον, 
DS N ^v ec ? .υ d ^ 0, 7^ 
σπάνιον ὃν τὸ χρήμια᾽ πλείους δ᾽ εἰσὶ 3 voy τῶν óp- 
τύγων. 
καὶ Εὐβουλος, t» Φοίνικι" 
ε N N 
b Kai γὰρ ὁ ταὼς διὰ τὸ σπάνιον Θαυμάξεται. 
Ν χ ΄ ᾽ ν 
» O raag , Φησὶν ᾿Αριστοτέλης , σχιδανόπους ἐστὶν» 
Ν . 2 
καὶ, ποιολόγος, ^ καὶ τίκτει τριετῆς γενόμενος , ἐν οἷς 
N , ^ ^v 
χρόνοις καὶ τὴν ποικιλίαν τῶν πτερῶν λαμβάνει. 
, / A ἣ « ^7 N 7 / M ὦ 
ἐπωάξει δὲ ἡμέρας πρὸς τριάκοντα. τίκτει δὲ ὥπαξ 
I ὁορχάδων edd. 1 ἀπάξης h. |l. vulgo, ὅς deeft τες. 3 πλείους 
εἰσὶ cort. Grot. — 4 Inferunt hic mssti ifta, τίχτει δὲ amat 
τοῦ ἔτους ὠὰ dud, quae paulo inferius leguntur. 
vis eft, ait, dorconum caro. Cui Myrtilus : Solummo- 
do dorcades , inquit, vocantur: non dorcones. Xenophon, 


Anabafeos libro primo: »Erant ibi vero etiam otides 
& dorcades. « 


$6. PAvo. Raritatem huius avis indicat Antiphanes . 

in Milite vel Tychone, ubi ait: 

Ex quo par pavonum in urbem nefcio quis primum attulit, 

rari qui. fuerant ,| magis crebro cernas coturnicibus, 
Et Eubulus, in Phoenice: | 
Ob raritatem pavus efl miraculo. 
» Pavo, ait Ariftoteles, fiffis pedibus eft, & herbáà ve. - 
Ícens. Parit tertio anno ex quo natus eft: quo tempore 
etiam varietatem accipit pennarum. Ovis incubat 'ad 
dies triginta. Parit autem femel. in anno ova*duode- 

| í . Gga 
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τοῦ ἔτους ὧὰ δώδεκα" ravra. δὲ οὐκ ὠσάπαξ, ἀλ.- 
Aa παρ᾽ ἡμέρας dv αἱ δε πρωτοτόκου ὀκτώ. τίκτει 
δ καὶ ὑπηνέμια Gd, ὡς ἡ ἀλεκτορίς᾽ εὖ πλείω δὲ 
τῶν δύο. ἐκλέπει δὲ καὶ ἐπωάζει, καβάπερ ἡ ἄλεκτο- 
pe. Εὐπολις δ᾽, ἐν ᾿Αστρατεύτοις, Φησὶ περὶ αὐτῶ 
οὑτως" 
Μη ποτε ϑρέψω 
παρὰ Φερσεφόνη τοιόνδε ταῶν 
ὃς τοὺς, εὐδοντας i ἐγείρει ; j 
᾿Αντιφῶντι δὲ τῷ ῥήτορι λόγος μὲν γέγραπται » ἔχων 
ἐπίγραμμα Περὶ Ταῶν᾽ καὶ ἐν αὐτῷ τῷ λόγω οὐδε- 
μία μνεία τοῦ ὀνόματος γίνεται, ὄρνεις δὲ ποικίλους 
σολλάκις ἕν αὐτῷ ὀνομάζει" Φάσκων » τούτους Tp 
Φειν Δημον τὸν Πυριλάμπους, ' καὶ πολλοὺς παρα- 
γίνεσθαι κατὰ πόθον τῆς τῶν ὀρνίθων ϑέας, ἔκ τε 
Λακεδαίμονος καὶ Θετταλίας .. xad σπουδὴν ποιεῖ- 
σθαι τῶν ὠῶν μεταλαβεῖν." περὶ δὲ τῆς ἰδέας αὐτῶν 
E Περιλάμπους edd. 
cim ; fed ea non continuato enixu, verum quarto quo- 
que die: primiparae vero foeminae nonnifi oGo pa- 
riunt. Parit autem etiam irrita ova, quemadmodum 
gallina ; nec vero plura duobus. Excludit vero, & in- 
cubat, prorfus ut gallina. Eupolis autem, in Aftrateutis 
(i. «. Militiae- defertoribus) de eàdem ave haec ait: 
Ne forte. alere cogar 
apud Proferpinam talem pavonem , 
dormientes qui excitet, 

Antiphontis oratoris exftat oratio, titulum praeferens 
De Pavonibus: in ipía vero oratione ne ulla quidem no- 
minis fit mentio; fed faepius variegatas eyes eas fiomi- 
nat : »quas alere, ait, Demum, Pyrilampis filium : cor 
venireque multos Lacedaemone & e Theffalia ftudio il- 
las vifendi, cupercque ovorum participes ficri. « Et 
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d λέγων γράφει" » Εἴ τις ἐθέλοι καταβαλεῖν " εἰς πό- 
λιν τοὺς ὄρνιθας. οἰχήσονται ἀναπτάμενοι. ἐὰν δ τῶν. 
πτερύγων ἀποτέμῃ, τὸ κάλλος ἀφαιρήσεται. τὰ πτε- 
fà yao αὐτῶν τὸ κάλλος ἐστὶν» ἄλλ᾽ οὐ τὸ σώμα.“ 
Ὅτι δὲ καὶ epic modum vog ἢ ἥν αὐτῶν , | ϑέα » ἐν τῷ 
avra λόγῳ πάλιν Φησίν' » 'AAAR τὰς μὲν νουμηνίας 
ὁ βουλόμενος εἰσμει" τὰς δὲ ἄλλας ἡμέρας εἴ τις ἔλ- 
ju βουλόμενος ϑεώσασθαι, οὐκ ἴστιν ὅστις ἔτυχεν, 
καὶ ταῦτα οὐκ ἐχθὲς οὐδὲ πρώην, ὥλλ᾽ ἔτη πλέον ἢ 
τριώκοντα ἐστίν." 


e » T «ὡς δὲ λέγουσιν ᾿Αθηναῖοι, ὥ ὡς Cyn Τρύ- 


Ταῶς, cum 
Qa , Τὴν τελευταίαν συλλαβὴν περισπῶντες καὶ δα- fpiritu afpe. 


σύνοντες. καὶ ἀνωγιγνώσκουσι μὲν οὕτως aD Εὐπό. ro, in me» 
' dia voce. 
dk ἐν ᾿Αστρατεύτοις, ( πρόκειται δὲ τὸ μ μαρτύριον ) 
καὶ ἐν "Opuri AperoQánug * 
Τηρεὺς γὰρ. εἶ σύ; πότερον 3 ὄρνις ἢ ταῶς. 
Y An μεταβαλεῖν ὃ 2 ᾿Αριστοφάνης edd, 2. εἷς ὑπόπτερον edd, 
de earumdem formá, loquens, ait: »Si quis voluerit irt 
urbem aves illas transferre, abibunt avolantes: fin par- 
tem pennarum refecuerit, periit formae pulcritudo. 
Nam in pennis ineft earum pulcritudo, non in corpo- 
re.« Ingens autem fuiffe hominum ftudium vifendi illas 
aves, eàdem in oratione iterum declarat his verbis: 
» Noviluniis quidem , quicumque videre eas cupit , ad? 
mittitur: aliis diebus fi quis advenit vifere cupiens, 
nemini licet. Et haec non heri , aut nuper ita effe coe- 
perunt: fed iam anni funt amplius triginta. « 
57. »Dicunt vero τας Athenienfes ( ut ait Tryphon) 
ultimam fyllabam circumfle&entes & afpirantes. Et fic 
quidem legunt apud Eupolidem in Militiae - - defertori- 
bus, cuius teftimonium fupra adpofirum eft. Item in 
AVibus Ariftopbanis : ΝΞ 
Tetas igitur tu $3 utrum avis , an pavo? — " 
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καὶ πάλιν 
-- ὄρνις δητα. τίς Ter whos! οὐ δ που rade; 

λέγουσι δὲ καὶ τὴν δοτικὴν ταῶνι, ὡς ἐν τῷ αὐτῷ 
᾿Αριστοφάνης. ᾿Αμήχανον δὲ παρ᾽ ᾿Αττικοῖς καὶ Ἴω- 
σιν ἐν τοῖς ὑπὲρ μίαν συλλαβὴν ὀνόμασι τὴν τελευ- 
τωσαν ἢ ἀπὸ Φωνήεντος ἀρχρμένην δασύνεσθαι. τάν f 
τῶς γὰρ εἶναι ψιλὴν αὐτὴν παρηκολούθηκεν; οἷον,  γεῶς, 
λεὼς, 3 Τυνδάρεως. , Μενέλεώς, λειπόνεως, εὐνεώς, 
Νείλεώς. πρός, υἱὸς 3 Κκεῖῤς, 4 Xik, día , χρειός, 
πλειός, Miis? Aauóg βαιῶς, Φαιῶς, πηδς» γύῤς » 
Sog. , ὁδὸς ; Cas. Φίλαρχος, γὰρ οὖσα καὶ ἡγεμο, 
x3 τὴ τῆν Φυσιν ἡ δασύτης. τοις τελευταίοις μέρεσι τῶν 
ὀνομάτων οὐδαμῶς ἐγκαθείῤγνυται. ᾿Ωνόμασται 5 à 
ταῶς, 7 ἀπὸ τῆς τάσεως τῶν πτερῶν. « Σέλευκος δ᾽ 
ἐν τῷ πέμπτω Περὶ Ἑλληνισμοῦ" » Taag σαραλό- 


Y τί ποτ᾽ ἐστίν εἰ, 41 συλλαβὰν inferunt edd. 4 Deeft vox - 
edd. 4 Κῖος edd. $5 Deeft »4ióc ed. Baf, & (2. 6 ὠγομάοθαι 
. ed. Baf. & Caf. 7. ταὼς h. 1. ms. Ep. 


& rurfus: 

Avis quidem. At quaenam illa eff? nne vero pavo? 
Dicunt autem etiam dativum ταν: ut Ariftophanes in 
eádem fabulà. Fieri vero [alioqui] apud Atticos & Io- 
nes non poteft, ut in nominibus, quae plures quam 
unam fyllabam habent, ultima fyllaba a vocali incipiens 
adfpiretur: fed omnino hoc ei proprium eft, utleni : 
pronuncietur fpiritu. Sic: veoe , λεῶς, Τυνδάρεως, Meré- 
Asde, λειπόγεῶς,, sUPe Os, Νείλεώς, orpaóe , υἱὸς, Keior, 
Χῖος, d'ibe, »ptibe, πλεῖδέγ λεῖὸς, λαιδε, Daibs , φαιδε, 
eris , yb, Sobe , ῥόδε, Quis. δι enim naturá principium 
amat & principatum adfpiratio ; & intra poftremas vo- 
cabulorum partes neutiquam includitur. Nomen autem 
Graecum ταῶν invenit pavo, a τῇ τάσει (i4 ef , ab ex- 
panfione) pennarum, « Sed & Seleucus, quinto libro de 
Hellenismo ( five , de Graccae linguae propriesate : ) αἰεὶ 
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γως δὲ οἱ ᾿Αττικοὶ καὶ δασύγουσι καὶ περισπῶσι. τοῖς 
N ev ΄ « e A JEEP" 
δὲ ' πρώτοις τῶν Φρνηΐντον κατὰ τὰς ἁπλᾶς τῶν ἀγο- 
μάτων ἐκφορὰς συνεκφέρεσθαι ἐθέλει, καὶ ἐνταυθοῖ 
7 2 4 » ^, ὃ 49» » 3 
προάττουσα, ? καὶ τάχιον ἐκθέουσα, OV ἐπιπολῆς 
, td ^ / ^ 5 t N v 
ἐστι τῶν λέξεων. τεκμωιβῤμενοι οὐν ᾿Αθηναῖοι καὶ di 
^ N 0» NY es 4 * 
. τῆς τάξεως τὴν ἔνοῦσαν τῇ προσωδία Φυσιν, οὐκ ἐπὶ 
" » / e Now Ν 
τῶν Φωνηέντων τιθέασι» ὡσσερ τὰς ἀλλάᾶς: πρὸ δ 
τούτων τάσσουσιν. οἶμαι δὲ καὶ d τοῦ H στοιχείρυ 
b τυπώσασβαι τοὺς παλαιοὺς τὴν δασεῖαν. διόπερ καὶ 
Ῥωμαῖοι πρὸ πάντων τῶν δασυνομένων ὀνομάτων τὸ Ἡ 
προγράζφουσι, τὸ ἡγεμονικὸν αὐτῆς διασημαίνοντες. εἰ 
Ὺ « ? 
δὲ τοιαύτη ἡ δασύτης, μή ποτε ἀλόγως κατὰ τὴν TS- 
^ iN ε ^v ^s ^ 
λευτωσῶν auAAa(2ny ὁ ταως * πρὸς των Ἀττικῶν zrpor- 
“γείται."" mE 
1 In Epir. tota ῥῆσις fic concepta: Ka) Σίλευχος δὲ Qnol, πα- 
ραλάγως τὺ ταὺς δασύνεσθα! xa περισπᾶσθαι παρ᾽ "Avrixoit, Toit 
y 9p πρώτοις τῶν φων. &c. πράττουσα edd. cum ms... 


Defideratur autem ἢ. 1. fubftantivum à δασύτης aut tale ali- 
quod. 3 d/ ἐπιστολῆς edd, 4. τοῦ rase ms, Ep. 


υἹαῶς: praeter rationem vero Attici δὲ aípero fpiritu 
notant ὃς circumfle&unt. Afpiratio vero cum primori- 
bus vocalibus in- fimplici vocabulorum pronunciatione 
fimul pronunciari amat; atque ibi praecedens, & cele- 
rius excurrens, füummum primumque in vocabulis locum 
obtinet. Notantes igitur Athenienfes etiam per ipfum fi- 
tum naturam huic accentui propriam, non fuper voca- 
libus ponunt, quemadmodum alios accentus, fed ante 
vocales adponunt, Puto vero etiam per H literam for- 
mafle veteres afperum fpiritum. Quare & Romani 
omnibus afpiratis nominibus: literam H praeponunt, 
hanc eius effe naturam indjcantes, wt principatum te- 
nere amet. Quae fi eft afpirationig natura, videtur 
praeter. rationem vocabulum ταῶς in ultimà fyllab& 
aÍpirari abAtticikw. . . ..ὄ : . .ὄ: . 

| G g 4 


LVIiI. 


TxTRAX. 


473 ATHENAEI DEIPNOSOPH. C 5. 


Πολλῶν οὖν καὶ ἄλλων ἐν τῶ συμποσίῳ mp 
ἑχώστου τῶν εἰσκομιζομένων prior ᾿Αλλὰ κάγω, 
Φησὶν ὁ Λαρήνσιος, κατὰ τὸν πιάντώ ἄριστον Οὐλ-. 
πιῶνδν , προτείνω τε καὶ αὐτὸς ὑμῖν. ( ὁππήσεις γὰρ 
νιτούμεθα. ) τὸ τον TETP AMA τί νομίζετε ; Kaí τινος 
ἀπόντος. εἶδος ὁ ὀρνέου" (ἔθος δὲ καὶ γραμματικῶν σας 
ei πρὶ πάντων τῶν προβαλλομένων λέγειν, εἶδος Cv- 
τοῦ. εἶδος ὀρνόου, εἶδος λίθου") ὁ δ΄ Λαρήνσιος &Cy Kei 
αὐτὸς, ἀνδρῶν λῶστε, ὅτι χαρίεις ᾿Αριστοζφάνης ἐν τοὺς ἡ 
"Opes μνημονεύει ἂν τούτοις, οἶδα" 

Πορφυρίωνι καὶ πελεκᾶντι 

καὶ πελεκώνῳ ᾿ καὶ Φλέξιδι 

καὶ τέτρακι, καὶ TOV. 
ὁπώ δ᾽, ἐγὼ T ὑμῶν μαθεῖν » εἰ καὶ παρ ἄλλῳ Ti- 
n αὐτοῦ τις γίνεται μνήμη. ᾿Αλέξανδρος γὰρ ὸ Mo- 
"1 “ιλιχίνῳ edd, ᾿ 


$8. Poflquam vero fuper aliis etiam inlatis cibis mul- 
ta inter coenam disputata effent, Larenfius ait: Fgo 
vero, ( quod facere amat Ulpianus vir longe optimus) 
nonnihil & ipíe in medium vobis.proponam: nam quae- 
füonibus vefcimur. T ETRACEM vos quid effe putatis? 
Quumque refpondiffet nonnemo, effe avis fpeciem: 
(noris eft enim Grammaticorum filiis, ut; qualecum: 
que fit de quo quaeratur, dicant effe plantae fpeciem , 
fpeciem avis , fpeciem lapidis :) Larenfius ait: Ne ego qui- 
dem, o virorum optime, fum nefcius, in feflivi Ari- 
flophanis Avibus illam commemorari, ubi ait: 
Porphyriont 6». pelecano , 
ὦ ptlecino ὦ phlexidi , 
& ttraci 6 payoni, 
Seda vobis dií(cere cupio, an apud alium etiam queme 
dam fiat eiusdem mentio. Nam Alexander Myndius, 
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διος ἐν δευτέρῳ περὶ Πτηνῶν Zoo, οὐ TOU ὄρνιθος τοῦ 
μεγάλου μνημονεύει » ἀλλά τινος τῶν σμικροτάτων. 
d λέγει γὰρ οὕτως" » Τέτραξ, τὸ μέγεθος ἶσος σπερμο- 
λόγῳ » τὸ χρώμει κεραμεοῦς. ῥυπγάραις στιγμαὶς : καὶ 
μεγάλαις ' γράμμαις ποικίλος, καρποφάγος. ὅταν 
ὠοτοκῇ δὲ, τετρώζει τῇ Φωνῇ.“ Καὶ Ἔπίχαρμος ἐν 
Ἥβας lano | | 
— Λαμβάνωτι ? γὰρ 
ὄρτυγας» στρουθούς τε, καὶ κορυδάλλας 3 (DiAcxo- 
| γείμονας. * . 
τέραγας » σπερματολόγους TÉ, EY ) συ- 
καλλίδας. * 
καὶ ἐν ἄλλοις δὲ Φησί" 
Ἦν δ᾽ ἐρωδιοί TÉ mo^ μακροκαμπυλαύχενες, Ἶ ; 
τέτραγές τε, καὶ -σπερματολόγοι. — 


Ἐπσὼὰ δὲ ὑμεῖς οὐδὲν ἔχετε, (σιωπᾶτε yos) yo καὶ 
I μιλαίναις malim, 2 λαμβάνοντα edd. 3 xopud Nas edd. 
Forf. κορυδάλλια ( vel χορυδάλια ) φιλοχονείμονα. — 4. φοινεχονεύα 
μόνας edd. qomixosipsovac Corr. Cafaub. $ xai ἀγλαὰς vulgo. 

6 cuxaMdac edd, — 7 μαχρὺν χαμπυλαύχενες edd. 


fecundo libro ne volucribus Animantibus,. non maioris 


illius meminit, fed alicuius e minimarum numero avium. 


Sic enim fcribit: » Terax , magnitudine aequalis eft fper- 
mologo , colore teftaceo, fordidis pun&is & magnis [ ff- 


. ve, nigris] lineis notatus, frugivorus. Cum ova parit, 


vocem edita qua ipfa nomen tetracis invenit. « Et Epi- 
charmus, in Hebes Nuptiis, ait: 
— Capiunt enim 
 coturnices , pafftres , & alaudas pulvere - vefiri - amdntes , 
tetrapas , [permatologosque , 6^ nitentes. ficedulas. 
Et alibi: | | m 
- Erant 6 ardeae multae longis-- collis - curvatisque. 
^ tetragesque. & fpermatologi. — 
Q'aoniam vos vero, quid dicatis, &on liabetis; ( filetis 


Tetrax 
munor, 


Tetrax 
maior. 
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τὸ ὅριον ὑμῖν ἐπιδείξω. ἐπιτροπεύων γὰρ ἐν Μυσίᾳ ε 
τοῦ κυρίου αὐτοκράτορος , καὶ προϊστάμενος τῶν τῆς 


ἐπαρχίας ἐκείνης πραγμάτων, τεθέαμαι ἐπὶ τῇ xepa 
ἐκείνῃ our. καὶ μαθὼν οὕτω καλούμενον παρὰ τοῖς 


Νυσοῖς καὶ [1αώσιν. ὑπεμνήσθην i ἐκ τῶν ὑπ᾽ Aperre- 
Φάνους εἰρημώνων τὴν ὄρνιθα. γομέζων δὲ καὶ παρα τῷ 
Ariflotelis πολυμαθεστάτῳ ᾿Αριστοτέλει μνήμης Ἰξιῶσθαι τὸ τὸ dàn 


l- 
pu ἐν τῇ πολυταλώντῳ πραγματεία᾽ (4 ὀκτακόσια γὰρ 


leatorum, εἰληφέναι τάλαντα map ᾿Αλεξάνδρου τὸν Σταγειί- 
τὴν λόγος ἔχεν, εἰς τὴν περὶ τῶν φώων Ἵστορίαν ) ὦ ὡς 
οὐδὲν εὖ ευρὸν περ αὐτοῦ λεγόμενω, ἔχαιρον ἔχων ἔχεγο f 
yvéraro μάρτυρα τὸν χαρίεντα ᾿Αριστοφάνη. "Apa 
δὲ ταῦτα λέγοντος αὐτοῦ , εἰσῆλθέ τις Φέρων ἔν τῷ 


τάλάρῳ τὸν τέτρακκα. » à τὸ μὲν μέγαθος ὑπὲρ ἀλε- 
κτρυόνω τὸν μέγιστον , ; τὸ δὲ εἶδος πορφυρίωνι παρά- 
" ^" gru καὶ ἀπὸ τῶν TOV ἑκατέρωθεν εἶχε χρεμά- 


enim: ) ego o ipfam etia avem vobis offendam, Nam. 
quum procurator effem domini Caefaris in Myfia, re- 
busque illius provinciae praeeffem, vidi in ea regione 
avem quam dixi: quumque ifto nomine adpellari a My- 
fis & Paeonibus cognoviffem, recordatus fum illius ex 
his quae ab Ariftophane dida funt. Ratus vero etiam 
doGiffimum Ariftotelem dignatum effe mentionem eius 
facere in illo multorum talentorum opere: (nam o&ingen- 
ta talenta ab Alexandro accepiffe aiunt Stagiritam con- 
dendae Animalium Hiftoriae cauffa:) cum nihil de ea com- 
memoratum invenirem , gavifus fum locupletiffimum 
me teftem habere feftivum Aritophanem. Adhuc loque. 
batur haec Larenfius, cum intravit aliquis tetracem ca- 
veà inclufum ferens. Erat autem avis. maior maximo, 
gallo gallinaceo, fpecie non diffimilis porphyrioni : ab. 
quibus vero utrimque pendulas habebat paleas , paleae 
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μενα, ὥσπερ οἱ ἀλεκτρυόνες . τὰ κάλλαια᾽ βαρεῖα 
ἃ δ᾽ ἢν ἡ Φωνή. ϑαυμασάντων οὖν ἡμῶν τὸ εὐαγβὲς τοῦ 
ὄρνιθος, per οὐ πολὺ καὶ ἐσκευασμένος, παρηνέχθη; 
καὶ τὰ κρέα αὐτοῦ ἦν παραπλήσια τοῖς ! τῆς μεγά- 
Ass στρουθοῦ » ἣν καὶ αὐτὴν πολλάκις κατεδαισάμεθα. 





ΨΎΥΑΙ. Ὁ τὴν τῶν ᾿Ατρειδῶν 5 Κάθοδον πεποιη-᾿ zx | 
X26» y τῷ τρίτω, Φησίν" LuwavtL — 
Ἶσον δ᾽ 3 Ἑρμιονεὺς ποσὶ καρπαλίμοισι. μέτα- 
σ T à » 


Aag ^ ἔγχεϊ vols, 
Σιμάριστος δ᾽ ἂν τρίτῳ Συνωνύμων οὕτως γράφει 

b;, 'OrQias αἱ ἐκ πλαγίων σάρκες ἐπανεστηκυΐαι 3 
ψύα:. τὰ δὲ ἑκατέρωθεν κοιλώματα , λέγουσι κύ- 
Bow, γαλλίας. * Κλέαρχος δ᾽ ἐν δευτέρῳ Περὶ Σκει- 
λετῶν οὕτως Φησί" ,, Σάρκες μυῶται xal ἑκάτερον 
— y Deeft τοῖς edd. 2 τῶν Ἡραχλειδῶν corr. Cafaub..— 3 φησί» 

Νῆσον corrigit idem. — 4 Forf. ψοίας, aut qvia. 
galli fimiles: vox autem ei gravis erat. Pulcritudinem 
avis cum efferus a admirati , non multo poft etiam pa- 
rata meníae inferebatur: & caro eius in cibo fimi]is 
erat carni ftruthiocameli, qua & ipía ave fubinde ve. 
fci nobis contigit. 

$9. Y «1. LuMBI: LuMBULI.. Áu&or Reditüs Atri« 

darum [ /ive , Heraclidarum] in patriam , libro tertio ait : 

Ex aequo [&ve, Nifum ] Hermioneus. celeribus pedibus 

a[fecutus , 

lumbos haftá perfodit. 

, Simariftus vero, tertioSynonymorum, ita (cribit  » Car- / 
nes, quae e lumbis ab utroque latere eminent, lumbul 
dicuntur: cavitates vero quae funt utrimque, cybos & 
gallias vocant. « Clearchus vero , fecundo libro pe Sce- 
letis [ i2e , De Offium in Corpore humano compage] 
ait : » Carses musculofae ab utraque parte; quas non- 
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μέρος, ἃς οἱ μὲν ψύας, οἱ δὲ ἀλώπεκας, οἱ δὲ νευρο- 
μήτρας ' καλοῦσι." Μιημονεύει δὲ τῶν Ψψυῶν καὶ Ἵπ- 
ποκράτης ὁ itparrareg. ᾿Ωνομάσϑησαν. δ᾽ οὕτως διὰ τὸ 
e / U ^ ^ “ » 
ῥαδίως ἀποψασθαι, 9? οἷόν τις οὖσα ἐπε ψαύουσα 
σὰρξ καὶ ἐπιπολῆς τοῖς ὀστέοις ὑπάρχουσα. pmpe- 
ytut αὐτῶν 3 xai Εὐφρων ὁ κωμικὸς ἐν Θεωροΐς" | 
Λοβός τις ἐστὶ, καὶ ψύαι καλούμεναι" ς 
ταύτας ἐπιτεμὼν ^ πρὶν ϑεωρῆσωι μαθών. 
LX. OTeAr: Τηλεκλείδης, 2 τεῤῥοις᾽ 
' UnrR. "Qe ovra ϑήλυς, εἰκότως οὐϑαρ Cop. 5 
Ἥρόδοτος δ᾽ ἐν τῇ τετάρτῃ τῶν Ἵστοριων [ἐπὶ ἵππων) 
Φησίν. 6 σπανίως δέ ἐστιν εὑρεῖν τὸ οὐθαρ ἐπὶ τῶν ἄλ- 
λων ζώων λεγόμενον᾽ ὑπογάστριον δὲ μόνον, ὡς ἐπὶ 
^9 3 7 ΄ "Y 7 | 9 7 . 
τῶν ἰχβύων , λέγεται. Στράττις , ᾿Ατωλάντῃ 
Y γεφρομήτρας aut νεφρομήτορας corr. Cafaub. quafi renum 
matrices, 2 Deeft καὶ editis. 3. αὐτῆς ed. Baf. & Caf. — 4 é«rre- 
μᾶν edd, ἐπιτεμέϊν coni. Dalec, ς Alibi eft φέρω. 6 Defünt. 
vulgo verba ἐπὶ ἵππων. Tum poft φησίν eft nota defectus * in 
. . ed. Baf. In edit. Caf. vero adüciuntur verba Herodoti haec: 
nulli /umbos , ( jas ,) alii vulpes, (ἀλώπρκας,.γ) alii ner. 
vorum matres (vevpotrpas ) adpellant. « Meminit lumbo- 
rum (τῶν -|var) etiam fanGiffimus Hippocrates. Nomen 
autem invenerunt ex eo quod facile ἀποφψῶνται, id eft, 
ubradantur: aut quod fit quaedam caro leviter attingens 
(ἐπεψαύουσα.) offa, & fuperne eis praetexta. Meminit 
eorumdem & Euphron comicus, in Theoris : 
Lobus efl aliquis , & quac «ύαι vocantur: 
has praecidere , priusquam fpetles , difce. 
^ 6o. ὕβεκ. (Ovlzp.) Teleclides, in Rigidis: 
Foemina cum fim , par eft ut. uber ftram. 
Herodotus, quarto libro Hiftoriarum [de equis] ufür- 
pat id nomen. Raro vero'de aliis animantibus di&um 
οὖθαρ reperire licet: fed f(olummodo ὑπογάστριον ( abdo- 
men) dicitur, ut in pifcibus. Strattis, in Atalanta; 
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d Ὕ πογάστριον ϑώνου τε ' καὶ ἀκροκώλιον.. 
Θεόπομπος, Καλλαίσχρῳ᾽ 
C00 A. ἾἸχῤύων δὲ δὴ 
ὑπογάστρί, B. Ὦ, Δάματερ. * — 
ἐν δὲ Σειρῆσιν, ὑπή τρία καλεῖ τὰ ὑπογάστριω » 
λέγων οὕτως" 
Θύννων τε λευκῶν Σικελικῶν ὑπήτρια. 
ΛΑΓΩ͂Σ. Περὶ τούτου ὁ μὲν ὀψοδαίδαλος ᾽Αρ- ,, LXI. 





χέστρατος οὕτως Φησί . LEPUS in 
» ἃ - . 
Τοῦ δὲ λαγὼ. πολλοί τε τρόποι, πολλαί τε Oi- 77^ 
σεις [μὲν] 3. 


, * 70. " » 5» y 
σκευασίας εἰσί" κεῖνος δ᾽ οὖν ἐστιν ἄριστος, 
* ^e N Τά Á/ », N € 
ἂν πεινῶσι μεταξὺ Φέρῃς κρέας ὀπτὸν ἑκάστω, 
Ν € ^ € , 
e θερμὸν, ἁπλως ἁλίπαστον, ἀφαρπάξζων ὀβελίσκου: 
. Ν 7 N Á «€ ^v 
μικρὸν ἐνωμότερον. μὴ λυπείτω δέ σ᾽ ὁρῶντα 5 
y ^ ^ P? 
ἔχωώρα στάζοντα κρεὼν, ἀλλ᾽ ἐσθιε * λάβρως. 
τὰς φλέβας τε πίμπλασθαι φυσσεωμέγης τῆς ἵππου, χαὶ τὸ οὗθαρ 
χατίεσθαι. 1 Vulgo h. 1. Ὑπογάστριον δὲ ϑύννου τι χαὶ δε. 
2 ὑπογαστρίῳ διάμαρτεν edd, ὑπογαστριω διαματερ,͵ ΜΞ. 3 μὲν 


deeft vulgo. πάμπολλά τε εἴδη corr. ζαᾷμν. 4 i50: mssti. 
Debuerant forf. ἔσθε γε. 7 


"Abdomen thynni , fimulque. trunculi. 
Theopompus , Callaefchro : 
A. Et pifcium nempe abdomina, B. O alma Mater ! 
In Sirenibus vero abdomina idem poéta ὑσήτριω dicit: 
Thynnorumque Siculorum candidorum ὑπήτρια. 
61. LrPvus. De hoc, obfoniorum artifex Archeftra- 
tus in hunc modum praecipit : 
Leporis adparandi multae funt quidem rationes, 
multaque praecepta : fed. optimum ex his illud eft, 
ut efurientibus adponas a[fam carnem fingulis, ν 
calidam , prorfus nil unclam , raptam e veru , 
nonnihil etiamnum crudiuszulam. Nec doleas videns 
fanguinem e carne flillantem ; immo avide devora. 


ι . 
. ' 
M 


SUL... ῳ 


47:8 — ATHENAEI DEIPNOSOPH. C 


Ài δ᾽ ἄλλαι περίεργοι ἐμοί γ᾽ εἰσὶν δὰ παντὸς 

σκευασίαι; y^oiay ' καταχύσματω, καὶ κατάτυρα; 

καὶ κατέλαια λίαν, ὥσπερ γαλῇ ὀοποιούντων. ? 
Ναυκράτης 3 δ᾽ à κωμῳδιοποιὸς » ἐν IHgeíó, σπαά- 
γίως » Φησὶν, ἐστὶν εὑρεῖν δασύποδα περὶ τὴν Ἄππιον! 
λέγει δ᾽ d 

E τῇ γὰρ "Arni τίς εἶδε πώποτε 

λέοντας , 4 τοιοῦτον * ἕτερον upon 

οὗ δασύποδ᾽ εὑρεῖν ἐστιν οὐχὶ ) jadu. 
᾿Αλκαῖος δ᾽, ἐν Καλλιστοῖ , καὶ ὡς πολλῶν ὄντων 
ἐμφανίζει, dia τούτων᾽ 

ΚΚοριαννὸν εἶναι λεπτὸν, ) Wa, τοὺς δασύποδας , 

οὺς ἂν 6 λάβωμν, ὡλσὶ διαπάττειν € t2. 

Τρύφων δὲ Φησί"... Τὸν λα y à. er αἰτιατικῆς ga 

Gramma- 


dealia aa. Δαναῖσιν ᾿Δριστοφάνης ὀξυτόνως καὶ μετὰ τοῦ V. λέγει 


γὺς,λαγὼς, , γλυῶν edd. 4. ye ὀψοποιοῦντες εὐά. 4 Ναυσιχράτν forf. 
λαάγωῦ(, 4 ἢ τι τοιούτοντιϑ. Ep. $ eivai τι λεπτὸν vulgo. 6 οὕς ἐὰν vulgo, 


LXII. 





Reliquos omnes curiofos reputo omnino 
adparatus , fgfordibus perfundas ,| multoque. cafeo 
oleove nimis thungas , quaft feli epulas parans. 
Naucrates vero ( five, Nauficrates ) comicus , in Perfide, . 
ait, rarum effe in Attica leporem invenire. Verba poc- 
tae haec funt: 
In Attica quis. vidit umquam 
leones , aut talem aliquam. befliam ? 
. ubi ne leporem quidem facile invenias. 
Sed Álcaeus, in Callifto, frequentes etiam ibi effe fi- - 
gnificat , cum ait: 
Coriandrum ade[fe tufum oportet , quo lepores, 
fi. quos ceperimus , cum fale confpergere queas. 
62. Tryphon vero fcribit: »In accufativo cafu 7W 
᾿λαγὼν dixit Ariftophanes in Danaidibus, ultimá acuti, 
& v literá in fine adiedà: 
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Λύσας ' ἴσως ἂν τὸν λαγὼν ξυναρπάσεεν ἡμῶν. 
καὶ ἐν Δαιταλεῦσιν" | 
᾿Απόλωλα᾽ τίλλων τὸν λαγὼν ὀφθήσομαι. 
Ξενοφῶν δ᾽ ἐν Κυνηγετικῷ χρρὶς τοῦ Y, λαγῶ, καὶ 
περισπωμένως. Ἐπεὶ τὸ καθ᾽ ἡμᾶς ἐστι Aayá e. 
ὥσπερ δὲ ναὸν λεγόντων. ἡμῶν » ἐκεῖνοί Φασι γεῶν » 
xci λαὸν λεών᾽ οὕτω λαγὸν ὀνομαξόντων,, ἐκεῖνοι λώ- 
γὼν ἐροῦσι, τῇ δὲ τὸν λαγὸν ij αἰτιατικῇ.» ἀκόλου- 
b S i ἐστιν ἡ παρὰ Σοφοκλεῖ, ἐν ᾿Αμύκῳ ? Zar 
xc, πληθυντικη dvo inf 
T'épavos , κορῶναι. ? γλαῦκες, ἴκτινοι, Aatyel. ἢ 
τῇ δὲ λαγὼν ἡ διὰ τοῦ ᾧ παραπλησίως προσαγορέυθ- ὦ 
μένη λαγῳ 4 παρ᾽ Εὐπόλιδι ἐν Ἰζόλαξιν᾽ 
1 Àn λήσαςΣ 1 Temere'Apox*o ed. Cafaub. 2. ὅζ3. 3 χε» 


λῶναι ἢ, 1. ed. Ven, & ms. 4A. 4 Vulgo λαγὼ absque iota fub- 
Ícripto, & fic mox iterum, 


Solvens [ five , Clam ] fortaffe leporem ( τὸν λα γὼν ) no- 
flrum corripuerü, 

Item in Convivis: mE 
Peri : vellicans leporem ( τὸν λαγὼν) confpiciar. 
Xenophon vero, in Cynegetico, λαγῶ, absque » lite- 
ra , ultimà vero fyllabà circumflexà. Nam apud nos ufi- 
tata nominis forma eft λαγός. Quemadmodum vero 
pro eo quod nos γαὸν dicimus, illi νεὼν aiunt, δὲ pro 
λαὸν, λεών : fic, quem nos λαγὺν nominamus , illi λαγ ὧν 
wocant. Áccufativo yero fingulari τὸν A«y confenta- 
neus eft apud Sophoclem in Amyco Satyrico nomina; ᾿ 
tivus pluralis : "» 
Grues , cornices , no&uae , milvi , lepores ( λαγοί. ) 

Sed accufativo fingulari τὺν λαγὼν refpondet per o lon- 
gum fimiliter formatus nominativus pluralis A«yé apud 
Eupolidem, ia Adfentatoribus : : Dc 
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καὶ πάλιν 

-- ὄρνις δητα. τίς “ποτ᾽ ἐστίν" οὐ δ που ταῶς; 
λόγουσι δὲ καὶ τὴν δοτικὴν Taue€i, ὡς ἐν τῷ αὐτῷ 
᾿Αριστοφάνης. ᾿Αμήχανον δὲ παρ᾿ ᾿Αττικοῖς καὶ Ἴω- 
σιν ἐν τοῖς ὑπὲρ μίαν συλλαβὴν ὀνόμωσι τὴν τελευ- 
τῶσαν * ἀπὸ Φωνήεντες ἀρχομένην δασύνεσδαι. πάν 
τως yao εἶναι ψιλὴν αὐτὴν παρηκολούθηκεν; οἷον, vx 
λεὼς, 3 Τυνδάρεώς , Μενέλεώς, λειπόνεως, εὐγεώς, 
Nsésos πρὸς. υἱὸς, Ke, 4 Aix 9s, χρειός, 

“λειὸς, Mis, , λαιὸς, Bains Φαιῶς, mrs ; ὐῤς , 

Soi , ῥῥὸς ; ζωὸς. Φίλαρχος. γὰρ οὗσα καὶ ἡγεμο, 
x3 τὴν Φυσιν ἡ δασύτης, τοῖς τελευταίοις μέρεσι TM 
ὀνομάτων οὐδαμῶς ἐγκαθείργνυται. Ωιόμασται 6 
ταὼς. , 7 ἀπὸ τῆς τάσεως τῶν πτερῶν." Σέλευκος δ᾽ 1 
ἐν τῷ πέμπτῳ Πρρὶ Ἑλληνισμοῦ" .» Tac arapaAo- 


Y τί ποτ᾽ ἐστίν edd, 421 συλλαβὴν inferunt edd. — 3 Ὠεεῖ vox - 
eda. ΚΡ 4 Kiec edd. τ Deeft λεῖὸς ed. Baf. & Caf. 6 ὠγομάοθαι 
. ed. Baf. & Caf, 7. *aà; h. 1. ms. Ep. 


& ufus 
Avis quidem. dt quaenam illa ef? AÉnne vero pavo? 

Dicunt autem etiam dativum 7aór;: ut Ariftophanes in 
eádem fabulà. Fieri vero [alioqui] apud Atticos & Io- 
nes non poteft, ut in nominibus, quae plures quam 
unam fyllabam babent, ultima fyllaba a vocali incipiens 
adfpiretur: fed omnino hoc ei proprium eft, ut leni - 
pronuncietur fpiritu. Sic: νεῶς, λεῶς, Τυνδάρεώς, Μενέ- 
λεώς, λαιπόγεώς,, εὔγεώς, Νείλεώς, πρᾶὸς, vibe, Kseior, 
Χίος, δῖῆδε, χρεϊὺς, orAsióe , λεῖδς, λαιδε, βαιὃὸς, Q«iis, 
«δε, yóóe , δοὺς, ῥόδε, ζωός. Suáà enim naturá principium 
amat & principatum adfpiratio ; & intra poftremas vo- 
cabulorum partes neutiquam includitur. Nomen autem 
Graecum «or invenit pavo, a τῇ τάσει (id ef , ab ex- 
panfione) pennarum. « Sed & Seleucus, quinto libro de 

Hellenismo (five , de Graecae linguae proprietate : ) ait: 
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γως δὲ οἱ ᾿Αττικοὶ καὶ δασύγουσι καὶ περισπῶσι. τοῖς 
δὲ! πρώτοις τῶν Φωνηίντων κατὰ τὰς ἁπλᾶς τῶν üyo- 
/ » M Á/ 34^ N09 ^» 
μάτων fx(Qopae συνεχφέρεσθαι εἤέλει, καὶ ἐνταυθοι 
προάττουσω, ^ καὶ τάχιον ἐκθέουσα, di ἐπιπολῆς 3 
, ^ 7 / 5 9 D N bj 
ἐστι τῶν λέξεων. τεκμωιβῤμενοι οὐν ᾿Αϑηναῖοι xal diet 
τῆς τάξεως τὴν ἐνοῦσαν τῇ προσωδίωα Φύσιν, οὐκ ἐπὶ 
^ ’ ’’ e/ Ν v N 
τῶν Φωνηέντων τιθέωσιν» ὡσπερ τὰς ἄλλας» πρὸ δ 
τούτων τάσσουσιν. οἶμαι δὲ xa) δὰ τοῦ H στοιχείφω 
b τυπώσασβαι τὸὺς παλαιοὺς τὴν δασεῖαν. διόπερ καὶ 
Ῥωμαῖοι πρὸ πάντων τῶν δασυνομένων ὀνομάτων τὸ H 
προγράφουσι, τὸ ἡγεμονικὸν αὐτὴς ὡασημαίνοντες. εἰ 
Ὺ « / ^, 3. 3 NN 
δὲ τοιαυτῆ 9 δασύτης » μῆ ποτε ἀλόγως κατῶ τὴν T$- 
λευτῶσαν συλλαβὴν ὁ ταῶς * πρὸς Tay Ἀττικῶν προσ΄- 
πγεται."" | 


e 


3 In Epir. tota ῥῆσις fic concepta: Καὶ αὶ Σέλευχος δὲ φησὶ, πα- 
ραλόγως Tb ταὺς δασύνεσθα! καὶ περισπᾶσθαι παρ᾽ ᾿Αττιχοῖς, τοῖς 
y Xp πρώτοις τῶν Qu. &c. 2 πράττουσα edd. cum ms...4. 
Detderatur autem ἢ. l. fubftantivum à δασύτης aut tale ali- 
quod. 3 δ ἐπιστολῆς edd, — 4 τοῦ ταῶς ms. Ep. 


υ͵Ἱαῶς: praeter rationem vero Attici δὲ aípero fpiritu 
notant & circumfle&unt.. Afpiratio vero cum primori« 
bus vocalibus in fimplici vocabulorum pronunciatione 
fimul pronunciari amat; atque ibi praecedens, & cele- 
rius excurrens, fummum primumque in vocabulis locum 
obtinet. Notantes igitur Athenienfes etiam per ipfum fi- 
tum naturam huic accentui propriam, non fuper voca- 
libus ponunt, quemadmodum alios accentus, fed ante 
vocales adponunt. Puto vero etiam per H literam for- 
maffe veteres afperum ípiritum.. Quare & Romaui 
omnibus afpiratis nominibus literam H praeponunt, 
haac eius effe naturam indjcantes , ut principatum te- 
nere amet. Quae fi eít afpirationig nàtura, videtur 
praeter rationem. vocabulum ταῶς in ultumà fyllab& 
aípirarl ab'Atticis.« | 
Gg4 
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εν. Πολλῶν οὖν xe) ἄλλων ἐν τῷ συμποσίῳ πεὴ 





Trraax, ἑκάστου τῶν εἰσκομιζομένων ῥηθένῃρν᾽ ᾿Αλλὰ κἀγὼ, 
Φησὶν ὁ Λαρήνσιος , κατὰ τὸν πάντα ἄριστον Οὐλ-. 
qriayoy , προτείνω τι καὶ αὐτὸς ὑμῖν. ( ιτήσεις γὰρ 
νιτούμεθα. ) τὶ TOV TETP AKM τί γομίζετε: Καί TIVOG 
πόντος , εἶδος ὁ ὀρνέου" ( ἔθος δὲ καὶ γραμματικῶν σαις 
ei tji πάντων τῶν προβαλλομένων λέγειν, εἶδος Qu- 
τοῦ» εἶδες ὀρνέου, εἶδος λίβου") à ὁ Λαρήνσιος tty Καὶ 
αὐτὸς, ἀνδρῶν λῶστε , ὅτι χαρίεις ᾿Δριστοφάνης ἐν τος ᾿ 
ὌὌρνισε μνηῤοονεύει ἐν τούτοις, οἶδα" 

Πορφυρίωνι καὶ πελεκᾶντι 

καὶ πελεκώγῳ ' καὶ Φλέξιδι 

καὶ rérpasa καὶ ταῶνι. 
ὁπὼ δ᾽. ᾿ἐγὼ παρ᾿ ὑμῶν μαθεῖν » εἰ καὶ παρ ἄλλῳ τ 
n αὐτοῦ Tig γίνεται μνήμη. ᾿Αλέξανδρος γὰρ ὃ Μὸμ 

E “ελεχίνῳ edd, 

88. Poflquam vero fuper altis etiam inlatis cibis mul- 
ta inter coenam disputata - effent, Larenfius ait: Ego 
vero, ( quod facere amat Ulpianus vir longe optimus) 
nonnihil & ipfe in medium vobis. proponam: nam quae- 
fiüonibus vefcimur. T ETRACEM vos quid effe putatis? 
Quumque refpondiffet nonnemo, effe avis fpeciem: 
(moris eft enim Grammaticorum filiis, ut, qualecum- 
que fit de quo quaeratur, dicant effe plantae fpeciem , 
fpeciem avis , fpeciem lapidis :) Larenfius ait: Ne ego qui- 
dem, o virorum optime, fum nefcius, in feflivi Ari- 
flophanis Avibus illam commemorari, ubi ait: 

Porphyrioni 6 pelecano , 

& ptlecino ὦ phlexidi , 

€ tutraci & pavoni, 
Seda vobis diícere cupio, an apud alium etiam quem« 
dam fiat eiusdem mentio. Nam Alexander Myndius, 
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διος ἐν δευτέρῳ περὶ Πτηνῶν ζώων, οὐ TOU ὄρνιθος τοῦ 
μεγάλου μνημονεύει ; ἀλλά τινος τῶν σμικροτάτων. 
d λέγει γὰρ οὕτως » Τέτραξ, τὸ μέγεθος ἶσος σπερμιο- 
λόγῳ » τὸ χρῶμα κεραμεοὺς. ῥυπαραις στιγμαὶς, καὶ 
μεγάλαις ' γραμμαῖς “ποικίλος ; καρποφάγος. ὅταν 
ὠοτοκῇ δὲ, τετράζει τῇ Φωνῇ.“ Kai Βπίχαρμος ἐν 
"Hag Γά QA | | 
-- Λαμβάνωτι * γὰρ 
ὄρτυγας» στρουθούς τε, καὶ κορυδώλλας 3 Φιλοκο- 
γείμονας» * “ 
τέτραγας ; σπερματολόγους τε» κάγλαὰς 5 συ- 
καλλίδας. ό 
καὶ ἐν ἄλλοις δὲ Φησὶν" 
Ἦν δ᾽ ἐρωδιοί τε πολλοὶ μακροκαμπυλαύχνες, 7 ; 
τέτραγές TÉ ; καὶ σπερματολόγοι. — 


"Eze δὲ ὑμεῖς οὐδὲν ἔχετε, (σιωπᾶτε γὰρ.) ἔγὼ καὶ; 


1 μιλαίναις malim, 2 λαμβάνοντα edd. 3 κορυδάλας edd. 
Forf. χορυδάλλια ( vel χορυδάλια ) φιλοχονείμιονα. 4 Qoiixerei- 
povac edd. qomixosipsovac Gorr, Cafaub. $ καὶ ἀγλαὰς vulgo. 
6 cuxaMidac edd; — 7 μαχρὸν χαμπυλαύχενες edd. 


fecundo libro pe volucribus Animantibus, non maioris 


illius meminit, fed alicuius e minimarum numéro avium. 


Sic enim fcribit: » Terax, magnitudine aequalis eft fper- 
mológo , colore teftaceo, fordidis pun&is & magnis [ f.- 


ve, nigris] linéis totatus, frugivorus. Cum ova parit, 


vocem edita qua ipfa nomen :erracis invenit. « Et Epi- 
charmus, in Hebes Nuptiis, ait: 
— Capiunt enim 

 €oturnices , pajftres , & alaudas pulvere - vefliri - amdhtes , 

tetragas , Jpermatologosque , 6 nitentes ficedulas. | 
Et alibi : | ΝΣ 

᾿ Erant Φ ardeae multae longis - collis - curvatisque 

^ tetragesque 6 fpermatologi. — 

Quoniam vos vero, quid dicatis, mon habetis ; ( filetjs 


Tetrax 
malor. 
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τὸ ὅριον ὑμῖν ἐπιδείξω. ἐπιτροπεύων γὰρ ἔν Μυσίᾳ e 
τοῦ κυρίου αὐτοκράτορος » καὶ προϊστάμενος τῶν τῆς 


ἐπαρχίας ἐκείνης πραγμάτων , τεθέαμαι à eri τῇ χῶρα 
ἐκείνῃ τοῦρνϑον. καὶ μαθὼν οὕτω καλούμενον παρὰ τοῖς 
Νυσοῖς καὶ Llano, ὑπεμνήσθην i ἐκ τῶν ὑπ’ ᾿Αριστο 
Φάνους εἰρημώνων τὴν ὄρνιθα. γομέζων δὲ καὶ παρα τῷ 
Ariflotelis πολυμαθεστάτῳ ᾿Αριστοτέλει μνήμης Ἰξιώσθαι τὸ τὸ ὥσ 


l- 
opus pn ἐν τῇ πολυταλώντῳ πραγματεία᾽ (à ὀκτακόσια γὰρ 


lentorum, εἰληφέναι τάλαντα παρ ᾿Αλεξάνδρου τὰν Σταγειρί- 
τὴν λόγος χε», εἰς τὴν περὶ τῶν ζώων Ἵστορίαν) ὦ ὡς 

οὐδὲν εὖ ευρον περὶ αὐτοῦ λεγόμενω, ἔχαιρον ἔχρὸν ἔχεγ- Í 
γνυώτατον μάρτυρα τὸν χαρίεντα ᾿Αριστοφάνη. "Apa 

ταῦτα λέγοντος αὐτοῦ ; εἰσῆηλόέ τις Φέρων ἐν τῷ 


ταλάρῳ. τὸν τέτρακα. ἣν δ τὸ μὲν μέγαθος ὑ ὑπὲρ ἀλε- 
κτρυόνα τὸν μέγιστον » ; τὸ δὲ εἶδος πορφυρίωνι παρα- 
ν ^" φλήσιορ᾽ καὶ ἀπὸ τῶν TOV ἑκατέρωθεν εἶχε χρεμά- 


enim: ) ego ipfam etiarh avem vobis oftendam. Nam 
quum procurator effem domini Caefaris in Myfia, re- 
busque illius provinciae praeeffem, vidi in ea regione 
avem quam dixi: quumque ifto nomine adpellari a My- 
fis & Paeonibus cognoviffem, recordatus fum' illius ex 
his quae ab Ariftophane diGa funt. Ratus vero etiam 
do&ifimum Ariftotelem dignatum effe mentionem eius 
facere in illo miltorum tglentorum opere: (nam o&ingen- 
ta talenta ab Alexandro accepiffe aiunt Stagiritam con. 
dendae Animalium Hifloriae cauffa:) cum nihil de ea com- 
memoratum invenirem, gavifus fum locupletiffimum 
me teftem habere feftivum Arittophanem. Adhuc loque- - 
batur haec Larenfius, cum intravit aliquis tetracem ca- 
veà inclufum ferens. Erat autem avis. maior maximo, 
gallo gallinaceo,, fpecie non diffimilis porphyrioni: ab 
quribus vero utrimque pendulas habebat paleas , paleae 
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μένα. ὥσπερ οἱ ἀλεκτρυόνες . τὰ κάλλαια" βαρέα 
4 δ᾽ ἥν ἡ Φωνη. ϑαυμασάντων οὖν ἡμῶν τὸ εὐαγβὲς τοῦ 
ὄρνιθος, per οὐ πολὺ καὶ ἐσκευασμένος, rapi in 
καὶ τὰ κρέα αὐτοῦ ἦν παραπλήσια τοῖς ! τῆς μεγά- 
λης στρουθοῦ » ἣν καὶ αὐτὴν πολλάκις κατεδαισάμεθα. 


Y r' AL Ὁ τὴν τῶν ᾿Ατρειδῶν ?. Κάθοδον πεποιη-᾿ ΤΣ. 
κὼς. ἐν τῷ τρίτω» Φησὶν LuMsULL - 
Ἴσον δ᾽ 3 Ἑρμιονεὺς ποσὶ καρπαλίμοισι μέτα- 
07 A » 


ψύας 4 ἔγχεϊ γύξε. 
Σιμάριστος δ᾽ & τρίτῳ Συνωνύμων οὕτως γράφει" 
Ρ.: Ὀσφύος αἱ ἐκ πλαγίων σάρκες ἐπανεστηκυῖαι, ; 
ψύαι. τὰ δὲ ἑκατέρωθεν κοιλώματα , λέγουσι κύ- 
βους, γαλλίας. * Κλέαρχος δ᾽ ἐν δευτέρῳ Περὶ Σκε- 
λετῶν οὕτως Φησί" .. Σάρκες μυῶται καθ᾿ ἑκάτερον 
- y Deeft τοῖς edd. 2 τῶν Ἡραχλειδὅν corr. ζαίπαδ. 3 φησί» 
Νῖσον corrigit idem, — 4 Forf. 4 oíac, aut qvia. 
galli fimiles: vox autem ei gravis erat. Pulcritudinem 
avis cum effergus admirati , non multo poft etiam pa- 
rata menfae inferebatur: & caro eius in cibo fimilis 
erat carni ftruthiocameli, qua & ipía ave fubinde. ve. 
fci nobis contigit. 
$9. Ψύαι. LuMBI: LuMBULI. Au&or Reditüs Atri- 
darum [ fve , Heraclidarum] in patriam, libro tertio ait: 
Ex aequo [&ve, Nifum ] Hermioneus. celeribus pedibus 
a[fecutus , 
lumbos hafld perfodit. 
Simariftus vero, tertio Synonymorum, ita fcribit : » Car- / 
" mes, quae e lumbis ab utroque latere eminent, Jumbuli 
dicuntur: cavitates vero quae funt utrimque , cybos & 
gallias vocant. « Clearchus vero , fecundo libro ne Sce- 
letis [ὦ εἰ, ne Offium in Corpore humano compage] 
ait : » Carnes musculofae ab utraque parte; quas non- 
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μέρος, ἃς οἱ [εν ψύας. οἱ δὲ ἀλώπεκας, οἱ δὲ γευρο- 
μήτρας ! καλοῦσι.“ ΜΜινημονεύει δὲ τῶν ψυῶν καὶ Ir 
ποκράτης ὁ itparrareg. , λνομιάσθησαν δ᾽ οὕτως διὰ τὸ 
dba ao daba: , ἪΝ οἷόν τις οὖσα ἐπεψαύουσα 
σὰρξ καὶ ἐπιπολῆς τοῖς ὀστέοις ὑπάρχουσα. μνῆμο- 
ytut αὐτῶν 3 καὶ Εὐφρων ὁ ὃ κωμικὸς ἐν ΘΘεωροῖς" 
Λοβός τις iri, xai ψύαι καλούμεναι" 
ταύτας ἐπιτεμὼν ^ πρὶν ϑεωρήσωι μαθών. 
OTeAr: Τηλεκλείδης, Lr 
Ὥς οὖσα ϑήλυς, εἰκότως οὐβαρ Φορῶ. 7 
Ἥρόδοτος δ᾽ ἐν τῇ τετάρτῃ τῶν Ἱστοριῶν [ἐπὶ ἵππων] 
φησίν. 6 σπανίως δέ ἐστιν εὑρεῖν τὸ οὐθαρ i ἐπὶ τῶν ἄλ- 
λων ζώων λεγόμενον" ὑπογάστριον δὲ μόνον, ὡς ἐπὶ 
τῶν ἰχθύων , λέγεται. “Στράττις , ᾿Αταλάντῃ" 


y γεφρομήτρας aut γεφρομήτορας corr, Cafáub. quafi renum 
matrices, 2 Deeft καὶ editis. 3 «iTi; ed. Baf. & Caf, 4 é«ire- 
μῶν edd. ἐπιτεμεῖν coni, Dalec, ς Alibi eft φέρω. 6 Defünt. 
vulgo verba ἐπὶ ἵππων. Tum poft φησίν eft nota defe&tus * in 
ed. Baf. In edit. Caf, vero adiüciuntur verba Herodoti haec: 
nulli lumbos , ( ψύας ,) alii vulpes, (apdemgxas ,) alii ner. 
vorum matres ( γευροκήτρας ) adpellant. « Meminit lumbo- 
rum (τῶν «υῶν ) etiam fanGiffimus Hippocrates. Nomen 
autem invenerunt ex eo quod facile ἀποφψῶνται, id eft, 
ubradantur: aut quod fit quaedam caro leviter attingens 
(ἐπιψαύουσα ) offa, & fuperne eis praetexta. Meminit 
eorumdem & Euphron comicus, in Theoris : 

Lobus eft aliquis , & quac «ψύαι vocantur: 

has pratcidere , , priusquam. fpettes ,. difce. 
^ 6o. ὕβΕΚ. '([ Οὔϑαρ.} Teleclides, in Rigidis: 

Foemina cum fim , par eft ut. uber feram. 
Herodotus, quarto libró Hiftoriarum [de equis] ufür- 
pat id nomen. Raro vero'de aliis animantibus di&um 
ὀῦϑαρ reperire licet: fed f(olummodo ὑ ὑπογάστριον ( abdo- 
men) dicitur, ut in pifcibus, Strattis, in Atalanta: 
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d ὝὙ πογάστριον ϑύννου τε ' καὶ ἀκροκώλιογ.. 
Θεόπομπος, Καλλαίσχρῳ᾽ 
(o0 A. ἾἸχῤύων δὲ δὴ 

ὑπογάστρι, B. X) Δάματερ.  -- 
ἐν δὲ Σειρῆσιν, ὑπήτρια καλεῖ τὰ ὑπογάστριω, 
λέγων οὕτως" 

Θύννων τε λευκῶν Σικελικῶν ὑπήτρια. 

ΛΑΓΩ͂Σ. lli τούτου ὁ μὲν ὀψοδαίδαλος "Ap- ,, LXI. 





χέστρατος οὕτως Φησί" Lrrus in 
e ἡ ibo. 
Τοῦ δὲ λαγὼ, πολλοί τε τρόποι, πολλαί τε Oi- cibo 
σεις [μὲν] 5 | 


,* Je " ^5» d 
σκευασίας εἰσί" κεῖνος δ᾽ οὖν ἐστιν ἄριστος. 
* ^ SN 7 Á , NN € 
ὧν πεινγωσι μεταζυ pug κρέας ὑπτὸν ἑκάστω;» 
Ν € ^v € , L 
e θερμὸν, ἅπλως ἁλίπαστον, ἀφαρπάζων ὀβελίσκου; 
. νι» 7 N 27 € ^ 
μικρὸν ἐνωμότερον. μὴ λυπείτω δέ σ᾽ ὁρῶντα 5 
AK ^ 9 v 
ἔχωρα στάζοντα κρεῶν, ἀλλ᾽ ἔσθιε ^ λάβρως. 
τὰς φλέβας τε πίμπλασθαι φυσσεωμένης τῆς ἵππου, χαὶ τὸ οὐθαρ 
χατέεσθαι. 1 Vulgo h. 1. Ὑπογάστριον ὁὲ ϑύννου τι καὶ 6c. 
2 ὑπογαστρίῳ διάμαρτεν edd, ὑπογαστριω διαματερ͵ Μ5. 3 μὲν. 


deeft vulgo. πάμπολλά τε εἴδη corr. Caffggb. 4 ἔσϑε mssti, 
Debuerant forf. ἔσθε y «. 


"Abdomen thynni , fimulque. trunculi. 
Theopompus , Callaefchro : 
A. Et pifcium nempe abdomina. B. O alma Mater ! 
In Sirenibus vero abdomina idem poéta ὑσήτριε dicit: 
Thynnorumque Siculorum candidorum ὑπήτρια. 
61. LrePvus. De hoc, obíoniorum artifex Archeftra- 
tus in hunc modum praecipit : 
Leporis adparandi multae funt quidem rationes, 
multaque praecepta : fed. optimum ex his Hlud eft, 
ut efurientibus adponas a[fam carnem fingulis, ^ 
calidam , prorfus. nil unclam , raptam e veru , 
ronnihil etiamnum crudiuszulam. Nec doleas. videns 
fanguinem e carne flillantem ; immo avide devora. 
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Ai δ᾽ ἄλλαι περίεργοι ἐμοί γ᾽ εἰσὶν δὰ παντὸς 
σκευασίαι, γλοιῶν' καταχύσματω, καὶ κατάτυρα, 
καὶ κατέλαια λίαν, ὥσπερ γαλῇ ὀψοποιούγτων. ? 
Ναυκράτης 3 δ᾽ à κωμῳδιοποιὶὸς, ὦ ἐν Ie σίδι » σπαά- 
Wang » Φησὶν, ἐστὶν εὑρεῖν δασύποδα περὶ τὴν Arndt f 
λέγει δ᾽ ὧδε 
Ἐν τῇ γὰρ ᾿Αττικῇ τίς εἶδε πώποτε 
λέοντας , ἢ τοιοῦτον 4 ἕτερον pir; 
οὗ δασύποδ᾽ εὑρεῖν ἐστιν οὐχὶ ) jaw. 
᾿Αλκαῖος δ᾽, ἐν Καλλιστοῖ, καὶ ὡς πολλῶν ὄντων 
ἐμφανίζει, διὰ τούτων᾽ 
Kopamiv εἶναι λεπτὸν, ) Wa τοὺς δασύποδας , 
οὺς ἂν * λάβωμεν » ἁλσὶ διαπάττειν ἔ χης. 
Τρύφων δὲ Qu^ ,, Τὸν λα y ὧν ἐπ’ αἰτιατικῆς ἔνα, 
Need Δαναῖσιν ᾿Αριστοφάνης ὀξυτόνως καὶ μετὰ τοῦ y. λέγει 
ὃς,λαγὼς, ; γλνῶν edd. 2 ya ὀψοποιοῦντες edd. 4 Ναυσικράτα forf. 
eyes, 4 3 τι τοιούτοντηδ. Ep. $ εἶναί τι λεπτὸν vulgo, 6 οὖς ἐὰν vulgo. 


LXII. 





Reliquos omnes. curiofos reputo omnino 
adparatus , fgfordibus perfundas ,| multoque cafeo 
oleove nimis tungas , quaft feli epulas parans. 
Naucrates vero ( five , Nauficrates) comicus , in Perfide, . 
ait, rarum effe in Attica leporem invenire. Verba poé- 
tae haec funt: 
In Attica quis. vidit umquam 
leones , aut talem aliquam. befliam ? 
. ubi ne leporem quidem facile invenias. 
Sed Alcaeus, in Callifto, frequentes etiam ibi effe fi- ᾿ 
gnificat , cum ait: 
Coriandrum ade[fe tufum oportet , quo lepores, 
Kf. quos ceperimus , cum fale confpergere queas. 
62. Tryphon vero fcribit: »In accufativo cafu τὸν 
A«yóy dixit Ariftophanes in Danaidibus, ultimà acutà, 
 &v literá in fine adiedà: 


. 
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Λύσας ' ἴσως ἂν τὸν λωγὼν ξυναρπάσεν ἡμῶν. 
καὶ ἐν Δαιταλεῦσιγ᾽ 

᾿Απόλωλα᾽ τίλλων τὸν λαγὼν ὀφθήσομαι. 
Ξενοφῶν" δ᾽ ἐν Κυνηγετικῷ apis TOU Y, λαγῶ, καὶ 
περισπωμένως. Ἐσὲ τὸ καθ᾽ ἡμᾶς ἐστι λαγό ς. 
ὥσπερ δὲ ναὸν λεγόντων. ἡμῶν , ἐκεῖνοί Φασι γεῶν » 
καὶ λαὸν λεών οὕτω λαγὸν ὀνομαζόντων , ἐκεῖνοι Ad 
γῶν ἐροῦσι. τῇ δὲ τὸν λαγὸν ἑνικῇ αἰτιωτικῇ, ἀκόλου- 

b Θός ἔστιν ἡ παρὼ Σοφοκλεῖ, ἐν ᾿Αμύκῳ 2 Σατυρι- 
XQ; πληθυντικὴ ὀνομαστική" 

Γέρανοι, κορῶνα.» ὃ γλαῦκες.» ἵκτινοι, λαγοί, Ὁ 
τῇ δὲ λαγὼν ἡ διὰ τοῦ ὦ παραπλησίως προσαγορέυο. 
μένη λαγῳ * παρ᾽ Εὐπόλιδ, ἐν Κόλαξιν' 

1 Àn Acer? 2 Τεπεῖς ᾿Αμύχλῳ ed. Cafaub. 2. ὅζ3. 3 χε» 


λῶναι ἢ, ]. ed. Ven, & ms. 4. 4 Vulgo A«yà absque iota fub- 
Ícripto, & fic mox iterum, 


Solvens [ five , Clam | fortaffe leporem (τὸν λα γὼν ) πο- 
ftrum corripuerü. 
Item in Convivis: | 

Perü : vellicans leporem ( τὸν λαγὼν) confpiciar. 
Xenophon vero, ia Cynegetico, λαγῶ, absque » lite- 
ra , υἱ πιὰ vero fyllabà circumflexà. Nam apud nos ufi- 
tata nominis forma eft λαγός. Quemadmodum vero 
pro eo quod nos ναὸν dicimus, illi νεὼν aiunt, δὲ pro 
λαὸν, λεών : fic, quem nos λαγὺν nominamus , illi λα γ ὼν 
wcocant, Áccufativo yero fingulari τὸν λαγὺν confenta- — 
neus eft apud Sophoclem in Amyco Satyrico ΜΝ 
tivus pluralis : 

Grues , cornices , nouae , milvi , lepores ( λαγοί. ) 
Sed accufativo fingulari 7r λαγὼν refpondet per o lon- 
gum fimiliter formatus nominativus pluralis λαγῷ apud | 
Eupolidem, in Adíentatoribus ; s 
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Aa. πάρα ' μὲν βατίδες καὶ λαγῳ καὶ γυναῖκες 
εἰλίποῦ 6 
Eici δ᾽ οἱ καὶ ταῦτ᾽ ἀλόγως κατὰ τὴν τελευτῶσαν 
συλλαβὴν περισπωμένως προφέρονται. δεῖ δ, ἐξυτονεῖν 
τὴν λέξω" ἐπειδὴ τῶ εἰς cc λήγοντα, τῶν ὀνομάτων, 
ὁμότονά ἐστι κῶν μεταληφϑῇ ἢ εἰς τὸ ὦ 3 Tap ᾿Αττικοῖρ' ς 
γαὸρ» νεώς" xác». κάλως. οὕτως 2 δὲ ἐχρήσατο τῷ 
ὀνόματι καὶ Ἐπίχαρμος , καὶ Ἡρόδοτος, xol ὁ τοὺς 
Εἵλωτας ποιήσας. εἶτά ἐστι τὸ μὲν Ἰακὸν, λαγός" 
Λαγὸν ταράξας » ribi, " τὸν ϑαλάσσιον. 
τὸ δὲ λαγὼς » ᾿Αττικόν. λέγούσι δὲ καὶ ᾿Αττικοὶ Aa- 


γὸς» ὡς Σοφοκλης" » γέρανοι, κορίωνα» γλαῦκες, * 
λαγοί. * To μώτοι, 5 πτῶκα λαγωόν, εἰ μὲν 
ἐστὶν "Lovxor , πλεονάζει τὸ ὡ΄. εἰ δ᾽ ArruDy, τὸ 0. 
᾿Λαγῶα Σ δὲ λέγεται κρέα.“ d 


1 ἵνα μὰ παρὰ μὲν edd. 2 Turbata videtur orationis confe- 
cutio. 3 πείθει vulgoh.l..— 4 ἔχτίνοι hic iterum inferunt edd. 
5 ReGius λαγᾷα. 


Ubi adfunt raiae , & lepores, ( λαγ ᾧ)  mulieresque fie- 
xipedes. 

Sunt vero qui & haec praeter rationem circumflexá ulti- 
má fyllabà efferunt. Atacuere hanc diGionem oportet: 
quoniam, quaecumque nomina in os definunt, licet apud 
Atticos o in ὦ mutetur, tamen eumdem fervant accen- 
tum: ut rabe, κάλος; Attice ves, κάλως. Sic vero ufus 
eft eo nomine & Epicharmus & Herodotus, & qui £i- 
lotas compofuit. Proinde Ionica forma eft ὁ λαγός: 

Leporem ( Nay) cum. turbaveris. marinum , bibe. 

ed λαγὼς΄, Atticum eft: quamquam & Attici ὁ λαγὺξ 

dixerunt, ut Sophocles: Grues, cornices ,, nouae , lepo- 
res. (λαγοί.) Illud vero ( Homericum, ) ἢ στῶκα λαγωύν, 
fi quidem Ionicum eft, abundat vocalis.»; fin Atti- 
cum, abundat c. Leporinae vero carnes, λαγῴῷα xpéa 
dicuntur. « 


4 
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"Hyreenépos δ᾽ ὁ Δελφὸς ἐν Ὑπσομνήμαισι, xa- . LXIII. 
τῷ τὴν ᾿Αντιγόνου τοῦ Γονατῷ, Φησὶ » βασιλείαν τοσ- γ εροτὶς foo. 


οὗτον πλῆθος γενέσθαι λαγῶν. ἐν ᾿Αστυπωλαίω,, ag; cunditas. 


τοὺς ᾿Αστυπαλαμὲς περὶ αὐτῶν μαντεύσασθαι. καὶ. 


τὴν llofíay εἰπεῖν ^ κύγας τρέφειν , καὶ κυνηγετεῖν". 
ἁλῶναι τε ἐν ἐνιαυτῷ πλείους τῶν ἑξακισχιλίων. ὦ ἐγέ- 
Pero δὲ τὸ τὸ “πλῆθος τοῦτο». ἢ ᾿Δνωφαίου τινὸς, ἐμβαλόν- 
τὸς ? δύο λαγωοὺς εἰς τὴν γῆσογ᾽ ὡς καὶ πρότερον: 
᾿Αστυχάλαίεως τινὸς ἀφέντος δύο πέρδικας εἰς τὴν 
e ᾿Ανάφην » τοσοῦτον πλῆθος t ἐγένετο περδίκων ὁ ἐν τῇ Ἀνώ- 
Qr ὡς κινδυνεῦσαι à ἀναστάτους γενέσθαι 3 τοὺς Matra 
κούντας. ga ἀρχρες δὲ ἡ μὲν ᾿Αστυπάλαια οὐκ d 
χεν λαγὼς. , ἀλλὰ à πέρδικας. Πολύγονον δὲ ἐστι τὸ. 
Quo ὁ 0 λᾳγὼς» ὡς Ξενοφῶν εἴρηκεν ἐν τῷ » Κυνηγετικῷ. 

καὶ Ἡρόδοτος δ᾽ οὕτως φησί", Τοῦτο μὲν ὅτι ὁ λα- 
vs ὑπὸ πάντων ϑηρεύεται, καὶ ϑηρίου καὶ ὀρνιθορ᾽ 

ΟΣ τοῦτο Tb πλῆϑος edd. — 2 ἐμβάλλοντος edd. 3 γίνεσθαι edd. 

63. Narrat Hegefander Delphus in Commentariis, 
regnante Antigono Gonata, tantam leporum muliitudi- 
nem fuiffe in Aftypalaea infula, ut fuper eis oraculum: 
confulerent Aftypalaeenfes. Quibus quum refporidiffet 
hia, canes alerent , 6^ venarentur , captos effe uno an- 
no ultra fex millia. Exftiterat autem illa multitudo ex 
quo Anaphaeus quidam duos lepores in eam infulam 
conieciffet: quemadmodum ante id tempus, cum Afty-- 
palaeenfis quidam duas perdices in Anaphen dimififfet, 
tanta perdicunt multitudo in illa infula prognata eft, ut 
propemodum e patria emigrare cogerentur infulani. Am- 
te id tempus perdices quidem habuerat Aftypalaea, 
fed nullos lepores. Effe autem foecundum admodum 
animal leporem , Xenophon etiam docuit in Cynegetico. 
Ἐξ de eodem argumento Herodotus ita fcribit: » Quo- 


ifiam lepori infidiantur omnes , & ferae & aves, & ho- 
Ahthen, Vol. 111. Hh 
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xai ἀνθρώπου» οὕτω 94 τι πελύγενον ἐστόν UrixUi- 
cxt T$ * μόνε πάντων Span! καὶ τὸ μὰν δασὺ vay 
τέκνων ἐν τῇ γαστῇ, τὸ δὲ ψιλὸν, τὸ δὲ ἄρτι ir τῇσι 
μήτρῃσι 3 πλάσσεται, τὸ δ᾽ ἱπαναιρέεται." 3 ἸΠολύβεαςξ 
δ᾽, ὧν τῷ ιβ΄. τῶν Ἱστοριῶν, γίγνεσθαι » Φησὶ, παρό- 
Cowicu- μοιον τῷ λαγῷ ζῶον, τὸν κούγικλον καλσύμενον» 
ni γράφων οὕτως" 5» O δὲ πούνικλος καλούμενος, T 


polo, m ὁρώμενος » εἶναι δοκεῖ λαγὼς μικρός", ὅταν δ' 
εἰς τὰς χώρας λάβη τις. μεγάλην ex διαφορὰν » 


καὶ κατὰ τὴν ἐπιφάνειαν, 1 καὶ κατὰ τὴν βρῶσιν. γ 
γέται δὲ τὸ πλεῖον κατὰ γῆς.“ Μίνημονεύει δὲ αὐτῶν 
καὶ [Ποσειδώνιος ὁ Φιλόσοζος ἐν τῇ Ἰστορίᾳ. καὶ ἡμέ a 
εἴδομεν πολλοὺς 4 κατὰ τὸν ἀπὸ Δικαιαρχείας rar 
ς ἐπὶ Νέαν πόλιν. νῆσος γάρ ἐστιν οὐ μακρὰν τῆς γῆς 
κατὰ τὰ τελευταία μέρη τῆς Δικαιαρχείας., ὑπ᾽ ὁλί- 
1 Ἀεθῖις fuerit ἐπιχυϊσχεταί TÉ. 2 74i μότρεωσι edd, 
3 ἐπ᾿ ἀναίρεται vulgo. 4 αὐτῶν inferunt edd, 
mines; eapropter nimirum foecundum admodum hoc 
animal eft, ac folum ex omnibus animantibus fuper- 
foetatur: nam fimul alium foetum pilis iam veftitum 
utero geftat, alium nudum, alius tantum quod forme 
tur in utero, alium infuper concipit.« Polybius vero, 
duodecimo libro Hiftoriarum, effe ait fimile lepori ani- 
mal , quod cuziculum vocant. De quo ita fcribit: »Cu- 
niculus qui vocatur, procul intuentibus parvus lepus 
effe videtur: ubi vero in mànum acceperis, multum 
fane discrepat, cum fpecie, tum in cibo. Vivit autem 
plerumque fub terra.«. Meminit horum etiam Pofido- 
nius philofophus in Hiftoria. Et nos quoque magnum 
eorum vidimus numerum, cum Puteolis navigaremus 
Neapolin: nam contra extremam Puteolorum partem 
eft infula non longe a continente , a paucis habitata bo: . 
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γῶν μὲν κατοικουμάνη » πολλοὺς δὲ ἔχουσα τοὺς κου- 
γίκλους τούτους. Καλοῦνται: δέ τινες καὶ χΚελιδονίαι Chelidonias 





λαγωοί. μνημονεύει δὲ αὐτῶν Δίφιλος ἢ Καλλιάδης lepus, 
y ᾿Αγνοίῳ, οὕτως" » lí τοῦτο; ποδαπὸς οὗτος χρλι- 
δόγιος 6 δασύπους; γλαυκία ' δ᾽ ἡ μίμαρκυς Ou- 
πομπὸς δ᾽, ἂν τῇ εἰκοστῇ τῶν Ἱστοριῶν, περὶ τὴν 
» Βισαλτίαν » Φησὶ, λαγωοὺς γίνεσθαι, δύο ἡπατῶώ 
ἐχόντας. 

ΣΥΟΣῈΣ di 'ATPIOT ἐπεισενεχϑέντος , ὃ ὃς κατ᾽ LX. 
οὐδὲν 3 ἣν ἐλώττων τοῦ καλου γραφομένου Καλυδωνίου" Ara. 


προβάλλω, τὶ τὶς Ca, σοὶ ^ ὀχεῖν, Φροντιστὰ καὶ ὶ Aoyi- ὗς ἄγριος, 
. στὰ Οὐλπιανὶ, τίς ἱστόριε, τὸν Kad ew ϑή- 
λειάν τε γεγονέναι καὶ λευκὴν τὴν χρόαν. Ὁ δὲ [οὐ] ? 


σφόδρα φροντίσας, καὶ τὸ προβληϑὲν ἀποδιοπομπη- 
σάμενος, ᾿Αλλ᾽ ὑμῖν γε, 4 ἔφη. ἄνδρες γάστρωνες. 
1 Àn γλαυχιᾷ. 4 σὺ Ms. Deeft edd. 3 Vulgo ὁ δὲ σφόόρα, 
abs. nevatione. 4 Àn ὑμεῖς ye? An AX ὑμῖν ἐγὸ, (cil. 
φροβάλλω ? G& deinde, οἱ «i μὸ xop. tx ere? 
minibus, magnum vero numerum habens horum cuni- 
culorum. Sunt vero δὲ lepores qui c/elidoniae ( quali 
hirundinarii) vocantur; quorum meminit Diphilus five 
Calliades in fabulà Ignórantiá, ubi ait : 
Quid hoc? cuiás efl. chelidonius hic lepus ?. - ᾿ 
& glauca mimaréys P (condimentum ex inteflinis fangii- 
ncque. leporis paratum. ) 
Theopompus vero vigefimo Hiftoriarum libro fcribit, 
circa Biíaltiam lepores gigni, bina habentes iecinora. 
64. Poft haec quum inlatus effet APER nihil, cedens 
pulcro illi, qui pingi folet, Calydonio: Tibi, inquit 
nonnemo, curiofe inquifitor ratiocinatorque Ulpiane, 
propono ut quaeras, quis docuerit Calydonium aprum 
foeminam fuiffe & colore album. llle vero nihil admo- 
dum curans, δὲ a fe amandans quaeftionem: Immo vo- 
bis ego propono, viri gulae dediti ; qui nifi nunc fa- 
Hh:a 
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εἰ μὴ κόρον ἤδη ἔχετε τοσούτων ' ἐμπλησθέντες, ᾿ ὑπερ. 
βάλλειν μοι δοκεῖτε πάντας τοὺς ἐπὶ ,Τολυφαγίως 
διαββοήτους γενομένουρ᾽ καὶ τίες εἰσὶν οὗτοι , Urin, 
πρφίρισθαι δίκαιόν 3 ἔστιν ὑμᾶς σὺν 4 τῷ σ' σῦς ἔτυ- 
μώτερ ον" ) παρὰ τὸ σεύεσθαι γὰρ καὶ ὁρμητικὼς. ἔχειν 
Τὸ ζῶον εἴρηται. τέτριπται δὲ καὶ τὸ λέγειν χορὸς τῷ 
xaT ἀρχὰς δ᾽. Ug. οἱ δὲ, σῦν εἰρῆσθαι 6 οἱονεὶ ϑῦν.. 
τὸν εἰς ϑυσίαν εὐθετοῦντα. Nw δὲ » εἰ δοκεῖ, ἀποκρί- 
γεσθέ μοι, τίς μνημονεύε!, κατὰ τὸ σύνθετον , ὁμοίως 
ἡμῖν, UA y pov, ἐπὶ TOU συὸς τοῦ ἀγρίους" Σοφο- 
κλῆς μὲν γὰρ, ἐν ᾿Αχιλλέως Eparrau , à ἐπὶ κυνὸς 
ἔταξε τοὔνομα ἀπὸ τοῦ σὺς ἀγρεύειν, λέγων" d 
22 δ᾽, ὦ σύαγρε , ΤΠηλιωτικὸν 7 τρέφος. ὃ 
propi lun Ilao Ἡροδότῳ δὲ ὄνομα: κύριόν. Σύαγρος, Λάκων γύ- 
nomen. τ τοσοῦτον edd, — 2 ἐμαλασθέντες edd. 3 Legebam xp. δὲ 


δίκαιον. 4 cv vulgo. ς ἑτοιμότερον edd. G οἱ δὲ evnpti- 
σθαι edd. {70 παλιωτιχὺν edd. — 8 Bpíqoc Epit. 


tiati eftis, poftquam tot cibis impleviftis ventrem, fu- 
peraré mihi videmini illos prae caeteris voracitate fa- 
mofos; qui quinam fint, vos iubeo quaerere. Aequum 
eft vero, δὲ veriloquio convenientius, ut praepofità e 
Jiterà σὺς efferatis vocabulum: nam a τῷ σεύεσθαι, id 
eft, a fero impetu quo. irruit , nomen invenit hoc animal. 
At ufus tamen obtinuit, ut absque c initio vocis, ὧν 
dicere confueverimus. Sunt vero etiam , qui σὺν di&um 
putent veluti Suy, ut qui fit ad immolandum (εἰς 3v- 
σίαν ) maxime idoneus. Nunc vero, fi videtur , refpon- 
dete mihi: E vetuftioribus quis compofito vocabulo, 
quemadmodum nos folemus , σύαγρον dixit aprum, quem 
alii σῦν ἄγριον ὃ Nam Sophocles quidem, in Achillis Ama- 
toribus , in cane pofuit id nomen a venando apro, dicens: 

Tu vero, o fyagre, (id eft, aprorum venator) Peliotiee 

alumae. 

Apud Herodotum vero proprium nomen Syagrus eft, 
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γος, ὁ πρὸς Γέ (Ansa τὸν Συράκούσιον πρεσβεύσας 7T$- 
p τῆς πρὸς τοὺς Νῆήδους συμμαχίας , ἔν τῇ n ἑβδόμῳ, 
καὶ Αἰτωλῶν δὲ οἶδα στρατηγὸν Σύαγρον, οὗ μγημο- 
γεύει | Φύλαρχος i ἐν τετάρτῃ. Ἱστοριῶν. - Kad ὁ Δημώκρε- 
τὸς ἔφη "Asl ποτε. σὺ, ὦ Οὐλπιανὲ, οὐδενὸς prae 
λαμβώνειν εἴωθας, τῶν | παρασικευαζ, TE πρὶν pue 
e Oy εἰ ἡ χρῆσις μὴ" un τῶν ὀνομάτων παλαιά. κιν» 
δυνεύεις οὖν ποτε διὰ ταύτας τὰς Φροντίδας, à ὥσπερ! ὃ 
Κῶος Φιλητᾶς ὀιτῶν τὸν καλούμενον ψευδολόγον τῶν Mentiens ' 


quae voca- 


λόγων, * ὁμοίως ἐκείνω διωλυδήναι. ἰσχνὸς γὰρ πάνυ tur ratio. 
d σώμα διὰ τὰς ὀπήσεις γενόμενος , ἀπέθανεν᾽ ὡς τὸ 
πρὸτ τοῦ μνημείου αὐτοῦ ἐπίγραμμα δηλοῖ" 
εἶνε, Φιλητᾶς εἰμί, λόγων ὁ ψευδόμενός με 
ὥλεσε, καὶ νυκτῶν Φροντίδες ἑσ'πέριοι. 


Y Legeham, «j| ὁ χρῆσις, αὶ μὰ, ein &c, Sed nil mutant libsi, 
2 ψευδόμενον λόγον Suid. 

genere Spartanus, qui ad Gelonem Syracufium mif- 
'fus eft legatus de focietate adverfus Medos ; feptimo 
libro. Meminique etiam Aetolorum praetorem Sya- 
"grum , cuius "mentionem  PHylarchus fecit quarto libro 
Hiftoriarum. Cui Democritus refpondit: Conftans hic 
tuus mos eft, Ulpiane , ut de omnibus quae parata funt 
nihil deguftes , quin prius didiceris, utrum antiquus fit, 
nec ne, nominum ufus. Quare verendum ne propter 
has tuas curas, quemadmodum Philetas Cous, cum 
in ratiocinationem inquireret quae Moentiens vocatur , fi. 
militer ut ille, macie confumaris. -Nam propter illas 
: quaeftiones macie prorfus confe&tus ille periit; querh- 
admodum declarat infcriptio quae in illius monumento 

iur: .. MEUM 

Hofpes ! Philetas fum. Ratio , Mentiens quae dicitur ;' ; 

práid me , & curae vifpctina per. notes. cantinga* 
rtu 48777 s.v, SOME. "s 

| Hh 3. 
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- "b οὖν μὴ καὶ σὺ ὺ ζητῶν τὸν σύαγρον ἀφαυανθῇς, 
μάν, ὅτι ᾿Αντιφάγης μὲν ἐν ᾿Αγπαζομένῃ οὕτως ὠνό- 


. Λαβὼν ἐπανάξω σύαγρον εἰς τὴν οἰκίαν f 
τῆς γυκτὸς αὐτῆς, καὶ λέοντα, καὶ λύκον. 
Διονύσιος δὲ ὁ τύραννος, ἐν τῷ ᾿Αδώνιδι" " 
Νυμφῶν " ὑπὸ σπήλυγγω τὸν αὐτόστεγον 
σύαγρον ἐκβάλειον " εὔθηρον κλύειν » 
ὦ 4 πλεῖστ᾽ ἀπαρχὰς ἀκροθινιάξομαι. 


| Αυγκὼς δ᾽ ὁ Σάμιος i ἐν τῇ πρὸς ᾿Απολλόδωρον 'Ezi- 


στολῇ γράφει οὕτως" » ira τῶ μὲν αἴγεια τος παι- ἃ 
σὶ, τὰ δὲ συάγρια μετὰ τῶν Φίλων αὑτὸς Cx». ** xai 
Ἱσπόλοχος δὲ ὁ Μακεδὼν , οὗ ἐμνημονεύσωμεεν ty τοῖς 
πρὸ τούτων, ἔν τῇ πρὸς τὸν προειρημένον, Λυγκέα ere 
ιστὸλῃ ἐμνήσθη συώγρων πολλῶν. Ἐσὼ δὲ σὺ καὶ τὸ 
E "Aden edd x Νυμφᾶν corrigit Fiorillo & dein, τὰν “ 
᾿ evryov * tum. »offf. fy. díery progndur í ἕξ». 3. ὃ ὃν pro $. ie 


ux pr edd. 4.9 ed. Ven. & 
Zr Dalec. & verfu praeced, χλύω- 


ι 6$. Ne igitut tu quoque, fyagrum quaerens , inare- 
: fcas, diíce ufurpaffe fic Antiphanem in Raptá: 
Prehenfum. reducam aprum ( τὸν σύαγρον } domum 
hac ipfa nocle , & leonem , lupumque. 
. Et Dionyfius rex, in Adonide: 
Nympharum fub. antrum nativo fornice telum , 
σύαγρον . RR εὐ. 
: 00. 7 5. 8 primitias Diis confecro. 
- Lynceus vero Samius in Epiftolà ad Apollodorum haec 
fcribit: »ut caprinam carnem pro pueris, aprugnam 
vero tibi & amicis habeas.« Atque etiam Hippolochus 
Macedo, cuius mentionem in fuperioribus fecimus, in 
Epiftolà ad praedi£&tum Lynceum multorum aprorum me- 
minit Quoniam tu vero etiam illam tibi propofitam 
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προβληθέν cut ἀποπροσπεποίησαι περὶ τῆς χρόεις τοῦ 
Καλυδωνίου συὸς, εἴ τις αὐτὸν ἱστορεῖ λευκὸν τὴν χρόαν 


γεγονότα ; ἐροῦμεν "ntis τὸν εἰπόντα. τὸ δὲ μαρτύριον 
ἀνίχνευσον σύ. πάλαι γὰρ τυγχάνω ἀνεγνωκὼς τοὺς 


Κλεομένους τοῦ Ῥηγίνου Mops Doug ay ἔν τῷ ii- 
b γραφομένῳ Μελεάγρῳ τοῦτο ἱστόρηται. Οὐκ à ἀνγυϑθῶ ᾿Ασχέδαμ, 


^ Sicula vox, 
δὲ, ὃ ὅτι Οἱ. περὶ τὴν. Σικελίαν κατοικοῦντες ác A5 $- " Aefchylo 


δωρον καλοῦσι τὸν σύαγρων. Αἰσχύλος γοῦν. ἐν bo ufuspata. 
, κίσι, παρεικάξων τὸν Περσέα τῷ ἀγρίῳ τούτῳ συΐ, 


Φησὶν" 

"Ed δ᾽ ἐς ἄντρον ἀσχίδωρος ὦ ὡς. — 
καὶ Σκῴας ( 5 εἷς δ᾽ ἐστὶν οὗτος τῆς. Ἱκαλικῖ; x καλου- 
μόνης κωμῳδίας ποιητὴς » γένος Ταραντῖνος ) ἐν Ma- 
λεώγρῳ ' Φησί 07 

"EMf' οὔτε ποιμὴν ἀξιοῖ νέμειν Bora, 

οὔτ᾽ ἀσιχέδωρος γεμόμενος καπβάζιται. 

| L| p Quot edd, 

-quaeftionem a te amandaft, de colore Calydoàii pri, 
an album fuiffe tradiderit. aliquis ; nos auctorem qui id 
dixit declarabimus: ipfum vero teftimonium. tu inve- 
figa. Nam plusculum effluxit temporis ex quo Cleo- 
menis Rhegini Dithyrambos legeram: quorum in eo 
qui Meleager infícribitur , id ipfum traditur. Nec vero 
fum nefcius, a Siciliae incolis efchedorum ( ἀσχέδωρον) 

- nominari aprum. Igitur Aefchylus in Fhorcidibus, a apro 
comparans Períeum, ait: | 
Subiit antrum , efchedori ad inftar. | 
Et Sciras (qui eft unus ex Italicae , quae dicitur, Com- 
. oediae poétis, genere Tarentinus) in Meleagro ait: 
Uli πες pa[lor pafcere amat greges , 
aec a(chedorus ρα ὼς. 
84 
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ὅτι δὲ Αἰσχύλος, διατρίψας ἐν Σικαλίο, πόλλαϊς κέ. c 
χρηται φωναὶς Σικελικαῖς , οὐδὲν ϑαυμαστόν. 
LXVI. This eporre xai E ΡΙΦΟΙ πολλάκις, ποικίλως 


--»-ν--τ.6...--ὄ σϑπἰὐσσσσ 


Hospi. ἐσκευασμένοι" ἄλλοι δὲ ' καὶ πολὺ ^ τοῦ ὀποῦ EA 


| τες. οἵτινες οὐ τὴν τυχουσαν ἡδονὴν παρεῖχον ἡμῖν. 
. “αἰ γὰρ Τὸ τῆς αἰγὸς κρέας τροφιμώτωατόν ἐστι. Boe 
| τόμοχος γοῦν ὁ Καρχηδόνιος, οὐδενὸς δεύτερος τῶν ἀπὸ 
τῆς νέας ᾿Λκαδημίας κατὰ τὴν ᾿ϑεωρίαν ὦ ὧν. Θηβαϊόν 
τινα ἀέλητην ὑπερβαλεῖν i ἰσχύϊ Φησὶ τοὺς καϑ' ἐαυ- 
Τὸν » κρέασιν αἱγείοις χρώμενον. εὔτονοι γὰρ καὶ y^ d 
σχροι χυμοὶ, καὶ πολὺν qr ὑπομένειν ἐν τοῖς ὅγ- 
κοις δυνάμενοι. ἐσκώπτετο Ἑ ὁ ἀθλητὴς. da τὴν ἀπὸ 
τῶν ἰδρώτων δυσωδίαν. τὰ δ᾽ ὕεια καὶ ἄρνεια κρέα, 
“ἀδαπόνητα ταὺς ἐξεσιν € ὑπάρχοντα ;?j jara Φϑείρεται 
διὰ τὴν πιμελήν. Τὰ δὲ παρὰ τοῖς κωμῳδιοποιεὴς 
1 Forf. ἄλλοι τὸ, aut ἄλλας τε. 2 καὶ πολλοῦ τοῦ ὁποῦ vulgo. 
3 ἐξεσιν ἐνυπάρχοντα legebam. 
Aefchylum: vero nil mirum eft Siculis multis ufum voe 
cibus, quippe in Sicilia aliquamdiu verfatuth. | 
66. Circumferebantur faepe etiam HOEDI, varià at- 
'que varià ratione parati: & fubinde multo laferpitio 
conditi, qui haud vulgarem nobis: voluptatem adfere- 
bant. Nam & caprina caro validiffimum praebet nutri- 
-fmentum. Clitomachus quidem Carthaginienfis , nulli ex 
novae Academiae doCGoribus do&rinà fecundus, The- 
banum quemdam athletam , ait, omnibus aequalibus ro- 
bore praeftitiffe, quod caprinà carne veíci confuevif- 
fet. Gignit enim ea fuccos firmos vifcidosque , & qui 
in corporis fubftantià diu queant permanere. Ridebatur 
vero idem athleta ob fudoris graveolentiam. Suilla ve- 
ro & agnina caro,' cum non elaborata exercitationibus 
ineit in corporibus, facile corrumpitur ob pinguedinem. 
Coenae vero, de quibus loquuntur comiti poétae, fua- 
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λεγόμενᾷ δώκνα, ἡδίστην dai φαρέχει Ttg Gc 
μᾶλλον » ἢ τῇ Φαρύγγι. ὥσπερ τὰ παρὰ ᾿Αντιφάνει 
μὲν ἐν ᾿Ακεστρίᾳ᾽ 
Α. Κρία Ἑ τίνος Thor à dy ἐσθίοις; B. Tw; 
2L εὐτέλειαν. τῶν προβάτων μὲν. οἷς ἔμ 
ς μήτ' ἔριώ , μήτε τυρός. aprés Φίλτατε. 
τῶν δ᾽ αἰγέων. ! κἀτὼ ταὐτῷ, ἃ μὴ τυρὸν ποιεῖ" ? 
ἐρίφου. dia τὴν ἐπικαρπίαν yao τῶν ἁδρῶν, 3 
ταῦτ᾽ ἐσθίων τὰ Φαυλότρτ᾽ [ἐγὼ] * ἀνέχομαι. 
2E, δὲ Κύκλωπι Φησί" 
Tov χερσαίων δ᾽ v ὑμῖν ἥξει παρ᾽ ἐμοῦ v ταυτί" 
Bes ἀγελαϊος. τράγος , ὑλιβάτης," ait οὐρανία, 7 
κριὸς τομίας s κάπρος ἐκτομίας, Ug οὗ U τομίας, 
δέλφαξ, δασύπους, ἕ ἐριῷσι, -- — — 

τ τῶν δὲ αἰγείων vulgo. ^2 τυροποιῖ edd. 3 ἀνδρῶν edd, 4 φαν- 
λότατ᾽ ἀνέχομωι edd. cum ms. hr ἄγεχ.. mg. Α΄. 5 ταῦ- 
por ms. Ep. ὁ ὑλιβάτας ed. . & Baf. ᾿ὑληβάτας ms, Ep. 
ὑλοβάτας malcbam. 7 οὐριβότας corrigit Fiorillo. 

viores funt ad aures, quam ad palatuni. Verbi cauffa, 
illa apud  Antiphanem, in Acefiriá, Lid uL in Sartri- 
ce; five, in Medicà.] . 

"v Quaspam carnes lbentiffme tu comelas ? P 8. Quasnam ? 
' Frugalis fum, Ex ovibus , illarum vefcor carne , quibus . 
nec lanay nec lac e(l: agninam dico, vir amici/fime. 

Ex caprino genere, fimiliter earum pecudum , quae cafeurm 
non praebent : 

hotdorum dico. Nem propter fru&um qui ex adultis ca- 
puur , 

.. vülioribus hisce vefei non recufo equidem. 
In Cyclope vero ait: 

E terreftribus haec vobis aderunt, & sme praclita : :ü 

bos gregalis ," hircus. fylvivagus , capra coclum fcandens , 

aries exfetlus , aper cafframs » fus non οὐ ».. 

porcellus , lepus, cer, — —— τ. " 


u 


—, 
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κρέας ἐξ ἄλμης» ἐξήρηται 
τόμος ἀλλᾶντος, τόμος ἡνύστρου , " 
χρρδης frepog Φύσκης $rfpog" | 
διαλαιμοτομεῖδ᾽ ὑπὸ τῶν ἔνδον". 15 
κρατὴρ iepoiJdyr οἴνου 
πρόποσις χωρεῖ λείπεται σκόρδαξ᾽ ἢ 
ἀκολασταίνει νοὺς μειρακίων" ? 
zráyrsg ? δ᾽ ἐνδον τῷ κάτωθεν ἄνω. 


UU Μέμνησ᾽ 4 ἃ λέγω" πρόσεχ᾽ οἷς Φράξω. 10. 


Χάσκεις αὐτός; ) 
Βλέψον δεῦρ᾽, εἴ πως αὐτὰ φράσεις. 5 
αὐτίκ᾽ ἐρῶ σοι πάλιν ἐξ ἀρχῆς. 

Ἥκειν ἤδη, καὶ μὴ μέλλειν | 
τῷ τε μωγείρῳ μὴ 7 λυμαίνεσ" 25 
ὡς τῶν ὄψων &QÜGV ὄντων, | n 

Y χόρδαξ ms. Ep. 2 μειραχίου edd, μειιράχων Με. 93 ΔηαπάνταΣ 
4 μέμννϑ' edd. μέμνησθ᾽ ms. 4. 5 Forf. οὗτος; — 6 φράζεις ed, 
Ven. Baf. Caf. 1. φράζοις ed. Caf. 2. 3. 17. wérrs 2m, edd. 

carnem e muria, direptumque s 
Rillae fruftum , fruftum omaft , ZEN 
aliud chordae ,' aliud botuli : τον 0 
galam implerhos qui funt intus: - ZEE 
vini craterem iam dum exhauftum :- 
procedere. potum ;. fupereffe cordacem : 
lafcivire animos. adolefcentium ; 
omniaque intus furfum deorfum. 
Memento quae dixi ; ad verba adtende, 

Stas ore hiante? | 
Huc ades! difpice, dicere an poffis. 
Statim ab initio cuna tibi repetam. — 0 
Jam veniendum, mec ceffandum, - . ." 
nec faciendam coquo iniuriam : 


ef^ quippe clixa obfomia;. ὁ. bleed u 
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E χολοχύγθα ed. Caf, xoXoxórra ed. Ven. & Baf. 
Delee. Sed feutrum verum videtur. 
4 βρίγκος alibi. 
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ὑπτῶν ὄντων, ψυχρῶν ὄντων, 
xaB' ἑκαστα λέγων. βολβὸς, ἐλαία, 


σκόροδον, καυλὺς » κολοκύγτη, " ἔτγος». 


ϑρίον, Φυλλάρ᾽ ϑύννου Tid, 
γλάνιδος . γαλεοῦ, pons. , γόέγγρου" 
Φυξίκινος ᾿ ὅλος, κορακῖνος ὅλος, 
μεμβρᾶρι, σχόμβρος,. ϑυνὴς, κωβὼς, 
Ἰλακατῖνος, 3 κυνὸς οὔραιον 

τῶν καρχαριῶν γώρκη , βάτραχος, 
πέρκη ; σαυρὸς » τριχίας, Φυιὼς. 
βιίγχος ,* τρίγλη ; κόκκυξ , τρυγὼν 
σμύραινα , φάγρος , μυλλὸς, Asiae 3 
σπάρος » ᾽ αἰολίας, ϑρώττα, χελιδὼν » 
καρὶς:» τευβὶς. Vra, δρακαινὶς». 
πουλυποδάριον, ὅ σηπία. ipae, 


cum Msto. exépic ed. Caf. — 6 πολνπόδιον vulgo. 


l 


209 


35 


ς 


49. 


2 φυξίνικος 
3 ἐλακατῆνες alibi. 
ς σκάρος hic inferunt ed. Ven. & Baf. 


effe affa, effe frigida. 


Singula recenfz. (Adeft) bulbus, (adeft) oBiya, - 


allium , caulis, cucurbita , puls ex legusuine , 


thrium , herbulae , thynni frufla, — e. 
glanidis , galei , fquatinae , congri , 
phyxicinus integer , coracinus integer , 
membras , fcomber , thynnis, gobius Α 
elacatinus , cauda canis 

carchariae , torpedo , rana , 


|o perea, lacertus , trichias , phycis , 


brinchus , mullus , cuculus , turtur, 
muraena , pager, myllus , lebias , 
fparus , aeolias , thratta , hirundo, 
fquilla, loligo , paffer , dracaenis , 
golypadarium, fepia , orphus 
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κάραβος, ἐσχάρος y ἀφύα;, βιλόγαι, 
κεστρεὺς. σκορπίος, ἔγχελυς, ἄρτοι. C 
χρία τάλλα, τὸ πλῆθος Apr | 
χηνὸς, χρίρου. » βοὺς, ἀρνὸς ; οἰὸς. , 45 
κάπρου , αἰγὸς, ἀλεκτρυόνος » γήττης», 
κίττης πέρδικος, ἀλωπεκίου. 


ef 99 4" 


καὶ μετὼ δώπνον Θαυμαστὸν ὅσ᾽ ἔστ 
ἀγαθῶν πλήθη. 
e ὃ , »ν / ^, 
yog 0€ ΧΟΑΤ οΟἰκοὺυς pert, "9r; 59 
Pd , 
TÍAAS κόπτει, τέμνει», ἐύει» 
χαίρειν παίζει, zrmda , δειπγεῖ» 
πίνει, mxipras , λορδοὶ , κεντεῖ, 
βινεῖ, * σεμναὶ δ᾽ αὐλῶν ἀγαναὶ ? ! 
Φωναὶ, μολπὰ, κλαγγὰν 3 ϑράττει, 55 
Y χινεϊ ms. Ep. Fortaffe & hoc verbum, & alia nonnulla dein- 
de, perperam contextui illata funt, & aliter diftribuendi erant 
verfus. 2 ἄγαν αἱ vulgo. 3 μολπῶ, 'χλαγγᾷ, edd. Μολπαὶ, 
χλαγγαὶ, corr. Caf, In ms. 44. jnter lineas uoA mà, χλαγγή. 
locufla , efcharus , apuae , acus, " 
ceftreus, fCorpius, anguillae , panum varia génera. 
"liae carnes innumerabiles : 
anferis , porci , bovis , agni , ovis , 
apri , caprae , galli, anatis , 
picae , perdicis , vulpeculaeque. N 
Et pofl coenam mirum quantum 
aderit bonorum. 
Quisque in aedibus pinfit, coquit, - 
vellit, ferit, fecat , uftulat , 
gaudct , ludit , faltat ,|' comedit , 
bibit , tripudiat , procumbit , pungit. 
. . Suaves tibiarum. magnificique 


foni, cantus , dlangores. . . ὁ 


LXVIIT. 
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Rhoduntia 
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"Urs , myGTAU κούραν. ! Κασίας 
ἀπὸ γᾶς ἁγίας. * ἁλίας, Συρίας 3 


ὀσμὴ σεμνὴ μυκτῆρα δονεῖ - 

λιβάγου μακροῦ, 4 σμύρνης, καλάμου. 

στύρακος xai βαρουλίνδου, κώδου, pardon, μί- 
Sov. Ὁ 6o 


τοιάϑε | δύμους ὁμίχλη κατέχει 
“τάγτων ἀγαθῶν à ἀγάμεστορ. 
Ἐπὶ τούτοις λεγομένοις παρηνέχβη ἡ * Podeurría 
καλουμένη λοπάς" περ »* ἱξηεραγφόγεν ὁ ὁ σοφὸς 
ἐκεῖνος μάγειρος , πρὶν καὶ ἐπιδῆξαι ὅ « Φίύρει.. δε 


χλεύαχέ ὁ τε τοὺς πάνυ μαγείρους γενομένους » ὧν καὶ 


μνημονεύων Ow τί τοιούτον ἐξευρεν ὁ ὁ παρὰ ᾿Ανθίππω 
τῷ κωμικῷ μάγειρος » ὃς 7 ἐν τῷ Ἐγκαλυπτομένῳ 


τοιάδε ὠγκώσατο᾽ ὃ 
Σ lungunt vulgo x κασίας, C interpungunt poft avicet. 
Δ dyiee edd. do Συρίας inte ungunt edd, 4 Abeft 
μαχροῦ ms, Ep. d [n mendofis vocibus nil mutat ms. 4. Pro 
Δεισθοῦ, eft κισθοῦ in ed. Caf. 1n ms. Ep. Ícribitur: στύραχος 
λίνδου κίνδου μμένθου- 6 ἀναῤιέστους Dalec. γ Deed vulgo 
pronomen. 8 ἡγήσατο edd. ὠγκύσατο ms. 4. 


Caffiá e terrá fanHá Syriá 
odor eximius nares laceffit, 
turis , myrrhae , calami , flyracis , 
Talis aedes nebula occupat , 
cunétts bonis repleta, / 

68. His diGis inferebatur RAoduntis quae vocatur p«- 
dina: de qua multas tragoedias excitavit fapiens ille 
coquus, priusquam , quid effet quod adferret , often- 
deret: rifitque celebres illos coquos, qui olim*exftite- 
runt; quos nominatim etiam commemorans, ait : Quid- 
nam tale invenit ille apud Anthippum comicum coquus, 
qui in fabulà Velato hunc in modum gloriatur : 
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A. Pd ᾿Ακαρνὰν καὶ Ῥόδος Δαμόξενος 
᾿ἐγένονβ᾽ € ἑαυτῶν συμμαδηταὶ τῆς τέχνης" 
ἐδίδασκε $ αὐτοὺς “Σικελιώτης Λάβδακος. 
οὗτοι τὰ μὲν παλαιὰ καὶ | ϑινλλούμνα 


ἀρτύματ' ἐξήλεψαν ἐκ τῶν βιβλίων, 5 


καὶ τὴν ϑυείαν ' ἠφάνισαν ἐκ τοῦ μέσου" 
οἷον , λέγω , κύμενον , ὄξος σίλφιον , 
| τυρὸν ; κορίαννον' οἷς ὁ Kpó pins ἀρτύμασιν 
ἐχρᾶτο , πάντα. Ada. 7 εἶναι ὑπέλαβον * 
Τὸν τοῖσι Τούτοις 3 παυτοπώλην 4 χρώμενον. IO 
αὐτοὶ δ᾽ ἔλαιον ; καὶ λοπάδα καινὴν, πάτερ, 
iJ T ὀξὺ καὶ μὴ πολλάκις Φυσώμενον 


ἐποίουν᾽ ἀπὸ τούτου πᾶν τὸ δεισνγὸν εὐτρεπές. 


οὗτοι τε πρῶτον δάκρυα καὶ πταρμὸν πολὺν 


Coqui ofterf- 
tatio. 


1 θνίαν ed. Baf. & Caf. θυΐαν ed. Vei. cum ms. Ep. 2 Vulgo^ 


πάγτα Φίλων τὸ εἶναί θ᾽ ὑπέλαβον ἠλίθιον εἰναΐὶ θ᾽ corrigebat 
Toup. Simplicius fuerat , φαῦλον εἶναί θ᾽ ὑπελ. 3 Deeft vulgo 
τούτοις. 4, παντοκώχαις edd, $ αὐτοὶ δ᾽ ἐλεόν vs Toup. 


Α. Sophen /Acarnan. Ὀληιοχεπμεψιε Rhodius 

fuerunt hac in. arte. condifcipuli: 

praeceptor. illis fuerat Siculus Labdacus. 

Hi quidem vetera & pervulgata 

deleverunt e libris condimenta , 

6^ mortarium € medio fustulerunt ; 

cuminum , inquam , acetum , filphium, 

cafcum , ccriandrum ; omnia , quibus Saturnus condimentis 

ufus olim erat. Nugatoremque. exiflimabant effe , 

qui iflis omnibus uteretur, fcrutarium. 

Ipfi vero oleum ( five , πιεπίαπι coquinariam] 6 patinam 

novam , o pattr, 

^ ignem acrem , non. identidem. fufflandum , 

fecerunt ; ; [invexerunt: ] harum rerum ope fit quaevis 
coena fpeciofa. 


Hi primum lacrymas , & multam flernutationem , 
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ἀπὸ ' τῆς τραπέζης καὶ σίαλον ἀπήγαγον. 15 
τῶν 7 ἐσθιόντων ἀνικάθηραν * τρὺς πόρους. 
Ὁ pe οὖν Ῥόδιος, σιῶν T aum, ἀπέθανε 
παρὰ τὴν Φύσιν γὰρτ τὸ ποτὸν ἥν. B. Μάλ'᾽ εἰκότως. b 
α. Ὁ Σόφων δὲ πᾶσαν τὴν Ἰωνίαν ἔχει" 
ἐμὸς γενόμενος, ὦ πάτερ » ὀιἰδάσκαλος. 20 
Καὐτὸς Φιλοσοφῶ, 3 καταλιπεῖν συγγράμματα 
σπεύδων ὁ ἐμαυτοῦ καινὰ τῆς τέχνης. B. Παχαί 
ἐμὲ κατακόψεις » οὐχ ὃ ὃ ϑύεν ᾿μέλλομων. 
A. To ὄρθρον i ἐν ταὶς χερσὶν ὄψει βιβλία 
ἔχοντα , καὶ ζητοῦντα τὰ * κατὰ τὴν τέχνην. 95 
οὐδὲν χονδρεύου σοι ? διαφέρω. T ᾿Ασπενδίου. ς 
γεύσω δ᾽ r tay βούλησθε » τῶν εὑρημένων. 
Οὐ ταὐτὼ προσάγω πᾶσιν aid ὁ βρώματα 
τετωγμέν᾽. 7 εὐθὺς ἔστι μοι πρὸς τὸν βίον" 

* ὑπὸ edd, 2 ἐνεκάθαραν edd. 3 φιλύσοφα καταλιπ. edd. 4 De- 


eft τὰ vulgo. ς χονδρεύουσι Ms, χοροῦ σοι corr. Cafaub. χο- 
ρεντοῦ διαφ. Toup. 6 ἀεὶ vÁlgo. 7 τὰ τεταγμόν' cdd. 


a menfa & falivam removerunt , 
& comedentium expurgarunt meatus. 
4c. Rhodius quidem ille, epotá. quadam muriá obit; 
erat enim potio contra naturam, B. Meritum tulit praetnium, 
À. Sophon vero univerfam lontam tenet : 
is mihi, o pater , praeceptor fuerat. 
"dtque. etiam ego philofophiae do operam , relinquere libros 
parans novos fuper arte πιεῖ. B. Papae! 
mte entcabis , non vitlimam immolandam. 
À. Mane me videbis manibus libros 
tenentem , quaerentemque quae ad artem pertinent, 
Nihil ego tibi differo a [ citharoedo] .4fpendio, 
Specimen , ft vultis, meorum dabo inventorum. 
JNon eosdem femper cibos adpono emnibus 
- definitos, $unt mihi ali , flatim in communis vitae wfum: 


d 
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ἕτερ' ἐστὴ τοὺς ἐρῶσι, xdi τοῖς Φιλεσύφοις ; 30 
καὶ τοῖς τελώναις. Μειράκιον ; ἐρωμάγην | 
ἔχον , πάτραν ' οὐσίαν κατεσθίει" 

τούτῳ, ΄παρίθηκα σηπίας καὶ τευβίδας, 

καὶ τῶν πετραίων ἰχθύων τῶν ποικίλων J 
ἐμβαμματίοις * γλαφυροῖσι κεχιρηγημένα. 35 
ὁ γὰρ τοιοῦτός ἔστιν οὐ δειπνητικὸς.» 

“πρὸς τῷ 3 Φιλεῖν δὲ τὴν διάγοιαν ἔστ᾽ ἔχων. 

Ἰὼ Φιλεσόφῳ παρέθηκα κωλέαν, πόδαρ" 
ἀδιφάγον 4 χὸ ζῶον εἰς ὑπερβολὴν 

ἐστίν. Τελώνῃ γλαῦκον. , ἐγχελυν , σπάρον, 40 
ὅταν ἐγγύς ἣν δ᾽ od Pi ὕστερος , ἀρτύω Φακῆν.. 
Καὶ τὸ ὃ περίδειπγον τοῦ βίου λαμπρὸν ποιῶ. 

Τὰ τῶν γερόντων o στόματα διαφορὰν ἔ; LE 


νωδρότατω 9 πολλῷ δ᾽ ἐστὶν ἢ τὰ τῶν νέων. 


1 τὸν πα πατρώαν vulgo. 2. ἐν βαμματ. ed 3 πρὸς τὸ ed, Baf. 


Caf, 4 ἀὐδεράγον edd, ς ἣν δ' ὁ δ' edd 6. γωθρότερα 
corr. Toup. 


* 


funt alii pro amantibus , alii pro philofophis , 
pro publicanis alii. Adolefcens , amafiam 

habens , patrimonium dilapidat : 

Buic adpono fepias 6 loligines , 

Φ ex faxatilium genere pifcium variegatorum, 
lautis intinllibus condecorata omnia, 

Is enim coenaturus multi non efl cibi, 2 
ftd. ofculis intentus efl. εἰ animus. , 

Philofopho pernam adpono pedesque: 

efl enim vorax admodum hoc animal. 

Publicano glaucum , anguillam » fparum, 

fi in promtu ef; qui fi ἢ cefJat , condio leaticulam, 
Silicernium item fplendidum facio, 

Senum «ft aliud , aliud palatum iuvenum : 


dorum , quam horum , obtufius, . 


es Vo Dl — li 


bj 
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σίναπι φούτοις παρατίδημε. ' καὶ “τοιῶ 45 € 


χυλοὺς ἐχρμένους δριμύτητος 73 τὴν Quei, 
sa δεγείρας πνευματὰ τὸν 


Ἰδὼν τὸ πρόσωπον γνώσομ᾽, ov ^ (rti φαγί 
ἕκαστος ὑμῶν. 


Καὶ ὁ παρὰ Διονυσίῳ 3 δὰ ἐν Θιεσμοφόρῳ μά- 
Aliud, Co" 5/tipog , ἄνδρες δαιταλεῖξ᾽ ( οὐ χεῖρον *y&o καὶ τούτου 
alind, Ὁ Ob- μνησθηναι τί Φησί" ) 

foniéex Σφόδρα μοι 4 χαὶ χάρις aiti μία. νὴ τοὺς ϑεοὺς, 
ταυτὶ mposir a. Ζ τὸν μάγειρον. εἰδένα: f 
πολὺ δεῖ γὰρ αἰεὶ ὅ πρότερον εἷς μέλλει ποιεῖν 
τὸ ὃ δεῖπνον " ἢ τὸ τὸ Otis voy? 6 ἐγχειρεῖν ποιεῖν. 


ἂν μὲν γὰρ ἐν Tig τοῦτ᾽ * ἐπιβλέψῃ μόνον ; 5 
τοῦψον παῆσαι κατὰ τρόπον πῶς AC τῦα 

1: Vulgo παρατιϑ, σίνοιπι τοῦτοι, — 2 οἱ (rri vulgo. Poffis& 

ζντει corrigere, 3 Διονύσῳ edd, 4 Σφοῦρά μοι lege 
bam. Sufpe&us merito locus, varie tentatus ab in 

y Non hic vulgo, fed poft εἰδέναι Anterpungunt. 6 ἀεὶ edi. 
& fic paulo ante. 7 Defunt tria verba à τὸ δέϊσνον edd. 
8 Vulgo ἐὰν κὸν γὰρ iy τις οὔτ᾽ ἐπιβλς ᾿ 

{μὲς finapi adpono , fuccosque paro 

multa quibus inel naturá acrimonia , 

ut fpiritus eorum. excitem fufflemque. 

Vultum: uniuscuiusque adfpiciens veftrrüm , 

quid comedere quisque cupiat , intelligam. 

69. Item apud Dionyfium coquus, o viri convivae, 
(neque enim & hic quid dixerit meminiffe nos poeni- 
tuerit) in Thefmophoro ait : 

"Acria haecce (Φ femper eadem gratia , per Deos, ). 
mihi praedixifli. Coquum multo ante, 

qui fint quibus coenam paraturus fit, 

no[fe oportet, quam parare adgrediatur. 

.ANam fi hoc unum fpetiet quispiam , - 

vifcem ut rede condiat: nec. vero. fimul 
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τρόπον δὲ jrapaóeuon , ' wor, αὶ πῶς σκιευάσαι, 


μήτε προϊθῃ. χε" τοῦτο, μηδ Φροτίσῃ 
οὐκ ἔστι ; μάγωρρς , ὀψοποιὸς. δ᾽ 2 ἴσως. 3 | 
eU ταὐτὸ ' 54^ ἐστὶ τοῦτο᾽ πολυ. δήλλαχαν. το 


wu Καὶ γὰρ ἢ στρατηγὸς πᾶς καλεῖ, ὃ ὃς ἂν λάβᾳ 
δύναμιν.. ὃ μῶ τοὶ ϑυνάμεεγος κάν. πράγμασιν. 
ἀναστραφῆναι » χαὶ à διαβλέψαι τί ποῦ, 5 
στρατηγός ἐστιν" ἡγεμὼν δὲ ϑάτερεν.. 
Οὕτως ἐφ᾽ up. σκευάσαι μὲν, ἢ “τεμεῖν 15. 
ἡδύσματ᾽' sarai τε, xc Qveey τὸ πῦρ, | 
ὁ τυχὼν δύναιτ᾽ dx. ὀψοποιὸς οὖν μόνον. 
tc"riy 6 τοισύτορ. L δὲ μώγειρος ἄλλο τις 
συνιδεὶν τόπον » ὥραν » Τὸν καλοῦντα, τὸν πάλι, 

b δειπνοῦνται, πότε δεῖ καὶ τίν ixfur ἀγοράσαι" 20 


8 τρόπον παραθεῖναι δὲ vulgo. ἃ μὲ. pide v* vulgo. [A 
ἐστίν Ms. absque ἔσως. Forfan debuit ἔσ τὶ 44. 4 ταυτὸν " 
y Defunt velge duae voces. Οὐ γὰρ core, lacobs. 

“που edd, 

modum adponendi , tempusque , ὦ totius coenae. c. infira 
dae rattonem ; 

hatc , inquam , nifi providerit cutaveritque , 

von cfl coquus , tametfi conditor forfitan fuerit, 

Nec vero eadem funt haec : fed multum diverfa. 

JNec enim imperator dicitur quicumque feb fe 

exercitum habet. Sed qui in rebus etiam gerendis 

verfari potefl , & quid quoque loco ' faciendum éifpicere ; 

is imperator eft: alrtr efl dux. exercitus. 

Sic etiam , quod ad nos fpelat ;Σ parare cibum , ext 
fecare , 

condimenta coguere , fufflaregue ignem, 

quilibet poffit. Nil aliud is eft igitur 

nift obfonifex : at diverfum quid , ceqnus. 

Noff: locum , tempus , convivatorem , itemque 

convivam ; tum quando quemve. pifcem Pn 

i23 
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ec] oon ἅπατα μὰ cad. 
λήψει ἀὼ ψάρ᾽ οὐκ ἀὼ δὲ τὴν ἀκμὴν 
ἐχεὶ ϑ᾽ ὁμοίαν, οὐδ᾽ ἰσην ride 

. ᾿Αρχάστραιτος γίγραφίν τι. καὶ δοξάζεται. 
παρά τισιν οὕτως » ὡς λέγων τι χρήσιμον. 25 
τὼ πολλὲς δ' Ἰγνόμκεν, κοὐδὲ iy λέγει... 
Ms. πάντ᾽ ἄκουε, μὴ δὲ πάντα μάνθαυε,". 
& τῶν βιαίων ἐσθ᾽ ἕκαστα γεγραμμένα, * 


were μᾶλλον ἢ ὅτ᾽ ἦν οὐδέπω γιγραμμῶα. 37 
Οὐ δ᾽ ἐστὶν εἰχε περὶ μαγειριοῆς' » ἐπεὶ 20 
εἶπ᾽ ἀρτίως.“ ὅρον γὰρ οὐκ ἔσχηκεν. ὃ . 
ὁ καιρός. αὐτὴ 4 δ᾽ ὦ ἐστὶν ἑαυτῆς 5 δεσπότης. ὅ 
As δ᾽ εὖ σὺ χρήσῃ τῇ τέχνῃ, 7 τὸν τῆς τόέχρης 
ΟἋΥΣ Loco trium, duo erant verfus, fic | fcripti: Πάντα μὲν λήψει 
σχεδὸν, ἀεὶ γὰρ οὐχ dd δὲ τὸν Τούτων ἀρχὲν (ἀρετὰν corr. 
lac.) ἔχει θ᾽ ὁμοίαν, οὐδ' ἴσην τὰν δονήν, — 2 Vulgo τῶν βιαίων 
ἐσθ' ἐγεκα τὰ Ὑεγρε. 3 Totus verfus deeft οὐδ, 4 edd, 
, δ' ἑαυτῆς levi edd. & mssti. 6 δεσπότις εἀὰ, 7 Vulgo Ἐὰν. 
αὖ μὲν σὺ xp. & verf. feq. δὲ καιρὸν ἀπωλ, 
eroe e κ΄. Omnia enim fere » 
habere femper poteris : at non femper iuflum momentum 
habebunt perinde , fuavitatemque eamdem. 
"rcheflratus de hac arte. fcripfit,  putaturque a. nonnullis 
, da Jeripfiffe , ut utile quidpiam dixerit. 
- 44t multa ignoravit ; & quae dixit , nauci non. funt. 
Cave cun&a audias , cuntlave accipias , 
quae imperiofe ab illo fingula fcripta funt , 
vane magi praecepta , quam priusquam quidquam (d 
hac arte) fcriptum effet. 
Nec. vero de Coquinaria dicere licet : » Atqui 
iam nunc dixi, « Nullis enim. limitibus cireumfcripta 
εἰ, ubi 
opportunitas (fola regnat.) Ipfa (haec ars) fui do- 
mina eft. 
Quod f arie « quidem utaris "és, ftd ciusdem arás 
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. καιρὸν δ' drin, παμτόμαν 5 τέχγη. . 
B. ᾿Ανδρωπα μέγας s. ! χουτονὶ δ᾽, ὃν ἀρτίως 38, 
d ἔφης eoa πεῖραν ἥκειν πολυτελάν: 
Ν ibd τε. δείπνων, ἐπιλαβέσθαι: A. 2p . 
πάντων ποίησω. S5 * ἂν δείξω ue c 


παράθᾷε τὸ Jury OQ αὔρας ᾿Αττικῆς 5 
. ἐξ ἀντλίας ἥκοντι 3 καὶ γέμον τε τι 4. (20 40 
Φορτητικδὶς μοι βιωμάτον ἀγωνίαις., ὅ᾿ 
3. εἰ μὴ τριήὰν -PuT Té WM : Padi $e 

e Πρὸς Teo?" Αἰμιλιανὸς 8 (ov : 
Ré λτιστες παχλοῖς αμολλὰ τῷ μεγωρικῆς ; 0 Coq 
εἰρημῶ ἐστί. -- l 

κατὰ τοὺς Ἡχησίτπου "ABA ele. Σὺ ὧν-- »ἢ ἢ ὁρῶν 7 


e τι iced riy παρὰ τοὺς ἔμπροσθεν, s μὴ κόπτε 


quo «j- vulgo. . 3 ϑρίον edd, 3 Conie&abem iuo» τῇ 
4 Mio Conie&abam xal γέρων γ᾽ (T, 
ND iyeni ἃς cotie&tabam, 6 An ποιῷ vóLas σε rir παρε δα ὃ 


opportunitatem perdas , artificium ipfum periit. 
B. Mi homo! magnus es. 7dt.is , quem modo 
dicebas venturum , fplendidarum cotnarum 
cuu mAMtsrumeue nfum. Aabeaem , αἴνει fueris? A. Spip 


qoina 
s: omnis dali thriun ubi offendtro folun : 
6 adponam coenam quae auram fpiret. Atticam. 
[ B. Tu ex antlia veniens , ὦ plenus. ad/muc 
moleflorum miki ciberum ἢ À. Vereris, 
me non “μια ut μαιΐπαε indormias? [{ν8., ut pati- 
" Bam fodices?] |— 
70. Ad quae Aemilianus refpondit: 0l a 
O optime! multa mulis de arte coquinaria. | 
diis ) 
ut ait in Adelphis. Hegefppus. Tu ergo 
4ut fac videamus τε novi praeflare quidpiam. prater. fue- 


ἢ Qt D penes , . 
Ii 3 
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ps xa) δεϊξὸν ὃ Φέρει, 0 Aye φἔδατιν. Ko 
ἃ" Καταφρονεῖς, ὃ oni μάγειρος, εἰμέ:: igne 5 
ὅσον ἀπὸ ταύτης τῆς τέχνης sipyarys AyEi | 
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τῷ Σικελιῴτῃ τὴν 3 seni Qai - 
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v» « 


er ἣν ὁ λιμὸς, ἑστιῶντος. Pe Qai! QUT τὰκ 


i 
M, 


ἀνάληψιν '» ἐπείησ᾽ 4 εἰσενόγκαρ. πάπιανεμινι:. ἀκ δασι 


Τυμνὴν ἐποίησεν ᾿Αθηνῶν. Λαχάρηρὐδὲν ἐναχολφσ αν 
' 4 Proxime praecedentia. tamquam "verlas Ycribeban ntyr, in ex 
2 δὲ decft msto. 4 τὸν deeft vulgo. 4 Ld ᾿Αϑινᾶν Ae 

χάρος edd. omiffis quatuor verbis. 


aut ne obtundt me ; & monftra quod getóó, Ld ab 
quid fit. tandem. 
Tum ílle: Contemnis me, quod coquis feriat fortafí 
quantum in hac arte ego prae[üiti, 
ut eft apud comicum Demerium, in fabula cui Areo- 
pagita tieulus : 
Quantum in hac arte ego  praefit , 
nullus omnino Miftrio umquam praeflitit, ^ 
.Regnuen efl. haec ars. fumo circumfufum, Σ᾽ 
4Hbyrtacae conditor apud Seleucum fu: 
«pud Siculum Mgáthoclm primus: ad 
regiam intyoduxi lenticulam. 
Quod maximum eft , non dixi: Lacharis ῷ dirmm . di 
fames , amicos aliquis epulis excepit; 
quos ego prorfus refeci inlatá cappari. 
Nudavit Lachares Minervam, repofuit Aemilianus, 
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aci! δ᾽ ὑσχλοῦντα νῦν ἐγὼ, ὁ Αἰμιλιανὸς ἔφη, εἰ μὴ 
δείξεις ὃ τι φέρεις. Kai ὃ ὃς μόλις ior Ῥοδωνίαν Rofscea pa- 
κἀλῶ μὲν τὴν Aexáda ταύτην ἐγώ. ἰσκεύασται δὲ. 
εὕτως » e καὶ ἥδυσμα, στεφανωτωκὸν μὴ μόνον. ἐπὶ 

τῆς κεφαλῆς λαβὼν σχῇς» ἀλλὰ καὶ ἔνδον σεαυτοῦ, 
καὶ πανδαισίῳ τὸ σωμάτιον πῶν ἡστιώσγς. ῥόδα τὰ 
εὐοσμότατα 9 idu 3 τρίψας, ἐπέβαλον ἐγκεφάλου 
ἀρνίθων τε καὶ Δρίρων ipeo; eOiopa ἰξυιωσόητας, 4 (^ 
καὶ τῶν ὠὼν rà χρυσα: pb. ἃ ἕλαιον, γάρον, ἢ πό- 
περι» οἶνον. καὶ ταῦτα διατρήψως ἐπιμελῶς, ἐγέβω. 

b λον εἰς λοπάδα καινὴν » ἁπαλὸν καὶ συνεχὸς διδοὺς 
τὸ πῦρ. Καὶ ἅμα λέγων ἀναπετάσας τὴν λοπάδα» 
τοσαύτην εὐωδίαν rapi tr τῷ συμποσίῳ, ὡς ar 
Sac τινα τῶν παρόντων εἰσ», 


Τοῦ καὶ νωνυμέγριο Διὸς. ποτὰ aoo faris d. ». 


? e) deeft vulgo. 2 ϑείξνε vul 03 dy yis ms.. Ep. 
4 ἐξινιαθόνπεις edd, ς y&pos cum ms. Α.: 
quae nihil ei incommodaverat: at te ego nunc nudabo 
incommodantem mihi, nt protinus quid fit quod geftes 
nobis expromferis. Ft ille aegre tandem: Rofzceam , i- 
quit, hanc ego nomino patinam. ἘΠῚ autem ita parata, 
ut e fuaviffimis "foribus coronam putaturus fis non mo- 
'do capiti impofitam, fed & intra teipfum habere; & 
totum corpusculum lautiffimis epulis fis recreaturus. 
Fragrantiffimis τοῦς tn mortario tritis adiecit gallinarum 
porcorumque elixa cerebra probe expurgata, & ovo- 
rum vitellia; poft haec oleum, "garím, piper, vinum. 
ΗΔ omnia diligenter contrita, recentem in ollam in- 
jeci, lentum & continuum admovens ignem. Quae fi-. 
mul ut dixit detegens ollam, tantam odoris fuavitatem 
"per totam coenationem fparfit, ut rete vereque ποι» 
Remo e convivis diceret; 
Quod Α mode agüatur in Iovis aenea domo ; 
li 4 
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ἔμπης ἐς γαῖάν τε καὶ οὐρανὸν ἵκετ᾽ ἀυτμή. 
τοσαύτη διεχύθη ἀπὸ τῶν ῥόδων εὐωδία. 
LXX. Μετὰ Tavra ἃ περιενεχϑεισῶν ὀρνίθων τε ᾿ὀπτῶν, 
Legomina Φακῆς Té καὶ σισῶν αὐταῖς χύτραις, ἔτι TÉ τῶν τοιού- 
(V ΤΩΝ» * mpi ὧν Dauíag ὁ Ἐρέσιος à ἐν τοὺς περὶ Duros c 
Té04 γράφει: " Iaza- γὰρ χεδοπώδης ἥ ἥμερος Φύσις 
ὡσαέρμιατος, ἢ μὲν ἑψήσεως € ἐνεκᾶ σπείρεται» 3. οἷαν 
ὃ κύωμος, πισός. ἐτνηρὸν γὰρ ἔκ τούτων Spa γί- 
γεται" và, δὲ πάλιν aulis λεκιθωδη , καθάπερ ἄρα- 
χϑς' τὸ δὲ Qaxss , * οἷον ἀφάκη, Φακός. τὸ δὲ χόρ- 
Teu ἕγεκα τῶν τετραπόδων Coo ὀΐον ὄροβθος μὲν ἀρο-. 


ipo βοῶν, ἀφάκη δὲ προβάτων. * [Loos δὲ, τῷ 
ὀσπρίου» μνημονεύει καὶ Εὔπολις ἂν Xpro γένει. 


Ἡλιόδωρος δ᾽ ὁ Περιηγητὴς. ἐν πρώτῳ Περὶ ᾿Ακροπύ- 
Aag! » Τῆς τῶν πυρῶν, Φησὶν, estne ἐπινοηθεί- 
] m edd 2 inferit in Ma. alieno oco i aliad quidpiam 
intercidit. 4 Haud fatis emendata oratio. : 
omnino terramque coelumque alirus eius. pervadit. 
"Tanta a rofis fragrantia quaquaverfum diffufa eft. 

71. Pofthaec circumferebantur affae gallinae , & len. ' 
ticula δὲ pifa cum ipfis ollis, aliaque eiusdem generis, 
de quibus Phaenias Erefius in libro pe Plantis haec fcri- 
bit: » Omnis leguminofa fubftantia fativa, cuius femi- 
ne utimur, partim feritur elixandi cauffa, ut faba, pi- 
fum, Nam ex his frefis puls paratur: alia rurfus dant 
pultem farinaceam , ut aracus: alia in lenticulae mo- 
dum [integra elixantur,] ut aphaca, & lens. Partim 
coluntur pabuli cauffa animalium quadrupedum; ut oro- 
.bus boum cauffa aratorum, aphace ovium cauffa. « Pifi 

..vero, leguminis, meminit etiam Eupolis in Aurea ae- 
tate. Heliodorus vero Periegeta, libro primo ne Arce: 
» Ex quo frumenti codura, inquit, inventa eft, vete- 
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ἀ σης» οἱ μὲν παλαιδὶ πύανον» οἱ δὲ voy ὁλόπυρον προσ- 
αὙορεύουσιν. ““ Τούτων ' in πολλῶν λεγομένων » ὃ 
Δημόκριτος tor ᾿Αλλὰ κῶν τῆς Φακῆς ἰάσατε ἡμᾶς 
μεταλαβεῖν, ἢ αὐτῆς γε τῆς χύτρας, μὴ καὶ λίθοις 
τὶς ὑμῶν βεβλήσεται, κατὰ τὸν Ocio Ἡ γγήμονα. 
- καὶ ὁ QUA laic eor Τίς δ᾽ αὕτη αὶ λιθίνη βαλλη- 
τύρ: ; Ἐλευσῖνι γὰρ τῇ ἐμῇ οἶδά τινά πανήγυριν ἄγο- Bem 
pám καὶ καλουμένην Βαλλητύν' περὶ ἧς οὐκ ἄν τι 
timo e μὴ Tap ἑκάστου ᾿ μισθὸν λαβών. ᾿Αλλ᾽ 
εἔγωγε: ne ὁ ὁ Δημόκριτος , ex ὧν λαβάργυρος 


ὡρολογητῆς κατὰ τὸν Τίμωνος Πρόδειπνον, 3 λέξω 
τὰ περὶ τοῦ Ἡγήμονος. 
Χαμαιλίων ὁ Ποντικὸς.» ἐν ἕκτῳ Περὶ τῆς ᾿Δρ- LXXII. 
χαίως Κωμῳδίας" ,, Ἡγήμων, Φησὶν, ὁ Θάσιος, ὁ 
1 Τοιούτων malcbam, | 2 ej! ἑτέρου ἑκάστου edd. 4 Forf. 


xarà τὸ Τίμωνος Περίδειπνον: mt ait Timon in Coena paren- 
tali. 


es quidem pyanon nominarunt; qui vero noftro feculo 
vivunt, Aholopyrum.« Talia adhuc multa quum disputa- 
rentur, Democritus ait: At finite nos faltem lenticulae 
fieri participes, aut certe ollae; ne*quis, veftrüm ia&is 
petatur lapidibus, iuxta Thafium Hegemonem. Et UI- 
pianus: Quisnam, inquit, eft hic lapidum ia8us? Nam 
in mea quidem Eleufine fcio feftum aliquod agi, quod 
Βαλλητὺς (id eft, Jacfus) nofninatur: de qua nihil quid- 
quam dicam, nifi a veftrüm quoque gjnercedem acce- 
pero. Át ego, inquit Democritus , cum non fim is qui 
aceeptà mercede ad horologium verba faciam [ ἔνε, ho- 
ras nunciem] fecundum Timonis Prodeipnon, dicam 
quae ad Hegemonem fpeGant. 

22. Chamaeleon Ponticus, fexto libro pe Vetere 
Comoedià fcribit: » Hegemon Thafius , Parodiarum au- 
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Hegenen, τὼς Ilasodinc' ψράψας, Qaxy " ἐπεκαλεῖτο, καὶ 
cog. rods ἐρίησεν ἐν rin τῶν [Παρωδιῶν' 
ücula Ταῦτά μαι ὁρμαίοντι παρίστατο Παλλὰς 'A&- 


χρυσὴν ῥάβδων ἔχουσα, καὶ ἤλασεν, εἶπέ τε pir 
Auris παθεῦσα Oaxs ,  Bovp,, χώρ᾽ εἰς τὸ 


ἀἄγωνα." 
καὶ τότ᾽ ἐγὼ ϑάρσησα. 
Ἐϊσῆλθε δέ ποτε καὶ εἰς τὸ ϑέατρο. διδάσκων κωμῳ- 


δίαν, λίθων € ἐχὼν πλῆρες τὸ ἱμάτιον ex βάλλων εἰς 
Τὴν ὀρχήστραν. , διαπορεῖν à ἐποίησε τοὺς ϑεατάς. xdi 
ὀλίγον διαλιπὼν εἶ ἐπ ᾿ 
Λίβοι μὲν οἵδε. βαλλέτὼ δ᾽ εἴ τις ϑέλει. : 
200 Φακὴ δὲ καὶ 3 ἐν ϑέρει καὶ tpm ἀγαθόν. 
Ἐρδυκίμει 4 δὲ δ᾽ ἀνὴρ 5 μάλιστα ἐν ταῖς παρωδίαις, * 
1 τὰς ΠΠαρώδους ms, Ep. 2 ᾿Αϑυνᾷ edd. 3 Deeft xa) edd. Sed 
fic feribendom videturs 1 » , 
α ͵ ) Χχαὰν 4ρ4, αἱ 6γε 
«ul 4 sdexipedi bh. Ι. ^" οὗτος eie dd. 6 ὧν ταῖς ap 
oic ms, Ep. qui forfan ἐν «ois supedcic debuit, 
&or, Lenticula cognominatus eft, fcripfitque ipfe in ali- 
qua fuarum Parodiarum : | 
Haec mihi animo. agüanti adflitit Pallas Athene, 
auream virgam tenens ; quae me pepulit, é fic allocuta ef: 
» O tu gravia perpe[fa Lenticula, impura, abi in certamen! « 
"4c tunc ego fiduciam cepi. 
Ingreffus idem aliquando theatrum, : do&urus cómoe- 
diam, finum veftis lapidibus repletum habuit: quibus 
in orcheftram conieGis fecit, τς dubitarent fpe&atores 
δὲ inter fe disceptarent , quoríum id pertineret. Dein, 
poftquam aliquanfisper tacuiffet, dixit: 
Ecce vobis lapides: iacite quisquis. voluerit. 
Efl autem. aeffate hyemeque. lenticula. bona. 
Praecipue voro ἐπ. Pdrodiis excellebat hic vir, & maxi- 
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xai περιβέητος ἤν Ay τὼ fr πανούργως καὶ ὑπε- 
capris ο΄: xai. db ταῦτ ἃ σφόδρα παρὰ τὸς "Aés- 
κάψοις eus pu b di-ei 1 γαννομωχίᾳ. οὕτω αφό- 
ᾧα " τρὺς Aliraiopt ἰκήλησεν, ὡς e itn τῇ ἡμέ: 
p πλεῖστα. αὐτοὺς ογελιάσαι, καὶ τότε ἀγγελθέν- 
τῶν. αὐτὸς t νῷ 2 aire τῶν γρομίνων͵ ep 2ja- 
λίῳ à ἀτυχημάτων. eii. ἀπέστη, x4. τοι pr" πά- 
b e τῶν. οἰκείων ἀπολωλότων. ἔκλαιον οὖν ᾿ἐγκαλυψά: 
peri, Dy ἀγέστησιιν d; » 5d μὴ γένωνται diaQanis 
Toig ἀπὸ τῶν ᾿ἄλλων πόλων ϑγὼρξυσιν ἀχβόμενδι τῇ | 
d aoa δέμεϊναν δ᾽ à ἀκῥοώμονοι » af τοι Καὶ αὐτοῦ 7. 
Ἡγήριονοξ »" » ὠ. ἥμοϑθεν ,- iiraty- Mere 

b Kf i àv δὲ χρόνον SaNareexpaséeiek- ᾿Αδναῖσε ἄνη. 
yov. εἰς ἄστυ. τὰς vrwerixg ditatg » pedi eie τις 
καὶ τὸν D Hoy ipsom dq, ἢ ἥγαγεις εἰς" xàg-" Aóspate. δ΄ 


E a. iine δοΣκ ἢ " (untdecem vesba e 4 Non x«l 
74, fed xai τοί ad ent ἢ. f? edd: & mssti^ ui paulb poft, 
Deinde vero in ms. Ep. fcribitur αὐδεὶς αὖν ἀπέστω. 


ἐν edehnidontbusiddoiptebatur- cum "verfas; (nos . cal- 
δα & hiftrionitá'quadam arte protmridiaver;. quamob 
pi ἄς ἀρυὰ A«énienfes in printis claras.fuit. - In-Gis 
gantómachis veré "adeo fingulariter animos demuléát 
MiBeifenfidin, ut eo 'die; quamquam in 3pfo theatro 
fii déftm dccepiftérit calatritatim ,' quas im Sicilia erane 
perpsff ;' plurimurh-riferint. Nemo (ane:e theatro dis- 
οὐδε .: Nicét-némo' fere effet, quin aliquem:e fuis.illa 
clade 'amiisffet. Fleverunt igitur velato- capite , fed non 
ülscefferunt ; ; ne dolorem ex .calamitáte acceptum. eis, 
qui ex alis: cívitatibus aderant, proderent ; : quamvis 
Ipfe etiam Hégernon , re. audita, finem facere decre- 
viffet dicendl. Que tempore. vero matis imperium te» 
Déntés Atherienfes onxniunr cauffarum a&iones Infu- 
larium: in Urbem evocabant ,:'honnemo Hegemonem et- 
jdm -Atbenas-in. iudicium pottulavit, Quo ille profe» 
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δι, παρεγωύμενο καὶ συναγαγὼν τοὺς. περὶ τὸν Διό. 
γυσὸν τεχνίτας.» προσῆλθεν μετ᾽ αὐτῶν. ᾿Αλκιβιάδης 
βοηθεῖν ἀξιῶν. ὁ δὲ aj παρακελευσάμενος, εἰπῶν 
Tt πᾶσιν ἕπεσθαι, ἧκεν εἰς " Morrpisor ὅπου TO 
δικῶν * σαν αἱ γραφαί" καὶ βέξας τὸν δάκτυλον 
ἐκ τοῦ. στόματος , δήλειψε TÉ» iy TOU Ἡγήμονος: 
ἀγανακτοῦντες « δὲ δ d γραμματεὺς, καὶ ὁ ἄρχων, 
τὰς ἡσυχίας ἥγαγω δ᾽ ᾿Αλκιβιάδην, φὑγῴτοῤ δ᾿ 
εὐλάβειαν. καὶ τοῦ τὴν δίκην γραψαμένου." € o ᾿ 


LXXHL. . . Αὕτη xag Ape Οὐλατανὴ ἡ ΄. βαλλητύρ.. σὰ 

Τειεσιαςὶ δ᾽, ὅταν βουληίῆς » ἐρεῖς à; T6 ἔν Ἐλευσῖνι, καὶ ὁ ὃ 
Οὐλπιωνάρ᾽. "BAM με. ἀνέμνησας, καλὲ Δημόκριτε; d 
μιησθὼς. χύτρας » smolourpa. pats πολλάκις « τίς. ἡ 
Τηλεμάχου καλυυμένη. χύτρα, καὶ ví ὁ "Τωλέμα. 
ate. καὶ ὁ Δημόκμτες ἔφη. Tische ὃ τῆς κωμι- 


Qus, artifices Ácesinos fecum addngems, his, comitatus 
ad Alcibiadem fe: contulit, rogans ut fibi adeffet, Ab 
cibiades hortatus bono effet animo ,; iuflis fe fequi ame 
pibus, Magnae matris templum, ubi cauffíae agebantur, 
ingreflus eft: .& madefaGo oris falivà. digito ; fcriptam 
adverí(us Hegemonem aGionem delevit. . Quo quaavis 
indignati. & fcriba δὲ praetor, nihi tamen moverunt 
propter Aleibiadem, cuius metu. ipfe etiam. accufátor 
fuga eft elapfus. « 

73. Haec eft , Ulpiane, nofira βάλλντύε: (five. iaBus 
hic, de quo nos. dicebamus:) tu, quum volueris, ' de 
Eleufinia illa, verba facies. Tum Ulpianus: At tu mi- 
hi, praeclare Democrite,. ollam nominans, in memo- 
riam revocafti quod pridem faepius cupidus fui diíce- 
re: quaenam fit Teltmachi olla, & quis ille Teemachus? 
Cui Democritus refpondit: Timocles cqmicys poéta, 
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᾿ϑίας ποιητὴς» {ἦν δὲ καὶ ᾿ τραγῳδίας» ἕν μὲν dp 


peri Λήθη φησί: 


καὶ τοῦτον ἀσπασάμενος 





Μετὰ τοῦτον αὐτῷ 5 Τηλέμαχος T iran 


ἔπειτα »» χρῆσόν μοι. σὺ, Φησὶ, τὰς χύτρας, 
" eig συνήψας τοὺς κυάμους. “ καὶ ταῦτά τ" 
εἴηται ; 5 καὶ παριόντα Φίλισσον [τὸν] 4 πάνυ, 5 


- TOP Keptpow, πόῤῥωθεν ἀπιδὼν, τὸν παχὺν: 


ἐπόπαυσεν' εἶτ᾽ ἐκέλευσε πέμπειν σαργάναρ. 


Ὅτ δὲ καὶ τῶν δήμων ; ᾿Αχαρνεὺς à ὁ Τηλέμαχος» δ΄ 
φὐτὸς ποιητής φησιν ἐν. Διονύσῳ coros ' 


Α- Ὁ δ᾽ ᾿᾿Αχαρνικὸς Τηλέμαχος ἔ ἔτι διμηγορεῖ. 
οὗτος δ᾽ & ena τοῖς νεωνήτοις Σύροις. 

Β. Πῶς; ἢ τί πράττων; ; βυύλομαι γὰρ εἰδέναι, 
Α. Θανατηγὸν καλὴν χύτραν Φέρει. 6 


1 χαὶ deeft ed. Caf. & notatur lacuna. Plura deerant editt. vett. 


2 «v καὶ ed. Caf, 1 Forf, εἴρυκι. 4 τὸν abeft vulgo. ς τὸν 
δῆμον edd. 6 Mutilus verfus & alioqui fortaffe corruptus. 


(erat vero etiam tragicus) in dramate cui Lethe titu-, 
lus, ait: 


[C 


Poft hunc εἰ Telemachus occurrebat. 
Et hunc cum faluta[fet comiter admodum , 
deinde » Commoda mihi, quaefo, (inquit ) ollas 


. in quibus fabas elixafti.« Quae fimul ut dix, 


Philippum advenientem , Chaerephili filium , 
€ longinquo admodum videns , cra[fum illum , 
blanditiis adiit , deinde falfamenta mittere. tuffit. 


Fuiffe vero populo A4charzenfzm hunc Telemachum, idem 
poéta docet in.Baccho, cum ait: 


À. Mcharnicus Telemachus adhuc concionatur. 

Efl vero hic fimilis recens - emtis Syris. 

B. Quomodo, aut qnid faciens ἢ "nam fctre velim. 

. À. -Mortiferam puleram. [ for. otiam] ollam geflet 
. (femper) — s 
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Ἐν δ᾽ Ἵκαρίις Σατόροις Qué: 500070. of 
"Qr ἔχειν οὐδὲν ' iren 


πρῶτα diia e sir. Θούδιππος i 


reris iro ipis ὧ ! die orien. 
: * ἐφέρετο 5 πρὸς Anas vio φικσυρον᾽ ἀλλὰ yia 


οὐδ᾽ ὠμεῖνος οὐδὲν χε. πρὸς δὲ τὸν χρηστὸν δρσιριῶν 
Τηλέμαχον "Axaria , * σωρόν τε nudae κώτα- 
λαβὼν, ὃ. 


ἁρπάσας τούτων ἀνέτραγεν. ὁ δ' 6 ὅγος ἡμᾶς ὡς ὁρῶ 
* ὁ Κηφισόδωρος, " περὶ τὸ βημ᾽ 7 ἐπέρδετο. ! 
Ἔκ τούτων δηλόν à e, ὅτι Τηλίμαχρς , κυάμων χύ- à 
τρεῖς ἀὼ. σιτούμωος., ἦγε ΠΠυκνέψια. ὃ πορδὴν ἑοξτήν 


: οὐδεὴν vulgo. 2 Satin' fana? $E i € ἐφέρετο fu plet Fion 
E καὶ ἐφερόμεθα defiderabam, aut el! ἐφ ερόμαν 

4. Axe ἐπὺν videtur olim fuiffe. Σ ξνγκαταλαβὼν corre 
Fior. ὁ Κυφισοδώρον videtur c legendum, Deeft autem 


v f 
ico μιὰ (fie ra Mn ἢ ien » eor, Meurf. ufpicatus. fon, 
In Icariis vero, Satyrico dramate, ait idem: 
Ut nihil haberemus nobiscum, Quare notlem agens miferam, 
primum quidem in duro dormivi: dein Thudippus leo 
prorfus rigere πος fecit: deinde fames premebat. 
Jtaque flatim. Dionem petimus , ardentem illum: at enim 
ne ipfe quidem habebat quidquam. | Tum ad bonum currens 
Telemachum | Acharnenfem ,. fabarumque ἰδὲ acervum ἀν 
prehendens , 
arreptas nonnullas comedi. At ubi nos vidit afinus ille 
Cephifodori, acceptum ob damnum (magno crepitu) 


Fe 

: Quibus e verbis perfpicuum eft , Telemachum , vut qui 
fabarum ollas femper comedebat , (confanter) Pyanepía 
quaedam , Crepitum dico feftum, celebraffe, 
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"Erveug δὲ κυαμένου μνημόνεύει Ἥοχος 6 κωμι- LXXIV. 
xég ἐν Τροχίλῳ, λέγων οὕτως. Puls faba-- 
BI ἐμαυτὸν ἐνθυμούμενος » Yi τοὺς Deo, ces. 

ὅσῳ διαφέρει σύκα καρδάμων. σὺ δὲ. 

Παύσων : JJ τὸ δενα ? προσλελαληκέναι, 3 , 

xai πρᾶγμ sra με * δυστρώπελον πάνυ. 

Ἔχων δὲ πολλὰς φφντίδων δυσεξόδους, 8 

λέγ᾽ αὐτὸ. x«i yao οὐκ ἀγέλοιον vid "PH 

ἔτνος κυάμινον Σ diéri τὴν pi “γαστέρα 

Φυσῳ, » τὸ δὲ πὺρ οὐ χρερέεν οἷς γινώσκεται, 

τὸ πρᾶγμα τοῦ ]αὖσ ὡς δ᾽ ἀεί ποτε. 

περὶ τοὺς κυάμους ἐσθ᾽ οὗτος ὁ σοφιστὴς τέλος. ὅ 

Τοιούτων. οὖν πολλάκες 7 λεγομένων, ὕδωρ ἰφέρε- LXXV. i 

τὸ κατὰ χειρῶν. 33 πάλιν ὁ Οὐλπιανὸς Srt , οἱ τὸ Malluvium. 


Y σὺ δὲ οὐ δὲ Παύσωνὶ vulgo. Δ τὸ δεῖα ed. Ven. & Baf. τὸ 
δειναὶ Ms. Nefcio δὴ τῷ δεινῷ debuerit, an τῷ Δενία τὸν 
δεῖνα corr, Cafíaub. Sed & alia hic obfcura & corrupta, 
3 προσλελακχέναι: edd. 4 Forf. xal πρᾶγμα γὰρ "pora jac. 
$ Poft χυάμινον interpungunt ed. Ven. & Baf. nec diflinguunt 
poft ἴσως. — 6 An ὕλορδ 7 .πολλῶν malles. 


74. Puliis vero falaceae meminit Heniochus comicus 
in Trochilo, ubi ait: 
A. Mecum ipfe reputo , per Deos, 
quantum fici prae[lent naflurtio. Tu vero 
cum Pauf[one te ais nefcio quid effe collocutum ; 
& rem me interrogafti difficilem admodum. 
B. 4t cum multos habeas curarum difRciles exitus , 
dic hoc faltem , nam non irridiculum fuerit fortaffe : 
puls fabacea quare ventrem quidem 
inflat , ignis vero parum gratus quibus notum q 
quod facit Paufon? nam perpetuo 
circa fabas totus verfatzur hic fophifla. | 
75. Talibus igitur multis fubinde disputatis , adfere-. 
batur manibus lavandis aqua. Ruríusque Ulpianus quae-. 
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χέρνεβον si dprras, καθώπερ ἡ ἡμεῖς λέγομεν ἐν τῇ συν- 
ηδεία. καί τὶς αὐτῷ ' ἀπήντησεν, λέγων τὸ ἐν Ἰλιάδι". 
"Hj p xdi ἀμφίπολιν. ταμίαν ὥτρυν ὁ γεραιὸς, ς 
χερσὶν ὕδωρ ἐπιχεῦσαε ? ἀκήρατον ἡ δὲ | παρίστη, 
χέρνιβων ἀμφίπολος πρόχρόν δ ἃ ἅμα χερσὶν ἔχουσα. 
Arr di χερνίβεον λέγουσιν, ὡς Δυσίας 1 ἐν τῷ 


κατὰ ᾿Αλκιβιάδου, λέγων οὕφως᾽ ν» τοὺς χρυσοῖς χερ- 
γιβίοις καὶ ϑυμιατηρίως. “ Χειρόνιπτρον δ᾽ Ev- 
TU» ἐν Δήμοιρ᾽ d 


Kay τις τύχῃ πρῶτος δραμὼν, ; Duos χειρόνιπτρον 
ἀγὴρ δ᾽ ὅταν τις ἀγα ἢ ῇ καὶ “χρήσιμος πολίτης , 
"c [πάντας 5. χρηστὸς ὧν, οὐκ ἔστι χειρό- 
warrper. 
Ἐπίχαρμος δ᾽ ἐν ΘΕεάροις εἴβηκε χειρένιβα, da 
τούταν᾽ 


t αὐτῶν οὐδ, 4. ἐπιχεῦαι vulgo apud Homer. $ Vox ex 
conie&. adie 


fivit, an vocabulum τὸ *épriDoy, de malluvio , id eft, 
pelvi lavandis manibus inferviente , quémadmodum apud 
nos in ufü eft, fic etiam veteribus di&um reperiatur. 
Cui reípondens aliquis, recitavit illud ex lliade: 
Dixerat , & miniflram. dispenfatricem iuffit fenex 
manibus aqnam infundere puram. Acceffit. igitur 
miniftra , pelvim. (x éprifor) gutturniumque fimul mani- 
bus tenens. 
Attici vero y epríDio» vocant ; ut Lyfias | in Oratione ad- 
verfus Alcibiadem, ubi ait : » aureis pelvibus (x eprifois ) 
& turibulis. α Xeipbverrpey vero: Eupolis, in Demis: ( i. e. 
Populis vel Pagis Atticis :') 
$i quis. alios eurfu antevertit , prlvim accipit: 
bonus vero fi quis vir ε & civis wilis, 
omnesque probitate vincit , non efl huic pelvis. 
Epicharmus vero, in Theoris , ( in Legatione facrorum 
cauffa αἰ) χειρύγιβα dixit , his verbis: 


- 
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᾿Κιθάρα, τρίποδες, ἅρματα, τράπεζαι χαλκέαι, * 
, χειρόνιβα, ; λοιβάσια ,? λέβητες χάλκεοι. 


Ἢ πλείων δὲ χρῆσις, κατὰ χειρὸς ὕδωρ, εἴωθε Kart, xujis 


e ACyur ὡς Εὔπολις ἐν Χρυσῳ γένει » Καὶ ᾿Αμωψίας 
Σφενδώχῃ, 3 "Aoc τε ἐν Ἱερῷ γάμω. πλεῖστον δ' 
ἐστὶ τοῦτο. Φιλύλλιος δὲ, ἐν Αὐγῃ, κατὰ χειρῶν 
εἴρηκεν. » οὕτως" 

Καὶ δὴ ϑιδειπνήκασιν αἱ γυναϊκερ' ἀλλ᾽ ἀφαιρεῖν * 
ὥρα στὴν ἤδη τὸ Té; τραπέζας, εἶτα s παρακορῆσαι , 
ἐπειτῶ κατὰ χειρῶν ἑκάστῃ καὶ μύρον Ti δοῦναι. 
Méavópg, You . 
f£ Οἱ δὲ κατὰ χειρῶν An Dóvrsg περιμένουσι Φίλτάτοι, 


᾿Δριστοφάνης δ᾽ à γραμματικὸς » ἔν τὸς Πρὸς 
τοὺς Καλλιμάχου Ióakag, χλενάφει τοὺς ox εἰ- 
* ose ME. Fort, AL idet, Μέρες Ἢ Sondar vul- 
o h.l, 4 ἀλλὰ φέρεν vulgo. 
Cühara, tripodes , plauflra , menfe aemeae , 
tmalluvia , ( ysiphyif) Jibateria vafa, lebetes. aenei. 
Sed frequentior ufus dicere folet χατὰ x emis ὕδωρ, id 
eft, aqua manui infufa: fic Eupolis in Aurea aetate, 
Ameipfias in Sphendone, (i. e. in Fuadá,) Alcaeus in 
Sacris Nuptiis. Hic, inquam, ufus frequentiffimus eft. 
Sed Philyllius, in Auge, κατὰ χειρῶν ( plurali nume- 
tO, manibus infufam) dixit, ubi ait: 
* Zftqui dam. coenarunt' mulieres : ergo nunc tollere 
tempus eft menfas , deinde converrere , 


$um κατὰ χειρῶν (manibus infund«dam ) cuique 6 olei 


nonnihil dare. 
Menander, in Hydria: 
llli vero , acceptá κατὰ χερῶν, (manibus infu aquá) 
exfpetlant. amiciffimi. 


76. Ariftophanes vero Grammaticus, in Commenta« 


riis in Callimachi Tabulas, ridet eos qui neíciunt quid 
4Jéthen. Voi, 11]. Kk 


Mp. 


LXXVI. 


Grammati- 
calia, 
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dórag τὴν διαφορὰν TOU TÉ κατὰ χειρὸς. ; καὶ τοῦ ἀπο- 
νίψασθαι. παρὰ γὰρ τοῖς παλαιοῖς » τὸ μὲν πρὸ áp- 
στσυ καὶ δείπνου, λέγεσθαι κατὰ χειρός τὸ 

μετα ταῦτα, ἀπονίψασθαι. & ἐοικε δ᾽ ὁ γραμμα- 


μ , 


τικὸς τοῦτο πεφυλαχέναι παρὰ τοῖς ᾿Αττικοῖς. ἐπεί» 
TOi Ὅμηρος πῇ μὲν Φησί" à 
Νήψασθαι" παρὰ δὲ ξιστὴν ἐτάνυσσε τρώπεζαν.᾿ 
πῇ ὁδί" 
oic: δὲ κήρυκες μὲν ὕδωρ i ἐπὶ χέρας ἔχευαν » 
σΐτον᾽ δὲ dpa πιαρενήνεον ἐν κανέοισιν. 
καὶ  Σώφρων à ἐν Γυναικείοιρ' » Τάλαινα Καικόα, ' κα- 
τὰ χειρὸς dora, ἀπόδος Ty, apr τὰν τράπεσδαν. «i 
Ia μέν τοι τοῖς τραγικοῖς καὶ τοῖς κωμικοῖς πιαροξυ- 
τόγως ἀνέγνωσται χερνίβα. παρ ᾿Εὐριπίδᾳ, i ἔν Ἡρακλεῖ 
Εἰς χερνίβ᾽ ὡς βάψειεν ᾿Αλκμήνης γόνος. 3 δ 


1 Reüius fortaffe Κοιχόα. 2. δοῦσα ἀπόδος ποθ' ipii τὸν aps 
σίζὰν edd. 3 τόχος vulgo apud Eurip. 
differat inter di&iones κατὰ χειρὸς Gc ὠπογίψασθαι. Nam 
apud veteres, ait, id quod fit ante prandium aut coe- 
nam, χατὰ χειρὸς dici: quod vero poft, ἀσπονίψασθαι. 
Videtur id autem Grammaticus hic obfervaffe apud 
Atticos. Nam Homerus quidem alicubi dicit: 
ad lavandum : tum politam adpofuit menfam : 
alibi vero: 
. His igitur praecones aquam manibus infuderunt, 
| panem autem ancillae cumulabant in cani(lris. 
Et Sophron in Mimis muliebribus : Zaboriofa Caecoa, 
quamvis iam manibus lavandis aquam dederis , redde nolis tan- 
dem menfam. Porro apud Tragicos quidem ὃς Comicos . 
 antepenacute fcriptum legitur x eprífa. Apud Euripidem, 
n Hercule: 
Quem in χερνίβα (in aquam luftrralem ) intingeret Alcme- 
nae filius, 
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ἀλλὰ xai παρ Εὐσόλιδι, ἐν Αἰξίν" (0 
αὐτοῦ τὴν χερνίβα παύσεις. 
CE Ἔστι δὲ ὕδωρ, εἰς ὃ ἀπέβαπτον δαλὸν» ἐκ τοῦ fas- A Aqua lofra- 
po λαμβάνοντες io CU τὴν θυσίαν ἐπετέλουν; καὶ 
τούτῳ περιῤῥαίνοντες ' τοὺς παρόντας ἤγνιξον.) Χρὴ 


μέν τοι προπ᾿αροξυτόνως προφέρεσθαι. τῶ γὰρ τοιάδε Nomina in 
ῥηματικὰὼ σύνθετα εἰς Vy λήγοντα , γεγονότα "rape M desnen- 


τὸν mapa ti pity , τὴν παραλήγουσαν ᾿ς τοῦ παρακει- 
μένου φυλάσσουσιν, ἄν τε ἔχῃ τοῦτον ^ δὼ τῶν δύο 
cupo λεγόμενον , βαρύνεται λέλειμμαι, αἰγίλιψ' 
τέτριμμαι » οἰκότρι γ᾽ κέκλεμμαι» ? βοόκλεψ, 4 πα- 
pa Σοφοκλεῖ , Ἕρμηρ' [βέβλεμμαι ;] ? κατώβλεψ, 
rapi Maxis τῷ Xejjancíry à ἐν τοῖς ἸδιοΦυέσσιν. 
ἐν δὲ ταῖς πλαγίοις δ. τὰ τοιαῦτα ἐπὶ τῆς αὐτῆς συλ 


I περιραίνογτες €dd. — 2 φυλάσσοντα ἔχοντά τε τοῦτον m$, Ep. 
In editis valde ifta confufa, 3 χέχλαμμαι edd. cum ms, 4, 
4 βοοίχλεψ ms. A. βοΐκλεν, edd. ς Desvít vulgo verbum βέ- 
ἔλημιμαι. 6 πλαγίαις edd, | 
Sed & apud Eupolidem , in Capellis: 

Hic finem facies luflrationis. (τὴν χερνίβα παύσεις. 
(Eft autem xé£pri], aqua in quam intingebant titionem 
de ara fumtum fuper qua facrificium peragebant: & eà 
aquà adípergentes eos qui facrificio intererant luftra- . . 
bant. ) Át oportet antepenacute efferre. Talia enim no- x | 
mina verbalia compofita, in «| literam exeuntia, a tem- 
pore praeterito derivata, penultimam praeteriti voca- 
lem fervant , &, fi praeteritum habent per duplicem μς 
literam formatum, gravem accentum in ultima fortiun- 
tur. λέλειμμμαι, αἰγίλιᾳ : τέτριμμαι , οἰκότριψ, : κέκλεμ- 
μαι, βούκλεψ, apud Sophoclem, Mercurius : [ βέβλεμ-. 
pu »] κατώβλεψ,. , apud Archelaum Cherfonefitam , in 
carmine pe Rebus Singulari Naturá praeditis. In ob- 
liquis vero cafibus fervant haec talia tonum in eàdem 
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λαβης Φυλάττει τὴν τάσιν. ᾿Αριστοφάνης δ᾽, ἐν "Haa- 


σι» χερνίβιον εἰρηκεν. 
Ἔχρῶωντο δὲ εἰς τὰς χεῖρας; ἀποπλύνοντος &U- 


Smegma, & Τὰς» Xd) σμήματι ,! ἀποῤῥύψεως χάριν᾽ ὡς πιαρίστη- 


olea odora" τ 


w ᾿Αντιφάνης à ἐν Κωρύκω" 

A. Ἐν ὅσῳ δ᾽ ἀκροῶμαί σου, κέλευσόν ἴ μοί] 5 ἃ 
Tid 

Φέρειν ἀπονήψασθαι. 5. Δύτω Tig δεῦρ᾽ ὕδωρ 


καὶ σμήμα. 3 
βῆμα. 


Ἔτι δὲ 4 καὶ εὐώδεσι τὰς χεῖρας κατεχρίοντο , τὰς 


ἀπομαγδαλιὼς ὁ ἄτι μάσαντες , ἃς Λακεδαιμόνιοι i ἔκώ- 
λοὺυν Xuvádag , ὥς φησι Πολέμων i ἐν τῇ περὶ ᾿Ονομά- 
τῶν ἀδόξων Ἐπσιστολῇ. περὶ δὲ τοῦ εὐώϑδεσι χρίεσθαι 
τὰς χεῖρας , Ἐπιγύης ἢ ἡ ᾿Αντιφάνης Φησὶν» » ἐν ᾿Αρ-- 
γυρίου ἀφανισμῷ , αὕτωρ' | 
Καὶ τότε περιπατήσεις, κἀπονίψει κατὰ τρόπον 


I σμήγματι ed. Βαί. & Cafaub. 41 Vocula ex conie&. adiecta, 
3 σμῆγμα edd. 4. Ὅτι δὲ vulgo. 
fyllaba. Ariftophanes vero , in Heroibus, χρνίβιον dixit. 
77. Lavandis vero manibus adhibebant etiam fmegma , 
quo melius eas repurgarent. Quod docet AÁntiphanes 
in Coryco: (f. Pera: ) 
A. Dum tibi aurium operam do , iube mihi aliquem 
ferre quo laver. B. dferat huc. aliquis aquam 
6 fmegma ! 
Praeterea vero etiam odoramentis ungebant manus; 
Ípretis magdaliis , (panis micà manibus abstergendis, ) 
quas cynadas Lacedaemonii vocabant, ut ait Polemon 
in Epiftola de Nominibus obfcuris, five antiquatis. Mo- 


ris vero odoramentis ungendi manus Epigenes memi- 


nit five Antiphanes, in Argento perdito: 04 
Et tunc. obambulabis , probeque ablues 
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e τὰς χεῖρας, εὐώδη λαβὸν τὴν ym. —- 
καὶ Φιλόξενος δ᾽ ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ Así Quel 
Vo» Ἔπωτα à: rai ν γέπτρ' ἐδῶσαν κατὰ χει- 
pn : c pai ^ ipsepicrug χλιροθωλσὲς 3. 
ὕδωρ er ey zciorres 4 τόσων. ὅσον ? ἔχρηζεν. 1 ἐκτρίμ.-. 
ματά τεῦ λαμπρὴ, σινδογυφη δίδοσιαν, χρίματά T 
ἀμβρασβόμω. καὶ στεφάνους ᾿ἰοδαλέας."“ 
Δήμων ἀ᾽, ἃ Ῥαλτρίᾳ᾽ 
| Eri Á Sarroy 5 at ἠριστηκότες A 
? μὲν ὃ πωριεῖλε τὰς τραπέζας, νίμματα. 
f ἐπέχμι τις. ἀπενιζόμεθα., τοὺς στεφάνους πάλιν 


τοὺς ipiyaug 9 λαβόντες ἐστεφανούμεθα. 
queen d" ἀπέώνιπτρον, τὰ ἀπόνιμμα τῶν χει- LXXVI 
ὡ μῶν καὶ τῶν. ποδῶν. "ApurroDáyng* | " Aséárurapy. 


1 χατὰ χοιρὺς alibi apud Noftrum. 2 αμήγμασιν edd. 3 x«i- 
(οθαλπὶς edd. zn αλπὶς ΜΞ. 4 ἐπεπεγχίοντες Ms. 5 τόσσον 
ocoy Ms. G ἐχτριμμά va «Ms. 7 χμματ᾽ vulgo. 8 Defunt 
duae voces edd, ws» hic repétit Ms. 9 ἀπενιζόμιθα. τοὺς 
στεφάνους. πάλιν δὲ σπορίνους edd. Fort, Piseprrtis 
 mamus, odoreta Jümta terra... 

Atque etiam Phifoxenas , in carmine eui '€óena titu- 
is, ait : 
Déándt pue lavandis. manibus ἘΣ dedere ; cum — 
«0 fmegmatis, oleó' liliaceo: mixtis tepidzm. manibus infun- Ὁ 
- . dentes quantum fatis erat. Mantillaque fplendida dede-— 
runt € fdofie texte, unguentàque ambrofiíam [pirantia, 

|" & coronas e fforidis violis con[trtas. Ὁ 

Dromo vero, in Plaltria: " 

Sünul atque pranff 'eramis , , 

| fustulir illa menfas , & aquam. ^ — 
"CO dnfudhk aliquis s lawabamur ,. coronas. rurfus 

' liliaceas (five, autumnales Ὁ acceptás inpofuimus. 

Vocabant autem ἀπόνιπτρον . aquam quá five manus 
lotae funt βνε pedes. Axiftophanes :᾿ 
* Kk 3$ 
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—C"Qerte 5 ἀπόνιπτρον ἐκχίοντερ ' ἑσπέρας. 

"roe δὲ xa) τὴν λεκάνην οὕτως ἔλεγῳ ν. » ὡ τρόπῳ 
Nm καὶ χειράνιπτρον. Ἰδίως δὲ καλέτωι παρὰ ᾿Αθηναίοις 
Aqua luftra- ὠσόνιμιμαι, ἀπ) τῶν τὶς τιμὴν τὶς ROIG γινομένων, 

Ut — xdi ἐπὶ τῶν τως ἐναγεῖς xalagórram ὡφ καὶ ἰζλεί- 

δημος ἐν τῷ ἐπιγραφομόνω ᾿Εξηγητικῶ. poft? γὰρ ἃ 

» Περὶ "Evi jean ** ypé Du τάδε" ,/ Opsi£ens βόθυνον 5 * 

“πρὸς ἑσπύραν τοῦ σήματος. ἵἕσειτα παρὸ τὸν βόθυνον 

πρὸς ἑσπέραν βλέπε * ὕδωρ κατάχει , λέγων τάδε" 

Yes Aránppa j οἷς χρὴ xdi οἷς ϑέμως. rura 
αὖδις μῦρον κατάχεε. e Παρέθετο Ὁ ταῦτα καὶ δΔω-" 
pides » Φάσκων xdi ἕν τοῖς τῶν Θυργωνιδῶν 6 πα- 

. Tp τάϑε γεγράφθα) περὶ τῆς γῶν ἱκετῶν ᾿ἀαθάρ. 

σεως o» Ἔπειτα ἀπονεψάμενος αὐτὸς ; καὶ οἱ" ἄλλοι b 


(d ἰγχέοντες vulgo. 2 προσθεὶς edd. 3 βόβρον fs. Ep. qui βόθρον 
debuit. Disieda verfuum inembra, veluti lépitimos yerfus 
^ exhibent edd. 4 βλέπων edd, | 5. dirigi edd. & dein areis", 
6 ϑυγατριδῶν vulg. Quas éspuvüw corr. "Cafaub, 
V.lut qui malluvium ( &aróvimTQor ) ΓΝ vefperi 
Fortaffe veyo.ctiam pelvim fic vocaruns, quemadmodum 
& χειρόνιπτρον. Sigillatim vero apud Athenienfes ἀπό- 
γιμμα dicitur Juftralis aqva, quae, vel in honorem mor- 
tuorum adhibetur, vd ad luftrandos homines piaculo 
quodam obftri&os: quemadmodum, & Cleidemus, in li- 
bro qui Exegeticus infcribitur. ' Nain. fub titulo pne In- 
feriis fcribit haec: — Scrobem Jodere' epertet. ab occidente. fepul- 
«ri, Deinde. ad fcrobem , verfus. occidentem . refpiciens . dquam 
effunde, haec verba pronuncians : Vobis lavactum. (f. aqua 
luftralis , ἀπόνιμμα ) quibus oportet. δ᾽ quibus fas eff. Dein- 
de rurfus ungüentum infugdt.. Éadem adponens etiam Do- 
rotheus tradit, in Thyrgonidarum. [five, Thyatire- 
norum ] patris inflitutis haec fcribi de. Luftratione 
fupplicum: » Deinde , poftquam lotus fueris tu ipfe & 


^) 
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oi σπλαγχνεύοντες, ὕδωρ λαβὼν κάθαιρε, ἀπόνιζε τὸ 
αἷμα τοῦ καθαιρομένου' καὶ μετὼ τὸ ἀπόνιμμα yam 
κινήσας εἰς ταυτὸ ἔγχεε." ἢ | 
Χ ειρόμακτρον δὲ καλώται, ὦ τὰς χύρας 
| ἀπεμάττοντο ὠμολίνῳ᾽ 1 ὅπερ ἐν τοῖς προκφιμένοις  Mantile, 
Φιλόξενος ὁ Κυθήριος ὠνόμασεν ἔκτριμμα. Apre 
φάνης ; Ταγηνισταῖς" 
Φέρε, mai » ταχέως X76 χειρὸς ὕδωρ » 
παράπεμπε τὸ χειρόμακτρον. 
( σημειώτέον δὲ, ὅτι καὶ μετὰ τὸ δειπνησω κατὰ 
xt ὃς ἔλεγον' οὐχ, ὡς ᾿Λριστοφάνης à à γρωμματι- 
€ κός Φησιν, ὅτι mp Qaytir οἱ ᾿Αττικοὶ κατὰ χερ 
ρὸς ἔλεγον, μετὰ δὲ τὸ δειπνῆσαι τὸ γί ἱψασθα,..) 
Σοφοκλῆς» Οἰνομάφῳ᾽ 
Σκυθιστὶ χειρόμωκτρον  ἐκκεκαρμοένος 
xai Ἡρόδοτος ἐν δευτέρα. Ξενοφῶν δ᾽ & πρώτῳ Πα.- 


1 Vulgo fic diflinguunt ἀκακχινήσως εἰς ταυτὸ, ἔγχεες. 2 ὠμόλινον, 
corrigit Salmaf. 
reliqui vifcerationis participes, aqu& fumtáà luftra, &^ x 
ablue fanguinem eius qui luftrari debet: & dein luftra- 
lem aquam agita, & in unum infunde. « 

79. Χειρόμακτρον vero (id eft, mantle) vocatur pane 
nus e crudo lino, quo manus abstergebant : quod in 
fuperiore Philoxeni Cytherii teftimonio ἔκτριμμα dici- 
tur. Ariftophanes, in Tagentiflis : 

Adfer , puer, lavandis. manibus (κατὰ eius) aquam 
& {πε mantile adjit. 
(Ubi notandum, etiam pof! coenam κατὰ. χερὸς dici: 
non, quemadmodum Ariftophanes Grammaticus voluit, 
ente cecenam quidem χατὰ χειρὸς dixiffe Atticos; pa(l coe 
nam vero, νίψασθαι.) Sophocles, Oenomao: 
Scythico more detonfus , mantilis vice fungens. 
Item Herodotus . libro fecundo, Xenophon vero, ptie 
Kk24 
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duas γράφει" » Ὅταν δὲ τούτων τινὸς Sync ; εὐθὺς 
emoxalaiptug ' τὴν χεῖρα εἰς τὰ χειρόμακτρα. ; ὡς Tá- 
γυ ἀχθόμενος» ὃ ὅτι κατάπλεώ σοι ἀπ᾽ αὐτῶν ἐγένετο, «€ 
δ᾽ ἐν sxro τῶν πρὸς. ᾿Αντέγρονον καὶ ᾿Αϑαῖον, 
περὶ τῆς διαφορᾶς λέγει τοῦ XaTü χειρὸς mp τὸ d 
νήψαφθαι. Δημάνικος δ᾽, & τῷ ᾿Αχελωνίῳ., ᾿ τὸ πρὸ 
τοῦ δείπνου κατὰ χειρός Φησι δὰ τουτῶν" 
Ἔσπουϑάρει à" Ἡιαστος, ὡς ἂν ἐσθίοντ᾽ 3 
ἅμα τ᾽ ὀξύπεινεν ἄνδρα καὶ Βοιώτιον. 
τὸ γοῦν κατὰ χειρὸς περγράφω πᾶς ἵ τις, 14. ὅτι 
μετὰ δεῖπνον αὐτῷ τοῦτο γίνεται λαβών. 
wh δὲ μέμνηται Κρατῖνος à ἐν ᾿Δρχιλόχριρ᾽ 
XM. κόμη βρύωυσ᾽, ἀτιμίας Af. 
Σαπφὼ δὲ, ὅταν λέγῃ ἐν τῷ πέμπτῳ τῶν Μελῶν. 
φτρὸς τὴν ᾿Αφροδίτην" 
3 ἀποχάβαιρε Ms, &ed. Ven. 2 ΑἸ ᾿Αχελωΐῳ ὃ 3 ἐσθίων vulga: 


bene, fi "lein effet ἅμα τ᾿ ὀξυπείνῳ ἀνδρὶ καὶ Βοιωτίῳ. 
deriv corr. Caf. 4 τς € conie&, adiecimus, weprypdoui πῶς edd. 


mo Inítitutionis fcribit: » Quod fi quid horum tetigifli, 
continuo manum detergis in mantili, velut valde doleas 
quod tibi polluta his rebus fuerit. «  Polemon vero, 
fexto librorum ad Antigonum & Adaeum, de eo dispu- 
tat quod differt inter κατὰ χιειρὺς & γέψασθαι. Demoni- 
€us vero ,' in Achelonio, aquae κατὰ χειρὸς ante coe- 
nam meminit his verbis : 
Properabat unusquisque, utpote comefturus 
um famelico homine eodemque  Bocotio. 
—dgiur aquam lavandis manibus ( τὸ κατὰ τὰ χειρὸς ) omit- 
τ lebant omnes , 
... quod poft coenam «effent illam accepturi. ὦ 
Panni linei ( ὠμολίνου } meminit Cratinus in Archilochis: 
Pannis e crudo lino tela coma , dedecoris plena. 
Sappho veto, quum Carminum libro quinto dicit Ve- 
ned: ' 
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€ » Χερόμακτμα δὲ καγγόνων ᾿ πορφυρῶ» καὶ 
ταῦτα ? μὲν ἀτιμάσως ? ἔπεμιψψα πυῷωκαας * 


δῶρα τίμια“ 
καγγόνων κόσμον λέγω κεφαλῆς τὰ χειρόμακτρα. 
ὡς καὶ Ἑκαταῖος δηλοῖ, 3 ἢ ὁ γεγραφὼς τὰς Ve 
᾿γήσεις o ᾿Ασίᾳ ἐπιγραφομένη" » Γυναῖκες δὲ ἐπὶ 
τῆς κεφαλῆς ἔχουσι χειῥόμεακτραι * « Ἡρόδοτος δ᾽ ἐν 
τῇ δευτέρᾳ Φησίν' » Μετὰ δὲ ravra ἔλεγον τοῦτον 
τὸν βασιλίω ζωὸν καταβηναι κάτω, εἰς ὃν οἱ "EA- 


ληνες ἄδην νομίζουσι » XàXti δι συγκυβεύειν τῇ Δή- 


M καὶ τὰ μὲν" Wxa» αὐτὴν, τὰ δὲ ἡσσουσθαι 


fom αὐτῆς. καὶ μὴν" πάλιν ἀνεφιμέσϑαι 7 παρ᾽ αὑτῆς 
δῶρον € ἐχοντῶ χειρόμακτρον χφύσεον. " 
Τὸν δὲ τῷ χορίβῳ ; ῥάναντω maia ὧδόντα xa- 
|. πλαγγόνων corr. Caf, 2» χαταυτα Ms. 3 μὲν ἀτατιμάσεις 
Ms. μάλα τίμαεντά γ᾽ ἔπεμψα corr. Üafaub. μὰ ἀτιμάσυς καὶ 
nw lacobs. jnd* ἀτιμέσης. 0i Σαπφὼ κεῖνα δ. v. Fior, 
4 Sic Ms. πυφωχείας edd. Σασφοῦς τεᾶς corr. Caf., παρθενείας, 
lacobs. ς ἰσοῦᾳφθαι Ms. ἡσσᾶσθαι ed. Ven. & Baf. ἑσσούσθα᾽ 
vulgo apud Herod. 6 xai μιν ed, Caf. ut vulgo apud Herod, 
4 Sic Ms. qui forte ἄνω ἀφιχ. debuit. ἐφιεκόσθαι edd. 
Mantilia vero. καγγόνων purpurea , Φ haec quidem ne 
fpernas , mifi πυφωκαας [ five, Sappho] dona pretiofa : 
κανγγόνων mundum dicit capitis mantilia. Quemadmo- 
dum etiam Hecataeus declarat, aut quicumque au&or. 
eft illarum Defcriptionum quae in libro continentur 
qui 4. in(cribitur: » Mulieres autem in capite geftarit 
mantilia. « Herodotus vero libro fecundo ait: »Poft 
haec dicebant regem hunc vivum defcendiffe in orcüm 
quem vocant Graeci; ibique aleà lufiffe cum Cerere; 
& nunc vi&orem fuiffe, nunc ab illa vi&hm. Rurfus 
vero furfum adícendiffe, donum ab illa reportantem 
mantile aureum. « 
8o. Puero vero illi, qui, cum Herculi aquam mini« 
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Puer ab τὰ χειρὸς Ἡρακλεῖ ὕδωρ , ὃν ἀπέκτειγεν ὁ Ἡρακλῆς 
Hercule &^ γδύλῳ, Ἑλλάνικος μὲν v rai lerepíau ᾿Αρχίαν 


litro occi» 


fus. Φησὶ καλεῖσθαι δ᾽ ὃ Op! xe ἐξεχώρησε ΚΚαλυδῶναρ" 
ἐγ δὲ τῷ ᾧ δευτέρῳ τῆς Φορωνίδος Χ ερίαν αὐτὸν ὀνομά- 
eu Ἥρόδω apes δ᾽, ἐν ἱπτακαιδυιάτῃ τοῦ καθ᾽ Ἡρακλέ 
λόγου ; Εὔνομον. καὶ Κύαθον di, 7 τὸν͵ ᾿Πύλητος * μὲ ἃ 
ὑὸν» ἀδελφὸν. δὲ ᾿Δντιμάχρῳ, ἀπέκτεινεν ὥκων Ἥρα- 
xx; οἰνοχοοῦνται αὐτῷ , ὡς Νίκανδρος i ἱστορεῖ ἐν δευ- 
τέρῳ Οἰταϊκῶν" ᾧ καὶ ᾿ἀνεῖσθαί Φησι τέμενος ὑπὸ τοῦ 
Ἡρακλέους ἐν Πρσχίῳ, 5 ὃ μέχρι νῦν προσαγορεύεσθαι 
Οἰνοχόου. 

Ἡμεῖς δ᾽ ἐνταῦθα κωταμταύσαντες, τὸν λόγον» 

ἀρχὴν ποιησόμεθα τῶν ἑξης ἀπὸ τῆς τοῦ Ἡρακλέους᾽ 
ἀδηφαγίας. 5 


1 J/ δὲ ed. Baf. & Caf. 2. Τβόλητος ed. Baf. ἃ Caf, ς 433» 
φαγίας edd. 
firans manibus lavandis ipfum aquà confperfiffet, tali- 
. tro occifus eft ab Hercule, Hellanicus quidem in Hi- 
floriis ^4frchiae fuiffe nomen fcribit; propter cuius cae- 
dem Hercules etiam Calydone exceffit: libro fecundo 
vero Phoronidis Cheriam eumdem vocat: Herodorus ve. 
ro, decimo feptimo libro pe Rebus Herculis, Eunomum. 
Sed & Cyathum , Pyletis filium , fratrem Antimachi, Oc- 
cidit invitus Hercules, vinum fundentem fibi; ut Ni- 
cander tradit fecundo libro Oetaicorum: cui etiam de- 
jubrum, ait, confecratum effe ab Hercule in Profchio, 
idque etiam nunc Pincernae delubrum adpellari. 
Nos vero hic finem huius disputationis facientes, fe- 
quenti initium petemus ab Herculis voracitate. 
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LIBRI SEPTIMI 


3 A. 


$13 


quales in fuperioribus Editionibus continentur. 


3 * 


Φαγόσια. 
ἼΩΝ 


3 
Φ 


9 , | 

Age rhaTes. 
en κοί, 

Ταντάλου μῦθος. 


ἀλφησταί.. 
ulies. 


3 0f. . . LJ] 
lepos ly Bos, 


éqa. 
ἄχαρνος. 
Beris , βάτμιχος 9 
βάτος... ὁ. 


Boxes. 
βιβράδες. (βεμβρά- 
ἐξ. 


βέλοονον. ( βλέγγος.}) 
βούγλωσσος. 


y^ypot. . 
Ζεὺς Νενοκράτης. 


Θεμίσων Ἡρακλῆς. 


μαγείρων ἀλαζονεία. 





Phagefta. 
enophoria., 

Pifcis ἕλλος, id eft 
mutus, . 

Amiac. 

Archeftratus. 

Voluptati addicti. 

Tantali fabula. 

"Alpheflae pifces. 

pun f; Callich- 
hys. 

Pompilus. 

Sacer pifcis. 

Aphyac. 

"Acharnus. 


Raia , & Rana pifcis. 


Boces, 
Bebrades.. ( Bembra- 
des ,, Membrades.) 
Belennus. ( Blennus. ) 
Bugloffus , folea , f. 
lingulaca, 


Congri. 


Menecrates cogn. lu. 


uer. 

Themifon cogn. Her- 
cules. 

Coquorum 


infolentia 
6 faftus. 


PAG. CAP. 
ed. Caf. ed. nofte, 
275.3 1. 
226.a. a 
27.6 ς΄ 
3775€ 6 
278. a d 
278. d 
28:.b 14 
281.e 15 
2482.2 1 
2832. f d | 

ib. ib. 

484. ὃ 2a 
386.a ἂς 
286.b 26 
286.e 27. 
4870.» 38 
388.a 29 

ib. 30 

488.Cc 31 
289.a 33 
289. f $5 
290.b 36 
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yoyyer 


y^ toe, 
γλαῦκοες. 


ef. 
όλεις. 


τάριχοι ϑυόμεοι. 


ὅλλοψ. 
ὀρύϑρινοε. 
ὄγκρασχολοι. 
$-| nir. 
ἥπατος. 75 
λεβίας. ᾿ 
ἀλακατῆῤες. C 
SvPof. ἡ 
«γυνγίς. 
ἔπ όυροι, 
ἕπγος. 
ἐουλίδες. τ n 
κίχλαι. 07 
κόσσυφοι, 
f. 


€ 1^7 
1 


RI 


κχωβιοί. 
κόκκυγες. 


κύων καρχαρίαε. 


λάβρακες. 
λάτος. 
λειδβατος. ῥίνη. 
μύραιγα!. 
eum cc 


PAG. CAP. 
E . ed. Caf. ed. πόδε, 
Conger. 293. f 42 
Squalus, f.Galws. a94.C€ 43 
us. 39b 45. 
Glaucus Deus. mari- 
nus. * 206:3' 47 
Fullo pifcis. 297.€ 49 
4 “ΕΗ ib. so 
Sa famenta Dus ob 
297.6 $t 
Ellops. 40d $7. 
Erythrinus. goo.e 45. 
Encrafícholi. $00. f. D 
Epfes s f» hepfeus. 301.2. 
epatus. — 401.C ὄός 
Lebias. ib. ᾿ Ib. . 
Efacatenes. 401. ἃ ᾿ ὅς 
᾿ Ζάγππαες. 8ο:.6 65 
Thynnis. g0.€ δ 
20. Hippuri. 43o04.€ 768 - 
— Equus pifcis, 304.€ 69 
Pulides. 304. f 70 
urdi, οζ. ἃ 73 
Merulae, 1 j. 2 ib. 
Aper. o5. 72 
Cremys. , i. ib. 
€uharus- 30$. f. 73 
Cordylus. $06.b ^ 74 
Cammari, 306.c .75 ^ 
Carchariae. Ὁ 306. doc 7d ἢ 
Mugil. b. 53 . 
Corscinus, $08.d ^ $1^^ 
€yprinus. 3409.2 84" 
Gobii. 8090. 84 
Cuculi. 409. 6΄ 84 
Canis carcharias, ^ $310:a 854 
Lupi pifces. $310.e 86. 
Latus pifcis. si1.e 88 
Leiobatos. 312.b 80 
Muraenat. ib: 90 
Myrus., 312. ὁ ^ gi 
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punides. 
μελάνγουροξ. 
μελαγδ éptvos, 


éposr. 
ϑρκυνος. 

γος καὶ ὀγίσκος. 
“ολύσους. 
(ναντίλος.) 
“«ἀγουρος. 
quias. 


ge mu. 
συνόδογτος καὶ ovra- 
ypls. 
δσαυρός. 
exemivis, 
exilia. 
συαγρίδες. 
σῳφύραινω!. ὦ 
συπία. 
Τρἔγλη. 
Tene. 
Τράχ ουροι- 
Ταυλωτχίας. 
τευθίς. 
Τεῦθος. 
ὕες. 


Maenides. 
Melanurus. 
Melanderínus, 


Onus 6 onifcus, 
Polypus. 


d 


Pelamys. 


Percae. ^ 
( PAycis.) 
dcus, 


Squarina. 

$carus. . 

Sparus.' 

Scorpius. 

Scomber. 

Sargi. 

Salpa. 
Synodontts &  Syna- 


Syagrides. 
Sphyraenae , (Sudes.) 
Sepia. 

Mullus. 

Taeniíae.: 

Trachuri. 

Taulopias, 

Loligo. 

Teuthus, | 

Sues ( pifces, ) 


525 
PAG. CAP. 
ed. Caf. ed. noftr, 
41. ga 
13. € 
313.d FA In 
notá, 
312 6. 94 
314.ἃ οἵ 
314.€ οὐ 
315.3 97 
41.-ς 98 
31.1.6 99 
316.a 100 
417. f ro 
$19.à IO 
ib, — 109 
319. b 110 
519.C ib. 
$19. C III 
319. d 112 
410.6 113 
320.C II14 
320.d 11$ 
$21.a 116 
ib. 117 
331.d 118 
$3232.b 119 
312.C 120 
322.e ilb. 
422. f 111 
ib. — ib. 
$23.a 122 
323.C 123 
324.C 12 
335. f το E 
326.a 1a 
326. b ^ 
i. — 130 
$26c ib. 
926.e 111 
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Pac. Car. 
I ed. Caf. ed. noftr, 
ὕχκαι: Hyccas, ( Hycas.) 417.8 132 
φάγμι: Phagrus. (Pagrus.) 327. C 133 
“χάνναι. Channat. 427. f. 134 
X pits. Chromis. 3:8. ἃ 1ς 
»ρύσοφρυς. Chryfophrys ib. ' 136 
"c^ xid es. Chalcides: ( ( ΠΝ , 
trichides, ) .$328.c 117 
Θρᾷτται.) Thrattae, ) 329.b 138 
TT. a]feres. $29.€ 139 
TITULI LIBRI OCTAVI. 
"IxKwr iJiórwrés τι. Pifcium | quorumdam 
γον. Proprietates, 411.0 2 
Uere ἰχθύων. Ῥὶ(εἰμπι imber. 113. ἃ ό 
aped , Exérne μή- Nemefis, Helenae ma- 
ter. 334.C 10 
Βριζώ. Brio, » Dta infomnio- 
335.2 [12 
Φιλαινίς. Philseiis. 41.1.0 18 
᾿Αρχ έστρατοξ: Archeftratus, 4ι. ἀ — ib. 
ἄπολαυστιὰ πα» Fi οἰμριαιΐ indulgen- 
ρωγγέλματα. dumin hac vita, — 936.b — 14 
, Δωρίων. Dorion , obfoniorum 
fcriptor. 37b 18 
Λάσος. Lafus Hermionenfís. 338.b — a0 
( Φάϊλλοε.) Phaylls, — pifcium 
helluo. 339.d ar 
φιλβχθυες. Pifcium ἀεϊϊμοπε. 418.65 — ib. 
ὀψοφάγοι. Obfoniorum helluones. — ib. ib. 
(Τελεσταγόρας.) — (Teleflagoras.) 349.b 40 
Στρατονίκου εὐτρώ- —Stratonici facete dicla | 
eria ἀποφϑέγμαν — 6 refponfa. 348.d 41 
Τα. | 
Στρατονίκου ϑάνατος, Eiusdem mors. 35332 d 46 
᾿Αμιστοτέλους vépisp- “Ἀνι[οἱεἰϊς curiofitas. 
5 4 
bles ἰατρικά. Piféium | facultates 7 
.( diaeteticae.) 4954.3 ᾿ΦΙ 
Kogavie Tel. Coroniflac, 359.d $9 
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«χελιδογίζειν. 


ἔχθνομωντεία, 


Bus 


δἰλα πίνε. 


Svo] παρόντες εὐω» 
χουμέγοις. 


eid óc ia. 

ἀπὺ σπυρίδος δεῖ» 
Toy, 

(σύνδειπνον...) 

συναγόώγιμα. 

συμβολαί. 


hirundinart , pro ἦϊ» 
rundinibus ,. flipem 
mendicare. 

44 Pifcibus  vatici- 
nium, 

Ballifmus. baller. 

εἰλαπιγασταὶ, qui 
participes — fiebant 
fplendidorum | ap- 
paratuum in facri- 
ficüs . 

Deos. intere[fe. convi- 
viis prifci exiftima- 
runt. 

Cocnac. autlariae. 


Coena € fportulis. 
( Coena.) 


427 
Ῥλο. CAP. 
ed. Caf. ed. noflr, 


6o.b 60 
360.e 6r 
362.a 63 
3462.d 64 
363.d 64 
364.f 68 
469. a ib. 
46. i. 

ib. ib. 
36s.d ὦ. 


TITULI LIBRI NONI. 


Τακερόν. 

γώπυ. ( σίνησυ.) 
(ἔμβαμμα.) 
κωλῆ. 
γογγυλίς, 
βουνιάς. 
κράμβη. 
σεῦτλα. 
σταφυλῖνος, 
κεφαλωτόνγ. 

( Γήϑιον.) 
χολοκύντη. 
ὄρνεις. 
᾿Αναξανδρίδηφ. 
δέλφαξ. 
«εταλίδος σύες. 
λαριγοὶ βόες. 


Τακεραὶ,, pernat. 
Sinapi. Napy. 
Condimentum. 
Petafo. 

Rapa. 

Napum. 

Crambe f. Braffica. 
Beta. 

Staphylinus. 
Capitatum ( porrum.) 
Gethium. (Gethyum.) 
Cucurbita. 

“Ἄνες. ( Gallina.) 
"Anaxandrides, 
Porcellus. 

Petalides fues. 
Larini boves, 


366.3 1 
$66.d a2 

68. c φ 
368.d 6 
$69.a 8 
369.b ib. 
369. 9 
370. f 1x 
371.b 12 
371.6 13 
371. f. ib. 
372.b 14 
375.A 1$ 
374a 16 
3744d 17 
376.a 18 
476.b ib. 
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Pac. Car. 
I ed. Caf, ed. noftr, 
Ux ka. Hyceas. (Hycas. ) 37.3 132 
φάγμε: Phagrus. (Pagrus.) 327. €. 133 
"épais. Channae. 427. f 114 
X piuts. Chromis. 328.a 115 
ΧΡ δον σὲ. Chryfophrys. ib. ' 136 
Chalcides: ( thriffae , 
trichides. ) .$328.c 137 
ΜΝ ) Thrattae, ) 329.b 118 
ἥτται. aferes. $29.e€ 189 
TITULI LIBRI OCTAVI. 
"DxKwr ἰδιώτητές τι. Pifcium | quorumdam 
yon. Proprietates, 35r. € 2 
ὑετὺς ἰχθύων. Pifcipm imber. 4.81. 6 
Νέμεσις , Ἑλέγης μή- Nemefis, Helenae ma- 
ter, 334. € 10 
Βριζώ. Brio, Dta infomnio- 
339.3 12 
Φιλαινίς. ῬΑ εν. 355b 13 
"Apx ía pates. "Archeftratus, 33j.d — ib 
ἄπολαυστιὰ παν Voluptatt indulgen- 
ρωγγέλματα. dumin hac να. 416.» 14 
. Δωρίων. Dorion ,  obfoniorum 
fcriptor. 37b 18 
Λάσος. Lafus Hermionenfis. 338.b 20 
( Φάϊλλον.) Phaylls, — pifcium 
helluo. 338.d at 
φιλβχθυες. Pifcium helluones. — 338.e — ib. 
ὀψοφάγοι. Obfoniorum helluones. — ib. ib. 
(Τελεσταγόρας.)} — (Teleflagoras.) 349.b 40 
Στρατονίκου εὖτρά- —Stratonici facete dicla | 
σελα ἀποφϑέγμα. ὦ rponfa. 348.d 4x 
Τα. 
Στρατονίχου ϑάνατος. Eiusdem mors. $2.d 46 
᾿Αμιστοτέλους χέριαβ. «“Ανι{Ποἱεἰϊς curiofitas. 
y ἰδ. 047 
ix Boer ἰατρικά, Pifium —— facultates 
 ( diaeteticae.) 454.a "$1 
Κορωνιφταί. Coroniflac, 359.d $9 
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Ὥσπῳ À ἀπόνιπτρον ἰκχίοντερ ' ἱσπέραξ. . 
"leo OV καὺ τὴν λεκάνην οὕτως ἔλεγν »- * " pr 
"Arne xe χειράνιπτρον. Ἰδίως δὲ xaMiras παρὰ brains 
Aqua luftra- ἀπόνιμμαι, 4 ἐσὶ τῶν «τἰς τιμὴν TOI. εκροῖς γινομένων» 
Ut — xdi en) τῶν τοὺς ἐναγεῖς. καβαιῤόντων" ὧφ καὶ Κλεί- 
Papas ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ ᾿Εξηγητικῶ. προδὼς ὃ γὰρ a 
» ni Ereyirjsbe γράφω τάϑε" .: Ομύξω, βόθυνον 5 
πρὸς ἑσπέραν τοῦ σήματος. ἔπειτα, sratpét: τὸν βάθυνον 
πρὸς ἑσπέραν βλέπε 4. ὕδωρ κατάχει , Ayr τάδε" 
Yus ἀπόνιμμα» 'S οἷς χρὴ xdi οἷς ϑέρις. rura 
αὖδις μῦρον κατάχεε.“". Τα έθετο. Tavra καὶ Ἀω-" 
ρόθεος , Φάσκων xdi ἕν τοῖς τῶν Θυργωνιδῶν 6 5α- 
τρίοις' τάϑε γεγράφθαι rt) τῆς τῶν ἱκετῶν ᾿ἀαθάρ. 
͵ σεως" » Ἔπειτα ἀποναψώμενος αὐτὸς ; Xa οὗ ἢ ἄλλοι b 


(1 ἐγχέοντες vulgo. 3 προσθεὶς edd. 13 Bifps f$. Ep. qui βόδρον 
debuit. Disiecta verfuum iembra, veluti légltimos yerfus 

' exhibent edd. 4. βλέπων edd, 5. ἀπένιμμ᾽ edd. & dein ἔπειτ᾽, 
6 ϑυγατριδῶν vulgo. Θυφε éspuvav: cort. Cafaub. 

Velut qui malluvium ( ἀπόγεπγρον ) fundunt vefpert. 
Fortaffe vego.etiam μεῤνίαι fic vocaruns, quemadmodum 
& x upivim por. Sigillatim vero apud Áthenienfes ἀπά- 
γιμμα dicitur ἰμβγαίὶς “4.4 , quae νεὶ ἰΒ honorem mor- 
tuorum adhibetur, velad luftrandos homines piaculo 
quodam obftridos: quemadmodum, & Cleidemus, in li- 
bro qui Exegeticus infcribitur. Nam. fub titulo ne In- 
feriis fcribit haec: — Scrobem federe eportet. ab.occidente- fepul- 
cri, Deinde. ad fcrobem, verfus. occidentem, . refpiciens . aquam 
effunde, haec verba pronuncians : Vobis Javacrum: (f. aqua 
luftralis , ἀπόνιμμα.) quibus oportet. & quibus fas εβ. Dein- 
de rurfus ungientum infundt.| Eadem adponens etiam Do- 
rotheus tradit, in Thyrgonidarum. [five, Thyatire- 
norum ] patris inftitutis haec fcribi de. Luftratione 
fupplicum » Deinde ». poftquam Jotus fueris tu ipfe & 


p. 410. LIBER IX. $19 
οἱ σπλαγχνεύοντες » ὑδῶρ λαβὼν κάθαιρε, ἀπόνιζι τὸ 
αἷμα τοῦ ομένου᾽ καὶ μετὼ τὸ ἀπόνιμμα ἄνω- 
κινήσοις εἰς ταυτὸ ἔγχει. ec I 
Χειρόμωκτρον δὲ καλῶται» ᾧ τὰς χέρας 
ἀπεμάττοντο ὠμολίνῳ᾽ 2 ὅπερ & τοῖς προκειμένοις Μαπᾶϊε. 
Φιλόξενος ὁ ΚΚυϑήριος ὠνόμασι ἔκτρι μ μ΄. Apre 
φάνης. Ταγηνισταῖς" 
Φέρε, παὶ » ταχέως κατὰ χειρὸς Udo » 
παράπεμπε τὸ χειρόμακτρον. 
( σημειώτέον δὲ, ὅτι καὶ μετὰ τὸ δειπνῆσαι x ard 
xt ὃς ἔλεγον' οὐχ, ὡς ᾿Λριστοφάνης ὁ à γραμμιατι- 
ς κός Φησιν. ὅτι πρὶν Φαγεῖν οἱ Arria κατὰ xXtt- 
ρὸς ἔλεγον, μετὰ δὲ τὸ δειπνῆσαι τὸ vi ἰἱψασθω.) 
“Σοφοκλῆς » Οἰνομάῳ" 
Σκυϑιστὶ χειρόμιωκτρον , ἐκκεκαρμοένος 
καὶ Ἡρόδοτος € εν δευτέρα. Ξενοφῶν δ᾽ ἐν πρώτῳ Πα.- 


1 Vulgo fic diftinguunt ἀτακχινήσως εἰς ταυτὸ, ἔγχει. 2. ὠμόλενον͵ 
corrigit Salmaf. . 
reliqui vifcerationis participes, aqu& fumtà luftra, & 
ablue fanguinem eius qui luftrari debet: & dein luftra- 
lem aquam agita, & in unum infunde. « 

79. Χειρόμακτρον vero (id eft, manie) vocatur pane 
nus e crudo lino, quo manus abstergebaot : quod in 
fuperiore Philoxeni Cytherii teftimonio ἔκτριμμια dici- 
tur. Ariftophanes, in Tageniftis: 

“ἀμ, puer, lavandis manibus (κατὰ *eipur) aquam 
ὦ fat maniile adfit. 
(Ubi notandum, etiam pofl coenam κατὰ χειρὸς dicil: 
non, quemadmodum Arittophanes Grammaticus voluit, 
ante ceram: quidem κατὰ χειρὸς dixiffe Atticos ; poff coe 
nam vero, γέψασθαι. ) Sophocles, Oenomao: 
Scythico more detonfus , mantilis vice fungens. E 
Item Herodotus, libro fecundo, Xenophon vero, prie 
Kk4 


LXXIX. 
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duas γράφει" Ὅταν δὲ τούτων τοὺς ϑίγκ. εὐθὺς 
ἄἀποκαβαίρεις ' τὴν χεῖρα εἰς τὰ χειρόμακτρα, ὡς πά- 


γυ ἀχθόμενος. , en κατάπλεά σοι ἀπ᾽ αὐτῶν ἐγένετο, « 
Πολέμων δ᾽ ἐν ἐκτῶω τῶν πρὸς ᾿Αντίγρονον καὶ 3 ᾿Αϑαῖον, 
“τεβὶ τῆς διαφορᾶς λέγει τοῦ; xara χειρὸς πρὸς. τὸ d 
γήψασθαι. Δημώννκος 9^ ὦ ἐν τῷ ᾿Αχελωνίῳ,, ? τὸ πρὸ 
τοῦ δείπνου κατὰ χειρός φησι δὰ τουτων" 

Ἔσπουδάκει δ᾽ ἕκαστος, ὡς ἂν ἐσθίοντ᾽ 3 

ἅμα T ὀξύπεινον ἄνδρα καὶ Bow. 


τὸ ye κατὰ χειρὸς mipypa Ds zac [74,]* ὅτι 
μετὰ δεῖπνον αὐτῷ τοῦτο yinres λαβέ. 


ΛἈΩ μολίνου δὲ μόμνηται Κρατῖνος à er ᾿Αρχιλόχμιρ᾽ 
δ μολύοις, κόμη βρύουσ᾽, ἀτιμίας “λέως. 
Σαπφὼ δὲ, ὅταν λέγῃ ἐν τῷ πέμπτῳ τῶν Μελῶν. 
Srpoc τὴν ᾿Αφροδίτην" 
1 ἀποχάθαιρε Ms. δι ed. Ven. 2 An'Ayeuie? y) iei vulga: 


hene, fi dein effet ἅμα τ᾽ ó£um sivo ἀνδρὶ καὶ Βοιωτὶφ. 
deriv corr. Caf. 4 τίς e conieQ. adiecimus. συρεγράφει πῶς odd, 


mo Inftitutionis fcribit: » Quod fi quid horum tetigifti, 
continuo manum detergis in mantili, velut valde doleas 
quod tibi polluta his rebus fuerit. α Polemon vero, 
fexto librorum ad Antigonum & Adaeum, de eo dispu- 
tat quod differt inter κατὰ χειρὸς & vi-4astui. Demoni- 
Cus vero ,' in Achelonio, aquae κατὰ χειρὸς ante coe- 
nam meminit his verbis: 

Properabat unusquisque , utpote comeflurus 

€um famelico homine eodemque  Bocotio. 

Jgitur aquam lavandis manibus ( τὸ κατὰ χειρὸς ) omit- 

lebant omnes , 

quod poft cotnam effent illam accepturi. ὦ 
Panni linei ( So^írov) meminit Cratinus in Archilochis: 

Pannis e crudo lino tefta coma , dedecoris plena. 
Sappho vero, quum Carminum libro quinto dicit Ve- 
nen: - 
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e » Xepipaxrpa δὲ καγγόνων ' πορφυρῶ» καὶ 
ταῦτα ? μὲν ἀτιμάσες ? ἔπεμψα πυφωκαας * 
δῶρα τίμια. “ 

καγγόνων κόσμον λέγει κεφαλῆς τὰ χειρόμακτρα. 
ὡς καὶ Ἑκαταῖος δηλοῖ, 8 ἥ ἃ γεγραφὼς τᾶς TMepa- 

| γήσεις ἐν τῇ ᾿Λσίᾳ ἐπιγραφομένη" Γυναῖκες δὲ ἐπὶ 
τῆς κεφαλῆς ἔχουσι χειῥόμεαικτροι, * « Ἡρόδοτος δ᾽ δ᾽ ἐν 

τῇ δευτέρα Φησίν" »» Μετὰ δὲ ταῦτα ἔλεγον ταῦταν 
τὸν Bars ζωὸν xara mat κάτω, εἰς ὃν οἱ EA- 


joie ἄδην γομίζουσι ; xdxti δι συγκυβεύειν τῇ M- 
μι. xai τὰ μὲν" νικᾶν αὐτὴμ, τὰ δὲ ἡσσοῦσθαι " 2 


ἐ ὑπ᾽ αὐτῆς. καὶ μὴν" πάλιν ἀνεφιμέσῥαι 7 mao αὐτῆς 
δῶρον € ἐχοντῶ χειρόμακτρον χρύσεον." 
T? δὲ τῷ χερίβω καὶ ῥάναντα παῖδα διδόντα κα- 
|| πλαγγόνων corr. Caf. 2 χαταυτα Ms. 3 μὲν ἀτατιμάσεις 
Ms. μάλα τίμαεντά γ᾽ ἔπεμψα Corr. Cafaub. ph ἀτιμάσως d 
«όμψα lacobs. μηδ' ἀτιμάσης. ἔπεμψα Σαπφὸ κεῖνα δ. 7. Fior, 
4 Sic Ms. πυφωχείας edd. Σαπφοῦς τεᾷς corr, Caf. παρθενείας, 
lacobs. ς ἰσοῦφθαι Ms. ἑσσᾶσθαι ed. Ven. δὲ Baf. ἐσσούσθαμ᾽ 
vulgo apud Herod. 6 καί μιν ed. Caf. ut vulgo apud Herod, 
4 Sic Ms. qui forte ἄνω dqix, debuit. ἀφικέσθαι edd, 
Mantilia vero καγγόνων purpurea, 6 haec quidem ne 
fpernas , mifi πυφωκαας [ Give, Sappho] dona pretiofa:- 
καγγόνων mundum dicit capitis mantilia. Quemadmo- 
dum etiam Hecataeus declarat, aut quicumque au&or. 
eft illarum Defcriptionum quae in libro continentur 
qui Zia infcribitur: » Mulieres autem in capite geftarit 
mantilia. « Herodotus vero libro fecundo ait: »Poft 
haec dicebant regem hunc vivum defcendiffe in orcüm 
quem vocant Graeci; ibique aleà lufiffe cum Cerere; 
& nunc victorem fuiffe, nunc ab illa vidtüóm. Rurfus 
vero furfum adfícendiffe, donum ab illa reporrantem 
mantile aureum. « 
8o. Puero vero illi, qui, cum Herculi aquam mini« 


LXXX. 
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Puer ab Τὰ χειρὸς Ἡρακλεῖ ὕδωρ, ὃν ἀπέκτεινεν ὁ Ἡρακλῆς 
Hercule τ xovdUAo Ἑλλάνικος μὲν wi ταῖς Ἰστορίαις ᾿Αρχίαν 
fus. Φησὶ καλεῖσθαι" δ᾽ ὃ ὃν καὶ ἐξεχώρησε Ka Auctor" 
ἐν δὲ τῷ δευτέρῳ τῆς Doponvídog Χερίαν αὐτὸν ὀνομώ- 
ew Ἡρόδωρος δ᾽ ; ἐν ἑπτακαιδικάτῃ τοῦ καθ᾽ Ἡρακλέω 

λόγου » Εύνομων. καὶ Κύαθον δὲ, τὸ τὸν͵ ᾿ύλητος * μὲ ἃ 
ὑὸν» ἀδελφὸν. δὲ ᾿Δντιμώχοι, ἀπέκτεινεν ὥκων Ἥρα- 
xA; οἰγοχρόυντα, αὐτῷ ν ὡς Νίκανδρος i ἱστορεῖ ων δευ- 
τέρῳ Oiraixav' ᾧ καὶ ᾿ἀνεῖσθαί Φησι τέμενος ὑπὸ τοῦ 
Ἡρακλέους ty Προσχίῳ, à ὃ μέχρι YU προσαγορεύεσθαι 

Οἰνοχόου. 

Ἡμώς à" ἐνταῦθα καταπαύσαντες τὸν λόγον» 

ἀρχὴν πεισόμεθα τῶν ἑξῆς ἀπὸ τῆς τοῦ Ἡρακλέους. 


ἀδηφαγίας. 3 
1 δι' ὧν ed. Baf, & (αἴ, 4. Πδόλητος ed. Baf. & Caf, — $ ἀδδι» 
φαγίας edd. 


firans manibus lavandis ipfum aquà confperfiffet, tali- 
. tro occifus eft ab Hercule, Hellanicus quidem in Hi- 
floris 4rchiae fuiffe nomen fcribit; propter cuius cae- 
dem Hercules etiam Calydone exceff:t: libro fecundo 
vero Phoronidis Cheríam eumdem vocat: Herodorus ve- 
ro, decimo feptimo libro ne Rebus Herculis, Eunomum. 
Sed & Cyathum , Pyletis filium , fratrem Antimachi, oc- 
cidit invitus Hercules, vinum fundentem fibi; ut Ni- 
cander tradit fecundo libro Oetaicorum: cui etiam de- 
lubrum, ait, confecratum effe ab Hercule in Profchio, 
idque etiam nunc Pincernae delubrum adpellari. 
Nos vero hic finem huius disputationis facientes, fe- 
quenti initium petemus ab Herculis voracitate. 
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quales in fuperioribus Editionibus continentur. 


Φαγόσια. 
ᾶς.. 


"Amy áe Tp. Toc. 
ψικοί, 


as. 
βέλοννον. ( βλέγγος.) 
βούγλωσσοε. 
ὙΎΡο!.. 
Ζεὺς Μενοκράτης. 
Θεμίσων Ἡρακλῆς. 


μαγείρων ἀλαζονεία. 





P hagefta. 
enophoria. 
Pifcis ἕλλος, id eft 
mutus, . 
Amiae. 
Archeftratus. 
Voluptati addicti. 
Tantali fabula. 
A pheflae pifces. 
yu » PA Calüch- 
thys. 
Porspilus. 
Sacer pifcis, 
yii: 
"Acharnus. 
Raia , & Rana pifcis. 


Boces, 

Bebrades.. ( Bembra- 
ἐς, Membrades.) 

Belennus. ( Blennus. ) 

Bugloffus, folea , f. 
lingulaca, 

Congri. 


..Menecrates. cogn. lu- 


puer. 
Themifon cogn. Her- 

cules. 
Coquorum 


6 faftus. 


infolentia 


PAG. 


CAP. 


ed. Caf. ed. nofi 
27$. 1. 
226.a. 58 
7.6 8 
2727.0 66 
278. ἃ 4 
278. d 
28:.b 14 
281.e 15 
282.2 1 
283. f td 
ib. ib. 
484. ὃ 2a 
386.a ἃς 
386. b 26 
286.e€ 27. 
2987.b 38 
288.a 29 
ib. 30 
488.c 411 
289.a 4118 
489. ὃ 35 
290.b 36 
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ym 
«^65, 
γλαῦκας. 


Τλαῦκος ὃ δαίμαν. 


φούε. 
rot. 
τάριχοι ϑυόμενοι. 
BM. 0 
ὀρύϑριος. — ^5 
ὄγκρασίχολοι. 


ὁ. [ητός. 


κοωβιοί. 

κὀκκύγες. 

κύων xapy &plas. 
λάβρωακες. 

λάτος. — 
λειδβατος. ῥίνη. 
μύραιναι. 

(ms. 


: ed. Ca. ed. noltr. 
Conger. 293. Í 48 
Squalus, f. Galeus. a94. c 43 
Glaucus. . 295. 45 . 
Glaucus Deus. mari- 
nus. 5 206:a3' 47^ 
Fullo pifcis. 297. € 49 
! “Σ : 2 
$a ffamenta Dus ob ᾿ 
297.6 $t 
Ellops. $40o.d . JA ; 
Erythrinus. 40ο0.6᾽ $49 
Encraficholi. $06. €: P 
Bpfetus, f. Bepfetus. 3013. a. 607 
Hepatus. — 4ο1:.ς ὄν 
Lebias. ib. "35. » 
. Elacatenes, 401. ἃ ᾿ς 
( 7άγππις. 4ο1.6 65 
Thynnis. 4903. € - δ | 
Qo Hippuri. 304. € 769- 
C^ Ἐφ ρα, ὀὠ $os6 697 
Julides. 304. f 70. 
Turdt, 10a 73 
Mtrulae, δι. δι" 
“ρει. 4ο.( ὦ 72 
. Cremys. ὦ i. ἴδ 
€itharus- 30$. f ᾿ 5") 
Cordylus. $06. lr ^ 74 
Cammari. 306. c. Ja 
Carchariae. $06. d ^76'^' 
Mugil. b. — 77. 
Coracinus. :$08.d δι΄: 
€yprinus. 309.2 84" 
Gobii. 800. 84 
Cucult. | 409. e* 84 
Canis carchartas, 310:a 84 
Lupi pifces. 310.e 96. 
Zatus pifcis. 81:.65 88 
Leiobatos. 312.b .89 
Muraenat. δ." 90 
Myrus., 312.6 ^ gi 
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pani e. 


μελαγδ ἔριν e$. 


μορμύρο:. 
y&pxn. 
ξιφίας. 


feosr 


res καὶ ἐρίσκο. 
“ολύσους. 
(σαντίλος.) 
“ἀγουρος. 
Suave. 


“ίρκαι. 

( φυχίε.) 

T ἐς. 

Mer . 

σχορπίος. 

σκόμβρος. 

σαργοί. 

eem. 

ewidorres καὶ συγα» 


συαγρίδεε. 
σφύραινα!. 
ewríc. 

Tply An. 
Ταρία!. 
Τράχ οὐυροι- 
Ταυλωχίας. 
Ζευϑίς. 
T6Ulos. 

ὕες. 


Maenides. 
Melanurus. 
M elanderín Μᾶς 


Mormyrus. 

Torpedo, 

Xiphias , f. Gladins 
pifcis, 

Orphus. 

Orcynus. 

Onus 6 onifcus, 

Polypus 


C autilus, ) 
4 e 
P elumys e 
Percae. " 
( Phycis.) 
Acus, 
Squalina, 
$ (428. à 
Sparus. 
Scorpius. 
Scomber. 


Sa 
Su. 
Synodontts Φ Syna- 


Scepinus., 
Umbra. 
Syagrides. 
Sphyraenae , (Sudes.) 
epia. 
Mullus. 
Taeníiae.. 
Trachuri. 
Taulopias, 
Loligo. 
Teuthus. 


$ues ( pifees,) | 


$23 
PAG. CAP. 
ed. Caf. ed. noftr, 
$13.23 ga 
I3. C 
; 1 ; d PA In 
notd, 
$130 94 
314.3 οὗ 
$14.€ 96 
31$.a 97 
31$.c 98 
31$.€ 99 
316. a 100 
417. f ror 
A a I1 
109 
2. .b 110 
519. C ib. 
$19. C III 
319. d 112 
419.6 115 
j20.C 114 
320.d 11$ 
$321.a 116 
ib. 117 
321.d 118 
322.b 119 
412. 120 
322.e ib. 
yx f 12i 
ib. 
"- 122 
323.C 123 
324.€ 12 
33g. f 12 
26.a 12 
; 36. b ^ 
i. το 
$26c ib. 
926.e 151 
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Pac. Car. 
I ed. Caf, ed. nofter, 
ὕχκαι: Hyccas, ( Hycas.) 417.ἃ 132 
φάγμε: Phagrus. (Pagrus.) 327. €. 133 
χάνναι. Channat. 427. f 154 
“χρόμες- Chromis. $28.a 13$ 
Xpérotout. Chryfophrys. ib. ' 136 
"c a xid es. Chalcides:. ( thriffae , 
trichides. j 328.c 137 
oen) Thrattae. ) 329.b 118 
TTL. afferes. $29.€ 159 
TITULI LIBRI OCTAVI. 
"Iur ἰδιώτητέε τι. Pifcium | quorumdam 
yon. Proprietates. 33T. C 2 
Serie ἰχθύων. Pifcipm imber. 33a 6 
Νέμεσιν. , Ἑλέγης μή- Nemefis, Helenae ma- 
qnp. ter. 334. C 10 
Βριζά. Brio, » Dta infomaio- 
339.23 12 
Φιλαινίε. Philsei. 335.b r3 
"Apy da Tpa Tof. Archeftratus, 3353.d — ib, 
PX. 35 
ἀπολαυστικα πα — Voluptati | indulgen- 
ρωγγόλματα.- in hac vita. 416. 14 
, Δωρίων. Dorion , obfoniorum 
fcriptor. 337.b 18 
Λάσεες. Lafus Hermionenfis. 338.b 20 
( Φάυλλον.) Phaylls , — pifcium 
helluo. η,83. δὲ 
QAM buts. Pifcium helluones, — 538.e — ib. 
ὀψοφάγοι.- Obfoniorum helluones. — ib. ib. 
(Τελεσταγόρας.) — (Teleflagoras.) 349.b 40 
Στρατονίκου εὐτρά- διπαιοπἰεὶ facete. dicla | 
σελα ἀποφϑέγμα. ^6 rponfa. 948.d 4t 
Τα. 
Στρατονίχου ϑάνατος. Eiusdem mors. 352» d 46 
᾿Αριστοτέλους "épiep- «Ατι{Ποἱεἰϊς curiofitas. 
04 
bles ἰατρικά, Pifcium — facultates 7 
 ( diaeteticae. ) 4934.3  '"$r 
Κιραγισταί. Ceroni[lac, 359.d $9 


SERIES TITULORUM. 


«χελιδογίζειν. 


PAG. 


527 


CAP. 


ed. Caf. €d. noftr. 


hirundinart , pro hi- 
rundinibus ,. fpem 


mendicare. 360. b 
ἔχθνομανγτεία. 4 Pifcibus | vatici- 

nim, 36o.e 6r 
" ANA Ballifmus. baller. —362.a 63 
δἰλατίναι. εἰλατινασταὶ, qui 

participes — fiebant 

fplendidorum | ap- 

paratuum in facri- 

ficis. 362.d 64 
Seo] παρόντες εαὐω» — Deos. intere[fe. convi- 

“χουμέγοις. viis prifca exiflima- 

runt. 363.d 64 
δπιδόσιμα. Coenae. au&laríiae. 364. f 68 
ἀπὸ σπυρίδος δεῖ» Coena e fportulis. 

“γον. η6ς. 2 ib. 
(σύνδειπνον. ) ( Coena.) 36s.b. ib. 
συναγόγιμα. Collatitiae (coenae) — ib. — ib. 
συμβολαί. Symbolae. 6s.d ὦ. 

TITULI LIBRI NONI. 

Τακερόν. Taxspe) , pernac. 466.3 (1 
vau, ( σίνησυ.) Sinapi Napy. 366. d a 

ἔμβαμμα. Condimentum. .€ 
C enn) Petafo. 368. d 5 

vAls. Rapa. 369. a 
doors. Napum. 169. b ib. 
κράμβη. Crambe f. Braffca. 416ς0..5ὡὉ. 9 
σεῦτλα. Beta. 370. f εξ 
σταφυλῖνος, Staphylinus. 371.b 18 
χεφαλωτόγ. Capitatum (porrum.) 371.e 18 
( Γύθιον.) Gethium. (Gethyum.) 371. ὃ ib. 
κολοκύντη. Cucurbita. 47.0 14 
ὄρνεις. "Aves. (σαϊϊπαι.)ὺ — 373.a τῷ 
"AveEavd píd ne. "A naxandrides, 374a 16 
δέλφαξ. Porcellus. 3744d 17 
“εταλίϑος σύες. Petalides. fues, 376.a 18 
Aepiyol βόες. Larini boyes, 376.b ib. 
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Pac. Caf. 
ed. Caf. ed. nofit, 
«ολυμάδεια μαγεί- — Coquorum. multifaria 
por. feientia. 176. :|’ 20 
ἑπτὰ σοφοὶ uat eipi- — Coqui fapientes feptem 
κῆς. fecundi, 379.d 24 
“ταραφόρειν. “ἀ{ετε. 39o0.d ὃς 
γεύματα. Quae guflantur { fpe- Ó 
cimina.) ,80.e 4. 
χοῖρος ἡμίεφϑος. Porcus femiaffus & 
femitoftus. 391.a 426 
ὀξαίρεσις. " xenter.tio. 4981.C€ 27 
μάγειρος Πλατῶγμ» | Coquus Platenicus, f. 
χός' ἣ ἀρχαιολ- —— coqui Archaeologia, 
ξία μαγείρου. L e. de rebus anti- 
uis garrulitas, ,β8ι.ὃ 28 
ner eiTe Tol. "AB: es anferes, 394. a 11 
δμίκραιραι. Dimidiata copita. 84.5.5 438 
χρεωκάκκαβος. Creocaccabus. 394.d — 4. 
ἀγαβριστά. Caro in aqua ferven- 
tc cofía. 394. e ib. 
ὄρχεις. Teftes mandebant. an- 
liqui, ib. ib. 
ὀξάλμη. Oxalme ; ἤνε, Μμτία. η85.ς.ὃ 44 
ὀψάριογ. Obfonium. ( Pifcicu- 
lus.) 38j.d 3; 
ἔμψυχα ἐσϑίειν. ““πίπιαια comedere, 486.ς 36 
ὀλβιογάστωρ. Olbioga(lor. 396.e ὁ. 
, φασιανικοί. φωσιαγός. — Phafianus. 496. f 37 
ἀτταγᾶς. "Attagen. 397. f 39 
“φορφυρίων. Porphyrion. 398.b 4o 
eroptupls. Porphyris. 388.d ib. 
πέρδιξ. Prrdix, 3$8.e 41 
eid «s. (ore. ) Orides (& Oii.) —390.d 44 
σκῶσες. Scopes. 391a 4$ 
ἀλεκτρυών. Gallus gallinaceus. ηο1.ὰΔ 46 
στρουθός Pafferes. 391.6 ib. 
ὄρτυγες. Coturnices, 392.2 47 
χόννια. Chennia. 393. €. 48 
κύκγος. Cygnus. 393.d 49 
( puros.) Crus.) 393. € ib. 
φάσσω.- τεριστεραί. — Columbae, Pha[Jac. $393. f. τὸ 








, MaÜrIXAOf. 
χελιδονίαι λαγωϑί, 
καλυδώνιος σῦς. 
Σύαγρος. 


&exéfops: 
4Qol. M 
δουντία λοπάφὰ 
μαγοιρικά παραγ- 
λματα. 
ἐν ωνία λοπάς. 
ἰ[γήμων παρῳδός, 


Τηλεμάχου χύτρα. 
χαρόνιπτρον. 
, ἄπένιμμα. 


χειρόμακτρον. 
ὠμόλινον. 


Ἡρακλέα παῖς ῥᾷ- Puer qui Herculi al" 
vas. 





Chelidoniae lepores, 401. ἃ 
Grain fus. 401. b 
yagros , momen, 

priu. c epo 451. d 
fte ἀσχέδωρος. 401. 
l'oedi, . 402. € 
Pxtina Rhodwitis, 401. d 
Praecepta ad ciliaam ᾿ 
entia, 403. f 


Rofacea patina. 406.a 


Hegemonis Τλαβὶ 

βαλλητὺς λιθίνῃ» 

ἑαδίμε ἰαρίάεμς. 406. ἃ 
Olla Τεἰεπιαςἠξε 407. d 
Mallugum. 408. b 
Cadaveris lotio. ( 4- 

qua lufralis.) 409. f 
Cheiromatiron, ( man- 


tile. ) 410. b 
Humeris iniefum. (lin- 
teum.) 410. d 


qttam abluendis ma- 


nibus miniftrabat , " 


talitro ab 


M... a9, 


δ Pac, Cap, 
Hina 7 ed. Caf. ed, no(tr. 
Inst ΟΣ. 395€ 13. 
Metgus, dod. 
* "Galatheni f. laentes. ὠὰ » 

' "| 
Dorcade. — .. P a 5 
Pavo. : ὥ. $6: 
mE 398.b 18 

a a 
Uber. 33 ς 2 
Sume, - 399. d 
Cuniculus. 400. f 
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